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Puy aichos multos fuisse accepimus ex Scholiis Aristo- 
phanis, et ex Suda, ut omittam, quae de Phrynichis - 
ab Herodoto, 'Thucydide, ct Aeliano traduntur. hic 
noster Sudae Sophista Bithynus fuisse dicitur: cui no-. 
men AÁrabii adscriptum in fragmento Bibliothecae, 

uam Photius ex variis scriptoribus collegit. Sed cur 
lud adscriptum fuerit, nobis adhuc non liquet. Is 
igitur floruit, M. Antonino et Commodo imperantibus, 
ut legitur in eodem fragmento, cujus nobis 'copiam fe- 
cit eruditissimus vir mihique amicissimus And. Schot- 
tus Ántverpianus. Libros quidem τῆς πἀβασκευῆς σοφι- 
στικῆς Commodo Caesari initio despgnderat, post au- 
tem eos libros variis amicis inscripsit. nullum etiam 
scriptorem laudat, qui post Antoninorum imperium 
floruerit. Alexandrum namque extremum citat e So- 
phistis, quorum vitae a Philostrato litteris consignatae- 
sunt. ' Viguerat autem Alexander, quo tempore Ánto- 
ninus Pius et M. Philosophus imperium tenebant. in 
fragmento quoque Photii dicitur inscripsisse quosdam 
libros τῆς παρασκευῆς Aristocli, et alios Ruffino. quin 
et incidisse in orationes Aristidis, qui tum florebat. et 
a Marciano quodam dissensisse, qui omnes, ut constat 
ex Philostrato, saeculo Antoninorum floruerant. Phry- 
nichus itaque scripserat παρασχευῆς σοφιστικῆς, ld est, 
apparatus oratorii libros XLVII. aut certe LXXTIIT. ut - 
οἱ refert Sudas, et in fragmento Photii proditur, polli- 
citum illum fuisse, quamvis Photius triginta solum et 
quingue illius se legisse tradat. ejus operis mentio fit 
in scholiis Εἰρήνης Aristophanis in. nomine ἁμαρτωλίας, 
atque ἓν τοῖς ἐθνικοῖς Hermolai, sive Stephani àv τῷ τα- 
μεῖον, et apud alios. Scripserat idem libros Atticorum. 
nominum, sive duo illi fuerint, ut proditum est in 
Suda vulgato, atque etium MS., sive tres, ut in hoc 
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exemplari, quod unicum nacti sumus, legitur: quamvis 
parum illud sit, quod e tero libro reliquum est, et in 
eo multa e scriptoribus iterata. nam de secundo libro 
dubium non est, quin cohaereat cum primo, et sit se- 
cundus appeliandus. atque etiam de tertio, ex exem- 
plaris quidem nostri fide, in quo diserte, et eadem 
manu legitur τέλος τοῦ δευτέρου, ἀρχὴ τοῦ τρίτου. primus 
quidem liber praefert epistolam, ἔφοδον praeterea bre- 
vissimam, ut Plato et Aphthonius loquuntur, atque 
extremo libro epilogum brevem, post quem initio se- 
cundi adacriptum est in ora libri ejusdem librarii manu 
' 40) αὐτοῦ ἐπιτομὴ, alio certe indice, atque hic liber 
vulgo inscribitur. ex quo, quia in nostro exemplari 
hullus erat index, et qui vulgo praeponitur, videba- - 
tur centonibus potius quam huic libro convenire, nos 

bunc reponendum curavimus: Phrynichi epitomae 4At- 
ticorum nominum libri tres. nam quod secundus co- 
haereat cum prinio, in nomine παρακαταθήκης quoque 
plane cernitur. primo namque libro scribit, eo nomine 
usum fuisse historicum quendam Ionicum, deque eo 
sententiam suam, in iis quae sequuntur, deinceps se 
pronuntiaturum : quod secundo libro omnino praestat, 
addito etlam nom?Ke Herodoti, quem Ionicum histori- 
cum supra nominaverat. hoc ut ita sit, ut certe est, 
dubitari adhuc potest, sintne hi libri, quos Phryni- 
chus conscripsit, an illorum epitoma: etiamsi Thomas 
Magister et Phavorinus, qui multa ex iis libris repe- 
tunt, omnia Phrynicho tribuant. Utut tamen sit, hos 
libros edi voluimus, quod videremus eos tertia amplius 
parte detracta divulgatos ab iis, qui illos κατὰ στοιχεῖον 
contraxerant: fortasse quod illum redundautem in mul- 
tis fuisse, ut Photius, arbitrati essent, certe quae in 
hoc exemplari accessio facta est, utilissima videtur. 
Inscribuntur autem hi libri Corneliano cuidam. eum 
fuisse suspicor Attidium Cornelianum, quem Capitoli- 
nus in M. Antonino praefectum fuisse Syriae refert, 
noster autem Phrynichus Graeciae quoque praepositum 
addit, cum ab epistolis imperatorum M. Antonini et 
L. Veri, ut suspicor, primum, deinde Quaestor sa- 
cri palatii lectus fuisset. Sic enim πάρεδρον accipien- 
dum puto, qui postea µέγας Λογοθέτης honestiori no- 
mine appellari coepit. Porro in iis libellis agitur de 
Atticorum nominum dilectu. Atticorum autem orato- 
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rum, utait M. Tullius, semper fuit prudens since- 
rumque judicium, nihil ut ent nisi incorruptum 
audire et elegans; et recte, Nam verborum dilectus, 
ut Caesar lib. 1. de ratione Latine loquendi scriptam 
felquerat, quod legitur in Bruto Ciceronis, est.origé 
Eloquentiae. quo etiam spectat illud Avieni apud Ma^ 
crobium lib. 1. Saturn.:"ego enim id quod a C. Caesare, 
excellentis ingenii ac prudentiae viro, in primo de 
Analogia libro scriptum est, habeo semper in memo- 
ria, ut tanquam scopulum, sic fugiam infrequens at- 
quc insolens verbum." Conquirit ergo Phrynichus ma- 
gno studio verba et genera dicendi Attca. propter 
quam causam , qui lonice, Dorice, Acolice scripserunt, 
quae reliqua genera sunt scriptorum Graecorum, nisi 
addere velis linguam illam communem ex iis confu- 
sam, quam minus probasset, non magnopere ei pro- 
bantur: non quod emendate non scripserint, sed quod 
elegantiam sermonis Attici in suis scriptis non adhi- 
buerint. multo vero minus exteri scriptores illi pro- 
bantur, Macedones inquam, Alexandrini, Aegyptii, 
Bithyni, Asiani. Nam Syracusanos ad Dores referens 
dos esse censent, qui de dialectis scripserunt. Jam 
vero, ut ad οἱ genera scriptorum veniamus, ὃ 
Poetis sequitur libentissime scriptores veteris Comoe- 
diae, omnibus tamen Aristophanem anteponit. a quo 
etiam discedit, cum per parodiam ludens aliquod ver- 
bum insolens, aut capsa carminis usurpat. probat 
item tres viros illos 'Tragicos, Aeschylum , Sophoclem 
et Euripidem. ex historicis Thucydidem observat dili- 
gentissime. nec mirum ; cum illius scripta saepius ema 
manu descripsisse Demosthenes ab Halicarnasseo et 
Luciano dicatur, ad elegantiam sermonis, quantum 
existimare licet, uberiorem comparandam. Ora- 
toribus Demosthenem inprimis colit: reliquos item no- 
vem Oratores Atticos studiose observat, sed ita ut De- 
mostheni in sermonis elegantia cedant. e Philosophis 
Platonem unum maxime admiratur, atque Aeschinem 
Socraticum, praeterea fere neminem. vitat magno 
studio quaedam verba et genera dicendi Peripatetico- 
rum, Stoicorum, Medicorum, atque etiam Scriptorum 
novae Comoediae. ο quibus Menandro est infensissi- 
mus. Pollux sane, ejusdem argurnenti atque aetatis 
scriptor, negat se usurum verbis Menandri, nisi cum 
* 2 
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nullum apud ceteros scriptores verbum occurret, quod 

sset in ea re commode adhiberi. Phavorinum quo- 
que Philosophum Academicum et Sophistam insecta- 
iur acerrime. qui cum aliquando ab Hadriano etiam 
imperatore in simili argumento reprehenderetur, eique 
cederet, ab amicis irridebatur. fuerat certe Phavori- 
Aus sententiarum magis quam verborum studiosus, 
ut ex Agellio, qui eadem aetate floruit, constat. quo 
loco nequeo satis mirari hominum nostrae aetatis ne- 
gligeutiam, qui cum in singulos annos nova Lexica, 
novos Thesauros linguae Graecae proferant, non ve- 
rentur quorumvis scriptorum testimonia, eorum etiam 
qui nunc sunt, in quo veterum multa suppetunt, lau- 
dare. quin , quod indignius, editis libris detrahere mul- 
tum conantur de eorum Graàecorum auctoritate, qui 
in hoc argumento elaboraverant. fuerunt autem multi 
et inprimis nobiles, ut apud unum Sudam, vel si ce- 
teros taceam, legere licet, qui verba Attica 'et genera 
dicendi magno studio ex optimis quibusque scriptori- 
bus conquisita. in unum,]ocum contulerant — Neque 
vero defuerunt, ut eo, unde abii, redeam, Phrynicho 
aemuli, quorum clarissimus fuit Orus Grammaticus 
Alexandrinus, si hic tamen Phrynichus sit, contra 
quem κατὰ στοιχεῖον scripsisse a Suda dicitur. "Thomas 
Magister aliquot locis ab eo dissentit. Phavorinus uno, 

uod sciam, aut altero tantum. de quibus in notis a 
mobis disputatur. — Fuit hic Phrynichus, ut existimat 
Photius, πολυµαθέστατος, accedet 116 προλεγοµένοις cumuli 
loco judicium Phrynichi de priscis scriptoribus Graecis, 
quod ex fragmentis illius, quae leguntur apud Photium, 
expressimus. Phrynichus ait, integri et puri et Attici 
sermonis normam esse Platonem, et Demosthenem, 
una cum novem oratoribus, itemque Thucydidem, Xe- 
nophontem, Aeschinem Lysaniae filium Socraticum, 
Critiam Callaeschri fibum, Antisthenis orationes duas. 
Aristophanem vero, Sophoclem, Euripidem, Aeschy- 
lum his omnibus scriptoribus anteponit: auctores au- 
tem omni reprehensione liberos esse innuit Platonem, 
Demostheneny Aeschiuem in dialogis VII, quos quidam 
Socrati adscripserunt. de quibus lege Laertium tn eo- 
dem Áeschine. de Herodiano lege nostras ad illius 
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ἄ ΝΕΓΝΟΣΘΗΣΑ4ΑΝ Φρυνίχου ᾿Αὐῥαβίου σοφιστικῆς παρα- 
σχευῆς λόγοι * M. ἔστι δὲ τὸ βιβλίον λέξεών τε δυναγωγἡ, καὶ A 
yov χομματικῶν, ivíoy δὲ καὶ sic κῶλα παρατεινομένων τῶν 
χαριέντως và καὶ καινοπρεπώς εἱρημένων v) καὶ συντεταγμένων. 
πολλὰ δὲ αὐτῶν ἐστὶ καὶ iv τῇ Ελλαδίου τῶν λέξεων εὑρεῖν qvÀ- 
Aoyj. «AX ἐκεῖ μὲν διεσπαρµένα ly τῷ πλήθει τῆς συναγωγήρ" 
ἐνταῦθα δὲ ὁμοῦ τὰ τοιαῦτα συνηγµένα ΄ ἐπεὶ καὶ Φρυνίχῳ μὲν 
τὰ τοιαῦτα συναγαγεῖν γέγονε σχωπός  "Ἑλλάδιος δὲ λέξεις 
ἀθροίζων ἁπλῶς, καὶ εἴτι τῶν τοιούτων, δυνέταξε τοῦ soie 
λόγω τῶν λέξεων, καὶ ταῦτα συμπεριειληφὼς ἐναπέθετο. 
στοιχεῖον δὲ καὶ αὕτη ἡ συναγωγή. ἤκμασε δὲ ὁ «vro ἐν τοῖς 
χθόνοις Ἰάάρκου βασιλέως Ρωμαίων, καὶ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ 
Κομμόδου, πρὸς ὃν καὶ τὴν  ἀρχὴν τοῦ συντάγματος πουεξ- 
ται ἐπιράφων, Κομμόδω Καΐσαρι Φρύνιχος χαΐρειν. er 
Κομμύδω τὸ βιβλίον προφὠνών, κἀκείνῳ προοιμιαζόµενος, 
καὶ παραίνεσιν φιλοµαθείας κπατατιθέμενος, καὶ ἐξαίρων τῷ 
λόγω τὸ βιβλίον ᾽ iv οἷς λέγει Af, αὐτῷ µέχρι τοῦ τότε καιροῦ 
συντετάχθαι λόγονς, οὓς καὶ ἀναδέσθαι λέγει τῷ faciet: 
ἑπαγγέλλεται κα ἄλλους τοσούτους φιλοπονήσασθαι, τῆς ζωῆς 
αὖτον οὐ καταλιμπανούσης. ἡμεῖς δὲ (ὥς ἔφημεν) ἓξ καὶ τρια- 
κοντα μόνους  ἂνέγνωμεν ἀπὸ τοῦ ἄλφα περιλαμβάνοντας 
µέχρι τοῦ ὦ. ἀλλ εἶ καὶ τῷ βασιλεῖ φησὶ τοὺς λόγους ἀναθεῖ- - 
ναι, Όμως διαφόροις αὐτοὺς Φαίνεται προσπεφωνηκώς. καὶ 
αὐτίκα τὸν πρώτον αὐτῶν τούτων λόγων ᾽ 4ριστοκλεῖ τινὶ γρά- — 
φεε, παιδιᾶν τινι τῇ ενεθλίῳ ημέρα τοῦ ᾿ριστοχλέους ag- 
µόττουσαν φιλοτιμούμενος γενέσθαι τὴν γραφὴν, καὶ " συµ- 
σπαίκτην ὑπάρχειν αὐτόν. ὡραύτως δὲ καὶ τὸν δεύτερον λόγον 
αὐτῷ προσφωνεῖ, καὶ δἡ καὶ τὸν τρίτον. τὸν δὲ vivagrov! Iov- 
λιανῷ τινὶ συμπολίτῃ καὶ φίλφ προσφωνεῖ' καὶ φησὶν, ὅτι 
* Αριστοκλεῖ μὲν ἐξ ἀρχῆς ὥριστο 4) πραγκατεία προρειρῆσθαι) 
ἐπεὶ δὲ ἐκεῖνος βασιλικῷ "δόγµατι τῆς v ' Pour μεγάλης βουλῆς - 
ἐγίνετο κοινωνὸς, τοῦτον ἄντ bulvov φίλον καὶ συνουσιαστην 
τῶν καλῶν λαβεῖν, καὶ αὐτῷ καὶ πριτῇ καὶ ἐπιγνώμανε χρῆ- 
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Bros os Phrynichi Libellus de Dictionibus Atticis 
cum Nunnesii et Hoeschelii Notis: Rarissimae sunt Sca- 
ligeri Notae in Phrynichum et Notas Nunnesii. Inde 
est, quod cum censtituerim Graecos Scriotores minus 
obvios prelo iterum submittere, ut qui antea a paucis 
Jegebantur, mox ab omnibus legi possent; ad ea et- 
jam edenda non gravate accesserim. Primus, qui 
Phrynichum in lucem protraxit, fuit Zacharias Cal- 
liergus, usus Codice non malo, sed minus locupleti, 
quam postea usus fuit Nunnesius: qui sane fallitur, cum 
ista Calliergi pro Epitoma habuit; ac si ea, quae ex Li- 
bro suo edebat, Phrynichi Eclogas exhibere possent in- 
tegras. Nam qui leviter modo et haec ct illa conside- 
rat, videbit statim a Calliergo.data non magis pro Epi- 
toma habenda esse, quam data aNunnesio: Liber Nun- 
nesii, ut dixi, plura continuit, et in eo quaedam, quae 
sane opus integrius referunt; sed talia etiam in Libro 
Calliergi, ut quisque videt: Quare una est utriusque 
Editionis indoles, et Epitoma non magis haec, quam 
ila. Calliergus Alphabeti ordine Phrynichum edidit 
serie continua; quem in duos Libros divisum cum 
tertii initio promiscue edidit Nunnesius: Iste ordo Al- 
phabeticus sitne a Calliergo. an a Calliergi Libro, in- 
certum est: quanquam ubi ad ea attendo, quae ad V. 
"Ἡρακλέα, Αὐτότροφος, Ἀύσιραν, Ονδηποτοῦν, Φιλόλογος 
noto, inclinat animus, ut eum a Calliergo esse suspicer. 
Illud certum, Librum Nunnesii sane neghngenter con- 
cinnatum esse: Nam et Libri tertii initum continet, 
quae duobus Libris praecedentibus jam dicta erant, et 
in ipsis illis duobus praecedentibus extant etiam, quae 
male geminantur: Vide, quae ad V. Ἀασίλισσαν et V. 
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Tucson scribo. Unde non inepte colligi potest, et ea, 
quae Calliergus, et ea, quae Nunnesius dedit, excer- 
pta ease ex integro opere, quae vel parcius , vel'co- 
piosius descripta sunt: Anctor, qui ipse opus suum 
condit, fatuus esset, si in eo ita se gereret. Quin et 
Liber primus ita finitur, ut ipsa confusio statim sese 
prodat, et non Áuctorem, sed Excerptorem et quidem 
minus accuratum, nobis demonstret. "Verba Phry- 
nichi, paucis additamentis exceptis, ubique retenta esse 
credo, neque incongruum proinde est, quod ad V.' Ev. 
τέχνως noto: ipsaque additamenta accessisse eo proba- 
bilius, quo de Excerptore simus magis certi. De eo 
etiam non dubitandum, quin multa in Libro Calliergi 
rectius scripta fuerint, quam in Libro Nunnesii; idque 
aperte evincunt ea, quae in Notis ad Joca singula mo- 
nuimus: Accurate scilicet. Editionem Calliergi . cum 
Editione Nunnesii contulimus, diversitatesque omnes 
exacte adeo notavimus, ut in hac Editione nostra il- 
lam Calliergi dederimus simu], nihilque in ea restet, 
quod jure desiderare possis: Id autem cum facere et- 
iam debuisset Nunnesius, perperam ab eo neglectum 
est, eoque evenit, ut in locis quibusdam male cespita-. 
verit, quae ineffenso pede facile transire potuisset, si 
Calliergi Editionem consuluisset. Notas quod attinet, 
eas scripsimus breves, quia Aliorum editae jam sunt 
satis prolixae; neque disputationes instituimus verbo- 
sas cum Phrynicho de vocibus singulis: Nam quid illis 
proficiamus contra Nasutulum, qui, ut alios non com- 
memorem, Menandrum Atticismi credidit imperitum, 
et pro Auctore habuit minime bono? Committeudi 
sunt illi Grammaticastri Genio suo irato, et qui Diis 
faventioribus nati sunt, istis contemtis sequi debent ÀAu- 
'ctores antiquos, qui Lingua patria scripserunt apte et 
concinne, servata ubique Linguae AÁnalogia: Hoc di- 
ctum sit breviter, cum longe plurima, ut nemo nescit, 
ea de re dici possent. Atque hic finem Praefationi im- 

onere possem ; sed agendum mihi est iterum cum Or- 
biliolo Amstelaedamensi, qui anno praeterito tandem 
Librum in me edidit talem, qualem ab improbo et de- 
liro Grammatico exspectabam. — Videamus ea, quae 
sunt alicujus momenti, breviter et animo vultuque 
sereno :. Indignus enim est bomullus, cui vel ego, vel 
alius quisquam succenseat paulo generosior. Sci» Ma- 
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ο κ’ 
istellulum: edixisse publice, se post Deliáca DOCU- 
MENTIS ΟΕΒΤΙΡΟΙΜΙΟ COMMONSTRATURUM, 
Zluctorem 7 εγοἰοπἰο Epigrammotis Graeci ad Sapphus 
res facientis , et Scriptorem Epistolae de aetate Codicis 
Philae, NON ESSE EUM, quem Joan. Corn. Pauw in 
Mristaeneti Epistolarum praefatione TEMERE ET 
MALIGNE COMMINISC . ldne praestitit tandem 
in Vanno et Vanni Epilogo? Dicam audacter et vere: 
Ee, quae probanda in se susceperat, non modo non 
probavit, sed etiam probare ne quidem potuit: Id luce 
meridiana clarius constat ex Theophrastea praefatione 
mea. Etquid igitur videtur, Lector? Απ non mere- 
tur Grammaticaster, ut ab omnibus honestis et probis 
habeatur pro pessimo Sycophanta, et perpetua nota- 
tus infamia inter improbos et intestabiles oberret? 
Scriptorem Epistolae temere et maligne comminisci, 
facinus est atrox: id mihi objecit publice; id documen- 
die certissimis se probaturum spopondit publice: Quam 
gemere, quam maligne, una Vlamingii Epistola evi- 
dentissime probat: Áequissimum igitur, ut saltem poe- 
nam subeat improbus, quam mitiora Legum decreta in 
ejusmodi Sycophantas statuunt, — Quae de literis datis 
ad me et Clericum scribit, nunc nova non videbuntur 
cuiquam : Qui nec honestatem, nec humanitatem no- 
runt, ita loqui, ita agere solent. Inter officia, quibus 
me obstrinxerit misellus, illud commemorat pag. 7. 
Vanni: Obtuleram quoque collationem ejusdem Poe- 
tae (Anacreontis) a me ad antiquissimam et fere uni- 
cam membranam Vaticanam institutam: indicaram- 
que multas J. Barnesio et aliis incognitas lectiones in 
eu observatas. quam tamen Pavum, ut librariorum 
solummodo aberrationes continentem, temere sprevisse 
suo loco adparebit. Quam honeste et vere, apparet 
ex his verbis Epistolae Orbilii, quam post missum 
Anacreontis exemplar ab eo accepi: Gratias habeo pro 
munere musteo. Si praevidere potuissem, te collatio- 
nem F'aticanam adeo mutilam possidere, vel si me de 
talibus auxiliis compellasses, quaedam in commune 
conferre potuissem. Quid ais, Lector? Potuitne tur- 
pius mentiri Sycophanta? Atque hoc mendacium ejus 
manifestum noto lubens, ut videas, quid reliquis ho- 
minis pessimi narratiunculis tribuendum sit: quae, ut 
nihil acerbius dicam, nunc pane omnes tibi falsi suspe- 


᾿ΟΟΒΝΕΙΙΙ ΡΕ PAUW. - XI 


ctae esse debent, nisi probationes accedant perspicuae 
et indubitatae: Id ratio suadet, et aequitas postulat: 
Sic eas refellere non necesse. Unum illud verbo mo- 
nendum: In praefatione 'Theophrastea scripsi, Orbi- 
lium. id artibus sibi ingentis effecisse ,-ut oratio, in 
funere Clerici α Wetsteinio habita, descripta fere iy- 
pis, euppressa ei etrangulata sit, ne 6 Firi de- 
functi, fuas pauci Amstelaedami audiverant , omnea 
ubique legerent. id merum mendacium , mera ca- 
lumnia est, si improbum audias in Vanni Epilogo pag 
655. lio plane , inquit, spectavit: et quodcunque & 
lius Sermonis argumentum. fuisset , eadem acta fuis- 
sent. Cur illud a/io non explicuit, et quo spectavit 
verbis perspicuis non dixit? Sic de mendaeio et ca- 
lumnia judicare potuisses, Lector. Quae acia sunt, 
scio, et cujus rogatu acta sunt: Eà autem faciunt, ut 
credam, a/io non spectasse revera, quam quo spe- 
classe scripsi. Progredior ad Epigramma Anonymi in 
Sapphonem, cujus facies nunc plane mutata est, et in 
quo pro ineptiis nunc summam elegantiam quaerit Or- . 
biliolus. Pag. 59. F'anni scribit homo: Musas hic lo- 
qui et Sapphonem dormientem induci , quisque ad le- ' 
ctionem primam perspicit, et sic ego et Cl. Wolfius 
accepimus. Ne credas, Lector: Sic de Moisa in Versu 
primo non cogitaeset, et in Appendice µάθες saltem de 
vitio habuisset suspectum. pag. 25. legimus, quod 
confirmat, me non adeo absurde conjecisse, hic ab 4u- 
ctore inscriptionis et appendicis lectum fuisse Μοῖσα 
pro Moiga, quamvis ego, ut patet, probavi semper 
Moig«: cum haec vocabula centies α Librariis com- 
mutata sint, e£ ALIOQUIN NON ADPAREAT, UNDE 
INSCRIPTIO ET APPENDIX FINGI POTUERINT. 
Nam in TOTO EPIGRAMMATE NIHIL DE MUSIS, 
UT HODIE EXSTAT, MEMORATUR, et ab ipso 
Mfuctore appendix et inscriptio profectae esse mecum 
Pavoni non videntur. circa quam tamen suepicioneme 
οὐκ & iu. Οἱ inscriptio et appendix fictae 
dintex Moises. nihil in illis, quad ad Musas loquentes 
perünere possit; et is, qui inscriptionem et appendi- 
cem ex Moic«a finxit, de Musis loquentibus cogitare non 
potuit: id enim prohibebat omnino Moic« in ipso Epi« 
grammate extans.  Retento autem Moigo, in toto Epi- 
grammnate, inqnit Orbilius, niil de Musis memora, 
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tur: Et unde igitur perspicacissimus Magistellüs pro- 
duxit Musas loquentes, quas ex inscriptione et appen- 
dice, prout eas intellexit, producere non potuit? Hic 
hominem mendacissimum aperte tenemus , qui Musas 
in Epigrammate loqui tunc primum scivit, quum in- 
scriptionem a me recte explicitam vidit: De illis lo- 
quentibus antea ne somniavit quidem, et ἐν ἁμῖν ex hy- 
,pothesi sua non potuit alio referre melius, quam ad 
1psos Graecos: qui scilicet loquebantur in Epigramma- 
te, non Musae. Nugas, quas de inscriptione Epigram- 
matis effutit barbatulus, mitto: Tllud perridiculum est 
et sane notandum, quod Eig Σαπφώ xoiscopnívev, παρὰ 
φῶν Μουσών hic probasset eo, quo explicui, sensu, im- 
probet vero Eig Σαπφῶ παρὰ τῶν ἹΜουσῶν, ποιμωμένην: 
8ο si ista positio vocum differentiam induceret, et tale 
Hyperbaton, si Hyperbaton sit, tolerari posset nullo 
modo: Alia magis implicita occurrunt saepe apud ipsos 
politiores, quae enodanda, non improbanda, si sapia- 
zus. Inscriptie porro sine dubio vel ab ipso Auctore 
est, vel ad illam ipsius Áuctoris accommodata fuit ab 
alio: Appendix vero mihi videtur alterius, hominis 
recentioris et ineptuli, cui ego absque ullo metu tri- 
buere audeo Μοῖσ ἔμαθον ὃ) tU, ὃς µοι ἐνύπνιον ἦλθεν 
ὄνειρος: Sic de bis ἄρτια βάζω, et missis ineptiis scribo, 
quae nemo improbabit, cui isanum est sinciput. Ox 
«ga σοί γε ὁλίζον ἐπὶ κλέος ὤπασε Moiga" Ηματα, τῷ πρῶώ- 
vo» φῶς ἴδες ἀελίου.  Soloecum dixi Ηματα, τῷ: id 
ita explicat Orbilius, ac si voluissem ἥματα, τοῖς: Ho- 
minem ineptiorem non novi: qui pro ἥματι, τῷ ita ut 
hic legitur in Libris, scribit ἥματα, τῷ, eum pro le- 
ctione bona dare lectionem soloecam, tunc dixi et nunc 
dico. Quid autem Magistellulus? ἥματα, τῷ soloecum 
esse negat, et và pro ὧν ἐν o χρόνω positum esse scribit 
advocato Bosio: Perquam stolide et inepte: Án quod 
bonum est alibi, bonum quoque est hic? Ostendat Or- 
biliolus locum, ubi praecedente temporis nota et ipso 
jua, ita subaudiatur et subaudiri possit 400vo: sic in 
admittenda Ellipsi non erimus difficiles: quam nunc 
" absque ullo judicio allegans, errorem errore pueriliter 
cumulat. ἐπὶ xAfog. Hoc rectum: alterum ἕτι 
φλέος ineptum et pravum: Quis οὐκ ἔτι σοί vertat Grae- - 
ce doctus non aliis, sed etiam tibi? Nemo, nemo: Sic 
tamen Orbiliolus, qui ut commentum insulsum statu- 
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minet, cncomium hoc in peplo aliorum Epigramma- 
ium in Poetas collocatum suspicatur, u£ revera me- 
dium invenitur inter Epigramma in. Micaeum et al. 
terum in Homerum, et inde vim istam vocis ἔτι accer- 
sit: Stulte et ridicule: Nam ubi ita connectuntur Epi- 
grammata ?: ubi particula ἔτι ita απλώς a persona ad 


personam transitur ?. Nullibi, nullibi certe. Lepidum . 


vero, quod ex ipso ordine sequitur: Praecedit, ut ipse 
Orbiliolus monet, Epigramma istud in Alcaeum, ᾿4λ- 
καίου τάφος οὗτος, Ov Εξ τανεν 4j πλατύφυλλος Τὶμωρὸς µοι- 
χών γῆς θυγάτηρ ῥάφανος: quod scilicet egregium Ῥοε- 
tae continet encomium, οἱ cui proinde alterum hoo 


Epigramma in Poetriam cum connectente £z perbelle - 


subjicitur. Qui ais? Nonne cum deliris sapiunt, qui 
talia conscribillant caperata fronte? Aliud: ἤματα o4: 


ὀλίζονα ἐπὶ κλέος ὤπασε, quod ego jure improbavi, Gram- 
maticaster explicat victuram semper gloriam tribuis ' 
Vidistine. ineptius, ubi vim praeposiiionis ἐπὶ tenent - 


ipsi pueri? At mox subjungit, sed minus placet pro- 
pter ambiguam sententiam , qua et possit his versibus 
indicari, videri longam vitam futuram Sapphoni : 
cum de ejus longaevitate mihi non constet: imo con- 
trarium fiat verisimile. Una et sola est verborum 
sententia, quam ambiguam vocat Magistellus post al- 
teram commentitiam: Hoc ridiculum profecto. Sed 
magis, imo maxime xidiculum, quod sequitur, Quic- 
quid sit, nihil hic a me peccatum, et semper Poeta 


Graecus dicit, quod Latinus vates, qui cecinit, Quem. 


tu, Melpomene etc. Nam quid hic Musa, quid hic Mel- 
pomene, ubi Moige in Graecis explicat? Scilicet cum 


aec scriberet, plane iterum deliravit miser, et quid. 


scriberet, nescivit ipse: Apparet etiam ex compara- 
tione, de qua notula sequenti. — ὥπασε }οῖρα. 
Hoc optimum: ὤπασε Moica pessimum: Nam Parca- 


rum munia nemo unquam tribuit Musis. Id tamen . 


comparat Orbiliolus cum istis Horatianis, Quem tu, 
JMeipomene etc. Quid censes, Lector? Nonne in 
comparando est perquam facetus? tibi sane, ut mihi, 
ista videbuntur longe dissimillima. Sed cum manu 
mollicula ista pingeret Magistellus, non erat, ut dixi, 


apud se. ersu tertio κρίσιν ἄφθιτον, quod in. 


Lihris est, non muto. . Poeta sine judicio infaus est, et 
κρίσιν in Poetria absque dubio laudare potuit Epigram- 
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πρὸς, Oriol: ἀναφέρεται ἐπὶ τοὺς ἐλάφους. Notissimum 
quoque illud Philostrati in Heroicis, τὸ δὲ Apa τοῦ ᾿ Αχιλ- 
λέως δηλοῦσθαί φήσι καὶ παρὰ τοῦ αὐχένος εἶναι γὰρ 07] ὁρ- 
60v καὶ ἀνεστηκότα. Ea aliaque gemella ante oculos 
habens, praecedentia ista de nutu et voce ἐρισφάραγος 
scripsi: Hecte sine dubio et decore: At vide Lector, 
uot deliramenta inde enata simt Orbiliolo. Ego ea re- 
erre nolo, ne tempus male perdam: tu lege, et ride. 
Unum tamen non possum, quin adscribam: Paulo 
enim occultius, et longe facetissimum est. De cane 
legitur apud Calabrum Lib. 14. V. 382. £v σπαργεῦσα 
γάλακτι: ubi cum Dausquejus scripturiret σφαραγεῦσα 
pro σπαργεῦσα, dixi σπαργεῖν et σπαργᾶν magis trita esse 
et nota, quam σφαραγεῖν: eo nempe sensu, de mam- 
mis lacte distentis: quod cum apertissimum sit, deli- 
rans Magistellulus istis meis allevit haec bella: «44, 
Pavo, st vox σφαραγεῖν tibi inter minus nota , quid- 
quamne te in Graecis scire credemus? vox enim pas- 
sim, obvia et notissima, pro qua Theocr. Idyl. XF'II. 
gt. ἀσφαραγεῖν de armorum sono habet. Mammas sci- 
icet strepentes et sonoras novit Polyhistor, easque, 
cum peregre abesset, tractavit, credo, aliquoties: Uti- 
nam locum designaret! multi eo contenderent, opi- 
nor, ut sonum istum prodigiosum auribus acciperent. 
Versu quinto. Ἰέλψαι ó' iv πἀντεόσιν. Dixi homullum 
rogantem , Quid .sibi vult Μέλψαιδ an posuit pro Mt- 
ψα, et id p Más ! ignorasse imperativum perquam 
notum: id negat ilie, scribens pag. 54. Solemus ita de 
locis corruptis loqui , ut tu ibse Pavo, qui bene scri- 
bendi etc. Corruptum scilicet est µέλψαι, et de ejus 
intellectu aliquis paulo humanior dubitare potest, prae- 
sertim si Musas loquentes in Epigrammate sibi obser- 
vaverit: Nihil stultius aut impadentius unquam vidi. 
Pergit tamen pag. 55. 4t Graeci sermonis non ignaro 
lectori omnino hic requiri futurum sedebit, nec ullum 
locum habere posse imperativum. futura enim in 
utraque lingua saepe quidem pro imperativis : at non 
imperativi pro futuris ponuntur. quod si pergat pu- 
gnare laudatus Cloacius F'erus pro suo imperativo, 
novus tertiusque candidatus suffragium meum feret, 
nempe .Aoristus infinitivi activi: cui forte et ipse fa- 
visset, si rnagis novisset, quam infinitivum εἶμεν ab 
eil, nam hic infinitiyus 'posset obtinere locum impe- 
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rativi Pavonini. Sed omaino nego ionperativo locum 
hic esse. series sententiae futurum requirit. . Quis 
talia legens, a cachinnis abstineat? [ta coinicari solens 
Magistelluli, cum velum vitreum ignorantiae suae prae 
teudunt. M... µάθες, Θεῖος µοι ἐνύπνιον ᾖλθεν ὄνει- 
qoc. Scribendum esse ἔμαδον, certius est certo: θεῖοφ 
ineptit, et Musis loquentibus regeri nou potest: ὃς uos 
ἐνύπνιον ἦλθεν ὄνειρος apertum est et bonum. Qu nu- 
as amat, de his c&am Orbiliolum legat p. 59. Vanni. 
b. haec iterum de Epigrammate iato: De aliis Epigram 
matibus, quae in Vanno adducit Paedagogus. agemus 
alias opportunius. Pergamue: ἀλέντων ab ἁλίσκω de- 
ducens, errorem infantilem commisisse videor Orbilio 3 
F'ann. pag. 61. Ineptit Magistellulus: Harpocration in 
Lexico, Neelüe, «4ημοσθένης ἐν τῷ κατ ᾿ 4ριστογείτονος, 
εἰ γνήσιος. ὁ νεωστὶ ξαλωκὼς οὕτως ἐλέγετο κατὰ μεταφορὼν. 
τὴν ἀπὸ τῶν (990v. Elymolog,.M. Νεαλὴς, ὁ νεωστὶ ἔαλω- 
xoc ἰχθὺς. 'Ἠιοιαίλίις ad οὐδ λα δοίης Homeri (άγος. 
P. λέγουσι δέ τινες παρὰ τὸν ἅλα, καὶ νεαλὲς τὸ  ἆλσὶ νεωστὶ 
πεπασµένον. oí δέ γε περὶ προσφάτου καὶ νεαροῦ. παὶ vide 
λοῦς γράψαντες, καὶ ἑτεροῖόν τι τὸ νεαλὲς οἴδασι; πρόσφατον' 
μὲν κρέας φάµενθε, παρὰ τὸ φάσαι ἤγουν φονεῦσαι, 00e» 
καὶ φάσγανον. νεαρὸν δὲ ὕδωρ, τοῦ ἀρύειν ἐγκειμένου τῇ 
λέξει. νεαλὲρ δὲ, τὸ νεωστὶ ἑαλωκόᾳ. Hesychius in Lexic», 
Νεάλης, νεωστὶ ἁλούσης. Gujetus ibi, 4n νεαλοῦς, vel 
νεαλῆς, & νεαλὴς seu νεαλὸς, quod ex νέος et ἅλω, unde 
ἅλωμι, ἁλίσχω etc.? Recte: ἁλίσκω est ab ἆλω, et non 
potest esee ab ἁλόω: elo, ἀλίσκω: ἅὅλω, ἁλόω. Neque 
dubitandum, quin ipsunr ἀλέω pro ἀθροίζω etiam sit 
οὐ ὅλω: dio, dio, ut dio, ἁλόω: ἀἁλέω, vito, et ἆληια, 
erro , islam significationem promere non possunt. Fue- 
runt inter Gramrmnaticos antiques, qui ἁλέντων, got. 
eOivsov, adspiabant: illi ab ἆλω. οἱ ἁλέω participium 
deduxerunt mecum: Et ista adspiratio adhuc frequens 
in Libris nostris: Videbimus alibi distinctius, . . Iu 
Auacreonticis Od. ο. V. 55. pro ἄπελθε scripsi ἄπελθα: 
id etiam propuerili errato habet Orbiliolus: Vann. pag. 
64. Nihil imeptius et puerilius unquam legi: Nam ita 
ubique Graeci: Chorus in Euripidis Medea V. 1275. 
'4xovtg βοών; ἄκοσεις τέκνων» 'lo τλᾶμον, id κακοτυχὲς 
γύναι Παρέλθω δύμους' ἀρῆξαν φόνον Zexti uoi τέχκνοις. 
Alia non adscribo, ne ipsi pueri me rideant, ut hic 
possupté οἱ debent certe Magistcllulum. Alius 
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.JPavoni canere licet, libetque. Quid ais, Lector? 
Nonne diguus est Heros, cum quo homo integrae fron- 
tjs et sanae mentis serio litiget ? Pag. 00. Vanni. 
'διὰ μέσου καθίζειν, quod in Horapolline scripsi, barba- 
rum censet. Me miseret Magistelluli: eig μέσον παρι- 
γαι est in publicum prodire: idque adduxi, ut διὰ µέσου 
ilustrarem: Recte. Nam si µέσου ita iu διὰ µέσου ac- 
cipiatur, statim καθίζειν διὰ µέσου perspicuum est, et 
collocare in publico vel publicum significat: Similiter 
quippe διὰ accipitur in notissima illa Grammaticorum 
Jocutione, διὰ μέσου κεῖται, διά µέσου τίθεται: de qua 
videre potes Henricum Stephanum in Proparasceue ad 
Jecuonem Schol. Thucydidis. Pag. 105. Vanni. 
Sed infeliciter philosophatur et alio loco circa rosam. 
Carm. 55. dnacreont, vers. 4i. legimus: Ἱήακάρων 
θεών Όμιλος ᾿Ανέτειλεν ἐξ ἀκάνθης TO ῥόδον. coetus deo- 
rumn.rosam oriri fecit ex spina. contra quod corolla- 
gium. ita. insurgit Dialecticus noster: ,Sed an eo po- 
siio recte sequitur etc.* Hic quoque improbum et iu- 
eptum se prodit Orbilioalus: Nam ad ἤνθισε, quo Crisi 
niea nititur, non attendit, et verbum illud Poctae cum 
verbis meis eo pertinentibus neglexit pessima fide: 
Inspice Notas, et Magistelluli improbitatem et stulti- 
tiam ride. Quae eadem pag. scribit de istis Anacreon- 
licis, δε πῶς ἔαρος φανέντος͵ Χάριτες ῥόδα βρύουσι, inepta 
quoque sunt, et Crisin meam ne leviter quidem tan- 

unt: Vident, qui judicio valent, et ista Grammati- 
" càstri, superant captum. . Pag. 1908. Vanni. Er- 
ras ergo crasse, et cum ἀἡρ caligo efferri masculine, 
et cum ἀὴρ aer negas feminine recte: adhiberi. Ste- 
phaüum sequor in Thesauro, Etymologici M. Aucto» 
ren, alios: Eustathius ad lliad. E. illo ipso loco, quem: 
hié mihi opponit Orbiliolus, ᾿στέον δὲ, ὅτι oixtiov τῇ 
"Hog, τὸ ἠέρα πουλὺν χεύειν, περὶ ᾖς.καὶ ἀλλαχοῦ ῥηθήσε- 
ται 0v, Πέρα πίτνα πρὀσθε βαθεῖαν, ἀδρασίαν δηλαδή τινα 
ἐξ ὀμίχλης, ῆτις ἐπιταθεῖσα, καὶ νυκτὶ ἔοικε. θηλυκοῦ δὲ 
γένους ᾽Ιωνικῶς κἀνταῦθα εἶναί φασιν οἱ παλαιοὶ τὸ ἠέρα 
πουλύν. τοιοῦτον δέ που καὶ τὸ ess ἐέρσῃ, xal ἠδὺς 
ἀὐτμή. Stultus est homo. Pag. 250. Vauni. Et 
primo ἄνην conjicit, quae vox rursus peccat, ut vox 
ἁλιώτερος elc. &àm vox simplicissima, disconvenit Soc-, 
co: Nihil ridiculum magis. Non legit Magistellulus,. 
quae nasutus Phrynichus de vocibus Menandreis scribit, 
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neque differentinm tenet,' quae est inter Comoediam 
anüquam et nevam. Ea judicium etiam requirunt sub- 
actum, quo plane destituitur misellus. P. 281. 
Vanni. Dum propudiosis istis. ἐπιμελέω et περιµελέω 
intenti fuimus, negleximus aliud vitium in Graeca. 
Rudimenta commissum: ibi enim ab eodem περιµελέω 
deducit περιµελέτωσαν, quod inde etc. lta perperam. 
editum: ipse scripseram περιµελείτωσαν. In isto opus- 
culo errores sunt in Graecis plures: notabo quosdam. 
par. 16. pro ὁ ναῦςρ γάρ ἔστιν λαλήσων θεός scribendum 
| 6 νοῦς γάρ dorw 0 λάλήσων Θεύφ. pag. 19. pro Σ majus- 
culo, $ majusculo. p. 22. pro' Qc ovx ἂν ἑκδούη Gvyezto 
ἀσμένως, "Sc οὐκ ἂν ἐκδοίη OvyeviQ ἂν ἀσμένως. pag. 44. 
pro τῷ βορέα ἐπιτηιήσας, τῶ βορέα ᾿πιτιμήσας. p. 49. pro. 
ὥς ἔχειν καλῶς, ec ἕξειν καλώς. p.60. pro Eis lov à ὄγκον 
σφόδρ ἔρχεί εὐτελεῖ, Elc τὸν ἴσον ὃδ) ὄγκον τῷ σφόδρ᾽ loyer 
φὐτελεξ. p. 107. pro — --- Σοφῶν Ανδρών (ἐστι) τὸ τοῖς 
φίλοις λέγειν τἀναγκαῖα, — σοφῶν ἀνδρών (ἐστι) τὸ τοῖς 
ίλοις λέγειν τἀναγκαῖα. p. 108. Ρτο” Ανθρωπ) pro ἀνθρώπωα,. 
ἀνθρωπ) pro ἄνθρωπε. D. 127. pro Fu µε ταῦτα προσετίθην. 
ἀκηκοώς, ἔτι γε ταῦτα προσετίθην «ὠἈηκοώς. p. 152. pro 
ZW λαλεῖς dv ἀνθρώποισιν οὐκ ἄνθρωπος dv, EU λαλεῖς dv 
ἀνθρώποισιν c ἄνθρωπος av. pag. 145. ῃγο) Απόλωλεν' dv 
ξαυτῷ y ἐὰν σκοπῇ, ᾿4πόλωλεν' iy ἑαυτῶ y ἐὰν τοῦτο σκο- 
xj. et eadem pag. pro cuz similis est alter Num. δ4. 
TÀ xaxov ἀφαιρεῖ, τἀγαθὸν δὲ λαμβάνει, cui sümilis est 
alter Num. 54. Κεκύηκέτις, οὗ κεκύηκέτις ἠτύχηκέ τις. 
ag. 146. pro Ei ποί, ter Εἶποι. Pag. 255. Vanni. 
mo plus dicam: £x1o καὶ δεκάτω, quod tu substituis, 
eo sensu est barbarum. nam ἔκτω xai δεκάτω non signi- 
Jicabit sexto decimo loco, sed sexto loco et decimoloco. 
dicendum. ἐκκαιδεκάτῳ. quis unquam etc. Ipse Αμα- 
thias Epigrammate in Eustorgium Lib. 5. Anthol. Mg- 
δὲν ἀπαγγείλειας ἐς ᾿Αντιόχειαν, ὁδίτα, Mi] πάλιν οἶμωξῃ χεύ- 
pora Κασταλίης. Οὔνεκεν ἐξαπίνης Εὐστόργιος ἕλλιπε μοῦ- 
σαν, θεσμῶν v 4ὐσονίων ἑλπίδα µαψιδίην, Ἑβδόματον δέ- 
κατόν το λαχὼν ἔτος, ἐς δὲ πονίην᾿ Ημείφθη κενεὴν εὔσταχυς - 
ἠλικίη. et Epigrammate in Eustathium eodem Lib. 3. 
Πέμπτου καὶ δεκάτου γὰρ ἐπιψαύσας ἐνιαυτοῦ, Τετράκις ἓξ 
ούνους ἕδρακες ἠελίους. de quo Disticho alias. Auctor 
tymologici M. im «4{ιχόμηνος, στι καὶ διχόµηνις, διχο- 
µήνιδος, διχοµήνιδι ἡ αἰτιατικὴ διχοµήνιδα, ἔστι δὲ 'Ἡ 
πέµπτη καὶ δεκτη. Αα inter legendum tibi occurrent, 
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λυκοῦ, ὁλουμένη' καὶ ὑπερθέσει, οὐλομένη' 9) ἀπὸ τοῦ ὅλω 
. τὸ ἀπολλύω καὶ πλεονασμῶ τοῦ v' καὶ ἔστι µετοχὴ ἀντὶ ἔπι- 
Φετικοῦ ὀνόματος τοῦ ὁλοή. ὅλω antiquum pro ὄλλυμε: 
inde πατρύλης et πατρωλης, vocabula bona et analogice 
facta. πατρώκης autem active sumtum, ut ἔξώληρ:ι Ari- 
stophanes in Piuto Versu 4&2. Πενία yáo ἐστιν, ὦ πό- 
vnd * qc οὐδαμοῦ Οὐδὲν πέφυκε (Gov ἐξωλέστερον. et in 
Ecclesiazus. Vers. 1045. Tovro γὰρ ἐκείνου τὸ κακὸν ἔξω- 
Λέστερον. cul similis est Versus sequens 10602. Znascitius 
igttur non potuit ipse Magistellulus, qui in Graecis nee 
antiqua intelligit, nec nova. Pag. 292. Vannm. 
Orbilius: ab ἀβρὸς, «ἀβραμὶς, piscis, quam vocem anim- 
advertit Senftlebius, et inde ἁβραμίας, ut a πηλὸς, πη- 
λαμίς. Ineptit Paedagogulus: Ab adjectivo ἀβρὸς non 
potest fieri ἀβραμίς: id certum. πηλαμὶς a substantivo 
πηλὸς, aliud: Uude vero apparet, id factum esse ab 
uno πηλός» Grammaticus in ltymologico M. Πηλαμὺς, 
παρά τὸ ἐν τῷ πηλῶ µύειν. πηλαμὺς lle pro πηλαμὶς, ali- 
ter de Etymo sentiens. quam Magistellulus noster: Et 
sane vix ac ne vix credo, ita Graecos formasse vocem, 
nt a πηλὸς sit πηλαµίςο, Aliud latet, δἱ Grammaticum 
istum non audiamus: Visne suspicionem? πηλαμὶς di- 
ctum, ut σκωραµέίς: σκωραμὶς vas, in quo σκῶρ: πήλα» 
wie vas, in quo πηλός: illud nomen autem datum mi- 
nori thynno, quia moratur et pascitur in luto, Ad rem 
apprime Plinius lib. 9. hist, natural. cap. 15. Tynni 
mares sub ventre non habent pinnam. Intrant a mno 
mari Pontum verno tempore gregatim, nec alibi Toe- 
tificant. Gordyla appellantur partus, qui foetas red- 
euntes in mare autumno comitatur. Liüimosae vero & 
luto pelamides incipiunt vocari, et cum annuum ex^ 
cessere tempus, thynni. LLimosas nomen Graecum 
pulchre ex primit, οἱ piscem denotat, qui ex luto quasi 
couflatus est, ideoque vas Jufi dicitur non illepide: 
Hoc quisque sentit. αβραμὶς similiter dictum esse 'pro 
ἀβρὰ ἁμὶς de pisce Nilotico, neutiquam mihi-fit proba- 
bile: Quare nomen illud semper pro peregrino et Ae- 

tiaco habui: quod cum a ludo Graeco sit remotius, 
evissima mutatione ἄβρα Mvíag scripsi, et sic barbara 
cum Graecis commutavi: Facinus enorme et stultum, 
si misellum Grammaticastrum. sequaris, Pag. 
295, Vanni. Inecite praeterea κικκὸς , . . . . xid- 


«949, διοχόφησι mutat, nesciens uaxég ejusdem. ori- 
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ginis. esse cum κιξάλης. quam vocem Hesych. bis φῶρ, 
κλόπνης efc. Etymologus iterum ridiculus: κιἑάλης non 
est α xixxóg, sed a «igo, qnod πορεύομαι, καταλαμβάνω» 

«φέρω, significat: Vide ipsum Hesychium in Κίξαντες et 
Κίξατο, ut et Etymologum iu Kiyavo. xixxog plane aliud, 
et κέξιος dictus τέττι a voce. Non zzscite igitur, sed 
scite , «λίπτης mutavi in illo loco. Salmasius, ut .uo- 


tum, praeiverat. De ὃ τε καὶ, quod iu Suidae 
Lexico restitui, Vannus pag. 295. non irnorant pueri, 
τε hic locum nullum habere posse , et hominem cum, 


putida emendatione sua exsibilant. Misellum ista 
scribentem ego cum pueris exsibilo: τε sine dubio lo- 
cum habet, et διττὸς ovv o xvgocg' ἀναριπτούμενος, cita 
&evog, εἴτε πλήρης ei^ καὶ ἰδίως ὁ κενὸς scabrum est, le- 
gendumque esset saltem, si ipsum eive abesset, διττὸς 
ov» ὁ xÜfloc* 0 ἀναριπτούμενος, tive κενὸς εἰο. Jd, di- 
cam denuo, pueri decennes sciunt, Pag. 196. 
Vanni. Dein inepte ' Αχιλεὺς δύω praefert τῷ ᾽4μλλεὺς 
δύο. nam dactylus centies in tertio pede locum habet. 
(mallet etc. Delirat, delirat miser: mea inspice modo. 
Sic autem saepius ille, ut videbis, si ea, quae scripsi, 
sedulo cum Orbilianis compares. Quae eadem pag. 
subjungit, ut Bentlejum in Menandreis male corrigen- 
iem , Καὶ περιθειωσάτωσαν 6. ἀπὸ κρουνών τριῶν, del-n- 
dat, adeo improba sunt et inepta, ut nihil revera jm- 

robius et ineptius excogitari posset, lpse Bentlejus 

actylum in loco quarto Versus Jambici admiserit? Ab- 
sit, absit: Nam 1ta nemo, cui innotuerunt Iamborum 
leges. Addycit tamen Morio ex Aristophanis Ecclesias, 
Iambum isiüm, Τῆς τεσδαρακοστῆς, ἣν εὐπόρισ Εὐριπί- 
δής: ac si res inaudita exemplo stabiliri posset uno, et 

uidem depravato: Sine dubio enim cum Viro Erudito 
ibi legendum ἐπόριό Εὐριπίδης pro εὐπόριό Εὐριπί- 
δης. Vannus pag. 51:1. 5,2. 515. 514. Ut miles 
Petronianus, hic umbras caedit lepidissimus Magistel- 
lulus. «φληναφὴς, quod Sermonis Analogia mihi sug- 
gessit, pro φλήναφος in Libris hodie non occurrat, idc- 
one errorem commiserim notandum ab eruditiorum 
quoquam? Nihil ridiculum magis et scholasticum : In 
eo autem solo haereret error: Nam in aliis ne erroris 
quidem sunt vestigia, Dicam breviter; σκιραφἠὴς, an 
σχίραφος sumas, res eodem redit: Nam a Σκίρος et 


ὥπτομαι est σχίραφος, ut & θάπτων ἄταφος, ἃ ῥάπτα, 
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ἄῤῥαφος, à βάπτω; ἄβαφος etc, ἀνόπαφος norunt etiam 
omnes, ab ἅπτομαι, tango. σχίραφος igitur idem, 
quod σχιραφἠς et σκιραπτός, Ut autem φλήναφος et nu- 
gas et nugatorem notat, ita σκίραφος et improbum 
et improbitatem: quin et eodem errore Grammatici 
ex σκίραφος appellativo, quod alcatorem notat in ge- 
nere, sibi perperam (pueriliter errat  Orbiliolus, 
verba mea perspicua non intelligens) confinxerint Σκί- 
θαφος proprium, quo id factum suspicabar ex σχιρα- 
9c: Haec omnes intelligunt, et suspiciones meas non 
subvertunt, sed erigunt. Pessime Grammaticaster in 
voce σχίραφος ultimam partem modo esse terminationis 

roductionem existimat, ut in φλήναφος ἃ φληνὸς, ἔδα- 
Φος ab ἔδος, ἔπαφος ab ἔπος, ἔλαφος ab ἕλος: Nam si ita 
sentias, σκίραφος nunquam vel aleatorem, vel aleatoris 
nequitiam significare potuit: idem quippe σκίραφος, 
«uod Zxíoog, sicuti ἔδαφος idem, quod ἔδος, ἔπαφος 
idem, quod ἔπος etc.: Quid autem ineptius? Aliter se 
res habet, et sicuti in oxígagoc, ita in aliis turpiter hal- 
]ucinatur Magistellulus: φλήναφος venit a φληνὰ et ἅπτε- 
σθαι: φλέω, φλενὸς, φληνὸς, ut δέω, δενὸς, δεινός: Au- 
ctor Etymolog. M. in V. φλήναφος. hoc evidens satis. 
Unde ióegoc? id ego etiam ad ἅπτεσθαι, refero: Nam 
proprie pavimentum sonat ἔδαφος, id quod solo cohae- 
ret et cum solo connexum est. Quid' ἔπαφος et unde? 
Necio: an etiam àb ἐφάπτομαι forte venit, ut ἀνέπαφος 2 
Junge Galeum ad Apollodori Bibliothecam Lib. 2, C. 1. 
Ab ἔπος certe cum lepidulo deducere nolim. Restat 
ἕλαφος: id idem, quod ἕλος, si Orbiliolum audias: quid- 
ni? Apud Hesychium legit, TfAge, τόπος πηλώδης, ἕλα- 
φος, πλὲξ, iive. quae (vide Vann. p. 489.) ille solus au- 
tumat sana, et alii Viri Eruditi corrigunt certatim: phy 
ineptiae! Apud Etymologum in V. "Βλαφος legimus in- 
ter alia de vocis origine, ἢ ἀπὸ τοῦ ἕλος, ἔλαφος: ubi 
ἄλαφος est cervus, et ultima pars vocis pro terminatione . 
producta haberi non potest, sed aliquid haud dubie in- 
telligendum, quod praeter ἕλος vocem ἔλαφος compo- 
suerit: Illum tamen locum inepte adducit ineptulus: 

ui et de φηλαφώ addit tandem, quod nemo paulo eru- 

itior probet: Egregia liaec omnia et vere Orbiliana, 
Pag. 915. 524. 525. 336. 525. 528. Vanni, de caesura 
ex professo agit Scholasticorum decus, quia in Menan- 
dreis scripserim , &am quod tu farte ignoras, ego,una 


eite, 
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cum Eruditioribus scio, ultima in τοὐναντίον producitur 
propter spiritum asperum $n voce ἁλίσκεται, εἰ vim 948» 
surae. Ego, unde illud e£ vir caesurae accesserit, ne- 
scio: In meo Autographo certe non habetur, et de cae- 
sura,.ut ut accipias, in lambicis nunquam cogitavi: id 
.andacter et vere assevero. Pag. 529. Vanni, 
Ex ejusdem ignorantiae fonte et alios turpissimos ho- 
mini natos esse animadverti. caesurae enim vi vocula 
que apud. Latinos , et τὲ apud Graecos producitur, sive 
ete. φας. 330. 331. 552. 335. 534. 530. Caesura non po- 
test babere locum in Monosyllabis: id certum et per- 
spicuum , quicquid Orbhiliolus, quicquid alii Gramma- 
tici garriunt: etírustra proinde syllabae productio in 
illis adscribitur vi caesurae, quae sine dubio, si vera 
sit productio, ab alia causa venire debet: Dico, si vera 
sit productio: Ea de re enim dubito et dubitavi sem- 
per, saltem in illis, quae apud Homerum extant, pro- 
pter testimonium insigne Masurii Sabini, quod Athe- 
naeus habet Lib. 14. Convivii, ὅτι δὲ πρὸς τὴν µουσικὴν 
οἰκειότατα διέκειντο οἱ ἀρχαῖοι, δῆλον καὶ ἐξ ΄Οµήρου, ὃς 
διὰ τὸ µεμελοποιηκέναι πάσαν ἑαντοῦ τὴν ποίησιν, ἀφρον- 
τιστὶ τους πολλοὺς ἀκεφάλους πουεῖ στίχους, καὶ λαγαρούς, ἔτι 
δὲ µειούρους. Ἀενοφάνης δὲ καὶ Σόλων, καὶ Θέογνις, καὶ 
Φωκυλίδης, ἔτι δὲ Περίανδρος ὁ Κορίνθιος ἐχνεγειοποιὸς, καὶ 
τῶν λοιπών oí μὴ προςάγοντες πρὸς τὰ ποιήµατα µελωδίαν, 
ἐκπονοῦσδιε τοὺς στίχους τοῖς ἀριθμοῖς καὶ τῇ τάξει τῶν µέ- 
τρων, καὶ σκοποῦσιν ὅπως αὐτῶν μηθεὶς ἀκέφαλος ἔσται, µήτε 
λαγαρὸς, µήτε µείουρος. Locus est egregius Musici egre- 
gu: Propter µελωδίαν et numeros Musicos Homerus 
saepe neglexit Metrum proprie dictam: cujus obser- 
vantissimi fuerunt secuti Poetae, qui, μελωδία et nume- 
Tis Musicis neglectis, unius versus et pedum contr& 
habuerunt curam. Unde sequitur, longe majorem li- 
centiam esse in scriptus Homeri, quam m scriptis alio- 
rum Poetarum, neque ea, quae apud Homerum licen- 
tiora occurrunt, aliis etiam Poetis tribui posse. Et 
quid igitur? τε in magno Opere revera breve esse su- 
spicor, neque de ejus productione laboro: Melodia 
enim supplevit, quod syllabae deerat. In scriptis alio- 
rum, ubi Melodiae ea non habita fuit ratio, τε breve 
esse non potuit, et aliquid accedere debuit, quo longum 
evaderet: id vero, quia caesura efficere non poterat, 
.quae in Monosyllabis revera nulla, alia jure tentav?; 
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nec tamen, quia res incértior, quicquam decrevi. 
Plura de his, et istis Masurii alibi: id, Lector, tibi pro- 
mitto data dextra. lllud unum hic addendum: Quod 
de τε noto, pertinet etiam ad γὰρ, neque de Monosyl- 
]abo hoc aliter.sentiendum, quam de 1llo: Quo respi- 
ciens, ad Calabrum Lib. :. V. 285. scripsi," Ev γάρ et 
hic et alibi in his Libris Spondeus est: An vi spiritus 
asperi? lta eic. Calabri yag of tacite distinguens ab 
Homerico γάρ oí, de cujus productione non ita du- 
bitassem : Orbiliolus, q.i aliter accipit, facit quod so- 
let: vide Vannum pag. 391. Ubique obvium γάρ ob ego 
ignoraverim: Hide, ride, Lector: res est lepida. 
Pag. 556. Vanni. optimi Codd. passim πτόλεµος, πτόλερ 
' et similia exhibent. quamvis saepe variant. sed unus 
&enor servandus. | Quis docuit Praeceptorculum. unum 
tenorem esse servandum, praesertim si optimi Codices 
saepe variant? Nihil stultius. Ego noii dubito, quiu 
ips) Auctores saepe variaverint, εἰ soni etiam ratio ha- 
bita fuerit saepe. Qui sunt liberiore ingenio, mihi ad- 
seutientur; alios non Curo. - Pag. 558. Vanni. 
Κοάεπι Libro 14. Vers. 550. legitur pessime θῆκε θεὸφ ' 
Θαῦμα ufya etc. Festinaus scripsi, Nan γα tn μέγα per 
caesuram producto, Versus non est fraus, pro Nam 
μα ἐπ Θαύμα per caesuramproducto, Versus non est pra- 
eus: Inde triumphus Misello. Pag. 340. Vanni, 
Scilicet Calaber vel ullus Poéta versus ninus jucundos 
sine necessi/ate pangeret? quantum est sapere! In- 
eptus est Criticus. qui in Scriptis Veterum venustati 
ubique studet: Nam sic saepissime mutat, quae ipsi 
Auctores. scripserunt inanu sua, Apparet ex illis. quae 
hodie prodeunt in lucem , dum Auctores vivunt et spie 
rant, uihilque notius vere eruditis, Sed hacc frustra 
narrantur Magistellulo, qui a regulis suis pendens, sa- 
nae rationi bellum indixit perpetuum. Ead. pag. 
Vanni. J'erum quid designat Lib. ο. V. τοι. Μήτε τιν 
ἄλλον ᾿ 4χαιῶν ὑποτρομέειν περὶ παάτρηςἳ | Rhodomcuinus 
V eimpliciter et. vere etc. Decepit me miuus attentum 
casus quartus Megvau£vovc: Casus primus ᾖάαρνάμενοι in 
ista constructione frequeutior est et elegantior. τρυµέειν 
autem conveuientius sententiae, quam ὑποτρομέειν: 
Quare si conjectura mea in Libris extaret, eam cum 
Jectione vulgata non. commutarem. — Quod de altero 


. Calabri loco Lib. 123. Vers. 29. addit Orbiliolus, falsis- 
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simum esse, tibi apparebit statim, ubi Notas meas ibi 
consulueris. — Pag. 545. Vanni. Sed porro ineptulo ob- 
stat, quod Juno.luco dicatur sedisse in àioj, etc. Le- 
idissima sunt, quae de ἁλωῇ Jovis et frugibus in coelo 
hic marret Magistellulus. Ego, ev4j legendum esse, 
nunc persuasissimum habeo: Ex ea prospectus haud 
dubie in totum terrarum orbem et omnes mortalium 
tribus. αὐλὴ vel atrium palatii, vel ipsum palatiunz 
Pag. 546. Vauni. P'idimus Trochaeum p. 126. Πρᾶτος 
jv λάούσαις ποικίλος ὑμνοθέτας. Tta operae: ipse scripse« 
ram Πρᾶτός y ἦν etc. .— Ead. pag. Vanni. Jam videa-- 
mus dliquot Aniphimacros etc, Amphimacrum in Versu ' 
Hexametro veteres et recentiores admittunt mult: Eos 
sequar, quoties praeeunt Libri, et sententia Amphimae 
crum prae Dactylo vel Spondeo diligit. Pag. 
551. Vanni. Crediderim autem nunquam Hexametrum 
fuisse conditum ab Homero vel alio poéta, cui tempus 
deesset ex ipsius poetae calculo: GFammaticos autern 
ignorantes, nec etc. lneptit Magistellulus: Ego cuan 
Masurio Sabino Versus ἀχεφάλους Homeri τῆς μελωδία 
ῥυθμῶ adscribo, eumque iu eo secutos anguror alios, 
quia, sicuti in syllaba postrema, ita in syllaba prima 
Versus videbatur aliquid plus licere, quam in syllabis 
mediis: Alibi ea de re distinctius. Pag. 355. Vanni, 
Δινήεις pro άνθος apud Calabrum peccat, et stabilire 
uequeunt, quae Orbiliolus adfert: id vident omnes, 
qui sunt paulo perspicaciores: Sed objicit mihi ineptue 
jus: Lib. XIV. 641. «κελάδοντες εί χείµαφῥοι absolute pro. 
ποταμοὶ κελάδοντεν et χείμαῤῥοι. quod ipai Pavunculo non. 
displicet. Et mox: Λίο nobis e conjectura sua obtrudis 
adjectivum pro substantivo, id quod in hoc L. LX. 3n, 
Codd. exstans recipere non vult, quia alius etc. Ac sib 
primo, ista sibi gemella essent; ubi Lib. 14. praecedity 
"AM do dx Ιδαίων ὀρέων µάλα παντα ῥέεθρα Kig ἕνα χῶ- 
qov ἄγεσκε, εἰ inler illa ῴέεδρα µάλα πάντα haud dubie 
erant plura, quae nomine carebant: cum Lib. 9. de - 
uno fluvio sit sermo, qui celebrior et nomen habebat, 
et nomine erat designandus. Deiu, ac 5i ibi ita pro- 
bassém adjectiva, ut diflerentiam, quae est inter unum. 
et alterum locum, non indicassem aperte satis Lectori 
oculato: cum tamen diserte notula mea habeat, £Epi- 
thetum autem pro nomine HIC non displicet mihi , ubi 
χεύκαῤφοι distincte sequitur, et generalius praecedit uada. 
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0 dem run errat errorem, quem exsibilans 
eoe Q4 d. Φχθόνων mensura fuit ambigua, 
. με cuv. dubie in ea. variarunt saepe Antiqui: 
uu) preducam, quod omni est exceptione ma- 
s 0.per. certamen, primam corripit vulgo: at So- 
east veiuel, Euripides quater producit primam: Lo- 
cs Sophoelis est in. Electra Vers. 1625. loca. Euripidis 
m Oreste Vers, 059. in Phoeniss, Vers. 391. 1n Supplic. 
Vers. 754. in Hercul. Fur. Vers, 1109. Alia praetereo 
nou ignota, et facile mihi persuadeo, louge plurima 
istius vei exempla nobis suppetitura, si temporis invi- 
dia non careremus plerisque Poetis. Atque hinc est, 
«quod difficilior sim 1n corrigendo, quoties δίχρονον alia 
3nensura offendo, quam quae vulgo obtinet, et Liuro- 
vum auctoritafem libenüus sequar, quam spernam. 
δίχρονον 1n ἄμυδι; producit Scholiastes: eüm praeeun- 
dem sequor, et si non praeivisset, ita sentireimn absque 
ullo metu: De meusura vocis θρασὺς dubitavi in Lpi- 
rammate Simonidis eadem de causa: ln his ipsis No- 
tis ad Phrynichum p. 68. µηνύσειεν propter illud ambi- 
uum in Versu Iambico reliqui eo loco, quo id collocat 
Euri idis Scholiastes, ct nihil imu!avi, οἰιαιπδὶ lacile 
potuissem: In alis gemellis eundem ubique servabo 
tenorem: Quod Eruditiores non improbabunt, et si 
Magistelluli cum sno Antesignano rideant, non aegre 
vlecto feram: Rident enim illi, quae non intelligunt, 
Lectio editionis Florentinae, Επτά uos δὶς τριάκοντα βα- 
σιλεὺς σχεδὸν, inepta est: Quis ita ambigue numcrum 
designet? εριάκοντα δὶς ἑπτα Orbiliolus vertit et explicat 
triginta bis septem, id est, quadraginta quatuor: quo 
jure? Dicam ego, ἑπτά δὶς τριάκοντα ease septemn Dis tri- 
inta, id est, sexaginta septem , neque ininus persua- 
eho : Apsgo, apage nugas Orbiliano ingenio diguas. 
Pag. 572. Vanni. lu illis, quae ad Hephaestionem pag. 
11g. scripsi, iud nomen (ἰστίη) secundam corripit, 
uantlo pro ipsa Dea. sumatur ; 1deo εὐξείνων mutaviinus 
zn ἑὐξείνων» si secundam produceret , ut aolet vulgo, 
quando aedes denotat , ersiculum etc., de Iomsmno 
cogitavi, εἰ distinxi iuter Εστύῃ pro domo, et ἱστί pro 
dea, quia in Odyssea Homeu íozíj pro domo mediam 
habet productam, in Hymnis vero, qui llomero ad- 
scribuntur, ἱστίη pro dea mediam habet corieptam. 


Istam autem distincüonem, ud Doricum (crie .applicui, 
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quia, si terminationem demas, in ἑσείη et [σεία conspi- 
rant Dores et Iones, ut ex Etymologico M. constat. De 
Atticismo et communi ἑστία cogitare non potui, quia 
ejus mensura notissima est ipsis pueris: Excidit autem 
' vocula in ista Ánnotatiuncula mea, et éditum oportue- 
rat, illud nomen Tonice secundam corripit: quem erro- 
rem ad marginem statim correxi: Quin et illis, J/i- 
dendum , an exempla reperiantur, adscripsi mox Ver» 
sum Hesiodeum ex Theogonia, ᾿Ἱστην, «4ήμητρα, καὶ 
Ἠρην χρυσοπέδιλον: qui locus hactenus est unicus, ubi . 
Yonicum [στίη pro dea producta media offendi. Cla- 
met. clamet Magistellulus, quantum velit: haec adeo 
ilepida non sunt. Pag. $76. Vanni." 4t ad 
JLib. IX. 540. adeo miranda comminiscitur , ut vix alio 
loco mirabilior sit Pavus. | Legitur, ᾿4ἱλό δμωϊδεσσὲ 
παρευνάζοντο Ὑυναιξ. — Pavum audi, an forte (attende 
iLeetor) scribendum ὁμωῖδεσσι, ut circumflectendo syl« 
ba brevis evadat longa? Concurrite omnes Gramma. 
tici et Grammaticastri: rem novam etc. Egregie Ἱπι- 
eritiam suam hic etiam prodit Orbiliolus: Dicam tri- 
us verbis: Oxytona disyllaba foerninina iu :?, quae 
penultimam habent natura longam, ε in obliquis pro2 
ucere solent: Αά quam classem cum pertineat Bywle; 
nullum mihi est dubium, quin penultima im ὅμωίδος et 
antepenultima in ὁμωίδεσσι recte produci possint. Porro - 
apud Graecos saepe circumflexus est signum syllabae 
productae, et id operatur vi sua, ut syllabam, quae, si 
cum acuto scribatur, brevis est, longam efficiat, dunt 
in ronunciando spiritum protendit: Ut alia omittam; 
vide quae ad Phrynichum in V. Κνημίδα noto ex Eu- 
stathio, iisque junge, quae Athenaeus scribit Lib. y. 
. 105. et 106. Homerus v. 559. Iliad. E. φίλε saclysq?, 
ὃ πκόμισαί τό µε, δὺς δέ µοι ἵππους. ubi opportane admo- 
dum Eustathius, τὸ φίλε ἐκτείνει καὶ ἐνταῦθα τὸ τῆς ἆρ- 
χούσης δίχρσνον, ὥς καὶ ἐν τῇ y. ῥαψαδίᾳ᾽ quel ydo, φίλε 
πασίγνητε κόµισαί vb us, δὸς δέ µοι ἵππους. διὸ xal Ó ' Acxa- 
λωνίτης, φασὶ, περιέσπα τὸ φί. Ptolemaeus Ascalonites. 
. pro φίλε legebat φῖλε, ut syllabae mensuram produce- 
ret: eadein de causa ego ὅμωῖδεσσι pro ὁμωίδεσσε, cujus 
syllaba antepenultima, quae anceps' esse potest, com- 
mode circumflectendo ex brevi fit longa: neque dubito, 
quin Ascalonites fecisset, quod ἔρο feci, si longam re- 
quiri exisámasset, Idautem breviter monui;- et regu- 
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κάκῳ nemo mulabit, si sapiat. Idem in Theogonia 
V. 657. ᾽Αλκτὴρ 0^ ἀθανατοισιν ἀρῆρ γένεο κρυεροῖο: recte 
doc: nam ea erat ceria, si Titanes vincerent: ἄρεος 
plane marcesceret, et ἀρῆς κρυεροῖο Ionismus est purus 
putus. Ipse Homerus Odyss. P. V. 558. ov γὰρ ἔπ ἀνὴρ, 
Olog' Οδυσσεὺς ἔσκεν αρὴν ἀπὸ οἴκου ἀμῦναι: praecedentia 
ἄρην excludunt, et faciunt, ut de ἀρὴν dubitare possit 
nemo, [sto autem loco stabilitur alter ille Odyss. X. 
V. 208. Mívvoo, ἄμννον ἀρὴν, µνῆσαι ὃ) ἑτάροιο φἰλοιο: 

uem ita legit et accepit Porphyrius, ut antea vidimus: 
Et ibi ἄρην sane marcesceret,.s; rem omnem et verba 
Agelai sequentia rite perpendas. Orpheus de Lapidib, 
in Ostrite V. 27. Καὶ θεὺν ὡς ἐπ ἀρῇσιν ἀρεσσάμενος 2vi- 
εόσι. Aeschylus pag. 56. 102, 105. 106. 214. 219. 220. 
226. 354. 254. Edit, Steph. Sophocles in Ajac. V. 511. 
Oedip. Tyrann. V. 204. 900. 426. 656. 764. 840. Oedip. 
Colon. V. 1006, 1489. 1448. 1453. 1471. 1514. "Trachin. 
V. 48. 1256. Euripides in Phoeniss. V. 67. 427.272. 885. 
1525. 1455. Medea V. 608. Hippolyt. V. 1241. 1562. 
Iphigen. in Aul. V. 6ο. Iphigen. in Taur. V. 778. In 

uibus Tragicorum locis prima in age et aliis inde de- 
ductis corripitur. Orbiliojum cum suis inaniis et falla- 
ciis ad pueros ablego: Js primis, inquit Magistellulus 
pag. 991., miraculo est, hominem in hac voce adeo 
crasse erravisse , cum ipse jam ad Menandrum p. 125. 
Clericum condemnare coactus fuerit, qui κατάρατος i 
ultimo. Iambo pede posuerat. - Deliramentum egregium 
et Orbilianum ex asse: Nam κατάρατος cum Βεπί]ε]α 
habui pro Paeone tertio, et ejus antepenultimam, ut 
primam in ἀρητὸς, brevem esse statui: Non poterat 
miser delirare pejus. Pag. 400, Vanni, Quas 
cava succutiens Baabo manu, nam puerilis. Ita Can- 
terus, Paulus Leopardus, Salmasius, lleraldus, aliique 
omnes, praeter unum Heinsium, De ipso loco cum 
Grammaticastro deliro contendere nolo, "Unum illud 
a me notatis addam: Io solo tactu Jovis ex vacca ite- 
rum facta est mulier: Aeschylus in Prometheo pag. 51. 
᾿Ενταῦθα δή σε Ζεὺς τίθησιν ἔμφρονα) Επαφῶν ἀταρβεῖ χειρὶ 
καὶ ΘΙΓΩΝ ΜΟΝΟΝ. Scholiastes, ἔμφρονα, η θρωπὸ 
µορφον. — Pag. 414. Vanni. antequam pergamus, 
discere cupio, quale sit illud, quod literis Giganteis 
in titulo lego ΗΦΑ4ΙΣΤΙΟΝΟΣ. Dicam Suaviculo: Ita 
Turnebi Editio per,exrorem, quem operae retinuerunt. 


CORNELII.DE PAUW. (XXXVII 


JPag. 416. Vanni. "Ag ἐπάγη ῥιπῇσιν ἑωσμένος ἠελίοιο. 
Hic mire iterum delirat Μαρίοίο]]ω]υς. ^ Quod posui, ex 
libris suis edidit Turnebus, idque perspicuum est et 
bonum: Sal concretus est solis radis pulsus, trusus: 
ἑωσμένος ῥιπῇσιν ἠελίοιο scilicet explicat ipsam πῆξιν ἁλὸς, 
uam siccando et cogendo efficit sol et solis calor: 
Sciant omnes, qui non ignorant, quid sit πῄξις, 
et Philosophum aliquando consuluerunt Meteorologi- 
cor. Lib. 4. Quae πήγνυνται, ea συνέρχονται; et ipsum 
Allud συνέρχεσθαι vi solis, poétice et eleganter dictum. 
hic ὠθεῖσθαι ἠελίοιο φιπῇσιν: Nihil apertius. Quid jam. 
Orbiliclus? Perquam urbane et lepide primo scribit, 
vellern scire, quid Pavunculus fecerit de ἑωσμένος. pro- 
cu! dubio aliquod participium a verbo ignorabili: dein 
missis jocis subjungit, u£ serio de Par Hoipio λωσμένος 
Ἰοαμάπιωγ, nullo modo hic locum re potest. quid 
enim notabit sal concretus fuit, impetu propuleus solis? 
et ut egregiam suam eruditionem ostentet, ex editione 
Florentina legit, "Aic ἐπάγη ὀιπῇσιν, fog μένος selloio, 
id est, eo commentatore et interprete, mare Borcae 
impetu fuit concretum , donec vis solis illud soleret. 
Vidistine stultiora? Pag. 422. Vanui. Sed quid? 
an Scholiastes in metricum auctorem scribens, ignora- 
vit, quod πεποίηκε cecinit, versificavit, significcé ? In- 
eptit, ineptit miser: Vide notulam meam ad, πεποίηκε 
. et verborum cohaerentiam considera; sic in 
Nom abeunt omnia hic scripta, et ipsum κατηγορῶν 
stabilitur aperte. Pag. 424. Vanni. cui nec uni- 
«us de suo locus in hanc sententiam suppetat. fortean. 
fallor. alia praeteriit. at etc. Nihil suavius aut ridi- 
culum magis: Duo exempla certa mihi sufficiunt: 
Plura notanda reliuquo. Grammaticastris et Orbiliolis, 
"Ubi ista exemplorum congeries in scriptis Virorum Eru- 
ditorum , qui seculo sextodecimo et septimidecimi ini 
tio floruerunt? Riderent, riderent hercule illi, si re- 
viviscerent, Commentarios, qui hodie prodeunt; prae- 
sertim si Indices et alia imperitorum adjumenta conspi- 
cerent , quibus floridior illa aetas carebat. Pag. 
4280. Vanni, Sequitur locus omnium consideratione di- 
gnissimus, et de quo judicium Lectori aequo relin- 
quam. ego simpliciter factum narrabo. in Turnebiana 
exsiat, etc. Dicam breviter: Hoc primum falsissimum 
wat, et sic ei superstructa falsissima quoque sunt: Cor- 
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exi, ὁ δὲ ἀναάπαιδτος διαλελυµένην πομεῖ τὴν φράσιν διὰ το 
τετράσηµον. ἰαμβοποιοὶ µέν τοι καὶ τραγωδιοποιοὶ, ὡς μὴ ὄντες 
τοιοῦτοι, οὗ συνεχώς κέχρηνται, οὐ ab operis male oinis- 
sum, in Turnebiana extat: Vide Notas. Addam verbo: 
Aristaenetus expressus est ad quartam editionem, cujus " 
pagellae Typothetarum manibus commaculatae , adhuc * 
enes me sunt: Neque aliter intelligenda verba ista 
Praefatiouis meae, Has Epistolas, cujuscunque demum 
eint, comtas satis el elegantes, post Sambucum ter ab 
ipso Mercero editas, ex editione postrema hic. tibi da- 
mus cum, Notis ejus integris: Si de tertia Merceri οορὶ- 
tassem , scripsissem ex editione ejus postrema: quar- 
tam esse postremam, omnes sciunt, neque eam accu- 
ratius designare erat necesse. : Ista deliramenta et sy- 
cophantiae improbi Grammaticastri me vere delectant: 
Quid autem aequus Lector, quem compellat, ad haec? 
ag. 436. Vanni, J. Christian. JVolfius in Sapphicis 
recte quoque conjecit Sapphus esse ex verbis Demetrii 
Phalerei de Elocutione etc. Nihil incertius: Una voce 
θυρωρὸς suspicio nititur: Nam ne leviter quidem con- 
stat haec esse Sapphus: Ita Viri Eruditi saepe ridicule 
satis. Non absimile est, quod de illo loco, "Eor« uoc 
ἁαλὰ maig etc., scribitur: Sappho filiam babuit Cleidem: - 
Ergo κλεῖς ἀγαπητὰ de ea accipi debet, et locus non po- 
test esse alterius, quam ipsius Sapphus: Bella conclu- 
siuncula, Ego in istis jure meo utor, et Orbiliolos ob- 
strepentes. non moror. Pag.440o. Vanni. Jam 
pueri norunt, 4napaesticos versus cujuscunque generia 
amare pedes dissolutos: id est, ut singuli etc. Ut pe- 
ritia Metrici insignis ipsis pueris innotescat, cum Ari- 
stophanicis hic adductis conferant Versus Aristophanis 
sequentes; V. 51g. Pluti. V. 255. 964. 968. 974. Nu- 
bium. V. 1065. Banar. V. 505. 513 271. 1518. 1520. 
Equitum. V. 6289. Acharnens. V. 550. 571. 525. 609. - 
658. ^04. 710. 1043. Vespar. V, 756. 741. Pacis. V. 552. 
567. 688, Avium. "V. 643. 66ο, 677. 678. Concionatric. 
V. 802. Thesmophoriaz. V. 510. 519. Lysistrat. Per- 
quam facetus est Magistellulus, et illud inprimis suave, 
quod ejus confidentia ubique ejus imperitiam aequet. 
Pag. 448. Vanni. .4t legendum procul dubio, ᾿Ολέσαι 
xgnovepeiv OE χαλκῷ κεφαλάν. — Sed inepte junguntur 
ὀλέσαι κάποτεμεῖν κεφαλὰν, et quod de particula γε scribit. 
Orbiliolus, puerorum moretur cachinnos: in Tragoe- 


ΟΟΒΝΕΙ ΙΙ DE PAUW. XXXIX 


dia enim et Comoedia nihil frequentius. oft yo1x6 κεφα- 
λὰν a sequentibus pependit. .. Pag. 449. Vanni. 
4t malum: qui hbri! unicus Twurnebianus scilicet, 
Unde novit Magistellulus, "Turnebum non habyisse, 
nisi Librum unicum? Pag. 450. Vanni Παρὰ 
6' qvre πυθύµαν δὲ κατέδυν ἔρωτα φεύγων. hic rursus se 
plane rudem rei metricae monstrat. | Hephaestion hoe 
metrum dicit esse factum etc. Suaviculus hic me do- 
cet, quid sit ἀνάκλασις: ἄνω ποταμῶν χωροῦσι πηγὰ{. Di- 
cam breviter: De omni ἀνακλάσει generaliter non locu- 
tus sum ibi, sed speciatim de «νακλάσει istius Versus: 
Vide Notas pag. 135. 154. 155. In illis male editum que 
admisso , pedem amittimus , pro quo admisso, pedem 
etiam amittimus: ἸἩυθόμανδρος, ut Πνθαγύρας, a πυ- 
θέσθαι, percontart, sciscitari, deduco, etsic primam 
ejus syllabam brevem esse statuo: πυθαγόρας, qui /ογέ, 
φυθύµανδρος, qui stabuli curiosus est, et in res stabuli 
ac fori sciscit£ando inquirit diligenter. In πυθαγόρας 
tres breves concurrunt: in πυθόμανδρος duae: nulla igi- 
tur productio ea de causa in hac, ut in illa, voce. Ad- 
dam verbo hic: Quod de ἀνακλάσει hujus Versus noto, 
perquam probabile est, si ad ipsum nomen attendas: 
γαλλιαμβικὸς scilicet dicitur a metro haud dubie Iambico 
et pedibus lambicis: Jam autem non est aut esse potest 
talis, nisi ἀνάκλασις fiat in pede quarto: Nam ad digitos 
modo exige: ll«oa à' qvvs πυθόµαν δὲ κατέδυν ἔρωτα φεύ- 
yov Iambicum efficit, παρὰ 9' ἤντε Πυθόμανδρον κατέδυν 
ἔρωτα φεύγων vero, ut vulgo accipitur, nihil minus, 
uam lambicum: Hoc diligenter cousidera, Lector. 
ag. 454. Vanni. «Σοὶ μὲν εὔππος, εὔπωλος, ἐγχέσπαλος 
etc. — Sed en recidivam patitur. Απ forte Simmias 
scripserat εὔιππος, εὔκωλος ? κώλα suntmembra. ft indo- 
cte — nescis haec ipsa verba jungi a Sophocle etc. εὔιπ- 
σος, εὔκωλος recte dicitur de regione et loco: de Marte 
ita.loquatur nemo, inprimis ubi simile quid dicitur 
hisce Simmiae. οὔκωλος igitur adhuc placet, analogi- 
cum etbonum. || Pag. 456. Vanni. Mihi autem 
donge probabilissimum fit, legendum esse à µή µοι θί- 
c κυπασίσκῳ.  Miveris, mireris, Lector, ingenii Or- 
Diliani acumen, quod vitiosum editionis Florentinae κυ- 
παρίσκω ad conjecturam adeo ahstrusam deflexit : κυπα- 
σίσχω scilicet haud protritum est, et ἄνδη θίγειν κυπα- 
elexo minus adhuc protritum , itaque revera compara- 
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tum, ut serio dubitaturus sis, an unquam sie locutus 
sit quisquam: Θίγειν quippe ἑματίῳ vix ac ne vix apte 
dicitur eo sensu: Sed Orbiliana auctoritas sufficit. Po- 
tuisset Criticorum princeps eodem sensu scribere, & µή 
pot θίγῃς κυπαιρίσκῳ: Sed sic eruditionem suam non 
ostentasseL in rarissuma voce κυπασίσχω. lnquies, cur 
*$ κυπαιρίσχω non probavit ita acceptum, ut tu dixisti, 
ubi pag. 416. in '4λς éneyn ῥιπῇσιν ἕως μένος ἠελίοιο et 
praecedentia et sequentia advocare necesse habuit satis 
. nove? Nescio, idque ó πάνυ tibi explicet ipse. — Pag. 
46ο. Vanm. Nescis in usiuga0g, πενιχρὸς, eb sumilibus 
illud. 490; Πιοᾶο esse terminationem, et nihil signifi- 
care. , µελάγχρος eine dubio dictum pro µελάγχρως, ut 
s non sit terminatio, sed pars dimidia vocis; Simi- 
iter µελίχρος dictum fuerit pro µελίχρως: nihil in eo, 
quod peccat. χρὼς autem et corpus et cutis, ut nemo 
nescit Graece doctus. lbid. recte animadvertit 4rnal- 
dus ἄξιον non dici pro &£íe;. Quare non, ubi adjecti- 
vis passim ita utuntur Graeci? Sed et legi poterat, id- 
que ad marginem etiam mihi notaveram , Μέλαγχρον cd 
^ δῷς ἄξιον dg πὀλιν. — Sequitur, Quid enim? non novit 
Melanchrum Tyrannum Mitylenae, quem Pittacus in- 
teremit, adiutantibus fratribus etc. Risum mihi in- 
cutit homullus: Ista satis obvia notari potuissent, si de 
Auctore fragminis constaret: De quo Orbilio non ma- 
gis constat, quam mihi: Nam Ursinus, qui Versum 
Xaeigt Κνλλάνας ὃ píómv' σὲ γάρ uos, ab Hephaestione 
Alcaeo , ut videtur, adscriptum, cum his jungit, ipso 
fatente Magistellulo errat: Suflficiebat igitur notare, 
Μελάγχρφ nomen proprium esse viri. Pag. 462, 
Vanni rursus desipit, cum ait, "Eyvy nomen pro» 
prium est, quod'apud Gruterum etiam invenitur in 
magno opere: alia omitto, —JNamm dejerare ausim vo- 
cent εἰο. .Énna nomen Romanum, an non potuit esse 
nomen Graecum, ubi Jana Siciliae notissima est, et 
ab urbibus etc. saepe sumuntur nomina?  Adhaec, 
ἕννη pro ivy appellativum est, quod pro nomine pro- 
prio adhiberi potuit: ἔννος, ἕννη; Vide Stephanum in 
Append. Thesaur. . Quid autem dixerit Grammatica- 
ster de illo loco Pausaniae Lib. 30. Cap. 26. Κλυμένην 
μὲν οὖν Ζτησίχορος ἔν 'liov Περσίδι κατηρίθµηκεν iv τοῖς 
αὐχμαλώτοις' ὡσαύτως δὲ καὶ ᾿4ριστομώχην ἐποίησεν " Evvoc 
Auyesígo μὲν Πριάμου, Ἀριτολάον δὲ γνναῖκα εἶναι τοῦ 196. 
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ταονοςῦ ' Desipit, ut vides, ipse misellus suo more; 
βαρ. 464. Vanni, χρειόγελως est barbarum, χρηστόγελως 
dicendum easet. Barbara vocat Magistellulus sibi ignota: 
Diserte Eustathius ad V. 169. Iliad. B. Σηµείωσαι δὲ, ὅτν 
τοῦ ἀχρεῖος τὸ ἁπλοῦν εὕρηται παρὰ τῷ εὐπόντι τὸ, ἀνὴρ slg 
ουδὲν χρεῖος, τοι χρειώδης eis οὐδέν εἰ οὖν χρεῖος ὁ χρειώ- 
δης, ὁῆλον ὡς ἀχρεῖορ ὁ μὴ. χρειώδης. et Thomas Magister 
ju Eclogis, Χρεία, καὶ χρήσιμος, ' Arztxol. 0 χρεῖος δὲ ἤγουν 
o χρήσιμος, καὶ τὸ χρεῖον, φιλοσόφων καὶ ποιητῶν. Zogo- 
πλῆς  χρεῖ 5 λέγειν. ἤγουν χρήσιμα.  Subjungit homullus 
pag. seq. Porro ὅμιλος confirmat exemplo Hesychiano 
συνόµιλος. quasi in solo Hesychio vox superesset (Etys 
mologi non memini brevitatis causa) ve? quidquam fa- 
ceret ad. ostendendum, ὅμιλος posse pons pro ὁμιλητής. 
quod nunquam docebit. Hesychianum συνόμιλος id satis 
aperte docet: Si συνόµιλος sit συνομιλητής, ὅμιλος potest 
esse ὁμιλητῆς, quam σηµασίαν sententia et versus postre- 
mus manifesto statuminant: Pueri vident,. neque du- 
bitare possunt. Editionem Florentinam non curo: ea, 
aucis exceptis, vitiosissima est, ideoque sine dubio ab 
Hadriano Turnebo plane fuit neglecta. Pag. 468: 
Vanni Certe furiosus inconsideratius loqui non potest. 
vov hic positione non erit et sequentia pag. 469. 470. 
471. ambigua pro.zndifferens, V'ersiculi postrema pro 
membri postrema usus sum , et idem revera dixi, quod 
Orbiliolus dicit: Hic certe non delirat, sed furit ipse 
(Grammaticaster λογοµαχορ; Vide meas Notas, easque 
perpende modo leviter. Ut de Versu Catalectico οοἵ 
slet, βωτον revera signandum, ut 'FErochaeus: in Áca- - 
talectis id non necesse, quia pes integer adest ; ideoque 
δυεπαικάλους recte signatur , ut Creticus. Positions hic 
ratio habetur nulla propter ipsum ἀσυνάρτητον, quod 
161a separat: Recteque monui, errasseScholiastam pag. 
59. ad Versum istum Δ4εὕρο δεῦτε Moicat χρύσεον Λιποῖσαι 
scribentem, φαμὲν οὖν ὅτε, ἐὰν cua συναρτήσωµεν τὰ δύά 
εροχαϊκἁ, εὑρίσκεται dv τῇ τρίτῃ χώρα Tj περιττῇ σπονδεῖοφ 
iv τροχαϊκῇ, Oxío ἐστιν ἄτοπον. Nam de vero Spondeo 
erperam cogitat, neque subtilior distinctio inter sy£ 
labam ambiguam et indifferentem in istis Graecis lo- 
cum habet. Quin et J'ersiculi postrema ibi certe non 
eccat; Nam apud ipsum Hephaestionem. praecedit τὰ 
E ἰθυφαλλικῶν δύο: omniaque ἀσυνάρτητα revera Versi- 
culi sunt duo: Pueri aentiunt, et ineptio, dum ineptias 
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illas.refello. Illud etiam perquam ridiculum est, quod 
de θεοὶ πολύ notat Misellus: Vide modo Enchiridii Ar- 
ticulum περὶ συνεκφωνήσεως, ubi notae similes, non 
omittendae. Pag. 475. et seqq. Vanni. Nam 
4flcaeum ponit vivum vigentemque tempore Gelonis 
jam tyranni. jam illi etc. Haec omnia falsissima et 
 ineptissima sunt: In Notula mea, Aunc tangere. potuit 
aflcaeus Dinomenem , non Gelonem, respicit, et nihil 
revera vel ibi vel in sequentibus est, ex quo colligi po- . 
test, me Alcacum posuisse vivum vigentemque tempore 
Gelonis jam tyranni: Lege οἱ relege singula. Alcaeus 
senex potuit videre Dinomenem virum juvenem, diu 
ante ipsum Gelonem natum: Dinomenes ille ditior, 
diu etiam ante ipsum Gelonem natum res novas moliri 
potuit, ideoque perstringi ab Alcaeo: lstis positis, ut 
poni possunt, et a me posita sunt, id omne concidit 
statim, quod garrulus de violata ratione chronologica 
crepat, et: verissima esse potest suspicio mea. Ditio- 
rem produnt ea, Tügurvo λαμπρὰ wor iv µυρσινήω, et 
Dinomeni, prout eum describimus, pulchre conve- 
niunt: Nihil etiam naturalius, quain ditiores ipsis di- 
vitiis suis ad res novas moliendas impelli, filiosque, si 
id egerit pater, ad similia teutanda ejus exemplo exsti- 
mulari. Ἐκ quibus apparet, rationi etiam perquam 
€onsentaneum esse, quod snepicabsmur. Sed ubi urbs 
Πρακίη vel Tvooxíg? eam a Cluverio et Holstenio sümsi, 
qui propter Plinii Ttracienses nomen urbis ita proba- 
hiliter fingunt, et in eo adjuvantur ab hoc ipso loeo. 
At quo modo Τυρακῆος fiat a Tvoaxía ? De eo non labo- 
randum sane: T7ugoxía, Τυρακεία, Τυρακεῖος, Ἰυραχῆος: 
talia multa apud Stephanum Ethnicographum: inspice 
ex. gr. V. Παῤῥασία, «4υκώρεια, ᾿Ἱναχα, Κορώνεια, Av, 
τιόχεια, Ακμόνια, «Διοµήδεια, Γλαυκα. — Vides, ut in fu- 
mum abeunt omnes Grammaticastri miselli calumniae? . 
Nam quod ex Herodoto adfert, ut probet, Dinomeuem 
dici non potuisse. Tyraciensem, nullam meretur her- 
cule attentionem: cum quia in loco Herodoti nihil de 
Dinomene, qui :secundum ipsum Herodotum . revera 
"Tyraciae potuit esse natus; tum quia Alcaeus de solo 
ejus natali scribere potuit, quae non scripsisset Hero- 
, dotua: In istis sciunt omnes, qui literas nostras a limine 
modo salutarunt, quanta sit saepe Auctorum dissensio. 
De loco Athenaei verbum addam: Satis obscurus ibi 
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est Dinomenes: Ursinus, qui Versui ita scripto, "Ex δὲ 
ποτηρίων πώνης «4εινομένει παρίσδω, adjecit Dinomenis et 
alibi meminit. Alcaeus , ad hunc locum Hephaestionis 
haud dubie respexit. Fors egregie errant, qui ibi 4εινοµένει 
legunt: Verba recte intelligi possunt, ne litera mutata et 
punctulo modo τῷ πώνης subdito: ' Ex δὲ πυτηρίων πώνῃς 
διννοµένη παρίσδον, id est, Post pocula vero doloribus 
itata adsidebam, πώνῃς pro ποινῇς et ποιναῖς: quod 
oloribus verto: Hesychius, Ilóvva, γραφίον, λύπη: 
πώννα pro πῶνα vel nova; nisi sovd mavis: nam de ac- 
centu non disputo, qui variare potuit, et nullius est 
apud me momenti. Vertere etiam potes poenis, quin 
et Furiis: sed minus bene. διννοµένη pro àwoutvg, ut 
, &Ívvopues, et alia id genus. — Potest etiam legi, ' Ex δὲ πο- 
viel ov πώνῃς διννοµένῃ παρίσδον, doloribus agitatae ad- 


sedi: id verius fortasse, saltem sensu convenien- 
tius: Vide et judica. Sic ibi Dinomenes. plane exu- 
Jat. Pag. ági. Vanni. Pavunculus, γέρεια pro 


γέρατα Idiotismus est satis notus: Sed i//um satis notum 
zdiotismum porro explioitum. oportebat. .ego talem 
idiotismum me etc. γέρεα pro γέρατα Idiotismus est per- 
quam Hotus: s autem insÉrtum ob Metrum ,. ut in κρεῖα 
pro αρία apud Orpheum in Argonautic. V. 402. Male 
vero citat mea Orhiliolus: Nam ipse dederam, yígsa 
et γέρεια pro γέρατα Idzotismus est satis notus: lta ubi- 
que integerrimus ille Grammatcaster, jag. 492. 
anni. γλουκοῦ appeldativum vertus videtur. Απ ita 
Boeoti et Αεο]εν ov pro v in fine vocum? Dubitarem, 
nisi Magistellus egregius adesset cum Editione egregia. 
Pag. 496. 'Vanni. Pavws pro auctoritate. υψοῖ idem 
d ὑφοῦ. Cur non? terminatio iila satis frequens in 
ístis, et.mere Àeolica fortasse: Nam pro ov illi amabant 
οι, ut ipsi pueri sciunt. Pag.499. Vanni. σά- 
λεσσι corrigit. metrum. ut paucis id tangam primo 
Joco, ait etc. Versum ἀσυνάρτητον a Labris mihi obla- 
tum non aspernor, neque σάλεσιν etiam pro σάλοισιν τ΄ 
6 ἰσάλος et τὸ σάλος, ut ὁ σκότος et τὸ σκότος, ὁ τάριχος et 
τὸ τάριχος, ὁ σχύφος οἳ τὸ σκύφος, et alia id genus. σά- 
λος autem sine dubio locus in litore vel ad litus, ubi 
naves in anchoris stare possunt : id enim aperte docent 
ista Polybii, καθώρµισαν πρόὀς τι πολισµάτιον τών vx αὖ- 
ποὺς ταττοµένων, ἀλίμενον μὲν, σάλους δὲ ἔχον καὶ προβο- 
λὰς περικλειούσας ἐκ τῆς γῆς εὐφνεῖς, a St ο adducta 
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in Thesauro: quern adeas rogo, ut videas, quam lepide 
improbulus distinguenda confundat; eique junge Ca- 
saubonum ad Strabon. Lib. 5. pag. 25. £v τῷ σάλῳ cvvt- 
favov etiam ἤμενος dv σάλεσιν statuminat plane, eaque 
gemella sunt sibi: id nemo in dubium vocabit praeter 
unum Orbiliolum, qui in istis caecutire maluit cum 
Porto, quam veritati lippientes oculos aperire. dv σά- 
λῄσι κείµενος, iv τάκησι πολλοῖς κείµενος, conjecturae sunt 
bominis ineptissimi ingentolo dignissimae: id vident 
omnes , qui aliquid vident: in σάλεσιν Libri conspirant, 
quotquot prostant. Apollonii Dyscoli Excerpta ,. quae 
nuper in publicum prodierunt Diligeritissimi Reitzii 
opera, quam depravata sunt, nemo nostrum ignorat: 
Magis autem nunc placet mihi σαλεσσιν et omnis ila 
suspicio mea, quia locus est Alcmanis Lyrici, ut ista 
Excerpta perhibent: in quibus euam est ockenw. — Pag. 
5o. Vauni. Mox írnaldus recte improbat ξεναγόρ. 
d non animadvertit Pavo secundam corripere. 
forte ξυναγὴς, ut ἀἁαγής. ματ cuditne Magistellulus 
vocem novam, et quae nullibi occurrit? Suspicor, de 
Donco ξεναγὸς cogitasse Graeculum. h 
Olozgoc] haec arcte cohaerent] 4t optime Arnaldus 
ex Prisciano ostendit legendum, "Iosogog τοιαύτας παρ- 
$ívovg λοχεύεται. — Ut nihil aliud dicam, quis 4 maxones 
commemorat ad Istri ripas? Bonum est, quod Libri He- 
phaestionis habent, eosque secutus sum et hie, et alibi, 
quoties nulla erat mutandi necessitas: Enchiridion sci- 
lcet Technici edebam, non Veterum Poetarum reli- 
quias, et omnia proinde, quae de illis notari poterant, 
congerere nec debui, nec volni: Hoc dictum sit semel 
propter mellitos verborum globulos, quibus et hic, et 
alibi passim meam in istis ignaviam taxat Suaviculus. 
Pag. Dos. Vanni. ἐξώληθείη] s2c etiam in ipso textu ge- 
miro accentu fulget haec vox: an potius duae voces, 
uas etc. ἐξώληθείη pro ἐξωληθαίη error est operarum: 
Órbiliolum hio habemus iterum misere delirantem 
more suo, Addam verbo: ἐριόλη non indigemus ad 
statuminandum πατρόλης: id enim satis statuminat Ser- 
monis Ánalogia: vidimus supra. Pro ἐριόλη, quod apud 
Helladium est, imperite ἐριώλη reponit Magistelluius: 
Nam sic distinctio est minor inter ἐριόλη eo significatu, 
et ἐριώλη pro vento noxio: Melius autem ἐριόλη convenit 
Dionysi et Euphorionis indoli, quam ἐριώλη, quia abs- 
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irusius est et antiquum magis: Quae ratio facit, ut in 
jactus nomine eliam πατρὀλης magis revera probem, 
quam πατρώλης: Nomina ista δημοτικά sunt et vere an- 
.tiqua haud dubie. In Versu Aristophanis in Vespis 

Οὐκοῦν ἐριώλην δῆι ἑχρῆν ταύτην καλεῖν, Ineliori jure ego 
rescripserim ἐριόλην: Sic enim ComicejDionysium pro- 
pter ipsam illum vocem perstringit.Comicus. ἐριόλη per 
se bonum est, sed. absolute pro χλαΐνα κακόζηλον vide- 
batur Helladio: id diligenter observandum, ne cum 
Gramminaticastro misello ineptias. |n fine Animadver- 
sionis mirificae scribit homullus, zrnaidus: ,Jlocus in- 
tricatus et adhuc intricatior ejus, quam dat Cl. Pauw, 
expositio. JEjus ingeniosam διόρθωσιν amplector. 
Itane? Ego vehementer dubito, an istam διόρθωσιν nunc 
probat ipse Arnaldus. εἶθ᾽ ' buxovaxrog τὸ µέτρον, 5v uos 
µέλει sine dubio intelligendum, ut dixi: porro Hippo- 
nactis metrum. quod. attinet, id ego non curo, vel 
omissa distinctione post µέτρον, porro Hipponactis me- 
irum ego non curo. τὸ Ἰξίωσς paulo aliter accipiendum, 
quam vulgo accipi solet: Significat enim ἐπισημασίας 
αἰξίωσε, fecit ut dignum sit observatu: fecit ut obser- 

veare possimus digne: ἐπισημασίας ἄξιον ἐποίησει Sic lo- 
cus est apertus. Si verbum ἠξίωσε displiceat eo sensu, 
scribendum est plane, ΄Είνθωνος μὲν γὰρ καὶ ἐν ἰάμβῳ' 
ἐπισημασίας «Ἰξίωσα τὸ τοιοὺτον. Hoc verbo hic. Pag. 
511. Vanni. ᾿Επειὴ ἑὰς νῆάς τε καὶ ἑλλήσποντον ἴποντο. 

Dii boni, quale monstrum Spondiacum! Delirat Mi- 
ser: ᾿Επειὴ hic in principio Hexametri, ut Ζεφυρείη 
Vers. 119. Odyss. H. Vide Schol. Hephaestionis pag. 

95. ξὰς autem contracte hic, ut olim in Vers. 160. Ba- 
trachyom. Φύλλοις μὲν µαλάχης ἑὰς κνήµας ἀμφεκαλυψαν: 
Periti sciunt. ' Non dubito, quin olim in Libris compa- 
ruerit lectio, quam posui: διττογραφία, in Homero 1n- 
numerae. In Arnaldi conjectura δὲ peccat, quia αὐτὰρ 
praecedit: Nam αὐτὰρ δὲ ἐκ παραλλήλου poni non me- 
mini. Pag. 515. primum enim H hic non est 
(sunt verba Arnaidi ab Orbiliolo transcripta de Versu 
Corinnae, H διανέχοισ εὖδεις, οὐ μὰν πάρος ἦσθα Kó- 

θίννα, quem ita consüitueram) 3, quae, ut credidit: 
sed 4j, sane. alias Corinna, Dorica utens Dialecto, 
scripsisset a. Sed in fragmentis, quae ita apud Áucto- 
res antiquos occurrunt, non solent, Viri Eruditi, quo- 
rum exemplum sequor, Idiotismum anxie restituere: 
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cor plane, 'Qoavía χελιδόνων ὀροφή: excelsum tectum, 
sub quo nidulari amant hirundines: ὠρανία pro ovoa- 
vla: excelsa: Similiter σφαῖρα οὐρανία dicitur, et ἵππον 
οὐράνια βρέµοντα est apud Euripidem in Troadib. V. 
519. Cui simile Aristophanicum in Ranis V. 795. avt- 
.góa οὐράνιόν y ὅσον: quod antiquusInterpres ibi exponit, 
dvi) τοῦ πολὺ καὶ µεγάλως ἐβόησεν. Neque dissimile illud 
Comici in Ves is V. 1483. Σκέλος οὐρανιόν y. ἐνλακτίζαν. 
et V. 1520. ΄Βίπτε σκέλος οὐράνιον: Alia praetereo. χελε- 
δόνων ὑπωροφίην μολπὴν ex Nonni Dionysiacis norunt 
Eruditi, et ista Ovidii in Fastis, Tum blandi soles, 
ignotaque prodit hirundo, Et luteum celsa sub trabe 
Μη opus, tenent ipsi pueri. ῥησίδιον cst ex aliquo 
Poeta, quod sine interpretamento recensetur, ut alia 
id genus plura. ag.552. Vanni. διὸ καὶ σώματα, 
φόρον ἐτέλουν ΄Βωμαίοις sic τοῦτο. οἱ τοιοῦτοι δὲ [ερεῖς eias 
Δήμητρος] duo hic animadvertit pro sua doctrinula 
Philologus noster. In prius membrum notat , Nescio 
an hoc ullibi scriptum: 24t si id nescis, nescis rem no- 
tissimam, et etc. Nihil stultius et futilius unquam vidi: 
An locus Lampridii probat, aut probare potest, quod. 
scribit? An Patres Ecclesiae, si simile quid factum fu- 
isset , id silentio praeteriissent, et non objecissent gen- 
tibus? Nugae, nugarum nugae. Pergit: Secunda antm- 
adversio est non minus erudita, in secundum mem- 
brum: Κυβέλης dixisset potius: nam illam colebant Gal- 
li. Gallos esse Matris Magnae sacerdotes pueri Πο- 
runt. at pueraster noster ignorat Cererem et Matrem 
Magnam esse eandem. Deam. 4t id etc. Et hoc etiam 
adeo stultum, ut nihil magis: Nam sic omnia facile mi- 
sceri possunt in Gentilium Sacris: Mirum, quod locum 
illum Apuleji notissimum non adduxerit Magistellulus, 
Με prinigenit Phryges | Possinunticam | nominant 
Deáüm Matrem; hinc Autochthones Attici Cecropiam 
Minervam; illinc fluctuantes Cyprii Paphiam F'ene- 
rem; QCretes sagittiferi Dictynnam Dianam; Siculi 
trilingues Stygiam Proserpinam; Eleusinii vetustam 
Deam Cererem; Junonem alii, alii etc. Ut postea vidi, 
Josephus Scaliger in Auimadversion. ad Chronicon Eu- 
sebii pag. 122. de hoc loco Scholiastae non aliter sensit, 
quam ego sentio: Postquam enim verba attulerat, illis 
adscribit. breviter: {πιο 'làaíag µητρός. nugae: quibus 
Grammalicaster Philologus se delectet, non ego, aut 
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alius quisquam, cui judicii modo est paululum. Pag. 
554. Venni. τὸ αν ἀντὶ μακρᾶς] homo corrigié sana, 
Nam Syntaxim esse nullam ai, cum etc. Cum te- 
rula adsit Paedagogus, qui collegam propter errorem 
puerilem castiget. Pag. 555. Vanni. παραβέβα» 
σται] legendum παραβέβηται. — — Sed nisi ipse pueri in- 
star saperet , vidisset legendum παραβεβίασται. — πα» 

ῥαβεβίβασται alii forte scribendum erint. Siepha- 
. pum. vide in Thesauro, et Grammaticastrum rides 
Suidas in V. , Παραβιβάζεσθαι explicat magefeivecOas, 
Addit miser, vellem autem. sequentia mihi verba ex« 
plicuisset: quae me non intelligere fateor. Et hoo 
adeo ridiculum, ut nihil magis:. Non intelligit, quae 
ipsi pueri in Glyconiis intelligunt. Dicam uno verbo: 
καὶ πεννήκονθ᾽ peccat in syllaba postrema, quae brevis 
esse debct: nam prima est iudifferens, et vel longa vel 
brevis esse potest: Vide Hephaestionem pag. 22. et 
Scholiastem pag. 55. Pag. δ49. Vannm. *O 
πτερίσµατα] & πτερίζω, πτέρισμα. pro etc. Jide Syco- 
phantae artes, quibus —. verum a πτέρυξ est πτερύσσα, 
εἰ πτέρις, longe aliud sonans, non progenerat verbum; 
Quis sanus eo sensu πτερίζω a sréoic deducat? a πτορὀν 
est ατερίζω, ut ab ὅπλον πλίζο,:α µήλον µηλίζω, a ἐφίον 
ξυλίίω,  δένδρον δενδρίζω, etc.: idque idem plane, quod 
πτερύσσω, neque adeo mutandum a quoquam, qui Lin- 
guae Analogiam intelligit : Sed uid de Linguae Analo- 
gia loquor homini, cui omnes Linguae Analogiam se- 
ctantes cluunt Hottentotti? Egregius Grammaticus; 
praesertim in tanta Libtorum strage! Rideant, rideant 
omnes, qui nati sunt Musis paulo faventioribus. id 
de Salmasio sentiat Orbiliolus, qui, si hoc ejus judicium: 

uamur longe stolidissimum, Hottentottorum her- 
cule princeps Pag. 546. Vanni. Locus haud. 
dubie est corruptus, quei diu etc.: 4t nonne hoc di- 
serunt aperte Junius et Caussinus et alii ad Jul, Pol- 
lucis etc. .Ista notavi ad ἀγνοοῦντες respiciens, in quo 
ineptiae suut aniles, quas tamen retinet Sycophanta 
anilis, omittens etiam reliqua verba Pindari Commen-- 
tatorum 8 me emendata, quae suspiciones meas vel. 
praecipue firmant: Nihil est intoto Libello, quod non: 
indignum sit hominisingenui calamo, . 2:7 
Vanni. ὀγδόῃ] requiritur εἰκοστῇ: Uno sic Mercerus. 


Scripsi, εἰκοσεῇ. pro Φγδόῃ reguiritur baud dubie, eq-: 


΄ 
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que probavi Merceri conjecturam: Id pro plagio mihi 
imputat.m, quia Mercerum scilicet non nominavi, cu- 
jus notula stat suo: loco: Quid ais? Nonne delirus et 
improbus est homo? Dico semel: Nam ita Misellus 
saepius. Pag. 540. Vanni. Porro in 4ldino 
cum. sit διάφραντες, forte διαφράξαντες scriptum fuisse 
conjicio. Euge, euge! διαφράξαντες est septo interpo- 
sito. separantes, obstruentes , ut ipsi pueri norunt; 
Bic; igitur aqua: commode potuisset exire. St!ultior 
Kxrammeticaster non vivit: Hoc unum commentum id 
satis eliam "probat, - Pag. 549. Vanni. quod au- 
£em addi ob numerum Syllabarum posteriores Grae- 
cos usos fuisse Medis :: id plane vapido homine dignurmn. 
X de Salmasium de Ling. Hellenistic. pag. 590. 591. 592. 
ei Vossium de Poemat. cant. et virib. Rhythm. pag. dá. 
45. 46. Ista Magistelluli superan! captum. Pag. 
55.. Vanni. ὕφαιμον ὀφθαλμὸν] Pavoni non arridet..cu- 
lus iste subcruentus. amoveatur itaque. scribendum 
suspicatur eíc.: «4ἱ quis, ne de cetera stribligine lo- 
quar. quis unquam 9n) in prosa offendit? Id non mi- 
rnm in Auctoribus. qualis est Philippus. ὄφαιμον sub- 
sistere non potest: oculum enim impudentem notat 2 
vide Philippum Lib. ». Cap. 101. vx' αὐτῇ ὀφθαλμὸν lon- 
$ius abiisset: alias id praetulissem. Pag. 555. 
Vanni. Hic non delirat, sed insanit, ut saepe, Gram- 
uiaticaster:. Non monerem, nisi amicum illum Custeri, 
ui apud Aristophanem in Avibus pro λαῖμα scripserat 
à. αἷμα, me αὐτότατον esse fingeret: Td enim adeo fal- 
sum, ut, nihil falsius: et patet ex Notula, quam carpit 
fatuus: .In ea enim Custeri amicum refuto. Idem su 
Minuerat pag. 4205. . ' Pag.556. Vanni. Dupondius. 
Litetator htc, non intelligens, quid sit ῥίατειν τὴν. 
ἄκονθαν. nempe..non etc. Mercerus ῥίπτει τὴν ἄκανθαν 
vertit . δρίµαπι abjicit » quod ad. ipsum Horapollinem 
teniperave volui: Male: Nam sine dubio ineptissimum 
est, et leniperari potest nullo modo. Sententiam igi- 
tn mutans ad-Philen, τύπτει vcl ἵπτει εῇ ἀκάνθα scri- 
bendum monui: quod homo miserrimus nunc arrodit 
mijs-vrjimne,. ῥίπτειν τὴν ἄπανθωαν scilicet intelligere potes, 
s) iMelligas. quid sit dísvesy» ἀγκύραν, ῥίπτειν βέλος: Nam, 
Graminaticastro credas, ita plane ῥίπτεται &xoay9o, ut 
ῥίπτεσθαι βωἱοἱ. ἄγκυρα, solet βέλος: Quid censes? Nonne 
sapit cum Sápientum octavo? Nihil ineptius unquam 
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vidi, Sed in ἵπτει irruit Criticus Andabata: Id bonum 
non potest esse, quia ἵπτομαι dicitur, idque ipsum ver- 
bum Poéticum est, neque ἵπτω apud auctorem classi- 
cur» ostendam: De Auctore Classico non laboro, ubi 
res mihi cum Philippo: Adferam tjbi Grammaticorum 
testimonia, quae sufficiant: Verbum sativum vide apud 
Hesychium in V. "Rpor. "Iac. Ἵψας. Etymologici M. 
Auctorem in V. Αἶφα. ἀΐψα. ᾽Ιαπετός.1ψ. Eustathium 
ad V. 5. Iliad. A. et V. 595. Odyss. o. Phavorinum in 
V. ' Hyev.: In quibus haud dubie, quae ex Auctoribus 
desumta sunt: Et legi, credo: sed quis talia annotet; 
si tiroriibus erudiendis non det operam? Aliter literas 
tractant ingenui, aliter Onrbilioli. Pag. 567. 
Vanni. Fragm. XXIX. Turnebus versus separavit; 
eumque secuti sumus in Editione Nostra. Turzeburn ' 
forte hoc:feciese credas in 4dversariis. ita in Turne- 
biana etc. Hic misere iterum delirat Magistellnlus: 
'l'arnebus in sua Hephaestionis Editione duobus vetsi- 
culis interposuit καὶ οὗτος ὅμοιος, ac si non cohaesissent; 
sed ex locis diversis petiti essent: eumque secuti sumus 
in Editione riostra. Quid hoc commune habet cum 
Morionis deliramento? Alii versus istos arcte jungunt, 
et ita, ut exhibent, cohaesisse putant. ? «960. 
Vanni, Sed quid te moror, Lector? Omnia furatus, 

uaecunque bona, sunt tamen admodum pauca , quae 
in Anacreonte  Pavonino leguntur. certe ex CIX 
F'ragmentis, quae adponit , non unum debetur indu- 
striae Pavoninae. Omnia jam apud alios Editores, 
et praecipue apud. Barnesium leguntur. omnia ex iis- 
dem fontibus petita sunt. nec ullo modo vereor adfir- 
mare, in omnibus locis, ex quibus fragmenta addu-- 
xi, et ex quibus illustrat, ne unum quidem esse, 

uem non legerit Barnesio aut Maittairio aut ali 
IEnterpreti hujus Poetae , ut manifestius et inpuden- 
tius furtum literartum a renatis literis vix commis- 
sum arbitrer. Nihil vidi Orbilianum magis, et cachin- 
nos mihi incutit Suaviculus. 'Tu, Lector, junge cum . 
his verba mea in Praefatione Anaecreontica: ££ Àaec 
de Odarits Anacreonticis et eorum mensura. Illis 
ego subject omnia dnacreontis fragmenta, qu&e Ste- 
phanus , et post Stephanum alii P 1ri Eruditi conqui- 
siverunt sedulo: Idque eo lubentius , quia plura haud 
dubie sunt in illis, quae ipeum nacreonterm aucto- 
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rem habent, et a lepidissimo illo Corculo profecta 
aunt. «Έα autem posui, ut etc. quae forte non obser- 
vasses, ideoque non illibens tibi describo et indico, 
Pag. 571. Vanni. Inspiciat Ionismi principem Hero- 
dotum statim Lib. |. Cap. 5. τὰ 0 ἐπ ἐμεῦ. Non igno- 
xaut pueri: ἐμέοφ ἐμεῦ, céo, csv, sunt apud Herodo- 
tum: sed quis credat, ita variasse Auctorem, et quidem 
' jn una eademque aliquando Periodo? Nugae, nugae. 
Ego non dubito, quin Amanuenses erraverint, et pro 
"σέο et µέο saepe scripserint σεῦ et μεῦ, quae Dorica sunt, 
non lonica: Adstipulantur Grammatici antiqui, qui 
cto, µέο Ionibus, σεῦ, μεῦ Doribus adscribunt: Phavo- 
rinus in V. ᾿Εγὼν, Etymologici M. Auctor in ' Eutio, 
alii. In Excerptis Apollonii Dyscoli, fateor, est: ' E 
xoi] "Ióvov καὶ 4ωριέων. ἁμεῦ à ἔλετο µέγαν 0pxov. "- 
xove νῦν καὶ ἐμεῦ ῥώγκα. Σώφρων. καὶ Φερεκύδης iv τῇ 
θεολογία, καὶ ἔτι 4ηµόκριτος ἐν và περὶ ᾿ Αστρονομίας. Sed 
Excerpta ista adeo depravata sunt et mutila, ut eorum 
exigua sane sit apud me auctoritas. Quid autem So- 
hron? Illene Scriptor Ionicus? Adhaec, cur Phere- 
cydis, cur Democriti meminit, neglecto Herodoto, illo 
Ionierii principe, ut ipse Orbiliolus scribit, si ceu, uec 
toties olim occurrebant in ejus Scriptis? Haec male co- 
haerent sane: et pejus adhuc colhaerebunt, si illis ad- 
texueris, καὶ dv τοῖς ὑπολειπομένοις συντάγµασι συνεχέστε- 
ov χρώνται τῇ ἐμεῦ, καὶ ἔτι τῇ ἐμέο. διὸ καὶ ὁλοκληροτέραν 
ἂν τις αὐτὴν υπολάβοι τῆς ἐμεῖο, καὶ σεῖο, καθὸ of πεζολό- 
γοι διὰ τοῦ τι οὐκ ἐχρήσαντο τῇ δὲ διὰ τοῦ ε. καίτοι τῶν 
περὶ Τρύφωνα ovx ἀπιθάνοις λόγοις προσκεχρηµένων ὑπὲ 
τοῦ τὴν ἐμεῖο ἐντελεστέραν εἶναι, quae Salmasius habet a 
Solinum pag. 591. Nam Pherecydem εἰ Democritum in 
ἐμεῦ et ἐμέο male etiam vacillantes proponunt nohis. Ut 
icam, quod sentio: ista etiam ex Librorum corruptela 
enata puto,. quae semper magna in ldiotismis expri- 
mendis; et apud Pherecydem et Democritum, ut apud 
Herodotum, ab Amanuensibus pro oéo, µέο scriptum 
fuisse credo aliquoties σεῦ, μεῦ: 1d quod Grammaticum 
decepit, qui Excerpta ista ita adornavit. ἐμεῦ à' ἄλετα 
píyav 0gxov, sunt verba Homeri, qui ἐμεῦ utitur sae- 
pius, quia non modo ita Dores, sed etiam Aeoles. Io- 
nes, si ab iu£o, σέο recessissent, ἐμοῦ, σοῦ haud dubie 
usurpassent, quia ita Attici, quorum sermouem illi 
imitabantur potissimum, ut Ácoles sermonem imita- 
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bantur Dorum: Res est nota Eruditis. Orbiliolus in 
. Dialectis, de quibus loquitur, ac si eas ad unguem te- 

neret, puer est. Pag. 522. Vanui. nmescivitne 

BEubuli versus apud Pollucem Lib. X. 36. 120. — 
λύε τἀλαβαστεία etc. in Oda XV. Anacreont. inter alia 
id suspectum videbatur mihi, quod unius ὑπήνης me- 
minerit Áuctor in unctione: Id ut aptum et conveniens 
probet Misellus, fragmentum Eubuli adducit ex Pol- 
uce: quo scilicet commode illustrari potest locus inte- 
ger: Notum quippe bardo, nihil de κροτάφῳ et capite 
ab Eubulo dictum fuisse in sequentibus: Rideant, ride- 
ant ipsi pueri... Sed Psalmo ΟΧΧΧΙΙ. 2. legerat etiam 
Grammaticaster, oc MTPON ἐπὶ κεφαλῆς τὸ καταβαϊνον 
ἐπὶ ΠΟΓΑΟΝΑ, τὸν πώγωνα tov ᾽ 4αρὼν, τὸ καταβαῖνον 
ἐπὶ τὴν ὧαν τοῦ ἐνδύματος αὐτοῦ: QUod nempe mire facit 
ad stabiliendam ejus sententiam: Me miseret homulli: 
Nam κεφαλή, quod ego in Ánacreonticis requiro, ibi 
adest palam, et si ΕΠΙ KEOAJAHE literis majusculis 
edidisset, non potuisset quicquam adducere, quo Cri- 
sin meam justiesimam ipse stabiliret magis. Addit ta- 
men: Quid? si idem Monachus in Ergastudo suo et- 
iam Psalmum hunc totum adornarit? Harduini asse- 
clis hoc probabile valde fiet. Poteratne stultius? Sed. 
aliud sequitur: certe Odartum saltem multum de pre- 
dio suo amiserit , quod hujus antiquissimi et Judaici 
moris meminerit : uti p, 115. Oda XXV IIT. multum 
de pretio suo amittit, quia lo-utio Euangelica ἀπέχει 
in ea occurrit. Et hoc non stultum modo, sed etiam 
improbum iterum ostentat: Ut scilicet apud eos, qui 
cum aniculis sapiunt, in suspiciohem violatae religionis 
me adduceret, egregium illud de locutione Euangeltca 
commentus est Orbiliolus. Sciunt Eruditi, quid de 
stylo Novi Foederis Beza, Salmasius, Gatakerus, et 
ut alios recentiores non commemorem, scripserunt ipsi 
Ecclesiae Patres; et sic non polerunt digne satis ridere 
"Grammaticastri deliri. malitiam pessimam: inprimis 
ubi in Indice conspiciunt illa, Locutiones S. Scriptu- 
rae improbat. 573. 575. Id facere scilicet est oíQscig 
plane intolerabilis Viro adeo pio et Christiano, ut est 
piissimus et Christianissimus ille Orbilius. Pergit im- 
probus Morio: Eademratione forte etiam Oda XX XII. 
displicere possit, ubi numerus arenae maris ponitur 


pro numero:non definiendo. — Ei ἠἡμαθώδες. εὐρεν TÀ 
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τῆς ὑλήὲ Θαλάσσης. nar εἰ illa locutio in sacris literis 
ia. Josuae Xl. 4. Kaletc. lu quibus se porro de- 
ridendum praebet omnibus: κακόζηλον et ineptuin est 
ευρεῖν τὸ τῆς Όλης θαλάσσης ἡμαθώδες: idne occurrit in 
istis Sacrae Scripturae locis? Legere discat Miser: ἅμ- 
poc τῆς 9elacogc τῷ πλήθει in. illis occurrit simpliciter, 
3dque bonum nec a quoquam improbaudum; nou αμμον 
τῆς ὅλης Θαλάσσης εὑρεῖν, quod pravum et improbandum 
ab omnibus, qui sapiunt, quia ad eam numerandam 
nullus ne minimus datur accessus: Diximus aperte et 
perspicue: Id tamen distorquet etiam improbulus: Nam 
inde statim mutilatum istud, ubi numerus arenae ma- 
ris ponitur pro numero non definiendo, omisso εἰ sup- 
presso εὑρεῖν: Technas homulli perspiciunt omnes, et 
aee sola produnt ingeniolum et mores ejus pessimos. 
Rideo autem, cu Virgilium, et cum Virgilio Nico- 
Jaum Heinsium citet , ut locutionem ἄμμον τῆς ὅλης θα- 
λάσσης ευρεῖν evincat esse aptam et bonam: Nain ut dem, 
adducta .Virgilii et Heinsii esse gemella: iisne locutio 
1uepta evadere potest apta? Sic sentiunt Grammatica- 
stri, qui omnia non modo probant, quae apud Antiquos 
extant, sed etiam aperta éorum vitia sequuntur liben- 
ter, et eos, qui tam patiente animo imitantur Anti- 
qo suspiciunt et laudibus in coelum evehunt: Alitex 
Viri Cordati, qui rectae rationi plus tribuunt, quam 
tou antiquilati, et Antiquos ljoruimes fuisse existiman- 
tes, quales nos sumus, in illis modo eos imitantur, 
quae apta sunt rectaeque rationi conveniunt; relin- 
uunt vero sibi in illis, quae sunt inepta et rectae ra- 
iioni adversantur: Hi hteris humanioribus honorem, 
ili literis humanioribus faciunt contumeliam, et in 
causa sunt, ut a lepidióribus, qui ingenio et judicio 
valent, saepe cum ipsis cultoribus suis derideantur: 
Non ignota narro, sed quae omnes sciunt, qui in Yita 
non sunt hospites. Locutus igitur ita sit Virgilius, lo- 
cütus ita sit eum imitans Heinsius: Eo non dimovear 
ego ab improbanda locutione per se inepta: Nam recta. 
ratio plus valet apud me, quam centum Virgilii, cen- 
tum Heinsii, et toia Grammaticorum phalanx. Non 
tempore mihi, Lector Cordate, quominus hac occa- 
sioue tibi describam verba elegantssimi Broukhusii ad 
Samnazarii Eclogam 5. Vers, 70. Plane.enim hio ad rem 
Bostram pertinent: ]ta j]ebi, Qua&uwor insujas hio 
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commemorat poeta , (quarum singulae singulis Diia 
gratae ac sacrae) Cyprum F'eueris, Cretam Jovia; 
Samum Junonis, Lemium F'ulcani. Deinde ut 4ο- 


nariam cuivis earum exaequel, dicit illam habitará | 
ab Hyale, nec, quamdiu istic futura sit Hyale, ces- 


suram vel Samo , vel Lemno. vitium est in anacepha- 
leosi : nam cum f'yatuor. nominavegit uitio, duas i 
fine omittit: quod factum non oportuit: et tamen eun- 
dem errat errorem in sequentibus wersibus. opiror a 
prava Firgilii imitatione , (ignoscite, eruditi, vocet 
Liberae) qui Ecloga septima bis itidem quatuor. arbo- 
res nominal , quarum non nisi duas repetit ἐπ fine s. 
Populus Alcidae gratissima, etc: nam quod interpretes 
duas reliquas subintelligi volunt, id sane nimis quan 
acutum est. Virgilium errasse; Sannazarium Virgi- 


Jium errantem male imitatum fuisse, Vir Eruditas - 


haud dubie verissime scribit: Sed quam subtimide id, 
facit, interjiciens ista, zgnosctte, eruditi, voci libe- 
rae? Grammaticastros nempe noverat, qui vocem δὲ: 


beram audire noldnt: et miles, qui in bello non me« - 


tuerat hostium gladios, metuebat in literis imbellium: 
stylos: Res non ferenda ingenuo: Ego sane eos metuere 
desii ab eo tempore, quo judicium nactus fui maturius, 
et rectam rationem secutus ducem, et literas et alia. 
]iumana quaevis pretio suo aestimare coepi: neque eo-e 
rum vanam et sine viribus iram unquam vel minimi 
faciam: Literas colo, non pullatam literatorum tur-- 
bam, et voce libera saepe utor, ineptias ineptias vocans, 
etiam quando proficiscuntur a Viris Eruditissimis, si illt 
eodem modo de aliorum commentis locuti fuerint: Lex 
talionis semper justissima visa fuit: Et ea in me utan- 
tur etiam alii: non aegre feram: De syllabis enim et 
llabarum partibus plerumque agitur, rebusque levio- 
ribus, in quibus errare peccatum. est leve: qud pro- 
inde, etiamsi acrius paululum, reprehenditur sine 
noxa. Et sic apparet, quid sentiendum sit de /ndice: 
airo, quem in Vanno contexuit homo quavis Sithonia. 
nive candidior: Liberius loquor, sed si singula ad loca 
sua referas, exceptis pauculis, videbis, non errantes,. 
sed ipsos errores a me taxari. Alia longe atrociora sunt 
in aliorum: Commentariis: id nemo adeo hospes est in . 
literis, qui nesciat. Visne aliud, quod ego in Calabro" 
xeprehendi, et Magistellulus noster tuetur? Versu 456. . 
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Lib. 10. legimus de Alcimedonte, Έιρπεν dvo* τὸν δἳ 
αἶψα διπερίη φέρεν οἶμος: ubi noto, «4ο si volasset, non 
r scalam ascendisset: Ἱπερία hominis Scholastici 
oix. Recte: Nam quis apte loquens οἶμον ἀερίην di- 
xerit scalam? Rhodomannus in versione, eumque sine 
mora iler aerium effert: quod locutionis ineptias 
omnium oculis exponit stalim: οἶμος διηερίη est via per 
aerem, non via per scalam, et ut haec hominibus, ita 
ila volucribus convenit: Nihil certius, οἱ attendas. 
uid tamen miser? οἶμον διπερίην per scalarn istis Pa- 
pinii Statii it stabilitum, 2frdua mox torvo metitur 
enuimina visu, Innumerosque gradus, gemina latus 
arbore clusus, Aerium eibi portat iter: Poetamque 
haud dubie propter illam quoque locutionem vocat Poe- 
tam magni spiritus.  Ridete, ridete omnes, qui Bo- 
anam Mentem colere instituistis unquam: Si quis hodie 
eum, qui portat magnam $calam, diceret portare 
aerium titer, nonne ad ineptientes summo jure aman- 
daretur statim? Athoc elegantissimum et laude dignum 
jn Áuctore antiquo.  Árundines paulo altius excre- 
scentes διηερίην ἀταρπὸν πατεῖν dicuntur Oppiano: id 
apprime etiam elegans, et in rem Calabri: Geminetur, 
eminetur risus, et ciconia pingatur Grammaticastro 
1ta desipienti. Istae locutioues plane sunt ineptae, et 
qui Magistelli munere fungitur, peccat, si juvenes ejus 
curae commissos non doceat ab illis, tanquam a totidem 
scopulis, sibi cavere sedulo: Verba grandia in Poetis 
amo, sed quae non inepte tument; et naturam imitan- 
tur, non temerant, aut male superant: Ea enim sunt 
lallantium, non loquentium. Unde est, quod etiam 
probaturus sim nunquam illud Calabri Lib. 14. V. 457. 
Οἷον ὅτε στεροπῇσιν ἐπιβρέμει ἄσπετος αθὴρ, etiamsi cen- 
tena adducerentur exempla similia ; quae omnia habebo 
eodem loco ac numero; quia natura non fert, ut sonus 
adscribatur fulguri, et ineptiunt proinde, qui talia 
contra naturam effutiunt lingua stolida. Grammatica- 
ster misellus ea de re pag. 595. suo more: mores 
δυςηχέ ex Oppiano nihil ad vem: Nam πρηστὴρ est tur- 
igneus, non fulmen, dequo loquitur Quintus: Vide 
Aristotel. de Mundo, Senecam Quaest. Natur. Lib. 5, 
Cap. 15. Plinium Lib. 2. Cap. 48. et 4g. Hist. Natur. 
Scholiastes Oppiani recte, πρηστῆρι, ἀνέμω: -cui appo 
nitur congrue óvoszir.. In Luciani Timone.lgionáQeyog 
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ἀστεραπὴ vertendum coruscum 5 σμαραγεῖν est λάµ- 
xeiv: Vide Etymologici M. Áuctorem in V. Σμαραγεῖ, 
et Eustathium ad Iliad. B. Pessime vertitur vulgo 7a- 
gnicrepum fulgur, ubi βαρύβρομος βροντὴ sequitur: Id 
enim sonum a fulgure arcet ipsa praesentia sua: Vident 
omnes, qui vel modice attendunt: Fulgur, tonitru et 
fulmen ibi disüinguuntur rite. Virgili vibratus ab 
aethere fulgur Cum sonitu venit, ne puer mihi obji- 
ciat, qui Servium modo inspexerit: et tamen id mihi 
objicit Magistellulus, qui ita eruditione sibi videtur flo- 
. rens, ut post obitum Excellentissimi Burmanni Cathe- 
dram Lugduno - Batavam jam occupaverit animo: Ri- 
dete, ridete, quotquot in]literis estis: pueri, juvenes, viri 
senes. Et hoc verbo etiam de istis. In altero Calabr 
loco δεηερίη φέρε κλίµαξαρίαπη fuisset: Nam scala excelsa, 
et quae gradientes altius fert sursum, recte ἠερίη et 
ὀνπερίη dicitur κλίµαξ: Quare probo etiam illud ex Án- 
thologia, ερίην κλίµακα µησάµενος: üt et Περίη Γεράνεια 
pro Geranea excelsa in alio Epigrammate apud Hol- 
stenium : Similíter οὐρανίη ὀροφὴ explicuimus antea in 
Hesychio. At οἶμος διηερίη longe aliud, et inepte tu- 
mens, ideoque ineptientibus relinquendum: Quod 
Paedagogulus non vidit, judicii penuria longe diversis- 
sima pessime miscens. Pag. 575. Vanni. Si un- 
uam stolida crisis instituta fe sane haec est. De- 

rat miser: Quod de Niobe dixi, adeo certum et per- 
spicuum est, ut de eo dubitare possit nemo, cui cor 
recte salit: Niobe formam non mutavit, sed in saxum 
diriguit: Quid illa ad amantem, qui in quaslibet for- 
mas mutari cupit, ut quibuslibet modis potiatur amata? 
Nihil hercule, nihil: Hoc pueri sentiunt. Aptior mu- 
tatio in Pandionis filia: sed quid in ea etiam, quod ad 
amantis vota pertineat? Ipsane trisütia, et summum, 
quod mutationi ansam praebuit, infortunium? Nugae, 
nugarum nugae. In Niobes exemplo causá, ob quam 
mutata est mulier, ineptias quoque inducit: Delin- 
quens in saxum diriguit Niobe poenae loco: Id com- 
mode alleget amans, qui amoris causa mutationes sibi 
exoptat quaslibet animo laeto? Stulti sunt, qui ita sen- 
tunt. Protei et Periclymeni exempla baud dubie su- 
meret Pocta bonus: Illi enim facere poterant, quod 
facere in votis habebat amans: Utinam liceret mihi, 
qued Proteo, quod Periclymeno licuit; mox, o suavi- 
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cula, ἔσοπτρον εἴην, ὅπως ἀεὶ βλέπῃς µε ἐγὼ etc.: Haec 
casta et bunas neque ambigat quisquam. Quod de ex- 
emplis a mulierculis perperam: ductis scribo, rectum 
quoque et rati .ni consentaueum, quoties exempla sup- 

ctunt, quae a viris aeque. commode et aeque signate 
daci possuut: Ea si deficiant, alia muliercularum ve- 
niunt in subsidium : "T hyas recte sumitur in viris, quia 
in Bacchi comitatu non erant mares ita furentes, et 1pse 
furor 'Thyadum furores alios facile superabat: Exem- 
plum igitur simile a maribus peti non poterat. Ex- 
empla ab znimalibus sumta huc non pertinent, In his 
judicio opus es! exacto, quo cum destituatur plane Or- 
biliolus, frustia de illis cuim eo contendam. Pag. 
«68ο. Vanni. — τῆς ὁ) ovrt πέλει oyeó0v οὔτε γενέθλη. Ov 
γὰρ £óv πτολίεθρον. G. (αμίεγι L. I. Var. Lect. 7. p. 
4&2. legit certa conjectura , τὴς ὁ) οὔτε πόλις σχεδὸν οὔτε 
}ενέθλ... ' Certa. conjectu a? At mhil mutandum: οὔτε 
est οὐ 1i, nihil: τῆς Y or τὶ πέλει σχεδὸν, οὔτε γενέθλη: 
hujus autem non est quidquam, neque familia prope: 
τὶ res, γενέθλη persouas respicit: neque ὀοπα hic ha- 
δεί, nequc propviquos: Sic apte sequitur, Ov γὰρ ἐὸν 
πτολίεθρον ὑπὲρ ξείνοιο ὃ ἄνακτος elc. ueque πόλις ante 
ατολίεθρον offendit. Porro Lectorem inspicere jubet 
Orbiliolus Canteii Libros Variarum Lectionum. ut sciat, 
quam supine negligens fuerim, quod ejus conjecturas 
non retulerim suis locis: Idem ego rogo, sed nt scias; 
Lector, qua impudentia sit Magistellulus. qui ista scri- 

si. ' — Pag. 5802. Vauni.. Hesychius, ὀθλεύεταν. 
ande apparet — desipit, δὲ non vidit legendum ibi 
esse ἀθέλβεται, vel ἆ,έκδεται, vel ἀθέλγιται. διηθεῖτας, 

ercolatur. ut recte ultimam vocem exhibet Favorinus. 
bettus Criticus, qui in Hesychio voces primas tam fa- 
cile mutat! Eruditi sciunt. HRectum est, quod editur, 
οἱ διήθηταν scriptum pro ἐδιήθηται: Non dubito enim, 
quin ἀθλεύεται sil desumtum ex Auctore antiquo, qui 
id pro διηθεῖται et ἐδιήθηται adhibuerat, secretius et au- 
dacius: ἀθλεύεσθαι, exercitari: inde significatio illa re- 
motior: Talia in Hesychio millena, quae Grammati- 
castri non capiunt. S» aliud lateret, scriberem, ' 494e- , 
εται, δινηττᾶται, υεἱ διήττηται pro ἐδιήττηται: ἠττᾶσθαι n0— 
tum est: inde διητεᾶται: quod. voci explicandae appri- 
me convenit; Sed prius ego sequor. — Pag. 505. 
Vanni. ήτοι] Jthod. pisei. Pay. µήτι pro wii. — Sed 
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. ait µήτει esse generis ncutrius. a£ ego α µῆτις µήτιος, 
µήτεως, µήτει venire posse statuo , ut a πόλις, πόλιος, 
πόλεως, πόλει. Similiter µήνεα Hesychii a µήτις deducat: 
In istis perquam facetus est Magistellulus, Unde etiam 
nowit, µῆτις facere ugzsog? Pag. 600. Vanni. 
εἶθε «εοίκυν, ἐμὸν γάνος, σὺ μὲν ταύτην ἐκ τῆς φύσεως Éyoic 
τὴν νίκην. -τ- est locus corruptus , et legendus sic. εἶθα 
τοίνυν, ἐμὸν γάνος, σὺ μὲν ταύτην £x τῆς κρίσεως ἔχοις τὴν 
νίκην. perlege Fpistolam et non dubitabis. — Inepta 
Crisis: νίκην illam 2x τῆς φύσεως habebat amata, ipsam- 
que φύσιν judicium amantis habebat pro fundamento 
suo: Nihil apertius ex tota Epistola: S1 amans dixisset, 
quod Magistellus eum dixisse fingit, tantum sibi ineptu- 
Ίι in formae negotio tribuisset, quantum ineptissimus 
ille sibi tribüit in literis: ἔχοις votum continet, et νίκην 
ix φύσεως perpetuam vovet amatae; id Misellus non vi- 
dit: :Scis, quid morbi et alia faciunt saepe. . Ead. 
pag. Lib. 1. habet Sambuc. µελάντατοι. ubi jam obti- 
net µελάνταται κόραι. «4έφιο te oportebat scire, O Αιγ- 
chipaedagoge, Pave, Atticum hoc vel maxime esse, u£ 
te verbis compellem, quibus etc.  Venustum nempe 
fuisset, τὸ δὲ μέλαν αὐτῶν, αἱ κόραι µελάντατοι΄ καὶ τὸ κύ: 
κλω λευκὸν, αἴγλην λευκότατάι: Ita legat Grammaticaster, 
µελάνταται in textu Quarta editio, quam expressi. Pag. 
602. Vauni. Facile fero non adnotatum in Sambuvi- 
qna esse Εὐτυχήδην. nam — at minime aequo animo 
feret Lector, mox ab ipso editum contra etc. lu 
adumbraudo operae fuerunt paulo negligentiores, et iu. 
corrigendo cgo.etiam fui paulo negligentior: lude 
triumphum sibi ducat Magistellus lepidulus: οὐ φροντὶς 
“Ππποκλείδη: et homulli stultitiam ridebunt Viri Cor- 
dati. Pag. 607. Vanni. Zit, pro παραξοροῦσιν, 
in aliis Apographis Apostolii scriptum erat ἀναξυροῦσιν] 
44t homo mentitur. Pantinus perspicuis verbis ait, 
ro quo etc. Nihil stultius stulto Grammaticastro: An 
libri excusi non dautur ex libris manu scriptis? Aliud 
jbi: «4πίεα paulo inpudente bucca adseverat in 4ri- 
stophanis Tayenistis scriptum fuisse , πάντα etc.: con- 
jectans scilicet: Praemitto ipse, Dicam, quod uspi- 
cor eic.: Et hoc verbo uno etiam in specimen: Ita ubi- 
que Miser.. Ead. pag. $i magis quid velis mu- 
tare, lege τῇ πρῶτον αὐτίκα φανείσῃ: quod dicit margo 
libri mex, habens τὴν πρῶτον. lta nempe πρώτον αὐτίκα 
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jungitur apud Graecós: Ineptit Paedagogus, et de con- . 
jectura mea nemo dubitabit, qui ad sententiam et iu- 
dolem loci vel leviter attendat. Quod de Schemete 
Alcmanico addit, risum mihi incutit blandum: [ta puer, 


se metiens pede suo. Pag. 608. Vauni. zzo non 
sic legimus, sed cum viro docto πλοκίων. ld nemo 
robabit, ubi et ὅρμος et ἐπιδέῥῥαιον adsunt. Pag. 


09. Vanni. P'isne aliquid re vera Asininum , re vera 
JPPavoninum alius generis etc. Haec cachinnos mihi 
incuWunt solutos: Mercerus. edidit in Contextu et in 
Notis ix ἀρότρῳ: id ego non correxi: Scis, quare? 
Qui Linguam aliquam sibi reddiderunt perquam fami- 
liarem , ea, quae male scripta sunt, legere solent, ut 
scribi debuissent, et vident animo, quod oculis non 
vident: Idem mihi, idem Mercero accidit. | Pedante- 
riam stultissimi Magistelluli ridebunt, scio, omnes. 
Qui eam in rem tot verba insumit, Asinus est; et qui. 
talia operosius emeudat, parum etiam ab Asino distat 
Eruditis tales errores non. sunt errores, puerisque illi 
obesse possunt solis. . Pag. 618. Vanui. Barbare 
corrigit προσερείσον µοι. lta homo barbarus: ἐρείδειν 
et προσερείδειν sumuntur etiam passive: Res est nota ex 
uno Stephani Thesauro. Ead. pag. ἐγὼ τάλαν] 
a manu docta — t Pavo, ego te misera? rogem 
scilicet te mederi malo meo. 7'idistine aliquid puti- 
dius? Nihil sane putidius vidi hac homulli Notula: Vi- 
tio Typographico misera male editum est pro rzniser: 
Id vident omnes, qui distinctionem a me mutatam vi- 
dent: Id delirus Grammaticaster videre non potuit. 
JPag. 615. Vanni. πυκνὰ παλλομένης — Quid autem 
ipse? Ex Scapula locum, quem etc. Misellus facit, 
quod solet: Locus Platonis suspicionem meam stabilit 
certo: τέγγεσθαι est humectari, perfundi: inde pvo li- 
quescere, emolliri, macerari, cedere, succumbere 
sumitur. Philosophi μὴ τέγγεσθαι ὑπὸ κακοδοξίας non 
male vertitur apudStephanum in Thesauro, non emol- 
liri infamia, | Aeschylus in Prometheo Vincto pag. 60. 
“έγων ἔοικα πολλὰ καὶ µάτην ἐρεῖν. ΤΕΥΥῃ γὰρ οὐδὲν οὐδὲ 
Καλθάσση λιεταῖς ᾿Εμαῖς: δακὼν δὲ στόµιον ὡς νεοζυγἠς Πώ- 
λος, βιάζῃ καὶ πρὸς svíag µάχῃ. Accommodate etiam He- 
sychius, Τέγγεσθαι, εἴκειν, : ἑνδιδόναι. Pueri vident. 
Quid jam Paedagogulus? Scribit, καὶ δεινῶς ἐκπηδᾷν 
so] φθέγγεσθαί µοι δοκεῖ νειόθενι In quo nihil est, quod 
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ejus indolem.non referat: Nam quid φθέγγεσθἀι ἁπλώς ἳ 
idne doloris significatum inducit, et cor dolens nobis 
exhibet? Deliiat homo: In gaudio, ut in dolore, φθέγ- 
γισθαι potest cor figurate: Nota igitur adait, oportet, 
qua dolor in molestis, ut gaudium in hilaris, significa- 
tur; ea vero nulla bic: et proinde verbum hic ineptum 
plane. At ὑλακτεῖν dicitur cor Ulyssis, neque ὑλακτεῖν 
et φθέγγισθαι differunt: Concedo, si de Orbiliolo acci- 
pias, qui latrat, cum loquitur: de Ulysse et omnibus 
alüs nego. ldem vitium, quod iu φθέγγεσθαι est, etiam 
est in νειόθεν: Nam et dolor summus, et gaudium sum- 
mum facit, ut, quod cor emittat, ex imo et profundis- 
simo veniat. ἀνεστονάχιζς ᾽ Αγαμέμνων ἨΝειόθεν ix κραδίης 
usum loquendi docere potuisset Magistellulum, si stu- 
pidior non esset Praxillae Adonide: Alia similia prae- 
tereo. Utinam bonus illam Pergeri conjecturam, & 
Wolto in Anecdotis Graecis Tom. IV. pag. 172. rela- 
tam, vidisset, xvxvd παλλομένης ἐφάπτομαι τῆς καρδίας, 
καὶ δεινῶς ἐκπηδῶν καὶ φθέγγεθαί µοι δοκεξ &, sla: Fallor, 
aut eam propter eruditionem singularem probasset, 
Ego talia, et alia longe meliora, saepissime praetereo, 
ne Notulae nieae incassum crescant; et s) animo morem 
gererem, ea referrem sola, quae mihi de Auctorum 
locis videntur, ut, si Eruditis placerent, reciperentur; 
sin minus, eo ablegarentur, quo prava quaevis: Sio 
Notarum strues Áuctores antiquos pon premeret, et 
Lectoris commodo nihil etiam decedeget: Vere enim 
erudi habent in numerato ea, quae absunt: Semi au- 
tem eruditis, quia de illis judicare non possunt, addu- 
cla usui revera sunt nulli. Pag. 616. Vanni. τί 
ποτε ἄρα uot πεφύτηκεν] quid vero mihi genuit intus?. 
Pavo. Mercerus — Intelligisue illud Pavoninum? ego 
sane nullus, Ubi ὦ γλυκύτατον πὺρ praecedit, non in- 
telligit Miser illud meum (Graeca referens exacte! Sed 
verbum insolens πεφύτηκεν non placebat homini: Gram- 
maticastri scilicet nil nisi trita amaut, et cuni vere eru- 
diti Linguam ditiorem reddere cupiunt oinnibus modis, 
illi contra Linguae opes accidere student omnibus mo- 
dis: Notissimum est ἐφυτήσατο ex "Theogonia Hesiodi. 
Ipse Orbiliolus primo πέφυκεν conjicit: quod male γλυ- 
πύτατον πὸρ relinquit sibi, et verborum cohaerentiam 
tollit: Dein ex prava Viri Docti conjectura effingit suam 
adhuc deterioreun, sí; σέ ποτε ἄρα uoi πεφύσηκεν ἕνδον: 
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Nihil enim- revera pejus, ubi de eo, qui ignem amoris 
in pectus sibi immiserat, Citharoedo nempe amabili, 
dubitatio erat nulla Parthenidi: Vide Epistolam, et 
stultum ride, Ead. pag. xeyvuífvov] Tollius — 
ut ipsi condonem lud. σεσευµένου. Ita operae: ipse 
scripseram σεσυµένου: Nec tamen alterius me puderet: 
Id enim & σεύω, apprime bonum: Hesychius in Le- 
xico, ᾿Ζεσεύανταει, ὠρμήκασινε Scribendum Σεσεύαταε. 
Pag. 619. Vanni. τεείχων. increpuirnus. merito insci- 
tiam puerilem hominis , qui hic τείχων etc. τείχων pro 
τοἰχων edidit Mercerus, parietibus recte vertens: id 
ego non correxi: Et de isto errore bis agit Magistellu- 
lus: Quid ais, Lector cordate? Nonne dignus est ho- 
mo, qui ferulam portet? Talia ubique, et mox hac 
ead. pag. in ἐφύσατο. Vellem talem paedagogulum mihi 
nancisci possem, qui exempla corrigeret: 5ic ea, quae 
suut alicujus momenti, ipse curans, in aliis levissimis 
opera homulli egregia uterer libenter. Pug.9620. 
Vanni. cum modo una litera mutata legendum sit, 
τοιγαροὺν, ὦ «Μέλισσα ἐμή. Id mihi non placuit, quia 
sic nihil de se dicit amans: quod utique factum, et fa- 
ciendum, ubi sequitur σὺ δὲ ἀπὸ τῶν ὀμμάτων τῇ θέα γαν- 
νυµένους ἄγεις ΗΜΑΣ. Manest igitur ἐμὲ ἀρπάξεις, quod 
sententiae necessarium, et Magistellum judicio desti- 
tutum, non plorare, sed vannaie jube. Pag. 
652. Epilogi. 44t ut Gallt, Germani, Britanni, Bel- 
gae, in unius hominis vituperio etc. Nonne diceres, 
nationes integras in me conspirasse? Ex istis tamen 
montibus non prodit, nisi mus ridiculus: Agitur enim 
de Menstruorum, Actorum, Bibliothecarum etc. ÀÁu- 
ctoribus, Viris omnaigena eruditione refertis ad ipsam 
Epiglottidem, qui si ante seculum et sesquiseculum de 
literis nostris scripsissent, quae nunc scribunt, Senatus 
Literarii decreto solenni ad τὴν Μακαρίαν fuissent able- 
gati, ut ibi umbras chartulis suis suaviculis oblectarent, 
Jpsique fierent µάκαρες. Hi tamen animadversiunculas 
in me scriptas vocant mortificantes: Ac si ab istis bel- 
]ulis aliquid proficisci posset, quod hominem paulo eru-- 
diliorem mortificet : Et hoc suave profecto. Quid ta- 
men Orbiliolus? Ille pag. 558. Vanni ἰδίῖς facetiis appo- 
mt, EEETAZIE MEA NONDUM TAMEN PRODIE- 
RAT: quae scilicet mortrficantibus illis longe adhuc 
mortificantior: Et hoc suavius primo suavi: Nam. 
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nihil stultius unquam visum ista ᾿Εξετάσει, ut nunc 
sciunt omnes, "Visne tertium omnium suavissimum? 
Bonus Magistellulus nactus, ut putat, Ciinagorae bpi- 
gramma locupletius ex Libris locupletioribus, ob eam 
rem non modo magnifice se effert, sed etiam inter aia 
haec egregia mihi impingit pag. (85. Vanni: prehendi 
durum, fateor, in tam aperto flagitio. an forte au- ' 
des tibi hanc appendicem esse suspectam praetexere ? 

an corruptum tertium versiculum causarts? απ Iam- 
bos hexametris et pentametris immixtos proscribes, 
ut obreptitios? Quid. horum? quin capite obvoluto 
ploratum potius abis. ne tamen ceu Sphinx, soluto 
aenigmate , prae desperatione de saxo vel turri Tra- 
jectina desilias. eive, vive, Pave, ut diu Eumeni- 
dibus adhuc tuis ludicrum praebeas , oro: Ac s fru 
stum Epigrammatii visum vel non visum tanti esse pos- 
set viro cordato, qui propter totam antiquitatem, et 
omues Libros antiquos, quotquot sunt, ammi sui tran- 
quillitate ne unam quidem dieculam carere vellet: Et 
hoc omnium, ut dixi, suavissimum, neque in eo ge- 
nere quicquam par aut secundum ullibi: Haec verba 
scilicet sola Archipedantum Archipedantissimum nobis 
repraesentant, et propter verba haec sola dignissimus 
est miser Magistellulus, qui pro tali habeatur ab omnui- 
bus non insulsis. Pag. 648. 649. etc. Epilogi. 
Asinus ad Lyram est Grammaticaster: Dicam paucis, 
quod res est, et male rudentem exponet omnium, qui 
3n .re Musica aliquid intelligunt, risuij. Cum Cithara a 
Terpandro seplima chorda fuit aucta, ex simplici facta 
est duplex, et duo tetrachorda per mesen fuerunt con- 
juncta : Primum enim Systema consonum est tetrachor- 
dum: a quo ad alterum tetrachordum proceditur vel 
conjuncte, vel disjuncte: Conjuncte, si zaese sex aliis 
chordis interponatur: Disjuncte, si praeter zzesen sex 
illis etiam interponatur paramese: Unum tetrachor- 
dum duplex συνηµµένον, alterum tetrachordum du- 
plex διζευγµένον constituit. Res est nota ex Boethio 
ahisque Musicis: Hoc primum. Alterum, quod ex: 
primo. illo sequitur: Quot in Cithara erant chordae, 
tot in Cithara. erant nomi: Nomorum enim numerus 
chordarum numerum sequebatur: quia nomi singuli 
suas habebant chordas, a quibus incipiebaunt, et in qui- 
bus saepe desinebant: Et hoc ex Muasicis etiam satis 
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notum. "Vide, ne alios commemorem, Joanriem Wal- 
Jissum ad Ptolemaei Harmonica, qui multa de his col« 
lata Clave Hodierna. Septem nomos Citharoedicos 
Terpandri commemorat Plutarchus: Ex illorum nu- 
mero colligere licet certo, Citharam Terpandri chorda- 
rum fuisse septem: Nam id ex praemissis sequitur in« 
dubie: Atque hinc Cithara nou modo éxrézoooc, sed 
etiam ἐπτάτονος dicitur: τόνος etvóuoc eodem pertinent; 
uot chordas habebat Cithara, tot τόνους habebat sive 
vouovc. Apposite Philostratus in Amphione, φιλόειμοι 
καὶ ἠδεῖς οἳ 1001, καὶ Θητεύοντερ µουσικῇ τὸ δὲ εεῖχορ 
ἑπτάπυλον, ὅσοι τῆς λύρας οἱ τόνοι. τόνοι pro χορδαὶ etiam 
dixit, et cum Musicis locutus fuit, prout decet. . Haec 
eerta sunt, et convelli non possunt a quoquam. Quid 
jam porro? Septem nomos Auloedicos Clonae comme- 
morat idem Plutarchus: Et ex horum numero colligere 
etiam licet certo, tibiam Clonae foraminum fuisse se- 
tem: Nam ut in Cithara tot chordae, quot nomi; ita 
1i tibia tot foramina, quot nomi: Quisque euim nomus 
habebat suum foramen, a quo inciperet et in quo sae- 
enumero desineiet, neque alia hio ratio tibiae, quam 
Citharae. Ex quibus manifesto sane constat, quod de 
Cithara Terpandri dicitur, nos optimo jure ad tibiam 
Clonae potuisse transferre: Nomi Citharae fuerunt du- 
plicati, cum Cithara fuit duplicata: Idem in tibia fa- 
ctum: Primum systema consonum fuit tetrachordum, 
constans ex quatuor nomis: id non magis ad Citharam, 
quam ad tibiam perünuit: et quemadmodum primum 
illud systema in Cithara habebat chordas quatnor, ita 
similiter iu tibia habuit foramina quatuor: quae cum 
ad numerum septenarium ascendissent, geminata est 
tibia, ut geminata est Cithara, et ex systemate sim--. 
plici ortum est systema duplex, vel conjunctum vel 
disjunctum, tono vel tonis intermediis. διπλοῦσθαι tan- 
tum non exigit Marmoris exesi intervallüm: νόμους 
Marmor habet perspicue, αὐλητᾶς non minus perspi- 
cue: Hinc rogo omnes, qui in rebus Musicis non sunt 
hospites, an probabilius quid reponi possit, quam quod. 
nos reposuimus? Una difficultas restat: quod soilicet 
septem nomi Auloedici a Vlutarcho non adseribantur 
Terpandro, sed Clonae, et diu post Terpandrum vi... 
xisse dicatur Clonas: Ista difficultas a me tolli non 
test, sed non magis me solicitum habet, (quam aliae 
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»: Singulare igitur est, quod de Terpandro in 
nore refertur: et ipsum illud singulare probabilem 
; pugnam, quam inter Auctorem Marmoris et 
wchum extitisse suspicor. : Sunt autem verba Plu- 
i, non diffileor, mihi perquam suspecta in illis, 
τῆς κιθαρῳδίας νόμοι πρότερον πολλῷ χρόνῳ τῶν αὖλα 
;κατεστάθησαν ἐπὶ Τερπάνδρου. Nam si πολλᾷ χρόνο 
Emphasi accipias, ut certe accipiendum videtur, 
mpore longiori, parum congruit, quod de imita- 
dicitur: Quare legendum forte πρότερον οὐ molis 
14 quod loci ingenio melius convenit, et dissensio 
er Auctorem Marmoris et Plutarchum mi 
enim dissentire possunt Scriptores in vicini 
|in'/remotis: Hoc quisque sentit Visne aliud? 
οὐλοὺς fuerunt, qui καθαριστήριοι dicebantur, ut 
xlluce et aliis constat: Isti καθαριστήριοι accinebant 
rae, et perpetui erant eius comites; In illis igitug 
it 'Terpander, quod postea in omuibus fecit Clo- 
Hoc sane perquam probabile, imo certum et ne- 
rium fere: Nam cum Cithara babebat septem 
las et septem nomos, αὐλοὶ κνθαριστήριοι etiam ha- 
debuerunt septem foramina et septem nomos, ut 
Taeapte responderent. Et sic pugna est nulla 3n- 
uctorem Marmoris et Plotarchum, qui de. rebus 
sis loquuntur, et quorum ille de αὐλοῖς κνθαριστη- 
rods αὐλαῖς quibuslibet agit: Citharam mutavit 
&nder et Citharae nomos: quibus mutatis, non po-- 
ion.droààv κνθαριστήριον et αὐλοῦ κιθαριστηρίον nomos 
re.simul, ut Organa illa concinerent apte, et alia 
want.hnins. auam illius conditio: Geminavit irvi- 
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moniis ex Libris Grammaticorum, et aliorum, qui 
Musicem nou tractant, desumtis, omnium porro sibi 
excitabit risum: Talia enim niliil valent contra ea, quae 
: totius rei Musicae conslitutione nituntur, et ex Musi- 
cis convellenda sunt. Me miseret autéin homuncionis, 
cum Clementis τοὺς «4ακεδαίμονίων vouove ἐμελοποίησε 
Τέρπανδρος urget, a Marmore alieuissimum: νόμοι haud 
dubie ibi sunt leges, et vouovg govorxoUg µελοποιῆσαε 
nenro dixit unquam, aut dicere potuit: «4ακεδαιμονίων 
autem: accedens, nilil etiam ad Marmoris sententiam, , 
quia. αἱ nihil aliud dicam, ita sequi debuisset καὶ τὴν ἕἔμ- 
πρυσθε μουσικὴν αὐτῶν. µετέστησεν: Vident, qui oculis utà 
possuut. Adhaec ridiculum est, quod homo ridiculus 
murmurat de τε καὶ δεῖος; 1n 1stis locus est nudus vocue 
lis τε καὶ, ut in sequentibus de nomis κιθαρωδικοῖςν 
Quare ex voce a me restitute sine dubio error: 4g 
Pollucisad ista etiam nihil : Eruditi sentiunt, quod Str 
pés sentire: non potuit. Addam verbum unum 
de mibscriptione: Orbilius subscribit litera B. Burman 
huslitera A. Quid et mde illud? Dicam: -Burmannus 
et Orbilius primas et secundas sibi tribuunt in Literis: 
Burmanuus est Eruditorum" άλφα; Orbilius, Burmenni 
unibra, est Eraditorum Βῆτα: Duumviri, hercule, exi 
mii: quibus pro re literaria excubantibus, bonus Apoll 
cum Novem Sororculis in utramque aurem tuto der« 
five potest. Atque haec breviter de istis Orbi- 
Jianis: Alia, quae non teligimus, ita comparata sunt; 
οἱ, si collatis meis examinentur rite, nihil unquam fu- 
tilius, stultius, improbiüás,. scriptum sit a Grammati- 
eorum futilissimo, stullissimo, improbissimo: 
ος, Lector Erudité et Cordate, examini et judicio tue 
committo lubens: Jai allata etianr probant, quod dico; 
De plagiis, quae commiserim, .non.mecesse, ut vel vers 
'buló agam: Qui meà legit, siindole sit honeste.et pres 
ba, persnasissimum habet, ne criminis qnidem suaspia 
cionem iti me cadere posses :Quis. ab aliis. petat, quae 
sibi benignissime nascuntur domi? δεί. et pleraque ,. si 
non omnia , quae su ppilease dicor, talia, ut unicuique, 
modo leviter in re Critica versato, in, mentem venire 
possint et debeant statim, De Tolliano Aristaeneti Li 
ro ante editam Vannum nihil vel fando audivi une 
quam: Calabri Librum Sylburgianum et Falkenburgia- 
num per unam velalteram horam modo inspexi, nee 
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quicquam ex illis mihi annotavi Id testari possunt Viri 
A micissimi Havercampus et Gronovius, qui mihi in- 
spicienti adfuerunt. Convicia, quae totis modiis in me 
ingerit Miser, pro totidem Incomiis habeo, et revera 
contumeliam mihi fieri existimarem, si ab hoiniue 
istius Commatis laudarer. Quid de laudationibus tra- 
latitiis in genere. sentiam, in Dedicatione Ánacreontica 
verbo declaravi: In eo autem confirmor, quoties lau- 
dationum formulas considero, quas Eruditi quidam in 
suis Commentariis ubique infarciupnt, praecipue in hae 
eliam regione nostra: «quae mutuos laudatores habet 
&deo benignos et lepidos, ut singulari sint saepe mihi 
oblectamento: quin et tabellam eorum aliquando ani- 
nulo meo repraesenio, ut eum nimis forte serium mul«^ 
ceam joco: Visne tribus verbis ipsam quoque tibi re- 
praesentem, Lector ? Faciam, ut rideas: In prato male 
vestito et omni florum laetitia carente pascuntur uua 
sex septemve muli cum uno. Árchimulo: qui cum se 
mutuo scabunt sedulo, praecipue tamen occupati sunt 
in scabendo Archimulo, sed a postica, non ab. apüca, 
. quia os et caput ei esL teterrimum: Vides et sentis? Id 
spero: Sie ridebis euam. | Ut tandem de Libro Orbi- 
liano shómmatim dicam quod debeo: "estor ingenue, 
me-nihil legisse unquam, ex quo majorem mili volu- 
ptatem ceperim: Soleo, ubi corpus mihi bene habet, 
cibum satis avide stomacho ingerere: quo fit, ut.ali- 
quando post cibum torpedine aliqua laborem, quae ex- 
pellenda, ne vires sumat, exercitatione facili ac blan- 
da: Jam vero nihil unquam in isto genere mihi effica- 
cius sese obtulit, quam scriptum illud Orbilianum, 
quod non modo mihi torpedinem expellit, sed etiam 
concoclionem egregie juvat, si legatur post cibum. 

uid mirum, Lector? Nihilest, quod me obleciat ma- 

i5, quam Grammaticus iratus vel loquens vel scri- 
bens: hicce autem noster, non modo Grammaticus 
est iratus, sed etiam Grammaticus est delirus, Gram- 
malicus est improbus: Ex cujus proinde scripto nou 
una, sed triplex mihi oritur oblectatio, quae alias om- 
nes et vi et numero suo longissime superat: Quare non 
rogo, sed precor Grammaticastrum insignem, ut, si- 
mulac. per occupationes scholasticas possit, «ο, quo 
coepit, modo iterum ip me irruaL: neque id faciat so- 
lus, sed publice socium. sibi àdsciscat Petrum Buriman- 
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rum enim indoles emphasin illam promittit et probat, 
neque ullus ego video, cur ἔστιν ita accipi non posset, 
ubi ἔστω ita accipitur, et praesens signatius est impera- 
tivo: Attende, Lector: sic videbis Magistellalum deli- 
rantem more suo pag. 70. Vanni. In Notis ad. 
]lephaestionem pag. 158. scripsi, ἀποχλὰς est ten 
»ninus usitatum τοῦ ἀποκλᾶνε στὰς et ἀποστὰς ei gemalla. 
iJ ita displicuit Orbiliolo, ut in Vanno pag. 537. mihi 
oggerere non dubitaverit, 7ft, inepte, ἀποκλὰς tuum .est 
barbarum, ut ipsees. Quae scilicet stupidissimus Ma- 
gistellus non tenet aut probat, barbara sunt, et ex albo 
vocum Graecarum protinus expungi debent: Si ἀποκλὰρ 
ab ἀποκλάω et ἀποκλῆμι barbarum sit, barbara quoque 
sunt πτὰς a πτάω πτῆμι, φὰς ἃ φάω φῆμι, τλὰς & tia 
τιῆμι, θνὰς & θνάω θνῆμι, φθὰς a φθαω φθῆμι, ὁρὰς 8 
δράω δρῆμι, βὰς a Bao fuu, κτὰς ἃ κτάω κτῆμε, στὰς & 
στάω στήμι, φὺς 8 φύω φῦμι, δὺς & δύω δῦμι, γνοὺς & 
νόω γνῶμι, βιοὺς a βιύω βιώµι, et alia id genus permulta. 
Vustathius ad Odyss. K. Vers. 192. περὶ δὲ τοῦ φραζεσθαε 
εἰ καὶ προγέγραπται, ὅμως οὐ πάρεργον καὶ ἐκ viv Ηρακλεί- 
ὑου παρασημειώσασθαι ταῦτα. ἀνέχαθέν φησιν ᾖγουν dE ἁρ- 
χῆς θεματικῆς, ἔστι φῶ τὸ λέγω, οὗ μετοχὴ ἀόριστος φάσας, 
ὡς κλώ κλάσας' καὶ συγκοπῇ, φας, :οἷον qug ἔμεν ἁπτύλε- 
pov. ὥσπερ καὶ «Aag quos παρὰ ᾿ἀνακρέοντι. Tta Heracli- 
des, sed barbarus, una cum Anacreonte barbaro, ut 
nunc scimus auctoritate Grammatici Amstelaedamensis, 
qui Graeca cum lacte materno quidem non imbibit, 
sed in cujus papam provida mater indidit quotidie foe- 
num Graecum magna copia, ut cum corde stramineo 
εἰ calvà vacua in Graecis supra ipsos Graecos saperet, 
et sic gloriam tibi compararet immortalem. — Quid ais, 
Lector? Nonne hoc barbarum ἀποχκλὰς perquam gemel- 
jum est depravato µέλψαε, et isfa pulchre ambulare pos- 
sunt una? Aliud: Locum Corinnae apud He- 
phaestionem pag. 60. in Vanno pag. 556. ita constituit 
et vertit Grammaticorum optimus maximus, 4ουρατέω 
v ἐφ ἵππω κατὰ μὲν βριμούμενοι Πόλιν δ᾽ ἐπράθομέν. Dura- 
teoque in equo quidem frementes, (sedebamus) Urbem 
vero expugnavimus. quod ne quis male acciperet, an- 
tea monuerat commode, agi de ἵππω δουρατέω, equo 
Trojano, quo inclusi Danai haec dicunt. — Poterant 
scilicet Heroes illi eodem tempore equo esse inclusi, et 
super equo sedere cuncti: quod mirum videbitur sine 
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dubio alis omnibus, sed minime mirum visum fuit 
Orbiliolo, cujus ingenium mira et incredibilia capit: 
Scis, quid sit καθήσθαι dp ἵππω, sedere in equo: illud 
habemus hic ex emendatione Viri Summi: et tamen 
equo inclusi fuerunt Danai: AÁdhaec non taciti et quieti 
sederunt in equo, sed frementes, ut metum incuterent 
Trojanis, si àccederent: Laocoon vero, (quem ad He- 
roas ita in equo frementes homo ingeniosissimus accer- 
sit, non immisit bipennem vel hastam in latera equi, 
ut dolum detegeret, sed ut fremebundos illos hostes ab 
equo deturbaret: Quid videtur, Lector? Haec adeo 
egregia, ut nihil egregium magis ex Orbiliana penu 
egregia tibi promere posim: Quare hic tandem desi- 
nam, sed homullo fremebundo prius honoris causa 
propter commentum mirificissimum collocato in parvo 
equo ligneo, ut eum sic perpetuo admüirentur pueri, 
secundum praedictionem Graeci Epigrammatarii, cu- 
jus Versus ex Anthologia mea Inedita in gratiam Equi. 
tis Illustris hic infra ponam: 


΄Ίππῳ δουρατέῳ ἄστυ Ἡριαμοιο ἑλόντες, 
”Αμϕιλαφὲς «4αναοί σφιν περίθεντο κλέος 

Αὐτῷ τῷ 0 ἵππῳ κριτικώτατος ἠδέα ῥέζων 
᾿Ορβίλιος, τιµῆς ἕλλαχεν οὐκ ὀλίγης. 

Mixgóc γὰρ μικρῷ βριμουμενος ἵππῳ ipfo 
“Δουρατέῳ, παισοὶν αὖν ἀγαστὸς Eg. 


Vale, Lector: Αά Phrynichum jam te ridentem, 
ero, et alacrem dimitto. Trajecti ad Rhenum ipsis 
Kalend. Decembr. MDCCX XXVIII. 
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(um paucis scribentium contingat, ut perfecto 
solutoque opere praeformatum animo exemplar 
omnibus numeris et partibus sibi explesse videan» 
tur, untuscujusque autem maguopere 1ntersit , non 
solum suam in perficiendo facultatem, sed :etiam 
recti voluntatem cognosci , antiquitus ad eam rem. 
praefationis locus constitutus est, in quo, veluti 
deposius hinc judicis hinc actoris personis, cum 
lectoribus familiariter. consuescere. et tum suscepti 
negoti gravitatem, tum suas privatas angustias 
enarrare , et quid et quatenus sibi aut condonari 
aut ex merito tribui velint, exponere possint. Tal 
sub specie familiaris colloquii consiliorum meorum 
causam rationemque aperiam, sed paucis, tan- 
quam apud expertos, ct candide simplickerque, 
tanquam inter benevolentes. 

Nam quum ceteri Grammatici, qui a cura ser- 
monis attici nomen habent, succedentibus in vicem 
editoribus, subinde refecti atque ea. supellectile in- 
structi essent , quae necessarius usibus sufficeret, 
Phrynichus autem, flos et robur Átticistarum, ne- 
electus incomtusque jaceret, hinc mihi, Orphica- 
rum quaestionum παρεµπόρευµα quaerenti, novae 
ediüonis consilium injectum est. Coeptum nego- 
tium et. mca tarditas et aliae. difficultates publice 
privatümque objectae usque eo extraxerunt, ut 
alii amicorum meorum, hac ipsa cunctauone illecti, 
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aliquid magnum vt basilicum parari sperarent , «ahi? 
vero Phrynichum istum libris promissis adnume- 
randum ducerent, quorum tütuli bis per. annum 
veneunt. — Quos ut utrosque réfellerem,. neque 
anjlius reliquator haberer; maturaré hujus libri 
editionem veterenque meum et anüquun: hospitem 
in pubheum producere, quamvis invitum et vero- 
eundantem, decrevi | Ez 
Haec praefatus a me ad lectorum subsellia 
fransibo et, ut ahen artificii spectator, . aequum 
me, ut maxime potero, et bonorum et malorum 
meorum judicem praebebo, tum, quid successerit 
operis, tum, ubi manus defecerit, in medium corr- 
sulturus. ' Eorum igitur, quae in hunc librum con- 
tul; duplex genue est; unum *' rebus ipsis, alte- 
rum assumtum: — Prius illud in notis texto subjectie 
centinetur, neque aliorsum spectat, "quam ut prae- 
ceptorum a Phrynicho taditorum. vis et rotio red- 
datur. Qua in. parte superiorum interpretum co- 
iis ita usus sum, ut J. Scaligeri notas fere integras 
et illibates, Nunnesii, Hoescheli, Pauwii, iv 
brevius contractas. exhiberem. | Neque futurum »r- 
bitror, quisibi hac eontractione aliquid detractum 
jure queratur. Nam Scaligeri quidem nullum unam 
lteram perire fas duco. — Sed ex ii5,.:quae homo 
Hispanus, non indoctus.sane, ut illa erant tempora, 
ante hos ducentos annos commentatus est, plera- 
que ad nostram aetatem ita vetustà sunt, ut neque 
fructus neque delectationis causa legi mereantur. 
Js enim persaepe nihil aliud, nisi Pollucis, Tho- 
mae et Lexicographorum graecorum. testimonia, 
eaque nonnunquam parum.ad probationem confe- 
rentia, producit, primum ipsis, quibus scripta 
sunt, verbis graecis, deinde eadem in latinum cons 
versa sermonem, . Haeccine rursus.apponi integra? 
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quae unicuique promta et tractata esse debent? 
quae in notis ad Thomam, ad Moeridem et ceteros 
dialectorum scriptores, in Grammaticorum libris 
scholasticis, in Lexicis adeo vulgaribus tum 'ube- 
rius tum explanauus et ad usum accommodatius ex- 
posita sunt? Imo haec pbilologiae sibi proludentis 
crepundia, quibus Μιπε] et Creuzeri sese exór- 
neut licet, sensim abjiciantur oportet.  Hoescheln 
auteni notae maximam partem breves et inelaboratae 
exempla rerum notissimarum e longinquo petita af 
ferunt. : Non majore emolumento Pauwius. tumul- 
tuatur, promissor vanissimus, qui quum omnibus 
rebus imparatus ad hanc accessisset provinciam, ea 
protulit, quae ab hominibus leviter doctis, quum - 
ex tempore fabulantur, proferri solent, Sed quae- 
cunque apud unum illorum deprehendissem non 
prorsus exoleta, inprimisque o.conjecturali genere, 
de quo maxime dissentiunt hominum judicia, ea 
summa fide et industria asservavi; in quo ne quis 
judicio et delectu meo diffideret, malui in tu&orem 
partem peccare, quam ea omiitere, quorum nec 
accessione pejor foret haec editio, nec decessione 
melior, et desiderium fortasse aliquod existere pos- 
set apud lectores negata cupientes. 

Eandem vero brevitats legem, quam anteces- 
soribus meis scripsi, ut ipse conservarem, curae 
habui, omniaque, quae in libris consimilis argu- 
menti exposita aut cum arte ipsa tam arcte conjun- 
cta essent, ut ea qui nesciret, ne his quidem noi 
stris usurus videretur, in totum removi: Quam ni 
scribendo rationem si vulgo sequerentur, multo; 
opinor, et ars brevior et vita longior foret.  Sed.s 
qui sunt ita rimosi, ut ne faeces quidem sibi. suas - 
rehnquant, ab his mpetratum velim, ut suo me 
modulo ne meuantur, neque nie ea, quae dicere 
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suppuduit, non didicisse putent,  AÁt forsitan ali- 
qua ad intelligendum necessaria et cum argumento 
ipso conjuncta praeterii? Insciens quidem illud et 
invitus. Fuit apud majores nostros ars quaedam 
Passaviensis dicta, qua corpus contra ictus vel 
punctim vel caesim petentium muniri credebatur; 
et est etamnunc quorundam mira quaedam in te- 
gendo latere sollertia, nonnisi exploratissima pro- 
mentium et jam nunc debentia dici pleraque diffe- 
rentium. Ab hac tenacitate ita longum abfui, ut 
magnopere verear, ne temeritatis offensionem vi- 
vare atque effugere non possim. Quippe feci idem, 
quod veteres hujus artis auctores, Átticistae. Legi 
plerosque graecos scriptores, et diligenter et eos- 
dem iterum, tertium legi, animum semper ad Phry- 
nichum intentum habens. Hinc de vocabulorum 
bonitate judicium feci, leges statui, falsas fortasse 
nonnullas culpa aliqua erroris humani, sive quod 
non legeram omnia, (persaepe autem res ita se ha- 
bet, ut, si unum praetermissum fuerit, frustra sit in 
ceteris laboratum ϱ) seu quod lectorum non in tem- 
pore memineram; quas leges alu deinceps derogan- 
do, subrogando, obrogando ad veritatem traducent. 

Ad textum adoruandum nulla subsidia attuli 
praeter Phavorinum et Editiones Vascosani et Pau- 
wii, qui se Editionem Calliergi cum Nunnesiana 
accurate contulisse, omnesque earum diversitates 
exacte enotasse profitetur. Qui si nonnulla prae- 
termisit, damnum fortasse a me illorum subsidio- 
rum ope reparatum, sin minus, in tali scriptore, 
cujus pretium non in arte sed in substantia posi- 
tum, non nimis dolendum est. Plurimum autem 
diligenuae interpretandis Phrynichi: praeceptis im- 
pendi, quae quanti aestimanda sint , et unusquis- 
que sibi experiri potest ; et significavi breviter in ea 
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commentatione, quae Ánalects F. À. Wolfii T. Π. 
inserta est. ΑΟ primo quoque loco Grammauco- 
rum sententias, ut veteris disciplinae consensus 
patesceret, enumeravi, deinde exempla, quibus 
illae aut confirmarentur aut refellerentur , ita com- 
posui, utscriptores, quemadmodum locis ac tem» 
poribus divisi sunt, sic orauone, in quantum res 
sinebant, disünguerem, quo melius intelligi pos- 
sct, qua aetatc quaeque dictio viguisset, quamdiu 
retenta, quo inclinata, quando eclebrari desita 
esset, id tum ad interpretauonem literatae antiqui- 
tatis necessarium tum. ad agnitionem mentis huma- 
nae pulcherrimum fore ratus, si quando rauo, artis 
consummatae perfectrix, haec rudia et indiscreta 
. elementa inter se devinxisset ct, tanquam in unum 
corpus, sic in historiam graecae linguae colligasset. 

.. Atque hoc est illud genus adnotationum, quod 
ex rebus ipsis natum dicebam. | Sed quoniam non 
hoc a me lector expectabat, neque eo contentus 
esse poterat, si vocabulum aliquod in pauculis, 
quae nobis supersunt, Atücorum scripUs aut raro 
aut nunquam inveniri docerem , idcirco quaestio- 
nem a rebus singulis ad generis universi expli- 
cationem traduxi, neque tantopere, quid illi 
non dixerint, quantopere, quid non potuerint 
dicere, si secum ipsi concordes esse voluerunt, 
exquirere.laboravi. .Idque tum in notis, ubicun- 
que heniguiorem materiam habui, tum maxime in 
Parergis factum est, in primisque ea parte, qua 
vocabulorum componendorum quasdam regulas tra- 
dere institui. Qui locus quum et natura sua per- ^ 
difficilis et a. nullo alio tractatus sit, neque nihil 
commissum puto, quare reprehendar, neque tam 
multa, ut aequi rerum acstunatores non me ali- 
quando veri quaerendi studio a via degrrasse, quam 
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circa vilem patulumque observationum grammatica- 
rum orbem haesisse malint. Hi δι α me ipso audire 
cupiant, quid mihi in medium attulisse videar, haec 
ego profiteor et prae me fero: veteris Grammatico- 
rum disciplinae réliquias in clariore luce collocatas, 
scriptorum antiquorum locos non paucos ab invete- 
ται] menuis liberatos, universa vocabulorum ge- 
nera sub judicium vocata et quae sit inter cognata | 
diversitas, quae distantium rerum cognatio, pate- 
factum esse, — Hic δι cui multum promittere videar, 
vicissim et haec accipiat. Plusculum quinquennium 
est, quum jactis jam pridem fundamenuüs Eclogas 
me editurum esse publice professus sum. Quod si 
totum in hoc uno negotio consumtum neque subse- 
civa magis opera quam incude adsidua semperque 
ardente cammo elaboratum esset, ad illud nescio 
quid, quod spe et cogitatione praeceperam, for- 
tassis aliquanto propius accessissem. — Sed hujus 
temporis exiguus ad Phrynichum redundavit. fru- 
ctus et velut furüvae horae ex gravioribus negotiis 
creptae. Deinde subsidiis quibusdam carui neces- 
saris, .collecionibus inscriptionum privato censu 
majoribus et libris nonnullis exoticis, hunc totius 
Germaniae angulum adire fasüdientibus. | Ex utro- 
que consequutum est, ut non omnes quaestiones 
profligare et ad exitum perducere possem, eas prae- 
sertim, quae sero mihi, quum jam ad extremam 
manum perventum esset, inciderunt, sed tantum 
saxa et materiem. congererem, artifici profuturam. 
Ad haec accessit illa scriptoria Ate, 7 πάντας 
ἄαται, longo praesertim operi obrepere solita, quae 
p. 142. Bryantium mihi, notum fabulatorem, pro 
Bryano, homine sobrio, furtim substituit et ut 
Ῥ. 55. masculinum pro feminino, p. 171. macroca- 
talecta pro macroparalectis scriberem, nescio quo 
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pacto effecit, quae et id genus alia, nondum mihi 
auunadversa, qui fortes esse volent, exagitabunt. 
Phrynicho additus est Herodianus, vetus as- 
eecla, cujus breve fragmentum propter Nunnesii, 
Pauwii et nonnullas nostras notas non videbatur 
omitti debere. Neque ab re fecisse videmur, quod 
horum utriusque praefationes typis repeti curavi- 
mus, quarum altera ad editionum notitiam pertinet; 
eltera, Pauwiana, documentum est gravissimae con- 
troversiae , inter philologos superioris. seculi agita- 
tace. Quam si qui legent rixarum literariarum oso- 
res, facere non poterunt, quin sibi de temporum 
nostrorum tranquillitate gratulentur, quum perspe- 
Xerint, a quanta barbaria ad quantam comitatem et 
elegantiam defluxerit, una cum ceteris mortalibus, 
natio eruditorum. | 
. . Unum restat ut moneam, ne de alieno libera- 
hs fuisse videar. Ea, quae in Parergis continentur, 
primum in libellis academicis proposita sunt, jam 
inde ab initio anni MDCCCXVY. per occasionem sta- 
forum solemnium evulgatis. Unde quae viri prae- 
Stantissimi milique benevolentissimi, Barkerus οἱ 
neiderus, in Lexica sua, me non nolente, trans- 
tulerunt, ea, si sine detrimento fieri posset, re- 
cidi. «) Scriptorum autem pars prima Kalendis Ja- 
BUariis, altera sub exitum aestatis Lipsiam trans- 
Ynissa est. Scerips. Regimontii Prussorum Kalcud. 
ovembr. MDCCCXIX. 
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*) Vocabula a Lexicographis omissa aut non satis te- 
stata in Parergis signo 4- plerumque notantur. 








ΦΡΥΝΙΧΟΥ ΕΕΗ4ΟΤΗ *) 
ΡΗΜΑΤΟΝ KAI ΟΝΟΜΑάΊΣΝ 4ΑΤΤΙΚΟΝ v), 
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«Ὀρύνιχος Κορντλιανᾷ *) εὖ πραστέιν. Την το ἅλ.. 
λην σου παιδείαν θαυμαζων 3), ἣν διαφερόντως ὑπὲρ 
ἅπαντας, ὅσοις ὀγω ἐνέτυχον, πεπαίδένααε, καὶ δή 
καὶ τοῦτο θαυμάσας ἔχω, τὸ περὶ τὴν TOV καλών 
καὶ δοκέµων ὀνομάτων κρίσιν. Tet ἄρα φελεύσαν- 
τος σοῦ τας ἀδοκίμους τῶν φωνών ἀθροισθῆναε, πά-- 
σας μὲν οὐχ οἶόρτο ") ἐγενόμην τανῦν περιλαβεῖν' 





a) Lascaris Gramm. L. Ilf. H. 2. pluraliter sdg áxioydg 
Θωμᾶ τοῦ Maylo:gov, τὰς τοῦ Φρυνίχου, τὰς τοῦ΄ 
κρατίωνος allegat. Ac Thomae quidem Grammatica πιο» 
ἆο᾿ Εκλογή, aliquando ᾿Εκλογαί inscribitur; Constantini 
autem prostat Εκλογή s. Πρόχειρον μικρόν. 

b) Ed. Vasc. ἀττικών ῥημάτων καὶ ὀνομάτων. 

c) Κορλιανῷ per compendium Ed. Pr. | E 

d) Participium, quod post τὲ tolerari nequit, indicati. 
vi sui locüm occupasse summa suspicio est. Ceterum ab 
eadem admirationis professione, quasi composito, Isocta» 
tes Panegyricum, Xenophon commentarios Soctaticos, 
Theophrastus Characteres suos exoreus est, 

e) Ológre. Edd. Princ. et Vasc. οἷος ἐγενόμην, cujus 
lectionis patrocinium repudio. Neque enim huic similia 
sunt ea exempla, quibus Gremmmntici docent pro οἶόστα 
etiam οἷος usurpari, ut v, c. Árrian. Exp. Alex. ILI. 12, 188. 
Schmied. οὐδὲ 5 y5j οἵα (ήν) ἐργάζεσθαι, ubi τὸ óvvactas 
in ipsa rei natura et voluntate positum est; et tetro, cur 
ológ:s pro olog ponatur, v. Demosth. ο, Aristocr. p. 677. 
Joseph. Antiqq. I. 12, 55. Athen, VI. 271. E, Jambiich. 
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va; ὁ ἐπιπολαζούσας ) µαλιστα καὶ τὴν αρχαίαν 
διαλεξιν ταραττούσας καὶ πολλὴν αἰσχύνην ἐμβαλ-- 
λούσα. Ov λανθάνει δὲ σέ, ὥσπερ ovó ἄλλο τε 
τῶν χατα παιδεία», ὡς τινες ἀποπλανηθέντες 8) τής 
αρχαίας φωνῆς, καὶ ἐπὶ T ἁμαθίαν καταφεύγογ-- 
τες 9) » πορίρουσε μαρτυράς τινας τοῦ προειρῆσδαε 
πο τὼν ἀρχαίων τάρδε τας φωνας. ἡμεῖς δὲ ου προς 
τα δμημαρτημένα αφορῶμεν, ἄλλα προς τα δοκεμό-- 
τερα *) τῶν ἀρχαίω». Kai γὰρ αὐτοῖς εἶτις αἴρεσιν 
προθείη, ποτέρως ἂν ἐθέλοιεν διαλέγεσθαι αρχαίως 
και ακριβών 7j νεοχμώς xai αμελῶς, δέξαιντ ἂν ἀντὲ 
παντὸς ἡμῖν σύμφὴφθι γενόμενοε *) τῆς αμείνονος 





v. Pyth. XXXV. 261. Diog. La. VII. 19. p. 576. couf.- 
Schweighaeuser. ad Polyb. III. pag. 665. Ast. "ad Plat. 
Polit. p. $60. , promta et facilis exploratio est. 

£) Ἐπιπολαζούσας: presse licet reddere innatantes ex 
Quintil. VII. 1. 45. ubi v. Burmann. "Ey ένος τὸ μαλι- 
στα ἐιπολάζον Aristot. H. Αη, IV. 1. 155. τὰς μάλιστα ini- 
πολαζούσας δόξας ld. Nicom. I. 2, 4. B. συνεχῇ καὶ ἔπιπο- 
λάζοντα ἁμαρτήματα Strabo II. 240. ed. Tzschuck. Etiam in 
Diog. ἕνα. 1X. 52. 576. τὸ νῦν ἐπιπόλαιον γένος τῶν ἐριστι- 
κών, participium aptius esse judico. Quod autem Phry- 
nichus h. 1. significat, sibi cum vitiis eminentioribus et 
invalescentibus certamen fore, apparet, virum industrium 
in successu operis plus suscepisse oneris, quam initio si- 
bi imposuerat. 

' i g) Αποπλανηδέντες Edd. Pr. et Vasc. ἀποπεπτωκότερ ex 
swo vulgavit Nunnesius. ἔκπίπτειν τῆς ἀληθείας Strabo 
VEI. 5. p. 200. τοῦ καθήκοντος Polyb. XII. 14. 

h) Καταφεύγοντες Edd. Pr. et Vasc. καταπεφευγότες 
Nunnesius. ΊΤάςδε τὰς φωνάς i. €. τὰς καὶ τάς. 

i) «4οκεμώτωτα perbene Nunnesii codex pro δοχιμώτερα 
praebuit. 

k ᾿μῖν σύμψηφοι Nunnes. σύμψηφοι ἡμῖν Edd. vett. 
Σύμψηφός σοί epu Plat. Rep. II. 253. T. ΤΙ. Bip. τούτου 
πάνυ σοι σύμψηφός εἰμι Cratyl. p. 590. E. inultisque aliis 
locis, Phaedr, 267. B. Laches 184. D. Legg. X. 112. neque 
dubito, quin id Atticistae praetulerint synonymo ὀμόψη- 
φορ α Lysia c. Agorat, p. 912. et Gorg. Hel. Enc, p. 93. 
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Φενέσθαι μοίρας). Ov yap τις οὕτως ἄθλιος, ὡς 
70 αἱσχρὸ» τοῦ καλοῦ προτιθένα:. "Εῤῥωσο. 


usurpato, unde verbum ὀμοψηφεῖν Joseph. Antt. XVIL 
11. 060. Lexicis accumulabitur. "Όμόλογος (Xenoph. 
Symp. VIII. 56.) et σύµφωνος Pollux VI. 156. et IT. 115. 
directe rejicit. ὑμόφωνος Thucydides et Plato Menex. 
p. 241. Α. pro ὁμογλώσσῳ posuerunt, Gorgias ille cum 
ὀμύψηφος conjungit. . 

1) Similis constructionis auctor Gregor. Naz. Or. IX. 
p. 296. C. ἐκνῆψαι καὶ γενέσθαι τῆς ἀσφαλεστέρας μοίρας 
«al κρείττονος. Demosth. de Cor. p. 346. ἡἠδέως ἂν ἐροί- 
µην, τῆς ποίας dv µερίδος γενέσθαι ἐβούλετ' dv, unde colo- 
rem duxit Basi]. Ep. LXXXIV. p. 197. εἰπώτωσον τῆς ποί- 
ας εὐσὶ µερίδος. 


"Oc αρλχαίως καὶ δοβίµως ἐθέλει διαλέγεσθαι, 
τᾶὸ αὐτῷ φυλακτέα. ?) 
᾿Εκοντήν ov χρὴ λέγει», ἆλλ ἐθελοντήν. 1) 





1) Thomas M. p. 285. 'Εκοντής οὗ, ἀλλ dOslovrgc: ἐπὶ δὲ 
τοῦ ἐπιῤῥήματος ἀμφύτερα λέγε καὶ ἐθελοντί καὶ ἔκοντί. 
INunnes,  Hemsterhusius, Thomae et Phrynichi judicia 
conferens, tam ab hoc, quam ab illo nomen ἐκοντής da- 
mnari putat. Sed qus praefet nobis, de nomine, non 
de adverbio hic agif In Lexicis quidem neutrum com- 
paret, sed ἑκοντής Hemsterhusius affirmat Ecclesiae Pa- 
tribus non infrequens effe et adgnoscit Etym. M. E 436. 


4. ἔκοντής et ἐθελοντής acui jubens ut. uerogixd, eadem il- 
le ductus opinione, qua plerique Grammaticorum ἐκών 
statuerunt participium esse verbi prisci ἔκω, adversus 
uos causam dixit Apollonius de 5ynt. L. I. p. 19. ed. 
ylb. Eustathius p. 1446. 60. οὓς οἱ μεθ᾽ Ὅμηρον ἐχουσίους 
καὶ ἐθελουσίους *") φασὶ καὶ μάλιστα ἔκοντας καὶ ἐθελοντάς 


9) Desunt haec in Ed. Vasc. a Nunnesio, ut videtur, addita. 


**) ᾿Εθελούσιος Xenophon et recentiores tritum habent; ἐθελύντιου 
ab usu remotius et ad illud sic comparatum est, ut ᾿{χερόντιος 
et ᾿4χερούσιος. Etym. Μ.: Γέρων γερούδιος, ὦς ἑκων ἐκούσιος, 
ἐθίλων ἐθελούσιος. Sic et περιούσεος, ἐπιούσιος, πυγουσιος & 
nominibus in ων derivantur. v. Salmas. de Trap. Foen. p. 813. 
Antiquum adjeotivi ἐκούσεος usum testantur solemnes formulae 
ἐξ ἑκουσίας, v. Schaefer. ad Bos. p. 557. καθ’ ἐκονσίαν, v. Α- 
bresch. Dilucc. Thucyd. p. 751. τοὺς ἐκουσίᾳ πλημμελοῖντας Do- 
mosth. c. Mid. p. 527. ubi cod. Paris. ἐκουσίους, plures pejus 
ἐκουσίως exhibent. Quibus iu formulis quum saepe addatur 
γνώµη. τρόπος, (καθ éxovoior τρύὐπον Porphyr. de Abst. I, 9, 
14.) etiam in Sophocleo Εβαίρετον τίθηωε τὴν ἀκουσίαν Anecd: 
Bekk. T. 1. p. 573.) ejusmodi aliquid intelligendum puto.  Cete- 
rum sunt nonnulla hujus formae substantiva antiqua, ezovo/a, 


΄ 
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errixde , ἐθελοντῆρας φησὶν ὃ ποιητής. Adverbium ἔκον- 
τήν ex Arriani loco nesciebam quo profert Suidas, igno- 
tum alias et suspiciosum, nisi comparem haberet ἔθελον- 


τήν, quod aliquot Herodoti et Polybii locis legitur, et, ut. 


Valckenario quidem visum est, legeretur saepius, si per 


librarios licuisset. v. ad VI. 25. p. 440. Multo testatius. 


est ἐθελοντί apud Polybium, Diodorum, Dionem Cassium 
aliosque; neque rarum ἐθελοντῆ, inter quae plerumque 
lectiones nutant. v. Var. Lectt. Polyb. XIV. 9. Diod. Sic. 
T. 67. Dio Cass. XXXVI. 155. XL. 238,241. XLV. 12,438. 
Sic etiam in Maneth. Apot. VI. 298. xal xvol µήδεα δόν- 


τες ἐκοντὶ ὠμὰ δάσασθαι, in Ms, est £xovrij, hoc est, ut ego . 


interpretor, ἑκοντήν. Novitia sunt' adverbia ἐθελύντως 


Schol. Ven. 7. 79. ἑκόντως Joseph. Antt. XVIII. 6, 894. . 


Nicet,. Ann. Il. 6, 46. B. XV. 8, 107. quibus Lexica ca» 
rent, et ἀκοντί Nicet. Ann, XXL. 10, 415. C. Suid. s. v. 


et Moschopul. Syll. sub & *), neque fortasse admodum . 


antiquum est ἔχοντί. Ες in Aristotelis quidem Rhet. III 


15, 558. T. IV. Buhl. ov γὰρ ἐκοντὶ εἶναι αὐτῷ ὀγδοήκοντα - 


ἕτη praestat ἐκόντι, ut Soph. Oed. T. 1356. θέλοντε xauol 
ἦν et Niceph. Greg. VIII. 6, 195. E, 9:6 ys οὐ µάλα ἐθύ. 
λοντι ἦν. Sed adverbium est in spuria illa ad Alexandrum 
Rhetorica c. XV. 1, 81. Galen. Ántid, I. 5, 074. E. The: 
mist. Or. XVI. 209. A. Heliod, I. 25. Procop. Bell. Gotth, 
L 7, 525. A. etc. | 


Mireris autem, adverbium illud ἐθελοντήν Eustathii xo, . 
λναναγνωσίαν latuisse, qui p. 1420. 17. magnopere percul- 


sus homerico feminino πρωθήβη, quod ipse, si Homerua 
fui[Tet scilicet, πρωθήβις dicturus erat **), tandem, ut cv. 
ποίητος et εὐποιήτη, suniliter πρώθηβος et πρωθήβη in usu 
fuisse censet — ἴσως δὲ οὕτω πως κλίνεται παρὰ Βὐριπίδῃ 


γερουσία, θΘεραπονοία (pro quo male aliquando θεβαπεισία- 
scribitur), a quibus verba orjuutur minime antiqua απονσιαζω, | 


ἑκουσιάζομαε, γεροισιαζω. 

*) Demosthenes de Cor. p. 295. meque dxoyr/ neque. ονονητέ scri- 
psisse potest, quorum alterum Atticis ignotum, alterum ne grae« 
cum quidem esse arbitror. In Aristaen. Ep. I. 15. τὴν διξιαν 
ακοντὲ προαμµατείνας ὠμολόγει τὴγ Urtay, solum probari. ἀ. Ρος 
&xo*iti, neque in Dion. Cass, XXXIX. 46, 215. ἀχονιτὶ ὠμολό- 
}ησαν codicum éxovt/ exhibentium ratio ducenda est; ακογητέ in 
codd. Polyb. I. 85. vetus est error, quem propagavit Hesychius, 
defendit Abreschius Lectt. Aristaen. I. p. 95. 

**) Ne quis hoc Eustathium ex tempore comminisci putet, idem 
moeD:d.s cum sinilibus yegógestté, «ήτο 1Àevgt conum 
morat Schol, Ven. 4. 567. 7. 67. , 
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(immo Sophocli Trac. 1127.) τὸ τῆς πατροφόντου μητρός 
«al παρ Ηροδότῳ δὲ (L 5.) τὸ ἐθελοντὴν τὴν ' I συνεκπλεῦ- 
σαι, quorum ut prius mirabar Schaefero V. Cl. probatum 
esse ad Trach. p. 512. ita alterum, quod etiam Galeus pro 
substantivo communis generis habuit, adverbium esse af- 
firmo. *) 

Tertia forma ἆθελοντηδόν ap. Thucyd. VIII. 95. (unde 
citat Antiatt, p. 96.) ejusque imitatorem acerrimum Dio- 
nem LIII. 8. νι i etc. obvia, non ita multos habuit 
amatores; huic assimulatum ἔκοντηδόν Apollon. de Conj. 
p. 497. de Adverb. p. 611. adeo rarum est, ut ne in Lexi- 
cis quidem inveniatur, 

De duobus reliquis adverbiis haec annotat Pauwius: 
» E9skovoloc improbat Thomas, ἐκουσίως Moschopulus in 
Sylloge; an quie a participio feminino ducta sunt?** At 
non sunt hinc ducta, Thomas autem non universe ἔθε- 
λουσίως improbat, quod Xenoph. Hier, ΧΙ. 12. Joseph. 
Antt. XIX. 5. 959. aliique usurpant, sed in certa formula 
ἐθελοντὴς πρὸς τὸν ἀγώῶνα χωρεῖ et similibus ἐθελουσίως 
dici non vult, eadem 1119 nixus ratione, qua illi, qui τε- 
λνυτῶν ἐποίήσε τόδε τι et ἀκρίτους αὐτοὺς ἀπέχτεινε et ὅλος 
αὐτοῦ ἐγένετο elegantius dici putant quam cum adverbiis. 
Verum Moschopulus, quum ἐκουσίως negat apud rhetores 
reperbi, aperte errat; nam et hoc Plato Polit. p. 77. T, 6. 
de Rep. Ill. $15, Xenoph. Memor. II. 1, 18. Philostr. V. 
Apoll. VII. 56. 515. aliique plurimi usurparunt, et &xov- 
σίως, quod síne illo consistere nequit, Thucyd. III 51. 
JV. 19. Plato Rep. V. 6, Dem. c. Mid. 528. Neque tamen 
dubitari licet, quin persaepe librarii adverbia pro adje- 
ctivo et substantivo invexerint, ut in Thucyd. VIII. 68. 
ἐκούσιορ παριών plures codd. ἐκουσίως dant, eademque di- 
versitas notata in L. III. 45. et in Demosth. Or. c. Timocr. 
p: 716. pro τοῖς ἄκουσιν ἁμαρτοῦσι quidam ἀκουσίως scri- 
pserunt contra oratoris consuetudinem, Neque τοῖς ἐκοῦ- 
σεν ὀνδοῦσιν Thucydidis auribus tam ingratum fuisse ar- 
bitror, quam suis esse profitetur Poppo Qbserv. Crit. p. 45. 

' Denique substüntivum ἐθελοντής modo cum adverbiis 
Allis modo cum participio commutari solet, ut Reiskius 


*) De communi voc. ἐθελοντῆς genere quod tradit Eustathius, id 
vulgo videtur in compendiis grammaticis bujus et insequentis 
aetatis propositum fuisse; x va ὁ xal s; λῃοτής, 0 wal ἡ ἐθελον-- 
«gc: «à δὲ nowd oi παλαιοὶ διηρηµένως ἔκλινον, ὁ ἐθελοντην 
καὶ 7 ἐθελοντίε λέγοντες Lascar. Gramm. L. III. πι. 8. ᾿Εθελογ. 


«ie Synesium usurpasse ad. nostrum locum notet Nunnesius, 
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pluribis Demosthenis locis neque tamen omhibus, qui 
ianc correctionem aut ferrent aut poscerent, ἐθελοντάς 
pro ἐθέλοντας reposuit; alii aliis restituerunt, partim be- 
ne, partim secus; ut in Dion, Hal. Antt, IX. 65, 1922. 
Sylburgii suasu. συνήγαγε τοὺς ἐθελοντάς, πεντακιςχιλίους 
ἵλιστα ἄνδρας editum pro ἐδέλοντας, quod in [socrate - 
imitatus est Corayus ad Busir, p. 172. Non necessariam 
esse emendationem facile probari potest. Paus. I. 11, 59. 
σὺν τοῖς ἐθέλουσιν ' Ηπειρωτών. ΠΠ. 15,225." Ίππασος σὺν τοῖς 
θέλουσι — φεύγει. qui scriptor etiam L. L 4, 15. ἐξιέναι 
σὺν τοῖς ἐλθοῦσι τῶν Ελλήνων mihi ἐθέλουσι dedisse vide. 
tur (et τοῦ κόλπου τελματώδους ὄντος, non τέλµατος).  Ne- 
ue porro Xen. Hell.IV. 4. 209. μετὰ τῶν ἐθελόντων ᾖες 
dyavrioy necesse erit ἐθελοντῶν scribero, θΘελοντής autem, 
quod frustra in Lexicis quaeras, extat in Porphyr. Schol,, 
ad Hom. p. 346. Valck, et in cod. Herodo. vi 92. Atti. 
cos ἐθελοντής, ἐθελήμων, ἐθέλεχθρος, atque caetera com- 
posita eodem modo scripsisse mihi exploratum est; θέ- 
λησις, θέλημα (Θεληματικώς οκ Eustath, p. 920. 19, adde 
Lexx.) atque haud scio an etiam Φελητός, quod vir praes 
stantissimus Sophocli reddendum putabat de Metr. p. 553. 
baec igitur, si fas est ex pauperculis istis Graeci sermo- 
nis reliquiis conjecturam capere, non scriptura solum sed 
toto genere ἀναττικά sunt, θέλειν autem et ἐθέγειν ut ap» 
pareat Atticos promiscue usurpasse, en paucula ejusdeim -^ 
generis exempla: ἂν θεὺς ἐθέλῃ Xenoph. Hell. V. 1. 14, 
Anab. VII. 5. 51. Plato Theaet. 1351. Ὀ. 194. E. Alcib. T. 
127. E, 155. D. Laches 201. C. ἂν θεὸς Θέλῃ Lys. c. Ago- 
rat. p. 447. Demosth. ο. Áristog. I. 770. Aeschin, c. Cte» 
— siph. p. 444. ct plurimos Xenophontis locos in Lex. Xe- 
noph. s. v. Θεός indicatos, ltaque, si codicum discre. 
pantiae liberam nobis optionem faciunt, ὀθέλειν (id enim 
omni ex parte praeponderat,) praeoptandum duco, sed 
idem Corayum nollem tantum sibi arrogasse, ut θέλειν 
ex toto lsocrate expungeret. v. Σημ. p. 26. p. 98. p. 110. 
Nou dissimilis illi quaestio est de κεῖνος et ἐκεῖνος, quae 
Fischerus contendit pari esse apud Atticos honore ad 
Vell. I. 79.. Sed quum κεῖνος post monophthongos et 
diphthongos potissimum scriptum videam, nunc inte- 
rum s xeivo Plat, Polit. p. 61. T. VI. Bip. Rep. VII. (51. 
x. 305. Legg. Ἱ. 13. lI. 61. XII. 185. εἰ κείνη Rep. X, 505. 
τὰ κείνου Demosth. π. Συµμ. p. 187. nunc cum coronidis 
signo, quod impense aman? librarii (v. Brunck, ad Arist. 
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"Ὅπιθεν &vsv τοῦ σ μηδέποτε εἴπῃς, ὄπισθεν δέ. 1) 





Pac. 1215), ἢ κεῖνος Plat. Lach. 184. Soph..258. C. Hipp, 
Maj. 503. C. Parmen. 147. E. ]lsocrat, Panath, V. 509. 
LV. 445. LX. 448. Aegin. 14, 685. etc. hoc igitur quum 
ità sit, non temere confirmo, hujus brevioris formae 
usum pon tam liberum fuisse, quam illi videtur, 


T) Etymologus s." Oníct, a Pauwio citatus, ex ὀπίσωθεν *) 


ΦΥΠΟΟΡΑ ὄπισθεν, ex ὄπισθεν vero apocope τοῦ σ ὅπιθεν 
conflatum ésse docet. Pauwius contra ὄπισθεν a futuro 
' communi ὀπίσω, a contracto ὀπιώ ὄπιθεν derivat; hoo 
prorsus Pauwianum, illud hactenus probabile est, ut in- 
"telligamus, Graecos in fingendis vocabulis non adeo su- 
perétitiose, ut omnes apices inter se congruerent, ope- 
ràm dedisse, Neque ideo anquirere vacat, utrum ex ὁπί- 
σωθεν fecerint ὄπισθεν, an, quod mihi probabilius vide- 
tur,' ex ὄπιθεν, longitudinis efficiendae causa, ὄπισθεν. 
Coiparet mihi aliquis modo illa, πρόσσοθεν, xo0cOtv, 
ἀπόπροῦεν, ἕκπροῦθεν, ἔμπροθεν "*), ἔκτοσθεν, ἔκτοθεν, 
ἄλλοθδεν et ἄλλωθεν (hoc addeLexicis) Theocrit, Idyll. IX, 
6. τοντόθεν et rovro: id. IV. 48. et 10. quae unusquisque 
videt ad idem exemplar ommia, sed vario, ut sic dixe- 
yim, tractu confermata esse, Cognosce jam reliquorum 


varietatem: Τὰ dc Ocv ἐπιῤῥήματα ἀπὸ τῶν ὀνομάτων yt- 
φόμµενα διὰ τοῦ ὅ γράφεται, κύκλοῦθεν, ἱλιόθεν, οὐρανόθεν, 
πλὴν τὸ ἀμφετέρωθεν, ἑκατέρωῦεν, ἑτέρωθεν (adde ὁποτέρω- 
ev) Hort, Adon, p. 14. a, Pariter Zonqras Lex. p. 166. et 


Moschopulns Συλλ. λεξ. dr. post Νῦν: Τὰ διὰ τοῦ Octv 
ἐπιῤῥηματα, ei μὲν ἀπὰ ὀνομάτων γίνονταν, μικρογραφοῦνται, 
οὐρανόθεν, nóvroOtv, κυκλοθεν. Τὸ δὲ κύκλωθεν (lege xv- 
κλωθέν) di τοῦ κύκλω (lege κυχλὠ) γινάµενον µεγαλογρα- 
«tive, Πλὴν τοῦ ἑτέρωθεν, ἀμφοτέρωθεν, ἑκατέρωθεν. 
Haec tria componit etiam Apollonius de Adverb. p. 6or. 


^ $) Pra hoo apud Eustathium Πλ. β. et Phavorinum s. Ὅπιθεν male 
vulgatum csse ἐκ τοῦ ὀπίσω σιγκοπένι idem notat Pauwius. cl, 
Apo!lon. de Adv: rb. p.,603. 

9*) v. P'runck. ad Thcoor. X. 6. Pauwius neget ὄπιθεν ex ὅπι» 
οῦεν. eljecto sigma, nasci potuiaso, sic enim, pro ἔμπροσθεν 
etiam. dictum fuisset. ἔμπρυθεν, quod tamen inauditum. ^ — 
Inaudiverunt utique de Ίος aliquid veteres Grammatici, v. Hort, 


Adon. Ρ. 119. b - - 
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et 622. Κύκλοθεν *) Lysias ' Απολ. Σηκ. p. 285. Dio Chr. 


Or. VI. 216. Quint, Cal. V. 16. Apollon, Lex. Hom. p. 484. 
Villois. Jul. Afric. Cest. 75- p. 514. a. Nonnus Dionys. 
XXXVI. p. 597. Codinus de Offic, XVII. 14. Contra 
φύκλωθεν Theophrast. H. Pl. IV. 7. p. 4o4. Nicet. Annal. 
L. ΠΠ]. 4. p. 55. D. Schol. Thucyd. VII. 82. p. 505. Lips. 
Eustath, 1956. 50. quam formam, aStephano memoratam, 
adhuc neglexit Schneiderus. Fidem ei facit synonymum 
γύρωθεν Liban.'HOon. p. 1071. T. 4. Constant. Admon. 
1X. 61. et Anna Comn. Alex. XI. 558. B. et γύροθεν ea- 
dem L. XV. 48ο. C. Anonymi Antiqq. Coust. I. 14. C. 
Ceterum quod Grammatici adverbia a nominibus ducta 
breviari docent, intelligi debet de hrachycatalectis; nam 
in universum servatur vocalis nominativi, θύράθεν, πρώ- 
eaO0sv, ᾖωθεν, paucis exceptis. Steph. Byz. p. 568. Ilv- 


θώθεν διὰ τοῦ ὦ, ὡς Κριώθεν, καὶ μετὰ ουστολῆς, eg 4ε- 


σβόθεν. Τιὰ᾽ 4θηνόθεν legitur in Anthologia et contra- 
rium ἀπείρηθεν propter formam non legitimam ab Apollo- 
nio notatur de Adverb. p. 602. Adverbia denique in o 
terminantia omnia syllaba finiri longa, praeter δεῦρο et 
ἄπο, iidem observant Grammatici, quorum ab altero quod 
producitur adverbium, modo o primitivi sui breve reti- 
net, modo in o, quod communis hujus universi generis 
canon poscit, traducitur. Moschopulus Συλλ. ' sr. (5. 
Τὰ elc a) τὰ elg ὢ μέγα πάντα ἔξω, πόῤῥω᾽ δεῦρο δὲ καὶ ἀπό 
pixgov. άπωθεν δὲ αὖθις βέγα, φωνῆς ἄπωθεν ὀρθίων κα- 
κυμάτων. ubi inepte editum αὖθις μεγάλης φωνῆς ἄπωθεν 
ὀρνίθων κωκυµάτων. Y. Soph. Antig. 1204. Contra venit 
Suidas in y. Θεν. ' 4nà, inquit, καὶ ἄποθεν διὰ τοῦ μικροῦ, 
ἁπωτότω δέ. ” άπωθεν apud schnicos poetas, Aristoph, Avv. 
1164. Plut, 674. Eur. Iph. A. 985. Iph. T. 108, indubita- 
bile est; in scriptoribus prosoicis summa deprehenditur 
lectionum ambiguitas, nata a conflictione duorum illo, 
rum canonum **); in uno Tbucydide ΠΠ. c. 111, IV. 115. 


*) Platonicum ῥέον περὶ κυκὰφ Phaedon. p. 345. Heindorfio admi- 
rationi luit, non recordanti Plntarch. Amator. X. 18. T. XII. πε. 
οἱ κύκλφ Ógauorrec. 18 Aelian. Η. An. IlI. 15. yavousvas κύκλος, 
in orbem circumsistentes, legendum est κυκλόσε, ut 1. 46. In 
accentu adeerbiorum nominalium in ey magnopere discrepant li- 
bri editi ; nec inter Grammaticos convenit. 


**) Miriü&cam excusationem affert Tzetzes ad Lycophr. 435. Te 


άποθεν κικρὸν àv μακρὸν λογίζεται τῇ τοῦ ὃ ἐπαχεάσοι' σὺ δὲ 
ei τοῦτο μέγα youout, vi». My (cave credaa Muellero uy λέΥῃε 


» f^ 
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et 120. ἄπωθεν maximo codicum consensu, ἄποθεν contra 
1]. 8:. legitur, utraque lectio VI. c. 7. c. 58. et 77. VIII. 
69. in codd. variat. Sic et apud Aeschinem modo ἄπο- 
Θεν c. Timarch. (52. modo ἄπωθεν c. Ctesiph. 515. víd, 
"zschucke ad Strab. T. III. p. 42:. Nolo nunc utrius- 
que formae exempla omnia enumerare, quibus colligen- 
dis nibil aliud consequutus sum, quam ut intelligerem, 
in tanta lectionum discrepantia rem ad liquidum confes- 
sumque perduci non posse, Quemadmodum autem sine gu- 
jusquam offensione ἔξω ὀκφέρειν, ἀνάγειν dvo, extra exce- 
dere, dicitur, ita cum majore abundantia ἆπάγειν τινὰ 
ἅἄπωδεν (ἄποθεν cod. Mead.) ἀπὸ *) τοῦ κλέμματος Ae- 
schin. ο. Ctesiph. 491. quo exemplo munitur lectio vulga- 
ta Xenoph. Anab. I. U. 14. κατεθεᾶτο — ἄποθεν — ano- 
βλέπων, ubi Schneiderus ἄποθεν, ut supervacuum, uncis 
inclusit.. Paus. III. 19. 406. δύο μάλιστα στάδια ἀπὺ τοῦ 
ἄστεως ἀἁπωτέρω et c. 5 459. VII. ασ. 545. ubi ἀπό abesse 
poterat. Venit hic mihi in memoriam Strabonis V Ill. 6. 
24. p. 203. ἀναστάντες ὃ) ἐκεῖθεν πρὸς τριάκοντα σταδίων ἕ- 
ατισαν τὴν πόλιν, in quo Tzschuckius πρός absolute accipit 
pro 0cov, quod propter genitivum admitti nequit. Ut 
pro πρό saepe scriptum est πρός, accentus nota pro sigma 


ecribenti), ὅτι ixsáons ἀττικῇ μέγα τοῦτο γράφεται, et «à δώτης, 


παώτης. 
*) Pro ἄπωθιν, qois, πόῤῥω, praepositio ἀπὸ s. πο adverbia- 
scens in notissimis illis axo θυμοῦ, ἀπὸ καεροὺῦι at ἐλπέδος, 
απὸ σκοπού, ἀπὸ γνώµηε, απὀὸ τοῦ εἰκότος, QUO accentu nuno 
plerique utuntur. Contraria sunt πρὀν θυμοῦ, πρὸς τρόπου etc. 
πρὸε Θελήσεως αὐτῷ ἦν Niceph, Creg. VIIJ. 6. 197. E. ἔνθα 
πρὸς βουλήε ἐκοένοις ἦν ἀπήγετο Nicet. Ann. XX. 2. 578. B. at- 
que huic similia πρὸς ajoguvng ἐστὶν αὐτῷ et πρὸς ονείδοις ἦν 
αὐτῷ Liban. Declam. p. 806. T. IV. ubi male ὄνοιδος editum. 
Cf. Bast. Ep. Crit. p. 415. Sic πρὸς ὀνείδουε ποιδϊσθαί vs 
Cyrill. ο. Juhan. VIII. 119. C. τοῦτο πρὀε ατιμίας ἔλαβε Plutarch. 
: Cic, XIII. 11. o9 προς δέους ἐλάμβανον τὴν γεοτνέασιν Plu- 
tarch. V. Flamin. VII. 476. T. II. λαβὼν πρὸς ὀργῆε τὸν λόγον 
Joseph. Antiqq. VIII. :. 415. Male Vaticauus ogyg». In Aristid. 
Or. in Reg. p. 61. T. I. ὃ αρὸε κέρδοε τι εέθενται corrige πρὸς 
κέρδους, sublato pronomine, quod ex sequenti τέθενται ortum. 
Plutarch. V. Alcib. ο. 18. p. 24. T. II. ὀργῇ καὶ φὀβῳ τὸ ysyo- 
vos λαμβάνονεος malim fere iy ὀργῇ. lta certe Polyb. I. c. 51. 
ἐν χάρετι καὶ δωρεᾷ τι λαμβάνει. Sed saepo etiam axd pro 
secundum, convenienter pomtur (sicut Latini ab re osse dicunt et 
Qu conducit et quod disconducit), ἀπὸ τοῦ συγκειµένου Pausan. 
lif. 10. 559. ἀληθείας ἄποι ut Valckenario placet prae ὁπό, 
Eur, Androm, 631. ὧπὸ γνώμης Aesch. Eum. 671, atque ipsum 
fllud homericum 6x6 σπρυδῇς pro σπονδσέωφ. | 
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'Jueaía t) καὶ τοῦτο ἀδόκεμον, ixereio δέ. 





posita (v. Lennep. adPhalar. p.556.), {τα bic quoque cod. 
πρό exhibet, unde facias ἀπό, quae praepositiones confu- 
sae sunt etiam in Demosth. Or. ο, Áristocr. p.714.21. Sed 
revertamur ad ὄπιθεν, ᾳαοὰ et veteres Grammatici doriensi 
dialecto adserunt et nostri plane negant in oratione soluta 
ferri posse. Et Koenio quidem in Alciphrone ὄπισθεν 
reponenti codex Bastii suffragatus est. v, ad Greg. p. 222. 
Scholiastae Aristidis T. II. p. 155. haud scio an relin- 
quendum sit ὄπιθεν. Neque eum aut primum aut solum 

eccasse ipsa Phrynichi admonitio manifestum facit. Non 
incommodum fuerit hoc quoque admonere, in libris id 
quod supra dictum est, ὄπισθεν, quod infra dicendum erit, 
ἔμπροσθεν vocari. ζήτει ὄπισθεν quaere supra Hesych. s. 
Ίωνες. εἱρήκει ὄπισθεν Niceph. Schol, in Synes. 401. D. 
Schol Aristoph. Kann. 1488. Tzetzes ad Lycophr. 425. 
ὀπίσω tine Schol, Thucyd. IIT. 49. 469. i£ ὧν ἔμπροσθεν 
λέγει infra 'Triclin; ad Soph. Oed. T. v. 5. pro quo Irmi- 
scus male emendat ónig0cv ad Herodian, Un p. 895. ὡς 
ἔμπροσθεν δηλωθήσεται Niceph. Greg. VI. 10. 126. C. A£- 
ἔομεν àv τοῖς ἔμπροσθεν VII. 12. 170. D. VIII. 5. 190. C. 
Eodem sensu etiam ἔνδον, scil, τοῦ ὕφους, dici solet. φησὶ 
&' ἑνδοτέρω inferius Diog. La. X. 45. et 44. 621. Apud 
veteres prius dicta τὰ ἐπάνω, posterius dicenda τὰ ὅπι» . 
όθεν ο. ὀπίσω appellantur. 


T) Hoc nomen absque diphthongo pronuntiandum, quia 
non habet verbum, a quo flectatur, ut ἔκετεία ab. [xezesos. 
Hanc observationem ut alias repetit ad verbum Phavori- 
nus ex Phrynicho, apposito ad extremum nomine Phry- 
nichi, aliquando tamen non exprimit. ]dem existiman- 
dum de Thoma magistro, qui multa ex Phrynicho descri- 
psit. /Vunnes. Thomas p. 470. ' Insoíe καὶ ἑκέτευμα, scri 
peit forte ἐκετεία καὶ [κέτευμα. | Sic cum Phrynicho con- 
sentit; íxería pro íxevela error est frequens: inde enatum 
sit [κεσία. Pauw. 'Ixsoía usurpant Lucianus, Synesius, 
Philo ct alii nonnulli, ZZoescAel, Phrynichus App. Soph. 


p. 44. "Inezela διὰ τοῦ v, οὐ διὰ τοῦ o, ἰκεσίους μέντοι λιτὰς 
καὶ ἰκεσίους λόγους. De hoc genere quae a nobis obser- 
τοῖς sunt, alio Joco plene enucleateque expenentur, 


΄ 
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Υπόδειγμα: οὐδὲ τοῦτο ὀρθῶς λέγεται παρᾶδει- 
γµμα λέγε *). 1) 

üvaug», vago, ὤνατο: πάντα αδόκιμα, ὅταν 
διὰ τοῦ G ") τὰ γὰρ ἀρχαῖα διὰ τοῦ ῆ, ὠνήμην, 
ὤνησο, ὤνητο. 1t) 





a) Ed. Pr. et Vasc. pro παράδειγµα λέγε concinnius παράδειγµα 4. 
b) Ed. Pr. et Vasc. ἀδόκιμ. διὰ τοῦ &. Sic et Phavorinus scripsit, 


T) Attici in multis a communi consuetudine compositio- 
nis discesserunt, 'Ogóóoviog enim potius quam σύνδου- 
Aog, et νωδός potius quam ἀνόδους, et ἔκδημος potius. 
quam ἀπόδημος dicendum esse arbitrabantur. Sic παρά- 
δειγµα potius quam ψπόδειγμα. Legitur tamen hoc poste- 
rius in Xenophontis Ιππικῷ. Νιωπεε. Παράδειγμα melius 
quam ὑπόδειγμα: hoc sentio, quia παρά accommodatius 
sine dubio quàm ὑπό. Pauw. Hoc σοφώτερον haud dubie 
quam σαφέστερον. Theologi eruditi, qui superiore aeta- 
te Graecitatem novi Testamenti adversus Átticistarum 
calumnias vindicare studuerunt, affatim exemplorum col- 
legerunt, sed praeter unum Demosthenis, quod nunc jam 
necessaria emendatione sublatum est, atque alterum Xe- 
nophonteum, de quo et ipso addubito, nullum antiqui 
et attici scriptoris testimonium proferre potuerunt, 
Quos praeterea appellant, Josephos, Philones, Polybios, 
Plutarchos, in hac causa non audiendos esse, juxta me- 
cum omnes intelligunt, lllud perridiculum, quod Tril- 
Jlerus Thomam Magistrum, Grammaticorum christianissi- 
mum, quem constat postremo in monasterium sese abdi- 
disse, pro deliro Ethnico habuit, eumque christianae res 
ligionis odio ad scribendum adductum fuisse credidit. 


TT) Cum Pbrynicho sentiunt Herodianus p. 451. Thomas 
et Eustathius, sed Scholiasta Aristophanis, quem Nun- 
nesius et l'auwius, nescio qua incogitantia, huc traxe- 
runt, de ὠνησάμην praecipit. Verbi, de quo quaeritur, 
haec tempora usurpant Attici: ὀνίνημι Plato MP II. 227. 
Y.egg. 1. 58. ὀνήσω Gorg. p. 125. T. 4. Legg. IX. 5. T. ο. 
Eur. Heracl, 1044. ὤνησα Arist. Lysistr. 1039. *) 'Ovlva- 


*) ᾽Αντώνησο Liban. Decl, p. a4o. T. IV, quod compositum cum 
ἐναπόνασθαι Philo do Agricult. p. 212. St. Lexicis deest. Apud 
Menand. Prot. p. aot. σὐδὲν ὦ DyTSQ οὕνεκα ἀφέποντο 


ὤρησανι ὧν 
leg. κοσον ot in Joseph, Aut. XVII 6. 845. μφδὲν εοῦ avg» 


M. 
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multis exemplis firmavit Fischerus; ὠνίναντο Plato 
fe. Il. 252. aori$to ὠνήθην, quem Valckenarius Graecis 
negabat ad Adon. v. 54., Xenophontem usum videmus; 
sed utique usitatius est imperfectum verbi antiqui ὄνημαν, 
ὠνήμην Aristot. Rhet, 11, (6. 5841. Βλ], ὠνήσω Lucian. 
adv. Indoct. X. p. 15. T. 8. ὤνητο Plato Gorg. p.557. Τ.ΙΥ. 
Plut. Consol, sd Apoll. p. 360. T. VII. Aelian, V. Η. Ill.47. 
Themist. Or. XVIII. 221. D. Dio Cass. LV. 7-275. ὤνην- 
.so id. XXXVII. 145. Aelian, Η. An. IV. 37. V. H. IV. 21. 
XIV. 24. quod Perizonius ad h. 1, pro plusquamperfecti 
forma habet, neque refelli potest; perfectum ὤνημαι, cu- 
jus mentionem et veteres Grammatici (v. Gramm, Herm, 
ορ. 419.) et recentiores praetermittunt, est Liban, Ep. 738. 
.555, Hujus igitur sive imperfecti sive plusquamper- 
feti ἀορισταίνοντος modos obliquos supplet aoristus a 
themate liquido"Ovo ductus, ὠνάμην, quem quidem ip- 
sum praeter Eur, Herc, F. 1568. apud antiquiores non re- 
peri, sed ὀναίμην et ὄνασθαι ita fixa sunt, ut ὀνοίμην 
Arist. Thesm, 469. et ὄνοισθε Aristaen, Ep. II. 16. p. 83. 
hic a Mercero, illic a Toupio summo jure sublatum sit, 
Indicativus vero, de quo uno controversiam movet Phry- 
nichus, postmodo quasi per posticum immigravit, mul- 
toque usu celebratus est; «ὠναάμην Appian, Bell Mithr. 
ΟΧΙ. 812. Lucian, Amor, 52, 516. T. 5. ὤνατο id. de salt. 
.& 128. Philostr, Imagg. II. 52, 857. Paus. IV. 56, 590. 
ὠνάμεθα Max, Tyr, VIL 125. ὠὤνασδε Aristid. Or. Plat. II. 
21o. 1. Η. de Conc, p. 562. T. 1. non raro codicum dis- 


eovrec προανασκοπουρένοι prO oxycaytos* quo modo saepiue 
in eodem Jos-pho erratum est XVIII. 9, 875. 6, 987. Quibus 
locis ut neces:e est futurum participii pro aoristo substitui, it& 
Corayum arguo in Aes. Fab, 144. p. 545. medio ζητών tov roe 
pavov praeter causam ἑασόμενον intulisse,  JIeAdovs ὄξομεν τους 
συναγωνιζοµένουε Isocr. Symm, 46, 209. et Antid. p. 592. τὸν 
evjsdoviwertra χαλεπώς εὐρήσει Id. «d Demon. p. 14. Οικ ὃν- 
«ος τοῦ αρήγοντος Liban. Decl. T. I. p. 231. οὐχ ἄξουσι τοὺς 
vrrasovortas id. Ep. CCCV, p, 298, Ο. 4e£ γὰρ αντικαταλι- 
πεῖν τους θεραπεύοντας τὸν θεὸν famblich. V. Pyth. XVIII. 85. 
MEL Mydiva ἁλπίζων εἶναι τὸν διακοµίζοντα Liban. Ep. 
CXII. p.502. C. Sed in Aristaeonis loco Stob. Ecl. Ph. I. 
21, 430. T. I. Heer. ἑεέρω τινος QsyO rosca: τῷ aeXolrot ᾽αὐτάν 
καὶ xv&cavroc, quem sic scriptum profert Koenjus ad Greg. 
4 194.. κινάσορτος scribi oportet, σώζφνεοφ servari potest, lm 
iban. Apol. Socr. p. 14. T. IIl. ταῦτα ἔδει λέγειν, καὶ προς 
Sovro T; ποιεῖν᾿ άνυτον, 7j τὸν γβραφόμονον stir, apparet vo- 
Culas a me interpositas 3 voy a librario iotecista propter aptece- 
dens vtov omissas esse. . 


| 
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Méyggic καὶ ἄχρις σὺν τῷ o, ἀδόχιμα μέχρι δὲ καὶ 
ἄχρε λέγε "). 1) | 





a) Ed. Pr. Vasc. tantum priorem partem Ἀ{έχρις — ἀδόκεμα exhi- 
t. 


'sensu Plut. V. Pomp. XLVI. p. 194. Galen. de Locc. Aff, 
V. &, 481. B. Aelian, V. H. XIV. 24. quae utriusque for- 
mae perturbatio in his quidem scriptoribus totam causam 
ancipitem reddit, 


1) Μέχρις commode primum collocatum est, quia ex eo 
τὸ ἄχρις factum, si Eustathio credimus. Thomas (155.) 
scribit Thucydidem semper haec adverbia adhibuisse ex- 


trito c, etiam si vocalis sequeretur, quum ceteri scripto- 
res vitandi hiatus causa g adderent, sequente duntaxat 
vocali. Nec mirum; Thucydides enim magno studio 
hiatus istos vocalium conquirit, διὰ τὴν σεμνότητα τοῦ 
ύγου. v. Hermog. περὶ ᾽4ξιώματος. Ammonius observat 
τὸ ἄχρι adverbium esse temporis, usque, ἄχρις autem τὸ 
ὠκριβώς. Inter hoc et sequens ἀπέκοψεν desideratur ver-- 
. sus homericus augozéoe δὲ τένοντε καὶ ὁστέα Adag ἀναιδὴς 
/i' ἄχρις ἀπηλοίησεν, ut ἀκριβὼς ἀπέκοψε Ammonii sit inter- 
pretatio homerici ἄχρις ἀπηλοίησε. — Vel citavit alium ver- 
sum'IÀ. x. ἀπὸ 0. ὀστέον ἄχρις ἄραξε. INunnes.  Pauwius fa- 
eilius esse credit corrigere ἄχρις ἀποκοπῇ. 


Hanc controversiam, jam diu agitatam (v. Herodianus, 
MHelladius, Moeris, Thomas) componi posse, vix spes 
relicta est, tum propter incredibilem lectionum utro- 
que nutantium vacillationem, tum quia in tanta utrius- 
que formae similitudine ne summus quidem codicum 
consensus securos nos ab omni parte reddere posset. 
Inconstantiae hujus exempla ab ipso paene fonte derivata 
per omnes rivulos dimanant. Herodo. II. 19. II. 55. µέ- 
χρι οὗ. I. 181. HL 104. μέχρις οὗ. IH. 182. μέχρις ἐμεῦ. TII. 
10. µέχρι ἐμοῦ. I. 117. ἄχρι ov (cod. ἄχρις), quam formam 
Valckenarius ad L. 1. p. 05. pro ἄχρις, μέχρις omnibus 
locis reducendam statuebat. De Hippocrate non magis 
liquet, in quo modo μόχρι οὗ deMorb. Mul. II. 18. E 548. 
Lind. modo μέχρις ov πεπανθῇ de Morb. I. 12. 548. µέ- 
ρις οὗ πλησθῃ 1V. 6. 601. D. μέχρις ἀποκαθαρδῇ IV. 15. 
609. E. quos locos non commemorassem, nisà aliquid ad 


hl . 
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᾿Επίναι, πατίναι, προείναι, ἐξίναι, πάντα adoxiue 
ἄνευ TOU € λεγόμενα. «Χρη γαρ σὺν τῷ e, ὠπιέ-- 
ναι καὶ ἐξεέναι λέγειν καὶ τὰ λοιπα ὁμοίως. 

Ἐἰρέτω᾽ καὶ περὶ τούτου οὕτως ἔσχε. «{ολλιανὸς 
ἀκούσας, ὅτι χρὴ σὺ» TQ 8 εἰριέναι λέγειν, εἶτα 
ὑπέλαβε καὶ το εἰρίτω εἰριέτω δεῖν λέγεσθαι. *) 1) 


ο) Ed. Pr. V. ᾿ἀπίναι, προείναε, ὀξίναι, κπατίναι — — as» τῷ £, 
ἀπιέναι, ἐξιέναι, uareivoas λέγειν omissis ultimis, ᾿ἀπίναε | t 
ob sequens ἀπιέναι Pauwius, Favorino cum Ed. Pr. per omnia con- 
venit, nisi quod λέγειν in. AéyeoDas mutavit, 

Huic adjumxi alterum articulum, qui in Ed. Pr. ecse, 3a Nun- 
nes. post ec eec legitur, in autographo cum illo V. '/sríras conti- 
nuatus fuisse videtur, eoque referuntur illa: «αλ srag) εούτον oUtet. 
,» Deest in MSS. {ο secidvas reponendum ex Epitome (sic vocare solet 
Editionem primem) et Phavorino,* Nannes, Pro els ὑπόάλοβον ecri- 
bendum erat 470" γε] εἶτα. 
minuendum illud particulae dy desiderium conferrent *), 
'In Thucydide L. I. ο. 50. c, 74. c. 109. VI. c. 52. ο. 61. 
VTII. c. 18. c. 58. c. 68. ο. 85. µέχρι ante vocalem codices, 
quorum lectiones Editio Lipsiensis exhibet, consensu 
repiaesentant, in aliis permultis, I, 76. II. ο, 22. c. 51. 
c. 46. 11. 28. IV. ο. 5. c. 16. c. 41. c. 46. ο, go. V. 26. 
γι]. 85. VIII. 42. µέχρις et ἄχρις vulgatum, altera forma 
in pluribus codd. servata est, quod Thomae judicium non 
mediocriter confirmat.  Transgredior ad Plátonem, in 
cujus scriptis μέχρις non raro legitur, vid, Heindorf. ad 
Gorg. p. 137. et p. 18ο. concinentibus partim omnibus 
codicibus, partim paucis, partim etiam nullis, ut Symp. 
c. 29. ubi libri Bastii omnes pro µέχρι pugnant (trit. Vers, 
p. !55.). Nisi igitur Grammaticis caeca fide obsequi 
placet, (quod ne quis faciat, permulta obetant) utfi 
praerogativa debeatur, in ambiguo reliquendum, "Taedet 
me recentiorum scriptorum inconstantiam ante oculos 
exponere, quam si satis considerasset Schweighaeuserus, 
nunquam spem ilam temerariam, quam in praefat, ad 
Appian. p. 172. ostendit, restituendae aequelitatis, animo 
concepisset, neque per magnam libri partem miserum ἆ]- 
lud sigma vi et furca expulisset. 

T) Hoc nisi haberemus testis oculati indicium, quis un- 
quam animum induceret ad credendum, homines et ortu 


*) "Thucydidis exempla, a Poppio praeoccupeta Obserr. Crit. p.145. 
nunc praetereo; ex 'eodem gonere aunt µόχριε ὀλ6] Xon... He 
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et consuetudine Graccos, neque eos infimae dignitatis, 
eo prolapsos esse, ut ἀπίναι pro ἀπιέναι et ἀπιέτω pro 
ἀπίτω dicerent? Quis tandem eorum, qui codices vete- 
res typis describendos curarunt, quum tam foedas macu- 
Jas videret, non illico tacitus vel eluit vel exussit, nul- 
lo, utin re aperta, indicio ad lcctores facto? Vel ex 
hoc licet existimare, quam nihil fallacius nihilque magis 
lubricum sit hac emendatricis artis, indiscreta veri et 
falsi similitudine delusae, professione, Ac prioris qui- 
dem erroris vestigia paene omnia deleta sunt; ἐξίναι hae- 
sit in Machonis versibus ap. Athen. XIII. 40. p. 97. προῖ- 
φαι € cod, Palaeop. in Xenoph. Cyrop. VI. 4. 5. enotatum. 
In alter&m partem longe saepius peccatum est: προϊέτω- 
σαν Philo quod deus immut. p. 516. C. i£recav de Carit, 
| p. 708. et ἀπιέτω Geoponn. VI. 11. 452. xoogiérocav XVII. 
15. 1154. εἰιέτω XII. 20. 895. quae Needhamium miror 
intacta reliquisse, saepe Grammaticis plus justo inser- 
vientem; µετέτω Epigraphe Fab, Aesop. Neveleti p. 64. 
᾿είροιέτω bis legitur apud Alexandrum Trallianum L. I. c. 13. 
. 50. C. 15, 74. ἐξιέωσαν — ἀπιέτωσαν Niceph. Bryenn. 

, p» 48. qui ibidem loci ἀνίτωσαν et mox ἀπίτω usurpat. 
Eodem modo prima pluralis numeri persona a nonnul- 
lis turpiter depravata est. Hesychius ex ordine: Προςίε- 
pev, προρερχόµεῦα. ᾿Εξίεμεν cod, Paris, Strab, VIIL 4. 11. 
€t apud eundem saepius διέξειµεν V. 122. IX, 555. T. HI. 
ἐπάνειμεν VI. 575. eodemque modo εἴτω --- εἴτωσαν Ar- 
rian, Tact. c, Álan. p. 100. ἀπείτω Joseph. Antiqq. IV. 8. 
«940 et 245. utrobique Codd, ἀπίτω, sed illud rursus 
. p. 248. nulla librorum MSS, discrepantia. Suidas: Elrzo, 
πορευέσθω. Interim non improbabile est, quod Phryni- 
chus significat, pravam illam imperativi formam ex simi- 
litudine infinitivi traductam esse; qui fuit omni tempo- 
re fons uberrimua errorum grammaticorum. v, ad 4ιδοῦσε 


t ᾿Εδεδίεσαν. 


Omitto amplum Grammatici locum in Hort. Adon. quem 
Pauwius affert ad demonstrandum, antiquitus ab ἵμι, ἵμεν 
et ἴναι, ab εἶμι, εἶναι dictum esse; locus ille legitur et- 
iam ap. Eustath, p. 1664, 10. Sed ineptus est Pauwius, 


I. 5, 11. ἄχριω οὗ ἀφίκηται Theophr. H. Pl, V. 2. ἄχριε οὗ λά- 
wcs Plut. Defect. Orac. XI1I. 522. ἄχρις οὗ δέηται de Amor. 
l. IIT. 77. &zost οὗ xazaoféouos Symp. VIII. Q. IX. 2, 5 
&zQu οὗ συνθλάσωσι V. Artax. XIX. 41ο. µόχθε νοµίζωσι Ma- 

xim, Tyr, Vl. gá, µόχριε οὐ svOcorro« Xonoph. Eph, V. 99. 


it, 
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Εμπτύει µου ") μηδαμῶς λέγε, αλλα καταπτύει µου, 
καὶ κατέπτυσα αὐτοῦ λέγε. t) 
Ευκοίτει: καὶ τοῦτο ἀποτρέπου. 11): 
: Ya 
ans 
a) ᾽δμπτύει pos corrigit Scaliger, cui assentitur Pauwius, ,,dpmr9- 
89 µου, inquit, nemo unquam dixit, credo, in Graocia; à» casurk 
tertium amat, secundum rospuit, πτνδιν ἐν.ριοί (sic), Ἀτύεεν ἐν uos; 
sic καταπτύειν µου Cft πτύειν κατὰ uos." Neque sic, credo, dixe- 
runt homines in Graecia. Pro vulgato μηδαμοῦ edidi ex Ed. lr. e£ 
Favor. undae; ys ab iisdem in. fiue omissum addidit e cod, Ngn- 
nesius. Thomas p. 507. Καταπτύω σου: ἑωχτέω 00: δὲ, ovddis cep. 
δοκίµων, vcram lectionem & Scaligero restitutam sequen," "^ 
quum Nunnesium, qui nihil aliud dicit, quam verbi s/u). 
infinitivum esse εἶναι, linguam antiquam non intellexisse 
calumniatur, e svaYoi cae Den ume 
1) Εμαπτύειν zwi est oris excrementis aliquem adiperge« 
re, sensu ptoprio, ut v.c. ἐμπτύει ταῖς σώμασι τὸν 46v Gelen, 
dé 'Theriac, ad Pison. L. I. 8. 94o. D. 'T. XIII. ivéxrvos 
v$ Φωκίωνι tig τὸ πρόρωπον Plutarch; Ápophth. egg, 
p. 125. T. VIII. ex quo genere sunt. áelinni et Athenee£ 
loci ad Thomam citati, Neque id xecte dici negsverit: 
Phrynichus; sed despuere aliquern, id vero dicitur. κάτα-. 
πτύειν swóg. Utroque sensu usurpatur .soogsrótw. : Adde 
Lexicis evvabusrUQ e Galen. de Lotc; Adéct. IV.'B. 467. 
A. T. ΤΠ.... .' e . Po. .. 
Tf) In loc quamvis suspecto loco consentiunt Edd. 
Fatorinus nos destituit. Verbum εὐκοιτεῖν, nusquam 
adhuc repertum, sed ad normam factum, non videtur vi- 
tuperare Phrynichus. Sic σκχηροκοιτεῖν dicitur *), et στι» 
βαδοκοιτεῖν, αἱθριοκοιτεῖν, φοθμοκοιτεῖν,᾿ yovoxoiztiy Αι]: 
stophaneum. Sed si qui fuerunt, qui cubitum eüntibus; 
lenem somnum precarentur, hoc εὐκοότε pro consueto 
ὑγίαινε (v. Jacobs. ad Anthol. T. X. p. Ne utentes, id. 
haud dubie Phrynicho molestum fuit. . Nunnesii versio ;, 
collocato bene in lecto, aperte falsa, De ἐκκοιτεῖ ne quis. 
cogitet, obstat accentus. - 





*) Σχληροκοιτία ex. Hippocrate citatum ai quis propter Bhdi«ssimi 
codicis dissensum suspectum habeat, is utatur Theophrasto de 
Lassit. p. 464. Galen. ad Hipp. de Nat. Hom. p. 146. T. IIT. 
οκληρολέκεηε, quod in dubiis censetur, Gloss. MS. Bruuckii ad 
Aristoph. Nub, 1562. érsdeeneszéir, quod omittunt, Mosclio de 

Mu. pae. - 


- 


a 
9 
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Ένχαριστεῖ»: οὐδεὶς τῶν δοχίµων εἶπεν, αλλὼ χάριν 
εἰδέναι. t) 

"dort ἠέω µηδέποτο εἴπῃς ἐπὶ μέλλοντος, ἀλλ ἐπὶ . 
τοῦ ἐνεστώτος καὶ παρῳχημένου ἄρτι 1x0 καὶ ἄρτι 
αφικόμη». *) tt) 

—á 

* a)Ed,Pr. ἐπὶ τοῦ μἆλλοντοει τοῦ ὑνεστηκότος et τοῦ παρῳχημένου 

absque sa post xv. Pauw. 

T) Pollux V. 141. εὐχαριστεῖν ἐπὶ τῷ διδόναι χάριν, οὖν ixl 
vj εἰδέναι. Thomas (gr) simpliciter damnat. Nunnes. 
Ántiatticistes in Anecd. Villois. p. 79. ' 4yrl τοῦ εἰπεῖν εὖ- 
παριστῶ σοι, οἶδά dor χάριν, ἔχω d. χ., γινώσκω σ. χ. He- 
rodianus p. 441. ε’χάριστος 0 ἐπίχαρις, οὐχ 6 ἐπιδιδοὺς τὴν 
χάριν, οὐδὲ γὰρ εὐχαριστεῖν λέγουσιν, ἄλλα χάριν εἰδέναι. *) 
quo etiam spectát Suidae nota: Αγαρίστως, μὴ :εὐχαρί- 
ότως; nam ὀχάριστος et ἀχαριστεῖν probantur, Εὐχαρισεεῖν 
pro gratias agere ante Polybium usurpavit nemo; ' de 

ratia referenda εὐχαριστεῖν et εὐχαριστία est in decretis 
yzantiorum Demosth. de Cor. p. 256. c£. Lennep. ad 

Phalar. p. 12. sq. qui Pollucem secus interpretari videtur. 

4οὔναι χάριν non est gratiam referre (id dicitur χάριν ἆπο- 

δούνάι), sed gratificari (Aesch. Prom. 827.). Juxta Poly- 
bium . Posidonius Athen. V. 51.. p. 522. Plutarchus de. 

Garrul. VII. p. 105. T. X. Artemidorus ITI. 14, 26g. (ubi 

leg. καὶ ἀποδεχόμενον pro ὑποδεχ.) multique praeterea alii, 

Quos sacrarum observationum scriptores citant, εὐχαρι- 

€:eiv usurparunt. Lexicis adde ἀντενυχαριστεῖν Porphyr. 

de Abstin. IL 37. 170. ἀπευχαριστεῖν Photius Bibl. c. 8o, 

197. ὑπερευχαριστεῖν Basil. Ep. 535. p. 528. A. et εὐχαρι- 

esu c Philo quod deus immut. p. 294. E. 


TT) 4ρτι et ἀρτίως, οἱ originem horum vocabülorum rc- 
epicimus, tempus quodque proximum significant, Nam ut 
. ἄπω, apo (v. not. ad Aj. 526.) ducitur ἄφαρ, ἀφαρί. 
i. q'. αὐθωρὸν xal συνάπτως Eustath. p. 158. indidemque 
ἐπφώ, ἄφνω, αἶψα (neograecum ea) αἵφνης et ἑξαπί- 
νης "*); et ut ab simillimo verbo ἄγχω (constringo) ἄγχι, 


*) De ambiguitate vocebulorum oongenerum οὐχαριτος et ευχαρι- 
οτος plura deinde dicentur, 

**) llus quatuor formas ἄφνω, ἐξαπένης, ἐξαίφνηε et Jtasuvaloc 
&pud Atticos scriptores promüscue, ut cuique libuit, usurpetas 
esse reperio, vid. ad Thor, p. 520; ὁξακένφε, .quod. Stephanus 
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ὤγχρυ et ἕναγχος nata sunt, quibus loci et temporis pro- 
pinquitas subjecta est; similiter verbum ἄρω arcto parti- 
culis ἄρτι, ἀρτίως, couoi *) significationem temporis ar- 
cte conjuncti communicavit, Hanc primigenisam signifi- 
cationem sequutus Euripides ἄρτι usurpavit pro ma, 
αὐτίκα Phoen, 1168. ῥαφὰς ἔῥῥηξεν ὁστέων, ἄρτι δ᾽ oivo- 
πὸν γένυν καθηµάτωσεν, quod per παραχρῆμα reddit Scho- 
liastes, Alios vero eadem significatione cum tempore fu- 
turo conjunxisse docent nos notationes Grammaticorum, 
Luciani, Phrynichi App. Soph. p. 11. Grammatici Se- 

ueriani p. 206. Bekk. Moeridis, Thomae, Nicephori 

reg. in Gloss. Minor. Matthaei T. I. pag. 8. **) hunc 
usum magno consensu improbantium. Neque ullum con- 
trarium exemplum afferre potuerunt ii, quibus hagc 
.quaerere cordi fuit, Graevius, Vigerus Idiot. VI. 4. com- 
mentatores Thomae et Moeridis. :Nam quod Draken- 
borchius Thomae objiciebat, ἄρτε cum verbo uélia:jun- 
ctum reperiri (Eunap. V. Pythag. p. 18. Schol. Venet. «f 
560.), ab hao causa alienissimum est. Sed sic Appianus 
Bell. Mithr. LXIX. 7-45. T. I. dg ἄρτι δὴ πρυθησόµενος &t 
Aesop. Fab. CXLIT. p. 76. Schaef. τεδνήξῃ ἄρτι, pro αὖ- 
τίκα µάλα. Ejusdem vero constructionis exempla si qui 


'T'hes. Τ. IV. c. 17. & pedestri; sermope alienum esso putabat, 
non est, vid. Plat. Rep X. 537. Demosth. c. Noner. 1578. , Thu- 
d. III. 89. Aristot. H. An. X. 27, 471. αἴφνης antem, aigvg- 
δν et αἶφνηθά, quo Alexandrini utuntur, apud antiquiores non 
offendi, Singhülania numerus ἐξαάπινον, juo Lexica carent, legi- 
tur in Hipp. de Affect. 4, 164. Lind. 69ο. F. Τ. VIT. Charter. quae 

. Omnia ab adjectiro prisco ἄπινος orta esso Ilgenius docet V. Cl, 
ad. Hom. H. in Merc. 455. 

*) Sic scribi debet hic dativus adverbiascens, non ἁρμοῖ, ex ana- 
logia eornm, quae a vocali indacuntur, sequentibus ρω; quod. 
que Grammatici inter ἁρμοί et denuo? interéne statuunt! discri- 

* men, commenticium est. ' . 

**) Idem praecipiunt de particulis νὸν, ev» ὃν (quod veteres Gram- 
matici sub uno accentu scribebant, ut et δή νυν) et »r»/, quas 
negant in futuro tempore usurpari posse; quam ad. regulam haec 
addenda est exceptio, si pro dgr« sint posita, V. ''hom. p. 633. 
Ni» δη curn futuro v. Heindorf. ad Plat? Soph. 290. svi? κεκλή- 
eouas Aristoph. Vesp. 151. Eqq. 4fs. vevl! φρονήσει Eccles. 620. 
φυνὶ ---γενήσεταε Isocr, ad Callim. 15, 661. cf. Demosth, de Μο- 

alop. 205. 26. c. Pantaen. 984. 5. (hic cod. νῦν) c. Androt, 59fe 
3 c. Leochar. 1094. 9. quibns Heraclidis canon, a Wolfio proba- 
tus ad Leptin. p. 441. redarguitur, — Cantior. Nicephorus Greg, 
Gramm. p. ο. ed, Matth. hoc ην plerumque cum praesenti con 
astrui affirmat; quae eadem leguntur in Grammaticis Hermanni 
p. δα]. - 
B 3 
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sibi visi sunt etiam apud veteres vidisse, eos et Phryni. 
chus erroris suspectos habet, et ego locis vitiose scriptis 
in fraudem illectos puto; qualis locus nuper in Platonis 
Charmide reperiebatur. v. Heindorf. ad Charm. p. 106. 
Attici enim ἄρτι et ἀρτίως usurpant pro Ιποᾶᾷο, nunc 
ipsum, gerade, eben, quibus particulis rem significamus 
modo ac plane paullo ante hoc tempus, de quo loqui- 
mur, vel coeptam vel absolutam, ἄρτι προκύπτω καὶ παίει 
µε, ἄρτι ἀπείργαστο τὸ ὥσμα καὶ ἀπῆλθεν, ταῦτα ἀρτίως τε- 
τέλεστο καὶ παρήν ὁ διδάσκαλος. Et tacita ad praesens 
tempus, quo quis loquitur, relatione ἄρτι καθεύδει, dots 
γιγνώσκω τόδε, ἁρτίως ἐπίσταμαι, nunc cum. maxime intel- 
ligo *), cui e parallelo nonnunquam adduntur νῦν et πρῶ- 
«ov. ,,Pherecrates iv Χείρωσι' Νῦν à ἄρτι uot τὸ γῆρας 
ἐντίθήσι νοῦν, nostri quoque nunc nuper.* Priscian, 
Gramm. XVIII pag. 1190. ἄρτι νυνὶ µανθάνω Aristoph, 
Lys. 1008. ἄρτι πρώτον ἀφιγμένος Philo de Vit. Mos. 
p. 610. B. Euseb. H. Eccl. V. 5. 212. ἄρτι τὸ πρῶτον Hi- 
mer. Orat. XIII. p. 596. Verum recentiores hoc ἄρτι et- 
: jam in praesenti indehnito collocant. Theocrit, Id. XXIII. 
26. ἄρτι δὲ χαΐρειν τοῖσι τεοῖς προθύροις ἐπιβάλλομαι pro 
νῦν. Joseph. Απίίφᾳ. II. 12. p. 100. ἀφέντες ἣν dori οἰκοῦ- 
σι γῆν. 1.6, 41. Καππαδύκαι μὲν ἄρτι κέκληνται. — Simili- 
, ter ἄρτι et ἀρτίως opponuntur τῷ πάλαι apud Scholiastas 
Thucyd, ViI. 67. Eur. Hecub. 1162, "άρει καὶ πρώην Plu- 
"tarch, V. Brut. I. 22:6. T. VI. quem locum citat Schol. 
' Lucisn. adv. Indoct, ο, 13. p. 15. T. VIII sed male omissa 
copule In partitione ἄρτι µέν — ἄρτι δὲ, ἄρτι uiv — 
«ἔπειτα δέ Plutarch, de Malign. Herod. X. 299. T. XII. ἆρ- 
τίως μέν — viv δέ Liban. T. IV. 704. Polyb. XVI. 98, 
notavit Thomas, 
; Ex ila vero temporis circumscripti notione ducitur 
etiam adverbium ἁπαρτί, de numero ἀπηρτισμένῳ, cui nec 
deest, nec superest quidquam: ἡμέραι ἀπαρτὶ ἐνενήκοντα, 
nonaginta ipsi dies, gerhde neunsig Tage, exactly, juste- 
ment; ἀπὸ τούτου εἶσὶ στάδιοι χέλιοι umagri. Atque eo 
sensu Grammatici veteres tradunt ἀπαρτί pro ἀπηρτισμέ- 
φως, τελείως, ἀκριβῶς sumi, quos significatus temere di- 


*) Soph. Aj. 617. quod perperam in Lexicis pro plene, accurate 
accipitur. Phrynicho etiam illud assentior (App. p. 11.), ἄρτει et 
ἁρτέως prorsus indiscreta esse; apud Platonem innumeris locis 
&ors ct ee: (vg ἐῤῥυθη d- pari temporis spatio, et ec agre yo 


νότες, τὰ ἀρτέως γεγονότα, v. Hoindorf. ad Phaedon. p. 55. 
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Téueyoc κρέως 9 πλακούντος 59 ἄρτου, ovx ὀρθώς 
ἐρεῖ τις ἄλλα τόμος κρέως fj πλακοῦντος τὸ δὲ 
τέµαχος µόνον ἐπὶ ἐχθύος λόγεται. *) {) 





8) Ed. Pr, Vasc. λέγεται extremum non habent; neque Thomas, qui 
vellunt Lexicographi. TU ἁπαρτί καὶ παρὰ τοῖς ἀττικοῖρ 
θαφεῦσιν ἐπὶ τοῦ ἀπηρτισμένως εἴρηται καὶ παρ αὐτῷ 

τῷ Ιπποχράτει Galenus Comm. in lf. de Morb. Acut, Vict, 
p. 65. E. T. XL Porro ut nos dicimus: gerade, gerade im 
Gegentheil, sic Graeci dmagrí, ἀπαρτὶ μᾶλλον. Phere- 


cratea&: 


Α. Ti del, cl δαντὸν ἀπονένειν viU. ἀξιοῖς; φράσον por. 

B. ' 4nagsi δήπον προςλαβεῖν παρὰ τοῦδ ἔγωγε μᾶλλον. *) 
Hic quid salvere velim, rogas? immo aliquid insuper 
ab eo accipere me aequum est, Similiter apud Aristoph, 
Plut, 588. ubi Blepsidemo, dubitanti, ne furti se alliga- 
verit Chremylus, tam longe hic a scelere se abhorrere 
spondet, ut opibus suis tantum probos et honestos adju- 
vare cupiat: 


Οὖκ ὦ κακόδαιµον ἀλλὰ τοὺς χρηστοὺςᾳ μόνους 

ἀπαρτὶ πλαυτῆσαι ποιήσω. 
1. e. ix. τοῦ ἑναντίου, quam significationem Comicos poe- 
tas huic particulae adjupxisse docet Grammaticus Bekke- 
rianus Ἱ. c, Brunckius, ' 4xdgri, Inquit, tres codd.; in meo 
glossa ἀπὸ τοῦ vOv in membr. ut vulgo, ἁπαρτί, sensu di- 
serso, quemque minus probo. Απ ἁπάρτι 5. ἀπ ἄρτι, i. 6, 
ἀπὸ τοῦ νῦν, quo sensu N, T, auctores utuntur, Áttici 
usurpaverint, magnopere dubito, neque Ántiatticistae te- 
stimonio in Anecd. Bekk, p. 79. satis confido, ἀπάρτι apud. 
Tlatonem Comicum pro ἀπὸ νῦν legi affirmantis, qui mi- 
hi communiter cum Glossatore Brunckiano aberrasse vi- 
detur. Nec ἑράρτι apud germanos Graecos reperitur, 

uod autem quidam voluerunt dzagví scribi, quando τὸ 

ἀπηρτισμένον rignificet, ἁπάρτι, quando pro ἐξεναντίου 
positum sit, id heri minime necessarium est, quum eadem 
sit utriusque significatio, | 


T) Phrynichus App. Soph, p. 65. τεµάχη µόνον ἐπὶ ἠχθύων, 


*) Sic illi versus scribendi sunt in Anecd, Bekk. p. 418. T. I. ct 
Schol. Arist, Plut. 588. 


25 PHRYNICHI ECLOGA. 


hünc locum ad se transtnlit Pro vulgato voue$ scripsi σόρος eom- 
munem Grammaticorum praescriptionem sequutus, quae etiam tum, 

nuum nulla est ambigu:tas significationis, observari solét, βοηθός, 
ἁμοιῤός, βοσκσε (pastor Aesop. Fab. 198. P. 95. Cor. poinós He- 
aych. utrumque deest Lexx.) storéc, φειδός, ταγόθ, &oxós, ᾠδός, ὑπα- 
sovet, neque tamen id sine aliqua discrepantia. 


sópovg δὲ ἐπὶ κρεῶν καὶ ἐχελίδας (f. σχελἰδος). Idem affir- 
πιαηί Thomas et Suidas s. h. v. jam a Petavio correctus 
ad Synes, p. ὃ. Eauque regulam secuti sunt veteres ad 
unum omnes, τέµαχος de piscibus dicentes, v. Valcken. 
Adnot, in Thom. p. 178. ed, Tittm, róuog de aliis eduliis; 
τόμος γαστρός Arist, Eqd 1179. πλακοῦντος ib. 1190. ἄρτον 
Neanthes Athen, IIl. 76. 405. τυροῦ Ephipp. ΙΙ. 70. p. 251. 
κρέως Theophr. Char. X11. ἀλλάντος Eubulus Athen. XV. 17. 
253. Eam legem migravit Philostratus τεµάχη λεόντον, παρ- 
δαλέων, συῶν celebrans V. Apoll. L 21. 04. 6. ἄρτου τεµά- 
χιον Niceph. Greg. Hist. Bys. V11. 5. 156, D. συών τεµά 

ταριχηρά Nicet, Ann, XX. 5, 5801. D, eaque aetate hoc vó- 
cabulum indistincte de cujuslibet rei particulis et fra- 
gmentis usurpatum est, Íovíov τεµµαχιον (haec duplicatio 
aatis crebra) Synes, Epist. IV. 162. C. χρησμού id. LAXIII, 
290, τῆς ἐπιτομῆς τὼν βιβλίων ᾿ Αρτεμιδώρου Epigraph. in 
Geogr. Minn. p. 61. T. l. τὴν ῥωμαϊκὴν ἡγεμονίαν συνέβη 
φατὰ τεμάχια καὶ µέρη πλεῖστα διαιρεθῆναι NNiceph. Greg. I. 
à "A Α. κατετεµαχίσδη ἡ τράπεζα Nicet, Ànn, XIX, 

. 968. 


Nunnesius, quum Thomam et Scholiastam Aristopha- 
ni» commemorasset, quim et. Eustathius, inquit, τέµαχος 
in solis frustis piscium. Ga Comicis usurpari observat; de 
tomacinis, aut, ut alii apud Plinium reponi volunt, coma- 
cinis, quod non probo, et tomaculis «. tomaclis idem ne 
valeant, quod vtu&gyy, cum ab eadem origine flexa videan- 
&ur, nemo est, qui. dubitet; Farro usus est tomacinis e£ 
Juvenalis tomaculis, Scholiastae locum, de quo suspi- 
cionem injecerat Nunnesius, Pauwius vitio carere pro- 
nuntiat; ἐπὶ ἐχθύων τὸ τέµαχος, xol ἐπὶ πλακοῦντος, in) δὲ 
πρεῶν ουκέτε. 
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ἄμυναν py εἴπῃς, αλλ eic ῥῆμα µεταβαάλλω», duve 
φασθαι᾽ πάντα γαρ TO TOU ῥήματος ") ὀδκεμα, 
ἁμυνοῦμας, αμύνασθαε, ἡμυνάμη», αμυγοῦμε», 
ἀμύνομαε. το δὲ ὄνομα ἄδόκεμον. T) 

᾿Εποτάσσομαέἑ aos: ἔκφυλον πάνυ. yon yao") λέγειν 
ασπαξομαέ σε. οὕτω γαρ καὶ οἱ ἀρχαῖοι εὑρίσκον-- 
ται λέχοντες, ἐπειδὰν ἁπαλλάστωνταε αλλήλω». t) 





e) Vulgo πάντα γὰρ τὰ ῥήματα- Ῥευψίπο παντα τὰ T eiui vel 
πάντω τὰ τοῦ ῥήματος corrigit. Pro Joxue Ed. Pr. V. εὐδόκιμα. 
Postrema ejesvouas — addusuer omittunt cum Phavotrino. 

b) Ed. Pr. V. post χρὴ omittunt Vulzestam ἁσπάδομιαέ σοι 
Pauw)o correxi. i Ape eret, qui bunc iocum. retsscripsit 
ἁπαλλάχθωνταυν legitur, 

T) "4nvvev uitioners converti et verbum ulcisci. Novi 
tamen a Suida atque Eustathio observatum, haec etiam 
in bonam partem, in referenda gratia usurpari solere. 
Nunnes. Phrynicho subscribunt loeris (δο.) et Thomas  . 

41.) et faciles nos habent ad concedendum. Nam aote 
bilouem et Plutarchum nullus Graecorum scriptorum 
hàc voce usus reperitur, quam recehtiores omnibus pagi- 
nis offerunt, neque illi solum, qui cum vulgo loquuntur, 
Zosim. Hist. I. 56. Appian. Bell. Pun. VIII. 73. Bell. .. 
Civ. II. 118. Sext. Emp. I. 14. adv. Gramm. V. 257. Ae- 
sop. Fab. CXLI, p. 77. Eunap. Sard. Legatt. p. a1. A. 
sed etiam hi, qui veteris elegantiae aliquam umbram reti- 
nuerunt, Pbilustrat. Icon. V, 869. Galen. de Theriac. L. I. 
gi. E. Pbalar. Ep. XIII. Himer. Ecl. V. (4o. Sed 
ujus quoque vitii semina sparsa aunt in media Attica; 
nam chlaenam crassam Aeschylus, vel, ut alii volunt, 
Sophocles, χειµάμυναν dixit. v. Wakefield, Sylv. Crit. 
P. I. 77. Rubnken. ad Hesych. T. IT. (516. Lexicis adde 
" Avrauvya Theodor. Prodr. Γαλεομ. v. 45. 


Tf) Basilius et Gregorius ἁποτάσσεσθαι τινί adhibeut 
pro nuntium remittere et jubere valere aliquem. | JNunnes. 
Quo sensu IL Cor. 2. 15. ἀποταξάμενος αὐτοῖς, codein 
prorsus significatu Callisthenes L. II. Metamorph. δοὺς 
περιπλοκὰς τῶ γεννήσαντι καὶ ἀποταξάμενος (quae vox desi- 
deratur ap. Plutarch. Parall. Min. V.) τῇ γυναικὶ Τιμοθέα. 
Koc sensu etiam συντάσδεσθαι nonnunquam usurpari do- 
cetur. scholiis MSS. ad epilogum Orat. Gregor. Nas. in 
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Σημµάναι, ἐσήμαναν, καὶ θερμάναι, ἐθέρμαναν, καὶ 
καθᾶραι, ἐκάθαραν: καὶ ταῦτα παρα τὴν ἀρχαίαν 

- Goo διὰ τοῦ à. «4έγομεν δὲ διά τοῦ 5j σημῆ- 
ναι, δερµήναε, καθήῆραε. 

᾿Πφλέγμανε, φλεγμάναε: «δια τοῦ 5 καὶ ταῦτα λέ- 
γέται. ") 1) 





ϱ) Hos articulos, quibus in Ed. Nunn. 6ιωρία medium interjectum 
est, in unum locuin conjunxi. In secundo Ed. Pr. καὶ ταῦτα διὰ τοῦ 
3j pro διὰ τοῦ 5j καὶ ταῦτα. 

raesentia CL. Episcoporum habite. Illius namque in 
Mss. epigraphe «4όγος συντακτήριος τοῖς Κωνσταντινου- 
πολίταις, id est, ut Nicetas in duobus Codd. Bibl. Aug. 
calamo exaratus interpretatur, ἀποχαιρετικός. *" ^ Unde 
4j σύνταξις ibidem per ἀποχαιρετισμόν, quasi dicas valedi- 
ctionem; sed συντάσσοµαι τῷ Xoiovo per ὑπισχνοῦμαι ex- 
plicatur; quod annoto, quum Annalium Zonarae T. IIT, 
. 51. vocem illam interpres aliter acceperit. Altera ver- 
i significatio est renuntiare. Hinc y ἀποταξία Epiph. 
. quae aliis ἁπόταξις et ἁποταγή. Moeschel, Nihil certius 
hoc Phrynichi judicio. Verbum ἀποτάσσεσθαι Atticis 
ignotum ea aetate viguit, quae Alexandrina dicitur. 
* Apud Philonem, Josephum, scriptores sacros et eccle- 
siasticos exemplorum abunde est. v. Krebs. Observ. p. 121. 
Kypke Obss. T. I. 259. Ex nativis Graecis unum aut al- 
terum' seculo tertio et quarto hac labe contactum reperi- 
mus, v. Jamblich. V. P. ο. 18. p. 145. Liban. Declam. p. 511. 
et 8,4. T. 1V. Alii recentiorum συντάσσεσθαι (v. Dorvill. 
», ad Charit. p. 291.) et ἀποχαιρετίζειν usurpant; hoc e 
Schol. Eur. Phoenn. 996.: Valck. inserendum Lexicis. 


T) Huic. quaternioni Moeris et Thomas addunt ῥυπῆνας, 
χλιῆναι, ὑφῆναι, Etymologus p. 483. 15. 616. 24. µιῆναι, 
Constantinus χλιῆναι quae cum considero, magnopere 
vereor, ne haec quaestio ad exitum perduci non possit; 
adeo exemplaria nostra et a Grammaticorum praeceptis et 
secum ipsa discordant. Neque apparet, utrum Gramma- 
tici haec tantum verba, quae nominatim commemorant, 
an etiam alia huic legi subjecerint, et, sive illa tautum, 
sive aliquanto plura (omnia certe nullo modo possunt), 


*) Plura de boc Wernsdorfius notavit ad Himer. Edl, XI. 194. 
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qua ratione terminationem antiquam et ionieam aliis re- 
mittant, ab aliis exigant. Proximum esset dicere, hanc 
rem aurium judicio regi et in unoquoque verbo anquiri 
oportere, qoae literae antecedant, quaeque sequantur; 
uo nos ducere videtur Scholiastes Townlejanus ad Ιλ. Φ, 
7. Θερμήνῃ μέν φησιν, ἀλλ οὐ ξηρήνῃ διὰ τὸ κακόφωνον. 
quod cur ita statuat, negat se videre Heynius. Atqui 
apertum est. Nam ῥᾷναι, non ξηρήναε, etiam in ora- 
tione pedestri Graeci dicendum putaverunt, v. Thucyd. I. 
109. VII. 12. Theophr. Caus. Pl. ΠΙ. 37. Αροϊ]οᾶ. ΠΠ]. 1. g. 
Diod. I. 10. Lucian. de Dips. I. 14o. T. ὃ, etc, unde ap- 
paret, cur Galenus de Comp. Med. p. Gen. VI, 4. 808. Λ. 
θερμῆναι xal ἑηρᾶναι scripserit. Quanquam, si ξηρῆναι 
displicuit, quid habuerunt, cur σηµῆναι probarent et 
zyuuvan quo recepto ne πηµήνῃ quidem (Plato Lege. XI. 
935. C.) effugere potuerunt, Ergo dicendum est, Graecos 
non vocalium solum sed etiam consonantium praeceden- 
tium et consequentium rationem habuisse. Nam ut nibil 
eos sequutos putem, persuaderi mihi non patiar, quum 
videam plura esse, quae aut nunquam aut perraro nec 
sine vitii suspicione terminos suos egrediantur, velut 
φῆναι, χαλεπῆναι, τεκµήρασθαε, ἀνήναδθαι, τεκτήνασθαι, et 
ex altera ute δυςχερᾶναι, περᾶναι, περδᾶναε, quae Fi- - 
scherus ad Vell. 1I, 576. falso inter ambigua refert. Cur. 
vero alia aliter terminaverint, nobis, quorum aures ad 
multiplices Graecorum sonorum gradus clausae sunt, 
quaerere inconcessum, — Zyyijve: in Platonis libris aequa- 
liter scribi notavit Valckenarius, v. Heindorf. ad Phaedr. 
p. 255. Α. eaque forma apud Thucydidem, Xenophon- 
tem et poetas scenicos longe lateque dominatur, raro 
reluctante altera, quam Scholiastes Thucyd. I. 72. va- 
stiorem appellat, v. Eur. Hec. 1215. Xenoph. Anab.II. 1. 
Hellen. I. 1. Theophr. Char, Il. Similiter etiam θερµῆ- 
ναι plurimis Atticorum locis nititur, Plato Phaedr. 355. E. 
Tim. p. 578. Aristoph. Hann. 844. Eur. Alcest. 761. et 
καθῆραι Thucyd. 1Η. 104. Plato Rep. VIII. 218. IX. 27. 
Legg. V. 221. (755.) VIII. (520.) IX. 916. C. Phaedr. 245. 
A. Menex. 241. D. Sed καθᾶραε, quod Locellae vel in 
Xenophonte Ephesio intolerandum videbatur p. 166. in. 
ter posteriorum temporum scriptores testes habet eliquam- 
multos, v. Diod, IV. 52. et 69. Dion. Hal. Rhet. XI. g. 
Apollod.llI. 6, 7. Lucian, Vitt. Auct. VIII. 89. T. 5. Plut. 
de Garrul, XVII. 118, T. X. de Sanit. p. 402, T, VII. A:i- 
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Zimgla: ἑσχάτως ἀδόκιμον' ντ αὐτοῦ δὲ προ-. 
Φεσµία ἐρεῖς. *) 1) 





a) Ed. Pr. V. Phavor. προθιεσωίαν iQe:t. Pro διωρία Kuesterus ad 
Suidan T. I. p. 607. διορία corrigit, quod Pauwius recte factum ne- 
t. Illud ἔσχατως, inquit, respicit scripturam per ὦ, quae prava 
sine dubio. διορία Phrynicho «δοκιμον, διωφία ei ἐσχάτως αδόκιμον. 
Vana haec sunt, | 
stid. Smyrn. p. 276. T. I. Jamblich, V, P, XVII. p. 170. 
Liban, Cimon. p. 562. neque raro etiam in ipsis antiquo- 
rum scriptis, ipsorum an librariorum arbitrio, interponi- 
tur, Plato Legg. V. 220. Xenoph. Anab. V. 7. 55. Di- 
narch. c, Áristog. p. 79. et, si hunc licet veteribus adnu- 
merare, qui ne aniculis quidem atticis satis atticus vide- 
batur, Theophrastus Char, XVI. de Hist. Pl. IV. 1». IX. 
7. ltaque hoc, quod non tam bonitas causae, quam te- 
stium ambiguitas tutatur, judicio vel eripi vel surripi pa- 
tismur. Veruntamen est quidam in indulgendo modus 
tenendus, Quis enim vel φᾶναι vel ἐκμᾶναι non uno ad- 
spectu et quasi praeteriens sentiat peregrinitatem redo- 
Jere? quibus scriptores exteri licenter utuntur, illo Ae- 
lian. Var. Hist. XII. 15. Plutarch. Lac. Apophth. p. 191. 
T. 8. Jamblich. V. Pyth. 54, 346. Zosim, I. 15., hoc Ae- 
lian, Hist. An. IL. c. 11. In Aristot. Ἡ. An, V. 17. 221. 
non incommode Schneiderus pro ὑφᾶναι e MSS. nonnul- 
lis ὑφῆναι edidit; sed Nicolaum Damascenum hanc cor- 
rectionem 4 Corayo adbibitam p. 272. non magnopere de- 
aiderare arbitror, quum ὑφᾶναι etiam Plutarcho Apophth, 
Lac. p. 177. Suidae s. Τιμοκρέων, Eustathio p. 51. aliis- 
ue posteriorum non displicuegit, Θερμάναι Aristot. de 
ener, Án. |, 21. 606. A. Geopp. XVII. 1^, 1158. Aesop, 
Fab. 117, 65. Sed de singulis dicere infinitum foret; de 
universi hujus generis liquidorum conformatione alio 
tempore ex industria quaeremus, 
T: Congruit cum his Thomae judicium p. 740. Hesy- 
cbius etSuidas: διορία προθεσµία ᾿ εἰ δὲ διὰ τοῦ ὦ μεγάλου, 
παιρὸν δηλοῖ, sed apud utrumque tamen διωρία ὀἀνακωχή 


. exponitur. «ἀιωρία μεγαλογραφούμενον eo sensu duobus 


Josephi locis occurrit, quos Schneiderus memoravit in 
Lexico, et apud Artemid. I. 2. «ιορία &pud Hesych. s. 
προθεσµία et pro ἀφυρμή Constantin, Porphyr. Admon. 
XXII 75. D. διορίαν εὐρηκώς, occasionem nactus, et 'Fheoe 


,, 7 
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᾿ἀνεῖραι ἑλαίω ἢ ὄξεε 7 ἄλλω τινί, λέγουσιν οἱ (a-. 
τροί, πάνυ αμαθώς δεῖ γαρ διεῖναε λέγειν t). 





phanes, v, Du Cang. p. 512. quam significationem, cum 
ila priori arcte conjunctam,  Lexicographi omittunt; 
Pro bihorio διωρία legitur in Novellis Justin, Quod au- 
tem Pauwius διορέω etiam pro διορίζω olim in usu fuisse 
dicit, nulla re nisi Hesychii Glossa fulcitur: Δδιορήσα- 
μεν, διεζεύξαμεν, pro quo διωρίσαµεν legendum esse inter 
plurimos consensum est. ,,ÀAb illo διορέω est nomen 
proprium 4,9976, ὦ etiam sumto pro o. Phavorinus in 
Lexico hisce aliena interposuit.* {επι Apud Aeneam 
Gaz. Theophr. p. 70. ὅταν ἡ προθυμία παρῇ, (ταῦτα γὰρ εὖ 
µάλα προείρηται καὶ τέτακται) διεγείρει την ὕλην scribi 
oportet ᾗ προθεσµία. 
Τ) Thomas M. p. 4490, Aristidem hoc usum esse addit. 
Gravior testis est Hippocrates διεῖναι dv. ἑλαίῳ de Morb, 
Mul. I. 62. 764. E. iv olvo διείς Τ. 95. 788. τὸ λίτρον διεὶς 
τούτω de Morb. 1I. 9. 560. D. 561. D. δμµσοθαι de Ulcer. 
VIL p. 154. F. T. xl. ὄξει διέµενος Aristopb. Plut. 720. 
δριμύ διεὶς ὄξος Archestrat, Athen. VII. 202. T. llI. διέν- 
τες ἑλαίῳ Aristot, H.. A, VIII. 5.525. ἑλαδίῳ Sotades Athen. , 
VII. 295. quae tum Eustathius p. 1512. 8. tum recentio- 
res Grammatici ad verbum δίηµι, cum δίω et διαίνω con- 
nexum, referunt, vicinitate verborum διεῖναι et διῆναυ 
(Hippocr. de Morb. II. 9. 56:. D. de Intern, Affect. XIII. 
648. A.) decepti. Falli eos ostendunt haec: «ἄιζεται ῥοδ(- 
vo Galen, de Comp. Med. p. Gen. V. 5. 781. A. ὄξει δει- 
µένον Alexis Athen, IV. 69. p. 161. quod Schweighaeuse- 
rus falso ab illo δίηµι repetit. In extremo hujus poetae. 
versu pro σιλφίω πατάξας mirer, si nemini adhuc idem. 
quod mihi in mentem venerit, legendum esse παλάξας i. 
1 ἐπιπάσας, παλύνας. Quod vero Phrynichus dicit, me- 
icis consuetum esse ἀνιέναι hunc in modum usurpare, 
multis in locis animadverti potest; ἀνεθὲν ly ἑλαίφ Galen, 
de Comp. Med. p. Gen. Ἱ. 14, 658. D. ἀνμμενος δι ἐλαίου 
II. 12, 691. B. ἀνίων usv ὄξους Archigen, de Comp. M. p. 
G. I. 4, 5&4. B. 1I. 2, 583. C. Sed hebent isti peccati so- 
cios, Árrianum Exp. Alex. VIL 20. p. 459. ἀνεῖναι τὸν 
κηρόν, Geoponn. L. IV. 7. p. 2385. ónóv ἀνέντες ὕδατι, at- 
que ipsum illum Atticismi censorem, Pollucem, qui VII. 
165. synonyma ponit χηρὸν τήκειν, λύειν, ἀνιέναι. -- 
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Σεριέσσουσεν: αλλονοτέρως "). ἐχρῆν γαρ ἐπερίσ-- 
σευσε λόγεε». T) | 
Zniloc tt): καὶ τοῦτο φυλάττου, λέγε δὲ κηλίς. 





a) Ed. Pr. et Phavor. ἀλλοκότως, quod Nunnesius praefert, Pau- 
wius improbat. 


T) Πιριέσσευσεν͵ in Commentario Jo. Chrysostomi edi- 
to id quidem habetur c. [II. Ep. ad Rom. verum in MS, 
Aug. ἐπερίσσευσεν. Hoeschel. ᾽ Μπερίσόσευσε Thucyd. ΠΠ. 65. 
Joseph. Antiqq. XIX. 1. 950. Eccles. Ilf. 19. Photius s. 
πρυτανεις, Georg. Contar. Hist. Athen. L. Ill. p. 69. Πε- 
θιέσσευσε, quod etiam Herodianus Hermanni p. 515. in 
vitio ponit, nondum mihi occurrit. Simile verbum ἔπρο- 
είρησα simili vitio subjectum fuit Diod. ΧΙ. 55. XI. ^3. 
X11I..68. ubi omnes codd. προετέρουν, προετέρησα exhi- 
bent. ῥΣυνεπιπροθυμεῖτο, quod in codd. Xenoph, Anab. 
JH. 1. 9. legitur, nibil aliud est quam συνεπροθυμεῖτο, 
quam novitiam formam Schneiderus codicum quorundam 
auctoritate in Ages. [L. 1. pro προνθυμεῖτο recepit. 

TT) Antiquissima hujus nominis memoria est in Lysi- 


dis Epist. ad Hipparchum ap. Jamblich. V. P. c. ι7. p. 


96. si quis eam genuinam putat. Secundum hunc Dio- 


, nys. Hal. IV. 24. 698. Joseph. Antiqq. XIII. 11. 665. Plu- 
' tarch. Symp. L. ΠΠ. Quaest. Χ. 5. p. : 55. T. XI. Lucian, 


Amorr, XV. 272. T., V, Liban, Decl. T. IV. p. 140. Arte- 
mid. V. 5,6», Ejusdem figlinae sunt ἄσπιλος Herodian. 
V. 6. Gregor. Naz. Or. XVII. 525. A. κατάσπιλος, quod 
Lexicis deest, Porphyr. de Abstin. IV, 7. pag. ολλ et 


. verbum σπιλοῦν ap, Lucian. l, c. Dion. Hal. IX. 6. p. 


172 . Heliod. X. ;5. Eustrat. in Nicom. p.22. b. Apud 
Polybium autem X. 10. pro σπιλώδης scribendum est σπι- 
λαδώδηρ. Nam σπίλος Jo σπικάς singulare est Arriani 
Peripl. Mar. Erythr. 153. ac ne Ioni quidem condonatum 
(v. Hesych. s. v.). Idem ille p. (66. ταινίαν τραχεῖαν xat 
διάσπιλον vocat, quod Lexicis addendum. — Zziíog scribi- 
tur et rarius σπίλος ( in Edd. vett. Athen, V]. «9. p. 85.) 
ut μῦρον et μύρο», πῖλορ et xlAoc, Gx0log et σκύλος, μῦσος 
et µύσος, κῦτος et xvrog, quae aliis temporibus et locis 
aliter appellate videntur, 


Q- ^tt 4 
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᾿Ανειλεῖν βιβλίον δὲ dvdg A, κάκιστον ἀλλὼ διὼ 
τῶν δύο, ἀνείλλειν. ") t) 





a) Exhibuih. 1. ut in Ed. Vasc. legitur, nisi quod pro αἲνειλλεῖν scripsi 
ἄνείλλειν h. ο. ἀνέλλειν.  Nunnesius edidit — dé «9$ ἑτέρου À ὁστὶ 
zéxicra, ἀλλὰ διὰ τῶν ὄνω ἀνείλλειν. 

T) Acumen Phrynichi in eo, quod εἶλεῖν pro volvere, 
ἀνειλεῖν pro revolvere: εἵλλειν pro vincire, conetringere, 
claudere ipsia pro solvere, aperire sumserit, idque in 
βιβλίῳ, nU in volumine; εἷλλειν et ἵλλειν non. differunt 
graece. Pauw. lllud acumen commenticium est ; Pur 
nichus enim non significatum. sed scribendi rationem di- 
stinguit. [dem in App. Soph. p. 19. 'Ayliuiv βιβλίον: oi 
μὲν ὤλλοι περισπῶσι τὴν λέξιν καὶ dV. ἐνὸρ À γράφουσι' of δδ 
ἀττικοὶ παροξύνουσι καὶ διὰ δυοῖν ÀÀ γράφουσιν. οὕτω καὶ τὸ 
ἑξίλλειν. Haec antiquior scriptura ea aetate, qua codi- 
ces nostri confecti sunt, in tantam venerat oblivionem, 
ut librarii ubique fere in ejus locum εἷλεῖν et ἀνειλεῖν sube 
stituerent; quod si iis locis fecerunt, quotum genuinam 
scripturam Grammatici servarunt, ut in Platone Timaeus 
Sophista, v. Ruhnk. p. 54. quidni eos idem in aliis quoque 
fecisse suspiceinur? — Zvveiiosvro Xenoph. Hell. VIL 2.8. 
οὐκ ἀποπέτονται, &Àà αὐτοῦ ἀνειλοῦνται Áristot. H. An. X. 
27. Á71. εἰλουμένη Hermes Stob. Ecl. Ph. L 4, 52. οἱ πρὸς 
τὰς δίκας εἱλούμενοι, rabulae, Maxim, Tyr. XXVIII. 58. 
(Simillime Plutarch. V. Phoc. XVl. 15. τῶν εἰωθότων xv- 
λινδείσθαε περὶ τὴν. Ηλιαίαν καὶ συκοφαντεῖν.). περιειλεῖν 
Χεπορβ. Anab, 1V. 5. 56. In obliquis temporibus non 
alia forma uti licet; ἀνειληθέντες lc τι χωρίον Thucyd. VII. 
£. O0. sive potius συνειληθέντες; nam ἀνειλῆσαι in re mili- 
tari aliam babet siguificationem a Lexicographis pzaeter- 
zypisaam, ut v. c. ἀνειλῆόα, τοὺς πολεμίους Philostr, V. 
ApolL ]I. 11, 5g. 8 quo non multum distat ἐξελίσαειν τινά 
Eurip. Herc. Fur. 977. Volumen explicare .ἀνειλῆσαι t 

ῥαμματίδιον dicitur Plutarch, Consol. ad Apoll. p. 557. 
T. VII. et frequentius ἀνελίττειν τὸ γράµµα, τὸ γραμματεῖον, 
χὸ βιβλίον Lucian, adv. Indoct. ο. XXVII. 27. T. ὃ. Ae- 
$chin, Epist. IV. 669. Zosim. Hist. II. 56. Socrat, Η. Eccl. 
VIE. 46. 544. τοὺς θησανρούς, οὓς iv βιβλίοις κατέλιπον 
Xenoph. Memm. I. 6, (4. φιλοσοφίας δόγματα Philo de Vit, 
Mos. p. 610. B. λαβνρίνθονς σοφίας Aristid, Or. Plat. I. 
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ούμακσυν του λέγω», ουκ ορθώς ἐρεῖς. πίυµαε 
. 9 ^ ? Ww. L-] 

γαρ ἐστε TO αρχαῖον, καὶ πιὀµενος, ἄνευ τοῦ U. 

, « , * - ο e κ 

4ίων δὲ 0 φιλοσοφος σὺν τῷ ὕ λέγων ἁμαρτάνει. 1) 





70. T.I Rarius est ἐξειλῆσαι τὴν βίβλον Lucian. Merc, 
Cond, 41. p. 265. et ἐξελίττειν Synes. Encom, Calv, p.84. 
sed affinius ei, quod 5j κοινολογία frequentat, ἐκτυλίσσειν, 
Contrarium vero κατειλεῖν βιβλίον Lucian. Alex, XX, p.58. 
Apud Paus. VIII. 28. τελαμῶνι τὸν μηρὸν κατειλημμένον et 
IX. 5. 9. σκαργάνοις κατειλημμένον, non ue t utrum 
κατειληµένο», quod Facius restituit VILI. 8. ; 9 eerpd- 
vov praestet, ut κατειλίσαι X.52. *) et περιειλιγµένος IX. 59. 

uo tendit vetus lectio κατειληγµένον X. 235. et Plutarch 

. Demosth, c. 34. ταινίαις κατὰ τοῦ τραχήλον κατελιξάµε- 
yog; ac dubites etiam, utrum IV. 26. pro ἐπείλυκτο ὥσπερ 
z& βιβλία cuin Sylburgio ἐπείλητο, an cum Kuhnio ὀἐπείλι- 
xro praeferas. Scd quod eidem Sylburgio et postea Tou- 
pio in'Suíd, Τ. 1. p. 166. in opinionem venerat, ἐπείλυτο 
scribemdum esse, id poesi propius est, ut in hac ipsa for- 
mula: μὴ ταχὺς Ηρακλείτου im ὀμφαλὸν εἴλνε βίβλον Epigr. 
ἄδεσπ. DXVIE: Pro εἴλλειν, quod Piersonus pluribus 1o- 
cis excitavit ad Moer, p. 145., non laudo, quod Brunckius 
Aristoph; Nub. 761. fÀàzy edidit, recentiorem formam a 
codice oblatam; ἐνείλλειν adhuc legitur in Thucyd, Π -6. 
et ἐγκατεβλλειν in duobus Codd. Hippocratis de Μου». Mul, 
Π. 25, 85g. €. ἀνέίλλεσθαι Suidas pro συστρέφεσθαι affert, 
cui póstériores vocalem praesonsemtem subtraxerunt, ut 
φείσύοµαι, νίσόοµαι, diphthongo ante consomam duplica- 
tam obscurius subtinniente, v. Etym. M. s. κρείσσων et hoc 
aliquanto pleniora Gudianum et Zonarse T. I. 695. Eiio. 
µένοι Quint. Cel. IiI. 420. συνειλόµενος Hesychius,  Ao- 
ristum doviltag idem, et Suidas περιειλάµενος commemo: 
rat: Siquis autem miretur, de mutata ab Atticis vocali 
(ἀνίέλεεν pro ἀνειλεῖν) non admoneri lectores, pari brevi- 
tate infra Phrynichus ἀλήλιπται Rr ἤλειπται, geminata 
syllaba priore, scribehdum esse dicit, non addens etiam 
fllud, tertiàm breviari; ' 

1) At Thomas ét πιοῦμαι et πιούµενος dici solere ait, 
quod etiam Eüstathius (p. 1255.) comprobat testimonie 


9) Haec forma ne cum Stephano ad poetas relegetur, pluribus locis 
cautum ost; περεειλίεεονται Plato Protagor. 3ág, C. eiliygoog 
Aristot. H. An. III. 1, 85. qd in eodem libro IV. 7, 159. 2, 143- 
atquo apud alios plurimos ddeyuós scribitur. 
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"Εἴλειπται καὶ κατώρυκται οὐ χρή, ἀλλὰ δἠιλασδίαξε 
τὴν φωνὴν ὥσπερ οἱ 4θηναῖοι ἀλήλειπται καὶ κα: 
τορώρυκται. | | 


"fàuoxe τελέως ἄηθες. xor γὰρ opopoxa λέγειν. *) t) 





. €) Uno Joco hos duos articulos exhihui, quos Ed. Nunn, interjecto 
V. ᾽πιλούσοριαι disjunxit, Prior in Ed. Pr. omissus est,  Phavori- 
pus: Εἴληπται (sic) — — e) χρὴ λέγειν — dljlsertas καὶ κατορώ- 
Ουκτὰι λέγων.  Pauwius ev zgr) λέγειν vol ου (sic) αρῶ legendum essb 
eonjiciebat , ἀλήλεπταε probaturus, nisi Φιπλαφίαξο adesset, Utique 
«λήλεπταν legendum est, Pro «y». φωνὴν Phrynichum ey» πρώτην 
scripsisse credam. | 
Aristophanis: πικρότατον olvov τήµερον xj. Fortasse 
unus erat hic locus ex iis, quibus Orus notam apposue- 
sat; mibi sane unus Aristophanes instar erit omnium At» 
ticorum, dum non ludat, neque carminis causa aliquid. 
immutare cogatur. JVunnes.  lMoeris: ἨΠίομαι ἀττικῶς, 
φιοῦμαι. ἑλληνικῶς. Πίεται bis apud Aristoph. Equitt. An 
in illis comici: aszoórerov οἶνον τήµερον svi Phrynichus 
forte legit zin? . Apud Thomam certo dubito an legen- 
dum sit 7Iloues καὶ πιόµενος καὶ αἴθι, οὗ περῦμαι καὶ. πιού- 
µενος καὶ πίε. nam'eo pertinet adductus Lucimni locus 
ZPauwius. In illo Aristophanis versu Athen, X. 446. E, 
sy, quod exhibent vett, Edd. cum Eugtathio et Gramm, 
Ἠειτα. p. 521., Casaubonus in zig mutavit, Schweighseu- 
serus zíy s. πίει revocavit, cujus longa disputatio -mihá 
non persuadet, .Athenseum ita scribere voluisse; Aristo» 
phanem sic scripsisse non repugno.  lpeigOcu: Aristo 
Rhet. [. 11. 122. T. lV.. Buhl. Aelian. V. H. XII. 49. 176. 
πιούµενος Plutarch. deTs. et Osir. LI. p. 174. TT. 9. Lnuciax; 
Dial. Mar. XIV. p. 122. T. 1. Eunep. V. Jamblich. p. 

πιεῖται Synes, Encom. Calv. p. 72. D. ἐχπιοῦνται Aristo, 
Bhetor. lI. 20. 255. καταπιοῦνται Plutarch, V.. Alcib, o. XV. 


. AQ. c ο .. 
: 4) Causa hujus geminationis posita est in ezilitate ver- 
borum, binis aut ternis, ad summum quatudr elementí4 
eompositorum. Αοσο binaria quidem in perfecto, quod di-- 
citur, secundo, ὅλωλα, ὄδωδα, ἄρήρα, ὅκωχα, ternaria 
autem in primo eam adsciscunt, ὀλώλεκα, ἐδήδονα, ἐμημε. 
να, ἀλήλεκα, Quum autem geminatio syllabae primariae 
perfecto tempori propria sit et necessarie, non haec so- 
lum, quae in Grammaticorum libris enumerantur, hoc 
brevitatis suae involucro usa sunt,'sed multo piurá, at- 
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que haud'scio an omnia, quae non nimis crassa es- 
sent, hoc est, quae a vocali mutabili inducuntur, se- 
quente consona simplici, eaque in barytonis muta, hoc 
augmentum recipere potuerunt. ᾿4ρήρομαι ct ὀδώδνστας 
apud Homerum leguntur; ἀρήρυμαι praestare videtur He- 
sychius, cujus locus: ᾿4ρηρυγµένου, ἀπηντλημένου sic re- 
formari debet; neque multum absum, quin apud eun- 
dem ' 4νήνυεν, ἐξεπόνει emendandum censeam ᾿4νήνυκεν. 
Ab ἀρέσκω non duci aliud potuit quam ἀρήρεκα, quo uti» 
tur Sextus Emp. adv. Gramm, X. 166. priscum thema ἀρέω 
respiciens, Ex quaternariie huc referenda sunt ὀρώρεχαν 
ἀρήράγμαι (Hesy ius: Συναρήρακται, συγκέκοπται.), ὁρώ» 
ρυχα, ἀλήλιφα, ῥήρικα, quae non dubium est quin ab ὁρέ- 
; dodyo, ὀρύγω, ἀλίφω, ἐρίδω derivata sint. Hic ne quis 
importunus mihi interveniat, quaerens, cur Graeci, ut 
ab ἐρίζω ἐρήρία, non etiam ab ὁρίζω ὀρώρικα, ab ἁλίζω 
ἀλήλισμαι' atque adeo ab ὀνομάαζω ὀνωνόμακα dixerint, 
boc ipsum expresse dico, ἐρηρισμένος ab ἐρίδω manare, *) 
Adultior Graeciae aetas ex his pauca tantum, nescio 
quo delectu, sibi reservavit, illa ipsa fere, quae a Gram- 
maticis memorentur; sed his paucis constanter et uno 
modo usa est; doneris, ος Herodo. IV. 152. Aristot, de 
Incess. Anim, XE. 166, E. T. II. Dio Cass. LXV. 1035. 
1669. Gelen. de Usu Part. XII. 16. 608. Α. Plutarch. V. 
Lucull. XII. 395. T. II. (ἠρηρεισμένη Diog. La. IX. 57. 570. 
eodem erroré quo Ἰληλιμμένη Nicet. Ànn. IV. 5. 78. C.) 
Haec illepitima (ut. hoc utar) forma, quam Grammatici 
declinandae ambiguitatis causa inductam esse volunt, fie- 
ri potest, ut non plus valeat quam ἀλήλειμμαι, quod satis 
$86po tum ib téxtó scriptorum tum in codd, legitur Plat. 
Hep. IV. 838. Demosth. c. Phorm. 976. Aristot. H. An. V. 
17. 290.: Joseph, Antiqq. XVIL ιο. 856. Dion. Cass. 1. 
XII. 6i2. Lucisn. Revivisc, XXXVL 154. T. HII. ubi ex 
arbitrio Solani forma germana rejecta est, Schol. Venet. 
Γ. 176. Phot, s. κατακεκρῆσθαι; sed probabilius videtur 
diphtliongum tunc fuisse retentam, ubi radicalis esset, 
Haeo et reliqua recentiores augmento truncare solent, 
Sic Aquila$ pro Christi nomine, ut erat elegantiae stu« 
diosissimus, saepe o ἠλειμμένος usurpat, v. Wessel, Observ, 
I. p. 75. quae forma occurrit in Galen. de Med. Simpl, L, 


sic scripta GccHtzunt, 8 icis (Byzanuis, ut puto) 


| *) Hac ratione intelligitur, ἐσηεόμακα οἱ ἐρηρότηκα, quae ito) laeta 
cta 
6436, , 
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1..ο, 20. 49.,;E., T. XIII. Geoponn, VII. 8. 479. et seqq. 
Leon. Imp. Orac, v. 1:15. (in Rutgers. V. Lectt, p. 478. 
Tzeta. ad Lyc. 912. ἀπήλειπται Eust, p. 1915. $1. Egasi- 
φθάι Plutarch, Symp. VÍll. Quaest, VII. 4. 575. ubi e plu- 
ribus lectionibus Wyttenbachius deterrimam elegit, dfg. 
ἀίφθαι, ut in Apoll. de Synt. p. 495. συνηλιμμένου et pag. 
40”. συνήλµαται editum; συνήλειπται Themist. Or. XY, 
19^. C. (qui, ut in aliis locis Or. ΠΠ. 45. XI. 144. XXIIL 
284. XXVI. 522. fecit, sic in hoc quoque formam: perfe- 
cte atticam éxhibuissevidetur.) συνηχειφθαι Schol. Venet. 
JI. 543. c£, Var. Lect. in Demosth. ο, Aristog. p. 291, 13. 
Poll ΙΧ. 112. Ex eodem genere sunt ἠρεικώς Polyb. V. 
6. et Suid. ἠρεισμένος Apollon, de Synt. If, 18. 155, Paus. 
VL 25. 226. Xenoph. Eph. IV. 2. 78. quam formam quum 
modo a librariis (Diod, I. 47. IV. 12. V. 44.) modo P ip- 
sis scriptoribus cum altera commutari videamus, utra po- 
tissimum hac aetate dominata sit, quaerere supervaca- 
neum est. «Διωρυχέναι Phlego Trall, Mirab. c. I. ια. ὀρὺ- 
γμένη (31c) Mechann. vett. p. 100. περιωρυγµένος Galen. 
Suasor. c. XI. 15. T. lI. κατωρῦχθαι Gregor. Naz. Or. X. 
πάω. D. ὤρυκτο Herodo. I. 185. melius mox legitur ὀρώ- 
το. Κατήρειπται (τῆς βάσεως) Nicet, Ann, L. VI 1. 99. 
difficile est plerumque a κατέῤῥιπται distinguere, Sed Len- 
nepius Phalaridi Ep. IV. p. 18. et Arriano κατερηριμµένον 
otius quam κατερηρειµµ. restituere debebat, neque con- 
Neanare verbum κατερειπύω. Κατηριγµένος Harpocrat, s. 
προκώνια, pro quo rectius ἐρηριγμένος Athen. Η1. δι. 441. 
(edd. vett. ἐρηρειγμένος.) ἠλεσμένος Galen. de Antid, L. IT. 
14. 925. A. D. Sic etiam µετήνεκται, ἀπήλεγκται, ὠμοσμέ- 
vog passim obversantur; ἤνυσται, ἤρεπται, ὕφασμαι nun- 
quam aliter scripta invenias, Sed de hoc postremo quod 
praecipiunt artis nostrae principes, Herodianus et Phry. 
nichus"), attice dici ὑφύφασμαι aut ὑφήφασμαι (abeat 
cum ὐφύφησμαι suo Fischerus), indicium facit, Gramma- 
ticos, omnis inconstantiae ogores, opéram dedisse, si 
possent, sermonem ad aequabilitatem quandam revocare, 


. 0€. 

*) App. Soph. p. 10. «ληλιμμέεον Adyorei καὶ κατορώρυκτο — 
καὶ ὑφήφανταυ avri €ev ὕφανται. Παρύφανται singulari nume. 
ro Aristot. Ἡ, An. IV. 4. 148. συνυφανθαι Dionys. de Comp. 
Verb. XXIII. 170. magupaonévos Diod. XlI. 21. Xenoph. Cyr. 
V. 4, 48. évegaou£yos Theophr, Char. V. 45. Appian. Boll. Pun, 
VIII. 66. 589. ἐδυφασω. lheiist. Or. V Bi. A. καφυφασω. Eu- 
seb. V. Const. M, IV. 7. 630. σνγύφαστο Philo de Sacrif, Abel. 
Ρδ. 151. B C 
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dorum sigma expletivo carere posse rati sunt. Denique 
duplicem perfecti speciem testantur etiam duo veiba, 
uae Grammatici in hoc loco commemorare solent, xex£g- 
dona et κεκέρδαγκα, ἀπέκτακα et ἀπέκταγκα, quorum illa à 
breviore forma κτάω, κερδάω (ut ὑφέω, lido *)), haec ab 
usitatis praesentibus derivata sunt. 
' Contrario modo peccatum est a recentioribus, quum in 
βέβαμαι, quod veteres usurpant ut. πέπλυµαε, κέκριµαι, si- 
ina inducerent: παραβέβασται Sopater Zio. Ζητ. p. 444. 
ian. Argum. in Or. Dem. ο. Androt. p. 592. παραβεβα- 
σµένον Sopat. 1. c. Ῥ. 4490. ἀναβεβασμένοι Poll, III. 92. ubi 
todicum unis βεβαμμένον pracbet ex altero declinatu 
sumtum; cujus utriusque vitii vestigia apparent etiam 
in aoristo, quem alii {βάσθην esse voluerunt, cui home- 
ricum plusquamperfectum τετάσθην viam fecisse videtur; 
ἐπιβαό ἦναι Schol. Thucyd. VI. 99- p. 159. alii é άνθηνι 
velut a perfecto βέβαγκα, παρεβάνθη Dio Cass. XXXIX. 
5g. p. 221. ovuavr94; XLI. 55. 296. παραβανθῇ XLVILL 2. 
4.8. . Reimarus utroque loco (nam medium intactum re- 
liquit) usitatiorem formam recipiendam censebat, cui Fi- 
scherus ad Vell IlL p. 48. temere assensum praebuit, 
Sed Xenopbonti non dubito quin pro ἐχαλεπάνθή resti- 
tuendum sit ἐχαλέπηνε, non quo illud contra regulam 
factum sit, sed quia praeter necessitatem effictum est. 
Idem valet de ἐκερδάνθη Eustath. p.715. et ἠσθάνθη (Suid, 
$. συνεῖναι), unde αἰσθανθήσεται ductum Epist. Theanus 
Il. Eodem etiam referendum Zonarae praeceptum, ex. 
Atticistarum scholis derivatum: ᾿Εφλεγμάνθη οὐ δεῖλέγειν, 
ἆλλ ἐφλέγμηνεν p. 996. ᾿ ἀπεκτάνθη ad usum percommo- 
um neque tamen veteribus probatum fuit, quo utuntur 
Dio Cass. LXV. 4. 1065. Menand. Proton. p. 100. D. 
Joann. Zoner. Annal. VL. 19. Schol, Eur. Phoenn. 954. 
Schol, Venet. T; 457. **) Anon. Antiqq. Constant, IIl. 51. 


' *) Κιχέρδακα igitur, quod praeter locos a Fischero citatos legitur 

in Laban. Or. - Αγιο, p. 445. T. I. Arist. Or. Sic. I. 366. 'T. I. 
.', Bion. Cass. XLII. 18. 555. LIII. 5. 699., a πλκέρδηκα Schol. Ven. 
. ej. 59. quid differat, perspectum puto. Hoc rursus comparendum 
est cum βεβάρηκα, quo utuntur ii, qui nullum aliud tempus ver- 


bi age admiserunt. 
e$) ο erammaticis npstris nom maga notatam cst quam άποντα- 
φῆναι, Galen. Tberiac, L. I. 16. 956. A. T. 15., quod compares. 


cum attico κπατακλενῆναι. — Reoentiorum Graecorum temeritas 
quousque processerit, ostendit boc, quod pro αὐξηθώ nonnulli, 
praesens αὐξάνω respiciéntes, ανξηνθώ dixerunt, ut legitur in 


codd, Demosth. Olynth. II. 19. 18. et Aesopi Fabullz, v. Coray 
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{πελεύ παντάπασε φυλάττου᾽ οὔτο yuQ οἱ 
δόκιμοι ῥήτορες, οὔτᾶ tj ἀρχαία κωµφδία, οὔτε 
Πλάτων κέχρηται τῇ φωνῇ. arri δὲ αὐτοῦ τῷ 
ἄπερκε χρῶ καὶ τοῖς ὁμοιθειδέσιν ὡςαύτως. 

᾿Επεξελευσόμενος ὤλλος οὗτος ἦν ᾿Ηρακλῆς: τοῦτο 

^. οὖν ἔσυρεν ἐκ τριόδου Φαβωρίνος: xo γαρ ἐπεξ-- 
(Qu εὐπεῖν' καὶ γὰρ. ἐπέξειμε λέχετα,, αλλ οὐκ 
"ἐπεξελεύσομαι. ") t) 





3) Idem hoc loco, qnod antea, fáciendum putavi, ut dhos απεῖσα- 

les ejusdem argumenti componerem, quorum in priore Ed. Vase, 
ὀμοικιδέσεν praobet, non ὁριοιοδεδέσιν (de Ed. Pr. nihil edmonet Pau- 
wius). In eltero Ed, Pr. omittit 5» ante Hoxá$c; deinde Vasc. zeg 
piv pro ze γάρ. 
E. Ex eadem praesentis temporis.recerdatiene nata sunt 
ἐωλίνθη: οἳ ἐπλύνθη, quorum maximum fuisse in sermone 
vulgari usum, ostendit exemplorum copia sumuna. ᾿4να- 
χλινθείς Plat. IV. 569g. recte nunc in ἀνακληθείς mutatum; 
nec majoris aestimo ἀποχλινθῆναι Demosth. c. Callicl. 
1378. 4. Xenoph. Hellen. IV..1..5e. θεά nimis morosus 
fuit Schweighaeuserus, qui ἐκλίνθη in Athenaco IV. 52. 
84. ferre non potuit, quod ab eo L. H. 39. 161. iucolume 
relictum est et porro relinquendum erit l'lutarcho' V. 
Galb. X XVII. 578. T. VH. &ehano H. Απ. IL 2. et simili- 
bus. Πλυνθείς 'CFheophr. €aus. P). IV. ο, 9. Galen. de 
Med. Simpl. VIH. 19. 4. 255. XI. 1. 51. 56g.. de Comp. 
Medd. s. Locc. IV. x. 424. A. *y 

T) Arctioribus Phrynichus, quam necesse erat, finibus 
hanc regulam circumscripsit; nam non illi solum, quibus 
principem locum auctoritatemque assignant Grammatici, 
sed etiem qui minus recipiuntur, Thucydides et Xeno- 

hon, hoe vocabulum declinant, quod Homero, Herodoto 
(F. 142. V. 125. VE. 106.) et Hippocrat: (de-Morb. IV. 1. 
142. da Morb. Muk Ἱ. 11. 756. 'F. VIE) frequentissimum, 


p.427. ot Heusingeri Index, Zonaras Lex. p. 977. ᾖδρύνθη, qv- 
ξυνθη. leg. πυξήνθη. . ] . v. 

*) Quam» cupide huno intret illud N, ostendit aoristas (ὄρύνθη, eue 
jus spud »ecentiores innumera sunt exempla, apud veteres non 
γατα; v. Arieteph. Danaid. Fr. XII. quem locum sine fraudis su- 
spicione laudat Personus Advers. p. 148. Thncyd. EF. 151. HIT. 72. 
Xenoph. Cyrop. VILI. 4. το. Aristot. do Τοοἳ. 18. 241. Aesshin, 


Dial. HI. 57. . 
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neque a Tragicis prorsus repudiatum gv. Aeschyl, 
Trom. 860. Suppl. 558. cf. Schaefer. ad WEE. Col. 1205. 
Prosaicos omnes, ov τί περ ὄφελος, hac regula compre- 
hendit Pollux V. 155. ἐλεύσομαι Ὅμηρος μὲν εἶπεν, οὐδεὶς 
δὲ τῶν καταλογάδην δοχίµων  πεφις ab ea sententia Lysias 
eum abstraxerit, qui in Or. κατα τῶν Σιτοτι. p. 719. primo, 
quoad recordari possum, inter Atticos exemplo, ἐλεύσε- 
σθαι usurpavit; quem et ipsum librariorum culpa depra: 
vatum esse censet Elmsleyus ad Heracl. v. 210. Et Lyy- 
sias quidem adhuc summum Graecitatis florem adspexit; 
qui postquam exspiravit, consuetudo illa verborum ex 
omni genere miscendorum altiores in dies radices egit. Ex 
. infinita copia he ca tantum ex ordine referam: ἐπανελεύ- 

σοµαι Plutarch, V. Caes. X XXII. ἐλεύσομαι V. Lucull. XVI. 
φατελεύσομαι Árrian. Alex. Vl. 12. μµετελεύσομαι Lucian. 
Navig. 38. p. 189. Fugit. XXII. 555. T. 8. παρελεύσοµαν 
Philostr, V. Apoll. L. 1V. 4. 145. et sic scribendum in 
Dion. Hal. Antt. V. 65. pro sice., περιελεύδομαι Dio 
Chrys. Or. IV. 161. Lexicis adde ἐπελευστικώτερον Eustath. 
?IÀ. a. p. 7. 007 


In altero articulo Nunnesius quinque prima verba uno 
embitu complexus est, significans, Phavorini hic audiri 
vocem, non Phrynichi; Hemsterhusius contra ad Thom, 
p. 957. unum illud ἐπεξελευσύμενος ad Phavorinum perti- 
nere putat, Phrynichum autem, quum in antecedente 
erticulo s. Zvgozí« (qui huic in Ed. Nunn. antecedit) 
Plutarchi mentionem fecisset, huic nunc Phavorinum 
tanquam collegam et socium erroris adjungere, et in 
hunc cavillando usurpare illud proverbium: cce aie- 
um Herculem. Ego vero neque ordinem erticulorum a 
Nunnesio initum pro authentico habeo, neque Phryni- 
chum puto, interjecto illo proverbio, addere potuisse: 
τοῦτο οὖν ἔσυρεν ἐκ τριόδον. — Jure reprehendi futuri istius 
usum, manifestum est; sed et proverbium illud pervul- 
gatum et e medio sumtum. vid. Liban. Ep. CCCLXXIV. 
Ῥ. 187. Aelian. V. H. XII. 25. Diomed. L. VI. p. 697. 


"Ἔσυρεν ix τριόδου arripuit ex irivio Ciceronis verbis 
reddere licet, Scriptor anonymus ap. Du Cangium in 
Áddend, ad Gloss. Gr. p. 2. ὀνόματα καὶ ῥήματα τὰ ἐξ ἆγο- 
Qüg καὶ τριόδου, et Synes. Dion. p. 52. Α. de λέξεσι τριοδί- 
τισι loquitur, Α. Gell. I. 22. id dicitur non in compitis 
tantum et in plebe vulgari. 
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"Misaixos dauadih: £voc ο οὐ χρὴ λέγει», ἀλλ à» coi» 
dvoiv 'dÀxosiEOv, vQoxauxor καὶ ἀρχαεικό». 3) t) 





a) 4ι ἑνὸε « non sunt in Ed. Pr; quae pro τροχαιικὀν καὶ ἀρχαι- 
exov habet «€ εροχαωικὀν. ) 

T) Nullus est fere locus, in quo usus et consuetudo 
cum Grammaticorum praeceptis acrius contendat, ' 4λκαϊ- : 
κύς Apollon. de Conj. p. 485. 25. Schol. Arist. Kann, 336. « 
Hellad. Besant. p. 957. τροχαϊκός Draco p. 5o. Eustath. 
619. ἀρχαϊκος Antiphan. Athen, IV. 59. T. 2. Xi. 66. 2 
Apoll. de Pron. p. 55. Dionys. de Comp. Verb. 22. p. 155. 
Phot. Bibl. LXI, p. 105. neque unquam haec secus scripta 
vidi. Eadem retione θηβαϊκός, Oltoixóg, Κυρηναϊκός, 
Κυμαϊκός, Kismixóg, Πυλαϊκός, Ερμαϊκός (Cyrill. c. Ju- 
lian. I. p. 50.), μεσαραϊκόρ (Galen. de Locc. affect. V. 8. 
502. deest Lexicis) et similia omnia scribuntur cum co- - 
mitatu suo: éogeitewv, συρµαΐζειν, ἐλαῖζειν, τριταῖζειν, 'Po- 
μαΐζειν, Χαλδαΐζειν, γενναῖζεσθαε, eorumque substantivis, 
quae ne Phrynichum quidem ipsum aliter scribi voluis- 
se dixerim. De illis tamen consentit Thomas, cujus in- 
terpretes in re verbosissima mutum tacent, et Lex. Se- 


er. p. 4490. ἀρχαιικὸν καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα διὰ τῶν δύο κε. 
Αριστοφάνης Νεφέλαις ---- καὶ φρονεῖς ἀρχαιικό, cujus lo- 
cum nunc ἀρχαϊκά occupavit, "ut et in Phrynichi ΑΡΡ. 
Soph. p. 22. bonc versum citantis. '/ye«uzóy veteres cri. - 
tici in Homeri carminibus tenendum censuerunt *); ea- 
demque forma Brunckius etiam Tragicos infecit; Porso- 
nus ἀχαϊκόν praetulit, (id quod prior Hermannus de Em, 
Gramm. p. 57. probaverat) incertum codicum et Eustathii 
auctoritate, hanc scripturam τοῖς μεθ) Όμηρον vindican- 
tis, an ea ratione, quam Elsmleyus in siinili quaestione 
de vocc. Εὐβοιίς, Evfouxóg profert ad Heracl. 84. quae 


*) Emendatorum pertinaciam vel fregit vel effugit ἐλάϊνος Ιλ. N. 
619. cui jota suum aubtractum esse οττικῶὼς non inique patiuntur, 
v. Schol. Ven, ad h.l. In Aristoph. Acharn. 998. legendum vi- 
detur Kal περὶ τὸ χωρίον ἐλαῖδες ἅπαν κυκλῳ — Elsmleyi cor-- 
rectio hujus loci a Maltbyo commemorata ad Morell. p. 295. (ne- 
que enim ipse inspexi librum frustra in Argilcto nostro requisi- 
tum) nisi codicum fide nititur, violenta est. 
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novo modo Εὐβωίς etc. scribi jubet. ,Müphthongum, in- 
quit, cujus subjunctiva vocalis sit ;, alteri ; nunquam 
praemittere Atticos fatis notum est omnibus.* — Nescio, 
quid alit sentiant; mihi ille notissimus canon usque ad- 
huc oppido ignotus fuit. Erat haec sane Grammatico- 
rum quorundam opinio a Zonara resuscitata p. 17^3. ' Tóc 
ἄνευ τοῦ & 4ττικοί: λέγω δὲ ὁπότε iv μιᾷ συλλαβῇ φωνήῄεντε 
ὑποτέτακται, ἐξαιρεῖ (ἐξαιρεῖται) ὅλως, olov uva (uva), vóg, 
εἰρηκῦα, πεποιηχῦα, κλάειν καὶ τὰ όμοια, ὁπηνίκα ὃ ἐν συλ- 
λαβῶν διαζεύξει φωνήεντι ἔπεται, γράφεται μὲν, οὐ συνεκ- 
φωνεῖται δὲ κάδµη à ἀνὴρ ἡ δακώ παῖδα quibus nihil sa- 
nüm inesse affirmat Tittmaunus,  Át perfacilis est corre- 
ctio: Kaüpjóa, Νηρῇδα, Κωπᾷδα, de quibus nunquam du- 
bitatum est. Sed ad illam sententiam qui transiret, nemi- 
nem fuisse scio, praeter F. Astium, virum doctissimum, 
in libris Platonicis hanc scribendi rationem Eustathii au- 
ctoritate sequentem, v. Nott, ad Remp. p.401. qui si con- 
stare sibi voluisset, etiam πεποηκύα et reliqua similiter 
scribere debuisset, Apparet autem, Grammaticos, qui vog 
probarent, ad exemplum atticorum vocabulorum ἀετός, 
κλάω, omnia similia accommodare voluisse, atque jota, 
quod non aliquando per se ipsum audiretur (ut ῥοᾳδνος, 
ῥηίδιος), prorsus ἀνεχφώνητον judicasse. Sed neque haeo 
παράὺοσις consuetudinis auctoritatem obtinuit, neque al- 
tera potior praecepti pars (de Nyojósc, Καδμῇδες) hauc 
vim habuit, ut in soluta oratione Atticorum qgeiy (Thom. 
429.), θεος et similia, quibus hodie jota subscribimus, 
regulae congruenter scriberentur. Valde autem aveo scire, 
quid Elmsleyus innumeris illis contrariis exemplis factu- 
yus sit, µελοποιία, παιδοποιία, [εροποιία (quae non ignoro 
aliquando a libra:iis perverti), quid de ἀστεϊσμός (dev.apóg 
& nonnullis scribi refert Zonaras), de οὗτοιί de víidiov 
constitutum babeat, quod Stephanus de Dial, Att. p. 192. 
falsa, quam sibi induerat, persuasione delusus, metro 
adversari credebat. [gitur donec docti Britanni sen- 
tentiam rescivero, βασεῦμαι ἐμᾶν 000v. — ᾿Αχαϊκός ple- 
risque quidem ecriptorum atficorum et exterorum locis 
legitur, Herod. VIII, 75. Thucyd. II. 86. V. 52. Xenoph. 
Hell. IV. 3. 9. Aelian, V. H. |. 17. Paus. II. 8. V. 12. et 
constanter in Strabone, nisi quod cod. Mosq. nonnua- 
quam ad epicorum similitudinem revolvitur, v. not. ad 
VII. p. 216. rursus " 4χαιίς Strabo I. p. 121. (Aesch. Pers. 
4υυ. S. c. 1h. zd, Brunck), sed ' 4yaióec Isocr, Panath. 15. 
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4o4, pro quo in cod, Paris. ᾿ 4χαιίδες legitur, approban 
te Corayo, cui illud adeo Aeolicum videbatut Σὴµ. p..184. 
Ileigatuóg Plut. V. Syll. XIV, 1 9. Synes. Ep. 54, 190. B. 
Contra Πλαταιικός crebrius est quam JTAazoixóc, Herodot. 
VIIL 126. ΙΧ. 25. Lysias Apol. Sim, p. 1358. Plutarch. de 
Malign. Herod. . 528. T. XII. sed neque hoc mutae 
tionis expers; IIlereig Herodot, IX. 25. Thuc. 1I. 7. et. 
74. ΠΠ. 58. (τὴν Πλαταιίδα Θηβαΐδα ποιήσετε) Paus. I. 58. 
(restitutum e duobus codd. pro Πλαταῖς) II. 6. IX. 2. X. 5. 
Polyaen. VL. 19. 206. ᾿Αναμτης Thucyd. lll. 1ο. Sed 
haec paucula obruuntur contrariorum exemplorum multi- 
tudine, Θηβαῖΐς, Κωπαῖς, '40nvolg, Φωκαῖς, ' EXatg soror 
Oenotroporum, Καωπαΐτης, ᾿4θηναΐτης, σπηλαΐτης. De his 
pluribus locis admonet, sed nihil decernit Stephanus Bys.: 
Τύμφη, Τυμφαϊκός, Τυμφαιῖς, oc 4χαεῖς. Idem: Νύσα, Νυ- 
όαιεύρ καὶ Νυσαεύς ἄνευ τοῦ :. Idem: ' Ηραία, 'Ἡραιεύς M- 
γτται καὶ γωρὶς τοῦ i, ὥς Νικαεύς — Φώκαια, Φωκαεύς καὶ 
Φωκαιεύς καὶ Φωκαΐκης etc, Est etiam in his gentiliciis 
in ευς summa lectionum discrepantia, Sed in re tam va- 
riabili nolo plus temporis consumere exemplis, Si vero 
νὰ numeros scrutamur, in eadem varietate sunt, 

am modo in ᾿ 4χαϊκός, ἀρχαϊκός, Aauegaixóc, Πλαταΐδης, 
κεραΐδες, alpha ex diphthongo αι relictum producunt, 
modo eandem vocalem in Νικαεύς, Πειραεύς, ᾿4λκαΐδης, 
Πειραΐδης, ληναϊκός Posidipp. Athen. X. 415. E. Πειραϊκός 
Theodor. Ep. IX. Κωπαΐδες Arist. Pac. 1005. cf. Acharn, 
885. 960. ἀναρχαῖσας Dioscor, Ep. XXIX. et similibus cor- 
ripiunt, id quod fieri posse omnino negabat Bentlejus ad 
Horat. L 5. Porsonus autem ad Hec. 991. vocabulis non 
atticis concedere videtur. In eadem sententia Phryni- 
€hum fuisse dixerim, eamque rationem habuisse, cur ' 41. 
πανικός, ἀρχαιικός scribi vellet (ut αἰδοιικός scribitur), 
quum alpha istud, nisi adsonante jota stirpitus insito, 
non crederet pro longo valere posse. *) Alii vero contra 


baec canonem illum de longitudine literae & ex αι relictae 
(v. Apollon. de Adverb. p. 600. Draco p. 15. Etym. M. et 
Gudian, s," 4vsog et 4:69) hunc igitur canouem ad ex- 


*) In accentu aeolicorum vocabulorum ἀρχάος, 4λκάος libri editj 
sibi non constant; quod Corayus tradit ad Isocr. p. 61. Eusta- 
thium ea προπαροξ;τόνως scribi dixisse, falsum est. Tyrannio 
quum Πειραίδης scriberet per diphthongum, τι Schol. Ven. df. 428. 
alpha breve judicasso vide'ur. 
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INgoo» ὕδωρ p: εἴπῃς» αλλα moocqerov , ἄκραι- 
gvéc. *) t) - 


. 
I I 





- a) Panllo turbavit hune locum Phavorinus: Νηρὸν ὕδωρ' µηδα- 
pos πθόεφαςον, αλλὰ ἀκραιφνέο, quae Pauwius monet ad hunc mo- 
dum transponenda esse: Nyoóv t0. µηδαµώε, αἆλλὼ trQotg. dxg. 
Nunnesius, commemorato Ammonii loco, quo φφαρόν proprie aquam 
xecens haustam dici confirmat, hoc, inquit, secutus Phavorinus for- 
tasso dissentit & Phrynicho, nisi lecus Phrynichi mendi suspectus 


áit; in. MS. ita, ut edendum curavimus, legitar. 

cusandam hujus formae longitudinem ex simili genere 
vocabulorum transtulisse videntur. Videntur, inquam; 
mam verborüm, de quibus hic quaeritur, nominatim po- 
nunt nulum. "Verum utcunque haec accipientur, quae 
fortasse alius uno momento addito quadrabit, illud mihi 
recte sumere videor, Ori ὀρθογραφίαν περὶ τῆς αι διφθόγ- 
yov κατὰ Φρυνίχου, aSuida commemoratam, ad hunc eclo- 
garii nostri locum pertinuisse, 


T) Pauwius censet, aliud esse νηρόν, ναρόν, humidum, 
a verbo vío, νάω; aliud vgoov & νεαρόὀν contractum, ut 
νεάνη, νήτη, eoque sensu ἠμίνηρον κρέας ap. Etym. s. 
ἡμινέαρον usurpari, Illud etiam ναρόν dici in Sophoclis 
versu πρὸς ναρὰ δὲ κρηναῖα χωροῦμεν ποτάερ. Etym., in 
quo pro: καὶ ἴσως 7] συνήθεια τρεψαμµένη τὸ a tig € νερὸν 
λέγει, emendari vult, τὸ ἃ εἷς s], νηρὸν λέγει. Ἐτται; nam 
eodem modo ista scripta sunt in Etym, Ο6παἀϊαπο (citato 
olim Brunckio Soph. Lex. p. 751.) et νερόν hoc sensu no- 
velli Graeci usurpant. v. Stapel, ad Theophr. p. 404. b. 
Ναρὰ 4íoxm Aeschylus dixit ap. Phot. s. v. et hodie illi 
Melanem fluyium AMauroneri appellant, v. Spon. Voyag. 
T. IL p. 268. ex eoque etiam Νηρίτην, piscem natatorem, 
qui οἱ «παγίέα dicitur, nomen accepisse ferunt, Pro νεα- 
Qóg posuit Xenocr. de Vict. Aquat. XX. 57. παλαιοὶ ἢ νη- 

ol κτένες, ubi cod. Val. νεαροί. ᾿Οξύμελι νηρόν Diphil, 

then, Π. 59. 255. Eoque fortasse referenda est Hesy- 
chii Glossa ἸΝέρας, νέος; νηρῶδες € Galeni Glossar. ad- 
dendum Lexicis,  Antiquitatem hujus vocabuli, quod 
primitus de aqua viva et jugi usurpatum, hiac ad carnem 
vivam, aliasque res recentes traductum est, teststur no- 
men Nerei et hebraicum aar, *) 

'Axgatgpvlg ὕδωρ Aristophanem dixisse auctor est Án- 


*) Hic mihi in meritem occurrit conjectura de Theocriti Idyll. XIV. 
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Jloi: dre: συντάσσεται οὕτω διὼ τοῦ 5^. ποὺ δὲ 
» 8 € , » ! 0» e - L A 
απει, δια τοῦ v, αμαρτημα. Lui δὲ ἐν τῷ V, πού 


διατρίβεες. ") 1) 


νου 





a) Ed. Pr. iy δὲ τῷ 9. Phavorinus: οὕτω συντάσσεται διὰ τοῦ 
set iv δὲ τῷ δ. Nihil refert. St-phanus Byz. s. 4λίαρτος, Αρμενί- 
das iv τῷ ϱ. v. not. ad Lucian. 'Tragodop. p. 268. 
tiatt. Bekk. T. I. p. 79. id quod Homerus fere ἀκήρατον 
appellare solet; αἷμα ἀπραιφνές Philostr. Imagg. Il. 9. 015. 
De zQócgarog suo loco dicetur, | . 

T) Thomas multis testimoniis confirmat, ποῖ et mij in 
motu dici; zov vero in statu; quamvis, qui Dorice.1o-, 

uuntur, τῷ xo), ut annotat ÀÁmmon., motum e loco. 
declarant, etsi illi non ποῦ sed s more suo usurpent. 
Observat Schol, Aristoph. τὸ ποῖ, sicubi in Ratu dicatur, 
«ard παράχρησιν positum esse, JNNunnes.  Anceps est in 
plerisque locis discernere, quid scriptorum arbitrio con- 
donandum, quid librariorum negligentiae tribueridum sit. 
Et quum Όποι γῆς ἐσμέν Aristoph. Ανν. 9. et Oxo: λήσομεν. 
Eur. Iph. T. 119. soloeca videantur, tamen nemo interce-- 
det, quominus ποῖ πατήρ ἄπεστι γῆς (Eur. Hetc. F. 74.) et 
contra: ἀπορία ἦν, ποῦ ποτε προβήσοιτο ἡ τοῦ μέλλοντο 
xaxov τελευτή (Alcidam. Ulix, et Palam, p. 66. T. VIII.) ος. 
similia similiter dicantur. Hoc postremum significat xoj 
προβήσεται καὶ ποῦ τελεντήσει τὸ κακόν, estque haec sole- 
mnis anticipatio, Sic ποῖ λήξει ἡ τοσαύτη ἀναισχυντία Ae- 
schin. Ep. X. 684. nihil aliud est quam ποῖ προβήσεται καὶ 
ποῦ λήξει. Lucian. Amorr. 47. 510. T. V. ὁ φιλίας ἔρως. 
χοι θανάτου συνεξέπνευσε, pro ἄχρι Θανάτου ἔμεινε καὶ 


v. 58. non levis, ut apero, neque fallax. Antiquituc vulgatum est 
τήγῳ τὰ σὰ δάκρυα μᾶλα ῥέοντι, cui lectioni Toupius speciem. 
quandam ficiae elegantiae conciliare studuit, Muspravius autem 
et Jacobsius jam dudum renuntiarunt, ua 74a s. uagAe praepo- 
nentes, adstipulaunte Fr, Graefio Ep. Crit. p. 59., nunc aliud aub- 
stituam haud paullo melius: τὰ o& ζάκρυα Λαρὰ ῥέοντε, adjectivo 
p»r epexegesin subposito. Etymologus p. 554. 85. .{αδρέοντε, 
παρὰ τὸ λα καὶ τὸ ῥέω, µεγάλως ῥέοντε' καὶ πλεονασμῳ τοῦ d. 
quem Ruhnkcnius Ep. Crit. 1. p. 86. putat hoc monstrum verbi ex 
vocibus ἅλαδε ῥέοντι finxisse. Multo credibiljus est lectionem a 
nobis restitntam huic commento occasioném dedisse. Ex λα 
ῥέοντε quomodo λαδρέοντι prodire potuerit, non obscurum est 
similitudinem literarum 4 et 4 intuenti. 


- 
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Θανοῦσι συνεξέκνευσε. Euseb. Or. de Land. Comtant. M, 
XIH. 254. ονδὲ & τούτων ἕστησαν, breviter pro οὐδὲ 
Μέχρι τούτων προελθοντες ἕστησαν, Themist, Or. VIII 1)1. 
C. ovà' ἄχρι τῆς λοιδορίας ἕστησε τὴν ὀργήν. in quibus om- 
nibus apparet celeritate dicendi omissum esse verbum an- 
tecedens, quod cogitatione comprehenditur, *) 

Sed Phrynichum improbasse puto, si quis ita diceret: 
ὅποι ποτ ἂν ὧσι γῆς Themist. Or. XXVIL p. 551. A. ὅπαι 
ποτ ἂν δκατρίβῃης or IX. 125. D. ὅποι yi αν αὐίοὺς κατα- 
Λάβῃ Aelian, Η. An. IX. 41. ὅπῃ ποτ ἂν ojos Appian. Bell. 
Civ. Il. 55. 224. ἄπνστος ὁποιδήποτε κείσοµαι Aeschin. 
Dial. III. 36. et contra ἄγεται ὅπου ἄν τις ἐθέλῃη Aristot. 
M. Απ. 1X. 9. 564. ποῦ diio Himer. Ecl. XXIII. 254, 
qualia plerumque corrigere solent viri docti, Sed magna 
pers anticipatione illa excusatur, cujus vis in omnibus 
fere adverbiis.loci cernitur; ut cum οἴκαδε pro οἴκοι, 
ἆκεῖσε pro ἐκεῖ usurpant. Οἴκαδε ἔχειν, οἴκαδε µένειν, 
quod Corayo (ad Heliod. p. 41.) ambiguum est utrum 
corrigendum an excusandum dicat, non Lucianus solum 
et Heliodorus dixerunt, sed etiam Pbalar. Ep. CXLIIT. . 
κατέχειν οἴκαδε τὸν παῖδα et Zosim. Ascal. Vit. Demosth. 
p. 149. et ipse Xenophon τὰ οἴκαδε pro τὰ οἴκοι dixisse 
reperitur, — Áltero nihil frequentius: οἱ ἐκεῖσε οὗκέοντες 
Hippocr. de Vict. San. 1]. 2. p. 55. Mack. Thucyd. VI. 

7. neque solum post articulum, sed etiam: ἑλάττω εἰσὶν 
ἴσε τὰ θηρία Aristot. H. An. 1X. 15.525. ubi ne quis τὰ 
ὀκεῖσε θηρία corrigendum putet, addam hoc Olympiodori 
ín Meteor. p. 9. a. περὶ βροντῆς ἦν ἐκεῖσε 0 λόγος, et He- 
rodian. L 6. ὃ. µή τις ἐκεῖσε προκαταλάβοι τὴν βασίλειον. 
Contra ἐκεῖθεν pro ἐκεῖσε positum est vi attractionis Αθ. 
lian, V. H. XIV. 35. ἐπανῆλθον ἐκεῖθεν ὅθεν ἐπράθην, **) 
cui hoc est geminum exemplum Sext. Emp. adv. Phys. 
p. 655. ix ταῦ ἄθεν ἦλθε τύπον ἀποκρουσθήσεται pro εἷς 


*) Eadem ratione defenditur ἕως θανάτου οποκτείνειν Antig. Cor. 
Mirsb. c. 18. de quo dubitatum est. 
99) Plerumque adverbium demonstrativum omittitur, ἐξαγορένουό 
ο ὤθεν aieuscev. Anna Comn. XIH. 585. D. ὅθεν ἀπελίπομεν ἐπα- 
φίλθωμεν Plato Phaedon. 97, Heind. ὅθεν απελίποµεν dvola- 
υµέν αὖθιε Galen. de Us, Part, I. ? 391. C. αὖθι ἐπάνιμεν 
ὅθεν λέγοντες ἀπελέπομεν I. 14. 290. E. (GgEdpevo, eg! ώνπερ 
-”..ἀπελίπομεν Strabo VIII. 5. T. 5.) ἐπάνειμι d. 00s» ἑπανσάμην 
Aristid. Danath., p. 116. τν I. Hi is locis ibn ge Prov 
σάµην, posita sunt pro ἐξέβην (Xenoph. Hell. III. 2,21.) vel ἑξε-- 
ntu do ος Peripl. p, 19»). Horum aliquid excidit in 
"Theophr. . Pl, VI. 5. 00e» ὃ ὁ λόγου, ἐκεῖσε ἐπανιτέον. 


, uu . .... 


εν Jo Dl 17. 3,2. 
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"Εκτοτο.κατὸ µηδένα τρόπον αἴπῃς, ἀλλ ἐξ ἐκείνου.. 
᾿Απόπαλαι, ἔκπαλαν, ἀμφοῖν δυρχέραινο. ἐν.παλαι- 
oU ydp χρὴ λέγει». 1) - : 





*) Rorsus duos articulos in unum conjanxi; in/ secundo Ed. 
Δοραῖνο μελλον, NE 
τὸν, ὅθεν ἦλθε, τόπον. Thucyd. L 158. διεκοµίζοντο ὕθεν 
E^ ο. v. Matthiae Gramm, p. 605. Ut hic adverbio 
&0tv adverbia diversi generis ἐντεῦθεν et ὅπου comprelien- 
duntur, ita Aeschines Fals, Leg. p. 287. πα; ὧν μὲν Bon- 
Φεῖς οὐδεμίαν λήψει 2dgiv, diversos casus conjunxit. 

T) Prudenter Phrynichus, quum intellexisse, nihil de 
univmrso: genere pronunciari posse, tantum quantum 
su.cognoverat, pro certo posuit, Érwalas, ἀπόπαλαι et 
Ίκτοτε apud bonos scriptores non reperiri. Quod cur ita 
sit, qui explicare conantur, neque ita ahguste contrahere 
possunt rationem, ut nihi] abundet et, circumfluat, ne- 

jue ita dilatare, ut omnia complectantur: ; Velut Her 
Minus adverbia temporalia cum praeppsitionibus, compo- 

j^ E αὖ- 


en, VIL. di 





ni negat; cui consentit Servius ad 
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tiones ἔκ, παβᾶ, ἀπό, adhibentur, ἐΐόθεν, ἐκτόθεν ( quod 
male ουπι. ἔκτοθεν confundunt), ἐξ ὀμόθεν, ἀπεντεῦθεν, πα- 
θαυτόθεν, *) ex quo genere plura suscepit pedestris ser- 
mo, substantiva autem sic composita (κατἀκρήθεν, ἑκδιύ- 
Qcv) poetis rezicta sunt, ac ne-'Tragici quidem, praeter ἐξ 
οὐρανύθεν, (quod Sophocli servandum, Euripidi redden- 
dum est Hel, 155ó.) facile admiserunt,**) Contra adverbiis 
commorationem, in loco significantibus  adhaerescunt 
praepositiones ἐπί, κατά, παρά, καταυτύθι, im αὐτόφι, 
παρ αὐτόθι, παρεχεῖ, quod Lexicis addendum ο Suid, s. 
ἐπέκεινα. — Denique dg et ἐπί adverbiis motum in locum 
desighantibus, ἑςοπίσω, ἐπιπρόσίο. | 
. Quid autem horum omnium erudita antiquitas recepe- 
rit, non internis eorum notis et vestigiis judicari, sed tan- 
tum exemplorámi copia vel inopia ad verisimilitudinem 
quandam abstimari potest. Sic exiunc novitium esse ju- 
dicamus, exindé vetus ct probum; adverbiis exante, in- 
ante noh, dubitanter utimur, quia usitatissima sunt, ab 
abante timide pédein referimus, quia testium luce caret. 
Confer dà bis Burrhannum ad Anthol, T. [. pag. 157. et 
uos ius dyjiripat: Eig εὖτε, quod Monkius ad Alcest, 
LN Atticis tribuere verecundabatur, summam auctori- 
tatem hábet, 9, Pláto Polit, p. 14. T. 7. Legg. VIII. 452. 
T. 8. X-(868.y Alcib II. 151. A. aliosque. à; τῆμος Hom, 
Odyss, VI]. $18. Contra ἕκτοτε minore pretio pendimus, 
non ἀῑίά ratione qàam quod ante Aristotelem non oc- 
οὐχ, Néque Plutafchus, Arrianus, Josephus, Liba. 
nius, et qui praeterea obtenduntur, ejus aetatis et loci 
sunt, ut Graiümaticorum praeceptum infirmare possint; 
de Luciànó Asin. XLV. p. 185, T. 6. dubium mihi est, 
ipsene sic acripscrit, dn librarii vocem, ab ipso in Pseu- 
osophista damnatam, texto commiserint, Εἰςρ ὅτε Hoi. 
Od. II. 9g. Socrat. Hist. Eccl, ΠΠ. 21. 105. ἐς πότε Soph. 
Aj. 1185. ἕως 0vc Zosim, IHist. I. 5. μέχρι τότε Dion. Hal. 


*) Lexicis desunt egevrav?ry Anna Comn. V. io. C. XI. 316. C. 

' Anon. Bibl. Matr. p. 455. Olympiod. ad IT. Metcor. p. 42. a. 

ἀπικεῖθοεν ibid. αποκάτωθεν Idem ad 1II. 46, a. α πεκεῖσε Όοι- 
stant. Βοερ]ι. Adm. XL. p. 109. D. 

**) Recentiores rhetores hos floscnlos c poetarum pratis decerptos 

oratioui auac adspergere amant: ἐξ ovoavoO sv Liban. Decl. T. IV. 

. 198. ἐκ deeuo ey Nicet. Aun. XVIIE. 5. 95. D. ἐκπαιδόθιν 

Bail Epist. CCVIT. p. 255. D. T. III. ed. Paris. avro μακρὀθεν 

Polemo Physiogn. I. 6. Gregor: Naz. Or. XXV. 484. C. Schol, 


Eur. Ilec. 925. ct saepius in 1 
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Ant. IV. 5. 657. T. IT. &g' ὅτε pro ἀφ' Ότου scripsit librá- 
rius regius Diod. Sic. XlII. 64. ' E£óre et ἀπὸ τότε apud 
nullum eorumi, qui probe locuti sunt, reperiri observat 
Sturzius de Dial. Mac. p. 211. "Exnalai Philo de Apric. 
. 209. D. Plutarch. V. Aristid. XVII. 560. T. II. V. Nic, 
ix. p. 566. T. Il. Demetr. LII. 64. Appian- Maced. 1X. 
4, 517. et permulti hujus et recentioris aevi alii, v. Alber- 
ti Observ. Pliilol. p. 465, πρόπαλαε inter alia ludicra Aríi- 
stophanes Eqq. 1155. citra lusum usurpant Plutarch, 
Symp. L, V. Ónae. II. 205. Aristid. Aegypt. T. ]L p. 552a. 
ermog. de Invent. IT. 47. Ald. Theophil. Institt. r 5, 3, 
unde est προπάλαιος Syncà. de Insomn. p. 154. B. qu 
dubii$ exinceudum. ᾽ἁπύπαλαι nondum indagare potui; 
τρίπαλαι, lusus causa ab Aristophane usutpatum, non jo- 
cantes usurpare vetat Loxipbanes Lucianeus II. 175. Hic 
si qui ex eo, quod elg τότε receptum est, etiam ut ἔκτοτθ 
dicatur, pervincere cupiant, illi non solum exemplorum 
Σπορίὰ, sed etiam hoc argumento premuntur, quod εἰςὺψ 
mujtós et haud ignobiles testes habet (Demosth. c. Eubul. 
Y: 1505. 15. Thucyd. VIII 25. *)), ἀποψέ vero Ànonym 
Ántiq. Const, I. 4. F. ed. Bandur. ne exstát quidem in Le- 
XÍcis; quodque προπέρυσι Platonis et Demosthenis usu 
uobilitátum, Phrynichoque Ápp. Soph. p, 60. probatuni, 
ἐχπέρνσι contra a Luciano reprehensum Soloec. VII. 236. 
tintaeque raritatig est, ut Lexicographos plane fugerit, 
"Ec αὐτίκα Aristoph. Pac. 507. ἀπαυτίκα Dion. Cass. XL. 15, 
254. jonge minus frequentantur quam ταραυτίκα (v. Ast, 
ad Phaedr, p. 261.). ** Προςάπαξ, .quo Sohneidero du- 
bitabile visum, et similitudine particularum ἐφ᾽ ἀπαξ, εἰς» 


3) Hoc legitur etiam in tribus codd. L. IIT. 108. 5 udi ἐτελ ἑὐτὰ 
ἕως ὀψά, quod hoc modo intelligendum eat: παβέτεινε tuc οψό 
et oyé αμ] re, eaque constructio mihi ezquisitior videtur, quam 
ut librariis tribui possit. Quod ad, b. L, Scholiastes adio- 
tat: »iv ἐπὶ ἑσπέρας µόνον τὸ oyé, ad Grammaticorum pracce- 
ptionem spectat, qui πρωέξ ct οψό non de parte aliqua dici, :cd 
de tempore in universum dici volunt. v. Photius s. «ge. Id ra- 
tum habuit Schneiderus, qui in nott. ad Arit. H. Au, T. T. p. 43g. 
StQwi et ὀφὲὸ negat de matutino et vespertino tempore dic, nisi 
addito τῆς ypsdpes. 2 

»*) Παραντα, quod Valckemarius negat apud Atticos reperiri, adsti- 
pulànte Orellio ad Epist. Socr. p. 187., legitur in Aeschyl, Agam. 

46. et consortes hábet pariiculas temporis, κατ αὐτὸ. ἐξ αι τῆς. 
Εξ αὐτῆς αντὶ τοῦ παραχρῆμα Kgativot Autiatt. Bekk. T. I. 
P. 94. εὐ ἐξ αὖεῇε οἱ μὲν ἐδέκαντο τὸ παρᾳντέκα,. τάχου' oov 

dg εἶναι τῷ παραχρημα, εὐθυς, αιυπερθ:τως Philo de Mut. 

om. p. 10606. D. v. Brunck, ad Apoll. IV. 984. 
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"xai. καθάπαξ, et ipsis scriptorum exemplis defenditur, 
Liban. eani T. lv. p. 506. Menand, Prot. p. 141. C. 
Suspiciosius est ἕνεγγυς, pro quo in uint. Cal, IV. 516. 
scribeudum videtur οὗ zíg οἱ ἐσύλμα ἔγγυς ἰκέσθαι, ut L.IIT. 
Jit *) Συνεγγύς 5. σύνεγγνς :et- παρεγγύς haud dubiae 
antiquitatis sunt. Eig πρύσθεν Euripidi privum est Hec, 
v. go quod Plato et Isocrates eig τὸ πρὐσθιν dixerunt; 
ἐπίπροσθεν autem et ἔμπρυσθεν omnibus communia,  Mi- 
nor numerus est adverbiórum µεσότητος cum praepositio- 
nibus compositorum: ἐπιπώγχν, qood in dubiis ponitur, 
Hesiod.' Opp. 164: Theocrit. Id. ΥΠ. 104. ἐς ἄγαν Pro- 
cop. Ilist. Temp: sui L. 1. 5. 8. D. II. 5. 92. C. εἰς µάτην 
Aristid. c; Crimin. p. 417. T. Π. ἐς ἄρδην IIeliod. IX. 550. 
et cum ceteris radibus ; ἐπὶ μᾶλλον, quod olim iniquos 
insectatorég, hünc nimis cupidos patronos habet, qui 
tantum noD omnibus locis pro ἔτι μᾶλλον hoc repositum 
velint, v. Werfer Act. Monac, T. I. Fasc. lI. 350. ὑπὲρ 
μᾶλλον Suid. s, v. **) ἐς μάλιστα Lucian, Philopatr. IX. 246. 
"T. ο. ἐπὶ μαλιστα, v, Doisson. ad Marin. p. 94. εἰς ἄσσον 
Anton, Liber, XLT. 186. ἐς ὄγγιστα διακοσίων Niceph. Greg, 
SIIL 10. 19. Zia ταχέως autem, quod Schaeferus ad Bos; ᾿ 
El, p.557. Hesychio vindicat, mihi nullius istorum si. 
mile, neque Gtaecáe linguae consors esse videtur. 

In scribendis: his vocabulis editionum nostrarum in- 
constantiam 'iihitatus sum, Quum Graeci ἐφύπερθεν, x«- 
Suxab, ἵμπροσδεν sub uno accentu scribant, consenta- 
neum videtur, üt etiam ὑπεράνω, ὑποκάτω τῶν πετρῶν (v. 
Schaefer. ad, Agoll, Schol, p. 177.) et reliqua similiter 
scribantur, sive práepositio adverbium adjunctum regit, 
sivo casum:; ut v. C. προσέτι τούτω, ἐξέτι πατρών Odyss. 
YIII. 245. ἑξέτ νέου Appian, Bell. Civ. II. 86. 294. ***) 

9) Eodem exitu 'Od. γ. i21. ἐνίκα δίοε ᾿Οδυσσεύς. "IA. À. 110. ἐσύλα 

εεύχεα καλά. Οδ. v. 190. μετάλλα derv ὃ) aveiOvv. Οδ. o. 
415. ἐφοίτων ἄλλοθεν dilog. Neque his in locis quis pleniorem 
formam ferat. Sed ca074s δὲ σταφύλῃσι Οδ. s. o. απείλει ud- 
χρι θαλάσσης Ελ. ν. 145. mirationem faciunt. 


**) Εἰεέτι μᾶλλον Euseb. H. Eccl, VIII. 4. 415. 

»»*) Hoc recentiores potissimum utuntur: εξέτε παιδὀς Euseb. ΠΠ. 
Eccl, VI. 92. 258. ἐξέτε (οέφους Niceph. Creg. Ví. 6. 114. ἑξέτι 
φεαριῦ Aelian, H. An. IL. 15. ἐξέτι νηπίων Philo de Joseph. p. 
550. C. ἐξέτι πάλαι Philo Quod deus immut. p. 20ο D. in qui- 
bus ἔτε propius cum nomine quam cum praepositione copulatum 
est. Cum ἐπάνω γῆς aliquam similitudinem habet ἐεάχρε γιέων 
Leonid. Tarent. Ep. XXXVII. 164, ἑςάτχρι Ἀλυρίνηε Apollon. I. 
o4. ἐεωέχφε Βοθρέντου Anna Comm, 111. 98. A. ubi iy µέχρι 

*  vulgstum. 
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Jhyyixa μὴ εἴπῃς avri τοῦ πὀτε' ἔστε γαρ ὥρας 
δηλωτικόν oio» εἰπόντος τινος πηγέκα ἄπο- 
δηµήσεις; ἐαν εἴπῃς µετα δύο fj τρεῖς 
ἡμέρας, οὐκ ὀρθῶς ἐρεῖς. ἑων δὲ εἴπῃς ἕωθεν, 
ἢ περὶ µεσημβρία», ὀρθῶς ἐρεῖς. *) 1) 





a) Ἔωθεν ante εἴπῃς abest ab Ed, Pr. Vasc. Servavit (Thomas, qui 
hunc articulum transscripsit p. 715. 


εἰσέτι που χθιζόν Apoll. Rhod, IV. 1597. ἔκποθεν Οὐλύμ- 
ποιο Quint. Cal, VIIL 545. ἔκποθεν ἀπροφάτοιο IIT. 457. 
ἔκποθεν ἀφράστοιο Apoll. Arg. II. 224. quae quomodo ας. 
cipienda sint, Thucydides docet L 90. ἀπὸ ἐχυροῦ πο- 
Ov. *) Sed illud difficilius ad solvendum, cur Graeci, ἕκτοτε, 
ἔκπαλαι scribentes, εἷς τότε disjunxerint; cujus rei nul- 
]am aliam rationem reddere possum, quam quod in illis 
usitatioribus vis compositionis facillime delitescere, at- 
que duplex notio in speciem simplicis confluere potuit, 
]taque etiam ἐκ τόθεν Οὐλύμποιο Quint. III. 696. retinen- 
dum censeo, eoque magis, quod ἔκτοθεν etiam pro ἕκτος- 
θεν dicitur, **) Similiter Latini incorem (ἔναντι), desuper, 
pronuper, deprocul, demazis et cetera componunt, corre- 
pta ideirco prolatione. Nos vero Germani separamus ad- 
verbia a praepositionibus, quam rationem Graeci certe in 
adverbiis nominalibus tenuisse videntur, lta recte sig 
Érlomos scribitur Apoll. Rh. IV. 1515. et ἐκ ὃ) ἑτέωθεν 
Theocrit, XXII. 19., ctiamsi nihil interjectum esset, ta- 
men coalescere non deberet, ^ Recte etiam Aristarchus in 
Homero κατὰ xoijótv scribi voluit, nixus Hesiodio versu 
τῆς καὶ ἀπὸ κρῆθεν βλεφάρων τ ἀπὸ κυανεάων Scut. Herc, 
V. 7. in quo apertissimum est praepositionem ab adverbio 
genitivi sejungi. Neque aliter scribi debent κατὰ φυλα- 
δόν (quod nemo cum καταχύδην componet), μετὰ νζάδε 
Apoll. Rh. IV. 1768. ἐξ οὐρανόθεν et similia. 


T) Non péccat igitur qui rogat, sed qui respondet ; 


*) Ἔκποθεν ἐμοὶ γέγχονε Antiatt. Bekk. p. 95. quod certe pro dx 
πόθεν accipi non potest. 

**) Quod interposito alio vocabulo 4x δὲ voOev legitur Apoll. I. 
1078. 1I. 557. IV. 627. nihil ad probandam diaeresin confert; nam 
et ἕε περ ὁπίσσω Οδ. S. 122. atque alia composita distrahuntur, 
In secundo loco codd. ἐκ δὲ v00,, ut ἀπόπροθεν ct ἀπόπροθυ 
passim variaut 44, A. 4109. Apoll, I, 55 
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hoc quisque videt, Et quid ergo est, quod apud Lucia- 
num legimus in Soloecista (V. 222. T. 9.) deSocrate: πρὺς 
µέντοι γε τὸν ἐρωτήσαντα πηνίκα ἔξεισε, τίς γὰρ ἄν, ἔφη, 
ἀποκριθῇ σοι περὶ τῆς τήµερον, Og ἐξιών; nam ibi repre- 
henditur certe ropans? Graevius id non expedivit, ne- 
que alius ullus, Videbimus suo loco. Zaus. Poterat vel 
hoc Joco videre, idem vitium committi ab utroque; nain 
et qui interrogat hoc modo, errat, et qui recte quaerenti 
perverse respondet, "Thomas addit, eadem lege teneri et- 
jam τηνικαῦτα et τηνικάδε et ἠνίκα, ex quibus Herodianus 
Philet. p, 400. tantum ἠνίκα ct πηνίκα ad hanc temporis 
arte circumscripti significationem restringit; Moscho:u- 
lys autem Syll, Att. πηνίκα, ἠνίκα et τηνικάδε ὧρας ónÀo- 
vix& esse vult, τηνικαῦτα autem pro τύτε usurpaii conces 
dit. Horum nihil est, quod non aliquot exeinplis et 
confirmari et rursus redargui possit: πηνίκα ἀπιέναι oci 
qua hora Aeschin. c, Timarch. p 54. Plutarch. V. Cat, 
Min. XIII p. 57. πηνίκ) ior τῆς ἡμέρας Arist. Avv. 14,8. 
( 'eadem significatione ὀὁπηνίκα Thucyd. IV. 1 5. ὁπηνί.α 
τῆς ὥρας Xen. Anab, III. 5, 18. et τηνικάδε Tlato Protag. 
910. B. Phaedon. 76. B. Contra ὁπηνίκα generaliter pro 
ὁπότε in Aristoph. ap. Áthen. IX. 14. 574. ὡσι οὐκέτ οὐ- 
δεὶς οἶδ' ὁπηνίκ ἑστὶ τοὐνιαυτοῦ, et ap. Plat. de Legg. VI. 
» 292. ὑπύθιν τις οὖν καὶ ὀπηνίκα — ἐξευρηκέναι πιστεύει. 
emosth. ο. Lacrit. 952. Fals. legat. p. 574. Plutarch. V, 
Cic. XL. 565. T. 5. et πηνίκα pro πότε in Demosth, de Cor. 
$29. 25. iv τίσιν οὖν xal πηνίκα σὺ λαμπρός; «vix. ἂν εἰπεῖν 
τν xovd τούτων δέῃ. Πηνίκα of γάμοι; Philostr. V. Apoll. 
L. IV. c. 25. p. 165. πηνίκα πολεμητέον Dio Chrys. Or. 
XXII. p. 511. T. I. v. Plutarch, de Defect. Orac. Xl. pag. 
516. T. IX. Lucian. de Electr. IV. 521. Polyaen. Strat. I. 
41. à, Diog. La. ΠΠ]. 94. p. 221. óxqvíxa — τοτηνίκα 
Soph. Oed. C. 44o. et τοτηνικάδε Cyrill. c. Julian. L. I. 
p. 11. A. IV. 156. D, τοτηνικαῦ ἤδη Plato Alcib. ll. 149. 
E. τηνικαῦτ ἤδη Arist, Eccl. 789. cf. Schaeter. Append. 
. ad Plut. p. 487. Lexicographi, quum τοτηνικάδε recepe- 
rint, recusare non possunt, quin etiam τὸ µέχρι et simili- 
bus locum dent. ᾿Απενθὴς τοµέχρι πρώην διαγενόµενος 
Synes. Epist. I. VII. '95. B. τοµέχρις οὗ γράφω Ep. LXIX, 
217. τοµέχρι τοῦδε de Regn. p. 25. D. τοµέχρε τῆς £o Lu- 
cian, T'oxar. 17. p.77. T. 6. τὸ γοῦν τῆτες Synes. Ep. 
CLII. 290. A. Κακεῖσε καὶ τὸ δεῦρο Eur. Phoenn., 225. 520. 
ὁ μὲν τὸ κεῖθεν, 0 δὲ τὸ πεῖθεν Orest, 1420. Similiter apud 


(1) 


“ρα. 
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Ὀρθρινός ovx, αλλ ὀρθριος. 

Ὀψινός, ὁμοίως τῷ ὀρθρινός τοῦτο ἁμάρτημα. 
405 οὖν ἄνευ τοῦ ν Aéye», ὄψιος ὡς ὂρ- 
9910. ") 1) 





a) Ed. Pr. Vasc. ὌΌρθρινοες οὗ, ell ὄρθριοε χωρὶε τοῦ ν. usitae 
tius ov, quam ovx, intra dwiptyus et, 06 di Pn Aristid. Or. in 
Nept. T. I. p. 24. τῇ uv, τῇ à ov, ἀλλ — Liban. Decl. T. ΙΤ. 
p. 12. ov tov μὲν, tov δὲ ov, αλλ — Pilato Phaedr. 272. A, πρό- 
φιρον ὃ ob, αλλ -- Απίιοι, de Anim. IL 1. p. 21. C. κάτω piv 
αὔξετας, ἄνω δὲ S αλλ’ x Plat. Cratyl. . 424. C. φωνήεντα μὲν 
oU , ov nívroiys ἄφθογγα. Xenoph. Symp. II. 19. ὠρχούμην niv ev, 
or γὰρ iuaDoy. v. Ast. ad Plat. Rep. 484. [In altero arti-ulo esl 
ad hunc locum revocavi, Ed. Pr. et Dhavor. pro eevte habent sa) τοῦ- 
το, tum 295 γαρ — postremum ὄρθρεος omittunt. 


Hesychium Ταμετατε, τηνικάδε, quum τάμοθι longius di- 
stet, ταµετόκι (1. e. µεσδάκι) scribendum videtur, ut.in« 
fra TO µεταξύ, τηνικάδε. Quod idem tradit, Byzantios pro 
ὀψέ dixisse ὀψίχα, cum αὐτίκα, ἠνίκα comparandum est, 
atque πρόκα ejusdem non descendit a πρὀξ, ut in Lexicis 
traditur, sed est πρό, protenus, cum syllaba suffixà, | 


t) De nomine ὕρθριος idem praecipiunt Phrynichus 
App. Soph. p. 54. et Thomas p. 656, de ὄψιος Thomas 
p 668. "Og80:oc (primotinus), quod primum ocqurrit in 

om. Ἡ. in Merc. 145. et Theogn. Q45., certissimis argu- 
mentis constat Atticorum esse proprium, v. Aristoph. Eccl, 
$27. 741. Lysistr. 6o. Avv. 489. Pherecret. Athen. VI. 
407. Plato Protag. 513. B. Legg. XII. 217. Aristot, H, 
An. X. 27. 4πο. eaque forma omuibus aetatibus plurimo 
usu celebrata est, ᾿Ορθρινός Aratus Dios, 948. Posidip- 
pus, Meleager, Àntipater (v. Sturs. de Dial. Mac. p. 86) 
etin pedestri sermone Lucian. Gall. I. 288. T. 6. inter- 

retes Alexandrini et scriptores sacri usurparunt. Simi- 
iter ὀψινός tantum apud recentiores me legisse arbitror, 
Arrianum Peripl, Erythr. p. 160. Apollonium. et Suidan, 
Contra ὄψιος (serotinus) jam Pindari (Isthm. IV. 59.) et 
Hippocratis aetate (Intern, Affect. XXHI. 655. E. XXXIL 
66,. D. T. ΥΠ.) invaluit, saepissimeque apud Aristote- 
lem et Theophrastum legitur; ὀψιαίτατα Demosth, ο. Τα” 
bul, 1501. Xenoph. Hell, IV. ο. κ. Sed huic alia forma 
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supervenit, ὄψιμος, semel in lliade obvia, et a Xeno- 
phonte quidem Oecon. XVII. 4. accita, sed tamen minus, 
ut videtur, attici saporis, In Aristot. H. An. X. 27. 472. 
lao ὄψιον, sed in eodem libro V. 29. 227. Feg ὄψιμον; 
pro quo V. 9. 195. Schneiderus e Khen, ὄψιον edidit. 
Apud eundem Theophrastum saepissime, ut dixi, ὄψιος, 
et plus semel ὄψιμος H. pl. Ll. ιδ. II. 4. legitur. ᾿Οψινός 
Apoll. Synt. 1l. 51. 189. sed II. 8. 1:6. ὄψιμος, quo 
utuntur etiam Diod. Sic. I. 1Ο. Plutarch. Symp. V. Quae, 
JI. 1. M. Anton. 1V. 25. multique alii. Eadem varietate 
distiacta sunt reliqua adjectiva καιρού ὑπόνοιαν ἔχοντα. 
Ἡρώϊος Hippocr. de Intern. Affect. ΥΠ. 645. B. T. VII. 
Herodot. VH. 150. Theophr, Gaus, pl. I. 21, 41V. 12. H. pl. 
YIL 6. VIII. 4. Aristoph. Pac. 1001. 1164. cujus exemplo 
commotus Schneiderus in Aristot. Ἡ. Απ. V. ο. 190. pro 
sQoiua scripsit ex Rhen. πρωΐα, applaudentibus haud 
dubie Atticistis, quibus illa displicuit vocabuli forma, 
Photius: Πρώϊα, οὐ xgosgoe.  Phrynichus App. Soph. p. 
$9. πρῴον τὸ ὑπὸ τῶν πολλῶν πρὤῶϊμον. Hoc tamen et 

enophonti placuit, sive quis alius est auctor Oecono- 
mici vn. 4. et Arriano Peripl. Erythr. p. 157. Cyrill. 
c. Julian. Ill. 111. B. atque Aristophanes ipse zoóuov 
Vesp. 264. Ifomóg denique Plutarch. Symp. VIII. Quae. 
VI. 5. 568. Apollon. Lex. p. 306. Athen. I. 41. Aesop. 
Fab.415. p. 269. Attica horum vocabulorum scriptura 
in formulis certis δείλης πρωίας et δείλης ὀψίας veluti jure 
. asyli inviolata fuit. “δδρινός superest tantum in latino 
Ahornus; ἄριος Momerus, Mesiodus, Pindarus, Solon 
XIV. 9. Himer. Or.Il]. 454. Diog. La. Π. 159. Heliod. II. 
402. ὥριμος Comicus Athen, VII. 162. Dioscor. I. 58. 19. 
b. Geopoun. V. 45. 412. et epigrammatum scriptores. v. 
Graefe ad Meleagr. p. 55. et 101. Attici potissimum 
ὡραῖος usurpant. Apparet autem ex his omnibus, termi- 


nationem in ος merito ceteris omnibus antelatam esse. 
Sed iis adjectivis, quae duplicem significatum babent, 
utraque terminatio in ioc et ενος, sed sua quaeque pote- 

state, adhibita est. Χειμέριος verbi causa apud bonos au- 
ctores de tempestate, 1&169wóc de eo, quod per hiemem 
fit vel nascitur, dici solet. Sic ἀγὼν χειµερινός, OÀvv- 
Θοι χειµερινοί, Ί]λιος χειμερινὸς, τροπαὶ χειµεριναί adeo cre- 
bro leguntur, ut Appianus Hist. Rom, 1I. 4δ. 24. II. 52. 
247. quum τροπαὶ χειµέριοι scriberet, a recta ratione ab- 
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δισονύκσιαν: ποεητµιὀν. οὐ πολιτικὀν. l) 





errasse videatur. Contra ἡμέριος poetis relictum, ejus» 
que loco pro significationis diversitate modo ἡμερινός, 
mode ἠἡμερήσιος usurpatum est; contra communem oone 
auetudinem πλοῦς ἡμέριορ Xenoph.. Oecon, XXI. 5.. et κύ- 
πλος ἡμέριος Philo Legg. Alleg. p. 65. D. sed et hic in 
margine corrigitur ἡμερινός et idem a Stephano in Thes, 
α. v. redditur Xenophonti. Καβημερινόν Phrynichus.App. 
Soph. p. 24. cum Galeno et JMoeride ad medicos rejicit; 
quod paullo ante Theophraati et Plutarcbi aetatem repe- 
ritur in [onis iambis Athen. VI. 259. F. (nisi elov καθη- 
µερινήν ab Athenaeo additum est) neque Polyaeno.IV. 3. 
10. Hierocli Comm. in. Carm.. Aur. p. 215. Schol. Arist, 
Acharn. v. 244. ahlüsque hujus monetae scriptoribus fa» 
stiditum est, Sed extremum adjiciam, in 'Theocr. Id. VIIL 
16. τὰ δὲ μᾶλα ποθέσπερα sevi ἀρνθμεῦντι, in quo adje- 
«tivi temporalis insolentia offendor, ποθ᾽ ἑσπέρῳ ἀνταρι- 
Θθμεύντι sufficiendum videri x quod respondet Virgiliang 
bisque die numerant. 


T1) Thomas adjungit et µεσονύκτιος poeticum esse; orae 
foribus autem dicere licere µεσούσης νυκεός, aut µέσης 
νυκτός, aut μεσῶν wuxrdv. Sic eidem μέση ἡμέρα pro me- 
xidie communis dialecti est, at μέσον ἡμέρας, aut µεσημ- 

ela, aut μεσοῦσα ἡμέρα elegantiora, JVunaes. Hoesohe- 
ius. ILmeianum (Yer. Hist. II. 28. de. Merc. Cond. c. 26), 
Plutarchum Quaest. Rom. c. 84, et sacros scriptores hoc 
wocabulo usos esse notat; primum occurrit in Hippocr, 
de Morb. L. Il. c. 17. 569. €. T. VIL quem excipiunt 
Aristoteles, Diodorus, Strabo L. II. 5. A . aliique bis 
etiam recentiores, ab Albertio Observ. "Phil P. Ag* 
et VVetstenio citati ad Marc, XIII. 55. quorum nullus 
Phrynicho satisfecerit. Pro µεσονύχτιον Herodotus ud. 
σαι νύκτες IV. 181. περὶ µέσας νύκτας Xenoph. Hell. I. 6. 
20. Anab. IT. 2. 8. µέχρι µέσων νυκτών Theophr. H. PLIV, 
10. 457. quod frustra sollicitat Stapelius, πρὸς uícp νυ- 
«tgy Azistid, Or. Sacr. V. 55o. De µέση ἡμέρα quod. ad- 
dit Nunnesins, Abreschius Adnot. ad N. T. p. 622. hoc 
Thomae et Herodiani praeceptum labefactare studuit, al- 
latis Xenophontis, Aristidis, Dionis Cbrys., Longi te- 


- 
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"H ὄμφαξ, ἡ βώλος, θηλυκῶς δέον, ") ovx αρσε- 
φικὠς. 1) 





a) 4iov omittunt Edd, Pr, Vase. — Phavorinus servavit. 


stimoniis, quorum illud ex Oeconomico non multum, 
caetera nihil momenti ad elevandam Grammaticorum 
fidem afferunt, ἸΜέση ἡμέρα primum mihi occurrit in 
Hippocr. Epid, I. 115. F. T. ΙΧ. µέσον ἡμέρας idem I. 9g. 
B. de Morb, L. 1f. 15. 564. C. T. VII. de Diaet. Salubr. 
II, 4. Herodot. ΤΠΕ. τὸ. idque saepissime in Xenophon- 
tis et Thucydidis scriptis legitur; recentiores utrumque 
promiscue, poetae uégov ἦμαρ et µέσον ἥματος usurpant, 
Adjectívi forma quae maxime placuerit Atticis, diíhcile 
est definire, Diurnus et quotidianus μεθημερινός scribi- 
tur, Plato Soph. 220. D. Tim. p. 45. C, Philo de Cherub. 
p. 12:1. E. (quo loco µεθημερι)οὶ γάμοι ο Demosthene ex- 
pressum est) de Vict. Offer. 852, C. Aristid. Or. in Aescul, 
p. 88. de Comoed. agend. p. 505. Plutarch. de Isid, p. 585. 
F. Μεσημβρινός meridionalis Thucyd. ΥΠ. 2, Aesch. Agam. 
528. Proin. 728. Sept. c. Th. 5805. Aristoph. Acharn. 4o. 
Vesp. 774. Avv. 109b, ubi Brunckius, si voluisset atticae 
dialecti perinde ut numerorumrationem ducere, non µεση- 
µερινός substituere, sed vel μεθημερινός (quod hoc sensu 
posuit Dio Cass. LXVII. 17, 1115. ἀναπαύεσθαι τὸ µεδη- 
µερινόν, *) quanquam et hoc loco cod. μεσημβρινόν prae- 
fert) vel ue3au£giog reponere debuisset, quod et diurnum 
(Eur. lon. 1950.) et meridionalem, (Theocr. VIL) signi- 
cat. 


p "O ὄμφαξ, τοῦ ὄμφακας Apollon, Lex, p. 814, Vill, 
et Hesych. s. ὑποπερκάζουσε, τὸν ὄμφακα Plutarch, Prae- 
οδρι. Conj. p. 411. T. VIL τοὺς ὄμφ. Geoponn. IV, 15, 
506. cf. Stephanus bh. v.'H ἄμφαξ praeter Homerum Hip- 
Ρουτ. de Vict. Ácut, LXVIII. 523. Aeschyl. Agam. 979. 
Theocrit, XI. 21. Dioscor. V. 31. ab Hoeschelio citatus, 
De agello Thomas 7 βώλοςρ, de gleba utrumque genus 
usurpari scribit; simpliciter » βώλος dicendum esae do- 
cent Phrynichus App. Soph. p. 3o. et Moeris p. 95. Ma- 
sculinum genus (τοῖς βωλοιςϱ) e Luciano sustulit Hemster- 


*) Heliod. VII. 37. 306. πατευνάζειν τὴν δέσποιναν τὸ µεσημβρι- 
φον en ειγοµόγη. 


N 
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"ΕΙ πηλός Συρακούσιοε λέγουσιν ἁμαρτάνοντες. ")!) 





a) Cur duegrdvovret? Άπ Syracusanis non licuit qnod Atticis? 
Ridiculum hoc. Pro λέγουσιν ἁωαρεάνντερ Ed. Pr. "'homas p, 712. 
(ει Phavor.) λέγοντε: ἁμαρεάνονσιν. Pauw. Temperasset risu Pau- 
wius . si er locum infra scriptum s. 2ματα, ubi οἱ ῥήτορες Myoves 
sragezalorzeg licit, et alia methypallagae exempla in memoria ha- 
buisset, qualia notant Grammatici in homericis istis evousvos τανν-- 
e»vo, Χασοάμενος πελεµίχθη. ἐτύχησο Salo, vos eiuaves eto, 
Ita plerumque nihil interest ἄγοντες 7xopsv an ἥποντος ἄγομέν, v. 
Reisis. Conj. Aristoph. p. rá1. πολιορκοῦντες προεικάθηντο Paus. I. 
Ρ. 5o. an ἐπολιόρκουν προεκαθεζό-ιενοε V MI. 681. εὖ ποιών loíyroat 
An sr ἐποίησας σιγών, ἔλαβες φθας ἃπ ἔφθης 1αβ:φ, πέµψας ἐκέ- 
λευς an. ἔπεμψφε κελεύων, v. Abresch. Dilucc, Thucyd. p. 258. Porson, 
ad Med 247. Heindorf. ad Plat. Gorg. p. 124. Koenius ad Gregor. 
p. 87. Schaefer. ad Apoll. Schol. p. 174. Schol. Barocc, ad Soph. 
Aj. 193. Schol. Eur. l'hoen. 1501. Ex hoc fonte manarunt innumerae 
lectionum di.crepantiae, quae tum huc tum illuc flecti patiuntur are 
temque eludunt. Sic ex eodem Antiphanis loco Pollux x. 107. zai- 

ουσ.’ ὀνομάζοντεες, Athenaeus autein χαέροντες ὀνοµάζωνσιν reíert, 
n Aristot. H. An. VI. 21. ἐπιβαίνων πληροῖ codex reg. ἐπιβαίνεο 
πληρών exhibet. Iu lh.ocr. jd. ΙΧ. 55. οὓς γὰρ ὁρώσαι γαθεῦσιν 
emendant οὓς γὰρ ὀρεῖντε γαθοῦσαι Sed placuisse Theocrito prie 
mariam nohHonem p:rticipio includere vel hic locus ostendat Id. 
XXIV. 15 Πολλαὶ ᾿Αχαιάδων μµαλακὸν περὶ γούνατι wawa Χειρὶ 
πανατρίψοντο ἀκρέσπερον αείδοισαι ᾿4λκμήναν. | Eandem antistro- 
pham licet observare iu nominibus, Oppian. Cyn. 1I. 592. φαιδρό- 
σερον τερπνοῖσι cod. reg. pro τερπνὀτερον φαιδροῖσι — Pro ἅμα- 
ta» xapagre Herodot. IV, 69. Hemsterhusius maluit ἁμάξης na e 
env. Platonicum εἰς τὸ λήθης γήρας & Suida citatum Kueasterus, 
ig orans Platonis esse e Phaedr, p. 546. , in ag τὴν τοῦ γέρως λή- 
€» refingendum putabat. . 


husius Timon. c. 54. e Plutarcho V. Alex, XXV. p. 287. - 
T. IV. Reiskius, βώλος ἀφεθεῖσα xefingens; idemque ma- 
jore audacia in Dion. Chrys. Or. Ἠ]. p. 111. pro µηδένα 
βῶλον jubet µηδεμίαν scribi; Antiphilo Ep. ἀδεσπ. CDL. 
πᾶσ ἀπόλωλε --- βώλος restituit Jacobsius in Act. Monac. 
' T. I. Fasc, ll. p. 142. Mansit adhuc πολλοί βώλοι Dio. 
Cass. XL. 47. 252. πεπυρωµένους βωώλους Zosim. ΠΠ. 21. 
247. et in Liban. Ὀεελασι. T. IV. p. ιδ7. Geoponn. II. 24. 
160. saepius interposito masculino genere. v. Niclas Tom, 
III. p. 249. Schaefer ad Schel. Apoll. p. 555. βώλος zov- 
σοῦς Aesop. Fab. 5g. p. 511. Cor. B. συγκεκοµµένοι Pho- 
tius s. Παλάθην. 


T) Eustathius ad Οδ. 64. (1504, 54.) muliebre etiam 
esse et Atticum observat ex Diodoro quodam Grammatico. 
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Ποταπύς δια τοῦτ μὴ εἴπῃς, ἀδόκιμον γάρ. διὰ 
δὲ τοῦ ὃ λέγων ἐπὶ γένους Φήῆσεις, ποδαπὀς 
ἐστε; Θηβαϊῖος ἡ 4ὐθηναῖος. "Εστι γαρ 
οἷον ἐν «τίνος δαπέδου. Τὸ ποταπός δὲ, ἔστι 
ποταπος τον τρόπον Φρύνιχος; Φρόνι- 
uoc, ἐπιεικῆς. «Χφὴ οὖν οὕτως ἐρωτάν, 
ποὶος Tig σοι δοκεῖ εἶναι; ") t) 





a) Ed, Pr. διὰ τοῦ à δὲ λέγων, deinde post δαπέδουε Ποταπὸς 0i 
ἐστιν, εἰ εἴτοις, πυταπὸε τὸν τρόπον Φρύνιχος, ἐπιεικήε. Χρη. οὖν 
οὕτως ἐρωτᾷν  ποῖυ. συέ τες δοκεῖ εἶναι. Eodem modo haec scripta 
sunt in Phavorini Lexico, nisi quod pro εἶπουιρ male εἶποι subrepsit. 


ANunnes. Atticos hoc vocabulum feminine enuntiasse, nullo 
verbo significat Eustathius, neque suppetit mihi aliud 
hujus transfretani vitii exemplum. 


T) Phrynichi verbis, ut nunc quidem scribuntur, nulla 
alia sententia subjecta esse potest, nisi zodazóg de genere, 
ποταπύς de moribus intelligi debere, Cum quo pugnat 
hoc, quod statim adjungitur, ei, qui de moribus per- 
oontetur, ποῖος usurpandum esse, Primum adhaesit H. 
Stephanus, qui Phrynichum sic interpretatur, ποταπός 
non dicendum esse nisi adjecto accusativo; itaque ubi 
accusativo nullus locus sit, ποῖος usurpari, Thes. T.I. 
18-5. Sed neque hoc ei admodum satisfacit, quum 
Phrynichus initio τὸ ποταπός in totum abjiciat. — Hanc 
dif&cultatem non attigit Nunnesius, qui postrema verba, 
sublata post v. ἐρωτᾷν interpunctione, hunc in modum 
interpretatur: ἑία !per ποταπὀς) rogare oportet, quando 
ecire aveo, qualis tibi aliquis videtur esse, quod concedi 
nequit. Pauwio primum lacunae suspicio suboriebatur, 


hoc pacto complendae: Ποταπός διὰ τοῦ τ μὴ εἴπῃς ἀντὶ 
(τοῦ) ποδαπός. Sed et hoc retractat et ad extremum nibil 
expedit, Thomas p. 724. ποδαπός de genere, de moribus 
autem ποταπός et elegantius zoiog usurpari monet, Mibi 
exploratum 68’, ποταπός funditus aPhrynicho ejici, illam 
autem circuuscriptionem, qua permittitur ποταπὸς in 
morum percontatione, ab alio liberaliore grámmatico ap- 
positam effe, Ποδαπός locali fignificatione apud veteres 
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usitatissimum est; v. Áesch, Suppl. 249. Choeph.' 654, 
Arist, Lysistr, 85. Acharn, 7680. (et cum epexegesi ποδα- 
πὸς τὸ γένος Pac. 186.) Soph. Oed. C. 1160, Eur. Helen, 
1222. tum Plato, Xenophon (quos Stephanus citat) et 
Demosthenes *). Vitiosae scripturae prima vestigia cer- 
nuntur in Herodot, V. 15. VII. 2,8. ubi librarii nonnulli 
ποταπος invexerunt, lHlerodoto insuetum, Neque Theo- 
, phrastum Fischerus Char, XIII 101. hoc vitium admisisse 
censet, sed scribas recentiores in culpa ponit; quod idem 
de Alexide suspicari licet, cujus versus quum Athenaeus 
X. 37. p. 78. sua manu describeret, insciens fortasse 


*) τὰ dvalouara ἐγέγραπτο καὶ ὅποι ἀνηλώθη καὶ 0, τι ποιούνὸ 
των, παὶ ἡ τε) τίε ᾖν καὶ νόµέσµα ποδαπὸν καὶ ἐκ πὀσου 3 
soradlayy. Reiskius ὁπόδαπον ex cod. Aug. edidit, quod ne- 
scire se fatetur, an usquam alibi inveniatur. Conenlto autem huno 
locum commemoravi, ut pateret tironibus, Graecos data opera 
in interrogatiopibus obliquis pronomina aragegaxa et Zgurnua- 
εοιά effugiendae repetitionis causa commiscusse, v. c. Plato Rep. 
ITI. 319. ovx οἶδα eode τόλμῃ 3 ποίοιε λόγοις χρώμανος ἑ 
Idem Gorg. p. 115. T. IV. dg' οὖν παντὸς ἀνδρος decir i 
e8a., ποῖα ἀγαθά dére καὶ ὁτοῖα xaxd. Aristot. Rhett. I. 4ο 

ἰδέναι, ὁπόση ve ὑπάρχει ua) πόοην ἐνδέχεται ὑπάρχειν. Aelian, 
Hist. An. IX. 8. εἰε ὁ τρόπος, καὶ τὸ υχῆμα ὁ τοῖον, καὶ οποξον 
«à πάθοε καὶ εἴεοδοε ποταποὲ, αἀλλαχόθιν εἴσεσθα. taque in 
Ἡο]]οά. ΣΥ. 16. dors diga λέγειν ὑμῖν, οἵτενες 9j πὀθεν ecd, 
nulla ratio erat, cur Ccrayus καὶ ὀπέθεν, quod in eod. legitur, 
praeferret- Heliodorus ipse VII. 14. οἵτενες wa) πὀθεν (evi, 
γοντες. VIIL ιά. οἵτινέε εἶσιν 3 πὀθεν. VII. 12. ἀλλὰ τῆς 
ποίας Ελλάδος 7 πόλεωε τίνος καὶ vives ὄντι καὶ ὅπως ἀφίκο- 
σθε, κατείπατε. Sic in Demosth. de Rhodior. Libert. p. 200. 
i9 ὁπούων λόγων 5j ποἰας πράξεως, nihil prorsus praestat, quod 
ures cod:l. praebent, azro ποίων. Eur. Hes. 702. «ic, ποθεν 
ποίαε TarQuc; ὁποῖον εὔχεται τὸν ὑπατον Otov; ubi nemi- 
nem hodie viventium relativum olfendet in directa interrogatione 
positum, v. Brunck. ad Plut. v. 592. qui quod dicit, ὁποἵος, 9o, 
eie, ὅστις centies apud Atticos poetas occurrere in iuterroga- 
tione, idem valet de scriptoribus cujusvis generis et in relativie 
omnibus: ὁποέοις συντευξοµεθα; Heliod. VII. 14. ὁποτέραν A- 
εις; Lucian. Dial. Meretr. X. 346. 'T. VIIL ὁπόσον τινὼ sel 
ποὐαπὸν καὶ ποθεν ysvousroy; Demosth. c. Timotb. p. 1199, 
15. 3Aixov ἀν ένοιτος Lucian. Imagg. VI. 8. ὅπωε τα Φηρία 
ὀξιχνευτέον; Id. Fugit. XXVI. 216. ὧς σοῦ τὸ εὔτολμον ἐξωπω ; 
Aristaenet. Ep. a Βαδίίο edita Ep. Cr. p. 27ο. tovt! ὅτου τς εἷ- 
που μεῖζον; Basil. Ep. CXLUI. 7 T. Ill. &v9" οτου περιιβρί- 
Loves ; Cyrill. c. Juliam 11. 76. C. à»0" ὅτου προθνενεύκασι; V. 
256. C. VIL 288. D. de0' ὅτου — ἐποιησάρην; Themist. Or. 
XXXIIL 564. C. Sed pronomen ὃς pro iaterrogativo τς usure 
ri, falsa est Hoogeveeni opinio ad Vig r. V. 14. alienissimo 

emosthenis loco (Or. I. c. Aristog. p. 779-) ebutentis. 


P 
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communiorem formam intulit, qua Pbilo Legg. Alleg. 
. 57. C. Philostratus V. Apoli, III. 16. 107. Athen. XIV. 
2. 572. caeterique impune utuntur, Sed si veterum 
vestigia speculamur, Phrynicho sat justas causas ad da- 
mnandum ποταπός fuisse apparet; cujus hoc judicium 
approbat Photius p. 521. Ποδαπός, διὰ τοῦ 0, οὐχὶ διὰ τοῦ 
7, ἔστι γὰρ olov ποίου δαπἐδου. Ac ne de moribns quidem 
$i quis percontetur, ut ποταπός usurpet, Phrynichum 
concedere arbitror, Nam ad hoc signibcandum veteribus 
Atticis pronomen ποῖος satis fuit, cui si par habuissent 
ποταπός, persaepe eo vel fortuito vel variandae orationis 
causa usi fuissent. Atqui ποταπός hac significatione apud 
recentiores demum reperitur, Philonem Legg. Alleg. p. 57. 
C. de Legat. ad Caj. p. 1045, C. Joseph. XVII. 9. 8553. 
Dion. Hal. Antt. IV. 66. p. 801. T. II. VII. 58. 1445. Lu- 
cian. de Parasit. c. 22. p. 120. T. 7. Sext. Emp. c. Ph. 
. 656. Geoponn, 1V. 5. 319. Diog. La. VI. 55. 543. Et 
hoc mihi satis argumenti est, cur verba illa, quibus hu- 
jus adjectivi usus conceditur, non a Phrynicho profecta 
esse putem, Ex alia parte Pauwius urget: ,,lllud non 
,0mittendum: ποταπὸς τὸν τρύπον Φρύνιχος; φρόνιμος, 
οσἐπιεικής. Anita Phrynichus de se ipso? Cras credam, 
»non hodie, quanquam Grammaticorum ineptias novi. 
,,Nomen illud Φρύνιχος ab epitomatore est; ipse Pbryni- 
chus fortasse scripserat Σωκράτης, quod apud Thomam 
»est.'* Solent utique Grammatici perinde ut Philosophi 
et Nomici, quum exempla ex tempore fingunt, alienis 
tti nominibus, maxime Dionis et Theonis Chrysipp. ap. 
Pbhilon. quod mund. incorr. p. 951. C. Sext. Emp. Hyp. 
II. 20. Galen. Defin. medd, p. 245. F. T. II. Socratis Ari- 
gtot. de Gener. Án, IV, 5. e. E. T. II. Sext. c. Astrol. 
555. c. Log. 1. 4:6. ut notat Plutarchus Quaest. Bom, 
XX. p. 550. T, VIII.: τοῖς ὀνόμασι τούτοις ἄλλως κέχρην- 
ται κοινοῖς οὖσε, ὥσπερ οἳ νομικοὶ Γαΐον, Σηΐον καὶ «{ού- 
κιον, καὶ of φιλόσοφοι «Φίωνα καὶ Θέωνα παραλαμβάνουσιε. 
Sed nonnunquam etiam suis utuntur, ut Apollonius de 
Synt. HL. «1. ΠΠ. 7. ΠΠ. 52. Priscianus Gramm. L. XVIIT. 
1. p. 1127. Phavorinus s. Σύλληψις.  Eundemque morem 
etiam Phrynicho sequi licuisse, quis repugnet? Sed quod 
in illa oratione Φρύνιχος φρόνιμος celebratur, id, si extra 
jocum est, nimis arroganter dictum est, quam ut in ho- 
minem non admodum ineptum cadere possit; a jocatione 
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Qavoc: ἐπὶ τῆς λαμπάδος, ἄλλα ur ἐπὲ τοῦ κερα-. 
τίνου λέγε. τοῦτο δὲ λυχνοῦχον. ") 1) 





a) Ed. Pr. τοῦτο δὲ λοχνοῦχον λόγε, rectius. 
putem ille mihi alienissimus fuisse videtur; οὐ γάρ τε 
γλυκύθυμος ἀνὴρ qv, οὐδ ἀγανόφρων, ἀλλά μαάλ ἐμμε- 
µαώς. ltaque hoc certe vocabulum ab alio adjectum esse, 
confitendum est. | 


His absolutis, nihil aliud restat nisi quaerere, an recte 
tontenderit Phrynichus, ποδαπός tantummodo ἐπὶ γένους 
poni. Unum novi Demosthenem in Or. l. c. Aristog. p. 
582. (αἱ tamen illa Démosthenerh auctorem habet) zoóa- 
πός pro ποῖος usurpasse; τίς οὖν ovióc ἔστι; πύων vy .fía 
τοῦ δήμου. Ποδαπύς: οἷος, οὓς μὲν αἰτιάται λύκους εἶναι, 
μὴ δάχνειν. qui locus ita comparatus est, ut orato. ex 
ambiguitate significationislusum captasse videatur. Quam 
ob causam sic statuo, vocábulum illud jam ante occaium 
Graecise a genuina significatione deflexiase, auctoribus 
paucis et ignobilibus, increbruisse autem vitium cum 09. 
jeris aevi macedonici corruptelis, Sic legitur ap. Jose- 
phum ἐπ ἀδήλω τὸ ποδαποὶ γενήσονται Antiqq. V. 4. 556, 
ποδαποὶ τὸν τρόπον Vl. ι4. 556. ποδαπὸν τὸ τέλος VII. 4, 
971. quo utroque loco Coccejus, qui de illo Atticistasum 
praecepto per somnium inaudiverat, ποταπόν, tanquam 
magis atticum, reponi jussit. Eodem modo loquuntur 
Aristid. Rhetor, T. IL. p. 457. Diog. La. VI. 5. 5.5. Ju- 
lian. Or. in Const. p. 46. Liban. Decl, T. IV. p. 156. Syn- 
es. de Insomn, p. 154. D. Nicomacb. Ger. Arithm, I. p, 
24. et is usus jam Apollonii aetate invaluerat; ἐπὶ ἐθνι- 
φῆς ἐννοίας ποδαπός λέγομεν, qj (o0 ὅτε ἀνθυπάγεται καὶ 
τὰ iv ποιότητι, ὅτε λέγοµεν, ποδαπός ἔστι Ἰρύφων, µέλαρ 
4j λευκός de Synt. L. 1. 5. 36. Ποῖος autem pro ποδαπόφ 
Pherecrates ap. Plut. de Mus. p. 1142. ποῖος ovroci Τιμό- 
θεος; Μιλήσιός τις πυῤῥίας, et Callimachus Ep. XXX. 
Tig; ᾿Ερχΐνος. xoiog; 0 Korg* usurparunt. 


T) Poll. et Hesych. idem referunt; φανός autem recte 
accentu in ultima; οἱ in penultima, esset nomen pro« 
prium viri, ut Grammatici volunt, ejus fortasse, cujus 
mentio fit in Eqq. Aristoph. quenquam ibi cum tono in 
ultima vulgatum est. Nomine φανὸς utebantur Attici pro 


n 


f, 


60 PHRYNICHI ECLOGA. 
Εν χρῷ κουρίας φᾶδι καὶ μὴ ψιλόκουρος. i) 


lampade aut faceant taeda; Euripides sane Poll. X. φανὸν 
z:v*5c, quam alii δᾷδα, 1. e. taedam s. facem. «Δ4υχνοῦ- 
χον vero Attici appellant laternam; ea fere cornea est, 
quam posteri φανόν nominarunt, unde fanal nostris in 
navigiis.  Ámmenii locus sic: legendus: «4{υγνοῦχον καὶ 
λαμπτῆρα φασὶ τὸν νῦν φανόν, qavóv δὲ τὴν λαμπάδα. 
Cicero lychnuchi ligneoli meminit, ut lychnuchus non 
tantum in corneo instrumento dici videatur, sed in quo; 
cunque lychni reponerentur; nam et Latini lychnos pro 


« Jucernis usurpant, ut, Virg. et Cicero, vitandae humilita. 


[*: 


tis aucupio, ut loquitur Fortunatianus. Neque vero ad- 
duci possum, ut Jychnuchus ligneolus Ciceronis esset is, 
quem Alexis Athen. XV. ξυλολυχνοῦχον uno verbo nomi- 
nat; quod idem fortasse fuisse suspicatur Athenaeus at- 
que ὀβελισκολύχνιον Theopompi, instrumentum militare. 
“ύχνιον quoque et λυχνίδιον, ut observat Pollux, appel. 
Jabant Attici (hoc non dicit Pollux X. 118.) quam posteri 
λυχνίων, i. e. candelabruin. Eustathius docet, φανούς pro- 
prie ex sarmentis accensis, ógóag vero ex taedis fieri so- 
litos. Nunnes. 


4) Strictin attonsum dicit Plaut. Captiv. cui ἀντιτίθε- 
qus per pectinem attonsus. Nunnes.. "ioxógong Herodian, 
L.1V. 4Aioxogcío Diog. Ep. TX. Joeschel. | Exscripsit 
1. 1. Thomas M. p. 518. £v 4909 κονρίας, (quod Etymolo- 

us M. P. 35,4., ut sub uno accentu qo, Ev) positum, sine 
ot^ scribi vult) Lucian. l'ugit. 27. 520. T. 0. Synes. En- 
com, Calv. p.79. Á. Poll. IV. 155. iv χρῶ κεκαρµένος Lu- 
cian. Dial. Meretr. 12. 255. Athen. kr. 24. 445. Paus. 
X. 25. 239. ἓν χροῖ πειράμενος χαΐταν Alcaeus Mese. Ep. 
XIX. εἰς χθύα κειράµενοι Hegesipp. Ep. V. 4. Verbum ἐν 

ϱ6 κουριᾷν Pherecrat. Po. I. 55. Plutarch. V. Alcib. 
EXrri. p. 2'. 'H dv χρῷ κουρά, ἡ ψιλὴ κατὰ iov dio- 
νύσιον καὺ πρὸς τὸν youre καὶ i» qoo δὲ κουρίας Eustath. 
p. 1&50. 52. Ἀβλόκονρος autem nondum mihi sui putesta- 
tem fecit, sed ψιλοκόρσης 8. ψιλοκόῤῥης apud Herodian. εξ 
Glossographos, i. q. ψιλόκρανος Schol. Hesiod. pag. 0. 
Heins. quod deest Loxicis. Pro φάθι autem scribendum 
erat ga. 
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Σεινῇ», διψῇν λέγε, ἀλλὰ µη δια τοῦ d. 1) 
"H χάραξ ἐρεῖς θηλυκώς") τὸ τῆς αμπέλου στηρι- 
γµα, οὐ κατα το αβῥενικο». 11) 


8) Θηλυκώε non additum in Ed. Pr. V. 


1) Vulgaris horum verborum scriptura cum ingressu 
Macedonici aevi tenuis scaturiginis instar hic ibi emicat; 
σεεινᾷ Aristot. H. An. IX. 2:. 442. πεινᾷν Theophrast. v. 
Sallier. ad Thom. p. 699. ἐχρᾶτο Aristot. Oecon. II. 24. p. 
19. quae fortasse librarii corruperunt. Mox aliud super 
aliud ebullit: πεινᾶν Joseph. Antiqq. X. 11.542. Plutarch; 
V. Aristid. XXV. 380. T.II. V. Alex. XLII. p. 515. T. IV. 
Philostr. V. Apoll. VI. 56. 225. Aelian. H. An. VII. 20. 
EDT Aeschin. Dial. III. 56. Philo quis rer. div. haer. p. 
518. E. Dioscor. VI. Praef. p. 520. b. διψᾶς Athen. III. 
árÁ. 408 (uteris) M. Anton. L. IT. 4, 15. III. 15. 58. 
χρᾶσθαι Philo Mechan. p. 55. Alcidam. περὶ Σοφ. p. 9i. 
T. VIII. χρᾶται Eur. Phoenn. 061. quod Porsonus proti- ^ 
nuseo, quo debebat, amandavit, et Diod. Sic. III. 65. 
qui multo saepius χρῆσθαι usurpat. Similiter etiam Pau- 
san. LI. 28. 3605. et Polyaen. V. 19. 175. χρᾶσθαι, longe 
pluribus locis χρῇσθαι asciverunt. "Egero Anthippus 
comicus Athen. IX. 68. 495. Geopon. If. ιδ. 158. At 
naeus de Machin. p. 4. ' Αποψφᾶσθαι Machon Athen. XIII. 
&i. 91. xerotp&áy Poll. I. 214. quod rectius paullo infra in 
Cod. καταψῇν scribitur. Σµῇν jam Luciani aetate ita a 
communi consuetudine abhorrebat, ut inter alia affecta- 
tae elegantiae exempla etiam illud poneret κάρδοπον σμῇν 
Lexiphan. III. 182. T. 5. "Verbum ζῇν autem formam 
suam firmissime retinuit, et vero etiam χρῇσθαι istis tem- 
poribus peritiores próbasse idem Lucianus indicat. Athe- 
nis autem perdiu tabernae oeseariae resenabant suum πό- 
τερα xvgv 7) ἐπεσθίειν Poll. VII. 196. 


11) Idem Pollux, Schol. Arist. Ammon. Etym. Eustath, 
qui pro vallo castrorum virilis generie esse illud pronun. 
tiant. Nunnes,  Hoeschelius vulgatum illud proverbium 
commemorat:  Εξηπάτηκεν 5) χάραξ τὴν ἄμπελον. Idem tradi- 
tum & Phrynicho in App. Soph. p. 72. Ammonio p. 145. 
Polluce 1l. 162. Moeride p. 410. Thoma p.912. et Suida; 
quos, qui nobis illustrarunt, aulum centzarium exem- 


62 PHRYNICHI ECLOGA. 
Σκίµπους λέγε, ἀλλὰ μὴ κράββατος. 1) 





| plum invenisse videntur. Sed de ridicis et palis ὁ χάραξ 
in Geoponn. L. IV. 12. 209. sed multo saepius feminino 
genere legitur; τὰς χάρακας V. 27. Needhamus pro vul- 
gato τοὺς χάρ. nullo auctore intulit. Etiam in Plutarch. 

e Liber. Educ. ΥΠ. p. /5. T. VII. Edd, veteres omnes 
τοὺς χαβρακας exhibent. ᾿ἀργυρέῃσι κάµαξι nunc in ' I4. Σ 
565. ex Grammaticorum praecepto legitur, Zenodoto 
masculinum genus tuente; quod et in Hesiod. Scut. Herc. 
290. evicit, v. Tittmannum ad Zonar. p. 1146. cujus me- 
moriam effugit χλοερὸς κἀάμαξ Phalaeci Ep. III. In Liban, 
Progymn. p. u9o. T. IV. κλίμακας ὑποκεῖσθαι δεί (vitibus) 
καὶ χάρακας, legendum videtur πάµακας, nisi canterii in- 


telliguntur. 


T) ᾽Ασκάντης etiam dicebatur Atticis, Eustath. sed usi- 
fatius, inquit, σκίµπους & σχίµπτω», nusquam tamen 
αράββατος apud Classicos invenitur. Pollux tamen χράβ- 
βατον affert ex Critone et Rhinthone. Sed populus Atti- 
ους id non curat, Hesych. ait, σχιµπόδιον 6986 κλινίδιον uo- 
φοκοίτιον, 1. e. in quo unus tantum cubare possit. Pro. 
pterea fortasse u£ooc τοῦ κραββάτου appellat Etym. aut 
μέσον, ut scribit Phavor. Addit Etym. scenae similem 
ésse, quasi tectus esset. Schol. Arist. dicunt etiam ha- 

bere pedes σκαµβούς. Addit Thom. usurpari etium pro 
) ,σκαμνεῖον, sedile. Ex bis perspicere licet, lecticam proprie 
'" — Oopertam fuisse σκίµποδα; si sequamur Etym. et Galenum 
x. Meth. hecticos in balneum portari ἐπὶ σκίµποδος; sed 
Quia ceteri scriptores illud tacent, tam in aperta quam in 
tecta dici posse videtur, Talis fuerit exhedra Cicer, IIT. 
de Orat. Latini grabbati s. grabati (ut lacus pro λώκκος) 
et scimpodii nomine utuntur, ut Agell. το. offendi Fron- 
£onem. in. scimpodio Graeciensi. cubantem, | et Libanius 
narrat, se domi in lecto, in schola vero in scimpodio cu- 
bare solitum. ANunnes. Reprehendit quondam senex chri- 
stianus juvenem oratorem illa pro hac usum voce, quod 
nimirum in divinis λογοποιητικῇ τέχνῃ nihil sit opus, οὐ 
σύ γε ἀμείνων τοῦ κράββατον εἰρηκότος Sozom. Eocl. Hist. 
Y. 11. Hoeschel. Pauwius κράβατος cum γραπάταλος co- 
gnatum esse putat, quod Hesychius ἀνεμώδης, ἀσθενής, 
ληρώδης interpretatur, ideoque κράβατορ de sella vili et 
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᾿Ερεύγεσθαι 0 ποιητής 0 d. ἐρεύγετο oivo- 
βαρείων' ἆλλ ὁ πολιτικος ἐρυγγάνειν λδ- 
γέτω. t) 





abjecta dictum esse; eodem pertinere σκιµπόδιον, quod - 
quum proprie ὑποπόδιον significaret, binc ad grabbatum 
vilem translatum esse. Denique etiam σκάντης et ἀσκάν- 

6, & σκαιός derivata, nomen babere a vilitate. Hesy- 
chius: Zx«v80av, κράββατον. Σκάνιξ, ἑπαρίστερος etc. ᾽.4- 
σκάντής, κράβατος, κλινίδιον εὐτελές. In Etym. loco muti- 
lo 6. ᾽,4σκάντης non, ut Sylburgio visum, ὁ δὲ κράβατορ 
οὐ παρ) Ἓλλησιν iv χρεία, sed οὐ παρ ᾿Αττικοῖς, vel οὗ 
παρ εὐδοχίμοις, legendum esse conjicit, Hactenus Pau- 
wius. Sed rectissimum est Sylburgii judicium; nam 
κράββατος a nullo eorum, quos Grammatici Ελληνας ap- 
pellare solent, usurpatum videmus, Toti autem quae- 
stioni a Sturzio Dial. Mac. p. 176. abunde satisfactum 
est. Copiis ab eo collectis adde Moschion. Affect. mul. 
p. 4. et Grammaticum MS. Wetstenio ad Marc. II. 4. et 
Dorvillio Vann. Crit. XII. 570. citatum. 


1) Thomas dicit, Átticos de eo, qui ructet jejunus, ἔρυγ. 
give, quod si post cibum ructet, ἐρεύγεσθαι dicere, 
armenopulus eandem differentiam tradit in L. de Syn. 
taxi. JVunnes. Duravit haec ionica vox in proprio et 
nativo solo usque ad Hippocratem et Herodotum I. 202. 
Aliquot vero seculis post, evulsis et confusis dialecto- 
rum terminis, libere in omnes partes radices egit. At&- 
- tici veteres propriam sibi viam fecere, non ἐρεύγω dicen- 
tes, sed ἐρυγγάνω, ut τυγχάνω pro τεύχω, πυνθάνοµαε 
pro πεύθοµαι, λανθάνω pro λήθω. Sed ut λήθειν Xeno- 
pbonti, ionicae susviloquentiae miratori, nonnunquam 
arrisit, ita etiam ἐρεύγεσθαι Án aures recentiorum influ- 
xit, Aristol. H. An. IX. 20, 508. (ποταμὸς ἐξερεύγεται) X. 1. 
6. Hinc Diodor. Sic. IF. 11. Strabo IV. 6.16. Philo de 
Ebriet. p. 259. E. Philostrat. Imagg. L. II. 26. 852. ὡς 
OLor στεμφύλου καὶ ἀπραγμοσύνης (sumtum hoc ex Ari. 
stoph. Nubb. 1007.) καὶ κατὰ τῶν ἀσεντρίβων ἐρεύγοιτο. 
Ποταμὸς ἐρεύγεται Appian. Bell. Mithr. c. 105. p. 797. ἐκ 
κραιπάλης ἐρευγόμενοι Theophylact. Ep. VIL. Α finitima 
efutiendi significatione (quod et ipsum a fundo ortum - 


P. 
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habet) dilatatis finibus eo usque traductum est, ut po» 
stremo apud Judaeos Alexandrinos idem valeret ac pro- 
nunciare ,v, Sturz. de Dial. p. 167.), more sinistro plebe- 
jae Graecitatis, ea quae a veteribus proprie et signate 
dicerentur, ita extenuantis, ut vis vera verborum et na- 
tura deperiret; ut V. c. κραυγάζειν pro καλεῖν, et πιέζειν 
pro tangere, ψηλαφᾶν, et σκαλεύειν pro inquirere, et χορτά- 
ζεσθαι pro epulari dixerunt. Hinc illud transmigravit ad 
scriptores christianos. Anna Comm. XV. 488. B. πάνθ᾽ 
0x00 εἶχεν dv τῇ ψυχῃ ἐξερευγόµενος καὶ ἀναφανδὸν λέγων. 
Eustath. p. 550. τὸ γαρ xoi. εὐρυφυὲς εἰπεῖν θηλυκῶς ἔσχη- 
µατίσθαι, οὐκ ἂν ἐρεύξεταί τις (sic p. 518. οὐκ ἂν ἐροῦσι). 

Atticum est, ut modo dixi, ἐρυγγάνειν. Eupolis Athen. 
XV. 42. 521. Cratin. VIII. 54. 220. Diphil. VII. 39. 66. 
Eur. Cycl. 251. προσερυγγάνειν Theophr. Char. XIX. 128. 
Lucian. Epist. Saturn. p. 26. T. IX. Alciphr. Ep. I. 25. 
πατήρυγεν Aristoph. Vesp. 915. 1151. προσερυγύντες Ae- 
Jian, H. An. IX. 11. προσερύγοι Diodor. comicus Athen. 
V1. 56. 419. Lexicis adde ἀπερυγγάνειν Nicet. Ann, XXI. 
πο. p. 410. C. τὸν οἶστρον ἀπερυγόντες Philo de Somn. p. 
584. A. τὸν ἰὸν ἀπήρυγεν Diod. dic. V. 77. et ἐναπερυγγά- 
φειν. ἐφυβρίσας καὶ ἐναπερυγὼν τὸ πάθος Philo Decalog. 

62. D. Hunc aoristum Atticis unice probari docet Phry- 
nichus App. Soph. p. 42. ἤρυγον --- τὸ ὁ) ἠρευξάμην παρ 
αὐτοῖς ἀδόκιμον, ὥσπερ καὶ τὸ ἐρεύγομαι καὶ τὸ ἐρυγγάνω. 
Hoc postremum aperte falsum est neque a Phrynicho pro- 
fectum, qui ἀντὶ τοῦ ἐρυγγάνω vel simile quiddam scri- 
psit. Ita et secum consentit, et cum Photio: ᾿Ερυγγά- 
νειν, ὃ ἡμεῖς ἐρεύγεσθαι. ᾿Ερυγῶν est extremae Graecitatis. 
Geoponn. Xvir. 17. 1155. — 

Cognatum huic stirpi verbum ἐρᾶν pluribus locis a li- 
brariis deformatum est: ἐὰν ἐξαρύσῃς τὸ ὕδωρ Hippocr. 
de Morb. II. 34. 576. C. T. ΥΠ. rectius ἐξεράσῃς codices 
servarunt; iwtódv τὸ αἷμα ἐξεραθὲν ὑπόχολον γένηται de 
Mul. Morb. II. 12. 802. D. 4 oesius ἐξαραχθέν, Cornarius 
ἐξαρθέν substituit, neuter bene; pro ejicere et effunde- 
re Atticos dixisse, certissimum est; an etiam pro evomere 
usurparint, dubitasse videtur Porsonus, qui in Phere- 
cratis versu Athen. XV. 685. A. o µαλάχας μὲν ἐξερῶν 
mallet ἑξεμών legi, Advers. p. 1280. Sed hac significatio- 
ne verbum ipsum posuit Archigen. ap. Galen. de Comp. 
Med. p. locc. VIII. 5. 576. et alij, v. quos Schleusnerus 
citat 4. ἐξέραμα; ἐξέρασμα autem et ἐξερώζω procul dubio 
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'O φαρυγξ αρσενικώς μὲν ᾿Ἐπίχαρμος λέγει, ὁ δὲ 
᾿άττικος ἡ φαρυγξ. 1) 





ex errore notariorum nata sunt, v. Brunck, ad Arist. Ly- 
sistr. Argum, In Plutarch. de discr. Adul. et Am. IX. Ρ. ᾿ 
168. T. VII. παντοδαπύς dort καὶ ποικέλος, εἰς ἄλλον ἐξ ἄλλου 
τύπον, ὥσπερ τὸ µεταιρόμενον ὕδωρ, περιῤῥέων ἀεί; quo 
loco W'yttenbachius μεταιωρούμενον, Αλῖ μεταρυόμενον 
proponunt; piopius vero videtur μετερώμενον. — Similiter 
apud eundem scriptorem Symp. L. VI. Quaest, VII. 1. 
265. T. ΧΙ. (vini vis) ἐξανθεῖ καὶ ἀποπνεῖ διεωρωµένου, 19- 

endum διερωµένου. Atque etiam µετακεράσαι, quum ba- 
bet transfundendi notionem, a temperatione sejunctam, 
ut Plutarch. Praec. Polit. IV. i44. T. XII. ει Dioscor. I. 
65. 96, b. µετακεράσας ἐκ τοῦ xvorid(ov τὸ ἐξιπωθέν, fortas- 
se eodem revocandum est, 


1) Etymol. docet, Dorienses genere virili uti, Attícos 
vero mulebri. At Suidas virili genere inquit nomen 
φάρυγξ idem valere, quod Ἰάρυὲ , muliebri vero proprie 
esse φάρυγγα caput stomachi. Eustathius etiam et Schol. 
Aristoph. femininum esse debere prodiderunt. In horum 
nominum usu variant posteri; sunt enim finitimarum 
partium nomina. Nunnes, Epicharmi locus fortasse ex- 
tat Athen. X. 1. 4. De re ipsa consentiunt Herodianus, 
Thomas p. 570. Schol. Aristoph. Rann. 258. Feminino 
genere usi sunt Aristophanes, Thucyd. II. 49. Pherecra- 
tes Athen. XI. 62. 202. Aristid. Or. Sacr. I]. 508. Paus. 
VI. 27. Aelian. H. An. I. 50, unde probabile fit, etiam 
in Aristoph. Fr. XCITI. τὴν φάρυγγα restituendum esse. 
Ο φάρυγξ contra Aristot. H. An. H. 12. AL 3. de Anim, 
Part. ΠΠ]. 5. Eur. Cycl. 214. Plutarch. Symp. VII. Quaest, 
J. 5. Lucian, Asin, ο, 58. 175. Τ.6. Ac ne hi quidem con- | 
stanter; in Eur. Ογε]. 555. rursus sj φαάρυγξ legitur et in 
Hippocratis, Aristotelis et Galeni scriptis utrumque ge- 
nus peraeque tam de oesophago, quam de arteria aspera 
reperitur. cf. Heringa Observv. VII. p. 61. Neque enim 
servari solet, quod Philoponus ponit praeceptum, in 
Aristot, II. de Anim, 1. à. φάρυγξ ὅτε μὲν θήλυκῶς λέγεται, 
σημαίνὲι τὴν κυρίως φάρυγγα — ὅτε δὲ ἀρσενικῶς, σηµαίνει 
πολλάκις τὸν λάρυγγα. Certe nihil put, cur Casaubonus 


" 
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“4ὐθαδιξεσθαι Adye, μὴ ἀναιδεύεσθαε. ") 1) 





a) In Ed. Pr. V. ἀλλὰ μὴ ἀναιδ. legitur. 
in Teleclid. Athen. XIV. 52. 541. sig τὸν guy. εἰρετέτοντὸ 


femineum articulum substitueret. 


1) Thomas inquit, elegantius dici ἀπαυθαδίζεσθαι quam 
αὐθαδιάζεσθαι et ἀπανθαδιάζεσθαι. Idem quoque observat, 
. Atticos nunquam dicere ἀναιδεύεσθαι sine praepositione, 
nec ἀναισχυντεῖν, quod idem valet, sed addita praeposi- 
tione ὀἀπαναιδεύεσθαι et ἀπαναισχυντεῖν. Nunnes. — AvOaól- 
ζεσθαι Naz. αὐθαδιάζεσθαι et ἀπαυθαδίζεσθαι Chrysost. 
ἀπαυδαδιάζειν Philo (de Nobil 907, C.). ἀπαυθαδιάζεσθος 
Procop. de Aedif. Just. 1]. 8. 55. Hoeschel. Haec quia 
vicinitate juncta et ab antecursoribus breviter compre- 
hensa sunt, nos quoque junctim percurremus, | Ác pri- 
mum monebo, verbum αὐθαδίζειν, hactenus in Lexicis 
omissum, in cod, Gregorii Naz. Or. XLIIT. 891. D. ser- 
vatum esse, quo loco alii αὐθαδιάζειν, vulgata ἀπαυθαδια- 
ftw habet; αὐθαδίζεόθαι, quod Phrynichus probat, in- 
ter recentiores frequentissimum est. v. Themist. Or. XXIX. 
. $46. B. Zosim, Hist, V. 24. 450. M, Anton. L. IV. 52. 67. 
Sopater ἄναιρ. Ζητημ. p. Ság. E veterum numero mibi suc- 
currit nullus, sed su stentivum affine αὐθαδισμα ex Áee 
schylo protulit Hemsterhusius ad Thom. p. 85. ἀπανθαδί- 
ἔεσθαι, praeter locos ab eodem: indicatos, usurpant Plu- 
tarchus de Mulier, Virt. p. 279. T. III. Symp. L. VII. 
Quaest. Ι. 5. 2gi. T. ΧΙ. ubi gratiam facimus Reiskio 
᾽ἀπαυθαδιάζεσθαι corrigenti, Maxim, Tyr. XXXVII, p. 
227. Euseb. c. Hierocl XLII. 461. ed. Ό]θας, Menand, . 
Prot. 118. D. quorum nullus Plutarchi aetatem excedit, 
Quid igitur censori nostro fiet, qui hoc αὐθαδίζεσθαι de 
meliore nota commendat? Sed videamus de altera forma, 
si forte quis huic palmam deferendam putet. Hemaster- 
husius 1. ο, αὐθαδειάζεσθαι, inquit, occurrit in Sexto P. 
H. I, c. 4. invito Salmasio , qui reponit αὐθαδιάζ., quan- 

uam iliud recte formatur ab avsaótye, Verum vi- 
dit Salmasius; ab αὐθάδεια non magis αὐθαδειάζεσθας 
duci potuit, quam ab ἀλήθεια, εὐσέβεια, quidquam huic 
simile; neque a illud e substantivi confinio traductum, 
sed plane insiticium est, ut in ἐλευβεριάζειν, χεῤῥονησιά- 
fuv, ἐνεχυριάζειν, δωφιάζειν, quorum pleraque ambiguo 
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flexu sunt, Ἅ«ὐθαδιάζεσθαι igitur non asse plus valet, 
quam αὐθαδίζεσθαι, indisertos patronos nactum Procop. 
Anecd. XIV. 42. D. XV. 44. B. Menand, Prot. p. 115. A. 
Gregor. Naz. Or. 1T. 14. B. 1V. 105. C. ᾿άπαυθαδι. σθαι 
ex Apologia Pseudo-Platonica, Plutarcho et recentiori- 
bus (Abresch, ad Aristaen, Ep. II. 20.) producunt, ixav- 
Θαδιάζεσθαι Arrian, Exp. Alex. IV. 9. 245. κατανθαδιάζε- 
σθαι Menand, Prot, p. 117. B. omissum in Lexicis; quo- 
fum omnium ponduscula in unum collecta non videntur 
uni Áristophani, qui ἀναιδεύομαι et ὑπεραναιδεύομαι usur- 
pat, sequiparari posse. Itaque necesse est aut veterum 
monumenta, quibus Phrynichus nitebatur, intercepta 
esse, aut illum contrarium dixisse ejus, quod nunc legi- 
tur, hoc nimirum: 4ὐθαδίζεσθαι μὴ λέγε, ἀλλὰ ὀναιδεύε- 
σδαι. Quanquam Attici hoc genus verborum, quod in 
sermonibus vulgi plurimum jactatur, invite,repuguanter- 

ue, nec ultra necessitatem admisisse reperiuntur; velut 
ἁλαζονεύεσθαε, ἀσωτεύεσθαε, φιλανθρωπεύεσθαε, πονηρεύ- 
εὔθαι, νεανιεύεσθαι optimis auctoribus usui fuerunt, Sed 
longe maxima pars invecticia est, ut ἀρεσχεύεσθαι, ἀπει- 
ῥοκαλεύεσθαι, πυθανεύεσθαι, πολυτελεύεσθαι (corrige πο- 
λυτελέσασθαι Diog. La. X. 11. 609.), χρηστεύεσθαι, σοβα- 
ρεύεσθαι atque alia innumerabilia, quae neque apud an- 
tiquiores reperiuntur ullo vestigio, neque in Lexicis 
compaátent omnia, velut ἐπαριστερεύεσθαι Hesych. s. σκα- 
νεύεσθαε, κιναιδεύεσθαι Schol, Lucian, Jov. Trag. 255. T. 
6. ἀκαιρεύεσθαι Philo de Vit, Mos. 1. 684. B. εὐτραπεζεύ- 
εσθαι Eustath, 1055. 10. καταισχρεύεσθαι Tzetz. Chil, VI. 
95. κατισχυρεύεσθαι LXX. et did. s. ἐτραχηλίασε. | Quo- 
rum multitudinem si quis cum illa paucitate comparet ac. 

raeterea ad Grammaticorum voces animadvertat, (vid, 

hrynich. s. ἀκρατεύεσθαι, ἀναισθητεύομαι, χρησιμεύα, 
φρονικεύεσθαι) non fortuito factum esse judicabit, ut ve- 
terum pauca, recentiorum permulta testimonia exstent, 
Hoeschelius: ͵,ἀναιδεύεσθαι Athanas, T. I. p. 62. 67. T. IT. 
»p. 25. Chrysost. L. III περὶ [egooívgg; ἀναισχυντεῖν au- 
,tem, quod Atticos unquam dicere negat Thomas, Plato 
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Τἱέως οἱ Ψευδαττικοί φασιν, οἰόμενοι ὅμοιον εἷ-- 
ναι τῷ Θηἠσέως καὶ τῷ {Τηλέως. | 
Tién: ἐν ἐπιστολῇ ποτὲ ᾿4λειάνδρου Χοῦ σοφι-- 
στοῦ εὖμον τοὔνομα τοῦτο γεγραμµένον, καὶ 
σφόδρα ἐμεμψάμην οὗ γαρ, ἐπεὶ υἱέος καὶ 
viti ἐττὶν, εὐθυὺς καὶ τὸν vicam εὗροι τις ἄν 
ἀλλὼ τὴν αἰτιατικὴν viov λέγουσιν oi αρχαῖοι. 
Toíro δὲ καὶ Φιλόξενος ἐν τοῖς περὶ τῆς Ἱλια- 
dog συγγράµµασε δαψιλέστατα ἀπέφηνεν, ἀδό-- 
xiuov μὲν εἶναι τον υἱέα, ὁόκιμον δὲ τὸν 
υἱόν. ^) t) 





a) Hos drticulos ex diversis locis huc revocàvi, Ed. Pr. et Pha- 
vor. ἐν τοῖς πέντε περὶ τῆε ᾿Πλιάδος o:yyg. — ldem Phavorivus in 
' primo «q Θησέως καὶ Πηλέως. in sccundo male vijes et &xéqrveve 


4) Tífog] Hujus genitivi tanquam a recta υ{εύς deriva- 
ti, quam jam olim Thomas detestatus est, monimenta ex- 
tant in libris editis manuve scriptis, neque ea solum 1η» 
ferioris aetatis, ut v. c. Joseph. Antt. XVIII. 2. 874. etc. 
Plutarch. Consol. ad Apoll p. 547. T. VII. Philostr. V. - 
Apoll. VIII. 7. 552. Dio Cass. 68. 21. 1157. Themist. Or. 
V.64.D. et saep.; sed etiam ipsos antiquos auctores baec 
labes infuscavit, ut Thucyd. I. 15. ubi codd. aliquot et 
Thomas víéog exbibent, sed Scholiastes vulgatum inpve- 
nit, idemque vitium concepit codex Casselanus IIl. 26. 
porro Plat. Rep. II. 248. quo e loco Photius s." Ἡρας δε- 
σµός xectius νέος citat; sed víéog mox recurrit pag. 749. 
Leg. III. 1280. Xenoph. Hell. IV. i. 4o. Demosth. c. Ma- 
cart. 1062. 1075. 1077. eaque forma bis in eadem oratione 
a Reiskio p. 1057., veteris erroris consorti, pro vulgato 
vífog reducta este Sed si vel dupla, veletiam plura hu- 
jus scripturae exempla in lucem proferantur, tamen mul- 
tis numeris superior est ea forma, quam Grammatici so- 
lam Atticis concessam esse volunt, neque dubito, quin 
in hac servanda suinma fuerit veterum constantia. 

Non ita late vagatum video alterum vitium, a Phrynicho 
infamatum: τὸν víée Arrian. de Venat. c. XVII. p. 209. 
' Themist. Or. IV. 58..B. V. 70. D. Dio Chr. Or. XV. p. 
Ὅ 448. Nicet. Απῆ. I. ϱ. 2:. D. Dativi species triplex est; 
una epica υἱάσι, quam Brunckius ad Apoll. Rh. Η1. 692. 
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Τελευταιότατον λέγειν ἁμάρτημα TOP περὶ παι- 
δείαν ὁοκούρτων τευταζειν. ET γαρ ἀρχαιό- 
τατον εὗρον λεγόμενον παρα τοῖς αρχαίοες, 
ᾧ]όησαν καὶ τοῦτο δεῖν λέγειν. αλλά σὺ τε- 
λευταίῖον λέγε. | 

Κορυφαιόσατος: ἐνεκαλυψαάμή» εὗρων παρὰ Φαβω- 
ρίνῳ. «4έγε οὖν κορυφαῖον. 3) t) 





a) Utrumque articulum quum in unum contraxerit Thomas, net 


etiam in recentioribus carminibus heroicis tenendam cen- 
set; altera attica ví£c;, Plato Gorg. 492. B. Laches :86 B. 
Hipp. 152. Xen. Memor. I. 2. 27. Demosth. c. Macait, 
1065. c. Conon. 1260. Arist. Nub. 1404. restituenda et- 
iam Sophocli Ant. 5^1. tertia a fictitio illo nominativo 
derivata (Eust. 1540, 12.) υἱεῦσι, Aelian. H. An. IX. 1. a 
Thoma reprehensa. *) Cum vía, Constantinus Lascaris 
L. ΤΠ. o. 7. Callimachium ὁραμέσι componit ,. unde natus 
est recentiorum Grammaticorum error, δρομεῦαι in usu 
fuissé negantium, quo utuntur Plato Legg. VII. 39o. Ar- - 
temid. [. 4^. Arütid. Or. Plat. 1I.. 268. Paus. VI. 21. He- 
liod. III. 18. 154. Eustath. 772. Ex alio fonte corruptae 
Graecitatis fluxit vi£eg Aelian. H. An. XI. 1. quae forma 
nonnullis haud dubie illustrior et exquisitior visa est. 
Nam et κεστρέες legitur XIII. 19. et Ἰήυονέες Paus. VI. 19. 
199.: φονέες Lesbon. oy. Προτρ. p. 26. T. δ. ἱερές ΑΡ: 
pian. Bell. civ. HI. 269. 525. τοκέες Philo quod omn. prob. 
lib. 670. D. κακοφραδέες Adamant, Phys. I. 5. 529. άρειμα- 
νέες I. 15. 554, Accusativus Atticus est υ[εῖς, Plato Alcib, 
Jl. 138. C. Laches τι. A. Euthyd, 272. D. Pbaedr, 255, 
C. Aristoph, Vesp. 569. Demosth. ο, Leoch. 1099. c. Co- 
non. 1260, etc, non ví£ag, Maxim. Tyr. X. 169. quod non 
recte Matthiae p. 498. cum βασιλέας comparat. 


1) Κορυφαιότατος apud nullum eorum reperitur, qui 


*) Ex simili errore natus est dativus προεβεῦσε Lycophr. 1056. et 
cod. in Demosth. Fals. Legat. 585. 14. et 286. κο. πρέἐεβεώα 
προπαφοξυτόνως, ὡς µάντεωςε, ἀπὸ t/€ εὐθείας ὁ πρέσβε. οἱ 

ἑ παροξντόνως, ὡς χαλκέως, ἀπὸ εθθείαε τῆς 0 πρεσβεέε, οἵ- 

αινεε ἁμαρτάνουσιν' οὐ γὰρ ἐστιν o πρεσβεύς Schol, Arist. 
Acharn. 93, Sic πρέσβοως "lzctz. ad Lyc. v. 447. sed codd. 
προοβέως. 
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Ἀεβίασται * xopg λεκτέον, αλλ ovy, Oc τινες 
τῶν Qgrópov, ἔφθαρται. t) | 





quoque, quoniam de eodem vitio est, sub uno conspectu posuimns, 
ελευταιότατα Ct ω’ Φηοανι λέγειν Ed. Pr. et Phavor. omisso δεῖν, 
quod crebro a librariis iransiliri alio loco demonstravimus; pro 
περί idem παφά et in secundo po εὐρών scripsit εὗρον. De v. 
τειτάζειν v. Ruhnk. p. 355. Apud Hesychium s. avere, ἄφρον- . 
φίστωε, non ésevswt ιΦιευτάστως scribere debebant), sed ayszoe le- 
gendum, 


aliquo pretio sunt, Josephum, Plutarchum, Dionysium, 
Heróéódianum huc devertisse, docent Abreschius ad Thom, 
p. 551. et Graevius ad Lucian. Pseudos, 9. 5. hoc ipsum, 
quo usus erat aliquando, rejicientem, — Ingravescens 
Graeciae actas hoc vitio scaturit, vid, Euseb. H, Eccl. TX, 
10. 455. Socrat, H, Eccl, HIT. 16. 192. Hermes Stob. Ecl, 
Pb. 1. 22. 0.9. Zachar. Diel. de Mund. Opif. p. 179. Syn- 
es. ad Paeon, 500. D. Ex ipso fortasse Phavorini loco, - 
quem ante oculos habuit Phrynichus, retinuit hoc voca- 
bulum Diogenes La. II. 85. p. 129. 

Propter eandem ἐπίτασιν τῆς ὑπερθέσεως, iquam in hoc 
reprehendit Gramm, Herm. p. 210., improbatur etiam 
TtÀevTaiOTGrOQ, quod qui usurpaverit, praeter Árrianum, 
scio neminem, cf. s. Εσχατώτατος et Κεφαλαιωδέστατος. 


1) AtScaliger ad Varr. L. V. non dubitat, quin atticum 
sit διαφθείρειν τὴν παρθένον pro vitiare, ut βιάζεσθαι pro 
violare poni arbitratur. Quorum neutrum mihi persua- 
det; prius quidem, quia malo cum Phrynicho, quod ad 
consuetudinem attici sermonis pertinet, sentire, quam 
ili, et sine teste quidem, assentiri. Posterius, quia wio- 
lare, si attente legas Varronem, idem valebat olim, quod 
sidere, inde translatum ad concubitum σεμνώς, ut in vere 
bo γιγνώσκω factum a Menandro observat Hermogenes 
περὶ τοῦ σεμνοῦ λόγου. Varronis locum ita legendum cen- 
50ο: Hinc visenda, vigilant, perveigilium et invident et 
"lttianum illud obviolavit, quod incidit in videndum, h.e. 
in rem videndam, Όι obvium dicitur, in quod incidimus 
in via, sic vet obviolare dixit Attius, cum incidimus in 
aliquid in re aliqua videnda, Unde modeste violavit vir- 
ginem pro vitiavit, Sic et in L. IX. Ep. 9. ad Fam. vir- 
ginem me quondam inyitiatam (sic enim repono) per sim 


. n 
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Ἡ ὕσπληξ λέγεται, ovy ὁ ὕσπληξ. *) 1) . 





a) Ed. Pr. κ ὄσπληξ Aye, ἀλλ —: 


violat, i. e. γιγνάσκει. Nunnes. Scaliger neque Phrynicho 
assentitur, quia βιάζεσθαι yvyaixa et φθείρειν non idem 
sit, et, quum βιάζεσθαι dicatur vel virgo vel nupta, cui 
vis infertur, de vugine,. quae citra nuptias volens im- 
minuitur, necessario φθείρεσθαι usurpari ;; neque Nun- 
nesio concedit, violare idem unquam significasse quod 
videre , sed esse hoc nugatorium Critices Varronianae ju- 
dicium, similitudine primae syllabae utriusque verbi te- 
mere innitentis, Huic de utroque adstipulatur Pauwius, 
sed in Varronis loco et bunc et Nunnesium talpas. fuisse 
pronunciat; ,,ic, inquit, legendum est: 7P;deo a wb 
»(pro: visu) — — et Attianum illud ,, Oblvio lavet. La- 
»vere pro lavare. antiqui; ob/ipio lavet, ablnit, tollit, Ah 
eodem vi est viola et violavit virginens, quod pro vitia» 
»Vit dictum; violare est βιάζεαθαε, vitiare φθείρει»; hoc 
»ytvixay, illud εἰδωιόν. De Varrane,, Pauwii sententia. 
vincit, Sed, ne ultra, quam oportet, excurram, verbum. 
διαφθείρειν, feminam tentare, corrumpere ,. T,ysias, De- 
mosthenes c. Timarch. p. 175. Aeschin. ο. S ..1109. et 
1125. Menander ap. Ámmon, p. 41. φθορεύς et φθορά: 
Philo- de Leg Spec. Dr 707. D: φθαρεῖσα παρθένος 
Eur, Fragm. Με]απ. XXHl. Diod: E: 35. ἡ φθορὰ — τὸν 
φθείραντα — usurparunt; quae Moeris et Thomas vulga- 
ris usus, minusque urbana esse tradunt, Phrynichus for- ^ 
tasse non plus intelligi voluit, quam verbis expressit, 
uellam vitiatam, hac communi significatione, nom 
p9uopévqy dici, sed βεβιασμένη»; neque illud apud' an- 


fiQuiores reperio. 


1) Phrynichus App. Soph. p: 69. Οδπληξ θηλυκώς, osx 
ἐῤῥενικῶς, oui accedunt Etym. s, ἁλώχληξ, Moeris p. 5^6. 
Thomas 877; In Atticorum libris, qui hodie superstites 
sunt, ne tenuissimum quidem bujus vocabuli. indicium 
affertur, ideoque a Thome p. 151. ex toto repudiatum vi- 
detur, ^H. ὕσπληξ Heliod, IV. 5, 137; τῆς ὕσπληγγος Lucian. 
de Calumn, n, cred, 12, 40. T. 8. Plutarch, Symp. L, VIII. 
Quaest, ΙΧ. 5. τὴν ὕσπληγα Harpoor. s. βαλβίς. 'O ὕσπληξ 
Eustath, p. 598. à ὑσπληγὰ Hero-Autom, p. 341. νοῦ ὕσπληγ" 
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Jc οἴνου, ovx ὀρθῶς λέγεται ποταμοῦ μὲν yuQ 
(Avc, οἴνου δὲ τρύξ ἢ ὑποσταύμη. t). 





γος T. ’66. oí ὕσπληγγες Paus, VI. 20. 306. Nulla cum ge- 
neris siguificatione ὕσπλωξ Theocr, Id, VIIT. 58. απὸ 
ὕστιτγγος [pro ἀφετηρίας) Galen. de, Trem, Palp. VI. 2:5. 
Α. Epigr. ἄδεσπ. ΟΥ. p. 159. T. IV.'ubi cod, Vat, ὕσπλη- 
γος, quam formam etiam codd, plures in Lyc. Cass. v. 22. 
tuentur quamque Hemsterhusius ad Lucian, Tim, p. 576. 
vetustis codd, et editt, consuetam dicit, Hesychius:;" 4φε- 
σιν, ὕσπληγα, quod male sollicitant. Atque haec varie- 
tas terminalis est 1n multis aliis, Msiviy£ et μῆνιδ, Meninx 
et .-Menix, v, Tzschucke ad Pomp. Mel. Nott, Critt, P. 11. 
Vol. II. 456. μάστιξ et µάστιγξ, φάἀρυξ et φάρυγξ, φῦξ et 
σφιγξ, πῶνξ et πώυγξ, σμῶώδιξ et σµιδὸιγξ, ὄρυξ et ὄρυγξ, 
quorum modo exilior modo plenior forma magis recepta 
est. ΛΑ eam terminationem partim traducuntur nomina, 
jam deformata, ut πλάτη, πλάτιγξ, partim solitaria est, 
ut πλάστιξ, φύσιγξ, σύριγξ, ὄὈστλιγξ, φαύσιγξ, πίφιγξ, 
. σπήλυγξ, λάϊγξ, στρύφιγξ, στόρθυγξ. " Tonint autem unde 
ortum habeat, ex dorica forma ὑσπλαγίς 5. ὑσπλατίς intel- 
ligitur, quae quum feminini generis sit, etiam illud recte 
8 Phrynicho praecipi apparet. 


. 1) Recte et proprie; nam /Avg est ab εἶλω, εἰλύς, ᾿λύς, 
εἷλός, ἑλός. Pauw. Α Phrynicho hausit hoc praeceptum 
Thomas p. 472. quem Hippocratis, Aristotelis, Theo- 
phrasti, aliorumque auctoriiate reprimere conatur Trille- 
rus. Non negari potest, hos /Avg de vini faecibus usur- 
passe, sed translatio non satis verecunda, neque Atticis 
veteribus probata, qui proprietatem vocabulorum ita ac- 
curate servarunt, ut in oleo ἀμόργη, in lacte ὀρός, in vi- 
no rgv£, in aqua (avc, in sanguine /yojg (serum) usurpa- 
rcnt, communiter autem cujusvis liquoris crassamentum 
ὑπύστασεν S. ὑπυστάθμην vocarent, Sed exteri scriptores 
atque Athenienses ipsi, qui ad hoc commune et quoti- 
dianum genus dicendi inclinarunt, cujusvis generis sedie 
menta ἑλύν dixisse reperiuntur, 'H χολή ἐστιν olov (vg 
τις αἵματος, oim καὶ τοῖς οἴνοις καθισταµένοις ὑφίστασθαν 
πέφυκεν, 1j ὀνομάζουσι τρύγα Galen, in Aphor, Comm. ΠΠ. 
p. (44. F. T. X. αἵματος ὑπόστασις καὶ ig Id. de Temper. 
" L.1l. ο. 5. p. G1. F. T. 111. Av xo) τρὴξ v0U αἵματος de 


., , 


----------. 
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Κόριο», 7] κορίδιο», ἢ κορέσκη λέγουσε, xo δὲ κο-- 
ρᾶάσὲον παράλογον. *) t) 


a) Ed. Pr. λέγουσιν omittit, extrema sic scripta exhibet: «o δὲ 
ποράσιον GU. 


Atr. Bil, ΥΠ. 174. C, T. II. Nam et sqv£ ad alias res 
transfertur; τρὺξ στέατος Dioscor. II. d^, p. 87. b. τοῦ κα: 
σεργαζοµένου χαλκοῦ olov ὑποστάθμη καὶ τρύξ V. 120. τὴν 
ὑπόστασιν καὶ τρύγα τοῦ ὕδατος IMetrodor. ap. Plut. dePla- 
cit. Phil. 11. 9. 42. T. XII. Hesychius: '4uóoyy ---τρυ- 
γία ἑλαίου ἑλύς᾽ τρυγία ἐλαίου Geopp. 1X. 31. 618. Pho- 
tius: "TAgy τὸ καθιζον τοῦ oiyov 5j του ὕδατος. οὕτως ᾿4ρι- 
στοφάνης. leg. lov. Neque id solum τρύγα vocarunt, sed 
ipsum etiam vinum nondum defaecatum s, mustum, quod 
Pollux docet VII. ιδ. Cratini versu: ' 44)! ἦν ὃτ iv φώσ- 
σωνι τὴν οἱ συνέχων μετ ἐμοῦ διῆγες οἴναρον ἕλκων τῆς 
τρυγός, ubi scribendum est τὴν ἴσην ἔχων. Recentiores 


Graeci illo nomine etiam vinacea et loram signifjcarunt, :- 


v. Niclas. ad Geoponn. T. I. p. 457. Addam ad extre- 
mum de voc. ὑπόστασις Pacati observationem: Εὐρηναῖορ 
0 γραμματικὸς ἐν τῷ κατὰ στοιχεῖον ' άττικιστῇ καὶ βάρβαρον 
ἀποχκαλεὶ τὴν λέξιν (ὑπύστασις) ᾽ μηδὲ γὰρ παρά Tidi τῶν πα- 
λαιῶν εὑρῆσθαι ' εἰ ÓÉ που καὶ εύρηται, uj ταῦτα σηµαίνει», 
ἐφ᾽ ὧν νῦν παραλαμβάνεται παρὰ μὲν γὰρ Σοφοκλεῖ lv τῷ 
Φοίνινι ἐνέδραν σηµαίνειν τὴν υπόστασιν παρὰ δὲ Mtváv- 
ὅρω τὰ καρυκεύµατα (v. Poll. VI. 60.), ὡς εἴ τις λέγοι τὴν dy 
πίθῳ τοῦ olvov ὑπύστασιν, Socrat, Hist. Eccl.1ll. ο. 7. 179. 
Nicephorus scribit: καὶ ἄλλος τὴν iv πίθδῳ τρύγα ual. 
Epiphanius: ,,4pud Menandrum vero, quae ex suno colli- 
guntur in dolio, ὑπύστασιν i. e. substantiam vocant, 
Υποστάθµη usurpat Plato Phaed. p. 87. D. v. quos Rhoe- 
rius citat ad Porph. de Abst. III. 14. 246. 


1) Eadem Thomas p. 548. Photius: Παιδισχκάριον, κο. 
θάσιον ὃ) οὗ λέγεται, ἀλλά καὶ κεχωµώδηκε Φιλιππίδης ὡς 
ξενικόν Ρ.120. Sed Pollux IL. 17. κύριον, κόρη, κορίσκιον 
probans, addit: τὸ δὲ κοράσιον εὐτελὲς, ὥσπερ xol τὸ κορί- 
δνον. quem locum citans Nunnesius corruptelae suspicio- 
nem prodit, adscriptis verbis: nisi jocus mendosus sit. 
Pauwius vero, ,,nescio, inquit, cur Nunnesio suspectus 
»sit locus Pollucis, quo κορίδιον improbat, ubi tantus 
» ttt in his Grammaticorum dissensus. Speciose magis hie 
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,Phrynichi locus suspectus esse potuisset ei; mam.qui 
,,utrumque considerat, animadvertet statim, pro κοφίσχιον 
uic facilius irrepere potuisse κορίδνον, quam ibi lectio- 
nem aliam pro ea, quae nunc circumfertur; a κορίσκη 
, haud dubie πορίσκιον.΄ Eadem est sententia Oudendor- 
ij, qui, ne Thomas cum Polluce discordet, illi e cod. 
eidensi pro κορίδιον retribuendum putat κορίσχιον. Neu- 
tra ratio probari potest. Nam quod Pollux κορίδιον ab- 
ή vocat, id non obstat, quo minus bene atticum 
abeatur. Sunt enim multa εὐτελῇ ab optimis scriptori- 
' bus necessario recepta. Sed usus tulit, ut, quum κύριον 
et κορίσκη tantummodo aetatis puellaris significationem 
baberent, κορίδιον tantum in familiari sermone de puel- 
Jis inferioris sortis usurparetur cum εὐτελισμῷ quodam, 
quem significat Pollux, quemque nos fere in indigena 
voce JMáde/ signamus. Ejusdem notae est κοράσιον, a 
Platone positum in festivissime poematio, quo Venerem 
inducit Musas juvenculas matronali gravitate compellan- 
tem: Κοράσια, τὰν ᾿ ἀφροδίταν τιμᾶτε. -- Quis hic non 
intelligit cum judicio et delectu collocatum esse vocabu- 
Yum εὐτελές, hoc est, aermonis familiaris et vernaculi 
roprium, neque Pollucem hoc exemplo refutari posse? 
uis non idem ludicro Luciani stilo concedat, quem bis 
hoc vocabulo usum esse adnotant? Sed si Arrianus in 
summa argumenti gravitate, si scriptores sacri et eccle- 
siastici (v.Stura. de Dial. Mac. p. 45. et Du Caug. Lex. p. 
9g14.)cum nulla εὐτελισμοῦ significatione huc delapsi sunt, 
apparet, eos contra cultioris sermonis leges peccasse, Fuc- 
runt etiam qui in Hesychio: Κόρεον μικρόν, κοράδιον, re- 
oni juberent κοράσιον, ignorantes, illam terminationem 
ecitati in senium vergenti familiarem fuisse, πηγάδιο», 
σειράδιον. *) ψηττάδιον Anaxandr, Athen. ΗΕ. 66. 410. in 
Φηττάριον fortasse mutandum. 


Quod autem Phrynichus κοράσιον contra analogiam fa- 
etum ease dicit, non eo spectat, quo Pauwius statuit, 
quod a xóga (pro κόρη) derivatum sit, sed quod nullum 


* Dissimillima composuit Fischerus ad Well; II. 35. neque satis di- 
stincte Etym. M. p. (05. p. 700. οὐράδιον, κεφαλάδιον, tvya- 
διον (Eustath) cum antiquis οπηλάδιον et ἐλάδιον Comici (Athen. 
VII. 4o. 68. et 71.) confert, a quibus rursus distant ὑφαδιον, ση- 
µάδιον, χειμάδιο», γλυκάδιον (Zonar. p. 1497.) ὀσφράδιον, quae 
omnia cum ver' is in «ενω cognata sunt; εμβάδιον Nicet. Ann. 


«. ΥΠΙ. 6. a0. Α. XIX, 8. 363. a λέμβος, ut quxddiov. 
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'H ῥαξ dpeic* ὁ ydg Qui δύο ἔχει ἁμαρτήματα. 1) 





graecorum deminutivorum in aciov terminatur. Petrus 
uidem Ramus in Gramm. Gr. p. 18. similiter ab. ἀδελφή 
ἀδελφάσιον duci scribit, sed id quo auctore tradat, in» 
compertum est. Κάππα, παππάσιον extremae Graecitatis 
est, Πρυμνάσιον autem et Κορυφάσιον (cf. Duker. ad 
Thucyd. IV. 5.), quae Schol. Venet. T. 404. cum κοράσιον 
componit, nullam cum eo praeter terminationis similitu- 
dinem habent, ideoque ille xogáciov potius Macedoni- 
cum esse tradit. Eodem judicio damnantur κορασίδιον 


Arrian, Epict. L 18. 102. quo Lexica carent, et καρασιώ- ^: 


àgc Plutarch. Symp. III. Quae, I. ι. Etiam κορικός adje- 
ctivum familia submovet Pollux H. 17. (alterum κορίκιον 
aperte depravatum, Lexicisque eximendum est), pro quo 
xegOrvixov dici mavult.  Kogixov xol ῥαδινὸν οὐδὲν ε 
Aelian. V. H. XII. 1. 205. κορικώς τρυφᾶν Philo de Vit, 
Mos. p. 611. A. fuóitrw Alciphr. Ep. Ill. 2. 


t) Hesychius: ' Pa£ 5j τῆς σταφυλῆς, ἣν ἡμεῖς ῥῶγα. In 
ora Phrynichi nostri MS, hic locus sic explanatur: σηµαί» 
φει γὰρ τὸ φαλάγγιον. ὁ 0 ἀποῤῥωξ ἀπόκομμά τι δηλοῖ. Eu- 
stathius (p. 1455,59. cf. 1653.42.) : ῥῶξ καὶ σολοικισμὸς καὶ 
βαρβαρισμὸς κατὰ Αἴλιον 4ιονύσιον, quo loco reponendus 
articulus ὁ ῥώδ. soloecismus scilicet est, quia genere mu« 
liebri exprimendum erat, barbarismus, quia τὸ & mutatum 
in o. (etiam in Photio p. 55^. articulum reponit Ouden- 
dorpius ad Thom. p. 774.) Nuanes. Forte ῥῶξ non amae 
runt Attici, quia ionicum est, ut ὠνθρωπος, θώύμα, 
Et sic ó«£ (a $5660 ῥήξ) non modo de acino, sed etiam de 
phalangio ab Atticie usurpatum. Quia ῥῶξ de acino usur* 
pobant, ῥώξ etiam usurparunt de Phalangio- Paw. ' Ράγες 
acini Hipp. de Haemorrh. II. 146. C. T. XII. ῥάξ in fragm. 
Sophoclis ap. Porphyr. Abst. M. 19. 154. Gaya βοτρύων 
Plato Legg. VIII. 450. af τῶν βοτρύων ῥᾶγες Aristot. de 
Color. c. II. p. 796. A. eandemque nuper formam e codd. 
recepit in Hist. Án. V. 16. 216. 17. 224. pro vulgato ῥᾳ- 
4:6, quod ad repellendum Phrynichum olim producere 
solebant viri docti, Sic etiam ῥάξ σταφυλῆς Theophr. H. 
PI. ΗΙ. c. 17. Philo de Charit. p. 705. Alciphr, III. 232. Απ. 
tig. Car. c. 01. Galen, de Usu Part, X. 4, 555. E. T. IV. 


ob od 


D. 
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Ταχιον oi Ἕλληνες οὐ λέγουσε, δᾶττον δέ μᾶλ- 
λον μὲν οὖν Ἓλληνες τὸ τάχιον, δάττον δὲ 
᾿ἵττικοι. *) 1) 





a) αλλον — 'Adrrixol desunt in. Ed. Pr, ,Postrema clausula 
non est Phryuichi, sed Phrynichum corrigentis studiosi. Nempe ad 
oram libr; posita in textum irrepsit. Scaüger. ,Notula haud dubie 
est recentioris, qui Phrynichum haud iutellexit. — Fontem erroria 
aperiam tribus verbis: iu hoc libello ' 4τεικοέ per excellentiam quan- 
dam dicuutur Ἓλληνες. v. V. Βυστάθεια. V. XryOiviov. V. Arum. 
Pt ὦνελλήνεστον sumi:ur pro ἄν erzaxo» V. xarà yegov. Quo modo, 

ium "Ελληνες hic quoque intelligendum est, lector miuus atten!us 
su nou animadvertit et sic nótulam illam adscripsit supervacaneam, 

uae ab Ed. Pr. rec(issime abest, De "Ελληνες pro ᾽ττικοί videu- 
du: etiam Salmasius de Ling. Hell.* Pauw. De addiamento idem 
judicat Fischerus in Ind. "Theophr. δ. ragv. 


Introduct. XI. 572. C. T. II. Lucian. Macrob. 34. 129. 
T. VIII. Dioscor. IV. 175. 251. a. Athen, XIV. 61. 561. 
et expresso genere αἱ ῥάγες Theophrast, H. Pl, IV. 16. 
49À. Ca: s. Pl. tlL 21. V. 15. Philostr. [mag. I. 51. 809. 
Apollon, Lex. Hom. p. 249. Geoponn. V. 2. 514. ubi cod 
Guelph. constanter neotericam formam ῥόγας praebet, *) 
Suidas: ' Ράξ ἐπὶ σταφυλῆς, ῥώξ δὲ ἐπὶ φαλαγγίου, de quo 
discrimine nihil suboluit Grammaticis majorum gentium, 
neque id agnovit Áclianus H. An. lll. ο, »o, qui, ut Ae. 
tius, Nonus, Achmet. Onin c. 205. aliique, etiam pha. 
langium illud ῥάγα dicere solent. v. Bernard. ad Non, T. II. 

. 910. ' Ρῶγες pro acinis e Ctesiae Indicis refert Photius 
bio. 19. 850. 0 ῥώξ ex Esai. 56. Hoeschelius. IIvxvoó- 
ῥωξ et εὐρώγης e poetis Antbhologiae excitavit Sturaius 
p. 192. πεντάῤῥωγον in Leonidae Τατ. Ep. XIII. codex 
praebet. Adde φιλοῤῥωξ Simmiae ll. 5. et μικράῤῥωξ He- 
aychii, pro quo Plato Legg. VIII. et Dioscor. V.2. 259. 8, 

κρόῤῥαξ dixerunt. Suidas: 'Pat, xóxxog* quod male 

uesterus in ῥάξ mutat. Clare Ántiatt, p. 105. κόκκους od 
δικαιοῦσι λέγειν ῥοᾶς 4j σταφυλῆς, ἀλλὰ ῥάγας. Adde Lexi- 
eis ῥαγοειδής Galen. de Usu Part, X. 4. 555. E. Non. 
Epit. c. 72. 238. et ῥαγώδης Theophr. H. Pl. VI. 2. VII. :4. 

T) Eodem, quo ille, sensu sunt Maeris, Herodianus, 


| V) In his et aliis locis scribendum est ῥάγες; vocalem vel in prima 
positione produci vult Draco p. 19. et 8o. sed ῥάξ scribi non 
necesse est, nisi in Aeoliois monumentis. Pro durico γλαυξ 
Arist. Eqq. 1097. scribendum est attice γλαῦξ quo tenore nota- 
tur Vesp. 10806. v. Schol. ad h. l. 
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λωλύφιον μὴ λέγε, κωλῆνα δέ. t) 





Thomas; contrarium sentit Lucianus Soloec, 7. 236. - 
quem non una ratione cum ceteris concilíari posse video; 
auxilio autem et correctione indigere ex eo judico, quod 
neque ipse hanc comparativi formam sibi indulsit, neque 
alius quisquam melioris notae scriptor, si a paucis disce- 
dimus exemplis, librariorum ignorantia fortasse vitiatis, 
ut ap. Hipp. de Mvl, Morb. I. 2. 729. C. τάχιον καὶ μᾶλ- 
λον, pro quo paullo ante θᾷσσον legitur, Herodoto nunc 
L. IV. 127. pro illo ταχύτερον redditum est, constanti hu- . 
jus scriptoris usu confimnetum,' Hipparchi Pythagorei 
auctoritas a Fischero commemorata ad : Vell. I. 78. non 
major est quam vel Theanus Ep. I. 55. vel Phalaridis Ep. 
LXXVII. Ex Atticis scriptoribus Piersonue Menandreum 
λόγου τάχιον commemorat, eo loco positum (Ploc. p. 150.), 
qui corruptelis coopertus neque ab Heringa Observ. pag. 
250. satis expurgatus est, In vulgari autem dialecto 
quantopere hoc nomen viguerit, innumera Diodori, Plu-- 
tarchi, Dionysii et aequalium exempla docent, quae 
Sciens praetermitto, 


T) 1. Reg. 9, 24. ἤψησεν ó µάγειρος τὴν χωλέαν. ad 
quem locum Photius noster Epist. CCXLII. Msc, τὴν δὲ 
κωλέαν ἡ τοῦ ᾿ κύλου ἔκδοσις xviumy ἀναγράφει᾽ εἴη à. ἄν, 
ἀκριβέστερον εἰπεῖν, σκέλος, ὅπερ καὶ δυσὶν ἑτέροις ὀνόμασι 
δηλοῦται΄ λέγω δὴ ὁ μετὰ μηρὸν κωλὴν, καὶ τὸ μετὰ τὸν µη- 
ϱὸν ἀκροκώλιον. τὸ γὰρ τῆς κνήµης ὄνομα διαφόροις πράγ- 
µασιν ἐπιπλανᾶται ειώθασι γὰρ καλεῖν κνήµην καὶ τὸ ἔμπρο- 
σθεν μὲν τοῦ σκέλους sig μῦν ἐπηρμένου ' ὥσπερ τὸ ὄπισθεν 
ἀντικνήμιον. καὶ αὐτὸ δὲ τοῦτο τὸ συγχείµενον ἔκ τε τοῦ προ- 
xvupiov καὶ τῆς παραχνηµίδος, ἅμα τῆς ἐπαλειφούσης αὐτὸ , 
σαρκὸς καὶ τῆς δερµατίδος, 3) παλαιὰ τῆς Ελλάδος κνήµην 
ὀνομάζει. Hoescfel, (a vulgatis p. 564. in nonnullis dis- 
crepans). Kee, κωλῆ, perna; inde xoAvgiov fieri non 
potest, sicuti nec a χωλεός; κωλύφιον a κῶλον deducen. 
dum esset, qua voce perna denotari non solet; quare.xg. 
λύφιον revera minus accommnodatnm est, Paus. Est uti- 
que a κώλος (s. κὠλον), quemadmodum docet Etymol. 
p.586. 4ο. κωλήν, ut a ufvcroc µεγιστήν, & Κέφαλος Ka- 
φαλλήν derivatur, lndidem ducitur etiam πώληψ., ut a 


ui 
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σχώλον (σκόλος) σκόλοψ, ab ἑλλός ἕλλοψ, et hinc rursus 
κωλήπιον, quod apud graecos scriptores nondum mihi 
indagsatum, sed a Latinis receptum est, qui colepium (v. 
Burman. sd Petron. 545.) et colephium s. coliphium scri- 
bunt. Hoc fuerit illud, quod quaerimus, κωλύφιον, 4 
et ; pro v substituto, ut ὀρνίφιον pluribus Aeliani locis 
legitur pro ὀρνύφιον, et ξυλίφιον apud Hesychium s. 
Φρύγετρον, et rursus ξυλήφιον in. Alexid, Athen. XIII. 
935. »2. Polyb. VII. 54. et 55. quibus omnibus locis £v- 
λύφιον (eadem mensura qua κέλυφος) scriptum fuisse su- 
spicor, ut δενδρύφιον Mechann. vett. p. 94. Theophr. Η. 
Pi, IV. 8. Dioscor. I. 148./57. b. Hesych. s. 4ὐγος, ζωύ- 
Φιον etc. Ἀυλήριον autem, cui Albertius patrocinatur ad 
Hesych. s. ' Ῥόμβος, atque tota illa terminatio deminuti- 


vorum in 4ριον, de qua docte et copiose egit Spohnius 
meus Comm. de Extr. Odyss. Part. p. 155., multas habet 
suspiciones, Etymologus autem hoc modo scripsisse vi- 
detur: Avidgiov — ὁοκιμώτερον δὲ τὸ ξυλύφιον καὶ Ev- 
λάριον.. 


Κῶλος autem et 'xdioy tantummodo terminatione di- 
stant; unde et χωλεύς et κωλῆ 5. κωλέα et reliqua oriuntur, 
de quibus modo dictum est; quanquam non omnia Atti- 
cis perinde probata, neque eodem modo accepta sunt, 
v. Casaub. ad Ath, L. IX. init, Κωλεύς (ut ὀσχεός) ex uno 
Epicharmo affert Athenaeus; femininum genus varie scri- 
bitur, modo xeàs (male κωλή Plut, V. Artax, XVIII. 400.), 
ut ἁλωπεκῆ, ἀνθρωπῆ, λεοντῆ, modo non contractum 
κωλέα Ἱ. Sam. IX. 24. c£, Valcken, Gloss. sacr. p. 196. 
Lips. ut τὴν αἰγέαν Joseph. Antt. I. 16. 49. αἱ σκελέαε 
Poli. VI. 59g. g2. τὰς τραγέας Theophr. de Odor. p. 452, 
Plutarch. Quaest. Gr. XV. 386. quod rectius contrahitur, 
Eustathius p. 276. τραγρῖ περισπωµένως, ὡς λεονταῖ. sed 
idem p. 1963. 59. alia hujus inconstantiae exempla pro- 
fert: ᾖ μηλέα οὐ συναιρεῖται tig μηλῆν κατὰ τὴν συκῆν. 
ἀμυγδαλέα, ἀμνυγόαλῆ, ῥοδέα, ῥοδῇ — τὸ δὲ µοβέα οὐ συν- 
αιρείται. — hvyíyg recte in anapaestis Aristoph. Nub, 207. 
non recte in Lucian. Bis accus. 21. p. δι. T. ΥΠ. Con- 
tra κερδαλέα in oyatione soluta perinde ut alia qualita- 
tum vocabula, ἀργαλόα, λυσσαλέα, contractionis exsors 
est, neque κερδαλῆ (multo minus κερδάλη Greg. Naz. Or, 
]V. 116. B.) nisi cum recordatione poeticae memoriae 
usurpandum est, Denique etiam retracto aocentu κώλη 
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Κακοδαιμονεῖν: οὕτως oi νόθως αττικίδορτες. 
᾿4θηναῖοι γὰρ διὰ τοῦ ἅ, κακοδαιµονῷρ λέγου- 
cv. καὶ θαυμασαι ὃ d» τις, πῶς ευδαιμονεῖν 
μὲν λέγουσεν» οὐχέτι δὲ κακοδαειμονεῖν, αλλὰ 
Νακοδαιµονᾷν᾽ καὶ πὠς εὐδαιμονοῦσε μὲν λέγου-- 
σε», οὔκέτι δὲ κακοδαιμονοῦσεν , αλλὰ κακοδαι- 
μονῶσε. *) 1) 





») Ed. Pr. et Phav. καὶ θαυμάσαι ἂν vic. lla ουκέτι δὲ καὶ κα» 
μοδαιµονοῦσι, hoc vulgatum sequente. Thomas breviavit h. 1. 


nonnunquam scribitur, ut ὄσχη, substantivorum modo, 
Arist. Nub. 1128. 


Antiquae formae κόλος ο. κύλον monimentum est νετ» 
bum ἐγκοληβάζξειν, i. e. in poplitem s, posticam impin- 
gere, ingeniculare, πρὸς σκέλος κυρηβάσαι, quod Eustath, 
P. 1026, δι. non inscite homerico κώληπα κόψαι apponit, 

dem mihi significare videtur κολετρᾷν, quod Scholiastae 
Aristophanis -generalims κλοτζοκοπεῖν et τζαλοπατεῖν inter- 
pretantur, sed proprie ad eandem corporis partem perti- 
met, unde et culus et πόλων (cinaedus, κόλλαβος) nomi- 
nantur, Zonaras p. 1559. ΠΜελαμπύγου, µελανοκῶλου. et 
hodie Graeci, ut Corayus tradit ad lsocr, p. 245. ὁπι- 
σθύκωλα dicunt pro παλιμπυγηδὀν. 


T1) Si Nunnesium audis, κακοδαιμονεῖν dicitur infortu. 
natum esse, sed κακοδαιμονᾷν insanire, aut a furiis et 
malo genio agitari, Pauwius εὐδαιμονεῖν et εὐδαιμονᾶν 
(quod plane barbarum est) forma, non significatu differre 
statuit; εὐδαιμονεῖν significare deos sibi faventes habere 
et sic felicem esse; oppositum καχοδαιμονᾷν deos sibi ha- 
bere offensos et sic esse infelicem. "Longe praestat Nun, 
nesii ratio, a Blomfieldio ad Aesch. Sept. p. 201. tacite 
adoptata, quam si sequimur, non difficile est repertu, cur 
Attici κακοδαιμονᾷν potius quam κακοδαιμονεῖν dixerint, 
Verba enim in ὧν et τὦν derivata proprie in animi corpo- 
zisve affectionibus usurpantur, Sic v. ο, σπληνιᾶν dicitur 
τὸν σπλῆνα ἀλγεῖν, et similiter λνθιᾶν, κριθιᾶν, μολυβδιᾶν 
(Phryn. App. p. 52. deest Lexx.); de animi perturbatio- 
nibus ὀνσερωτιᾶν, νυμφιῷν, πασχητιᾷν, et cetera .multi- 


ui 


- 
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tudo desiderativorum, Similiter nos Germani et aegrum 
appetitum voluptatis et corporis in, morbum inclinantis 
imbecillitatem, quia in utroque impotentia quaedam in- 
telligitur, uno eodemque vocabulo (SucAt et sZchtig) 
appellamus. Id genus Attici plerumque in &y, vulgares 
in idv terminant. Photius: /f08vrac τρισυλλάβως, οὐ 
λιθιώντας Πλάτων τα Νύμων (ἀνδράποδον λιθιῶν vulgatum 


Plato Legg. XI. 916. Α.). καὶ βραχᾶν λέγουσιν, οὐ βραχιᾶν 


(1. βραγχ.) καὶ ἕτερα τοιαῦτα p. 194, — Idem: φώραν καὶ 
βραγχαν (leg. ψωρᾶν, βραγχᾷν) δισυλλάβως λέγουσιν. Βραγ- 
q&v legitur ap. Aristot. H. Απ. ΠΠ. 2:. 590. Dion. Cass, 
LXIIL 26. 1045, βραγχιᾶν Porphyr. Abst. III. 7. 252. 
Psalm. LXX. 4. 1n Aristotelis loco eo, unde Stephanus 
βραγχιαν protulit, nescio an praestet βραγχᾷν, ut idem 


' Scriptor ταυρᾶν, τραγᾶν, κυνᾶν et xazody usurpat, quod 


Sylburgius VI. 17. alteri lectioni καπριᾶν praefert. ]1ta 
Poll. II. 163, verbo βραγχᾶν aliquis jota superscripsit, ut 
esset βραγχιᾷν. 14 οἱ de Aristotele, scriptore non admo- 
dum eleganti, obtineri non potest, certe in Platone ποδα- 
γρᾷν, quo et Aristoph. Plut. 559. utitur, recte judica- 
runt vulgato ποδαγριᾷν praestare. | Ác fortasse etiam in 
Platone 1, c. ài8óv pro λιθιῶν scribendum, et in'Gorg. 
49^. E. ubi κνησιᾳν et ψωριᾶᾷν leguntur, alterum quidem 
retinendum, *) alteri autein ea forma tribuenda est, quam 
Photius Atticis placuisse refert. In Aristophane, unde 
Pollux παρηβαριᾶν citat, haud dubie παρηβαρᾶᾷν legeba- 
tur, quam scripturam Dionysius Atticis tribuit, in 
Theophr. de Odor. p. 450. servatam. ' Tóedáv, quod Jun- 

ermannus Poll. IV. 187. in ὑδεριᾷν mutavit, tuetur et- 
jam Photius: 'Tüeoóy, ὑδρωπιὼν. v. ad Hesych. s. ὑδρῶν. 
In χειρᾶν non temere videntur codd. Pollucis conspirare; 
λεπρᾷν multos habet et antiquiores testes, sed nec Ar. 
πριᾷν dubitari debet, Porphyr. Abst, ll]. 7. 252. Dioscor. 
1. 105. 45. b, Similiter etiam ἔκτερφν et ixvcegigv (ut ἔκτε- 
ῥώδης et ὀκτεριώδης "*)), κρνθᾷν et πριθιᾷν etc, Eadem 


*) Retinent jota, quae cum substantivis in ες, 1a£, 76, vel usita- 
tis, vel suppositis, cognata sunt, κλαυσιᾷν, κερουτιᾷν, ὠχριᾷν, 
µαθντιῷν, Ῥενητιῷν, ὀφθαλριᾷν, πνευστιᾷν, περεπνευµονιᾷν, 

νεᾷν, ὑδροφοβιᾷν. Lexicis adde φαλααριᾷν Suid. s, 
&e«goÀAnoc, χεροτλιῷν Dioscor. II. 39. p. 77. a- φανητιᾷν Isidor, 
Pelus, Ep. ilt 6:19. Eustath. 475. 


.**) In eodem Hippocrate ἐκτερώδηε de Morb. L. IL. 5. 555. B. - 


PHRYNICHI ECLOGA. θι 


est verborum varietas, quae animi quendam affectum si- 


gnificant, ut θανατᾶν et θανατιᾷν, ὁαιμονᾶν et δαιμονιᾶν, 


quorum hoc scriptores quidam 1mpoliti de arrepticiis (v. 
Valck. ad Hipp. p. 995. Coray sd Heliod. p. 146.), illud 
veteres usurpant. Successit ad haec tertia forma ῥαιμονί- 
ζεσθᾳε, quae etiam in affinibus quibusdam apparet, xa. 
πρίζεσθαι Aristot. H. A. VI. 17. Hes. s. θριῇσαι, σπληνί» 
ζεσθαι. 


Atticos igitur veteres probabile est propriam hujus fle- 
xurae vim consectantes et exemplum simplicis δαιμονᾶν 
intuentes, κακοδαιµοναν dixisse de iis, qui magnitudine 
malorum a mente consilioque deducuntur, atque unum 
ex alio sibi*infortunium arcessunt, ]s est sensus, eaque 
forma ap. Aristoph. Plut, 572. Deinosth, de Reb. in Chers, 
Ῥ. 95. (ubi recte Wolfius e codd. et Dionysii auctoritate 
κακοδαιμονοῦσι in κακοδαιμὀνώσε vertit) Xenoph. Memor. 
ΗἩ. 1. 5. Dinarch, c. Demosth. p. 65. T. IV. de quo loco 
Wolfio potius quam HReiskio assentior, Hinc plurimum 
distat κακοδαιμονεῖν, quod infelicitatem significat  Θεο- 
flieBeig disjunctam; sic Xenoph. Hier. 11. 4. et Michael, 

pb. in V, Nicom. p. 71. a. εὐδαιμονεῖν et. καχοδαιμονεῖν 
tanquam opposita commiserunt, et perspicue Plutarch, de 
Cup. Div. Ι. 149. d. Exsil. X. p. 5725. T. X. Epist. Socr, 
IX. 16. (Orellii nota plena errorum est) M. Anton, L.. II. 
8. Arrian. Epict. 1. 25. 118. Diog. La. VI. 71. 548. Sext. 
Emp. adv. Log. VII. 572. (κακοδφιµονικόν ex eod, c. Ph. 
I. 509. adde Lexicis). Veterum et probatorum auctorum 
nullum hujusmodi exemplum Phrynicho innotuisse vide- 


tur, neque 15 aut κακοδαιμονᾶν de mera infelicitate (ν.. 


Var. Lect. in Xen. Hier, 1. c. quod plane absonum foret) 
neque xoxoóatuovtiy de mentis aegritudine (quo sensu di- 
xit Schol. Lucian. Lexiphan,. XVII. 195. T. 5.) usurpari 
concesserit. Corayo in Heliod, I. 24. βαρυδαιμονιᾶν in 
βαρυδαιμονεῖν mutanti non accedam; quae ambo concor- 
diter in uno quasi significationis fundo stabulantur, ut 
σχληροτραχηλεϊῖν cum εραχηλιᾷν, δυσουρεῖν cum δυσουριᾶν, 
πατηφεῖν cum πατηφιᾶν, σκοτοδενεῖν cum σκοτοδινιᾷν, 
σπουδαρχεῖν cum σπουδαρχιαν conaistit, In hoc postremo 
clare apparet vis desiderativa cum bac terminatione in 
gv proprie conjuncta; quae antequam certis finibus in- 


T. VII. de I'tern. Affect. c. 47. 672. D. de Mozb.. Mul, II. 13. 
805. D. et ἑκτεφιώδης ib. Ii. 12. $o2 D. 00. 
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clusa esset, poetarum arbitriis libere inserviit. Hac li- 
bertate Homerus ἀφριᾶν, φυσιᾷῶν, δηριᾶν, δερχιᾶσθαε, 
σκοπιᾶσθαι etc. produxit, quam flexuram olim promiscuam 
et communem fuisse docent nos veterum dialectorum reli- 
quiae, ἀδεκιᾷν, μετριᾷν, μογιᾶν. v. ad Greg. p. 224.*) Post- 
quam autem super ceteras excrevit attica dialectus, per- 
pauca duraverunt veteris .abundantiae monimenta. Eu- 
stath. p. 95. Mivícw βαρυτόνως 0 ποιητής οὕτω καὶ ἡ 
κοιν χρῆσις τῶν τινὲς δὲ ὕστερον ' Arrixdv μηνιᾶν. Cothur- 
ni tragici principes priscam formam µηνίειν retinuerunt, 
Aesch. Eum. 101. Soph. Oed. C. 965. 1274. Eur. Cycl. 
49A. rerum civilium scriptores Attici neutrum usurpant, 
recentiores promiscue utrumque (v. Ábresch, et Locell, 
ad Xenoph. Eph. p. 151.), sic ut nesciam, utrum Appiano 
Bell. Civ. p. 590. μηνιών relinquendum an e cod. Aug. 
ἠνίων recipiendum sit, quod aliis locis legitur, Beli. 
Mithr. 46. 706. Annib. VII. 291. Pertinet haec dubita- 
tio etiam ad Synes. Ep. III. p. 160. ubi textus ἐμηνίεε, 
margo ἐμηνία exhibet. ᾖβαρυμηνιᾶν Nicet. Ann. AV. 0. 
304. ἑβαρυμηνίασε XVI. 5. 5:16. dubiis eximendum est, 
ΠΜαλκίειν Demosthenes, μαλκιᾶν 5. µαλακιᾷν Xenophon 
protulit, v. ad Hesych, Ἡ. v. quae praeterea adnumerant, 
μαλκιεῖν, µαλκείειν, μαλκεῖν ex errore nata sunt, **) Re- 
Iicto apud Epicos peg», Attici µειδιᾷν sibi asseruerunt, 
Plat. Parm. 120. A. Arist, Thesm, 515, Themist. Or. VII, 
j1. C. Porphyr. Abst. III. 3. 500. Γειτονεῖν Aesch. Pers. 
d. Suppl. 791. Legg. VIIT. 426. T. 8. Polit. p.55. T. 6. 
et γειτνιᾷν Áristoph. Eccl, 527. Dem. c. Callicl. 1272. 
3270. Aristot. Rhet. 1. 9. 104. T. 4. Theophr. H. PI. IV. 
12, 469. pari fere apud illos auctoritate sunt;  yéro- 
vidv ap. Etym. s. γείτων, Lex. Rhet. Bekk. p. :5:. a Le- 
xicographis omissum, receutioris usus videtur neque 
communiter receptum. Ántiatt, p. 86. Γειτονιῷν ἀντὶ τοῦ 
qevviev Θεύπομπος Φιλίππω (f. 9: Φιλιππικών) καὶ γειτο- 
φεῖν. — Σκοτυδινιᾷν Plato Legg. II. p. $0. Theaet. p. 155, 
C. Philo de Joseph. 546. σκοτοδινεῖν Lucian. Philop. I. 
p.258. T. IX. nullus antiquiorum attigit, Pro homerico 


*) 'Pleraque illa a perfectis derivantur, κελδυτιῷν s. xsdevo rig», 

- ἀοιδιζνι, ὑλακτιᾷν, ορεχτιᾷν. ᾿ 

**) Malas: Λέ]ῖαπ. H. Απ. T. 52. αλακιοῦσα TX. 16. μµαλκιεῖν' 
IX. 5. falso accentu notantur; µαλακιώντα Themist. Or. IV. 
p. 00. nom opus est'in admerrea vorti, quod Harduinus 
optabat. ' 
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᾿Κόρημα xor λέγδιν, αλλ οὐ σαρο», wai κορεῖν 
καὶ παρακορεῖν, οὐχὶ σαροῦ». 

«Σάρωσον ἐπειδὼν ἀκούσῃο τινος.λέγοντος, κέλευ-- 
σον παρανόρησο» λέγειν, ὅτι οὐδὲ σάρον λέγου- 
ci» ,. ἀλλὼ πόρηµα καὶ κάλλυντρο». ") 1) 





a) Edd. hos articulos diversis locis exhibent; secundum malo re- 
titum dicit Pauwius, eamque repetitionem a librorum discrepantia 
Derivat. Ed. Pr. κάλυντρον pro καλλ. 


ἐκηδεῖν, quo ádhuc Aeschylus usus est Prom, 508., recen 
tiore memoria dxqdigv in consuetudinem venit, nec πατη- 
φεῖν et κατηφιῷν, quae pariter celebrantur a scriptoribus 
vulgaribus, Attici frequentasse videntur, | 


T) Σαροῦν improbat Phrynichus, non σαΐρει; σαροῦν 
scil. est a σάρον, quod itidem improbat. Pollux X. 29. εἶ 
δὲ καὶ σαΐρειν φήσεις τὸν θυρωρόνι εἰ .κωλύει xdxtivo (xó- 
θΊμα) καλεῖν σάρον 7] χρῆσις γὰρ ἀπὸ τῆς ἅλω καὶ ἐπὶ τῆε 
oixíag ἄγει τοὔνομα, — Scripserat antea IV. 94. σάρον ὡς 
ἐπιτόπολν τὸ dy τῇ GÀp ἑκάλουν. Si eum sequamur, σάρον 
proprie dicitur areae verriculum et ἀκυρολογία in 60, 
quod nomen ab area ad aedes transferatur male. Nescio, 
an ei assenserit Phrynichus; rationes ubique addere de. 
buissent Grammatici, ob quas vel probabant vel impro 
babant voces, Pollux etiam μνλήκορον, quod proprie de 
Jnola dicitur, ab Archippo ad aedes et alia loca tradu- 
ctum esse dicit X. 29- quae κατάχρησις longe major, sed 
potuit comicum quid in eo latere, quod molae verriculo 
aliquis purgaret forum, Zauw. Verbum σαροῦν a Phry» 
nicho et IMoeride improbatum Sturzius p. 192. tantum. 
modo in N. T. et Geoponicorum libris inveniri notat, 
Usurpavit etiam Ártemid. II. 55. 199. verrendi notione; 
translate Lycophro. v. Lexx, Composita κατεζαρώθη (οογ”. 
pora in mare ejecta) Euseb. H. Eccl. V. 1. 310. ἀπεσάρωσε 
Nicet. Ann. I. 12, p. 51. D. Lexicis desunt; eodem per- 
tinet 4ísarotum. | Zagov, quod Pollux 1. c. bonitate nulli 
postponit, jam in Pythagoreorum symbolis οοπιπιθαιοτᾶ» 
tur, in quibus et illud praecipiebant μὴ σαρὸν (hanc oxy- 
tonesin improbat Jungerm, ad Poll l| c.) ὑπερβαίνευ ; 
aliud exemplum ex lone, repetiit Hesychius, 


FEQ 


C. 
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"Aout Afyovrec ἆμαρτάνουσιν οἱ Οῥητορικοί' 
τοὐναντίον γαρ ἢ δεῖ χρώνται. τον μὲν γὰρ 
πρεσβύτερον ῥητέον αφήλικα, οἱ ὃ ἐπὶ τοῦ 
µηδέπω τής ἐννόμου ἡλικίας χρῶνταε. ") D 

᾿Επιτροπιαξει»: ἔτι καὶ τοῦτο διέφθαρται, καίτοι 
λεγόντων τών αρχαίων φανερώς ") ὑποτροπια- 
ζειν. 11) 


ο ο 


a) Ed. Pr. pro λέγοντεε ἁμαρτάνοισιν habet λάγονσιν et pro τῆς 
ivyvopov, τῆς ἐν νόµφ. Sic et Phavor. utrumque scribit, pro ῥητο-- 
ρικοί autem rectius ῥήτορες. — Em τοῦ τῆς ἔνν. ἡλ. aut addi aut. in- 
telligi debct émigafsxoros, Suidas: εινὲς δὲ χρώνται ἐπὶ τοῦ µηδέπω 
τῆς ἐννόμου ἠλικίας παιδὀο, quae eadem leguntur in Anecd. Bekk. 
p. 47ο. et Zonarae Lexieo p. 351, 


b) Ed. Pr. et Phav. mutato ordine λεγόντων φανερώς τών ἀρχαίων, 


T) Significationem omnium judicio damnatam, v. Phry- 
nich. App. init, Moeris, Suidas, Thomas, a Phrynicho 
Comico huic vocabulo subjunctam esse tradit Poll. II. 
17. quem prorsus alia dicentem facit Schneiderus: Φρύ- 
νιχος τὰς νέας μὲν ἀμφήλικας λέγει, Φερεκράτης δὲ τὴν ye- 

αιτέραν ἀμφηλικεστέραν, aperto scripturae errore, Nam 
ἁμφῆλιξ, quod Pauwius significare putat eum, qui circa . 
aetatem vegetam et florentem versatur, Heynius autem 
ad Il. 32, 490. duntaxat scriptura ab ἀφῆλιξ differre sta- 
tuit, omnino graecum esse non videtur, Hoc impube- 
rem (ἀνήλικον) significat apud Arrianum et Theophilum. 
v. Steph. "Thes. T. 1. p. 1452. Du Cang. p. 15g. et Titt- 
mann. ad Zon. h. v. veteres omnes de aetate provecta di- 
xerunt, iique magis comparativum in oratione pedestri, 
. quam positivum gradum probasse videntur, a quo refu- 
giendum esse monet Phrynichus App. ], c. Ncque is vel 
Homerum, quem Schaeferus provocat ad Greg. p. 529., 
neque comoediae veteris auctores, a Polluce productos, 
neque quemquam recentiorum rhetorum (ut Luciau, 
Pseudol. XV. 7i. T. 8. Aelian. Ἡ. An. XIV. ιδ.) inter- 
cedere sibi patietur, 


TT) ᾿Επιτροπιάξειν (leg. ὑποτροπ.) verbum medicum, 
quo bis utitur Philo jin Flaccum, idem quod περιοδίζειν 
in libro ejusdem in Cajum. 44oeschel. Mes hic agitur sine 
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Προκόπχειν λέγουσι. τὸ δὲ ὄνομα προκοπή οὐκ 
ἔστι παρ αὐτοῖς. ") t) 

Βιβλιαγράφος: οὕτω Λλέγουσι ἐν πέντε συλλα- 
βαῖς καὶ διὰ τοῦ ᾱ, ovyi τετρασυλλάβως διὰ 
τοῦ 0.) tt) J 





8) Ed. Pr, τὸ δὲ ὄνομα 5 *tooxo*: παρ αὐτοῖε οὐκ lori. 


b) Ed. Pr. τετρασυλλ. καὶ διὰ τοῦ v.  Phavorinus: εετρασυλλάβωε 
διὰ τοῦ ὁ βιβλογράφος. 


tabulis et testibus; nam pro ἐπιτροπιάξειν nullum aucto. 
rem citare possum, sive non satis.attendi, sive nusquain 
extat. 


1) Non immerito haec vox a Grammaticis contemta 
est, quae nullum antiquum, nedum atticum auctorem 
habet; nam quod in sermonibus Maximi p. 624. legitur: 
"Ηράκλειτας ὁ φυσικὸς οἵησιν ἔλεγεν ἐγκοπὴν προχοπῆς εἶναι, 
Stoici suum esse clamant ( v. Reiske Epist. ad Fam. p. 164. 
Schleiermacher Mus. Phil. Vol. 1. P. ΙΤ. p. 522.), quo- 
rum ex disputationibus Schol, ad Lucian. Bis accus. 21, 
78. T. VIL προκαπήν et ἀπροκοπίαν repetit. Neque no- 
lis imponet ille Platonicae epistolae conditor XVIE, 31. 
Orell. quà quum hoc nomine utitur, non tam Phryni- 
chum erroris convincit, qóam suam fraudem detegit, 
Philonis, Josephi, Diodori et insequentium testimoniis 
nihil utar. Infer Lexicis συµπροκόπτειν Nicomach, Geras. 
L. I. p. 29. ed. Wechel. 


11) Pollux L. ΥΠ. βιβλιογράφον usurpatum inquit a 
Cratino, βιβλιογράφος vero ab Antiphane. Locus est suspe- 
ctus; nulla enim varietas, nisi in casu, aut in sono, quam 
notarunt typographi, Suspicor legendum esse in Antiphane 
βιβλιαγράφας cum à, quod mediae comeediae poeta fuerit 
et minus elegans, quam Cratinus, veteris comoediae scri- 
ptor. Nunnes, Pauwius contra βηβλιαγράφος Cratino, β- 
βλιογράφος Antiphani tribuendum putat, quod illud e- 
Phrynicbi sententia emaculetius, veterique poeta dignius 
sit? neque probat Salmasium Antiphani βιβλιοῤῥάφας red. 
dentem, Tum sic pergit: ,,Thomas IM. Βιβλιογράφος, ov 
βιβλιαγράφος, directe contra assertionem hrynichi. Res 


π- ς 
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Jeoxóvtoy λέγουσιν οἱ ἀρχαῖοε, ov προβασκᾶνιον 
μετὼ τῆς πρό. ἀδόχιμο» yaQ. *) ϱ) 

Ῥοίδιον καὶ βοΐδιον αρχαῖα καὶ ὃδόνιμα, οὐχὶ 
βούδιον καὶ βοῦδιον, διὰ τοῦ V. 

Ιροϊδιον διαιρούντες λέγουσεν οἱ αμαθεῖς. ἡμεῖς δὲ 
ῥοίδιον. 3) t1) 





3) Ed. Pr. et Nunn. προεβασκάνιον et προς, quod Hoeachelius 
enrrexit.. "oiov γάρ omittunt Ed. Pr. et Phavor. 

b) Rectius longe Ec. Pr. Vasc. et Phavor. NoíÀsov καὶ βοέδιον — 
ουχ) νοὐδιὸν xar βυ.διον. — Huic articulo alterum subjunxi, qui in 
Edd. multo infra ante σµήγμα legitur. 


est ambigua et facile labi potuerunt scribae; ipsa tamen 
insolentia hic etiam commendat βιβλιαγράφος. Απ rigi- 
diores Attici maluerunt βνβλια--- quam βιβλεο-- quia sio 
bominem habemus, qui Zibris describendis vacat, non 
libro? ** Abreschius ad Tham. p. 152. Antiphanem βι2λο- 
θάφος scripsisse opinatur, de quo, ut de toto hoc ge- 
nere, in Parergis dicere constitui, 


T) Βασκάνιον Pollux refert a fabris ante fornicalia sus« 

endi depellendae invidiae causa. ^ Eodem pertinent 
oscilla Virgilii 'Scaliger contra monet, Virgilii oscilla esse 
αἰώρας) et satyrica signa hortorum apud Plinium, phalli 
item et ithyphalli  /Vunnes. Ut in Jeremiae Epistola: 
ὥσπερ γὰρ iv σικυηράτῳ προβασκάνιον οὐδὲν φυλάσσον. 
Scholion: Προβασκάνια καὶ κερέµβηλα Ελλήνων oi λόγιοι 
καλοῦσιν, ἄτινα ἰστῶσιν οἱ ἀγροφύλακες πρὸς φύβον ὀργέων 
4 καὶ ἀνθρωπων. ταῦτα δὲ μορμολυκεῖα καλοῦνταν. — Men- 
dose in quibusdam Edd, Bibliorum σωνυήλατον. Est au- 
tem σιανήρατον (quae vox et Esai. ο, I. confirmante cod, 
Aug.) τόπος προςκάίρων καὶ ὁλιγοχρονίων καρπών oigrixog, 
τέρψιν τινά μᾶλλον 1) ὠφέλειαν παρεχόµενος Basil, Hoeschel, 
To τῶν λεγομένων προβασκανίων γένος Plutarch, Symp. V. 
Quaest. VII. 5. p. 220, T. XI. Glossae: Jfutonium, sQo- 
βασκάνιον. v. Casaub. Lectt. Theocr. c. VII. p. 9o, Douza 
ad Lucil. IV. p. 115. Βασκάνιον cst in Aristoph. Fragm. 
Inc. LXI. quod ordinavit Porsonus ad Med. 754. Advers, 
p. 249. Alexandrini communiter φυλακτέφις, ceteri Graeci 
περίαπτα vocant. 


T1) '"Potótoy quum expungeret Plhrynichus, non poterat 
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βοῖδιον ut vetus et legitimum commendare; neque id per- 
mittunt reliqui Átticistae, quorum auctoritate Porsonus, 
Praef. ad Hec. LVII, Piersoni vestigiis insistens, con- 
tractas formas οἶστός, . οἶξζυρός, νθίδιον, βοίδιον poetis 
scenicis restituit, quas metrorum ratio ubique fert, non 
raro exigit, neque librarii penitus evellere potuerunt, 
Pedestres autem scriptores, quum nullo ejusmodi admi- 
niculo niterentur, non potuerunt ingravescenti corru- 
ptelae resistere. βΒοΐδιον quidem nunc omnibus fere lo- 
cis expressum est Demosth. Olynth. Hl. p. 57, 6. Aristot. 
H, An. ΗΙ. 16: 126. Plutarch, Symp. V. Quaest, I. 2. 202. 
Τ. XI. Dion. Chr. Or. VII. 224. Athen. XIII. 54. 76. Lu- 
cian, Dial. Deor, XX. 5. p. 6i. T. ll. Precop. Bell, Goth. 
JV. 21. 6:5. B. Ác pro recentioribus Graecis non nimis 
contendam, neque, si ἐλεεινός ap. Platonem Gorg. p. 4 

T. IV. et Demosth, de fals, leg. p. 561. p. 566. ο. Mid, 
p. 574. p. 582. dubium videri posse cencedam, idcirco 
etiam Corayo assentiar Heliodorum VI. 169. et Passowio 
Longum p. 515. attice ἐλεινός scripsisse. Sed Demostheni 
opitulatur Ulpianus ad illum locum baec adnotans: τὰ 
βυίδια ὑπαποριστιπόν ἐἔστω iv συναιρέσει ἀττικῇ. — Borülonw 
nomen coqui apud Sosipatrum Athen. IX. 31. 594, Boi- 
δίων tribus syllabis scribendum videtur, ut ὁ βοίδης, 
saga Mtvávógo, 0 £c) πρᾶος καὶ εὐήθης xaO. ὁμοεύτητα τοῦ 
ἀμνοκῶν Eustath. p. 962, 10. quod Lexica omittunt, 
"Tertia forma est βοιίδιον in Epigr. ᾿4δεσπ. 185. a Planude 
servata, v. Jacobs. Act. Monac, T. I. Fasc. IL p. 116. 
quarta βώδιαν, quinta BoUdiov. Klesychius: Βώδιον, βοῖ- 
διον. Antiatticista Bekk. p. 85. Βούδια, οὗ μόνον βοίδια. 
Illa apparet etiam in ῥώδιον ap. Du Cang. s. ῥόδια, et στώ- 
ὅιον, de quo statim dicendum erit; baec in ῥούδιαν apud 
eundem Du Cangium et μνούδιον in Gloss. Steph., de. 
nique in φλούδιον Zonarae p. 1015. Quippe in hunc er- 
rorem abductus est sermo vulgaris recordatione nomina- 
tivorum βοῦς, νοῦς, μνοῦς, quibus deinde etiam alia 
affiuxit, a diversa origine ducta, '᾿Ῥοΐδιον cum diaeresi 
legitur Diod, Sic. IV. 55. (sic codd. plures pro ῥοιάς) - 
Nonnus Epit. 62. 258. Geoponn. X. 76. 762. Sed in 
Athen, XIV. 64. 566. ῥοΐδιον ὡς βαΐδιον τὰ ὑποκοριστικόν ᾿ 
ΠΜένανδρος, τῶν ῥοῖδίων ἑτρώγαμεν, trisyllabum restituen. 
dum est, *) Utrum autem νοίδιον, ut Aristophani Eqq. 


*) Schweighaeuserna nihil de Átticistasum praeceptis vel fando ac- 
cepisse videtur, qui et haec pertulit et ῥοΐδια llermippo ΧΙ. 
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100. sic etiam Philostrato Vit, Soph. IT. 19. 586. reddi 
necesse sit, definire nolim, — Xoíóiov, σταµνίον, Suidas. 
Σκοΐδιον in Hesychio legitur, στοΐδιον ap. Strab. IX. 1. 
6. 15. p. 56ο. itemque in Hesychio s. ' Επιστόδιον Is. Vos- 

sius reponit ἐπιστοίδιον, Salmasius ἐπιστώδιον; στώδιον (a 
'.στοια) communiter scribi solitum apparet ex Grammati- 
corum praeceptis, v. Etym. s. καλώδιον et στῶδιον et 
Const. Lascaris Gramm. B. litt. 5. Γράδιον (οκ γραιίδεον 
contractum, v. Zonar. Lex. p. 455.) quum recte nunc 
scribatur in Aristophanis iapbbis et trochaeis, dubitari 
fotest, utrum etiam Demostheni de Car. p. 5:35. redhi- 

endum et, si huic concessum fuerit, utrum recentiori- 
bus quoque participandum sit, ut Strab. Vlll. 6. p. 255. 
Epist. Socrat. 56, 44. Lucian. Peregrin. XII. 2-9. T. VIII. 
'Theophyl. Ep. IIT. Liban. Ep. 1424. 651. ᾽Αφυίδιον, µυ(- 
διον et quae cum his prope conjuncta neque tamen ad- 
huc conjunctim tractata sunt, µύδιον, συΐδιον, ἐχθυίδιον 
etc, in aliud tempus mihi differenda sunt. De vocabu- 
lis ἁπλοῖς, προχοῖς, Εὐβοῖς, deque duobus ὁλοπαθέσι, 
. φὺόῖς et ὄὲς exposuit Piersonus; σοῖς (α σέω) σοΐδος, tol; 
(a ἑέω) ξοΐδος Epigr. ἀδεσπ. ΟΟΧΧΧΙ. *) xóig, xóiv, quod 
Attici κοῖξ (ἡ xoi$ Theophr. H. Pl. LI. 16.) κοῖκα dixisse 
traduntur, distinenda 6086 apparet ex Grammaticorum 
decretà : ολο]. Venet, Γ 198. Etym. M. s. οἵων, Eust. 
p. 404. qui praeter ol; et atticum φθυῖς nullum Graecum 


vocabulum in oic terminari praecipiunt. «Φοΐδες enim, 
quod nunc apud Aristotelem legitur, illi haud dubie 
φωΐδες (b. e. g otc) ; Sicut par est scribi, scriptum lege- 


25. 547. et προχοϊδίου Strattidi XI. 46. 251. impertiit. Phryni- 

' chus App. p. 59. we βοῦς βυίΐδιον, οὕτω προχόοε προχοίδιον. 
quod in nostris exemplaribus ubique in diaeresi est. tticas il- 
les formas qui reduxerunt, accentum, qui in non contractis 1:- 
gimus est, suo loco reliquerunt, licet ex tribracho daciylicum 
Íccissent; eamque notationem jam prioribus seculis vulgo το- 
ceptam , a nonnullis vero, ut irrationalem , rejectam fuisse col- 
ligi potest ex eo, quod Didymus in voc, λῇῄδεον irrationalem to- 
num reprehendit Eustath. 1146, 55. 


3) Barytonum est Aegyptiacum Soit. v. Schol, Ven. 4. 656. N. 382. 
Hoc proprium, non appellativum ξοῖς haud dnbie in mente 
habebat Lascaris Gramm. IV, s. 6. quam Eoit, ξόΐος, (ut lati- 
num Xois) coe, σοῖΐυς pure declinari juberet. Contra φθοίδας 
legitur bis Hipp. de Merb.. Mul., IT, 28. 8:1. E. sed saepius ibi- 
dem φθόεις 1, 100. 292. B. (ut Athen. XJ, 78. 314.) et φθουεῖε 
P 92. L. E. . 
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Ὀσμή ' χρὴ λέγειν διὼ τοῦ σ. διὰ γὰρ τοῦ ὃ, 
oduy, Ιώνων παρανομεῖ γοῦν Ξενοφών εἰς τὴν 
παάτριον διάλεκτον, ὀδµῆ λέγων. ") t) 


a) Ed. Pr. et Phav. dou λέγε διὰ τοῦ σ. hic cum Xevegai» desinit: 
illa λέγων ὀδμή pro ὀδμή Tio». 


bant; singularem autem numerum in usu fuisse negat 
Phrynichus App. p. 70. 


t) Idem decernunt Thomas p. 659. et Photius p. 257. 
contrarium Antiatt. Bekk. pag. 110. ὄζειν oU φασι δεῖν λέ- 
jt», ἀλλ ὀδωδέναι, καὶ ὀδμήν, οὐχὶ 0cuzv* quos ne quis a 
transscribentibus in discordiam actos credat, Pollux II, 
75. claris verbis docet, ὁδμή et εὐοδμία nonnullis festiviora 
videri, poetica esse ignorantibus. Verum mirabile est, 
quomodo in hoc vocabulo luserint librarii, qui atticam 
formam Hippocrati de Vict, San. L.1I. ο. 7. p. 47. MMark., 
ionicam Platoni Rep. 1X. 265. (cod. reg. vou: ), afBnxe- 
runt, e Xenophonte autem, quae est propria hujus for- 
mae ditio, ita diligenter ab 1mis radicibus evulserunt, 
nullum ut ejus vestigium reliquum fecerint. Eadem for- 
tuna usum est ionicum ώς, quod quum Photius a Xeno- - 

honte usque ad satietatem frcquentari dicat, quis non 
tlemiretur nunc in omnibus locis ἕως legi? In ceteris 
scriptoribus utraque forma ὀδμή et ὀσμή saepe eadem ρᾶ- 

ina, periodo, atque adeo eodem versu legitur; sic ὀδμη — 
ὀσμή Athen. XV, 17. 460, Philon. de Sacrif. Abel. p. 156, 
brevissimo ambitu, sed ὀσμή tamen saepius, occurrit, et 
maxime in Aristotelis, Theophrasti et Galeni libris ὀσμή 
— ὑδμή — εὔοδμος — εὔοσμος perpetua vicissitudine sese 
excipiunt, Eadem est in Diodoro, Plutarcho et reliquis 
omnibus imparilitas, nec potest quidquam in alterutram 
partem constitui, nisi hoc, quod modo a me significatum 
est, exempla atticae formae decuplo minimum superare, 
Adde Lexicis ὀδμάσθαι Sext. Emp. adv. Log. pag. 400, - 
Athanas. c. Gent. c. 51. p. 5o. B. Poetica autem et glosse- 
matica vocabula in nullo plura notata suut a Graiumati- 
cis, quam in Xenophonte, scriptore maxime pedestri et 
quotidiano: velut γοᾶσθαι Poll. ll. 99. λεουργός Id, ΠΠ. 154. 
εραίτεροι 1]. 15. µυριόλεχτον VI. 200. ἀμβολάς Suid, ἄγλευ- 


P 
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Λελόνη καὶ βελονοπώλης ἀρχαῖα. ἡ δὲ ῥαφὶς τέ 
ἐστιν, οὐκ ἂν Tig γνοίη. 1) 





s£c Id. ἁγυιά Yd. κοινώνες Id. κατέκανε Id. µάσσων Yd. ζύγα- 
στρον Id. πώµαλα Thom. p. 768. ὁπτήρ Id. p. 655. dvanze- 
Q9o0a. Antiatt, Bekk. p. 79. τρίπους pro τράπεζα Athen. II. 

. 49. B. πάσασθαι (pro κτήσασθαι) Etym. s. πολυπάμων. 
ὀφείλη Id. et Zonaras. Convenire Xenophontem hac iu 
xe cum Hippocrate.observat Galenus Comm. II. in Hipp. 
de Artic. p. 210. E. T. XII εροπικοῖς ὀνόμασε καὶ γλωσση- 
ματικοῖς εἴωθεν ὁ Ιπποκράτης ἐννοιῶν (f. ἑνιότε) χρῆσθαι 
— μοιόν τι (1. δή) τούτω (1. τοῦτο) πεπονθως ὁ (0) Ἔε- 
φοφών καὶ γὰρ ἐκεῖνος, εἶπέρ rig ἄλλος ἑρμηνεύων πολι- 
φικῶς, ὅμως παρεμβάλλει πολλάκις ὀνόματα γλωσσηματικὰ καὶ 
φροπικά. 


Τ) ᾿Ῥαφίς Matth. XIX. Macar. Hom. XV, Epiphan. p. 
181. παΐδα νήπιον κατακεντώντες ῥαφίσι χαλκαῖς. Joeschel. 
"Ῥαφίδα ex Archippi Pluto producit Pollux X. 51. neque 
improbat. Sic et Vll. 42. βελόνη, βελονίδες, ῥαφίς, ῥα- 
φίδες, et sic vocem ῥαφίς aperte probavit. Pauw. Ex- 
scripsit hunc lócum Thoinas p. 190. Contrariam senten- 
tiam profitetur Helladius p. 17. τὸ µάκτραν φαλεῖν, ἐν alg 
πὰς μάζας µάττουσιν, ἀττικὸν καὶ οὐχ, ὡς ἔνιοι δοκοῦσιν, 
ἠδιωτικόν. ἀλλὰ xal *« ξύστρα τῆς στλεγγίδος καὶ τοῦ ὀχε- 
ποὺ ἡ ὑδροῤῥοἡ xoi ὁ ἀλετὼν τοῦ µύλου καὶ τῇς βελόνης 
$ ῥαφίς παλαιύτερον, idque confirmat Antiatticista Bekk. 
p» 113. ' Paxíóa (1. ῥαφίδα) τὴν foo ' EníyoQuog; sive 
acumí hic intellexit, sive (quod propter Athenaei testi- 
monia credibilrus est) pisciculum. Utrumque pariter va- 
Jet ad vetustatem nominis vindicandam. (Cf, Passow de 
Kat. emend. Lexx, p. 115. Verum Phrynichus antiquita- 
tem atticam respexit, cujus auctoritas huic vocabulo de- 
est, Αελόνη autem praeter Eupolin atque Aristophanem 
usurparunt Aeschines c, Ctesiph. p. 556. Aristot. de Anim, 
11. 8b. 35, T. 1I. Philemon Fr, Ill. p. 195. Brunck. (ubi 
Jeg. δεῖ) Ammian, Ep. XVIL 96. [n transcursu observo, 
in Maneth. V. 455. περόνῃσι ῥωγαλέους πέπλους ἀδκηθέας 
ἐκτελέοντες revocandum esse βελόναισι. Ῥαφίς primum oc- 
- currit in Hipp. L. II. de Morb. c, XXVI, p. 577.F. T. VII. 
εὐ σώμα πᾶν olov ῥαφὶς κεντέειν δοχεῖ, pro quo l'oesius 


J 
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᾿4{κεστῆς λέγουσιν οἱ maloios, οὐκ ἡπητῆς. "Έστε 
μὲν ἠπήσασθαι ἅπαξ παρ ᾿{ριστοφανεε ἓν Zfau— 
ταλεῦσε, παίζοντι τὰς ἠΠσιόδου ὑποθήκας καὶ 
κὀσκινον ἠπῆσασθαι. σὺ δὲ λέγε ἀκέσα- 
σθαε τὸ ἐμάτιον. 3) t) 





a) De Ed. Pr. nihil bic admonet Pauwius; in Ed. Vasc. deest caput 
articuli ᾿Φκιστής — 5517€. orditur cuim ab his verbis: ᾿Ἠπήσασθαῦ 
ἐστι μὲν ἅπαξ — Phavorinus, qui priora servavit, in hoc tamen & 
vulgatis discsdit, quod haec eodem oriline scripsit: ᾖπήσασθαί ἔσεν 
μὲν ἅ ιαξ.  llemque etiam ὀποθήηνας exhibet, ut Nunnesius. edidit, 
non συνΘήκας, ut Vascos. Ceterum haeo non ad vro?gxas Χείρωνοε, 
opus novitium, s^d ad Opera ipsa pertinere, commode docet Hein« 
rich p. 23. Locc. Plat. rcatt, 


olov éaglo substituit; tutius erit γραφίσι, ut c. 29. 58b. 
τὸ μετάφρενον δοχέει olov γραφείοισι κεντέεσθαι. — Sio 
}οαφίς et ῥαφίς commutantur ap. Suid, s. Maxis p. 505. 
Adde Lexicis γραφιοειδής e Galen. de Usu Part. XI. 4.55 

'T. IV. quod et βελονοειδής et barbare στυλοειδής vocari die 
cit VIL ιο. 475. D. Pro ῥανίδα διᾶραι in Heronis Belóp. 
p. 140. legendum ῥαμφίδα, ut lemma marginale habet, (1. e. 
ὀαφίδα) διεῖραι. Sed, ut ceteros reddarh: ῥαφίδες porro 
legitur in Nicet, Ann. VILI. 4. 156. A. Method. in Hort. 
Adon. p. 7». b. (ubi λαβίδας τῶν ἑματίων inepte pro λαχίδας 
editum) et Hesych, s. βελονοποικίλτης. In Annaei vero 
Gazaei Theophr. p.52. καὶ ὡς ἔφη τις τῶν παρ ἡμῖν σοφῶν, 
φενον οὐδὲν, οὐδ Όσον ἄχωρα 7 τρίχα βαλεῖν, lectionem 
8 Barthio memoratam (d$ 0cov αἰθέρα, quod ipse in ἀκέ- 
O:Qcv transfigurat, ecquis est, quin videat, genuinae 
Jectionis, ἀθέρα, vestigia continere ? 


1) Photius p. 58. ᾿Ηπητὴν οὐδεὶς εἴρηκε τῶν "Ελλήνων, 
οὐδὲ ἠπήτριαν, ἀλλ ἀκέστριαν. Idem Moeris judicat p, 48. 
verissime, Nam praeter Xenophontem Cyrop. I. 6. 15. cu-- 
jus sliquot codd, pro ἀκεσταί exbihent ᾖτηταί, quam 1e- 
ctionem, a Nunnesio et Stephano '['hes. I. 266, contem. 
pen, Hemsterhusius defendit, et Batrachomyomachiae 

omericae scriptorem (quem in MS. perantiquo Tigretem . 
[ Figretem ] appellari notat Nunnesius), nullus graeoe 
scribentium hoc nomine uti sibi permisit, Verbum ἡπή- 
σασθαι Galeno et Aristidi elapsum esse, ad Thomam no. 
tant p. 20. quad pro barbaro damnari a Dionysio Nunne- 


A 
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«dya00; μᾶλλον λέγε, um ἀγαθώτερος, καὶ ἀντὶ 
τοῦ ἀγαύωτατος, αἀγαθος μαλιστα. i) 





eius probat Eustatbii testimonio, iu quo ἠπήτρια pro 
$Qi« corrigit. Is praeterea addit, auctorem libelli de 
vocc. tono differr. distinguere ᾽4χεστής medicus et ' 4xí- 


στης sartor. 


Δαιταλεῦσι] Henricus in Gloss, Galen. 4εταλ. edidit, At 
Stephanus demum appellat «4αιδαλίδας, popularem «{αιδα- 
Alógc , unde nomen fabulae scribendum esset «4αιδαλίδας, 
misi potius ap. Stepb. «4ανδαλιδευς legendum, et sic Ari- 
atoph. dv Δ4αιδαλιδεῦσι citaretur, Apud Stephanum certe 
«αιδαλείς sunt cives, qui Daedala incolunt; nam quod a 
«αιδάλεια Italiae «{αιδαλεύς dicitur eidem, suspicor repo- 
nendum esse ex etymo Δαιδαλιεύς. Sed quia forma reli- 
quorum nominum gentilium, quae a demis flectuntur, 
piane ab hac dissentit, quid sequar, incertus sum,  Et- 
enim ap. Steph. omnes δηµύται nomen in δης habent par 
numero syllabarum nomini demi, ut Κυδαντίδαι, ᾿Εχελί- 
δαι, Επιεικίδαι, 8, Κυδαντίδης etc. et s. Τιτακίδαι separatim 
adnotat, ὁμοφώμως dici gentile nomen Τιταχίδης, quasi 
significet canonem generalem. 1n plurali ὁμόφωνοι sunt 
populares populis; utrique enim Τιτακίδαι dicuntur. In 
, populo tamen 4ζθαλίδαι legitur, of δ) ῑθαλεῖς, i. e. alii 
appellant populares illos ὐθαλεῖς, a recto ἰδαλεύς, aut, 
ut ego repono ex etymo, Αἰθαλιδεῖς et ὐθαλιδεύς. Sic 
idem in Χολλίδαι scribit a Laertio ὀημότην nominari Χολ- 
λιεύς, quod integrum esse ἀεὈιυίε,Χολλιδεύς. Sic fortasse 
a 4αιδαλίδαι popularis dictus Φ4αιδαλιεύς. Forsitan duae 
erant Aristoph. fabulae, una Φαιταλεῖς, altera 4αιδαλίδαι. 
" 4tro^ti; demus quum nunquam memoretur, ap. Galen. 
reponendum videtur ἐκ τοῦ δήµου τῶν «άαιδαλιδέων, sed, 
cum citat fabulam, retineri potest Φάαιταλέων.  INunnes. 
Retinendum omnino «Φαιταλεῦσι. res est nota in hac lite- 
Jarum luce. Pauw. 


4) Αἴλιος «4ιονύσιός φησιν, ὅτι ἆγαθώτερος καὶ ἀγαθω- 
εατος πα οὐδενὶ τῶν Ελλήνων κείται Eust. 1584. 50. 
Idem comprobat Etym. et propter eandem rationem, quae 
affertur ab Eust., ἵνα μὴ γένωνται δύο ὑπερθέσεις. Ex epi» 
stola Synesii citatur ap. Henr, nisi locus est depravatus; 
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᾿4ρχήθεν ποιηταὶ λέγουσε, τῶν δὲ καταλογάδην 
ὀοκίμων ουδείς, αλλ ἐξ αρχῆς. t) 





Aristotcles certe ἀγαθώτερον usurpat, atticus tamen scri» 
ptor non est, .Vunaes, ᾿4γαθωώτατος ap. Synes. Ep. CXLIIT. 
pag. 280. C. suspicione caret; eodem utuntur Diodorus 
Excc. L. VIII p. 29. T. IV. Apollon. de Synt. I. 12. p.46. 
Heliod, V. 15.191. Hesych. s. φέρτατος. ᾿Αγαθώτερονιἄτε- 
gor. Naz. Or. XIV, p. 201. B. T. I. Paris. μεγαλώτατος Dis 
con, ad Hesiod. p. 209. βελτιώτατα olim legebatur ap. Ari» 
atot, H. Án. V. 12. 201. βελτιώτερον Hesych. s. κοµψότερον, 


1) ᾿ἀρχήδεν ovx For, παρὰ τοῖς ἀττικοῖς, πλὴν παρ 4i- 
σχύλω. παρ ᾿Ἡροδότῳ δὲ Fo: καὶ τοῖς "Joc: Anecd. Bekk. 
P. 450. ᾿Αρχῆθεν παρὰ μὲν ταῖς ἄλλαις διαλέκτοις εἰ ρί- 
σχεται  ἀττικοῖς δὲ οὐ φίλυν΄ διὸ οὔτε Πλάτωνα οὔτε Θου- 
κυδίδην ἔστιν εὑρεῖν λέγοντα τοῦτο Phryn. App. pag. 7. 
Quemadmodum Aeschylus et Sophocles ( ap. Hesych. $. 
κυυριών) adverbium ἀρχῆθεν ex veteri usu retinuerunt, 
ita etiam alia hujus generis adverbia in Tragicorum ver- 
sibus inhabitant, γήθεν, βυσσόθεν, πεδόθεν, οὐρανόθεν 
etc. quorum nullum in pedestrem Atticorum sermonem 
translluxit, Sed post vulgatum cum aliis gentibus Atthi- 
dis decorem et ἀρχῆθεν ascitum est, quo Polyb. XIII. 4. 
Dion. Hal, IX. δι. p. 1984. Dio Chrys. Or, XXXI, 568, 
Plutarch. Amator, XVI. 51. T. 12. Appian. Illyr. XV.85o. 
Lucien, Amorr. III. 259. T. V. Galen. de Febr. L.II. 7. 154. B. 
T. VII. Suasor. ad Art. 1X. ιο. T. 1l. Athen. XI. 112.556. 
Heliod. X, ϱ. Sext, Hyp. ΠΠ]. 8. 149. Hermog. de Invent. 
]l. 47. et inter externos Philo de Vit. Mos, p. 642. C, (in 
L..1. p. 451. pro ἀρχῆθεν in IMS, Aug. Hoeschelii ἐν ἀρχῇ 
legitur) Joseph. Antt. llI. 12. etc, usi sunt, et multa alia 
catervatim irruperunt: ἀγρόθδεν Philo in Flacc. p. 99i. B. 
Lucian. Macrob. 22. 127. T. ὃ. (ἀγρύνδε improbat Lexiph. 
3. p. 181.) Liban. ' Hoz. p. 112. T. IV. uexgoó9tv Pbilo 
quod somn. à deo mitt. p. 575. B. Strab. Ill. 409. Appian, 

ell. Pun. p. 449. Aelian. Η. An. ll. 15. XV. 12. Arriam, 
Tact. p. 17. ugxoüzv Mosch. de ΑΕ. mul. p. 6. Constant, 
Porph. Adm, XXXL. p. gy. Schol. Lucian. lIipp. p. 295. 
T. 7. πιωδόθεν Synes. de Prov. P. 91. Ο. Joann, Zon, iv 
104. Δ. γῆθεν Joseph. Ant. I. 19. 50. Lucian. Icarom. 14. 
P. 21. T. VII. Galen. de Trein. Palp. V. 205. D. 'Artemid. 


Ada 
P 


2i 


ως 


- 


ok PHRYNICHI ECLOGA. 


Γαστρίκειν ἐπὶ τοῦ ἐμπίπλασθαι λέγουσι ᾿4θη- 
ναῖοι, οὐκ ἐπὶ τοῦ τὴν γαστέρα τύπτειν. µή-- 
ποιε δὲ καὶ ὡς οἱ πολλοὲ λέγουσιν, χρώνται οἱ 
αἀρχαῖοι καὶ ἐπὶ τοῦ τὴν γαστέρα τύπτειν. ") 1) 





s) Verba illa, quibus praeceptum circumascrihilur, μ/Τοξε --γαα 
στέρα τυπτει», desunt in Ed, Pr. et Phavor, neque in eo codice, 
quo Thomas p. 18a. usus est, scripta fuerunt, neque ommiuo hacc 


'"" palinodia aut Phryuichum aut quemquam alium mediocriter erudi- 


tum decet, 


Y. 68. οὐρανόθεν Jamblich. V. P. XXXII. 216. Niceph. 
Greg. X. 1. 28^. B. θεύθεν Id. II. 4. 18. D. Marin. Procl. 
ο. 11. Áesop. Fab. 299. 196. δυσµόθεν Nicet. Ann. V. 7. 
95. D. πυργόθεν Jul. Afric. Cest. ο, 24. 298. Anna Comn. 
Alex. X. 276. A. βαρβωρύδἐν Schol. Venet. 6.2804. ouo0tv 
Philostr. Imag. L.1I. 5. δισ. μεσύθεν Anna Comn. Alex. T. 
21. A. δεξιόθεν Il. 67. B. ῥιζθεν 111.99. C. νηπιόθεν VIL 
195. D. ἠπειρόθεν Vl. 172. D. αὐτοκφατορύθεν XII. 565. C. 
quae pleraque a Lexicograpbis omissa sunt. Quae At- 
tici ex hoc genere arcessiverunt, exceptis, quae a nomi- 
nibus urbium ducuntur, vix digitorum numerum aequant, 


 WatpóDry, ἕωθεν, οἴκοθεν, θύραθεν, χαμᾶθεν *). Noró- 


Φεν Theophrasti et βὐῤῥαθεν (βορέαθεν de Sign. Ser. pag. 
441.) de Sign. Pies Pd 17. Abad Paus. I. v 55. 0 à 5 
"5 ὄνομα προτεθὲν καὶ τὴν πόλιν ἔγραψε audacter dicam 
πατρόθεν scribendum esse, Pariter ΠΠ. 7. 202. προθέν cod. 
Mosq. in πατρόθεν mutavit. III. 14. 588. 


* 4) Consentit Thomas, Phrynichi subscriptor et adacri- 
ptor. At Aristophanem binis locis yacroífetv dixisse pro 
pugnos in ventrem ingerere, objectat Nunnesius; bic qui- 
dem comiter, iracundius illi, qui in Thomae flagitia in- 
quisivere. Pollux autem usum verbi γαστρίζειν et ύπογα» 
στρίζεσθαι pro ἠείέιαγὲ generatim comoediae assignat 1. 
168. quae tot tamque diversos auctores complectitur, ut, 
nisi aliquis unus nominatim proferatur, hoc testimonium 
ponderis habeat perparum. Neque nobis notus est atti- 


*) Ἀαμόθεν, quod Apollonius in docta illa paDoDuíg quae nobia 
jam sarpius ad partes vocata est, de Adverb. p. 600. vülgaribus 
adnumerare videtur, praeter cod:l, Aldi Herodo. II. 225, qtiant 


!" — Cratini exemple ap, Priscian, XVIII. 214, stabilitur. ;— 
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€us scriptor vel unus, qui Pollucis sententiam confirmet; - 
quod in tanta rerum convivalium celebritage haud fortui- 
to factum, videri potest. Accedit, quod ea significatio 
verbi, quam Phryniohus Atticis abjudicat, naturae con; 
venientior est, Nam ut a κεφαλή, κεφαλίζειν, caput per— 
epiere, a λαιμύς, λαιμίζειν, adagio, ῥαχίζειν *) ducitur, 
ita γαστρίζειν & γαδτήρ natura sua nibil aliud significare 
potest, quam τὸ τὴν γαστέρα τύπτειν Vel πληγας ἔμφο- 
ejes κατα τῆς γαστρύς (PhilolI. Legg. specc. p.795. I-.). 
Jure itaque mireris, Sextum Eimpiricum patrii sermonis 
adeo ignarum fuisse, ut γαστρίζειν ἀντὶ τοῦ τύπτειν εἷς γα» 
στέρα non magis dici posse.affirmaret, quam μυκτηρίζειν 
ἀντὶ τοῦ εἷς τήν ῥίνα τύπτειν, adv, Gramm, X. p. 262. Sed. 
hac aetate verbum hoc, quo de agitur, nullam aliam 
quam bhelluationis notionem habuisse videtur; sic usur- 
perunt praeter Lucianum et Synesium (ad Thomam cita» 
£0s) Posidon. Athen. XII. 55. 460, C. Philostr. V. Apoll, 
IV..5. 142. VIIL 7. 547. (γαστρίζεσθαι τῶν δρνῶν) Athen; 
V. 46. 512. (γαστρίζεσθαι o:vorg καὶ βρώμασι) Alciphr. III, 
Ep. 45. Themist. XXII. 276, C. Maxim. Tyr. XXXVI. 2, 
15. Γαστρισμός Sopbilus, mediae comoediae poeta, Athen. 
III. 56. 599. a qua credibile est, hunc usum dicendi in- 
ductum esse, ltaque Phrynichus culpa liberari non po- 
terit, nisi quis velit hoc effugio uti, ut librarios dicat 
verba ἐμπίπλασθαι et τὴν γαστέρα ευπτειν inter se coin- 
mutasse, quod fecisse in aliis saepe arguuntur, **) 
Quod sutem in texto ἐμπίπλασθαι scripsi pro vulgato 
ἐμπιπλᾶσθαι, id mihi annuente Phrynicbo tecisse videor, 
In Thomae loco, hinc expresso, male ἐμπίμπλασθαι legi- 
tur, de quo quod Grammatici nostri praecipiunt, con- 
firmare possum Suidae testimonio: Πίμπλαται, ἐμπιπλᾷ δὲ, 
et Moschopuli: Πιμπλώ μετὰ τοῦ u , ἐμπμιπλώ χωρὶς τοῦ µ 
ἃνὰ. τὸ xoxogovov'. ἀλλὰ ἐνεπίμπλων, ὡς καὶ ἐμπιπρώ, 
ἐνεπιμπράμην Schol. ad ' I4. 4. p. 20, cui consentit Gram- 


*) Alia hujus significationis terminatio est iu verbis yyaQ'orv, 3. e. 

εἷς γναθουις TvatUV , γιιοῦ», κεφαλαιοῖν in Evangelio D. Marci 

. 14. v. Interpp.. In il'is substantivüm verbo insitum. módo 

accusativum objecti, modo dativum inetrumenté siguificat ,^ ut x^ 

ατέζειν, γονατέςει, ωλρκρανέζειν., πτερνίζδιν, πιγίδειν. ΛΙ. 

Set Emp. c. Gramm. X.262. pro ἀντεκνημίζειν (t0 εἰ aysi- 
«νημιον ευπτειν) perperam editum areaxynu:düzev. 


**) In Poll. VL 42. pro γαστριβόροε restitue γάστρις, βορύς. 


P 
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maticus Parisierisis Bastii p. 681. ἐμπιπλᾶν et ἐμπιπρᾶν in- 
ter ecthlipses numerans. Multis quidem locis contra hanc 
regulam ἐμπιμπλάναι scribitur, Xenopb. Hier. I. 25. Alci- 
dam. x. Σοφ. p. 82. T. 8. Alciphr. IIl. Ep. 24. Aelian. H, 
An. IX, 23. XII. 2. Aristid. T. I. p. 125. Dio Cose. LXII, 
16. 1014. et ἐμπιμπράναι Hipp. de Aer. et Locc. llI. 55. p 
46. Cor. Menandri fabula' Εμπιππραμένη, Athen. XIII. 8. 
20. (ubi leg. πανώλης ἐξύλοιθ) Phil. Legg. Alleg. 1]. p. 107. 
de Temul. p. 244. A. Max, Tyr. III. 43. 1V. 51. sed his 
locis uon multum tribuam, primum quod longe plura ex- 
tant in contrariam partem exempla, deinde quod in illis 
quoque codices plurimum inter se dissentiunt, ut Xenoph, 
Anab. I. 7. 8. Porphyr. de Abst, [. 55. 54. Herodian. [. 12» 
Appian. Bell. Mithr, XXXVITI. 695. denique quod pristi- 
ni editores, verae rationis ignari, saepe formam genui- 
*am sdultersarunt, ut H. Valesius in Euseb. H. Ecc. X. 
480. et VII. 30. 565. et Havercarnpius Joseph. Ántt. XIT. 
8.619. ille ἐμπιμπλάναι, bic ἐμπιμπράναι recepit, Postremo 
etiam saepe pro simplici compositum et in compositis ἐν 
et ἐκ successit, ut Reiskius in Dion, Chr. Or. XX VIT. 527. 
pro πίµπλησι reposuit ἐμπίμπλησι, non adtentus, in Dione 
Bemper ἐμπιπλάναι legi, et Thucyd. lil. 02. τὴν φιλονει- 
κίαν ἐμπιμπλάναι plerique codd. ἐκπιμπλάναι exhibent, nul- |, 
Jo ad sensum discrimine; τὰς ἐπιθυμίας ἔκπιμπλαναι Dio 
Cass. XLI. 27. 2δι. τὸ τῆς ψυχής ἐφιέμενον ixz. Synes. Ep. 
CXXXVII. 274. C. unde patet, Brodaeeum ip Xenoph. 
Hell. VI. 1. 4. 359. ἐμπλῆσαι τὰς yvouag pro ἐκπλῆσαι sine 
idonea causa assumsisse. QContrario modo peccat ἀνεπί- 
πλη Aristid. Or. Plat. lJ. 142. T. 1I. ἐκπίπλησι Atrian, Tact. 

. i6. ἐνεπίπλατο Aeschin. fals. leg. p. 251. ubi recte cod. 
euet. ἐνεπίμπλ. servavit, ἐνεπίπλη Aristid. Or. in Alex, 
p. 05. et ἐνεπίπραντο Rhodiac. p. 544. T. [. utroque loco 
codd, defectum literae explent. ᾽Εμπίπλαται in. Hom. Η. 
in Deor. Matr. XXX. 10. scribi debet convenienter ho- 
merico ἐμπίπληθι Ιλ. Φ. 511. In Tragicis ἐμπίπρατε Eur. 
Herc. 244. cum ἐμπίμπλαμαι Ion. 925. pugnat; in Aristo- 
phane Brunckius ubique fortiorem formam ἐμπιμπλάναι et 
ἐμπιμπράναι partim e codd, partim suo periculo reduxit, 
Lys. 511. Acharn, 447. Thesm. 749. Nub. 1404. 
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F'agyoAifes λέγε διὰ τοῦ ῥ, αλλὼ μὴ διὰ τῶν 
dvo y, }αγγαλέξειν. 3) 1) 

{Πένον λεκτέον διὰ τοῦ $, αλλὼ μὴ διὰ τοῦ 6, 
γέένον. ^) t1) 


a) Ed. Pr. Fayyalitus à ἑνδε y Mys, ἀλλὰ μή — etc, Phavoris 
hus: Γαργαλέδεν διὰ €ov y, ἀλλὰ μὲ διὰ τών δέο2Υ, γαγγαλίδενι 
ῶρυνιχος. 

b) Ed. Pr. Vasc. et Phavor. pro ἀλλὰ uy habent $a) μή. 


3) Γαργαλίξεν, {εονιρίζειν et γαγγαΜέειν a sono factà 
sunt: γαγγαλίζειν de risu accepit Phrynichus et sic pro 
αργαλήζει non dicendum esse γαγγαλίζειν monuit, Cum 
Pheynicho sentit Etymologüs et cum utroque Heiychius; 
Pauw. Phrynichus App. p. 466. Bibl. Coisl. Γάργαλος καὶ 
γαρτολισμός” τὸ δὲ γαργαλίζεσδαι, οὖκ ἀττικόν. Εοάθαὶ 
modo nuper haec edidit Bekkerus p. 51. Nihilominus tac 
men difficile est ad credendum, Phrytiichurn et a se {ρου 
defecisse et coritra Platonem stetisse; a quo verbum γα- 
γαλίζειν usurpátum est Phaedr, p. 351, neque pervideo; 
quomodo id ab eo reprehendi potuerit; qui substantivuni 
ex eo derivatum probaverit; Et quod tandem, amabo 
aliud verbum erit; quod pro γαργαλίζεν dici possit 
Hanc ego rationem habeo ad suspicenduni, Phrynichum 
γάργαλος et γαργαλίζεσθαι pariter probasse; γαργαλισμός 
autem non improbasse quidem illud, ( nam ét huic Plató- 
nis auctoritas praemunitur,) sed tamen alteri γάργαλος ut 
commune proprie attico postposuisse.  Moeris: Γάργα- 
λος ἀτεικώς, Ὑγαργαλισμός ᾿Ἑλληνικῶς: Ταγγαλίζειν verd 
quam lopge a vetustatis consuetudire absit; vel ἐκ ed 
patet, quod Hemeterhusius, unicus Thomae commenta- 
tor, omnia expiscatus nullum nisi ex Hesychio et Glos- 
sis Graecolatinis exemplum proferre potuit; adde his óvo: 
γαγγάλιστος ἵππος Geoponn. L. XVI. 3. 1110. T. II: 
tt) Etym. s. fala: Γῶ τὸ εἰκτω, ἐξ οὗ γίνεται γέα διὰ | 
τοῦ ε, οἶονεὶ ἡ γεννητική, xerit αρᾶσιν γΠ. Hesych: ΓΗ], 
τῇ yj: Α γή εεῖ γήινος, a γέα, γένος, γεηρός aliud est. 
JPauw. Γένος nusquam locorum vidi, sed γήινος ubique 
apud antiquissimos pariter ut recentissimos reperitur: 
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tis quibusdam vocabulis hunc usum adstringere videtur 
Gramm, Bekk, p. 150. αὐτῇ vní, αὐτοίς ἀθδράσι», αὐτοῖς 
ἅπποις ᾿ ταῦτα χωρὶς άρθρου. Neque tamen haec sola αγι- 
€wlo carent, neque semper: αὐτοῖσι toió πόρπαξε Arist. 
Eq. δ49. αὐτῷ vg: τόκῳ Liban. 4oy. ῥητ. p. 551. T. IV. 
ubi Reiskius: τῷ emittit 27οἶδωρ ex more Graecorum'* 
male ille qnidem. quam in rem pura notata sunt a Küh- 
nio ad Aelian. V. H, I. 5. et Schaefero ad Bos. pag. 745. 
Praepositionem interponere epici in more habent; αὐτῷ 
δύν τε Avg Οδ. N. 110. αὐτῷ σὺν θώρηκι Arat, 697. αὐτῷ 
σὺν τρίποδι Apoll Arg. IV. 1590. ut mirer, Matthieum 
Gramm. 541. et Hermannum ad H, Η. in Ap. I. 146. πο: 
Juisse αὐτοῖς σὺν παίδεσσι tolerare. Similiter Eur. Cycl. 
701. αὐτοῖδι σὺν ναύτῃσι, pro quo Porsonus συνναύτῃσε 
correxisse dicitur, Ion, 52. αὐτῷ σὺν ἄγγει. Inverso or- 
dine σὺν αὐτοῖς ι Apoll. Rb. I. 1200. σὺν αὐτοῖς τύ- 
ποις Alciphr. Μ11. 5. σὺν αὐταῖς µητράσι Polyb. XVI. 52. 
quo ujroque loco articulum interponunt; σὺν αὐταῖς ἆτρα- 
ποῖς καὶ δένδρὲσιν Anton. Lib. XXII. gU. Denique etiam 
pronomen in bac constructione postponi solet. . Κέρασιν 
αὐτοῖς Long. Past. lI. p. 250. ubi Schaeferus, rarissime, 
inquit, ὧοο ordine reperiae; solemnis usus postulat αὖ- 
τοις κέραδιν. Exempla ad manum sunt plura: θριξὶν αὖ- 
ταῖς Aelian. H. A. II. 16. ὀστράκοις αὐτοῖς XIV. 4. ἵπποις 
αὐτοῖς Liban. ' Exp. T. IV. p. 1100. τείχεσιν αὐτοῖς Heliod. 
IX. 2. 550. ἐπιστάταις αὐτοῖς Appisn. Syr. LVIIL 625. αὐτό- 
esosuva ῥίζαις αὐταῖς ἀνασκάσας Philo de Agricult. p. 188. C, 

uo loco ne qua glossae suspicio existat, plura hujus ge- 
neris contulimus ad V. Μέλλω. «ὐταῖς ψήφοις καὶ κατα- 
δίκαις αὖταις Maxim. 'T'yr, XVIII. 506. ἱεροῖς αὐτοῖς Ari- 
$tid. Panath. p. 155. T. L ubi vulgarem ordinem resti- 
tuit cod, - 

Par est articuli inconstantia in Ellipsi voc, οἶπος; nam 
et cum duplici articulo dicitur ἐν τῷ τοῦ. 4fióg Lycurg. c. 
Leocr. p. 251. T.IV. ubi βερώ addebat Taylorus, ἐν τῷ 

€. Mdjyiasoov, Demosth. de fals. leg. p. 438. {βάδιζον εἰρ 
τὰ τοῦ ἀδελφοῦ Lys. c. Erat. 593. εἰς τὰ τοῦ ἀποθανόντος 
Dem. c. iMacart. p. 107i. et cum solo articulo substantivi 
omissi ἐν τῷ καπήλου Plato Com. Athen. Χ. ὀδ. 116. à» τῷ 
Κηφέως Lucian. Dial. Mar. XIV. p. 125. T. II. ( Aristo- 
phanis locis usi sunt Fischerus ad Theophr. pag. 157. et 

chaeferus ad Bos. p. 545.) Denique cum $olo genitivo 


perspnae «νε ἐς τοῦ. Κλεομάνεος Herodo. V. 91. ἐπειδή ἐς 
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Ἡράδιον: καὶ τοῦτο ᾿Εσέοδος μὲν λέγει βρᾶδιον 
δὲ Πανελλήνεσσι g&eitvet, Ἰ]λάτων δὲ καὶ 
Θουκυδίδης καὶ οἱ δῦκιμοε βραδύτερον.") i) — 

Σρυλλίζειν δεττὴν ἔχει τὴν ἁμαρτίαν, ἓν τε τῇ 
προφορά καὶ τῷ σηµαινομένῳ. ἐν μὲν τῇ προ-- 

. gogg, διὰ τῶν. δύο λλ, ἐν δὲ «o σηµαινθμένω; 

re παρὼ τοῖς ἀρχαίοις x0 χρυλίζειν ἐστὶ τεθέ--. 
µενον ἐπὶ τῆς τῶν 90» φωνῆς, ei δὲ νῦν τας-- 
ᾳουσιεν ἑπὲ τῶν φορτικῶς καὶ ασχἡμόνως ὀῤχου-- 
μένω». ἐρεῖς οὖν χρυλίξειν καὶ χρυλισμὸς σιῶν, 


οὐ γβυλλεσμος. 5) ti) 





a) Ed. Pr. Πανελλήνεσι φαίνει, Phavorim so) οἱ QowuorreQes: Post: 
se) τοῦτο excidisse videtur adomuov vel simile quiddam. " 
Cb) 4ιὰ τών 090 ÀÀ. Ed; Pr, omittit artieulum; fortasse scripsit 
ὅσι διὰ duo λλ. vel, ut in Phaxor. legitur, διά τὸ. γβάφεσθαι. διὰ Ovà 
λλ. — Καὶ ἀσχημόνως omittit eadem Ed. quae you desunt in Le- 
| Xico Pbavorini, vicissim sequentia ἐρεῖε — γρυλλεσμός omittontis. 


τοῦ βασιλέως x[vyomy Philostr. V. Apoll. TI. 97. 79. elc τοῦ 
Σαράπιδος Aelian, Ἡ. An. ΧΙ. 5... dg τοῦ "4nooviavo? Dio. 
Cass. LXXVI. 8. 1277. v. Brunck. ad Lys. v. 407. jtuev 
ix τοῦ Θερααγόρου Lutian, Encom. Dem, 27. p. 155. T. 9. 
Prud µε πρὸς τοῦ διδασκάλου Liban, Themiátocl p. 590. 


1), Paucis liic defüngi possum, quum et veteres Gram- 
mstici, Lucianus Soloec. ΥΠ. Moeris, Thomas M. Phry- 
nfcho concinant, et eorum explanatores, quamvis multos 
Jocos, Plutarch, Athenaei, Dionis, HehDodori et ae- 
qualium proferant, nihil, quod' Atticistarum auctoritàá- 
tóm infringere possit, in' medium attulerint, et omnino 
nullum extet in Atticorum scriptis. hujus formae exeim- 
plum.. : 


11) Pollux hano vocem (γρυλλίζειν) tribuit coturnici- 
bus, quam ceteri Grammatici uno consensu suibus adscri- 
bunt, nisi locus est depravatus et corrigendum sit γναλί- 


few, sublato o. Vox enim coturnicum est γύα, γύα, a 
qua nostri Valentini gua//as vulgo vocant, 41 et 4 con- 
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fundi testantur Terentian, et Inscriptiones. et in Suda 
«ιούτωρ p. adjutor. Nam quod ap. Hesycb. legitur γρυλ- 
λάζειν et interpretatur γογγύζειν, stare nullo modo pot- 
est, sed legendum videtur γρυλλίζειν τὸ γρύζειν. nam Tet 
J confunduntur plerumque, ut in Ptolemaei Hispania 
Tarraconensi editum Ere/esta pro Egelesta, quae nunc 
"CYniesta, nobilis salis fossilis et nativi cópia. Nunnes. 
'Επὶ τῶν φορτικῶς καὶ ἀσχημόνως ὀρχουμένων: exemplum 
quaero, qvo translatio illa stabiliatur audacior certe et inso- 
lentipr. 5i legitur ὀργιζομένων, modestior esset et usitatior. 
Illud Hesychii Γρυλλάξειν, γογγύζειν male mutat Nunne- 
sius; γούλλη ὑῶν φωνή sequitur. Α γρύλλη et γρύλλα est 

ρυλλάζειν, id autem non eodem modo acceptum et alicu- 
[s per γογγύζειν explicitum; Γογγύζειν, φθέγγεσθαε, τον- 
δορύζειν (sic leg. pro τὸ Φὐρύζειν). Idem: Γογγρῦσαι, og 
oigog φωνῆσαι. S1 quid mutandum, commodissime igitur 
legi posset γρυλλάξειν, γογρύζειν. Sed nibil muto et in 
ὠνοματοπεπονημένοις istis magna varietas, Pauw. De 
scriptura idem adnotant Phryniohus in App. p. 55. et 
Thomas p. 191. quem Sallierius Aristophanis et Aristote- 
Jis auctoritate retellit. Et in illo quidem Plut. 507. lon- 
gam syllabam metrum poscit; apud Aristot. H. A. IV. 9. 
160. γρυλλισμός omnes libri tuentur; γρυλλίζειν duplici λ 
Aelian. H. Α. X, 11. Dio Chr. Or, vit. p. 246. Zenodo- 
tus de Vocc. Aun. p, 229. Valck. Georg. Pisid. Hexaem. 
v. 956..neque unquam aliter scriptum reperitur, nisi quod 
Moschopulus illum Zenodoti Jocum referens et codd. 
Poll. V. 89. γρυλίζειν exhibent. Eustathius p. 1657. 7. 
Χοίρειος φωνὴ ὁ γρυλλισμός' ὅθεν καὶ Πλούταρχος Γρύλλον 
τινὰ ἔκλασε,. Saltationjs genus γρύλλον duplici λὶ dici 
quum ipse Phrynichus doceat, qui potest verbum hinc. 
naturaliter progoatum repudiare? Et quis tandem Grae-. 
corum γρυλλίζειν seu γρυλίζειν de saltatu vel decoro vel 
indecoro usurpavit? Mihi quidem nullus hodie succur- 
rit. Itaque pro ὀρχουμένων Phrynichum ὀδυῤγμένων scri 
psisse conjicimus, Hoc sensu legitur ap. Procop. Arcan. 
Hist. XVII. p. 49. C. βασιλεὺς δὲ κλάειν τε καὶ ὀδύρεισθαν 
τὸν ἀπολωλότα σκηπτόµενος καθήστο /ρυλλίζων. 
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ΓΣΓΟΥΥυΛΗ: καὶ ἐνταῦθα ἁμάρτημα. oi γὰρ παλαιοὲ 
ἐπὶ τοῦ στρογγύλου τιθέασιν, οἱ δὲ wow» ἐπὶ 
τῆς ὑπὸ τῶν Ελλήνων γογγυλίδος καλουμένης. 
λέγε οὖν ἐπὶ τοῦ λαχάνου γογγυλίς, ἄλλα μὴ 
yoyyván. t) 

Πάντοτε μὴ λέγε, ἀλλ ἑκώστοτε καὶ διαπαντὀς. 11) 

Γενέσια: οὐκ ορθώς τίθεται ἐπὶ τῆς γενοθλίου 
ἡμέρας. ΙΓενέσια yaQ 4ὐήνῃσιν ἑορτή. «4έγειν 
οὖν δεῖ, τας γεγεθλίους ἡμέρας ἢ γενέθλια. t11) 





T) Excerpsit haec Thomas p. 194. Phrynichus App. . 
Soph. p. 55. γθγγυλίές of ἀττικοὶ λέγουσιν, ἀλλ οὐ γογγύλ 
γογγύλην δὲ so ἀτρογγύλον ξύλον. Minus decise Pollux vi 
55. γογγυλίδες λέγαυσι xol γογγύλας. Τογγυλίς Hippocr. 
de Intern. Affect. c. 42. 660. TT. VII. Theophr. H. PI. 
VU. 1. Plutarch, V. Caton. lI. 587. alii. γογγύλη pro ra- 
po vulgus Graecorum dixisse apparet ex eo, quod Ari- 
stophanes Thesm. 1:185, Scytham hoc utentem indu- 
cit, itemque Diocles Athen. II. 55. 226. Strabo V. 4. 8. 
204. Dioscor. II. 154. 106. b. Clemens Paed. II. 1. alii- 
que recentiorum. In Arist. Pac. 5o. γογ}ύλη male pro sub- 
stantivo accepit veterem interpretem sequutus Hoesche- 
lius. Γογγυλώδης e Schol, Pac, 789. adde Lexicis, 


Tt) Πάντοτε et' 4n&vtors (quod ex: Apollon. de Adverb. 
p. ^95. Bekk. et de Synt. II. 2:. 152. Lexicis inserendum 
est) a nullo classicorum auctorum usurpatum esse, con- 
venit mihi cum Sturzio deDial, Mac. p. :07. cujus copiis - 
mantissam adjicere nolo. Zonaras Lex. p. 1540. τὸ mtvro-- 
r£ xag οὐδενὶ τῶν δοχίµων εὐρίσκεται. | 


Tff) Hesych, Γενέσια ἑορτὴ πένθιµος ᾿ 4θηναίοις 9$ ve- | 
κύσια. Ammon. differre monet γενέσια et γενέθλια, ut yt» 
νέθλια in die natali dicantur, γενέσια vero in mortuis, et 
propterea ait ἀκυρολογεῖν, qui γἐνέσια in vivis usurpet. 
At Phavorinus cum περὶ yeveO4iey locutus esaet, addit of 
9 ' 4θηναῖοι καὶ γενέσια Μέγουσιν, quod repugnet omnium: 
Grammaticorum senterttiae.. Nam: quod legitur: Γενέσέα: 
qr ἀνιαυτοῦ. ἐπεφοιτῶσα τοῦ τεχθέντές µνήµη ap. Suid, . 
Moschop. δὲ Phavor., corruptum est τεχθέντος et εορο»: 


1οά PHRYNICHI ECLOGA. 


doyr ἡμέρα, αργὴ γυνή, ur λέγε. ἀλλ ἀργὸς 
ἡμέρα καὶ αργος γυνή, καὶ τα λοιπά ὁμοίως.") 1) 





a) Ed. Pr. 4ργὴ Ἱμέρα μὴ λέγε, ἆλλ αργὸς ἡμέρα καὶ doyde yo- 
yn κ. T. À. ὁμοίως. 
nendum τεθνεῶτος. Nunnes. Γενέαια γὰρ 4θήνῃσιν ἑορτή] 
Locus mutilus; nam quae haec est ratio distinctionis? 
Meursius perbene in Graec, Fer. ἔορτι) πένθιωιος. Apud 
Phavor. recte scribit Nunnesius τοῦ τεθνεῶτος, ap. Suid. 
τοῦ tt4Üfvrog manere potest, quia hic de atticismo non 
agit puro et cum rudioribus ibiloqui potuit; ap. Etym. 
ubi legitur γενέσια ἡ δὲ ἐνιαγτοῦ μνήμη, inserendum est 
«πἐθνεῶτος ante μνήμη. Pause. Mihi nec Nunnesii conje- 
ctura, quam Jungermànnus ad Poll. Ill. 102. et Alberti 
Observ. Philol. approbant, nec Pauwii emendatio neces- 
saria videtur. Nam epdem modo ap. Suid, Etym. et Gramm, 
MS Biblioth, Coisl. p. 42ο. γενέθλια ἡ δί ἐνιαυτοῦ ἔπιφοι- 
τῶσα toU τεχθέντος ἑορτή», γενέσια sj δι ἐν. ἐπιφ. τοῦ τεχθ. 
μνήμή, nisi quod in Etym.in secundo articulo τοῦ τεχθέν- 
τος omittitur. Hic satis apparet ἑορτήν dici viventis na- 
talem, μνήμην mortuorum memoriam die eorum natali 
vel emortuali celebratam, neque necesse esse aut id Suida 
tov τεῦνεῶτος pro τεχθέντὸς scribere, aut illud in Etym. 
interserere, Deinde Athenis communiter feriae denica- 
les nomen habueré γενέσια, ut tradit Grammaticus Bekk. 
p. 231. I'auécia, ἑορχὴ saga ᾿4θηναίοις πενθήµερος, οἱ δὲ 
vexucia.; quae eadem in Hesychio leguntur, sed pro niV- 
βήµερος bic πάνθιμρρ extat, quod alii in πένθιρος. — alii, 
quibus V.D. Siebelis in Fragm. Philoch, p.87. subscripsit, in 
πάγδηµοό mutant, adapirante Ántiatt, Bekk. p. 86. qui óguo- 
τελῇ ἑορτήν perhibet, nequeadversatur tamen, quominus et- 
iam ἐπὶ τῆς (lag ἑκάστου dicatur. cf. Bastii Append, Ep. Cr. 
p- 46. Sed veteribus Graecis religioni fuisse videtur, nojnen 
feralevov γενεσίων ad natalitiorum solemnitatem transferre, 
neque praeter Philonem, Josephum, ( in quo temere au- 
dacterque Fischerus ad Vell. T. Π. 62. ον σος reponit) 
Alciphronem. et Dionom Cassium XLVII. 18, 505. LVI. 
46. 845, LXVIL 2. 1109. LXXVII. 2. 1298. quisquam an- 
tiquior auctor eo nomine abusus videtur. — . ΄ 


T) Idem traditum: à Suida s. v. Gregorio Car. p. 65. et. 
Thoma p: 10g. .,,Phile L. II de Mose ov» ἀργὸν ὕλην A«- 
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fóvsot τοῦ τεχνίτου, sed ibi MS. Aug. ἀργήν, utet seq. 
p. 459, pro νεωτεριζούσης ἡδονῆς in cod. Α. μετεωριζούσης᾽ 
legitur.'* Hoeschel. Phrynichi sententiam ratam habuit 
Porsonus ad Hecub. v.:150. neque ipse facere possum, 
quin amplectar; quanquam recentiores Graecos, ortum 
hujus vocabuli ignorantes, et ipsos femininam positio-' 
nem usurpasse et antiquitati tribuisse video. Velut eSopb, 
Phil. gy. Eustathius p. 486. et 779. γλῶσσαν doyüv pro 
ἀργόν citat, quo genere Artemidorus ], 52. 52. γλὠσσαν 
ἀργὴν "tyew dixit. Similiter Xenoph. ΠΠ. 2. $. 19. pro 
ἀργὸς γῆ plures codd. ἀργή. Sed jam ab Aristotelis tem- 
oribus haec repeti potest corruptela, cujus in Hist. Án. 
κ 25. 470. γυναῖκες ἀργαί; ἀργὰς µελίόσας saepius legitur, 
In Platonis comici versibus Athen. Xl. 25. 221. Eust, 
2202. 50. 


ον «ἀύσας δὲ ἀργὴν στάµνον εὐώδους ποτοῦ 
ἕησιν εὐθὺς κύλμιρς tig κοῖλον xvtog. 


ubi nec candida amphora intelligi nec διαρκής, quod Ja« 
cobsius Emendd, p. 259. restituit, de ampla amphora το-. 
cte dici posse videtur, commodissimum erit στάµνον dQ- 
yv, sicut scriptum est, vel pro cetera hujus poctae 
munditie et venustate στάµνον ἀργόν, de cado indelibato. 
atque interioris notae intelligi. Hiatus tollendi non una 
ratio est; si ista eTlatonis Phaone deprompta sunt (quae. 
fabula est in vinosas), facillima fuerit correctio: λύσασα 
à ἁργήν 5. ἀργόν. Praeter Epimenidium Vin: ἀργαί, 
uod iu exemplum sumsit Nicet. Ann. VHI. 4. 155. D. eig. 
ἀργὰς yadvípac ὀχετηγήσας, occurrit feminina positio apud: 
hos scriptores; αργαὶ βάσεις Dionys. de Comp. Verb. XXII. 
p. 140. 'F, V. der) ἡμέρα Plutarch. V. Aristid. XVI, 564. 
Galen. €omm, ΣΙ. in L. VI. Epidem, p. 414. A. σὰρὸ ἀργὴ 
καὶ ἀδιάπλαστος Id. de Usu Part, L. XIV. ». 540. E. T.HI. 
cf, L. 1. 19. 506. D. II. 16. 554. .A. ἀργὴ ὕλη Athanas, ο. 
Gent. c. 15. p. 15. E. βύρσαις ἀργαῖς Mechan. vett, p. 6. 
jv ἀργήν Harpocr, s. 4ὐτόγθ. Eustrat. in I, Nicom. 17.b. 
"Tzetz. ad Lyc. 91. Variat lectio sp. Philostr. Hier. p. 6, 
Boiss, et Aelian. H. Α. L 10. | 


Graecos autcm nonnunquam Grammaticae rationis ob. 
livione compositis declinationem simplicium tribuisse ete 
iam ex ho« apparet, quod non solum ἡ σχυδρωπύς Appian, 
H. Rom. VI. 10. 120. sed etiam, secus quam oportebat, 
ο σκυθρωπή dixerunt Lucien. Bis accus. XX. 74. T. 7. 
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᾿ἀποκριθῆναι, διττὸν ἁμάρτημα. ἔδει yap λἐγεὺν 
. ἀποκρίνασθαε καὶ εἰδέναε, ὅτε το διαχωρισόθῖ-- 
ναι σηµαίνει, ὥσπερ οὖν καὶ τὸ ἐναντίον αι-- 
τοῦ, τὸ συγκριύῆναι, εἰς Ey καὶ ταύτὸν ἐλθεῖν. 
Είδως οὖν τοῦτο ἐπὶ μὲν τοῦ αποδοῦναι τὴν 
“ἐρώτησιν, ἀπακρίνεσθαε λέγε, ἐπὲ δὲ τοῦ δια-- 
| χωρισθῆναε, αποκριθῆναι. *) t) 

[Γενηθῆναι] παρα Ππιχαρμῳ καὶ &ori «ώριον: 
αλλ ὁ ἀττικίζων γενέσθαι λεγέτω. 9) tt) 





' 9) Ed. Pr. καὶ sie ἓν et in sine τὸ ἀποκριθῆναν. 


.b) Articulus hic in Ed. Pr. omissus, in Nunnesii exemplo capite 
iruncatus est. ,,Quo verbo «ignificarit Epicharmus τὸ γενέσθαι, non- 
,,dum potui invenire ; ii, quibus copia erit integrioris exemplaris, illud 
,Teponent; in nostro desunt initigles literae, ut D. Hieronymus lo- 
αξίας, ut minio notari possent." JNunnes, Pauwius ambígit, am 
γεννᾶσθαι illo loco desit, coque pertinere censet ista ''liomae: {Πεν-- 

εἰς üvt) τοῦ γενόμενος οι δεὶς τῶν δοκέµων' ἐγογόνειν ydg etc. 
Fischerus ad Vell. T. III. p. 58. γεναθήκον, Oudendorpius ad Ἰ hom, 
Ρ. 189. γενηθήναι excidisse statuit; jlud ab hoc loco tam alienum 
est, quam quod πιαχίπιο, hoc ita appositum est, ut nibil magis. 


T) Consentit in his Phrynicho Thomas M. p. 78 ui-- 
bus obviam ivit Abrescbius Dilucidd. Thucyd, IT. 556. 
,Fefellit utrumque, inquit, Ammonius, minus intelle- 
ctus, cujus l'faeceptum se tantum extendit ad medium 
»άποκρίνασθαι, quod non facile apud probatos auctores 
reperiri puto sensu.cernendi,^ In Thomam M. gram- 
maticum novitium, aliena signa sequentem , talis erroris 
suspicio cadere.possit, in Phrynichum, nullo modo, ne- 
qué ἀποκρνθῆναι unquam quisquam pro ἀποχρίνασθαι ve- 
teres usurpásse demonstret. Quod ex Platonis Alcibiade 
secundo affertür exemplum, quum nullum habeat sui οἱ. 
mile, quum auctor dialogi incertus, et praeterea a libra- 
riis nonnunquam forma vulgaris ihducta sit, huic merito 
fldem abrogàát Sturzius de Dial. Alex. p. 148. Apud Po- 
lybium autem, Diodorum, losephum etc. multa hujus. 
vitii exempla obversantur, a quo ne Átticistae quidem 
Rhetores abstinuerunt, v. Lucian. Demonact, XXV 1. 244. 
T. 5. Aristaen, Ep. I. 22. et 34. ) 


T1) Exemplum hujus aoristi ab Atticistis civitate ος». 
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ΣΓελαργός: oi αμαθεῖς ἐκτείνουσιε τὸ ᾱ, Ótov συ-- 
στέλλειν πελαρχος γάρ οὐδὲν aAA fj Ἔρετρια- 
κὠῶς πελασγός. ") 





a) Πελασγόὲ quasi a futuro verbi πἐλάζω, in quo prima brevis. 
Strabo observat et Pelasgos ab Atticis {Πείαργουε vocari, nomine 
ducto a ciconiis. Nunnmcs. Quid verba Phrynichi sibi velint, ignoro 
zeque scio, quid'sibi velit Nunnesius. 3i legeretur imre/vovos τὸ 
& — in illis luz mihi appareret. Quidam πηλαργός scribebant, quos 
indoctos vocat Phryoichos, quia Πελαργός Eretriace dicebatur pro 
Πελασγόε, α πελάζω, ut Grammatici volunt, non a πηλόε. Πηλαγό- 
φας nosti; similiter suum πηλαργός intellexerint illi propter ipsam 
Pelasyorum antiquitatem. Pauw. Hacc quamvis inepta sunt, non in- 
termis) tamen, ne quis vel levissimum rei obscurissimae «xtricendae 
aduiniculum a me practeritum quereretur, | Equidem Phrynichum 
hoc voluisse judico, quod verbis expressit, alpha in hoc nomine non 
lougum esse ,:sicut est in adj. &gyó£ , quod nonnulli fortasse sequuti 
aunt, sed breve, convenienter communi formae JJelaeyoc, rhota- 
cismo Eretriensium. in Msldegyos versae, cujus plura olim in libris 
manu scriptis vestigia fuisse probabile est, ut Schol Lucian. Reviv. 
42. p. 160. τὸ πολασγικὸν — γράφεται καὶ T ixóvy.  Pelasgos 
a verbo πιλάζειν cognominatos esie, miror Sturzio persuaderi po» 
tuisse Dial, Mac. p. 9. 


clusi ex Archyta protulit Fischerus 1l, c., plura iu νετ» 
sione Alexandrina et sacris auctoribus reperiuntur. In. 
ter Graecos hujus vitii consortes antiquissimus fuerit 
Macho comicus παρεγενήθη usurpans Athen. XIII. 45. 
106. hunc comitantur Polybius Il. 67. govegóv. ἐγενήθη. 
IV. 6. µέχρι παρεγενήθησαν», et Diodor. I. 1. υπουργοὶ yt- 

θέντες. ll. 4o. pet ἐγενήθη. In L. ΧΠΙ. 50. pro De 
νήθη cod. ἐγένετο et vicissim IT. 15. pro παρεγένετο cod. 
παρεγενήθη offert, quo patet, quam proclives in hunc 
lapsum fuerint librarii, llli fere suppar Dionysius Hal. 
eodem vitio implicatus est Antt. 1V. 69. 8o6. VII 55. 
1440. et Strabo |. 47. III. 2. 599. (p. 149. ubi Jo ὑπη- 
Ίόρευον αὐτῷ τὸν μῦθον scripserim ὑπεχορήγουν) V. 4. 207. 

. II. VIIT. 4. 155. T. III. Plures dare possum recentio- 
res, Paus. VIII. 15. Athen. V. 25. 258. XII. 36. 416. Dioy. 
La. VIII. 6. 64. Hipp. Ep.'ad Damag. p. 20. Τ. I. (p. 915. 
T. 1. Lind.) quorum omnium laus minima in similitudingd 
Atticorum posita, tamque exigua auctoritas est, ut Phry- 
nicbi judicium, cui Heynius ad Apollod. p. 7. et Tzschu- 
chius ad Strab. IX, p. 50g, temere Jleviterque diffisi sunt, 
evertere nulla ex parte valeant. jn Phalar, Ep. ΧΟΥ. 


“ 


"-— 
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'"Aoendouyoc: καὶ τοῦτο δυοῖν ἁμαρτήμασιν ἔχα- 
ται)" ὅτι τὸ ἐν τῷ π καὶ οὐκ ἐν τῷ Q λέγε-- 
ται, καὶ ὅτι ἴδιὸόν τι φυτὸν ἐστιν ἄγριον ὁ 
ἀσφάραγος, καὶ ovx à» τοῖς ἡμέροις καταλεγό-- 
µενον. o γοῦν Κρατῖνος ἐν ἄλλοις αγρίοις avro 
καταλέγων φησιν ᾿ | 

«4ὐεομάτη 9) δὲ φέρει τιδύμαλον *) σφάκο», 
πρὸς αὖτ ἀσφάραγον κύτισόν τε. 
ἐν ἅπασεν ἀνθέρικος ἄνιβᾷ 3) 
καὶ φλόον ἄφύονον. 
᾿ὥστα παρεῖναι πᾶσε τοῖς ἀγρίοις ἅπαντα γαρ 





e) Pro ἔχεται scribendum videtur ἐνέχοται. 
zb) Ed. Pr. αὐτομάτην — πθὸε αὐτὸ pro soot avra , ἔνηβᾷ pro 
ὧνηβξ, et ἄφθορον pro ἄφδονον. Pauwius poetae in hanc for- 
mam redegit: «4ὐτομάτη δὲ φέρει τιθύµαλον καὶ σφάκον᾿ Πρὸς avrà 
"& yov κ«υτισόν T' ἐν ἅπασι «4νθέρικοε ἀνηβᾷ καὶ φλόμος 

θονος, scilicet, inquit, uf versus appareat. «φλόμον intellige, 
quae ellychnia praebet. Nunnesius per φλόον intelligit Theophra- 
(osi φλέων. ut nihil aliud dicam, unde apparet, eum ita fuisse 

appellatum ? Versus isti ex Ticrmanni sententia, quem de hoc loco 
percontatus sum, sic distiugui debent: 

ἀνεομάτη δὲ qose τεθύκαλλον καὶ σφάκον πρὸς αὐτῷ 

᾿«σφάραγον κύτισόὸν T5 [νάαπαισιν] αι θέρικοε ifi 
Καὶ MA ἄφθονον, cota παφέῖναι Ttáos τοῖς αγροῖσιν. 
Φλόμος ἄφθονοε mea opinione adoptaudum est ex simillimo Eupoli- 
dis loco e Plutarch. Symp. IV. 1. p. 662. quem Meineckius heus 
Cur. Crit. p. 58. -deztre tractavit; sed praeterierunt eum emendatio- 
nes Bodaei Stapelii ad Theophr. p. 409. propositae, quibus res fere 
ad liquidum perducta erat. Í[n eo pariter πύτεφοε, (non αντεσός, ut 
in Ed. Pauw. scribitur,) σφάκος, ανθέρικοε, q40pot, caprarum pa- 
bula, commemorantur. ) 

c) TO /uadev Ed. Vasc. τεθύμαλλον scribitur Aristoph, Eccl. 405. 
* σος Addend, ad Νανά Ales Ρ. 554. — r 

d) Vulgatum iriéé » etsi haud dubie vitiose scriptum, tamen 
Ruhnkenium, qui hoc verbum pro repubescere usurpari negaverat, 
ab errore retraxit. v. Epist. IV. ad Ernest, p. 13. ed, Tittmann. 


p. 267. συνάριθµος τών slg τὸν ταῦρον γενηθάέντων hon ἄνα- 
λωθέντων, ut Lennepio videbatur, sed leviore efholi- 
mento ἐνεθέντων scribendum puto; minoris non potís.- "| 
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τα παταλελεµέκα ἄγρια. Οἱ δὲ νῦν τιθέασιν *) 
ἐπὶ παντος αμαθώς. Tor γαρ λαχάνων αἱ éxav— 
Θαι ὄρμενα καλοῦρταε καὶ ἐξορμενίδειν, το ἐκ-- 
βλαστάνειν καὶ ἐξανθεῖν. «4έγε οὖν ὄρμενα, ἀλλὰ 
μὴ ἀσπαράγους, ἄδόκιμον γαρ λίαν. 1) 





e) Ed. Pr. et Vasc. τιθίασι τὸ à ἐπὶ παντὸς ἆμαθομ. — di dxav- 
as primum Nuunesius e libro suo edidit; Ed. Pr. Vasc. αἱ ἄ»θαιο 
sltecte, inquit Pauwius; olerum germina et cauliculi primi nunquam 
"dicti sunt aut dici potuerunt ακανθαι. "4νθαι bonum est et com- 
mode statuminat sequens: τὸ — ἐξανθεῖν., Cauliculi primi sunt 
»0olerum ctllorescentiae. ᾿4σφαραγος proprie dictus ἀκάνθας habet, 
» indeque ακανθίας vocatur, sed id nihil ad olerum cauliculos, qui 
,cdules sunt; de loco Theophrasti alias, Credo equidem, ad grae 
cas Calendas. Ceterum recte Pauwwium ἄνθαι tueri, etiam ex Phrye 
nich. App. p. 38. ὄρμενα καλεῖται ὑπὸ τών ««ετικών τὰ τῶν λαχά- 
νων ἐξανθηματα, credibile est. 


t) Phrynichus App. Soph. p. 24. ᾿ 4σφάραγος — of δὲ 
πολλοὶ τὰ ὄρμενα τῶν λαχάνων διὰ τοῦ sx ἀσπαράγους καλοῦ- 
σιν, δνοὶ περιπίπτοντες ἄμαρτήμασε, ὅτι τε διὰ τοῦ π λέγουσν 
xai Ότι τὸ ἰδίως καλούμενον ἐπί τινος móng ἐπὶ πάντων τῶν 
ἑξορμενιζόντων λαχάνων τίθενται, Etiam Athen, II. 22. 61. 
(ex quo Eust, 849.) Etym. M. ε.᾿ 4σφ. (e Lexico rheto- 
rico, cujus particulam evulgavit Bekkerus Anecd. p. 457. 
etiam a Phavorino servatam) et Suidas tradunt, Attice 
ἀσφάραγος, neque ita cujusvis generis turionem, sed cor- 
rudam et olerum turiones dici, ,,Eustath. inquit, esse 
ἐσφάραγον germen e spinis natum; hanc herbam spino- 
sam puto esse asparagum sylvestrem, qui corruda a Lati. 
nis, et a Graecis µυάκανθα dicitur, Nam μυρτάκανθα 
ruscum est Latinorum, a quo etiam coliculi nascuntur 
instar asparagorum. Galenus II. de Alim. facult. ab omni- 
bus Graecis vocari ἀσπαράγους coliculos illos teneros, qui 
crescunt ad edendum fructum aut semen, qui tamen cau- 
lis $n brassica proprie χύμα dicatur. Φλόομ accipio Theo- 
phr. φλέων, quse Diosc. typha est; nam cetera con. 
gruunt, et quod scribit Diosc, ejus pappum ὀνθήλην 8 
quibusdam nominari, 1s est Theophr. H. P. ΙΥ. ubi lo- 
quitur de phleo: τοῦ δὲ φλέω (xagmov εἶναι) τὴν καλοι μὲ- 
viv ἀνθήλην, ὦ χρώνται πρὸς τὰς κονίας τοῦτο δ᾽ ἐστὶ πα- 
παντώδέρ s» ἐπίπυρον, est aucem Aec placentabenm. quid- 
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dam snbrubrum, ut ὑπόπυῤῥον legendum sit, quomodo 
etiam Gaza videtur legisse, Πλακαντῶδες reddidi p/acen- 
taceum, quamvis videtur minima mutatione ᾖἠλακατῶδες 
reponí posse; refert enim ille fructus typhae quam si- 
millàne colum. Potest etiam duci ἀπὸ τοῦ ἠλακάτου, i. e. 
a Jana aut lino, quod circa colum aut fusum volvitur, 
quod est quam simillimum paniculae typhae. Hesychius 
item huc videtur spectasse: 'Hiexarg, δύναξ. ἔνιοι κοι- 
voc τὰ γύνατα ἔχοντα ὡς στάχυν, Qc κάλαµον, ubi lego 
vdyóveva (scapi et scirpi phlei, qui sine nodis sunt) 
ἕχοντα τὸν στάχυν ὡς κάλαμον. i. 6. quorum spica (sic ἆν- 
᾿Θήλην videtur nominasse) est ut calamus. refert enim 
eam formam; nisi malis pro κάλαμον legere «ᾖἠλάκατον. 
Potuerunt etiam aliquae placentae globosae (qualis erat 
encapgíc et γογγύλη) ila figura paniculae phlei praeditae 
esse. Festus s, scirpus clavam quandam scirpeam retu- 
lit e Novio; eam non aliam esse arbitror, quam ἀνθήλην 
phlei; nostri juncum marinum eam plantam appellant. 
Galen. in Gloss. de phleo: τοῦτο ἐστὶ φλογμῶδές τι καὶ πα- 
φυρῶδες, ubi aut φλομῶδες legendum, quia Schol, Ári. 
stoph. scribit, φλόον ab idiotis φλόμον nominari, fortasse 

ropter pappos, quibus similis est lanugini foliorum ver- 
bed. aut certe λοχμώδες, quod palustris herba asit et ir 
aquis nascatur, — Plinius L. 19. asparagum silvestrem 
ait a Graecis orminon vocari et L. 30. ab Atticis orminion: 
utroque loco réponendum ormenon. Eustath. scribit, 


ὠσφάραγον cum φ esse silvestrem, cum z vero hortensem. 
Ex lus igitur sic restitui posse existimo Poll, VI. ϱ. ἀσφά- 
Qoyoc 0 ἀκανθίας ὕρμενος, Ίμερος ἀσπάραγος. i. e. aspa- 
ragus spinosus ὄρμενος appellatur, hortensis vero ἀσπά» 
ραγος.. INunnes. y, $44 χρῶνται πρὸς τὰς κονίας, interpres, 
quo utuntur ad lixivia. Κονίαν quidem lixivium esse sci» 
mus, sed in numero plurali usurpari a Graecis non me- 
mini. ᾿ἀνθήλην autem lixiviis conficiendis utilem esse 
οἱ dicam, risum tollsm mulierculis, quarum hoc studium 
est, Legendum κονιάσεις, tectoría, Penicillum tectorium 
intelligit ad laevigandum et complanandum et abstergen- 
dum supremum corium tectorii. Nam est mollis materia, 
ut villorum, ideo apta abstergendo. . De sequentibus ver- 
bis Theophrasti amplius deliberandum; nam corruptis- 
sima sunt; neque admittimus ejus sAoxerGósg. Totus 
caulis cum anthiele refert quidem τῆς ἠλακάτου σχἧμα, scd 
«v95Àq ipsa sola non potest referre. Ideo eluditur tota 
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"Aafioàg ur Adye, ἀλλὰ ἄσβολος. 1) 





illa conjectura de colu.'* Scaliger. ᾿ 4ὁπάραγος, quod in 
Hippocr. de Vict. San. I. 1, 46. Theophrasto VI. 4.5. et 
saep. legitur, sed hic a Stapelio in controversiam voca- 
tur, Plutarcho Symp. IV. Quae. I. 5. V. Caes. 17.5; 
T. 4. Matroni Athen, IV. 15. 29. T. II. Dioscoridi ii. 
352. 111. b. et scriptoribus Geopon. III. 15. 258. reser- 
vari debet. Quae cum boc dialectorum graecarum scru- 
tatores componere solent, λίσφος, φιδάκνη, σφυράς, φα- 
' vóg, σφόνδυλος, paene in eadem varietate sunt. Πιθάκ 
Aristophani, λίσπος et huic etPlatoni adhaesit, v. Ruhn- 
ken. ad Tim. p. 175. in Aristotelis H. An, nuper modo 
σφονδύλη VIII 23. 394. modo σπονδύλη editum V. 5. 3, 
σφόγγος, quod- Brunckius in Aristophanem reducere co- 
natus est Ach. 465. Vesp. 609., a librariis fere abolitum 
et in recentissima demum Graecitate tanquam a stirpe se- 
mimortua renatum videmus. Horum similitudine et σφυ. 

[c defensum est a Niclasio ad Geop. VII. 27. 519. et 
ἀσφάλαξ defendi potest in Brontosc, Taget. ap. Rutgers. 
Varr. Lect. III. 240. 


T) Moeris p. 11. ἄσβολος stticum, ἀσβόλη commune 
esse docet, de genere nihil; de quo commode docemur 
a Phrynicho App. Soph. p. 17. "4σβολος θηλυκώς λέγου- 
cw, Ἱππώναξ δὲ ἀρσενικώς' Tig δὲ καὶ τὴν ἀσβόλη», 
Alius Gramm. in Ánecd, p.451. ἄσβολος θηλυκῶς ἡ ἄσξολορ, 
οὐ γὰρ ἀἁρσενικώς Ó ἄσβολος. Sed ix τοῦ ἀσβόλου Hipp. 
de Morb. Mul. I. 100. p. ^92. quod non attenderunt Le- 
xicographi. τὸν ἄσβολον Theophr. de Ign. p. 68. cui fe- 
mininum articulum reddere annititur Sallier, ad Moer. 1, 
c. ἡ ἄσβολος ex Aristophane citans, "4gfoiog nulla gene» 
ris notatione Alexis Áth. XIIT. 25. δι. Plutarch. V. Cim, 
1. 345. Alciphr. Ep. 1. 25. Heliod. V. 11. 245. ᾿4σβόλη, 
quod Sturzius praeter versionem Alexandrinam, Antipha- 
nem Com. et Alexandrum Aphrod. in nullo se scriptore 
legisse meminerat, usurparunt etiam Simonides jun. 
Eleg. Il. 61. Dioscor. V. 182. 516. a. Geopon. VII. 57. 
549. Aesop. Fab. XII. 8. Nicet. Ann. VIII 4. 156. B. «t 
Galen. Comm. in ΠΠ. Epid. p. 295. B. T. IX. et saepius 
in L. de Locc. aff. VI. 1. 506. A. 524. E. T. 7. neque i& 
dissimulat, Grammaticorum judicia sibi non ita extime- 


/ 


9 - 


T 'PHRYNICHI ECLOGA. 

“4ἴθαλος λέγεται καὶ ἀρσενικῶς, ἄλλα. μὴ elüdAy 
9Àvxos. *) t) 

Θερµότης λέγε», ἄλλα prj φερμασία: tt) 





.: a) Ed. Pr. Vaso, Λέγε ἀρσενικώς. Utrumque articulam, in Edd. 
.Auarum vocum interpositu sejunctum , Thomas p. 116. in unum «σας 
flavit; .4σβολος καὶ αἴθαάλος οἱ Qoxsue tates, eademque vocabula a 
Phrynicho junctim retensa esse significant dissentaneaé lectiones Adys, 
λέγεται, quod cum ἄλλα μή concilieri nequit. Scripseret oerte hoc 
modo: «4ἴθαλοες Àéye uu) dogoAet ἀρσενικώς, ἀλλὰ μι) etc. 


scenda videri: τῆς γῆς sa:a τὴν καμινείαν ἀναπεμπούσης 
οἷον αἴθαλόν τινα 7] ἄαβολον vj αἰθάλην γε καὶ ἀσβόλην, ὡς 
ὧν ἐθέλη τις καλεῖν de Sampl..Med, L. Ix. 5. 11. p. 265, B. 
Deest Lexicis ἀσβολοποιός Eustath. 1949. 56. 


T) ««ἴθαλος vel oxytonym αἰθαλός Hipp. Morb, Mul. IT. 
71. 057. D. ΥΠ. Eur, Hec. 911. Diod. V. 13. 275. Plu. 
tarch. V. Cim. 1. 244.. Athen. XIV. 16. 254. Ai8alg ex 
Luciano (III. p. 11.) et Basil. M. Homil. e. Hebr. p. 191. 
citat Hoesthelius, qui de Basilio et hoc addit, eadem 
pagina pro δεσμοῦνται δὲ of χεῖρες in. MS. legi δονοῦνταιν 
quod de manuum tremore accipi posse. l'eminina termi- 
natione praeterea usi Heliod. X. 24. 425. Apollon. Lex, 
8. αθαλόεν p. 66. Nemes. de Nat. Hom. XXXIII, 255. Pi- 
sid. Hexaem. p. 56&. Tzetz. ad Lyo. 55. 


tt) θερµασία Hoescbelius, a Diodoro, Dione et Dio- 
gene admissum esse docet, quorum locos indicarunt In- 
terpp. ad Thom, Adde Plutarch, de Sanit. p. 588. T. VII. 
Sext, Emp. Hyp.1l. 22. Nemes. de N. Hom. XXVIII. 257. 
etc, Pauwius: Θερμός, Θερµότης, θέρμη, OcQuao, Φερ- 
peto, θερµασία. : | 

Phrynichum sequitur Thomas yp. 44^. Θερμότης καὶ 
Θέρμη Adrrixol* Θερμασία Ἓλληνες. Utrumque erroris ar- 
guunt, meque incertis testibus nituntur, sed ipsis prin- 
cipibus , Hippocrate, Platone, Xenophónte, Aristotele 
et Theophrasto. Quid ergo relictum est miseris Attici- 
$tis, nisi ut spolia dent size pulvere et sudore? Equi- 
dem hoc eos pro se resppnsuros atbitrpr: etiam summis 
auctoribus nonnunquam, verba excidisse non satis prae- 
visa, quae ne indlescánt, 3uuin esse prospicére:et cavere; 
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neque se detrectare judicium, dummodo ne in eam cogni- 
tionis formulam concludantur,' ut, quidquid ab uno aut 
altero Atticorum dictum sit, id ob hanc unam rationem 
pro recto et legitimo valeat. 


Jam puto intelligi, non de uno illo exemplo, sed dehoo 
universo genere quaestionem baberi. Sed repetam paullo 
ulterius. Verba tertiae, quartae et quintae syzygiae, 
sicut in ordinatione declinationum conjunguntur, ita 
hoc quoque inter se commune habent, quod cum litera 
futuri cbharecteristica aut difficilius coeunt, aut sociari 
nullo modo possunt. Liquidas autem, praeter labialem, 
antiquiores Graeci cum sigma copulare non admodum fa- 
stidiverunt, πίρσόω, «voco, ἔλσαι, κένσαι. Sed quum 
verba hujus modi primitiva tum exilitate sua deformia 
tum propter concursum literarum dissonantium ad decli- 
nandum parum tractabilia essent, ratio inita est, quem- 

" admodum et praesens ad justam mensuram educeretur et. — 
in temporum declinatione incommoda illa vicinitas inter- 
ventu vocalis dirimeretur. Ita ex ὅλω, ἄρω, ὅμω, prae- 
sentia usitata, pro ὅλσω, ἄρσω, futura ionica ὀλέσω, ἀρέσω ' 
nata, mox vero hoc allevamentum etiam verbis crassio. 
ris fili et jam deformatis (θερµαίνω, κοιλαίνω etc.) adhi- 
beri coeptum est, hac tamen conditione, ut in his sigma 
futuri formale expelleretuse, quod in omni declinatione 
verborum tam so]utum et exemtile est, ut quamlibet levi 
nisu eluxetur (κύπτεαε, τύπτεο, ἐτύψαο). ") Hac via se- 
mel patefacta, futura in λσω, vao, ρόω sensim in desue- 
tudinem venere atque illa etiam priora, quae ascitu lite- 
rae vocalis inconcinbum consonarum concursum subter- 
fugerant (ὀλέσω, ὁμόσω, τελέσω), communem svi generis * 
inclinationem sequuta eodem vergere coeperunt (ὀλώ). 


Illam autem juncturam literarum jg, v6, Qo» cujus 
causa illa futuri flexura inita est, etsi durum quiddam et 
horridulum sonabat, tamen non in omnibus vocabulo- 
rum locis ac ne eodem quidem loco omnibus aetatibus 
pariter improbatam esse necesse est. Pro µάρτυρσι qui- 

em, quum facilem haberent exitum, µάρτυσι maluerunt; 
sed a θᾗρες quin Φηρσί dicerent, recusare non potuerunt, 


*) Haec qui jntuentur, futurum $:ouavon, quod Fischerus ad 
Vell. T. II. 320. et Matthiae Gramm. Gr. p. 207. ex Hippocrate . 
de Us. Hum. c. 41. p. atlerunt, prorsus intolerabile esse 
eonftebuntur. Est vero dativus nominis, non futurum verbi, 
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Neque, si pro Φάρσος, ἄρσην, πυρσύς postea molliora 

praevaluerunt, etiam ἐγκάρσιος €t similia huc detorta 
sunt, In verbalium vero declinatione quantum auribus 
tribuerint, ex hoc intelligitur, quod non solum a ver- 


bis liquidis parcius quem a ceteris subetantiva in σις de- 
varunt, sed etiam derivata et jam recepta denuo aliorsum 
flectere instituerunt, Superest quidem magnus verbslium 
activorum numerus, quae statu suo gauserunt, ἄλσις, 
ἄγγελσις, ποίκιλσις, κύκανσις, πάγυνσις, *) κάθαρσις, ἕνερ- 
σις, τέκµαρσις, ὀλόφυρσις, ab Hippocrate, Thucydide, 
Platone et recentioribus frequentata, Sed pleraque in 
aliam partem flexa N illud resuitaens abjecerunt, Θερµασία, 
ξηρασία, ψυχρασία etc, quae est satis antiqua et vulgo re- 

ta forma; velut ὑγρασία Hipp. de Locc. in Hom. III. 
561. E. T. VIl. Aristot, de Gener. Anm. I. 20. 602. A. 
T. 1L. Alexis Athen, IX. 583. D. Epicur. ap. Diog. X. 
108. 648. ξηρασία Hipp. de Morb. Iul. T. 8. 54ο, E. T. 
VII. Aristot. H. Απ. X. 5. 499. Antiphan. Athen. I. 23. 
B. ποιµαδία, quod Lexicis deest, Philo de Nom. Mut. 
p. 1060. A, 1062. D. aliaque multa, ἐσχνασία, φλεγµασία, 
ἐκμασία, χειµασία, σηµασία, σικχασία, εὐφρασία. Sed apud 
illos, qui proprium Atticae dictionis colorem retiaue- 
runt, tanta est hujus generis raritas, ut dedita opera ab 
eo declinatum videatur, Et de Xenophonte, quem Θερ- 
µασία in Anabasi posuisse notant, non magnopere labo- 
rabo; sed quod Trillerus hoc etiam in Platone reperiri 
narrat, vereor ne fumum nobis vendat doctus Ietrosophi- 
sta; nam apud hunc vicies minimum θερμότης legitur, θερ- 
µασία autem, sisatis memini, ne semel quidem emergit, 
neque quidquam hujus simile; quod idem de Thucydide 
et ceteris hujus ordinis afBrmarelicet. Sed forsitan aliquis 
aliquando hujusinodi quippiam admiserit; manet tamen, 
banc terminationem proprie atticam non esse, Sed pro 
φλεγµασία illi φλέγμα vel φλεγμονή, pro ψυχρασία ψύξε, 
pro ὀσφρασία ὄσφρησις, pro θερµασία aut θέρµη ο. θερµό- 
της, ut Thomas praescribit, aut θέρμανσις substituerunt, 
Nam, quod Aristoteles Metaph. Χ. 1,1. 756. D. inter Θερ- 
µότης et θέρµανσις intercedere docet discrimen, id in na- 


*) Lezicis adde qvQoe Schol. in Dion. Gramm. p. 858. ανεύρυνσιφ 
Galen. Ars Med. V. 228. πήμανοις Eustath. p. 417. Eaque 
terminatio in plurimis eliis apparet. Sed ἔλμινε, quod Buttman- 
nus his comparat p. 45. Gramm. VI, Edit, πείρενε, μήρινε, Τί- 
θυνε; anomala sunt ex obliquis casibus in neminativum reclinata. 
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"Vfrraygp: καὶ voUrO παρανενόµηται καὶ τόνῳ xoi 
θέσει. χρὴ γαρ ἀτταγᾶς λέχειν, ὥσπερ αλλάς 1) 





tura fixum, sed usus popularis negligentia sublatum est, 
Neque raro haec a librariis commutantur, ut v, c, in Non- 
ni Epit. CXXXIV, p. 422. pro θέρµανσις codd. nonnulli 
Φερμασία, quibus ille indiscrete utitur, et in:Epict, L 20. 
Ρ. 110, unus aliquis. ceteris elegentior ρτο ὀσφρασία ὄδφρη- 
δις 3cripsit; in Áthen, XIII, 95. 2135, Edd. vett, hoc idem 
pro ὕσφρανσις exhibent. "Οσφρασις, quod in Lexicis 
commemoratur, non magis probo quam ζήρασις et con- 
trarium vitium εὐφρανσόία, cui Schaeferus quoque ad ΄ 


Apoll, Schol p. 256. diffidere videtur. 


1) Athen quoque monet, dicend'um esse drrayag attice, 
non ἀτταγήν. ldem observat Eustath, Schol. Arist; Vesp. 
ἀτταγᾶς, inquit, quem nos vulgo ἀτταγῆνα dicimus, Nu 
mes. ' 4ηταγὴν P. ÁAegineta, ἀτταγᾶς Clem, Alex. JJoeschel. 
' Arsegüg a voce dictus; Aelian, Ἡ. Α. IV..4;. ὁ ἀτταγᾶς v0 
ἴδιο» ὄνομα 5 σθένει φωνῇ φθέγχεται καὶ ἀναμέλπευ αὐτό. 
Απ id melius exprimit ἀτταγᾶς quam ἀτταγήν, ideoque 
huic.praelatum illud? Xj γὰρ ἀτταγᾶρ λέγειν ὥσπερ ἆλ- 
À&g; et sic drrayág facit ἀτταγᾶντος, ut ἀχλἄντος,. quo 
pertinent etiam ista Athen. FX. 9. (59.. 458.) "A4rrayos 
(MS. ἀτεαγᾶς)' περισπώσιν ὃ᾽ οἱ ᾽4ττικοὶ παρὸ τὸν. ὀρθὸν 
λόγον τοὔνομα' zd γὰρ εἰς ας λήγοντα ἐκτεταμένον ὑπὲρ δύο 
συλλαβὰς, n ἔχει το &  αραλῆνον, βαρύτονά lor, οἷον 
"Αθύμας, ἀἁδάμας λεκτέον δὲ etc. in plurali tamen ἀττάγαι 
et ἀττάγας invenitur ap. Aristopiht, Polluc, Athenaeum 
ipsum et alios; Quare aliter flexum foit in hoc quam in 
illo numero et ἀλλᾶς in s0lo singulo expressit, Atque 
hine est, quod rectius legeretur ap. Atben, 1, c. 'λεκτέον 
δὲ καὶ ἀττάγαι (Eustath, ὄσταγαί) καὶ οὐχὶ ἀτταχάντες id 
enim longe cenvenientius,. quam quod vulgo editur καὶ 
οὐχὶ ἀτταγῆνες. Vident omnes, Pauw. Hoc Pquwianum 
ἀτταγάντες nou verbum est, sed portentum. Attegenis no- 
men, de quo summa diligentia egit Conr. Gesnerus Hist. 
An. L. IIL p.219, plures habuit flexus et inclinamenta; 
una forma ess poetica ἀτταγῆς, ἀτταγέος Oppian. Cyn. 11. 
405. 426. eltere Ionicae similis, sed vulgo recepta, ἄττα- 
75r, ἀτταγῆνος (Cut Tirjv, Τιτήνος), qu& utuntur Aristot. 
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Κολυμβαδες ἐλαῖαι ov λέγονται, ἀλλὰ ἀλμάδες 


ἑλάαε χωρὲς τοῦ 1. 1) 
1 ρηγορῶ, (}ρηγορεῖ, οὐ δεῖ, αλλ ἐγρήγορα λέ- 
γειν καὶ ἐγρήγορεν. ") t1). 





a) Ed. Pr. Vasc. ΓΙ €, ἐγρηγόρεε, οὐ δεῖ. ) ydp ροή 
— να diversitatem "negligenter. indicarit Pauwin. AC Phryricho 
fortasse sic scriptum erat: Ιρηγορώ, ἐγρηγόρω — dÀÀ' ὀγρήγο 
s. ἐγρηγύρει ». ἐγρηγόρη. Zonaras T. L p. 609. ᾿Βγρήγορα ron M- 
γειν, οὗ γρήγορα. xal 10» παρἰληλυθόέα ἐγρήγόρει καὶ ἐγρηγόρεσαν. 
H. An. X. 56. 468. 19. 438. Phoenicides comicus Athen. 
XIV. 67. 374. Alex, Trall. Ἱ. 15. 66. tertia circumflexza, 
quam Atticis adsignat Phrynichus, ejusdemque opinió- 
nis particeps auctor Lexici rhetoriei in Anecd. Bekk. 
p. 401. ᾽ Αιταγᾶς — οὕτω καλεῖταν ὑπὸ τῶν  Αττικῶν καὶ αἲ 
πλαγιαι ἀτταγῶν καὶ ἀττάγας (1. ἀτταγᾶς), unde mutilata Ety- 
mologi glossa expleri potest p. 107. Sic reperitur ὁ ἁτ- 
ταγᾶς Aristoph. Vesp. 249. Ανν. 349. 761. (eamque scri- 
pturam Aelianus Ἡ. An. IV. 45. et Etym. 1, ο, ex Aristo- 
phane referunt) cà dvraya sp. Aelian, VI. 45. XIII. 25. 
τοὺς ἀτταγᾶς Aristoph. Acharn. 875. Atque haec forma 
cum superioribus, unde haec disputatio orsa est, omni- 
bus rebus congruit; easdemque etiam accentus varietas: 
ὁ ἀτταγάρ Athen. IX. 59. 452. of ἄτταγαί Poll. VI. 52. ὁ 
ἀτιάγας Aristoph. Fragm. Pelarg.'lll. 261. of ἀττάγαι 
Athen, IX, 59.431. τους ἀττάγαςρ Aelian, Ἡ. A, XV. 27. 
Athen, IX. 53. 462. XIV. 55. 545. Hanc terminationem, 
dummodo ἀτταγᾶς scribatur, Atticorum propriam esse, 
indicio sunt aliarum avium nomina ab Aristophane com- 
memorata, 9 ἐλεᾶρ, ὁ ἑλασᾶς, 0 πελεκᾶς, de quo alio loco 
icetur. | 


. T) Κολομβάδες etiam à Plin. nominantur et in Glossar. 
Pollux νηκτρίδας vocat, Pro κφολυµβάς ap. Athen. de ave 
urinatrice et κολυμβρίς àp. Arist, reponendum in utroque 
πολυµβίς ex Eusth, oeschel. '4λμάδες, quo Aristopha- 
nes et Eupolis usi sunt, praefert etiam Moeris p. 51. 
Praeter Diphilum κολυµβάδες ἑλαῖαν dixerunt Dioscor. T. 
140. 56. Jul. African. Cest. ο, 38. p. 500. a. Geoponn. IX. 
$5. 652. Nonnus Epit, C. IX. p. 58. 


T1) Praesens illud, quod Phryniohus eulpat, non re- 
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periri in Atticorum scriptis, nisi librariorum errore illa- 
t: m, jam Porsonus ostendit ad: Anab, IV. 6, 25. duos 
locos hoc vitio contactos corrigens,. "unum Aristopha- 
nis, alterum Xenophontis, quem, Antiatticista Bekk. p. 
95. corrupta lectione nixus (nam ἐγρηγόρεσαν sensus po- 
Scit, ἐγρηγύρησαν respuit) Átticistis opposuit. . Non au- 
tem reprehenditur in Hippocrate de lnsomn. c. 1. 79. 
γρηγοροῦσα vel, ut in cod. quodam legitur, ἐγρηγοροῦσας 
in alio Hippocrateorum libro τὸ ἐγρηγαρύς de Decent, 
Hab, ο. 1. 552. T. Il. Γρηγορεῖν,' praetet locos a Fischera 
indicatos (v. Sturz. p. 157.) admiserunt Joseph. Ant. XI. - 
3. 552. Apullon. de Synt. III, 27. 257. Synes, Ep. XIX. 
p. 56. B. Schol, Arist. Eqq. 547. ᾿4νεγρηγόρησε Euseb, H, 
Eccl. V. 1. 201. quod' compositum addendum Lexicis cum 
adverbio similis potestatiá ἐπαγρύπνως de Vit. Const. 1V, 
29.64;. Aoristo γρηγορῆσαι utuntur Gregor. Naz. Or. XVI, 
504, Niccph. Greg. V, 5.04. E. '"Themistio autem fortassé 
non ingratum fecerim, si in Or. XXVI. 5:5. B. pro ἔγρη- 
γοροῦσιν Corrigam ἐγρηγορόσε.. Αἀνειδίο.ἐγρηγόρως, quod 
jam Reiskius in Dione Chr; Or, I. p. B5. proscripsit, nul- 
lum Schneiderus in Lexico suo locum concessit, idque 
in Nott, ad Xenoph. 1. c. p. 159). demonstrat tum. apud 
Lucianum (cui eodem modo opitulatus est Struvius meus 
Observatt. Gramm. Fasc, L) tum apud: Alciphronem, e 
corruptela natum esse. Quemadmodum autem hic ἔγρη- 
γορὸς βλέπειν dixit, ita Eur. Alc. 775. πεφροντικὸς βλέπειν, 
Theocr. XX. 14. aedagóg βλέπειν, Callistr. Stat, X1V. 906. 
τεθνηκὺς ὁρᾷν, Aristot. Physiogn. VI. 160. ὀξὺ καὶ ἔγκε- 
κραγός. Adverbiüm ἐγρηγυφύτως a participio. ductum apud 
mulos in usu. est, Plutarch. de Audiend. Poett. p. 112. 
T. VII. Clemens Constt. Apost. Ἡ.. p.46. A. simile illud 
aliis: ἁραρύτως, πεποιθότως, τεθαῤῥηκύτως, ἀποδεδειλια: 
κότως,. ἀντιπεπονθότως Archim. de Αεααὶρ. I. 7. 168. Theo- 
log. Arithm. p. 26. Olympiod. in I. Meteor. p. 19. b. ὧπε- 
σκληκότως (πρὸς φιλοσοφίαν ἔχειν Synes, Epist. 150, 275. 
i. e. occalluisse ad philosophiam; quo careht Lexica). 
bio ἀσυνειδφτως Plutarch. Laconn. pophth. P. 192: T. 
VIL. scribendum est ἀσυνειδήτως. — Ab adjectivo ἐγρήγο- 
eog (quod.praeter alios recentiorum African, Cest, 74. 
514. Polemo. Phys. Ἱ. 10. 2480. sed Aesch. A Vai 
i opog potius quam ἐγρήγορον scripsisse videtur) a 

illo ἐριιᾶς hdjectivo adverbium ἐγρὴγδομς duxit Dio, ob 
cam causam a Thoma reprehensus p. 625., pluries illud 


Ἕ 
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4ὐθέντης μηδέποτα χρήση ") ἐπὶ τοῦ δεσπότου ; e 
οἱ περὶ τα δικαστήρια ῥήτορες, ἆλλ ἐπὶ τοῦ 
αὐζόχειρος φονέως. t) 





a) Ed. Pr. Vasc. mg ποσο εἴπῃε 


in Hesychii (Glossis repetitum: ᾿Αβρίξ, ἐἔγρηγόρως: 
»4δαύως, ἐγρηγόρως, ut Valckenarius emendat Diatr. Ῥ. 
Sie et neutro participiali γεγωνός (γεγωνὸς βοᾷν, ut 
exyoeoc βλέπειν) adjacet adjectivum γεγωνός, cujus ad- 
verbium γεγονῶς summam habet cum participio illo con- 
venientiam, Et hac ratione forsitan etiam «gagóg adje- 
etivum cum suo adverbio ἀραρώς defendi possit, sed fe- 
minina forma, doegd, quam Matthiae commemorat Gram- 
mat. Gr. p. 505., commenticia legibusque Graeci sermo- 
nis adversaria est, Etiam pro Βεβριθώς, fjapovpévog apud 
Hesychium necessario scribendum est Ἠεβριθώς, βαρού- 
vog. Neque ferri potest, quod in Philostr. Iconn. I. 
1. Bog. vulgatur, σύκα ὑποσίσηρα, pro quo non ύποσε- 
σηρύτα, ut Ábreschio visum ad Cattier. p. 36., sed ὕπο- 
σέσηρε scribere convenit, ' 


1) In parallelo Moeridis loco , «4ὐτοδίκην ἀττικῶς, av- 
Θέντην ἑλληνιιῶς, Pauvwius αὐτόδικον ecribendum censet. 
ὐθέντης de interfectore secundum Herodotum usurpa- 
xunt Thucydides et Antiphon, quem plerique veterum 
oratorum αὐτόχειρα dicere maluerunt. v, Valcken. Diatr. 
Eur. p. 189. Nec idcirco tamen Euripides sibi interdi- 
ctum putavit, ne, dilatata paulisper vocabuli potestate, 
εὺν κύριον voearot αὐθέντην Suppl 442. Sed eandem sibi 
licentiam sumere scriptores pedestres, merito indignati 
supt Atticistae. In hune sensum αὐθέντης, αὐθεντεῖν, 
ἀὐθενεία à Dione, Appiano, Synesio reliquisque hujus 
generis dici, notarunt superiores. Simili audacia verba 
αὐτουργεῖν et χειρουργεῖν ab operariis ad eos traduxerunt, 
qui per sealiquid agunt, non aliena opera utentes: αὐ- 
πουργῶν μὲν τὴν ἐπιβουλὴν, μιφθούμενος δὲ τὰς ἐμᾶς χεῖ- 

ας Pbilostr. V. Soph. 1. 21. 517. τήν μάντηξην αὐτουργέει 
ucian. Dea Syr. 120. T. IX. χειρονργεῖν. τὰ. ἄδικα Philo 
de Nom. Mut, 1082. À. συνεχειρούργει ἔκαστα τῶν ἅμαρτα- 
φοµένων Id. in Flacc. 971. C. quorum nibil simile veteres 
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"fyyoyer, εἴ dic εἴποι, ὅτι ἐν τῷ συνθέτρ o 
diac κέχρηταε, καταγηόχασε, µη πάνυ πείθου᾽ 
χο μὲν γὰρ λέγουσε, καὶ «{ημοσθένης ἦχασε 
λέγεε, ολλ οὐκ ἀγηόχασε. *) t) 

MicidimOzyai: τέερεπται καὶ ἐν τοῖς δικαστηρίοις 

. sa) ἐν τοῖς συμβολαίου. ἄλλα σὺ μεσεγγυηθή- 
yas λέγε. tt) | 





| a) Ed. Pr. ἀλλ ev seroyyéques male. 


dixerunt, Lexicis infer οὐπειόχειρος (γράµµατα οἴκειόχ.) 
Niceph. Greg. XV. 3. 475. i. q. ἰδιόχειρον ο. αὐτόγραφον. 
Pro ἀντιχειρία Poll, IL 148. substituendum est ἀρτιχειρία, 


1) Qui acribunt tamen de dialectis, animadvertunt 
pleonasmum esse atticum ἀγήοχα. JVunnes. Error hic a 
veteribus Technicis (v. Fisch. II. 511.) ad Byzantios 
Grammaticos (Const. .Lasc, Gramm. h. 5. Moschop. IL. 
£X. p. 187.), hinc veluti fidei commissus per plura secula 
de manu in manum traditus, neque ita pridem Atticista- 
rum auctoritate extinotus est. Inter Átticos auctores 
. mullus praeter Aristot. Oecon. I. 7. et Lysian hac forma 
usus reperitur, cujus is locus, quem Phrynichus ante 
oculos habnit, mteroidit. Sed quod in actis publicis et 
epistolis α Demosthene pro concione recitatis invenitur, 
v. Zonar, Lex. p. 54., id argumento est, jam bonis tem- 
poribns vulgum illiteratorum ita locutum esse, unde ad 

osteritatem transmissum est vitium, Plutarch. V. Phocion. 
kvn. 18. Aristid. Rhetor, II. 5. 5o1. Dio Chr. XXXII. 
659. T. J. Athen. XIII. 65. 145. Jamblich. V. P. c. 355 
454. quibus Josephum, Polybium, Libanium addunt. 
Neque tamen vitiosa consuetudo tantum valuit, ut ger- 
zmana et legitiraa forma in totum exolesceret; cujus me-. 
moriam subinde refricuerunt Polyb. XII. 16. Pausan. IV. 
$6. Athen. III. 11. 5780. caeteri complures. 


1T) Pollux docet auctoribus clarissimis Atticis dici, 
verbum μεσεγγνῶν, nomen µεσέγγυος et µεσεγγίηµα. v. 
Harpocr. Thomas observat, µεσέγγυον dicendum, non µεσι- 
γην, pro sponsore et sequestri. /Vunnes, ἸΜέσος, µεσέυτος, 
µεσιδιόω. Sic ap. Aristot, Polit. V. 6. stabilitur µεσίδιοφ - 


. ani 
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Καλλιραφεῖν, διαλελυµένως A&yovau» ἐκεῖνου sie 
. κάλλος γραφειν. ") t) .. 





2) Ed. Pr. Vasc, KaAliypagst» οὗ διαλελυµένως λέγουφιν ἔκεῖνοι 
e" ὃ εἰς κάλλος ypaqiay. codem modo Phavorinus, sed omissa per 
negligentiam negatione, — Áliter ex auo. exemplo edidit Nunnesius, 

uanquam probat lectionem pristinam , quam ita interpretatur: Kaá- 
deyeelp-t» non usurpant disjuncte illt, acilicet, qui in foro et 
commerciis versantur, quorum in proximo articulo mentio est. Pau- 
wins lectionem a Nunnesio profectam sequens ἐκεῖνοι Attieoa οἳ- 
gnicare, lectionum autem fluctuationem e discrepautia librorum 
Bata:n putat. Εκεῖνοι ubique «unt Αλλος — 


ἄρχω», de quo. dubitabat Stephanus in App. Thes. Pauw. 
Ἰεσίδιος praeter binos. Áristotelis locos, quos Schneide- 
rus commemorat, reperitur in Michael in V, Nicom. p. 
66. b. ex ipso Aristotele depromptum;  uícov δικαστην 
vocat Thucydides IV, 85. µεσιυιωθῆναι autem, sive a nullo 
scriptorum eorüm, quos fortuna nobis reliquos fecit, 
admissum est, sive adhuc iu angulo quodam inaccesag, 
latet, nobis certe invisum inauditumque erat, 


- 1) Pollucis καλλιγραφεῖν V. 102. aliud, et male id cum 
hoc componit Stepbanus in Tbes, ldem dicendum de 
κεκαλλιγυαφηµένη λέξις Laertii.[VIL. 18.575, *) ] et κεκαλ-. 
λιγραφημένοι vóuor Josephi. — Nam de ipsa scriptura et 
ipsis literis stricte accipiendus. est Phrynichus; eleganter 
literas pingere Attici εἰς κάλλος γράφειν dicunt et simili- 
ter εἰς τάχος .γθάφειν. Pause. Si Pauwil sententia fuit, 
Phrynichum hoc loco de propria nec translata verbi xe. 
λιγραφεῖν significatione cagitasse, assentior; 3i autem, 
putat, in translata significatione magis usurpari composie 
tum, fieri non. patest quin. explodatur, Ac ne Be nota-. 
riorum quidem ministerio ἐς κάλλος γράφειν, dg τάχος 
γράφειν, apud veteres reperiri arbitror; sed his, similia: 
εἰς εὐτέλειαν Gvyyeyoappévov Arist. Avv. 805. alg τάχος: 
παῄειν Ach, 686, quód Suidas cum illis. componit: 'Eg 
ταχος γράφει καὶ dc ΄κάλλος γράφει καὶ ig τάχος παέει,. ἆλλ 
οὐ καλλιγραφεῖ. Quod vero Schol. Bav. ad Demosth, p.54. 
acribit ; Αενοφῶν ἱστόριών 3j τοὺρ δὲ vifag περιῆγεν εἰς 


9) Etiam καλλιγραφία de sermonis elegantia. s. καλλιοπὲίᾳ usur- 
pant Pluterch. Symp. V. Quae. ΠΠ. 2« Diog. Le. 1. 68, 904. 
Constant, Porph. Adm. I, 3. C. BEEN 
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dung» ἀντὶ τοῦ ἔτι: evogóvra λέγουσιν ἅπαξ 
αὐτῷ κεχρῆσθαι. σὺ δὲ φυλάττου χρήῇσδαι 3), 
λέγς' δὲ ἔτι. T) 





8) Ed. Pr. φυλάστου, omisso χρῆσθαυ, 


τὴν ἐς τάχος γράφουσαν μοῖραν τῆς περὶ vd ἀρχεία διαχο- 
νίας, haec Xenophonti nullo modo tribui possunt, sed 
fortasse Procopii sunt, cujus hano ῥῆσιν profert Suidas 
τὴν ἐς τώχος γράφουσαν μοῖραν s. Γράφειν. — Etiam τΏςίου 
res veteris elegantiae atudiosos, Philostratum, Lucia- 
num, Libanium Atticistarum praecepto paruisse, proba- 
runt VV. DD. ad Thom. 274. v. Zonar. Lex. T. 1. 881. 
Ταχέως γράφειν Liban, Ep. MCXLIII. 546. Eunap. V. 
Proaer. p. 114. de arte tachygrapborum; generaliter 
sey γράφειν Pleto Charm. p. 159. . Καλλιγραφεῖν primum 
mihi occurrit sensu figurato in subditicia Aristotelia Ep. 
ad Alexandrum HBhetoricae praefixa T. V. p. 18. Buhl, 
Hinc καλλιγραφία Plutarch. de Pyth. Or. vil 257. T. 9. 


Adde Lexicis χειρογράφηµα Phot. Bibl, 65, 93. ὀξυγράφος 


autem Phil. de Creat, Princ. p. 724. D. Socrat, Ἡ. Eccl, Il. 
90. 139. VI. 4. 515. dubiis exime, | 


T) Eadem narrent Moeris et Thomas, nullum Attico« 
rum τὸ ἁκμήν pro ἔτι usurpasse, Contra Suidas Sopho- 
clem et Hyperidem testes citat, — Quid ad haec dici 


0X 


potest? Nimirum hoc: duas esse hujus adverbii sipnifi- - 


cationes, saepe inter se confusas, neque a Οοτάγα Zto- 
χασμ. π. Ελλ. Γι. p. 48. satis accurate discretas, unam 
antiquiorem et primigeniam, im artículo, qua uei sunt 
Xenophon et Isocrates ad Demon, p. 2. ille à μὲν ὄχλος 
ἁκμὴν διέβαινε, hio σὺ μὲν ἁπμῆν φιλοσοφεῖρι Neutro 


loco significatur ἔτι, sed ἀρτί, cum maxime, nunc ipsum, .. 


Sic etiam Polyb. X1, 4. 391. ὅταν ἀκμὴν ἄρχηται ῥεῖν, quo 
loco ineptissimum foret ἔτι — Altera recentior, adhuo, 
v, c. Strab. I. 56. ἕως ἀκμὴν lyíxAcioso sd. qvevd, Strato 


Epigr. 111. ἀμύητος ἁχμήν. Plutarch, de Glor, Athen. Ἡ. 


85. T. IX. ἀκμὴν διαβυφλενύµενοι. v. Theocr. Id. IV, 6o. 
ubi cum ἔτι componitur ut synonymon; qualia pluja in- 
sunt in congerje exemplorum, quae Batavi cominentato- 
res majore studio quam delectu collegerunt. Ώε Sopho- 
cle Suidas manifesto qxrat; )yperidem testem adbibet 
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Eirey wol &seere» *) ἐσχάτως ῥάρβαρα. εἶτα οὖν 
cv καὶ ἔπδιτα λέγα. 1) 

᾿4νατέλλει μὲν ἐρεῖς ὁ ἤλιος, ἐπιτέλλει δὲ ὁ χύων, 
5 ὁ «2ρίων 5 ἄλλό τι τῶν μὴ ὠκαύτως τῷ 74 
λίῳ καὶ τῇ σέλη»ῃ πολευθντων. ") 11) 





a) Ed. Pr. οἱ P'havor. eJes sal Peers. | 

b) Trauscripsit «θε Phavor. In πολευόννων omnes conspirant, 
vix alias obvio. o 2440€ τὸν οὐρανὸν περιπολεῖ Lucian. Bis accus. 
1. 48. T. VIL ἄατρων περιπολούνεων platonico verbo Philo de 
Mund. Opif. p. 11. C. aiOsgeflavsiv καὶ συρπερεπολεῖν τοῖς ἄστροιε 
Anon Suid. ο. 404g. — Θεὸν — và» πιεφυπολδέοντα τὸν κὀσ 
' Athen. XV. 48. 554. ἦλιον ---πιριχολοὔντα Sext. Emp. adv. Pbys; 

1. 555. et, quod his omnibus auctoritate praestat, 4 egg --πώντω 
ςὸν οὔρανὸν περιπολεῖ Plat. Phaedr. 245. B. 


in hac causa etiam Antiatticista Bekk, p. 77. sed locum 
non apposuit,. neque fidem fecit judicii sui. | 


T) Eustath. 1158. 57. ly τοῖς «4ιονυσίου φέρεται, ὥς ἆττι. 
«d ni τὸ sla καὶ ἔπειτα, τὸ δὲ εἶτεν, ἔπειτεν, laxa. διὸ, 
£m" , καὶ παρ ΄Ηροδάτω [ἔπειτεν IX. 85. δο.] κεῖνται. Quod 

onstantinus in Lex. ex Luciano profert ἐπείτεγε, non 
est ἔπειτε, sed ἔπεί cum duabus encliticis, INunnes. Ety- 
mologus: ab sj est εἶτα, ut & δή δῆτα, quo sensu nescio. 
XEixa ad ζω refero; ἕω, sio, εἶτον, εἶτα, adverbialiter, eun- 
do, progrediendo. Sic ordinis adest notio, Sentis? , Ab 
ἐπείω similiter est ἔπειτα. Pauw, Ἔπειτεν, quod Pauwius 
Pindaro Nem. ΠΠ. 47. non inscite restituit, librarii in 
Arist. Ach, 745. invexerunt; aliis locis scriptorum grega- 
lium si olim.occuirit, ( quod credibile fit Phrynichi cen- 
sura, ) hodie:jam docta editorum inscitia sublatum est, 
: "(Tantum $cio, Schaeferum in Schol, nov. Apoll. p. 262. id 
sibi deprehendisse videri. [Non in Schol., sed in fragmen- 
to sciiptoris Jonici, quod Scholiastes servavit. Correctio 
illa inibi quidem nunc quoque videtur probabilis, G. 71. S.] 


tt) Moschopulus Af. dtr. ᾿νατολὴ ἐπὶ τοῦ ἡλίου, ἔπι- 
τολὴ ἡ Φανέρωσις τών dor, v» μετὰ τὴν χρύψιν τὴν ἡλιακήν. 
Achilles Statius in Proleg. Arati inquit, ἀνατολήν appella- 
yi, sí uma cum sole astru.n oriatur, non post ortum so- 
Jis, ἐπιτολή vero; quum mane ante solis orturg astrum 
oritur, Nannés. "Avevélleww, ut ab eo incipiam, contra 
Phrynichi voluntatem in complurium libris aliquoties po- 
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Ἀύκαιρεῖν οὐ λεκτέον, ἀλλ εὖ σχολῆς ἔχειν. ") 1) 





di Eodem modo Ed. Pr. et Phavor. nisi qnod hic ex aliena glossa 
um πλοντεῖν ad. interpretandum δυκαεριέν interponit. 
aitum offendimus: ctiglov ἀνατέλλοντος Archestrat. Athen, 
VII, 125. 205. τὸ ἄστρονι ἣν αἶγα καλοῦσιν, avavíllovca — 
Paus, II. 15. ἀνατέλλει τὸ ἄστρον 0 κίων Aelian. 11. A. X, 
45. ἀστέρα ἀνατέλλοντα Sext, c. Astrol. V. 542. ἄρκτοι Stob. 
Ecl|jPh. I. 20. 400. ἀνατολὴ τοῦ xvvóg Callistr. Athen, Pa- 
rall.11. 281. Antig, Car. c. LXVI. Geoponn.l. 12.52. σειρίου 
Aelian. H, A. 11]. 20. πλειάδος Aristot. H. A. IX. 17. 527. Con- 
tra ἐπιτολὴ ἠλίου Philostr. V. Apoll. VIT, 1.255. VIIL. 1.5.1. 
Polyaen. VII. 12. 225. Poll. 1. Ca. ubi uterque codex re- 
ctius ἀνατολάς. 'Hiiov τε καὶ σελήνης ἐπιτολας Artemid, T. 
5. ἵνα νενικηκότας αὐτοὺς 0 ἤλιος ἐπιτείλας ἵδῃ Josepb, 
Antt, V. 5. 521. quem locum Suidas s. ᾿Επιτ. omisso aucto- 
ris nomine citat, Apud antiquiores, si poetas excipimus, 
ui hos terminos ultro citroque transiliunt, v. Schol, Eur. 
hoenn. 1125., religiose servantur utriusque vocabuli dis- 
crimina; sic ὅταν 0 sve» ἐπιτέλλῃ Hipp. de Intern. Aff, 
41. 667. B. T. VIL ἀρκτούρου ἐπιτολαί Thucyd. II. 28. xv- 
vóg Theophr. Caus, Pl. I. 6. et de reliquis astris, quibus 
anni tempestates notantur, quae proprie ἄστρα appellari 
solent. 


T) Lucianus tamen videtur probare: τῆς ἀνάγκης ἆφε- 
Θέντὲς ηὐκαίρουν τι τῶν κρειττύνων ἐπινοεῖν (Amorr. c. 53, 
295. T. 5. ubi comma deleas). Nunnes.  Hoeschelius 
Chion. Epist. XV1I, Plut. Apophth. Lacc. p. 215. T. VIII, 
et Philoném nominat p. 49á. τῆς δµανοίας ἐνευκαιρούσης 
fxdeso , , ubi paulo ante cum MS, rectius forte legeris 
τοῖς ἐν τῇ ξένη σποράσιν ἀσφαλὴ κάθοδον παρέξειν, quam ΄ 
Cum editis σποράδην. ldem p. 542. ἐνευκαιρεῖν τοῖς αὐ- 
»Toig ἀδικήμασι IMS. ἀτοπήμασι.΄ Addunt Polybium, Po- 
sidonium, Arrianum, aliosque recentiorum, qui verbum 
εὐκαιρεῖν duplici sensu usurpant, uno angustiore pro oyo- 
λάξειν, vacare alicui rei, ut Plutarch. Quaest. Rom. XLI, 
p. 457. T. VIII προςευκαιρεῖν τῇ ógpjaes, συνευχαιρεῖν 
τερατείαις, v. Bast. Ep. Crit. p. 40. quo sensu et προρευσχο- 
Aeiv τινν dicitur, Deinde latius, qui habet rei gerendae 


Íacultatem, ut Athen. VI. 109. 555. of σφόδρα εὐκαιρούμε- 
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᾿Εξεπιπολῆς λέγουσέ τινες, οἰόμενοι ὅμοιον εἶναι 
τῷ ἐξαίφνης. οἵον, ἐξεπιπολῆς, ἑξαίφνης. ἅτό- 
πως) οἱ γὰρ αρχαῖοι ἄνευ τῆς ἐξ προθέσεως εἷ- 
πορ ἐπιπολῆς. ") 1) ! 





«) In Ed. Pr. Vasc. pro otov ἐξεπιπολῆς, ἐξαίφνηε, quod Pauwio 
merito ineptum videtur, scribitur οἷον ébesunolgc sev παντόε. Eac- 
dem Edd. omittunt eZstoy. 


yor τοῖς βίοις pro euzogovpsvor.  Oppositum ἀκαιρεῖν ni- 
hilo antiquius videtur, Εὐκανρία de temporis opportuni- 
" tate ( Plat. Phaedr. 372.) non negant Grammatici bene 
graece dici; otii (σχολῆς) significationem excludunt, v. 

uid. s, v. Ἑύὐκαίρημα novitium est vocabulum in Stoico- 
rum scholis proseminatum, 


t) Lucian, Soloec. (c. 5.) idem innuit, ut locus do 
Luct. (XV].214.), in quo ἐξεπιπολῆς legitur, corruptus, prae» 
positioque delenda videatur. Nunnes, (Non semper ille 
iis se abstinet vitiis, in quibus alterum reprehenderat.) 
Επιπολῆς est substantivum elliptice dictum pro «az im. 
πολῆς, idque substantivum non fert ἐξ, sed κατά; nama 
auperficie aliquid sumitur, non ex superficie, quae plana 
est et cavum non habet, in quo aliquid reconditum esse 
potest. Eo pertinet Luciani locus, ἐξεπιπολῆς τινὸς ai- 
πόντος, Ex τῆς ἐπιπολῆς εἶπεν wg ἐκ τῆς πιθάκνης, ita sci- 
licet ἐκ τῆς ἐπιπυλῆς dicis, ut diceres ἐκ τῆς πιθάκνης, ac 
si superficies esset πιθάκνη et πιθάκνης instar, ex cujus 
sinu et cavo aliquid sumi potest. Pauw. — Perabsurdum 
hoc mihi videtur φιλοσόφηµα. — Phrynichus App. p. 50. 
᾿Επιπολῆς ἀτεικοὶ μὲν ἄνευ τῆς ἐξ" of δὲ ἐξεπιπολῆς λέγοντες 
ἑπλανή θησὰν ὑπὸ τοῦ ἑξαίφνης καὶ ἐξεπίτηδες.  Trillerus ad 
Thom. p. 525. acerbissime in censorem nostrum invebhi- 
tur; ἐξεπιπολῆς Aristotelem dixisse ( de Gen. Anim. II. 7. 
657. B. sed longe saepius ἐπιπολῆς), Diodorum (V. 58.) et 
Lucianum, scriptores, ut ipsi videntur, politissimos; ad- 
dere debebat Philon, de Praem. et Poen. p. 920. C. Plu- 
tarch. VII. Symp. Quae. ΠΠ]. 0. 296. Galen. Isag. c. XIX. 
p. 507. À. Dion, Cass. LXXV. 6. 1260. Dion, Chr. Or, 
XII. p. 531. quibus iisdem uti poterat testibus, si contra- 
riam causam tuendam suscepisset. Veteribus illis, unde 
emendatae locutionis exempla petimus, ἐπιπολῆς adverbii 
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* E»do» εἰέρχομαε, βάρβαρον. ἔνδον yag dori, καὶ 
ἔνδον sii , .δόκιµον. «4εἲ οὖν εἴσω παρέρχοµαε 
λέγει». εἴσω δὲ διατρίβω, οὐκ ἀρεῖς, αλλ ἔν-- 
Jo» διατρίῤῳ. 1) ! 





vicem foit, Herod, T. 187. Aristopb, Plut, 1207, Eccles, 
3108. Thucyd. VY. 96. et compluries Xenophon. Neque 
.sjus substantivi alius tum casus in usu fuit, Sed deterior 
-aetas IMacedonica per omnes positiones inclinavit: ὧπε- 
πύλλήησε τών πλευρών τὴν ἔπιπολην Eustath, 854, τῆς ἔπιπο- 
Aqc Galen, de Administr, Anat, VII. 11. 159. D. T.1V. ταῖς 
ἐπιπολαῖς Id. de Venar. Art, Sect. 1X. 240, A. ib. τραῦμα d£ 
ἐπιπολῆς μᾶλλον 5] καταφοφᾶς γεγενηµένον Plutarch, V. Dion, 
XXXIV, p.201. T. VI. quibus locis substantivum ἐπιπολήν 
A Lexicis omissum, satis stabilitur. Et cum aliis prae- 
positionibus: ἀπό τῆς τῶν coudrov ἐπιπολῆς Diog. La. X, 
40. 625. 1x ἐπιπολῆς StrabollI. 2. 594. IV. 6. δι. δὲ ἐπιπο- 
λῆς Athen, IX. 4go. et Schol, Ven. ad ᾿Π. P. 599. ubi ho- 
mericum éimydl 9 interpretatur ὅσον δί ἐπηκολῆς, μὴ εἰς 
βώδορ, plene ut Sozom. Hist. Eccl. IX. ο, 10. ἓξ ἐπιπολῆς 
ἔπληξε τὸν τράχηλον, et translate Aristid, Aegypt. p. 551. 
διὰ βραχέων καὶ ἐπιπολῆς (obiter) ἀπεκρινάμην. ᾿ Εξ ἐπιπο- 
Άῆς in oratione soluta praesertim non minus vitiosum 
quam κατ ὄναρ, πρὸς χάριν, Aac noctu. 


1) Thomas b. Ἱ. dissentit a Phrynicho ac docet tribus 
exemplis Demosthenis, Aristidis et Libanii, τὸ εἴσω in 
statu dici.  Responderi fortasse posset Thomae, εἴσω 
non significare statum ἁπλώς et καθ ἑαυτοῦ, sed cum ge- 
nitivo conjunctum, — Nam si quis rogetur ποῦ ἔστι τες» 
non respondebit ciem praetise, sed cum adjunctione εἴσο 
πῆς οὐχίας, aut ἔνδον tantum, Nunnes. "Thomas frustra 
Ust in redatguendo Phrynicho; nam exemple illa non cu- 
rasset Grammaticus, sicuti etiam non curasset ea, quae 
Ammonius adducit, sed ita ut κατάχρησιν agnoscat. Quod 
Nunnesius ad eam excusandam corminiscitur, non est 
ulius momenti, Pauw. lic acute vidit Pauwius, Ce. 
terum ex boc loco clare apparet, Grammaticos in vere 
borum spectatione non consuetudinis regulam, sed ,in- 
corrupta rationis judicia sequutos esse. [taque non ve- 
riti sunt hoc, quod per se naturae repugnat, ut εἶσο 
pre ἔνδον, intus pro intro ponatur, licet diuturna con- 
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suetudine firmatum esset, barbarum et soloecum appella- 
χε (Quint, I. 5.). In quo neque Homeri auctoritas eos 
absterruit, εἴσω pro ἔνδον usurpantis, v. Ilgen. ad H. H. 
.án Merc. 6., neque Tragicorum exempla, v. Valcken, ad 
Phoen. 727., neque summorum in oratione soluta aucto- 
rum.  Eico τοῦ ξεροῦ Herodo. II. Οι. et Hellanic. Athen. 
XV. 25. 477. τοῦ παιδίου εἴσω ἑόντος Hipp. de Morb. Mul. 
1. 25. 745. σώματα ἔσω νενοσηκότα Plato Rep. ΠΠ. 504. of 
οἰκοῦντες loo τῆς ἀγορας Demosth. de Halonn. 87. ἔσω diy 
Aristot. H. An. VILL 9. 557. loo μένει de Gen. An. ΠΠ. 10. 
'661. E. T. Il. fco διατρίβει H. A. IX. 29. 476. εἴσω τρέφε- 
ται Philostr. Imag. lI. 17. 859. neque est omnino ullus re- 
centiorum ab hac labe intactus, Similiter ἔξω. pro ἑκτός 
dixerunt Thucyd. VIII. 67. zo ἑερόν ἐστιν liio τῆς πόλεως. 
Jd. VII. 55. of ἕξω Σικελίας. Isocrat. Archid. 16. 188. oc 
Eie Πελοποννήσου xarowo)vreg. Plat. Legg. XI. 147. of 
iio τῆς συγγενείας. Dem. ο, Conon. 1257. οἱ ἔξω Πυλῶν, 
ot τε εἴσω. Liycurg. ο. Leocr. 144, οἱ lio τοῦ πράγµατος M- 
γοντες. Ceteros non colligam, 


Contrario modo ἕνδον pro εἶσω indul ka ei: ὠθεῖται 
ὕνδον Aelian, Ἡ. An, IX.61. εἰσαγαγὼν ἕνδον Id. V. H. ΧΙΠ. 
9. εἰπεπήδηκεν ἔνδον Aristaen, Ep. I. 5. 


Illud tralaticium, adverbia in 8ev pro primitivis usure 
pari; quae συνέµπτωσις hodie ne tirunculis quidem mole- 
stiam facessit, olim vel barbatos magistros obstupefecit. 

uar.topere enim illud Demosthenis Olynth.IL 21. πλοίου 
τα κάτωθδεν leyvgosara εἶναι δοκεῖ (v. Schol. Bav. p. 27.) 

'atque ὁ κάτωθεν νόμος Id. c. Aristocr. 629. inter veteres 
Criticos agitata sun, qui ne illud quidem attenderunt, 


multorum adverbiorum in 6:y terminatorum primitiva 
nulla esse, ut ὕπερθεν, ἕνερθεν etc., quae necessario in 
utraque significatione assumta sunt, eoque etiam reliqua 
vi quadam cobaerentiae secum traxerunt. Nec Taylorus 
debebat in Dem. c. Aristocr, 671. 4$ ὄἄνωθεν Mi ία tanto 
fastu rejicere; &vo, quod hic codd. plures e ient, et 
ille optabat, etiam in Or, c. Leochar. p. 1099. & librariis 
substitutum est, in hanc partem proclivibus, ut ἐγγύς et 
ἐγγύθεν Strab, IX. p. 457. (errat Tzschuckius p. 624. hoo 
praeferens), ἐνταῦθα et ἐντεῦθεν, v. Dast, Ep. Grit. p. 177.) 


commutantur. 
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Κληρονομεῖν w0»vde: οὐχ οὕτως 5 ἀρχαία xoroi, 
ἀλλὰ κληρονομεῖρ voüde. ") t) 





-- 


a) Ed. Pr. V. Kiygovousv τοὺδε, ov τόδα. ͵, Ὁσυπιφιο bonum 
6st; nam et in re et in persona obtinebat diversitas ista,^ Pquiw. 
Pharorinus: Ἀληρονομώ τόὀνδε 5 ἀρχαία gonew οὐ Aya, LT 
€ FP : 


1) Thomas plerumquc ait jungi cum genitivo, semel 
&b Aristide cum accusativo, Suidas ait, quum significat 
capere aut participem esse, genitivo ad)un i, alioqui 
accusativo, ut quum significat invenire aut habitare. Sed 
exempla, quae affert, videntur.potius Alexandrina quam 
Attica. JVunnes. Locus Suidae mutilus est in istis: "Og 
γε κεκληρονύµηκας τών φίλων τοῦ κηδεστοῦ. scribendum — 
τῶν Φίλωνος τοῦ κηδεστού χρημάτων πλειόνων. Verba sunt 
Demosth. Or. p. Cor. (p. 529.) Pauw. Phrynichi 116. 
maeque praecepta non satis apertum est utrum ad accu- 
sativum personae an rei, an ad utrumque referenda sint, 
Cum accusativo personae certnm est veterea nunquam il- 
lud verbum conjunxisse; quod fecit v. c. Plutarch. V, 
Syll. IL. 177. T. II. ἐκληρονόμησε τήν µητρυιά», Alciphr.T, 
Ep. 59. τὸν πατέρα, Posidon. Athen. V. 48. $ r5. et Arte» 
mid. 1. 79. 177. τὸν ἀποθανόντα, et adjuncto genitivo rei 
κληρονομεῖν τινα τῆς οὐσίαρ Dio Cass. XLV. 4^. 449. (si- 
militer ALV. 5. 421. τὸν πατέρα διεδέξατο τοῦ κλήρου), 
Oratores attici, ut docet Schol. Lucian. adv. Ind. XII. 
14. T. 8. cum genitivo rei copulant, Demosth. fajs. leg. 
444. c. Arist. 69ο. c. Eubul. 1515. Nomen testatoris tum 
in secunda casu collocari necesse est, non a verbo pen-. 
dens, sed a genitivo rei, ut in illo Demosthenis loco, 
quem Pauwius citat. Áccusativo rei recentiores potissie 
mum uti, multis exemplis constat, v. Sturz. p. 140.; sen- 
su participandi subjecto etiam Lycurgus c. Leocr. p. 197. 
Τ. IV. hoc modo construxit: ὑπὲρ qc (ζῶντες add. otros 
σφόδρα ἐσπούδαίζον, δµµίωρ Ἐαύτην (terrun) εεθνεώτες 
ἑκληρυνόμουν, 007 
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Goídaxa ᾿Ηρόδοτος ἑάζων εἶπεν. ἡμεῖς δὲ OQuda- 


xiryy , ὡς αττεκοί. ") Τ). | 
:᾿Επίκλιντρον ῥητέον, ovx ἀνακλιντρο». ii) 





a) Ed. Pr. V. et Phavor. omittunt οἶπεν. Vasc. ὧε οἱ ἀττικοίο 
Phavor. es ἀστικοί. 


T) Helladius (p. 965. B.) Μάζης μὲν εἶδος of παλαιοὶ o:- 
δακίνην καλοῦσι, τὴν δὲ βοτάνην θρίδακα. Οἱ δὲ ἑατροὶ θρί- 
δακα μὲν τὸ ἦμερον λάχανον, θριδακίνην δὲ τὸ ἄγριον κα- 
λοῦσιν. ubi legendum est sine dubio τήν τε βοτάνην θρίδα- 
κα: nam θριδακίνη attice et maza et herba. Pauw. Όοχ- 
rectio haec loci, α Sebero ad Poll. VI. 46. indicati, inu- 
tilis est. θΘριδακίνη Atticos de placentae genere usurpas- 
se, id quod Lexicographi tacitum habent, testis est Athe- 
naeus ΤΠ. 82. 445. quem locum Stephanum male de ]a- 
ctuca interpretari observat Nunnesius; in eandem rem 
Pauwius citat Poll. VI. 46. Etym. et Hesych. Lactucam 
Atticos θριδακίνην, Epicharmum θρίδακα appellasse, te- 
statur Áthen. II. 79. 265. ex quo sua mutuatus est Nice- 

horus Greg. in Glossar. Min. Matthaei Vol. I. p. 4. et 

ermanni Fragm. Lexx. p. 525. Epicharmo accedunt He- . 
rodo. ΠΠ. 54. (unde citat Antiattic. Bekk. p. 99.) Hip- 
pocr. Morb. Mul. I. 88. 785. E. T. VII. de Vict. San. lf. 
v. 46. T. II. Mack. Theophr. Caus. PI.(II: 20. H. PI. 

» VII. 2. Plutarch. Cat. Min. XLVVI. 98. T. IV. Lucian. 
Asin. XVII. 150. T. VI. quibus omnibus primitivum θρὶ- 
δαξ placuit. Θριδακίνη rursus Hipp. de Morb. Mul. II. 25. 
διά. F. Theophr. H. Pl. IV. 7. et saepius, Aristid. Or. 
Sacr. III. 612. T. I. et sitniliter apud recentiores medicos 
et botanologos utraque appellatio in usu est; de quo no- 
tavit Galenus de Comp. IMed. p. Gen. T. 4. 648. D. T. 
XIII. ὁ τῆς θριδακίνης χυλὸς, 6 τε τῆς ἀγρίας καὶ 0 τῆς κή- 
πευοµένης, ἣν ἅπαντες οἱ Ἕλληνες ol vov o9 θριδακίνην ἆλ- 
Ad θρίδαχκα καλοῦσι, τὴν ἀγρίαν µόνην θριδακίνην ὀνομάίον- 
τες. V. Bode. ad Theophr. p. 770. — Aliam vocabuli for- 
mam 6ióoab Hesychius servavit s. ' Αγαμεμνόνη et Θιδρα- 
πίνη, eamquescripturam Schweighaeuserus Arriano Epict. 
11. ιο. ιδ. vindicare studuit, 


Tt) Pauwius: ,, Επέκλεντρον est pars χλίνης, in quam 
caputacclinat; quae ideo fortasse rectius ἐπίκλιντρον quam 


PHRYNICHI ECLOGA. 191 


ἀνάκλινερον ex sententia Phrynichi. Idem dicit Pollux 
VI. 9. τὸ δὲ καλούμενον ἀνάκλιντρον, iníxlwrgov ' 4ριστο- 
φάνης εἶπε. τὸ καλούμενον significat τοὺς πολλούς. Locus 
Aristophanis extat IX. 72. ex Anagyro Fr. ΧΥ1. 221. pe- 
titus. Alter ex Thesmoph. (scribe Eccles. 907.) huc plane 
non pertinet; aliud enim exhibet ἐπίκλιντρον, quod sibi 
sapponebant vel substernebant mulieres Veneri operatu- 
rae; ideo ἀποβάλοις dixit comicus, et Schol. explicuit 
εἶδος κοσµίου ! (jam dudum κλισμοῦ correctum) γυναικείου. 
Viri eruditi errant; Ρ]ατα alias.* Hoc est solemne nota- 
rum Pauwianarum exodium. Photius p. 126. Κλίνη dugi- 
κέφαλος ἡ ἔχουσα ἑκατέρωθεν ἀνάχλιντρον, pro quo apud 
Hesychium ἀνακλιντήριον legitur, forma non contracta, 
significatione eadem. Sic σήµαντρον et σημαντήριον, κάλ- 
Άνντρον et καλλυννήριον, et a verbis puris κήλητρον (He- 
sych.) et κηλητήφιον, θΘήρατρον et θηρατήριον Τάσο, Bel 
εστρον), σινιατήριον et σινίατρον (Syntipas Du Cang. p. 
1555.) quibus plerisque Lexica carent. Eadem facilitate 
conciliatur πίστραν cum πιστήριον (Hesych.), slecroov cum 
πιεστήριον, "GximucrQOv cum σκεπαστήριον, *) μµείλικτρον 
cum μειλικτήριον. Schol. Nicand, 493. ὑλισεήριον 4 καὶ 
ὁλίσεριον. Neque recte Schneiderus θέλκτρον suspectat, 
quod cum Θέλγητρον aeque bene constat, quam φίλτρον 
cum φίλητρον (Hesych. 5. κήλητρα), quod et ipsum nonnul. | 
lis intutum videbatur. Et quoniam semel hunc locum at- 
tigimus, addam etiam illud tanquam corollarium,: non: 
solum σάρωθρον dictum esse (ut ψίλωθρον, τετάνωθρον), 
sed etiam σάρωτρον 'Thom. M. p. 547. neque, si θύρετρον 
purs exempla habet, idcirco Φύρεθρον (ut φαρύγεθρον) 
esychio eripi debere, quum et in uno eodemque voca- 
bulo modo µίσητρον scribatur, modo µίσηθφον, et ea et- 
iam, quaesibi constant, tamen a congeneribus discor- 
, deut, ut gógrrgov, φόβητφον, κὀσµητρον, & xÜxnOgov, 
πόρηθρον, µέλπηθρον, ἕλκηθρον etc. 

Verum dà ἀνάκλιντρον dicendum est. Pollux X, 
94. Μέρη δὲ κλίνης wel ἑνήλατα καὶ ἐπίκλιντρον᾽ τὸ 


9) "Ββηερον autem, quum non sit ex eorum genere, quibus in- 
 strumentum vel pretium significatur, quae promiscue in τρονι 
9eov et ηριὀν terminantur (v. Cattier. Gazoph. p. 35. et Val- 
cken. Observ. ad Origg. Graec. p. 292. Lips.), merito Knestero ad 
Suid. s, h. v. suspicionem movit. «θεράᾶστριον apud Hesy- 
chium κοιµαθτήριον requiri videtur; pro στεγαστριον s. Aapls- 
os Albertius οτέγαστρον proponit. I UU U^ 
2 
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᾿Επίδοξον, τὸν προςδοκωµενον καὶ ἐλπιζόμενον 
ἐρεῖς, οὐχ, Og οἱ αμαθεῖς, τον ἐπέσημο». 3) t) 





9) Ed. Pr. và προεδοκωµενον et td ἐπίσημον: 


μέντοι (lege τὸ μὲν) ἐπίκλιντρον ὑπὸ ᾿ἀριότοφάνους εἶρη- 
pivov' Σοφοκλῆς δὲ ἔφη ἐνήλατα ξύλα. Idem VI. 9g. τὸ 
καλούμενον ἀνάκλιντρον ἐπίκλήντρον ᾿ 4ριστοφάνης sinc, τὸ 
δὲ ἐνήλατον κλιντήριον, in quibus explicandis Hemsterhu- 
sius frustra operam oonsumsit. Pollucis sententia haec 
" est: partes lecti (et scimpodis) duas esse, unam (prima- 
rjam) τὰ ἐνήλατα, quo nomine quatuor spondae denotan- 
tur, alteram vulgo vocari dvexAwtgov, acclinatorium 6. — 
reclinatorium (v. I. Alstorph. de Lectic. vett. p. 4g.), il-. 
lam Aristophanem κλιντήριον dixisse, hanc ἐπίκλιντρονν. 
ut et Phrynichus praescribit. Similiter Galenus Comm. 
L in Hipp. de Artic. p. 502. D. T. XLI, τὸ ὀπίκάιντρον τοῦ 
$oóvov, fulcrum dorsuale, et Geoponn. XIIl. :4. 96^. 
Sponda Jecti τὸ κλιντήριον τῆς κλίνης dicitur Athen. IV. 
30. 55. T. IT. quo nomino etiam lectulum ipsum compre- 
hendi docet Poll. X. 55. Schol. Venet. E. GU. οἱ μὲν ἔχον- 
τερ ἀπέρεισιν τοῖς ὤμοις, κλισµοί΄ οἱ 0^ ἄλλοι, θρόνοι' dr- 
αικοὶ δὲ κλιντήριον τὸ Μκθὸν κλινίδιον. Illud confirmat. 
Apollonius Lex. p. 404. KAicuóg, 99óvog ἀνάκλιτον ἔχων, 
pro quo Villoisonus, re. non satis perpensa, ἀνάπλιντρον 
emendat, et Hesych.: Κλισμοί, θρόνοι 1j ἀνάκλιντερα. Εις 
tath. p. 1055. 25. κλίσιν νῦν τὸ ἀνάκλινερον. Superior 
sponda babet τὸ ἀνάκλιντρον; cathedra cum duplici ana-. 
clinterio ἀμφικέφαλος dicitur, pro quo Salmasius in Etye 
mol. et Hesychio ἀμφικνέφαλος substituit; * quam emen- 
dationem vanam esse arguit καθέδρα ἀμφεκέφαλος ( mulie- 
rum) Syues. Epist. III. 160..C. Nicet. Ann. XVII. ». 545. 


T) Idem censent Thóinas et Ammonius p.55. , qui ἐπί-] 
δοξος tantum de προςδοχίµω s. προςδοκησέµῳ (quae forma 
e Moschopul. 4έξ τε. s. ἐπίδ. et Phavorino Lexicis ad- 
denda) usurpari, recte nos admonent. ᾿ Επίδοξος ἀπόκρι- 
cic Hipp. de Fract. IIT. 4. 321. A. T. XII. xaxa ἐπίδοξα 
Herodo. 1V. 1:1. ubi interpretes plura hujus significatio- 
nis exempla ex Atticis.scriptoribus proferunt. Lycurg. c. 


'*) Salubriorem Artemidoro 1. 24. et II. 9. 147. modicinam invenit, 
a Reitfio neglectam. " 
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4 


λέγουυιν οἱ αρχαῖοε, αλλα τιτθην. Manum 


μὲν οὖν καὶ µάμμιον τὴν μητέρα" αμαδὲς οὖν 
τὴν μάμμην ἐπὶ τῆς σίτόης λέγειν. 3) D 





i) Pro «θην Ed. Pr. et Phavor. τίθην (Vase. τίςθην), quod 


Leocr. pag. 141. μὴ ἓν τοῖς πρότερον χρύνοις γεγενῆσθαι — 
τονούτον μηδὲν, μηδὲ iv τοῖς μάλλουσιν ἐπίδοξον εἶναι γε- . 


γενῆσθαι, pro quo Βεἰεκὶο ἂν γενήσεσθαε, mihi γενέσθαι, 
Omissa partieula ὄν, scribendum videtur. Hoc enim ad- 
jectivum saepe aoristo conjungitur in significatione fu- 
turi; ut Aeschin. c. Ctesipb. p. ^53. ἐπίδοξος ἦν ἡ πόλις 
ἁλώναι — Hic si quis contendat, illos, de quibus loquitur 


Aeschines, non hoc timuisse, ne capiatur urbs, sed no. 


jam capta sit, alia sunt ejusdem generis multa: lsocr. Ár- 


chid. Π 1. 176. ἐπίδοξος ὧν τυχεῖν, et Appian. Bell. Civ. T. 


33. 46. Μεμμίου ἐπιδο-οτέρον ὄντος τυχεῖν τῆς ---ν quod in- 
opte reddunt, quum Meminius esset. nobilior. m δέ cot 
à» ἴδοξα γενέσθαι Herodo. I. 89. "4v δὲ ἐπίδοξος ἡ xeloi 4 
γενέσθαι Aristot. Rbetor. ad Alex. c. XXIX. 5. 115. (αἷμα 
ὀνῆναι προςδόκιµὀν ἐστι Galen. Comm. H. in Epid. p. 60. 
E.) Haec niei ita essent, infinitivis futurorum, ut ad 
depravandum facillimis, minus fiduciae habendum foret, 
v.c. ἐπίδοξορ ἦν διαπράξασθαι Plutarch. Amat. XVI. 54. 
T. XII. praesertim. quum idem longe saepius futurum ad- 
junxerit, V. Cat. Maj. ΧΥΗ. 412. Pyxrh. XIII. 30. Brut. 

V. 228. πφοςδόκιµοι ἐπαναστρέψαι ἦσαν Anna Comn. VIT. 


2392. À. de quo aoriti usu plura ad V.. Míjlo dicenda 


erunt. In Procop. Bell. Pers. Ἱ. 15. τὴν ὁδὸν, q ἔνδοξοι 
οἶσαν ἐπιθήαεσθαι, legi debet ἐπίδοξοι 

Ut ad alterum veniamus, pro glorioso et illustri apud 
proceres illos atticae eloquentiae nunquam, apud recen- 
tiores persaepe usurpatur. Primum lric nominabo, pace 
Budolphii ,. Ócellum illum Lncanum Il. 6..44. atque hu- 
jus fratrem geminum, Pseudoplutazchum Apopbth. La- 
conn, p. 175. e& 219. T. 8. tum magnum numerum homi- 
num proborum, qui nunquam bene attice seribendi lau- 
dem appetiverunt, Bod. Sic. XIII. δ4. Heliod. X. 21. 
Zosim. Hist. I. €. 55. Eueeh. in Hierock. XXXIIT. 454. 


T) Priusquam de ipsa.re dispiciamus, Iccus est abstet- 


| /32 
JMaupg», τὴν τοῦ πατρὸς 7] µητρος μητέρα ,98 


- 
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Pauwius in σήθην mutat. Pro Ἀίάμμην μὲν οὖν Pr. V. et Phavor. 
iutnv δὲ καὶ μάρμιον (hoc accentu) concinnius, ut putat Pauwius. 
eris in eodem praecepto p. 258. µάμμην xal μαρμίαν, non μάμ- 


v 2 


piov. Ante vj» µάρµην ἐπὶ Vasc. et Phav. articulum τό inserunt. 


endus maculis adhuc insidentibus. Ac pro τίνθην nobis 
dubium non est, quin ille τήθη scripserit; nam etsi τήθη 
et τίτθη, duo illa antiquissima vocabula, reapse una sunt, 
tamen usus invaluit, ut τίτθη s. τιτθή (nam accentus va- 
riet) fontem illum mortalium vitalem, τὸν τιτθόν; dehine 
etiam nutricem ipsam significaret; quo sensu sír65 legi- 
tur Plato. Rep. V. 28. Demostb. v. Everg. p. 1155. c. Eu- 
bul. 1164. Theophr. Char. XVI. τιτθή acute Dem. c. Eu- 
bul. 1512. (cod. Bav. παροξυτόνως) Athen. XII. 4o. 


, ubi Edd. τνθή (ut in Plat. Rep. L. 179.) MS. τίτδη Nu- 


tricem igitur τίτθην dixerunt, non τήθην, ut et in Athen. 
XIII. 44. 105. et Ammonio scriptum legitur. Τήθην enim 
censemus fuisse aviae nomen (quam Dorienses μαΐαν di- 
ποτε, v. Jamblicb. V. Py. XI. 56. 114.) tum paternae tum 
maternae, hanoris et reverentiae causa tributum; eoque 
seusu reperitur Aristoph. Lys. 54g. Acharn.49. Andocid. 
de Myater. p. 63. Menand. Athen. II. 86. 177. Plutareh. 
de Curios. II. 151. T. X. Dio. Cass. LXXIX. 1). 1560. 
Julian. Or, in Const. p. 9. Lips. Liban. Ep. CCXXXII. 
212. (cum scholio μάμμην). Et sicubi bac significatione 
είτθη offertur, ut in Plat. Rep. V. 28. Demosth. c. Eubul. 
3504. et bis in sequentibus, ubi cod. Aug. τήθη exhibet 
cum.scholio uduug, nemo deprecabitur, quominus in 
σήθη transmutetur vel τηθή; nam ethocfluctuat. Eustath. 

.|[565. καθὰ πάππος, οὕτω xol τήθη βαρυτόνως 5 τηθή 
üfvróweg* alioque loco p. 971. ὀξύνουσι τὸ τηθή, πλὴν 
κοινοτέρα ἡ παροξυτύνησις. Hort. Adon. p. 95. a. τὰ εἷς 
O5 βαρύνονται (πλὴν τοῦ κριθή, ποθή) σάθη, πόσθη, 
τήτθη (1. τίεθη) 4j τροφόρ, τήτθη (1. τήθη) 4 pápum. 
Quemadmodum avia γήθη, sio matertera et amita τηθίς 
dicitur, quasi parva avia, in quam scripturam plerique 
Joci consentiunt, Demosth. Or.1. c. Aphob. p. 818. ο. Ma. 
cart. 1059. Plutarch. Vit. X Orat. IV. 149. T. XII. Dio 
Cass. LXI. 17. 996. quod si nonnunquam τιτθίς scribitur, 
Jibrariis culpam assignandam puto, ut in Libanii locis, 
quos Thomas citat, Plutarch. Quaest. Rom. VI. 514. T. 
VIII. Joseph. Antt. XVI. 10. 814. XVII. 1. 827. et Hie- 
rocl. ap. Valck. ad Amm. p. 155. Mendi suspicionem 
movet plerumque ipsa scripturae diversitas, ut in Joseph. 
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"Eoyero» χρὴ λέγειν, οὐχὶ ἐσχατώτατον, i xol 
µαάρτυρα παρέχοι τις. ") 1) O0 


a) 'Eegaserraca et παρέχει ed. Pr. Hunc locum in angustum con- 


Antt. ΤΠ. 12. pro τίσθαις codd. τήτθαις, τιτθίσι, et, quod 
unice rectum est, τηθίσι praebent, Amitam vulgo τήθην, 
ab Atticis $a vocari tradit Eustathius p. 975, His de 
causis non dubito Nunnesio assentiri, qui'apud Phryni- 
chum τήθην reponit, et materteram vel amitam non τιτ- 
Dig, sed τηθίς dictam esse censet, Ceterum longa ejus ad- 
notatione nihil continetur, quod non plenius accuratius- 
que a Stepbano et in notis ad Thom. et Moer. expositum 
sit. Hoeschelius in Basilii Ep. ad Neocaes. pag. 515. et 
$26. pro τίνθη utrobique τήθη legi in MS. Aug. docet, 
itemque in Dionis Epitoma; a τίσθη autem, bh. e. τιθήνη, 
esse ειτθεύεσθαι ap. Plutarch., et siz8mvestuy (leg. τιθην.) 
ap. Clementem Alex. Pauwius denique significat, ap. Moe- 
ridem, in extremis verbis" Ελληνες τὴν µάµμην, non opus 
esse iis, quae Hudsonus infercit. ,,Hellenes τὴν μάμμην 
sensu vulgari, id est aviam, τὴν μάμμην νῦν, quae 
nunc μάμμη dicitur. Phrynichi praescriptum plerique 
xecentiorum neglectum reliquere, aviam µαµµην dicentes, 
Joseph. Ant. X. 11. 559. Plutarch. V. Agid. 1V. 155. T. 
V. Appian. Bell. Mithr. XXIII. 675. Herodian, V. 5. 184. 
Artemid. IV. 69. Basil, Ep. ad Virg. Laps. psg. 14. C. 
Photius Excc. Ctes. 45. 826. Schol. Paris. ad Apoll. Arg. 
1. 747. neque adversari videtur Pollux IIT. 17. ἡ δὲ πα- 
τρὸς 5] μητρὸς μήτηρ τήθη καὶ pp xol μάμμα. Sed cum 
Phrynicho faciunt acriores vitiorum, inolescentium anim», 
adversores, Aelius Dionysius, Helladius, Moeris, Pho. 
tius, Suidas. 


T) ᾿Εσχατώτερὀν Aristoteli excidisse, ἑσχατώτατον Xe- 
nophonti in Hellenicis, notarunt jam pridem alii. v. Sturz. 
ad Matt. p. 44. Ceterum παρέχειν μάρτυρα, quod Co- 
rayus negabat recte dici pro παρέχεσθαι ( ad Isocr. p. 89.), 
etsi facile παρέχοι in xagayot mutari possit, tamen nullo 
modo sollicitari debet. | 
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Fi ποιητής εἶπεν ἀμεινότερο», Χαιρέτω᾽ οὐδὲ yao 
καλλιώτερον, ουδὲ κρεισσότερον ῥητέον. συγκρι-- 
τικυῦ γὰρ συγκριτικὸν οὐ γίνεται. «4έγε οὖν 
ἄμεινον καὶ καλλιον καὶ κρεῖσσον. ") t) 

ΜΜονόφθαλμον οὐ ῥήχέον, ἑτεράφθαλμον» δέ. Ἆρα- 
τῖνος γὰρ µονοµµατο»ν εἶπε τον Ἰύκλωπα. *) tf) 


pupa pump qp 


&) Forsitan o ποιητής scripserit ille; Homeri haec licentia est '72, 
0. 5:5 οὐδὲ ydo seÀl. :« Ed. Pr. γάρ omittit et unum ἅμεινον 
abet in line. 


b) Ed. Pr. Phavor. et Moschopul. 2v44. avr. s. ἑτερόφθ. a vulgato 
^ discrepant, Ἀρατῖνος δὲ μονόφθαλμον exhibentes, quod Nunnesius 
in textum recipi volebat. Pauwio nihil mutandum videtur, quod uo- : 
vopOaluor pro povóupetoy subrepaisse credibilius sit, quam hoc pro . 
illo substitutum esse, idque etiam a particula δέ praesidium habere. 
Prorsus idem censet Valckenarius ad Ammon. II. 85. nixus etiam hoc 


argum-nto, quod Cratinum uovógOaduos usurpasse aliunde constat, 
Mihi fateor hoc totum de Οκ ώκο sb aliena manu adscri videri, 
eandemque sententiam habere, quam Ammonius et Grammaticus 
Bekk. p. 289. profitentur, eos, qui unoculi nati aint, Cyclopes, Ari- 
ma: pos, recte μονοφθάἆμονς dici, ut dixit Herodotus, Philostratus, 
Strabo II. 189. Paus. I. 34. 93. Hos poetae µονομιμώτονε, μουνῶ- 
πας ct µονοδέρκτας appellant, ἑτεροφθάλμουρ nemo. 


1) Poetas hoc genus iteratae comparationis et superla- 
tionis frequentare, vulgo notum est. In orationem nu- 
mero solutam si quid ejusmodi iuciderit, vitiosum vide- 
bitur. Καλλιώτερον a Needhamo proscriptum, quum codd. 
tueantur plures, non immerito reduxisse videtur Nicla- 
sius Geopp. LI. 38, 157, eoque Hesychius s. αἰἱρετώτερον, 
aliique recentiores (v. Du Cang. p. 894.) cum similibus, 
µειζότερος, ἐἑλαχιστότατος, usi sunt, Sed Thucydidi, quem 
ad testimonium oitant, nihil tale tribui potest, dudum- 
que codicum consensu summo IV. 118. κάλλιον pro (xoÀ- 
λιώτερον restitutum oportuit. 


tT) Photius: “Ετερόφθαλμος, ov uovógOcluog, quicum 
Moeris congruit et Thomas. Hio quum Polybium, Apol- 
Jodorum, Lucianum et Artemidorum in auxilium vocant, 
nibil agunt; horum enim omnium causa illi manum non 
verterint, Cum Atticistis stant Demosthenes c. Timocr. 
y. 744. atque Leptines, cujus nobilissimum consilium, 
ἑτερόφθαλμον τὴν Ἑλλάδα πονῆσαι μὴ ἐφν, retulerunt plu- 

e --- 
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᾿Εωνησάμη»: εἷς λόγος περὶ τοῦ ἁμαρτήματος: 
ἔνθα ἂν μὴ δυνηθῇς τὸ πρίασθαι 2 ἐπριάμην 
Φεῖναε, ἐκεῖ τᾶ ἀπὸ τοῦ ἑώνημαι ταττε ἔνθα 
ὃ) ἂν τὰ ἀπὸ τοῦ πρίασθαε, φυλάττου θατε-- 
ϱο». Οἷον, ἑώνημαι οἐκίαν' ἐνταῦθα ἐγχωρεῖ 
τὸ ἐπριάμη» οὕτω χρήση, ἐπριάμην οἰχίαν. 
ΗΠαλιν, ἔτυχον ἑωνημένος οἰχίαν 5 ἀγρόν' ἐν-- 
ταῦθα οὐδὲν ἐγχωρεῖ τῶν ἄπο τοῦ πρίασθαε΄ 
μένει τὸ ἑωνημένος δόκιµον. ἀάλιν δεῖ λέγειν 
πριάμενος᾽ 70 γὰρ ὠνησάμοανος ἀδόκιμο» οὕτως: 
οὖν κἀπὶ τοῦ ἑωνησάμην mago» γαρ ἐπριάμην 
εἰπεῖν, ur εἴπῃς ἑωνησάμην ὁ γαρ τοῦτο λέ- 
yov ληρεῖ. ^) 1) 





a) Τὸ πρίάσθαι 3j ἐπριάμην, Ed. Pr. pro. priore 'sroawei- mox 
post ἔνθα ὃ᾽ ἂν male omittit articulum τὰ ante ἀπὸ toU πρ. re- 
ctus vero eadem καὶ uiv *6 ἑωνημένος. Proxiwa Πάλυν d: -- 
αδόκερον omittit rectius; eadem euim significant sequentia οὕσωφ 
οὖν — —. pro quo Ed. Pr. οὕτω κώπί. Ὀθουπέ ctiam ultima ὁ γὰρ 
σοῦτο — ληρεῖ 


res. v. Aristot. Rhet. T. 95. T. IV. Buhl. Post hos Fregó- 
φθαλμος usurparunt Aristot. de Incess. Απ. XVII. 173. 
T. II. Diodorus, Plutarchus V. Lucvll;, XIT. 395. T. III. 
de Educ. XIV. 41. T. VII. Aelian. V. H. XII. 45. Aristi- 
des, Diogenes. Atque eodem modo ἑτερύπους dicitur, 
ui altero tantum pede valet, Philostr. V. Soph. 1. 21.515. 
ciphr. ΤΠ. Ep. 27. 'Ετερόκωφος, quod Valckenarius in 
eundem rem affert, scripturae vitium est. v. ad Hes. s. 
ἐθελόχωφος. Ετερογλαύκους Aristoteles de Gener. Au. V." 
1. equos nominavit eos, quos alii ἑτεροφθάλμους appel- 
Jant. v. Niclas. ad Geop. XVI. 2. 1109. 


1) Moschopulus in Sylloge: αἰνοῦμαν, ὠνήσομαι, ἑώνη- 
gat, ἐπριάμην. Schol. Aristoph. Plut. (v. 7.] Atticos πριά- 
µενοι dicere, non ὠνησάμενοι, notat. Nunnes. ᾿Ενίαῦθα 
οὐδὲν ἐγχωρεῖ τῶν ἀπὸ τοῦ πρίασθαι] Quare non? Et si 
pro ἑώνημαι οὐκίαν dicere licet ἑπριάμην οἴκίαν, cur pro 
ἔτυχον ἑωνημένος οἰκίαν dicere similiter non licet ἔτυχον᾽ 
πριάμενος! Non assequor; neque mihi mens est Gram 
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matici subtilis et aeria. Pauw. Tam alto hic Phrynichus 
demersus est luto, ut omnes transpositionis machinae 
movendae sint, adhibitis prius extremarum syllabarum, 
injuriae maxime obnoxiarum, correctionibus. Sic enim 
scribendum esse judico: Olov ἑωνούμην oixíav* ἐνταῦθα 
ἐγχωρεῖ τὸ ἐπριάμην οὕτω χρήσῃ, ἐπριάμην oixíov.  Ila- 
hv ἑώνημαι οἰκίαν tj ἀγρόν ' ἐνταῦθα οὐδὲν ἐγχωρεῖ τῶν ἀπὸ 
τοῦ πρίασθαι, μένει τὸ dinis δόκιµον. Παλιν δεῖ λέγειν 
ἔτυχον πριάµενος, τὸ γὰρ ὠνήσάμενος ἀδόκιμον. οὕτως οὖν 
— Lenis, credo, medicina, in ejusmodi praesertim loco, 

vi similitudine vocabulorum identidem vix observabili 

iversitate iteratorum librarierum oculos delusit. Im- 
perfectum quidem ἑωνούμην Demosth. Fals. Leg: 528. 
11. C. Nausim. Ρ. 907. 6. Ándocid. de Myst. p. 66. Xe- 
noph. Oec. . 26. non tam contemnere Phrynichus, 
quam alteri ἐπριάμην non praeferre videtur. Nam et de 
perfecti usu quae addit, magis ad perspicuitatem prae- 
cepti utilia, quam ad cautionem erroris, qui in perfe- 
ctum non cadit, necessaria sunt. Sed omnia tela in ao- 
ristum diriguntur. Herodianus Phil. p. 453. xoíac8«:, 
οὐχὶ ὠνήσασθαι' Όπου δὲ μὴ δυνατὸν κλῖναι τὸ πρίασθαι, 
τότε τῷ ὠνεῖσθαι Ἰφήσῃ. olov ἐπριάμην. ἐπὶ δὲ τοῦ παρακει- 
µίνου ἑώνημαι etc. Etiam haec se non bellissime habent, 
sed tamen ad intelligendum eunt aperte, ad assensionem 
plausibilia. — Magis turbat Helladius p. 951. Gronov. 
4ιονύσιύς φησι µή λέγειν τοὺς ᾽Αττικοὺς ἑωνησάμην, ἀλλ’ 
dvt αὐτοῦ τὸ ἐπριάμην  καἰτοι καὶ ὠνεῖσθαι καὶ ὀνήσατο 
καὶ ὠνούμενος καὶ τὰ ἄλλα λέγοντας, qui, nisi admodum 
desipit, ὠνήσεται et ἑωνημένος scripsisse volet. De Scho- 
. liasta Aristophanis guttam boni consilii non habeo, sed 
videtur in eadem, qua illi, sententia fuisse. Unus Pol- 
lux, ceteris indulgentior, III. 36. ὠνήσασθαι, ἀγοράσαι, 
πρίασθαι codem loco et numero habet, Neque dici potest 
hoc inclinamentum Atheniensium auribus insolitum fu. 
isse, quorum in sermonibus proverbium illud ab Eupo- 
lide commemoratum, Xiog δεσπότην ὠνήσατο, Athen. VI. 

. 521. jactabatur. Sed ab hoc si discesseris, nullum 
invenitur bujus temporis exemplum, cujus in locum illi, 
ut et Moschopulus observat, soristum πρίασθαι subroga- 
runt. Quamobrem Schneidero, qui Xenophontem Anab. 
III. |. 20. ὠνησαίμεθα scripsisse censet, non concedam. 
Sed qui proximis post Alexandrum M. seculis graece scri- 
pserunt, hoc vitio cumulati sunt, Philo in Flacc. 904. C. 
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Jiapacirov; ovx ἔλεγον οἱ ἀρχαῖοι ἐπ ὀνείδους, 
ὡς 9U», ἀλλὰ κόλακας' καὶ δρᾷμα ἔστε Kola- 
«ec τοιούτων ανθρώπων. 3") 1) | 

EwVoacÓas οὖν ἐρεῖς προπαροξυτόνως δια τοῦ &, 

* ἀλλὼ παροξυτόνως δια τοῦ e, εὑρέσδαι. t1) 


a) Ed. Pr. pro «c νῦν habet ὧᾳ οἱ νῦν, Eupolidis nomen clam 
se subduxisse videtur. ) 


Plutarch. V. Nic. X. 367. (ώνήσατο) V. Cic. III. 507. 
( ἑωνήσατο) Strab. IV. 54. 'T. ΤΠ. Pausan. TII. 4. 544. 
Luciani, Herodiani, Synesii et Heliodori locos a Ste- 
phano et Dorvillio ad Charit. p. 5&7. collectos praeter- 
mitto. 


.. t) Pollux τοὺς «oAexag scribit a recentioribus παρασί- 
τους appellatos; Thomas inquit, παράσιτον usurpari ab 
Atticis de his, qui in Prytaneo alebantur et in assenta- 
toribus. Athenaeus L. VI. docet, parasiti nomen olim — 
fuisse honestissimum et in sacris et magistratibus adhi- 
beri solitum. INunnes. De his mihi proprrus erit dicendi 
locus, quum Cobalos meos, quos jam diu parturio, in 
Jucem produxero. 


Tt) Hoc factum per syncopam ab εὐρήσασθαι, ut ob- 
servat Moschopul. 1n Sylloge. Eustath. Odyss. 4. negat 
omnino usitatum esse εὕρασθαι; apud Pausaniam tamen 
legitur. Nunnes. Syncope revera a matura abscedit; 
sel quid si εὕρασθαι antiquius, quam evoxcacÓe,? Vi- 
debimus alibi. αι. Ille adulterinus aoristus qua aeta- 
te susceptus fuerit, quibusve auctoribus, vix satis defi- 
niri posse videtur; ut ab ultimo repetam, ex Hesiodo 
Fischerus, e Demosthene Dawesius sustulit; Pindaro 
et Timoci Comico (Athen. XIII. 55. 54.) reliquit 
Schweighaeuserus, improbante haud dubie Buttmanno, 
qui eam formam Atticis abjudicat. Inobservata manse- 
zunt adhuc haec: ἄδειαν εὐράμενος Andocid. de Myster. 
p. 8. pro quo paulo post p. 17. rectius legitur ἄδειαν s$- 
θύμενος. «4ιάλνσιν τῆς δίκης εὔρασθαι ap. Aeschin. c. Ti- 
march. p. 88. Reiskius edidit pro ἄρασθαι, partim recte, 
partim secus. Sic Dion. Hal. IX. 46. 1869. pro ἄραντο 


ra 
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κάθοδον codex unus εὕραντο, alter εὔροντο praebuit, qui 
VI. 58. θρίαµβον εὐρέσθαι pro ἄρασθαι substituit. — Ei- 
dem obsequutus Reiskius VI. 10. 1004. ἄδειαν εὕρατὸ pro 
εὗρε infersit, eadem ratione ductus, qua ap. Dem. c. 
Androt. 596. pro 0 δίκαιον ἦν &Ugsiv reposuit αἰτεῖν. Con- 
tra Schmiederus, quaelibet librariorum purgamenta con- 
eectans, ap. Arrian. Alex. III. 77. 188. ex optimo suo 
χαλεπῶς εὗρον δεύµενοι παρ αὐτοῦ φύρους — ἀποφέρειν 
pro εὕραντο edidit. Dawesianus canon de formae utrius- 
que proprietate quibus terminis circumscriptus *it, da- 
€uit Schaeferus ad Sophocl. T. Y. p. 245. Eodem per- 
tinet Atticistae Bekkeriani exceptio T. I. 95. εὐρίσκειν 
Sipiv, ὡς xdv τῇ συνηθεία. Sic χάριν εὑρίσκειν in libris sa- 
cris ex vulgari consuetudine legitur; qua imbutus li- 
brarius in Aesch. c. Ctes. 433. pro προξενίας εὑρημένοι ad 
sUQqxórtg aberravit. Contra Paus. V, 14. 60. τὴν λεύκην 
εὔρετο παρὰ τὸν ᾿ 4χέροντα vel sine cod. reponendum erat 
activum. Sed his omissis reliqua aoristi praecoqui exem- 

la, nondum a Grammaticis enotata, subdam, ut pateat, 

unc usum, ex quo semel coeptus fuerit, nunquam in- 
termissum esse: Philo de Temul. 248. E. de Migr. Abr. 
$90. C. Plut. de Glor. Athen. 1T. 85. Paus. VII. 274. 
Lucian. Astrol. XXVII. 428. T. 5. Philostr. V. Soph. I. 
25. 533. Aristid. T. I. 318. Dio Cass. XXXVI. 106. 
XXXIX. 65. et reliqui. 


Postremo augmenti vitium, quod Mattbiae non plus . 
uno Aristophanis loco adhaesisse putabat, longius pras- 
satum esse annotabo: ΕΒυρήμεθα Iph. T. 277. ηὔρισχα 
Polyb. X. 7. Aristid. Panetb. T. I. 146. Paus. VII. :5. 
282. Plutarch, de Malign. Herod. XXXII. 540. T. XII. 
Philo de Abrah. p. 552. A. Galen. de Simpl. Med. L. T. 
21. 16. B. T. XIII. Diod. Sic. XIII. go. Synes. de Pro- ᾿ 
vid. p. 115. Δ. Num haee multitudo peccantium (et 
poteram multo plures proferre) nobis dubitationem affe- 
ret, ne in hoc genere Graecis plus denegemus, quam 
ipsi tulerint? Ab Elmsleyo quidem nuper Euripides He- 
racl 305. ηὕρομεν recepit, sed vereor ne ingratis. Et- 
enim plerisque eorum, qui euperioribus aetatibus libros 
fraccos typis vulgarunt, idem accidisse arbitror, quod. 

avercampio » qui quum Josephi Antiquitates ederet, 
suo arbitrio et invitis codicibus ubique ηὕρισκον, ηὑρό- 
Μην οἵο., no indicio quidem mutatae lectionis facto, εκ. 
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'Págevos ἐπὲ τῆς ῥαφανίδος uz Oe. σημαίνει γὰρ 
τὴν paf». t) 


ν » hl 


Evvos έχει μοι: μη λέγε 9 αλλ ευνοϊκώς. tt) 





primi jussit, nempe ne quid res grammstica damni acci- 
peret; donec apud Stephanum, non sine stupore legit, 
yerbum illud augmento destitutum esse, v. ad L. V. 14. 
408. Qui nisi errorem et agnosset et correxisset, nonne 
religiosum baberemus misellorum Gramimnatistarum obee- 
quio tot luculentis exemplis repugnare? His et talibus 
auctoritatibus Blomfieldius sese tueatur, si propter ηὔρον 
inter communia ambigui augmenti exempla relatum, in 
judicium vocetur. 


. T) Idem affirmant Hesyc, Sud. Ammon. Schol. Ari- 
atoph. Poll. et alii. JAddit Hesyc. ῥαφανίδας vocari ra- 
phanos parvos dorice.. Ammon. vero et Thom. adjun- 

unt, ionice ῥέφαναν nominari τὴν ῥαφανίδα, — Aristot. 

ist. V. 17. 219. etiam ῥάφανον ait ab oliie κράµβην nos 
minari. Nunnes. V. Interpp. ad Thom. p. 756. Stapel.: 
"πα Theophr. H. Pl. VII. c. 4. Nicles. ad Geopp. XV. 1. 
1048. quibus quod addam, nihil reperio. 


TT) Idem in App. P. 380. Εὐνοϊκῶς δόκιµον, τὸ δὲ εὔνως 
φεύγειν χρή. Adjectiva ἀγχίνους, εὔνους, δύρνους apud 
antiquos Atticos in msgno fuerunt usu; adverbia hino 
derivata non aeque omnia probata sunt. J. Pollux, mi- 
tior plerumque censor, neque antiquis illis atticee elo- 

uentiae exemplaribus unice aífixus, «süymg, κακόνως, 
ἀγχίνως in ordinem recepit, τὰ ἀπὸ τῶν ἄλλων, inquiens, 
βιαιότερα 1T. 250. aliisque Jocis δύρνως, κακάνως V. 115. 
et ο. 115. hoc ipsum, quod Phrynicho offensioni fuit, 
εὔνως ἔχειν xoóg τινα, sine ulla dubitatione, ut bene 
graecum, admisit. Rigidius fuit de hoc Phrynichi judi- 
cium, 8 quo non multum me abhorrere profiteor, pro- 
pterea quod hoc totum genus adverbiorum antiquitus 
quidem proseminatum esse, sed, veluti summo solo. 
spersum, non admodum altas radices habuisse perspicio. 
Ipsum quidem εὔνως Stephanus nullo cujusquam testi« 
monio confirmare potuit, quod usurpavit docta Impe-- 


zatrix in Alex. d]. 4g. B. VILI. 199. D. XIII. 595. C. 


(ur 
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Hoc aliquanto deterius est εὐνόως M. Anton. TII. 11. 48. 
Plutarch. Vit. X Oratt. IX. 369. T. XII. V. Galb. VIII. 
557. T. VI. cujus in locum Bryantius immodico atticae 
elegantiae studio εὐνοϊκῶς suffecit. "yog nunquam for- 
tasse lectum est, pro quo Pollux in isto recensu adver- 
biorum ἀνοήτως proponit. 'Oguovóog Xenoph. Agesil. I. 
37. Cyrop. VI. 4. 15. Diog. La. IV. 23. quod cum Pla. 
tone potius Phaedr. 265. A. ὁμονοητικῶς dicendum erat. 
4fógyoc, qQmissum a Lexicographis, Nicet. Ann. XVI. 2. 
512. D. κουφύνως Appian. Syr. XII. 551. Bell. Mithr. 
XXX. 684. κρυφίνως Poll. IV. δι. πραόνως Arist. Ran. 
856. et Aelian. H. An. V. 59. Utrum autem baec una 
an duabus syllabis terminanda sint, inter ipsos Graecos 
non satis convenisse videtur. Quorum οἱ qui εὔνοοι scri- 
bebant et δύςνοοε, his consentaneum erat efiam εὐνόως, 
évcvóog scribere. llla autem adjectiva, quae Gramma- 
tici ὁλοπαθίῇ esse volunt, jam pridem vel librarioruüm 
indulgentia vel prave loquentium remissione contractio- 
nis necessitatem subterfugerunt: εὔνοος Herodian. I. 10. 
3. τῷ ἐννόφ Gelen. de Opt. Doctr. c. ΠΠ. p. 18. δύςνοοε 
Xenoph. Hell. II. 1. 3. οὔνοοι Mechann, vett. p. 94. τῶν 
οὐνόὼν codd. aliquot Thucyd. V. 64. τῶν αρυψινόων Xen. 
Ages. XI. 5. voig saxovóoic Cyr. VIII. 2. 1. Toig ἀπνόοις 
TEeophr. de Caus. Pl. IIT. 37. εὐπνόων VI. 24. "41000v 
Theophr. H. Pl. III. 10. 160. εὔχροον Geopp. VII. 13. 
Ági. εὔχροοι Xen. Rep. Lac. V. 8. xaxógooo, Aristot. H. 
Án. X. 16. 455. ὁμόχροοι VII. 10. 262. Galen. Definn. 
Med. p. 357. C. µανόοχροοι Theophr. de Sud. p. 457. ἔτε- 
φύχφοοι Caus. P1. V. 5. 526. τών µανοχρόων Arist. H. An. 
ΕΠ. 1. 114. τοῖς é19éoic Adamant. Phys. II. 46. 448. πο- 
Aegoóovc Aelian. H. An. XVI. 41. 915. ὁμοχρύους Me- 
chaun. vett. p. 265. (Lexicis insere Θειόχρους Dioscor. 
1V. 118. 298. α. et λαμπρύχους Eustath. 591. pro ὁμόχ 

vero [καὶ σύμφωνον] Aristid. Smyrn. p. 351. T. r ad- 
Όρουν corrige.) ΄Ετεροπλόῳ Dem. c. Phorm. 916. (recte 
cod. Aug. ἑτερόπλφ.) σύμπλοοι Ephorus Suidae s. Κωρυ- 
xeiog, cui loco apponendus est Strab. XIV. 52. 556. ἐμ- 
πνύονς Appian. Bell. Mithr. XVIII. 666. Diog. L». VII. 
167. 465. εὔπνοοι Longus Past. II. 25. 200. ἀπνόω Ade- 
mant. Phys. II. 37. 417. ἐπίπνοουι Aelian. H. An. XI. 
c. 10. ᾿Επίπλοον (δέοτρον) Aristot. Part. An. IV. 1. 540. E. 
et sq. de quo paucis verbis notabile judicium tulit Gale- 
nus: ῥηίπλουν δὲ λέγειν 5j ἐπίπλοον οὐδὲν διοίσει de Venar.- 
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Art. Diss. Y. 226. C. T. IV. εὖν ὀνομαίόμενον ὑπὸ τῶν 
παλαιών Juro ἐπίπλούν.τε xa) ἐπίπλουν de Admin. Anat. 
VI. 5. 156. B. quo testimonio lubrica librariorum fides 
heud mediocriter sustentatur, etsi in totum suspicione 
absolvi nequeunt. Illa igitur diaeresis quum semel in 
consuetudinem venisset, magna et in adverbiorum scri- 
ptura et in comparativis formandis extitit haesitatio. Ey- 
ρύως Arrian. Epict. I. 4. 25. Sext. Emp. adv. Eth. p.711.- 
ἀντιπνόως Tzetz. ad Lyc. 759. ἀντιξόως Philostr. V. Ap. 
VII. 56. 315. et rursus ἀντίξως trisyllabum Anna Comn. 
I. 50. XIV. 444. C. vt et epitheton ἀντίξόνς in recentio- 
rum scriptis frequertissimum est; sed iidem ὤθρρυς usur- 
pántes, tamen f[9geg scribere reformidarunt.  'Sed ih 
motione horum adjectivorum planissime appsret quanto- 
pere trepidatum sit. Βόφοκίτερος Dionys. de Οοπιρ. Verb, 
c. 19. 155. Liban. Antioch. T. Y. 551. εὐροώτατος Max. 
Tyr. XXVII. 490. δυςρούστερος Galen. Comm. in V. Aphor. 
p. s16. E. εὐρούστερος de Simpl. Med. V. 22. i57. A. 
ἀχρούστερος Theophr. H. Pl. VI. 6. εὐχροώτερος forma 
Hippocratea Xenopb. Cyr. VIII. 1. 14. εὐχρούστερος Ge- 
minus de Presin. in Bibl. Matrit. p. 451. Geopon. XVIII. 
8. 1185. Galen. Introd. X. 569. E. εὐπνοώτερος Poll. IT. 
177. εὐπνούστερος Plut. de Curios. I. 129. T. X. Heliod: 
VIII. 15. 542. Suidas: ' 4xlovetígag θουκὺδίδης λέγει τὰς 
&nióovc^ sed Thucyd. VIT. 60. nunc ἁπλοωτέρας legimus. 
᾿Αθροώτερον Theophr.. Caus. Pl. I. 17. Dio Cass. LVI. 
18. 819. Galen. de Semin. II. 5. 225. A. T. III. Themist. 
Or. xlv. 181. A. ἀθρούστερος Or. XXVI. 52:1. D. Athen. 
ΤΠ. 15. 515. Plutarch. V. Caes, ΧΧ.: p. 589. T. IV. 
Cleomed. Cycl.'Theor. p. 18. Σιὐνοώτεους adeo Philoxeno 
rectius videbatür quai εὐνούστερος Etym. M. 594. 4. 
quod solum usu comprobatàm est. E . 


Sed haec jam satis patefacta videntur. "Phrynicho no 
quis diffidat, addam, εὐνοϊκώς apud scriptores clássicos et 
assiduos frequentissimum esse, v, Plat. ipm p. 29i. E. 
Xenoph. Cyr. VIII. 5. 19. Demosth. c. Nausim. 995. 
Isocr. Busir, I. 565, atque etiam ea aetate, qua εὔνως 
increbescere coepit, tamen illud quasi principatum ob- 
tinuisse, Plutarch. V. Caton. XXI. 66. T. 5. Polyb. V. 
50. Lucian. Amorr, 46. 5oy. T. 5. Axistid. Or. de Conc. 
555. T.I. Paus. IV. 22. Julisn. Encom. Cónst. p. 9. etc. 
Sed ex eo, quod Grammatici hano in adverbio formam ra- 
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Νεομηνία μὴ λέγε, Ιώνων *) γὰρ, ἀλλὰ νουµης 
yia. 1) | 





* g) Ed. Pr. et Phavor. cum articulo ew» ᾿λώνων, — Cretensibus tri 
buit Proculus. v. ad Greg. p. 554. 


a1. 565. B. de Infoec. TX. U49. E. T. VIT. Aeneas Pot, 
20. Ut περάµειος, sic otiam χρύσειος significatione con- 
substantiali (si fas est τὸ µετουσιαστικὀν sic dicere) non- 
null usurparunt, ut στέφανον χρύσειον Appian. Bell. Civ. 
II. οι. 501. ubi Musgravius χρύσεον malit, sed sic etiam 
σκεῦος xdAxsiov Geopp. XL. 22. 618. atque illa, quae 
modo retuli, exorbitantis Graecitatis devortia. ᾿Βρίνεος, 
ut istuc revertar, οἶπι ἐρεοῦς eodem modo conjunctum 
est, quo sfveg.cum ὑελοῦς, κεφάµινος Cum φεραμεοῖς, 
ífüivog cum μολιβδοῦς seu μολιβοῦς, quam formam 
norant Lexica *); μολιβοῦν Polyaen. VIII. 56. 279. 
then. XIV. 15. 249. Mecbhan. vett. 348. 369. (solito 
errore "c βάρη p. 25. et µολίβοις p. 90.) Gregor. Naz. 
Or. IV. 155. A. Tzetz. Chil. V. 966. Hesych. s. στάθμη, 
uo loco male μολιβδοῦν atticam scripturam (Pherecrat. 
Schol Arist. Equ. 759. Theophr. de Odor. p. 449.) in- 
culcant. Neque fehcius Albertius in ejusdem Glossa 
Σαὔλοι φοινικά (leg. φοινικᾶ) in φοινικικά mutat; γράµ- 
µατα φοινικᾶ punica Diod. V. 68. φοικικἡ (leg. φοινικῇ) 
ἑοτορία Porphyr. Abst. II. 56. 20:. φοινικικοὶ ἑεροφάνταε 
Jamblich. V. P. III. 14. p. 58. sine ἆὴδᾳ ἰδπίαίυπι. v. 
ad Herodo. VI. 458. Etia&m, quod paene praeterii, ἔρια 
ἵμάτια Artemid. II. 151. communi errore (v. ad Poll. VII. 
25 scriptum est pro ἐρεᾶ. ᾿Εριώδης Hipp. de Artic. IIT, 
L e - . 1 | : 


349 Phryn. App. p.53. Neviev(a οὕτω λέγονσιν οἱ ὅττι- 
£oi, τὸ δὲ νεοµηνία: ἀτιμάζουσιν. | Idem Thomas p. 626. 
Νεοµηνία non contractis primoribus syllabi$ perrarum est. 
etiam in vulgari Graecitate: Josepb. Λατ VI. 11. 541. 
Dionys. Art. Rhet. IV.:2. 24g. Galen. do Theriac. ad 
PamphiL I. 9. 961. B. Alciphr. III. 61. Phot. Bibl. 114, 


39) Zonaras Lex. p. 1206. 07 4ετικοὶ µόλυβδον καὶ µολνβδινον. 
τὸ (à μολυιβοῦν ἑοχώτωςν βάββαρο»» d» quo injuste suspicatur 
Tittmannus, 
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* Hz: iy ἀγορᾶ, σόλοικοπ. λέχε ovv ἦςθα. ὁρθότε- 
go» δὲ χρῷτο ἂν ") ὁ λέγων, édy ic ἐν ἀγορᾳ. t) 
᾿Εκηκόεσαν, ἐγεγράφεσαν, ἐπεποιήκεσαν, ἑνενοή-- 
ρέσαν ἐρεῖς' αλλ οὐ σὺν τῷ ὁ, ἠκηκάεισακ. ti) 





3) Ex Ed. Pr. et Pliavon restitui d$, quod Nunnesius Ῥγοσίετ., 
mist Vulgo ὀρ0ώσορον. 


292. Geopon. L. IX. 16. 607. XIV. 56. 9^2. idque cod, 
Guelpherbitanus L. I.. 7. 50. et pluribus locis offert. Sed 
hi omnes, quos nominavi ,- scriptores etiam νουµηνία, et 
plerique longe saepius usurpant. 


1) Quum ἔφης veteribus concesserit Phrynichus, 
inexpectaium mihi accidit hoe ejus de v. ἧς judi- 
cium, quee illa retenta non videtur repudiari.pose, Sed 
tamen. nescio quo pacte factum est, ut praeter Eur. Iph. 
Α. 540. ubi ᾖᾳθ' legendum, nullum ejue dormae exemplum 

ue in diverbiis sconicorum poetarum, neque in so- 
Juta Atticorum oretione reperietur. ln vul;axi autem 
dialecto fere.ordinarium est. v. Joseph. Autiq.. XV1I..5. 
835. Plutarch. V. Cic. VI. 5:2. T. V. de Virt.. Mul. pag. 
285, T. 8. Quaest. Rom. XXV. 546, de Curios. Vlil. 
358. T. 10. Lucian. Gall. XIX. 5:9. Τ.6. Amorr. IIT. 
26ο. T. 5. Philostr. Ep. LXVII. od. Arrian. Epict. II. 
4. 184. Synes. Ep, CXXVHI. 265. A. Xenoph. Eph. IV. 
85. περιῆς Liban. ᾿Ἠθοπ. p. 1028. παρῆς Lucian. Τα]. 
Mort. VII. (47. Dio Cass.. XLVI. 27. 467. D.. Hesmog. 

de Invent. IV. 32. 


TD In nostris libris si quid fide. ponendum esset, 
Tusquaunperfectie illis ὀνφ 07 φουµένοις sua consta- 
et auctoritas. In Thucydi dore λος, VIII. 25. πφοει” 
στήκεισαν, quum nullum reperiatur in hoe scriptore ge- 
rinum. exemplum, nis) quod L.. ΤΗ. 55. codex unus 
ἀπηυτομολήκεισαν suscepit, quis non formam probatiorem 
restitu1 sinet, quae in Platone etiam fere sine rivali do- 
minatur; nam pro ἐγεγόνεισαν. Gorg. 516. Α. Heindor- 
fius (258.) e cod. ἐγεγάνεσδαν reposuit. Ad alteram Xe- 
nophon proclivior: 'éxsdzaÀweioow Hell, V. 4. ο. ᾖδεισαν 
V. 4. 22. Anab. Vl. 5. 94. digivOetonvy Hel). ΤΙ. 2. 9ο. 
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Ὁ ῥῦπος ἐρεῖς, οὐ το ῥῦπος. T) 





Anab. IV. 4. 12. Θγτορ. VII. 1. 6. ubi cod. Guelph. 
diphthongo nos liberat; ἐδεδοίπεισαν Anab. lI. 5. 12. 
Porsono monitore Schneiderus e cod. Paris. vitio exemit. 
Sic et παρεσκευάκεισαν Dem. de Cor. 305, 20. Augusta- 
. pus in ---εσαν mutavit, sed ἁπολῶλεισαν Fals. Leg, 529. 
18. ἐπεπόνθεισαν c. Theocr, 1550. 22. ἐληλύθεισαν ο, 
Euerg. 1159. 16. διηρπάκεισαν Or, ITI. c. Aphob. 855. ιδ. 
€. Eubul 1318. 21. τετελευτήκειόαν Aescbin. c. Timarch. 
p. 167. relicta sunt. Haec, si non omnia, at certe ma- 
a ex parte 8 oasu negligentiaque depravata esse proba- 
ile est. Nam ut a veteribus quoque nonnunquam titu. 
batum esse credam, adducit me Antiatticistae Bekk. te- 
stimonium ; ᾿Εληλύθεισαν μετὰ τῆς Θα Εὔπολις p. gi. ubi 
µετά ος ει οοτἱυεπάυτα videtur. Longum sit.de recen- 
tiorum inconstantia dicere, quae tanta est, ut in neu» 
&ram partem aliquid constitui possit: εὐώθεισαν Plutarch. 
V. Lucull. XLI. 54:1. V. Alex. XVI. 250. T. IV. sed 
εἰώθεσαν V, Nic. VII. 365. T. III. V. Crass. VII. 412. 
ἴδεισαν Aelian. H. An. II. 6. et ᾖδεσαν II, 18. Πᾖδεισαν 
ext, Emp. c. Matb. IV. 223. ἤδεσαν c. Rhetor, II. 292, 
Σδεδωρήκεισαν Dio Cass. XXXIX. 196. δεδωροδοκήκεδαν 
XXXVLHI 138. C. Poteram ejusmodi centena proferre, 
Xtaque nec Corayum probo Heliodoro εἰστήκεσαν redden- 
tem, ut familiarius, p. 775. neque Irmieco adsentiar, qui 
8d Herod. T. ιό. (p. 659.) Graecos varietatis quaerendae 
causa modo hanc, modo illam terminationem ascivisse, 
in certis autem verbis alterutram praetulisse censet. 


t) 'O ῥύπος Atticum esse Aristophanis et ÁAlexidis 
Athen, IV. 52. 128. testimoniis constat, eoque genere 
etiam vulgo usi videntur; ὁ ῥύπος Lucian. lcarom. 50, 
40. de Gymn. 29. 20. T. VII. Bis accus. VIII. 58. Μο: 
nostich, Brunck. 159. Schol. Ven. VI. 506. Schol. Acharn, 
17. τὸν ῥύπον Euseb. Hist, Eccl, IV. 50. 195. Socrat. 
Schol, H. E. 1. 6. 12. Alex. Trail. III. 5. r^ τοὺς ῥή- 
πους Eustatb. p. 421. τὸ ῥύπος neutro genere in caseisa 
dixit Hipp, de Morb. Mul. 1. 65. 265. D. T. VII. gene- 
18liter Gregor. Naz. p. 141. ab Hoeschelio productus; 
«x τῶν φυχών ῥύπη καὶ µολύσκατα, et Etym. M. s. ἀπολυ- 


»-. 
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div ἐρεῖς, οὖκ ἀληθειν, καὶ ἤλει, οὐκ ᾖληθεν, 
αλούσα, οὐχὶ δὲ ἀλήδουσα. T) 

ἠΤέθυσος ανὴρ, ovx ἐρεῖς, αλλὰ μεθυστικὺς' γυ- 
ναῖκα δὲ ἐρεῖς αέθυσον καὶ µεθίση». 11) 





palve ; pro quo inepta ratione V. D. in Misc. Obs. Vol, 
Y. T. ΤΠ. p. 420. masculinum reducit. T0 ῥύπον Suid. 


8. Γοῦ et Photius p. 254. usurpant, quod et Eustathius . 


in Theocriteo loco scriptum invenerat, in quo et scri» — 


ptura et genus vocabuli ambiguum est. v, Passow de 
Emend. rat. Lexx. p. 73. 
/ 


1) Consentit Thomas p. 51. contra quem Tbeophra. 
stum et Diodorum advocant. damnati vocabuli asserto- 
zcs; et vero aderant plures, Hipp. de Vict. San. JI. 20. 
TT. II. Mack. Pherecrates ap. Suid. s. v. ' 4ysjo (03) γέρων 
ἀνόδοντος ἀλήθει (Lex. Rhet, Bekk. p. 406.) et Geoponn, 
VII. 55. 514, In Alexidis autem versu Athen. XIII, 57. 
154. pro ἀλήθων, quod metro contrarium est, ἁλέτων 
(ἀλετών) nunc legitur, ita ut contra Phrynichi senten. 
tiam nullum adhuc satis validum argumentum inventum 
sit; nam Pherecrateum illud numeri beroici excusatio. 
nem habet. Attici homericam formam ἆλεῖν, ἁλέσαι, ab 
Herodoto IV. 172. et Hecataeo Athen. X. 15. 5o. ado- 
pt^tam, in civitatem receperunt; quorum locos citavit 
Stephanus; eamque etiam posteriores retinent: ἁλοῦντες 


"Athen. IV. 152. T. II. κπαταλοῦντερ Arrian. Ind. p. 554. 


«λέσαι Paus. III. 20. καταλέσαι Dioscor. I. 174. 69. a. 
Geop. VII. 12. 48B. pto quo nusquam ἀλῆσαι legitur. 
Quorsum igitur spectat Antiatticistae adnotatio p. 78. 
"4λήθειν, οὐκ ἀλεῖν quod non'solum exemplis illis fal. 
sum esse arguitur, sed etiam 'similitudine reliquorum 
verborum, σήθείν, νήχεν, xvi)uv, ψΨήχεν, Guüyav, 
ἀροτριᾷν, quorum prototypa Atticae dialecto propiora 
$unt. Itaque ille aut palam mentitur, aut aliud quiddam 
scripsit, quod minus contrarium vero: ᾿4λήθειν, οὐ uó- 
vov ἀλεῖν. Pari ille modestia p. ὅδ. Νήθειν, οὐ µόνον νεῖν. 


) Summo. consensu Philetaerus, Thomas, Gramm. 
Bekk. p. 107. ebrios et ebriosos μεθνστικούς et µεθύοντας, 


fexninas µεθύσους et µεθύσας dici tradunt. Ab hac regula / 
(6) 


primum descivit Menander, τοὺς μεθύσους dicens At 


f, ) ντους Coo o A e [4 ^ 6 ^ ( 2 Q7 ο 
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LI 


y 


di 


PHRYNICHI ECLOGA. 153 


θιδηκεν, ὠκοδόμηκεν διὰ τοῦ ὦ ἄριστα ἑρεῖς 3). 
ὦλλ οὐ διὰ τοῦ Or, οἴδηκεν, οἐκοδόμηκε». 1) 
Ενίστατο)) λέγε xai um ἠνίστατο. 11) 


e) Ed. Vasc. ἄρισεα διὰ τοῦ ὦ ἐρεῖς; de Ed. P'r. tacet auwius, 


b) In Ed. Pr. pro ἑνίστατο legitur ἀρέστατο; illud reponendum 
curavi ex Thoma, non ανίοτατο, nam, ut docent qui scribunt de 
dialectis, Attici praepositionis ανά primum a mutaut in 7, ἠνδιχό- 
pnr. Nunnes. 


T) In ipso Homero dre et in Hippocratis libris ἐπώδει, 
ἔπωδησε ss&iduum est; ὥδησε Plato Phaedr. 251. B. Plu- 
tarch. Quom. Adul. ab Ám. 24, 192. T. VII. ᾠδήκαντε 
Τ]νι.ος. I. 45. ὃ δησε Diog. La. VII. g. 1 56. ἐπωδηκχυῖα 
Theophr. H. Pl. IH. ο. 7. et 12. διωδήκει Pbilostr. V. Apoll. 
JV. 44. 185. Dioscor. VII. 5. 545. «. Euseb. H. E. VIII. 
16. 402. Nicet. Ann. XVI. 5. 510. ἐξωδηκυῖα Aristid. de 
Concord. p. 560. Lucian. Dial. Mort. iv. 2. Quid mul- 
ta? equidem nulla aetete hoc verbum ἆναύξητον fuisse 
reperio; quanquam Lascaris docet, οἰδαίνω s. οἰδάνω & 
nonnullis inter ἄτρεπτα numerari, quibus assentiens He- 
rodianus Hiet. VIII. 8. 189. διοίδαινον scripsit; sed Φ]υά 
ad κοινολογίαν refert Moschopulus περὶ 2χεδ. p. 152. ὥδη- 
«og 0 ἐξωγκωμένος παρ ἀττικοῖς' 0 παρὰ τοῖς κοινοῖς αἶδη-- 
κώς λέγεται. Οἰκοδόμησε Sturaius e linguae macedonicae 
monimentis protulit; οἰκοδομήθη Joseph. Antt. VIII. 5. 
452. nunc e MSS. augmentum recepit; οἰκαδομημένος le- 
gitur Arrian. Peripl. M. Erythr. p. 145. et quae ab eodem 
capite derivata sunt ὑποικούρει Plutarch. V. Pomp. XLII. 
104. T. IV. κατοικοφθόρησε V. Alcib. XXIIT. 51. In ejus- 
dem V. Eumen. VII. 4g. T. IV. pro ὠκτίσατο codex οἶκτί- 
σατο habet, quod et Philo de V. Mos. III. p. 679. B. usur- 

at, sed illud legitimum est. ᾽όδιακοστρόφουν nuper Blom- 
Tieldius Aeschylo Pers. v. 775. de suo gratificatus est. 


T1) "Hvícroro qui scripseront, aliorum verborum, quae 
ab immutabili inducuntur, ἠφίει, ἐκάθιζε, ἤμπισχε, ana- 
logiam secuti videntur. Hac licentia transponendi au- 
gmenti quum veteres parce et restricte usi fuissent, re- 
centiores Graeci, terminos ab antiquitate fixos invere- 
cunde egressi, quod illi paucis concesserant, hoo prodi- 


A 
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e omnibus impertiverunt, v, c. ἐπαρηγορήθη Hipp. Epid. 
id 140. B. T. XI. ἑκατηγόρησε cod. Paris. in Dem. Or. de 
Cor. 228. G. ἠφηνιακόσιν Suid. (quo loco etiám εἸφωρίσθαι 
et ἠφώρισε leguntur.) ἑδιηγήσαντο Auna Comn. ΤΗ. 148. B, 
quo loco margo διενίστωντο exhibet, verbuin affirmandi, 
hic scriptoribus usitatissimum, διενίστατο λέγων VIII. 224. 
A. διενίσταντο ἀπριβῶς εἰδέναι IV. 104. C. VI. 171. D. ἕνι- 
στάµενος ἀληθῆ λέγειν XIII 570. D. Niceph. Bryen. I. 14. 
19. A. Porro δεδιήγηται Procop. Bell. Goth. III. 53. 541. 
Ann. Comn. XIII. 598. B. Et sunt fortasse multa hujus. 
modi, quae nos, inter faeces Dyzantinas reperta, vix 
tollere dignamur, veteres vero Grammatici, si revivisce- 
rent, ex interiore Ántiquitatis gaza repetita esse agno- 
scerent. De ἐσύνηκεν expressum habemus Grammatico» 
rum testimonium; δεδιώκημαι in Aesop. Fab. CCXLII. a 
Graeco semibarbaro, qui πεπαρώνηκα, δεδιήτηµαι, δεδιη- 
κόνηχα ante oculos haberet, novatum crederemus, nisi 
Gramm. Sang. (ad Tim. p. 11. et in Anecd. Bekk. p. 88.) 
Antiphanem nobis testem sisteret, quq fortasse respexit 
Eustathius p. 1525. 25. duplicis incrementi exempla ex- 
ponens δεδιώῴκηται, ἠνώχλῆσα etc. quorum nullum satis 
stabile est, atque ipsum δεδιοίκηται simplici sed inverso 
angmento dixit Macho Athen. 541. C. Contra communem 
conggetudinem ἠνόχλει legitur Aeschin. c. Ctes. pag. 454. 
Diod. Exc. L. VIL, 18. T. 4. Philostr. Ep. XXXI. 927. 
qjvóyigxe Liban. Ep. 505. p. 202. pro ἐπολυοχλεῖτο Strabo 
VILI. 265. T. 5. in cod. πολνυοχλ. quod Tzschuckius male 
cum εὐάνδρει comparat. ' Exagoívovy Dem. c. Conon. 1257. 
15. rectius cod. Αιρ. ἐπαρώναυν, eademque discrepantia 
est in Dion. Cass. XLV. 46. 457. Joseph. Antt. XVII. 5. 
84i. ᾿Εξανώρθωσας metrum tuetur Eur. Alc, 1141. ἔπανορ- 
θοῦτο Polyaen. Strat. VI. 4. 195. ἀνωρθοῦντο Eunap. V, 
Proser. p. 116. Commel, ἀνώρθωται Liban, Decl. p. 800. 
ὀνώρθωσε p. 850. sed idem cum aliis ἠνωρθώκει Ep. 959. 

. 440. ἀνήρθωσε Aristid. Or. Fun, in Alex. p. 81. T. T. 
Hic ubi Reimari recordor, qui, quum contra omnes Edd. 
ἐπηνώρθωσε in ἐπανώρθωσε mutassct , laudem sibi meruis- 
se videbatur (ad Dion. Cass. XLIV.52.255.), non possum 
non vereri, ne editores librorum graecorum Grammaticae 
inscitia saepe in hoc genere peccárint, et quae integra 
invenissent, ea corrupta reliquerint. Neque tamen hoc 
eo dico, ut Graecos ipsos omni inconstantiae culpa libe- 
'ryem, qui mihi, quam viam insisterent, non ubique con- 
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sultum habuisse videntur. Omnium maxime insidiosum 
fuit verbum ἐγγυᾷν, a quo ἠγγύων inclinarunt Xenoph. 
Anab. IV. 1. 15. Lys. c. Agorat. 499. Dem. c. Zenoth. 
δυο. Soph. Oed. C. 4. Polyb. I. 76. Porph. V. Pyth.52. 
62. ἠγγύησα Andoc. de Myst. p. 22. Dem, c. Neaer. 1558. 
οἸγγυήθη Ab. 1561. Lys. c. Pantal, 755. et ἠγγυηαένη Dem. 
fals. leg. 594. Thucyd. III. 7o. Joseph. Ant. IV, 8. 241. 
quae s80la probanda videntur. Sed hic nonnulli, praepo- 
sitionem ἐν huic verbo inesse rati, eamque separabilem, 
inauspíicato ἐνεγύων et ἐνεγύησε invexerunt in Edd. Princ. 
Appian. Bell. Pun. X. 515. et in cod. Aug. Demosth. e. 
"Nicostr. 1254. 28. obvia, quibus locis nunc ἐνργγύησε non 
minus prave legitur.  Aoristo ἐνεγύησα adaptatum fuit 
perfectum ἐγγεγύηκα, ἐγγεγύημαι Dem. c. Apat. goo. 5. 
(cod. paulo melius ἐγγύημαι) Plat. Leg. XI. 145. Dio Cass. 
LI. 15. 645. LVIY. 19. 667. Phlego Trall. Mirab. VII. 68. 
et plusquamperfectum ἐνεγεγυήμην in. codd. Demosth. c, 
Apt P- 901. et omisso augmento ἐγγεγύητο Appian. H. R. 
VI. 57. 145. Aliis rursus prima vocalis pro augmento syl- 
labico fuit; ex quo errore ortum est ἐγγύα (ut ὀκκλησία- 
tov) Dem. ο. Spud. 1052. (cod. ἐγεγύα et ἐνηγγύα) παρεγ- 
ύησε Απο. Suid. s, v. et Isaeus ap. Harpocr. s. b. v. ' Ey- 
γνήσατο Dem. c. Androt. 609. 21. διεγγυήόατο Isocr. Tra- 
pez. 8. 629. διεγγυήθη Diod. Sic. XII. 57. 119. ἐιγνήθη 
cod. Vind. Lys. c. Ραπία]., 755. (vulg. ἐξηγγ.) Et hic in- 
venti sunt, qui praepositionem dupliciter, et seorsim et 
verbo assimilatam, referrent, ἀνεγγύα scribentes, ut ἔξεκν 
κλησίαΐον, unde est illud insitivum verbum ἐξεκκλήσιαζειν, 
de quo Schneiderus disserit ad Arist. Oec. pag.eáf. Hoo 
ἐνεγγύα et ἐνεγγύησε legitur Dem. c. Spud. 1029. e. Neaer. 
1906. c. Apat. got. Aristaen. Ep. II. 8. 85. Dion. HaLIV. 
4. 642. T. II. Synes, Ep. IV. 166. D. Priscus Rhet. p. 29 
C. Menand. Prot. p. 109. et in margine Phot. Bibl. LXV. 
62. pro κατηγγύησε adscriptum κατενεγγύησε. Hoc loco 
raetermittere non possum, quiu verbum ἐνεγγυᾷν, unde — 
. CI. Matthiae in Gramm. Gr. 301. cuncta ista derivata 
censebat , omnibus modis impugnem; quod mihi neque 
in Graecia natum videtur (in Joseph. Aust. XVI. 7. 000. 
κατενεγγυᾶν vitiose, puto, scribitur pro κατεγγυᾶν) neque 
generando ejusmodi imperfecto ἐνεγγύα aptum. Certe 
oportuit ἐνηγγύα scribi, ut ἐνηγγύησε Appian. Mithr. II, 
644. quod et in Syr. ΧΕΠ. 552. ced. Aug. pro ἐνεγγύησα 
preebet, ῥνηγγυημένος Bell, Mithr, CXI, d1:1. Sed et 
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Οἱ ἥρως οὐ λέγουσιν, αλλ οἱ ἥρωες τρισυλλὰάβως. 
ἐπὶ δὲ τῆς αἰτιατικῆς, δισυλλάβως τοὺς ἥρως. 
ἀπαξ βιασθεὶς Αριστοφάνης ὑπὸ τοῦ µέτρου οἱ 
ἥρως εἶπε. τῷ Ó ἠναγκασμένῳ οὐ χρηστέον.") 1) 


ο Ν RD 


. a) Ed. Pr. Vasc. Phavor. postrema alio ordine referunt τῷ ἠναγ- 
κασµέτῳ δὲ ov χρηστέον. "Thomas p. 425. vulgatam setvavit, quam 
et Lascaris ob oculos habuisse videtur, haec scribens in Gramm. 11}. 
sect, 2, U. 7. οἱ ἥρωις καὶ κρᾶσει ἥρως, o£ παρ ᾿ρισεοφάνει ἐν 
Ὄρνιοι, o4 γὰρ Ἰθως ἐγγύς stay. τῷ δὲ ἅπαξ ῥηθέντι διὰ 
κὸ µέερον ου Σρηστέον. 


Bekk. p. 599., quae omnia pleniora habent, ἤνοιγε legitur. 
cf. Wyttenbach. ad Phaedon. pag. 118. et Zonar. Lex. 
pag. 213. ; 

Activa forma est uvíoya ap. Dem. ο. Phaen. p. 1048. et 
Menandrum in Anecd. |. c. éujàs nomen excidisse docent 
elogia fubuJarum Menandrearum, "Thessalae et Thrasy- 
leontis; &végye veteres Átticos pro imperfecto habuisse, 
in confesso est; pro perfécto medio reperitur Hippocr. 
dé Morb. IV. 6. 601. F. T. VII. de Cord. p. 270. C. T.1V: 
neque quidquam , fuisse e&tra Atticae fines frequentius 
ostendit exemplorum frequentia, Plutarchi, Arrian. Tact. 
P. 70. Blanc. Maxim. Tyr. VIT. 7. Strab. V. 5. 6. Galen. 
de Us. Part. V. 4. 4oo. A. inter quos ne ii quidein vitium 
effugere potuerunt, qui, quantum ingeniorum et témpo- 
rum diversitas pateretur, veteribus in scribendo aemula. 
ti sunt, velut Alciphro Ep. 111. 44. Aelian, H. .A. I. 
45. Lucian. Nav. IV. 159: T. 8. (ἀνεωγοῖα παλαΐστρα) 
Gall. VI. 298. T. 6. (άνεωγοτες ὀφθἀλμοῇ), quanquam. is in 
eo libro, quem contra soloecos scripsit, negat recté dici 
ἀνίωγεν ἡ-θύρὰ, unde inducor ad credendum, vitii odo- 
rem in hac una formula celebriori haesisse, plerisque (ut 
fit) praecepti verba, non vim tenentibus; itaque Plutar- 
chum Quaest. Rom. LXXXI. 358. T. VIIJ. Niceph. Greg. 
XI. 11. 250. C. et si qui alii dvfoyry ἡ θύρα dixerunt, 
non gravius, sed cum majore atténte audientium offen- 


sione peccasse. .. 

1) Addit Thomas, contrüárium' válere de accusativis, τὸν 
ἤρω dicendum attice, non Ίρωα, et, τοὺς ἤρως,' ποπ. 
ἆθφωας. INunnes. Contra Phrynichi praeceptum ueminem . 
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“λερόδυτον οὐκ ἐρεῖς, ἀλλ ἀρχαῖον") θεόθυτον. D] 





2) E4. Pr. etPlavor. ἀρχαίως, aptius quidem, sed eodem senen.ie 
Nunnes. . 
eorum, qui orationis poliendae curam aliquam habuerunt, 
deliquisse arbitror; saepius autem in hanc partem peccu- 
tum est, ut eorum casuum, quos Thomas et Moeris pari. 
bus syllabis declinari jubent, formis uterentur imparisy]. 
labis. Τοῦ ἤρω Paus. X. 4. 155. 10. 170. cod. Mosq, 
ἤρωος. τῷ ἥρω Plato Com. Atben. X. 58. 119. ubi tuj. 
piter labitur Schweighaeuserus ἤρωι corrigens, Arrian, 
Peripl. Eux. p. 154. Himer. Decl. T. 552. τὸν ἤρω Plato 
Rep. HIT. 271. (p. ?1.) Min. 156. (pma Legg. V. 227) 
Demostb. de Cor. 288. 17. e duobus codd. Reiskius edi. 
dit. Paus. X. 10. 178. (cod. Mosq. ἤρωα, quod I. 52. 125. 
expressum) X. 4. 155. VI. 6.148. Alciphr. IIT. 57. Syses. 
Erit. Calv. p. 85. A. (ἤρωα Ep. CVIIJ. 256. B.) Zosini. 
Hist. I. 6. 408. Maxim. Tyr. VII. roo. Liban. Prog. T. 
IV. g5i. Themist. Or. VIIL 111. Ὦ. Phlego "Trl ric 
XIV. 16. Franz. τοὺς ἤρωας Paus. I. 55. 124. Poll. 1V. 
158. cod. ἥρως, quod paullo infra legitur et in Luciar, 
Encom. Dem. ivi 155. T. g. 











3) “Ἱερόθυτον δάπεδον est Aristoph. Avv. 1268. quod 
ibà rectum ; nam 3zó8vzov δάπεδον non conveniret. Stri 
accipiendum est de victima, quod hic Phrynichus dici: 
Pauw. Phrynichus App. p. 42. Θιόθυτα, d of πολλοὶ íg- 
giovre καλοῦσι,  Koehivog τὰ τοῖς Θεοῖς Θυόμενα [tgsia, 

hotius: Θεόθντα, Γερόθυτα. Poll. L. 39. τὰ ἐκ «dv [ερείαν 
αρία θεύθυτα καλεῖται. De carne igitur immolaticia non 
recte Aristot. Oec. IT. 20. 15. Plut. Symp. L. VIIT. Q. VIIT. 
5. 376. Athen. XIV. 79. 4o4. Cyriil. c. Jul. VIT. 229. GC. 
ἱερόθυτον usurparunt; apud sacros et ecclesiasticos acri- 
ptores δαιµονόδυτα et εἰδω]ύθυτα vocantur. Pro Γερύθυ- 
10v Θάνατον in Pindari loco ap. Plutarch. de Glor. Athen. 
VII. g4. T. 9. quid suppenendum sit, ὥραιότατον an fi 

ύτατον an aliud, statuat Boeckh: “Ἱεροθντεῖν, quod 

dubiis numeratur, Lex. Hhet. p. 265. Bekk. et Ti E 
Ρ. 11. 8 suspicione vindicant. τὸ ὀνομαξόμενον ὑπὸ Mee: 
Φην/ων [εροθύσιον Paus. IV. 51. 621. * 


οφ» 
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«4{ιεφθοῥὸς «fun; τῶν ἁμαθῶν τινὲς ἑωτρῶν οὕτω 
σολοικίξογτες' δέον λέγειν διεφθαρµένον αἷμα. 
τὸ γαρ διέφδορε, διέφύειρεν. ") t) 





a) Articulus hic in prima editione Calliergi recensetur snb litera 4, 
quia pro Jag 9ogoc in MS. perperam fuit φθοράς. lbi autem et Λέ- 
yovos post «ἑατρῶν εἰ dé post déoy. Pans. Omnia cum pulvisculo 
&bstulit Phavorinus s. qogos. 2 


1) Eustathius (p. 191.) δµφθορας passive positum di- 
€it, sed Atticos active illud usurpare, quod confirmant 
multis eorum testimoniis Ammonius et Moschopulug in 
Sylloga; quare mirari satis nequeo Thomam, qui singu- 
lariter dici voluerit διέφθορε pro ἔφθειρε: passive autem 
pro ἐφθάρη docet idem adhibitum esse a Luciano, nisi 
quis locum Thomae contaminatum putet, et pro διέφθορε 
reponendum διέφθαρκε. quam suspicionem videtur con- 
firmare, quod sequitur ap. illum de usu etiam participii 
διεφθαρκώς, quasi de ejus indicativo διέφθαρκα locutus 
fuisset. Nam qui poterit negare, διέφθορα active dici, 
quum tam[multis testibus convincatur? Jn MS. Thoma 
nostre legitur hic locus ut in vulgato. Nunnes. Locus 
Thomae haud dubie est corruptus, sed ita emendari noa 
potest, ut censet Nunnesius. Scribendum suspicor: Zfié- 
φθορεν ἀντὶ τοῦ ἔφθειρεν ------ἅπαξ δὲ ἀντὶ τοῦ ἐφθαρη 
— — feu δὲ καὶ 0 παρακείµενος ἐνεργητικὸς ἐν χρήσει- 
Sophoclis locum adduxit ex multis post ἀπαξ, et istum 
Luciani singularem; ὀἔνεργητικύς aperte deest, et scriba- 
rum incuria neglexit. Ap. Lucianum in libris nostris pro 
διεφθορώς nunc rectius ad Atticismum scribitur διεφθαρ- 

ος. Pauw. In Thoma omnia sanissima sunt; quum 
dicit ἔστι δὲ xol ὁ xapexsíuevoc ἐν χρήσει, sane activum aot 
intellexit aut significavit praeteritum, sed illo ordine ó 
παρακείµενος ἐνεργητικός scribere non potuit. "Thomae 
interpretes in transversum egit adverbium ἅπαξ, quod non 
semel, sed raro ; interdum sigtrificat, 


4ιέφθορε Atticos activa signifcatione dixisse, magno 
consensu tradunt Ammonius p. á1. Phrynichus App. p. 
55. Lucianus Pseudos. c. 5. Moeris p. 127. Zonaras et 
Moschopulus, quorum testimonia conscripsit doctissimus 
Harkerus in Critico Diario T. XXIII. 99. Neque alio 
modo reperitur in libris veterum Atticorum, quos unos 
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"draroiyety µὴ λέγε, ἀλλὰ διατοιχεῖν. *) 1) 





a) Hic locus bis iisdem verbis conceptus, hic et in ipso initio libri 
tertii legitur, sed eo loco in Ed, Pr. omittitur. . 


in consilium adhibuit Phrynichus, Aristophanis, Phere- 
cratis, tum etíam TTragicorum poetarum, v. Musgrav. ad 
Eur. Iph. T. 719., usque ad Theophrastum. Sed hujus 
aetatis flexu e vicinia subrepsit ὀμφθορα ad passivam si- 
gnificationem traductum , jam inde ab Homero (v. Heyn, 
ad O. 138.) et Hippocrate, qui αἷμα διεφθορός de Morb. 
Mul. II. 235. 815. D. T. VII. γυναικὶ διεφθορυίῃ ib..c. 5. 
797. E. scripsit. Hinc apud recentiores scriptores atque 
Atticistas ipsos haec significatio ita praevaluit, ut altera - 
ropemodum exolesceret. Didymus περὶ παρεφθορυίας 1- 
Dor citatur Athen. IX. 5. Josephi, Plutarchi, Philoatre- 
ti, Luciani, Synesiique locos enumerarunt Graevius et 
Sallierius; adde Dio. Chr. II. g1. Themist. IX. 23. O. 
Heliod. II. 9. Socrat. Epp. Vl. o. Hanc credo causam - 
fuisse, cur Thomas, qui vocabulorum momenta nón 
Phrynicheà staterá, sed quadam populariore trutina pon- : 
derabat et majorem cum Atticistis novellis, quam cum 
antiquis auctoribus familiaritatem habebat, διέφθορε nia 
gis passiva quam activa potestate sumi diceret, cujus 
emortua fere illis temporibus erat memoria, Inter pau- 
cos Aristid. Or. Plat. II. 89. T. 2. et Theophylact. Ep. 
LXXIX. διέφθορε dixerunt transitiva significatione, vel» 
ut ad usurpationem antiquitatis. Pollux vero, verborum 
pensitator subtilissimus, quum L. IV. 140. διεφθορὸς ἕλ. 
κος usurparet,  populariter (ut,et Lucianus) loquu» 
tus est. T tv 


1) Convenit Poll. T. 114. In App. p. 54. Phrynichus 
idem sed paulo copiosius dixit: «Φιατοιχεῖν τὸ aig τὸν ἔτε» 
τοῖχον τῆς vtog διαβαίνειν ἓν £9 niolo (F. lv τῷ nid), 
ὅπερ οἱ ἐδιώται ἀντιτοιχεῖν Ayovdiw. — Sed ἀνατοιχεῖν ve- 
riorem esse scripturam exempla docent, quorum praesi- 
dio ἀντιτοιχεῖν caret. Quanquam autem neutrum horum 
verborum, de quibus nostro loco disquiritur, crebro use 
tritum est, tamen, quid veteres probaverint, non obscue 
rum esse potest. Antiatt. Bekk. p. δρ. «{4ιατοιχεῖν ἀντὶ τοῦ 
ἀνατοιχεῖν Εὔβόδυλος Κατακολλωμένω. Aristid. Leuctr. IV. 


P 
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νυστρον λέγε, prj ἔνυστρον. 

Ενυστρον μὴ λίε, ἀλλά ἤνυστρον, Ort xoi age 
qatov. 3) 1) 

Ἑλλύχνιον: καὶ τοῦτο τὼν εἰκωμασαντων ταῖς 
᾿4δὐήναι. Θριαλλίδα οὖν ῥητέον. 

Ελλύχνιο»: Ηρόδοτος κέχρηταε 4δηναῖον dà 
᾿Φρυαλλίδα λέγουσιν. ") tt) 





* 


| π) Priori articolo alterum sábjunxi ex initio libri tertii huc revoca 
tom. In illo Ed, Pr. Vasc, et Phav. ἀλλὰ μὴ ἠνισερον. hunc omit- 
funt. . - , ο 

3) Etiam híc alterum articulum ab Ed. Pr. omissun ex Ώπο libri 
secundi liuc trenstuli. 


462. T. Y. καὶ μὴ, τὸ τῶν πλεύντων». µειασερέψαι πρὸς 
τὸν ἑλάττω, ματοιχούντας «el. | 


1) "Ενυστρον ΑτίοιορΏ. Eqq. 556. Aristot. Part. An. IIT, 
14. 557. T. II. H. An. II. 12. 75. Alexis Athen. II. pag. 
ago. Aelian. H. Απ. V. 41. ANunnes. "Ηνυστρον Philo p. 
570. (de Sacerd. p4352. E.) sed in MS ἕνυστρον, ut et Ma- 
lach. II. et Jesepb. Orig. V. 4. 205. Basil. M. Hom. IX. in 
Hexsem. et Suid. ZoescAe. . . 


eM) )Ἑλλύχνιον funalium reddit Gloss. Poll. X. θρυαλλί- 
δα, ἑλλύχνιον et φλόμον ut synonyma proponit; - θρυαλλίς 
et φλόμος videntur nomina facta ex herbis, quae usui sunt 
ad ellychnia. Nunnes.  Ελλυχνίων ὄζειν và τοῦ 4huocóot- 
φους ἐνθυμήματα Pytbeas dixit Aelien. V. H. VII. 7. Plut. V. 
Dem. VITI. 269. T. 5. θρυαλλίς et funiculum illum ( 3 
θρυαλλὶς ἐν τοῖς λύχνοις Galen.) et lucernam aignificat (4 
ἕκ τῆς θρυαλλίδος λαμπηδών Clem. Al., ἔλαιον ly ταῖς 99v- 
αλλίσε Synes.) Hinc τὸ θρναλλίδιον l.ucian. «Ἠοεεςλεί, 
Pro ἑλλύχνιον testes faciunt Ilippocratem, Herodotum, 
Theophrastum, Galenum (de Comp. Med. p. Loc. I. 7. 
947. E.) et Dioscoridem V1. i6. 527. a. v. ad. Thom. 455, 
et Moer. 186. ab Atticis vero destituuntur. 
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Θυμέλην: τοῦτο οἱ μὲν doyalor «vri τοῦ Φυσίαν 
ἐτίθουν' οἱ δὲ νῦν ἐπὶ τοῦ «τόπου ἐν τῷ Φεᾶ-- 
τρω, ἐν ᾧ αὐληταὶ καὶ κεθαρωδοὶ καὶ ἄλλοι τι-- 
»ég αγωνίζονται. σὺ μέντοι, ἔνθα μὲν κωμωδοὲ 
καὶ τραγφδοὶ αγωνίρορταε, λογεῖον ἐρεῖς', ἔνθα 
δὲ οἱ αὐληταὶ καὶ οἱ χοροί, opyyorQuv: μὴ λέ-- 
ye δὲ θυμέλη». *) 1) | 





; 


a) Pro ἐείθουν Ed. Pr. ἐείθεσαν, pro iv 9 arigral Ed. Pr. ὧφ 
ev, ihomas dg ov, pro αγωνίζονται Edd. ἠγωνίζοντο, ct deinde 
σὺ δὲ ἔνθα névros rQayudo) καὶ κωμ. &ywy. tum avigral καὶ χο- 
Qol sine articulis, postrema ορχήστραν xal p Φυμέλην. Primam 
h. articuli partem pene ad verbum transscripsit Thomas 458. . 


T) Pollux IV. 125. scenam facit histrionum propriam, 

chori vero orchestram et in orchestra thymelen, sive is 
gradus esset, sive ara (v. Musgrav. ad Electr.715.). Phry- 
nichus autem scenam vult appellari λογεῖον, cui videtur 
consentire Pollux, quum scribit τὸ ὑποσκήνιον (sub scena) 
ὑπὸ τὸ λογεῖον fuisse. Itaque aut erit scena τὸ λογεῖον,: 
aut certe pulpitum in scena, ut Vitruv. V. δ. docet. Ho. 
ratius tamen Α. P, pulpitum vocat, quam Poll. thyme-. 
len, cum de tibicine ait traxit — per pulpita vestem. Etym. 
ait, thymelem fuisse mensam, in qua olim stantes cane- 
bant, ante perfectam Tragoediam. Vitruvius vero cum scri«. 
bit 1. 6. scenicos Graece etiam thymelicos separatim dici, 
videtur τὸ λογεῖον appellasse thymelen; sic et Martial, 
nomen illud usurpat (Hallucinatio est; nam ap. hunc no- 
men est mimae, non λογεῖον theatri. Sca&g.) et in Gloss. 
Θυμελικοί acenici histriones, €vulAg scena. — Sudas item 
thymc«licos exponit histriones et aram Bacchi post orohe- 
etram ait thymelen dictam fuisse, In Proleg. Arist. Nub., 
legitur orchestram vulgo nominatam eo tempore λογεῖον. 
"Quam haec omnia inter se discrepant! Addit Thomas, 
θυµέλην esse speciem musicae; fortasse intelligit eam, 
quae in orchestra aut in ludis scenicis adhibebatur, aut 
eam, qua in το κώμῳ utebantur, quod ή θυμέλη ap. Eurip. 
etiam ἀντὶ τοῦ xouov exponatur. JVunnee, Θυμέλη pro 
orchestra apud veteres non memini me legere, praeter 
quod Pratinas Ath. XIV. 8. 256. «4ιονυσιάδα πολυπάταγα 
θυμέλην in hunc sensum dixisse videtur; saepius apud re-. 
) A 
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Θυείαν λέγε, μὴ ἴγδην. 3) D 





a) Ed. Pr. iydsy pro ζγδηνι 


centiorcs pro scena et re scenica atque musica occurrit, 
ut Plut. de Pyth. Orac. XXII. 285. T. 9. ὥσπερ ix θυµέ- 
ης, tanquam de scena, et o ἀπὸ τῆς θυµέλης,Ρροεία comicus, 
V. Demetr. XII. 16. T. VI. V. Galb. XIV. 565. T. VI. 
Lucian. Salt. LXXVI. 166, T. V. Schol. Arist. Pac. 755. 
Tv τις dv θυµέλῃ πεπορνευµένων, méma, Procop. Anecd. 
1. 5. A. ulpoig γυναιξὶ καὶ πιθαρισταῖς καὶ θυμελικοῖς &v- 
θρώποις Plutarch. V. Syll. XXV. 254. τοῖς inl rg θυμἔληςχο- 
eoic Novell. CV. c. 1. 0 κακοδαίµων τῶν Φυμελῶν χορός, 
histriones, Eunap. V. Proaer. p. 117. τοῖς iv τῇ μουσικῇ 
διαγοµένοις, τοῖς καὶ θυμελικοῖς καλουμένοις Joseph. Ant. 
XV. 8.266. Generatim dicuntur of ἀπὸ σκηνῆς καὶ 9εά- 
voov Plut. V. Syll. IL 176. οἳ ἀπὸ σκηνῆς τραγωδοί Svid. 
e. Γὕργια, ubi Kuesterus ἐπί emendat. Sed utraque prae- 
positio locum habet. Hesychius: Τῶν ἐπὶ σκηνῆς, τῶν Θεα- 
τρικών. Greg. Naz. Or. VIIT. 224. B. αἱ ἐπλθέάτρων. Yd. 
Gr. XVIII. 535. B. αἱ ἐπὶ τῆς σκηνῆς. Clemens Const. 
Apost. c. 52. 150. of ἐπὶ σκηνῆς. Τὰ ἀπὸ τῆς σκηνῆς, Judi 
scenici, Liban. Ep. 1454. 665. "Eodem modo dicuntur ot 
ἀπὸ λόγου καὶ σοφίας, docti, Plut. V. Cicer. ΧΧΙΥ. 258. T. 
V. ὑμοτίμους ἔποιήσατο τοὺς ἀπὸ τῆς γλώτεης τοῖς ἀπὸ 
vv ὅπλων Themist. Or. IX. 125. B. similiterque οἱ ἀπὸ 
φαϊδείας, οἱ dg ἱερῶν. v. not. ad Poll. X. p. 190. Werns- 
dorf. ad Himer. Or. XXIII. 25 Denique οἱ περὶ σκηνήν 
Plut. V. Galb. XVI. 565. T. VI. οἱ περὶ τὴν σκηνὴν τεχνῖ- 
$i Dio Cass. LX. 25. 961. v. Bast. App. ad Ep. Cr. init. 


"4) Quare? an quia Ίγδη erat nimis cascum? εκ Solone 
et Antiphane adducit Pollux [ X. 105.] et si verba comici 
consideres, non improbabile videtur, vocem fuisse ea 
aétate minus notam. dscribamus ea: Γύναι, πρὸς 
αὖὐλὸν ἦλθες ὀρχήσῃη πάλιν Τὴν ἴγδιν (ἔσει μὲν 
οὖν ἴγδις καὶ ὀρχήσεως σχήμα. ὁ δὲ παίζων πρὸς τοὔνομα 
κωμικὸς ἐπήγαγε) Τὴν θυείαν ἀγνοεῖς; Τοντέστε 
τὴν ἴγδην. (Haec postrema non sunt poetae.) Pauswius. 
Nescio quid harioletur; res minime in opinione et con- 
jectura posita est, sed Sexti Emp. testimonio liquido 
Cohstat, ἴγδις à vulgari usu tam remotum fuisse, ut ne 
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intelligeretur quidem ab indoctis; τὸ αὐτὸ, inquit, ἄρτο- 
φόριον καὶ πανάριον λέγεται, xal πάλιν τὸ avrO σταµνίον 
καὶ ἁμίδιον, καὶ ἴγδις καὶ Ovía. Αλλά στοχαζόµενοι τοῦ 
καλῶς ἔχοντος καὶ σαφώς καὶ τοῦ ur ἐπιγελασθῆναι ὑπὸ 
τῶν διακονούντων ἡμῖν πἀιδαρίων καὶ ἰδιωτῶν, πανύριον 
ἐροῦμεν καὶ εἰ βάρβαρόὀν ἔστι, ἆλλ οὐκ ἀρτοφορίδα, καὶ 
σταρνίον, αλλ οὖκ ἁμίδα, καὶ «θυΐαν μᾶλλον ἢ ἴγδεν. — 
og γὰρ ἡ φιλολόγος συνήθειὰ γελᾶται παρὰ τοῖς ἰδιώταις, 
οὕτως 9| ἰδιωτικὴ παρὰ τοῖς «φιλολόγοις adv. Gramm, ο. X. 
p. 265. Itaque non argutatus est Phrynichus, ut Hem- 
sterhusio videbatur ad Pollic. 1., in hoc vocabulo, ne- 
que id, quia novitium, sed quia obsoletum est, repudiavit. 
Βυεία plurimis Aristophanis locis, tum in Antiphanis 
Athen. Paral. L. II. 87. 278. Anaxipp. IV. 60.156. T. II. 
Platonis XV. 2. 426. versibus trisyllabum est, In soluta 
oratione modo Θυεία, modo θυίᾳ scribitur et θυΐα, ,,nec 
aliter ferme in MSS. et publicatis sub typographiam na- 
tam libris edi solet* Memsterhusii verba sunt. Illam 
scripturam Atticis adsignat Etymologus: τὸ ἔέρεια καὶ 
εὔκλεια ἀττικῶς καταβιβάζουσι τὸν tóvoy καὶ τὸ & ἐκτείνου- 
6φ. τοιοῦτον καὶ τὸ θύεια ἀττικοὶ ἐκτείνουσι τὸ Q καὶ 
τὸν τόνον καταβιβάζουσι p. 462. δ. Accommodate ad hanc 
iationem in Hipp. de Intern. Affect. V. 574, E. LIII. 677. 
B. T. VII. θυείη scribitur, sed in'aliis ejusdem scripto- 
iis locis mirandum in modum variatur, Θνίη bisyllabum 
est in versibus Andromachi ap, Galen. de Antid. I. c. 5, 
877. D. Non minor est alterius vocabuli ambiguitas: ἔγ- 
δη Hipp. de Mul. Morb. I, 100. 291. A. T. VII. Clemens 
Alex. Paed. II. 164. Damocrit. ap. Galen. 1. ο. 11. 5. 906, 
C. T. XIH. Dioscor. V. 104. 294. Suid. 4. αἴθνια (ή 
θυία). iv ἴγδει Athen. IX. p. 505. cod. tyóg, eademque 
scripturae diversitas notatur in Ep. Agathiae LIII. Ve. 
terrimos Atticos ἔγδιν dixisse satis apparet ex Ántiphanis 
et Solonis versibus, quos ita emendandos censet Pauwius:; 


όρουσι (sic) ài of. μὲν ἴγδιν, of δὲ σιλφίον, οἱ 0 δξος, re- - 


jecta. Casauboni conjectura Σπεύδουσι pra vulgato Gztv- 
σίδ᾽ reponentis, Longe verte aptius hac Pauwiane com» 
mento. | 
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“Ἱστων λέγε, μὴ ἱστεών. ἁμαρτήσεις γὰρ τῷ λε- 
€ , € , » 
γοντι ὁμοίως Δαλαμεώων, immeov, ἀνδρεών, 
, « EU 
δέον καλαµών, ἱππών, καὶ τὰ ὅμοια. ") t) 
AO , r Hu 


a) Ed. Pr. et Phavor.: “Γστῶν λέγε αλλά μὴ ὑστέων, et sic. reliqua 
accentu notata non suo, Sic Strab. IV. 18ο. εράχων, in Edd. anti- 
quis Atben. IV. 152. T. II. us4ev editum. De nominibus propriis 
regionum , ᾿4ντρων, «4ὐλων etc. olim disceptatum est, v. Tzschuck. 
ad Strab. L. ΥΠ. p. 109. in virilibus sibi constant: 4άφνων, 4μ. 
πέλων etc. — Kal εὰὼ ὅμοια omissum in iisdem Edd. 


. T) Contraria omnia tradit Eustathius p. 1575. 25. ᾿4μ- 
πιελών τρισυλλάβως κοινότερον, καὶ τετρασυλλάβως ἆμπε- 
Λέων, κατὰ τοὺς ᾽4ττικούς, ἀναλόγως τῷ ἀκανθέών. — Simi- 
Jiter Βολεών Nicander ap. Harpocr. s. h. v. Atticis tribue- 
re videtur, cujus auctoritatem Maussacus plus apud se 
valere profitetur, quam Phrynichi judicium. Eustathius 
p.1404. 65. Βολεών ἀττικώς, 0 ἐστι κοπρών. ᾿4νδρών qui- 
dem apud Tragicos, Aristophanem Eccl.676. Xenophon- 
tem atque alios plurimos bisyllabum est, γυναικών eodem 
modo ap. Xenophontem, παρθενών apud Aeschylum, Eu- 
ripidem, JDemosthengm o. Androt. 597. 9. ξενών Plat. 
Legg. XII. 201. T. 9. uviov Thucyd. VI. 56. κοπρών 
Arist. Thesm. 485. Pac. 99. Demosth. I. c. Aristag. 705. 
19. Eubul. Athen. X. 25. ἱππών et οἶνών Xenophon, πι- 
θών Eupolis Poll. VII. 165. ἀχυρών Arist. Vesp. 1510. *) 


In hoc numero plura sunt, quae apud recentiores in tov 
.terminantur: οἰνεών Geopon. Vll. 7. 472. πιθεών VI. 11. 
455. et Diod. XIII. 85. xoxetov Theophr. H. Pl. IV. 1. 
παρθενεῶνες codd. omnes tenent Aelian. H. V. XIII. 1. 
neque hi, quos dico, recentiores idcirco atticae formae 
usum intermiserunt: οἶνών Procop. de Aedif. Just. IV. 10. 
09. C. πιθώνες καὶ σιτῶνες Anna Comn. II. 54. C. πευκών 
Schol. Ven.' I4. Σ. 576. κωδωνεών Suid. θυρεών Hesych. s. 
κοῖλος, ἀχυροβολών Eustath. 1698. 5o. (κρομμυών 1502. 
20.) ταφεών I;useb. V. Const, IIT. :6. 595. ἐριφεών (nou 
ἐριφιών, ut Bentlejus scribit ad Horat. Od. I. 17.) in Gloss, 
sub v. ἐριφοστάσια, quae fere omnia Lexicis desunt. Ex 
illis vero conjecturam duco, Átticos in universum quidem 


*) Phrynichus App. Soph. p. 7. 4χυρυέ — σηµαίνει τὸν ὑπὸ τών 
αμαθῶν ἀχυρώνα xalorguevoy , in hoc Aristophanis loco αχερον 
scriptum invenissc videtur, quod hinc citant Hesych. et Suidas. 
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(dürovigo wj λέγε, ἀλλα ΨΙλὸς αὐλητῆς, Ens καὶ 
Éregoc ") κύχλιος αὐλητής. 1) 





a) Vulgo ὤντερος (ἄτεροι) ἕτερος. Ed. Pr. ἅτεροε. recte Pauwius 
diversas leciones in unum couflatas esse statuit. 


huio generi terminationem in ων adsignasse, neque tae 
men antiquae et ionicae scripturae vestigia penitus abo- 
levisse, itáque et Φελλεῶνα atticum, et βολεώνας fragrane 


tissimae urbis cum aliis nonnullis formam antiquitus ime | 
pressam per omnes aetates retinuisse. Sic περιστερεώκ — 


Plat. Theaet. p. 197. C. (unde citat Pollux IX. 16.) Geo- 
pon. XIII. 8. 944. haud scio an nunquam aliter dictum 
fuerit; φεγχρεών in Demosth. c. Pantaen. 924. 16. Gram- 
matici omnes, Harpocratio, Suidas, Lex. Khet. p. 171. 
Bekk. adgnoscunt. In Xenoph. Anab. Vil. 8. 15. Schinei- 
derus e cod, Guelph. προμαχεώνας restituit pro .προμαχώ- 
yac; utramque formam usurpavit Pracop. de Aedif. Just. 
IV. 6. 81. D. et 10. 89. Α.; προμαχώνες, quod postremo 


loco legitur, vulgarius est, v. Tzetz. ad Lyc. 290. Eust.. 


905. 54. v. Suid. 'Je:tóy Pollux VH. 18. nen disyllebo 
ἔστών (ut Schneiderus judicat), sed utrumque macedonice. 


ἐριουργεῖον praefert. Polyaen Strat. VI. 5. 192.. ly | τοῦ. 


ἑστώσι τῆς ταλασιαυργίας (leg. ταῖς ταλασιουργίαις) ἐπιμένου- 
σα. Καλαμών ex Homil. Vl. Maoarii affert Hoeschelius. 
Καλαμεών in Herodiani loco, quem Bastius protulit- ad 
Greg. pag. 225., legendum est pro «4αμεών, atque ibidem 


pro κλαυθµών, quod: periecticum dici non potest, κευ- 


όμων.. 


T) Αὐταύλης videtur nominari, qui αὐτῷ αὐλώ i. e. 
qiio utitur, h.e. qui non canit tibiis, ut ad eas alii sal- 
tent. Sic Arist. Poet. αὐτῷ τῷ ῥυθμώ μιμούνται χωρὶς ἆρμο- 
víag οἱ τῶν ὑρχηστών, i. e. sojo. gestu e( sdaticulis utuntur 
saltatores ad imitandum, Nam illud:40glg ἁρμανίας epex- 
egesis videtur τοῦ αὐτῷ, eodem modo αὐταύλης dicetur 
ie, qui tibiis tantum canit, ut differat ἀπὸ τοῦ κυκλίου 
αἰκητυῦ, qui adhibebatur choro eyclio, i. e. dithyram- 
bice. Sic Athen. ΧΙΕ of αὐληταὶ τὸ πυθικον dicuntur 
primum cecinisse, deinde μετὰ τῶν qoodv, quasi αὐληταί 
possint dici et qui assis tibiis, et qui admista voce hu- 
mana tibiis eaneremt. — Nisi, ut Ψιλακνθαριστάς opponit 


uii 


160 PHRYNICHI ECLOGA. 


τοῖς κιθαρωδοῖς, sic roig αὐλρδοῖς τοὺς αὐταύλους opponit, 
ut ita sit legendum apud Athen. ex hoc loco. Ouid si 
πιθικόν legas, ut sit zi πιθαύλου, ut primum tibias utri- 
culi inflet, deinde adhibeatur choro? Sed πυθικόν reti- 
nendum e Poll. IV. 10. ubi docet ὤχορον. αὔλησιν sic appel- 
Jatam. Nunnes. 

φιλὸς αὐλητής] Ita et ψιλομετρία dicitur Arist. Poet., 
cui harmonia non adhibetur, «ut epioa. Sic et Athen, 
XII. ψιλοκιθαριστής, qui assa cithara utitur, cui idem 
opponere videtur τὸν «νθαρῳδόν, quasi ad citharam voco 
humana addita. Pollux φιλοὺς κεθαριστάς separatim no- 
minat et L. 14. τῇ ψιλοκεθαρίσει (scr. ψιλῇ κιθαρίσει) oppo- 
nit ἔναυλον κνθαρισιν, ut haeo addita tibia fiat. eodem 
modo φιλὸς αὐλητής appellabitur, qui solis tibiis canet. 
t0 φιλὸν in voce assum dixerunt Romani, ut Nonius do- 
cet. Nunnes. P. Burmannus ad illa Petronii: nescio quid 
«4σία dis habuisse, quae N. Heinsius eleganter correxit, 
tertium addit nescio quid assi a dis; quo jure, mihi pla- 
ne incompertum est. Paus, | Omitto reliquam hujus ho- 
minis disputationem, cujus summa haec est: Burman- 
num vulgo credi latine eruditissimum, sed in Graecis 
summam ejus esse imperitiam, qui et in Not. ad Petron. 
asilum pisciculum confinxerit, quem Nereus Nereique 
: filiae oculis non viderunt unquam, tum in Syll. Epp. Vol. 
JI. Ep. 815. xgayísag κπολιούς, inauditum genus avium, 
protulerit, denique in Ep. Camerarii Vol. 1 9. pto ἐκ 
κυµότων γὰρ αὖθις aU yaljy. ὁρώ rescripserit ἐκ τῶν κυµά- 
sov αὖθις ου γᾶλην ἀρῶν. Ἠϊπο Pauwius ad scholiastas, 
3 Hegelochi memoriam injecerunt, corrigendos digre- 

itur. In primis versibus Strattidis scribendum esse: £v- 
θιπίδου δὲ δρᾶμα δεξιώτατον «4ιέκναισό, ᾿Ορέστῃ Ηγέλοχον 
vóv Κινυάρου µισθωσάµεένος τὰ πρώτα τῶν ἐπῶν λέγειν. 
Orestem enim esse primam personam dramatis, eumque 
ista loqui. Secundum Strattidis fragmentum sic ordinat: 
À. Ποῖ, xoi γαλην 009; B. Ti; A. Ποῖ, ποῖ, πρὸς θεών, 
goimvá ; B.yolgva ; ἐγὼ δὲ γαλῆν 0 ὤμην λέγειν. Tertium 

annyrionis sio: Α. TÍ ἂν γενόμενος εἰς ὁπῆὴν ᾿Βνδύσομαι; 
B. φέρ ei γένοιο μὲν γαλῆ; A. ᾿4λλ’ Ηγέλοχός µε μηνύσειεν 
ὁ τραγικός ᾿νακράγοι Y dv οὗτος tig ἐχθροὺς μέγα etc. 
Denique idem Pauwius ap. Petron. c. 59. pro mel habuit 
proxim, non, ut Burmanno visum, me/leam habuit ba- 
&im, sed Fericula ista mei habent praxim. ,,Fericula, in- 
quit, pro feroua; mei habent praxim, vitae meae con- 
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Kaosangoiteros οὖν ὀρθῶς διαιροῦσε, δέον κατα- 

' προίξεται. 

Καταπροΐξεται οὐκ ὀρθῶς διαιροῦσι, δέον xara- 
προίξεταε λέγειν ἁδιαερέτως. 3) 1) . 





7. 3) Secundum articulum ex initio libri tertii buc retuli. In priore 
-. Kd. Pr. xesangoitrtes , ut pt in Hesychio logitur; alter omissus est. 


ditionem exhibent: ἐμοῦ πρᾶξιν, mei praxim, ut Astro. 
Jogi loquuntur. Maneth. V. 75. τὴν πρᾶξιν παρέχει. Sed 
i dudum mihi manus extorpuit his ineptiis transscri- 

endis, quas quum omittere non possem, saltem, ut 
quam brevi e essent, operam dedi. 4ὐταύλης neque 
in Lexicis invenitur, neque in lectione veterum mihi 
oblatum est; ψιλὴν αεθάρισιν καὶ αὔλησιν Plato Legp. IL 
94. commemorat, multique praeterea alii. v. Ἄλοει Fer. 
"Daventr. pag. 200. Heindorf. ad Plat. Phaedr. pag. 555. 
Schaefer. ad Dion. p. 136. 








D Yones hoc vocabulum dividunt, ut docet Etym. v. 
Schol. Arist. Eqq. 452.- Hesych. Suid. et Thomam. Nua- 
mes. Καταπροΐξασθαι Themist. Or. XIV. init. sed ἀδιαιρέ- 
τως καταπροίξασθαι Eustathius ᾿Οδ. N. quod verbo κατα- 
προήῄσεσθαι (i. e. προδοῦναι) assimilat. Καταπροῖξῃ Hero- 
dian. L 17. καταπροίξει Arist. Thesm, Hoeschel. Οὖκ 
ὀφθῶς διαιροῦσι, quia scil. a αροίξ ionicum est et κατα. 
mQolfrras ad ἴξεται et ἴκεται accedit. — Eo sensu Thomas 
Καταπροΐξεται (ita Ed. Pr.), κατά τινος προαχθήσεται καὶ 
ἁαταφρονήσει, unde apparet, eum improbasse καταπροίξε- 
qmi, et verbum non a προίξ, sed ἴκεσθαι derivasse. Plura 
. Pauw, Verbum illud ab Ionibus derivatum, sed ab 
Atticis tantugmodo in sermone plebejo et vernaculo usur- 
patum (y. Valck. ad Herod. III. p.215.), quem ia ore at- 
ticae plebis modulum habuerit, ostendunt loci Aristo. 
phanei. In Plutarch. de Educ. Lib. XIV. 58. T. 7. The- 
znist. Or. II. 25. B. Synes. de Provid. IT. 121. D. diaeresia 
signa apparent. 
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"i viec ἐρεῖς, ovy αἱ ναῦς. σόλοεκον γάρ. Zuapra 
γαρ Φαβωρῖνος, Πολέμων καὶ Σύλλας, αἱ ναῦς 
εἰπόντες. τας φῆῇας οὐκ ἐρεῖς, ἄλλα τας ναῦς, 
«ολλιανος ὃ ὁ σοφιστής ακούσας παρά τινος, 
ὅτι οὐ χρὴ αἱ ναῦς λέγειν, ἀλλὰ αἱ viec, qr- 
95 δεῖν λέγειν καὶ την αἰτιατικὴν ὁμοίως τας 
νῆας. οὐκ ἔχει δὲ οὕτως αλλ Emi μὲν τῆς &V- 
Φείας δισυλλάβως, ἐπὶ δὲ τῆς αἰτιατικῆς µονο- 
συλλαβως. 3) 1) 





a) Ed. Pr. V. Pbavor. «egre nivros pro ydo. Commune harmm 
Edd. vium .folhouoc dà ctiam Philemon! Lez. MS. ap. Villois. 
Anecd. p. 668., quum hune locum fere totidem verbis transscriberet, 
ad so transtulit. 


1) De Phavorino, Polemone et Lolliano Philestrat. in 
Witt. Soph. et Sud.; Sylla qui sit, adhuc quaero. Sullae 
cujusdam meminit Hesyc. in Πυῤῥαία (jam dudum Zovíóag 
correctum.) Nunnes. Phrynichi praeceptum confirmant 
Moeris et Thomas. Contra veterum usum ναῦς πλήσίστιοι 
Philo de Cherub. p. 114. D. πολλαὶ ναῦς Joseph. Antt. 
VIII. 7. 439. αἱ ναῦς Diod. II. 17. XI. 60. quo utroque 
loco in codd. αἱ v5eg servatum est, sed illa nominativi 
forma etiam Plutarch. V. Dion. XXV. p. 19o. T. 6. Dio 
Chrys. Or. VII. 228. Pausan. VII. 3. 157. Arrian. Exp. 
Alex. IV. 5o. 238. Aelian. Η. An. XIII. 28. Zosim. Hist, 
II. 22. Hippocr. ad Damag. p. 24. Hesych. s. ὄχοι, s. προ- 
49000eL et &. σαµιαχός, usi reperiuntur, ita tamen raro, 
ut, quum omnibus fere paginis αἱ vysg recurrat, vix sin- 
gulis libris singula alterius formae exempla extent, ne- 
que id sine corruptelae suspicione, sed incerta illa nea 
vincibili. Tüg νῆας Homeri et Tragicorum exemplo sae- 

ius Polybius V. 2. XIII 4. XIV. 2. et 1f. Nicet. Ann. 
L. HI. ». 56. D. ΠΙ. 1. δι. D. Anna Comn. IV. 108. C. 
XIV. 425. Α. et ex Thucydide I. 480. eandem formam αξ- 
fert Suidas; quo loco et ceteris omnibus va); lepitur, fa. 
cile ut appareat, his recentiorum Grammaticorum teati- 
moniis quid pretii statuendum sit. 


^5 
A 
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Kvruide , πινακίδα, καρίδα: βραχέως τούτων τὴν 
παρατέλευτον. 4» μέντοι ῥαφίδα ἐκτείνουσε 
καὶ συστέλλουσιν. 3) 1) t 





e qua emendatione opus est) mihi quo- 
um videtur, quum ex multis aimilibus, µηλύς, 





4) Praetereo verbosam. Nunnesii et Pauwii adnotatio- 
mem, Grammaticorum sententii 








yeogis j 
O:íegg δὲ τῆς-παρατελευταίας, ἐτάθη καὶ τὸ τέλος, καὶ 
ὁμοίως λέγεται τῷ ψηφίς, κφηπίς, καὶ τευθίς, hoc igi 
Schweighaeuserum perverse interpretari. Athenaei sen- 
tentia haec est, καρίς, ut paronymon, a brachycatalecto 
xg ductum, ex regula brevem ultimam babere; sed, 
quod xagís etiam prima longa diceretur, factum esse, ut 
xaíc, similitudine macrocatalectorum, a nonnullis brevi 
vltima pronunciaretur. Ming esse καρίς, καριδάριον, 
prioribus longis. — Sed ex eo non sequitur id, quod 
Schweighaeusero videtur, si brevis sit ultima, necessa- 
rio corripi priorem. Namque non sic reciprocantur, 
vut, si longa sit prima, Jonga sit ultima, et si brevis sit 
secunda, brevis sit prima. — Hoc ipsum admonere non 
necesse erat, quum in Eupolidis versu καρίδες dactylicam 
habeat mensuram. Kvgpíg autem quum denominativum 
sit, (in quo genere jota hreve est) non primitivum aut 
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KAadá» ἁμπέλους φαδί, αλλα ur κλαδεύειν. ") 1) 
Πολίτης λέγε, μὴ συµπολίτης. ) tt) 


a) λαδᾷν etsi in Thoma et Phavorino quoque legitur, tamen 
' Hemsterhusium judico Áddend. ad Thom. p. 535. recte sé» emen- 
dasse. Pro φάθε (φαθέ scripsi) Phavor. λέγε. 


b) Ed. Pr. et Phavor. ἀλλά μὴ cvpsrolcyt. 


primitivi simile, ut σφραγίς, βαλβίς, non video, quibus 
rationibus Phrynicho occurri possit, si in sententia con- 
stet, poetarumque modulos neget in libero solutoque ser- 
mone persequendos esse. 


t) Clemens AL καθυλομανεῖ γὰρ μὴ κλαδευοµένη vj ἅμπε- 
λος. Hoeschel, Moeris: Κλάσαι ἀττικῶς, κλαδεῦσαι ἕλλης 
γιχῶς. Scribendum κλαδᾶσαι vel κλαδῆσαι ἀττικῶς. Pauw. 
Kiev usurpsrunt Theophrest. Caus. Pl. I. 17. Philostra- 
tus, Dio Cass., Longinus, aliique recentiorum, quos 
, indicat Hemsterhusius l. ο. Nonnus Dion. XLVII. 794. 
| 23. κλάόσαι βοθρῆσαί τε βαλεῖν v iv) κλήματα γήρης (γύροις). 
Κλαδεύειν tantum apud scriptores inferioris ordinis et ae- 
tatis reperitur. Ad κλαδοῦν referendum videtur partici- 
pium κλαδών Nicet. Ànn. XVIL. 10. 553. D. κλαδών ἦν 
ὡς ἀμπέλους τὰ τοῦ σώματος ἀκρωτήρια, quo Arriani κλα- 
δυῦσι, ab Hemsterhusio in κλαδεύουσι mutatum, defen- 
ditur. i; 


. tf) IdemSchol. Aristoph. Pac. (909.) et Herodian, (25) 
Nunnss. Nierodianus πολίτης, φυλέτηςι δηµύτης, Iho- 
mas praeterea (201.) στασιώτης, Lucianus πατριώτης sine 
praepositione dici jubent, neque Euripidis auctoritas 
tantum apud Pollucem valuit, ut συµπολίτης reciperet III. 
δι. quod ex Josepho et Aeliano profert Graevius ad So- 
loec. p. 462. T. 9. συµφυλέτης ex Isocrate scienter sustu- 
lit Coraeyus Addend. p. 559. quo impune utuntur Eust. 
1037. 19. Suid. s. v. De συνθιασώτης, quod Suidas pro- 
scribit, v. Dorvill. ad Char. 565, In eadem culpa sunt 
συνακόλονθος, συνίταιρος, συνόπαδος, συγκασίγνητος, συνο- 
µαίµων. Lexicis ex hoc genere compositorum desunt 
adhuc haec: συναθλήτης Euseb4H. Eccl. IIT. 4. 92. συµ- 
βασιλεὺς X. 8. 488. συνθεράπων Socrat. H. Eccl. I. 7. 16. 
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Τύλην, εἰ καὶ εὗροις που, σὺ «νέφαλον λέγε. *) Ὦ) 





a) Ed. Pr. V. 7υληνιξον καὶ svQost που’. οὐ δὲ ανέφαλον Mrs 
uisse: Ίν- 


uod Pauwius suspicatur in nonnullis libris sic scriptum 
im vvléiov , καὶ εἴρους πουν’ σὺ δὲ κ. v. À. , Inepta e«t conjectura, 


vorinus: Τνληνεῖ, sv εὕροις που, σὺ ανέφαλον Aéys, Schnei- . 


dero, qui ανόφαλον vitiose pro κνάφαλον scribi contendit, non ob- 
sequar. 3 


συνδίασος Niceph. Greg. ΤΠ. 5. 42. B. συµπένθερος Anna 
Comn. I. 20. συμπενθέρα Yl. 54. συµπενθερία I. 25. C. et 
Constant. Porph : 99. C. συμπενθεριάζειν id. Adm. 
Fil. XIII. 65. C. ovp 

νομοθέτης Gregor. Naz. XII. 249. A. συσπουδαστής Nicet. 
Ann. re 22. D. σύντεχνος (compater) Constant. Porph. 
Adm. XXVI. 82. σύµπτωχος Synes. Ep. LXVII. 214. D. 


gerioyipéc Demosth, Or. 1. c. Aphob. 855. συγκασιγνήτη 
r. Iph. T. δοο. 


1) Ἰύλην] Eupolin hoc nomine usum esse refert Poll. : ^. 


VIL 192. (τὰ τύλη corrigunt). Hyperides ab hac notione 


πλανήτης NNicet. Ann. I. 9. 21. C. συν-. 


τυλυφάντας nominavit culcitarum textores et Antiphaneb SOQI6E 


τύλας xtvdg, ut sit τύλη non tomentum, sed culcita. He- 


sychio tamen videtur, quae vulgo τύλη vocabatur, ab 
Atticis τύλιον et πῖλον nominari, quod necesse est tomen- 
tum esse, Pollux ibid. a Sophocle τυλίαν s. τυλείαν (ut 
alibi scribitur ap. eundem) culcitanr dictam observat; 
nam περὶ τοῦ κνεφάλου plane idem L. X. docet pro cul- 
oita accipiendum esse: semel tantum pro tomento ap. 
Theophrastum reperiri in fabula Pantaleontis, ubi to- 
mentum scribit vulgo κνάφαλον vocari. JNVunnes.  Tvlg 
scilicet ionicum, τυλίον vero et τυλεῖον atticum; Hesye 
chius s. Κνέφαλον et Poll. X. 59. Eupolis ἠάζων dixerat 
εύλη etSophocles λινοῤῥαφὶς τυλία s. τυλεία. Pollux eodem 
Ἱ. et VII. 192. ita enim constituenda sunt ista. Moeris: 
Κνίφαλον ἀττικῶς, τύλη ἑλληνικῶς. lonismus in Graecia 
obtinuit; ita Pollucis κατὰ τὴν κοινἠν χρῆσιν X. 4o. in- 
telligi potest. Paww. Nunnesius praeterea: ͵ Κνέφαλον 
,;Hesyc. cum e scribit. recte vero cum x, nam cum y at- 
ticum non est, ut observat Thomas; sic κναφεύς atti- 
,cum, non γναφεύς.. Ut tandem ipse, verbis ultro ci- 
troque habitis, sermonem capessam: 7VÀy et binc deri- 
vatum yerbum ἐντυλίσσειν perantiquum est et ab ipso Ari- 
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stophane usurpatum primaria significatione fuberis; ex 
eo traductum ad culcitas molitione leni, sed non neces. 
saria, quum idem significetur vocabulo communiter re- 
cepto: κνέφαλον. Etenim κνέφαλον, etsi promiscue tam 
culcitam, quam tomentum significat, tamen communior 
et, ut sic dixerim, atticior est significatio culcitae, ut 
et Pollux, quum foncederet etiam £omentum hoc nomine 
appellari posse, nullum idoneum testimonium praeter 
Theopompi fabulam, eamque disceptabilem, proferre 
posset. Quum igitur Atticistae vulgo τύλην, attice κνέ- 
φαλον dici jubent, culcitam intelligunt. Accedit, quod 
τύλη in vulgari sermone non tomentum, sed culcitam si- 
gnificat. v. Artemid. V. 8. Ámmian. Ep. XIX. τυλη έπε- 
πλίνθην, 7v οὐδεὶς μὲν ὕφηνε. — Atque eadem significa- 
tione Sophocles λινυῤῥαφή τυλεῖα, et ipse Pollux τυλεῖον 
saepius de culcita usurpavit, opponens τῷ ἐμβαλλομένῳ 
πληρώματι, cui immansit vetus appellatio γνάφαλλον. Iam 
puto clarum esse, quo sensu Pollux apud Antiphanem 
τύλην reperiri dixerit κατὰ τὴν ποινἠν χρῆσιν, nimirum 

ro culcita, quam probatissimi Atticorum χνέφαλον, li- 
beriores τυλεῖον nominabant. Ac si hunc Antiphanis 1o- 
£um, in quo τύλαι, στρώματα, Κλίναι deinceps enume- 
rantur, cum Aeliani H. Απ. II. 11. contuleris, ubi pri- 
mum κλέναν (lectus) , post τυλία s. τυλεῖα (culcitae vel puL- 
vinaria lecto imposita), denique στρωμνή (stragulae s. ac- 
cubitalia, quae lectis injiciebantur) ponitur, manifestum 
erit, Stephanum errasse, quum τύλας illic de tomento 
acciperet; quod nego unquam hoc babuisse nomen, ne- 
que ab Hesychio significari censeo. Verba illa: Kvíga- 
Aov, τύλη, ἣν δὲ ἡμεῖς τύλην, ἀττικοὶ τυλεῖον, hocsigni- 
ficant: Κνέφαλον culcitam significare; culcitam autem ab 
Atticis τυλεῖον dici, iis nimirum, quos Pollux ante ocu- 
Jos habuit. Illis quod additur: καὶ xiàog (cf. Bos. et 
Toup. in Suid. T. L. p. 79.) καὶ προρκεφάλαιον, hanc sen. 
tentiam habet, his noininibus non solum induvium s. 
operimentum, quó tomentum continetur, sed etiam to- 
tum pulvinum significari. Ex quo etiam Suidas τύλην | 

eneralius στρωμνήν et Gloss. MS. Hemsterhusii pulvinar. 
interpretantur. ] 
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To ῥάπισμα ovs ἐν χρῆσει χρῶ οὖν τῷ xQeir— 
Φονε᾽ τὸ γαρ την γναάθον πλατείᾳ τῇ χειρὶ πλῆ-- 
ἔαι, ἐπὶ κόῤῥης πατάξαε ᾿4θηναῖοι φασί». 3) 1) 





.«) Ed. Pr. V. goo οὖν τῷ tr» γνάαθον πλατνίᾳ χειρὶ πλῆξαε, ὃ 
δαὶ «edere εἰς, on inepte pro ego: nam ipsum ἐπὶ κοῤῥης ra- 
véLcs ambiguum est et vagum. Suidas: ᾿Επὶ x:Qóne, ἐπὶ κεφαλῆς 
$ γνώθον, T προτάφου - κυῤῥην γὰρ ὅλην. vr». siqaigv οὖν τώ πὺ- 
gív. λγονοῦ Τενὲς δὲ καὶ ῥάπισμα λέγουσι τὸ ἐπὶ τῆς γνάθου λαμ- 
βώνων ευπεόωονον sal τοῦ κροταφον.  ]ta legendum forte ibi. Har- 

tion: Επὶ κὀῤῥηε τὸ ἐπὶ «€ γνάθου, ὃ λίγοµεν iv τῷ B/o 
Hesieno. Commode igitur Ed. Pr. phrasin bonam et perspicuam 
praemitteus commendat, Pauw. n his mica bonae frugis nou inest, 


' 3) Quod latine colaphum ducere s. incutere, videtur 
vulgo idem quod Graece ἐπὶ κὀῤῥης πατάξα,. — Illud tamen 
me dubium facit, quod Eust. et Thom. observant, κόλα- 
qog, κολαφισµός, κολαφίζω attica non esse, sed pro his 
«όνδυλος, κονδυλίζω usurpari, haec autem constat e Poll. 
JI. pugnum significare et pugnum ingerere, non manu 
lata pulsare. Accedit huc illud Terentii in Adelph. co/a- 
phis tuber est totum caput, quod non tam videtur con- 
venire ei pulsationi, quae manu lata fit, quam illi, quae 
fit compressa menu in pugnum, i. e. τοῖς κονδύλοι. In 
Gloss. ίζειν convertitur expalmare et alapare, quo 
propendet item Sud., κόλαφος vero colaphus et ἆλαπαζεε 
alapatur, quae nostram sententiam confirmant, ut a 
peíma (pars manus lata) expalmare dicatur. — Jflapandi. 
verbum fortasse ab ἁλαπαδνός, quod imbecillior pulsatio 
fiat lata manu quam compressa. Δε. Graeci non 
habent vocem, qua illud πλατεία χειρὶ πλῆξαι τῆν γνάθον 
exprimant; nam κόλαφος et κύνδυλος de puguo dicun- 
tur, ῥάπισμα vero de fuste vel virga. ΑΠ a/apa rem ex- 
primit? immo sane, si ab aia et apo (manum apto) ve- 
niat. Sed dehisaliass. Pauw. Credo Pauwium, si fata 
sivissent, etiam illud ad liquidum perducturum fuisse, 
quod Nunnesius quaerebat , an caput alapis tuber ferü 
possit? qnod perfacile erat experiri cupienti Sed omit- 
tamus hunc tetricum locum de alapis et colaphis, qui 
jem dudum inter stili sacri vindices jactatus est. v. Ti- 
scher. Prolus. TII. de Vit. Lexx. N. T. a quo et illi quae- 
stioni responsum et simul hoc demonstratum est, ῥάπισμα 
& nulle attice Joquentium usurpatum esse, Verbum ῥαπί- 


PEE EM up 


126 PHRYNICHI ECLOGA; 


Παροψίς το ὄψον, ovy) δὲ τὸ ἀγγεῖον, ὡς εινές' 


τοῦτο δὲ τρύῤβλιον 7] λεκάριον καλοῦσι». 3) i) 





a) Ed. Pr. Παροψίε τὸ ὄψον, οὐτ) δὲ «o ἀγγαῖον τοῦτο δὲ ερυ- 
λέον (hoc accentu, de quo infra dicetur). Pro λεκάριον Nunnesiua 
et Pauwius) λοκάνιον scribi malunt, a λεκάνη; ,,nam sic, inquit, 

»Attici loquebantur, ut Sudas observat ; communis vero dialecti erat 

»λακάνη, quamvis in Schol. Arist. Avv. male legitur λεκάνη utroque 

loco, et ap. Phavor, fertassis non recte Λεκάνιον xowov, sed λα» 

,távr, ut ap. Sudam. Nam et idem Phav. citat λεκάνιον ex Aristoph. 

»qui norma est ο οὗ sermonis. fswagiov tuentur Hemsterhusius 

Poll, X. 87. et Schweighaeuser Animadrv. in Athen. T. II. p. 5oo. 


few ex antiquioribus Hipponax ap. Tzetz. Chil. V. 746. 
Xenophanes ap. Diog. La. VIII. 56. 519. Demosth. c. 
Aristog. I. 207. 25. Timocles Athen. XIII. 17. 26. Aristot, 
de Anim. II. 8. 53. D. T. II. . 


1) Athenaeus L. IX. docet multis veterum testimoniis, 
παροψίδος nomen tam in opsonio aut condimento quam 
in ácetabulo et patella dici. Pollux X. 87. hoc sensu ra- 
rius quidem sed tamen ab Antiphane usurpari docet. La- 
tini fere pro vase usurpant. Nunnes. llagowíg; pro vase 
Hoescheltus in N. T., Xenophonte et Plutarch. τοὺς μὲν 
γὰρ περὶ Φιλόξενον τὸν ᾿Ερύξιδός — λέγουσιν ἐναπομύτ- 
τεσθαι ταῖς παροψίσιν, additque in: Aristot. ' Ερύξιος legi, 
,quod miror quosdam mendi arguere, quum et alia in ας 
exeuntia nomina propria bifariam obliquos forment, ut 
Not. ad Phot. ostendi.* — Notavit hanc nominis hujus 
diversitatem Berglerus ad Aristoph. Ran. 961. Phrynichus 
App. p. 60. παροψίδες τὰ ὄψα, — καὶ ovy, og ol νῦν, 
ἐπὶ τῶν λεκανίων, quem sequuntur Moeris 297. Thomas 
6094. et Photius. De vase usurparunt praeter Xenophon- 
tem (v. Lex. Xenoph. s. v.) et mediae comoediae poetas, 

uos Athenaeus nominavit, Archestratus ib. IT. 64. 245. 
(sb pro στερνοσώματον κύτος corrigo στεῤῥοσώματον.) 
lutarch. de Vit. aer. al. II. 208. T. 12. Quom. Adul. 
XIII 175. T. 7. Απ virt. doc. poss. IT. 588. T. 9. Alei- 
phr. Il. 20. παρύψιον e Demetrio citat Du Cangius *), si- 


*) Προείψημα in Schol Aristoph. Vesp. 961. et Hesychio .s. 
Or. XIV. 652. (παρένημά «s $76 ἄλληε φιλοσοφίας, ut παροφω- 
. vns σήε όρηε ΑΡ. 1457.). . 
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s:Koovca: τὴν 6vgav, ἴσως μέν που *) παραβερία- 
oras 5$ χρῆσις ἄμεινον δὲ τὸ κόπτειν τὴν 
vga». t) . e 


— a —R—— 


9) Revocavi lectionem Ed. Pr. et Vasc. etiam a Phavorino serva- 
tam, nisi quod is pro μέν που scripsit άνετο  Nunnosius edidit 
Kgeveas μὲν τὴν Ovoav Ίσως που. 


milique transletione κόγχος dicebatur βρωμάτιόν τι λοπα- 
δευόµενον Antiatt. p. 105. atque cibus in patella apposi- 
tus λοπάς, in sartagine τάγηνον. v. Interpr. ad Athen. ΧΙ, 
pag. 91. | 
4) Κόπτειν dicitur, qui pulsat fores, ut comici 1o- 
quuntur, φοφεῖν vero intus, D aperit, quum fores 
erepuerunt. Schol. Arist, Nub. 152. Suid. Ammon. Mo. 
schop. Nunnmes. ᾿ἀετικὸὺς ἀνὴρ τὸ κρούειν xol τὸ πλήττειν 
κόπτειν φησί Eust. 1256. ϱ. .,,Quod scribit, Schneiderus. 
, Epim. ad Mem. p. 391. eum, pi intrare domum velit, 
»7"]v pícovAoy:pulsasse, quod Graeci dixerint κρούειν, 
exeuntes contra woxrty, hoc ego discrimen οὐφετνανξ: 
nusquam. Ceterum improbatum Phryuiche κρούειν, per» 
», inde atque πόπτειν τὴν Ovoav apud optimos scriptores de 
,introituris reperiri constat.*' Heindorf. ad Protag. p. 479. 
Hi sunt Aristophanes Eccl. 517., Platos Xenophon, in 
quotum utroque Grammatici singularem hujus verbi 
usum notarunt; de Xenophonte Aristides Rhetor. II. 124 
524. T. IJ. τὸ δὲ κρούσας τὴν θύραν παθαπεφύλακται μὲν 
ὅτι οὐ κόψαρ µόνον ἀλλὰ καὶ κρούσας λέγεται. ἔἕνιοι δ οὐχ 
οὕτως οἵονταέ. ὅτι δὲ ἑλληνικόν ἐστιν, οὐ δεῖ διαφέρεσθαι. 
Ad Platonem (Protag. 510. A. vel 514. D.) pertinere vi- 
detur judicium Grammatici in Hort. Adon. p. 126. a. 
Παρύμενος ἐν nig Ελάτωνος ἀπολογίαιρ avt) τοῦ παραστησά- 
µενος ΄ £v δὲ τοῖρ πολιτείαις τὸ ἵκταρ ἀντὶ τοῦ ἐγγύς, τὸ ἔπι- 
ύψατο ἀντὶ τοῦ ἆξελάξατο καὶ ἔκρουσο σἡν  χεῖρα (leg. τὴν 
θνρον) ἀντὶ τοῦ. ἔκοψε. — Etiam in Plat. Symp. ο. 50. pro 
SvQav κροτουµένην omnes, ut Bastius testatur (Versuch - 
.155.), codices xoovopévsv exhibent. v. ad Moerin p. 211. 
oc praeterea utuàtur Posidipp. Poll. X. 23. Athen. XIV. 
5. 225. Liban. Decl, T.IV. p. (65. T. I. p. 47. Eunep. 
v. Sopat. p. 14g. Basil. Ep. ΟΧΙ. 168. C. Sed major 


pers exemplerum Phrynicha sententiam confumat. v. De- 
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, 
^ 


"Ενήλατα κλένης 5 ὄκίµμποδος οὐ χρὴ λέγε τὸν 
Αττικίζοντα, αλλὰ κραστήρια. 3) t) 
9 





a) Ed. Pr. V. mutilatae ἔνήλατα κλίγης 7; σκέμποδοὲ oU χρὴ -- -ἵ- 


«ὸν ἀττικέζοντα, ἄλλα «]- quod Phavorinus ex parte supplevit ? 
*Bvjlece κλ. 7 ex. eU ti lus τὸν dttix. Omissis exiremia, 


mosth. c. Euerg. p. 1156. Andoc. de Myst. p. 25. Χο. 
nopb. Anab. VIL. 1. 16. ! 


T) Eustathius p. 598. docet, ἐνήλάατα quoque nominari 

, clavos, qui inseruntur modiolis rotarum et gradus scala- 
rum aut potius graduum in scala extremitates. Scholia- 
stes vero Eur. Phoen. 1186. Hipp. 1355. (quem Eusta- 
thius exscripsit) non gradus, sed ligna recta, quibus 
gradus infiguntur, et paxillos, qui'iuseruntur modiolis 
rotarum. (ze καλούμενα ἁμαξηδόνια Eust., τὰ καλούμενα 
ἁμαξηδόνιαι ὄχαι Schol. Hipp. ἀξονίδια Phryn. App. Ρ. 58.). 
Hoc tamen spondae sunt, ut. convertit Glossarium. 
Nunnes, Quemadmodum igitur in scalis ἐνήλατα signifi- 
cant scapos (μηρσύς), ita in lecto vel scimpode epondas. 
τὸ ἐνήλατον τοῦ Θρόνου Joseph. Antiqq. VIII. . 485. 
Philo de Somn. L. IIl. 140. Artemid. I. 74. 104. Hesycb. 
s. "Egouig et ἐνήλατα, et in Sophoclis versu, a Polluce 
citato X. 54. Lex. Sophocl.:pag. 218. ὀἐνήλατα ξύλα 
τρίγοµφα διατορεῦσαί σε δεῖται, quem Pauwius (et multo 
ante Hemsterhusius) ita corrigendum putabat: ἐνήλατα 
Αύλα τριγύµφοις διατορενσαι δεῖ, τριγόµφους magnos et 
validos clavos interpretane, διατορεῦσαν autem i. q. δια- 
τορῶσαι s. διατορήσαε, perforare, trajicere; Valckenarius. 
ad Phoen. 1186. ἐνήλατα ερίγοµφα διατορεῖν σε δεῖ, quorum 
omnium nibil probari potest. Quid potissimum requira- 
tur, lubrica eat conjectatio; vel: ὄνήλατα (ἔυλουργέ) 7όμ- 
qoig διατορεῖν Ga δεῖ vel: ἐνήλατα ξύγγομφα διατρῆσαι' 
etc., i. e. spondas prius ad eum Tinem perforatas συγγοµ- 
φῶώσαι. His ita quomodocunque explanatis restat, ut, κρα- 
στήριον quid sit, inquiramus; quod, ut Pollux docet, : 
proprie dicitur de vacerra, in praesepibus suspensa, 
unde jumentis fenum (κράστις 4 se«o, v. Heyue ad 11. 21, 
12. et Coray ad Hipp. de Aér. et Aq. p. 21.) decerpen. 
dum proponitur; quae quum quatuor constaret temoni- 
bus, quae spondarum speciem referrent, et funioulis. 
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KAiflayoc οὐκ épeic, ἀλλά κρίβανος δια τοῦ " δια 
χὸ δοκεῖν τὴν πρωτην τῶν ἀνθρώπων τροφὴν 
εἶναι xQiDac. 3) 1). | 





a) Ed. Pr. Vasc. et Thomas p. 654. δια vo τὴν αρωτην εροφή 
tov» ay Oporto» κρεθήν εἶναι. liii hoc totum subditiium | videtur. 


transversariis, qui institarum loco essent, nom video, 
cur Pauwius negaverit nomen boc ad spondas lecti trans- 
ferri posse. 1s modo transponi vult verba Phrynichi: 
Κραστήρια οὗ χρὴ λέγειν, ἀλλὰ ἐνήλατα, modo servato 
. pristino ordine pro κραστήρια ponit πρατήρια, retinacula, 
tetemque citat Hesychium: Κρατηρίαε, τῶν ἐνηλάτων ai 
κεφαλαὶ καὶ συμβολαὶ sel τὰ ἄκρα, in quo ambigit utrum 
Φρατήρια scribendum an κρανηρίαε etiam Phrynicho red- 
Qendum sit, sed postremo ipsam formationem et sermo- 
nis indolem intuens κρατήρισν praeferendum censet, quod 
ipsa formatione et sermonis indole redarguitur; neque 
enini, ut φεντήριον, sic & κρατέω κρατήριον dici potest. 
Recte Nunnesius ap. Hesych. κρασεήφια reponit ;. ap. Ρο] 
lucem VII. 143. idem κανῆρτο pro κατήρτων, quod nuno 
in textu legitur. | | tn 


T) ..Αετικοὶ μὲν διὰ τοῦ Q Myouts κρίβανον, ' Hooóovog δὲ 
(II. 92.) κλίβανον Athen. Hn 75. 438. zeifavívgv φασὶν 
᾿Αττικοὶ διὰ τοῦ o Lex. Hermanni p. 526. (editum in Mat- 
thaei Gloss. Min. Vol. I. p. 4.) Apud Aristophanem ate 
tica forma dóminatur Achetn. 86. 1125. Plut. ^65. Απεις 
han. Athen. IIT. 78. 458. κλίβανοφ in Aeschyli versu 
th. IX. 17.585. et Amipsiae exemplo confirmat Antiatt, 
P165. Kecentiores scriptores hanc doricam formam et 
atinieusem (uni altera ptoriécue usurpant, Ἀρίβανορ 
bsus. 1X. $9: 126. "Gálen. de Antid. ΤΠ. 87ο. C. Alex. 

Ττα]]. 11. 8. 206. Jul. Afric. Cest. c. II. p. 279. b. xM- 
ovog Philo p. 156. ed. Turn. ubi Hoeschelius notat pro 
τυφόµενοι. rectius in IMS. ὑπονυφόμενοι legi, — Galen. 
Thetiac. T. 15. 949. D. T. XIII. Dioscor. IL 203. p. 128, 
b. Artemid. TI. 10. 150. Sext. Emp. adv. Astr. V. 542,5 
eos praeteream , quos lMattaerius p. 5, Sturzius, p. 176, 
et Thomae inferpretes citarunt... Neutro genere td. κρίβα; 
vov Pherecratem. dixisse ;auetor est Schol Arist, Ách, 86, 


M 4 
| μα 
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Κυνίδιον λέγε. Θεόπομπος δὲ ὁ κωμικὸς ἅπαξ 
που κυνάριον εἶπεν. . 

«{ιθάριον πάνυ φυλάττου λιθίδιον δὲ λέγε. *) 1) 

᾿Εδεδίεσαν: καὶ τοῦτο τῆς «4ολλιανοῦ µούσης. σὺ 
δὲ λέγε τετρασυλλάβως Gyev τοῦ &, ἐδέδισαν. 11) 





€) Conjunxi ambos απεοσῖος, diversis antehac loeis positos, In 
altero Ed. Pr. /440. «e. φνλώττου λόγοιν'. λυθίδιον δὲ. dure. vide 
quae ad v. Παράβατον. noto. Ex λέγε fortasse factum λέγωφ., Nisi 
scriptum : «,θάριον m. t λόγειν, λιθίδιον dei." Pauw. Yn Ed. 
Nunn. áequitur articulus AKa8ws: Γαΐος τις etc. quae Phavorinus 
stultissime cum illo praecepto consercinavit. 

. , * 

T) Hic ut renunciemus Phrynicho, cogit nos Plato; 
nam κυνάριον usurpat bis in Euthydemo pag. 298. (mox 
ad κυνίδιον revolutus), cui Xenophontem, Theophrastum, 
Lucianum aliosque permujtos addunt. v. ad Thom. pag. 
557. Wetsten. ad Matth. XV. 46. Neque perstitit in 
sententia Phrynichus; nam in App. p. 49. Κονάριον καὶ 
κυνίδιον 8oxipa; illud ex. Alcaeo comico (non souci) 


. affert Antiatt. p. 104. De multis aliis bujus generis de- 


minutivis inter ipsos Átticistas controversia fuisse vide- 
tur. Phrynichus App. P 49. Κλινάρια, ov µόνον κλινίδια, 
Αριστοφάνης (Poll. X. 54.). Idem p. 45. 'Ιππίδιον, οὐ µό- 
vov Εππάριον. ΑΡ. Hesych. Κάλιον, κυνάριον, βακτηρί- 
διο», corrigi debet ξσλάριον. | 


Alterum λεθάριον,: Thomae improbatum, nullum au- 
ctorent habet Theophraito antiquiorem H. P. III. 8. que 
sequuntur Philostr. V. Soph. II. 1. 559. Alexand. Trall. 
Y. 15. 29: Dioscor. I, 85, 37. a. Geop. II. 4. 78, λιθίδιον 
Ῥ]αιο, Lücianus, Themistius Or. L 17. C. Lexicis de- 
est λίθμν Paus. IL.25. 220. ubi pro πάλαι legi debet 


πολλά. | 


tD Quemadmodum videmus nonnullis libuisse διδόα- 
μεν, διδύατε dicere, ita fuerunt, qui perfectis puris, 
qae terminationem ipsi rádici conglutinatum habent, 
vócal6in éx alieno intersererent. Hinc nata sunt δεδίαμεν 
ét ἐδεδίρδίν, qnae librarii nitidissimis scriptoribus affri- 
cuerunt. Δεδίαμεν legitur Lucian. Dil. Deor. XX. 57. 
T. 2. δεδίατε Reviviso, ΧΥ1Σ1. 155. In Thucyd. I1. 57. 
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Οιυδείς, dii τοῦ 9, εἰ καὶ Χρύσιππος καὶ oi 
«ug αυτον ovrO λέγουσι, σὺ δὲ ἀποτρέπου 
λέγειν. οἱ γαρ αρχαῖοι δια τοῦ ὃ λέχουσι», 
οὐδείς. 3) 1) 





8) Ed, Pr. Vasc, a£ et οὐδείε omittunt; Phavorinus illud seivat, 
hoc transmisit. 


codex haud testatae fidei δεδίαµεν sublegit, a Dio- 
nysio propagstum, cui Schseferus (Imo Sylburgius. 
σ. Η. S.) pag. 99. dfdipsv largitus est. "Eósd(scay tur- 
pat eundem scriptorem IV. 55. V. 14. et Xenoph. Anab. 
V. 6. 36. Hellen. IV.. 4. 16. Lys. c. Agor. 462. lsocr. 


Areop. 12. 326. Quando hoo vitium grassari coeperit, 


liquido definiri nequit. * Eósó(scav quum Lolliano ar- 
riserit, nulla est ratio, cur aliis aequalium saut se- 
quiorum denegetur, Joseph. Ant. IV. 5.199. V. 7. 296. 
Arriano Alex. I. 1. 7. Dion. Cess. XXXVII. 159. XLI. 
8. 269. Procop. Anecd. XXIII 66. C. Niceph. Greg. 
VIL 4. 15g. E. XIV. 10. 458. D. Niceph. Bryenn. XVI. 
5. 51g. Novo errore ἐδεδίασαν Priscus Rh. Hist. p. 5». 
. A. et Menander p. 115. B. . Recte δέδιµεν Thucyd. III. 
56. Synes, Ep. XLIV. 186. .dédize Thucyd. IV. 146. Ar. 
 xian, Alex, V. 25; 541. ἐδέδισαν Plato Legg. III. 124. 


* ολλιανοῦ Movcqc] Similiter Max. Tyr. XXXIIT. 142, 
Δόγον ἐπιχώριον τῆς Πλάτωνος Μούσης, 


T) Aeolicum est à in & mutare et contre, v. Eust. 1041. 
2323. Ammonius p. 105. οὐδὲν nihil, οὐθέν neque unum si. 

nificare tradit, unde Zenodotum reprehensum esse, qui 
in Gnoma Homeri οὐδὲν ἀκιδνότερον γαΐα τρέφει ἀνθρώ- 
σεοιο, reposuerat οὐθέν. v. Eustath, ad bh. 1. et Gramm. de 
differ. son. Zenobius(Etym.) contendit, ovóe(c compositum 
esse ex οὐ et δείς, i. t , 19 δέν neutro usum esse Al- 
eseum. JNunnes, In Etym. Ioco s. Οὐθέν Pauwius haeo 
novat: µετά τής οὗ ἀρνήσεως, ἄνευ συγκαπῆς, οὐδέν' 
καὶ τροπῇ εἴο. «είς ab elg ἀεάικκὲέ et syncopin ab οὐδέν 
αδεμίε: Sylburgius perperam εἰ audacter. Photius: Ov. 
δείς of παλαιοὶ διὰ τοῦ 0, οἱ δὲ νεώτεροι καὶ διὰ τοῦ 9. 
Quum οὐδείς, µηδείς apud antiquos atticos omnibus pa- 
ginis, οὐθείς rarissime occurrat, v. c. Thucyd. VI. Go. et 


uti 
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66. quo utroque loco codd. plures οὐδείς repraesentant, 
Plato Alcib. IL 141. C. 141. D. 144. A. 150. C. Eur. ΤΙ. 
1554. Iph. T. 1220. v. Lex. Xenóph. s. οὐθείς, quis non 
Grammaticorum judicium laudet et pauca illa exempla 
partim a librariis partim ab editoribus principibus ex- 
trinsecus invecta putet, praesertim quum vel nostra ae- 


. tate Fischerus in Theophrastum, Langius in Isocratem; 


quantumvis repugnantibus codicibus, οὐθείς et µηθείς 
ut ἀττικώτερα intulerint? Apud Demosthenem neutrum 
horum legitur, nisi quod Dionysius, pravam seculi sui 
consuetudinem sequens, inlocis ex 60 citatis genuinam 
formam obliteravit; quam labem saepius sensit Aeschi. 
nes Fals. Leg. p. 192. c. Timarch. p. 153. 178. et 101. 
ubi Reiskius οὐδέν e cod. Mead. reduxit. In Aristotele 
autem et Theophrasto vitium illud tam altas radices epit, 
ut ingenitum esse videatur, quanquam vix tolerabile vi- 
detur in eodem versu: ac membro v. c. Arist, H. An. II. 5. 


. 52. αὐδὲν — οὐθένα, Ἡ. ο. 65. οὐδεὶς — οὐθέν, de Anim, 


I. 2. 7. D. T. 9. οὐθὲν οὖδενί scribi. Sed ejusdem desul- 
toriae levitatis centena sunt in recéntiorum libris exem. 
pla: οὐδεὶς οὐδὲν ἀγοράσας Athen. IV. 19. 55. οὐθὲν οὐδέ- 
ποτε ib. P. 58. μηδενός — µηδένα — μηθενί Dion. Hal. 
ΥΠ. 46. 1414. ubi tamen cod. Vatic. µηδενί; οὐθετέρων 
-— αὐδέτερον Sext. Emp. ο. Eth. ?24. Οὐθένεια Hoesche. 
Jus citat e Philone (de Nom. mut. p. 1052. C. quis rer. 
div. haer. 485. D.) et Basilio, ἐξουθενέω Amos. VI. i£ov- 
θένηµα Ρε, XXI. 6. Adde ἐξουθενεῖν Euseb. H, Eccl. V. 
1, 209. Socrat. H. E. Π. 5. 81. Phot. Bibl. 75, 165. Theo- 


. phyl. Instt. reg. II. 7. 206, A, Suid. s. Μυκτηρίξει, Gregor: 


Or. XVI. p. 504. D. codd, aliquot ἐξουδενεῖν; παρεξουνδε- - 
vtiv Euseb. X. 7. 487, ἑξουθένημα Nicet. Ànn. XVI. κ. 
2432. ἐξουθεναῦν Eustrat. in. I. Nicom. p. 9. b. Etym. 
M. s. v. ἐξουθένωμα Const. Porph. de Themat. I. 7. 12. A. 
᾿Εξαυδενόω oum derivatis idem Hoeschelius e LXX pro- 
fert; illud est etiam Basil, Ep. 61, 91. A. Schol. Thucyd. 
V. 28. ἐξουδένωσις Gregor. Nas. Or. II. 5o. C. ἑξουδένωμα 
Hesych, s. Προπηλακισμός. ἑξουθενικός Diog. La. ΥΠ. 119. 
459. quae à Lexicographis partim omissa partim in con- 
troversiam Yocata Sunt. 


' La. 
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᾿4φείλατο ὅσοι ài τοῦ λα λέγσυσιν, ἀσχημονοῦσι;- 
δέον διὼ τοῦ λε λέγειν, ἀφέίλετοὶ καὶ ἀφειλό-- 
µην δεῖ λέγειν δια τοῦ 0, ἄλλα μη δια τοῦ G. 1) 


ου . 


1) Lex. Rhetor. p. 469. Bekk. ᾽Αφειλόμην διὰ τοῦ 07 
ce δὲ βάθβαθα διὰ τοῦ -ᾱ, ἀφειλάμην etc. Idem pronun- 
ciant Herodianus Herm. p. 514. Zonaras p. 557. et Πειγ. 
chius περοείλετο, οὐ προείλατο, quem perversissime intere 
pretantur. In contrariáàm partem Antiatticista Bekk. p. 
95. Herodotum attulit: ' Εξαφείλατο (ἀνείλατο cod. in L.. 
VII. 594.) ' Heódoroc πρώτῳ, quod mihi non legisse vi- 
deor, et Suidas ' AgslAsto.— — xol ἀφείλατο διὰ διφθόγε 
yov, pro quo Abreschius in Miscell. Observ. V. 1. 111. δὲ 
« ου legendum putabat, quod graecum non est, 
Nunnesius autem in MS. ἀφείλαιτο soriptum esse prodit. 
Ἑϊλατο in fragmento Simonidis Hermannus ad 1. c. in st. 
Aero mutandum esse censebat, .Schaeferus autem ad Ju- 
lian. 56. non videtur suspectum habuisse. Verum a De. 
mosthene recte eam formam exclusit Reiskius, quam. 
vis saepe ab Áugustano codice; omnium fidissimo, obla. 
tam, Fals. Leg. 514.16. c. Timocr. 756. 17. 740. 50.1171. 
25. Eadem nuper etiam in Xenoph. Anab. I, 9. 19. co- 
dicum auctoritate expulsa est. Sed quo longius ab illis 
Graecitatis fontibus delabimur, tanto plus de severitate 
illa remittendum est. , In Diodori codd. primum labes 
increbescit. v. L. V. 57. XI. 5. et Wesseling. ad I. 176. 
et 576. Polybio adeo ἐπανείλατο codicum sponte restituit 
Schweighaeuserus VIIL 14. ut Havercampius, qui ne 
Josepho quidem hane licentiam indulserit pluribusque 
locis XII. 5. 596. XIIL 10. 662, ἀφείλαντο sustulerit, in- 
epte delicatus videatur. Personam secundam, quam Dor. 
vilius se vidisse negabat, (/e,affert Himer. Ecl, IV. 
P. 10. sposílo Themist, Or. XVI. p. 204. D. ἀφείλατο 

iban. Progymn. p. 898. Julian. Orat. in Const. p. 56, 
Dio Cass. XLI. 68. 301. XLVI. 51. 487. Athen. XII. 22. 
44ο. (Edd. ἀφείλοντο) 65. 528. multique alia in. monu. 
mentis inscriptionum, .in Judaeorum seriptis sacris et 
profanis et apud christianos doctores (Wernsdorf, ad Hi- 
mer. p. 100.) hujus aoristi exempla exstant. 
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«άγνης διὰ τοῦ q, ὦλλὰ ur λάγνος gau. 3) 1) 





a) Ed. Pr. φώθε omittit. 


T) Facilior, ut plurimum, Pollux VI. 188. 6 µάινό- 
µενος ἐπ ἀφροδίσια λάγνης ἂν καὶ λάγνρς ῥηθείη, sed 
Phrynicho adstipulatur Photius: Α4άγνης οὗ λάγνος ὑπὸ 
τῶν 'Arraóv λέγεται τοιαῦτα μέντοι πόλλ dvay- 
καίως ἔχει Ἡαρασχεῖν (leg. πάσχειν)ν Όταν λάγνην τὸν 
ὀφθαλμὸν φορῇς. ἡ δὲ ἀναλογία, οἶμαι, καὶ λάγνητα, ὡς 
Ἐράτητα. p. 147. Eodem spectat Suidae glossa: «4άγνης 
ἀρσενικώς ἀντὶ τοῦ Adyvog.  Indifferenter dici statuit 
IMoschopulus «4{έξ. ᾿ τι. s. v. hac una cautione adhibita, 
ut λάγνος in viris, in feminis µάχλος dicatur, de quo jam 
olim disceptatum est ad Hom, Il. 94, 50. *) «4άγνης Δε- 
lian. Ep. IX. rarissimum, λάγνος contra in vulgari con- 
suetudine tritum est, Áristot. H. An, VII. 21, 296. Aelian, 
H. A. III. 16. VIII. 17. V. H. X. 15. Alciphr. Ep. I. 6. 
Sext. Emp. Hyp. IIL 24. 176. Sed eadem est praeceptio 
Mioeridis et Thomae de ἀδολέσχης et ἀδόλεσχος, quorum 
illud atticum et est et perhibetur. v. Arist. Nub. 1465. 
Fragm. Thy. XVIIL Eupolie ap. Olympiod. ad Phae- 
don. p. 65. Plato Rep. Vl. p. 79. Cratyl. o1. B. Theee- 
tet. 195. B. Sed ἀδόλεσχος jam in Aristotelis scriptis bic 
ibi emicat et paucis seculis post ita divulgatum est, ut 
- wv. ο. Plutarchus in commentatione περὶ ἀδολεσχίας sexies 
ἀδολέσχης, ἀδώλεσχορ autem plus quam vicies usurpave- 
yit; neque Pellux VL. 119. unum prae altero probasse vi- 
. Wletur. Lexicis adde λέσχης ο Timone Phliasio et Etym. 

8. Nàxs4, µετεωρόλεσχος ( e eo ooléc me Plato Rep. VI, 
- y. 80) Anna Comn. VI. 165. C. et αδολεσχιιῶς Eustath, 
173. pro κυνολέσχης autem scribendum κυσολέσχης. Et- 
jam φιλογύνης a nonnullis magis probatum esse quam gi- 
Aóyvvog conjicere licet qx Antiatticista Bekk, p. 115. d. 
. λόγυνος, οὗ µόνον φιλογύνης. cf. Piers. ad Moer. p. 591. 


*) {αγνισάτη contra hoc praeceptum Aelian. H. An. IV. 11. 
neque magis discrimina sexus in ceteris vocabulis certo generi 
adscriptis servari solent; de µέθυσος supra expositum; ἀσελγῆς 
iu feminarum libidinibus, contra quam Thomae placitum, dixe. 
runt Plutarch. Lucull XXXVIIL 357. T. IH. Lucian. Dial. 
Meretr. VI. 223. T. 8& ὀούλγειας Alciphr. Ep. IIT. 69. Xenoph. 
Eph. 1Ἡ. 79 
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quorum secundum probat Pollux IL. 46. vicissim γυναι- 
κοφίλης improbans VI. 168. *) Idem II. 47. sq. ἁγύνης, 
μισογύνης ' ᾿ Αριστοφάνης ἄγυνον τὸν ἀγύνην ' Φρύνιχος óà 
ἀγύναικος. **)  Conjuncta cum his sunt praecepta de-ad- 
jectivis secundae et tertiae declinationis. ᾿4λουργὸν, 097, 
ὡς  οἴονται, ἁλουργὲς µόνον Antiatt. p. δι. Hoc usurpant 
Plato Phaedon. 6 o6. . 252. Heind. Aesch. Agam. 955. 
Philostr. Imagg. IT. 8. 022. Themist. Or. XXIV. 504. C. 
contra &iovgoyog Plato Bep. IV. 546. T. 6. Aristot. de 
Sens. ΠΠ. 66. D. Alciphr. ΤΠ. 46. Plutarch. de Cupid. 
Divit. VIII. 159. T. X. Itaque, quum in ejusdem L. 
de S. N. V. 9. 255. ib. pro αλουργοῖς cod. ἁλουργέσι Ῥτας- 
bat, quumque in Athen. XII. 55. 505. ἁλουργὰς στολάς, 
barbara scriptura, a recto tantumdem absit, arbitrarium 
erit, utrun quisque velit, eligere, neque satis caute Co- 
rayus in Heliod. III. 112. prb ἀλουργόν ex una Ed. Basil. 
ἁλουργῇ recepit. Eadem varietate νεουργὸν ὑμάτιον Plato 
Rep. VI. 95. T. 7. et νεουργὲς ὑπόδημα Plutarch. V. Ae- 
mil. V. 174. T. 2. v. ad Tim. p. 195. λυκιουργής et àv- 
πιουργός Athen. XI. 704. B. ὀνεργής et ἐνεργός. **") 


' 9) Methypallage huic generi vocabulorum pene propria est. ΆΑιι- 
ctor περὶ οχηµ. in Bibl. Matr. p. 574. «zv ovvOseiw ες λέξεως 
ναλλάετουσιν, 0$ παρὰ Σοφοκλεῖ. οἱ γὰρ γύνανδροι etc. ave) 
ve? ἀνδρόγυνοι, quae Brunckius Lex. Sopb. p. 716. e Try- 
phone MS. protulit In Hippocr. de Mar Sen. 1. M 23, P 
8 . reg. oyoves; ἀνδρογε . ἂν j 
Lysas in Schol. Vict. v. eu. ad Hom. oL. Vi. “μα, 
0) ᾿Αγύναιος Dio Cass, LVI. 1. 809. Manetho I. 175. Porphyr. 
Abst. IV. 17. 360. Suid, s. λος ei µονότροποες, vaspicione Ti 
berandum; ἄγυνος codem sensu Dio Cas. LIV. $0. 761. LVI. 
8. διὰ. In Gloss. Steph. non seseyvrasog, ut Schneiderus 
scribit, sed καταγύναιος legitur. φελογυναικες Aristaen. Ep. I, 
12. 5o. ἡμεγύυναικα Simonid. Ep. ΟΥ]. 8o. ἡμιγυναικὼν Schol, 
Vict. ad Il. 24, 6. non magis nominativum habent quam πολὺ- . 
«Qvi, yvveixavOQsoge etc. de quo diximus ad Bifdiayoagos. 


»tet) Ἀνεργός, actuosus, Mechann. vett. E 95. sed plerisque locis 
eodd. agri offerunt, v. Diod. Sic. X1I. 67. et Indicem Polyb. 
Lexicis addi potest egvegyre Appian. Bell. Civ. I. 85. 115. v. 

nott. apud eundem: t€2v40j5$ ct σαχύοργος oommutantur, v. nott. 

T. IIT. p. 778. Zrsvegwoze, quod in dubiis ponitur, Aristot. de 

Gener. An. III. 4. 652. À. T. Π. ut contrarium ευρυχωρήε H. 

A. II. 12, 75. Paus. I. á4. In ejusdem L. VIII. 21. 409. τῇ 

er9Àss τὸ μὲν ὄνομα ὧπὸ τοῦ παιδὸς ἐτέθη τοῦ 'Atdvos , ei- 

κάὔταυ d iv inel, legenduf videtur τοῦ ᾿4ζᾶνόρ e, «εῖταυ 

4' iv —, 'Onalés illo οἱ ὁμαλφε promiscuc, ut permulti alii, 

usurpare solct. 


. 7 ; Y . - . 6 . . . E "s. 3 t . . 
| ulli 


/ 
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Ααγώς, ὁ Mrrixóc. διὼ δὲ τοῦ ὃ λαγός ὁ lov». το 
λαγωός δὲ ovx ἔστιν. *) 1) 





a) In Ed. Pr. postrema «e Aeywoc δὲ οὐκ ἔστιν desunt, Cyrill. Lex. 
ad Thom. citatum p. 564. «à δὲ λαγωός ««ακώνων ἐστίν, quae hic 
quoque a Phrynicho scripta censet Sturzius Dial. Mac. p. 178. 

Tertia forma λάγνις, quae duobus tantum Libanii lo- 
cis nititur Decl. T. IV. p. 615. et 617. neque iis sat cer- 
tis (nam utroque loco codd. λάγνης exhibent), tamen tum 
propria est eorum, quae vitiosam quandam consuetudi- 
nem significant, λάστρις, γάστρις, στόµις etc., tum simi- 
litudine superiorum exemplorum quodammodo defendi. 
tur. Nam ut praeter φιλόγυνος et φιλογύνης tertium φιλό- 
γυνις (9 Suid. addendum Lexx.) extitit, longe illis si- 

atius, ut praeterea ἔνορχος, ἐνύρχης et ἔνορχις variant *), 
ita illud quoque in ordinem recipi potest, 


f) Hesycbius, nisi mendosus sit, λαγώς ait dici in le- 
pore terrestri, Λαγός brevi o0 in marino aut fluviatili, 
Nunnes. Ἅ«αγώς atticum, λαγός s. λάγος ionicum esse 
Grammatici consentiunt, v. Fisch. ad Vell. I. 575. Inter- 

ret. ad Greg. p. 165. et Sturzium 1. c. quibus nihil ha- 

eo quod admetiar. Tov λαγώ Aeschyl. Aristoph, Dio 
Cass. LXXII. 6. 1207, et circumflexa ultima Dem. de 
Cor, 514. quam scripturam aliquando in usu fuisse osten- 
dit Tryphonis reprehensio ap. Athen, ideoque nulla erat 
causa Poll. V, 67. λαγῶ mutari. Accusativum τὸν λαγών 
et τὸν λαγώ pariter probat Herodianus, quorum posterius 
Gaza et Phavorinus Atticis vindicant, Lucianus autem, 
Jocapletior testis, soloecum esse judicat Pseudos. c, 5. 
neque apud Aristophanem aliud quam τὸν λαγών, τὸν λεών, 
τὸν νεών scriptum vidimus; sed illa forma inde a Xeno. 


, phonte et Aristotele magis magisque evicit. v, Bast. ad 


Greg. l. c. 4αγός Sophoclem et Epicharmum usurpasse 
auctor est Áthenaeus, uude ductum λάγινος et λάγειος, 
illud poeticum, hoc recentiorum usui adscriptum; vetus 
,et oratorium est λαγῷος. Photius p, 147. 4eyga τὰ λάγεια 


v) "Evapgot et ἄνορχος Hipp. de Vict. San. II. 5. 44. T. a. οἱ 

ἀόρχεις Dio Cass. LXX elt 1268. Pro évópyr» Aristoph. Avv. 

. codex exquisitius χι» praebet; quo accusativo ntitur 
9m Dial. Or. IV, 8, 1 
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"ifaroy λέγε τὸ δένδρο», τὸ δὲ θυμιώµενον λιβα-- 
νωτόν' ei καὶ διὰ τὴν ποεητικἠν λέβανον καὶ S0UTO 
δοφοκλῆς λέγει. άμέινον δὲ Μένανδρος ἐν τῇ 
Σαμίᾳ φησί: Φέρε τὴν λιβανωτό»᾽ av ὃ ἐπίθες 
το nig Tovg. *) 1) D. | 





a) Post di eyxv τοιηεαἠν, quod Nunneeius vertit poeticae causa, 
excidisse videtur ἄδειαν. In Menandreo versu Ed. Pr. et Vasc, «àv 
Aifavertó» et ερυφᾷν, Nunneaii codex «y» λιβανωτόν et ερυφῇ, pro 
quo ipse quidem ερύφει, frusto, felicius autem H. Junius ad Hesych. 
κ. «Συρίας, et J. Scaliger, ille quidem Τρύφων, hic autem Τρυφή 
(Ίρυφη) proposuit. 


κρέα ὀνομάξουσιν. 4αγώνειος apud Hesychium pro λα. 


. yatiog ( Oppian. Cr . 1. 490. 518.). Denique λαγωός, ^ 


quod Phrynichus obelo confodit, non dedignati sunt 
cominunis dialecti scriptores, Aristot. Ἡ. An. IX. 27, 598. 


Plutarch. V. Arat. XXVI. 318. T. 6. Dio Chr. Or. IX.. 


295. Philostr. Imagg. II. 17. 840. Aristid, Or. Plat. I. 
94. T. II. Dio Cass. LXII. 6. 1006. atque alii de faece 
rhetorum. 


1) Ammonium p. 89. quam Phrynichum hic sequi ma- 
luit Thomas p. 577. qui, ut MBavoc pariter de arbore quam 
de lacryma catur. concedit, λιβανωτόν nisi de thure 
dici vetat; cui Theophrastum opponunt λεβανωτόν etiam 
de arbore dicentem. cf. Stapel. ad p. 91Ο. Sed neque is 
magnam in hac re auctoritatem habet, neque multum 
valet ad sententiam Phrynichi oppugnandam, si Eurip. 
Bacch. 144. Anaxandrid. comicus Athen. IV. 7. 26. at- 

ue recentiores Diod. Sic. III. 41. Herodian. IV. 8. 
alen. Theriac, ad Pamph. p. 964. B. T. 15. aliique ab 
Albertio Observ. Phil, p, 9. citati, thus, qnod Aristo. 
phanes et Plato λιβανωτον dicere solent, arboris nomine 


-— 


vocaverunt. De singulis locis nemo praestet, quum - 


saepe codices inter se dissentiant , Herodo, IV. 75. Jo- 
seph. Antiq. III. 6. 156, sed liberiorem fuisse hujus vo. 
cis usum vel ex eo colligi licet, quod similiter χελώνη 
de supellectile testudinea (τρίκλινα χελώνης Philo de Vit, 


Contempl. p. 896. C.) et σαρδώ pro sardonyche Philostr, | 


Imag. L. I, 6. 770. et µέλισόα pro melle vsurpatur Soph. 
Oed, Οι. 491. ut notiora praeteream, — Tum etiam ipso 


MP 
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Ty» λιµόν Zdegieic, σὺ δὲ ἀρσενικῶς *) τὸν Auióv 
ga0: 1) —.— 

᾿Ελουόμην, ἐλούου, ἐλούετο, λούομαε, λούεταν, 
ἐλουόμεθα, ἐλούοντο, λούδσθαι' πάντα οὕτω 
λεγόμενα, ἀδοκιμα. Εἰ δὲ δόχιµα βούλει αὐτα 
ποιῆσαιε, TO € καὶ τὸ Ó ἀφαίροι καὶ λέγε λοῦσθαι 
καὶ λοῦμαι, λοῦταε, ἑλούμην, ἐλοῦτο, ἐἑλου-- 
µεθα, ἐλοῦντο. οὕτω γαρ οἱ ἀρχαῖοι λέγου- 
eu». ) t1) 





-) ᾿Αρσενικώς omittit Phavorinus, hunc loeum transscribens. 
b) Sustuli vitia Editionis Nunnesianae, in qua post Aye! λοΐσθαι 


Menander Athen. IX. 55. 425. ἐπιθυμιάσας τῷ Βορέα Άι- 

ίδιον. Hoc totum ad ἀχυρολογίαν refert Polybius Sar- 
dianus in Bibl. Matrit. p. 140. εξ τις λέγει λιβανωτὸν μὲν 
τὸ δένδρον, ἀίβανον δὲ τὸ Ovulapa.. «Αιβανοπώλης post 
λιβανωτοπώλης legitur Poll. VII. 197. a Lexicographis 
praeteritum, quibus etiam notandum erit femininum ge- 
nus 3 λίβανος, a Pindaro, ut refert Photius, usurpatum, 
et, quae Hoeschelius citat, λιβανόω Maccab. III. fa- 
νῖτις κέδρος Apollin. Ps. 91. v. 25. λιβανήϊῖος µόσχος Ps. 
28. v. 12. a monte cognominata, 

1) Idem Thomas et Etym. s. v, Eustathius utroque ge- 
nere usurpari ait. Nunnes, 4ιμοῦ ὑπ ἀργαλέης Hom. 'ü. 
in Cer. 511. quod unum protulit Spitznerus de Versu 
Her. p. 74. et Epigr. Palat. in Act. Monac. T. I. Fasc. 
II. A. sed Quintus lug ἀργαλέῳ V. 407. λευγαλέφ VIII. 
177. ἀννηρῷ X. 55. χαλεπόν Callim. H. in Cer. 61. Fe- 
mininum genus recte doriensi dialecto adscribi patet ex 
eo, quod Aristophanes Megerensem hoc genere utentem 
facit, quodque Spartae in Apollinis templo «4ιμός erat 
διὰ γραφῆς ἀπομεμιμημένος, ἔχων γυναικὺς µορφήν Athen, 
Χ. 09. 175. Ex versione Α]εχαπάτίπα Mattaerius p. 57. 
v. Valcken. Adnott. in Ν. T. p. 292. T. II. Lips. e Sexto 
et Malela Wetstenius ad Luc. IV. 53. exempla hujus ge- 
neris protulit, quod etiam in Platonis Symp. c. 15. co. 
dex Vindob. errore graphico intulit. v, Bast. Versuch 
p. (26. 5j λιμός Suid. ο. βούλιμος. 


1T) Ita Eustath. p. 1560. 50. observat attice λούμενος 


: Joa 
-- 1. Fi". 
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non καὶ λοΐῦσθαι legitur, sed omisso sa/, λούμµην, λοῦτο, λοῦμαε, 
λοῦσαι, λούμεθα, Αοὔνταν. quorum quid genuinum sit, ambiguum 
est. Repraesentavi igitur lectiones Ed. Pr., nizi quod καὶ dye, guod 
ea omittit, retinui, Phavorinus, qui hunc locum integram in Lexi- 
con suum transtulit, haec habet: xa) λόγο λούσθαι καὶ λοῦμαιν ἑλοῦ-- 
ve, λοῦμα,, ἐλούμεθαιν ὀλοῦντω. «4οὖσαι pporto oprruptum case 
judicat Pauwius. 

sine o dici. Nunnes. Brevius haec complexus est Tho- 
mas pag. 504. λοῦμαι ἀττικοὶ καὶ λούμενος καὶ λοῦσθαι, 
quod sapientibus abunde satis erat. Photius p. 169. 
Δ4οῦσθαι λέγουσιν, οὐχὶ λούεσθαι etc. — Eadem libertate, 
qua Homerus modo λοῦσθαι modo λούεσθαι usurpavit, 
etiam Herodotus, si qua fides est exemplaribus nostris, 
nunc λούνται I. 199. II. 57. IV. 75. (cod. Arch. λούονται) 
λοῦσθαι III. 124. ἑλοῦτο 125. nunc Aovópsvog III. 23. 
praetulit; Attici constanter.rectum tenuere, ἑλοῦμεν Arist. 
Plut. 657. ἀπέλρυ Vesp. 118. λούμενος Pac. 1159. Phere- 
crat. Poll. X. 181. 105689o; Nubb. 1044. Dem. c. Ῥο]γε]. 
1217. 14. Plato Legg. XII. 178. idemque Cratyl. p. 405. 
.E. ἀπολοῦντος dixit, non reveritus ambiguitatem, quam 
ridet jocosus conviva Athen. III. 52. 580. — Vestigia gli- 
scentis labis in Xenophontis aetatem incidunt, Aovópevog 
Hell. VII. 3. 33. et Memm. IJI. 19. 5. pari numero con- 
trariorum exemplorum λοῦται  --- dàovvro Cyrop. I..5. 
IV. 5. λούεσθαι Lysias p. Eratosth. p. 15. Aristot. H. A. 
XX. 8. 363. λούονται V. 25. 338. ΧΙ. 25, 594. cui adver- 
,»atur Άρθντα, X. 56. 489. Hos «i concedam correctione 
«303. indignos videri, tamen eperam impendi nolim emen- 
dandis recentjoribus, qui casu modo in hanc modo in 
. illam feruntur partem ; nominabo aliquot potiores: ἕλουο 
Lucian. Necyom. VI. 9. λούεται Philostr. V. Apoll. V. 
29. 212. λουόμενοςρ Ill. 17. 108. ssep. λοῦσθε I. 17.41. 
Aovóusvog Aristid. Or. Sacr. I. p. 274. T. I. λούεσθαι in 
Put. Áeac. p. 252. et rursus, λούµενος Or. Sacr. II. 293. 
λοῦσθαι p. 501. ἑλούμην p. 307. ἐλοῦτο Dio Cass. LXXVI. 
17. £282. (cod. ἐλούεκο), cui convenit λοῦσθαι LIV. 29. 
759. disconvenit Aovousvog LXII. 6. 1007. LXXII. 241. 
1225.. et, λούεσθαι .LXIX. 8. 1156. Omitto Plutarchum, 
Lucianum, Dionem Prusaeum, ceteros, ejusdem in- 
constantiae reos. EE 


"E" | ERE 


* 
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Σαλπικτής: τὸ δύκιμον διὰ τοῦ x, οὐχὶ δὲ διὼ 
τοῦ c, καὶ τὸ σαλπίσαι διὰ τοῦ σ παραιτοῦ, 
ἀδόκιμον γαρ. δια τοῦ E δὲ λέγε. *) 1) 





a) Ed. Vasc, et Phavor. διὼ δὲ go? E λόγε. de Ed. Pr. nihil admo- 
net Pauwius, mula in Ὦ, |. moliens: Ut Phryniphus dicat, quod, 
dicere soluit , scribendum Σαλπιγκτής: «6 δόκιµον διὰ τοῦ γ.-- 
et διὼ τοῦ yE δὲ λέγε. Thomas: «Ἀαλπίδω, φαλπυγξων οὐ σαλπί- 
σω΄ xal σαλπιγκτήξ, ov σαλπιοτήης. Θουκνδίδης' καὶ calziystel 
ete. Σαλπίξαι a σαλπίζω doricum foret, — 4 


05 τῇ ἐπιῤῥαπίσει Hesychii Glossa: ᾿Ανώπιστον, ἀόρα- 

τον, ἀπάράκτον, ἀνεπίστροφον, quae ex diversis verbi 
ὀπίζεσθαι significationibus conflata est; "nov meruit, cur 
ab Hemsterhusio tentaretur. 2 Ud 


4) Ex tribus illis σαλαιγκτής maximam habet ab exem- 

orum multitudine et vetustate auctoritatem; nam prae-: 
ter Thucydidem V]. 69. etiam Demosthenes de Cor. 284. 
26. Xenoph. Anab. IV. 5. 29. VII. 4. 15. tum Dion. Hal. 
Ant. VII. 59. 1450. Diod. Sic. III. 56. XIII. 45. Plu- 
terch. V. Aristid. 21. 5735. T. 2. V. Crasse. $3. 458. T. 5. 
Praecc. reip. pr 27. 168. T. 12. Paus. V. 22. Lucian. 
Navig. 50. 101. T. 8. Aelian. H. V. ΤΕ. 44. Dio Cass. 
Χαν]. 45. 521. LI. ϱ. 65g. Artetnid, I..122. et unue- 

uisque harum identidem usurpavit. σαλαικτής Edd. vett. 
in Pluf. V. Lucull. X. 390. T. 5. idemque in illo De- 
mosthenis loco et Appian. Annib. VII. 41i. 279. codex. 
unus tenet, semel in textum admissum Hisp. VI. 95. 116. 
in quo saepius σαλπιγκτής occurrit. Σαλπισταί praeter 
Theophrastum Dion. Hal. IV. 18. 689. 681. Cbarit. VIIJ. 
3.10. et cod. Diod. III. 56. Verbum σαλσίγδα, Xenophon, 
Archipp. Ath. VII. 118. 182. σαλπίσω. N. T. et Mechan. 
vétt. p. 201. σαλπίδαι Joseph. Ant. VIT. 11. 398. ἐνσαλκί- 
cq; Galen. de Comp. Med. p. Loc. TIT. 1. ἀπερισάλ- 
πιστος Synes. Κατασε. P. 502. B. ἀπορισαλπίστως Anna 
Com». VII. 211. À.. tria desuat Lexicis. Non sime 
ratione igitur Dorvillius ad Char. c. ]. σαλπιγκτής ceteris | 
praetulisse videtur, neque renitar Pauwio Phrynichum 
in eandem sententiam trahenti. Nescio tamen, quid con- 
tra mussitet Photius: «απήττειν τὸ ψεύδεσθαι καὶ λαπή- 
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'"AKquegaus: xal τοῦτο Φαβωρῖνος. σὺ δὲ καδιε- 
| ρώσαι λέγο. 3) 1) 





a) Postremum λόγε omittit in hoc articulo Phavorinus. 


i - . 
κτης (cod. λαμαιτήν) διὰ τοῦ x, Qj σαλπεγκτής, συριγκτής 
of δὲ 4ὐριεῖς διὰ τοῦ c, λαμπιστήν, ubi Albertius λαπίτ- 
ftiv, λαπικτής, σαλπντής et ονρμωτής *) emendat; de Do- 
ribus (qui certe Ioco: non suo inducuntur) nihil expedit. 
Pauwii rationem confirmat Pollux IV. 87. σαλάιγκτής 


τὸ δὲ ῥῆμα σαλπίζω. 
1) Philo de, Somn. ^p. 408. καθαγιάζουσαι δὲ (φυχαὶ) 


καὶ καλλιεργοῦσαι (MS. καθιοροῦσαι᾽ posset (immo debet) 
pro illo etiam legi καλλιεροῦσαι) τὸν ἑαυτῶν βίον καθιε- 
ρεύειν, quod in Lexicis ἀδέσποτον, a Philone usurpatur 
p. 650. ubi pro καὶ σωρηδὸν sd σφάγια «στήσαντες in MS. 
melius ψήσωντες, : .Hoeschel. — Ammon. ξερεῦσαι et xa0:- 
ρεῦσαι dici ait in victimis, quae mactantur, [ερῶσαι vero - 
et κωθιερώσᾶν in donis, quae dedicantur, Nunnes. Dio- 
dorum, Plutarchum, 'Philonem, Lucianum verbo illo, 
cui Phrynichus notam adscripsit, usos esse, commemo- 
rat Hoeschelius, quorum locos designarunt Interpp. ad 
Thom. p. 465. dde, nt series sibi constet, Athen, III. 
δν 417. Anton.. Lib. XL. 177. Olympiod. Hist. p. 10. A. 

tym. s. ᾿4ρεστήρ. Veteres καθμροῦν probarunt, Plato 
Legg. Π. 67. Dem..de Cor. 414, Aeschin. c. Ctesiph. 414, 
Adiorsum spectat Aesch. Eum. 448. πάλαι ταὺτ ἀφιερώ- 


3) Hoc nomen apud Atticos mon reperio. Sed σύριγμα Arist, 

. Ach. 554. et ουριχωόε Xenoph. Symp. VI 5. et um'gepí- - 

.. Cv Aesch, Prom. 555. Polyb. VIII. 55. Paus. VIII. 56. Apol- 
lod. III. 10. 2. contra -Gregorii praeceptum p. 154. «0 esgízuv . 
συρίεταιν λόγουσιν (οὐ “ττικοί). € Arist. Plut. 689. σν-- 
Qiew futurum Mechan, vett. p. gs Similiter qo Photius - 

* tradit, Atticos ὀλολόετειν pro Φλολόδενν dixiese, binis Demo. - 

, nimia locis, ut aune quidem legunt;r, refellitur, v. ad v. , 
"Tai cas. ! 


. σι, 
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Ἰολλάβους τοὺς ἐν τῇ λύρᾳ ἡ μὲν") ἄλλη διαλεκ-- 
vog λέγει οὐ φροντὶ ᾿Γπποκλείδῃ φασέ σὺ δὲ 
ὡς ᾿4δηναῖος λέγε κὀλλοπας. 1) 

ἨΝίμμα ὁ πολὺς λέγεε, ἡμεῖς ἀπάνιπτρον λέγὺμε», 
ὡς ᾿4ριστοφάνης P) καὶ οἱ aug αὐτόν. tt) 

Ny τω Φεώ: ὅρπος γυναεκὸς, οὐ μὴν ἀνὴρ TOUT 

^ ὀμεῖται, εἰ urn γυναικίζοετο. ttl) 


aisiectum non nominavit? Miror et videndum." » »Cur, inqui, 


b) Ed. Pr. et Phavor. ἡμεῖο δὲ .— illa ó ᾿4ριστοφάνῃς, 


T) Satis est Homerum, Aristophanem, Platonem (v. 
Hemst. ad Luc. Dial. p. 270.), Aristotelem (Quaest. Mech. 
XIV. p. 260. E.) Lucianumque pluribus locis κόλλοπαρ 
dixisse; κολλάβους praeter Lucianum reperimus de verti- 
cillis s. epitoniis usurpatum Mechann. vett. p. 375. Theon, 
Smyrn. Math. I. 8G. ed. Bulliald. et Hesych. s. κερασβόλα. 
De dialecto quod scribit Phrynichus, fortasse expli- 
candum ex eo, quod Schol. Aristoph. Han. 510. cinaedos 
tradit a Síeyoniis κολλάβους vocari, quos Attici ( v. Lex. 
Bekk. p. 103.) κόλλοπας nominant. | 


TT) Athen. IX. ait, sordes, quae eluebantur e fninibus 
et pedibus, ἀπόνιπτρον dici ab Aristoph., quin et ἀπόνιμμα 

roprie appellari aquam, quae mortuis fundebatur. Pol- 

x VII. scribit, νίπτρα ab Aeschylo vocari lavacrum pe- 
dum, ab Aristophane vero ἀπόνιπτρον. JNunnes. ᾽Απύ- 
νιμµα pro sordibus elutis: Clemens Alex. Paed. IT. c. 5. 
JHoeschel. Simplex νίµµα (et νιµµός Zonar. 1401. Mo- 
schop. π. Σχ. 172.) ne in recentiori quidem Graecitate 
frequentstum, v. ad Thom. p. 1:00. veteribus autem plane 
ignotum fuisse videtur. 'O πολύς, vulgus imperitorum, 
Synes. de Prov. p. 100. ΑΔ. et IMuson. Epist. ad Pancrat. 
ὁ πολὺς ἄνθρωπος Photius in Exc. Dionis p. 9g. Reisk. ó 
πολὺς Όμιλος Herodian. I. 1. et Lucian. de Luct. ΠΠ. 206. 
T. 7. 0 πολὺς λεώς id. Bhett. praec. XVII. p. 356. Heliod, 
iX. 562. 


410 Photius: M τὼ θεά, γυναμκεῖος ὅρχος. ἀνδράσι 
δὲ οὐ πρέπει τοῦτο ὀμνύναι cui xoneinit Schol, Arist. 
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«4άσταυρος iv. οἱ φῦν *) χρώνται ἐπὶ τοῦ πονη- 
ροῦ καὶ αξίου σταυροῦ οἱ δὲ. αρχαῖοι ἐπὶ τοῦ 
καταπύγωνος. 1) 007 


* 


: a) Bd. Pr. rectius οἱ μὲν νζν. 


formam μεταπύργιον habet; in Mechan. p.8Bo. sq. utraque 
variat. ἸΠΜεταίχμιον atticis adscribere videtur Eustath. p. 
$84. οἱ ps0 Όμηρον μεταίμμιύν φασιν olovel µεσαίχμιον ἆτ. 
εικῇῃ τροπῇ, Ὡς  µεσόριον µεθόριον. Μεόαίχμιον in. Eur. 
Phoen. 1250. membrana exhibet pró µεταίχµιον, quae est 
utique usitatior scriptura Aristot. de Part. Anim. III. 14. 
589. B. Appian. Syr. p. 585. Aristid, Or. Leuctr. IV. 476. 
T. T. Syries. deInsomn. p. 159. et cenfirmatur ex eo, quod 
Moeris p. 264. µέτανλος ἀττικώς, µέσαυλος ἑλληνικῶς dici 
tradit. Ex utroque mistum est µέσαβον et μεσαστύλιον 
Agatharch. de Mar. rub. p. 65. omissum Lexicis. . 


f) Eust. pathicos sic appellari a -comicis ait; sic Hesyc. 
et Sud. Nunnes. Etymologus: “4άδτανρος παρὰ τὸ Add. 
οἵδαμεν γὰρ Tl σηµαίνει παρὰ τοῖς ᾿ἀττικοῖς. λάσταυρος i i- 
tur, sui lapis est pars illa corporis, dum nihil sentit' in- 
star lapidis, i. e. pathicus. Sylburgius locum tentavit 
perperam; λάσιος nihil ad pathicum. — Qui a λα intenden-. 
te etraüQog repetunt, errant; nam sic λάταυρος dicendum 
esset; rectius recentiores a λα et σταυρός, qui est dignus 
cruce. Pauw. Inepte. facravQoc pro homine improbo 

eneraliori sensu usurpasse videntur Theopompus Athen. 

V. 62. p. 148. ab Hoeschelio citatus et Alciphro.I. 57. 
Καταπυγωνέστερον Aristophanes metri necessitate coactus 
dixit, sed καταπύγωνα Alciphr. Ép. HII. 45. Lucian. Le- 
Xiph. XII. p. 19:. SchoL in Aeschin. p. 742.: ih. παταπύ- 

ova mutendum putem, quod cod. Poll. IT. 184. servavit. 
Photius: Καταπύγων, ἡ yeyaxs] καταπύγονος (Suidas male xo 
ταπύγωνος), 5j αἰτιατικὴ καταπύγονα. cf. Etym. s. Κυρηβίων 
et Lasc. ΗΕ. 9. lit. ». Longam vocelem qui praeoptas 
runt, similitudinem ampliativorum γάσερων, qvUxov, 
πύσθων eto. secuti videntur. ! 


"Na 
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Mag ovx ἐρεῖς, ὑπὸ µαλην μέντοι. 3) Y) 

ἸΜεγισεάνες ντίοχος 0 σοφιστής βιβλίον τι ὑπέ- 
γραφεν 4γοράν ἐπιγραφόμενο»' ἔνθα τοὔνομα 
ἔθηκεν, ἴσως ἸΜενάνδρῳ ακολουθήσας' οὐ γὰρ 
δή τινι τῶν αρχαίων ἡμεῖς δὲ οὐ μεγισἑάνες, 
ἐπόμενοι τοῖς αρχαίοις ἀνδρᾶσιν, ἀλλὰ μέγα 
ὀυναμένους λέγομεν. P) tt) 





| a) "Tre pan» edidit Nanneuius , do epitome nih(b notans ; aic et 


Phavor. ὑπὸ µάλην, ev . Ed. Vasc. ὑπὸ podus ivre: d 
conjectura B erant h. 1. ier, ad Moer. p. 261. et Oudend. ad 
om. P: ο . 


b) Ed. Vasc. Meyleravet. Pro ὑπέγραφεν ex Ed. Pr. scribendum 

γρ, '4νδράσιν onüttunt. Verba ἐπόμενοι — ανδράσιν poat 
collecanda videntur ' 

- T) Mais nulli praepositioni adjuuactum tantum Nd 
recentiores legitur; Melampodem citat Bernardus, js 
nesius Gloss. Philox.: May ἀνθρώπου, subraca (sub bra- 
chia emendat), eub aia, . Idiotis tribuit huno usum Pollux 
II. 139. . Veteres ὑπὸ µάλης dixerunt, tum proprio tum. 
transjato sensu (v. Lex. Bekk. p. 194.), quorum exempla 
exposita sunt. Longe rarius est ὑπὸ µάλην, Anna Comn., 
IX. 254. C. Nicet. Ànn. XX. 3. 520. Phot. ο. v. Lex. 
zhet.. Bekk. p. 515. (ubi µἀσχάλας ex illo revocandum) et 
Thomas. [taque haud assentiar Ῥοτεοπο. ὑπὸ µάλης apud 
Polyaenum et Hesychipm reponenti, praesertim quum 

abuerint illi, quod sequerentur, ὑπὸ κύλπον φυλαττειν 

ucian, Disp. c. Hesiod. p. 148. T. 8. (ὑπὸ κόλπου alibi) 
et Hesych. s. µασχαλήττει. . Eustathius p. 1651. 54. κα. 
τακρύψας ὑπὸ κόπρῳφ — τινὲς ὑπὸ κόπρου ἀττιικώτε- 

ον, ὁποῖον καὶ τὸ φέρειν τι. ὑπὸ κόλπου, ὑπὸ µάλης, Sed, 
ὑπὸ xong Theocr. XVI. 16. ὑπὸ μασχάλ Hom. H. in 
Merc. 242. Paus. V. 47. 121. dg. e/pacuy Eur. Hel. 1590. 


HD Μεγιστεὺς minus fortasse displicuiiset, ut ab ὤγχι- 
Qrog ἀγχιστεύς. Nunc quantum memoria zepeto, non est 
vox in Graecià nobis nota, quae ita formatur A superla- 
tivo μέγιστος, μεγιδταν. Pauswius. Apollonins de Adv. p. 
570. Bekk. docet, sic 8 ξυνός ξυνᾶν, & νέος νεᾶν, ab ἔτης 
ἐτῶν duci, quae in excerptis Vossii. gravantur, µεγίσταν, 


unitum... 
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ἀύναν, in Bastii ad Greg. p. 904. acuuntur, perispome- 
voc (ut ᾿4καρνᾶν Edd. vett. Xenoph. Anab. IV. 8, ιδ.) 
Etym. s. ἀτᾶν, quem exscripsit auctor Lexici in Matthaei 
Gloss. Minn. p. 49. addito  Ερμῆς ᾿Ερμᾶν.  Accentum 
in ultima ponendum esse docet Stephanus Byz. pap. &4. 
Αἰνιάν, ὥς μέγιστος µεγιστάν. Idem 4υκάων contrahi no. 
tat in «4νκάν, quam contractionem circumflexio non 
sequitur, Πάων Πάν, 'Eguacv 'Eguav, ᾽4λκμάν. In 
Hermanni Canon, Prosod. pag. 423. Παιᾶν, Παιᾶνοςι 
ὡς μαστιγᾶς, μαστιγᾶνος, lege µεγιστάν, μεγιστᾶνος. Μεγι- 
στάνες eodem errore, quo Εὐρυτάνες in Strabone, passim 
in Josepho editum Xl. 5. XX.2. Ceterum vocabulum 
hoc non ente IMacedonicum aevum in Graeciam imumi-, 
graue, abunde demonstratum eat ab aliis. v. Sturz. Dial, 
AMaced, p. 182, Μεγιστᾶνος casu recto ÀÁnna Comn, XI. 
924. C. cujus formae alia exempla attulit Du Cangiue. In 
Etym. M. v. "Βριάμιον, Peuwius, libri, inquit, antiqui 
discreparunt et duo (sic) lectiones coaluerunt perperam; 
in quibusdam post ἄμφοδα acriptum fuit rjv γὰρ νύκτα 
ἤρχοντο τινὲς καὶ ἔλεγον ὅστις ἐποίει κακὰ πράγματα καὶ ἔκα- 
κολόγουν αὐτούς, in aliis vero ἤρχοντο γὰρ τῇ νυκτί, oft. 
νες παρά τινος μεγιστάνος ἐβλάβησαγ. .. 


Miya' δυνάµενος Hom. ᾿Οδ. a. 3176. Herodo. V. 97. 
Xenoph. Cyrop. VIIT. ?. 15. Andocid, c. Alcib. p. 116. 
tum etiam of ὀυνάμενοι Thucyd. VI. 59. δυγάµενος τοῖς 
χρήµασι Lysias c. Andoc, 248. óvyyOslc, potentiam nactus, 
praevalens, Pausan. VII. 1. 255. of πανυ δυνηθέντες Dia 
Coss. XXXVII, 118. ἐπὶ µέχα δυνηθείς Joseph, Aut. XVII, 
10. 857. pro ἐπὶ µέγα δυνάμεως προήλων. In Strab. IX. 11. 
564. (&27.) pro μέγα} 44. quaedam μεγάλα ὀννάμεναι, quod 
est Xenoph. Eph. IV. δι. Sic dicitur u£ya λέγειν et. μεγάλα, 
v. Not. ad Ajac. p. 281. µέγα πνεῖν Philo deVit. Mos. 626. 
C. Philostr. V. Apoll. IV. 21. 160, et μεγάλα Liban, Decl. 
p.791. T. IV. µέγα βλάπτε» Lycurg. c. Leocr, 184, et 
μεγαλα pag. 216. T. IV. cujusmodi alia commemoravit 
Tzechuckius ad Strab. 1. c. Πολλὰ δυνάµενος Árgum. in 
3Dem. c. Mid. p. 511. 9. T. I. etiam Alciphroni I, 9. pra 


«ιολλοῦ δι... restituenduin videtur, 
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ingenio et aetate scribentium, obscurior expressior- 
ve. Sic ap. Euseb. H. Eccl. VII. 561. non recipiam, 
quod pro vulgato ὀψηλά φρονεῖν tres codd. afferunt, ύψη- 
Aogpoveiv: contra arridet quod Diod. Sic. IV. 67. 195. οὓς 
víodg ἐποιήσατο manu scriptum est pro υἱοπομήσατο, quan- 
quani υἱοποιήσασθαι IV. 59. non lacessam, quum et vete- 
res videam /iberos procreare modo παϊδας ποιεῖσθαι, Dem. 
c. Eub. 1512. modo παιδοποιεῖσθαι, Plat. Legg. IX. 54. 
T. 9. Aeschin. c. Timarch. p. 145.*), et Thucydidem VII. 
Πο. eodem capite ἄριστον ποιεῖσθαι et ἀριστοποιεῖσθαι, Xe- 
nophoóntem autem saepius δεμπνοποιεῖσθαι quam δεῖπνον 
ποιεῖσθαι, dixisse, inter quae fluctuare solent librarii, Thu- 
cyd. IV. 105. Plut. V. Agid. 35. 102. Ita in Joseph. Ant. 
III. g. 1609. pro καθαροποιεῖν, quod recentiores usurpant, 
Schol. Arist. Ach. 506., elegantius est quod in cod. legi- 
tur καθαρὰ ποιεῖν, pariterque Stephanus Dionysii Hal. 
commodo consuluit, quum pro τοὺς ἐχθροὺς φιλοποιού- 
µεθα Ant. VIIT. 54. 1501. diceret φίλους ποιούµεθα; οοπι- 

ositum post ap. Diod. Polyb. et recentiores reviviscit, 
οσα. H. E. VI. 19. 594. Menend. Prot. p. 107. B. ne- 
que msjorem auctoritatem habere puto ἐσχυροποιέω Lon- 
gin. Subl. XII. p. 48. Plut. Placc. Phil. I1. 25.410. T. 12. 
neque ἀγαθοποιώ, συνθηκοποιοῦμαι (quod Schneidero sine 
causa suspectum, v. Hes. s. σύνθεο) novitatis suspicione 
oarent. De hoc genere veteres Atticistas praecepta quae- 
dam dedisse, apparet e Phrynicho vv. σύαγρος et σιτοµε- 
ερεῖσθαι et Thomae judicio, quum scribit, eu λέγει καὶ κα- 
x6g λέγει praestabilius esse quam εὐλογεῖ καὶ κακολογεῖ, si- 
militerque e$ πράττει et κακῶς πράττεν magis probari quam 
εὐπραγεῖ et κακοπραγεῖ, quae tametsi apud scriptores ve- 
teres reperiuntur, tamen non videntur nullo discrimine 
distincta fuisse. Quippe alia horum compositorum, a 
vulgari usu remota, a scriptoribus vetusta et obsoleta 
amantibus subinde renovata sunt; alia, populari consue- 
tudine profanata, idcirco defugerunt; saepe etiam vari- 
ándae orationis causa composita distinxerunt, soluta rur- 
$us coerctarunt, Sic Platoni placuit Legg. IX. 5. T. 9. 
nunc σύλησιν Írgdv, non [εροσυλίαν dicere; aio Aristidi 
Or. PL T. 112. T. IT. elegantius visum χρόνους τρίβειν quam 
490vozgiBeiy, neque aut Themistio ratio defuit, cur ἐν ὁδώυν 
ποφείαρ Or. XXII. 372. B. quam ὁδομπορίαις, aut Philo- 


c 9) Cod, παιδοπονῖν nullo, corto inter recentiores, discrimine. 
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Mixac μὴ λέγε, ἀλλὼ μύκητας. 3) 1) | 

ὐτότροφος μὴ λέγε, ἀλλ οὐιόσειτος, ὣς 4δηναῖος" 
μηδὲ οὐκογενή, αλλ οἰκότριβα. µήποτε δὲ καὶ 
τῷ οὐπογενής ὡς Ooxipo χρηστέον. ὃ) tt) 





a) Ed.Pr. post μύκητας addit «à μανιτάρια, nescio an ita ipse 
Phrynichus; nam μανιτάρια et αμανιτάρια recentius. Pauto, 

b) Pessime Ed. Pr. Εϊτροφον p» λέγε µήποτε et -4δηναῖου. μηδὲ 
οἰκογενῆ, ἀλλὰ οἰκόεριβα ; µῆποτυ δὲ καὶ τῷ etc. Neque dubito, 
quin manus posterior adjecerit µήποτο δὲ καὶ τῷ οἐκογενὴς d$ δοκἰμψ 
᾿χρηστέον. Non ita Phrynichus, qui longe erat confidentior et tam 

facile non mutabat jussa eua. Orxoyevye de servo displicuit forte Phry- 
nicho, quia οέκογενήε de cognato etiam dicitur. Hesychius: O/xeye- 
sic , δούλος 7 evyyeyre. Alias oimoyevge optimum est et signatius sua 
natufa quam οὐκότρεψ. Pauw. — Valckenarius ad Ammon. ΠΠ]. p. 175. 
lectionem vulgatam et primigeniam e coalitione duarum lectionum or- 
tam putat, sic.sejungendarum: 4ὐτόεροφος p Aiye, ἀλλ) οἰκόσντος, 


d iiit — ei: "Έντρουφον μὴ) λέγε, μηὸ oixoym a3, ὁλλ eimé- 
τρυρα. - ) 


strato V. Apoll. ΤΙΠ. 7. 546., quod ἀνδραπόδων κάπιλοι 
ro ἀνδραποδοχώπηλοι dicere mallent. — His rationibus 
Diod. I. 5ο. vulgatum κάλλει χώρας contra lectionem Ve- 
netam καλλιχωρία, et [gol φύλακες Eur. Iph. T. 1027. con; 
tra eos defendam, qui ἑεροχήρυχες praeferunt. Sic Pollux 
IV. 97. ἱερὸς σαλπιγκτής praestantius esse judicat quam 
Γεροσαλπιγκτής; ὑερὸς κἠρυξ Aristid. Or. Sacr. IV. 533. 
T. I. quem non dubito 1n Or. Plat. II. 129. T. IL. scri- 
psisse id quod codex praebet κωμωδίας διδάσκαλος pro xo- 
Κωδιοδεδάσκαλος. Interim ad ᾿ Εξιδιάζεσθαι revertimur, 
cujus simplex ἰδιάζειν et ἰδιάζεσθαι Átticis exterisque, 
ipsique Phrynicho App. p. 45. probatum est, sed alia si- 
gnificatione intransitiva pro ἰδίαᾳ s. xaz ἰδίαν τι πράττειν. 


T) Utroque modo inflecti docent Hesychius et Eusta- 
thius p. 1017. 10. non admonent tamen, an atticum sit, 
Nunnas. v. Schol. Venet. ad Ο. 502. µύκαι Epicb. Ath. 
11. 5g. 255. Aristias ib. 56. 251. Diocl. 58. 355. Nicand, 
1Χ. 14. 9856. µύκαι µέλαιναι τῶν λύχνων vitiose editum 
Theophr. Sign. Temp. p. 458. 

Tt) Perdiffcilis est in tanta rei subjectac obscuritate 
verborum constitutio. «ὐτότροφος ipsum praéterquam 
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in hoc l. non occurrit, sed, quod huic anteponit Phry- 
nichus, οὐκόσιος, 3d ita explicuit Athen. VI. 52. 44g. 
Οἰκόσιτος καλεῖται ὁ μὴ μισθοῦ ἀλλὰ προῖκα τῇ πόλει ὑπη- 
ρετῶν.. Suidas: Οἰκόσιτος, 0 ἑαυτὸν τρέφων, μισθωτὸς. μὴ 
µισθωτός emendat Kuesterue, eine causa, ut arbitror, ne- 
que adnuentibus Hesychio et Eustathio p. 1425. 5. oi- 
πόσιτος 0 οἴκοθεν {τοι τὰ ἑαυτοῦ ἐσθίων ἡ μισθωτὸς τρέφων 
ἑαυτόν. Etenim si, ut hodie sunt, qui nulla mercede 
pacta tirocinii causa reipublicae inserviunt, quos volo- 
nes appellamus, in Graecis quoque civitatibus fuere, qui 
gratis et sine mercede magistratibus se ministros praebe- 
rent, vel ut molestiorum munerum immunitatem nanci- 
scerentur, vel ob alia commoda qualiacunque, hi οἶκόσι- 
τοι dici potuerunt, προῖκα τῇ πόλει ὑπηριτοῦντες, de qui- 
bus loquitur Athenaeus, aliorsum acceptus a Cassubono. 
Contra qui privatim civibus operam suam mercede loca- 
bent ad aliquid, sed de suo obsonabantur, οὐκόσετοι erant 
8. αὐτόσιτοι, sed iidem etiam µισθωτοί, v. Theophr. Char. 
XXII. sic et στρατιώται οἰκόσιτου Plutarch. V. Crass. XIX. 
451. alii contra alimentarii, qui pro mercede victura ac- 
ciperent, ἐπισίτιοι (Plato Rep. IV. init.), of ἐπὶ σιτίοις µι- 
600v λαμβάνοντες. *) 

Hie perfectis de altera articuli parte quaerendum est. 
Οἰκογενής est verna, oixoy. δοῦλος Diod. Sic. I. 7ο. Phi- 
lostr. V. Apoll. III. 51. 121. θεράπαινα Philo q. rer. div. 
her. 487. B. τοὺς παρὰ σφίσι γεννηθέντας, οὓς οἰκογενεῖς 
καλοῦσι Dio Chr. Or. XV. 457. Niceph. Br. IV. 20. 99. B. 
tum quilibet alius e familia, Plutarch. Quaest. rom. in 
$43. T. 8. liberi et seryi, (quos veteres communiter o/xsig 
et olxízag appellabant, v. Eust. 1425. 5. unde Photius 
corrigendus est.) ne animantibus quidem exclusis, oíxoys- 
νὴς xvcov. Plut. de Am. Frat. V. 4o. T. 10. oix. ἀλεκτορίδες 
Arist. H. An. VI. 1. 245. ὄρτυγες Arist. Pac. 708. αἵλουρος 
Agath. Ep. 84. quo sensu etiam οὐκουρὸς xvov Paus. TIT. 
T; νῆσσαι Arat. Diosem. 970. πελαργὺς οἰκέτης, qui in 
domestica arca alitur, Aelian. H. An. VIII. 20. uveg oi- 
κέται IX. 41. οἰκοδίαιτοι ἀλεκτρυόνες Galen. Theriac. I. 2. 
951. F. quod deest Lexicis. Denique etiam adventicio 
et alieno opponitur, οὖν οἴκογενὴς, ἀλλ ἔπηλυς ἐπίπνοια 


*) Hos fortasse Aeschylus dixerat αυὐτοφόρβους. Zonaras P 542. 
Αὐτοφορβός, αὐτοφάχοε. Hiieeav 0é swec βαρύνεσθαι διὰ τὴν 
αὐτόᾳ ὠνεωνυμίέαν, su βαρύνιυ τὰ εἰς 0€ λήγοντα. 0c 
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7ὸ ὁλοσφύρατον ἔπβαλο xai τοι σφυρήλατον.λέγο 
ᾖ ὁλόσφυρον. 3) 1) 


a) ,,Rectius est σφυρύλατον qnam ὁλοσφυρωξον' id quisque anim- 
- edrvertit, Sed cur rectius 2 άνφορον quam ὀλοσφύρατον, id ego 

non assequor. 'Oléegege», quod totum est malleus; quid in eo 
quod 6Φλοσφύρατον vincat? ὁλοσφόρατον plus dicere potest, fotum 
malleo ductum , quod sic alterum vincit longe. Ne quid dissimn- 
lem, suspicor legendum forte $ ὀλοσφυρήλατον. id gemellum τῷ 
σφυρήλατον et siucerius haud dubie utroque et $dóegrgov et ὁλο- 
69egaro». Scripture contracta facile decipere potuit minus atten- 
εος. Paus. ihi nihil hic commiesum videtur, quere ad istam 
rationem perfugeretur. 


4 

Plut. Amat. XVI. 5o. T. 13. Sed οἶκότριψ (παροξυτύνως 
κατὰ Αἴλιον 4ιονύσιον Eust. 1054. 16.) propria fuit Atti- 
corum vox: τὸν οἰκογενῆ δοῦλον οἱ ἀττικοὶ οκότριβα φασί 
Etym. M. 590. 14. quo utuntur praeter Asistophanem 
Demosth. Zvyra£. p. 175. 16. Philo de Nobil. 9o4. A. et 


saep. Posidon. .Athen. V. 51. 522. Plut. Amat. IX. 15. 
Aelian. V. H. XII. 127. etc. 


Ex his, quae disputavimus, manifestum est, τὸν av. 
cum vernulis nihi] commune habere, duasque 
diversas glossas librariorum culpa in unum coaluisse. Α]- 
terius initium an recte constituerit Valckenarius, vehe- 
menter dubito, quum ἔντροφος hac, quam οὐκότριψ habet, 
significatione usurpatum non videam;  satiueque fuerit 
secundam praeceptionem ab his verbis induci: οὐκογενή 
μὴ λέγε, dÀX οἰκότρ. Olxoysvsjg certe nullus Grammaticus 
inter atticas lexes numerat; et si Pollux IIT. 26. οἰκότριψ, 
οἐκοτραφής, οἰκογενής uno eodemque loco habet, id non 
obstat, quominus unum horum: prae ceteris praetulerint 
nativae Átthidis exactores. Οὐποτραφής 9 Soph. Oedipo 
Colonensi citat Schol. Ven. E. 550. sed in Oed. Tyr. 1125. 
quem locum significat, οἴκοι τραφείς legitur, longe illud - 
ποιητικώτερον. | , 

1) Photius p. 240. et Hesychius: Οἱῄεφυροι, ὁλοσφύ- 
Φατοε; holosphyraton e Plinio 55. 4. ὁλοσφύρατον e Sirac. 
50. 10. et Epiphanio citant Nunnesius et Hoeschel. Verum 
ap. Sirac. ολοσφύρητον vulgatum est, quod et ap. Hesych. 
s. Ναστός legitur, ὁλοσφύρατος autem Joseph. Ántt. XIV. 
7. 694. Causa hujus ambiguitatis posite est in flexu fu- 
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turorum. Nam non solum ἀλοήσω (unde ὁ ἄλοητός), sed 
etiam ἁλοάσω, quod Atticistis magis placet (v. Thom.), in 
usu fuit, unde ὁ ἁλοατός, quae forma Xenoph. Oecon. 
XVIII. 5. plurimorum Codd. consensu restituends, Lexi- 
cisque adhibenda est, Pro πεινήσο etiam nonnulli laben- 
te Graecitate πειφάσω dixerunt, quod dorica τροπῇ effe- 
ctum tradunt Grammatici, v. Etym. s. Βοήσω, Draco p. 
19. Schol. in Dion. Gramm. p. 8ο). binc πεινάσας Lucian, 
Gall. VIII. 561. T. 6, Liban. Decl. T. I. p. 15». Zonar. 
Lex. ο. Εβουλιμίασε et in cod, Guelph. Xenoph. Cyrop. 
VII. 5. Ui. πεινᾶσαι Aesop. Fab. (129. p. 60. πεινατικόὀρ 
Plutarch, V. Pomp. LI. 20». T. IV. Apophth. Regp. p. 
161. T. VIII. iu Lexicis omissum. | Ut duplici flexv 9ο(- 
vy €t θοίνα dicitur, sic 901v56«00« Justin. Hist. p. (55. 
B. Gregor. Naz. Or. II. 17. A. Niceph. Gregor. VII. r. 
152. C. Suid. 9. 4αφύξαι Φοινήσονται Stob. Ecl. Ph. 1. 


52. d5. Heer. ἐθοινήθη Eudoc. p. 212. Φοινάσοµαι Eur. 
EI 


56, Cycl. 547, θοίναµα idem, Ooívguo Athen. IV. 
195. B. Φοινατήριον et θοινητήριον, Φοινητικύς et θοινα- 
τικός, quod in Xenoph. Oec. IX. 7. multorum MSS. aucto- 
ritate sustentatur. Ποινάσομαι Eur. Iph. 1455. Schneide- 
rus minus recte ad ποινάζω retulit; ποινάτωρ Aesch. Ag. 
1391. Eur. EL 35. et ποινητήρ  Aesop. Fab. ΟΕ ΧΙΙ. 555. 
Ἐὐνήτης Hesych. εὐνητρία Soph. Trach. 9:8. (vitiose Al- 
dus εὐνήστρια, quod una cum εὐνάσεωρ e Lexicis ejicien- 
dum est.) εὐνατήρ et εὐνάτειρα prostant; εὐνατήριον Aesch. 
Pers. 155, oui in cod, 5j suprascriptum est, communis for- 
mae index. Α ἄπιιράω συνεσπείρασα Galen. de Usu Part. 
IV. 7. 636. E. συσπειρακώς (sic) Nicet. Ann. VI. 5. :01. 
D. περµεσπειραµένος Plut. V. Agesil. XXXI. 118. T. IV. 
Diod. IV..48. Apollod. I. 4. 2. quod idem pro παρεσπ. 
reponendum ΤΠ. 14. 6. συνεσπειραµένος Xen. Anab. I. 8. 
21. Aristot. H. A. IX. 27. 465. Polyaen. IV. 1. 2. συνε- 
σπειράθην Xen. Hell, IV. 4. 18. Aristid. T.I, 555. συσπει- 
egacaucvor Eunap. V. Proaer. p. 111. atque hinc est σπε(- 
euge Aesch. Choeph. 245. ubi Heathius dorismum veri- 
tus σπείρηµα corgigit, Apollod. I. 12. 15. Galen. de Fasc. 
XIV, 484. D. xir. 470. C. T. XI, Hesychius et Phot.: 
Myovypa, πείραμα, ubi inconsulte σπείρωµα τερο» 
nunt, * RHarius, neque tamen rejectitium est σπείρηµα 


*) Σπειροῦν pro exaigg» usurpari mihi dubium est; ἐσπει αμέ- 
voc Paus, X. 53. 178. facile unius literae E ad ductum simillimae 
additione depravari potuit; contra spud Buid. legendum est dsn«- 
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ap. Suid. quod binis Diodori locis YII. 55. servavit cod. 
aramontanus; σπειρηδόν Josepb. Antiq. IT. 12. 106. A 
Φυράω ex regula . άόω ducitur, quo utuntur Attici *), 
Aesch. S. c. Th. 49. dvatpvoén: Plat. Tim.595. Theophr. 
de Od. p. 445. Athen. III. 100. 488. φυρασάµενος Arist. 
Nub. 9e πεφύραται Ανν. 462. πεφυραµένος Thesm.. 75. 
Athen. IV. 89. φυραθεῖσα lato Theaet. 147..C. unde φύ- 
ῥασις et φύραμα. Neque tamen multum repugnem, si 
quis ap. Hesychium Στρεπτόν, φίληµά τι ποιόν, dontendat 
φύρημα legi debére, ut φυρητη (maza)et προφυφητόν com- 
memorantur, et συμπεφύρηται Phlego TTrall. XV. 9o. pro 
quo Xylander συµπεφόρηται substituit. "Verum hoc, quia 
non satis exemplorum mihi suppetit, b medio relin- 
quam. lud testatius, pro πορπήσαω, unde πεπορπηκένος 
Lycurg. ap. Suid. Strabo VIT. 294. Exod. ΧΧΧΙΧ. ο. 
συμπορπηθέν Suid. s. Θώραξ, ἐμπορπησάμενος Polyaen. IV, 
14. 146. Cor., etiam πορπάσω (Aesch. Prom. 61.) adscitum 
esse. Hinc non solum πύρπηµα Aristoph. Fragm. Thesin, 
VIII. Eur. Rhes. 442. (cod. πόρπασµα) Nicet. Ann. IV. 
$. σι. D. ἐμπύρπημα XV. 8.:507. B. ἐμπόρπησις ibid. ad- 
dendum Lexicis, sed etiam πόρπαµα Eur, Herc. 95g. 
Electr. 020. ἐπιπύρπαμα Platonis Com. Poll. X. 19ο. quod 
ne quis solis Doriensibus licuisse cum Aelio statuat (Eust. 
go5. 54. ἐφαπτίς, 1jv οἱ «ωριεῖς ἐπιπόρπαμα), obstat Aeschyli 
προσπορπατός Prom. 141. Verum ex hoc loeo, quem me- 
diocriter inchoatum aliis perpoliendum relinquo, tantum 
profecimus, quantum opus erat ad intelligendum, illi 


quuloot ro σπι ώμενοῦ τοῖς ῥακίοιε), ut Nicet. Ànn. XX. 
3. 577- D. Damlose rite id (unde Suidas fortasse acce it) 
pro ἐσπειραμένος. «Συσπείρονται malo Dio Cass. XL. 5o. 301. 


pro συοπειρώνταυ. 


ν) Antiquiorem formam φύρω iidem, sed translata pofimum ai- 
ificatione, Plato Hipp. 149. H. Gorg. 465. Legg. XII. 194. T. g. 

K enoph- v. Lex. Sturz. s. v. In Thucyd. III. 49. praeferam codd. 
lectionem γῆν πεφυρακένην. Sic et ξέρω ct ἑνράω s. ἑνρέω cre- 
bro confunduntur, neque in promptu eat dignoscendi ratio. Ca- 
non. Hermanni p. 526. {ο ξυρεῖν κα; τὸ Fol «M καὶ τὸ ξυρᾶσθαυ 
dv χρήσει aio) παρὰ τοῖς ῥήτορσιν, 4ριστείδῃ το καὶ «ονκιανῷ 


ma? tort ἄλλοις. Phavorinus: νρεῖν «wal ν o£ ««ετικοὶ in) 
woorg& καὶ δενεέρας λέγουσι. — Severior : Ἀνρίω e 
"errisel , οὗ ἔυραω, neque injuria; certe ξνρεῖν Sophocl. Aj. 


86. Aristoph. 'Thesm. 215. Plato Rep. I. 176. Τ.6. Alexis Athen. 
tn. 18. 40. p'us auctoritatis habere videtur; apud recentiores 
nihil horum non occurrit, atque Atheu. X1íI.'15. 39. non sine 


molestia ξυρούρενοφ --ἔνρόμενοι in eodem commate. 


uiti 
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᾿Οπωροπώλης' τοῦθ' οἱ ayopaior λέγουσιν, oi δὲ 
πεπαιδευµένοι ὁπωρώνης, ὥς καὶ «{ημοσθένης. t) 
ἹΝοσσός, »0oGcío»* αμφοῖν λείπει τὸ δ. διὰ τοῦ- 
το ἀδόκιμα. «4έγε οὖν φοοττός, φεοττίον, ἵνα 


ἀρχαῖος φαίψῃ. οσσάριον ἐκβλητέον τελέως. ") tt) 





. a) Ed. Pr. V. Phavor. φόοσιον; illae φεοεεόε wal νουτείονν et 
ἀρχαῖος 4τεικκὸς geivr.  Phavorinus sai omittit, sed'esiuóg ser- 
vat. Pro φοσσάρυον ilse φεοσσάκεον, non improbanto Pauwio; 
Phavorinus tribus postremis vocabulis caret. 


quid sequuti fuerint, qui ὁλοσφύρατον vel ὁλοσφύρητον 
usurparunt, quod a verbo σφυράω, commenticio illo ma- 
leque graeco, analogiae errore productum est. Itaque 
ratio Phrynicho constat. 'OióspvQov legitur in Alcidam. 
Ulyss. p. 25. T. 8. Niceph. Greg. VIII. 6. 158. Artemid. 
II. 5. jb. ubi cod. egverdzoc, quod praeter Platónem, 
Strabonem aliosque, v. Steph. s. v. Graev. ad Luc. En- 
com. Dem. p. 415. T. IX. et Ast. ad Phaedr. p. 250., usur- 
pat Aristid. Plat. I. 58. Polyaen. VII. 55. 240. 


' 4) Thomas: ᾿Οπωρφῶν ὠνήτωρ οἱ ἀγοραῖοι, σὺ δὲ ὅπω- 
ρώνης, qui quum cetera e Phrynicho hauserit, mirum 
mibi est, unde illud ὁπωροπώλης omiserit, vocabulumque 
nunquam lectum, nequé plebeji coloris, Ονήτωρ ὁπωρῶν 
sublegerit. Photius ὀπωρώνας ὠνητὰς ὁπώρας interpreta- 
tur. Non minor est de Phrynichi mente dubitatio, qui 


' . &i tantum hoc dicit (quod perparum est), [ὀπωρώνης ideo 


praeferendum esse, quia Demosthenis (de Cor. διά.) au- 
ctoritate,nitatur, refutari quidem nequit; si autem plus 
contendit, plurimis exemplis, προβατοπῶώλης, σιτοπώλης, 
, (quem neme σιτώνην dixerit) ἐλαιοπώλης, quae omnia an- 
siqua sunt, refellitur. Sic et Pollux VI. 148. ὀπωρώνης 
et ὁκωροόπώλης eodem loco habet, neque θεατρώνης et 
Βεατροπώλης, ἑλαιώνης et ἑλαιοπώλης differunt; quod valet 
de omnibus, qui'coemunt aut conducunt pet aversio- 
nem, quae singulis divendant. | 


tt) Nihil eorum, quae hic a Phrynicho rcprehendun- 
tur, in Attici sermonis monimentis cernitur. ἸἈόσσον 


(leg. vossóv aut voseiov) χοφὶὺς εοῦ & «ἰσιύλος Antiatt. p. 


’ 
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Χρύσεα, agyUQeo, Χάλκεα, κυάνδα, ταῦτα Tox 
διαιρούµενα. Xon οὖν λέγειν χρυσώ, ἀργυρά, 
κυανᾶ τὸν ἀττικίζοντα. TO γὰρ χρύσεος laxo». 
ὑμοίως δὲ καὶ ἀργυροῦς, ἄλλα μὴ ἀργύρεος, καὶ 
χρυσοῦς καὶ χαλκοῦς καὶ κυανοῦς καὶ τὰ ὅμοια.") 1) 





' a) Longe rectius Ed. Pr. duobus haec dividit articulis, quorum 
prior sic habet: Xeóesa — vov ἀεεικίζοντα. Alter: Ἀρνσοῦς Mys: 
τὸ γὰρ zQ9eses ἰακόν. ὠεαύτως καὶ αργυροῦς, ἀλλὰ pj deysQses- 

obs, πυωνοῦς καὶ và Όμοια. Neque dubitandam tamen, quin 
unus modo ex illis duobus articulis sit ab ipso P cho, qui ita 
bis eadem non repetiit certe, Hic acilicet etiam di runt libri 
et ex annotata discrepantia orta est gominatio. Pauw. Phavorinus 
utrumque arBculum descripsit, in priore nihil discrepans;  secun- 
duin modo: Χρυσοῦς lys se) éoyvoess καὶ χαλκοῦς sel τὰ 
Spesa. τὸ γὰρ govotes, ἀργύριος mal {άλκεοε ἑαπά. 


109. «Νεοττός disyllabum est in Menandri versu ap. Suid. 

ο. V.. Pravae scripturae exempla Sturzius Dial. Mac. psg. 

185..e Josepho et versione Alexandrina protulit. ᾿Ἔννος- 
σεύιειν Diod. I. 4. III. 68. sed ἔννεοσσ. V. 45. ut et ín He- 

rodoto I. 159. II. 68. III. 111. scriptura variat. E Pau-. 
san. IX. 5o. 95. φοσσιά nuper cod. Mosc. auctoritate sus- 
tulit Faeius. Adde Lexicis φνεοσσοποµα Dioscor. II. 60. 

79. b. et ἐκνοσσεύειν Steph. Byz: s. Κράνων. In Oppian. 

Cyn. YII. 128. ἅπτεφα, λνσικόµων θαλάμων ἀπολύμενα δε- 
σμοῦ, leg. νοσσοκόµων. Pro φεοσσία, nidus, Arist. Ανν. θ41. 

Theophr. Caus. Pl. II. 24. etc. rectius scribitur φεοσσιά, 

ut σφηκιά. | 


f) Idem vitium a Moeride p. 402. et 414. Thoma 9233. 
Suid. s. ' 4ργυροῦν, ο. Φοινικᾶ, Anecd. Bekk. p. 425. nota- 
tum est; quod qua aetate vulgari coeperit, et quam late 
dimanaverit, tam utile scitu foret, quam cognitu difficile 
est. Ex scriptoribus, qui aetatem tulerunt, prope nul: 
lus reperitur tam antiquus, tamque incorruptus, quin 
vélsua vel librariorum culpa eo declinarit. Χρ 96204 Xe- 
noph. Ages. V. 5. Plutarch. V. Lucull. 57. 556. Serter. 
25. 50. Parall. V. 415. T. 8, Lucien. Navig. 5o. 100, T. 
8, Apollod. II. 5. 10. Himer. Or. XXI. 74ο. Jamblich. 
V. P. c. 19. 200. Χάλκδος Dion. Hal. IV. 16.677. Pla. 
tarcb. de Cen. Socr. V. 505. Aeschin. Axioch. 44. Apol- 
lod. II. 4. 1. Diod. XII. 10. 28. Strabo VIII. ». $. 2. 


E pur 
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᾿Εκτρώσαε sci ἔνερωμα ταῦχα φεῦγα, λέγε δὲ ἐξ- 
αμβλώσαε καὶ ἄμβλωμα καὶ ἀμβλίσκει. 

᾿Εξέτρωσεν ἡ γυνή µη λέγε ἐξήμβλωσε δέ. ἔκτρω-- 
pe: μηδὲ. τοῦτο λέγε. ἐξώμβλωμα δὲ καὶ au- 
βλωθφρίδιο». 3) 1) 


a) Haec, quae Nunnesius locis disparavit, sub uno conspectu po- 
sui. , Putida cst eorumdem vocabulorum repetitio, orta ex librorum 


Dio Chr. Or. VII. 372. Σιδήρεος Philostr. V. Apoll. 
VIII. 19. 365. d σιδήρεοι Aeschin. c. Ctesiph. 554. quod. 
hinc Aristides citat BRhetor. I. 450. et Philo ex- 
pressit de Legat. ad Caj. 1004. B. ὦ σιδήρ/ε καὶ ἀνηλεέ- 
στατε; σιδάρεοι, nummi Byzantii, etiam ab Atheniensi- 
bus dorice appellati sunt, Arist. Nub. 340. Κυάνεος 
Aristot. H. An. X. 14. 451. Diod. Sic. IV. 21. Philostr. 
V. Ap. III. 1. 95. Imag. I. 19. 795. Icon. I. ο. 874. Lu- 
cian. Cetapl. 45. 211. Aelian. H. An. XII. 24. XIV. 24. 
Athen. IX. 4o. 4353. XII. 155. 504. Polyaen. Strat. IV. 
5. 34. Haec quum apud eosdem scriptores multo saepius 
contracta Jegantur, magni interesset scire, utrum aucto- 
res ipsi sclentes a se desciverint, an inviti aberrarint, an 
denique a librariis depravati fuerint. Cui suspicioni in- 
primis ii loci affines sunt, in quibus utraque forma bre- 
yissimo intervallo refertur, cujusmodi est Heliod. III. 5. 
115. χουσυῖ — xvavtor. Plutarch. de Placit. Phil. III. 5. 
426. xvavsov — πορφυροῦν — gowixtov — φοινικοῦν. Dio 
Cass. XLIV. 7. 505. στήλας ἀργυρᾶς χρυσέοις γράµµασι. 
Philostr. Imagg. I. 6. 770. κνάνεα xal qo:vixd, Aelian. H. 
Α. II. 11. χρυσοῖ καὶ ἀργύρεοι. Sext. Emp. Hyp. III. 24. 
177. ἀργυρέους sj χρυσοῦς. Quanquam enim ne nos qui- 
dem, quum aliquid latine vel nostra patria lingua exara- 
mus, nisi admodum attendimus, (quod faciunt perpauci) 
in vocabulis ambiguae scripturae certam regulam servare 
solemus, sed currentem stilum sequimur, tamen coartata 
tam angusto spatio discrepantia vix quemquam falleret; 
sed librarios, ventis remisque ad suum illud ExpZicit pro- 
perantes, ac neque prorsum neque sursum respicientes, 
summe probabile est ex uno tramite in alterum transi- 


luisse. 


1) Thomas addit, nec ἔπτημρωσκειν atticum esse; Hesy- 
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diecrepantia. Rectius Ed. Pr. duobus articulis (imo tzibus): ᾿Εκερώ- 
δα: tovto gévaróv (φενκτέον logitur). λόγο δὲ ἐξαμβλώσαι wal du 
(λα ολ, δι ἐπ άο lico: "Ebérgeaie ἡ d. ος diet δν 
. o loco: fQegev 7 γυνή, ο, 
ved δὲ) Pauw. Alism lectionem ante, dculos buisse videtur 
havorinus: ᾿Εκερώσαι: «τοῦτο φεύγων Λόέγο ἐξαμβλώσαι καὶ dp- 
βλώσκου * reliqua omittens. 


chius tamen id videtur Sophocli adscribere. Pro his zoei- 
σκεσθαι Hippocrates. "Aufimow pro abortu affert Poil. 
e Lysia, et ἀμβλωθρίδιο. Eustathius p. 1125. 41. ob- 
servat, τὸ ἀμβλῶσαι et quae ex illo ducuntur, dici, quum 
mater interimit infantem in utero: at ἐκτρῶσαι, et quao 
ab illo flectuntur, quum formatus nondum est fetus. Ita 
Nonius adnotat, aboreum. dici in primis mensibus, quum 
conceptui exordium factum est, abortum vero prope tem- 
pus pariendi Nunnes. KMioeschelius ἐκτρώσαι e Diodoro 

LXX affert et in Philonis loco p. 57. ἂν δὲ καὶ δοκῆ 
xeocpéíQsw, ἀμβλωθρίδια εὐρίσκεται xol ἐκερώματα, MS. 
Augustanum i à ἂν καὶ δοκῇ πθοφίφειν exhibere , ane 
notat. Pauwius dufdoxo ideo Phrynicho magis pla- 
cuime censet, quam ἀμβλίσκω, quia illud ab dvefoióo 
derivetur. | 


" Vocabula illa, a quibus Phrytichus refugiendum eme 
dict, nia&gnam certe antiquitatem habent, quando Hip- 
pocrates τρωσµός de Nat. Μυ]. II. 682. B. XII. 64. 714. 
F. ειτρωσμµός I. 27.246. F. Τ. VIT. ἔκτρωσιν Morb. Mul. 
II. 15. 805. D. ἐκτιρώσκεσθαι de. Aer. et Loc. II. p. 10. 
Cor. quo et Herodotus utitur III. 52. Hinc etiam ad 
Atticos transfluxit, non veteres illos et incorruptos, sed 
Macedonici aevi tanquam aura afflatos, velut Aristot. H. 
A. ἐκτρωσμοί VIII. 5. 524. ἕκερωμα X. 17. 465. ἐκτιτρά- 
σκειν VIII. 5. 550. Quid jam commemorem Diodorum, 
Apollonium Dyscolum et recentiores medicos, quos mul- 


tos citant Thomae interpretes et Stutzius Dial. Mac. psg. 


164. Ad probandam Phrynichi sententiam satis argu- 
menti est, quod Aristophanes, Plato (v. Ruhnk. ad Tim. 

. 107.) eorumque aemulatores semper ἀμβλίσκειν et ἔξαμ- 
Bloi» dixerunt; idque proprie atticum esse observat Ga- 
lenus Comm. I. in Epid. VI. 556. C. d Myovew ἄμβλω- 
σιν οἱ "Agxiuo), . τοῦτο σννήθως "Ιπποκράτης ἀποφθοράν 
(δικφθορήν, v. Lennep. ad Phalar. p. 98.) ὀνομάξει — 
— τὸ δὲ ἀμβλώσκειν scr τῆς ἀτελοῦς τὼν ἐμβρύων ἐκ- 

. ο 7I 


ec 
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4dvai μὴ λέγε, ἀλλα δυοῖν' δυεῖν O' ἔοτι μὲν δύ- 
κίµον, τῷ δὲ ἀλλυκότως αὐτῷ χΡήῆόθαί τας, 
ἐπεταραττεται ἐπὶ γαρ µόνης γενικῆς τίθεταε, 
οὐχὶ δὲ δοτικῆς. ") 1). 





a) Male Ed. Pr. τὸ δὲ ἆλλοκ. pro eq, cet ἐπὶ. γὰρ µόνηε γόνοκβε 
καὶ δοτικῆς τίθεται. In dnos articulos, nescio an recte, hunc locum 
dispescit Phavorinus: 4υεῖν dvo* Ker. μὲν Qompov* o δὲ 4. — — 
ὀπιταράττεεαὲ οἳ post suo loco; tel uj λέγε, ἀλλὰ δεοῖν, ὧς bos 
φιχος. 2 l 


πτώσεως ἐπιφέρουσι καὶ τὰ φάρμακα τὰ τοῦτο ἐργαζόμενα 
Μαλοῦσιν ἀμβλωτικά. 

Scriptura verbi notum est quantopere variet. ' 4u8M. 
exo, ἁμβλισκάνω qui dicebent, communem verborum 
paragogorum in σκω formam sequuti süntj" cui apposita 


est alia in oo, ἀμβλόω, ἀμβλώσκω. ᾿Εξαμβλώττιιν Dios- 
cor. II. 194. 125. mox cum ifa Ἰώσκειν permutatur peg. 
126. a. quod et in Geopp. XIV. 11. 1004. legitur; sim- 
plex ἀμβλώσκω praeter Phrynichum usurpavit Synes. 
Dion. P. 56. D. Lexicis tam illud uam hoc deest. ᾽ἀμ- 
βιώναι in. MS. Poll. II. 17. unde ἐξήμβλω s ἔννοια ap. 
Suid. s. v. Qui autem ad congenitum ἀμβλύς respiciebant, 
ἀμβλύσκειν protulerunt, ut ab ἄστυ alii ἀστυκός, alii, si- 
militudine adjectivoruin in κος moti, ἀστικός, ab ὄξος 
plerique ὀξίς et ὄξινος, non ita multi ὀξύς et ὄξυνος, ") 
Ata apud Hesychium pro ᾽αμβλύσκει, ἐξαμβλοῖ, nihil opus 
erat ἀμβλίσκει rehngi. — Ác mihi credibilius est hanc ver- 
borum familiam ab eadem stirpe origínem trahere, unde 
:ἀμβλύς progenitum est, quam illud, quod Eustatbhio in 
mentem venit, ab dveflioe dici ἀμβλόω et cetera; quod 
Corayum amplecti video ad Aelian. V. H. p. 558. 


t). Thomas p. 255. reprehendit hunc locum Phrynicbi 
ac docet, dici etiám ab Atticis τὸ δυσί, quamvis melius 
sit τὸ δυοῖν. ZVunnes. «4υσί apud Hippocratem non rarum 


*) Οξίζειν οἱ ὀξύδεεν saepe variant in Geoponn. II. 7. V. 29. VI. 

' ο v. Hemsterh. ad Poll, X. 94. Neque magnopere cd 
rium erat apud Hesychium αστύσηε in derítyi, et contra ». 'afa- 
Μευρόν αλικόν in αλυκόν, οἱ Plutarch, Symp. VI. Q. VI. a. 161. 
agoxvllat in αροκίδας mutarl. - 
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" f)roic μὴ λέγε, ὥς τινος τῶν γραμματικών», ἀλλ 
. ὡσί. τ) 


est , de Intern. Affect. XLV. 671. T. II. de Nat. Mul. 
XXXIII. 702. A. etc. in Platone et oratolibus atticis 
nunquam obvium, semel in Thucydide VIII. 101. ubi 
mihi certum est δυοῖν scribi oportere, quod ab illo tan- 
tum accentu discrepat; sed cum Aristotele de Anim. IIT. 
3. 45. C. T. III. de Incess. An. III. 156. C. T. II. Hist. 
Απ. IV. 1. 151. etc. et Theophrasto Caus. P1. III. 1. VI. 
231. fixam sedem obtinuit, itaque in omnes partes diffundi 
coepit, nullum ut locum intactui reliquerit. In com- 
muni omnium labe minime opus est ostiatim circumeundo 
eingulos producere noxios. s 


De à:oiv et δυεῖν quae Nunnesius exposuit, longe coe 
piosius nupc ab aliis pertractata sunt.. v. Lennep. ad Phal. 
423. Heindorf. ad CratyL p. 117. Schol. Viteb. ad Eur. 
et. 45. δυοῖν ἐπὶ γενικῆς xal δοτὶκῆς, δυεῖν δὲ ἐπὶ γενι- 
A936; atque sic etiam Phrynichum scripsisse, suspicionem 
affert lectio Ed. Pr. decurtata. — . 0. 


. ) Quum Moeris p. 988. et Thomas p. 664. contra ὠτίον 
disputent et id multo recentiorum usu celebretur, credi- 
bile videri possit, Phrynichum dativo οτίοις, in quem 
forte incidisset, obelum apposuisse. Sed quum etiam 
Herodianus Hermanni p. 509. nonnullos ambigere scri- 
bat, utrum ὧτοις an oí dicerent, (quod ὥτα, plurale tan- 
tum, ambiguum haberet declinatum) horum errorem a 
Phrynicho castigari mihi tanto probabilius videtur, quod 
b. 1. Grammatici nominantur auctores. Quanquam enim 
hi quoque ὠτίον usurpant, v. Apollon. Lex. Hom. p. 550. 
Suid. s. 4οβός et Οὓς, Etym. s. Κυψέλη, Eustath. p. ^10. 
Cyrill. in Matthaei Gloss. Min. Vol. I. 49., tamen id illis 
non singulare, sed cum multis aliis commune est. v. Ar- 
rian. Epict. I. 18. 101. Athen. III. p. 94. C. Procop. Bell. 
Vand. ΠΠ. 28. 504. C. Mechann. vett. p. 165. 195. Theo- 

hylact. Institt. Reg. IL. 16. 208. D. Melamp. de Div. 

αρ. p. 469. Nicet. Απο. II. 6. 46. C. Sic plerisque cor- 
poris partibus vulgaris dialectus formam deminutivam 
tribuit, τὰ ῥινία (nares) Aristot, Physiogn. IIL 55. τὸ 
ὀμμάτιον III. 46. (utrumque deest Loxicis), στηθίδιο», Ίε- 

' 2 
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ΠΠείρακες καὶ μεῖραξ: 375. μὲν κωµφδια παίνει τὰ 
τοιαύτα τὸ yuQ μεῖραξ καὶ µείραχες ἐπὶ ὁη- 
λειῶν τάττουδιν. τὸ δὲ µειρακίσκος καὶ ueiga- 
κιον καὶ μειρακυλλιον ἐπὶ ανδρώ». Ἠ) t) - - 


------ 
: s) Ed. Pr. brevius. κει καὶ μείραξ ἐπὶ ec λέγουσι τὸ 
- )rodkier ἐπὶ Pella Pro bros Oudendorpius ad "hom. 
y. 605. µειρακίσκη legendum putat. Falso. ος, 
λύνιον,.δαρκίον (corpus) — "is[a (unde neopraecum' cd- 
"mov. v. Coray ad Heliod. p. 545.) ipsi Menandro resti- 
tuere conabatur Adr. Heringa Observ. XXIX. 25». quod 
in versione Alexandrina et libris christianorum sacris 
&uum et proprium locum habet; ὠτάρια Alexis Athen. III. 
69. 416. et Anaxandrides ib. 48. 571. — 

3) Eadem docent. Ammonius, Lucianus Pseudos. V. 
325. Etym, M. Euitath. 1590. neque quidquam contra 
dici potest. Nam. in Cratini versibus, quos affert Pier- 
sonus ad Moer; p. 262. dubitari nequit, quin illi µείρακες 
per jocum et ludibrium dicantur pathici, et fortasse ipsi 
ejus Malthaci, πρὸς τὸ γυναικῶδες τῶν κιναίδων, ut ver- 
bis utar Schol. ad Arist. Eccl. p. 69. Sed recentiores pro- 
miscue de utroque gemere: ὃ lv µείρακι *) πρεσβύτης ' Iov- 
λιανός Éiunap. V. Maxim. p. 69. dc µείρακας' παραγγείλας 
Anna 'Comnh. I. 19. C. νέος τὴν gxlav παὶ de µείρακας 
Éptt παραγγίλλὠν **) X. 277. B. ὁπηνίπα τὺν νεανίσκον 4$ 
τὺν μείρακὰ παραλλάττοµεν Geminus de Prasin. in Bibl. 
Matr. p. 451. ***), in eodem genere Heliod. IV. 19. Ni- 
"IN tog ii . EP 


' 9) Sic dv παιδὶ ποιμαίνων Herodian. VI. 8. d» ἐφήβν ipdlosógni 
Philostr, V. Apoll. I. 11. io. zv µειραπίφ Dio Cass. VI. 95. 


O95) Μήπω ἐς sov ἔφηβον π είλας Niceph. Greg. II. 5. 16. Ε. 
τον πατέρα (adde iic) jode i παραγγείλαντα Anna Comn. 
Proleg. p. 4. Unde" ductirn 'sit hoc loquendi genus, apparet ex 
simili: παραγγέλλοντεειοίε εν ἱερωσύνην Anon, Suid. s. πα- 

γγέλλι pro reÀorvssgs. In Dlat. Menex, p. 149. Α. ὄπειδαν ἐς 

. ανδρών τέλος. lojorm, nisi exemplis demonstretur, veteres isto 
modo loquutos esse, simplicius «ελέσωσεν scribendum videtur; 
ap. Stídan autem ᾿Ἀξαρδρούμένος, vv ἠλικίαν- «f£; ἄνδρα * * 
lacuna supplenda est participio τελών. — ... 


Ü I3 " ders eor ῥείρᾶκα παραλλάττων Heliod. X. 4a2. | 


r4 


P: 
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cet. Ann. XXI. 7. 405. XV. 7. 505. Tzetz. Posth. v. 5525. 
Gramm. Villoisoni Anecd. T. II. p. 85. (ex quo loco 
µειρακικός accedat Lexicis) et Hesych. s. Σκυρθαλίας. " 4o- 
τεµις φιλομείφαξ οὗ viciniam gymnasii Paus. VI. 25. pag. 
220. Quae autem ait µείρακος s. µειρακίου aetas, ex Pla. 
tonis loco: µειῤάχιον ἀμφὶ τὰ τέτταρα καὶ δέκα ἔτη σχεδόν, 
ostendit Hoeschellus. Cum quo convenit Sextus c. Phyc. 
I. 636. Epicurum scribens κομιδῇ µειρακίσκον ad. philoso- 
phiae studia animum applicuisse; qui ipse ap. Diogenem 
narrat, se nondum annum aetatis decimum quartum atti* 
gie, quum se ad hanc disciplinam daret, Sic etiam 
apud Philon. de Joseph. p. 544. D. haec est ἀκολουθία 


aetatum: βρέφος, παῖς, πάρηβος (1. ἔφηβος),. µειράκιον;. 


φεανίας, ἀνήρ, γέρων, etin egrepia Alexionis notatione 
Kustath. 1788. 52, βρέφος — παιδίον --- παιδάριον — 
παιδίσκας — maig — πάλληξ 17 βρούποις 1] ἀντίπαιρ € με]- 
Λέφηβος — ἔφηβος — µειρακιον 1j μείραξ — vsavíiaxog — 


vtavíag, Apparct jam, hos gradus non ab omnibus accu-. 
rateservari. Sic Aeacbin. c. Timarcb. p. 52. τῶν παίδων: 


— τῶν µειρακίων —. τρίτον à ἐφεξῆς περὶ τῶν ἄλλων qe 
κιῶν. Scholion ad.b. ]. ita sctibendum est: παῖδας τοὺς 
ἀνήβους — µείρακας τοὺς ἀρξαμέναυςρ ἡβάν, ἕως ἂν ἐκ 
τῶν ἐφήβων ἐξεφθόντᾶς ἐς ἄνδρας ἐγγραφώσι. 

De µειρακίσκος dubitatum, utrum de puero dicatur atti- 
ce; Thomas negat; Phrynichus hic affirmat; eique asaen- 
titur Ammonius ; quem qui de patbico explicant (Reitziua 
ad Pseudos. T. IX. p. 467.) errant. Nam de puero et sexu 
virili sentit haud dubie γενικᾶς, ut Phrynichus. Apud 
"Thomam rectius distinxeris καὶ µειραχίσκη µύνος ' 4ριστο- 
Φάνης. iv Πλούτῳ σὺ 0^ ἄπιδι etc. non oontinuate ᾿4ρι. 
στοφάνης dv Πλούτα, Pauw. . 


Παίζει τὰ τοιαυτα] πεπαῖχθαί τις ἂν οὐηθείη τὴν λέξιν' 


Athen. Xl. 104. 565. Ο Εὐπάλιδος πλοῦτρς πέπαικται Poll. 
MI. 109. 


9 


/ε 
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᾿4ναπεσεῖν οὐ καλώς ἐπὶ τοῦ ἀνακλιθήναι τάττε-- 
ται. ddp ὃ᾽ ἐπὶ τοῦ τὴν ψυχη» ἀθυμῆσαι, 3) 
καλῶς  οἷον avénsce» ἄνθρωπος, avri τοῦ τὴν 
vvyn» ἠθύμησεν. 1) | 

άνάκειται: καὶ τοῦτο ὤλλο μὲν παρ αυτοῖς ση-- 
µαίνει᾽ avr ἄλλου δὲ ὑπὸ τῶν πολλῶν τίθεται. 
ἀνάκοδιται μὲν γαρ ἀνδριὰς καὶ ἀναθήματα, 
παλῶς épeic^ ἄνάκειται δὲ ἐπὶ vij; κλένης οὐχέτι, 
ἄλλα κείται. ^) 11) | 





a) Ed. Pr. Phevor. τώττοισιν et pro ἀθυμῆσαι substituunt ἆδ]- 
μονῆσαι. 


;b) Ed. Pr. ἀνάκειταυ γὰρ ἆνδριας. Pro postremo κείται Valcke- 


emendationem adhibeam Antagorae Ep. I. 2. "άνδρας 
ὁμόφροσύνας µεγαλήτορᾶς, ὧν ἀπὸ μῦθοι" Β ῥῥευσαν — pro 
ὁμοφροσύνα µεγαλήτορες — Πεισαν. [In Theopompi au- 
tém vv. Athen. IV. δι. 190. προµάλοιο τετυγµένον αἰζήεγ- 
tob legendum videtur ὀζήεντος.] Sed, ne longius abeam, 
praeter σταθερός etiam σταθηρόὀς, sed multo rarius usur- 

aturí Philo de Creat, Princ. 755. C. Dion. de Comp. 

XIII. 17ο. Photius Bibl. XIII. 12. Thémist. I, 7. A. 
Socrat. H. Eccl. IV. 35. 340. Poll. I. 107. (cod. σταθε- 
e) Niceph. Br. III. 8. 74. D. στσθηρῶς Eustrat. in X. 

icom. p. 1851. σταθηρότης Id. in I. 26. a. Lexicis et 
haec desunt et σταθεροποιεῖν Euseb. H. E. 


. 1) Idem praeceptum proponunt Athenaeus I. 42. 87. 
Thomas p. Go. Suidas s v. Nicephoras in Matthaei 
Gloss. Vol, I. p. 4. vel Hermanni Gramm. p. 535. ,,Athe- 
,,98aeo tamen videtur «ἀμαπεσεῖν. pro recubare positum ia 
Eur. Cyclope, fabu]a tamen ludicra, et apud Alexin.** 
JNunnea«. — Praeter Lucienum. et Polybium Diodorus IV. 
55. Synesius Ep. 114. ab Hoeschelio citatus, Theo- 
phylaotus Ep. XIV. pro ἀνακλιθῆναι, i. 6. ad mensam ac- 
cumbere, vel etiam humi jacere resupinum, posuerunt, 
significatione novitia, sed propinqua ei, quam Cratinus 
et Xenophon huic verbo tribuunt, remiges, quum resu- 
pinantur, ἀναπίπτειν dicentes. 


t) Pluribus haec persequutus est Athenaeus I. 42. 67. 
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"Mrriflaleiv* καὶ τοῦ ἕτερὸν τε σηµαίνει καὶ 
ἕτερον ὑπὸ τῶν πολλῶν λέγεται. ᾽σὴμαίνει γαρ 
ποιοῦτο» τε, ὁποῖον TO ανατεθέναιε λέχεται δὲ 
νῦν αντὲ τοῦ ανταναγνώναι. *) 1) 





narius ad- Ammon. κατάπειται correxit, conseritiente Abreschio Àu- 
etar. Djlucc, p. 595. qui Phrynichum accumbendi .σὲ decumbendi 
signi&catum huic verbo detraxissé, non etiam recumbendi, arbitra- 
tur.. Quod in textu legitur sag avroic, quum in Ed. Pr. V. ᾿4ναι- 
σθητενοµαε, in posterioribus Ζζαθερος huic praesenti rubricae prae- 
cedat, In neutro autem Atticorum mentio occurrat, a Phrynicho ne- 
que hunc Nunnesianum , neque illum abecedarium ordinem institu- 
tum esso apparet. 


a) Ed. Pr. «ντιβάλλοιν, et ἑκέρωε pro ἕτερον, omisso «i, po- 
ΑΙΓΡΙΩΟ eeic» τι τὸ νας. ... 


qui Sophoclem et Aristotelem proprios hujus verbi ter- 
zninos confudisse, et ad accubitionem epularem transtu- 
lisse notat. Hoc sensu, quem etiam Herodianus p. 441. 
negat huic verbo inesse, dixerunt Polyb, XIII. 6. "Athen, 
VII. 55. 58. Basil. Ep. 409. 428. A. Gregor, Naz. Or. 
XIV. 268. B. eoque étiam aberrarunt librarii in Xen. Cyr. 
1]. 3. 5. Nunnesium ὑπὸ τῶν zxoAld» a multis redden- 
tem reprehendit Scaliger; quod improbandum est, inquit, 
ἀπὸ τών πολλῶν usurpari dicitur, quod probdbdum, id 
ὑπὸ τῶν πλειόνων. Ad haecPauwius : ,,Frustra distinctio- 
nem secretiorem inter φοὺς πολλούς et τοὺς πλείονας hio 
sibi confinxit Scaliger. Πολλοί pro multis ita babes in 
V. EX04, quanquam non deerunt, qui etiam ibi pro πολ- 
λοί scribendum esse existimabunt of πολλοί, vulgus.'* 


.-$) In Cornu Amalthese (p. 15. b.) legitur diserte, τὸ 
ἀντιβάλλειν βιβλίον barbarum esse, elegans τὸ ἀνταναγνῶ- 
vat, ut ἀντεξετάσαι βιβλίον. Sed mirum, quod addit, 
idenfbulere τὸ ἀντιβάλλειν atque ἀνατιθέναι, nisi sit, quod 
τὸ ἀντιβάλλειν est cum altero commutare et ὁ μεταγινὼ- 
ὅχων prius consilium cum posteriori commutat. Nunnes. 
Recte Nunnesius; ἀντιβάλλειν est aliud pro alio dare et 
unum pro altero substituere; ἀνατιθέναι simile praecipue 
in ludo et ψήφοις. Pauw. Apertum est omnibus, ἀντι- 
θέναι legendum esse, non ἀνατιθέναι, quod cum verbo 
ἀντιβάλλειν nihil commune babet. Eustath. p. 1406. ἆν- 
τιβάλλειν τὸ ἀντιτιθέναι. — Exemplaria scripta recognoscere 
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Σκορπίέξετωι: Εκαταῖος μὲν τοῦτο λέγει "ἷων cv* 
oi δ᾽ ᾿4τεικοὶ σκεδάρνυται φασί. *) 0) 





a) Correxi vulgatum Ιώνων. Ed. Pr. V. ᾽Ατεικοὶ δὲ pro οἱ 3? 
^ det sxe(. 


atque intez 46 conferre παραναγινώσχειν dicitur, ut ap. 
Plat. Theaet. p. 172. E. ὑπογραφὴ παραναγινωσκοµένη, 
similiter in Ep. Socrat. XXX. p. 59. cf. Toup. ad Lon- 
gin. Fragm. «5. Pro simplici ἀναγνώναι legitur Apol- 
lod, II. 4. 9. Hoc munus antiquariorum διορθωτικόν re- 
centiores duobus verbis ἀντιβαλεῖν et ἀντεξετάσαι signifi- 
care solent, quae Phrynichus etiam alio loco App. ὃς h. 
p. 37. negat pro ἀνταναγνῶναι bene graece dici. Ita Le- 
xicon περὶ πνευμάτων a Valckenario editum : ἀντιγράφοις 
διαφύροις ( alternis lectionibus) ἀντιβληθὲν καὶ ὀρθωθέν 
p. 207. "Ίνα ἀντιβάλης ὃ µετεγράόψω καὶ κατορθώσῃς πρὸς 
τὸ ἀντίγραφον Euseb. H. Eccl. V. 20. 258, cf. Salmas. ad 
H. A. p. 785. T. II. Burmans. Nott. ad Vales. de Crit, 
p. 18o. Neque id solum in comparatione librorum in 
exemplaria trausscriptorum dicitur, sed etiam si quis 
quaelibet alia παράλληλα ἐξετάδει, ut v. ο. ἕνα πρὸς ἕνα 
ντιβαλεῖν Damasc. Suid. s. ' Exixrgroc, quod, qui integre 
et sincere loquuntur, ἀντιπαραβάλλειν dicere solent, Iso- 
crat. ad Philip . 6ο. 165. Plato Apol. p. 41. B. Aristot, 
Rhet. T. 9. ioj. T. 1V. Plutarch. de Glor. Athen. V. 92, 
T. IX." Apnd Hesychium pro Παραμήνας, παραγαγνούς, 
scribendum opinabar παραννείµας, 1. q. παρανρνείµας. 


1) Atticae genti boc verbum insolens, neque ante 
communis linguae incrementa extra ionicae dialecti fines 
evagatum esse videtur. Hac autem cum ceteris confusa 
Josephus Ant. VI. 6. 526. tum Plutarchus V. Timgl. IV. 
119. T. IL Lucianus «Asin, 52. 170. T. 6. (ubi mulibnem 
loquentem inducit) Strabo IV. 4. 6. 65. Aelian. V. H. 
XIII. 46. Geopp. 39. 72. XV. 5. 1074. Photius Lex. 
p. 106. Etym. s. ἀναλίσκω, et simplici et composito ὅδια- 
σκρρπίζω usi sunt. Lexicis addatur περισκορπίζεται Olym- 
piod. ad I. Meteor. p. 24. 
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Κατασχάσαι: ἰατροὶ μὲν χρώμενοε ἔχουσιν ἆπολο-- 
γίαν, oc ἄντος παρα oig ἀρχαίοις τοῦ ἔσχων 
«erri τοῦ ἔσχαξον καὶ ἐκέντου. ") ἀλλὰ κατα- 
φύξαι ἡμεῖς Adyouev. 1) | 





a) Ed. Pr. V. ᾿Εατροὶ uiv τοῦτο λέγονσιν ἔχοντοι ἀπολογίαν «€ 
Fo 7T. «. 4. τοῦ ἔσχον (sic) καὶ ἔφχαζον ual ἐκέντονν etc. 


1) Difficilis est plerumque verborum σχάσαε, cylcat, 
λῦσαν, νύξαι, ἀνοῖξαι, ἀμύξαι *) distinctio, . quibus res 
eimilimae, scarificatio, incisio et sanguinis detractio, 
significantur. Σχάζειν τὴν φλέβα Hipp. de Affect. c. II. 
620. B. Xenoph. Hell. V. 4. 58. Aristot. H. An. IX. 21. 
50ο. Plutarch. V.^Ages. 27. 112. Dio Cas. LXHI. 17. 
1059. ubi Leunclavius σχίσαι malebat. — Schol. Arist. 
Nub. 4oU. ἔσχων ἀττικῶς, ἔσχαζον, quo fortasse respexit 
Phrynichus. Pro ἀποσχάξεν, quod Suides e Platone 
comico, e Cratete Pollux producit, quodque Hipp. d 
Morb. I. 11. 547. C. T. ΥΠ. Aristot. 'H. An. ΠΠ. 4. od. 
Strabo TIT. p. 455. usurpant, ἀποσχᾶν legitur Hipp. de 
Morb. ΠΠ. 12. 565. F. et Hesych. s. ᾿Αποσχᾶν, ἀναιρεῖν, 
pro quo non δμαιρεῖν, sed ἀφαιρεῖν legendum est. Con- 
sentiens cum Phrynicho Pollux IV. 179. xeracyáfew re- 
centioribus tribuit, veteres sutem σχίζειν vel ἄποσχίζειν 
dixisse. Pro κατασχάξουσι (τὰ στελέχη) Theophr. H. PL 
I. 6. Ed. vetus κατασχοῦσι praebet, i. e. κατασχώσι; κα- 
. Tuc;dv apud Hippoctetem, κατασχάζειν et κατασχασµόρ 

apud recentiores medicos saepius legitur. v. Foesium ϕ. 
Σχάσθαι. 


*) In Geopp. XVII. 19. 1159. περὶ τὴν ojos» ἀνοίξάντορ perinde 
placét quam MS. νύξαντοξ, neque displiceat uuv£avsee.  Lexj- 
cis adde παραριύσσειν, iq. παραχαράττειν, Galen. de Cosap. 
Med, p. Loc. IX. 2. 604. D. 
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'Pén , ξέει, πλέει. ' Iaxo ταῦτα διαιρούμενα. Acyà 
οὖν Qe , δεῖ, πλεῖ. | 

᾿Εδέετο, ἐπλέετο. Ἰώνικα ταῦτα:. 9 δὲ ᾽4ττικὴ 
συνήθεια συναιρεῖ, ἐδεῖτο, ἐπλεῖτρ, ἐῤῥεῖτο. 

Προεδεῖσθαι λέγε, αλλὰ µη προεδέεσθαι διαιρών, 
ὡς Φαβωρῖνος λέγων ἆμαρτανει. 3) 1) - 





a) Dispersos articulos contraxi, quorum postremum omittunt Ed. 


1) Magni haec notatio momenti est ad intelligendum, 
quantae corruptelae viridem vegetamque Graecitatis se- 
nectam invaserint. Pravae consuetudinis, a Phrynicho 
xeprehensae, scaturigines jam apud antiquiores hinc inde 
emicant, ut πλέει Thucyd. IV. 10. quo loco unus codex 
integer mansit vitii, δέεσθαι et προρδέεται e Xenophonte 
protulit Matthiae Gramin. Gr. p. 50. ἐδέετο Hell. VI. 1. 6, 
ἅπλεε 2. 27. πλέειν Aristot. Oec. IL. 57. 38. ῥέει Aristot. 
H. An. ΥΠ. 24. 1, Sed et huic Sylburgius contractam 
, formam reddidit, ét multo magis antiquiores Attici a li- 
 brariorum dehonestamentis vindicandi sunt. Sed eorum, 
qui sequentur, nullus tantam habet elegantiae opinio- 
nem, ut invitis codicibus ad rectam rationem reduci de- 
beat. ᾿Αποδξει Plut. Symp. VIL. Q. I. 5. 286. et Paus. 
IX. 4. ιό. δέει Philostr. Ep. XLVII, 955. δέεται Apollon. 
Synt. III. 52. 302. Aelian. H. Απ. I. 45. Liban, 'Exgg. 

. 1062. T. IV. Sextus c. Log. II. ο) ἐπιδέεται Philo de 
A gricult. P. 19 E. ἐδέεσθε Aristid, de Soc. II. 408. δέε- 
σθαι Sext. c. Mus. V. 563. Tertiae imperfecti personae, 
quam Phrynichus exempli loco proposuit, ut maximus 
usus, ita plurima sunt exempla: 'Eófrro Dio Cass. XL. 
41. 248. LIV. 5o. »61. LVIIIL. 18. 89o. Xenoph, Eph. 
ΠΠ, 1. 53. Socrat. Ἡ. Eccl, V. 25. 304. Euseb. H. Eccl. 
V. 2. 211. Anna Comn. VII. 209. C. Grammaticorum 
exempla collegit Schaeferus ad Greg. p. 451. isque ipsis 
Atticis ionicae formae usum aliquem condonandum cen. 
set, connivente etiam Ántiatticista Bekk. jp. 94. , ἐδέετο 
&yrl τοῦ ἐδεῖτο. | 


Sed ut etiam contraria comparemus, de verbo δέω, i. e. 
δεσµεύω, quod veteres docti praecipiunt, id ex optimo- 
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rum scriptorum usu collectum derivatumque, sed a re- 
centioribus non minus saepe migratum est, sive ipsi sunt 
in culpa, sive librariorum manus peccsrunt. ΣἈνυνδέομεν 
lut: de Exil. VI. 571. T. X. περιδέουσι Praec. Polit. 
XlI. 202. T. XII. συνδέουσι Aelian. H. Απ. IIT. 15. 
en. de Oss. XXY. 24. D. T. IV. συνδέον Plut. de Su- 
t. III. 57. de Is. et Os: 60. 186. saep. δέοντες Philostr. 
. X. 079. Heliod. III. 115. VII. 5. 90ο. Plut. π. Πο- 
, P: 297. T. VH.. κατέδεον Appian. Bell. Pun. LXIII. 
» 6υνέδεον Plut. Quaest. Rom. LXVII. 550. cvyófopact 
g. La. IV. 54. συνδέονται Procop. Aedif. I. 4. 14. D. 
só£ovta: Athen. VII. i28. 198. συνδεοµένη Plut. de Is. 
| A65. περιεδέοντο Ath. XV. 16.455. qui omnes subinde 
| contraetam formam,, quam solam apud Atticos repe- 
e.videor, recurrunt. Portus autem,. qwum Dion. 
[a]. VIIT. 29. 156g. T. IV. pro ἀνεδούμην, quam for- 
im ille frequentat, ἀνεδεόύμην proponeret, fecit aperte, 
uod.fortasse multi pristinorum editorum clam et furtim. 
lomfeldius, qui θρούµενος binis Aeschyli locis resti- 
tuit ad Sept. c. Theb. p. 10. , mox etiam inveniet, cui ῥού- 
µενος et πλούμενος umpertiat. 


' Alterum egat ἔπλεε et Ζχλέετο. Πλέει Max. Tyr. XXIX: 
G2. Suid. s. Περῷᾷ. Πλέεν Dolyb. X. 9. hic scriptori 
insofitum, ideoque hoc loco magis suspectum est, quam 
apud Achill. Tat. IV; 12. 564. ubi pro περὶ τὰς voudc πο- 
Avg ἐγκάθηται scribendum est πηλός. IMs Libun. de Fort. 
sua T. T. p. 24. πλεέτω Plut. V. Alcib. XIX. 26. ' άναπλέεε 
sim. II. 26. 144. παραπλέειν Lucian. Calumn. n. cred. 
. 55. T. 8. ἔπλεε Max. Tyr. XXIX. 77. πλέεται Ar- 
rythr. p. 155. Huic adjungimus ἐμπνέει Lucian. 
L.X XVII. 5oo. T. V. ἀναπνέει Dial. Deor. XI. 55. 
μαπνέεσθαι Callistr. Statt, XIV. 907. ἐπιπνέεται — 
& Galen. de Diffic. Resp. I. d 204. B. T. VII. 
εσθαι Schol. Eur. Phoen. 1174. et quod Thomas 
cum omnibus similibus proscribit, ἔθεε Herodian. 
97. Plut. V. Marc. XX. b. T. II. κατέθεε Heliod. 
παραθέειν Anna IX. 246. Ἑ. συµπαρέθεε Zosim- 



















o memorandum est ῥέειν nón contractum Arrian. 
II. 3g. 215. 50. 219. IV. 6. 267. VII. 21. 462. (sed 
etiam gei.) Metagenes Ath. VI. 98. 534. Pbilostr. 
ag. II. 2. 811. 29. 855; Achill. Tat. Ἡ, 41.,.456. Geo- 
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Ρέει, δέει, πλέει. ᾿Ιακὰ ταῦτα διαιρούμενα. Acyà 
οὖν ῥεῖ, δεῖ, πλεῖ. | 

Εδόετο, ἐπλέετο. Ἰωνικὰ ταῦτα". ᾗ δὲ ᾿4ττικὴ 
συνήθεια συναιρεῖ, ἐδεῖτο, ἐπλεῖερ, ἐῤῥεῖτο, 

Προεδεῖσθαι λέγε, ἀλλά µη προδέεσθαι διαιρώ», 
ὡς Φαβωρῖνος λέγων ἆμαρτανει. 3) 4) '. 





9) Dispersos articulos contraxi, quorum postremum omittunt Ed. 


1) Magni haec notatio momenti est ad intelligendum, 
quantae corruptelae viridem vegetamque Graecitatis se- 
nectam invaserint. Pravae consuetudinis, a Phrynicho 
reprehenseae, scaturipines jam apud antiquiores hinc inde 
emicant, ut πλέει Thucyd. IV. 28. quo loco unus codex 
integer manait vitii, δέεσθαι et προρδέεται e Xenophonte 

rotulit Matthiae Gramm. Gr. p. 50. ἐδέετο Hell. VL 1. 6, 

Àee 2. 27. πλέειν Aristot. Oec. IL. 57. 38. ῥέει Aristot. 
H. An. VIIT. 24. 1, Sed et huio Sylburgius contractam 
, formam reddidit, &t multo magis antiquiores Attici ali. 
' brariorum debonestamentis vindicandi sunt. Sed eorum, 
qui sequentur, nullus tantam habet elegantiae opinio- 
nem, ut invitis codicibus ad rectam rationem reduci de- 
beat. '4zoBÍs Plut. Symp. VIL Q. I. 5. 286. et Paus. 
- XX. 4. 15. δέει Philostr. Ep. XLVII, 955. δέεται Apollon. 
Synt. III. 52. 481. Aelian. H. An. I. 45. Liban, ᾿Εκφρ. 

. 1062. T, IV. Sextus c. Log. II. 4909. ἐπιδέεται Philo de 
A gricolt. p. 191. E, ἐδέεσθε Aristid, de Soc, II. 498. δέε- 
σθαι Sext. c. Mus. V. 563. Tertiae imperfecti personae, 
quam Phrynichus exempli loco proposuit, ut maximus 
u$us, ita plurima sunt exempla: 'Eóírro Dio Cass. XL. 
41. 248. LIV. 5o. 561. LVIIT. 18. 890. Xenoph, Eph. 
ΤΠ. 1. 55. Socrat. H. Eccl, V. 25. 504. Euseb. H. Eccl. 
V. 2. 211. Anna Comn. VII. 209. C. Grammaticorum 
exempla collegit Schaeferus ad Greg. p. 451. isque ipsis 
Atticis ionicae formae usum aliquem condonandum cen- 
set, connivente etiam Ántiatticista Bekk. ip. 94. ἐδέετο 
αντὶ τοῦ ἐδεῖτο. | 


Sed ut etiam contraria comparemus, de verbo ó£o, i. e. 
δεσμεύω, quod veteres docti praecipiunt, id ex optimo- 
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rum scriptorum usu collectum derivatumque, sed a re- 
centioribus non minus saepe migratum est, sive ipsi sunt 
in culpa, sive librariorum manus peccetrunt.  Evvófoucv 
Plut: de Exil. VI. 571. T. X. περιδέουσι Praec. Polit. 
XXXII. 202. T. XII. συνδέουσι Aelian. H. An. III. 15. 
Galen. de Oss. XXV. 24. D. T. IV. συνδέον Plut. de Su- 
perst. III. 57. de Is. et Os: 6ο. 186. saep. δέοντες Philostr. 
Icon. X. 879. Heliod. III. 115. VII. 5. 260. Plut. π. IIo- 
Avg. p. 297. T. VII.:xavíósoy Appian. Bell. Pun. LXIII. 
884, cuviósov Plut. Quaest. Rom. LXVII. 550. συνδέοµαι 
Diog. La. IV. 54. συνδέονται Procop. Aedif. I. 4. 14. B. 
περιδέονται Athen. VII. 138. 198. συνδεοµένη Plut. de Is. 
46. 165.. περιεδέοντο Ath. XV. 16. 455. qui omnes subinde 
ad contragtain.formam,, quam solam apud Atticos repe- 
zisse.videor, recurrunt. Portus autem,. qwum Dion. 
Hal. VIII. 29. 156g. T. IV. pro ἀνεδούμην, quam for- 
mam ile frequentat, ἀνεδεόμην proponeret, fecit apette, 

uod.fortusse multi pristinorum editorum clam et furtim. 
Blomfeldius, qui. θρούμενος binis Aeschyli locis resti- 
tuit adSept. c. Theb. p. 10., mox etiam inveniet, cui $ov- 
µενος et πλούμµενος impertiet. 


' ' Alterum egat ἔπλεε et ὀχλέετο. Πλέει Μακ. Tyr. XXIX: 
B2. Suid. ο. Περᾷ, Ιέειν Bolyb. X. 9. laic scriptori 
insofitum, ideoque hoc loco magis suspectum est, quam 
npud Achill. Tat. IV. 12. 564. ubi pro περὶ τὸς voudc πο- 
Avg ἐγκάθηται scribendum est πηλός. IIMt Libun. de Fort. 
sua T. T. p. 24. πλεέτω Plut. V. Alcib. XIX. 26. ' 4ναπλέεε 
LZ osim. II. 36. 144. ταραπλέειν Lucian. Calumh. n. cred. 
XXX.55. T. 8. ἔπλεε Max. Tyr. XXIX. 77. πλέεται Ar- 
rian. Erythr. p. 155. Huic adjungimus ἐμπνέει Lucian. 
Amor. XXXVIT. 5οο. T. V. ἀναπνέει Dial. Deor. XI. 55. 
T. TI. διαπνέεσθαι Callistr. Statt. XIV. 907. ἐπιπνέεται — 
ἐκπνέεται Galen. de Diffic. Resp. I. 4 204. B. T. ΥΠ. 
καταπνέεσθαι Schol. Eur. Phoen. 1174. et quod Thomas 
p. 566. cum omnibus similibus proscribit, ἔθεὶ Herodian. 
V: 6. 197. Plut. V. Marc. XX. 515. T. II. κατέθεε Heliod. 
T 12. παραθέειν Anna IX. 246. Ἑ. συµπαρέθεε Zosim. 
. 19. 


Tertio memorandum est ῥέειν non contractum Arrian. 
Alex. III. 39. 215. 50. 219.-IV. 6. 267. VII. 21. 462. (sed 
jdem etiam ῥεῖν.) Metagenes Ath. VI. 98. 554. Philostr, 
Imag. II. 2. δι. 29. 855: Achill. Tat. IL. 11. 156. Geo- 
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"doroxomog , ἀδόκ]μον. Xr δὲ ἀρτοπόπυν 3j ag- 
. q0nOs0c λέγει».. 1) .. ! 





ponn. IH. 6. 97. περιῤῥέεσθαι Schol. Thucyd. 1. 106. πα. 
ραῤῥέει Zosin., II. ιδ. 


Addit Thomas, non ὄχεε, sed ὄχει dicendum esse, quod 
praescriptum plerique servant, non evitata illas ambigui- 
tate; cujus caussa Buttmannus putat diaeresin 'inductam 
esse. Acsi quis eo inclinéf, ut ἔχεὶ imperfecti, Έχεε aori: 
&ti esse censeat, ut κατέχεε Arist. Nub. ^4. Dem. c. Steph. 
1124. Απλά. Rhod. p. 546. Τ. I. Alciphr. ΤΗ: 53. συν- 
ie Plat. Rep- 1. 252. T. 6. Plut. 'V.' Pelop. 38. 29. et 
saep. aus. IV. 16. ἐνέχεε Pherecrat. Ath. p. 450. D. Lu- 
eion. Bis accus. 54. 97. ἔξέεε DisL Meretr. XV. 3608. 
T. 8. Themist. Π. 27. A. Synes. TIrisomn. p. 159. B: etc. 
etc., si igitur in his locis formam non contractam aoristi 
esse contendat (quem sane multi videntur pro imperfecto 
habuisse), tamen non diffitebitur, vitiosam diaeresin cer- 
tis indiciis argui: ἔγχεε Doroth. Ath. IX. 20. 519. ἐπί- 
τε Diosc. I..59. 25. a. 65. 17. a. et saepius, una cum 
contracto ἐπίχει, κατάώχεε TY. 87. 87. b. Clidem. Atha ΙΧ, 
58. 518. Zosim. V. 53. καταχέεις Galen. de Diff. Febr. 
I. 12. 125. E. T. VII. µειαμέσθω Geopp. II. 0. 114. 
χέειν Eust. p. 388. Quid horum genuinum sit, tantum 1n 
is scriptoribus probabiliter judicari licet, quorum aut 
codices multi et accurate recogniti extant, aut stilus no- 
bis notior est; ut v. c. Áeliano, quem constat oratoria 
cacozelia atque nimia ornate dicendi cupiditate vocabu- 
lis poeticis avide inhizase, delicias suas relinquemus, 
neque aegre feremus, eum δέεται Ἡ. Απ. I. 45. ἐξέχεε II. 
5o. καταχέει TX. i. (fort. καταχέοι) πλέειν XIII. ιδ. 
bie XIV. 16. et rursus ἐνδεῖ, πλεῖ, προςνεῖ etc. scripsisse. 
Sed σιτέονται Athen. XIV. 65. 569. et iovra Apollod. III. 
10. 5. venia indigna sunt. 


T) Phrynichus App. p. 22. 4ρτοποπήν: οὕτως ᾿ 4ετικοὶ 
διὰ τοῦ w' leg. ἁρτοπόπον. Scholion MS. ad Aristidem 
ab Abrescbio prolatum: Αρτοπόπος ἀπὸ τοῦ πέττειν καὶ 
ἀρτοχόπος ἀπὸ ταῦ κόπτειν᾽ ἀρχαιότερον τὸ διὰ τοῦπ. — Sed 
haec scriptura tam molesta fuit librariis, ut fere omnibus 
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᾿Ενδήνη: τὸ μὲν Παρενθήκη ὅπως vno Hodo- 
Tot *) εἴρηται, ὕστερον ὀψόμεθα' τὸ δὲ ἐν- 

- 05x59 , óc οἱ πολλοὶ λἔγουσεν,: ἄτοπον. αφορμὴν 
γαρ λέγουσιν οἱ αρχαῖοε. 1) 





a) Ed. Pr. sag" Ἡροδόεῳ. Phatorinus cum vulgata consentit, ced 
postrema αφορμην —— αρχαίο: otutüt, | . 
locis, quos pro ea Grammatici in testimonium adbibent, 
nunc ἀρτοχόπος vel ἀρτοποιός legatur; mansit vetus lectio 
in codice Libanii de Fort. sua p. 310. A Phrynicho . 
autem non dgroxózog, cujus idoneos testes citat Pollux 
VII. 21., sed dgronoio; damnatum esse, idque vocabu- 
lum primo loco, ἀρτοχύπος postremo reponi debere, mihi 

ersuasum habeo. Nam hóc et Herodotus usus est binis 
locis . 51. IX. 82. , quorum in altero Athenaeus IV. 15. 
Ái. ἆρτοφοιος scripsit, idemque Xenophonti Anab. IV. 
4. 21. et Plat. Gorg. 500. B. nuper e codd. pro dorozpiég 
redditum. *) Athenaeo eutem kv. 57. 5 1. Schweig.- 

aeuserum ἁρτοποπικός nulla idonea causa pro άρτοχοπι- 
xdg restituisse judico. - | | 

» Agtozónog est qui panes discindit, κόπτει, elegan- 
»tius igitur doronoibg 8, ἀρτοπύπος a πέπω, πέπτω, πέσσω. 
,, Iia, πέσσω, πεύω ᾿ unde πευδρία, ἡ ἀρτοθήκη, et πευθείς, 
υἐψηθείς ap. Hesych. quae- vel unus vel nemo hodie' in- 
»telligit.* Pauw, Certe non intellexit Pauwius. Apud 
eundeni s," 4χριστιν, κλέπτριαν, ἀλετρίδα, legi debet πέπτριαν, 

uod s. Σιτοποιός Occurrit, nullo jure sollicitatum; 
ἂλευρα πέψαι Plato Rep. 11. 256. T. 6. 

1) Locus, quem indicat, infra legitur in παραθήκη, 
ex quo hoc quoque loco παραθήχη legendum videtur. 
Nunnes. ᾿Ενθήκη est merx navibus imposita, in qua ne- 
gotiantur homines; id ἀφορμή α veteribus dicebatur, quo 
nomine etiam pecunia occupata foenori, aut in qua ne- 


, *) Conáteor, etiam haec ín stspicionem trahi Josse: Lx. Rhet. 

P i Αρτοπόπον sul 'Mdtrio) na) "Iuis τὸν dorosoióv. 

& dà v9 ἀρτοποπεῖν c» Movorgome Φρυνέχον. ek quo ipiio 

Pollux L c. ἀρεοποπεῖν citat. Lexicis addo agrodaieia Procop. 
Bell. Vand. I. 15. 21. 
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᾿Βευπνισθῆνα, ov. ygn λέγει, dXX ἀφυπχιαθῆ- 
να 1). .. MEME 
Βαλανοκλέπτῃς μὴ λέε, ἄλλα ῥαλανειοκλέπτῃς. 11) 


E, 


otiantur; occasío (ut vertit Nunnesius) hic locum non 

abet. Scaliger. Παραθήκη huc non quadrat; v. Mauss. 
et Vales..ad Harpocr. ο. Αφορμή. Pauw.  ἀφορμὴν oc 
᾽Αττικοὶ λέγουσιν ὅπερ ἡμεῖς ivOsxnv. Argum. in Dem. Or. 
p. Pharm. p. .944. .οξ. Anecd. Bekk. p. 472. Turneb. Ad- 
vers. VIII. g. et quos Gesnerus in fFhecauro s. EntÁeca 
citát. cf. Heusing. ad Vechner. Hell. p. 19... ο 


1) "Étenvíad: ἀπο ore 'damnànt Herodianus Philet. 
p. 448. Moeris p. 61. Thomas 154. Ge. Lecap. p. 5g, 
Lectt. Mosq. Id non solum apud Alexandrinos, ut Stur- 
71us perhibet p. 167., sed etium ap. Plutarch. V. Anton. 
5ο. 99. T. 6. M. Antonin. VI. 51. 119. Eumeth. Yan; L. 
5ο. Gregor. Naz. Or. II. 62. B. Basil. Epp. T. Ἡ. 5o. B. 
P. Patric. Excerpt. p. 28. C. Aesop. Fab. 284. 186. Ἱερί- 
tur. Ápud Atticos Hemsterhusius ad Xen. Eph. Ρ. 108. 
rarius quidem ," sed tamen reperiri scribit; in quo haud 
dubie fallitur. Lexicis adde ἐξυπνοῦν, edormire, ! Schol. 
Ven. K. 98. (ἐξυπνωκώς), quod idem v. 186. et alii recen- 
tiores ἀφυπνοῦν ο. ἀφυπνοῦσθαι dicunt, v. Coray. ad He- 
liod. p. 295. et ἀφυπνώττειν Niceph. Bryen. II. 54. B. sed 
Nicet, Áun. II. 6. 4B. B. ἀφυπνοῦν et Id. VIL 1. 115. D. 
Anna Comn., II. ὁμ, D. ἆφνπνωττειν pro obdormire (sa- 
θυπνοῦν veteres) usurparunt. ἀννπνοῦν in Epist. So- 
crat. in ἀφυπνοῦν mutandum videtur. MEN 


Tt) Sic et Thomas monet non dicendum esse βαλλάντο- 
κλέητης, βαλλαντερτόµος , sed βαλλάντιοκλέπτης etc. INNurines. 
Ἀαλλαντιογλόπτης legendum esse in Ed. Paris. anno.prae- 
terito notabamus, et βαλλαντοκλέπτης. Nam quam ridi- 
culum esset. faAeytioxA£xzQgc ? id enim non esset qui in 
balneis furatur (ur balueariya. v. quos Taylorus citat ad 
Dem. p. 788. T. 1. Nott.), sed qui balneas furaretur. quam- 
vis. in Gloss. βαλανοχλέπτης exponatur, quod non mirum 
est.. Usurpatum enim, suo aevo fuisse Phrynichus docet 
et reprehendit. Sealiger. Ubi in Gloss. βαλανοκλέπτης 
fur balnearius exponitur, maleScaliger reponit βαλλαντιο- 
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Ἀασίλισσα: ουδεὶς τῶν «αρχαίων εἶπεν, ἀλλὰ βα-. 
σίλεια 7) βασελίς. ᾿«ἄλλως. Ἡασίλισσαν dixctorp 
φασι τον κὠμῳδοποιον x«i «4ριστοτέλην ἓν τοῖς , 
Ομήρου ἀπορήμασιν εἰρηκέναι. συ δὲ βασελι-- 
xoc ἔπιστολευς ἐπιφανεὶς ανάλογον τῇ σαυτοῦ 
παρασχευῇ γεννικῶτατον ἡμῖν ἐκόμεσας µάρτυ-- 
ρα τὸν συγγράψαντα τὸν κατὰ Νεαέρας' ὃς dia. 
τε τὸ ἄλλα ὑπωπτεύθη μη εἶναι «/ηµοσθένους, 
καὶ διὼ τα τοιαῦτα τῶν «δθχίμων ονομάτων. 
"Toig πλείοσιν οὖν πεεθόµενοι βααίλειαν ἢ βα-- 
σιλίδα λέγωμεν. οὕτω γαρ d» διακρένειν δό--. 
ἔαιμεν τό το καλον καὶ TO αἱσχρό». 3) 1) 





a) Hoc modo ambo articuli continuantur in Ed Pr. et Vasc. alte- 
rum omisso voc. ἄλλως divulsum a priore Nunnesius cdidit in ea per- 
te libri, quam inscripsit ἐπετομὴ τοῦ αι οὗ.  Pauwius, ,,Inepta, in- 
quit, repetitio; an haec descripta ex integro opere? [ta sane vido- 
tur." Phavorinus tantum priorem articulum transtulit; in secundo 
Ed. Pr. ἁπομνημονεύμασι pro acognaaos *), quod tuetur Antiatt, 
Bekk. p. 84. eosdem anctores citans, Eadem recte pro ὀπεφανείς ex- 
hibet αποφανθεύε, quod et infra s. Jreeguov in sitnili aversione 
situm est. Vulgatum γενιπώτατον correxi; in fine Ed. Ρχ, ἂν post di- 
ξαιμεν rejecit. 


κλέπτης et βαλλαντοκλέπτης, ipseque sibi in postremis con- 
tradicit. ΑΒαλανειοκλέπτης est, qui in balneis furta exer- 
cet, qui balnea expilat, ratione metonymica, quam ser- 
vat nostrum Aerc£-dief. Non absimiliter νυκτοκλέπτης, 
qui noctu furatur, non qui noctem. 2euw. Mihi recte 
sensisse videtur Scaliger; pro βαλλαντουργός, quod ex 
Alciphr. Ep. 1. 2. affert Hoeschelius, nunc βαλαυστιονρ- 
706 legitur. 


T) Βασίλισσα etiam Athenis in vulgari sermone rece- 
ptum fuisse verisimile fit ex Triballi oratione semibarba- 


*) ᾿Απορήματα Ομηρικά Aristotelis Laertius memorat; in vita 
Aristot. quae praeposita est Ammonii Comment. in Categg. προ 
βλήματα Ὁμήρου «ppellanturj in veteri tralatione vitae Aristo«' 
telis copiosae et eruditae, quae apud nos MS. in membranis φας... 
vatur; ex hac nostra vita contracta οδὲ ca, quae vulgata est ab 
Aldo graece ante hypomnema Ammo.ii in Categorias, et satis 
quidem praepostere, ut aliquando o demus. Nuannes, 
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Σικχαίνομαι: τῷ ὄντε ναυτίας Gio» τοὔνομα. 
αλλ éoeig. βδελύττομαε, ὡς 4θηναῖος. 3) 1) 

Γελάσιμον μὴ λέγε, ἄλλα γελοῖον. 

Γελάσιµον: Στράττιν µέν qao: τὸν κωμφδοποιὸν 
εἰρηκέναε τοῦνομα, αλλ ἡμεῖς.οὐ τοῖς ἀπαξ εἰ-- 
ῥημένοις προκέχοµεν τὸν vov», ἄλλα τοῖς noà- 
λακις κεχρηµένοις' κέχρηται δὲ τὸ γελοῖον. ) t1) 





a) ᾿4θηναῖος Ed. Nunn. et Phavor. ""MÓrnvatos Vasc. 


b) Secundus articulus non est in. Ed. Pr. et inepta est geminatio, 
quae librorum discrepantiam aperte prodit. Pauw. Ex inferiore lo- 


' co alterum huc retraximus. 


ra Árist. Ανν. 1678. Καλάνι κόραυνα καὶ μεγάλα βασιλισσα- 
ve), ut Brunckius edidit pro βασιλιναῦ, et ex eo quod 
archontis regis uxor hoc nomine vocata est, non apud 
Demosthenem solum, sed apud omnes qui de sacerdotio 
illo nentionem injecerunt. uanquam iu Or. c. Neaer. 
1570. 16. MSS. exhjbent rariorem formam a Menandro 
usurpatam βασίλιννα, quo inclinant etiam vulgatae olim 
in Aristopb. lectionis vestigia βασιλιναῦ. De regina gene- 
ratim usurpat Áristot. Oecon. IX. cui et ipsi βασίλεια 
reddi malit Sturzius p. 151. quod equidem neque huic ne- 
que cuiquam posteriorum pervicacius offerendum puto. 

nterpretes sacri centenos enumerant detractatores; cu- 
mulum addidit Sturzius. 


t) Σικχαΐνομαι Aquila Exod. c. 1. σικχαίνω Genes. 
XXVII. Hoeschel. Mioschopul. in Sched. ait βδελύττομαι, 
uod lingua communi σικ]αίνω et σικχάζοµαε, fastidio. 
unnes. Hesychius: Zixyog, ὃ µικρόσιτος sj 0 ἀηδής. So- 
pin lus ibi pessime ἀσθενής pro ἀηδήρ. Plura alias. Pauw. 
erbi nulla antiquior memoria quam in Callimachi Epi- 
frammate; hinc accedunt Arrianus et M. Autoninus V. g. 
7. Neque plus auctoritatis habet primitivum σικχός Plut. 
de Util. Inim. 27:1. T. 5. Athen. VI. 8o. 505. σικχασία 
Moscbio de Aff. Mul. p. 5. σικχότης Eust. 972. 


tt) Adjectivorum a futuris ductorum magna est in 
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"Graeca lingua copia, ὁράσιμος, θηράσιµυς, ἰάσιμος, ὀνή- 
σιµος, ἐγέρσιμος, περάσιµος etc- quae vocalem futuri ser- 
vant; variant autem, Quorum futura ambigua sunt: ut 
ab ἀρόσω αρόσιµος Philo de Mund. Opif. p. 8. B. Theo- 
phr. Caus. Pl. LII. 2. 266. Strab. VI. 2. 289. 1X. 5. ig. 
Zosim. I. 69. Heliod. IX. 5. 555. Niceph. Greg. Il. 6. 24. 
C. Etym. ο. Νεῖος, Suid. s. Πλέθρον. v. Nott. ad Max. 
Tyr. V. οι, *) Sed obliti quidam, ot videtur, propriae 
futuri formae **) ἀρώσιμος protulerunt, quorum et So- 
phocles est et Philo de 5. Mirec. I. 6. et Maxim. Tyr. V. 
21. 71. ubi Marklandus praeter necessitatem ἀρόσιμος re- 
ponit. Cum illo aliquatenus comparari licet αἰδήσιμος 
epud Orpheum, nisi illud quoque αἰδέσσιμος scribendum 
est, ut ἀκέσσιμος scribitur apud Maximum. Namque heeo 
omnia brevem retinent substantivi vocalem, ἐφέσιμος, βά- 
e«wuoc, ἐνδόσιμος, ἀποθέσιμος, προςβάσιµος Priscus Hist. p. 
41. D. Lexicis omissum , quorum ad similitudinem etiam 
ἀρόσιμος dicendum erat. E 

Ut ad rem veniam: Γελάσιμος (catagelasirus Plaut.) 
' ante Lucianum Jup. Trag. 51. 284. T. 6. non videtur oc- 
currere, neque causa erat novandi, quum γελοῖος &. γέ- 
λοιος ^*^) publice esset receptum. Verum ut pro aíóo:og, 

od poetis cesserunt, αἰδέσιμος substitutum est, ita et- 
jam illud, sed paucorum assensu, insinuavit. Similiter 
sOUvQiMoc et κουρήσιµος, πρὀσδόκχιμος et προσδοκήσιµος (6X 
Niceph. Br. lil. 16.79. D. Anna I. 58. A. addendum 


. *)"4eene, quod Lexica ignorant, Aelian. H. An. ΥΠ. 8. XVI. 14. 

Procop. Aedif. IV. 25. Suid. s. v. "άρωμα Arist. Pac. 1158. 

p. V. 7. 117. À. quam formam Atticis tribuit Suid.: 4ρώ- 

peto o9 «à θνµιάματα οἱ ἀττικοὶν αλλὼ τὰ ἑσβαρμόνα, uhi 
male scribitur ὀρόματα. 

**) ᾿4ρώσας Theophr. Caus. Pl. III. 35. 390. et ἀρωτῆρος Philostr. 
Iconn. X. 858. non magnopere me movent, nec codex Vatic. in 
E ἀδεοπ. 450. ἀρώσεε pro doéscs; exhibens; ay0es«« Apoll. 
Rh. ΤΠ. 497. ὕροσο et 59097» Soph. Oed. T. 1497. et 1485. sza- 
θεήροσε Plüt. Polit. Pra-c. 37. 190. T. XII. etc. sed illam ditto- 
graphiam testatur Hoeychii '/99oe:t. 


' ***) De diversitate accentus Nunnesius ex Schol. Aristoph. Ammon. 
οἱ Eustath. varias Grammaticorum sententias refert, quorum alii - 
Λίγοιον attico, γελοῖον vulgariter ecribi, alii eum qui risum mo- ελ 
vet, ut mimus aut actor urbicus, γέλοιον, aed risu diynum ye- 
Aosev dici tredunt; quosdam contraria omnia censere docet, et 
tnodo γελοῖον antiquis Atticis adscribere, γέλοιων recentioribus, 
modo γέλοειον eum qui risuw moveat, ysdocav qui risu dignus eit, 
dici velle; quas hodie admonitione non indigeat, 

P 


p 
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"dietogic εὐρίσκεται ἐν τραγωδία καὶ κωμφδὶία *), 
Afys δὲ αλεκτρυών, καὶ ἐπὶ Φήλεος καὶ ἐπὲ ἁρ-- 
ῴενος, ὥς oi παλαιοί. 1) 





ϱ) Ed. Pr. V. iv εραγφδέᾳ που καὶ κωµφδίᾳ. 


Lexx.) copulata sunt; quo loco non alienum est animad- 
vertere, ut decrepita Graecitas adjectivis fixis deforma: - 
tisque in novas species traducendis luxuriata fuerit. Sio 
pro exinesg σκληρώδης Galen. de Typ. IV. 155. E. T. VII. 
Maneth. IV. 525. pro αρύφιος κρυφιώδης Nicet. Ann. III. 
δ. 54. C. XVI. 5. 522. et simili abundantia σαωτηριώδης (1. 
Galen. Theriac. I. 10. 944. E. T. 15. Heliod. X. 16. 415. 
Phot. Bibl. CCXXH. 597. Tages Brontosc. p. 249. Rut- 
ger*. γελοιώδης Procop. Bell. Gotth. IV. 21. 636. C. Me- 
nand. Prot. p. 106. B. Schol Arist. Vesp. 564. θειώδης 
Philostr. Imagg. L. 27. 002. ἁπαλώδης Galen. Án Arter. 
Sang. cent. Tl. 155. G. T. 5. σκαιώδης Schol. Arist, Vesp. 
857. quae fere omnia a Lexicographis neglecta neque a 
Passowio V. Cl. de Em. Lexx. Fat. p. 115., qui haec ac- 
curate.copioseque tractavit, observata sunt. Neque à. 
θρώδης, ἐτεραμνῶδης, στενώδης, σευφελώδης etc. Atti- 
cistis placuisse ατΏέέτου, etsi haec productio nonnunquam 
ed notionem adjectivi circumscribendam paene necessa» 
ria atque ab antiquis scriptoribus (ut ab Hippocrate 
µαλθακώδης, ἀκινδυνώδης, στειρώδης, φιλυποστροφάδης) 
€um retione ascíta est. Neque incommode adjectiva non- 
nulla in «xog et «xoc & principalibus producta sunt, dg9:- 
φικός, σωφ:ονικός, αὐθαδωιός, ἰσχυρικός ( Antiatt. Bekk. 
p. 100.), ἐμπειρικός (Idem pag. 95.), ad quae, ut rariora, 
Grammatici digitum intendere solent. Ex hoc genere 
Lexicis accedant ἀνδραγαθικός Hipp. de Artic. IV. 464. F. 
δυστροπικός Schol. Rann. 840. µεγαλικός Schol. in Gramm. 
Dionys. p.800. πακοπραγμονικῶς Gregor. Nae. Or. XXIIT. 
455. A. De illis autem quid sentiam, ex.comparatione 
latinorum vocabulorum dubiosus , ridiculosus, docorosus, 
coniropersiesus , perfidiosus, noeturnalis, occidualis, ma- 
uifestarius, perspici volo, inter quae nonnulla sunt vel- 
uti privilegiaria, quibus exemplo optimi eujusque uti li- 
cet , quamvis ex universo genere novitas quaedam red. 
oleat. | , 

1) Per vocabulorum aiíxrao et ἀλεκτορίς, quorum alte- 
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7 λωσσίδας avid» 9 ὑποδημάτων uy λέγε, AX, ὡς 
oi δόκιμοι 3), γλὠττας αὐλῶν, γλὠττας ὑποδη-- 
paro. t) 





s) Ed. Pr. οἱ δοκιµωταςοι. Phavorinus vulgatum retinet.] 


rum Thomae poeticum, alterum ne graecum quidem vi- 
detur, sat magnam antiquitatem habet; dciíxroQ praeter 
Pindarum et Simonidem usurparunt Hippocr. Intern. af- 
fect. L./659. C. T. 7. Aristoph. Vesp. 149o, (e Cratini 
cantilena decerptum) Plato Com, ap. Eust. 1479. 45. aà 
δὲ κοκκυζων (adde 0989/) ἀλέπτωρ προκαλεῖται. Hinc in 
communem dialectum transiit; de quo ad Thomam satis 
multa dicta sunt, ᾿4λεκτορίς Epicharm. Athen. II. 50. 220. 
Democrit. ap. Plutarch. de Sanit. p. 588. T. 7. Hippocr. 
de Nat. Puer. 56. 158. T.I, Aristot. de Gener, An. II. 7. 
656. C. T. II. Hist. Án. VI. 1. Dioscor. III. 5o. 156. b. 
Plutarchus, Aelianus, Galenus, Alciphr. I, 27. Porphyr. 
V. P. XXXVI, 68. Nemes. Nat, Hom. XXV. 240. etc. 
quorum nu]lus Phrynicho nocet. Lexicis adde dAexzQvó- 
νειος (κρέας aA.) Η1ΡΡ. Int. Aff. X. 645. A. ἀλεκτορίσκος 
Babrii ap. Suid. s. Ταναγραῖοι, et ἀλεκτοριδεύς, cujus plu- 
rale fortasse Athen. IX. 15. 577. pro ἀλεκτορίδας restitui 
debet; pro ἀλεκτροφωνία, quod Schneiderus affert, acri- 
bendum est ἀλεκτοροφωνία Aesop. Fab. 79. 516. Niceph. 
Greg. IX. 14. 2804. C. Anna Comn. II. 52. A. III. 88. C. 


t) Phrynichus App. p. 52. Γλῶνται αὐλῶν καὶ γλῶττας 
υποδημάτων, ἃ γλωττίδας λέγουσιν of ἁμαδεῖς. Plato Com. 
Athen. XV. 19. 466. καΐτοι φορεῖτε γλὠσσαν ἐν ὑπρδήμα- 
σι ambiguitate ludicra; γλώσσαι αὐλών Aristot. de Audi- 
bil. pag. 786. E. T. II, Theophrast. H. Pl. IV. 12. 469. 
Dioscor. I. 115. 46. b. Philostr. Imagg. I. 20. 794. contra 
γλωσσὶς αὐλοῦ Lucian. Harmon. 1.157. T. 4. TheoSmyrn. 
Math. 12. 94. Schol. Arist. Ach. 681, Hesych. s. Παρεξ- 
Πυλημένος et Eustath. p. 1850. γλωσσὶς σάλπιγγος Mechann, 
vett. p. 171. et 227. conf. Casy. Bartholin. de Tib. p. 61. 
Musgrav. ad Eur. Orest. p. 14v. Quod Pauwius ambi- 
git, ne Phrynichus non ipsum deminutivum, sed scriptu- 
ram γλωσσίς pro γλωττίς reprehenderit, tam inepta est ἀπ. 
bitatio, ut ipsa re tollatur. 
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Plutarch. V. Ages. 39 151. T. IV. V. Caes. 49. 420. Ar- 
rian, Alex. ITI. 6. ΤΗ. 18, Dio Cass. XLII. 41. 550. He- 
liod. IX. 5. etc, Altera forma διώρυγες (Hipp. de Aer. et 
Loc. V. 85.) in Atticorum scriptis non deprehenditur; sed 
recentiores, Polybium, Diodorum, Strabanem, Pausa- 
niam, partim ea sola, partim utraque communiter uti 
Hemsterhusius ad Thom. et Tzschuckius ad Pomp. Mel. 
Voll. II. P. III. 292. docuerunt. Sic etiam xarov£ (et 
βωλώρυξ laconicum Hesych.) ab Aeschylo et Sophocle per 
4 flectitur; neque aliter xovopvjog (vitiose κατὀρυχος Me- 
chan. vett, p. 82.) et χατωρυχής, quod perperam ad κατώ. 
vt referunt, et νεωρυχής; per y rursus ὀπώρνγες Geopp. 
AM 559. et Hesyc ^ vr d | er PP 
Restat ut de scriptura substantivi dicam. Simplex pri. 
mitivum est δρυξ, cujus obliqui apud Vitruvium et Palla- 
dium per y scribuntur; hinc est diminutivum ὀρύγιον € 
Suida s. Σχαπαάνη addendum Lexicis; binc sunt do νο» 
' cabula, pariter neglecta, à ὀρυκτής, fossor, Áesop. Fab, 
418. 272. Cor. et ὀρυκτείς, instrumentum poliorceticum, 
Ama Alex. XIII. 580. C. διορυκτίδων χελωνῶν etiam me« 
minit Apollodorus Poliorc. p. 14. ubi margo διορυκτρίδων 
exhibet. v. Not. ad v. Zujyue. Denique substantivum 
ὀρυχή (ut πτυχή), fossio, Philostr. V. Apoll. 1V, 24.165, V. 
7. 194. Plut. Symp. ITI. Q. V. 99; Appian. Syr. LVIIFI. 
624. pro quo ὀρυγή Dion. Hal. IV. 53. "t5. T. 2. Dioscor. 
1V. 151. 239. a. T uetz. Chil. 1. 915. Nicet. Ann, XXI. 4. 
596. A. quam formam a Stephano erutam omisit rursus 
Schneiderus. Suidas: «4ιωρυχή, διάνοιξις τοίχων 59) χωµά- 
των» διορυγἡ δὲ vj ὄρυξι; quo non significationis, sed 
scripturae diversitas traditur. «διορυχή brevi o et 4 Philo 
somn, mitt. a deo. p.517. B. Liban.Decl. T.I. 19Ο. T. IV. 
417. διορυγή brevi o et y Themist. Or. II. 56, D. Apollod. 
Poliorc. p. 44, Tertium est διωρυχή Dem. de Halonn. p, 
86. Polyaen. IV. 18.148. Aristid. Rhod. 546. Smyrn, 253. 
et Panath. p. 150. ubi cod. quartam speciem διωῤυγή prae- 
bet, quae legitur Plutarch. V. Fab. cT quo loco Stephanus 
Thes. T. II. p. 1481. D. veteres libros διόρυγες scriptum habe- 
rerefert, etin Xenoph. Eph.ILlL. 9.68. Hic Locella autóio- 
ρυχήν ad Thomae praeceptum aut certe διορυγήν scriben- 
dum censet, quorum neutrum fieri debet, Pari errore Bernar- 
dus ad Joseph. Ant. T. 9. 97. pro διωρυχάς s. διωρυγάς, ut in 
codd. legitur, aut διορυγάς scribendum aut vulgatum διώρυ- 


. -- 
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χως retinendum esse decernit. *), «{ιωρυχή pro διώρυξ 
usurpatur haud incommode; non item hoc pro 119. Schol. 
ad Gregor. Naz. Or. I. p. 54. Montac. 4ιώρυξ ἐστὶν av- 
vóg ó πορθμὸς, διωρυχή δὲ αὐτὸ τὸ διορύσσειν, ἵνα διώ- 
ουξ ᾗ leg. διορυγῇ) πορθµός. «4έγεται δὲ καὶ ταύτην ἔχειν 
τὴν διαφορὰν ἡ διωρυχὴ πρὸς τὴν διώρυχα, ἣν ἔχει ἡ 
ἑλευθέρωσις πρὸς τήν ἐλευθερίαν. 

Hujus igitur generis libera est mensura; in longiori- 
bus autem qoaeritur apta longitudinum et brevitatum vi- 
eissitudo. Cyrillus in Mattb. Gloss. p. 20. φρεώρυξ καὶ 
φρεώρυχος ---φρεορύκτης δὲ μικρόν. Suidas: Φρεορύκτης, 
φρεωρύχος δέ. καὶ φρεατορύκτης καὶ φρεωρυκτῶ ῥῆμα, pote 
ορυχῶ δέ. Ratio contrarium exigit: φρεορυκτώ ῥῆμα 
φρεωρυχῶ δέ. Zonaras p. 1618. ῥιζωρυχῶ., ῥιζορυκτώ δὲ, 
quae minime sollicitari debebant. Et sic φρεωρυχεῖν, δι- 
ζωρυχεῖν, Ίθυσωρυχειν ubique scribitur. Apud Suidam et 
Etymologum male τοιχωρύκτης editum pro τοιχορύκτηςς 
éic χρὐσορύκτης Socrat. H. Eccl ΥΠ. 17. 564. Basil. 
Gramm.'p.609., νεκρορύκτης, φρεατορύκτης, quod e Sui- 
da et Etym. “09. 4i. addendum Lexicis. Novitiam esse 
hanc terminationem ex eo conjicio, quod in crebro usu 
alterius formae, τοιχωρύχος, τυμβωρύχος, ταφρώρυχος 
(Diog. La. IV. 23. 241.), οφθαλμώρυχος (tam belle sibi in 
accentu constant), neque exempla ejus apud veteres re- 
periuntur, neque propagines hinc ducuntur ullae, sed 
ab illa potius terminatione μιλτωρυχία, τοιχωρυχία, φρεω- 

ία, tum χρυσωρύχιον Agatharch. Mar. Rubr. pag. 25. 
trabo V. 1. 12. 119. Arrian. Erythr. p. 117. vel χρυσορυ- 
εἷον Strab. III. 2. go. (146.) χαλκορυχεῖον Theophrsst. 
e Lap. p. 595. et 508. et vitiose σιδηρωρυχεῖον Ptolem. 

* Geogr. IL. 11. 55. Montan. quo Lexica locupletari pos- 
sunt; adde etiam γεωρυχία Aeliau. Ἡ. An. VI. 45. βολβω- 
ουχεῖν Phryn. App. p. 50. φρεωρυχικός Eustath. p. 1555. 
10. et Etym. s. zogóg- «4ιόρυξ contra a Stephano et Schae- 
fero ad Schol. Apoll. p. 214. probatum subvereor ne his 
patronis non satis dignum reperiatur; neque sincerius vi- 
detur ' 4xóov£ Hesychii. 

*) Etiam Hoeschelius suspicatur Joseph. Origz. V. 5. τὸν ποταρὸν 

αἱ διωρυχὰς διατεµεῖν legendum esse diogvgac, ut L. VI. : 

de Exc. Hicros. Idem haec notavit : », ««πωρυξ, yoc, Atheu. L. 

III. διώρυχος Esai. 19, 55. et hoc quidem cap. contra quam alibi 

genere masc. 'H πατωρνξ, zoe, Procop. Goth. IV. Aliud est διο- 


θυχὴ φρεάτων, puteorum effossio, Philo de Somn. διορυγή autem 
fossa, Piut. v. Fabii.e f Ó em 
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4ingayov: τοῦτο οἱ ἀρχαῖοι δικροῦν καλοῦσεν. 1) 





t) 4ίκρανα Erotianus interpretatur εἷς δύο διηφθμίνα, 
οἷον inia καὶ δικόρυφα. eodem fere modo explicant Scbol. 
Aristoph. Sud. et Etym. Thomas admonet, praeferendum 
esse δμεροῦν sono inflexo in ultima, non óíxoovy, quia 
sit ex δίκροον. Nunnes. «ἀἴκρουν contractum ex ῥίκροον. 
Aretae. Zfixoóa xiovíc. Clem. Al. Paed. II. 1ο. de lepore: 
ἔχει τὴν ὑστέρων δικρόαν. .Hoeschel. «4ἴκρανον est & κρά- 
φον, διχρόον 8 κέρος pro κέρας, unde etiam κεροβάτης, κε- 
ρουλκός. Etsic δικρύον de bifidis emaculatius est quam 
δέκρανον. Pauw. Grammatici veteres hoc δικρόος modo 
a κέρορ 6. κέρας derivant, modo e óíxagog amputatum, 
modo e óíxogog transpositione elementorum ortum esse 
volunt; nobis, ut δίκελλα a κέλλω, sic a κρόω δικρόος dedu- 
cendum videtur, quod cum δικραής, δίκραιος, δίκραιρος 
et δίκρανος communem fere significatum, sed non perem 
auctoritatem babet.  4fxoóog αἰχμή auctor parvae Iliadis 
in Schol. Venet. ad O. 142. δικρύος ἄρδις e Lesche citat 
Scaliger ad Euseb. MCCCLX. p. 82. óixoóov εἰς ἁμαξιτόν 
Eur t. 255. fortassis pro δίκροτον scribendum. «ἄίκροος 
. on contractum Aristot. H. An. IV. 2.159. δικρόων 4. 151. 
sed longe frequentior est contractio, plerumque in codd. 
servata, v. IV. 2. 157. 4. 150. et nott. Theophr. H. Pl. IX. 
9. Caus. Pl. IV. 7. δίκρους τένων Galen. de Oss. Nat. I. 
7. 39. B. de Us. Part. II. 5. 519, E. et saepius. Τὸ δίκρουν 
Plato Tim. 78. A. Aristot. H. An. X. 5. 416. τῷ δίκρῳ τέ- 
νοντι Galen. de Oss. Nat. III. 4. 74. (nop 1. 4. 55.) T. 
IV. δίκροι καὶ παχεῖαι de Us. Part. XII. 16. 608. D. δικροῖς 
Aristoph. Pac. 657. (unde ap. Pollucem modo ὄέκροις, modo 
Φδικροῖς scribitur.) Pro ξύλον διπλοῦν Plutarch. Quaest. Rom. 
LXX.551. T. IIL, furcam significans, mihi δικροῦν scii- 

sisse videtur, ut Óíxgovv ἐύλον Athen. VI. 43. 452. et 

esychius s. καραβαία.  1dem Schaeferus Artemidoro V. 
24. pro δίχρουν restituit. Femininum sibi magis constat, 
δικρόαν γλὠσσαν Aristot. Part. An. II. 18. 510. D. et saep. 
δικρόα ὑστέρα H. An. III. :. 86. etc. δικρόα ξύλα. Fuit 
igitur Phrynicho satis rationis, cur δικροῦν magis pro- 
baret quam ὀίκρανον, quod praeter Grammaticos usurpa- 
vit Lucianus. 


Mixabilis autem accentus inconstantia orta est ex con- 


ον 
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fusione canonum. Alii enim, ut διπλόος διπλοὺς, sic δι- 
κρόος δικροῦς scripserunt, et in feminino δικρύα, ut ἀθρόας 
alii vero, compositorum communium exemplum sequen- 
tes, 9 et ἡ ὀίκροος s. δίκρους scribendum putarunt; alii 
denique originis ignorantia ad ὄὀίκρος δίκρα aberrarunt. 
4fíxgog bis ap. Etymol. legitur p. 226. 21. et 507.45. δίκρα 
ὄψις pro διπλῆ ex Aeschylo refert Hesychius, δίκρη Apoll. 
Rh.I. 1465. v. Brunck. ad IV. 1615. Ceterum Grammaticos, 
recentiores praesertim, in hoctoto genere τῶν ὁλοπαθών sae- 

e, quid sequerentur, parum exploratum habuisse, depre- 
lendore licet ex eo, quod alias ἄθρους, alias ἀθροῦς scribe- 
bant, itemque inter év£óov (ut εὐνόου) et ἐὐξοῦ (ut χρυσοῦ), 
v. Schol. Ven. ad K. 525., inter ἀλίπλοα et ἀλιπλόα, v. ad M. 
26., ancipites haerebant. Tzetzes ad Lyc. 52:1. διπλοῖ πε- 
quoxactéoy , διπλός δὲ κυρίως καὶ ἐξ αὐτοῦ διπλοί ὀξυτόνως, 
unde ὁμκλότερα Appian. Praef. H. R. IX. 15. et Matth. 
XXIII. 15. quam ipsam scribendi rationem a recentiori- 
bus quibusdam Grammaticis probatam esse ex simili Phi- 
lemonis p. 30. decreto a Zonara T. I. ' p. 868. repetito 
colligitur: ᾿Ερεοῦν xol λινοῦν πιρισπᾶὄται' τὰ πληθυντικὰ 
τούτων. φυστέλλουσι, λινά καὶ ἑρέα (ἐρεά) ' oi δὲ ἀττικοὶ τὰ 
οὐδέτερα πληθυντικὰ ὑμοίως τοῖς ἐνικοῖς περιοπώσιν, ἀργυρᾶ, 
πορφυρᾶ etc. In hac haeresi plures fuerunt antiquazii, 
qui πορφυρά *) Lucian. Merc. Cond. 41. 264. male de- 
fensum a Dorvillio ad Char. pag. 555. λινή Joseph. Antt. 
XX. 977. Apoll. Tyan. Ep. VIII. 587. Oleer. λεοντή Lu- 
cian. Necyom. init. et id generis slia inquinamenta ad- 
vexerunt, illecti fortasse similitudine comparativorum, 
πορφυρώτατος, χρυάύτορος, qui duobus exemplis innotuit, 
. v. Demetr, Phal. de Eloc. ο. 137. et Schneideri notam. 

Ex illo genere multa recentior Graecitas delibavit, διπλός, 
yevcoz0;, v. Coray ad Isocr. p. 378. quibus nomina pro- 
pria et appellativa antiquitus insita, Φέρεκλορ, "1giniog, 
Καλλῖνος, µέσαβοφ, δίκλες, prluedéos, νωδός, ἀντηρίς (si- 
quidem Grammatici verum dicunt ) exemplum et auctori- 
tatem dederunt. [Conf. praefat. ad Schol, Apollon. Rhod. 
p. XV. G. H. S.] 


») In Athen. X. s. 18. βίος δὲ πορφυροῦν .θαλάόσιος Euripides πορ- 
φυρέως scripsisse videtur. 
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«{ιόριουροι, ὀρθότερον «4ιόρκορο. «γελάσεις οὖν 
τοὺς σὺν τῷ VU λέγοντας. 1) 





1) Veteratoria quadam subtilitate Herodianus Phíilet. p. 
4$45.: 4iócxovoor σὺν τῷ v, Όταν πληθυντικώς λέγωνταε, 
τὸ Διοςκόρω δὲ ἄνευ τοῦ v. Nimirum enim naturá ita com- 
paratum est, ut dualis numeri longe mejor sit usus, apud 
veteres praesertim, quam plurativi nominis. -«Διοςκό 
Eur. Or. 45g. Arist. Pac. 205. Gonc. 1069. Amphis Atb. 
XIV. 49. 550. Lucian. Gall. 30. 520. Dial. Meretr. 14. 
367. Atque haec ipsa causa fuit, cur atticismus in hae 
formula, in qua fixus et fundatus erat, diutissime reti« 
neretur; certe Themistius inter delicias Atticionum nu- 
merat τὸ δήπουθεν καὶ τὸ κἄπειτα καὶ τὸ 4ιορκόρω Or. XXI. 
355. D. Genitivus est in illo Menandri versu a Gramma- 
ticis decantato ὁ Θάτερος μὲν τοῖν δυοῖν Διορκόροιν. Τῶν 
«ιοςκόρων Plato Legg. VII. 296. B. sed ιορκούρω Plat, 
Euthyd. 295. A. Διοςκούρων Thucyd. III. 29. unico co- 
dice germanam scripturam servante. 4fiopxovgriov (cod. 
διορκούριον) IV. 119. et Dem. fals. leg. pag. 59o. 26. ubi 
uterque Augustanus διοςκόριον tuetur. ln recentiorum 
scriptis exempla hujue ον ita spissantur (vid. Dion. 
Hal. VI. 15. 1068. Diod. IV. 55. Philo Legat. ed Cej. p. 
3005. B. Plutarch. V. Aemil. 23. 201. Graoch. II. 204. 
Lucian. Nevig. IX. 162. T. 8. Charidem. IIT. 270. Phi. 
lostr. Imag. 11. 15. 832. Aristid. Plat. I. 56. T. II. Himer. 
Or. 38. 7 Bl. etc, etc.), ut attica forma ne tum quidem satis 
tuto reponatur, ubi ex uno aut altero chirographo emerse- 
rit, velut Diod. IV.42. Liban. Ep. MOXL. 545. DCCLVV. 
305. Himer. Or. V. 478. cf. Schaef. ad Greg. p. 5oo. Ac 

errarum est, ut in ea libri editi et scripti conspirent, ut 
Plut. V. Coriol. III. 6i. Lysand. XH. 145. Alex. L. 523. 
Dio Chr. XI. 525. — Verum ista scripturae discrepantia 
ab ipsis vocabuli stirpibus progenerata est: κόρη in pe- 
destri sermone tritissimum hac una forma gaudet; κάρος 
et κοῦρορ tantum in certa formula usurpatur: πούρᾳ x«l 
κόρη Plat. Legg. VI. 785. A. cui statim succedit rectiuá 
κόρῳ. κόρου καὶ κόρης VII. 295. D. κύρους καὶ κόρας pag. 
295. B. κύραις καὶ κόραις Plutarcb. Tustitt. Laconn. p. 254. 

. 8. Dio Chr. Euboic. VII. 254. τοὺς κόρους καὶ τὰς xó- 
eec Poll. VIII. 107. ubi MS. κούρονς, eoque modo κού- 


uu 


/ 
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Ἔφης: ἔστε μὲν παρα τοῖς ἀρχαίοις, ἀλλ ὀλέγον" 
το δὲ πλεῖστον ἔφηεθδα. 3) 1) 





, €) Pluvor. ab ütrsque Ed. discrepans «d δὲ πλεῖον ἔφηεθα. 


eovc καὶ κόρας Apollod. III. 12, 5. 15, 8. Harpocr. s. Ko- 
ῥοπλάθους, Schol. Arist. Acharn. 146. Diod. S. IV. 61. 
et 77. κούρους ἑπτὰ καὶ τὰς ἴσας κόρας, quorum priore lo- 
co cod. κόρους tenuit. In Tragicorum diverbiis attica for» 
ma tantam habet constantiam, ut Valckenarius non dubi- 
taverit in Eur. Fragm. Meleagri VI. pro κοῦροι reponere 
πύροι. Mansit veteris dialecti nota in vocc. Κουρεῶτες, 
Κυυρεῖον, Κουροτρόφος: atticae prolationis proprietatem 
εοτναῖ 4ιωκόριον; discrepant nomina propria «νορνοθίδης 
Philostr. V. Apoll. IV. 59. 158. et 4ιορκουρίδης V. 45. 
2327. Dioscorias et Dioscurias, v. Tzschucke ad Melam 
Nott. Crit. P.L 609. Hoeschelius notat, in Philon. p.515. 


pro Zfiogxógove ἐκαλέσαντο περὶ τῆς ἑτερημέρου ζωής αὐ- 


τῶν προρτερατευσάµενοι διήγημα in MS. legi Ziogxovgovg 
ἐχάλεσαν, τὸ περὶ τῆς ἑτερημερίας αὐτῶν π. ὃ. 


T)" Ἔφης tam gw babet idoneae auctoritatis exempla 
(Plato Gorg. 460. E. 496. A. Xenoph. Cyrop. IV. 1. 35. 
Jsocr. Bus. 5. 367.), ut et Phrynichi mirer verecundiam 
(praesertim oum affine $c, quod nihilo melius est, tam 
rave subierit judicium) et Marklando succenseam hano. 
ormam Lysiae inculcanti Áreop. p. 120.  Posterioris ac- 
tatis scriptores eam neque cupide arripuerunt neque val- 
de repudiarunt, sed libere, quo stylus ferret, sequuti 
sunt; ita ἔφης Dio Chr. XIV. 458. Plutarch. de Sanit. 
527. T. ». Lucian, Dial. Meretr. V1. 321. Fugitiv. V. 510. 
et permultis aliis locis, Aristid. Plat. II. 244. Athen. IIT. 
52. 388. Callistrat. Stat. II. 892. Liban, Ep. 18. 6. etc. 
iidemque etiam forma auctiore uti solent. Ex quatuor 
illis, quae Grammatici Atticis nominatim tribuunt, quae- 
que etiam apud Homerum illam prosparalepsin, sive ma- 
lumus, παρασχηµατισμόν habent, duo absolvimus. ἆΤοςί- 
dem restant: οἶδας Arist. Lys. 376. Comicus Athen. IX. 
412. Xenoph. Mem. IV. 6. 6: Gorgias p. Palam. p. 114. 
T. 8. Philemon Ath. IV. 77. 100. Dio Chr. II. 77. IV. 
140. Philo Migr. Abr. 5809. E. de Carit. 704. B. Plutarch, 
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"Yowegi(eu» τῷ χαιρῷ οὐ λέγεται, αλλ voregibery 
τοῦ καιροῦ. Φαβωρῖνος δὲ οὐχ ὑγεώῶς κατὼ ὃο-- 
φικήν συντάττει. 3) 1) 





a) Hic articulus binis locis legitur in Ed. Nuns. — Priore loco Ed. 
Pr. ὑστερίδειν δὲ vov κ. pro αλλ er. v. κ. et duca Qosomjv, quod 
vulgsto καὶ κατὰ δοτ. praetuli. Alterum sub initium libri tertii e 
suo cod. edidit Nunneaius, iisdem verbis comprehensum, nisi quod 
pro οὐ λόγεταν scribitur ov λέγουσιν οὕτως et οὕτω συνεάτταν in Ene, 


V. Anton. 18. 97. T. 6. Philostr. V. Soph, IL 5. 574. 
Lucian. Catapl. IT. 175. Alciphr. Ep. I. 29. etc. cf. Monk, 
ad Alcest. 796. et ᾖδεις Arist. Thesm. 554. Nub. 53g. 
Dem. de Cor. 293. 8. 514. 15. Comicus ap. Plut. Consol. 
p. 54o. T. 7. Plut. V. Lucull. 41. 540. Lysand. 35. 164, 
Pomp. 25. 256. et saepissime apud Lucianum et Liba. 
nium; in quae quantum sibi librarii erogaverint, hodie 
μμ nequit. Eadem, dubitatio est de δνεξῄεις Dem. de 

or. 352. Lucian. Apol. p. Merc. Cond. I. Athen. I. 3. 8. 
etc. περιῄεις Dinarch. c. Dem. p. 28. Aeschin. c. Cte- 
siph. 551. 


T) Tempus definitum modo in dativo ponitur, ὁστέρισαν 
uj ἡμέρῃ τῆς συγκεμένης Herodo. VI. 89. ut πρατερεῖ ἡμέ- 
ῥαις εριάκοντα T eophr: H. P1. VIII. 5, et προτρέχει εἴκο- 
civ ἡμέραις VIII. 6. ples pud ὑστέρησαν µαχης Aristid. 
Panath. 141. T. L, modo in accusativo, ὑστερῆσαι τῆς µά- 
156 πέντε ἡμέρας Xen. Anab. I. 7. 12. Res autem, in qua 

uis deficit, in dativo: ὑστερίζειν τοῖς λόγοις τινός Aristot. 
etor. [ad Alex. pag. 16. IT. V. ὑστερεῖν ἐμπειρίᾳ Plato 
Rep. VII. 178. T. 9. ὑστερήσας τῇ διώξει Thucyd. I. 134. 
τῇ βοηθεί Dem. c. Theocr. 1546, καθυστερεῖν v3 διώξει 
Plut. . C rans. XXIX. 455. T. 5. ut ὀψίζειν εἰς Borónav 
Eustath. p. 24g. Sed quod plerumque, in quo quis defi- 
citur, id non obtinet, ad commune illud verborum ca- 
rendi et privandi regimen transitur: τοῖς καιροῖς ἆκολου- 
Φεῖν καὶ μηδενὸς ὑστερίζειν Dem. c. Timocr. 250. τῆς διώ-' 
ξεως Apollod. I. 9. x. τῆς παρουσίας Polyb. V. 20. ut et 
ὠφίσθη τῆς ἀναγωγῆς Heliod. V. 22. 204. et quo expressior 
est haec carendi significatio, tanto magis hic requiritur 
Casus: ὑστερείσθαι τῆς ἕτέρας χειρός Socrat. H. Eccl. I. 29. 
66. v. Ruhnk. ad Tim. p. 51. μήτε οἴνου μήτε ὕδατος ὕστε- 
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Παραβόλιο»: αδόκιµον τοῦτο. τῷ μὲν οὖν ὀνό- 
µατε οὐ χρώνται οἱ παλαιοὶ, τῷ δὲ ῥήματε 
φασὲ γὰρ οὕτω, παραβάλλομαε τῇ ἐμαυτοῦ xc— 
φαλῇ. ἐχρῆν οὖν xami τούτων λέγειν, παραβαλ-- 
Aoucs αργυρίῳ. *) 1) | 

Στατός, ὁ τῶν αὐλητών χιτὼν οὐ λέγεται, ας 
ΦαβωρΏος, αλλ ὀρδοστάδιος χιτῶ». ὃ) 11) 





» 


9) Ed. Pr. et Phavor. πράγματι exhibet pro ῥήματι, ,e ov κέχρην- 
iras pro Ερῶνται, et qacl yovv οὕτω pro yd o, et ὀχρῆν sas, omis- 
so ovMv. 


b) Artieulus hic omissos in Ed. Pr. et Phavor. 


e; Joseph. Antt. XV. 7. 750. Ἐκ his concltditur, 
Φστερίζειν τοῦ καιροῦ Dem. de Cor. 260. 15. Agatharch. 
Mar. Rubr. Arrian, Alex. IV. 15. 251. melius dici quam 
τῷ καιρώ Plut. V. Caes. XXXVII. 504. T. 4. Joseph. Απ- 
tiqq- XÍX. 1. 918., si hoc significatur: occasionem rei ge- 
rendae praetermittere. | 

t) Polluci παραβόλιον est sportula, quae in provoca- 
tione ad aliud judicium ab appellatore deponebatur. Nun- 
nes. Παραβόλιον proprie significat pignus, in quod spon- 
$io fit, ut non solum ex istis Phrynichi colligitur, sed 


. etiam ex veteri libro Astrampsychi, in quo crebro hoc ite- 


fatur: παραβύλιον θές, depone pignus, in quod sponsio 
fit. Ovidius: e£ μὲ credas, pignora certa dabo, παρα- 
βόλιον θήσω. Scaliger. 
. tf) Eadem στάδιος χιτῶν Callimacho ap. Eustath., Hanc 
rectam tunicam prima apud Romanos dicitur texuisse Ca- 
js Caecilia, Plin. Est autem ὀρθοστάδιος χιτών, ut Pollux 
ait VII. 49., tunica, quae non est cincta, quam óg2Jocra- 
δίον appellavit Aristoph. Vide, an haec sit tunica soluta 
Tibelh. Heeyc. Sud. Eustath. p. 1166. 50. aliam tunicam 
faciunt στατόν, quae est recta, aliam συρτόν, quae est 
fortasse ea, quae laxa fJuensque ab Ovidio appellatur. 'O 
Φεατὸς χιτών habebat ὑπύκθμμα, i. e. aliquid -concisum, 
is petes opinor, caput exserendum erat. Nunnes. Apud 
ych. lego ὑπόπομμα οὐκ ἔχοντες, non habentes repli- 


- 
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Παιδίσκη: τοῦτο ἐπὶ τῆς Φεραπαίνης οἱ νῦν τι- 
Φέασι». οἱ à' ἀρχαῖοι ἐπὶ τῆς »θάνιδος, oic axo- 
λουδητέον. 1) 





cam. Jn Gloss. Περέίσα, ἀναχολαφίς, χιτὼν ὀρθοστάδιος, 
qui a rectis et stantibus texitur superne deorsum.  ]ta- 
que totus est ἄῤῥαφος, ut tunica Jesu Christi. At alii 
᾽αιτώνες intercisi erant in loco praecincturae, i. e. ha- 
fent ῥαφήν in prsecinctura, ut saga hodierna. He- 
sych. vocat ὑπύκομμα, quia revera aliae tunicae erant 
intercisae, tanquam inferiores partes superioribus assu- 
tae. At στατὸς χιτών totus planus et perpetuus superne 
deorsum erat. ldeo recte χιτὼν μὴ ζωννύμενος exponitur 
a Polluce; non quod cingulo stringi non posset, sed quia 
Jocum praecincturae non babet. Insecta animalcula ita 
dicta sunt, quia habent oxóxogue. Sunt enim quasi in 
medio intercisa. Scaliger. De his rectius Salmasius ad 
'Tertulliani Pallium. Ἀαμιν.  Zrádiog χιτών Callim, Fr, 
LIX. στατοὺς καὶ ἑυστίδας καὶ τὸν ἄλλον ἐναγώνιον xó- 
eyev Plut. Alcib. 52. 47. κνθάραν καὶ ὀρθοστάδιον καὶ xo- 
θόρνους Dio Cass. LXITI. 43. 1042. v. ad Hesych. ο. 'Og- 
Socr. et Κιμβερικά. De re jam a multis tractata non est 
quod plura addam. 


T) Thomas p. 671. Atticos ait παιδίσκη et παιδιοκάριον 
tam in libera quam in sema, ceteros vero Graecos in an- 
cilla tantum; eosdemque ÁtUicos τὸ παιδάριον in filiis et 
filiabus dicere, ceteros autem in maribus solum. Nunnes. 
Phrynichus minime omnium negat, puellam servilis con- 
ditionis παιδίσκην appellari, sed hoe breviter dicit, quod 
Moeris p. 519. et Thomas pluribus verbis, aetatis hoc 
esse proprium κατηγόρηµμα, non conditionis. — Ftáque 
παιδίσκη ingenua puella dicitur Xenoph. Anab. IV. 5. 11. 
Menand. p. 110. Plut. Praec. Conj. p. 415. T. VII. V. 
Qic. XLI. p. 566. T. V. Polyb. XIV. 1. Lucisn. Dial. 
Mer. XIII. 261. T. VIII. Asin. LI. 195. Sed quia παι- 
δίσκη, ut Ammonius scribit, πᾶδα sj τὴν soidixs». ἡλικίαν 
ἔχονσα dicitur, nulla ratio vetat, etiam servas juvenes 
hoc nomine insignire, quemadmodum fecerunt Herodo. " 
I. 95. Lysias Apol. Erat. p. 14. c. Agorat. 489. Dem. c. 
Neaer. 1551. Isaeus de Philoct. p. 154. — Neque aliter 
nos famulas non admodum vetulas puellas vocamus, eas. 
demque Graeci familiariter θυγατέρας salutant. v. Lenaep. 


udi 


340 PHRYNICHI ECLOGA. 


Παϊξαι: «{ωριεῖς δια τοῦ E, ὁ δὲ ᾽4ττικος παῖ- 
σαι. καὶ παίσατε καὶ συµπαίστης διὼ τοῦ σ 
ἐρεῖς. 3) 1) | 


a) Idem Phavorinus, apud quem rectius legitur gs? tertia per- 
sons, Nunnes. ᾿Ερεῖε bonum est, si ab '/feeiwóg separetur et tri- 
buatur lectori, quo pertinet punctum post sa;ces in Ed. Pr. quae 
et sal παίσατε διὰ τοῦ o καὶ συµπαέκτης exhibet, hoc operarum 
manifesto errore. Pauw. 


ad Phalar. p. 560. Quis jam ex hoc concludat, ancillas 
quaslibet et in omni genere et loco sermonis /f/ías et pu- 
ellas nominari ? Ita concidunt omnia, quae a viris doctis 
contra Phrynichum et Thomam disputata sunt, apud 
quem ὁπλῶς non δᾱ Ἓλληνες, sed ad παιδίσκη pertinet. 
Verum Hesychius contra Phrynichi praeceptum peccavit, 
haec scribens: Σήκίλλαι, αἲ vaula, (male cautíov reponunt) 
παιδίσκαι, et, quomodo mihi quidem videtur, etiasà Hip- 
pocrates Epid. VII. 125. p. 594. D. τῷ µειρακίῳ τῆς παι- 
δίσκης, cum Theophrasto in testamento Diog. V. 54. 297. 
Eumathio Ism. VI. p. 252. IX. 404. ed. Teuch. omnibus- 
que iis, qui quum proprie serves significare volunt, illo 
communi servarum et ingenuarum utuntur nomine. Ίται- 
δάριον puellam dici quum negaret Sallierius, non meminit 
Arist. Thesm. 1205. recentiores autem potissimum παιδά- 

μον, eervulum, opponunt τῷ παιδισκαρίω, servae, Athen. 

. 52. 274. v. Coray ad Heliod. p. 21. et collatos Athe- 
naei et Diogenis locos in Schweigbaeuseri Nott. ad L. 


XIII. 15. E. 


T) Cum Grammaticorum praescriptis, ab Hemsterhu- 
sio collectis ad Plut. 1056., congruunt clarissimorum au- 
ctorum, Platonis et Aristophanis, testimonia. v. Brunck. 
sd Thesm. 1217. et Ruhnk. ad Tim. p. 222. Sed post- 
quam brevis ille Graecitatis flos, ΄ veluti tristi quodam 
medicamine tactus, defluxit, exemplo cohors peregrina- 
rum fexionum ingruit: παΐξαι Plut. Conv. II, 5. T. 8. 
Philo de Plant. Noe p. 258. A. Dio Chr. II. p. ^8. Phi. 
lostr. II. Soph. X. 6. 5ge. Jamblich. V. Pyth. XIII. 6. 
194. Polyaen. III. 74. 406. Achill. Tat. VII. 5. etc. πέ- 
παιχε Plut. V. Dem. IX. 271. T. 5. πεπαιγµένον de Prof. 
Virt, sent. 1. 258. T. 7. παιχθέν de Sanit. p. 575. quibus 
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inexpéctatum supervenit ππρορπαιστέον Symp. VII. Q. VII. 


3. 921. Συμµπαίκτωρ tamen, ut Nunnesius observat, et- 
iam in Xenophontis limaátissirho opere Cyr. I. 5. 14. in- 
haeret, sive quod ijla Attica Siren inter strepitus castrene 
ses aliquantulum irrausit, sive a librariis peccatum est, 
in quo$ omnem culpam inclinat Schneiderus, συμπαίότωρ 
corrigens. *) . Lysiae certe redhibenda sunt, quae in 
Pollucis codd. latent, Ψηφοπαιμστεῖν et ψηφοπαίότης; ne- 
que de nibile est, quod in uno Platonis loco (v. Δε, ad 
Polit. p. 509.) Scholiastes φιλοπαίσµιον servavit. Ac vel 
solis grammaticis rationibus evincam, ut Platonem, sio 
Aeschinem c. Ctes. F 614. non ἅρπαγμα, quod etiam in 
Plat. Legg. X. c. 13. liber Stephanianus suscepit, sed 
ἅρπασμα scripsisse, et Sophoclem Antig. 511. αρπάφητε 
non ἁρπάξητε. De Herodoti libris et vulgaris dialec 
monimentis ad similem constantiam revocandis omnem 
spem abjecimus: ἁρπαγμός Plut. de Educ. pag, 44. 
T. 7. &gmaypa de Fort? Alex. IX. &i. T. g. doeseuós 
Symp. II. Q. X. 2. ἅρπασμα V. Cat. XIII. 405. T. 2. sed 
in Paus. III. 18. 412. propter creberrimum atticae formae 
vsum ἠρπασμένη scribendum esse conjicio. Ex tribus 
ilis confinibus, quae Gregorius p. 154. Atticis adscri« 
bit, ἁρμόιτω, συρίτέω, σταλάτεο, **) primum tam saepe 
apud Atticos occurrit, ut paucis contrariis exemplis 
(Tragicos omitto) mascula crisi medendum sit, ut Arist, 
Avv. 564. Aristoteles sutem, vulgaris dialecti praecur- 
sor, tam in hoc verbo de Part. An. IV. 5. 551. D. de Ge- 
ner. Anim. I. 7. 505. D. quam in ceteris inconstantiam 


communis sermonis sequutus est. 


*) Eadem confusa shnt & librariis in Epigr Meleagri CXIV.' et. 


Leonidee XXX. Lexicis adde ἁγπαξαπαίψει Buseb. H. Eccl. IL 
15. 65. καταπαιγµος Apollon. Lex. s. βωμµήσογτα», et. iudvto- 
9teuntixi) Eustrat. in I. Nicom, p. 5. a. 4. b. Εμπαίκεης, ἕκ- 
παιγµα ot ἑωπαιγκός Alexandrina aotas protulit. [n atao 
Lex. p. 1515. Jlewetéo» vé wQewtíev genuinum videtur: οὐ 


φαιωτέοφ. 

*" Pro οὐμώσταω, ovs ρωττώ, Qs pror ab hoa loeo aliena 
sunt, Koenius βράέτω, αν βλδέτω (Etym. s. Bllens), et 
βλόεεω addere debebat ae passim in Atticorum atriptis in» 

smutanda sunt, Neque »ije apud Comicum satis in tuto est, 
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Παλαιστρικός:; 4λεξιν φασὶν cignzéyas* ὁ δὲ ἂρ- 
χαῖος παλαιστικον λέγει. 1) 





4) Thomam, ejusdem sententiae auotorem p. 675., Sal- 
lierius Theophrasti testimonio Char. V. αὐλίδιον παλαι- 
6τερικόν (20loece Fischerus παλαιστρικὀν κόνιν junxit) ele- 
vare studet; quod si vel Plato dixisset, tamen Phryni- 
chum a sententia npn depelleret. Nam aut xystum aut 
pulverem palaestrae παλαιστικόν dicere ne ipsi quidem At- 
ticistee sustinuerint. Verum homines ex veibo παλαιστι- 
«οί denominantur Aristot, Rhetor. I. 5. σι. T. IV. Lu- 
cian. Deor. Dial. XX. 14. Diog. La. VI. 4. 5199 Poll. 
ΕΠΙ. 149. Schol. ad Lucian. Jov. Trag. XXI. 249. T. 6. 
et ars ipsa 4j παλαιστική Paus. I. 59. 150. Schol. in Dio- 
mys. Gramm. p. 652. παλαιστικὴ μηχανή Eustath. 1557. δ. 
ἑσχύς Plut. de Sanit. p. 591. T. 7. quae quid differant, non 
satis considerasse videtur Hemsterhusius ad Luc. Ἱ. c. 
Attamen ars et locus, án qua exercetur, tam sunt sibi 
prope conjuncta, ut non mirandum sit, si vocabula ex 
utroque derivata ab hebetioribus nonnunquam inter se 
confundantur ; ita oí παλαιστρικοί, palaestrici, Plut. Symp. 
H. Q. V. 2. 88. T. XI. Suid. ο. τριαχθῆναι, Antiett. Bekk 
P 119. σχῆμα παλαιστρικὀν ib. p. 527. Απάλαιστος et 

παλαιστρος, quorum postremum Reiskius Meleagro reddi 
volebat Ep. XCVIL, variant in Stratonis codd. Ep. LXIV. 
v. Jacobs. ad Anthol. Palat. p. 101. εὐπάλαιστος et εὐπά- 
λαιστρος Longin. π. 1. χχχ]ν. 2. ubi cf. Toupii notam. 
Ceterum ob eandem causam confunduntur etiam ὀρχηστι- 
xóc et ὀρχηστρικός, λῃστικός et λῃστρικός, de quo notum 
est quid suadeant Grammatici *). Sed pleraque unum 


*) Praecepto ab iis proposito congruunt haec exempla: «ὸ ἆῃστι- 
ps praedones, Liban. 14 y! . Appian. V. 6. 99. εὐ λη-- 
στικον σύστημα Zosim. III. "d to Α. εάγµα V. 25, sed repu- 
nant rursus v6 λποτρμκόν Liban. Decl. T. IV. p. 535. jper ur) 
Divapus Plut. V. . XVIII. p. 44. Agespusés ocolos od. 
1]. 7. 1. nullaque certa ratione nititur Abreschius ap. Aristid. 
Rhod. p. 54o. to Agotixóv reponens. Plus fiduciae est in Thuc, 
I. 4. το λῃστικὸν καθῃρεὺ (cod. καθαέρει) ix «7€ θαλάσσηε, ubi 
plerique codd. contra 1 θικόν consentiunt ; sed ex duobus lo- 
cis hinc expressis, uno Himerii, v9 ληστρεκὸν inna Oiqa (quod 
nititur illa lectione παθαέρει) Or. II. 586. cod. Vindob. ÀAgeri- 
xoy tuetur, alter vero Polyaeni V. 14. 121. tà Άπῃσερικα vie 
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᾿Επαοιθὴ ἰδιώτης λέγων οὐχ ἁμαρτανει. ") λέγο οὖν 
ὀρθῶς ἐπρδη᾽ ἐπεὶ τὸ ὅδιαιρούµενον ποιητι- 
κὀν. 1) 





a) ΟΡχ ἁμαρτάνει, Quia scibcet est ἰδιώτηο, — Sed acumen hoo 
incongruum , ubi ἁπλῶς sequitur λέγε οὖν, non addita voce, quae 
€4 idiurgs opponstur. Ύπατο scribendum puto vel /diosze λέγων 
1 ives. vel iduwuege λέγων οὕτως ἁμαρτάνε.. Pauw, Hic sanis 
scalpellum adhibet; mihi perspicuum est, interpolatorem Phrynichi 
&culeos retudisse. 


sequuntur verbi ductum: κυλιστικόᾳ, κονεσεικός, σφαιρι- 
στικός, σκεπαστικός θἱο. 


1) Phrynichus App. P;59 τῷ ἐπαοιδή καὶ αοιδή οὐ 
ρηστέον, x&v "Όμηρος εἶπεν.  lonica forma in omni ge» 
here et parte sermonis poetici locum babet, neque iam- 

um scenicum, si paullo altius exsurgit, dedecet. lon 
Athen. XIV. 56, 502. παλανθέτων ὕμνων ἀοιδοί et Phry- 
nichus eodem loco «eàApoicw ἀντίσπαστ ἀείδοντες µέλη. 
Sed ultra non egreditur. Vitiose Aelianus quater in H. 
An. L 19. et 54. V. 54. XVII. 6. ἐπαοίδή posuit, sive 
poetarum imitatione, sive contagione quadam sermonis 
vulgaris. Nam ἑπαοιδή et ἔπαοιδυς, quae Thomes pari. 
ter damnat, in sermonibus vulgi versata fuisse osten- 
dunt versio Alexandrina (v. Biel. hes ) et Canones eccle» 
siastici. Hinc etiam ἐπαοιδός Philoni adhaesit de Migr. 
Abr. p. 401. A. (mox ἐπωδή dicitur) ἐπαοιδή Euseb. H. 
Eccl. VII. 10. 522. Heliod. IX. 21. Joann. Zonar. Ann. 
I. 54. C. Phot. Bibl. c. 65, 68. Arrian, Epict. I. 27. 1359. 
Suid. s. v. et Ammon. p. 140. ᾿Αείδειν vel in Longo fe- 
rendum esse negat Schaeferus IIT. 556. et Eustathius 


P. E doi), inquit, ἀργεῖ ἐν zowg διαλέκεφ. — Lexicis 
adde 


ἑπρστής Symm. Ps. LVII. 6. et θεπῶδός Suid. 8. ' 


Σοφός. Apud Jamblichum V. Pyth. XXV. 1:14. p. 144. 
ἔστι δὲ καὶ ὅτε ἄνευ λέξεως µελισµάτων ing καὶ nag 
καὶ νοσήµατά τινα ἀφυγίαζον, nibil ad sensus integritatem 
requiram, si hoc modo scribatur pro vulgato ὅπου δέ, 


 Balácays ἀναιρών (κιεθαιρών scribendum videtur) ad valgarem - 
sonsuetudinem deflexit, 


Qa 
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4ιδούσιν: ἐν τῷ περὶ Ῥὐχῆς Φαβωρῖνος οὕτω λέ- 
gei, δέον διδόασι. τὸ γαρ διδοῦσιεν, ἄλλο τι 
σηµαίνει, τὸ δεῖν. 3) 1) 





&) In hoc extremo loco legitur dai» cortupte, ut arbitror. Tho- 
smas omisit haec verba; Phavorinus retinet φὸ δεῖν, pracpostere qui- 
dem, si locus integer. Reponendum videtur pro τὸ dei», διδεῖν, 
$nfinitivus aor. II. verbi δείδω, timeo, ut sit διδοῦσιν dativus plura- 
lis ejusdem aoristi eut Certe prima aut tertia pluralis futuri secundi. 
Nunnes. Immo optime legitur «g δεῖν; nam δεδοῦσε rectutn est, οἱ 
α dido, non a δίδωµι deduxeris; dido et infinitivus διδεῖν est. τὸ 
δν, vincife. Aliter didus τὸ Oeousso , Eustathius in illud Ho- 
meri d/ón, ἤγουν ἐδέσμε, ἀπὸ τοῦ δίδηµεν ὧς amo tov ἵστημο 
ἵστη. Scaliger. Etiam ab hoc capite Attici διδέασι quam διδοῦσὸ 
ducere maluerint. v. ad Greg. p. 619. 


T) Trabsmigravit haec forma ex lade in vulgarem, 
quam 'dicere solemus, linguam, omnium dialectorum 
tommune diversorium. Nam quod Antiatticista Bekk. 
p. 88. narret, διδούσιν͵, οὐ διδόασιν, ᾿Αριότοφάνηξ ἸΜητρο- 

ὤνεε, in quemvis aliufn cadere magis potest quam in 

ristophanem. Facilius crediderim, Antiphanem 19 Ἱερο- 
Φάντῃ (si is hoc nomine inscripsit fabulam) hanc sibi ma- 
culam adspersisse; idque adeo pro certo affirmarem, sí 
recte V. d. Jàcobsius in hujus poetae vv. ap. Athen. VI. 
9. 570. διδοῦσι emendasset pro δναδιδόασι΄ sed melior 16: 
ctio est διόόδασ,, In Aristotelis Rhetor. II. 35. 224. &i- 
δοῦσιν exhibuit Cámotiana; rectius alii dujsovow; sed 
in Epicuri sententia Diog. La. X. 151. 667. ὕδωρ καὶ 
μάζα τὴν ἀκροτάτην ἀποδιδοῦόιν ἡδονήν, nihil variarl vi» 
deo. Inde jam multiplicantur exempla: ἐκδιδούσι Appian. 
Alex. Y. 6. 505. ἀποδιδοῦσι Apollon. de Synt. IV f. 521. 
et Anon. Suid. s. Βασιλεία. «ἀιδοῦσι Dio Can. V. 18. 
1069. (Maneth. II. 45.) Schol. Arist. Eqq. 488. συνεπι- 
διδοῦσι Themist. Or. . 101. Ο. ἐνδιδοῦσι IMechann. 
vett. p. 94. προςδιδοῦσιν Paus. III. 26. 44g. quod quum 
tam a consuetudine Pausaniae alienum, quam ad sensum 
inexplicebile sit, tette censeo Valckenarium προςάδουσιν 
emendesse; eodemque modo in Herodian. vit. 9. 275. 
pro M ienisuot εινες ἐδίδοντο corrigam ᾖδοντο) (paullo post 
P . φῆμαι ἐδίδοννο Sylburgius mutat in διεδίδοντο). 

ta in illis quoque exemplis unum aut alterum librario- 
ruta culpas corruptum videri, facile patior. Sed qui apud 
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1]ροάλως: τούτρ 'δόκεῖ uos γυναικών εἶναι τοῦνο-- 
uc. αγιῶμαι δὲ, ὅτι ἄνὴῃ λόγοὺ ἄξιος κέχρηται 
αὐτῷ Φαβωρῖνος. rovro μὲν οὖν anodionouno- 
µεθα, αντ αὐτοῦ δὲ λέγωμεν προπετῶς. *) 1) 

{Τηχώ», πῄχως ^): δεινῶς ἑκάτεραν ἀνότεικον, δέαν 
πηχέων xa) πήχεος. 11) | 





8) Articulum hunc ignorant Ed. Pr. et Vac. 

b) Pauwio, .cni πὔχως non satis deeyeg αἀνώττικον videbatur, τος. 
hementer placuit, quod in Ed. Pr. legitnr s9ge£ pro πῴχεος scilicet ; 
s Sic δεινώς αγώστικον habemus vere.'* 


Hesychium 4ιδούσι in διδόασε mutant, certissime laterem 
lavant, quum et Suides s. ᾿4ναβράσσουσι et Photius s. 
Προαύλιαν ionica forma uti noh erubuerint. 


Iu contrarium vitium iucurrunt recentiores Graeci, 
.quum ad similitudinem tertiae personae, incustodita ob- 
eervatione analogiae, etiam διόόαμεν, διδόατε inclinant, 
ἀτεικέζειν φαµίζοντες, ut scribit Grammaticus Hort. Adon. 
p. 208. Hac fallaci specie parilitatis circumductus Apte 
sius in II. Nicom, p. 32. b. et Michael] Ephes. in V. 09. 
2, Schol. in Lept. p. 20. ed. Wolf. διδόαµεν protulerunt, 
Niceph. Schol. in Synes. p. 420. A. ἀποδιδόαμεν, Lex. 
Rhet. Bekk. p. 280. ixdióóapev. — 4iódeve. Geminus de 
Prasin. ad Caes. p. 429. u$ ἐνφιδόατε Anna. Comn. VII. 
194. C. His adde Theodoreti exemplum, quod unum 
in promptu fuit Sturzio ad Matt, p.169. et προρτιθέαµεν 
Moschion. de AR. Vul. p. 14, E 


T) Προαλῶς repono cum $onó inflexo in ultima ex 
Thomae MS. quoé postulat.et origo a nomine προαλής. 
Apud eundem Thom. in sowewég deleo illa verba καὶ 
Ἀννέσιος, quae recte absunt a M&. Nunnes. Προάλως 
Synes. Ep. 145. προαλής Sirac. 50. JZoeschel, ita καὶ 
Συνέσιος manere potest apud Thomam, ut vides, Pauw. 
Apud Atticqi neque adjectivum invenitur, neque aüver. 
bium; προαλής praeter Lysidem Apollonius de Pron. 
p. 26. Cyrill. c. Jul. V. 154, B, προαλἠς γλὠσσᾳ (à €. πρό: 
λαλος) Polux VI. 120, ' 


tf) Thomas et Moeris nil nisi de genitivo plurali ad- 
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wonent, πηχέων, οὗ πηχών. De quo primum exponen- 
dum erit; quanquam res ita se habet, ut praeter exem- 
lorum enumerationem nihil requirat, ac ne haec quvi- 
den propter summam écripturae mutabilitatem multum 
auctoritatis afferant. Πηχὼν igitur, quod Piersonus 
$»*. Xenophonti invito attritum censet, Polybius, 
Diodorus, Plutarchus, Lucianus, et qui his finitimi 
sunt, saepissime scripserunt, raro et velut dicis causa 
formam cauonicam interponentes. v. Aelian. H. An. 
XVII. 6. Appian. Mithr. XXX. 684. ea inconstantia, ut 
ap. Plutarch. de Is. et Os. ο. 45. T. IX. una pagina 162. 
πήχεων (hoc tono insignitum), altera 165. πηχών legatur. 
Πήχεων ο. πηχέων Herodotus, Plato Tim. 598. T. g. Ari- 
etot. H. An. IL 2. 92. et poéfaé, quibus in hác causa 
paene solis testimonii dictio est, scenici. ' 


De genitivo singulari praecepit etiam Photius p. 516, 
Ἠήχεων οὕτως, οὗ πηγών, dg καὶ πήχεως, οὗ πήχοὺς. 
Etym. M. et Hort. Ádon. p. 142. b. Πρέσβις καὶ πρέσβυς 
κλίνεται πρέσβυος xol πρέσβεως ἀττικῶς. σεσηµείωται καὶ 
τοῦτο, 6c servo πήχεως, πέλεχυς, πελέκεως. ") Αὺ Hero- 
diano haec tractá esse docet Constant, Lascaris Gramm, 
Y. ΤΠ. p. 8. Πήχεως igitur, ut ab hoc ordiamur, Plato 
Alcib. I. p. δι. T. 5. μοι. H. An. VIII. 27. 598. Philo 
de Vit. Mos. IIT. 667. Δ. Aelian. H. An. III, 5. 1V. 52. 
et saepius. — 7Ijycog Herodot., Polyb. X. 44. Galen, 
Cümm, II. in Hipp. de Fract. p. 221. F. Lucian. Philops, 
32. 373. T. 7. Sext. Emp. c, Ph. I. 610. atque ex hoc cre. 
dibile eit, nonnullos xsyyovs, ut Photius scribit, contra. 
Xiue, idemque étiam Phrynichus h. ]. nofasse videtur, 
mon πήχως, quod unde natühi sit, nemo intelliget. Sed 

illud quomodo aberratum fuerit, ostendit vicinum ἡμί- 
48νο, quod sciiptoribus communis dialeeti familiarissi- 
xum est; Joseph, Ánt. ΠΠ. 6, 133. VILE, 5. 425. πήχεως 
sei. quicove ἔχοντες νύν διάµετφαν , ubi male ἥμισν corri 
quat; τριών καὶ ἡμίσους uv» Dion. Hal, IV. ασ. 68ο. 


*): Ἠελέκνων Eur. El. 36a; Plut; Conviv. 13. 39. T..8. non opus 
ewat. Hesychio affingi pro φελόκυος s. Ζεειλέη; nequa tentem rode 
πελέκνσε Aelian. H. Απ. XVII. 44. etsi alio loco XIV. a9. πμλέ- 
πίαι legitur, quo ceteri utuntur, Árrian. Tact. p. 17. Ac. Alan. 
p. 108. Himer. Or, XVII. 700. τοὺς πελέκεε Procop. Bell. Goth, 
«48. C, Tov iivor Joseph. Antt. ΠΠ. 6. 154. rwv Όηλνων omncs 
Edd, i "Theophil, » 10. 16g. tc 
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T. TT. µυριάδων ἑπτὰ ἡμίσους *) Plut. V. Mar. 54. i10. 
T. HIL δνεῖν ἀροχμῶν xal ἡμίσονς Athen. VIL 100. 55o. 
e)90v τεσσάρων xa) ἡμίσους dirab. 1I. 5. 556. quae propter 
generis neutrius usum ehtoto **); praeterea haec forma 
genitivi a Grammaticis reprehensa legitur Diod, IX. 59. 
DioChr. VI. 441. Philo de Mund. Opif. p. 5. Archimed. 
de Sphaer. p. 5. quo in libro etiam τὸ ἀμίσεον ο. 29. 72. 
τῷ ἁμισέῳ, rj ἀμισέα, minimum decies repetitur. Tog 
ἡμίσεος rarissimum est, Herodo. II. 126. Plate Cherm. 
168. C. Thuc. II. 78. IV. 104. Diog. La. II. 51. Sext. 
Emp. c. Math. IV. 553. tsitatius ἡμίσεως Thucyd. IV. 
85. Dem. ο. Aristocr, 691. 16. (cod. ἡμίσεος) c. Olymp. 
1166. 10. (idem ἐοὰ. suícov£) Xenoph. Oecon. XVIII. 
Plato Hipparch. 251. D. Tim. 559. T. 9. (ἡμίσεῦς Bekke- 
rus edidit p. 56. E.) Aelian. H. An, IV. 53. Arrian. Tact. 
p. 60. Liban. de Fort. T. I..97. neque casu huc declina- 
tum esse puto, sed consilio et opera dedita, Namque 
Benitivos adjectivorum in vg tam ssepe ia £bg inflexos 
esse reperimus, ut dábitari nón: possit, quih' haec ali- 
quendo in vulgué valuerit opinio, recte scribi πρὸ βρα- 
χέως TTheophil. Paráphr, I. 'Tit. 18. 5. Nicet. Ann. V. 5. 
92. C. Athen. IX. a4. 400. Jamblich. V. Pyth. XXV. 112. 
240. περὶ βραχέως Thucyd.T. 140. ix βραχέως Plut. V. Syll. 
19. 110.. kppiam. Pun. ΧΙΥ. 54. διὰ figezíoc Mithr. LVIY. 
725. Niceph. Br. IV. 51. 105. τοῦ θῄλεως Aelian. H. Ah. 
VII. 26. Paus. X. 19. Agatharch. Mar. rubr. p. 35. Galen. 
Prooem. in Hipp. de Nat. Hom. p. 106. A. Ἐν ΠΠ. τοῦ 
λυκέως Theophr. Caus. Pl. VY. 4. ét 35. etc. Qui autem 
t τοῦ εὖδέαως scripserunt Paus. ΥΠ. 12. 37). Procop. 
*) Schol. Venet. 4f. 109. κέραε dvo 7^ jJ». Heynius ip Δά- 
σος to eminet sena 
— **) Paene inducor ad suspicandum, ex hoc crebro genitivi saseot, 
omnibus genéribus adaptati, usu nonnullos in hano opinion 
irsductos ése, ut et 9 ἥμεσνε dici possé. arbitrareütu, 
etim ést illud Platonis Motion, p. 365: T. IV. da edv dicent, 
. et 'Thubyd.: VIIL 8. «ds. uites τών vay, ubi tamen quatér 
codd. ἡμισαίως pracbent , ut Paus. V. 5. vat Ἰμισαίαυ vuv vies? 
et 5 qe tam h&ec depravata putet, quam illud, quo Buttman- 
. nus ntiigr, eségovaa ἡμίσκὰε (Edd. vett. pissed) Sieger πλουν 
IV. 104. eode miodp αμα Hippocr. silo τον VI, ano. 
v « aci - 
CM, cct πεσεπι]οίνω» une licentiam. non deuegabit, qua in 
Geopp. L. L. 7. 51. in pluribus oodd, per totum oapnt pro ecd 
ἑμεσέως (pat constintor ἀπὸ juiopvs scriptum ost, 
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Σύμπτωμα πολλάκις εὗρον κείµενον nagd Φαβω-- 
Qivo ἐν τῷ περὶ ᾿Ιδεῶν λόγῳ. Ποῦεν δὲ λα-- 

. βὼν ἔθηκεν, ovs οἶδα. — Xorj οὖν συνευχίαν λέ- 
γα, ἢ λύσαντας οὕτω, συνέπεσεν αὐτῷ τὀδε 
γενέσθαι. «{ημοσθένης μέντοι ἐν τῷ κατα «ἄιο-- 
υσσδώρου *) ὅπαξ εἴρηκε τοὔνομα. t) 


πλ... | 


a) Pro Φιονυσιοδώρου, ut Ed. Pr., et «/ιονυσιδώρου, nt Nunnesius 
edidit, 4{ιρρυσοδώρου scripsi, 


Hist. Temp. II. 6. 100. B. Bell. Goth. I. 26. 556. C. III. 
16. Joi. D. *) et ix τοῦ ὀξέως Joseph. Antt. XVII. o. 829. 
9. 847. XVILI.8, 904. XIX. 1. 909. , ambiguum est, utrum 
pro genitivo hoc dederint an pro adverbio; nam ut dici- 
tur à» τοῦ παράχρηµα, sic fuisse puto, qui dx τοῦ εὐθέως 
dici posse arbitrarentur; quo etiam refero illud, quod in 
Thucyd, IV, 17. codd, aliquot et Edd, vett. ἐκ τοῦ εἰκό- 
sec praebent; quorum omnium nullum non dico indi- 
gium sed.ne.suspicio quidem in veteres atque antiquos 
ecriptores cadere potest, Sed summus ille in eodem er- 
zore consensus conjecturam affert, quae fuerit illa aetate, 
ande exemplarium nostrorum forma ducta est, gramma- 
tigae disciplinae retio. 


EL) Srephanus in Thes, etiam exemplum habet ex Thu. 
cydide,, Απ hoo postremum assutum quaque a manu 
xecentipré ?. sane ovs οἶδα id videtur indicare, Pauw. 
Nescio, quid sibi velit Psuwius; illud certum videtur, 
vocabulum ; tam ad usum commodum, unico Thucydidis 
testimonio (IV, 56,) et Demosthenis (p. 1295, 21.) non 
satis excusari, quod si communiter probassent Attici, 
wultó, reor, plura eue cermeremus vestigia. Sed Ari- 
itotelig setate jam qbfirmatum inveteratumque fuisse, 
exemplarum multitudo arguit Hist, An, X. 25, 449. Rhet, 
Y. 9. 105,. T. IV. Polit, Il. 9. 84, de Gener, Án, IV. 4. 
600 Theophr. H. Pl. V, 5. Casus, Pl. IIT. 24. Epicur. ap. 
Sext. Hyp. ΠΠ. 17, 181. Missos facio Diodorum, Poly. 
bium, Plutarchum et alios hujus aetatis, qui et hoc et 


3) V. Schmieer. vv. LL. Arrisn. Alex, II. 18. va5, (Tb. 16. 111. 
eit vo?to ἄοφαλέστατον ὄμενοι leg. yeygooperev.) Ότο διὰ 
σαχέμς Aelian, V, H. XII. 9 ; pocte plaralom sulbetituit, 


PIRYNICHI ECLOGA. 219 
Ἔκθεμα βάρβαραν. σὺ δὲ Aye πρόγραμμα. 1) 





eetera composita, παρόκτωµα, φαρώπτωσις, περίαναρις, 
δύμπτωσις, veteribus minus probata, frequentang, ne- 
que his contenti, συγκύρηµα et σύμβαμα invexerunt. 
Lexicis adde ἀπερίπτωτος (παντὸς νοσήµατος) Galen. Ther. 
ad Pamph. I. 961. B. et συµπτώω, cujus participium τὸ 
συκπτωθέν usurpat de ruina Procop. Aedif. IL 10. 42. C. 


1) Προγράμματα interprotatur Hesychius nomine com- 
munis dialecti ἐκθέματα.  Nunnes. όγθαμµᾳ δηµόσιον 
Basil, Ep. 2&9. (ut οἱ προγράψαι, Ργοπει/σαγξ. v. Abrescli, 
Lectt. Áristaen. Add, p.541) Demosth. ο. Aristeg. T. 
72. quibus Hoeschelius addit Philonem,: Lucianum, 

erodianum et Zosimum, Ἔκθεμα, cujus exemplà Stur, 
gius p. 165. et Thomae interpretes p. 739. ex Alexandri- 
nis V rotaleronts quoque etiam Polybius utitur XXXI. 10. 
et Theolog. Arithm, p. 51., rejiciéndom esse ipsa forma 
prodit Atticis insueta, Moeris p. 28. Ανάθημα ἀτεικῶς, 
ἀνάθεμα ἑλληνικῶς. Thomas p, 51. ᾿ γάθηµα, οὐκ ἀνώθε- 
μα, eb καὶ Φιλόστρατος λέγει. Xdem p. 544. "Επίθημα, οὖκ 
ἐπίθεμα. cui praecepto ab omnibus attice scribentibus pa- 
ritum ; a ceteris non obtemperatum est. «ιάθιμα Sext, 
οι, Astro. V, 546. Anna VI. 164. C. fuos Hipp. de 
Nat. Mul 54, 2α4..Α, Áriatot. H. An. ΣΤΥ. 4. ιός, Philo 
de Profug. p. 465, A. Diod. III. 15. qui iidem etiam al- 
tera forma utuntur;..spud Pausaniam persaepe ἐπίθημα, 
bis ἐπίθεμα legimus I. 2, et IX. αι. Hoo "s Hipp. de 
Nat. Mul. pluribus locis, sed et ósinle X. 690. F, 
T. VII. usurpavit; σύνθιμα Socrat. H. Eccl. VII. 3, 558, 
Zosim. IV. 22. quod hio quidem qvvogua ditere solet; 
unde eat συνθεµατίξειν Nicet. Ann. VL. 5. 102. D. Lexi. 
cis omissum" Ἔνθεμα Theo pt resto obhaesit ssepius; .avé. 
βεµα᾿ Plutarch. V. Pelop. XXV. 301. ubi ὀνώθημα rescri« 
bere xoalum. Similiter comparata sunt reliqua, 'quae a 
verbis in µι derivantur. "Eyeue tantum in medicipis το- 
pertum vulpsrem formam obtinuisse, quis miretur? x&- 
δίµα in mundo muliebri comnjemorat Nicet. Ann, XX. 5. 
502. D. cujus atticoam scripturam servavit Poll. V. 98. 
"Agpsuea Alexandrini usurparunt, qui et ἐπίδομα et ὑπὸ. 
στεµα. πρύδομα ex Heych, & 'dééagsv adde Lexicis. 
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Κατορθάµατα:. ὤμαρτάνουσε πάνταῦθα oi ῥήτο-- 
ρες, οὐκ εἰδότες, ὅτε τὸ μὲν ῥῆμα δόκιµο», το 
κατορθώσαι το Ó «mo τούτου ὄνομα ἆδοκι- 
por, τὸ κατὀβθωμα. 3) λέγειν οὖν χρὴ ἀνδρα- 
γαθήµατα. t) 





. &) Ed. Pr. Vase. alio ordine v9 ὃ᾽ απὀ ερύτου ὄνομα, τὸ sa» 
τόρθωμα, αδόχιρον. 


Greg. XIX. 1. 584. βίβιος ἐμφόρημα πασών αἱρξόεων et 
ejosdem | es 155. να ; 

σοφίας ἐμφό lege συµφόρηµα, congeries, ut Schol. Ve- 
net. K. 392. ἄρτρον ἑστὶ συμφόρημὰ ἀστέρων. In Xenoph. 
Hieron. c. VIII. 10. ubi de tyranhorum sátellitibus 1o- 
quitur, pro φόρηµα satius videtur δορὐφόρηµα reponere. 


1) ᾿Οᾳ9οῦν et erigere et dirigere notat; sigriste dicitur 
illud ἀνορδοῦν, hoc διορθοῦ». utrique affine est ἑπανὸρ- 
060v ,. qbod locum habet in iis, quae ad pristinüm sta- 
sum, wWüde luxats erant, reducuntur; omnibus autem 
&ubest notio rmutationis in melius; qu&mobrem usum 
promiscuum habent. Sic v. c. Plato Hep. X. 502. ac- 
commodáte ad propriam verbi significationem {πανορθοῦν 
*Ó πεσὸν xé) vogijguv. cf. Ast. ád Polit. I. 576. Lysias 
Epitaph. p. 124. T. 5. ἐπηνώρθωόαν τὰ 99. ἕεέρων δυς- 
φὐγηθέντα. Püus. IV. 7. ἐπανορθόύσόθαι τὰ ἐταισμένα. 
(guo refelitur etiam illud, quod Ámmoniués- contendit, 

ἐπανορθοῦν bx) µόνων λόγαν.) ted eodem seusu Diod. 
I. 75. $4 διόρθώσίς τών ἁμαρτημάτων et Joseph. Antiq. X. 
4. δι}. ti ἁμαζτήθέντα διορθοῦν. Quum porro correctio 
apfum; que vitiose acripta sunt, vulgo ixevógOwois di- 
catur; ut MiBieve ἐπανορθώσαι Dio Cass. LXII. 25. 1021. 
Liban, Ep. 630. p. 500. τὸ γραφέντα ἐπανορθώσκσθαι Id. 
Decl. T. [V. p. »55., tamen ile apud Plutarchum Gram- 
matista V, Alcib. VIT, 9. "Όμηρον ὑφ ἑαυτοῦ διορθούµε- 
νο ( 1λνὰρ ὁμνρθωθεῖσα Eustath. p. 1724, 50,) crepat, 
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"Tnai0Qo» μὴ λέγε, τὸ δὲ ὑπαίθριον 3) τετρασυλ- 
λαάβως. 1) | 





3) Ed. Pr. et Pharvor. vo δὲ γὰρ ἐπαίβριονε 


quem paulo ante professus fuerat ἐπανορθοῦν, similiter- 
que Strabo I. 4. 167. modo διόρθωσιν Γεωγραφίας pro- 
mittit, modo ἐπανόρθωσιν, quorum alterum correctio- 
nem, alterum restitutionem pristinae vel nativae integri- 
tatis significat. Denique κανορθοῦν de quolibet successu, 
neque solum bellico, ut Thomas opinatur, $ed et de cau- 
sis forensibus (κατορῦ. τὴν ὄίκην Dem. c. Part. 967.) et 
quodcunque demum vel scripto vel verbis explicatur. v. 
WV instanley ad Aristot. Poet. c. XIV. et Sallier. ad Thom. 

: 517. Itaque τὰ τῆς ψοχῆς πατορθώµατἁ Xenoph. Epb. 
r 2. non tam nove inu$itateque dictum est, quam Locel- 
1&e videbatur; αἱ τοῦ νοῦ κατορθώσεις Philo de Conf, Ling. 
$46. B.  Substantivum ipsum κατόρθωμα apud Diony- 
eium Antt. V. 44. IX. 14. Diodorum V. 20. Plutarchum 
V, Alcib. c. IX. V. Pyrrh. X. 71. Polybium, Strabonem, 
Lucianum et qui hos gtadatim sequuntur, tpitissimum, 
veteribus intactum est, Itaque actenus a Phrynicho 
juste damnatur, licet multos habeat alfines indubiae au- 
ctoritatis: διόρθωµα Hipp. de Artic. p. 545. A. et 560. A. 
ἐπανόρθωμα Plato Theaet. p. 185. A. Protag. p. 540. A. 
Dem. c. Ἀτίρίοβ. I. 774. A Halon. 84. κατόρθωσις Ac- 
schio. Fals. Leg. p. 664. Demad. s. 4ωδεκ. 268, Pro 
ilo passim antiqui ἀνδραγαθήματα, ἀφριστεψματα, τὰ κα- 
τρῤθούμενα, Thucydides etiam τὸ ὀρθούμενον dixit, qui 
hunc simplicis verbi usum cum Tragici$ communem, 
habet. 


T). Hine Vitruv. Ἀγραείλγαε ambulationes, Catull. A 
sereno dixit. Nunnes. Imo Cato in libro: de re tustica. 
Scaliger. Idem Thomus tradit p. 867. sed Photius utrum- 

ο probat: 'Υπαίθριον καὶ ὑπαιδρύν ὁμόίως. IlludPind. 
ὁι. ". 104. Aesch; Prom. 115. Herodo, Ἡ. 62. Thucyd, 
J. 154. Xenophon, Aristophon comicus Ath. VI. 54. 
414. Theophrast. H. Pl. 1V. 12. 469. Lucian. Asin, 27. 
264. Philostr. V. Apoll, VI. 6. 255. Aristid, T. Τ. p. 535. 
aliique multi; ex altera genere ὕπαιθρος εὐνή Hipp. de 
Vict. Ασαῖ. p. 72. D. κρήνη Paus. IL. 5, δίαιτα Lucian, 
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Epict. I. 37. 159. διέσµηκται. Plut. Symp. VI. Q. VII. ο. 
366. Sed hercule etiam apud hos nonnulla fuit atticae 
consuetudinis memoria: σμῶντες Diod. Sic. V. 28. ἀπο- 
cpav Galen. de Comp. Med. p. Loc. I. 8. 551. C. ἀπο- 
σµῆσαι Eunap. V. Aedes. p. 42. σµῆμα Athen. IX. 77.576. 
Hic quum Edd. vett. σμῆγάα exhibeant, suspicio oritur, et- 
jam in prioribus nonnullis locis, eorum praesertim, qui 
proprias Átthidis elegantias consectari solent, vulgarem 
formam a librariis introductam esse, quos rubiginem 
suam etiam Atticis affricuisse non uno exemplo cognovi- 
mus. v. Interpp. sd Thom. p. 802. et Moer. p. 555. et 
Schweighaeus. ad Athen. T. V. p. 271. In Arist. Pac. 1251. 
pro σµήχετε Suidae beneficio σμώχετε recepimus; sed die- 
σµηχθείς Nubb. 1257. excueari potest, et multo magis 
ἄσμήκτος Pherecratis Poll. IT. 55. quam speciem omnia a 
perfecto derivata impressam babent, νεόσµηκτος etc. Si- 
militer a ψάω, τρίχες διεψηµέναι Poll. IV. 152. ubi codd. 
partim παρεψησμέναι, pars περιεψηγµέναι praebent; quod 
quum Jungermannus βεβαμμένας interpretaretur, παρηφη- 
µένας in animo habebat. — Litera sibilans recurrit in συνε- 
ΦΙσθη, quod Suidas ex LXX interpretibus suscepit, ubi 
et hoc et rectius συνεψήθη legitur, v. ad Hesych. s. συµ- 
φηθείς. tum. majore jure in ποδύψηστρον et παλίµψηστον, 
quae omnia a ψάω ducuntur, inserto sigma, ut νενησµέ- 
νοε, χἠρωστής, ωστής, ἀφφηστής, ἐρπηστής (v. Etym. 
s. v.), ὀρχηστής (Eust. 584. 9. ῥαμφηστής, de quorum con- 
stitutione alibi agere proposui. Α ψήχω est ψήκτρα (non 
φῆκτρα) Arist. ap. Poll. X. 55. ψήγμα Aeschyl. Agam. 458. 
et ipsum ψήχειν legitur Xenoph. Hell. IT. 4. Plato Legg. 
II. Uz. 'T. 8. Tim. 84.B. Aristoph. ap. Etym. s. Bovxéga- 
λος, Soph. Trach. 693. et Eur. Hel. 1585. etsi ψῇν s. dv 
atticius, ut ita dicam, meraciusque est et περίψηµα illis 
proprie assignatur. v. Suid. s. ἀπόψημα et Harpocr. s. χλή- 
doc. Sic etiam zvgy» s. xygv et κνήδειν apud eosdem At- 
ticos in usu fuerunt, unde ανῆμα et xvijgue; quocum con- 
ferri hcet πλῆμα et πλῆσμα, cujus primaria forma (πλέω) 
intercidit. Deinde etiam pro ἀροῦν, quod Moeris et 
Thomes (cf. Antiatt. Bekk. p. 446) inter Atticae dialecti 
, insignia referunt, recentior forma irrepsit ἀροτριζν, quae 
jam 1n Theophrasto apparet de Caus. Pl. IV. 14. 317. sed 
semel tantum, ut furtim illata videatur; postea autem 
paulisper insuevit, Appian. Puu. I. 144. Quint. Cal. V. 63. 
Attemid. I. 75. ubi unus cod. in vetere et homerica scri- 
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ptura perstitit, cujus usus longe superasse videtur, Tbeogn. 
596. Herodo. IV. 1g. Arist. Avv. 582. Plato Phaedr. p. 
276. B. Xen. Oec. V. 5. Pbhilemo Fr. III. 195. Brun 

Paus. VILI. 24. etc. Pro ἀροτρεύς Arat. Phaen. 1025. 1117. 
Scholiasses ad v. 1045. ἀροτριεύς usurpat Lexicis igna- 
tum, eadem ambiguitate, qua ἁμαξευς et ἀμαξιεὺς, λογεύς 
Schol. Dion. Gramm. p. 658. et ioyiese. In Arrian. Alex. 
II. 5. 85. τὸν — dqorqugv, καί ποτε ἀροῦντας αὐτοῦ dt- 
τὸν ἐπὶ τὸν [vyóv αὐτοῦ ἐπιστῆναι, praeter duplicis for- 
mae usum notabilis eat error ἐπιστήναι pro. ἐπιπτῆνα. 3) 


. Quoniam supra pr σµηκτίδα pro σμηκτρίῥα scriptum 
praeteriimus, hic breviter repetendum erit. ἨΜυῤβῥίναι 
στεφανωτρίδες Antiphanis Athen. IIL 7. 296. cf. XV. 18. 
465. τῇ σεεφανωτρίδι βίβιφ Plut. V. Ages. 36. 127. T. IV. 
hic Ἠεϊοκίο, illic Schweighaeusero offensioni fuerunt, 
maxime quod Theophrastus H. Pl. V. 10. (et 8chol. Ven. 
P. δι.) στεφανωτίδες scribit. Schneiderus contra in Lex. 
Gr. apud Polyaenum p. 140. Cor. pro λιβανωτίδα ο Plu- 
tarcho Λιβανωτρίδα reponendum censet, quae mihi potior 
videtur ratio, quod vocabula vas vel instrumentum οἱ» 
poihicantis, quae propriein τρα et τρον terminantur, ex 

ac affinitàte literam Eretriacam trahere solent, velut 
ἐπινιπτρίς, λησερίς, Συστρίς, οὐρητρίς, wtvrolc, λαμπτρίς 
(Suid.), διαστοµωτρίς, σηµαντρίς, σµηκτρίο, ἐφεστρίς (v. 
Nott. ad Xen. Symp. IV. 50. et quos Jacobsius citat ad 
Anthol. Τ. XT. g2.), λοντρίς, 400z9íc Mechann. Vett. p. 97., 
quod Eustathius cum βωστρεῖν, ἑλαστρεῖν confert, ἔσο- 
πτρίς, σειγαστρίς (Herodo. I. 194. minime dubium est), ὅπα- 
λειπερίς, µηλωτρίς""). Quaedam tamen forma ambigua sunt, 
ut θερµαστίς et θερµαστρίς, ἰχθυοπτίς et ἐχθυοπτρίς in Poll. 
VI "ME v. nott. ἐφαπτίς et ἐφαπτρίς (utrumque Joseph. 
Antt. ITI. 7. 156.), περονῆτις et περονητρίς (v. Valcken. ad 
Adon. v. 21.), quorumilla, quae femininorum personaliund 


*) Itidem Struvio meo videbatur in Soph. Ant. 117. strae pro στά 
scribendum esse. [Error satis frequens, olim parum animadrer- 
sus. V. mea in Jacobsii notis ad Anthol Palat. p. 601. et quae 
nuper Goellerus ad Timaei Fragm. p. 501. sq. C. H. S.) 


κ Paene ὦ μα Galenum, virum in grammatica disciplina non 

gnobilem, eo apsum esse, ut wnáeroís o μήλη et ov$ com- 

positum diceret de Comp. Med. P. Gen. L. I. 10. 685. A. T. XIII. 
Quod cum ;llo componit »evsoíor, hoc et Etym. M. utitur ad 
demonstrandum literae o ploonasmum s. Quo. 
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formam imitantur, mihi valde suspecta videntur. Causs, 
cur eadem litera in nonnullis personalibus adsumatur, 
non alie est. Ex αὐλητήρ, ὀρχηστήρ in αὐλητρίς (Etym. 
170. 15), ὀρχηστρίς transmigravit, quorum ad exemplum 
Bruschius Arist. Nub. 228. ἀποστερητρίς e duobus codd. 
pro ἀποστερητίς scripsit. In iisdem erratis sunt µαθητίς 
in Coll. Gronov. Moeridis p. 2653. et ἠπητίς Schol. Lucian. 
Dial. Mort. IV. (ὀρχηστείς nuper ex Athenaeo ejectum. v. 
Schweigh. T. III. 51.) Recte Κητς Philo Quod Deus 
immut. p. 294. C. προμνησερίρ Xenoph. Memm. II. 6. 56. 
καλαµητρίς, v. Valcken. ad Schol. Leid. p. 65. Lips. λαλη- 
τρίς et, quod unum mili ex genere brachyparalectorum 
nunc succurrit, ἀλετρίς. Hoc fulcrum non recipiunt paro» 
nyma, μολπῆτις Leonid. Ep. VIII. αλανῆτις, ἁλῆτις, quae 
tono a verbalibus distinguuntur, neque verbalia, quae 
non in ήτις exeunt, sive a disyllabis veniunt: ῥάπτις, 
πλέπτις, a Bastio inventum ad Greg. 259., αὐτόπτις Schol. 
Ven. X. 460. συοφόντις, προςαῖτις Suid. s. 4άτρης, sive ab 
hyperdisyllabis: αἱρέτις, ἀφαιρέτις, ὀλέτις Analect. Parall. 
P- 628. ab oxytonis: ὄβριστι, fovAtvrg, quae duo Ety- 
mol. M. 595. 56. retracto tono scripsit; εὑρετίς Diod. V. 
56. *) eodem, quo masculinum σεσηµέιωμένον, accentu no- 
tatum est. Justa fultura carent πλοντίς (πλύντης Gram- — 
matici in usu fuisse negant **)), νηκτίς Poll. VI. 45. ναυ- 
τίς VII. 190. Phot. p. 212. quae vel accentiuncula in su- 
spicionem adducit. ***) Contra pro θεραπευτρίδες ap. Phi- 


*) Idem alio loco εὐρέτρια contra Elsmleyanum canonem ad Med, 
. 108. a quo etiam gatgétQia doscivit. Lexicis δαμιάσερια codd, 
ris. Suidae ο. 4Φκμιάτειρα, οκωπτρια Procop. Anecd, ὃς 28. B. 
δανείστρια Niceph. Greg. ΧΥΙΠ. ^. 567. D. γεννήτρια Constant, 
Or. sd Coet. VI. 681. κηδέστρια Euseb. V, Conat. III. 52. 6e; 
δουλεύσερια Eustath. 1660. 47. atque nonnulla e superioribus a 
possunt. 


33) Id moneo propter atticam Φόνωσιν liquidorum quorundam, g«i« 
δρυντής, παλλυνκής. Apud Suidan s. φάλτηε pro ἔνυφραξηε, 
a99gayrzs scribendum ex Etym. M. 436. et sub '4fgert pro gyz- 
τής, ’χητηε ος Eustath. p. 1324. 5o. 

**5) ,furactit (no quis erret) paronymum est τοῦ λεπαστή, ut παλ. 
dust, πα e ài Suid. η, la ἐς, ons, eimi, «4457, 
καλπίε, v. 3chweigh. ad Athen. T. VI. p. 8o. in quorum sccentu 
Edd. omnibus paginis dissonant. ᾿«4ρυστις autem tau formale ha- 

: bet, ut xwvevet, ᾖόστις, φύσεις, actualia uofjorie, Agesie, Etym. 
Μ.᾿έρυσιε καὶ ἄρυστι, quod et. GgvezQiís scribitur inserta ea 
litera, quam vocabulis hujue siguifcstionis propriam esse dixi, 
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«Σήκκος: duguic Vui áp δύο wm, ᾿4ρτικοὶ δὲ δι’ 
ἑνός. 3) t) 





s) Ed. Pr. dud δύο su: οἱ ὅ "Mer, δὲ ἑνές, 


lon. de V. Cont. p. 889. C. et Eusebium Suidas s. Θερα- 
αεευταί rectius, ut mihi videtur, Φεραπευτίδες scripsit. 
Καιρωστρίδες, ἐργασερίδες, ὑφαστρίδες, quae Hesychius 
composuit, rhe non nisi suscepto sigma recipere potue- 
runt; 'simplicior forma est xaigoríg et καιρωστίρ, quod 
Vealckenarius l. c. sine idonea ratione illi praefert. Sed 
"Ἐπωσερίδερ omisso rho etiam accentum mutaret; cujus 
-alia ratio in igetwe, λῄστρίς, pro quo male quidam in 
-Plutearch. Thes. c. IX. λῃστίς reponunt. v. Corey Σημ. p. 
. $58. Verum hunclocum, in quem improvisus impara- 
tusque incidi, aliis percolendum relinquam. | 


1) Etymologus όάκκος inter quatuor nomina numerat, 

uae in sxog terminantur. Schol. Aristoph. Ach. 822. ubi 
Sycophanta Atticus loquitur, τὸν σάκον scribi inquit, 
(ut et Eocl. 302) supra autem (v. 745. in oratione Mega» 
.xensis) cdxxov. Thomas 789. Mioeris 554. Suidas, Pho- 
tius et Eustathius pag. 940. 16. Atticos σάκοςρ uno x scri- 
psisse referunt. Nunnes. Si & 6άσόω fit σάκος, simplex « 
melius convenit, oécoo, odi, σώκος, ut ῥάσσω, (aL, ῥά- 
κος, Θάσσω, Θάκος, νάσσω, νάκος. Pauw. Nunc ubique 
σάκχος, σακκίον, σακκίζειν legitur, atque adeo illis ipsis 
locis, quos Grammatici ad probandam alteram scriptu. 
ram proferunt. v, Valcken. ad Herodo. p. 391. et Interpr. 
ad Poll. ΤΠ. 155. Σακχυφάντης Deinosth. ο. Olymp. 1170. 
27. sic scriptum repetunt Grammatici. Lexicis adde ἐν- 
σακκεύειν Nicet. Ann. XV. 1. 510. ' 


' Hesychius: «κκρίε ue) λάκτις, legendum ««ακτρίε. ᾿4λ«βα- 
eti; et αλαβασερές, quae variant Athen. V. c,59. 294», ab codem 
"dnetos detivari posstnt. 
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Πόπων:. «60rf0 .saÓ' αὗτο ov» ὀρθῶς τιθέµενον 
ὁρῶ. σηµαίνει yaQ τὸ ὄνομα πᾶν τὸ i» πε- 
πάνσθι Or». τιθέασι δὲ αὐτὸ οἰχείως ἐπὶ τών 
σιχύω», χρὴ οὖν οὕτω λέγειν, ὡς ὁ Κρατῖνος, 
cixvo» σπερµατίαν, 1, δὲ θέλεις, πέπονα σίκνο». 
καθ αὐτὺ δὲ τὸ πέπων ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ µη Ti— 
95e *) 0 

— — 


| Ed. Pr. Xoutivet sino articulo et mox s; «iós pro uy τιθίᾳ 
Locus Cratint ett Athen. IT. 23. en CUM MP de HP 


| 1) Hiwov, quod in quovis maturo fructu dicitur, Eu- 
. Btathius p. 625. dicit vulgo seperetim usurpari in quadam 
specie σινύου suavi ad edendum, quae tamen sit, non 
alio nomine exprimit. Pollux docet VL 46. sísvov prae- 
cise dici et cum adjunctione σίκυον πέπονα, quem et σπερ-. 
ίαν nominabant. Suidas neutro gerere σίκυα dicit, et 
nterpretatur τετράγκουρα, quae, ut apparet ex Simeone 
Sethi, cucumeres sunt, nam et vulgus Graecorum angu- 
ri eos appellat. Miror illud Hesych. σίκυορισπερµατίας, 
ὃν ἡμεῖς pyAonéxovov. Nam melopepo est aliud ce- 
teris scriptoribus et suavius cucumere, niei fortasse in- 
tellexit genus illud shelopeponis, quod noétrates Valentini 
ex gente Edetanorum am nominant, alii vero 
Hispani Badeam, Videant VV. DD. quid de his censen- 
dum et an idem sit σικυσπέπων Galeni conjuncte et σίχυος 
αύπων, an iversum. σίκυοςρ sane silvestris fructum fert 
similiorem cucumeri quam cucurbitae et melopeponi, ut 
dubitandum non videatur, σικύου nomine proprie cucu- 
merem significari. cucumeri autem silvestri colore simi- 
lior videtur ó ὁρακοντίας Athenaei, a similitudine serpen- 
tis sic nominatus, a nostris /jfícos. Alter vero, qui ex- 
albescit magis, figura quidem similior estsilvestri, sed 
mollior multo quam ὁρακοντίας, ut hic proprie videatur 
esse ὁ σίκυος πέπων. INunnes. In principio Nunnesius vi- 
detur sentire, πάχονας veterum esse eosdem cum illis sua- 
vissimis, quos eodem nomine hodie Pepones et Melones 
vocamus. Sed hic praestantiesimus fructus veteribus igno- 
tus fuit; Pepones et Melones veterum sunt, quas 44/a- 
degas Hisp&àni vocant frigidissimi succi. Scaliger. Phry- 
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᾿Επαρίστερον ov χρὴ λέγειν, ἄλλα ONOiOV. 1) 


nichus App. p. 65. XZíxvog δπερµατίας, ὃν οἱ πολλοὶ πέ- 
πονα οὐκ δώ, λέγουσι. τὸ γὰρ πέπων κατὰ πολλών (πάν- 
των) φέρεται τών sig πέψιν φθασάντων. δΣίκυος πέπων - 
Hipp. de Morb. ΠΠ. 16. 594. F. Epid. VIT. 586. B. Plut. 
Symp. VIII. Q. 1X. 5. p. 588. T. IX. Actuar. de Diaet. 
II. d 87. Fisch. πέπονες ἀστάχυες Bacchyl. Ep. XX. οἶνος 
sréx. Aristopb. Athen. I. c. 5o. Ex vulgari consuetudine 
Galenus de Comp. Med. p. Loc. 1V. 8. 454. B. 4 πίΆννος 
4 σικύου, et Nicet. Ann. XVII. 1. 516. B. «àv σικύων 
se) τών πεπόνων; quod est genus illud cucumeris sativi, 
cui subjecti sunt et Pepones et Melopepones, v. quos 
Schweigbaeuserus citat ad Atben, T. T. p. 457. Voss. ad 
"Virg. Georg. IV. 122. et omnium uberrimas Latini Lati- 
nii Lucubratt. p. 254.sq. Hoescbhelius πέπων citat ex Num, 
XI. et Philon. p. 544. quo loco perperam legi περιοδυνοῦντα 
| pro περιδινοῦντα τὰς κὀρᾶς et φιλίας pro φλιᾶς, 

1) Pollux II. 160. scribit, τὸ ἑπαρίστερος idiotatum esse, 
at τὸ ἀμφαρίστερον atticum. Nunnes. ᾿Ἐπαριστέραν Xiphil, 
V. Commod. Eustath. Ιλ. α. σκαιὸς xol ἑπαρίστερος &y- 

e. MHoeschel. Quemadmodum δεξιός οἳ ἐπιδέξιος, 
quae apud Homerum tantum de locis dextram sitis dicun- 
fur, postea ad ea translata sunt, quae dextre et ex ordi- 
ne fiunt (ἐπιδεξίως γράψαι Aeschin. Fals. Leg. p. 294.), ita 
etiam ex diverso ἑπαρίστερος usurpari coeptum. Sic Plu- 
tarch. de Aud. Poet. XI. 118. T.8. et Synesius de Provid. 
p» 90. hominem sinistrum notant; ὁἑπαρίστεροι Κότωνες, 
perversi Catonis imitatores, Plut. V. Cat. 1g. 415. Dio 
Cass. LXXII. 19. 1229. (qui saepius hoc sensu ἀριστερός) 
Δίνει. V. 4. 208. Maneth. III. 574. Themist. Or. XXyI. 
363. dqa ὁ ταιοῦτος δοκῇ ἂν ποτε ῥυνηθῆναι ἀφέμενος 
εοῦ σκαιοῦ καὶ ἐπαριστέρου τρόπου ἐπὶ δεξιά ἀναβάλλε- 
^ 0θαι, ubi ἐπιδέξια corrigit Petavius, quod permultis aliis 
locis pro ἐπὶ δεξιά neglecto accentu invexerunt. v. Bast. 
"Ueler Plat. Gastm. pag. 150. Brunck. ad Ar. Avv. 1563. 
Pac. 957. Heindorf. ad Theaet. p. 175. E. Homerus tan- 
tum dx ἀριστερά usurpat sensu locali, ut ἐπὶ τάδε, ix éxei- 
να, (rectius hyphen ἐπόκεινα, ὑπερέκεινα) ἐπὶ Θάτερα. Sic 
et Plato Euthyd. p. 397. C. ix τού ix ἀριστεφά. *) Trans- 

*) Minns recte τὼ im) δεξιᾷ, τὰ im αριστορᾷ Diato Parm, 129. 

C. Dio Cose, LXXIII, 7. 12À8. n 
2 
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ἨΠλόκιον. ἐπὶ ὑποθέσεως πεπλεγµένης oi εἰκαῖοι Tt- 
Φέασιν. θαυμάζω οὗ», πὠς ὁ πρώτος τών ἢλ-- 
λήνων δόξας εἶναι Φαβωρῖνος ἐχρῆτο ἐν συγ-- 
γράµµατι ἐπιγραφομένῳ περὶ τῆς 4ημαδους σω-- 

φροσυ»ης. ) 1) 





, 3) Bd. Pr. égoyeaco ἐν επιγράµµασι περὶ τῆε ὀημωδονε σωφροσι-- 
νηε Suuod Pauwio sedulo, ut ait, considerandum videtur; ,in δη- 
µώδους, inquit, certe lenocinia mihi inesse videntur.* Mihi ista le- 
nocinia salivam non movent. 


Jate Ephippus Ath. XIIT. 237. 62. ἑπαρίστερ iv τῷ στύµατε 
viv γλὠώσταν φέρεις. Theognetus XV. 11. 444. ἑπαςίστες 
Ίμαθες, ὦ πόνηθε, γράμματα, quae Phrynichum arbitror 
sub diversis accentibus legisse. Sed ἑπαριστέρως τὸ πρᾶγμα 
Ἄαμβάνειν Menand. ap. Plut. de Tranq. Anim. V, 7. T. 10. 
(Gnom. Brunck. v. 190.) Hesych. ᾿Εξέμπαλιν, ἐπαριστέ- 
φως, et substantivum ἐπαριστερότης apud. Áristotelem non 
potuerunt non et Phrynicho et Thomae p.795. vehemen- 
f£issime displicere. Ut ἐπαρίστερα vulgo scribitur pro ἐπ 
&Q., sic etiam ἐναρίστερα. Priscian. L. XVIII. 1182. «4ιίοέ 
ἐνδέξια xal ἐναρίστερα antepenultima acuta. adverbialiter 
proferunt... Similiter nos dextra illum et sinistra illum. 
Gramm. Seguer. p. 445. Bekk. ᾿Οδυσεύς — ἐναρίστερ dsl 
εὖν ἄρκτον ἔχων λάµπουσαν ἕως ἂν ἀνεύρῃς, quo loco male 
editum iv ἀριστέ et ἀνευφέρης. 


1) ,, Eustath. p. 1742. 25. μύθους πλοχίους appellat τοὺς 
πεπλενιένους κ. σχολιούς. Considerandum autem, quam 
appellet Phrynichus ὑπόθὲσιν πεπλεγμένην, &n eam, in 
qua status duplex est, ut cum de duabus personis est con- 
troversia, ut in conjecturali, aut de duobus nominibus, 
πε in definitiva constitutione; an eam, quam Hermoge- 
nes κατὰ συµπλοκήν nominat in statu absoluto, nos autem 
L. Π. Institt. Rhetor. ex conjunctione interpretamur; an 
eam, quae in controversiam venire (cvvíazucóa:) potest, 
quod in ea συµπλέκονται duae qualitates personarum aut 
res et persona. Cetera Nunnesii omitto; quis enim ho- 
die istos σκαριφισμούς doctrinae jam pridem sepultae de- 
siderat? v. Ernestii Lex. Rhetor. p. 5/6. sqq. Pauwius 
» I4ox10v, inquit, proprie de coma pexa dicitur; id trans- 
»ferre ad scriptionis argumentum affabre plexum, opico- 
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eXrvnncfvov γετρασυλλάβως ov χρὴ λέγειν, αλλὼ 
ἄνευ τοῦ & τρισυλλαβως στύππινον "), ὡς οἱ ἆρ-- 
χαῖοι. ταῦτα φυλαττόμενὸς φις βελτίων καὶ δο-- 
κέµώτατος e ἄν. Τ) 


pup — — 


a) Ed. Pr. et Phayor, Σχνητέένον ct σενητινον, οἳ pejus in Ed, 
Besil, Pharorini szvmwios. ' 


,rum est. lta hoc accipiendum; Nunnesius nop intelle. 
y xit. .Si qud in hoc obscurissimo loco intelligi poteat, 
certe illud Nunnesius recte intellexit, πλόχιον 0689 adje- 
Gtiyvum, . 


1) Σευππέϊῖνον forte legendum Levit. 15, 4». ubt melt 
fum codd. varimt; Ed. Complut. et Plantin. oromét- 
»qv , Romana στυππύϊνον, Ald. et Aleman. στιππνϊ- 
70v. Eandem est prototypi varietus. Nam Judic. 15, 
14. ih MI8. Aug. legitur σνυππεῖον, in alio MS. στίπ» 
πυον, in nonnullis editis στυππίον. Gloss. ovvzíov. Po- 
lyb. et Y;ucian. στυπεῖον. Et cap. seq. 76, 9. eod. Aug. 
vetus et rionnulli editt στρέµµα - στιἠπύου, Plantin. xkdopa 
6τυππείου,΄ alter. MS. κλώσμὰ ἀποτινάγματος. 'Et, quod 
mireris, Esai. 1, 51. pro καλάµη (Symmach. dxerí?oype) 
Otuzelov sive, ut alii, στιππείον.,. MS. Aug. habet yelaug 
στίππυος. Hoeschel. An a στυππεῖον est ovwmuivov? ita 
sensisse videtur Hoeschelius. Ah recte, dubito; mám ita 
formari non solent adjectiva. Suspicor, pro στύππη disis- 
e quosdam στυππέή et inde faétuili'esse στυπεπέῖνον, ut 4 
δν σεύππινον.  Juvat Hesychius; ΧἈεύπεα, στέλεχος 
et Σγύπη ὁ στύχος ἡ στελέχη :' Ξεύκὴ στύπεα. ita divert 
simode, ut στύππη, στυππέα, στυππέη. Guietus recte ibi 
στυπέα, ut de numero singulo et genere melius constet ; 
qui de plurali cogitant, errant et male negligunt στεύπος 
post σευπη et alia singula. Pamw. A στύπη, longe v, 
seu στύππη, stupa s. stuppa (stuppa scribi in veterrimis 
quibusque libris observat Heinsius ad Valer. I. 28. et Ad. 
vers. lI. 5.) est adjectivum στύππειος, cujus neutrum 
στυππεῖον (ut ἀργύρειος, ἀργυρεῖον) substantivi vicem ge« 
rit Herodo. VIII. 52. Xenoph. Cyr. VII. 5. 25. Menan- 
der ap. Cosm. Indopl. L. V. 197. (quem locum improspe- 
re tractavit W'esselingius Probab. p. 252.) Plutarch. V. Cic. 
XVIII.529. T. 5. Lucian. Asin. 31, 168. T. 6, Anon. Suid, 
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s. Σανυταλίδες, Poll. VII. 22. Mechan. vett, p. 90. Áesop, 
Fab, CLXIII. gy. Ejus alia forma eat orvxxiov Dem. c. 
Everg. :145. 6. Polyb. V. 84. Mechan. p. 94. Appian. 
Annib,. XXXIV. 269. Illyr, XI. 845. σκάφας φὐυγάνῶν καὶ 
στυππίων, ubi ἐμπλήσαντες, quod Schweighaeuserus ad. 
dendum putabat, non magis necessarium est quam in Xe. 
noph. Hell. L 1. 55, πλοῖα σίτου, Dion, Antt, X. 16. áyysía 
ὠσφάλτου, Quint. Cal. V. 655. ἀμφιφοφῆας ἀλείφαιτος. v. 
Passow ad Long. p. 50v. Pro utroque napnunquam prave 
σευπτεῖρν et στυπτίον editum,  Adjectivum στύππινος ad 
xegulam factum legitur ap. Diod, I. 55. Mechan, vett. p. 
1602. Phryn, App. p. 55. στυππέῖνος qui protulerunt, simi. 
Jitudinem adjectivorum ὑτέῖνος, sgavétvoz (Herodo, VII, 
92. etiam Straboni reddendum pro xgavdivog), πτελέϊνος, now 
accurate observata origine, imitati videntur. Similiter 
illi desátvog rejiciunt, Poll. II. 252, ὀσείίνος καὶ τὸ ἀττικώ- 
7£Qov ὄστινος. Photius p, 257, "Ocxwov, osx ὀστέϊνον. Con. 
venienter huic regulae ὅστινον scribitur Aristoph. Ach, 
865. sed ἀστέῖναν Herodo. IV. 2. Plato Tim. 75. D. E. 74. 
Α. 75. E. Aristot. H, Απ. 1, g. 15. Paus. VÍII. 18. 4οά. 
quod in Platone certo ad Atticistarum voluntatem refor: 
mandum videtur. . In Galeni Jibris utraque forma tot ni- 
titur exemplis, ut nihil contra fieri possit, Neque «κρά- 
viwog damnem cum Schneidero, quod in Paus. I. 21. 79. 
legitur, nisi etiam μέλινος improbetur. 


,:Thvre φυλατεύμεγορ] In his verbis plane cernitur clau- 
avlam esse libri. Nunnes. Haec ab Ed. Pr, (Vasc. et Pha« 
vor.) absunt et hio collacantur male; nam totum opus ita 
Snire debebat auctor, non pertem ejus primam, Nibil 
spertius Pauw? Gequitur in Ed, Nuunes, 1ρῦ αὐτοῦ 
e" ; 


ΤΟΥ 4ΑΥΤΟΥ ΕΠΙΤΟΜΗ. 





4 


"Myiiéquy μὴ λέγε, ἀντιλογίαν δὲ. 1) — 





T) Phrynichi judicium. et. Pollucis assensu V. 155. et 
reipsa confirmatur; nam ἀντιλογία spud Thucydidem, 
Platonem et Demosthenem, ἀντίῤῥησις demum apud po- 
steriores, Diod. I. 58. Plut. V. Demetr. 27, 54. de Audit. 
IV. 155. Philo Quod mund, corr. p. 961. Galen. Hist. 
Phil ο. IX. 50. Longus III. 18. 560. Eunap, V. Ghrys. 
p. 151. Diog. La. VI. 165. 471. Phot. Bibl. 5o. 58. et 
saepissime in Sexti libris ἀντιῤῥήσεων, Sunt autem haec 
exempla (ne quis ob'Stephani inopiam de celebritate hu- 
jus vocabuli seeus éxistimet) minima pars. eorum, quae 
n, adversaria retuli, Lexicis deest ὀναντλογία ÁAnnae. 
Comn. XV. p. 489. A. γυμνῇ "j regni πρὸς ἐναντιλογίων 
Σχώρει quae dicendi forma e Platonis ας εν derivata 
est, xegpelg πειράσομαι ἀποδοῦναι salwo- 
δίαν feels δώ B. "multorum illa imitatione celebrata; 
γυμνῇ τῇ veg χωροῦντες πρὸς πᾶδαν παρανοµίαν Gre- 
gor. Nas. Or. 1f. p. 22. ὕσοι γυμναῖρ' ταῖς κεφαλαῖς ἑκή- 
ουττον ἑαυτοὺς ἐπὶ τῇ δοφία Themist. Or. XIII. 162. A. 

j τῇ: πεφαλῇ ἀντικηρυττειν Euseb. H. Ecol. III, 55 
339. ef, Ast, Additt. ad Plat. Phaedr. p. 657. ' 


£ 


'Onsj πρὶν ἐλθεῖν αὐτὸν sic βουλὴν ἔδει, 

καὶ ταῦτ ἀπαγγείλαντα πάλιν πρὸρ τὸν Osdy 

sputuv. ἐγὼ à ἀπέδρων ἐκεῖναν. δευρὶ νῦν 

οὐ δεῖ. 
“Θπίεα (τὸ πρίν non est. Ais ante , «ed antea) opertebat 
ipsum ad senatum aut in. consilium venire, et postquam 
ad senatum haec denuniiasset , postea ad deum reverti. 
Ego vere contra hominem fugiebam. . Quum ille me de 
uga revocare vellet ita clamans: ccede huc nunc. Ego 
conira respondebam.:  4étqui opus non οδὲν aliud cura. 
Áudismus nunc Pauwium : ,,InepteScaliger; nam propter 
εὔαγγελίζεσθαι locum adduxit Grammaticus. Scribendum 
suspicor plane: 


"Οτνὴ sol» itio αὐτὸν eie βουλὴν, iin 
xwl ταῦτα moly (sic) εὐαγγελεῖν ' so0d 90v θιὸν 
ἥκων à' ἔγωγ ἀπίδραν ἐκεῖνον δεδρὀ à) 
ἄνθρωπον. . — ... 


Vel ἧκων ἐγὼ 09 -τ Εύωγγελεῖν αροτίο statuminat καὶ 
οὔὕνω λέγουσι. ἀπέδραν atticum est; δευρέ secundam pro- 
ducit, 1deo δεῦρο socipsi. * Horum quum nibil probare 
possem, quamque mihi ipsi de prioribus plura, de po- 
saremia il, quod satisfaceret, occurreret, ante hos 
sex annos Hermanni sententiam percontatus «eum, qui 
mibi difficile esse factu rescripsit, ut et trimetri retine-- 
antur et vulgata non admodum deformetur; posse au- 
tem rebngi in huna modum: | 


“Οµἡ πρὶν ἐλθεῖν αὐτὸν εἷς βουλὴν ἴδει τοιαῦτα - 
δὐαγγελισάµενον πόλει πρὸς τὸν Θεόν ts 
fssv' ἐγὼ 6' ἀκέδραν bxeivov δευρ ἴόντα νᾶν 04. 
Ad reliquorum similitudinem etiam medium revocari 
0546 versum, addito 1sub finem τὸ πφώτον. .Equidom ei 
Done optabo, qui et trimetros retinuerit, φράσει ἆγγε- 
convenientes, et vérbum εὐαγγελίζεθαι éum casu 
auo eo loco illigaverit, ut neque entea neque post illud 
plure, quam necegso.erat ad. causam probandam, incul« 
centur. ' ' ' 


Abreschius in Nott, sd Xenoph. peg. 218. Obeerv. 
Miscell, Vol. X. T. Y. comiremorato hoc Phrynichi ca- 
none, Satis, inquit, imperite, μὲ solent scilicet hi 
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,magistri, ubicunque agitur linguae indoles. Scire de. 
bebant, haec ut structura, ita significatione differre; 
»ilud esse Jaeto te nuncio impertéo, nuncio te 
,exhilaro; hoc simpliciter, nuncéo tibi, nun- 
»,cium tibi affero. Optime Suidas, quanquam nec 
»ipse ab interpretibus intellectus: Εὐαγγελίζομαί σε’ αὗτια- 
υτικῇ. εὐαγγελίζομαι δέ σοι χαράν (Luc. Ev. IT. 10.).* Haeo 
tota criminatio ex vano est, E Suidae testimonio nihil 
concludi potest, nisi utramque constructionem aliquando 
in usu fuisse; et posse verbum φὐάγγελίζεσθαι cum casu 
quarto construi ipse significat Phrynichus; sed non illud 
quaerebat, quid dici posset sed quid ab iis dictum esset, 
quibus vetus aetas verborum arbitrium jurisque dictionem 
concessit. Quorum exempla ad unufh omnia dativum 
habent, Aristoph. Eqq. 641. (ubi nunc πρῶτον legitur) 
Demosth, p. Gor. p. 532. 9. Lycurg. c. Leacrat. p. 14g. 
'T. IV. Joseph. Antiqq. V, 1. 265. Plutarch. Quaest. Rom. 
IX. p. 516. Lucian. Icarom. XXXIV. p. 46. T. VII. 
Ῥ]να]ας. Epist. CVII. p. 508. Diog. Ep. XXII. Gregor. 
Naz. Or. XI. 346. Contrario quidem modo locuti sun 
Alciphro Ep. III. 12. (ταὔῦτά σε εὐαγγελίζομαι) Heliod. II. 
36. p. 64. Euseb. de Vit. Const. HI. 326, 592. Sed hi 
omnes, si cum universis comparantur, quam pauci, ài 
cum singulis, quam novitii reperiuntur?  Faoessat jam 
hinc cum indole sua Abreschius et, qui huic suctinit, 
Oudendorpius (ad "Thom. 579.). ir 

In Thomae loco pro CAariclide Nunnesius e suo MS, 
reponit Chariclea, quam emendationem dudum a P. Leo- 
pardo praeceptam essa Emendd. IV. 1. notat Pauwius. 
Locos Demosthenis et Antiphontis, in quibus Nun- 
nesius εύαγγελίζεσθαι cum accusativo "rei oonstrui osten- 
dit, non Thomas citat (ne quis erret. cum Britannis Edi. 
toribus Vol. I. P, IV. 370.), sed Stephanus in Thesauro, 
a quo quae sumsit ille, nolui recudere. Hoeschelius in 
Phil. de Joseph. p. 582. καὶ φθάνοντες ἀδήλουν τῷ βασι- 
Aci, librum MS. εὐηγγελίζοντο pro ἐδήλουν exhibete scri- 
bit; activa antem terminatione Xiphilinum Nerone. (Dio 
Cass. LXI. 15. 995.) dixisse, ὅτι σώζοιτο, εὐηγγελίκει δή. 
Dv αὐτῷ. Εύὐηγγέλιζε legebatur etiam ap. Polyaen. V. 7. 
ubi Corayus e cod. medium; praetulit, longe illud fre- 
quentius et solum, ut arbitror, veteribus usitatum, 
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-Ἐκαθέσθη, wa0eafeic, κωθεσθήσοµαε xai τὸ πλη-- 
θυνεικα καθεσθήσοµταε, ixqvÀa. «4έγε οὖν xa— 
Φέξδομαε, καθεδοῦµαι, καθεδεῖταε 3), καθεδοῦν-- 

σαι, καθεδουµενος. 1) 





3) In Ed. Pr. et Phay. κωθιδεῖται omissum non. male, nt censet 
Pauwius, qui etiam in principio ὁκαθέσθην pro tertia persona, ut ' 
sac ;oues eirespondeat, legendum existimat. Sed hoc ipsum xa- 
θέζοµαι ab hoc loco alienus est, neque a Zonara p. 1170. Phry- 
nichi locum, ut mihi videtur, subsequente, agnoscitur. 


Ceterum θε hoc verbum in iis, quae intus augentur, 
ut observat T..Lascaris de Cogn. Temp. f. 5. εὐηγγελίζετο 
Pausan. IV. 19. 524. Longus III. 586. IV. 452. Jamblich. 
V. Pyth. c. 1I. 12. p. 54. Synes. de Provid. p. 96. A. - 


. «Ἑ Lucian. Soloec. τὸ καθέσθητι ἤκουόν cov (leg. rov) 
..e6 ἔστιν ἔκφυλον. Hoeschel, Hic ne quis verborum simi- 
- litudine fortuita nimis moveatur, notabo, ῥῆμα ἔχφυλον 
etium Philostr. V. Soph. I. 8. 578. Lucian. Lexiph. 24. 
, 202. T. 5. et Suidan s. Ovx ἀνασχήσομαι usurpasse; ixgv- 
-Άον παράβασιν Longin. I. 64. Dere ipsa consentit Thomas 
. p. 485. Perticipio aofisti Josephum, Apollodorum, Lucia- 
mum et horum similes alios usos esse, demonstrarunt Grae- 
' vius ad Luc. p. 498. T. g. et Dorvill. ad Charit, p. 212. In- 
dicativo ἐκαθέσθη Longus III. 5. 280. περιεκ. Eunap. V. 
. Jamblich. p. 29. ἐπικαθεσθείη Geopp. VI. 17. 465. καθεσθῇ 
Pasos. IX. 5. 11. καθεσθῆναι Liban. Decl. T. IV. p. 515. 
᾿ἐπικαθ. Euseb. H. Eccl. VI. 29. 294. cf. Reitz. Gloss. 
Theophil s. Καθεσθεῖσαι.  Futuri exemplum a nemine 
allatum video, quod ex eo scriptore producam, qui 
"Phrynichi circulos non mediocriter turbaturus videtur, 
Aeschinem dico c. Ctes. p. 558. προςκαθεσθήσῃ usurpan- 
"tem ; nisi pro eo (quod mihi maxime probabile est) προς- 
"aO fori scripsit, forma germane attica, unde καθιζη- 
δείς sumsit Dio Cass. LXIIT. 5. 1029. aut προςκαθεδήσεε, 
"cujus tertiam personam χαθεδήσεται (ut µαχήσεται) Fische- 
rus ad Vell. ΤΠ. 115. ex Diogene attulit, cum καθεσθή- 
σεται omnibus fere literis congruentem et suspicione vix. 
carituram. Συνεδεῖσθαι Hesychius suggerit. 


[/ 
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ἀνέκαθεν: φυλακτέον ἐπὶ χρόνου λέγει, οὖον 
ἀνέπαθέν µοι der) φίλος. ὁπὲ yaQ τύπου τατ- 
σουσιν αὐτὸ ᾿4θηναῖοε, λέγοντες ἀνέκαθεν κα- 
«φέπεσε. λέγειν οὖν χρὴ , ἄνωθέν cos φίλος eiui: 
εἰ δέ τις Φαίη naga Βροδότῳ ἐπὶ χρόνου εἰ- 
ρἦσθαι τοὔνομα, αληθῆ μὲν φήσει᾽ εἴρηται γάρ 
ov μὴν τῷ ὑφ Εἱροδότου εἰρῆσθαι τὸ δόκιµον 
τῆς χρήσεως παρόχεταε. *) 1) 





«) Idem articulus in fragmento libri tertii legitur, pancis muta- 
εκ; post λέγων omittitur οἷον, deinde scribitur οἱ 4θηναῖοι — 
jn) χρόνον παρ Ηροδότφ -εὕρηται γάρ ov μὴν τὸ δόκ. τ. 
qo. παρύχεταυ. ov γάρ Ἰωνιιῶν ual. 4ωρικῶν ἐξέκαφίε ἔστιν ὀνο-- 
μάτων, αλλ Αττικών, ὡσπερ καὶ τὸ δόκιµον ví6 χρήσεως κρίνον. 
Editio prima, quae tantum priorem articulum exhibet, in his cum 
Pharorino a vulgato textu discrepat: λέγοντες oie» ἀνέπαθον κα- 
επεοιν — ov [jv τῷ ὑφ' Ηροδότφ εἐρῆσθαι τὸ Qompov," ὥσπερ 
καὶ τὸ δόκοωον τῆς goyoseus hip 7i dj de οὗ ydo levinov καὶ δωρι- 
adv ἐξέτασίο ievw ὀνομάτων, αλλ αττνών' ομιλεί» reliquis. Pau- 
wius veterem illam cantilenam de librorum dissonantis occinit, tri- 
plicem commentus scripter&m, unam in Ed. Pr. aliquatenvs ex 
sam: εἰρῆφθαι et εἴρηταυι, tum: vó ὃὄδιρμον ὥσπερ καὶ εὸ E: om-— 
pev παρίχ. οὐ γὰρ 'Iev. — ἀλλ decine; alteram in libro tertio 
servatam: erQijeDas et avorvas ydo: οὐ μὴν «à δν. «. gp. παρύ- 
geras, o9 ydo lev. — ἆλλ Ατεικῶν, ὥσπερ hal τὸ δόκ. τῆε χρ. 
κρίνει; tertigm eam, quam Nunnesius repraesentavit. Τὸ δύχικον 

-h) tó ἁδόκιμον illo loco scriptum fuisse non improbabilie eonje- 
οἵυτα est; pro ὥσπερ — κρίνει scribendum videtur dysxepg — κρί- 
vsras, de quorum recto usu agitur; praeterea ctiam "d $e Hp. 
sptius est quam re.  Abreschius Animm. ad Aeschyl. T. I. p. 246. 
ipsa Herodoti verba ἄνδρες δύκιμοι ανέκαθεν (Il. 45.) post aigi- 
σθας excidisse putabat; sed eadem ratione quemlibet alium Hero- 
doti locum, ín quo ανέκαθεν legitur, ut I. 170. VI. 55. huc ἵπες- 


rere liceat. 

1) Phrynichus App. p. 18. ᾽Ανέκαθεν εὑρίσκεται ἐπὶ τὐ- 
που sigquívov, ovx ἐπὶ χρόνου, ὡς παρ Hoodórp. Hic 
omnes fidiculas intendunt Abreschius et Sallierius, tur- 
bam exemplorum e Josepho, Luciano, Themistio ex- 
citantes, quibus ego non tantum honoris habiturus sum, 
ut propterea Phrynicho fidem abrogem. llis addere po- 
terant Polybium, Strabonem V. 2. 127. Pausaniam II. 
18. V. 25. aliosque hujus sectae bene multos. Quae in 
Anecd. Bekk. pag. 595. s. '4yexág leguntur, e Plut. V. 
Thes. c. 55. et Sid. &. h. v. corrigenda sunt; ἄνεκας Át- 
ticos scripsisse auctor est Apollonius de Adverb. p. 570. 
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KegolaioddoraTo»: τοῦτο τοὔνομα εὗρον ἐν ἀρχῇ 
τών Πολέμωνος τοῦ ἰἑωνικοῦ σοφιστοῦ ᾿Ἱστοριών' 
κατὸ προοέµιο», καὶ Φαυμάζω Σικούνδου Tov 
συγγενοµένου αὐτῷ γραμματιοῦ, πώς d» 7G 
ὤλλα δεξιος ἐπὶ Λέξιν καὶ ἐπανορθών τὸ ουγ- 
γράμματα τοῦ σοφιστοῦ, τοῦτο παρεῖδεν ἆδό-- 
«μον Oy. *) 1) 

'Eco0' ὅπη: τί πάσχουσι οἱ οὕτω λέγοντας, δέον 
ἔστιν ὅτε Mysw , 00» ἄν τιρ εἰκάσειον, ἀλλ ᾖ 
φοῦτο µόνον, ὅτι ἠμοελημένοι οἰσὺν οἱ τούτῳ 
v9 ὀνόματε χρώμενοι. b) tt) 





a) Ed. Pr. wave «o , quod meruit, et mox mn- 
tato ordine πῶς «a ἆ . en) Λαξ. e». quem us 58- 
quutus eat. 


b) Articulus hic non est in Ed. prima. 


1) Κεφαλαιωδίστερον Lucian. de Salt. LXI. 155. T. 5. 
Apollon. de Adv. p. 581. Marcian. Peripl. p. 54. T. 1. 

eliodor. ap. Longin. Fr. ΠΠ. 170. Geopp. L. II. 67. 
πεφαλαιωδέστατον Pseudo - Bip. de Dec. Hab. c. III. 554. 
Ἀ. T. 2. Lucian. Pseudol. X. 67. T. 8. Diog. La. X. 85. 
658. Euseb. H. Eccl. I. 2. 4. Socrat. Hist. L. I. 9. 54. 
Cyrill. c. Jul. I. 21. D. Κεφαλαιότατον e Platonis Gorgia 
citat Antiatt. Bekk. p. 104. Lexicis adde συγκεφαλαίωµα 
Nicom. Ger. I. 35. et συγκορύφωσις Theolog. Arithm. 
p. 27. Hoeschelius κεφαλαιωδέστερον 9 Philon. de Decal. 
p. 510. citans pro τὸν ἀριθμὸν δεκάδι τῇ παντελείφ περα- 
τουµένων vulgatum librui vitiose περαιουµένων exhibere 
notat. 


11) Plato Rep. VI. 25. T. 8. 1σθ᾽ ὅπη dv ἄδικος γένοιτο. 
Aeschin. c. Ctes. 601. οὖκ ἔστιν ὅπη ἀναπτήδομα, Aesch. 
Agam. 67. ἔστιν 0m νῦν. quae Phrynicho non displi- 
cuisse censeo ; sed de tempore usurpari non vult, quod 
fecerunt Herodianus IV. 5. 156. (ubi cod. Bavar. ἔσθὶ 
ὅτε) VI. 5. 212. Galen. de Usu Part. VIII. 14. δοά. C. 
T. IV. Aristaen. Ep. V. 8o. Nicet. Ann. XXI. 2. 59o. D. 
Niceph. Schol. in Synes. p. 552. B. fo9' ὅπη — ἴσθ ὅπη 
Euseb. H. Eccl. VILI. 7. 584. Pro éliquatenus , aliqua 
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Baxgàoc: ἁμαρτώνουσι»ν οἱ τάττοντες τοῦτο κατὼ 
τοῦ βλακός. σημαίνει γαρ ὁ βακηλος τὸν ἄπο-- 
πετµηµένον τά αἰδοία, ὃν Βεθυνοὶ καὶ ᾿άσια-- 
voi Γάλλον καλοῦσε, λέγε OU» βλάξ καὶ βλάκιο», 

"ὡς οἱ αρχαῖοε. 3) t) 





' &) Apud Thomam, qui haec exscripsit p. 158., et in Ed. Vasc. pro 
κατά legitur ἐπέ, apud Phavorinum (qui plura intervertit) ἀνεί. Ex 
hisx ar& a Phrynicho prdfectum putem; µέλε τὸ κατὰ πάντων ftQot- 
ρήμα ἔοχε Plato Tim. 506. T. 9. εέθεικα κατ avtov κλῆσιν gui- 
τριταῖον Galen. de Morb. 'Temp. VII. 502. ἑπῆται καὶ ἐχέφρονεε, 
τὰ sara τοῦ ᾿Οδυσόέως λεγόμενα Aristid. in Nept. III. 27. καθ ὧν 
círawras τὸ ὄνομα Artemid. IV. 8o. 591. τὰ κτητικὰ κατὰ τεθνη- 
κότος Θέλει παραλαμβάνεσθαε Etym. s. Κεφαλέων. v, Fischer, ad 
Vell T. IV. p. 178. Schaefer. ad Dion. P Wakefield. Sylv. 
Crit. P. III. 64. et Abreschium 'Animm. ad ch. p. 270. rés diver- 
sissimas una regula colligautem. — Ἀιθννοί το καὶ ᾿4σιανού Phavo- 
rinus et Thomas, pro βλακιον Ed. Vasc. (λακίον, Phavor. (λακίων, 


Thomas βλάκα καὶ gÀaxiov; unde Normaunus βλακικόν emendat, 
quod mihi praeferendum videtur Oudendorpii 'conjecturae βλακίονα 
rescribentis, quum neque, cur de comparativo adjecerit Phrynichus, 
intelligam, neque comparativum huno in usu fuisse sciam. 


ex parte Plutarch. de Gen. Socr. XXI. 542. εἰ μὴ λίαν 
ἀκριβῶςν ἀλλ ἔστιν ὅπη ψαύει τῆς ἀληθείας et Philostr. 
II. V. Soph. 18. 598. Herodian. VI. 1. 207. ubi Bav. 
ἴσθ' ὅποι. 


T) Hesych. et Sud. βώκηλον magnae staturae sed stu- 
pidum, rémissum et mulierosum, tum etiam castratum, 
spadonem, Suidasetiam effeminatum interpretatur. Ety- 
mologistae dicitur quasi ἄκήλος, pleonasmo τοῦ f. Nunn. 
Βάζω, βάξ, βακέω, βάκηλος, ἀβακέω, ἀβακήμων. Βάκη- 
. Aog proprie significare potest garrulum et loquacem, hinc 

et Βάκις locutor et xav ἐξοχὴν de celebreillo vate. Βάκη- 
Aog forte dictus exsectus, quia nihil restat ei praeter 
verba, quibus Venerem colat. Inquies, id longe peti- 
tum; sed quid εὐνοῦχος ? idne petitum minus longe? c— 
— — Pro βάζω etiam βαβάζω dixerunt, unde βαβαξ et 
Latinum babaculus ap. Petron. 37. nam ita legendum 
pro babaeculus. Pauw. ἈΒάκηλος nonnullos pro stupido 
dixisse fidem faciunt Lexicographi Graeci; pro molli s. 
pathico usurpare videtur Antiphanes Athen. IV. 12. 9). 


οὐχ ὁρᾷς ὀρχούμενον ταῖς χεροὶ τὸν βώκηλον, quo loco ex- 
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-"Exo» eivai: καὶ περὶ τούτου ἠδιώτης μὲν οὐκ ἂν 
πταέσειδ τῶν δὲ σφόδρα προσποιουµένων ag 
χαΐᾳ φωνῇ κεκριµένῃ χρῆσθαι, τόδε ἁμάρτημα 
τοιοῦτόν ἐστιν. οἱ , μὲν παλαιοὶ οὕτω συντάτ-- 
χουσι τὸ ἑκὼν εἶναι, ὥστε πάντως ἀπαγόρευ-- 
cu» 5 ἄρνησιν ἀπεφέρειν 7j προςτιθέναι. οἶον, 
ἑκὼν εἶναι οὐ µη ποιήσω. οὕτω καὶ οἱ νῦν 
&Ü φρονοῦντες. ὅσοι δὲ ἐπὶ καταφάσεως τιθέασε 
τὸ ἑκὼν εἶναι, oiov, ἑνων εἶναι ἔπραξα, 
ἑκων εἶναι ἐπεβουλευσαμην, οὗτοι δὲ 
μάλιστα ἁμαρτάνουσι». 3) {) 





2) ΄ρχαί Jj κεκρ. intetponendum videtut se/. « 
"i verbum onum et probatum, Poll. ΥΠ. 111. Suidas: P Hou» 


a κοκριµόνων ὀνορατων figlia cola. tà nenpuulvoy cov Aó- 
Po Philosts. Ep. I. g16. atque dd ci scriptores οἱ uMQunéres 


tat facetissima Schweighaeuseri emendatio roig χουσᾳ 
denique etiam exsectos sic dici probavit Bosius, cf. Lu- 
cian. Cronos. XII. 16. T. 0. Hae variae significationes 

uo vinculo copulentur, facile petspici potest; nam et 

allorum, i. e. exsectorum, nomen noonunquam in mol. 
libus dicitur, ut Diogen. Ep, XI. γάλλους καὶ κιναιδολό» 
γους conjunxit, et cognata nomina γύννις (Athen. X. 
€. 45.) et ἀπύκοπος (Phavor. s. v. *)) in eos transferun- 
tur, qui muliebri morbo laborant. Βλάξ autem, quod 
Étymologus recte a µαλακός derivat, eodem pertinere 
tum ipsa haec origo docet, tum quod Nicetas in Mure 
zuphl. Τ. βλακείαν καὶ µαλακίαν conjungit. His quae sit. 
inter se affinitas, sciunt, qui norunt, quid in Poeniten- 
tialibus τῆς µαλακίας crimine significetur, et in qua foe- ^ 
ditate Graeci hodierni verbum µαλακίζειν usurpent. 


1) Thomas addit, in interrogation adhiberi etiam | 
posse τὸ ἐκὼν εἶναι, quia in interrogatione latet negatio. 


*) 9 Eudemo hune locam transsctiptum esse apparet ex excerpta 
Cengii Append. Gloss. p. 23. Γάλλοι pro eunuchis Joseph. 
Antt. IV. 8. 248. Arcesil, ap. Diog. La. IV. 45. 352. Artemid. II, 
69. 351. quo loco notandum est voc. σπάδων inclinamentum ormee ,? ; 
δοντεςι quod et in Plur. V. Detnetr. XXV. p. 31. T. 6. legitor; 


ἁποσπώδοντος Zonar. s, v. esxado, Bteph. Byx, s. v, 
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vocantur Poll IX. 153. X. Go. Sequentia in Edd. sic continuantur : 
τῶν — προεποιουµένων χρῆσθαι sods du. τοιοῦεὀν ἐστι, quod ut 
stare possit, scribi debet σὺ ἁμάρτημα τοῦτό dori, vel vods ἁμάρ-- 
τηµά cri. nisi quis malit genitivum τῶν zzQegz. ab omisso sevég su- 
spensum esse, et post χρῆσθαι novam periodum inchoari: To δὲ 
ἁμάρξ. τοιοῦεόν dots, quod justo operosius videtur, Πάντως edidi 
ex Ed. Pr. pro vulgato πάντων. Quae sequuntur, Ed, Pr. eio exhi- 
het: ἀπαγορεύουσεν 7j &Qvijosv ἐπιφέρουσιν ἢ προθτιθέναε, Phavo- 
rinus: ὧὤθεν πάντωε απαγορεύουσεν 7] ἄρνησιν ἐπεφέρειν 7j προετι- 
θέναι. Melior vulgata lectio, uisi quod προτεθέναι desideratur. Ad 
extremum Ed. Pr, et Phav. rectius μέγιστα ἁμαρτάνουσιν, omisso 
οὗτοι δέ, quod nonnullis propter perticulae δύ usum offensioni fuisse 
videtur. Lustathius p. δι. οἱ ἀντὶ rov ὃν πολλάκις xa) ἐν vij sevi; 
ὁμιλίᾳ. v. Schaefer. Melet. pag. 59. Heindorf. ad Phaedon. pag. 72. 
Dauer. ad 'l'hucyd. V. 16. et jam multis ante secolis Budaeus Comm. 
p. 1164. a Vigero expilatus, de hoc usu admonuerat.. 


Aristidem tamen etiam in affirmatione adhibuisse, item 
llerodotum ; sed hic non est Atticus. Eustathius item 
monuit, in negatione abundare τὸ εἶναι, si adjungatur τὸ 
ἔκών. iNaunes. Εκὼν εἶναι et in numero multitudinis 
{κόντες εἶναι Atticos potissimum in enunciatione negativa 
usurpasse, multi testantur Thucydidis (v. Mattair. p. 787.), 
Xenophontis (Lex. Xenoph.) et Platonis loci Gorg. 499. 
E. Protag. 555. A. Phaedo 80. E. Lys. 210. B. Hipp. 
500. D. Phaedr. 259. C. eamque rationem sequuntur et- 
iam recentiores, Joseph. Ántt. XIX. 1. 921. Plut. V. De- 
mosth. VIIT. 370. Aristid. Or. Pl. IT. 321. Themist. XXI. 
457. C. Marin. V. Procl. X. 4. Synes. Dion. p. 44. B. 
Y'rocop. Pers. I. 5. 17. D. in quibus omnibus particula 
negativa vel antecedit vel subsequitur. Quod autem 
Oudendorpius affirmat ad Thom. p. 292., id etiam nulla 


negatione adjecta satis crebro occurrere, mendacium est. . 


Duos tantummodo 1ocos protulit Abreschius, unum Ple- 
tonis e Legg. I. 575. G. Φαυμάζοιμεν αν, εἴ ποτέ τις ἑκὼν 
εἶναι ἐπὶ τὸ τοιοῦτον ἀφικνεῖται, in quem Thomae illa 
ratio quadrat; alterum Antisthenis, hoc est novitii de- 
clamatoris, in Ulixis et Ajacis jurgio p. 54. T. 8. οἱ γὰρ 
διαθέντες τὸν ἀγώνα βασιλεῖς ἑκόντες εἶναι περὶ ἀρετῆς κρί- 
νειν ἐπέτρεψαν ἄλλοις, ubi quum Paris. habeat οὐκ ὄντες, 
Reiskius excogitavit οὐκ ὄντες ἔκανοί, emendationem haud 
necessariam. — Tertium ÁAndocidis (p. 8o. T. 4.) siggiii- 
gentius considerasset Ábreschius, huc non pertinef in- 
tellexisset. His deductis relinquitur Herodoti locus VII. 
364. duobus aliis VIT. 104. VIII. 52. contrarius. Sed 
neque hunc scriptorem ad Atticismi leges adigi par est, 
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Ὄρθρος νῦν ακούω τῶν πολλών τεθέντων ἐπὶ τοῦ 
πρὸ ἡλίου ἀνίσχοντος χρόνου. οἱ δὲ αἀρχαῖοε ὄρ-- 
Θρο»ρ καὶ ὀρθρεύεσθαι τὸ πρὸ αἀρχομένης ἡμέ- 
quc, ἐν -ᾧ ἔτι λύχνω δύγαταί τις χρήσθαι. ὃ 


τοίνυν οἱ πολλοὶ ἁμαρτάνοντες λέγουσιν ὄρθδρο», . 


τοῦύ οἱ ἀρχαῖοι ἕω λέγουσι». 3) 19 


N 





a) Ed. Pr. V. gAlov ἀνασχόντος et epapravorrst οἱ πολλού. 


neque recentiores a domestioo sermone degeneres, Ari- 
stidem, Lucianum, Eusebium in Hierocl. V. 439. Pro- 
cop. Anecd. I. 4. A. Inter hos Nicephorus Greg. illud 
 énev εἶναι cum omnibus numeris et casibus componit, ut 
L. IX. ιο. 276. E. τὸ γὰρ ὁπωςοῦν ἑαυτὸν κών γε εἶναι 
διεφθορόσι διδόναι τρόποις, oUx ἀποχωρεῖ Νακίας. XII. 6. 

Α. οὗ γὰρ πάνυ nos φαίνεται Θεμιτὸν προδιδόναι τὴν 
ἑαυτοῦ τις ἑκών ys εἶναι ψυχήν. XIV. 8.451. E. ξαυτοῖς 
es καὶ ἀλλήλοις ἑκών γε εἶναι τὸν ἔσχατον ὕλεθρον πραγ- 
µατεύέσθαι. — Ceterum consuetudine, nonratione, hoc 
praeceptum regi, perspicuum fit ex aliis locutionibus 
afürmativis , in quibus. veteris infinitivi usus vesti- 


gi^ supersunt: og παλαιὰ εἶναι, v. ad Thucyd, I. 121. 


τὴν πρώτην. εἶναι Herodo. I. 155. 74. τοσοῦτον εἶναι 
Aristot. Polit. VIII. 5. 520. ubi Schneiderus εἶναι alior- 
sum trahit, τὸ ἐπὶ τοῦτον εἶναι Lysias c. Agor. p. 481. 
Dion. Hal. VIT. 45. 1409. pro quo perperam rovro repo- 
nunt, παρὼν εἶναι νῦν Lucian. Enc. Dem. p. 171. T. 9. 
ad quem Schol. ἐπισκοπητέον δὲ, εἰ ὅμοιον τῷ ἐκὼν elyav* 
insi γὰρ ἀπαγορεύσεως (leg. ἐκεῖνο γὰρ pev. ἀπ.) τάττεται. 


T) Hic interprete utimur ipso Phrynicho, qui in App. 
p. 54. plenius tempora nocturna et diurna definit: "Ορ- 
Όρος ἐστὶν ἡ ώρα τῆς νυκτὸς, καθ ἣν ἀλεκτρυόνες ἄδουσιν. ") 
ἄριεται δὲ ἐνάτης ὥρας καὶ τελευτᾷ eig διαγελώσαν ἡμέραν --- 
ἕως δὲ τὸ ἀπὸ (δια---) γελώσης ἡμέρας ὄχρις ἠλίου ἐξέσχον- 
τος διάστηµα. ᾿πλήθουσα ἃ) ἀγορὰ ἀλφίτων (corrige ἀμφὶ 
τὴν) τετάρτη καὶ πέµπτη (—3v) ὥρα (—v). Sic Plato de 
Legg. Xll. 197. T. 9. συλλεγύμενοι ἀπ ὄρθρον, µέχριπερ 


9) Theocr. XXIV. 65. ὄρννθει ερέτον ἄρτι 0v ἔσχατον ὄρθρον 
ἄειδον. Liban. 'Hwgg. pag. 1094. ὄρθρον υποφαενοµένον xal 
«AexrQvOvoc ἆδοντος. ) S 
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᾿Μαφειρεῖον: τὸ μὲν µάγειρος δόχιμον, τὸ δὲ µα-- 


γειρεῖον οὐκέτε, ἀντὲ δὲ τούτου ὀπτάνιον λέ- 
γουσιν *), τῆς μὲν δευτέρας συλλαβῆς ὀξυτο-- 
νουµένης, τῆς δὲ τρέτης συστελλοµένης. 1) 





a) Ed. Pr. et Phavor, ὁπτανείον λέγουσε, omissis sequentibus. 


ἂν ἥλιος ἀνίσχη, et plerique alii nocti adnumerant. Dio 
Cass. LXxVÍ 17. 1205. νυκτὸς ὑπὸ τὸν ὄρθρον. Joseph. 
Antt. XL 6. 555. πυνθανόµενος, τίς εἴη τῆς νυκτὸς ὥρα, 
ἵμαθεν, ὡς ὄρθρος igriv ἤδη. Paus. IV. 29. περὶ ὕρθρον — 
ως δὲ ἡμέρα ἐπέσχε: Schol. Arat. Phaenn. 5085. ix). τής 
ἐσχάτης νυκτός, ἤγουν ἐπὶ j uA cf. Duker. ad Thucyd. 
ΠΠ. 112. Abresch. Lectt. Aristaen. I. 148. Kypke Obss. 
sacr. T. I. 555. 


3) Μαγειρεῖον tum de foro coquino tum de culina 
usurparunt Aristot. H. An. X. 50. 470. Antiphanes Poll 
IX. du. Theophrastus, Philo, Longinus c. 45. Appia- 
nus Hisp. VI. 96. Aesop. Fab. XXXIV. 21. et Gramma- 
tici a Thomae commentatoribus p. 591. et Sturzio p. 178. 
producti, qui quod μαγερεῖον recte et attice de loco, | 
unde coqui conducuntur, non recte autem de culina 
usurpari existimat (in quo assentatorem nactus est Weis- 
kium ad Long. l. c.), nullo argumento nititypr, "eque a 
Phrynicho vel levisaimo indicio significatum est. Etym. 
M. ᾿Οπτανεῖον διὰ διφθύγγου᾽ πρῶτον μὲν ὅτι Λέγουσιν 
ἀπτανήϊον, δεύτερον δὲ τῷ λόγῳ τοῦ βαλανεῖον. 'O δὲ Ηρω- 
διανὸς λέγει, ὅτι παρὰ τοῖς ᾿ ττικοῖς διὰ τοῦ s γράφεται καὶ 
προπαροξύνεται (binc corrigendi Hort. Adon. p. 112. a.). 
'Omraveio» vulgo obtinuisse pluribus exemplis demon- 
stravit Hemsterhusius ad Thom. 1. c. adde Plut. V. Crass. 
VIII. 415. T. III. Praec. Polit. 51. 197. T. 14. Callixen. 
Athen. V. 4i. 198. Lucien. Asin. XXVII. 165. T. VI. 


(Scholii δοχεῖον, µαγειρεῖον, prior pars ad καταγῶγιον 

. 162. pertinet.) Alciphr. I. 20. Aesop. Fab. XXI." 9t. 
Rochef. Sed ὁπτάνιον in omnibus veterum comicorum 
locis metri ratio partim fert, partim exigit, Philemon. 
Ath. IV. 7ο. 165. Damoxen. [II. 60. 599. (ubi post προς- 
παρδέτω pro ὡς por κἔχρησαι Virndum ὀσμῇ εκ v. 55. et 
v. 15. ινθώσας)) Hegesipp. - 96. Nicom. 57. 65. So- 
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Teygdyo: καὶ τοῦτο m00ccrkéov: "oi γὰρ ἀμελεῖῳ 
οὕτω λέγουσε, φέλος σοι τυγλᾶνω, ἐχθρός uos 
τυγχάνεις. dri δὲ τῷ ῥήματε τὸ O» προοτιέ- 
ναι, φίλος pos τυγχάνεις v, ἐχθρός uos τυγ- 
χάνεις oy, οὕτω γαρ οἱ αρχαῖαι ὀχρήσαντο. *) 1) 





α) Τούτῳ pro τοῦτο recto emendat Dauwius. Post quedezc Ed. 
Pr. V. φίλος uos tvyyaysse, φίλος oos τυγχάνω' δεῖ δὲ τὸ ὤν προι- 
εεθέναι, φίλος µοι τυγχάνεις ὧν, rcliqua omittens, 


sipater IX. 22. $97. Aristoph. Eqq. 1055. v. Valcken, 
ad Phoenn. 658. Schweigh. ad Athen. T. H. 201. In 
Aristoph. Pac. 89:1., ubi Pauwius τουτὶ. δ ὁρᾶτ ὁπτάνιον, 
ὑμῖν &g καλόν corrigebat, nunc salvis Grammaticis legi- 
bus attica forma, quamvis contra dicente Hemsterhusio, 
in possessionem restituta cat. 


f) Facilior Thomas p.860. concedit, participium verbi 
aubstantivi omitti posse. Neque fas duco, etai in pro- 
clivi plerumgue emendatio, tot tamque gravia testimo- 
nia in dubitationem devacare: τυγχάνει καλή Plato Hipp. 

: 500. ἀηδές Gorg. p. 120. T. 4. ῥάδιον Alcib. p. 56. 

.5. v.Heindorf. ad Phaedr. p. 306, Schneider. ad Xen, 
Hell. IV. 5. 5. εὔνοιιρ τυγχάνει Aristoph. Eccl, 1141. Ανγ. 
761. Alexis Athen. IV. 60. 145. Hinc immensum cre- 
scit exemplorum numerus, Grammaticis in supervacuum . 
tumultuantibus: Theophr. H. P). VIT. ;. Caus, Pl. V. 25. 
Epist. Socr. VI. p. 12. Plutarchus, Philostratus, Lucia- 
nus, et nullus aequalium et recentiorum hoc, ut vi- 
detur Phrynicho, errore vacat, qui ab Homero prosemi- 
natus (Οδ. x. 07.), a Tragicis propagatus est, quos exi« 
mere frustra Porsonus studuit. v. quos Hermann. citat ad 
Aj. v. 9. *) (In Eur. Fr. Inc. 50. µακάριος ὅστις εὐτυχεῖ γά- 
pov λαβὼν ἐσθλῆς γυναικὸς, εὐτυχεῖ Ó ἆ μὴ λαβών, sio 
opitulandum est: ὅστις ἂν τύχῃ — δυστυχεῖ δ᾽ ὁ μὴ λαβών.) 
Thomae sententiae aliquid momenti adjicit verbum δια- 
τελεῖν, quod illi adjungant Grammatici, v, Ge. Lecap. in 
Lectt. Mosq. Vol. 1. p. 64. Nam id quoque nonnunquam 
ἀπόλυτον est. Thucyd. Ll 54, ἀσφαλέστατας cv» διατελοίη. 
Xen. Hell, VII. 3. 1. ἄλκιμοι διετέλεσαν. Aristot. Polit, 
VII. 6. 280. ἐλεύθερα διατελεῖ. etc. cujusmodi in locia 


(') Nata ad Sophacl. T. I. p. 328. et 256. G. H. δ.] 
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Kar éxeivo καιροῦ: παρὰ μὲν ἄλλω vov δοκίµων 
οὐχ εὗρον. ἡγοῦμαι δὲ καὶ Θουκυδίδην ἐν τῇ 
4 µετα τοῦ ἄνδρου εἰρηκέναι κατ ἐκεῖνο τοῦ 
καιροῦ. καὶ ἐγὼ μὲν φυλαττεσθαι παραενῶ οὕτω 
Ἄρῆσθαι. ei à , ὅτε Θουχυδίδης εἴρηκε, θαῤῥοή) 
τις χρήσθαλ; χρήσθω μὲν σὺν τῷ ἄρθρῳ. 3) t) 





a) Ed. Pr. et Pbavor. alio ordine: Κατ ἔκεζνο καιροῦ' καὶ ἐγυ 
μὲν φιλάττεσθαι παραινώ οὕτω χρῆσθαι. εἰ ὃ, ὅτι Govxvürd,c εἷ- 
ϱηκε, θαῤῥοίη εις χρῆσθαεν χρήοΊω μὲν, σὺν δὲ τῷ ἄρθρῳ. παρὰ 
μὲν γὰρ ἅλλῳ τῶν δοκίµων ovy ενραν ἡγοῦμαι δὲ καὶ Φουκνδέ- 
δην ἐν τῇ oydon μετὰ τοῦ ἄρθρουν εἰρηκέναι κατ ἐκεῖνο τοῦ ααι- 
oov. PauWwius putat, ,,quosdant illum locum Thucydidis adduxisse, 
ut probarent, saz'execro καιροζ dici posse et libros etiam quosdain 
Thucydidis articulum ignuorasse.* 


εροπικών ἀξιωμάτων Diog. La. VIT. 194. Caecilisni Siculi 
Σύγκρισις «ημοσθένους καὶ Αἰσχίνου *uid. Meleagri Gada- 
reni λεκίθου καὶ φακῆς Athen. JV. 45. 112. Tlutarchus 
ipse comparationem Graecorum et Romanorum imperato- 
rum σύγκρισικ vocat V. Flamin. 21. 700. 


T) Thomas p. 502. Thucydidem ait καὶ) ἐχεῖνο τοῦ xci- 
»90) semper cum articulo dicere, quasi crebrum sit in 
,Ihucydide hoc loquendi genus, apud quem semel idque 
»nonnihil addubitans se legisse dicit, Phrynichus ed 
non memini me vel libro VIIT. vel usquam alibi in hoc 
scriptore legere κατ ἐκεῖνο τοῦ καιοοῦ, Semel tantum L. 
»VIl. 2. ἔτυχε πατὰ τοῦτο καιροῦ ἐλθων' Duker. Praef. 
XXV. Apud veteres nullum aliud hujus formulae exein- 
plum cognovi, sed recentiores promiscue κατ ἐκεῖνο και- 
qo?, Plutarch, de Virt. Mul. p. 506. T.8. V. Alex. 52. 298. 
T. 4. Herodian. I. 12. Synes. Ep. 70. 210. A. Justin, Hist. 
Ῥ. 148. A. Schol. Venct. B. 104. v. Abresch. Dilucc. pag. 
720. Schaefer. ad Greg. 775. et κατ ἐκεῖνο τοῦ καιροῦ, Ae- 
lian. H. An. XVII. 57. Euseb. H. Eccl. II. 15. 62. Cum 
eliis praepositionibus: πρὸς τοῦτο καιροῦ Dem. Olynth. 
JI. 20. ἐς ἐκεῖνο καιροῦ Plutarch. V. Demosth. 1:9. 204. 
T. 5. V. Brut. 32: 240. T. 7. ic τοῦτο καιροῦ Dio Cass. 
XLIV. 24. 596. rursus cum articulo iy τῷ τοεούτῳ (Dan. 
τούτω) τοῦ καιροῦ Thucyd. VIT. 69. ἐν ἐκείνω τοῦ καιροῦ 
Anon. Suid. s. Βάρβιος. εἰς ἐχεῖνο τοῦ καιροῦ Euseb. H. 
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F.ccl. I, 6.20. sg τοῦτὸ περιήκων τοῦ καιροῦ Plut. Ágea. 
25. 125. Τ. IV.*) et cum aljis nominibus: κατ ἐκεῖνο τῆς 
ώρας Joseph. Antt. VII. 7. 579. Alciphr. Y. 21. v. Toup. 
ad Longin. p. 295. τηνικάδε τοῦ χβόνον Procop. Anecd. 28. 
81. A. Aelian. H. An. XII. 55. τηνικαῦτα τοῦ θέρους Arist. 
Pac, 1171, sine articulo τηνικαῦτα καιροῦ Theophylact. 
Legatt, pag. 177. C. οὕπατε καιροῦ Nicet. Ann. VI. g. 
111. Ὁ. οὖδείς πω 490vov Arist. Eqq. 944. ἐνταῦθα λό- 

ου Plat. Rep. IX. 220. ἐνταῦθα τοῦ λόγου Legg: X. 85. 
h.p. I. V» cf. Legg. IV, 379. V, 419, VII. 356, T, 8 
Jam non obscurum esse potest, ad summam nihil inter- 
esse, utrum articulus ogmittatur an adjicistur, neque in 
ipsa formula, de qua Phrynichus loquitur, sed jn mente 
et voluntate scribentis positam esse variandae pro tempa- 
το comstructionis rationem, | Sic Thucydides VII. 57, ὡς 
ἑκάστοις τῆς ἕυντυχίας 7] κατὰ τὸ ἑυμφέρον 5j ἀνάγκης ἔσχεν, 
alteri addidit articulum, alteri, quod est minus defini. 
tum, subtraxit. Valet hoc de omnibus similibus, quo» 
rum 6x magna copia pauca tantum delibabo: εἴδαυς εὖ 
ἔχουσα Paus. VII. 22. 210. πονήρως ἔχουσα τοῦ εἴδους Phi» 
loatr, V. Soph. II. 25. 610. ἀνθρωπικώνερον ἔχων λήματος 
Liban. Decl. p. 606. T. 4. ἐκκειμένως ταῦ 500ug ἔχων 'Phi- 
lostr, c.1. II. 17. ^97. σκέπης dv καλῷ εἶναι") Aelian. H, 
An, VII, 25. καλώς παράπλαυ κεῖται Thucyd, I, 56. τοῦ πα- 

ἁπλου χεῖσθαι καλῶς Paus. VII. 18. 502. ly. xaÀd τῆς διό- 
|» snpévy Procop. Aedif. II. 10. 5o, B. In Dionys. Antt. 
VII, 4. 1513. à» καλλίσεῃ κεῖσθαι oyvodp ταῖς ἄλλαις pror 
pter illa exempla 'acribendum est ἐν καλλίατῳ — σννάδου, 
Bio ἐν καλῷ κωλύσεως κείµενον IX, 7. 1754. iv καλῷ τῆς 
σχολῆς Lucian. Encom. Dem. 154. T. 9. τῆς Θέας Aristid. 
Or. Pl. TI. 161. καλώς κέονται τοῦ ἠλίου καὶ τών πγευµάτων 
Hipp. de Aer. et Loc. Ἡ.8.Οατ. In Arist. Panath. p. 184. 
T. 1. dv καλλίστρις κεῖται γῆς καὶ θαλάστης, singularem nu- 


*) Sio Solanus scripsit pro τῷ καιρῷ, quod et ipsum tolerari pot- 
est, si demonstrativum απρλύτως accipitur, pt in his locutioni- 
bus: gm) τοσοῦὔτο προέβη «fj δόξῃ Diod. IV. 25. ταῖς, προθν- 
Μίαιςᾳ ἐπὶ coonvza (leg. τοδοῦξτο) προέβησαν XL 8. ἐπὶ vo- 
φοξτα Jiasiivas cie φιλογερδίας V, 55. o codd. pro τῇ φιλο- 
xeg9[a nunc editum. ' | 


" nci in hac formo ακραίο Aristid. de Societ I. 

3. ie sait! γεγόνασιν aliziasw ἐπὶ τῶν χρειῶν ai πόλεις, 

Bie Ant&à Y v 2046 καλῶς dy Παρόδῳ npiddroy ταῖς dye 
e«t 
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᾿Ἀπέστησε καὶ ἐπιοτάδεως. ἄξιον νο πρᾶγμα, avevi 
. φοῦ ἠπόρησε καὶ ἀπορίας ἄξιον τὸ πράγμα. οὔ- 
τω χρωμµένω» 70» Στωϊκών φιλοαύφων πολλᾶ- 
sug ἀκήκοα εἰ δὲ καὶ αρχαίῳς ἢ δοκίµως, ἄξιον 
ἐπισκέψεως. t) | 


merum restituendum esse judico. "Metthise emendatio. 
nem in Plat. Legg. IX. 17. T. 9. πῶς ἔχεις τῆς συµφωνίαρ 
articulum delentis Gramm. Gr. p. 455. probabilem esse 
«oncedo, necessariam 6866 non arbitror. Sic idem cum 
aliis plurimis saepissime ἐνταῦθα et eic rovro ἠλιχίὰς et νο» 
ro etiam cum articulo usurpat Rep. ]. 149. T..VI. ἐνταῦ, 
Φα εἶ τῆς ἡλικίας, et Lysias c. Call. p: 86. . T. V. eic 
. τοῦτο νῆς ἡλικίας ἀφῖκται. Phelar. Ep. CIT, Ald; εἰς τοῦτο 
προαχθήσοµαι νῆς ὀργῆς. Bynes. Calv. 27. D. εἰς τοῦτο τῆς 
τόλμης προήγαγεν, Philo Vit. Mos. I.641..C. ἐπὶ µέγα τῆς 
εὐκλείας προερχόµενας, quae omnia plerumque sine arti- 
culo dici solent, | n 


3) Valerius Maximus I. 15. de 'Theodectiis Aristotelis 
Joquens, hoc genus dicendi expressisse videtur, quum 
inquit, proprio volumine quibusdam rebus. insistens pla- 
nius aibi de his in Theadectiie dictum esse adjeoit, qua- 
si dicat, de quibusdam rebus subtiliter dubitans. Atque 
ita locum accipiendum puto, non de Rhetoricis ad Ale-. 
xandrum, ut in ora:Valerii Pighiani annotatum est, (satis 
enim accurate docuit Victorius, illum librum Falso adscribi 
Aristoteli, Anaximenisque potius Lampaaceni esse) sed 
. de Gryllo ejusdem, de. quo Quintil. II. 17. AMfristoteles 
quaerendi gratia quaedam subtilitatis suae argumenta es- 
cogitavit in GryMo. 1n Gryllo autem de Rhetoricis dis- 
putabat Aristoteles. v. Laert, in Vit. Nunnes. ᾿Επιστῆσαε 
τὴν didvoiey , τὸν νοῦν ,’ ἑαυτόν, vel etiam nudum ἐπιστῆ- 
σαι pro animum advertere, cogitationem defigere, (et 
contrarium ἀποστῆσαι τὴν διάποιαν) non illi quidem mas- 
culae eloquentiae principes, Plato aut Thucydides aut 
comoediae veteris auctores, sed tamen Isocrates Encom. 
«Ένάρι c. 26. Epicrates eomicus Atheu. II. 54. 229. (ixt- 
στησαν καὶ διεφρόντισᾳ»), Aristoteles ejusque auditor Theo- 
phrastus, quorum locos citarunt H. Stephenus Thes. 1, 
1765. Hemsterhusius ad I,uciani Nigr. 17. 355, T, L. et 


282 PHRYNICHI EPITOME. 


Εὐστάθεια 4d εὐσταθής: πόθεν καὸ ταῦτα εἰς 
τὴν τῶν Ελλήνων φωνὴν εἰκεῤῥύη, ἀδοκιμώτα-- 

. πα ὄντα, φροντίδος ἄξιον. ᾿ άλλα. σὺ .ἐμβρίθεια 
λέγε καὶ ἐμβριθης. ") 1) — 0. 


a) Ed, Pr. 7j ante svoraQ yc omittit; Phavorinus καὶ pro eo infer- 
sit. In iisdem φροντίδος ἄξια elegantius et ἐπιρίκρια pro duS9/dua, 
quod ferri nequit, Thomas hunc articulum et quae sub v. Σταθερός 
tradita sunt, non inepto in unum contulit|p. 501. ' 


Bosii interpretes p. 62. Nibil jam opus videtur inferio- 
res , qui legem ab Atticistis latam rupere, huc arcessere, 
Polybium, Dionysium, Diodorum, Plutarchum, alios- 
que, quos Abreschius Addend. ad Lectt. Arist. p. 542. con- 
tra Phryniochum educit, qui quo longius ab illo limpido 
fonte Átticiami descendunt, eo intemperantius hoc verbo 
utuntur; sic ei notandi, docendi significationem subjecit 
Proculus V. Marin. 23. πρῶτος ἐπέατησε, primus intellexit, 
Eustath. pag. 201. Πορφύριος ἐφιστᾶ, annotat, | Ceterum 
translatio haud immodesta videtur, neque ab ingenio 
Graecorum abhorrens, qui affinia vocabula προσέχειν et 
ὀπέχειν, scil. τὸν vos», in eundem fero intellectum defle- 
ctere solent, ut Herodotus ἐπ οὓς ἐπεῖχε στρατηλατέειν, v. 
Nott. ad L.-1. 80. p. 4o. ἑκάστῃ τῶν µιµήσεων ἐπισχών Lu- 
cian. de Saltat. 70. 167. T. 5. Palaeph. 42, p.195. et si- 
mili ellipsi προςβάλλειν, sc. τὴν ὄψιν. v. ad Gregor. p. 57. 
" Substantivüm ὀπίστασις post Aresan Stob. Ecl. Ph. I. 52. 
852. primum apud Theophrastum de Vertig. p. 469. boc 
sensu usurpatum reperio: ἐν τῇ ἐπιστάσει καὶ τῷ eitviou. 
)Επιστάσεως &itov;Polyb. NL. 2. ἐπιστάσεως δεόµενον Plut. 
de Fort. p. 509. T. ΥΠ. Antig. Car. c. 24. Apollon. de 
Adverb. p. 612. ἄξιον ἐπιστῆσαι IMechann., vett. p. 151. 
quod ipsum fortasse Phrynicho reddendum est pro éz£- 
στησε’ sed Plato Theaet. p. 201. À. τοῦτό γε βραχείας σκέψεως, 
acil. ἐστί vel δεῖεαι. βραχείας ἐξετάσεως δεύµενον Lucian. 
Catapl. ο. 25. Aristot. de Μοι. Απ. II. 112. C. ἄξιον ἐπι- 
στήσαντας ἐπιδχέψασθαι. I 
1) Propria potestate Homerus εὐσταθὲς µέφαρον, Hip- 
pol ates figurate Epid. LII. 513. A. εὐσταθὲς Pa et dar. 
νύσος ÁAphor. III. o7. E. Vetus Atthbis usum hujus voca- 
buli plane oinisisse videtur, quem ante omnes renovavit 
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Epicurus. llujus iuter soloecismos multiplices et inve- 
recundos Cleomedcs Theor. Cycl. IT. 9o. ed. Balf. etiam 
loc exapitat: σαρκὸς.εὐσταδή καταστήματα καὶ τὰ περὶ ταύ- 
τὴς πιστα ἐλπίσματα καὶ λίπασμα ὀφθαλμῶὼν τὸ δάκρυον ὀνο- 
µάζοντος καὶ ítgd ἀνακραυγάσματα καὶ ἄλλας τοιαύτας Grac, 
ov τὰ μὲν ix χαµαιτυπείων ἄν τις εἶναι φήσειε, τὰ δὲ 
ὅμοια τοῖς λεγομένοις ἐν τοῖς 4ημητρίοις υπὸ τῶν Φεσµο- 
φοριαζονσών γυναικῶν, τὰ δὲ ἀπὸ μέσης προρευχῆς καὶ 
τῶν ix αὐτῆς προςαιτούντων, ᾿Ιουδαϊκά τινα καὶ παραχε- 
χαραγμένα. *) Ex codem fonte fluxit verbum: Θάρσος' 
ἐσιὶ κατὰ τοὺς Κυρηναϊκοὺς καὶ ᾿Επικουρείους εὐσταθεῖν. 
κατὰ διάνοιαν καὶ λόγον dv δεινῶν ὑπομοναῖς Schol. Vo- 
net. Ε. 2. Vitiosum exemplum mox sequuti sunt non 
singuli aut pauci, sed gregatim omnes: εὐσταθεῖν Diony-: 
sius Hal., Plutarchus Qnaest. Rom. 72. $55. T. 8. Jo- 
seph. Antt. XV. ^. Appian. H. R. VI. 9. 110.. M. Anton. 
V. 1U. VI. 10. Arrian. Epict. I. 29. 165. Hermes Stob. 
I:cl. Ph. I. 52. $40. εὐστάθεια Philo, Plutarch. V. Demetr. 
59. 55. T. 6. Themist. Or. XIII. 164. Jamblich. V. Pyth. 
30. 185. εὐσταθής vero ex iisdem et Luciano in Nott. ad 
Thomam et in Lexicis citatum videmus. Veteres in hoc 
ἐαβοιθής usurparunt et στάφιµος. In Annae Comn. XV. 
465. B. ἀνδρεία καὶ στάσιμο τὴν φρένα malim Εδραία, ut 
Maxim. Tyr. XXXI. 99. "M στάσιµος καὶ fógaía, et I-u- 
strat. in I. Nicom. p. 25. b. ἑδραῖος καὶ στάσιµος pro βά- 
σιµος, etsi hoc quoque non ignoro nonnunquam τὸν βε- 
βηκότα significare. Porro in Themist. Or. XIIT. 169. τῶν 
z0Ugtv καὶ ἐνέδρας ἐγχειρημάτων Corrigendum ἀνεδράστων. 
I:t quia semel nos in conjecturee aleam commisimus, 
etiam hoc addatur, Theocritum Id. XXII. 15. πολὺς ὅ ἐξ 
οὐρανοῦ ὄμβρος νυκτὸρ ἐπιβρίσας, non ἐφερπύσας, scri- 
psisse, neque in I. Homeri IIymno in Apoll. v. 159. χρυ- 
cQ Ó' ἄρα 4fiiog ἅπασα — βεβρίθει --- ἤνθηςσ, dg ὅτε τε 


^) V. Casaub. ad. Diog. La. X. 605. Koppiers, Obserr. Phil. XII. 
171. Epicurum, quem vuigo doctum vocabant ob librorum mul- 
titudinem, quum esset illiteratus et humanitatis expers, verbis 
incomditis et abjectis orationem dehonestssse, | communiter et 
philosophi queruntur et grammatici. v. Fabricium ad Sext, E 
v. Math. I. 215. ct Epicuri hac in causa «lefensorem Gellium 1], 

. Ex hac fabrica est adjectivum πλεοναχός, v. Coray rog. πορὲ 
.*7& Ελλ. ΓΑ. p. 4. tum illi καταιγισμοί et ἐπεντρωματα, quae 
Jste crebro inculcaba!, v. Athen. XII. 67. 250. /?gvaouor, κροτο-- 
θόρυβοε, τρικἑλιστος» atque alia hujus volfupttiosae doctrinae, 
yerbis non minus quam reipsa lascivientis, scitamenta, . . 
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Πάλι: οὕτω λέγουαιν οἱ νῦν ῥήτορες xai normal, 
δέον μετὸ τοῦ ν πάλι, Og oi ἀρχαῖοι λέγου-- 
σιν. 3) 1) ον | 





9) Articulus hic nom est in Ed. Pr. et Phav. Lexico, - 


(lov οὔρεος ἄνθεφιν ὕλης, quidquam novandum videri 
aeter hoc postremum: ἀνθρῦσ cg ὅτε τε ῥίον οὔρεος 

Θεεν ὕλῃ. Sic in Hy. in Bacch. V. 8. ὕπατον ὄρος ἆν- 
8íov ὕλῃ. quod etiam Alcmani in Schol, Soph. Romanis 
ad Oed. Col. 1248. restituendum pro Ριπᾶν ὄρος ἔνθεον 
ὕλας Fr. CXXIII, Ed, Welcheri pro Scholiis Romanis 
Triclinium nominantis. . 


f) Propria est haec Phrynichi observatio, neque ab 
ullo Atticistarum repetita; vitium ipsum hodie nusquam 
. in rhetorum scriptis apparet, Sed non dubito, quin non- 


nulli, ut in adverbiis localibus, ita etiam in hoc N igd. 
XvOvOy, praesertim ante cansonam,, detrahi posse credide- 
rint. Choeroboscus in Hort. Adon. p. 216. b. Τινὲς iv 
τοῖς ἐπιῤῥήμασε, τῷ ἄνωθεν, ἀότωθεν, ovgavoOtv, γῆθεν 
καὶ τοῖς ὁμοίοις, ἐφελκυστικὸν ἄναλαμβανουσι τὸ Ν. "Όδθεν 
xol συμφώνου ἑπαγομένου o9 γράφουσιν αὐτύ, oUQavo- 
θε τὸ φώς, γῆθε τὰ GvOq. {ἡ δὲ συνήθεια πάντοτε 
μετὰ τοῦ v τὰ τοιαῦτα γράφει. Aliter existimat Etym. M. 
p. 385. 47. coll. Zonar. Lex. p. 896. δεῖ δὲ γινώσκειν, ὅτι 


τὸ ἔκτοσθε καὶ προτέρωθε καὶ τὰ ὅμοια χωρὶς τοῦ v γρά- 
φεταε, el μὴ φωνῆεν ἐπιφέροιτο, quod sequitur Tzetzes 
ad Lyc. 481. Itaque nihil dubii relinquitur, hujus scri- 
pturae vestigia non ex errore graphico, sed eGrammatico- 
rum quadam haeresi ortum habere. Hinc sunt ἑκατέρωθε 
Plutarch. V. Phocion. XIIT, 15. T. 5, Strabo VILI. 6. 22. 
Ρ' 175. Athen. IV. 95. ἕωθε Lucian. Dial. Meretr. III. 
206. T. 8. fvexs Palaeph, Prooem, p. 9. πρόσθε Aristid. 
Panath. T. I, 144. Plato Legg. XI. 151, Xen, Cyr. III. 
3. 35. Liban. Ep, 904, 421. ἔμπροσθε Plato. ο. p. 157. 
Joseph. Antt, VI. 15. 552, Paus. X. 52. 372. Áristid. 
Leuctr. ΤΠ. 452, T. I. Liban. Decl, T. IV. p. 282. ἐπί- 
πρασδε Joseph, VI, 7. 529. Paus. X. 26. 340. ὄπισθε Ari- 
etot, H. An, IV. P 151. Lucian. Asin. XVI. 1&9. T. 6. 
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᾽4πόστασις ἔργω»: «αἱ τοῦτο τῶν ἠἡμελημένων. ἐπὶ 
πολὺ δὲ παρα τοῖς ἐργολάβοις τών ἔργων. ζη- 
τοῦντες δὲ, ví d» avr αὐτῶν ἀρχαῖον Oelnuev 
ὄνομα, οὐ ῥᾳδίως ἄχρι vi» εὐὑρίσκομεν. εἰ δ᾽ 
εὑρεθείη, αναγεγράψεταε. 3) {) — 


/ . 





a) Ed. Pr. ὑπόστασιε et ἠμελημένον, ut Scaliger correxit pro vul- 
gato ἡωελημένων, cui articulum praefixi de meo; item ἄν adjeci ante 
evt evtu*, pro quo commodius videtur avrov. Vulgo soloece ἁρ- 
goto» Θεἶημον ςοὔνομα. recte Edd. vett. ὄνομα. Tov igyev Nunne- 
sio abundsre videtur sásovaotixet. Scaliger huic similem pleonas- 
mum tragicorum ανυμιέναιφς γάρων comparat, Ego e superiore veriu 
:nale iteratum puto. 


Amorr. XVI, 275. T. 5. Aelian, H. An. IV. 26. et saepius 
apnd Pausaniam. ἐξόπισθε Plut. Symp. VIII. Q. VI. 1.512. 
Aristid. Or. Sacr. I. 376. V. 559. ὕπερθε Athen. II. 60. 
240. καθύπερθε Thucyd. V. 59. ubi plures codd. melio- 
rem scripturam cuestodiverunt. Neque enim, si recentio- 
ribus hanclibertatem concedam, idcirco etiam velSchnei- 
dero assentiar in Xen. Cyr. II. 5. 22. ex uno cod. πρύσθε 
reponenti, vel Reiskio d Lys. c. Pantacl. p. 729. Tzschuk- 
kioque ad Strab. VIIT. p. 275. nihil interesse affrmanti- 
bus, utrum hoc modo an illo scribatur. Nam et haec vi- 
tiosae consuetudinis exempla, quamvis multa sunt, ta- 
men contraria respicientibus, pauca, corruptelae facili- 
tatem considerantibus, (v. Seidler. ad "Troad. 501.) levia 
zideri debent. *) Sed de recentioribus, ut dico, nihil de- 
m. 


t) Si ὑπόστασις retinens, erit fortasse faex operum, 
quia ἐργολάβοι sunt mercenarii, qui vilia et abjecta ope- 


*) In Herodoteis libris vehementer nutatur, eademque incomstan- 


tia epicorum et scenicorum poetsrum editores N illud finale in 
clausulie numerorum modo omittunt, modo addunt, ut v. c. in 

nthemimeri avez à. ὄπισθυ Eur. Iph. T. 1354. οὐ εοῖε πάρουθε 
Thes. 705. δοῦλος παροιθο Electr. 899. λλ et «à πρόσθο Arist. 
Eqq. 751. et Zo) vas ὑκεῖθεν Eur. Iph. T. per ἕεριψ ἄνωθεν 
Troad. 1243. πολλῶν πάροιθιν Acsch. Ag. 1505. Θεους ἄνωθεν 
1990. ines ἄνωθεν Arist, Pac. 1243. Vesp. 206. Acharn. 433. 
juam diversitatem breviter tetigit Elmsleyus ad Heracl. 585. cf. 

runck. ad Thesm. 628. In Moschionis vv. ap. Stob. XCIII. p. 
561. quos Jacobsius tractat Emm. in Ath. p. 19. δόξη συνίσευ «s 
fgogÜe καὶ γένει μέγας corrigi debet αροε δὲ —. 


pg 
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Συνήντοτο wal ἀπήντετο ποιητικα. χρὴ οὖν απήν-- 
, 
6 λέγειν καὶ συνή»τησε». 3) 1) 
. » eg 9 4 
Sivani 0v Λεκτέον ναπυ δὲ, ὅτε αττεκον καὶ ὃο-- 


κιµο». P) t) 





a) Ed. Pr. V. et Phavor. sal post oevzytere et λέγειν post απήν- 
φθου omittunt. Aéyu» etiam omissum in Etym. s. Jvrgysevo , ubi 
haec iisdem verbis traduntur. : 


b). Ed. Pr. V. σίναπυ ov λεκτέον ' νάαν δέ, ceteris omissis. 


"Όπως μὴ προαξώµεθα Demosth. Phil. I. 6o. et similia vitia 
consuetis remediis curantur. V. Parerga. 


1) Συψαντόµενοι Anton. Liber, XXX. 156. ὑπήντετο He- 
fodian. IV. 11. 165. VIII. 7. 28g. utroque loco vestigia 


" melioris scripturae ὑπηντᾶτο in codd. cernuntur, qua idem 


aliis in locis uti solet, T. 17. 1I. 5. V. 4. VIII. 1. et sae- 
pius; quanquam Luciano ne hoc quidem adlubescit, Le- 
xiph. c. 25. τὸ ἴπτατο xal τὸ ἀπαντώμενος καὶ τὸ καθε- 
σθείς, οὐδὲ µετοικικὰ τῆς ᾿4θηναίων' φωνῆς. cui consen- 
tiens Corayus Praef. Polyaen, p. 8. medium ἁπαντᾶσθαι, 
a Polyaeno et Polybio usurpatum, (adde συναντᾶται Ari- 
staen. Ep. T. 12. ἀπήντητο Sext. Emp. Pyrrh. II. 16. 115.) 
activo deterius esse judicat. (^? 


"HD Σίνηπι Moeris 271. "Themas 622, σίναπι Philemon 
p. 67. et Athen. IX. 565. impugnant, variantibus passim 
codd., omnes autem attice ναπυ dici profitentur. Σίνηπε 
Archigen. ap. Galen. Comp. Med. p. Locc. V. 1. 460. D. 
Artem. V. 9. 401. σινήπεως Galen. 1l. c. II. 2. 585. E. Alex. 
"Frall. T. 15. 116. III. 6. 190. Dioscor. II. 170.112. Geopp. 
XIII. 2. 954. σινήπιος Polyaen. Strat. IV. 5. 52. Σίναπν 
Diocles Athen. Ἡ. 78. 364. σινάπυος ") Xenocr. de Aquat. 
VIII. 17. σίναπι Archipp. Com. Athen. IX. 68. 448. σινα- 
πιεστέον Dioscor. VII. 5. 541. b. awasiwog (quod Lexicis 
deest) Galen. de Med. Simpl. V. 4. 171. E. ἀινάπεως Alex. 
f. 12. 59. Nicet. Ann, XVII. 5. 557. similiterque Lasca- 
tis Gramm, III. 5. 7. quatuor barbarica πέπερι, xii, xóu- 


^) Sic ro» fo&Ovos Jul. Afric. Cest, 16. 34. τοῦ níacot et vo? µί- 
σεωε apud inateriae inedicae scriptores, itemque σέρεως et ow- 
ρεώρ. 


. 9 Lco το” . 


- hl 
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Ὀνυχιζοιν καὶ ἐξονυχέδει: ταὐτὸ σηµαίνει ἐκάτθ-- 
ρα, καὶ τίθεται ἐπὶ τοῦ ακριβολογεῖσθαι. τὸ 
Ó ἀπονυχίξειν τὸ τας ὑπεραυξήσεις τῶν ὀνύχων 
αφαιρεῖν σηµαίνει. Επειδη ὃ 0 πολὺς ovoge- 
πος λέγουσιν ὀνύχισὸν µε καὶ ὠνυχισάμην, διὰ 
τοῦτο σημαινόμεθα τα ὀνόματα καὶ φαμὲν, ὅτε, 
εἰ μὲν ἐπὶ τοῦ τους ὄνυχας ἀφαιρεῖν τέθησέ τες, 
χρήσαιτο ἂν τῷ απονυχίζειν οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ ἆ-- 
κ«ριβολογεῖσθαε καὶ ἐξετάξειν ἄπριβώς, τῷ ὀνυ-- 
gite χρῆσαιτ ἄν. 3) t) 

---ᾱ-ᾱ- -ῆυῆὲἒ- / 

a) Ed. Pr. et Phavor. iserega- σαύτὸν oyuaiyn. — pro ss. 
Ines habent avisos, pro σηµαένομον autem σηµαινόμεθα, quod 
in textum recepi, significone σηµειούμοθα. Postremo pro σὲ δὲ ἐπὶ 
σοῦ Ed. Pr. ἐπὶ δὲ «ov; Phavorinus autem cnm vulgato consentit, 


pi, κεννάβαρι vulgo in ioc, attice in εως, ionice in rog 
deflecti tradit, neque sic tamen omnem hujus generis va- 
rietatem complexus est. Nam κόμμι partim indeclinabile 
est, τοῦ χόμμι Hipp. de Artic. p. 558. τῷ xóug p. 545. E. 
Galen. de Med. Simpl. VIII. 19. 256. C. T. XIIT . de Fasc. 
62. 488. A. T. XI. Dioscor. T. 65. 17. a. Herodo. II. 86. 
unde xóugiós citat Antiatt. Bekk. p. 104. partim inclina- 
tur, πόμµεως Hipp. de Art, 558. F. Schol. Nicand. v. 9g. 
κόμμει Galen. Comp. Med, P. Loc. V. 5. 428. E. Κομμίδιον 
Steph. Byz. s. ' Hiexsoldec addendum Lexicis. Νάπυ Ari- 
stophanes, Eubulus Athen. IV. 69. 160. Theophrast. H. 
Pl. Ἐ. 19. Lucian. Asin. 47. 198. Plinius XIX. 8. a Nun- 
nesio citatus: zffhenienses napy appellarunt. 


n Pollux (II. 146.) et Suidas ajunt utendum potius 
τώ ἀπονυχίσασθαι, quam τῷ ὀνυχίσαόθαι. (cum de unguium 
resectione dicitur.) ᾿Ονυχίζεσθαι autem est ungues deme- 
re; vide, an idem sit Plauto exungulare; aliud certe est 
Horatio ungues cultello purgare. Ut autem hic usurpari 
dicimus τὸ ὀνυχίζειν et ἐξονυχίζειν, sic Horat. Lomo ad 
unguem factus , eodemque modo Servius interpretatur il- 
lud II. Georg. in unguem positis arboribus, i. e. ad per- 
fectionem. 'l'homas ait, τὸ ἐξονυχέζειν idem valere, quod 
ἀκριβολογεῖσθαι, aut απρὺς μνήμην διανίστασθαι Hesy- 
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'O voro; ἀρσενικῶς λεγόμενος ἁμαρτανεται. οὐδε-- 

, * - 8 e , ^ , 

τέρως δὲ τὸ νώτον καὶ τα φώτα δοχίµως ἂν λέ-- 
Υοιτο. 3) 1) 





a) Extrema xac τὰ νώτα — λόγοιτο Ed. Pr, omittit. 


chius: ᾿Ονυχιεῖ, ἐπιαελῶς ἐξετάσει. Harmenopulus de Synt. 
observat eandem diflerentiam horum verborum, quam bic 
tradit Phrynichus. /NNunnes. Eadem Herodianus p. 445. 
Phrynichus App. Soph. p. 15. et Gramm. Anecd. Bekk. p. 
4332. tradunt: ἀπονυχίζεσθαι τὸ τοὺς ὄνυχας ἀφαιρεῖσθαε, 
sed ὀνυχίζειν et ἐξονυχίζειν translate ἐπὶ τοῦ ἐρρυνᾷν dwos- 
βῶς. Cratinum tamen Phrynichus notat ὠνυχισμένος de 
circumsecto posuisse, cf. p. 55. ᾽πονυχίσασθαι (rác ei- . 
e«g) Hippocr. de Morb. Mol. L. I. c. 69. p. 770. B. T. Vr. 

et Theophrastus Char. XXVI. ἀπονυχιστική Schol. in Dion. 
Gramm. p. 651. (ubi Μυρµηκίδου legendum.) ὀνυχίζειν hoc 
sensu Hoeschelius ap. Athanas. T. II. p. 9. 2 Regg. 19. 
Deuter. 14. Julian. Misop. (ὀνυχίζεσθαι Jamblich. ve. 2d. 
154. p. 522.) translate in Clem. Al. Stro. III. reperiri no- 
tat. Sic et Artemid. IV. Prooem. p. 306. oí ὀνυχίζοντες 
πάντα, et Suidas: ᾿Ονυγζεται, ἀκριβολογεῖται, οὕτως ᾿4ρι- 
᾿στοφάνης. 


T) 'O νώτος Polemo Physiogn. XXI. 275. Melamp. de 
Palp. Div. P 490. τὸν νώτον Paus. X. 47. 245. Plutarch. 
V. Mar. 53. 108. T. 5. Athen. IX. 59. 541. 52. 462. (utro- 
que loco Edd. τὸ νώτον. v. Nott. T. V. 181. et T. VIL 155.) 
Aristot. H. An. III. 2. 91. V. 10. 196. (hic Rhen. τὰ νώτα.) 
Galen. Απ in Art. Sang. cont. V. 158. E. T. III. Aesop. Fab. 
412. 269. Cynosoph. ο. 2. 29. Julian. Caes. TIT. 4. Heus. 
qui omnes longe saepius neutro genere utuntur, nullo 
hominum brutorumve discrimine, quod Philetaerus ea- 
dem subtilitate commentus est, qua Latini Grammatici 
tergum, tonsillas et barbam hominis, tergus vero, glan- 
dulas et barbas pecoris esse volunt. De graeci vocabulis 
genere ultro citroque disputarunt interpretes ad Thom, , 
Ρ. 652. Moer. p. 267. et Fischer. ad VelL IL 175. quos 
Alciphroni γὸν νῶτον eripuisse nollem. 
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Βρέχειν ἐπὶ τοῦ ὕειν ἔν Tuo κωµφδίᾳ ἀρχαίᾳ 
προιτιθεµένῃ Τηλεκλειδῃ τῷ κωμῳδῷ ἐστὶν οὗ -- 
ως εἰρημένο». ὅπορ εἰ xal γνήσιον ἦν τὸ δρᾶ- 
pe, τὸ ἅπαξ εἰρῆσθαι ἐφυλαξαμεθ d». ὁπότα 
δὲ καὶ νὀθον écrí, παντελῶς αποδοκεµαστέον 
τοὔνομα. 3) 1) | 

᾿{άμυρος: οἱ s)» μὲν τὸν ἐπίχαριν τῷ ὀνόματι 
σηµαίνουσι»ν΄ οἱ ὃ ἀρχαῖοι τὸν ἐταμὸν wol ἂν-- 


adj. 9) tt 





a) Ed. Pr. Βρέχει ive) τοῦ 92, ly εινι κωρφῳδίᾳ. Pro αροτιθε- 
pávn do Salmasil sententia de M. U. soosseDepéyr, correxi; pro v6 
ἁπαξ εἰρῆσθαι malim «eq, i. e. διὼ co. 

b) 4αμυρος scribitur in Ed. Vasc. apud Thomam p.568. et ali 
pis omittit Ed. Pr. V. : d s 


1) Suffragantur Thomas p. 171. et Moschopulus s. v. 
neque licet dissentire, Nam quamdiu Graecia in fastigio 
eloquentiae stetit, verbum βρέχειν & communi usu sejun- 
ctum poetisque aptum fuit, ( unde est Pindaricum fio£ys 
χθυσέαις νιφᾶδεσσι pro vos χρυσόν͵) postea autem eviluit 
proletarii sermonis commerciis. Síc primum Polyb, XVI. 
12. οὔτε νίφεται οὔτε βρέχεται, Arrian. Epict. I. 6, 5o. et 
pluribus versionis Alexandrinae et N. T. locis. In eadem 
culpa sunt substantiva βροχή, pluvia, Geopp. ΠΠ. 5ο. 191. 
Georg. Pisid. Hex. v. 1599. Schol. Ven. O. 170. Eust. p. 
517. et ἀβροχία pro ἀνομβρία Joseph. Antt. VIII. 15. 458. 
Sextus c. Ph I. 505. Auctor de sign. stell. p. 21. in Ca- 
merarii Astroll., Etym. M. ο. εὐδία. ὀϊστοβρόχιον ἡ ὧπε- 
ριλάλητος γλώσσα τὴν z90w τῶν ὀϊστών καλεῖ Eust. p. 770. 
Ἀρόχη pro βρύχος, v. Adnott. ad Schol. Thucyd. pag. 580. 
Lips., ignorant Lexica. 


tt) 4αμυρός principio eam, quam λάβρος, significatio- 
nem habuit, ex quo λαμυρὰ Θάλασσα dicitur, quod per- 
peram vastam interpretantur Lexicograpbi , λαμνυρά ὕλη 
Synes. Hy.I. λαμυροὶ ὀδόντες Theocr. XXV. 154. v. Ruhn- 
ken. Ep. Cr. I. 8g. hinc traductum est ad proterviam ho- 
minum importunius se ingerentium, ut Aepegóv λέγειν 


Xen. Symp. VIII. 24. λαμυρώτερον οἴφηται Aelian. H. Απ.. 
2 


- 
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᾿Επίδεσμος καὶ ἐπίδεσμοε ἀρσενικῶς: οὕτω μὴ λέγε, 
ἀλλὼ κατάδεσµος. οὐδετέρως δὲ τὸ ἐπίδεσμον 
x«i τὰ ἐπίδεσμα, ὡς οἱ αρχαῖοι. 3) 1) 





a) Ed. Pr. V. Phavor, οὕτω et αλλὰ κατάδεσροε omittunt, quod 
Pauwius 'l'homam putat in libro suo reperisse. Nam ille, inquit, 
nis fallor, ex ipso Phrynidho: Κατάδεσμος, ovx éxíüecuos* ἐπίδυ- 
σµο» δὲ οὐδετέρως etc. 


“1. 14. προςβλέψας λαμυρύν τι καὶ γεγηθός Plut. V. Mar. 9δ. 
118. T. 5. ubi cod. glossam τολμηρῶς exhibet, et λαμυρία 
i. q. {ταμότης saepissime ap. Plutarchum V. Anton. XXIV. 
ο. («e ῥωμολοίο) Y. Syll. XXV. 354. T. 5. Lucull. VI. 284. 
Caes. IX. 430. T. À. Denique etiam vernilitatem eum 
lepore conjunctam declarat, unde Glossographi λαμυρόνν 
εὔλαλον et εὐτράπελον reddunt, tunc suavitatem, longe a 
procacitate sejunctam. Hoc sensu ὑπύθεσις λαμυρῶς ἁπηγ- 
γελμένη καὶ δεξιῶς καὶ πολλὴν τὴν ᾿ Αφροδίτην ἐπαγομένη 
" Synes. Dion. P. 36. B. quo ne quis γλαφυρῶς subrogan- 
dum putet, obstant reliqua. Τῷ περιττῶς καλώ καὶ Àepood 
τῆς παιδὸς Θελχθέντες Eunap. V. Aedes. p. 4g. ὁ βασιλεὺς 
εὐγλωττίαν εὐτυχηκὼς οὐ λαμυορῶς ἐπέστελλε µόνον (mom 
eleganter solum) Nicet. Ánn. VIII. 5. 157..A. Thomas p. 
560. «4έγεται xoi λαµυρία ἡ ἠδύτης καὶ q καθαρότης, ὕθεν 
«al. λαμυρὰ πηγή ἡ καθαρὰ καὶ ἠδεῖα παρὰ Θουκυδίδῃ 
ἅτεροι δὲ καὶ Àeuvod γραφὴ λέγουσιν. οὐδεὶς μέντοι rov 
ῥᾳτορικων τῷ ὀνύματι ὅλως ἐγρήσατο. quo ipso claret, 
Thucydidis nomen librariorum errore illatum esse fru- 
straque Hemsterhusium quaesivisse, in quem locum illud 
zeponeret. Quod autem Pauwius λαμυρύς ex λα et uoo 
compositum esse putat, is hanc ineptam (ut et Hemster- 
husio videtur) etymologiam Eustathio suffuratus est. 


1) Τὸ ἐπίδσμον cum certi generis designatione praetet 
Aelianum (plurali utentem) Galenus de Comp. Med. p. 
Gen. IV. 5. 746. Simplex τὸ ófopno in usu fuisse negant, 
neque τὸ ἐπίδεσμα, quod Bastius ad Gregor. p. 874. Le- 
xicis addi jubebat, hoc in numero reperi; sed τὰ ἐπιδέ- 
σµατα epud Hippocratem crebrum est. v. Coray ad L. de 
Aer. et Loco. p. 226. et Interpp. ad Thom. p. 502. 'O 
ἐπίδεσμος Galen. Comm, in Hipp. de Off. Med. III. 26. F. 
Arrian. Epict. 1. 18. 101. Plutarch. do Audit. IX. 152. 
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Τὸ σκάτος: καὶ τοῦτο ἐπ εὐθείας τεθέμενο»ν αἆμα-- 
θές γενικῆς γαρ ἐστε πτώσεως, τοῦ σκατός, ἡ 
δὲ εὐθεῖα τὸ 0x00. ἁμαρτάνοντες δὲ οἱ πολλοὺ 
v5» μὲν ὀρθὴν «τὸ σκάτος ποιοῦσε, τὴν δὲ γε-- 
νικήν αὐν τῷ V, τοῦ σκάτους. l) t 

«λοῦς: καὶ τοῦτο ἡμάρτηταε' οἱ yaQ 4δηνάῖοι 
φλέως λέγουσι. καὶ τῷ ἀπὸ τούτου γωνοµενα 
gàtira καλείται. *) tt) 





a) Reduxi lectionem Ed. Pr. φλέως pro φλέοε et γινόμενα pra 14» 
yopsva. exhibentis. 


T. 7. de Gen. Socr. XVIT. 351. T. 9. Mechann. vett. p. 96. 
Hesych. s." Εγχηλος et alii, quos Bernardus citat ad Nonn. 
p. 101. nullus antiquus et classicus auctor; nam quod 
Trillerus Hippocratis libellum de Offic. Med. cum summas 
jactatione profert, constat subditicium esse foetum nul- 
liusque auctoritatis. Lexicis adde προεπίδεσµος Galen. 
Comm. in b. 1. II. 45. D. T. XII. ἐπιδεσμίς Yd. Ysag. XX. 
$99. A. T. II. et σύνδεσµα e pluribus Euripidis locis. 


1) Ego non dubito, quin olim casus primus fuerit 
σκάς, quad simile τῷ κράς et similiter fortasse inflexum : 
ακάς, σχατάς, σκατἰ,. σκᾶτα genere masculo, et σκάς, σκα- 
τός, σκατί, σκάς genere neutro. In Schol. Arist. Plut. 
700. σκατὰ ἤσθιον scribendum forte σκᾶτα. Pauw. Ad. 
modum memorabile est Zonarae testimonium Lex. p. 1656. 
Zxoo τὸ κόπρον (κοπρίον) τῶν καθ ἡμᾶς σοφιστῶν o ἔνδα- 
ξότατος ἕν τινι τῶν λόγων τών ἑαυσοῦ γέγραφε τὸ σχάτος, 
ἀγνοήσας, ὅτι sj ὀρθὴ πτιᾷσις ἐστὶ τὸ ax, of δὲ πλάγιαι τοῦ 
σκατός καὶ τῷ σκατί (σκάτει male Phavor.). ὄντως οὖν σκρτο- 

&yov τὸ ἁμάρτημα. quod nescio quid Tzetzianum sapit. 

oll. V. 91. σκῶρ, ei πλάγιαι τοῦ σκάτους, τῷ ακάτει. ubi 
σκατός et σκατί scribendum, —Vulgari forma wo) σχάτους 
usus Sophro Athen. VIII. 65. 556, Tertiam formam τὸ 
σκατόν, quae in μψόσκατον apparet, et memorat (nisi le- 
ctio fallit) et damnat Photius p. 589. unde in Schol. Arist. 
1. c, (τὰ) σκατά. Argumentis, quibus Sturzius Dial. p. 55. 
contra Phrynichum pugnat, respondere non difficile 
fuerit. 


TT) Nunnesius notat e Poll. X. 178. φλοὺς ionice, at- 
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ΗΠεποέθησις οὖν εἴρηται, ἀλλ ἤτοι πιστέυειν ὁ 
πεποιθέναι. τ) | 





tice φλέως dici; Suidan autem inflectere φλέων, φλέω, 
aed illud haud dubie erratum esse pro φλέως. Utrumque 
apertum est de junco aquatico loqui, quod genus apud 
Aristophanem, Aristotelem H. An. X. 27. et Theophra- 
stum 0 φλέως dicitur, sed varia declinatione et scriptura, 


'£09 φλέω Arist. Rann. 246. quo loco cod. Paris. φλέως ex- 


hibet,:. qua genitivi forma etiam Metagenes comicus 
Athen. VI. 14, 579; Theophrastus et Dioscorides utun- 
tur. v. Nott. ad H. Pl, p. 453. Accusativus est in Arist. 
Fragm. Amphiar. IV. 210. πόθεν ἂν λάβοιμι ipe rd 
πρωκτῷφ φλέωνι tomentum significans (ἀνθήλην). φλοιός 
dicitur in Peripl. Scylacis p. 52. ubi φλέως emendant. 
Photius Φλύην (φλοΐγην) τὴν ἐκ φλοίου Ηρόδοτος junci- 
num quiddam intelligens. | Cum verbasco confundit pro» 
pter similitudinem paniculae Schol. Arist. Ran. 1551. 
φλέως, ὃν οἱ ἐδιώται φλόμον,  Scirpum igitur Phrynichus, 
Xon corticem intelligit, id quod clarius significatur in 


^ App p. 7ο. φλέως δισυλλάβως τὸ ἐν ἔλεσι φυτόν. In nu. 


xneris dactylicis φλόόν usurpare licuit Cratino. In Ety. 
mologi loco, quem Sturzius in Lex. Xen. s. Φλοιός re- 
fert: Φλοιοῦντα παρὰ Ἐενοφῶντι ἀρσενικῶς, perspicuum 
est, Phliuntem urbem intelligi. 


1) Ex quatuor illis substantivis, quae Eustathius pag. 
1450. 20. propter retentum perfecti augmentum cum εἶἷμα 
eomparat, ἐγρήγορσις, *tstolOnoig, ἀντιπεπόνθησις et óno- 
sj (huic adde usitata ἀγωγή, ἀχωκή, ἐδωδή et ἀνοκωχή), 
Attici nullum magnopere appetiisseinveniuntur, Omnium 
frequentissimum et ab ipso Polluce T. 45, in ordinem re- 
ceptum est ἐγρήγορσις, Pip. Epid. VI, 22. 590. C. T. IX. 
de Vict. San, I. 7, ubi cod. Mackii p. 16. ἔγερσις osten- 
tat, Aristot. Hist. Απ. IV, 10. 122. de Anim. IL. 1. 19. 
E. et saep. Philo Migr. Abr, 417. E, de Joseph. p. 547, 
C, Marin. V. Procl. c. 50. Aristid. Palinod. p. 365. T. I, 
Synes. de Prov. p. 104. D. ἐγρηγόρησις Aristot, de Gen, 
Ann. V. 1, 695. B, Galen. Án. Med, 35. 217. Anna 
Comn, XIV. 421. B. (γρήγορσις, quod ap. Phil. Rer. div. 
haer. p: 317: R. et Eumath. Iam. ix 596. legitur, adden- 


1 
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Εαλαστήῆ τὸ uérQo» καὶ θηλυκῶς λέγεται καὶ ἄνευ 
τοῦ v ἀμαθεῖς ὃ οἱ λέγοντες σὺν τῷ & καὶ σὺν 
τῷ 0, παλαιστής, ὁμωνύμως τῷ αθλητῇ: ὁ μὲν- 
τοι ἀθλητῆς παλαιστὴς αἀρσενικώς καλεῖται. 5) 1) 





. à) Ed. Pr. καὶ ante θηλυκῶς omittit. Ῥοειγοήνι à μέντοι — sa- 
Λεῖταυ Pauwius dicit limbum esse ab imperito adtextum. ,,Nihil, in 
»quit, ineptius aut otiosius; idne lectorem ignoraturum credebat mi- 
,,8er? sed saAlasosís forte somniantis enimo obrersabatur vel παλαι- 
».Srge pro palmo femininum censebat. Euge, euge!'** De addita-- 
mento illo praestare nolo. ΄ 


dum Lexicis). Non majorem auctoritatem habet alte- 
tum πεποίθησις, quod etiam Thomas damnat p. 717. apud 
Joseph. Autt. I. 5. 12. Phil. de Nobil. p. g10. A, Zosim. 


1. ιδ. Sext. Pyrrh. III. 24. 487. Euseb. de Laud. Const. | i. 


IX, 258. Basil. Ep. CCCII. 296. et in libris sacris Ju- 
daeorum et Chiistianorum; et tertium dyrinenavOgoiug 
Nicom, Geras. Arithm. L. 1. p. 9. adeo rarum est, ut 
manus scrutantium eluserit. ' 


. 1) Hoc plane confirmat lectionem Poll. IT. 157, quae 
in melioribus lihris est: τὸ Ó' αὐτὸ xal παλαιστή θηλυκὠς 
καὶ παλαιστής ἀρσενικῶς. "Thomas p. 674. in Ed, Pr. par- 
tim cum Phrynicho partim cum Polluce consentit: Πα- 
λαιστή θηλυκῶς τὺ µέτρον, παλαιστής δὲ ἀρσενικῶς 0 ἀθλη- 
τής  Ροεδίπιο in Ed. nova excusum og ἀθλητής. Paww. 
Hoeschelius 0 παλαιστής Exod. 25. III. Reg. 7. 2. Paral. 
4. idemque apud Philon. p. 540. in MS. pro παλαιστή 
legi notat; adde Apollon. Lex. s. 4ῶρον, Schol. Ven. 4. 
309. Sext. Emp. c. Ph. I. 610. 615. c. Mus. VI. 569. et 
Glossographos. Usitatius est feuiininum.  Meifov τὸ δέος 
παλαιστ]ς Cratinus Phot. 271. ὥστε µοι δοκῶ πλεῖν 4] πα- 
λαιστῇ καὶ δακτύλῳ γεγανέναι σοφώτερυς Synes, Ep. 155. 
4372. Α. quod et ipsum ex Coinoedia expressum videtur; 
παλαιστή Ctesias Exc. Phot. 25. 852. Aristot. II. Ap, IX. 
27. 598. Diod. I. 55. Polyb. 1. 22. Aelian. H. Απ. XVII. 
6. Dio Cass. LXVI. 10802. Geopp. IX. 11. 60:1, Alteriua 
formae, quam Phrynichus praefert, vestigia ita oblite- 
rata sunt, ut Perizonius ad Acl, V. H. XIII. 5. neminem 
reperiret ei obsecundantem. Sed translucet adhuc in ho- 
merico πᾳλαστήσασα, ut nonnullis scribere placuit, Οἱ. 


/ " 
5/7. 70 
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"Eyytov ἐπὶ τοῦ ἐγγύτερον ug λέγε, αλλ ἑγγύχε-. 
Qov' ἐπὶ δὲ τοῦ ἐν τῇ ym, oio» ἔγγειον κτῆ-- 
pe, εἴτις χθῷτο, ἄριστα ἂν χρήσαιτο' ὡς καὶ 
«4ημοσθένης ἔγγειον τόὀκον λέγει. ") 1) 


΄ 





a) Re'titui lectionem Ed. Pr. Nunnesius edidit ἔγγδιον χρὴ κτήμα, 
quod «χρὴ Soeliger 6 χρέος, Pauwius e dittographia χρῆμα et srgua 
relictum putabat. Sed notum est χρήμα eo sensu non dici in hoc ge- 
nere sermonis. v. VV. DD. ab Orellio laudatos ad Epp. Socr. p. s. 
Ulüma verba, o/£ καὶ 4ημοσθένης — iyi, & Gracculo quodam in- 
mi seculi Phrynicho supposita esse, suspicatus est Salmaeius de M. 

s. p. 83. 


4. 252. et in scriptura IMedicei Herodo. I. 5o. ἐξαπάλα- 
στα, τριπάλαστά καὶ παλαστιαῖα, quae et hic in ceteris 
codd. et II. 149. in omnibus jota destituuntur; denique 
in monumento attico Chandleri p. 58. πεντεπάλαστον. 
Novitia forma διπαλαιστιαῖον Geopp. 1X. 10. 595. T. IT. 
efficta ad similitudinem simplicis παλαιστιαῖον Joseph. Ant. 
VIII. 5.- Dioscor. IV. 150. 257. b. Σπιθαµή, quod non- 
nulli palmo (παλαιστῇ) aequiparant, plerique autem palmo 
majori s. spannae , (Aristot. H. An. 1l. c. Leonid. Ep. XX. 
159. T. 1.) Moeris p. 151. proprie atticum esse negat ; 
| nequo id Alcibiades Platonicus I. p. 126. D. satis de- 
endit. 


1) Nunnesius notat, ap. Etym. Hesycb. et Phavor. £y. 
γιος legi pro Byyeiog et contra, Suida auctore, ἔγγειον pro 
propius usurpari, Et haec deliramenta Pauwio perpla- 
cent, cui admodum credibile videtur, quosdam minus ac- 
curatos et ἔγγια κτήματα et ἔγγειον προςήλθε dixisse. He- 
sychium et Etymologum pridem reconcinnáverat Sylbur- 
gius; Suidas, brevitatis aemulus, ἔγγιον cum ἔγγειον com- 

rehendit, sententiam suam nemini obscuram fore ratus. 

n Zonarae Lex. p. 602. Ἔγγνον (ἔγγιον) δὲ καὶ ἔγγιστα 
ov λέγουσιν, cA d θω καὶ ἐγγύτατα, denuo aberrat 
Tittmannus, illud ἔγγυον et Phrynicho et Thomae inge- 
rens, quasi ab ἐγγύς ἔγγυυν aut a ταχύς τάχυον derivari 
possit, . 


Ἔγγιον pro ἐγγύτερον Hipp. de Vict. San. II. 5. 4ο. X 
5o. Mak. Polyb. XVI. 17. Plut. de Fat. VII. 388. T. X. 
Strabo II. 215. Phalar. Ep. CXIX. Porpbyr. de Abst. IV. 
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12.558. Sext. c. Log. Stob. Ecl. Ph. Y. 53. 982. T. II. 
Geopp. IL. 6. 107. Theophyl. Instt. Reg. II. 10. 205. C. 
ἐξ ἐγγίονος ὁρμώμενος Joseph. Antt. XVI. 2. 829. wívóv- 
^vov ἔγγιον προρέρποντα καὶ σχεδὸν οὐδ' ὅσα γόνυ κνήµης αὐ- 
τοῦ ἀφιστάμενον Nicet. Ann. XXI. 10. quod in communi 
proverbio versatum est, yóvv κνήµης ἔγγιον ( Tunica pro- 
pior pallio Plaut.. Hoc quum Aristoteles Nicom. IX. 8. 
ntatur, satis manifestum est, hanc comparativi formam 
ipsis Athenis cognitam, nequé tamen ab elepantioribus 
admissam esse. 


"Ἔγγειον contra est terrenum s. terrestre, (ovra) ἔγγεια 
Plat Rey. VII. 84. VIIT. 188. T. 8. Arad. Plat. TI. 
18ο. Themist. XIII. 168. B. proprie vero dicitur ἔγγειος 
οὖσία Dem. p. Phorm. 9á5. quae et φανερά nominatur 
opponiturque τῇ ἀφανεῖ, rebus moventibus, χρήματα ἕγγέια 
Aistid. 52í. T 1 bye τόκοι Dem. ο. mnt δα- 
νείσµατα Poll. ΤΠ. 84. Unde in*Glossis Nomicis Bekk. 
Ῥ. 190. Κεφόλαιον τὸ ἐγγὺς, τὸ ἐν τῇ [ κείµενον excidisso 
videtur ἔγγιον, mendose a recentioribus scriptum pro fy. 
geiov. — Altera forma χρήματα ἔγγαια Lex. Éhet. p. 251. 
συμβύλαιον ἔγγαιον Dem. c. Ap. bos. ἐγγαίους κτήσεις Po- 
lyb. VI. 45. eademque scriptura etiam in Dem. ο. Onet. 
J. 872. in margine notata, sed hac quidem àignificatione 
minus legitima est; recte vero ἐγγαία ἤβη pro ἑνδάπιος 
Aesch. Pers. 918. ἔγγαιον γένος, inferi, Suppl. 165. Leo- 
nid. Tar. Ep. 68. τῶν λίθων τὰ ἔγγαια µέρη Plut. Symp. 
VII. Q. II. 5. 


Haec scripturae ambiguitas totam stirpem permeat, ne- 
que Grammaticorum decretis satis coerceri potuit. Phry. 
nichus App. p. 47. Κατάγειον, οὐχὶ κατάγαιον διὰ τῆς αι 
διφθ. cui conveniunt κατάγειος οἴκησις Xenoph. Anab, IV. 
5. 19. Plato Rep. VII. 127. T. VII. Diod. IV. 87. Strabo 
VW. 4. 191. Aristid, Paneg. 140. T. Y. Athen. V. 204. F, 
sed κατάγαιος οἴκησις Liban. Epitaph. 'T. Ἱ. 599. χώρά 
Synes. de Insomn. p. 140. οἰκοδόμημα Paus. II. 25. 265. 
concedente Suida: Κατάγαιον οἴκημα καὶ κατάγειον. Aliam 
in partem nutat oppositum ἀνώγαιον Xenoph. An. V. 4. 
16. quo e loco Suidas dvoysov, Lex. Bekk. p. 405. avó- 
παιον citat, i. e. ἀνώγεον, ut Coprogenius Magister scri- 
bendum esse defendit ap. Suid. s. '4y&yajoy. *) Ydem et 


*) Et hoc et d/dyeioc (Philo Contempl. Vit. 894. C.) Lexicis defit, 
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Pbilemo Villois. ad Apoll. P $66. ἀνώγειον exhibet; xa- 
τώγειος Geopp. IX. 22. 610. τοῖς κατωγέοις Galen. Med. 
Simpl. IV. 4. 100. B. | 


Quemadmodum haec alba, ut dicitur, linea signata 
sunt, ita etiam quae cuin adjectivis componuntur, mu. 
tuo discursu fallunt, v. c. µεσόγενος, µεσόγαιος, οἳ µεσό- 
εώς, quod Corayo ad Heliod. p. 382. plane inusitatum, 
Schweighaeusero in Appian. L. VI. 59. 172. adeo abje- 
ctum visum est, ut µεσύγαιον ab unico cod. proditum ei 
praeferret p.107. Sed idem legitur in Callim. H, in Dian. 
v, 57. Joseph. Antt. I. 5. 20. et Thucyd. III. 95. quo 
Ioco plures codd. μεσόγεια exhibent, sicut εὔγεως et εὔ- 

αιος Max. Tyr. VIIT, 141. ὑπόγεως et ὑπόγαιος Paus. II. 
te. λευκόγεως et λευκόγαιος Strab. IX. 645, Tzsch. com- 
mutantur. Sümniliter in Plat, Phaedon. p. 111. À. pro à» 
pedoysíg Stobaeus μεσογαία profert, quod ne reciperet 
Heindorfius, so similitudine reliquorum βαθύγειος, μελαγ- 
quog, λεπτόγειος, absterritum ait. Verum is metus va- 
nus erat; namque etiam τόγαιος dicitur, λυπρόγαιος, 
ét ipsum µεσύγαιος Thucyd. V. 200. Strabo IV. ιοο. 
Taus. ΥΠ. 22. Appian, Syr. 28. 577. Ptolem. Geogr. I. 
16. 16. Deinde neque illi nequc cuiquam Lexicogra- 
phorum in mentem venisse videtur substantivi « µεσό- 
γαια Thuc. VI. 80. Paus. I. 16. Arrian. Alex. III. 5. 194. 
etc. quod eubstantivum esse non tam terminatio arguit 
(nam µεσογαίη certissime adjectivum est) quam accentus, 
quem plerique more compositorum retraxerunt, librarius 
autem Strabonis Moscoviensis eo loco posuit, quo sim- 
plex notatur, μεσογαῖα (ut λυσιγυῖα) VII. 1. 519. VIII. 5. 
27. IX. 4. 550. pra quo ubi μεσόγεια offertur, ut Callim, 
H. in Del. 165. Thucyd. I, 100. et passim apud Xeno- 
phontem et Polybium, variantibus plerumque codicibus 
dubitatio incessit, utrum Graeci ipsi vim vocabuli cre- 
bro usu hebetatam sensim everterint, an hoc totum li- 
brariis tribuendum sit , qui quum adjectivum ὁ µεσόγειος, 
ἡ µεσογεία (Philostr. V. Soph. I. 25. 550.) commenti. es- 
gent, Taie, quod substantivi numerum obtineret, etiam 


"Aveysev Socrat. H. Eccl. V. 91. 4990. Geopp. II. 23. 165. etc. 
vix satis atticum habetur. Idem Suidae reddendum :. Ανίωγον, 
ἀνώγιον' log. ἀνώγεον, ἀνωγειον, non ἀνέωγον, ἄνωγον, ut 
Abreschio placebat Lectt. Arist. II. 301. in soloecismum incur- 
renti. ' 
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&vorQa» μὴ λέγε, αἀλλὼ στλεγγίδα. *) 1) 
ἸΜαμμόθρεπτον ur λέγε, τηθελαδοῦν δέ, ") t) 


9) Calliergus huno erticulum sub litera “4 retulit, unde apparet, 


eum in codice suo ἆνσεραν reperisse pro ξύστραν. Pauw, 
b) Articulus deest Ed. Pr. et Phavor, 


accentum hujus generis proprium assignasse videntur. Le- 
xicis adde πρόὀςγαιος, Strabo 1. 51. Joseph. Antt, ITI. 1. 
120. et λευκόγειος, Philo de Jos. 551, A. uL 


1) Ἀνστρα, quam vocem Polluci non displicuisse notat - 
Nunnesius, equidem apod veteres haud mibi reperisse 
videor; pro σελεγγίς (quod Erotianus gravissimis testi- 
moniis stabilivit) in Aelian. V. H. XII. 29. códex £erg« 
ex glossemate profert; medicorum locos collegit Foesius 
Oec. p. 442, cf, Boettiger Aldobrand. Hochz. p. 15g. 


Tt) ἸΜαμμόθρεπτος (longe per barbara secula celebra- 
tum nomen), quod Stephanus sine auctore citat, tantum 
in Schol. Arist. ann. 1021. Acharn. 49. et Poll. III. 20. 
legere me memini. Quo accidit, quod Nunnesius non 
inscite submonet, Átticos, quum udpgu de avia dicere 
subterfugerent, non potuisse facile µαμμόθρεητον deno- 
minare eum, qui ab avia eduoatur. Ἰήθαλλαθοῦς, quod 
e Comici versu citat Eustathius p. 971. 40. , varie scribi- 
tur in Glossis Grammaticorum, quas Stephanus collegit 
III. 1468. Ego illam scripturam tenendam puto, quae 
et ΜΗΝ testimoniis et ipsius Phrynichi loco App. 
p. 05. nititur, τύπῳ συ Med in multis similibus, θυγα- 
τριδοῦς, ἀδελφιδοῦς, ἀνεψιαδοῦς, quamvis non accuratis- 
sime, ut fit in hoc genere plebejorum vocabulorum, si- 

nato. Quin ipse Eustathius, licét c. ]. eos teprehen- 
FS qui hoc vocabulum pro nomine áffinitatig habent, et 
potius convitii loco dictum esse censeat, ut si quis quem 
vocet ἐμπληκταδοῦν, μωραλλαδοῦν "*), tamen is non recu- 
saverit, quominus τηθαλλαδοῦς (quasi dicas αρίαε pui- 
jum) ad illorum similitudinem factum esse dicatur. Bre. 
vior, ut videtur, forma fuit τηθελᾶς. Schol. Arist. Acb. 
49. τήθας ἐκάλουν τὰς pápuag καὶ τηθελὰς τοὺς uauuoQot. 


*) Ex syllabarum confusione μµωραδαλλοῦρ natum. 
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ΣΊλφην: καὶ τοῦτο διεφθαρµένοφ. τίλφην γὰρ oi 
παλαιοὲ λέγουσε». ") 1) 

ἀφύα: οἱ μὲν ἁπλὼς ἁμαρτάνοντες διὰ TOU UV. οἱ 
δὲ διπλῇ ἁμαρτάνοντες. διὰ τοῦ OL, οἷον ψοία. 
ἔστι δὲ καὶ τὸ ὄνομα πολ κίβδηλον, νεφρὸν 
οὖν λέγε. P) 1) | 





2) Hic loous desideretur in Ed. Pr. et Phavor, 

b) Ed. Pr. φυα pro φύα acutum, deinde omittit ofoy ante wo/s, 
et postrema νθφρὸν οὖν Mys. Longius hinc distat Phavorini lectio : 
νά, οἱ p. ἁπλ. νοντες διὼ τοῦ 9 γράφουσι. οἱ δὲ διπλῆ, διὰ 
736 0 καὶ ἑώσα dig Odyyov. Leve δὲ «. ὅ. πολυκίβδηλον. Pauwius eu— 
tem ita scriptum malit: να, οἱ μὲν dm. dp. διὰ τοῦ v. γιου, inquit, 
post ó rectius sequitur, quam post v, et ordinem istum ipsa natura 
commendat: ve Attici forte, φόα et veía Iones. Apud Hippocra- 
tem certo ψόσ, non «oa, extat in plerisque libris etlocis. Quod di- : 
cet πολὺ κίβδηλον, ostendit, eum φύα habuisse euspectum, non im- 
probasse prorsus; alias enim homo confidentor scripsisset saltem 
πάνν κἐβδηλον. Locus est Euphronis comici ap. Athen. (fX. 399.) 
Άοβόε {ρε ἐστὶ wal qp»us naAovpsvas, qui φύαν attice stabilit. At' eic 
vocom meliorem non dedit Phrynichus? fortasse non novit meliorem, 


πτους. Nibil est Stephani τηθελή, qui non animadvertit, 
h.1. eSuida τοὺρ pro τὰς reponendum esse, quum illud non 
feminarum sed marium convicium sit, τών ὑπὸ µητράσε 
καὶ είτθαις τρεφοµένων Aelian. V. H. XIII. 1. in quos et- 
iam µαμμάκυθος (aviae cunnus) et βλιτομάμμας dici so» 
Iont. 


1) Zl gov blattam mollem nominat Plinius. Suid. σλφη» 
quae et τίφη appellatur, e genere scarabaeorum. Nunnes. 
"Triplex reperitur hujus nominis scriptura; una usitatis- 
sima σίλφη Aristot. H. An. IX. 19. 581. (Camotus σείλφη) 
Aelian. H. An. I. 57, Lucian, Gall. 51, 558, T. 6, Dios. 
cor. I. 58. 77. 4. tum Galenus, Aetius, Paullus, quos 
citat Schneiderus ad Arist. T. II. p 641. cf. not, ad 
Alex. p. 117. είλφη Lucian. adv. Ind. 17. 18, T. 8. tertia 
τίφη Án. Ach, g20. 925. Poll. VII. 20. quae et Pbry- 
nicho restituenda videtur. Schol, Arist, Nub. 920. οὗ 


᾿4θηναῖοι τίφην καλοῦσι τὴν καλουµένην σίλφην. 
TT) Ve caro musculoss, aut pulpa lumborum, quae 
et ἁλώπηξ et νευροµήτρα (νεφροµ.) vocatur. v. Poll. II. 


PHRYNICHI EPITOME. Jo, 


ut in 'Tweeraeiu ἔργων. Quid tamen? si me consulnisset, audacter 
yespondissem, recte partem illam, si sve nou placeret, dici posse νό- 
gsva, h.e. quod ναφρόν continet, ut éotev, καλαµων, attice. 
Se idus: woes, µέρος τοῦ σωώωατος ἐν ταύταις ἔγκεινται οἱ vaggot. 
Aur forte sic scribendum jn Phrynicho: Νεφρώνα ovv λέγε) nam ve- 
qoc dici pro ys inauditum. * Non placet. Renum nomine tota roe 
io renalis et lumbaris, quam nostri medici vocant, significatur. v. 
el. Aurel. V. 1. de Ischiadicis et Psoadicis. 


Athen. l.c. Τὸ φύα ren a me latine dicitur, quia Phry- 
nichus vegoóv esse ait; at νεφρός ren convertitur a Cari- 
sio, quamvis ibi legitur rien. Nemesienus et Ausonius 
fortasse consuetudinem Graecorum imitati renes pro lum- 
bis usurpant. JVunnes. — Gravissimum in hac causa est 
Photii testimonium: "Pjag 4 φοίας 4j ὕπη χρὴ καλεῖν, 
παρ οὐδενὶ ἀττικῶν εὗρον. ob δὲ παλαιοὶ γυμνασταὶ ἁλώ- 
πεχα προθαγορεύυυσι. neque aliunde confirmari potest, 
uod Pauwius suspicatur, Atticos sva» dixisse. Apud 

ristotelem quidem Hist. Anim. III. 2. 92. Schneiderus 
e cod. pro Φοιάς bís emendat ψυάς; enimvero Polybi 
haec est vox, Aristoteles νεφρούς vocat. ψύα Hippocr. de 
Nat. Oss. X. 7. E. T. IV. Melamp. de Divinat. Palp. 
"p. 505. Franz., Φόαι Euetath. p. 410. Suid. s. νώτος. 
eile. in Hippocr. de Artic. p.415. B. T. XI. etIsagog. c. 
XI. p. 574. D. T. XII. φία Etym. s. µοτάριος. ψΨεῖαι Lex. 
doricum in Bibl. Matrit. p. 146. v. Interpp. ad Hesych. 
ο. νῖαι et Athen. 1. 1. Quemadmodum 4 κνάω (κνήμη) 
ανύω, xvyvog, alternantibus vocalibus, derivatur, ita a 
epe φύω «0g (Etym. M.) descendit et ψύα, quorum 
illud a Foesio Oec. p. 689. perperam ionicum perhibetur. 
Contrario errore Koenius ad Greg. p. 545. δελφύα, ἐγ- 
γύα, µαττύα dorice terminata dicit; quod non est ita; 
nam in communi quoque usu, quid quod etiam in Attico, 
haec terminatio occurrit. Hesychius: "Ina, σιπύα, quod 
Photius et Harpocratio e Lysia, Eupolide et Aristophane 
citantes de hoc quidem fidem non praestant; nam Plut. 
806. ἡ σιπύη, Eqg. 1297. τῆς σιπύης legitur, eademque 
scriptura in Theophylact. Ep. XXVI. Hesych. et Etym. 
obtinet. Variat lectio Poll. X. 162. Eodem statu est 
ὀξύη Eur. Heracl. 727. Theophr. H. Pl. V. 5. III. 6. 
Longus II. 206. quod ὀξύα scribitur Theophr. 1. ΡΙ. ITI. 
10 V. a. etc. sed prius Phrynichus tuetur App. p. 55. 
ὀξύη διὰ v καὶ 4, ἀλλ οὐκ ὀξέα, καὶ obUivoy. Áltera ter- 
minatio in hoc genere solemnis est: καρύα, ὀσερύα, οἰσύα, 
quod Phrynichus App. 55. rectius in neutro τὸ οἴσυον 
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dici adinonet *) Lycurgo opitulans, quem Sohneideru: 
ob hujus generis usum in vitii suspicionem adduxit. Et- 
iam νορύα olim apud Theophrastum scriptum fuisse vide- 
tur. His autem omnibus terminatio in vg adjuncta fuit: 
σιπύς, δελφύς, οἶσύς, οἱστρύς, ἱγνύς, ὀφρύς, σμινύς. 
᾿Οφρύη, quod Photius ex Eur Heracl. 365. excitat, et 
σμινύη, quod Galenus Comm. II. in Hipp. de Fract. p. 
189. Attices pro vulgari δέκελλα suscepisse tradit, conf. 
Ruhnken. ad Tim. p. 355., intra fines suos se continent. 
Sed iyvéy, quod rursus falso ionicis adnumeratur, Lu- 
cian. Toxar. 60. 125. T. VI. (ubi non erat cur Graevius 
ἠγννύα corrigeret) Schol. Ven. I: 545. et iyvva Aristot. H. 
. III. 5. Galen. de Adm. Arat. IT. 4. 5o, D. Plutarcb. 

V. Eum. VII. 48. Heliod. X. 51. 454. Diog. La. IV. 17. 
quae utraque forma in codd. Poll. II. 189. deprehendi- 
tur. De accentu quod traditur in Schol. Venet. N. 3123. 
ἐγνύην] ἑωνικῶς μετέβαλε τὸν τόνον, ἐπεὶ τὸ ἀκύλουθον 
ὄγνυα ἐσεν, sc Ηρωδιανύς, non satis mihi clarum est. 
Apud Hesyohium ᾽]γνύει καὶ ἐγνύην promtissima est 
correctio ᾽Ιγνύϊ καὶ lyvog. Similiter ἀφύη καὶ ἀφύα dici 
observat Gramm. Bekk. p. 475. quamquam Attici plurali 
otius numero usi dicuntur. In Molpidis loco Áthen. 
V. 141. D. E. primum ματτύη, post µαντύα legitur, e£ 
Καπύη Yulgo, Καπύα Constant. Porph. Adm. XXVI. 85. 
' Mavrog καὶ Mavróe Eustath. p. 502. 7. neque de his 
nominibus propriis unquam conveniri potuit. Et, ut 
ad illud demum veniamus, quo Koenius usus est, ὀἐγγύη 
etsi apud veteres ratum et stabile est, tamen διεγγύα 
Schol. Thucyd. III. 70.495. vulgare magis quam doricum 
videri debet; insolito accentu ἐγγυή scribitur in codd. 
Poll. III. 54. et παρεγγυή Xenoph. Anab. VI. 5. 15. Ea- 
dem est sed aliunde nata tenoris diversitas in ψόα et 
oro, de qua in praesentia supervacuum fuerit admonere, 


*) Tota causa aliquando diligentius pertentata fortasse elucebit, hunc 
uoque Phrynichi canonem non subito trium quatuorve exem- 
eorum gratia fabricatum, sed longinqua observatione atticae con- 
suetudinis sagaciter erutum osse. lllud certe non praetereun- 
dum est, pro ἴφυον inclinatam Graecitatem /gvg (Suid.) substi- 
- tuisse. Praeter ἡ κωδύα Galen. Comp. Med. p. Locc. Ili. 1. 
597. F. IV. 456. F. deSimpl, Med. VII. 13. 297. F., quod etiam 
Eustathius p. 1616. cf. 999. δὲ. ex Athenaeo citat pro xedíe, 
neatrum reperitur suóve» Athen. XV. 27. 4Bi. v. Schweigh. 
Lexicis et hoc deest ct ex superioribus plura. 
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'Υλιστήρ: τερυγοιπὸν τοῦτο καλοῦσεν ol δδκίµως 
διαλεγόµανοε. *) 1) | 
Πάπειρος: τοπάσειεν 4» τις «4ἰγύπτιον εἶναι τοῦ- 


vopua' πολὺ γαρ κατ «4ἰγυπτον πλάξεται. ἡμεῖς 
δὲ ῥίβλον ἐροῦμεν. P) t1) 

{φρόνιτρον᾽ τελέως ἐξίτηλον καὶ adowiuov. χρὴ 
οὖν λέερον λέγειν 7j λίτρου ago». ttt) 


a) Ed. Pr. hunc erticulum non habet. 


b) Etiam hic locus vacat in Ed. Pr. Pro πλάδεται Pauwius φ«λάσ- 
σεται corrigere tentabat, 


1) Suidas monet, τρύγοιπος dicendum esse προπαροξυ- 
εύνως. Polluci et ύλιστήρ et τρύγοιπος dicitur. Si dicas 
cum v, τρυγοίπους, non poterit esse proparox., ut vo- 
Juit Suidas. JVunnes. τρύγοιπος dicendum, non τρυγοί- 
xovg, quod non est nauci. Scaliger. Photius: 1ρύγοι- 
πος, ὑλιστής: οὕτως Αριστοφάνης. recte. Τρύγοιπος est 
Plut. 1081. Pac. 555. "TAerjo Dioscor. II. 125. p. 102, 
a. Geopon. VII. 35. 537. XX. 46. 1275. "Pollux VI. 1 
eodem loco utrumque habet, nisi ὑλιστήρ isto loco a li- 
brariis profectum est, ipse autem σώκος scripsit, quod in 
membranis servatum, Lexicis adde ἀδιώλιστος Galen. de 
Comp. Med. sec. Loc. IX. 615. E. 


11) Πάπνρος Job. 8. Philo in Flacc. p. 666. βραχύ τι 
παπύρου τµῆμα τῆς ἐγχωρίου καθ 000v ἐῤῥιμμένον ἰδών 
τις ἁναδίδωσιν. MS. Aug. ἱδύντες ἀναδιδόασιν.  Phile 
ibid. βίβλον (ita MS., libri editi βύβλον) μὲν εὐρύναντες 
ἐπιτιθέασιν. Joseph. Origg. I. 5. πλέγμα βίβλινον, Scxi- 
bendum esse per jota, ut discernatur ab urbe Phoeniciae, 
Byblo, docet Schol. Lyc. .Hoesche/. Πάπυρος ubique 
scribi, non πάπειρος, observant Pauwius h.l. et Sturzius 

. 99. Illo utuntur Plutarch. de Is. 18. 125. T. 9. Strabo 
U 9. 142. Achill. Tat. IV. 12. 562. Nemes. de N. Hom. 
ΤΠ. 129. Geop. X. 14. 672. Dioscor. I. 116. 147. a. 


ttt) Distincte ἀφρὸς νίτρου Hipp. de Morb. Mul. I. »4. 
774. C. T. VII. Dioscor. V. 151. 504. a. contra ἀφρόνι- 
τρον Galen. de Opt. Sect. 25. 520. B. T.H. de Med. Simpl. 
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IV. 20. 110. À. T. 15. Jul. Afric. Cest. III. 396. b. Geopp. 


JI. 38. 170. utrumque autem idem significare et usus et 
ipsa ratio docet et aperte tradunt Plinius et Martialis; 
Calenus tamen, nescio qo pacto distinguit: ἀφρόλιτρον 
ἀφφονίτρου διαφέρει de Med. Simpl. IX. 5. 5. 360. E. ὃ 
T ἀφρὸς τοῦ νίτρου καὶ τὸ ἀφρόνιτρον de Comp. Med. p. 
Gen. III. 2. 709. C. φρόνιρον καὶ ἀφρόλιτρον 2. 716. E. 
sj ἀφρὺς νίτρου ἢ ἀφρόνιτρον VI. 15. 825. Ἑ. Ita constat 
aliter χαλκοῦ ἄνθος dici, aliter χάλκανθος. Sed, si quis 
scitetur, quid Phrynichus pro sententia sua aíferre pos- 
sit, ratio e longinquo repetenda est. Etenim in magno 
scriptorum atticorum, quos fortuna residuos fecit, nu- 
mero nullum est hujus corporis indicium, nec credibile 
videtur veteres Comicos eo nomine usos fuisse; quod si 
non identidem fecissent, non potuisset hoc pro lege va- 
lere. Verum ita sentio, Phrynichum non singulis exem- 
plis sed ipsa forma vocabuli in hanc sententiam ductum 
fuisse. Quippe haec vocabulorum, quibus notiones con- 
jugatae continentur, conglutinatio potissimum in vitae 
quotidianae usu regnat et forum et officinas et omnes eas 
artes pererrat, quae vitae humanae necessitatibus et com- 
moditatibus inserviunt. Sic pro ἁλὺς ἄνθος vulgo dicebant 
ἁλόρανθος s. ἀλόρανθον. Galen. de Med. Simpl. XI. 4. 
9. 917. C. ἔνιοι piv ὡς tv ὄνομα τὸ ἁλόρανδονι ἔνιοι δὲ 
διαιροῦντες ἁλὸς ἄνθος, quod Lexica omittunt. Sic ἐν 
τοῖς κυνοκαύμασι Diosc. II. 98. 95. a. Noth. 581. b. quod 
esepius cum aliis dixit dy τοῖς ὑπὸ κύνα καύμασι et bre- 
vius ἐν τοῖς ὑπὸ κύνα V. 50. 270. b. Eustathius p. 1255. 
12. aestum canicularem, inquit, 4 πολλὴ ὁμιλία κυνοχαύ- 
µατα λέγει. — Idem Dioscorides modo Θηρίων δήγµατα, 
modo cum vulgo θηριοδήγµατα dixit II, 97. 95. b. Simi- 
liter pro ὀρθὴ πάλη (Ast. ad Plat. Legg. 351.) ὀρθοπάλη 
successit; et nomina affinitatis antiquitus disjuncta πα- 
τρὸς ἀδελφός, ρὸς ἀδελφός etc. secutis temporibus coa- 
Juerunt: πατράδελφος, fluctuante tono, µητράδελφος, v. 
Hier. Wolf. ad Dem. T. II. 910. ἀνδραδελφός, yvvaixa- 
δελφός, et ἀδελφόπαι, Quorum quae communis usus 
recepit, ea poesin dedecent; quae haec sibi vindicavit, 
oratores non attingunt. [ta tenui et medio dicendi ge- 
neri πάππος et víovog congruunt; in sublimiori, quale 
spirant Tragicorum diverbia, ali uid electius an uiri- 
tur, πατρὸς πατήρ, παιδὸς maig; hinc aliquot gradibus 
altius ascenditur ad μµητροπάτωρ €t πατροπάτωρ, quae 
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λίτρο»: τοῦτο ioÀeuc μὲν ἂν εἴποι, *) ὥσπερ 
οὖν, καὶ 5 Σαπφω δια τοῦ ν᾿ «4θηναῖος δὲ δια 
τοῦ À, λίτρον. 1) 





a) Vitiose aln Vosc, et Phavor. 


jm longe supra communem usum elata sunt, v. Poll. 
. 16. 


i) Quanta sit exemplarium typis exscriptorum depra- 
vatio, vel ex hoc aestimari potest, quod paene nullum 
atticae formae vestigium in libris editis superest, sic ut 
Atticistarum fides tantum codicum quorundam indiciis 
nitatur. Nam praeter Phrynichum idem tradunt Moeris 
, 246. Photius 167. et Gregorius 148. quibus confisus 

Brunckius Aristophani ubique λίτρον reddidit, quam 
scripturam Pollux et Eustathius in omnibus, quos ci- 
tant, Comici locis servant; eandemque Fischerus ad 
Vell. T. I. 182. in cod. Tubing. Platonis residere obser- 
vat. *) Vulgaris forma, quae in Hippocratis scriptis 
üna cum altera reperitur, Alexandri temporibus evicisse 
videtur: ἐκνενιτρωμένον Alexis Athen. VI. 17. 584. XI. 
108. 569. νίτρον et derivata apud Aristotelem de Sens. c. 
5. 21. de Rep. 14. 147. E. T. 3. Theophrastum Caus. 
Pl. II. ga et saepius (raro λίτρον VI. 7. et 14.) Diodorum 
1. 65.- Plutarchum de Def. Orac. 41. 568. Aelian. H. An. 
IX. 48. et insequentes crebro leguntur. De re ipsa v. 
Ge. Altmanni IMelet. Philol. p. 25. 54. 


*) Sic nuper Porsonus Adv. pag. 156. atticum πλεον Soph: 

πιο, Toi. ο cad. Harl. erit. quod apud Platonem constan- 
ter πνεύμων scribitur; sed et hujus manum a ljbrariis corru- 
ptam eise, ostendit locus a Longito citatus Ja, 110. At enim 
fallimur; nam Blomfieldíus aviss ills hobis evellit, ostendit- 
que, Helladium, Moeridem et Gregorium praecepta sua ex Λο» 
lano, Libanio ceterisque Sophistis (quos novae Atthidis au- 
ctores esse docet) derivata habuisse, idque, quo majorem no- 
bis, hoc neque aptea suspicatis neque porro credituris, pudo- 
rem inoutiat, etiam constare inter omnes affirmat ad Aesch. 
Sept. v, 61. 


v 
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᾿Εἰάδελφος: ἀποδιοπομπητέον, ἄνεψιοςυ dà (ne 
τέο». i) / | 
'Ὑπάλλαγμα «uad; τινες ἀντὲ τοῦ ἐνέχυρο»' *) t1) 





a) Ed, Pr. in fine addit λέγουσδιν. 


1) Pollax dicit, filios filiasque fratrum et sororum dici 
ἀνεψιούς, ex his prognatos ἀνεψιαδοῦς, ἀνεψιαδᾶς, tete 
tio gradu ἐξανεψιούς, ἑξανεψιάς a Menandro dici.  4vr«- 
υέψιοι autem Poll. et Eust. sunt iidem, quos Eustathius 
dicit vulgo ἐξαδέλφους πρώτους vocari. Thomas aliter 
τὸν ἀνεψιόν interpretatur τὸν πρωτεξάδελφον, i. e. pri-- 
mum τών ἀνεψιῶν, et ἐξανεψιόν filium τοῦ ἐξαδέλφου, quem 
slii ἀνεψιαδοῦν dicunt. Hesychio ἀνεψιοί sunt fratrum 
fiii. Demosthenes filios fratrum aut sororum vocat dye» 
Ψιούς, eorum filios ἀνεψιαδοῦς. Ammonius etiam sic ac» 
cipi vult «àv ἐξανεφιόν, additque, προπαροξύνέσθαι hoc 
nomen attice. At is, qui collegit vocabula, quae sono 
tentum differunt, ἐξανέψιοι, inquit, consobrinorum fiii, 
προπαροξυτόνως; ἐἔξανεψιοί autem sono acuto in ultima 
cousobrini. NNunnes. "'Eiéótigog in versione Álexan- 
drina et scriptoribus Christianis, Phot. Bibl. 64. 8o. Ni- 
cet. Ann. XVIJ. 7. 544. Tzetz. Chil. VI. 582. ad Lys. 
540. ἐξαδελφή Annae Alex. TI. 44. A. Lexicis adde πρω- 
τεξάδελφος Niceph. Greg. XVIII. 6. 40g. M κά 
Eust. 392. γυναικαδελφή Niceph. Greg. Vl. 9. 148 A. et 
θυγατρόπαις Nicet. XV. 6, 504. sine teste citantur uyzQu- 
. δελφος Plutarch. Parall. XXVI. 428. T. VIII. Menand. 
Prot. 130. D. πατράδελφος Themist. Or. XIII. 169. B. 
Nicet. ΑπηΏ. XI. 11. 550. E. quae attici oratores longe se- 
posita habuerunt, poetae yero, qui obsoletis novitatis 
colorem,  abjectis auctoritatem conciliare sciunt, non 
dedignantur interdum levi momento addito expromere. 
Sic idem poeta, qui a vulgari nomine πάππος splendi- 
dum ἅπαππος figuravit, etiam πατραδελφία protulit, πα 
τράδελφος, si quis offerre velit, enixe deprecaturus. 


tf) Aristotelis exemplo in Lexicis allato adde Por- 
phyr. de Abst. 11. 27. 150. 
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Σ]ανδοχεῖον, οἱ δια τοῦ x λέγοντες ἁμαρτάνου-- 
σι» διῶ γὰρ τοῦ κ χρὴ λέγειν πανδοχεῖον καὶ 
πανδοκεύς καὶ πανδοκεύλρια. 1) 

ην φθεῖρα λέγουσέ τενες καὶ τὴν κόρι σὺ δὲ 
αρσενικὠώς τὸν κὀριν λέγε καὶ τὸν φθεῖρα, ὡς 
oí agyaior. 3) 11) 





s) Ed. Pr. Vasc. τὴν φθ. Λ. «wie, οἱ δ' ἀρχαῖοι ἁρσονικώ 
-. αύριν. σὺ δὲ ἀῤῥονωιώς τόν κόφόν λέγε. ααο ageing «αἱ 

T) Idem Thomas praecipit 676. Etym. s. ἄοκός Τὸ 
φναρὰ τὸ δέχω πάντα διὰ τοῦ sw. *). A vulgaribus scripto- 
ribus contra hanc Atticismi regulam multis modis pec- 
eari videmus:  llevdoysioy Theophr. de Lapp. p. fog. 
Philo rer. div. haer. p. ru C. Plut. de Sanit. p. 592. 
T. VII. Philostr. V. Ji » 1V. 59. 180. Achill. Tat. . 
Galen. de Antid. III. 870. D. C. Lucian. Philop. 9. 247. 
T. 9. πανδοχεύς Plutarch. 1. c. sed iidem alias coeco, ut 
videtur, casu atticam formam repraesentant: πανδοκεῖον 
Plut. V. Crase. 22. 458. T. 5. Strabo V. p. 257. Palaeph. 
ο. 46. Polyaen. IV. 2. 5, πανδοκεύς Arrian. Epict. I. 24. 
124. πανδοκούτρια Plut. de Def. Orac. V. 507. rursus ad 
wulgi consuetudinem καπνοδόχη Lucian. Icarom. c. 15. 
glcdoyeiovy Arrian. Erythr. p. 157. ἑκδοχεῖον Suid. ξενοδό» 
«og Philo de Abr. 565. Longus II. 184. Achill. Tat. VIII. 
e. 66ο. Charit. VII. 1. 152. λῃθτοδόχος Socrat. Hist, V. 
28. 385. quod cum vixQodóyog Eust. 1905. 60. deest Le- 
xicis, ξενοδοχεῖν Max. Tyr. 52. 155. Dio Cass. LXXVIII. 
$. 1511. ubi Xiphilinus antiquum £evodoxsiy refert. Ve- 
teres Atticos firma stabilique ratione πανδόχος, ἔεροδό» 
sog, ξενοδοκεῖν, ἀχυροδόκη et reliqua eodem modo scri- 

sisse, vel ex Lexicis cognoscere licet, nisi quando li- 
| nem communem formam substituerunt. v. ad Pol. II. 
32. Fischer. ad Palaeph. 1. c. quibus an etiam ξενοδοχία 
Xen. Oec. IX. 10. Theophr. Cbar. XXIII. adscribendum 
sit, decerni posse despero. «άωροδόκος et propagata co- 
lorem semel ductum nunquam mutarunt. 


Tt) Thomas: .ó φθείρ ἀττικοὶ, 4 φθείφ δὲ κοινόν. idem ὁ 
*) Πονδυχὴε οἱ dog aliis legibus κ 


[A] du 
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MoxÀoy μὴ λέγε διώ τοῦ x' ἀδόκιμον 7αρ' αλλὰ 
δια τοῦ χ. D . | | 
Κατὼ κριλίας ποιεῖν oi γυμναστικοὶ λέγουσιν. ὁπό- 

cy δὲ λαβόντες φασίν, ἆἄδηλον. οἱ γὰρ πα- 
λαιοὲ ὑπιίγειν τὴν γαδτέρα λέγουσεν. ") t1) 
Εφιόοκους: τοῦτο διὼ τοῦ π λέγε ἐπιόρχους. 9) ΗΗ) 


) Verba ὁπόθεν δὲ λαβόντες — ἄδηλον Edd. Pr. Vase. et Όναν 
vor. omittunt; illae praeterea οἱ δὲ παλαιού, Phavor. οἱ γάρ. Vul- 
gatum textum sequitur Thomas 5o4. 


b) Ed. Pr. V. et Phavor. ἐπιόρκους in fine omittunt. 


κόρις dicendum esse admonet, ut et Suidas: Κόρης (leg. 
κόρις), κόρεως ὀρσενικῶς, -διὰ τοῦ v (leg. 5) ᾿ριότοφάνης 
(Nub. 634. 699.). Kogic: δὲ κόφιδος θηλυκώς (ἑλληνικῶς). 
Haec Pauwius et Nunnesits. Glossae Iatr. MS. Bernardi 
sd Nonn, XLI. 191. αἷμα κόρεως, τῆς xoglóog. cf. not: . 
ad 258. p. 512. τὰς κορίδας Moschio de Affect. Mul. pag. 
22. af κόρεις Geopp. III. 14. 962. et codd. quidam in 
Aristot. H. An. V. 25. 256. quod genus usus scriptoris 
reprobat. .Feminina positione quenquam usum esse ad 
hunc usque diem tam inauditum fuit, ut ne in Lexicis 
quidem ejus generis mentio facta sit. 


1) Vocabulum hoc adeo omni auctoritate destitutum 
est, ut in summa copia et varietate graecorum monimen- 
torum, praeter illud Anacreonteum a Grammaticis in lu- 
cem evocatum (v. Fischer. Fragm. CXL. et Zonar. pag. 
1512.), ne unum quidem exemplum proferre possim, s 
μὲν véov ἠὲ παλαιόν. — Et omissus est hic articulus in Ed. 
Pr. et Phavor.; a Zonara autem hoc vocabulum cum vi» 
cino v. Πανδοχεῖον conjuncte recensetur. 


tD yy κοιλίην ὑπάγειν Hipp. de Morb. III. 16. 594. 
GE. τὴν γαστέρα Athen. VIII. Όλο. T. 2. Illud mibi. Hi 


deprensum latet. . 


tH) Hoc nomen olim in usu fuisse videtur, Lexico- 
graphi tamen ejus non meminerunt. JVunnes. Hoc ἐφιόρ- 
xovg sermonis vitium mibi videtur apertum; de ἔφιαλτης, 


.. 
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Wjs9oc, µιερός, ὕελος, ἁμαρτάνουσιν oi διὼ τοῦ 
ἔ λέγοντε. αδόκιμον γάρ. καὶ Ἰορίνα τὸν 
ὑάλινον παῖδα Φήσες. ——— 

Ὅ πύελος δια τοῦ 6, καὶ μυελὰς ῥητέο». 3) 1) 





3) Primum ατόσο]ππι Edd, Pr. V. et Ῥμαν. omittunt; Nunnesius 
Καὶ 'Mxogivya edidit, quod sic interpretatur, et Corinna vitreum 
puerum facies, quao verba non Corinnae esse, sed alterius Corin- 
nam increpantis, quod factura esset filium vitreum. Scaliger autem, 
Indubitato, inquit, lege: καὶ 5 Κόρινγα τὸν vdlivov πεδαθήσδις, 
3a quendam dictum, qui fortasse argenteum vas aut aliud quid fu- 
xatus pro eo supponebat vitreum. Panwius denique: μή Κόριννα 
vov ἑάλινον παϊδα «ήσειε, statuam pones pueri vitream, vel vi- 
freum reddes puerum, facics, ut pelluceat vel splendeat sensu me- . 
taphorico."' . is omnibus nihil proficitur. Sive illo modo legatur, 
eive Όασιῖ (i. e. ὄψει) placeat, sive (quod Toupio Appeud, ad 
*T'heocr. p. 20. arridet) φησέ, tamen apparet, hoc totum de Corinna 
zWinime ncoessarium esse additamentum. Secundum articulum Ed. 
Pr, hoc modo scriptum exbibet: /ἴσελος, µνελόεε ὕελος ῥητέον. 
ἁμαρεάνουσε ydo er μὴ διὰ τοῦ ? λέγοντες, ἀλλὰ διὰ τοῦ à. lu 
oculos incurrit, haec non ab eodem Phryuicho scribi potuisse. 


quod simile videri possit, alias. Pauw. Unicum simile 
novi Hesychii: ᾿Εφιορκήσαντες, Ψευσάµενοι, fortasse ex 
doricis monimentis ductum, v. Mattair. Dial, p. 225. Lips. 


T) Ὄίεθος, quod etiam Moeris p. 418. Atticis abjudi. 
cat, apud Antigonum Car. et fortasse apud plures recen- 
tiorum occurrit; namque ad hanc partem non satis atten- 
tus fui; neque µιερός nunc dicere possum ποῦ κεῖται. " Ta- 
ϱ, non ὕελος, dicendum esse, uno ore tradunt Phryni. 
s App. p. 68. Dionysius Atticista, Photius, alii, v. 
lier. p. 575. Neque Theophrasti auctoritas, quam ille 
jietexit, tanta videri debet, ut grammaticorum senten. - 
i6, Aristophanis et Platonis testimonio communitae, 
pirco abrogemus. Photius: "Ίαλος — καὶ UcÀm σκεύη, 
Jüpge ναλᾶ, quam adjectivi formam Atticis, αἱ satis memi- 
mi, ignotam recentiores adamant; ῥαλᾷ σκεύη Strabo IV. 
B. 6g. Dio Cass. LVI, 21. 869, λιθία ῥαλῆ Arrian. Peripl. 
Erythr. p. 145. Geopp. 1X. 19. 616. Itaque apud Hesy- 
obium s, Τριόπιος pro ὑαλούς non ῥαλίνους, neque ὑάλου, 
ut Salmasio visum, sed ῥαλοῦς reponendum. Αἆ postre- 
ma quod attinet, πύαλος Hemsterhusius ad Thom. p. d6:. 







bum 
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Οἱ χόλωιες ἀμαθές οἱ yap δόκιμοι θηλυκώς αἱ 

|. ἆἀόλικες φασίν. *) t) 

Χονδροκόνειον: ἁμαθδὲς τὸ σύνθετον τοῦτο καὶ 
αἀλλόποτο», P) tt) 





ο) Omittunt h. 1. Ed, Vasc. et Phavor. de quo admonere neglexit 
Pauwius. ' 


b) Abest hic articulus ab Ed. Pr. Nunnesius in suo cod, govdgo- 
κώνειον scriptum invenit, quod gramum s. mioam cicutae interpre 
tatur, Scaliger autem χονθροκόνεον per v acribit, crustamque supree 
mam albarii operis intelligit, quae textorio operi inducitur; corium 
id vocare Vitruvium. Vicit ütrumque raro victor Pauwius, geve 
δροκοπεῖον corrigens. ' 


ex Hesychio, μεμυαλωμένος Hoeschelius e Ps. 65, idem 
«o μύελον e Greg, Nas. Apol. p, 26. profert. 


1) Ammonius (p. 148.) et Moschop. Syll, zyo1ddag ΔΡο 
vellant quaevis intestina, Ίόλεκες vero intestina boum. 
Yn Schol Aristoph. Artemidorus interpretatur χολάδας, 
Euphronius autem intestina explicat una cum pinguedi- 
ne et membranis, Alibi idem Schol. intestina crassa et 
boum χόλικας esse ait. Nunnes, IMoeris: Χολάδας of πρῶ. 
σοι ' Avzixol, χόλικας of µέσοι θηλυκῶς τοὺς χόλικας ἆρσενε» 
κῶς Jules. Pauw. Phrymichus App. p. 71. Xólixeg o£ 
πολλοὶ ἀῤβενικώς ol ἃ- ἀρχαῖοι θηλυκῶς. 


tT) Χονδροκοπεῖαν e Poll. ITI. 28. et VIT. 19. citat Pau- 
wius, addita Heaychii Glossa: Xovógoxómia, µύλων, ὅπου 
ὁ χόνδρος κὀπεαι — In formam vocabuli suspicionem 
 eonferre vetat consimile ἀργυρακοπεῖον ah Antiphonte 
(Harpocr.), Aeschine Poll. VIT. 105, Polyba Athen, V. 21, 
247. et Libanio T.IV. p. 156. usurpatum. Sed vitium 
interius latet, neque curationem recipit. Nam verbo κό» 
πτειν veteres neque frendendi neque secandi (foenisecii 
notionem tribuisse videntur, unde sequitur, ut χανδρὸς 
αοπεῖρν hon magis robetur, quam χορτοχοπεῖρν vel καλα- 
κοκοπεῖον, quod Needhamus Geopp. II. 6. 104. restituit, 
Pertinet huc Pollucis aduotatio VII. 104. falcem foena- 
riam Atticos msdeovgrow dixisse, non χορτοκόπιον. Tllud 
fortasse χρνδρεῖον dici jusserit Phrynichus, ut ab ἄλφιτον 
αλφιτεῖον, 8 c/a ζητρεῖον. 


V 
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"Exsrevóc ug, αλλ orvri αὐτοῦ δαψιλῶς Myet*) 1) 

Πρώτως: ᾿4ριστοτέλης καὶ Χρύσιππος λέγει. ἔστιε 
δὲ διεφθαρµένον πάνυ τοὔνομα" οὐδὲ γὰρ 
δεντέρως xai τρίτως φαμέν. λέγε οὖν πρᾶ- 
πο». ) 11) | 


ο. ——X 


a) Ed. Pr, ὦλλ dvs' αὐτοῦ δαφιλὼς, omisso λέγε, 
b) Media οὐδὲ γὰρ — qapui» omittit Ed, Pr. 


1) Phrynichus mihi non tam de adverbio privilegium 
ferre quam uno nomine hanc totam stirpem circumscribe- 
re videtur, unde quae descendunt, ab oratorum veterum 
usu tantumdem absunt omnia, ᾿Εκτενὴς φίλος Aesch. 
Suppl. 990. Socrat. Stob. XCIT, 512. tum saepissime apud 
Philonem, Josephum, Polybium, Artemidorum III. 55. 
295. et qui horum aetatibus interjecti sunt, modo :zntenti 
modo Zberalis significatione occurrit, ᾿Εκτενῶς Diod, IT, 
24. Phylarch. Athen. III, 5. 207. Arcesil. Diog. IV. 44. 
252. Pseudo-Herod, V. Hom. VII. et XXVI. Apatharch, 
M. R. p. 29. Pollux, qui neutrum in censum referre du. 
bitavit ΤΠ. 1 tamen substantivum Ζκτένξια fastidivit, 
quo Phahris Ep. LXVIII. Molpis- Athen. IV, 19. 54 
Apollon. Ep. L1I. 598, et scriptores Alexandrini utun- 
tur. Quam prope binc veteres afuerint, ostendit Xenoph. 
Anab. VII. 5. 7. ἐντόνως ἀπῄτουν τὸν µισθόν, & qua ἆχτες 
vg εὐχή in N. T, vix latum unguem distat. Sed ita ple« 
rumque recta et prava angusta linea sejunguntur, ^ —— 


Tt) Hic reprehensor noster in magnum veniet cum phi- 
Josophis certamen, qui nullo pacto sibi haec advérbiá 
eripi patientur, neque solum cum Aristotele et Chrysippo, 
dheud sane extimescendis *), sed cum principe Atticae elo- 

uentiae, Platone, et cum suis ipsius ce]legis, Ammo» 
mio, Moeride et Thoma canflictabitur, qui in slgnificatu 
qualitatis his adverbiis uti concedunt, 1n Platonis libris 
πρώτως, δεντέρως, τρίτως et τετάρτως excusatissima aunt, 
neque apud alios artium scriptores suspicionem recipiunt. 
πρὠτως Aristot, de Anim. Y. 2. 4. C, Ocell. Lucan. II. C. 


*) Chrysippi novimus «d συρφετῶδες ox Sonoca ct Galena.'* Ca- 
saub, ad Athen. p. 9. 
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Hau» 'Inniay xoi" Iova τινα συγγραφέα φα-- 
civ εἰρηκέναι ἡμεῖς δὲ τοῦτο παρακαταθηκην 
ἐροῦμεν, ὡς Πλάτων καὶ Θουκυδίδης καὶ «4η-- 
µοσδθένης. *) 0 





a) Ed. Pr. breviter: Παρακαταθήκην καὶ μὴ παραθήκην λέγε. 
"Ίωνα τινὰ συγγραφέα de Ηοτοάοιο accipere nolim, propter ejus 
celebritatem, nisi ita per contemtum locutus sit fastidiosus et in— 
eptus Grammaticus. Pauw, l)e Herodoto recte accipit Wesseliun- 
gius VI. 471. et 477. ' 


24. Árchytas Stob. Ecl. Ph. I. 45. 716. T. IT. Heer. Ga- 
jen. de Morb. Diff. VII. 10. B. qui Grammaticorum ca- 
villationes sibi non ignotas esse prae se fert de Sympt. 
Febr. I. 1. 5). F. T. VII. σηµαίνει δὲ ταὐτὸ τὸ μὲν καθ) 
ἑαντὸ vd πρώτως, xcv εἴ τινερ τῶν ἀττικιζύντων φυλάτ- 
τονται τοὔνομα, τὸ δὲ κατὰ συμβεβηκὸς τῷ δευτέρως. Sed 
Aristophanem Lys. 516. hoc adverbio usum esse (id quod 
Brunckius statuebat) non facile putei, ac ne Isocratem 
quidem τοὺς πρώτως εὑρόντας εραγωδίαν ad Nicocl. p. 50. 
τοὺς πρώτως τὴν. πόλιν οὐκήσαντας Panath. 47. 456. con- 
tra communem oratorum atticorum consuetudinem scri« 
peisse, cito credam. Sed recentiores rhetores, qui nulle 
Jatione πρώτως quarto quoque versu pro πρώτος subji- 
ciunt , ingenio suo frui patiemur, Diod. IIT. 58. IV. 24. 
Plut. de Glor. Ath. III. 89g. Polyb. VI. 5. Lucian. Charid. 
XIX, 907. Dio Cass XLIX. 11. LXXIV. 7. Ῥιοιειη, 
Geogr. 1. 16, 17. Montan. Arrian. Erythbr. p. 168. Eunap. 
V. Max. p. 78. Diog. La. X. 55. 617. Arrian. Epict. T. 
14. 02. Themist. Or. 26. 516, B. quorum exemplorum 
tanta affluit copia, ut, οἱ vel plura meliorum codicum ope 
3mandentur, ut v. c. in Theophr. Caus. P1. V. 20. 545. 
πρώτως pro προτού, in Aristot. Rhet. ad Alex. 57, 2, 161. 
pro πρότερον, ut Veneta habet, in multis ejusmodi locis, 
qualis est Zosim. III. 22. ὁ πρὠτως ἀναδύς pro πρώτος Sure 
Σεροίεεο videtur, tamen jactura facillime reparari possit. 


T) Thomas contra, qui apud me est MS., παραθήκῃ 
melius quam παρακαταθήκη et παρατίθεται melius quam 
zagaxororíOtrar* at vulgatus (0δ4.) καὶ παραθήκη καὶ πα- 
ῥακαταθήκη, quam lectionem sequitur Phavor. et certe 
videtur recta, | quia Thom. alterum Herodoti, alterum 
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"dnagdferov παραιτοῦ λέγειν, αλλ ἀπαραΐτη- 
τον. ?) 1) | 
“υχνίαν dyri τοῦ )yvcov , ὡς 1j κωμωδία. 3) 11) 





a) Ed. Pr. ἁπαραίτητον δὲ. lauvwius, durum putens hoc αλλ 
ἁπαρ. post παραιτοῦ, Phrynichum aAÀAé μὴ ἀπαραίτητον scripsisse 
suspicatur, quod ab Oudendorpio ad Thom. 83. merito repudiatam 
est; et ipse alia id generis apponit: 'Ixsaía — ἀδόκιμον, ἱκεφία &4. 
Xepol»v ἀδόκεμο», qegol δέ. ᾿Εκλείψας ἀδόκιμον, ἀλλὰ τὸ ἐκλεκῶν. 

b) Nunnesius intelligendum putabat παραιτοῦν scil. τὸ Argvlay. 
Dene et perspicue Ed. Pr. 4feysíav: ἄντὶ εοὔτον λύχνιον λόγε, wg 
7 κωμωδία. Pau, - 


Thucyd. testimonio confirmat. Nunnes. Παρακαταθήκήη 
Pauwius elegantius et signatius judicat quam παραθήκη 
propter ipsum κατά. lloc petere est; exemplis uti de- 
cuit. Παρακαταθήκη defendunt Thucydides, Plato, Xe- 
nophon, Lysias, (v. Dorvill. ad Charit. p. 508.) De. 
mosthenes, ceteri clariores, quorum et verbum est παρα - 
πατατίθεσθαι. v. quos Wyttenbachius allegat ad Plut. de 
S. V. p. 61. Contrariae partis caput est Plato Comicus, 
quem Photius p. 2800. παραθήκη dixisse notat; hunc se- 
quuntur, praeter alios, Sextus Hyp. III. 25. 189. Phot. 
Bibl. LIX. p.57. Tzetz. Chil. IV. 243. παρέθετο epitoma- 
tor Athen. XTIT. 85. pro παρακατ. substituit.: Lexicis ad- 
de παραθηκοφύλαξ Euseb. V. Const. I. 507. 


' T) Ratio convenit; nam παραβατὀν vetus est, sed poe- 
ticum, ἀπαράβατον autem neque vetus neque oratorium. 
Id partim active significat, quod terminos constitutos non 
excedit, Joseph. Ant. XVIII. 8. 9oo. partim passive, quod 
mutari, declinari, aut precibus aut alia ratione nequit, 
ut λόγος θεὶῖος ἀπαράβατος Plutarch. de Fat. I. 279. ἀπερί- 
τρεπτος καὶ ἀπαράβατος Symp. IX. Q. 14. 6. 425, T. 11. 
εὔτακτος καὶ dz. Sext. c. Ph. L. 554. ἀπαρέγκλιτος καὶ ἀπ. 
Nioom. Ger. Arithm. II. 56. et similiter Jambl. V. P. 28. 
135. Ocell. Luc. T. 15. Nemes. de Nat. Hom. 56. 501. 
Galén; Cornm. I. in Hipp. p. 181. D. T. 12. Apud Hesy- 
chium  4παράβατον, ἄπιστον , emendandum est πιστόν. 


Tt) Poll. X. 115. λύχνιον, candelabrum, vulgo λυχνίας 
(immo λυχνία) vocari, quod etÁmmonius et Eustathius 
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'"Pyoyóv: τοῦτο τοὔνομα τάττουσιν Ob παλαιοὶ 
ἐπὶ τοῦ τινα ὁδον ἡγουμένου  'οὕτω καὶ Θου-- 
κυδίδης «έχρηται. νῦν δὲ οἱ περὶ τα δικαστήρια — 
ῥήτορες ἀγωγούς καλοῦσε τους ὀχετοὺς τῶν ὑδα-- ᾿ 


τω». ") t) 





3 Pr. et Phavor. ἐπὶ τοῦ qyosudjvev τινα ὁδὸν ct deinde 
οὐ δή viv ἀγωγοὺς καλοῦοι τοὺς — ὑδάτων. 
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significant, qui λύχνιον προπαροξυτόνως pronunciandum 
esse dicit. Ammonius λύχνιον ait differre a λυχνούχου (sic 
enim lego, non λύχνου), ut λύχνεον sit 3j λυχνία, et λυχνοῦ- 
χος 9 φανός. Est autem φανός fax, Λλυινοῦχος vero la« 
terna Álex. Athen. qui ex alio poeta λύχνος κεράτινος, ut 
sit idem fortasse etiam quod ]aterna. Ex his Hesychius 


emendandus videtur, spud quem λυχνείας legitur cum ex. 
Nunnes. v. Jungerm. ad Poll. c. l. Pauw. v. Wetaten, ad 
Matth. W. 15. et Oudend. ad Thom. p. 589. Phrynichus 
App. pag. 50. «4υχνίον: οἱ ἀμαθεῖς Λυχνίαν αὐτὸ καλοῦᾳε. 
Eustathius p. 1943. 36. λαμπτήρες λέγει, ἃς v9v οἱ dygo- 
τικοὶ λυχνίας φασίν, ig ov óddeg κείµεναι ἀνάπεονται. 
' H λυχνία, praeter scriptores sacros, Philonem (de Congr. 
juser. Erud, pag. £25. B.) et Josephum, etiam Lucian. 
Asin. XL. 178, (λυχνίον idem Conviv. 46, 85. T. 9.) Ga. 
len, de Comp. Med, p. Locc. I. 2. $26, D. Artemid. I. 74. 
105, Hero Spirit. Hh 212. άυχνίον, Ántipban. Athen. XV, 
666. F. quod in Ed, P. et a Nunnesio, Eustathii vesti- 
giis inhaerénte, proparoxysoveg scribitur, in plerisque 
locis paroxytonon eet, eamque scribendi rationem tum 
in hoc vogabulo tum in similibus omnibus sequendam 
duxi consensu potiorum Graminaticorum , qui quae in fi- 
dem alterius scripturae afferuntur exempla, ἴχνιον, ἴχριον 
Etym. 651.29. Eustath, 235. ea a diminutivorum numera 
excludunt. v. Scho]. in Dion. Gramm. 856. Par repügnan. 
tia in motu adjectivorum cernitur, µακρύτερος, πυκνόσε- 
ῥος, quae nuperus Platonis editor novo modo scribere 
instituit, 


t) De hoo praecepta quae Hemstorbusius adnotavit ad 
Thom. p. 10. Atticistarum judicio neque suffragans, ne» 
que refragans, ea nunc uberiora facere studebo. ᾿4γω- 


PHRYNICHI ΕΡΙΤΟΜΕ.. 515 


je de canali praeter Herodianum usurpant Gajenus de 
Us. Part. XVI. 1. 675, A. Procop. de Aedif. V. 9. 107. C. 
Geopp. IL 7. 118. Georg. Pisid. Hex. v. 644. nemo eo- 
rum, qui nonnullius sunt bis in literis nominis. Sed ve- 
teres (jazag appellant et ὀχετούς, vulgus ὁδραγώγους s." 
ὑδραγαγεῖα, Latini paragogia. Quem autem Homerus 
ἀγόν, hunc maturata Graecitas dyoyóv transnominavit, 

erodo. TII. 36. Thucyd. II. 12. Plut. V. Lucull. 21.508. 
T. 5, Aristid, Pon. T. I. 144. Verum de hoo satis. Pollu. 
cis autem judicium III. 95. 'Οδοῦ ἡγεμών, óc" éya- 
γεύς εὐτελέστερον πληθυντικῶς δὲ jh oh καὶ éyoyric ῥη- 
τέον, quod Hemsterhusius inverecundae subtilitatis da- 
mnat, hanc, opinor, babetsententiam, singularem hu. 
jus nominis, in funis signiBoatione defixum, ineleganter 
de duce usurperi. Et ut nullum fere est vocabulum bi- 
forme, a Grammaticis commemoratum, cujus non alte. 
zam formam probarint, alteram rejecerint, ita etiam οκ 
his substantivis verbalibus, quae mado in ος modo in avc 
terminant, alia Atticorum propria, alia vulgaría et pro- 
trita habent. Suidas et Zonaras: '4ydóoj0ov, osx dvalo- 
χία λέγουσε. |paullo mitius sensit Hesychius: ᾿ Ανάδοχοθ 
xal ἀναδοχεύς διχώς ἐλέγετο, quod ineptissime interpretas 
tur Bauerus ad Thuc, ΤΠΤ.δΙ. Ex his ἀνάδοχοφ satis usi» 
tatum (Dion. Ant. VI. 84. Plut. V. Dion. 18. 184. Pha. 
Jar. Ep. XXII. Hesych. s. " Eyyvov et Schol. Ven. X. 256, 
cf. Valcken. ad Schol. Leid. pag. 75. Lips.) àlterum ο Plu- 
tarcho Tittmannus producit. ἀποδοχεύς Themist. Or. XV, 
192. C, ὑποδοχεύς Charit. IIT. 2, 59. Ammon. ῥ.'Εστιάτωρ. ᾿ 
.Apud Suidan: Υποδέξνος, ὑποδοχεύς, quam glossam ad 
Ἠεταάο. ΥΠ]. 49. referunt, ὑποδοχῆς legendum, adjecti. 
vum autem ὑποδέξιος prorsus obliviscendum videtur. Ex 
eodem genere est Thomae et Moeridis praeceptum: Με. 
παβολεύς, οὐ µετάβολος, quod Stephanus Bys. s.' Icciov, cf. 
Biel, Thes. T. TI. 558., praeterea nullus luculentior scri- 
ptor recepit. Tertio Eustath. p.128. et 1406. 10, ὅ ix τοῦ 
παρὰ IlivónQo διάβολος κοινῶς διαβολεύς, cujus nullum 
exemplum notavi praeter Schol. Lucian. Peregr. 16. p. - 
385. T. 8. Ac ne prius quidem Polluci placet, qui V. 18. 
synonyma βλάσφημος, Aolóogoc, διάβολος ad idiotismoa 
plebeji sermonis refert. Huic neque Comici exemplum 
(Eqq. 45.) neque Xenophontis (Ages. XI.), viri militaris et 
in verborum electione non nimis religiosi, auctoritatem 
epponam; sed qua ratione Thucydidem sit amoliturus, 


u 
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διαβόλως usurpantem VI. 15., conjectura assequi non 
queo. *) His fundamentis jactis tantum ea adstruam, 

uae aut in Lexicis omissa, aut alia de causa notatione 

igna sunt: ἀπαγγελεύς Maneth. II. 263. ἐπαρωγεύς Ni- 
cand. Alex. ἀνθοβαφεύς Basil. Hom. in Div. p. 55. C. (dy- 
θοβόφος Hom. in Hex. VIII. 68. E.) παροχεύς Phurnut. 
N. D. IX. p. 151. et Lex, Gr. in Matthaei Lectt. Mosq. 
p. 80. καθολκεύς Galen. de Fasc. XI.476. C. et ex contra- 
zio genere καθολκός ibid. σχοι»οσύµβολος Schol. Arist. Pac. 
init. µεταγωγός Schol. Od. E. 360. καταγωγός Jambl. V. P. 
XXXII. 230. ἐξαγωγός (i. 4: ἐξαγωγίς, emissaria balneo- 
rum) Athen. XI. 104. 565. de quo genere hoc amplius ad. 


[m ammd 


dam, terminationem in ευς sequi potissimum substantiva 
€omposita προσαγωγεύς, ἐξαγωγεύς, συναγωγεύς, quae 
omnia gravissimis monimentis testata sunt. Veteres 
Grammatici bujus ionicae, ut a potiori appellant ,. διφο- 
φήσεως plura oxempla recensent: πομπός et ποµπεύς, qjvío- 
og et εὖς, ἀμορβός et αμορβεύς et cetera, quae pro 
numerorum ratione variantur, Unum novi τρόφος sic a 
εροφεὺς diajungi, ut illud nutricem, hoc paedagogum si- 
nificet. Sic recentissima adhuc aetate Theophilus distin- 
guit Instit. I, Tit. VI. 5. 9 τρόφος ἢ τροφεύς, quae et a 
poetis et a librariis confundi solent. v. Coray ad Aelian. 
V. H. XII. 1. Jacobs. ad Anthol. Vol. IT. Β.Π. 225. Eur. 
Herc. F. 45. El. 4og. Sed in plerisque duplex et nonnun- 
quam etiam triplex forma ejusdem potestatis est, ut v. c. 
φαρµακός, φαρμακεύς et φαρµακευτης. Eustath. pag. 1415. 
φαρμακεύς s κατὰ Illevova φαρµακευτής. ut βαλανεύς et 
βαλανευτής, ἁλιεύς et ἁλιευτής etc. quo ex numero προνο- 
μεύς Auna Comn., VI. 171. B. VII, 210, C. ὑδρεύς Mane- 
tho IV. 251. μεταλλεύς Agatharch. M. Rub. p. 55. Them. 
Or. ΧΙ. 152. C. v. Schaefer. ad Apoll. Rh. T. 95. ἆνδρα- 
φευτής Aelian, H. An. I. 8. κεραµευτής Cyrill. c. Jul. IV. 
120, C, µαγεντής Dio Cass. LIT, 56. 689. πορθµευτής Synes. 
Hy. V. 8. µεθερµηνευτής Euseb. V. Const. 1V. 33. 645. a 
Lexicorum conditoribus praeterita sunt, Neque nihilo 
aestimo quod Timaeus in Lexico, Platonem citans Soph. 
. *) Thucydidis exemplo Dio Cass. XLVI. 1.451. {4{ιαβόλως rursus et 
! βιασφήμως Pollux ΗΠ. 159. sine nota transmittit, λοιδόφως au- 
tem VIIL δι. ut αὐτολὸς respuit, eodem judicio damnans πονη- 
οῶς, (non damnaturus πονήρως) et vapayudus Vill. 15i. quod 
lsocratis ad Phil, XX. p. 155. auctoritate muuitur; βλάσφηαος 
satis etabilit Demosth. Philipp. I1I. 110. 9. 
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Ἀρύβεται φεῦγε διὼ τοῦ λέγειν καὶ κρύὺβεσθαι, 
αλλά: διὰ πτ,. αρύπτετας «αἱ αθύπτεσθαι 
qd. *) 1) .. E 





a) Ed. Pr. V. KovfeoDa: καὶ αρύβεταν φεῦγε διὰ «ve β λέγειν’ 
«ρύπτεσθαι δὲ «αἱ κρύὐπτεταέ φασι. Όασέ pro φάθι operarum vi- 
detur error. Pauw. «Φασέ ο. φάθι omittit Phavorinus, cetera ea- 


nem quae in Ed, Pr. Inter διὰ πς drticulus excidisse videtur, . 


218. E. pro ἀσπαλιευτής substituit ἀσπαλιεύς, quod si ex 
universo genere aestimatur, speciem habet magis orato- 
riam; de singulis existimare lubricum videtur, tacenti- 
bus praesertim veteribus Atticjstis, qui hunc.Jocum tan- 
tuminodo strinxerunt. v. Τους. et Thom. s. Βραβευτής et 
Ηρεσβευτής. Sed, quae sunt communissimti usus, ἵππευ- 
τής, Φονευτής, ἑρμηνευτής, ἁλιευτής, βαλανευτης (Suid.), 
σταδιευτής,. non nimium nobis errogare videmur, si vel 
eine illorum auctoritate Átticae finibus excludimus. 


T) Ex barytonis primae classis nullum binis elementis 
constans (ἄπω, ἔπω), perpauca trilicia vetustatem tule- 
runt, atque illa quoque, quae suis ponderibus sustentane- 
tur, quo fortius aures ferirent, accessione consonantium 
ant aliqua circumductione dilatata sunt, ὥπτω, κλέπτω 
(xiéno Hesych. add. Lexx.), σέβομαι, σεβίζω, φοβέω etc. 
Antiqueti praesentis βλάβω, cujus forma media in Ho- 
mero reperitur, imperfectum ἔβλαβε Quintus V. 50g. ab 
oblivione vindicavit. Κρύῤβω in sermone vulgari certius 
radices fixisse, et recentiorum scriptorum consuetudo et 
librariorum persaepe huc delabentium aberratio docet. 
In Herodo. IV. 92. tres codd. κατακρύβει, in Athen. VIT. 
123. :88. unus κρύβεται praebet; χρύβειν Schol. Lucian. 
Lex. I. (76. v. Alberti ad Hesych. s. 'Tüvriv, ἔκρυβε 
Nonn. Dionn. XLVIIT. 846. 25. ἀποκρύβει Georg. Pisid. 
Hexaem. 1152. κρύβομαι Batrachomyomachia barbara . 
V. 112. αρυβόμωνος Hesych. s. Πτήδσων, ὅταν κρύβηται 
Lex. Rhet. Bekk. p. 361. qui si aut aetate sua excusan- 
tur, aut jure poetico defenduntur, quaeritur, quousque 
hujus licentiae (quid enim aliud appellem ?) termini pro- 
pogandi sint. Diodoro quidem, raro de via publica de- 
cedenti, ἐγκρύβεται I. 80. aegre conceditur. Plutarcho 


^ 
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V. Crass. 25. 440. T. 5. pro κατέκρυβε Bryantius ex Ap- 
piano κατξκρυπτε restituit; ἔκρυβε Conon. Nerr. 5o. 54. 
ἐκρύβετο Apollod. 111. 2. 1. Aesop. Fab. 65. διά. nihil 
satis firmi video, quamobrem reprobentur. Si κρυβεῖν, 
quod Niclesius Geopp. IL 24. 160. rescripsit, si ἔγκρυ- 
βοῦσα Apollod. III. 15. 6. (codd. ἐγκρύβουσα) vitio ca- 
rent, a κρύπτω, non a κρύβω, repeti debent; neque fidei 
absonum, a βλάπτω aliquos aoristum ἔβλαβε derivasse. 
Aoristi passivi ἐκρύβη exempla et suppeditant recentiori- 
bus, et non desunt Atticis; quanquam nonnullis persua- 
sum est, Sophoclem et Euripidem nihil istiusmodi, sed 
φείς, κρυφήσοµαι scripsisse, ab aspirato xoUge, " 
unde ἔκρυφε duxit Quintus I. 593. II. 458. Nont T iss 
III. 2316. IV. 251. V. 518. VIL. 47. XXIII. 2523. XL. p. 
672. 25. qui et ἔφῥαφε protulit VEI. 154. VII. 5. IX. 5. 
ἔῤῥιφε Oppian. Cyn. IV. 550. Pro κατορυγῆναι Xenoph. 
Anab. V. ὃ. 11. cod. κατορυχθῆναι praebuit, Schneidero 
probatum, Aristophanemque Ανν. 594. non κατορυγήσο- 
μαι, sed κατορνχήσοµαι scripsisse Elmsleyus suspicatur, 
ui et ψυγῆναι analogiae propius 6969 judicat Diar. Crit. 

. XVI. 25. Quin aspirata forma Atticorum auribus 
blandita sit, dubitare nos vetant Moeris et Tbomas, 
duorum praecepta nescio an juste interpretetur Matthiae 
amm. Gr. p. 229. Magis ἀναλογικῶς eam formatam 
esse, non ex vero dicitur. À «yo Aeschylus ὀπεψύχη 
derivavit apud Hesychium, de quo errat Albertius, ἆνα- 
topi idem et Suidas, ἀποψυχεῖσα Mecbann. Vett. p. 
40. A φύγω, quo praeter Dioscoridem Pollux VII. 144. 
Hesychius in Ταρσοί, Suidas e. Eygolyo , et Eustathius 
p- 1625. 14. utuntur, venit ψυγῆναι Diod. III. 18. (cod. 
φυχθῆναι) Phaler, Ep. LXII. Galen. Vict. Acnt. VIII. 
195. F. T. XT. Alex. "Trall. IT. 5. 149. III. 2. 181. Geopp. 
. 58. 4oo. Jul. Afric. Cest. 37. 299. Basil. Ep. 204. 225. 
C. ᾿Ενθρύβόμαι Harpocr. s. "Ἔνθρυπτα, περιθρύβομαι 
Diod.;IIf. 5o. in Lexicis omissa sunt; unde διεθρύβη 
originem ducit. vid. Hesych. et Struvii Gramm. Graec. 


peg. 215. 


») Similiter variant a: ] et ἁκοκρυβή, quod Lexicis deest, 
Nicet. Απα. VL 4. 104, v. Biel. Thes. nisihoc αἰποπρύβη scriben- 
dum et ab altero sic distinguendum cest, ut wedejn locale & 


ssgutadepr progmatico, 
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ἹἈαρήνκι xal ἐκάρην Φασίν, καὶ εἶναι τούτου προς 
τὸ κθίῤασθαι διαφοράν. To μὲν yaQ ἐπὶ προ- 
βάτων τνθέασε καὶ ἐπὶ ἀτίμου κουρᾶς κοί- 
ρασθαι δὲ ἐπὶ ἀνθρώπων. ὃ δεῖ φυλάτ- 

vet». ") 1) | D 





a) Verba du] ἀτέμου sevoat et ὃ δεῖ φυλάτταιν omittit Ed. Pr. 
Pro τούτου . «à μὲν rectius legeretur τούτων et «d μέν" 
quin et é«agy emaculatios osset quam ἑκάρην. Pauw. Leve hoc est 
et opinabile; mihi illud φασίέν — εἶναι nibil ex Phrynicho oltre vf- 
detur. 


T) Nunnesius addit, in Tbomae loco p. 496. quo idem 
preeceptum contimetur, werba τοῦτο κατακριθόντων et ox 
ἐπὶ dripov in euo codice omitti, eaque proe Glossematie 
habet; deinde etiam in libro MS. Moschopuli legi ἑκά- 
e" ὃ del τάττεται ἐπὶ ἀτίμου κουρᾶς, et hoc ἀτίμου etiam 

avorino inserendum esse. | 


Antiatt. Bekk. p. 105. Καρθείς (s. καρείς) ἀντὶ τοῦ κει- 
θάμενος καρῆναι yuQ τὸ πθόβατον , Ἀείφασθαι δὲ τὸν üy- 
Θρωπον ac) δεῖν λέγειν. teram hujua decreti partem, 
qua καρῆναι ad significationem igneminiosae tonsurae re- 
vocatnr, apposuit Lucianus Pseudos, c. 6. neque ido- 
neis exemplis refutari potuit. Nam Plutarchus V. Ly. 
sand. I. ibi. T.3. τῶν Αργείων ἐπὶ πένθει καρέντων, et 
Julianus Απαϊς. Ep. II. p. 200. τῷ σε χρὴ δρεπάνοισι καὶ 
οὐ ψαλίδεσσι καρῆναι, magis necessariam fuisse admoni- 
tionem probant, quam monitoribus obstant. Κείρασθαε 
autem non posse dici nisi in eo, qui sciens et volens.ton- 
surem subit, cum nature temporis medii conjunctum 
est. Dorvillius quidem ad Charit. p. 558. versum veteri 
axnonumento inscriptum ᾿Ημετέρωι βουλαῖς Σπάρτη μὲν 
ἐκείρατο δύξαν (4δισπ. CLXXXIV. p. 165, T. IV.) argu- 
snenü loco esse putat, etiam huic tempori significatio. 
nzem paeasivam tribui; sed id ita demum verum esse po- 
test, si est passio αὐτοενέργητος, ut in illo versu, cujus 
sententia tum ab Isocrate (ἄξιον ἦν ἐπὶ το τάφῳ — χείρα- 
σθαι τὴν Ελλάδα Aristot. Rhetor. III. 10.55.) tum a Ly- 
sia Áeschineque clarius expressa est. Similiter Phocyl. 
Nuth. 154. doovpes λήϊα πειράµέναι, Leonid. Tar. Ep. 
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LXII. 49ovi vdg πεύκας κειραμένῃ, Gregor. Naz. Or. XVI. 
503. D. 45 καθυβρισµένη καὶ ἀποκειραμένη, et a Procop. 
Hist. Temp. Il. 50. 171. A. ἀποθριξάμενος τῆς [ερωσύνης 
ἠξίωτο βίᾳ hoc significatur, erines sibi attondendos ργαε- 
buit. Itaque medio quidem uti licet pro passivo, ut δεδέ- . 
ὅθαι αὐτὸν (λέγουσι), ὅτε δή (adde καὶ) κείρασθαι (9ο. ἐπ 
ἀτιμία) Philostr. V. Apoll. VII. 55. 514. non item hoc pro 
illo. Sed circumferuntur ejus formae aoristi plures, pae- 
sivam significationem ementiti: δεδεµένω τε καὶ κελευσα- 
pévo ὀρύττειν Philostr. V. Ap. V; 19. 301. apparet ex κε- 
κελευσμένω detortum esse. In Platonis Epigr. XXII. Svi- 
das γεινάμενυς pro γεννηθείς accepit, ubi nostri libri γει- 
νύµενος exhibent; Aeliano autem H. An. XII. 54., cujus 
auctoritate Albertius ad Hesych. T. I. δοῦ. utebatur, 
Schneiderus commode γενόμενος retribuit, quod et in Ju- 
liani Caess. p. 15. Heus. e.codd. revocandum est; γεννώ- 
µενοι substituendum Himer. Ecl. XIX. 360. &re ix µέσων 
4hóg στέρνων γεινάµενοι. πεσφάξαντο Xenoph. Eph. 1,13. 
Hermannus de Em. Gramm. p. 356. ad ordinem redegit; 
passivum ἠώσασθαι Heindorfius amolitus est ad Phaedon. 

. 96. Pro 'Ig: βιασαµένη in. Euphorionis versu Etym. 
M. s. "]gig reponenda est homerica forma βιαζομένη. Yn 
Lycurg. c. Leoer: p. 166. T. IV. τοῦ στρατεύειν ἀφεμένους, 
'quum hoc non perinde accipi possit ut ἀφέμενος τοῦ maí- 
"ftv, τοῦ μακρολεσχεῖν etc. , praestat ἀφειμένους scribere s. 
ἀφιεμένους, ut p. 164. contra in Isocrat. Nicocl. p. 45. τῶν 
ἄλλων doelópsvog in ἀφέμενος mutandum, ut Archid. ,5. 
186. πάντων τῶν τοιούτων ἀφέμενος᾽ nec obsequendum 
Corayo in Isocr. Antid. p. 256. (p. 519.)syovuer τάχισι 
ἂν ἀφέσθαι -Ρτο ἀφεθήσεσθαι emendanti. Nulli istorum 
recte comparaveris verba περιεχτικά: τάξασθαι μισθὸν 
φέρεσθαι Plato Rep. III. c. 22. de quo cum Astio dissen- 
tio (p. 416.), γράψασθαι, πιστεύσασθαι τὴν διοίκησιν 
Plutarch. Vitt. X Orat. VIL. 250. T. XII. στεφανώσασθαι 
etc. «εδίξασθαι contra Atticorum consuetudinem (v. 
Piers. ad Moer. p. 118.) in metuendi significatione posuit 
Polyaenus Strateg. I. 12. 10. ut praesens ipsum Hipp. de 
Morb. Mul. I. 24. 245. sv δεδίσσηται καὶ πεύρήται, 
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KoyAidpio» : τοῦτο λίστρον 4ριστοφάνης 0 κώωµῳ-- 
δοποιος λέγει καὶ συ δὲ οὕτω λέγε. ") 1) 
«4εξωμοενή: φασὶ Πλάτωνα ἐπὲ τῆς κολυµβήθρας 
εἐρηκέναε᾽. ἐγὼ δὲ οὔ quus. αλλα δεξαµένη τῷ 
τόνῳ εἶπεν ὡς ποιουµένη. χρὴ οὖν καὶ ἡμᾶς 
"«ολυμβήθρα λέγειν. P) 1) —- 


(ο ου] 


&) Hoc nihil ad Atticismum et linguam antiquam; articulus a Pr. 
Ed. abest. Pauw: "Praeteriit etiam Phavorinus. 


b) Ed. Pr. Vasc. 4εξαμενήν φασι - χρὴ ovv uat κ«ολυμβή 
me accusativum etiam Phavorinus posuit, sed. at το ίνα qued 


1) Quam Ῥαυννίυυ h. 1. infert suspicionem, Phryni- 
chus ipse depellit App. Soph. p. δι. 4fisrolov, τὸ ὑπὸ 
νών πολλών καλούμενον κοχλιάριον΄ quod Pollux VI. 87. 
µυστιλάριον vel xoyiséigvfov dici jubet, plura congrepans 
synonyma. L. X. ὅθ. µυστίλοι 5) µνστίλαις sj μυστιλαρίοις 
 κοχλιωρύχοις ἢ λιστρίοις, unde μυστίλος et ρνσειλάριον 
accedant Lexicis, Idem denotant µύστρον et μύαξ, Crito 
ap. Galen. de Antid. I. 16. 895. C. T. XIII. cujus hunc 
significatum: omittant, Κοχλιάριον Galenus de Medic. 
Simpl. XT. 1. 8. 45. 511. A. de Pond. et Mens. II. 576. 
E hic de shensura cochliari) Dioscorides II. 5o. 28. a. 
"οι pluribus locis, Geoponn. VII. 15. 491. Neque id hoc 
solum significat, quod nos dicimus, sed etiam ligulam 
et trullam et rutabulum, qua iti re cum Λλίστρον congruit, 
. quod et rutrum et bipalium et pistillum notat. Suidas; 

Zolàvi, Xoyuagioy — ὃ ἀλειρίβανος. Idem: Κοχλιάριον 
τὸ παρ piv: adde ταγηνοστρύφιον. — Et rursus πτόὀον de 
instrumeüto coquinario usurpatur. Photius: «4ισερίον, 
evooyyviov ατύον.; Poll. VI. 89. ὃ νῦν τηγανοσερόφιὀν, -of 
πάλάι λισερίον ο] πτέον '. sic enim e cod. ἠπτέον scribendum 
est, nop Ἱτύον. Photius: Ἠτέον λέγουσιν, οὐ πτύον. 

uod quum eodem modo Pollux praescribat X. 12B., in 

hol. Ven. N. 508. τὰ δὲ ξύλινα καὶ τρόπον χευρὸς ἔχοντα, 
elg καὶ τὴν γῆν μεταβάλλουσικαϊτὰς ἀστάχνας ἀναῤῥυπτοῦσε, 
θρίνακας φασί, παρὰ δὲ ᾿ Αττικοῖς fría, scribendum. est 
πτέα. Quod Nunnesius additi ,,Suides κοχλιάριον non. esse 
antiquam vocem et a Latinis ad Graecos manasse acribit,'* 
non video, unde erui possit. 


11) Quemadmodum Grammaticorum praescriptum de 
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omitti vult Pauwits. Is et Nunnesianae Ed. errorom εῷ téd'e emen- 
davit et praeterea ἀλλὰ καὶ δεξαµένη τῷ τὀνῳφ legendum esi€ conje- 
cit, non modo δεξαµκενή pro piscina non dixit Plato, sed et tono 
alio scripsit deEauévr. — Et quod Nunnesins opiuabatur, illos, quos 
oppugnat Phrynichus, Platonis loco in Timaeo usos esse, ubi δεξα- 
μονή dicitur materia receptrix formarum, Pauwius asseverat, nemi- 
nem tam delirum esse potuisse, qui hunc Philosophi locum ad sta- 
tuminandari piscinae σηµασίαν adduceret. Alius est locus, quem 
quaerere debes , si in libris superstitibus ex(et.. - P. 


o 


accentu nominum propriorum, ᾿4κεσάμενος, «4εξάμειος, 
Τισάµενος, de quo v. Schol. Venet, ad ' I4. Φ. 142. Philém, 
Lex. Techn. p. 6. Reiz. de Acc. Incl. p. 117. et Bast. 
Ep. Cr. p. 162., non raro neglectum est, adeo ut in eo- 
dem Homero nunc ᾿4κεσσαμενοῖο l. c. nunc 4{εξαμένη 1. 
c. 45. et ἀυναμίνη scriptum inveniatur. Similiter δεξα- 
µένη, quum substantivi significationem habet, alii pro- 
prio socentu distinguebant, ut Herodo. III. 9. VI. 119. 
quo loco utitur Antiatt. Bekk. p. leviter corruptus) 
ristot. de Color. V. ὅοοι A. Diod. 1I. 9, Aelian. H. An. 
XII. 5o, Aristid. Or. Sacr, J. pag. 370. T. I. Dio Cass. 
XLVIII. 51.565. Appian. H. Rom, VI. 55. 166. Diog. 
La. VII. 15-. 466. Tzetz. Chil. 11. 951i. etc.. non ita 
multi, quibus Phrynichus accedit, aesentum .suo loco 
relinquebant, Strabo III. 175. (sed p. 164. et V. 257. .8c- 
ἑαμενή.) Galen. de Us. Part. IX. 5. 508. E, T. IV. Philo 
de Mut. Nom. 1062. A. De εἰαμενή quod Grammatici. 
praecipiunt, v. Etym. M. 598. 15., non servatur in ἔνεγκα- 
µένη (patria), κεχτηµένη (domina), ἀγόμενας, neque. in 
mnsculinis, 0 τενών, οἱ ἀμείβοντες, κελέοντες, servari po- 
tuit... Iljam vero piscinas significationem vulgeri diale- 
cto familiarem, Atticis ngn prorsus ignotam, vel certe ab 
his obscure praeformatam esse, e Platonis translatione 
suspicari possumus , binis Timaei locis jj δεχοµένη 57. B. 
et 7 δεξαμενή 55. Α. Critias 117. Α. ad substantivi simi- 
litudinem traducentis, quorum alterum in libriq nostris 
eo accentu notatur, quo Phrynichus Platónem usum essa 
negat, sed ap. Stobaeum Ecl. Ph. J. 19. 518. aliosque 
eundem locum repetentes δεξαμένη scribitur. v. Wolf. ad. 
Orig. Philos. p. 109. Piscinam si quis a Pauwio inductus 
in Platone quaeret, frustra tempus conteret. | 


- ut . 
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Χθιζόν: ἀποβλητίον, ὅτε ποιητικὀν, ἀντὶ δὲ τοῦ 
χθιζοῦ ἐροῦμεν χθεσινο», προς TO πολετωιὸν 
» , M , € 1?» , 
αποτορ»υοντες TOV λογον, «ὡς καὶ “4ριστοφα- 


vie 3) t). 





a) Ed. Pr. et Vasc. ἆποσοβητέον erquisitlu pro ἆποβλ. et 040 


ζόν pro gOscwev , omissis πρὀε «à wolssixó». 


" 4) In contrarium tendunt Moeris et Thomas χθές et 
gos attica 6.66, ὄχθές et ἐχθεσινός communia; quos 

auwius audiendos esse nepat. ,,X0ílc, χθισινός, inquit, 
simplex et nativum. Χθές, ἀθείς, Ἰθειζός, χθιζός durum 
et coactum.** Utrumque probat Photius : ᾿Εχθές καὶ χθές, 
ἀμφότερα ἑλληνικά, καὶ γθεζινόν καὶ ἐχθεζινόν' quae scri- 

tura etiam ápud alios Gremmaticos reperitur. Phryni. 
chus App. p. 75. XOibwóv καὶ χθεσινόν᾽ τὸ δὲ χθιζόν Ὅμη- 
qoc. et in Lex. Átt. p. 458. clausula Menandrei senarii 
profertur — μένω γὰρ ἐξ ἐχθιζινοῦ. Pro χθεσινός Aristo- 
phani Vesp. 981. Hermannus de Metz. P 5o4. χθιζινόρ 
Iestituit, quod etiam kann. 087., nondum intruso pol, 
lectum fuisse videtur. Neque valde reluttator, si quis 
eandem formam hic sub Edd. vett. lectione χθέιξύν in- 
c]jusam latere contendat. Χθιζός Athenis spretum pul- 
$umque apud exoticos non occulte gliscit ; Herodotum, 
Diodorum, Lucianum, Longum, "Heliodorum VI. 10. 
éo usos indicatunt priores. In eodem discrimine posi. 
tum est πρωιζός 5. πρώιζος (v. Heyn. ad Ἡ. II. 592.). : In 
Isaei loco, quem Suidas apposuit, pro πρωιζόν ex Ety- 
mologo πρωινόν restituendum putem; χθιζά τε καὶ πρωιζά 
TJato Alcib. II. 141. D. ex Homero ad verbum mutuatus 
est; Attici χθὲςρ καὶ πρώην, Dem. de Cor. p. 370. Plat. 
Tegg. ΤΠ. 108. T.8. vel ἐχθὲς καὶ πρώην Gorg. p. 470. 
D. Dem. F'als, Leg. 424. (cod. 49/9) Isocrat. Arc id. 9. 
182. vel πρώην καὶ χθές Dem. c. Leochar. p. 1095. * 

uorum quid optime atticum sit, aestimatu difficile. cf. 
Wesselin . ad Herod. p. 129. Tryphon. ap. Apollon. de 
Adv. p. 556. sq. et Atticist. in Anecd. Villois. II. p. 85. 
Zonaras p. 1744.: Teoírnv ἡμέραν λάέγουσιν, οὐχὶ volrné 
jjuigec, οὐδὲ ερίτῃ ἡμέρᾳ Ἰένανδρος ἡμέραν τρίτην ivy. 


' *) In Lys. Κατηγ. Συν. p. 131, T. V. vvv {δη καὶ πώλα, men- 
does editum pro vr» το ——. κ 
4 2 
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Βαθμός ἰανὸν διὰ τοῦ 9$, διὼ τοῦ σ ἀττικόν. .9 





9) did τοῦ Q scripsi ex Ed. Vasc, et Phav. pro. à $. De E4. 
Pr. Pauwius nos destituit; sed pro did τοῦ c arrisdp cam ὃι δὲ 


go? ο ἀττικόν, βασµός, exhibere notat; quod etiam Vasc. et Pha- 
vor. offerunt, 


pact» ἡμῖν ------4ημοσθένης᾽ τρίτον ῆ τέταρτον Frog τοῦτο 
ὡραῖον τεῖχος πολιορκῶν ᾿ ubi scribendum est ΄Ἡραῖον τεῖ- 
406 (Olynth. III. 29.) et in Menandri versu ἐπεχώμασεν. 
IIo θεσινός Etym. M. s. πρφζον et Hort. Adon. P. 145. 
b. addendum Lexicis. 

.? 4xoxogytvoyreg] Ex Platonis imitatione Phaedr. p. 254. 
É. ἀκριβῶς ἕκαστα τῶν ὀνομάτων ἀποτετόρνευται quod 
multis aliis usui fuit. Plutarch. de Audit. ΥΠ. 147. 
T. VII. τῶν ὀνομάτων σαφῶς καὶ στρογγύἷζως ἕκαστον ἀπο- 
τετόρνευται.  Apsinee Τέχν. ΄Ῥητ. p. 715. (Longin. Fr. 
VITI. 198.) τὸ ἀποτετορνευμένον καὶ σερογγύλον τῶν λόγων. 
Nicet. Ánn. XVI. 4. 518. τοὺς λόγους ἀποτορνεύειν εἶδώρι 
v. Eichstaedt. Ep. ad Astium p. 177. Ernestii Lex. Rhet; 
Gr. P. 4ο. . 2040 


1) Bacuóg Callixenus Athen. V. 50. 270. Paus. VIII. 
U. 365. καταβασµός Aeschyl. Prom. 817. ἀνάβασμα He- 
sych. e. Σκάλα, quod praetermissum à Lexicographis, 
ἀναβασμός Paus. x. 5. 194, et 6. 198. Dio Cass. 111. 
21. 555. LVIII. 5. 880. LX. 16. 955. » 6. 1081. ut 
appareat, Leunclavium in LVIIT. 1. 875. haud recte hoc 
posthabito ἀναβαθμός introduxisse; quamquam haec for- 
ma et huic scriptori non insolita et in tota Graecia vul- 

atissima est; βαθμός Strabo p. 172. Lucian. Amorr, 

HI. 515. T. V.- ign. Bell. Pun. VIII. 150. 491. 
Themist. Or. XV. 95. B. Artemid. II. 42. 225. άναβα- 
8uóg Aelian. H. An, VI. 61. XI. 51. Dio Cass. LXV. αι. 
LXVIII. 5. ἀποβαθμός loci nomen Paus II. 58. 525. 
quod Lexicographos fugit. Sic et βαθµίς, βαθμηδόν et, 
quod in proverbio dicitur, ὑπερβάθμιον mode τείνέιν, v. — 
Boissonad. ad Marin. p. 94. Atticorum oratorum mihi 
nullum exemplum sücturrit, quo Phrynicbi, Moeridis 
et Thomae consentiens auctoritas vel confirmetur vel 
frangatur. Vicissitudo autem literarum dentalium huic 
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Πυρία: «oóvo νάττουσιν oi πολλοὶ ἐπὶ τῆς iv τῷ 
βαλανείῳ ") πυέλου, xai ἔχει μὲν το ἔτυμον ano 
τοῦ πυροῦσθαι, οὐ ug» το ακριβὲς καὶ δόκι-- 
µον. πυέλους γαρ οἱ ἀρχαῖοε καλοῦσιν, ἆλλ οὐ 
πυρίας. 1) | 

“Ἴπτασθαι παραιτητέον, ei καὶ ἅπαξ nov εἴη Mi^ 
µενον 5 δές. πέτεσᾶαι δὲ λέγε. T1) | 





e) Ἀαλανίῳ Ed. Vasc. βαλλανεὴῳ Thavor. 


generi derivatorum antiquitus adhaesit, quorum alia, 
praesertim iu vulgari Graecitate, | biformia sunt, ut 
slevOnog et ἀνᾳκλαυσμός, quod jam Sylburgius ad Dion, 
Hal. VI. 46. 1145, T. YII. cum βασμός comparavit, alia 
sibi quidem constant, δασμός » Φεόμύς, νασµός, ἀφεσμός, 
Qvcyq, sed cum copgeneribus, σταθµός, ῥυθμός, pugnant, 
Sunt, quae fulcimentum respuant, ὅύμα, πόµα, δέµας 
sunt, quae dupliciter fulciantur, ἆαθμα, ἰσθμύς; est eta 
iam ut ad z abeatur, cvuóg, ἐρετμός, aut fultura non nes 
cessaria inferatur, σκαρθµός, ἀρθμύς, πορθµός, {λαυ: 
ὃμός (cf. Jungerm. ad Poll, II. 64.). 


T) Pollux VII. ait etiam πνρίαν adhiberi in balneo, 
Galen. in Gloss, aliter observat usurpari ab Hippocr. sed 
ca significatio non pertinet ad h. 1, Nunnes. Nescio an 
ullibi apud scriptores antiquos πυρία pro πύελος dicatur, 
in quo aqua calida lavabantur. Pollucis et Galeni πυρία 
alia, sudatio sicca, ipsumque vas, qua ea ciebstur, v, 
Steph. Thes. Pauw. V. quos Fiacherus citat in indice 
Palaephati s. πυρία,.  Novitia verbo πυριάζω Moschio dq 
Mul, Aff. p. 4. et Hesych. s. κανναβιαθῆναι utuntur. 


Ελ) Έπτασθαι, quod Lucianus quoque Lexiph. 25. 205. 
T. V. Pseudos. 7, 226. T. IX, et Thomas p. bs. rejicit, 
in recentiore Graecitate, quoquo oculos vertimus, in« 


| vocatum occurrit: Philo Decal. p. 761. B. Plutarch. V, 


Timol. XXVI. p. 149. T. II. Achill. Tat, EF. 6. 118. [πτά. 
µενορ Aristot. H. An. V. 8. 192. ἀνίπτανο Dio Cass. LVI, 
41. διπτάµενος Lucian. Amorr. VI. 365. T. V. ἐφίπτατα 
Appian. VIII. 1600. 444. itsv*9 Athen. V. 51, 272. xa. 
διπτάµην Liban, Deol. T, IV. pag. 158, προςµετάµενος 
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Νήστης βάρβαρο». τὸ Ó' ἀρχαῖδον. νῆστις dud 
τοῦ ε. 3) 1) 





a) Ed. Pr. Vasc. Phavor. «à δ᾽ ἀρχαῖον διὰ vov;t, omisso φῇστιφ. 


Philo de Conf. Ling. p. 535. ὑπερίπτασθαι Maxim. Tyr, 
VI. 95. in Atticam receptum non est. Nam quod Bernar. 
dus ad Thom. l, c. in decimo Platonis de Legibus extare 
notat, neque verum est (nisi me oculi frustrantur), ne- 
que, si ita esset, sincerum judicarem. v. Ást, ad Polit, 
pag. 408. 


t) Inflectitur νῄστιδος, ut observat Moschop, in Sche. 
dii», ut sit plane νήστις in recto. Henricus in suo The- 
sauro νήστεως inflectit, sine auctore tamen. INunnes. Nij- 
στις Matth. XV. Marc. VIII. Basil, M. Ep, CXX. MS, 
ὅτε ἑβδυματικαῖς κύκλοις νῆστις διατιλῶν Θεῷ προςεφιλοσό- 
etc. ὁ νηστευτής Id. Or. I. de Jejun. Hoeschel. Idem 
Moeridis praeceptum, Etym. M. Νῆστις — κλίνεται νή- 
στιος, quod non de masculino genere, ut Abreschio vi. 
sum Ánimm, ad Aesch, p. 264., sed de antiqua declinatione 
'D. τ. 207, Οδ. c. 569. intelligi debet. 'O et ἡ νῆστι 
Aesch, Ágam. 341. Anaxandr. Athen. VI. 41. 450, Ari- 
stot, H, An. IX. 4. 557. Plutarch. V. Cat, Maj. XXIIT. 
422. νήστιδι Hippocr, de Nat. Mul. 8o, 717. D. T, VII. 
ab νήστιδες Aesch. Agam, 1653. οἱ νηστίδες (νήατιδες) Ari- 
stoph. Γηρυτ. VI, 350. Athen. VII, 79. 126. (ubi ab re 
consulit $chweighaeuserus),  Phrynichus App. p. 52.; 
Ἀῆστις καὶ τὸ πληθυντικὸν νήστιδες xol νήστις (leg. νή- 
στεις). δίο ἄνδρας νήῄστει Polyb. IX, 22, Dion, Hal, 
Rhet, IX. 16, Poll, VII. 5o, Sic ἤνιδες et ἥνεις (vic), 
v, ad Hesych. s. v. et Eust. p. 617. ῥἴδρεις Theophaa. 
Epigr. CC. 258. Paralipp. ἵδριες Simon. Ep. XVII. et at- 
ὄδιδεςι & Grammaticis reprehensum, sed ab atticis rece- 
prom v. Etym. M. p, 42, 20. Schol. Ven, 7:219, qui simi- 
iter εὔνιδες (non εὐνίδες) Aesch, Pers. 287. παραδείπνιδες, 
χάλιδες usurparunt; de γύννις, λάτρις (quod Pollux III. 78. 
rhetoribus conyenire negat), τρόὀφις nominatim praeci- 
piunt Grammatici, omninoque masculina barytonà, prae- 
sertim macroparalecta, imparibus syllabis declinari do- 
cent; contra in Hippooratis Jibris dativüs νήστει ionicus 
suo fungitur munere de Nat. Mul. c. 91. 7:9. C. 106. 716. 


γ ' 
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Kard χειρῶν δεενῶς ανελλήνεστον, καὶ TO ἐπὶ χει-- 
od» δέ᾽ µεστη γαρ 9 κωμωδία τοῦ κατὼ χει- 
ρός. *) t) | 

Φάγομαι βάρβαρογ. λέγε οὖν ἔδομαε wai κατέδο-- 
µαι. τοῦτο γαρ ττικόν. b) 10 





a) Hie articulus in Ed. Pr. Vasc. et Phavor, non legitur, 
b) Eelem hoc articulo carent Edd. Pr. V. Phavor. 


F. de Morb. Mul, 1. 55, 739. C, etc.  Vitiosa scriptura 
νή στης Matronem usum esse Piersonus notavit ad Moer. 
p. 270. unde νήστειρα Nicand, Alex, 150, 


1) 4quam manibus converti εκ Capro Grammatico, 
Aristoph. Gramm., ut ait Athenaeus IX. 408. B., docuit 
τὸ κατα χειρός ante coenam aut prandium usurpatum, τὸ 
ὃ) ἀπονίψασθαι, cum post cibum aqua manibus dabatur. 
Sudas observat, non posse aliter dici quam xesd χειρός, ut 
vult Phrynichus. Nunnes. ' Idem Photius p. 107. Moeris 
356. et Thomas; quod praeceptum Heynius ad Apollod, 
Π. 2. 6. inani subtilitate excogitatum esse pronunciat, 
Nimirum Phbilyllium et Menandrum κατὰ χειρών dixisse 
narram&; — Quid refert? Aristophanes et qui ejus choro 
adscripti sunt, semper xazd χειρός asse reperiuntur, 
Sic etiam Plutarch. de Adul. ab Am. dign. V, Y: . *) Lu» 
cian, Asin. X. 141, (in re palaestrica cum perunctione 
conjunctum) Athen, XIV. 49. 551. XV. 53. 501. Poll. 
ll. 150. VI, 01. Xenophontem plurali usum esse, fal. 
sum est, In Philoxeni verss. Athen. II. 28. 77. facilius 
toleratnr, quanquam hio quoque Edd, singularem prae» 
ferunt, 'Ezi χεῖρας IV. Regg. III, 3. 


tt) Thomas p. 265. "Εδομαι xal κατέδοµαι, αὐ βραΐσοε 
(,. GM. οὐδὲ φάγοµα,. Ἡ, Stephanus τὸ φάγοµαι scri. 
it pro futuro medio usitatum, neque tamen auctorem 
ullum leudat. Nunnes. φάγοµαι vertendum edam, non 
edo, v. Etym. Paww, ,,Hoo praeceptum, ai verum est, 
»intelligi putabam de praesenti; nam futurum secundum, 
»5ἱ compares Etym. (qui φάγοµαε, ἔδομαι, sopa, oom- 


. *) Vulgatum κατὰ χεῖρα retinuit Wyttenbachius, 
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᾿Ημικεφάλαίον µη λέγο, «Ac ἡμέκρανον. T) 
᾿Ενάρετος: πολὺ παρὺ τοῖς δτωικοῖς αυκλεῖται 
τοὔνομα, οὐκ ο» ἀρχαῖον. tt) 





» ponit) recte sic ἀϊοβν]άδίας, quanquam nec hoc nisi in 
n LXX. et N. T. legitur. Praesens tantum Sirac. 56, 18." 
Sturz de Dial. Al. p. 99: Adde Apollon. Lex. p. 270. 
«άσονται φάγονται. Αά Lycophr. v. 585. γεύσεται Glossa 
interlinearís φάγεται interpretatur. — Zonaras: "Edovtci:, 
φάγονται. veteribus indictum, pro quo Sturzii exceptio 

admitti nequit. | 


4) Gloss. ἡμικεφάλαιον, sinciput. Hesych. exponit quí. 
«ρανον per ἡμικεφάλαιον, quasi boc popularius sit. Nun- 
mes. 4λλὰ ἡμίκρονον: ita Phrynichus; non minus Atti- 
cum ἡμίκραιρα Arist. Thesm. 254. Eust. ad Il. X. princ. 
Yn Polluce libri variarunt et morbus capitis dimidii ἡμί- 
&gotoa et ἡμικρανία dictus fuit diversimode. v. L. II. 41. 
IV. 184. in.quibusdam pro ἡμικρανία male irrepserat ἡμί- 
κραινα. L. VI. 160. in his ἡμίκραιρα, in illis ἡμίκρανον 
fuisse suspicor. nam ibi de capite dimidio potius sermo 
est, quam de capitis dimidii dolore. Quare pro vulgata 
sjuixgava eo loco scribendum putó ἡμίκραιον. — Alias ἡμι- 
κρανία doloris etiam significatu legendum esset; in cauda 
vOcunj errores inmagneri, Istam vero diversitatem bio 
Jocus Phrynichi apérte statuminat; absque quo, non dif- 
fitebor, mapis atticum censerem ἡμίκραιρα, quam ἡμίκρα- 
voy et ἡμικρανία. Pauw. Quum apud Suidan et Poll. 
VI. 160. ἡμίκραιρα a librariis cum ἠἡμίκρανα summutatum 
fuerit, illud autem non solum Aristophanes, Amipsias 
Athen. IX. 6. 859. et Crobylus IX. 55. 418. usurpent, 
sed etiam expresse grammatici cum Atticorum consuetu- 
dine convenire affirment, v. Schol. Venet. 'I4. Σ. 5., non 
prorsus improbabilis est suspicio a Pauwio injecta, ne- 

ue tamen credere necesse, Phrynichum sic scripsisse. v. 


teph. Append. p. 1024. 


tt) Eustath, docet item, non ἐνάρετος, sed σπὀυδαῖος 
dicendum. v. Aristot. cap. de Qual. ubi negat, ἀπὸ τῆς 
ἀριτῆρ dici παρωνύμως ullum nomen. Jbi Simplicius τὸ 
ἐνάρετος adnotat non dici ἀπὸ τῆς ἀρετῆς, sed ὁ σπου- 
δαῖορ. Ammon. aliud fingit, và ἀρεταῖον. Nunnes. Eustath. 
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peg. 94. Of φιλόσοφοι ἀριτὴν μὲν λέγουσιν, ἐξ αὐτῆς δὲ 


παρωνυμούμενον ἀρσενικὸν ὀκνοῦσιν εἰπεῖν, τὸν ἐνάρετον, 
σπουδαῖον δέ φασι τὸν τῆς ἀρετῆς µετέχοντα. Ammon. in 
Categ. p. 15. οὐδὲ γὰρ ἀπὸ τῆς ἀρετῆς λέγεται ἐνάρετος, 
διότι οὐδὲ ἐν ὀνείρου ἴχνει γούτον of. παλαιοὶ μέμνηντὰαι: 
ἀλλὰ τοὐναντίον, κακόσηµον ἴσασιν οἱ ποιηταὶ τὸ ὄνομα 
Αἰναρέτη, τίς σευ ἄλλος. Hoc éx Aristotelis sen- 
tentia, qui ἀρετή in iis nominibus numerat, a quibus 
nullum duci possit denominativum ; id ne quis vocabulis 
ἑνάρετος et αἰναρέτης redargui credat, prius neque anti- 
quum, neque denominativum esse, alterum contrarium 
quiddam virtuti significare monent veteres interpretes. 
implicii verba K ateg. c. VIII. N. y. b. turbata sunt: 
ἔστι 0' Όπου τῇ μὲν Fit κεῖται ὄνομα, cg τῇ ἀριτῇ, τῷ 
δὲ καὶ αὐτήνῳψτοιῇ οὐκέτε, οὐδὲ ydo λέγεται lvogetog 1 
δὲ σπουδαῖος οὖκ ἀπὸ τῆς ἀρετῆς παρωνόµασται, οὐδὶ ὁ 
ἐνάρετος, ὥρπερ αὐδὲ ὁ ἐγγράμματος ἀπὸ τῆς γθαμματικῆς 
quae ita sunt ordinanda: οὐδὲ γὰρ λέγεται ἀρεταῖος, d 
σπουδαῖος 0 δὲ ἐνάρετος οὐκ ἀπὸ τῆς ἀρετῆς παρΏν. dcm. 
οὐδὲ ὁ γε. ἀπὸ vo γραμματικῆς (sed a γράμμᾳ). — Eo- 
dem modo Ammonius p. 75. ἀπὸ τῆς ἀρετῆς οὐ λέγεται ὁ 
µετέχων ἀρεταῖος, ἀλλὰ σπουδαῖος. Hoeschelius affert in 
contrariam partem Aeschyli versus ap. Plut. Consol. ad 
Apoll. ᾽4νδρῶν γάρ ἔστιν ἐναρέτων καὶ σοφῶν 'Ev τοῖς 
κακοῖσι μὴ τεθυμώσθαι λίαν, ubi ἑνδίχων ts καὶ σοφών in 
libris vulgatis exhiberi annotat Pauwius, Ταΐία, inquit, 
haud dubie longe plurima, quae nunc a nobis leguntur 
aliter quam olim α Phrynicho' lecta sunt, et quae si 
contra eum vivum et spirantem fuissent allata, didu- 
ctis ille labiis risieset.  Hoeschelius praeterea comme- 
morat Lucianum (Dial. Meretr. X, 245.], Herodianum 
UIT. 8.], Josephum (de Exc. Hier. VI. 7.], quibus si ad. 

antur Theano]| Ep. IT. 57. Orell. Philo Quod deus im. 
mut. pag. 295. B. Plutarch. Apophth. Lacaen. pag. 262. 
T. VIII. Diog. La. VI. 11. Sext. Hyp. I. 55. Euseb, Ἡ. 
Eccl. V. 28. 2531. XXIX. 451., quibus regianibus hujus 
vocabuli usns contineatur, perspectum erit. Etiam Pol- 
jux IV. 10. quum et nomina virtutum enumerasset et ad. 
jectiva ab his derivata, dvagsrog commemorere non di. 

natus est. Neque aut φιλάρετος, aut πανάρετος Lucian, 

hilops, p. 255. T. VII. Euseb. in Hierocl. XXIX. 451, 
aut ἀφιλάρετος Cyrill. c. Jul, V. 165. E., quo Lexica aue 
gebuntur, Atticis usitata sunt. 
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Γασεροκνημίαν uy λέγε, ἀλλὼ mwnuzr. 3) t) 





e) Ed, Pr. Vasc, οἱ Phavor. hoe totum omittunt. 


Στωικοῖς] Árchitectos vocabulorum M. Tull. vocat Stoi- 
cos. Nunnes. Κυκλεῖται) Plutarch. Consol. ad Apoll, p. 
959. T. VIL. τὸ κυκλούμενον τοῦτο παρὰ πᾶσιν ἔπος, 

uod pro κυνῶώμενον Sine haesitatione reponendum erat. 
Aristoph. Yep. ái. ὥστε καὶ δὴ τοὔνομ αὐτῆς iv ἀγορῷ 
᾿Φνλίνδεται. — INiceph. Greg. ΠΠ. 4. 40. Ο.ιπλεΐστα τούτων 
μαρτύρια καλινδεῖται παρὰ τοῖς —. 


1) Pollux II. 196. τής κνήµης ἁπάσης τὸ μὲν πρόσθεν 
ἀντικνήμιον, τὸ δὲ ὄπισθεν clc μῦν ἐπῃρμέναβ, γαστροκνή- 
juov. *) "Ένιοι δὲ τὸ μὲν πρόσθεν κνήµην, τὸ δ' ὄπισθεν 
ἐντικνήμιον φΦφήθησαν. probabilius tamen prius, quod et 
Aristoteles sequitur. ANunnes (Stephanum exscribens 
Thes. II. 205.) Ubi ad ea, quae Nunn. notat, et rem 
ipsam attendo, vix mihi persuaderi sinam, sana esse haec 

hrynichi verba. ^ Noune legendum γαστροχνηµίαν μὴ 
λέγε, ἀλλ &vrxvqpqy? Sic secutus fuerit Phrynichus sen. 
tentiam eorum, qui partem anteriorem tibiae vocabant 
πνήµην, posteriorem ἀντικνήμιον vel ἀντικνήμην. — Alias 
dicendum, extitisse, qui posteriorem dixerint κνήμη», an- 
teriorem ἀνεικνήμην, illosque secutum Phrynichum; nam 
distinctio certe requiritur, quam κνήμη non inducit, de 
utraque parte acceptum. De ista autem sententia diversa 
non constat hactenus mihi, neque ea probabilis est sane : 
quare alterum abblanditur. Pauw. Longe errat; neque 
yacrooxvguía , neque ἀντικνήμιον oratorium est, — Hacc 
sunt scholae vocabula; quae sermo vulgaris forte arrepta 
volvit, sed nemo cultior in rerum civilium expositione 
ad popularem sensum accommodata immiscet. —. Verum 
puridse in verborum delectu subtilitatis exemplum prae- 

uit Nicetas Ánn, L. IV. 5. 78. D. Γασεροκνημίδας (leg. 
γαστροκνημίας) xal χεῖρας, καὶ ὅσα τοῦ σώματος ὀστώδη, 

ιαθρυβεὶς ἦν. Artis medicae scriptoribus ista non solum 
permissa, etiam necessaria sunt. 


* 5)'Qy» (κνημῶών) τὸ μὲν ἔμπροσθεν ἀντικνήμιον, τὸ δὲ ὄπιοθεν 
αστροκνήµη Galeon. Isag. T. II. p. Ji D. «ge ανήµηε «d 
πισθεν γαστροκνηµία Aristot, H, Án. I. 11. 27, 

LJ 
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Θέράα: οὕτως ὁ Μένανδρος διώ τοῦ à, ἆλλ οὔτα 
Θουκυδίδης, ovÓ: ἡ ἀρχαία κωµφδία; ovre ᾗ]λα-- 
των, θέρμη dé.*) 1) |. 





a) Etiam hic articulus Ed. Pr. V. et Phaw, deest, 

1) 8i nostris editionibus standum est, de Platone ali. 
er se habet; nam in Theaet. p. 129. E. θέρµα legitur, sed: 
. 6ígpes Timaeus h,l. invenisse videtur, ut Thucyd. II. 

.46. θέρµαι ἰσχυραί, qua forma (4 θέρμη) etiam Ctesiap 
usus ap. Harpocr. p. 360. Pherecrat. ap. Zonar. 260, Philo 
Résip, Noe p. 280. C. Arrian. Alex. II. 4. Lucien. Dial. 
Mar, XI. 115. Aristid. /fóy. ΄Ἱερ. II. 296. Aelian, Ep. II. 
Galen.Introd. XII. 578. A. Diosc. IV. 70. 216. b. Alex. Trall. 
Y. 14. 6ο. Procop. Aedif. III.'6. 6Ο. B. Georg. Pis. IIex. 
267. Schol. Vesp. 1501. Actuar, de Diaet. II. 15. 112. 
Eumath. Ism. III. 106. Teuch. Locum Menandri asserva- 
runt Zonaras et Etymel,, quem Pauwius citat, repre- 
hendendus in eo, quod olov cum verbis Menandri con- 
jungendum et pro cauda, ut ait, praecedentis senarii 

abendum putat. Valde usitatum fuisse illud inclinamen- 
tum, a Zonara significatur: οὐκ εὖ τοίνυν ob λέγοντες, ὅτι 
θέρμα μὲν 1j πυρεκτικἠ, Θέρμη δὲ ἡ πόλις. Photius: Θέρμα 
dj πύρωσις, θέρµη δὲ ἡ πόλις. To θέρµα, quod ltubnke. 
nius ex Aristophane protulit, mihi in hoc uno testimo. 
nio non satis praesidii habere videtur. Illius discrepan4 
tiae duo sunt alia exempla, τύλμα et zóguo ; quorum illud 
10Àps scribitur ap. Theophyl. Ep, XLVIII. haud impro- 
bante Phrynicho App. pag. 66. Τόλμη καὶ τόλµα, πρύμνη 
παὶ πρύμνα, νάρκη δὲ διὰ τοῦ Π. quod idem ille Menan- 
der recto itinere deflexit. Τὴν νάρκην Πλάτων μὲν ἐν Mí. 
νῶνι Cp. 54g. et 5552. T. IV.) διὰ τοῦ 4 ἔφη, Ἰάένανδρος 
δὲ διὰ τοῦ a, quod Athenaeus VII. 95, 150. neminem an- 
tiquorum fecisse asseverat, sed Diphilum Laodicenum 
eodem deerrasse; νάρκη et torpor et torpedo Aristoph. 
Vesp. 710. Aristot. H. Án. III. 5. 102. Theophr. de Verb, 
resol. p. 471. Antig. Car. c. LIII. Artemid. II. 14. 167. 
multisque aliis, Homericum πρύμνη Lucian, Jov. Trag. 
47. 281. T. VI. Appian, Bell. Civ, II. $98. 510, Eumath. 
Ism. VIII. 526. quo multo usitatius est Atticisque acce- 
ptius πρύμνα, quod et Grammatici analogiae convenien- 
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Ἰθοληκέναι: 'λεξανδρέωτικὸν ποὔνομα. διὸ ἄφε-- 
σέον ᾿4λεξανδρεῦσιν καὶ «4ἰγυπτίοις αὐτὸ ἡμῖν 
δὲ ῥητέον ᾖθεληκέναι. ") t 


ΦΦῬύλλος βάρβαρο». ἡ δὲ ψύλλα δόκιµον, ὅτι 5) καὶ 
αρχαῖον. TT) 





a) In Ed. Pr. V. asró inter '4λεβανδρεῦσιν ot καὶ 4ἰγνητίοις col- 
locatum ; Phavorinus ordinem Nunn. servat. '«λεξανδρεωτικόν Phry- 
michus possessivum , ᾽4«λεξανδρεῖς gentile ox Atticismi regula et prae» 
ecriptione dixit, v. Steph. Bys. ο. v: 


* 


b) Edd. nihil variant ; sed tamen pro ὅτε appositius videtur Zes/, 


tius esse judicant. v. Hort. Adon. p. 145. b. Similiter 
etiam volue apud Atticos perinde ut extraneos ihetores, 
quos hodie Jegimus, sub hac una specie invenitur, con- 
trarlumque sólum (Pind. Ol. XIII. 14.) a Suida veteris dia- 
lecti monimentis adscribi videtur: νύμφα, νύμφη, ὡς τόλ- 
pe, τόλμη. Ίδρμα, quam formam Lexicographi praeter» 
mittunt, Lycophr, 301. sóojwj saepius a Grammaticis di-- 
tur. 

1) Junge Thomam s. 'Hóllgxa, ubi pro τέθελκα scri- 
bendum est γέθέληκα. Pauw. Τεθελήκαµεν Moschio Παθ, 
Iv». p. 14. τεθελήκασι p. 19. τεθελήκοι Bchol. Ven. I. 58. 
τεθεληκέναι Sext, Emp. adv. Rhet. 1]. p. 296. ἐτεδελήκεσαν 
Dio Cass. XLIV. 26, nisi is ἠθελήκεσαν scripsit, ut LX XIX, 
2. 1551. XLVVI. 47. 405. ἐθελήκει XXXVII, 126. 


Tf) "Uy Schol. Aristoph. (Phot. p. 477.) doricum es- 
. se declarat, φύλλαν vero atticum. Ita Epicharmus et alii 
virili genere protulerunt, ut Suidas inquit. At Eusta- 
thius ex Aelio Dionysio genere feminino ab Atticis usur- 
pari docet. Nunnes. Feminina positio inde ab Aristopha- 
ne et Xenophonte Symp. VI, 8. (πόσους ψύλλης πόδας 
ἐμοῦ ἀπέχεις) omnibus viguit aetatibus. v. Aristot. H. An., 
V. 25. de Gener, Απ. I. 16. 589. C. Theophr. H. P1. VII. 
-5. Dio Cass, LX. 29. Eunap. V. Aedes, p. 55. Oenom, 
Euseb. Pr. Ev. VI. 7, 360. A, Geoponn. XII. 4, 851. Λο. 
sop. Fab. CCXCII. pag. 191. Masculinum genus, quod 
Moeris pag. 418, jin numerum communium aggregat, in 


versione Alexandrina Ἱ. Reg. 24. 14. Anon. Antiqq. Cstp. 


PHAYNICHI EPITOME. 995 


EVoyguov: τοῦτο μὲν οἱ apaóeic ἐπὶ ToU πλου- 
σίου καὶ ἐν ἀξιώματι ὄντος τάττουσι' οἱ ὃ 
ἀρχαῖοι ἐπὶ τοῦ καλοῦ καὶ συµµέτρου. {) 

᾿Επίτοκος ἡ Ίυνη ἀδοχίμως εἶπεν ᾽άντιφάνης à 
κωμωδός, δέον ἐπίτεξ εἰπεῖν. 3) 1t) ΄ 

Ἑγκάδετος: οὕτως ὙΥπερίδης απεῤῥιμμένως, δέον 

2 δοκιμώτερο» *) χρήσασθαι τῷ Φετός, 5j εἰσπυίη- 
τος, 5j ὑποβλητος. "ttt) | 





ϱ) Ed. Pr. εἶπεν ddonipes ᾿Αντιφ. ct δέον οὖν, Phavorinna: οἵ- 


ws» ἀδοκ. ᾿άντιφ. ὁ κωμικός. TN 
1 


b) Apud Phavor. ἀπιεῤῥιρμιόνος) donet. expungendnum, 
üt À. disographia natam, M aut cum δοομωτόο 5 ummutendu. dum, 
L. II. p. 26. A. p. 55. Α. ubi alter codex φύλλαι offert, δὲ 
apud Aristot. H. A. IV. 10. 175. Dioscor. IV. 70. 216. b. 
et Galenum de Adminjstr. Anat. VI. 1. p. 150. A. T. IV. 
multo saepius legitima forma utentem. cf. Bernard. ad 
Nonni Epit. T. 11. p. 310. | 

4) Εὐσχήμων — οὐχ ὁ πλούσιος, ἀλλ ὁ κόσμιος Suid. e£ 
Etym. quae eadem in Lex. Rhetor. Bekk. ρ. 169. legun- 
tut.' Pro divite et nobili scriptores sacros dixisse, notum 
est; quo duce et exemplo, nescio. Nam apud germanos 
Gràáecos nulla fuit hujus significatus suspicio. 


Tt) Antiatt. Bekk. T. 1. 06. ἐπίτοκον oss ἀξιοῦσι Mir, 
ἀλλ ἐπίτικα, Hemsterhusius in Nott. ad Thom. pag. 557. 
Hippocratem, Plutarchum, Pséudoherodetum et Aristote- 
lem (Eratosthen. Catast. c. I.) ἐπίτοκος, ἐπίτεξ vero eun- 
dem Hippocratem, Herodotum, Lucianum (adde Alci- 

bronem et Libanium a Bastio citatos ad Greg. p. 155.) 
D ixisse demonstrat, neque Phrynicho satis causae fuisso 
judicat, cur illud, quasi impolitum, traduceret. . Sed 
quid tandem, ut peregrinum, reprehendi potest, si hoo 
non potest, cujus nullus extat domesticus testis? 


4 De Hyperide idem tradit Antiatt, Bekk. . 96. ne. 
ue facile alium hnjus significatus, Lexicographis ipno- 
t,.auctorem zeperias. Eyxé0s10) aulem quwm et ii. di- 
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Ἐνδυμενία: ἁμαθῶς' δέον διτῶς λέγειν, oc Εὔ-- 
πολις Κόλαξε, ' σχεύη τὰ κατοὸ τὴν οἰκίαν καὶ 
ἐπιπλα. 3) 1) 





. &) His articulus in Edd. Pr, Vasc, et Dhav. desideratur. 
cantur, qui in insidiis collocati aut in causarum actioni. 
bus aliarumque rerum transactionibus (v. Hesych. s. 9xo- 
στῆσαι) subdole subornantur, Kypkius nostras Observv. 
Sacr. T. I. p.514. id satis esse putavit, cur Phrynicho re- 
linqueretur., Sed.etiam haec significatio Aeschin. Axioch. 
c. 12. Demosth. 'Ep. IIT. 1485. Harpocr. p. 259. (κατήγο- 
οι ἔνετοί Appian. Bell. Civ. I. 22.) veteribus non admo- 
dun trita, 1Hi certe dissimilis est. 
Adoptatos θετούς vocari, ποιητούς et εἰσποιητούς, ipno- 
t nemo; illud praetermittunt, τὸν θέµενον vocari θέτην 
apud Photium: Θέτς, à εὐρποιησάμένος Θενούς τινας. hoc 
ajimum vereor né germanam lectionem specie non dissi: 
milem expulerit υἷας. Tali abundantia θετὸν víóv ποιῆσαι 
dicitur Suid. s. Υζώσαι, θετὸν υἱὸν ποιεῖσθαι Herodo. VI. 
57. Diod. Sic. IV. 59. (cod. ποιῇσαι) εὐςσποιεῖσθαι Anna 
Comn. ΤΠ. 71. B. εἰποίητον ποιῄσασθαι víov Suid. s. Ev- 
vopivog, quocum ἔκδοτον δοῦναι, ἐγχειρίδοτον δοῦναι con- 
ferri potest. Apud Timaeum autem Έγκοτον, ἐχθρόν, iv. 
ῥιάθετον, apparet ἔχθραν scribendum esse. 
"TuofAqroc] Menander ὁποβολιμαῖον dixit, Latini ουδ. 
diticium et suppositicium. Nunnes. "Υποβολιμαῖος Philo 
de Mos. L. Ἱ. Mss 4:2. ubi pro σπάσασα εὐνοίας non in- 
commode in MS. Aug. πάσαις εὐνοίαις víóv πουεῖται legi 
videtur. Ziossohel.: ' 2 


^ T) ᾿Ενδυμενία legitur apud Suid. et Phavor. (in quo 
Sturzius de Τα]. Al. p. 165. binas lectiones ἑνδυμενία et 
ἐνδομενία cónflatas esse putat). ἐνδυμενία Polybius sine.o 
pro amictu et vestitu [unde quidam ab ἕἔνδυμα derivant; 
atíalogia nulla]. Scribendum"' Ενδομενία, quod ab ἔνδον 
µένειν recte deducit Guyetus (ad.Hesych.). Supellex, res 
mobiles, quae intus manent et domo non exeunt, ut ser- 
vi, jumenta, àália; ἓν δόμῳ non potest praebere ἔνδυμε- 
νία, et Macedones δόµενον dixisse pro ὅόμον (quae fuit 
MHemitethusil epinio) &uspicio'est, "quavis aura ]ονἱοτί 
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l 
᾿Εμπυρισμός: οὕτως Ὑπερίδης ἠμβλημένως, δέον 
ἐμπρησμός λέγειν. Τ) B u 





- 1 
Apud Hesychium est ᾿Ενδομαρία, sj ατίσις ἡ παροιμία, id 
melius ad δόµον et δόµα referri potest; δέμω, Oops, δύμα, 
δοµάριον, ἑνδομάριον, aediculae junctae sub uno tecto; 
sic Scaligeri παροικία egregie quadrat et ἡ κτείσις bonum 
quoque paulo figuratius. Plura alias. Paus; "Eupolidis 
locus in. cod. Falckenburg. Pollucis X. 10. servatus est; 
quem Pauwius ita legendum putat: ὁ γοῦν Εὔπολις lv τοῖς 
Κόλαξι προειπὠν, ἄκουε δὴ σκεύη τὰ κατ αἰκίαν, ἐπήγαγε 
τταρδπλήσιον, θὲς od, γέγραπται τοῖρδε τὰ Ἰπιπλα.; Inanis et 
iwidenda est haec crisis, qua nec sensus; mec metrum 
restituitur; ex vulgatis τεσσυγεγραπται τοῖς τὰ ἔπιπλα hoc 
exculpsit qualecunque Bentlejus: παραπλήσιόν zi σοι γέ- 
γρααται vüninla, | | | 


1) Idem Phavor. ex hoc loco repetit, nil ceteri. Nun- 
nes. Locus Hyperidis est apud Poll. IX. 166. Longe 
humanius Pollux, quam Phrynicbus; nam omisso Hyper- 
ide libros allegat, qnorum plerique ἐμπυρισμόν.Ρτο ἐμ- 
στρησµόν habent. Sic Phrynichi indoles tibi innotescit 
magis. Pauw. Quis ferat hunc de inhumanitate queren- 
tem? Pollucis autem humanitas in eo cernitur, quod du- 
bitat, ne librarii Hyperzidi invito hoc nomen impege- 
zint, quo nullus Átticorum, aut eorum, qui Atticis si- 
3niles esse voluerunt, ufus est. Sed illud etiam Antiatt. 
Bekk. p. g7. in oratione pro Lycophrone invenerat. Prae- 
ter versionem Bibliorum legitur ap. Polyb. IX. 4. XIV. 1. 
Artemid..1V. 45. ὁ ἠρακλείειος καλούμενος ἐμπυριόμός 
Οἰγιορίοά. in II. "Meteor. p. 51. b. et ap. Άϊλεπ, de Ma- 
bin. p. 4. pro ἐμπρησμῶν margo ἐμπυρισμῶν exhibet; non 
plus attici saporis babet verbum ἐμπυρίξειν, quod Stepha- 
πυρ nullo exer plo communivit, Diod. II. $e. XIII. 85. 
Gregor. -Naz. Or. IV. 82. A. Euseb. H. Eccl. X. 4. 427. 
Jloang. Zonar. Ann. I. $9; C. Schol. Arist. Ανν. 1242. et 
Lexicographi graeci. ld veteres ἐμπυρεύειν et πυρπολεῖἁ 
dixerunt ; ἐμπυριστής ex Eust. p. 1025. 26. accedet Le. 
xicis. ο... "ton ' 


sas «v. zd 
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Εμικακον: ovy οὕτως, αλλ ἡμιμόχύηρον φάθι. 3) 18) 

Ἔμελλον ποιῆσαι » ἔμελλον «δεῖναι , ἁμαρτήματα 
τῶν ἐσχάτων » εἴτις οὕτω συντάττει. τετήρηται 
γαρ 7] τῷ ἐνεστώτι συνταττόµενον 7 τῷ μελ- 
&orre: otov ἔμελλον ποιεεῖν, ἔμελλον ποιἤσει». 
τὸ δὲ συντελικώ οὐδένα τρὀπον' ἁρμόσει τῷ 
ἔμελλον. άλλως. 

"Έμελλον γρώφα:: ἐσχάτως [βάρβαρος 5 σύνταξες 
᾿αὕτη᾽ ἄορίστῳ γαρ «χρόνῳ το ἔμελλον, οὐ συ»- 
τάττουσιν oí 4θηναῖοι, αλλ T0: ἐνεστῶτι, 

.: oto» oy γράφει», 7j µέλλοντι, ἔμελλον γρά- 
(qeu. 7) 11).. . 





EL ev. S Phan αλλ ἡμελημένον qgà0,* quod nescio qui 
1 


bj Secundum articulum, quem Nunnesius longo intervallo post 

Διονύσιον mejecit, in pristinam sedem reetitui, quo magis appareret 

interpolatio, ἄλλως, quo in Ed. V. conlinia utriusque capitis distia- 

a Nunn. necessario omissum ; pro ἐς dro€ βάρβαρον reduxi 

ionem 'Ed. Pr. et V. βάρβαρος, etiam a P vorino retentam, qui 
cpriorem articulum intactum reliquit. . 


t) ΒΗμιμύχθηρον e Platonis Rep. I. 588. D. Nunnesius 
citat ; Hoeschelius Philonem adjungit in Libro πρὸς δι- 
απάστην (ita MS. ) ro uiv δωροδοκ εὖν ix. ἀδίκοις, παµπονή- 
eov ἐστὶν. ἀνθῥώπων ἔργον" ο δ ἐπὶ δικαίοις, ἐφ᾽ ἡμισείᾳ 
πονηρευομένων elici γὰρ εὐπάρυφοι τινές, ἡμεμύ- 
πδηςοι, δικαιάδικοι p .719.. . lioc. postremum inferen- 

um Lexicis. lljo etiam Galenus utitur de differ. Febr. 
IL; 16. 146. E. Comm. Ἡ. in Aphor. 47. δὲ. D. T. IX. 
Synes. de Prov. II. 127. Suid. et Zonar. 'Ημικάκως, quod 
Nunnesius ex Arist. Thesm. 449. producit, cautio est, 
ne pro τέως μὲν οὖν ἆλὶ 1j κακώς illatum ait; sed. adjecti- 
vum ex Euthycle :et Sophodle. affert Pollux VI. 101. ex 
Alexide Antiatt. Bekk. P. 98. 'Βμίκακον τὸ xexov ὃν nes 
scio quis ap. Suid. s. Σπάδων. : - 


HH Cám aoristo junxit Thueydidei L. V. p . 405. τοὺς 
μὲν ὑπάρχοντας πολεμίους μεγαλύνετε΄ τοὺς h μηδὲ μµελ- 
λήσοντας pvisón, novios ἐπόγεσθε, Hoeschel, Nunne- 
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Koovyacuoc: παρακειµένου τοῦ κεκραγμός «εἰπεῖν, 
ἐρεῖ τις ἁμαθώς κραυγασµός. 3) T) 





a) Hic articulus in Ed, Pr. V. et Phavor. non comparet. - 


sius nihil aliud nisi Thomae sententiam latinis verbis 


reddidit ; de qua accuratius, quam hoc loco fieri potest, 
dicetur in Parergis. 


1) Thomas adjungit, nec κραυγµός dici posse et χραυγήν 
usurpandum pro βοήν. Suidas: Κεκραγμόν τὴν βοήν, 
᾿Αττικοί. Λωπ]νεε. Apud Thomam βοὴ δέ est interpreta- 
| mentum τοῦ κεκραγµός et non recte intellexit Nunnesius. 
Pauw. Nanc conjecturam merito explosit Ouderdorpius 
ad Thom. p. 522. Antiquum verbi κραυγάζειν usum poe- 
tae veteris testimonio ap. Plat. Rep. X. 908. T: VH. s 
λαχκέρυζα κύων ἐκείνη κρανγάζουσα cognitum habemus; mo- 
vo inter oratores exemplo Demosthenes c. Conon. p. 1250: 
26. κατιδὼν Ó' ἡμᾶς καὶ κραυγάσας, quod aut ignotum 
Grammaticis aut ob solitudinem suam contemtum fuit. 
Atticista Bekk. p.596. ἀνέκραγεν, οὖκ ἀνεκραύγασεν, xal 
πάντα τὰ Όμοια οὕτως quae eadem in Suidae Lexico le- 
guntur. Sed quum haec praecepta expromerentur, vi- 
tium jam ita inoleverat, ut exstirpari non posset; multa 
sunt ejus in LXX interpretibus et libris sacris, multa et- 
iam apud profanos indicia. v. Galen. de Locc. Affect. 1V. 
11. 475. D. Arrian. Epict. I. 18. 10,. Nicet. Ann. IV. 7. 
28. Anna Comn. XIV. 421. B. Hesych. s. "Ieysv, Schol. 
Eur: Orest. 1930. Arat. Dios. v. 181. κατακραυγάζειν Suid... 
8. χαταβοῶ, quo Lexica carent. Substantivum xgavya- 
σµός a Diphilo usurpatum esse docet Antiatt. Bekk. pag. 
101. qui in hac causa non plus auctoritatis habet quam 
Epicurus, cujus íegd ἀνακμαυγάσματα Cleomedes irridet 
Cycl. Theor. II. pag. 61. Pro κραυγµός ap. Procop. Bell. 
Goth. IV. 14. 606. cod. Vatic. κραυγή exhibet; in Par- 
then. c. V. pro ἀνακραυγούσης Bastio Ep. Cr. pag. 219. 
ἀνακραγούσης, mihi potius dilatatis syllabis ἄνακραυ- 
γαζόύσης, apud Herodotum vero l. i11. non xgavya- 
vóutvov, sed κραγγανόµενον (ut κλαγγάνω) legendum 
videtur; Blomfieldio ad Pers. p. 189. placet κραυγαινόµε- 
yov. *) Cum illo cadunt etiam derivata vocabula πραυγα- 


*) Quod ibidem traciat Euphorionis fragmentum : 
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KogvdaAóc: Ευβούλου voU κὠμφδσποιοῦ ὁνρἅᾶμα 
ἐπιγράφεται οὕτως σὺ δὲ τοῖς πορὶ 4ριστο-- 
φάνην πειθοµενος κὀρυδον λέγε τὸ (Qv. 3) 1) 





9) Etiam hunc articulum non habent Ed. Pr. V. Phavor. 


στής Lex. Rhetor. p. 225. κραυγάστρια Hesych. ο. µηκά- 
δες, quorum: neutrum in Lexicis reperitur, κραυγασός 
Nicet. Aun. XV. &. 508. et κραυγαστικός Eustath. pag. 
2126. 25. 


1) Gloss. Κορυδαλός, sculpicia, bardaiia, quae bar- 
bara nomina videntur. "Varro galeritum appellat, quod 
umam habeat elatam in capite instar galeri. Plin. gaie- 
ríétam muliebri genere dixit, Agellius autem cassitam, 
Nupnes. Koqvóog Theocr. VIT. 14:1. Plut. de Is. Galen. 
de Med. Simpl. X. et Greg. Naz. Carm. Nicob. ad Patr. 
y. 08. accentu in prima, sed Plato Euth. τοὺς κορυδούς, 
JHoeschel. 'Thomes p. 549. κόρυδος — τὸ δὲ κορυδαλός κοι- 
vóy, Aristophanis locus est Ávv. 472. ubi Schol. θηλυκώς 
slenxe τὴν κὀρυδον, o δὲ Πλάτων (Euthyd. 291. D.) τοὺς 
κορύδους. Κορυδαλλός s. Κορνδαλος *)longo a, v. Babr. 
Fab. CCCLXXIX. p. 155., primum occurrit in Simonidis 
dicto apud Plutarch. V. Timol. XXXVII. p. 165. T. If. 
ἐπε) δὲ χρῆν, ὡς ἔοικε, πᾶσι πορυδάλλοις λόφον ἐγγίνεσθαι, 
κατὰ Σιµωνίδην, sed integrior scriptura servata est aliis 
locis, L. de Util. ex host. cap. p. 205. T. VII. πάσῃσι κο- 
υδαλῇσι χρὴ λόφον ἐγγονέσθας κατὰ τὸν Σιµωνίδην, αλὶ 
masius κορυδαλίσε, Wyttenbachius e cod. Mosq. κορν- 


To» ὃ éxdlvys θάλασσα λολαιόμενον βιότοιο, 

παὶ οἱ πήχεει ἄκρον ὑπερβαίνοντο ταθέντος. 
neque ὑπερφαίνοντο, quod ille, neque ὑπερνήχοντο, quod Mei« 
neckius Cur. Crit. p. 46., sed aliquid exquisitius et magie Eupho- 
rionium desiderat, hoc, ut puto: &x' οπερικεαένοντο. v. nott, 
ad Hesych. s. }πορέχνοντο. 


*) Scripturae forma tum in demi nomine, v. Holsten, ad Steph. Byz. 

(0p. 169. et Tzschucke ad Strab. L. IX. p. 557, tum in aviculae, 

v. Sclneider. ad Arist. T. II. p. 128., summopere variat. Simili- 

ter αἰγέθαλλος et αἰγιδαλος, v. Interp. ad Anton. Lib. pag. δὲ. 

κάρταλοε et κράταλλος, Bicl. 'Thes. 'T. II. p. 113. et quae cum 

κορυδαλλίε conveniunt, cvzelit, χρυσαλέε, fvpalit, gvoelis, 
saepe uno, alias duplici lambda scripta. 


pite. 


PHRYNICHI EPITOME. 559 


Καμμυει: τοσαυτη wawoOciuorie περί τινας dari 
τῆς βαρβαρίας, dor, ἐπειδῃ Aseo κέχρηται 
τῷ ἁκαμμύειν ἡμελημένως ἐσχάτως, αἱρεῖσθαι 
xui αὐτοὺς οὕτω λέγει» δέον, ὡς οἱ ἄρεστοι 
τών ἀρχαίων, καταμύεεν. ") 1) | 





a) Hunc locum ad integritatem restituit Nunnesii codez; in Ed, Pr. 
V. vix lineamenta apparent: Karanuvav, ov xepuony. Βαρβαρία 
(si genuinum est) Lerzicis addi mer-tur. .. 


δαλλίσι edidit, ut et in Praecept. Polit. XIV. 165. T. ΧΙ; 
scribitur. Eunap. V. Orib. p. 240. 44A" οὔτε κορυδάλλίς, 4j 
zagosule φησὶ, ἄνευ λόφου, οὔτε ᾿Οριβάσιος ἦν ὄνέυ 90. 
vov. Hanc formam, ut poetis dicatam, Thomas commtini 
usu eximit. Notum Theocrití locam in: medium aifert 
Galenus de Simpl. Med. XI. 57. 512. B. ἔχει δὲ ὁ κόρυδοὰ 
ἐπὶ τῆς «εφαλῆς ὥσπερ τινὰ λόφον dw τριχῶν *) ἁἀὐτόφυῇ, 
δι ὃν xe) ὁ u$80c, ὃν «ρισιοφάνης ἔγραψεν, ἐπλέσθη, 
(sequuntur versus 47: — 475. Brunck. nulla notabili di- 
versitate, praeter µεμάθηκας et πρώτην πάντων.) τοῦτο xal 
«x3; τὸν Θεύκριτον αἰνίτεεσθαι λέγοντα οὐδ' ἐπιτυμβίδιαί xo- 
δαλλίδες ἢ λαϊνόν τι (ἠλαίνοντι). Sublata ἱρίτατ Sitioni- 
is auctoritate rejectitiae fornrae nullus antiquior áuctor. 
proferri potest Aristotele, qui in Histor. Aniri: -nepissime' 
«ógvdog, semel κορυδαλός X. 19. 438. usurpavit. Sed si 
aliquot ab hoc gradus descendimus, lerga exemplorum 
sylva insurgit. v. Aelian. H. An. IV. ^. Vl. 4^. Galen. de 
Adm. Anat. L. VII. 11. 158. F. T. IV. de Theriac. I. 9. 
945. A. T. XIII. Dioscor. If. 59. ^9. b. Aesop.- Fab. XLvl 
29. Paragogae autem species ista multis communis est: 
δαίδαλος, όάνδαλον, σκάνδαλὀὸν etc. quae Ilpgenius ad Fibm. 
H. p. 416. apte huic inclinamento comparat, sed omnium 
nostro simillimum est νεχύδαλλος,.  ; 


T) Pbavor. ait, hoc verbum factum esse a verbo κατα- 
póo κατὰ tQomQv' aeolica certe est haec syncopa. Gloss. 
Καμμύω, conhibeo. fortasse legendum cornniveo. Nunnes. | 
Pbilo de Somn. p. 100. .(p. 589. E.) μὴ µόνον τοῖς ῥητοῖς 


*) Sic εἵτριχα ιρῆν galli Theocr, Adon. et ἔθειραι de plumis 


Oppian, 111. 183. et saepius. T 
χα 


up 
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ἐφορμεῖν (MS. ἐφορμᾷν), ἀλλὰ xdv ἡμεῖς καμμύσαντες τὸ τὴξ 
ψυχῆς Oppo, Hoeschel, Haec contractio neque Atticis fa- 
miliaris neque a recentioribus, qui non pessime loquuti 
sunt, usu percepta est. Xenophontem quidem Schaefe- 
rus ad Bos, Ellips. p. 568. καμμύειν scripsisse existimat, 
non quod atticum esse illud probet, sed ut notam barba- 
riei a Phrynicho inustam allevet. Neque pro hoc scri- 
ptore magnopere deprecabor, quem constet etism aliis 
vocabulis hanc vulgariam dedisse formam, ἀμβολάς, ἆμ- 
βάτης et ἀνάμβατος, quae quum singula vacillent, pro- 
miscua opéra sustentantur. Ex his ἀμβάτης, quod etiam 
in Tragicorum diverbiis cum paucis aliis, ἀντέλλειν, ἆμβο- 
Ax», ἁμπτυχή, ἁμπνοή, observatur, usque ad Arrianum 
manavit Exp. Alex. V. 14. 328. VI. 74. 576. qui et Hero- 
doteum ἁμπαύειν ascivit de Venat. 1X. 205. XXVIII. 29. 
compluries ad rectam rationem reversus, in qua libri 
Xenophontei sibi constant. Praeter ea, quae ne Attici 
quidem, distinguendis syllabis attentissimi, a prisca spe-- 
cie avocare auel sunty unum reperio ἅμπωτις in communi 
omnium consuetudine versatum fuisse, raro ἀνάπωτις re- 
sumente. , Tug ἀναπώτεις offert cod. Diod. Sio. V. 22. τῆς 
ἀναπώτερς semel, ni fallor, Polybius X. 14. quod brevi 
intervallo consuetior forma subsequitur. Wc ἀναπόσεως 
correpta syllaba principali (contra quam praecipit Aelius 
Eust. p. 1716.) Olympiod. in I. Meteor. [p. 22. b. 25. a. 
Contra communem amorem, contraque rationem nonnulli 
hoc imparisyllabis (quae Graeci vocant) adnumerarunt: 
ἀμπώτιδος Agathsrch. P. M. R. p. 67. (et eadem pagina 
ἁμπώτεων) ἀναπώτιδος id. pag. 64. ἁμπώτιδι Dio Cons. 

XIX. 4o. 211. ἀμπώτιδερ Longin. Π. 1.9. IX. 86. ἀμ- 
πώτεσι Arrian. Ind. XXI. 114. ἀνάπωτις XXII. 125. XXIX, 
157. XXXVII. 194. — Alexidis locus, quem Phrynichus 
significat buic vitio auctoritatis quandam speciem conci- 
liasse, hodie non superest; καμμύσας, quod Spanhemius 
ad Call. H. in Diau. v. 95. Alexidi tribuit, Athenaeus X. 
446.:A. ex Ántiphane citat; sed illo loco codex primariae 
dignitatis µύσας exhibet, quod ad Atticismum propius, 
ceterum metro adversarium, nec ad sensum aptius est; 
quid enim hoc sibi vult uvcag πίνειν ὁ contrarium ἀμυστέ 
intelligerem, quod Antiphanem scripsisse puto. Longo 
post Ántiphenem sed proximus intervallo Philostr. V. 
Apoll. IV, 10. 147. in vitium incurrit, nisi huic quoque 
librarii injuriam fecerunt ; Dam ihter aequales rhetores . 

5 
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Ἀεφαλοτομεῖν:. snóggemre sosrouo καὶ Θεόφρα-- 
στο» κεχρηµένον avrQ' λέγο δὲ καρατομεῖ». 1) 

«4άκαιναν μὲν γυναῖκα ἐρεῖς, «άκαιναν dà τὴν 

7 quoa» οὐκ, «AÀd {αχωνικὴν; εἰ καὶ Εὐριπίδης 
παραλόγως ὡς 7 «4άκαινα vàs δρυγῶν 
µείων πόβλες. 3) tD - 





a) Τὴν χαΐραν οὐκ Ed. Pauwii, qui famen haec adnotat: pro sd» 
quigav ov Ed. Pr. οὐδαμῶς ot pro παραλόγως cadem παραλόγως q7- 


σί. Utrumque recepit Phavorinus, 


nullum huc delapsum deprehendo. Athanasium c. Gent. 
VII. p. 7, et quos Sturzius producit p. 175, huiq similes 
assertores non morabimur, - 2 re c! 

. Y) Sedem vitii accuratius designat Antiatt, Bekk. pag. 
104.: Κεφαλοτομεῖν θεόφραόστος περὶ εὐδαιμονίας, qui non 
ita multos videtur imitatores reperisse, Καρατομεῖν πιδ- 
jorem quidem sed non stimmam habet auctoritatem Eurip, 
Joseph. Antt. Vl. 9. 3535, Apollod. II. 4, 2. Herodian. I. 15, 
Lucian. Philop. c. 9. 247, T. IX. Zenob. Cent, I. 41, dxo- 
καρατομεῖν Nicet. Ann, VII. 5. 120..À. . Apud veterea At« 
ticos neque hoc mihi incidit quaerenti, neque unum ex 
synonymis, πελεκίζειν, τραχήηλοκοπεῖν, ἀποκεφαλίζειν. Nun 
nesius; Decollare Plautus et Suetonius dicunt. Sealiger : 
Decollare apud Plautum longe diversum, significans ex- 
cidere, tanquam onus, quod succollatum est et postea ex- 
cutitur ex collo. .. 


ff) Eurip. locus, quem hic citat Phr., leritur in Απ. 
drom. ita omnino ut in vulgatis, quem tamen Canterus 
immutat L. L. Nov. Lectt. Etiam Soph. κύνα Λάχαιναν. 
NNunnes. Sic etiam 7Zf&xaiva κόρη Tbheogn. 080. λάκαιναι 
χύλικες Aristoph. v. Porson.Supp!. Praef. in Hec. p. XLV. 
λάκαιναι σχύλαχες Plato Parmen. 4 128. C. Mog Lucian, 
Hipp. 5. 399. T. VH. 'Themist. Or. XVIIT. 223. πορφύρα 
Aelian. H. Án. XV. 10. et 1danv:c πέπλοι in Hedylae EP 
VI. 254. T. I. λάκωνος ὀστράκου Geoponn. XIV. 11.1003. 
quod ad illum locum de disparium generum conjunctione 
pertinet, quem in Nott. ad Aj. p. 270. explicuimus, I'uiev 
«άκαιναν Euripides plus uno loco nominavit, Troad. 1110. . 
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Μὲν οὖν tojto modio: Tí; ἄνάσχοιτο οὕτω Ovy- 
τάττοντός τινος £v αρχῇ λόγου; οἱ γὰρ ὁόκιμοι 
τὸ μὲν οὖν ὑποτασσουσεν, ἐγω μὲν οὖν λέγον- 
τες, τὼ καλὰ μὲν οὖν, καὶ τῷ μὲν οὖν πρά- 
yea, 5) 1) 





a) Non est in Ed. Pr. et hoc nihil ad Atticismum: nam ita in Grae- 
cia nemo humanior. Pauw. Απιο ayacgosro particula potentialis elae 
petet - 


Hel. 1489. et ap. Strabon. VHY. 5. 199. O9 }ὰρ Aóyoic 4ά- 
καινα πυργοῦται πόλις Jon Chius ap. Sext. c. Rhet. IT. p. 
304. λάκαιναν χώρην Ἡοτοάο. VII. 255. et simpliciter 4 
4ακαινά Xenoph. Hell. VII. 1. 89. cui Alexin addit Attic. 
Bekk. p. 106. Photius: {ακεδαίμονα τινὲς πᾶσαν τὴν 4ά. 
καιναν et rursus λακωνίδα γαΐαν Quint. Cal. X. 120. Quum 
igitur éorum scriptorum, quibus severiores Átticistae 
suffriginm dant, nullus sese interponat, Phrynichi sen- 
tentia non videtur attentari posse. 


1) Satis exemplorum nobis praebent scriptores sacri, a 
μενοῦν et μενοῦνγε saepe periodos exorsi, v. ad Hesych. s. 
v. et Sturz. de Dial. ΑΙ. 300. ne quis admonitionem illam 
inutilem fuisse credat. Nicet. Ànn. XXI. 11. 415. μενοῦν- 
yt οὐδὲ ὃν ὄχλου viol γεγόναµεν. Schneiderus in Lex. Gr. 
etiam Photii hanc fuisse sententiam putat, et quod nunc 
legitur μέντοι, τὸ δὲ σὺν τῷ γε παρ οὐδενὶ τῶν Ελλήνων, 
&b eo contra μενοῦνγε pronunciatum esse. Ἰάέντοιγε certe 
Attici a Porsono sibi extorqueri non patiuntur, v. Plato 
Hipp. M. p. 287. A. Rep. 1. δι. Dem. de Cor. 265. c. Ti- 
math. 4190. Xenoph. Oec. XIV. 5. cf. Reisig. Conject. 
in Arist. p. 295. παΐτοιγς Lys. p. Erat. pag. 45. T. V. de 
Evandr. -9g. Plato Phaedr. 24:1. D. Xen. Mem. IV. ». 7. 
ἐπείτοιγε Demosth. Philipp. IIT. 111. Plato Hipp. M. 142. 
Η. Τοίννν an periodum ordiri possit, olim dubitatum, v. 
Stepbanus de stylo N. T. p. 15. ed. Honert. hodie ne quis 
ambigat, haec appono exempla: ᾿Εγῷδα᾽ τοίνυν συκοφάν- 
την ἔξαγε Aristoph. Ach. 904. τοίνυν, ἀδελφέ, ἔσο ὑπομονήτι- 
κὀς Basil. Ep. 1.5. C. τοίνυν γεγόνασι Cyrill. ο. Jul. I. 7. D. 
v. Apollon. Tyan. Ep. LVII. 400. Josepb. Antiq. VI. 5. 
348. Galen. de Admin. Anat. V. 9. 125. E. T. IV. Aelian. 


CN 
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Miaola ἀδόπιμον. τὺ δὲ μιαρύς ἀρχαῖον. Ü 

Faugg ug λέε, ca γαµοίη διὰ τῆς οἱ, cx 
φοοίη, φιλοίη' τὼ γὰρ τῆς πρὠτης συῤυγίας καὶ 
αρίτης τῶν περισπωµένων θημάξων εὐκτμα δια 
τῆς ο: διφθόγγου λέγεται, olov «ταλοί” τα δὲ 
τῆς δευτέρας διὰ τοῦ à, οἷον six, γελφη.") Ἠ) 





a) Ed. Pr. (et Vasc.) pro «d yd πρώσηε habet καὶ ydo «d μὲν 
«fe πρωτηε et olov εελοίη omittit, god s ut alia ise Pauw. 
Dam subsequitur Phavor., nisi quod in primo versu post δις εὖς οὐ 
addidit »yyév. 


H. Απ. II. 7. Sext. ο, Math, II. 318. Eumath, Iem, IV. 
p. 148. cf. Abresch. Auct. Dilucc. p. 419. Pro τοίνυν Χο: 
tophontem Hell. VII. 4. 5. συνθέµενος τὀίνυν ἀποβιβάσαι, 
ὅποι αὐτὸς xrit/or, certum mihl est, τήν ναῦν scripsisse, 


T) Antiatticistes Bekk, pag. 108. µιαρόν Myovstg, µια: 
elev oi φασι δεῖν λέγειν. Thomas p. 615. Miagóg — o9 µια. 
eía δέ. contra quem Isaeum, Antiphontem et Lucianum 
testimonium dixisse, notatum est; gravior testis Demo- 
sthenes Or. 11]. c. Aphob. p. 845. 35. cui accedunt ex in- 
feriore scriptorum classe Xenoph. HeJl. VII. 8. 6.. Dia 
Cass. XLV. 58. 445. LXXIX. 17.1565. Epigt. Socr. XIV. 
39. Joseph. Antt. XVII. 5. 858. Adamant. Phys. II. 18, 
4oo. Ab adjectivis in ϱος ejusmodi substantiva induci ne», 
que rationi contrarium, neque ab Atticorum usu abhor- 
rens fuit, qui πονηρία, βδελυρία, φλυαρία atque alia ab ΄ 
adjectivis communem quendam habitum denotantibus 
propagata triverunt. Sed tamen longe maxima borum 
vocabulorum pars recentiore demum aetate promergit:; 
Φκληρία, γλισχρία, φθονερία, ψυχρία, σαπρία, αἰσχρία (quod ^ 
ex Eustatb, p. 1855. 26. in Lexica transferendum), ψαφα- 
ela, ἑλαφρία, ut non adeo mirer, huic generi auram quan. 

am peregrinitatis afflatam esse. In Prisci B bet. Hist. LIX. 
60. ὅπερ πάντων dv εἴη ἀνιερώτατον ἐπὶ uiGO i τοῦ ἀπὸ 
νόµου τυγχάνειν corrigi oportet μμερώτατον. 

11) Alio exemplo in eandem rem usus est Moeris pag. 


324. ποιοίην drrixGg, ποιῴην ἑλληνικῶς. Gravis ab utro- 
que errot castigatur, neque is unius aut paucorum, sed 


nd 
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» [4 » ^v a 1 9 v 4 ρ 

Πργοδότης οὐ κείται, το δὲ ἐργοδοτεῖν παρά τινι 
' φών φεωτέρώῶ»ρ κωμφδώ», οἷς καὶ αυτοῖς OU πει-. 
στέον. 3) 1) 

3 , , * e! 4 X» ' 

Ἐντέχνως: πανυ αἰτιῶρται το Ονομα και φασε 

ϱ ^ , » 4 » 

TégvixOc δεῖν λέγειν αλλα καὶ «4υσίαν, εἰρη-- 
worm ἐντέχνως, παραιτοῦνται. P) 11) 





ο a) Ed.'Pr., ut Panwius notat, οἷς ov πιστέον, omissis καὶ αὐτοῖς. 
Ed. Vasc. et Phavor. non hoc solum a vulgata diserepant, sed otiam 
pro κωρφδών dant κωμφδοποιών. 


b) Ed. Pr. Vasc. 'Evríqvoe «avv αἰτιώνεαι εοὔνομα καὶ φασὶ 
vexvixcg δεῖ λέγειν  cCcteris omiasis, Pariter Phavor. praeterquam 


late sparsus et vix ulla censura vincibilis. Unus Josephus 
mirabile est quantam exemplorum sylvam ostendat: φρο- 
γῷεν Antiqq. V. 7. 295. καλῴητε 9. 905. συναποστερώη 

V. 2. 745. ἐγχειρώη 4. 749. κρατώη XV. ὃ. 208. περιπα- 
τώη.ΧΥΙ. 8. 800. ἐπιμελῶτο 0. 901. χωρώη Χ ΥΠ. 12. ὅθά. 
ἀδικώης ΧΥΙΛΙ. 6. 800. ἐκπολεμῶεν ib. in quibus mode 
corrigendis modo servandis ridiculus est Coccejus, lima 
Atticistarum. In hoc igitur scriptore illegitima forma, 
quam codices raro repudiant, uno loco περιπατοίη, altero 
χωροίη exhibentes, tam penitus infixa est, ut evelli non 

osse videatur. .Levius haeret in aliis. Απ Bastius Ep. 
Crit. p. 41. sat rationis habuerit, ut in Anton. Lib, c. 
14. καλῷεν tolleret, disceptari potest; ἀποδημώην Sext. c. 
Astrol, VI. 558. τηρῷεν Procop. de Bell. Gotb. I. 25. 569. 
Φρονῶεν Aesop. l'ab. CCCXIT. 306. ἀπορῴη cod. Mosq. in 
Strab. VII. 6. 554. Pro ἀποδρώη Arist. Oec. IH. 54. quum 
cod. ἀποδράσῃ exhibeat, ὡποδραίη scribi oportet. 


1) Ο1οες. ᾿Εργοὐύτης, αἀνεπέον, qui opera distribuit, 
sut qui pensum dat, planius. Poll. VIII. τὸ ἐργοδοτεῖν ait 
dici in eo, qui opus aliquod faciendum locat; cui repu- 
gnat τὸ ἐ.γολαβεῖν. Nunnes.. Xenophontem hoc vocabulo 
usum esse, 8 Dorvillio observatum p. 424. cujus exce- 
ptionem Phrynichus aut ignoravit aut non respexit. Mul- 
tis seculis post Artemidorus Y. 24. 58. memoriam voca- 
buli paene obliterati renovavit. , 


t1) Antiatt. Bekk. p. 95. ἐντέχνως ἀποδοκιμάζουσι λέγειν. 


* 
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ἄιδῴη καὶ διδώης: οὐδεὶς τῶν ᾽4ττικώδ τούτου 
v0 εὐκτικὸν εἶπε δια τοῦ ὢ, αλλα δια τῆς οἳ 
διφθόγγου. τἐκμτριοῖ δὲ Όμηρος, ἑάν μὲν ὑπο-- 
τακτμιώς χρήταε, δια τοῦ ὢ λέγων εἰ δέ xem 
αὐτὸς δώη κὔδος ἀρέσθαε. ἔστι δὲ, : ἐὰν 
δέ σοι δῷ o Ζευς. ei δὲ οὐκτικώῶς, οὕτως Σοὲ 
δέ xev» θεοὶ τὸσα δοῖεν, ὅσά φρεσὲ aros 
" μενοινᾷς. ἐθαύμασα οὖν ᾿ λεξάνδρου τοῦ 
Σύρου σοφιστοῦ Ou καὶ διδῷη λέγοντος ἐπὶ 
" εὐκτικοῦ. 3) 1) 0007 





uod δέ pro δεῖ scripsit, Pauwius: ,Ita scribere non solet Phryni- 
chus , qui ipse loquitur,.non alios inducit loquentes. Fortasse i 
scripsit primüm sravo αἰτιῶμαι εοὔνομα, καὶ φημὶ, Ἐεχνικώε δεῖ 
yuy vel dai» λέγει’. tum et παρἀιτοῦμαε pro παραετοῦνται." 

a) Ed. Pr. et Vase. alio ordine τούτου (fort. τοῦτο) τὸ εὐατικὺν 
esdsic τών ᾽4ετικώῶν εἶπε διὰ τοῦ ὦ pryalos. In homerico versu 
JA. s. 87. Nunnesius edidit ei 94 κεν αὐτὸς Óyg, ut iu Thoma ie- 
gitur. Ed. Pr. Vasc. οὐ δὲ xe» αὖ τοι κύδος αᾳρέσθαε, omisso dz 


quod confirmat Thomas p. Bí5. Adjectivum, unde hoc 
progerminavit, iudubium est, v. Pleto Ph&edr. 277. B. 
C. Euthyd. 503. E. Polit. p. 295. D. etc. sed adverbiq 
τεχνικώς utitur ipse Phaedr. 371. C. Dem. e. Androt. 594: 
22. c. Timocr. 708. 29. et aequales omnes ante Lysian, 
quem licet inter optimos novae Átíthidis, hoc est ejus, 
quae Andocidis et Critiae aetate viguit, auctores nume- 
rent (Dion. Πα]. P. IT. p. 82.), tamen ex nostra ratione in 
Atticorum numerum venire non potest. — Neque magis 
huc pertinent Aristot. Rhet. ad Alex. 36. 24. 155. 58. i. 
161. Diod. XIII. 45. Philostr. Vitt. Soph. IL 51. 626. 
Longus III. 1:1. 550. Diog. La. VIIT. 47. 525. Demetr. 
Phal. de Eloc. c. 167. Cyrill; c. Jul: L. II. 59. A. 54. D. 
Cometas Schol. Ep. Vl. 255. T. III. Basil. Ῥ. L. p. 23. 
D. Schol. Venet. 4. 515. Schol. in Dion. Gramm. p. 653. 
᾿Εντεχνής, quod Schneiderus in dubiorum numero ducit, 
posuit etiam Cyrill. c. Jul. VII. 231. D. idem L. IJI. o. 
E. pro εὐτεχνέστατα restituendum, et in Justin. Hist, 
p. 153. pro ατεχνῶς, Pvréyvog. ' 


1) Thomas p. 536. refellit sententiam Phrynichi atque 
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In iisdem Edd. fers γὰρ dd» pro les, δὲ id» — Thomae: ἔσει )dg 
δὲ ὃ à». Alter versus Οδ. Z. 180. a Nunnesio vitiose editus eo) 
δέ xev Θεοί. λενοινᾷς Edd, eacdem omittunt, in exitu vero ów) 


ve? εὐχτικοῦ, inserto articulo. 


docet τὸ ὅψη optantis modo esse, factum more ionico ix 
Νοῦ δοίη, eoque usos Alexandrum, Libanium et alios; 
elegantius (usitatius dioit Thomas) esse τὸ δοίη. .Mo- 
schopulus in Syllegs observat, unum tantum βιώη, quod 
opponit Tbomes Phrynicho, factum esse dorice e parti. 
cipio βιούς, βιοῦντορ, diphthongo ov mutata in g, et ésse 
subjungentis modo δώη et διδώή more poetico; certe ix 
τῶν εὐκτικῶν δοίην et διδοίην flexa videntur, ut Etym. et . 
Evstatb. docent. Nunnes. | 


, Ydem vitium a Mberide notatum p. 117. Quse in con« 
trariam partem afferuntur, partim paucitate sua partim 
lettionum ambiguitate infirma sunt, ut Euzipidis Απ. 
drom. 224. Xenophontis, Demosthenis, Plstonis, cujus 
in Gorg. 481. A, Heindorfius non. debebat Findeisenio 
seniti, óg pro δφη corrigenti. v, Fisch. ad Vell, II. 546. 
In Lysia c. Andoc. p. 215. T. YV. ὃν ὁ θεὸς ὑπῆγεν, ἵνα 
6 δίκην et Dion. Cons. XLIIT. 20. 555. ἂν μὲν ἀποδφη 
— dy δὲ ἐμμείνῃ. corruptela aperta est. Sed ista aetate, 

ua Phrynichus vixit, etiam ab iis, qui tum sibi tum 
alii luculenter Graece scire viderentur, nonnunquam in 

nc partem peccatum. esse, Alexandri illud. exemplum 
docet, hominis alias non inelegantis in dicendo, Quidni 
igitur hoc etiam aliis accidisse credamus, vel recta ne- 
&cientibus vel (quod in plerisque locum habet) incogitan- 
tibus. Velut διδφη Plutarch. V. Lysand. IX. 159. ὄφην 
Laconn. Apophth. p. 244. T, VIII. ubi Turnebus δο 
edidit, Themist, Or. XIII. 174. D. Lucian. Cyn. XVII, 
311. Appian. Pun. XVIII. 524. B. Apollon. de Synt. II, 
$0. 151, Philostr, V. Apoll. I. 54. 45. Dio Or. XX. 4g7. 
XXXI. 615. Liban. Decl. T. IV. p. 595. Sext. Hyp. III. 
4Ο. 151. Procop. Ep. XLVIL. et, ut ad exteros veniam, 
Philo de Temul. p. 364. D. Joseph. Antt. XIII. 5. 646. 
ἄποδφης Epist. Socrat. XXXII. p. 4i. Basil. Ep, LXXII. 
17. µεταδσης Dio Chr. IV. 148. εἰ προςδώηµεν Apollon, 
de Synt. II. 14: 129. ὄφητε Joseph. Ántt, X. 1. 511. Li- 
han. Decl. IV. 565. ἁποδώητε Themist, Or. XXIII. 258. 
B. ἀποδῶώεν Euseb. de V. Const. TI. 51. ὅδι. In bis 
omnibus nullus est, qui non Jonge saepius ac nonnun- 
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Ἠρώσομαε, κακώς 0 Φαβώρῖνος. οἱ γὰρ ᾽4ττιποὶ 
&»r avrov τῷ. .ἔδομαι xci κατέδοµαι χρῶνται. 
ἄκριτον οὖν καὶ ἀπόβλητον τών αττικῶν Qo 
và» τὸ βρώσομαιε (nuo. *) 1) | 





a) Ed. Pr. dyv' αὐτοῦ ἰδομάν gosivras sa) κατίδοµα,, ominis 


quam uno eodemque sententiarum ambitu justam verbi 
ormam resumat, quod ad suspicionem movendam satis 


est, ad convincendum perparum. 


Jam reddam de ceteris, quae Georgius Lecapenus in 
Matthaei Lectt. Mosq. Yo. T. p. 59. cum hoe componit: 
“Αλοίη, δοίη, γνοίη, διὰ διφθύγγου δεῖ γράφειν κατὰ τοὺς 
᾽Αττικούς. In Lucian. T. I. p. 757. τί ἂν πάθον —; τῷ 
διαγνῶ, in Codd. διαγνώναι legitur, quod Schaeferus Me- 
let. p. 100. ex óiayvo ἂν ortum putai. ,,Si quem, ihquit, 
baec forma optativi offendit, et Hermannum videtur of. 
fendiísse, consulat is Aesch. Suppl. 2550.*^ Mihi vero 
Aeschylus hic idem quod aliis locis, γνοίη, scripsisse vis 
detur, in recentiorum, autem erroribus conniveam; . 
γνόη Galen. Comm. in I. Epid.. p. 8g. C. T. IX. in LIA. 
203. B. Dio Chrys. Or. XKXII. p. 686. sed non sine ali- 
qua contra librarios suspicione, qui semel infecti lebem 
ultro citroque diffuderunt. Sic in Dem. III. c. Aphob. 
p. 845. codex Bavar. καταγνῴητε exhibet, cui supra scri- 


pts est o; In Joseph. Antt. XX. 6. 968. ἐκειδὼν e 
liber AS. recte àniyvd. Γνῶης Hipponax Stob. XCV. 
$19. 31. | | 


Etiam ἀλῴη vereor ne Thomas merito suo Atticae fini- 
bus ejecerit; ἁλοίη Plato, Xenophon, Aeschines, Ly- 
sias, ceteri; ἁλώη ap. Dem. c. Timocr, p. 756. et Ànti- 

hontem suspectum propter librariorum lspsiones. v. Var. 
Leo. in Herodot. 1V. 127. Plutarcho, Aeliano, Arriano 
de Venat. III. 195. Dioni Cass. ΧΙ. 4. 507. XLVIT. 
3o. 512. Libanio 'Exgg. T. IV. p. 1106. hujus legis gra- 
tiam facimus. De hoc universo genere quae a Buttmánno 
et Hermanno in Museo Antiq. Stud. Vol. 1, Fasc. I. 
disputata sunt, omnibus, qui in hac arte versantur, nota 
esse scio. 


T) Futuri βρώσεται vestigia ferb nulla extant in Grae- 
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᾿Δναισθητὲύομαι, TO μὲν ὄνομα ἀναίσθητος δό- 
xiuov 3), τὸ δὲ Qua οὐκέτ. «4έγέ οὖν ovw 
αἰσθανομαι. t) 

'4ὐθεκαστότης: αλλόκοτο», TO μὲν οὖν αὐθέκα- 
στος κάλλεστον ὄνομα. τὸ δὲ παρὰ τοῦτο b) 
πεποεημένον αὐθδεκαστότης κίβδηλον. tt) 





a) 4ύπιμον pro δοκιμώτερον ex Edd. Pr. V. revocapi. Phavo- 
rinus dessuosarev scripsit. 


b) Pro παρὰ τοῦσο, quod et Phavor, scripsit, Ed. Vasc. male 


φοντου. 


artibus disturbatus, qui Fischero II. 505. integerrimus, 
turzio de Dial. Alex. p. 65. minus perspicuus visus est. 


Ceterum ex his modorum et temporum metaplasmis, 
quos conjunctim tractare solent dialectorum scriptores, 
nullus diutius viguit eo, quo tertiae aoristi secundi per- 


sonae plurales ad similitudinem verborum in p: traducun- 
tur, εἴδοσαν Niceph. Greg. VI. 5. p. 115. E. Nicet. Ann. - 
XX. 4. 582. B. ἐφεύροσαν Anna Comn. Alex. XV. 464. Ds 

µετήλθοσαν Nicet. XXL. 7. 403. παρήλθοσαν 9. 408. In- 
scite P. Possinus Niceph. Bryenn. IV. 59. 108. A. pro 
κατήλθοσαν suo arbitratu edidit κατῆλθον, cui etiam ἐξαλ- 
Gars IV. 15. 100. C. e MSS. reddendum est. 


. f) Idem proditum a Thoma p. 51. Etym. M. p. 102. 
᾿Αναισθητῶ, ἀναισθητεύομαι. — Contrarium exemplum ad- 
huc nullum prolatum, neque aliunde, quam ab his Gram- 
maticis, verbi ἀναισθητεύεσθαι notitiam accepimus; sed 
- in activa forma ἀνανσθητεύειν Dioscor. L. VI. Praef. pag. 

820. b. contra 1]. δ. 542. b. ἀναισθητεῖν, quod e De- 
mosthenis loco ambigue scripto de Cor. Soa. 9. citat 
Thomas. Εὐαισθητεῖν Tzetz, Chil. IV. 451. dugaicOqvsiv 
Alexand, 'Trall I. 13. 45. et ἐξαναισθητεῖν Porphyr. de 
Abstin. I. 59. 66. inserenda sunt Lexicis. .. 


tt) Nunnesius varias hujus adjectivi significationes 
ex Hesychio, Suida, Thoma et Moschopulo protulit, 
quas et pro se quisque facile apud illos requirere potest, 
et Hemsterhusius ad Thom. p..125. sq. longe accuratius 
exposuit. cf. Abresch. Animm. ad Aeschyl. I. 6ο. Val- 
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cken. ad Phoenn. 497. Interpr. ad Hesych: s. v. Nomen 
ὠὐθεκαστότῃς ne in Lexica quidem relatum est, ut facile 
mihi ignoscam ; qui nullum ejns exemplum vel ex ultima 
aetate proferre possim. Sed ne hunc locum plane indo- 
tatum destituere cogar, foris adsumam complementum 
atque Grammaticorum de aliis hujus generis et termina- 
tionis substantivis judicia referam. Hic autem adeundae 
.erant philosophorum scholae, uberrímae novorum voca- 
bulorum officinae; unde quae emissa sunt, partim paul- 
jum aliquid adnisa velut lucis et aeris impatientia conci- 
derunt, partim etiam difficultates eluctata in perpetuum 
perduravere. Velut ποιότης Plato in schola usurpasse 
dicitur, v. Anon. Vit. Plat. in Dibl. Vet, Litt. et Art. P. 
V. p. 5. quod non solum vulgo receptum est, sed etiam 
ex se aliquid procreavit, ὁποιότης, quod una cum ὑποσό- 
της e Nicom. Geras. L. II. p. 62. ed. Wech. addendum 
"Lexicis. Ab eodem Platone etiam διαφορότης in usum 


inductum videtur, de quo Moeris P 120. «ιαφορύτης 
Qo». neque nos in. 


runt, ut illa e Platonis moneta τραπεζύτης et κναθότης, 
a petreitate et besteitate Scholasticorum non multum 
dissonantia, Diogeni cynico risui fuerunt. v. Diog. La. 
VI. 55. 5á1. Similiter Plutarchus Chrysippum notat.phi- 
losophiam insolitis adspersisse vocabulis: χαριεντότης, 
ἑσθλότης, µεγαλότης, καλότης, ἐπιδεξιότης, de Virt. Mor. 
H. 592. quem in numerum aggregande sunt illa quoque 
ejusdem scholae inventa: ἀνεικαιότης et ἁματαιύτης (quod 
Lexx. defit) Diog. La. VII. 46. 47. Sed nobis hac in re 
vehementur probatur Galeni judicium in simili causa ]8- 
tum: οὐιχρή µέμφεσθαι τοῖς ἀνδράσιν, εἰ σαφούς Fvexa δι- 
δασκαλίας ἐποίουν ὄνομά τι de Us. Part. VIII. 11. 498. D. 


T. IV. 


"Αγαθύτης, ut breviter de singulis dicam, . Thomas re- 
jicit p. 951. quo praeter Philonem Zacharias Schol. usus 
est de Opif, Muad. p. 174. ἀιδυμότης ad. Platonem 'au- 
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ctorem refert Pellux ΤΠ. 25. unde accepit Galenus de 
Usu Part. VIIL 10. 497. E. "Ἱκανύτης 8 Lysia repetit Απ: 
tiatt. Bekk. p. 100. sed e Poll. IV. 25. patet, non tam 
novitatem vocabuli quam novum ejus in facultate orsto- 
ria usum notatum esse; ἀνδρειότης Poll. ITE. 120. ut prae- 
durum, φιλοθεότης T. 51. ut coactum reprehendit. Lexi- 
cis vel addenda vel firmanda sunt ὀγκαιριότης Schol. Eur. 
Phoenn. 424. ἑνδοξότης Schol. Ven. 8. 441. θνητότης 1d. 
ad H. 59. νεκρότης Gregor. Nas. Or, XIX. 571. D. sie 
Δεξιότης Anna Comn. VI. 225. C. συμμετρότης Galen. de 
Humor. p. 152. A. T. ILL φιλαθηναιότης Id. Quod Qualit. 
Corp. . 66. T. TI. 


Si quid autem refert vocabulorum aetates et incre- 
menta cognoscere, quo melius constet, quid ex quoqoe 
genere ad cogitate eloquenda summe necessarium ait, 
quid ad commoditatem conducat, denique quid sermo 
Juxurie corruptus ex supervacuo advexerit, quaestio ge- 
neratim informanda est. Eaque via ingressa vetus disci-. 
plina immensas graecae linguae copias in certos ordines 
et classes redegit; cujus partitionis vestigia videmus in 
Pollucis sexto libro (177—185.), quo substantiva potiora 
in Gig et µα recensuit; ex priore genere magnum nume- 
rum confecit Suidas s. Απύτριψις, qui locus in Lex. 
Rhet. Bekk. p. 458. et dimidio brevior apud Zonaram 
legitur p. 244. Haec non est farrago vocabulorum, ut 
quibusdam visum, temere corrasu, sed potius scita- 
menta antiquiorum Atticorum, vulgo ignara, velut zj. 
κµαρσις, ξένισις, ἀγώνισιρ (111. 141.), κούφισις (111. 100. 
VII. 275), µέλλησις (III. 12.), pro quo in Anecd. Bekk, 

σις editum, παράγγελσις, πλισις, κάθεξις, πλάνησις, 
διάφευξις, ἐφόρμησις, Thucydidi partim propria atque 
etiam a Grammaticis ei asserta, ut κώθεξις et Εένισις a 
Thoma p. 505. 659. ἀγώνισις et κούφισις & Polluce III, 
141. III. 100., partim cum paucis communis, ut nemo 
frequentius pro verbis substantiva verbalia summutavit. 
v. Dion. Hal. de Idi1om. Thucyd. V. 295. et Judic. de 
Thuc. 29. 887. quo loco πρέσβευσις et δικαίωσις, ut poe- 
tica, culpat. Alia ab eodem scriptore vel primum exco. 
pitata vel ab aliis seculis repetita prim Onomatologus 
in judicium vocat: χαταδούλωσις V. 25. ἐπικράτησις.1Χ. 
142. νόµεσις V. 136. δύλωσις IV. 50. quae partim coacta, 
partim abjecta esse dicit. Neque φύνδεσις probat VIII. 
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152. quamvis Platonis auctoritate fultum, de cujus pri- 
mitivo fortasse ob similem reprehensionem admonuit 
Phrynichus App. p. 36- «άΐσις ὁ δεσµός, ὡς ἅρπασις ὁ ag- 
µός, λόγισις ὁ λογισµός;' ex quibus διάρπασις in illo 
. Suidae recensu legitur, in Lexicis autem ne unum qui- 
dem comparet. Ταπείνωσις Pollux IV. 50. abjectum vo- 
eat, Platonis praestriptionem Legg. ΥΠ. 125. 555. 
T. VIII. vel nesciens vel contemnens. Συγγένησις Moe- 
ris p. 551. negat se praeterquam apud Platonem vidisse. 
Αἴδεσις tanquam Demostheni peculiare enotat Antiatt. 
Bekk. .p. 8o. et p. 561. à quo Dio Cassius suum αἰδίσεως 
ἄξιος abstulit XXXVI. 107. 


Haeo de antiquorum Technicorum doctrina dicta 
sint, qui si nonnunquam in aestimandis vocabulis supra, 
uam fas erat, fastidiosi fuerunt, tamen vel his cavilla- 
tionibus varia nobis ad verum quaerendum incitamenta 
afferunt. Lexicis ex hoc genere accedant haec: ἀπογέν- 
"mee Diog. La. X. 105. 647. προςγέννησις Eustrat: in I. 
οσα. p. 26. b. (oppositum τῇ ἀποβολῇ.) καθηδυπάθησις 
Nicet. Ann, XV. 5. 296. ἀνάζωσις XVI. 5. 512. ἀντιπάλαι- 
σις T. 10. 24. D. ἀντώθησις I. 10. 27. À. δασµοφόρησις I. 
5. 12. Α. ἐπιβοήθησις ΤΗ. 2. 117. D. ἀντέξωσις Diog. La. 
X. 95. 641. ἐκλόγησις 144. 668. ἐπάρδευσις X. 100. 645. 


- ὀπέχρηξις 119. καταµέρισις 106. 647. πρόςλαµψις 109. προ- 


κπατανόησις 29. 636. γέλασις Etym. s. φρύαγμα. παραλύπη- 


' ex; Niceph. Greg. X. 4. 500. B. παράκουσις, παρακοὴ 4 


παράκουσµα Galen. de Causs. Sympt. I. 5. δι. B. T. ΥΠ. 
qui hac coacervatione vocabulorum idem valentium οἳ- 
gnificare videtur, παράκουσις non satis probatum esse, 
quod confrmatur Thomae judicio ἄκουσις damnantis 

. 22. et arguto Pollucis silentio 1I. δι. 82. παρολίσθησις 

ocrat. H. Eccl. I. 7. 16. Haec pleraque specie antiqua, 
usu fortasse novitia sunt. Illud mihi exploratius est, 
veteres neque ἀγώπησις usurpasse, quo utuntur praeter 
Alexandrinos Plutarch. Conv. Sept. Sap. Π. 6. de Frat. 
Amor. XXI. 6B. Athen. XII. 79. 5538. Diog. La. VIT. 1. 
116. Aesop. XXVII. 94., neque ὑπέρθεσις, quod Polluci 
JX. 157. plebejum videtur, Philo de Abrah. p. 550. He. 
liod. VII. 21. Artemid. T. 58. Sext. Emp. c. Log. VII. 
420. εἴδησις, quod idem V. 144. tacite improbat, apud 
recentiores saepissime inveni, "Apollon. Tyan, Ep. LII. 


5gU. Himer. in Excerptt. Phot. p. 16. Cyrill. c. Jul. 11. 


4 
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To» xaida τὸν ακολουθοῦντα uev αὐτοῦ: «{υδίας 
ἐν τῷ κατ «4ὐτοκράτους οὕτω τῇ συντάξει χρῆ-- 
ται. ᾿Ἐχρῆν δὲ οὕτω εἰπεῖν, τὸν ἀκολουθοῦντα 
αὐτῷ. Ti &v οὖν φαίῃη τις, ἁμαρτεῖν τὸν «Ευ-- 
σίαν fj »οθεύειν καινοῦ σχήµατος xouow; ἀλλ 
ἐπεὶ ἔενικὴ σύνθεσες, πάντη παραιτητέα" ῥη- 
τέον δὲ ακολουθεῖν αυτῷ. 3) t) 





ο e) Desunt in Edd. Pr. Vasc. Post fex; articulus excidit. Ly- 
siae locum hinc in fregmenta retulit Taylorus p. 11. T. VII. 


108. A. Theophylact. Hist. p. 190. C. Hippocr. de De- 
cent. Hab. V. 55. Lind. Sirac. ΧΙ.Π. 25. apud antiquos 
nusquam; quod idem de θέλησες valet, nomine να]ρατίο. 
v. Poll. V. 165. ἀθέλητος (quod veteres ἀνεθέλητος dicunt) 
ex Nicet. Ann; XIX. 4. 569. Hesych. s. ἀβόύλητον, ἄθε- 
λήτως ex Aspasiae verss. Athen. V. 219. D. et ἀνεθελήτως 
Cyrill. c. Julian. IV. 145. B. Lexicis debentur. 


De nominibus substantivis primae classis breviter tan- 
quam in alieno loco expediam: Zfvcicéltio a Moeride pag. 
248. Polluce et Photio rejicitur; cujus prima occurrit 
mentio in Tabuliá Theophrasti ap. Diog. La. V. 54. 297. 
Joseph. Antt. XVI. 9. 811. Diod. 1.56. Euseb. V. Conat. 
11. 58. 564. neque magis probaverint divou£Ario a Poly4 
bio IV. 47. significatione maxime propria positum. φι- 
λαντία Atticistis displicuisse a Zonaras discimus p. 100g. 
εὐποιία Pollux V. 140. parum auctoritatis habere asseve- 
rat; qui haud scio an redargui non possit; Lucianocerte 
et Alciphroni, quos Hellenistarum patroni obtendunt, 
cedere abnuet. Υ. Wagner. ad Alciplrr. I. 10.- Contra µια- 
θία causam dixit Phrynichus. 


1) At Demosthenes in Androt. (608.) γρώφας :$xolov- 
θεῖν μεθ) ξαυτοῦ, et Isocr. Plat. (0. 619.) τοῖς μὲν όώμασε 
μετ ἐκείνων ἀκολουθεῖν ἠναγκάζοντο, «ταῖς δὲ εὐνοίαις. μεθ 


e 


ἡμῶν ἦσαν, *) et apud eundem saepe alias. Nunnes. Ea- 


*) Hunc locum in usum suum convertit Dinarch. c, Dem, » 15 
| τοῖς μὲν σώμαφι μετ ᾽Αλεξάνδρον -ἀκολουθοῖν ενω «ζοντο, 


ταῖς d' εὐνοίσις μετὰ Θηβαίων ἡσαν 


“ ^4 " 4$. .ν . 2." Dd 3 
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Bowwó: ὀθνεία 5 φωνή τῆς “ττιῆς' καὶ γὰρ 
αὐτος ὁ χρησάµενος τῷ ὀνόματι, συνεὶς ἑένως 
κεχρημιένος, σημαίνεταε ὡς ασαφῶς διαλεγόμε-- 
φος. εἰπόντος γάρ τινος | 

Άουνὸν ἐπὶ ταύτῃ καταλαβων dvo τινα. (| 
ὁ προςδιαλεγόµενος, οὐ συνεὶς τὸ ἐένον τοῦ 
ὀνόματος, φησί 

Tic ἐσθ' 0 ῥουνός; ἵνα σαφώς σου µανθανω. 
ἐν δὲ τῇ Συρακουσίᾳ ποεησει χαθωμέληταε. ἀλλ 

. οὐ προείεται ὁ ᾿4ὐθηναῖος τὴν αλλοδαπὴν dia— 
λεξεν. ὅπου γαρ ἀνεπέμεκτος καὶ ἄχραντος βού-- 
λεταε µένειν τῆς ἄλλης Ἑλλάδος, .4ἰολέων λέγω 
καὶ «{ωριέων καὶ Ιώνων, τούτων μὲν καὶ συγ-- 

| γενῶν ὄντων, σχολῇ y ἂν ἀδόκιμον μιξοβάρ-- 
βαρον πρὀρειτο φωνήν. ὁ ὃ) οὖν κοχρηµένος τῷ 
βουνὸς ὀνόματι Φιλήμων écriv, εἷς τῶν σῇό 

"φέας κωµφδίας. 3) 1) 





. a) Hic Jocus, quo nullus germanior est, in Edd. Pr. V. et Ώ]μα. 


Sext. c. Gramm. XIII. 201, χρήσ. τῷ τῶν ἀνθρώπων βίᾳ 
Dio Cass. LXII. 29. πρὸς τὸν βίον Diod. V. 55. sig τὸν 
xowüv βίον IV. 1. ubi cod. πρός exhibet nullo discrimine, 
τὸ χρειῶδες πρὸς τὸν βίον Herodian. I. 6. ο μθηστον τῷ Bo 
Sext. c. Rhet. p. 290. Lucian. de Pares. VII. 108. 
Ῥιωτικός primum offenditur apud Aristot. H. Án. X. 
:36. 454. hoc est in ea parte libri, quae plurima continet 
sífectata et inusitate posita, non ille vulgari significa- 
tione, sed pro βιομήχανος s. εὐβίοτος; tum saepissime apud 
Philonem, Diodorum, Polybium et Plutarchum, v. Ra- 
hel. Obss, T. I. 584. et quos Schleusnerus citat in 
ex. N. T. Vulgatissimum est χρεῖαι βιωτικαί Philo de 
V. M. ΤΠ. 677. À. Diod. TI. 39g. Artemid. I. 51. quas 
elegantius Strabo IV. 14. 55. τὰς τοῦ βίου χρείας dixit. 
Apud Plutarch. de Tranq. An. Τ. 1. oXg ἀκροάσεως ἄνεκα 
— ἀλλὰ χρείος βοηθητικῆς praestat βιωτικῆς scribere, 


1) »Vox Gyrengiéis usitata; a Doriensibus im 8jcilia - 
Z2a 


554 -PHRYNICHI EPITOME. 


Βιωτικόν: ἀειδῆς g λέξει λέγε οὖν χρίσιµον ἐν 
τῷ fi. 3) 1) | 


a) Hic articulus in Ed. Pr. (Vasc. et Phav.) non δεῖ. ᾿4ειδής 
Nunnesius insuapis vertit ac si ἄηδηε legisset. Pauw. Aut hoc 
aut 707€ scribi necesso est. Praeterea ἐν abeasso poterat. 


dem syntaxi Aristophanem et Platonem usos esse in Lex. 
Rhet. Bekk. p. 568. notatum ; Comici et Isocratis locos 
apposuit Priscianus Gramm. XVII. 2. 1104. et est tanta 
exemplorum copiae, utet Corayus ad Isocr. p. 55. non 
Lysian sed correptorem ejus peccasse judicaverit, et nos 
in hoc Phrynichi judicio praeproperam quandam festina- 
tionem adgnoscamus. Sed quotusquisque nostrum non 
aliquando ad ea obstupescit, quae plus centies legit, 
praesertüm si quid usus preeter rationem affinxit, ut 
.quum verbis sequendi, ἔπεσθαι, ὁπηδεῖν, ὁμαρτεῖν , ἆκο- 
λουθεῖν, praepositiones σύν, µετά, ὕπισθεν, ἅμα, ex ab- 
undanti superadduntur, τὰς mar αὐτοῦ ἐπισπομένας Thu- 
cyd. VII. 52. ἑὺν Χαλκιδεῦσιν ἠκολούθουν *) IV. 124. σὺν 
τοῖς νικώσεν ἔπονται Xen. Cyr. V. 2. 55. v. Fischer. ad 
Vell. IIT. 4οι. Abresch. Adnott. ad N. T. p. 580. Hein- 
dorf. αἆ Pheedr. pag. 262. Similiter Latini Utinam 
tecum comitata fuissem Inscript. CLXXI. in Reines. 
Synt. p. 771. et Graeci cum aliis verbis: Dem. de Cor. 
p. 550. dpi τὸν συζῶντα ps0" ὑμῶν, quem locum idem Pri- 
scianus XVIII. 1205. citat ἐμέ omittens. ἐπιόρκων μετὰ 
συμπλεῖν Eur. El 1355. idv μεθ ἡμῶν ξυμπίῃς Arist. 
Ach. 277. a 


T) Χρήσιμον τῷ βίφ. Galen. Defin, Med. Prooem. , 
252. T. II. LE Bip Diss. c. Hesiod. I. 148. T. vni. 


*) Lexicis addendum περιακολουθιῖν ο Polemonis Phys. L 6. 
208. *tsgsaxolovOs: οὖν soey". quod si quis etiam Demostheni 
reddendum putet de - p- aBi. pro oi$ σὺ ζώντας μὲν naga- 
κολουθεῖο, hoc non magis refelli poterit, quam illud probari 
Polemonem παραφολονθοξ scripsiese. — Eadem! est Constructio 

, in Damox. ap. Athen. IIL 102. B, σέ παρακολουθεῖ ταῦτα, & 


pav 
Με ὠμάρτησε sed hic ew» δὲ locum habere potest. 
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Βουνός: ὀθνεία fj φωνή τὴς “ἀττικῆς' καὶ γὰρ 
αὐτος ὁ χρησάµενος τῷ ὀνόματι, συνεὶς ἑένως 
κεχρηµένος, σημαίένεται ὡς ἀσαφῶς διαλεγόμο-- 
φος. εἰπόντος γαρ τενος 

Άουνὸν ἐπὶ ταύτῃ καταλαβων dvo τινα. | 
ὁ προςδιαλεγόµενος, οὐ συνεὶς τὸ ἑένον τοῦ 
'.ὀγόματος, qnoi 
Tic ἐσθ' à ῥουνός; ἵνα σαφώς σου µανθάνω. 
ἐν δὲ τῇ Συρακουσίαᾳ ποεήσει καθωµέληται. ἀλλ 

. οὐ προείεται ὁ ἀδθηναῖος τὴν αλλοδαπὴν διά-- 
λεξεν. ὅπον γαρ ἀνεπέμεκτος καὶ ἄχραντος βού-- 

- Aera. μένει» τῆς ἄλλης Ἑλλάδος, .4ἰολέων λέγω 

«ai 4ωριέων καὶ Ιώνων», τούτων μὲν. καὶ συγ-- 
γενών ὄντων, σχολῇ y ἂν ἀδόκιμον μιξοβᾶρ-- 
βαρον πρὀκειτο φωνήν. ὁ δ᾽ οὖν κεχρηµένος τῷ 

. βουνος ὀνόματε Φιλήμων écri», εἷς τῶν σῆό 

' séag κωμφδίας. 3) 1) | 





. s) Hic Jocus, quo nullus germanior est, in Edd. Pr. V. et Dha- 


Sext. c. Gramm. XIII. 201, χρήσ. ε τῶν ἀνθρώπων Bío 
Dio Cass. LXII. 29. πρὸς τὸν yn Diod. V. 45. eig ua 
ποινὺν βίον IV. 1. ubi cod. πρός exhibet nullo discrimine, 
τὸ χρειώδες πρὸς τὸν βίον Herodian. I. 6. eigener τῷ βίω 
Sext. c. Rhet. p. 290. Lucian. de Paras. VII. 108. 
Bwrwxóg primum offenditur apud Aristot. H. An. X. 
16. 454. hoc est in ea parte libri, quae plurima continet 
sífectata et inusitate posita, non illa vulgari significa- 
tione, sed pro βιομήχανος s. εὐβίοτος ; tum saepissime apud 
Philonem, Diodorum, Polybium et Plutarchum, v. Ra- 
jhel. Obss. T. I. 584. et quos Schleusnerus citat in 
ex. N. T. Vulgatissimum est χρεῖαι βιωτικαί Philo de 
V. M. IIT. 677. ΑΔ. Diod. II. 3g. Artemid. I. 51. quas 
elegantius Strabo IV. 14. 55. τὰς τοῦ βίου χρείας dixit. 
Apud Plutarch. de Tranq. An. L. 1. od ἀκροάσεως ἕνεκα 
— ἀλλὰ χρείας βοηθητικῆς praestat βιωτικῆς scribere, 


1) »Vox Gyzenaiéis usitata; a Doriensibus im 8icilia - 
Z2 
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ἈΠονθολεύω: οὕτω τινὲς τὸ µολύνοντα ταράώττειν 
λέγουσι. καὶ ἔστε δυοχορέ. απόῤῥιπτε οὖν wai 
φοῦτο. 3) 1) 





vor. desideratur, Pro συνεὶς ξένως κεχρηµένος Pauwio ξένῳ scri- 
bendum videtur; vulgatum srooceyro intactum reliqui, ambiguus con- 
silii, απρόεοιτο an προθεῖτο scriberem, cf. Bast, Ep. Cr. App. p. 176. 
nequo Συρακουσίᾳ mutare sustinui, Sed in Philemonis versu. «i à" 
ζοθ) scribendum videtur. 


α) In Ed,. Pr. V. et Phavor. haec desunt. " 


»vocem.transsumsisse videtur Aeschylus; a Cytenaicis 
,a8eclpere potuerunt Alexandrini; recentiores Graeci 
squivis colles et tumulos βουνούς dixerunt et μαστούς, 
Aetoli veteres βωμµούς.΄ Valcken. ad Herod. IV. 551. 
Eusth. p.880.50. Αἴλιος «4νονύσιος λέγει, ὅτι Φιλήμων ini- 
ἑχώπεῖι τὸ ὄνομα ὥς βάρβαρον, ἕτεροι δὲ, ὅτι βουνὸν . iw 
ἈΝόθω dg σύνηθες τίθησιν, ἄλλοτε δὲ ὡς ξενικὸν ἐπισκώπτεε. 
Hipc wt pe omnes gradus usque ad hanc recentissimam 
aetatem descenderit, Polybii, Plutarchi, Strabonis et in- 
feriorum' indiciis, a Sturzio Dial. Al. p. 154. collectis, 
cognoscere licet. | 
' Y) Pollux μονθυλεύσεις appellari ait apparatus exquisi- 
tos luxus nimii; Schol. Árist. Eqq. καρύκη, inquit, xoi. 
λα, quam vulgo µονθυλευτήν yocant, | Ut καρυκεύειν, 
quod proprie de confectione intriti dictum, pro συνταράτ- 
τειν et ἀναδεύειν, ita etiam μονθυλεύω idem valet, contur- 
bare et miscere. JNunnesw Quid de ὀνθνλεύω dixisset 
"Phrynichus? Ego ὀνθυλεύω, non µονθυλεύω, intelligo,óv- 
Θος, ὀνθύλος, ὀνθυλεύω. Pollux VI. 60. af περιτταὶ σκευα- 
δίαι ὀνθυλεύσεις καὶ μὀνθυλεύσεις ἐκαλοῦντο. ΠΜινθύλενσις 
idem plane esset, quod ὀνθύλευσις, a µίνθος. ἸΜολύνοντα 
ταράττειν ineptum bic, si ad Etymologiam alludat; nam 
quid in µονδυλεύει»ν, quod ista promere possit? Paw. 
aec Pauwiana αινθύλενσις, 5i nihil praeter sordidum 
τὸ δυσχερές) requiritur, omnes numeros habet; caetero 
ineptissimà est. De verbis illis, quorum similitudo ap- 
paret in $ga£ et pvgat (cE. Schneider. ad Nicand, Alex. 
.96.), ὀχλεύς et µόχλεύό, ὅσχος et µόσχος, a Lexicographis 
satis multa dicuntur. cf." Adv. Herioge Observ. XXIV. 
p. 207. Sbhweigh. Nott. ad. Ath. T. I. p. 5o, [n 


Ῥολβετον oAiyos τωνὲς Aéyovos τὼν ᾽Αττικών. ἄλλα 
τούτου δοµιµώτοδρον τὸ βόλιξον ἄνευ τοῦ dev- 


τέρου β. 3) t) 





4) Etiam hoc praeceptum in Ed. Py. V. et Phav, omissum, . 


1) Βόλβιερον cum o legitur in nostro exemplari, ceteri 
scriptores sine go, quod malim ex etyino τοῦ βοὺς λετόν. 
Eustath. male βόβλιτον. Illud mirum, ap. Córinthum hoo 
nomine declarari σκῆπτρον, nisi σπέλεθρον reponendum, 
ut interpretatur Schol]; Arist. malim tamen βολβίον repo- 
nere minima mutatione et σκήπερον retinere; quod bul. 
bus cum caule similis sit sceptro. ' Erotian. βολιτά pusil- 
los bulbos interpretatur, nisi legendum βολβία; nam et 
Galen. in Gloss. βολβίου ut nominis Hippocratici memi- 
it. Moschop. in Sched. neutra videtur facere βόλιτον et 
βύλβιτον. Festus ex hoc latinum imbulbicare ductum esse 
arbitratur. JNVunnes. ἍἈΒόλιτος forte a βάλλω,  folfivog, 
stercus equorum et aliorum animalium, quod ad formam 
bulbi accedat. βόλιτος proprie stercus omne. Pause. , Βόλ- 
Ῥιτος summa ratione rejiciunt Moeris, Gregorius., . Tho- 
mas, caeteri, v. Sturz. ad Mattair. p. 1. Hippocrates qui- 
dem modo βόλιτον de Morb. Mul. I. 59. δι, C. T. VIT. 
(cod. Vat. BoAf.), modo βόλβιτον scripsit ib. L. 54. 704. E. 
96. 721. B. (ubi Foes. et Cornarius βολβίον praeferunt) 
11. 74. 838. E. 50. 841. E. variat lectio in L. de Morb. 
Μυ]. II. 5»; 855. B. 67. 8&1. A. ubi codd. βόλιτον et βό- 
λητον offerunt. Ex Hipponacte βόλβιτον profert Antiett. 
Bekk. p. 86. (male βύτινον pro βολίτινον scriptum) eam- 
que speciem Etymologus Ionibus , 'Herodianus Biariensi- 
bus assignat. Atticis βύλιτος, βολίτινος pl&éuisie, Ari- 
stophenis scripta indicant, neque in dubium venit, quin 
Eupolis ap. Schol. Arist. Lys. 575. Ox, ἀλλὰ βόλντα χλωρὰ 
κοσπώτην πἀτεῖν, non βόλβιτα, scripserit. v. Porson. Adv. 

. 252.' In Aristot. H. An. V..17. 222. pro vulgato βα- ΄ 
λίτοις Schneiderus e Vat, £2 ίτοις edidit, sed .BoA[sevwve 
reliquit X. 25. ec IV. 1. ubi Edd. vett. βολέανα, Athé. 
naei autem codex quidam βολβονύνη΄ exhibet; pro βολβι- 
τίνη, quod ap. Hesych. s. ᾿Οσμύλη in βολβητείνη ' abiit; 
βολβίταινα. isthuc reducendum "videbatur Sohweighaeu- 
sero ad Athen, T. IV. p. 504. Epicharmus βολβῥήν s, 1βδλ- 
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«4ύνῃ: éd» μὲν φοῦτο ὑποταντικὸν 2, ἑὼν δύνω.- 

μαι, ἐὰν δύνῃ, «ὀρθῶς λέγεται ἑαν δὲ ὀρεστι-- 

xg τιθῇ τις, δύνῃ τοῦτο πρᾶξαε, οὐχ ὑγιῶς 

d» τιθείῃ 3). χρὴ γὰρ λέγει δύνασαι τοῦτο 
πράξαιε. T) 





" &) Τεθεη, non ειθείη, in. Ed. Ῥευο, expresium video, de uo 
nihil notat Pauwius. | 


26. ἀνὴρ δὲ λοΐδορος, sig ταραχὴν μάχης. ibi Aquila τον- 
Δρυστής, Theodot. γογγυστής. et paullo post λόγοι κερκά- 
sov µαλακοί, idem Aquila λύγοι τονθρυστοῦγοητικοί. Sym- 
machus Λόγοὶ yoyyvcroU. Idem yoyyvopos et γογγυστής 
ex LXX interpretibus, γογγυστικός '6 Nas. Hom. in S. 
Baptism. citat, Nunnesius; ,,Pollux τὸ γογγύζειν tribuit 
columbis, quibus auctor Philomelae, et turdis gemere 
assignat, nisi locus mendosus.'* | 


T) 4vvg factum κατὰ πάθος ex δύνασαι, ut docet Choe- 
roboscus; quo verbo nullus classicus scriptor usus est 
ὀριστικῶς praeter Synesium, ut docet Thomas. Nunnes. 
Apud Thomam aut distinguendum est idv óvyg δὲ. Πλά- 
των x. 7. À, aut legendum ὡς ἂν δύνῃ δὲ, Πλάτων x. s. λ. 
Pauw. Atqui Atticum esse volunt; ut ἐπίστῃ apud Τ]α» 
ton. in Euthyd., Num. XX. Jos. XIV. µέμνῃ pro µέ- 
µνησαι Theocr. Id. XXII. 41. δύνᾳ dorice id. X. 4. 
JHoeschel. .. . 


/"Choeroboscus ap. Etym. s. 4ύνασα, et in Hort. Adom. 
Ρ. 210. a. his verbis scripsit: Τὸ δύνῃ καὶ τὸ ἐπίστῃ ix τοῦ 
δύνασαι καὶ ἐπίστασαι κατὰ πάθος ᾿Ιάδος διαλέκτου. αὕτη 4 
χρῆσις παρὰ τοῖς ποιηταῖς μᾶλλόν ἐστι παρὰ δὲ τοῖς ἀττικί- 
ζουσι σπανίως. Deque inihi plura sub manum sunt quam 
anlaro apud: Aeschylum, ὀύνη (δύνᾳ,. quod Porsonus prae- 
ferebat, fere evanuit) apud Anacreontem VII. 11. So 
phoclem:(v; Schaefer. ad Pliiloct. 798.) et Euripidem, 
qui in Hec. 455. et Androm. 208. ὅσον δύνῄ pro subjun- 
ctivo usus est, üt ὅσον θέλῃς Ότονι.-7οο. Eadem licentia 
δύνῃη pro δύνασαι scripserunt Polybius VII. 11. Aelian. 
V. H. XIH, 52. Epist. Socr. XIII. 16. Diog. Ep. XXIX. 
Schol. Lucian. Gall. I. 289. 'T. VI. Κάθῃ ἀντὶ τοῦ κώθη. 
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"fipxocs wol óQxoT?; Ü' ἐγω: οὕτω Kousivoc φησί. 
μᾶλλον διὰ. τοῦ o λέγε 5j διὰ τοῦ 5, diQii- 
σεν. 3) 1) (0€ 





&) Phavorinus φησ) Χρατῖνοε pro οὕτω Ko. φησί. et μᾶλλον δὲ διὰ 
«o$ à Mye ἢ διὰ τοῦ ida, ὡρκισεν. Γὰ. Pr. V. μᾶλλον δὲ διὰ τοῦ- 
& λέγε ἢ διὰ τοῦ $, ὥρκισεν. 44 illud, quo verborum tenor inter- . 
rumpitur, prorsus abjieiendum atque haud scio an etiam οὕτω amo- 
dendum sit. Haec enim est sententiae summa: equos καὶ ὁρκώτης 
palle» διὰ «ov ὢ 7) διὰ τοῦ T. 


σαι Υπερείδης (Trosolónc) ὑπὶρ Κρατίνου Antiatt. Bekk, 
: 100. προχκάθῃ Themist. Or. XIII. 171. Α; τίθῃ Pallad, 
pigr. LXXIX. 151, T. III. v. Etym. Leid. apud Koe- 
nium: ad. Greg. p. 411. ᾿ 


, Contrarium vitium ἀκροᾶσαι, κτᾶσαι, στεφανοῦσαι, πυ- 
ροῦσαι, cujus exempla Hoeschelius proposvit Nott. ad 
Alexiad. fin. cumulata deinde ab aliis, id, s? unum ex- 
cerpseris ὀδυνᾶσαι Aesch. Choeph. 522. librariorum culpa 
Introductum, antiquorum scripta non intravit quidem 
Jud, sed circa limina vagatum esse testantur crebrae 
Grammaticorum admonitiones. Phrynichus App. p. 18. 
᾿Ανακτᾷ -— οἳ δὲ ἁμαθεῖς ἀνακτᾶσαι λέγονσιν. | Antiattici- 
sta Bekk. p. 77. ᾿ Απραᾶσαι ἀντὶ τοῦ ἀκροᾷ. Moetis p. 16. 
Ακροᾶ ἀτεικῶς, ᾽ ἀχροᾶόαι ἑλληνικώς, ubi nescio quid 
gimcomae Piersono alias oculissimo objectum fuerit, ut 
mperativos ἀκροῶ et ἀκρόᾶσαι non posset dignoscere. 
Sed aliud aptius bujus verbi exemplum expromsit Án: 
tiatt, p. 98. Hxooáco ἀντὶ τοῦ ἠκροῶ ᾽ Αγτιφάνης | Επιδφύ- 
e9. (ἠκροάσώ male Koppiersius edidit Observ. Phil. pág. 
16.) Credo equidem, ex ambiguitate verborum in ui, 
ὀτίθεσο et ἐτίθου, ἐπίστασο et ἐπίότω, illum errorem trans- 
latione quadam inductum esse,  Iloím Antiphan. Athen, 
XV. 4o. 517. aliisque locis a Piersono p. 455. et IMoine« 
ckio Cur. Crit. p. 60. citatis, qui indicio sunt, hanc con« 
tractionem non uni Ácharnensium demo tam propriam 
fuisse, quam Scholiastae visum ad Ach. v..54. sed usi- 
tatior utique Atticis altera ratio ἴστασο, ἴεσο. 


| n Ex Thucyd. citantur aliquot loci, in. quibus legitur 
εὐ ὀρκόω, si mendo temen vacant. JNunnes, οἱ Phrynie 
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chum sequamur, Atticum magis ὥρχωσε, quam ώρκισε, et 
ita scribendum ubique apud Thucydidem; libri MS. va- 
riant. 'Ogxo)v etiam apud Aristophanem est non semel. 
Pauw. Diverse quidem: a. Phrynichi sententia Photius 
p. 253. Ορχίζειν xol oQxoUv ἑκατέρως. sed si optio detur, 
propter testium multitudinem alterum hesud dubie prae- 
ferri debet. Ex tribus Thucydidis locis duo V. 47. rr. 

5. omnium codicum consensu antiquam formam tenent; 
in tertio IV. 74. vulgatae lectioni a Thoma repetitae libri 
aliquot parum valide refragantur; totidem sunt Aristo- 

hanis testimonia Lys. 106. Thesm. 276. a suspicione li- 
Derrima; ὑρχοῦν et ἐξορκοῦν octies Demosthenes c. Mid. 
555. 25, de Fals. Leg. 588.46. KI 27. c. Steph. 1119-7. c: 
Callpp. 1245. 27. c. Neaer. 156g. 1571. 1372. ῥρκίζειν 
ter de Cor. 255, 28. c. Aristocr, 678. 5. et Y'als. Leg. 450. 
21. eodem loco ὀρκοῦν et ὥρκισαν a Georgio Lecap. cita- 
tum p. 75. Vol. I. Lectt. Mosq., pro quo Wolfius, tum 
Phrynichi, ut videtur, auctoritate impulsus, tum constane 
tiae ergo ὥρκωσαν scripsit, quem inclementer objurgat 
Taylorus; ἑξορκίξειν semel c. Conon. 1265. 6. sed ne id 
quidem satis firmum stat, quum Harpocratio ex hoc ipso 
loco ἐξυρκοῦν referat, quod Valesius p. 50$. non dubitat 
a Demosthene scriptum. ]ta relinquuntur Aeseéhinis duo 
loci de Fals. Leg. 262. 264. unus Xenophontis. Symp. IV. 
20. quibus Dukerus IV. 74. ad excusandum magis quam 
commendandum Qoxífsw usus est.*) Atticae fines egressoá 
excipit nos exemplorum frequentia per singulos gradus 
aucta : Diod. I. 21. III. 70. Polyb. XVI. 51. Plutarch. V. 
KEumen. XII. 56. Aristid. XXV. 579. Apellod. III. 10. 9. 
Charit. TI. 10. Polyaen. V. Δι. et ceteri ex ordine, v. Wet- 
sten. ad Matth. X XVI. 65. Krebs. Observ. p. 59., non ces- 
sante interim altero. Photius p. 254. 'Ogxozag, οὐχὶ óQxi- 
στάς, οὐδὲ ὁρχωμότας Myovoi. quorum illud. apud Xeno- 
phontem eliosque legitimo accentu ὀρχωτής scribitur; se- 
cundum apud emendate loquentes non magis quam ógx;- 
σµός reperitur. Gorgias mihi ap. Aristot. Rhett. L. IIT, 
3. 219. non ἐπιορχίσαντες καὶ κατευρρκίσαντες, sed πιορ- 


*) Eadem ambiguitate ἠασαποντοῦν et κατσποντύζαιν, ξενρῦσθῳ 
. et ξενίζεσθαι (Thom; p. 338.), καρπαύσθα, et έρεσθαι (An- 
tiatt. p. 104.), sec ervgoi et ἐξαργυρίζειν (Etym. ML), wvoosoÓOas 
et µνρίζεσθαι (Brunck, ad Arist. Eccl. 1117), φορτόνν et gogti- 
Lew (Coray ad Heliod, IIL. 121.), quae Gremmatici, quos nomi: 
παντα , nou; perinde. dignenfur. . 
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᾿Εξαλλαξαε, τὸ τόρψαε φαὶ παραγαγεῖν ei; εὐφρο-- 

: ούνην, φυλαττόµενον. χρὴ οὕτω λέγειν οὐ γαρ 
χρώνται oi δὀκιµοε. Φιλιππίδης δὲ καὶ Méras- 
ógoc αὐτῷ χρώνταε. *)]) -— | 





a) Non superest hic articulus in Ed. Pr. V. neque Phavorino usui 
foit. Pro φυλαττόμενον scribendum videtur φυλάστεσθαι. Pauwius: 
An libri discreparunt (sic) et in quibusdam fuit φυλώσεωμεν οὕτὼ 
dye, in quibusdam φυλάστω οὕτω χρῆσθαι ot ex annotata le- 
ctionis discrepantia error lic?* «wiesseges, Pauwii hermaeum, 
non videtur Phrynicho obtrudendum esse, etsi exempla activae for- 
mae significatione media reperiuntur sane nonnulla, ut Joseph. Antt. 
IV. 8. 250. gvldcosrs ὥστε μὴ γυναῖκα ἀρδρικῇ ie03«« goije Das; et 
magis perspicue *) Sopater ὄΦιαιρ. Ζητημ. p. 218. med, ἐφυλαξα ἂν 
φοιοῦτὸν v» ὁρᾶσαι. v. Heindorf. ad Gorg. p. 5o. 


200. ubi Schneiderus antiquam formam in codd. servatam 
restituit. Sed ab ea aetate deorsum progredientibus ma- 
]um haud tacito incremento ad avescit; Diod. TI. 24. XI. 
69. Apollod. III. 5. 5. Dion. Hal. V. 74. VI. 89. Strabo 
Tii. 175. Aelian. H. An.IV. 51, (quem frustra Oudendor- 
pius ad Thom. p.511. hoc naevo liberare optat) Cleomed. 
Cycl. Theor. II. 54. Galen. de Camp. Med. p. Gen. IV. 2. 
740. B. T. XIII. Menand. Prot. p. 114. B. Schol. Thucyd. 
IV. p. 625. Arat. Phaen. 455. Geoponn. II. 16. 155. etc. 
non obliterata tamen altera forma, quam nonnunquam 
libri MS. fovent, v. c. Diod. IX. 79. THerodian, I. 14. 


T) Locum Menandri citat Suidas s. ἐξαλλάξα,' perperam 
ibi Kuesterus τρέψαι pro τέρψαι substituit, Similiter nos 
ntimur verbo veraenderen. Pauwius. ldem de Kuesteri 
emendatione sentiunt Sturzius Dial. Alex. p. 58. et Ba- 
stius Ep. Crit. p. 241. a quo hujus verbi usus in clariore 
lace positus est, allatis Ántonini et Heracliti locis, conf. 
Addend. pag. 205. Alexandrinis hoc tribuit Lexicon S. 
Germani a Bekkero editum in Anecd. p.96. in quo Bastius 
]. 1. ᾿4λέξανδρος edidit. | 


— *) Nam illud quidem eodem referri potest, quo Eur, Hel, 1560. 
" à» µου φόλαξον ; ὅπως ἂν Κλνταιωνήστρα μώθῃ τάδε. 
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Ἐνεχυριμαῖα οὐδεὶς τῶν δοπίµωμ εἶπεν. ei δὲ τῶν 
ἠμελημένω», οὐ φροντὶς ᾿Επποκλείδῃ ἐνέχνρα 
δέ, ) 48) . 

'Ἐκλείψας ἀδόκεμον ' ἀλλὰ τα ἐκλιπών. ) t) . 

Ἄρηστος τα 705, πληθυντικώς φφλάττου. oi yap 
δόχεμοι χρῆστος v0 ἦθος ἐνικῶς φασὲ καὶ οὐ vd 


ἤδη. ) VD 





a) Neglectum hoe a Phavor. Ed, Pr. et Vasc, 
b) Etiam hic locus in Ed, Pr. Vasc. et Phav. praetermissus . 


c) Ed. Pr. Vaso. ej ydo δόκιμοι ἑνικώς ; dc τὸ 
eoskdnnius, ut videtur auwio. . , pen. αθηοτὸς và θα 


1) Thomas P. 509. ᾿Ενέχυρα ᾽Αττικοί. — τὸ δὲ ἔνεχυρι- 
µαῖον Myhw ἁδόκιμον. Hoc loco mirum quam turpe er- 
zxatum adsperaum sit Thomae. , Nam cum Phr. dicat, si 
negligentes scriptores utuntur τῷ ἐνεχυριμαῖον, id ποπ] οι- 
rare Hippoclidem, Thomas extulit illud, quasi Hippocli- 
des usurpasset τὸ ἐνεχνριμαῖον. Nunnes. Hoc adjectivum 
serioris esse Graecismi et a Jurisconsultis invectum, 


Hemsterhusius docet ad Thom. 1. c. 


TT) Eodem modo Thomas M. p. 284. Alius nobis lo- 
cus constitutus est ad banc quaestionem pro copia per- 
. solvendam. | Dl. 


Tft) Antiatt. Bekk. p.98. s. Bibl. Coisl. P. TI. 483. "Ηθη 
πληθυντικῶς φασι μὴ δεῖν λέγειν, ἀλλ ἐνικῶς. ἀλλ ᾿Αντι- 
φάνης sins πληθυντικῶς, quod cum hoc praecepto con- 
junctum esse jam Bastius admonuit ad Gregor. pag. 307: 

egulam a Phrynicho traditam firmant Plato: πρφος τὸ 
ὖθος Phaedr. 245. C. φιλόπολις τὸ 490g Thucyd. ap. Polit. 
IX. 26. βελτίων τὸ ἦθος Demosth. c. Lept. 461. 12. τὸ 
'Gog ἀσθενήξ Aristot. Ἡ. An. X. 12. 429. χρηστὸς τὸ 3806 
Herodian. III. 5. ἀναιδὴς τὸ 5. Philostr. V. Soph. II. 10. 
590. ἐμβριθὴς τ. j. Plut. V. Gracch. X. 214. ἀμείνων τ. sj. 
Lucian, Balt. 72. 164. ἠδὺς s. ᾖ. Dio Cass, 72. 8. cum 
. tertio casu ἀγοραῖος τῷ ἦθει Theophr. Char. VI. ἀξιόλογος 
ἦθει καὶ βίῳ Galen. de Med, Simpl. X. 2. 286. D. T. XIII. 
ἐπιεικὴς 10 ᾖθ. Plut. Quom. Adul. X. 59. 217. 
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Adverssriae factionis sunt hi: βάρβαζς τὰ 4/95 Heliod. 
1. 19. ἐμβριθὴς τὰ 10. Bip Ep. ad Abd. p. 14. T. I. κρά- 
τιστος τὰ ᾖθ. Diog. La. VI. 64. 545. ἐπιεκὴς τὰ ἤθη Da- 
masc. Suid. s. Οὐλπιανός.  Editis testibus facilis erit di- 
Judicatio. | . | ; 


Adjectiva pluralia promiscue cum utroque numero com- 
ponuntur: βλοσυροὶ τὰ ἤθη Plato Rep. ΥΠ. 169. zoncrol 
τὰ ἤθη Philostr. ο. I. 19. 794. βέλτιστοι τὰ ἤδη Athen. 
YIII. 48. 501. θάττους ἤθεσι Plato Lepg. VI. 294. xoop«ot 
τοῖς ἤθεσι Theopomp. ap. Polyb. VIII. 11. pro quo ap. 
Athenaeum VII. 77. 497. κόσµιοι τὰ ἤθη legitur; ἁπλοξ 
τοῖς ἦδεσι Diod. V. 21. τοῖς ἦθεσι χρηστοί Artem. TI. 69. 


Cum singulari numero: τὰ θυμώδη τὸ ἦθος Aristot. de 
Part. An. II. 4. 492. B. εἰρηνικοὶ τὸ ἦθος Philo de Praem. 
et Poen. p. 925. E. μέτριοι τὸ ᾖθ. Dio Chr. XXXI. 502. 


In ceteris ejusdem postestatis vocabulis nulla apparet 
distinctio. — 4íxaiog τὸν τρόπον Demosth. c. Dion. 1480. 
μέτριος τ. τρόπον Dinarch. c. Aristag. p. 8o. σολοικότερος 
τῷ τρὀπῳ Xenoph. Cyr. VIII. 5. 21. SjiBes τῷ τρόπο 
Plut. V. Dem. 15. 276. βελτίων τοὺς τρόπους Arist. Plut. 
305. χρηστὸς τοὺς τρόπους Eqq. 192. atque hac constru- 
ctione Áristophanes constünter usus est. Ádjectivum plu- 
rele: 4fiigogo: τὸν τρόπον Thucyd. VIII. 96.: ἀνδρόπορνουι 
τὸν τρόπον Theopomp. Athen. VI. 77. 408. αὐθέκαστοι καὶ 
“τὸν τρόπον ὀμφακίαι Plut. de Lib. Educ. T. VII. 45. ubi 
Jecio quorundum librorum ἄξενοι variantis scripturae 
ὀξίναι indicium afferre videtur. Cum plurativo : ἥμεροι τοὺς 
τρόπους Dem. c. Mid. 550. 6. [»i t0: τοῖς ερόποις Aeschin. 
als. Leg. Sic dicitur καλοὶ τὰ σώματα Plato Gorg. 452. C. 
ὁρθοὶ τὰς ψυχάς 'Theaet. 162. À. χρηστοὶ τ. 4j. Aesch. Fals. 
Leg. 545. βέλτιστοι τὰ εἴδη Xeno * Cyr. IV. 5. 57. usya- 
λοι τὰ µεγέθεα Hipp. de Áer. et Locc. V. 84. 76. ἄριστον 
cac φύσεις Plat. Tám. 18. E. νεανίαι τὰς ὄψεις 119. Or. I. 
c. Theomn. 571. ἀνόμοιοι τ. ὄψ. Arist. Rhet. ad Alex. V. 
58. et rursus ἠδεῖς τὴν ὄψιν Plato Rep. V. 8. κόσµιοι φύσει 
ib. VIII. 226. T. VII. θωυμόσιοι τὸ μέγεθος Xen. Anab. II. 
5. 15. παραπλήσιαι τὸ εἶδος Arist. H. Án. IT. ιο. 66. κακοὶ —- 
τὴν ψυχήν Aesch. ο. Ctesiph. 406. Aeschyl. Pers. 459. 


Jam si quem in tanta hujus generis mutabilitate mi. 
rari subeat, unicum illud ᾖθος in angustiorem formulam 
concludi, is admirationem gratuitam, sed ad contradi- 
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«{ιονύσιον: απαίδευτον ὀύτω λέγειν, δέον βραχύ-- 
yey τὴν σε συλλαβή» oi γαρ ἐκτείνογτες πὰ-- 
ea τὴν τῶν άττικῶν διάλεκτον λέγουσι. χρὴ 
οὖν ᾿4ριστοψάνει ἀκολουθοῦντας λέγειν. ἐν γαρ 
τῷ Djos φησί, | 

44. Τίς ἂν φράσειε, ποῦ στι τὸ 4ιονύσιονς 
B. Όπου τα μορμολυκεῖα προοχκρεµάννυ- 
ι ται. ") 1) 





ψέσιον et ita servari non potest ; scribe 4iovvediev, ut Ασυληπιῖοφ, 
"Ε]φαιστεῖον. Paus. — Aristophanis senarios de igeri consilio di. 
stinxi; quem et Brunckius sequitur in Fragm, Hoeschelius e 
Legendum forte ví τοῦ «ιοννσον; ut subintelli ἑερόν. Nunne- 
sius: Fortasse reponendum «ιοννοιαῖον, quasi idem dicat quod eu- 
pra in "Eysavesazov, [atqui versus non constaret, Scaliger. *)) nisi 
&ó ev in Φιονύσιον produxerunt alii poetae. Pro sess reposui παὖε, 
ut sensus constet. Scaliger: Átqui srovg recte erst; modo distinguae 
tur wey στι At τὸ παῖε totam perturbat sententiam, Priore versi- 
éulo quidam in platea sciscitatur, ubi sit Liberi fanum; ille 

versu respondet. 


. *) De varietate hujus generis quamvis tam multa un- 
dique contracta sunt a Dorvillio ad Charit. p. 250. Fabri- 
cio Bibl, Gr. T.I. p. 525. IV. 36. p. 111. et ad Dion. Cass. 
1.. 4. 606., ut Creuzerus Melet, Crit. p. 66. T. I. operae 
compendium facere potuisset, tamen plurimum abest, ut . 
' bic locus satis elaboratus videri possit, quum illi duum- 
viri, exempla enumerasse contenti, regulam veri et falsi 
tradiderint nullam. 


Quum difficilis esset plerumque distinctio deminutivo. 
rum (σιδήριον), periecticorum (σιδηρεῖον), gentilium (4θη- 
ναῖος), propriorum (4θήναιος), possessivorum ({ρμαῖος) et 
temenicorum (ἕρμαιον), Grammatici plurimum operae 
consumserunt, ut unicuique generi, in quantum fieri 
posset, suos terminos circumscriberent? in quo quom 
nec ipsi secum consentirent, reque librarios obedien- 
tes haberent, tota res turbata est. Principalis canon a 
Suida editus s. ᾿4θήναιον' ὅτι Απολλώνιον βραχέως τὸ [s- 
ϱὁν τοῦ ᾿ Απόλλωνος. οὕτω καὶ παρὰ Θουκυδίδῃ ἀναγνωνστίον 


9) Videntur haec adversus Hoeschalium dici. "S 
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(II. 91.). καὶ Πρσειδώνιον καὶ Διονύσιον καὶ 4ημήτριον καὶ 
πάντα τοιαῦτα ὁμωνύμως τοῖς ἀνδρωνυμικοῖς. τὸ 
δὲ Ποσιδανεῖον δῆλον ὅτι dogifoy. quae ex Eugenii Te- 
menicis deprompta esse apparet. Ád hanc regulam appo- 
sita sunt.' 4θήναιον Herodo. V. 95. Paus. VIII. 44. Polyb. 
IV. 60. 141. (ubi cod. 4θηναῖον praebet) ' 4πολλώνιον 'Thu- 
cyd. 1. c. Appian. Pun. . 199. (ex codd. editum pro 
vulgato ^ Απολλώνοιον) Atheh. X. 55. 157. Heliod. III. 18. 


151. Ποσειδώνιον Thucyd. IV. 129. Paus. X. 58. 502. etc. - 


Διονύσιον, de quo hic agitur, Aristoph. ap. Etym. p. 420. 
Plato Gorg. p. 472. quod Stephanus contra omnes codd, 
in 4ιονυσεῖον mutavit, Dio Cass. XLI. 61. 501. Paus. I. 
45. IL 7. Athen. XIII. 54. 75. Lex. Bekk. p. 362. quibus 
-Draco Strat. addicit p. 58. «{ιονύσιον καὶ «{ημήτριον καὺ 
? Απολλώνιον συστέλλει τὸ 7. mire Herodo. Ix. 62. Dio 
Cass. L. 8. 60g. Strabo VIIT. 25. 278. (581. ) variantibus 

im libris. Ex his perspicuum est, neque Solano in 
Plut. V. Arat. XL. 554. neque Reiskio in V. Aemil. Paul. 
XXVI. 204. causam fuisse , cur 'dnollovtov, «Δημήτρειον. 
mallent quam 4πολλώνιον, «Δημήτριον scribere. 


Ad banc porro regulam non solum de Koóvioy Strabon. 
ΠΠ. 169. (452.), «4ιάνιον ΤΠ. 5. 455. atque aliis, quorum 
andronymica in κος terminari scimus *), sine errore judi- 
care, sed etiam aliquanto longius progredi, omniaque 
ejusdem mensurae nomina, quorum nullum extat contra- 
rium andronymicum, sub eandem formulam concludere 
possumus, id quod tum sententia canonis, tum Attico- 
Tum consuetudo , multis indiciis perspecta, facere nobis 
permittit: ZfiocxóQiov quod Thucydidis et Demosthenis 
codices pro vulgari 4{ιοσκουρεῖον ( Plut. V. Syll. XXXIII. 


*) Aphrodisius, ' Apollonius, Dionysius, Demetrius, Paeonius, 
Posidonius, Ammonius, Platonius. De duobus postremis quae 
tradit Herodianus apud Etym. p. 166. 48. cf. Schol. Ven. T. 404. 
cum quaestione de adjectivorum paronymorum forma conjuncta 
neque mihi satis adhuc patefacta videntur. Neque semper propria 
cum adjectivis congruere hoo ipso loco demonstrat Herodianus, 
udjectivum Λεόντειος, proprium «εόντιος 9509 jubens, ex quo 
ubique Leontius et Dracontius scribuntur, Rectius igitur est 
TipoAsovesoy Polyaen. V. 5. 165. quam: Τιολεόντειον Plutarch. 
V. Timol, 59. 167. Sicut Nestoriws dicitur, similiter ᾿ἐγηνόριον 
Arrian. Alex. II. 24. 138. et Πελόπιον Paus. V. 15. 55. et οκ 
.Aphrodiaii et Artemisiae nomine templum'/fgooó/eiov (quod ubi- 
.que sie legitur) et if dore non forauéceiov, ut in codice 


Suabonis scriptum V. 69. , dicendum esse Us, 


* 
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351. Dio Case. XXXVII. 155.) exbibere supra notavi- 
amu» s. «4ιόςκουροι.  4fiogxovQuty Hesych. s. '"Avaxaiov. 
ἀεωκόριον ap. Demosthen. c. Conon. 1258. multisque 
aliis locis. Φεῤῥεφάστιον ib. 1259. 5. quod minus at. 
tice Φερεφαττεῖον scribitur in Lex. Rhet. p. 514. Θεσµο- 
φόριον ap. Aristoph. Lys. 270. Thesm. 270. 880. Tim. 
Lex. PhW*. pag. 222. quod in Θεσμοφορεῖον vertit Po. 
]ybius XV. 29. et 55. nisi id quoque scripsit ut Nixggó-- 
θιον XVI. 1. 520. Ἅ«Φρίξιον Strabo I. 45. (122) quibus 
omnibus Phrynichi sententia ita confirmatur, ut, 41 quae 
sunt contraria exempla, quae pauca sunt, ea plus suspi- 
cionis quam auctoritatis habeant. 

Eugeniani canonis tanquam complementum addidit 
Scholiastes Luciani ad Symp. 25.66. T. IX. προπαροξυ- 
τόνως λέγεται ὅσα ἀπὸ κτητικῶν συµπέπτωκεν 4j ἐπιθετικῶν, 
. ἑχόντων τὴν ει δίφθογγον, Ηράκλειον, Χαρώνειον, ᾿4νά- 
φειον,͵ «ἀνακτόρειον, ἈΒασίλιον, Ἰάανσώλειον, qui de di- 
phthongo quod tradit, fere in omnibus communi usui re- 
spondet: ᾿4νάνειον Andoc. de Myst. p. 25. Θησεῖον ib. et 

istoph. Eqq. 1512. 'Hoexisov Paus. IV. 50. 564. et 
"Ἡρακλεῖον ILI. 15. 596. Philostr. V. Apoll. V. 5. Χαρώ- 
φειον, Βασίλειον plurimis locis, 'Hgaioreioy Demosth. c. 
Apat. p. 898. 6. Andoc. Ἱ. c. p. 30. ᾿Ιασόνειον Strabo I. 
122. (45.), quae ne quis Eugenii praecepto repugnare pu- 
tet, meminerit, JZeraclá et Basilii nomina ab 2fpollonii 
et Dionysii nominibus mensura distingui. Patet binc, in 
quibusdam Herodoti codd. II. 112. minus recte' Ἡφαίστιον 
scribü. In accentus autem positione summopere variant 
librarii, Grammaticorum dissensione in diversas partes 
distracti; alii namque nomina temenica et adjectiva, ut 
naturae affinitate conjuncta, ita eodem tenore moderanda 
censuerunt, alii hoc ipsum effugere annisi, ᾿Ηφαιστεῖον 
scripserunt et" Έρμαιον et" Hooiov. 

His Grammaticorum oraculis interpretandis intentus 
Tzschuckii errorem animadverto, qui, quum in Strab. IX. 
596- T. HII. olim editum esset τὸ soxógiov , τὸ Θησεῖον, 
τὸ «4ύπειον, τὸ ᾿Ολύμπιον, bac, utnarrat, accentuum 
diversitate offensus 4υκεῖον in textum intulit, non ad- 
tentus, 4ύκειον et Θησεῖον longe diversis regionibus ad- 
scripta esse. Herodianus Herm. p. 508. '4uagrévovow οἱ 
λέγοντες Zhiovvosioy og ᾿4σκληπιεῖον (sic leg.). "Oca ἐπὶ 
τῆς γενικῆς περισπᾶται, ταύτα καὶ τοπικῶς σχηματιζόμενα 
περισπᾶται. ᾿Επεὶ οὖν Asians, ᾿Δσκληπιοῦ, «4ιόννσος 

8 


’ 
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8$ Διονύσου καὶ Θησεὺς Θησέως' διὰ τοῦτο οὐκ ἑροῦμεν 
Θησεῖον, οὐδὲ ΦΔιοκυσεῖον, ἀλλὰ «4ιονόσιον καὶ Θήσέιον, 
Herodianus aps ab ἰακός «ἰακεῖον scripserit, ut in 
Etym. M. 278. 55. legitur, non Afidxeiov, ut Paus. II. 
29. 289. 2 

Tertio loco de vocabulis puris praecipietur. Stephanus 
Bys. p. 555. Καπετῶλιον Eigyvaiog ngonagotovts ὃνα τοῦ ἓ 
γράφων. 'Hoodwv)c δὲ Καπετωλιεῖον iv ἓξ συλλαβαϊῖς, xol 
dv συναιρέσει Καπετωλεῖον. "Oca γὰρ ἔχει προὐπάρχον τὸ z 
καὶ eig ος λήγει καθαρύν (Hoc est: ὅσα ἔχει κύριον προὺ- 
πάρχον sig og λῆγον καθαρὀν) παραληγόμενον d µόνῳ τῷ 
z, sw προηγουμένου τοῦ 4, ὥστε εἶναν πρὸ τέλους τὴν αν 
δί ον, προπερισπᾶται 9| καὶ ὅσα κξητικά (9ο. τοιαῦτα 

οὑπάρχοντα ἔχει), ᾿4«σκληπιός, λ4σκληπιεῖον, ΠἨτολεμαῖος, 
Tlzelsuatiov, Ολύμπιος, ᾿Ολυμπιεῖον. quae Vir doctus in 
Observ. Misc. Nov. T. VII. p. 781. parum dextre tractavit. 
Grammaticus Bekk. pag. 450. ' Ασκληπιεῖον πεντασολλάβως 
iixríov. ita scribitur Pausan. YI. 1Ο. 214. III. 26. 449. 
Lucian. Demon. 26. 244. T. 5. Reviv. 42. 160. T. 5. pro- 
paroxysóvag ᾿σκληπίειον Paus. IL. 11. III. 22. IV. 5o. 
quetuor syllabis ' 4σκλήπειον TI. 26. 276. φτοροτίαβοπιένως 
»«σκληπεῖον ib. p. 277. Lucian. Icarom. 16. 14. T. 7. eum 
summa plerumque codicum fluctuatione. v. Plat. Ion. 178. 
T. 4. Plut. Quaest. Rom. 94. 365. T. 8. Theophr. Char. 
XX. 151. Appian. Bell. Mithr. XIX. 668. Jamblich. V. 
Pyth. IX. 27. 668. inter quos Plutarcho Wyttenbachius, 
"Theophrasto Fischerus pentesyllabam formam e codd. re. 
stituerunt. Quod autem Suidas praescribit, ᾿4σκληκίειον 
gágpaxov *), ᾿4σκλήπειον δὲ ἑερόν, adeo a Grammaticórum 
omnium sententiis abhorret, ut librarii secundi vocabuli 
tonum c: thesin pervertisse videantur. 


Mendosum porro videri debet Πτολεμαῖον, quod Fabri- 
cius Bibl. p. 525. e Diod. XX. 025. profert, neque attice 
figuratum Ἰενελάϊῖον Polyb. V. 18. Praescripto 6onvee 
niunt ᾿]ολαεῖον Diod. IV. 29. codd. omnium consensu vul- 
gatae olim όλαιον antehabitum (Ἰολάειον τέκνον Soph.) 
et ex parte aliqua ' 4goiegatioy Strabo IX. 599 e . Ts. 
Huic simillimum est Οµονόειον Dio Cass. , : 27 


») ᾽Αοκληπίειον βρίτας Synes. Encom. Calv. pag. 76. Α. στέμμα 
peo Pun. (tt 190. 490. - 
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(possessivum ᾽Αντινόειος Athen. XV. 677. D.). De tertio 
etiam Photius praecepit p. 341. ᾿Ολύμπιον (leg. Ὄλυμπι- 
εἴον) πεντασυλλάβως, ὡς 4κληπιεῖον, 4ρισοτοφάνης. Τ19- 


sin igitur legitimam, tenorem exlegem habet Ζχεδίειον 


cod. Mosq. in Strab. TX. 541. de quo rursus aberrat 
Tzschuckius , ᾿Ολυμαίειον Paus. Τ. 4o. 55. Athen. V. 194. 
A. Thucyd. VI. 96. pro quo cap. 98. et 106. ᾽Ολυμπιεῖον 
legitur, codicibus inter ᾿Ολύμπιον (Aristot. Polit. V. 9. 4.), 
ὈΟλύμπειον, ᾿Ολυμπίειον et ᾿Ολυμπιεῖον divisis. Cum 'Q. 


Άύμπιον congruunt "Inmoóapiov Paus. VI. 20. 204. ᾿]σμή. . 


'*10y Plut. V. Lys. 29. 172. T. III. et ex possessivis 4ύ. 
σιος (cod. «4ύσειος) Dionys. Hal. Rhet. XI. 12. 415. quo- 
rum veriorem scripturam ostendit Κλεινίενος Plat. Gorg. 
p. 77. Γοργιαῖος Synes. Ep. 82. 229. *) His se legibus 
Atticos adstrinxisse non una est ad credendum ratio; in 
extraneorum peccata ne nimis curiose inquiramus, ipsae 


os Grammaticorum vituperationes absterrent, in quas, 


illi n antiqui moris incurrerunt. Accedit, quod 
Eustathius p. 1562. 58. pro communi ἠλιεῖον Doriensibus 
RÀtIOV (zredo equidem ἄλειον) fentile fuisse scribit, v. In- 
t£erpr. ad Athen. XIII. p. 26. T. VII. quo loco diverse! 4πολ- 
λώνειον, ᾿Απολλώνιον et ᾽Απολλωνεῖον scribi significat; 
cujus diversitatis causa posita est in propinquitate pro- 


priorum, epithetorum, gentilium et andronymicorum, . 


quibus distinguendis varia illa antidiastolae artificia re- 
perta sunt, neque efficacia satis, neque in communem 
usum recepta. Unum illud fouaioc, de quo miserandum 
in modum laborant, omnes conatus irritos reddit. v. Schol. 
Ven. N. 291. (qui in Soph. Ant. 397. ἑρμαῖον scriptum in- 
venit) Eustath. 1562. 5o. 1809. 24. Schol. Lucian. Con- 
templ. T. VI. p. 491. qui aliquos possessivum ἑρμεῖορ scri- 
peisse refert, abusos, ut opinor, primae declinationis 
ambiguitate, qua νυμφεῖος et vougaiog, μουσεῖος et µον- 
caiog, Νύμφαιον, Τύχαιον (Hesych. Miles. p. 26. A. Phot. 
Bibl.LXV.400.), et Εἱρηνεῖον, Νύμφειο, Tüxetoy (v. 
Vales. ad Euseb. H. E. VIII. 453.) et terminatione et ac- 
centu variantur. ᾿Εκάταιον et'Exdrtiov jam in vetustis 
exemplis fluctuasse docet Schol. Arist. Vesp. δοά. v. 
Brunck. ad h. 1. et Schaefer. ad Apoll. Schol. p. 250. 


Quarto et ultimo loco de nominibus in ες exeuntibus 


») Suidss: ' Χσείδιον, ὄνομα Sole, dudum, puto, Κοτιάκον 
 correctmn ést, — | (os 
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Ov oiov ὀργίζομαε: κίβδηλον ἑσχάτως. μαλιστα 
" ἁμαρτάνεταε ἐν τῇ ἡμεδαπῇ, οὐχ οἷον καὶ μὴ 
οἷον λεγόντων, ὅπερ οὐ µόνον TQ ἀδοκίμῳ 
ἀπόβλητον, ἄλλα καὶ τᾷ ἤχῳ ἄηδέο λέγειν δὲ 
χρὴ οὐ δήπου, μὴ δήπου. *) 1) | 





a) Articulum, qui huic praecedit, ἆμελλον γράψαε, supra του], 
Hehc primus Nunzeaius vulgavit, in Ed, Pr. ώς. et Phav. ómissum. 


dicendum est. Herodianus Herm. p. 508. '4μαρτάνουσιν 
of λέγοντες Σεραπεῖον ὡς ᾽ἀσκληπεῖον.--- "Όσα ἐπὶ τῆς yt- 
νικῆς διὰ τοῦ δοςρ κλίνονται, ταῦτα καὶ ἐπὶ τοῦ κατηχητικα 
(lege «τητικοῦ) σχήματος τὸ ὅ. φυλάξει, Σεραπίδιον, ᾽Ισί- 
διον, Θετίδιον. quae falso sic scribi pro Θετίδειον etc. 
communis possessivorum forma perspicuum facit, ' Ηλί- 
δειος, Ἐὐπολίδειος, ᾿4δωνίδειος. Sed temenica longiuscu- 
lá, similiter ut patronymica Δ4ευκαλίδης, ᾿νθεμίδης, ad . 
eommoditatem loquentium sensim decurtata sunt. Ste- 
phanus Byz. p. 535. "Ieseiov προπερισπᾶται καὶ Νεμεσεῖον 
ααὶ τῶν Όσα μὴ τῆς γενικῆς τὸ ὃ ἐφύλαξαν τεμενικών' 
quo refellitur Corayi emendatio in Heliod. VII. 8. 268. 
pro "Iottov ( cod. "Ίσιυν) ᾿Ισιδεῖον reponentis, απεῖον 
Dio Cass. LXVI. 24. 1596. Socrat. H. Eccl. V. 16. 204. 
Zonar, Lex. Peg. 1651. ᾿Ίσειον Plut.-de Is. et Os. IT. 103. 
T. 9. " Αδώνιον Steph. Byz. s. ' 4λεξάνδρεια; quae libertas 
etiam ad alia quaedam translata est: ᾽άμφιεον, quod 
apud Xenophontem et Arrianum Alex. I. 0. pro ' ἀμφεῖον 
$ubstituerunt, Ποσείδιον vel Ποσίδειον (vel Ποσιδεὶον), de 
quo ab aliis dictum est pluribus. v. quos Tzschuckius 
laudat ad Strab. T. III. p. 70. et ad Melam T. I. p. 517. 
᾿Ανουβείδιον Lucian. Toxar. 28. 89. T. VI. transpositis 
vocalibus in ' 4νουβίδειον mutandum. 


1) Εμεδακῇ apud Bithynos fortasse, quorum dialectum 
etiam alibi rejicit; ipse autem erat Bithynus; aut certe 
apud Asiaticos, quorum iterná/dia]ectum aliquot locis re- 
pudiat. Nunnes. Οὐχ olov non est nunquam, ut Nunn. 
vertit, sed nequaquam , ne minimum; ita οὐ δήπου et μὴ 
δήπου accipitur. Pauw.  Antiatt. Bekk. p, 110. οὐχ olov 
Ogifouas, οὐχ olov ἁλίσκω καὶ τὰ ὅμοια ὁ σὺ δὲ, πολὺ ἀπέχω 
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Oixiac δεσποτης λεντέον 3), οὐχ, ὡς "4λεξις. oi- 
κοδεσπότης. ἵ 
ὉΟνδηποτοῦ».μὴ λόγε, ala δοχέµας ὀντινοῦν. ϐ) 41) 





a) Ed. Pr. V. λεκτέον omittunt; huic éga& substituit 'T'ho- 
mas 645. ι : 


b) Ed. Pr. in sua serie Ουδηποτοῦὺν et οὐτινοῦν' male, cum ita 
essct in MS3. Pauw, 


τοῦ ὀρίζεσθαι. Hoo ex ὀργίζομαι detortufh , neque ὁλίσκω 
incorruptum est. "Vitii a Phrynicho|castigati exempluni 
qui proferet, indicium accipiet. | 


1) Pollux X. 21. τὸ κοινύτατον τοῦτο, vOv οἰκοδεαπότην 
xol τὴν οἰκοδέσποιναν ovx ἀποδεχομαι — tvoov δὲ ἄμφι 
ταῦτα ἓν Θεανὸῦς τῆς Πυθαγόρου ἐπιστολῇ " ὁ δὲ οἴκοδε- 
σπύτης iori καὶ ᾿4λέξιδας. Nunnes. Οἴκίας δεσπότης Plato 
Legg. XII. 205. Aelian. H. Au. ΥΠ]. 2ο. Thémist. Or. 
XI. 150. D. οἴκων δεσπόται Xen. Memm. II. 2. 53. oixo- 
δεσπύτης (domnaedius) vulgaribus scriptoribus tritum : Plu- 
tarch. de Curios. ΤΠ. 155. T. X. Apollon. Lex. Hom. p. 
148. Vill Basil. Ep. CXLI. p. 168. Georg. Pisid. Hex. 
v. 246. Artemidorum et Sextum addunt Dorvill. ad Char. 
p 597. et Wetstenius ad Mattb. X. 25. οὐκοδέσποινα Aesop. 

ab. 291. 190: Artemid. IT. 20. Plut. Praecc. Conj. p. 415. 
T. . οὐποδεσποτεῖν e N. T. et Luciano citat Hoesche- 
lius. Lexicis adde οἰκοπίνακες Aristaen. Ep. II. 15. nisi 
id in duas partes dirimendum est. H 


tt) Huic praecepto ne veteres quidem illi, quos in hao 
uaestione sequimur, nedum, qui ad quotidianum genus 
dicendi accedunt, adstringi cupiunt: ὄντινα δήποτ οὖν 
' veónov Demosth, e. Boeot. 1010. ᾿Οδηποτοῦν Diod. Sic. 
TI. 55. et 56. ἠνδηποτοῦν III. 7. δι ἣν δήποτ ovv elzlav 
"Dio Chr. Or. XXXI. 616. Athen. XIV. 41. 511. à/ dg δή 
sort οὖν airíag Julian. Or. in Const. p. 22. ὁὀστιοδηποτοῦν 
Aeschin. c. Timarch. 165. τί δή ποτ ἂν oU» Plato Legg. 
"VII. 567. ὅστις δή xov. οὖν Joseph. Ant. XIV. 9. 701. 019 
δή ποτε οὖν Epist. Socr. 28. 51. Gre δή ποὲ ovv Polyb. 
ΧΤΠΙ. 4. ὀτιδηποτοῦν Diog. La. VII. 150. 460. Geopp. fI. 
40. 205. οἱοφδηποτοῦμ Galen. de Comp. Med. VIII. ^ 6. 
C. ὀποιοςδηποτοῦν Sext. c. Gramm.Tl, 224. ὁπωςδῃποῖοῦν 
Diosc. VII. 4. 542.8. et omissa particula δή, ὁπηλικονποτοῦν 
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Πρόεφατον: «αἱ περὶ τούτου πὀλλὴν διατριβή» 
ἐποιησάμην ἐπισχοπούμενος, ei µόνον λέγεται 
πρόρφατος vemQUc, wai ug πρὀεφατον πρᾶγμα. 
εὑρίσκετο δὲ Σοφοκλῆς ἐν τῇ «4ἀνδρομέδα τιεδεὶς 
οὕτω . 

ἸΗηδὲν φοβεῖσθαι προςφάώτους ἐπιστολάς. *) t) 





s) Ed. Pr. V. πολλὴν ὑποιηοάμην διατριβήν, et εὐρίσπεται pro im- 
perfecto, omisso μή απία πρύεφατον. Perinde vitiosum est φοβεῖσθς, 
' quod illae exhibent , Pauwio probatum, 


Mechan. vett. p. 55. et sine ποτέ, ταῖς ὁπηοῦν οὗχίαις Ni- 
cet. Ánn. XX. 2. 577. τοὺς ὅπου δὴ γῆς EXlgvag Aristid. 
Or. Plat. TI. 201. ὅτου δὴ παρεγγυήσαντος Xen. Mem. IV. 
7. 25. ὅθεν δή Plat. Phaedr. 267. D. cum inversione 9 τι 
eh οὖν Δήποτε Aeschin. Fals. . 225. ὀτιυνδήποτα 

useb. H. Eccl. X. 5. 405. denique brevissime ὅτῳ tQóne 
Paus, VIII. 11. 581. *) ὄντινα τόπον ΤΠ. 9.212. ξυνενεχθέντα 
ἀπόθεν Nicet. VI. 9. 111. D. In Plutarch. V. Cat. Maj. 
XXVII. 427. περὶ παντὸς οὗ δήποτε πράγματος Reiskium 
sine idonea csusa ὅτου δήπ. correxisse, jam perspicuum 
est. Demosthenes autem saepissime, propius ad Phryni- 
chi praeceptum, ὃς, 0gzic δήποτε et reliqua, non addito 
οὖν, usurpat, de Reb. Chers. go. 7. c. Ándrot. 59g. 4. c. 

Jeochar. 1100. 1. de Cor. 270. 10. 814. 4. et ὀποίους τινὰς 
οὖν de Reb. Chers. p. 94. 44. 


1) Non videtur ille in quaerendo longe progressus es- 
ge; sunt enim exempla hujus usus minime rara. ΠἩρόσφα- 
vog παγὰ ἐπέων Pind. Pyth. IV. 552. moóggevos δίκαι 
Aesch. Choepb. 800. et, si baec parum satisfaciuht, ὀργὴ 
πρόσφατος Lysias c. Poliucb. p. 609. et Demosthenes c. 
Mid, 551. 13. τὰ ἀδικήματα fola τα «τούτων ες ὑμᾶς xal 
Νυχρὰ ἀφικνεῖται, τῶν Ó ἄλλων ἡμῶν ἕκαστος — πρὀς- 
φατος κρίνεταν. 8cita sane, metaphora, quam Pseudo-De- 
mosthenes ille in Or. I. c. Aristog. p. 780. perverse imita- 
tus, est: yeeluc δὲ καὶ mgóggerog ὧν ἐκεῖνος περιήν αὐ- 
τοῦ τἐταριχευμένου καὶ πολὺν χρόνον ἐμπεπτωκύτος, quem 


' *) Haec verba in superiorem versum emegsyves ὅτῳ ερόπφ vlov 
7" "erensferenda, in praecedentibus autem non ὃς coat, sed consue- 
tum Pausaniae «eges wo. scrib videtur, ZEE 
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Πτώμα ἐπὶ vengoy πεθέασιν οἱ νὺν' oi ὃ' egxoics 
ovy οὕτως, αλλά πτώματα νεκρών 7 οἴκων. ) 





locum Antiatt. Bekk. p. 109. commemorat. *). Gorgiam 
eadem translatione γλωρὰ καὶ ἕναιμα πράγματα dixisse notat 
Aristot. Rhetor. TII. 5. 525. Propria hujus adjectivi vis 
posita est in caruibus et esculentis recentibus, unde 
illa traducta sunt: ἄλφιτα πρὀςφατα Hipp. de Vict. San. II. 
5. χρέα de Vict. Ac. LX. 517. «iua Epidem. VII. 558. F. 
iy09g Antiphan. Atben. VI. 7. 568. Menand. IV. 9. 22. 
mega Aristot. H. An. IIL 14. 120. ἄνθος Plutarch. V. 
Alex. XXXVI. 505. gvxoc de Mar. Rubr. pag. 50. atque 
ipsum πρύςφατος νεκρός apud Herodotum II. 09. non re- 
cens occisum sed nuper defunctum significat. Improprie 
vera πρόςφατοι pagtuoec Aristot. 1. c. I. 15. 152. νίκη Plut, 
V. Oth. VIII, 59ο. V. Eumen. VI. 46. etc... Nunnesius: 
Πρόςφατον δόξαν recentem opirionem convertit M, Tullius 


ex Stoicis. 


1) Thomas p. 765. sroiuasa νεκρῶν καὶ πτώματα obxow 
ἀρχαῖοι οἱ δὲ ὕστερον πτῶμα ἤτοι νεκρόν, ἄνευ τινὸρ 
προςθήκης. quod praeceptum Sallierius quum refellere 
studet, confirmavit magis; neque validiora sunt argus 
inenta a doctis IN. T. interpretibus prolata, quoa Schleus. 
nerus nominat in Lexico. Tt πτώματι τοῦ πατρὸς ἔπεσθαι 
Apollon, Epp. 557. 594. ἐπὶ xtipévo τῷ πτώµατι τὰ νενοµε- 
σµένα θρηνῆσαι Heliod. VII. 14. 201, neque aliter Dion. 


*) Νεαλής illud qui recens sale conditum interpretantur, non aine 
. riau apud Nicet. Ann, III. 7. 62. C. espaseorag νεαλιῖε (reoons 
captos) legent et haleces subsultantes (0 ύες vsadsic seQseuag- 
θοντεε XVII 1. $26.) miraculo simile putabunt. Apparet, reoen- 
tiores Graecos somi similitudine ductos modo ab ἁλίσπομαε, ut 
δουριαλής (Hesych. quod una cum φρτιάλωτος Xenocrat. do 
Aquat. XIV, 42. et veo0 yosvsog Zenob. Prov. 11. 14. 38. Lexicis 
inseri debet), modo ab ὤλας derivasse. Galen, de Comp. Med. p. 
Locc. V. 1. 258. E. evoóc νεαλήει σουτέατι 0 νεωστὶ vost ἅλας 
προεειληφώς. Veteribus omnia integra et vegeta vocantur veady, - 
ut viatores Xenoph. Cyr. VIII. 6. 13. Plato Polit. peg. 30. Pho-* 
tius: Δεαλής ἑπερίνοται «0 ἅ ᾿Μριοτοφάνηθ «4ημνίαμ, " Eot 
φόαλής ἔστιν αὐτὴν τὴν ἁκμὴν, unde mutila Phryniehi nota in 
App. 53. su plenda est. Xenocr, de Aquat. XXXIII. qi. oed 
veadetc, οἱ δὲ µεσοχρόνιοι (sic leg.) yaadxc µόσχοες Nicand, 
358. ;d1e 564, quae Phrynichi onginationem confirmant, «^ 
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Περίστασις ἀντὶ τοῦ συμφορὰ τιθέασιν οἱ στοι-- 
xol φιλόσοφοι οἱ ὃ ἀρχαῖοι πδρίστασιν λέγου-- 
σι τὴν διά τινα τᾶραχον παρουσίαν πλήθους, 
καὶ 9$ τραγωδία καὶ c κωμωδία. µαάθοις δ) ἂν 
Τηλεκλείδου λέγοντος dt 

Tic 50e κραυγή καὶ δόµων περίστασις. 3) 1) 





9) Ed. Pr. V. Περίστασις  συμφορᾶ. «τεθέασιν etc. et mox τήν 
did εινα εάραχον παρουδίαν, absque πλήθους, Non bene; [excidit 
vocula, vel scriptum in libris istis τινών διὼ τὸν «dg. παρ. Pau. 
Tro Τηλοκλείεου reposui Τηλεκλείδον ο "Thoma MS. et vulgato et 
epitoma Phryn. et Sud. Pro δοκέµων in ''homa vulgato δήμου legi- 
tur , in MS. vero dorice ὅάμου, quod reposui. Nunn. «όμων Scali. 

er, et sic aperte Ed. Pr, µάθ]ῃς (in Vasc. µάθοις) ὁ) ἂν Τηλεκλεί- 

ον — Gene» πιρίσταοιε. 6ήκου 9 joues forte enotum. Salmasius de 
Ling. Hell. audacter et nullo jure «ic δὲ καὶ περίσεασις. Pauw. 


Hal. Antt. IV. 59. VI. 12. Herodian. IV. 5. 155. Liban, 
Decl. pag. 764. T. IV. Basil. Epp. 525. 518. Eunap. V. 
Chrys. p. 154. Similiter Euripides Phoenn. 1507. τὰ πέσεο 
usurpavit. Sed oratores veteres neque πτώμα hoc sensu, 
neque τὸ νεκρόν, quod Thomas conjuncte cum illo da. 
mnat, dixerunt. T0 γεκρὸν τοῦ Φιλίστου Plutarch. V 
Dion. XXXV. 205. T. 6. ubi Reiskius τὸν ν. reposuit, 
minime necessarium. Τὰ νεκρὰ τῶν Ὀυγατέρων Plut. Narr 
Amat. III. 25. T. ΧΙ]. quod adversus Valckenarium et 
Porsonum valet. v. Schaefer. ad Bos. p. 460. zrouar 
aedium ruinae Aristid. hod. 546. T. I. Mechann. vett 
p. 100. Polyb. XV. 14. 


T) Thomas p. 710. Περίστασις — xai sj elca* ubi intel. 
ligo nomine αὐτίας non causam tantum, unum nempe ge. 
nus circumstantiarum, ut vulgo loquuntur rhetores, sec 
omne genus circumstantiarum , quod hae sint ofria, i. e. 
causae controversiatum. Ex his enim sunt controversiae 
rhetoricae et ex his ducuntur argumenta ad illas dispu. 
tandas, ut docuimus in Institt. E betor. Glossae: περί. 
στασις, circumrentio. Cicero consecutiones interpretatui 
illas, quibus rhetores utuntur, J/Nunnes. v. Ernesti Lex. 
Technol. Rhetor. p. 260. De primigenia hujus nomini 
, significatione, cujus antiquitatem Isocratis περίστατοιθαν. 
' µατουργοί (Phot.) testantur, strictim exposuerunt Salma- 
sius de Foen. Trap. p. 251. Heusterh. ad Plut. v. 954. 


. D C.) 
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Παρεμβολή: δεινώς Maxedovixov , καΐτοι ἑνῆν τῷ 
στρατοπέὸὀῳ χρήσθαιε, πλείστῳ καὶ ὁοκέμῳ ὄντι. 1) 
Σαπράν οἱ πολλοὶ αντὲ τοῦ αἰσχρᾶν. Θέων φησὶν 
ὁ Γραμµατικος εὑρηκέναι παρὰ Φερεκράτει λη-- 
ρών' ἅπαντα. γαρ ἅ φέρει μµαρτύρια,. ἐπὶ τοῦ 
παλαιοῦ x«i σεσηπότος εὕρηται κείµενα. 3) 1) 


. 
ecnitsmasuEDipm D 


a) Haec a prima Ed. absunt et in MS. suo non invenit Callier- - 
gus. Pauw. ! 200 


Schneider. ad Theophr. Char. VIII. Theopoómp. ap. Athen, 
XI. c. 70. περίστατον βοῶσα τὴν κώμην xoi. Pro casibus 
adversis apud nullum veterum reperitur, sed verbi usus 
non iufrequens, τὰ περιεστηκύτα πράγματα Lys. ᾿Επιταφ. 
p. 96. σῶσαι αὐτὸν Ix τῶν περιεστηκότων Ἀτίκλά, Rhod. 
5423. T. I. τὰ περιστάντα διαφυγεῖν Zosim. Hist. TIT. 8. 215., 
occasionem nominis in eandem sententiam usurpandi de- 
dit. Polybium, Diodorum, Plutarchum et recentiores 
hanc ei significationem tribuisse, res nota est. 


1) Quid proprie sit παρεμβολή et quid differat ἀπὸ τῆς 
παρατάξεως, aut, ut vulgo editum , παρεντάσεως, vid. Ae- 
lian. de Ac. instr. et Sud. Nununes. Etiam de hoc voca- 
bulo a pluribus Atticistarum notato omnia, quae dici 
possent, occupata sunt, v. Sturz. Diesel. Mac. p. 5o. Ad 
Aeschinis c. Timarch. p. 165. πολλαὶ παρεμβολαὶ λόγων sv- 
ϱέθησων graecus interpres atticae consuetudinis inscitia 
metaphoram ἀπὸ τῶν σερατηγικῶν καὶ πολεμικών traductam 
censet p. 744. | | 


tt) Negant item Schol. Aristoph. et Sud. τὸ σαπρόν dici 
nisi 1n eo quod inveteravit. Theo Gramm. quis sit, mihi 
non liquet. Nunnes. Theo est unus e tribus, quorum 
Scholia in Apollonii Árgonautica extant, Scaliger. Pho- 
tius: Σαπρὸν ov τὸ μοχθηρόν καὶ φαῦλον, ἀλλὰ τὸ παλαιόν. 
Esnxol. Pherecratis loci, qui Theoni errorem objece- 
ruut, similes illi fuisse videntur, quo Aristophanes mu- 
lierem vetulam σαπρὰν " guvaiua vocat, quae sane non pot- 
est non turpis esse. Neque σαπρὰ κρούµατα Tbheopomp. 
ap. Etym. p. 94. ἵματιομ σαπρόν Liban. Decl. T. IV. pag. 
624. σαπροὶ ποιηταί Dio Chr. XXXII. 690. T. Y. a notione 
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ZwUuara ἐπὶ τῶν ὠνίων d»Ópanódu», olov αώμα- 
τα πωλεῖταε, οὐ χρώνται οἱ ἀρχαῖοε, ") 4) 





a) Deost híc articulus Ed, Pr. V. et Phaver. 


primitus insita putidi, marcidi, ruinosi, sejuncta sunt. 
Liban. Decl. T. I. p. 176. νῦν μὲν σαπροὶ, τότε δὲ qv0o9- 
piv, quod compares cum Varronis dicto: Omnes videmur 
Aobis esse saperdae, cum simus danool.  Apposite Hoe- 
schelius Chrysostomi a&ert verba (ex Hom. IV. in Ep. ad 
Tim.): dezoóv λύχνον ἐποίησας πρὸς «qv ἐγκεχειρισμένην 
βιραπαινίδα de) λέγομεν' πᾶν γὰς, ὃ μὴ τὴν Jav χθείαν 
Φλφροῖ, δαπρὸν λέγοµεν. Atque is exemplis σαπρὸς λό- 
ος Ágostoli, σαπρὀν δόγμα Arrian. Epict. III. 22. ἆργο- 
λογία καὶ. δαπρολογία Nicetae accenseri possunt. "Vitii a 
Phrynicho reprehensi exemplum apertissimum estin Com- 
per. Philist, et Menand. ap. Rutgers. p. 565. σαπρὰς yv- 
veixeg ὁ τρόπος εὐμόρφους nori, cujus simile Schneiderus 
attulit in Lex. Gr. sub σαπρόφιλος. 


' 4) Pollux TIT. 28. negat, praecise adhiberi posse τὰ σώ- 
para in mancipiis, sed cum adjunctione σώματα δοῦλα di- 
ci pro illis posse; σώματα autem pro militibus usurpavit 
aliquot locis Demosthenes. JNunnes. — Epiphan. Ancor. 
(c. 999 r 450. ἡ συνήθεια τοὺς δούλους σώματα εἴωθε xa- 
λεῖν. inde σωματεμπορεῖν. Hoeschel. Veteres, si mancipia 
significare volunt, σώματα δοῦλα, σώματα αἰχμάλωτα ο. 
mosth. ο. Lept. pag. 4δο. σώματα οἶκετικά Aeschin. c. Ti- 
march. p. 42. τὰ σώματα τῶν οἰκετῶν p. 120. et omisso sub. 
stantivo τὰ δοῦλα Xenoph. Hell. 1. 6. 15, «d αἰχμάλωτα 
Dem. Fels. Leg. p. 584. ubi Reiskius σώματα addendum 
putabat, quo facile supersedemus. v. Schweigh. ad Ap- 
pian. T. ΤΠ. 476, Eadem ellipsi τὰ δουλικά Arrian. Per. 
Er. pag. 150. τὰ αὐτόμολα Appian, Syr. 58. 595. «d νεκρά 
Mithr. 26. 754. Pun. VIII. 104. 450. Atque hac aetate 
usitatum erat mancipia nude σώματα appellare, v. Polyb. 
XII. 16. Arrian. Erythr. p. 148. Plutarch, V. Cim. ϱ. 257. 
σώματα εὐπρεπῆ, servae, Harpocr. p. 229. À quo tamtum 
veteres abfuerunt, ut σώματα indefinite dicerent cujusli- 
bet conditionis homines, libera servaque capita, τὰ gí4- 
τατα καὶ οἰκειόταία σώματα (liberi) Aeschin. c. Ctesiph. 
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Τὼ πρόκωπα παρήν ἀμφότερα: oi ἀμφὶ τὼς δί-- 
κας ῥήτορες οὕτω λέγουσι παραπαίοντες. ἀλλὰ 
σὺ καθαρος καὶ. ἀρχαῖος d» ῥήτωρ καὶ μόνος 
µετά y' ἐκείνος, τοὺς αμφὲ τον «4ημοσθέ 
λέγω, ἐπανάγων cic τὸ ἀρχαῖον» σχῆμα xai δο-- 
χιμον τὴν ῥητορικήν», οὐ µόνον αὐτὸς ÓÜvcye- 
ῥαίνων οὐδεπώποτε ἐχρήσω τῷ ὀνόματι, ἀλλά 
καὶ τοὺς ἄλλόυς ἐκώλυσας χρήσασθαν,, . ἐξελληνί- 

- ζων καὶ ἀττεχίζων τὸ βασιλικὸν δικαστήρεον καὶ 

* διδάσκαλος καθιρτάµενος οὐ μόνον αὐτών τών 

"λόγων, oiov χρὴ λέγειν, σχήμᾶτος καὶ βλέμμα-- 

. 0g καὶ φωνῄς καὶ στάσεως. ΊΤοιγαρού» σε τῶν 

' νμεγίστων αξιώσαντες οἱ ᾿Ῥωμαίων βασιλεῖς, avé- 
Φεσαν τα Ἑλλήνων ἅπαντα πράγματα διοεκεῖν, 
παριδρυσάµενοε φύλακα ἑαυτοῖς, λόγῳ μὲν ἐπι-- 
στολέα ἀποφήναντες, ἔργῳ δὲ σὺνδργὸν ὀλόμε-- 
νο, τῆς βασιλείας. ἄλλα ταῦτα μὲν καὶ αὖθις. 

. 7G δὲ πρὀκωπά, ὡς πρὀκειταε, ουκ ἑἐρούμεν, 
ἄλλα καθαπερ οἱ παλαιοί, olov καλον ἔχει πρός- 
ωπο». 3) 1) 27 


. &) Is, qui textum in Ed. Pr. expressum concinnavit, hune articus 
p. 470. *) τὰ πολλὰ τῶν σωμάτων Plato de Legg. X. 114. 
ἐλεύθερα σώματα Dem. c. Phorm. p.910. quod quum et 
ipsi imitarentur recentiores, πολλὰ σώματα διεφθάρη Dion. 
Hal. Antt. IV. 69. 805. πᾶς ὁ τόπος ἔγεμε σωμάτων Diod. 
XIII. 14. πολιτικὰ copara Galen. de Comp. Med. sec. Loc. 
ΤΠ. 23. 414., non debebant eodem vocabulo seorsum servos 
notare. 


—. D Οἱ ἀμφὶ τὰς δίκάς] Supra of. ἀμφὶ τὰ δικαστήρια. | 
- Εξελληνίζων κ. ἀττικίζων] ἑλληνίζων διετέλεσε τὴν βάρβα- 


*) Hoc satis est ad expugnandam W bschij emendationem ad 
Plyt. de S. N. V. p. 31. qui in Philone τών οὑχειοτάτων καὶ 
φιλεάτων σωμάτων avtéguQac, ut is Platonem imitatus vide- 
retur, αἱμάτων cofrexit. "Tragicorum exempla colíegetunt 
Seidlerus ad "Troad. v. 206. et Erfurdtius ad Antig. v. 672. 


, 
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Στρηνιῶν: τούτῳ ἐχρήσαντο οἱ τῆς νέας κωµφδίας 


ποιηταί $ [οὐκ] ἂν µανείς τις χρήσαιτο, ma- 
go» λέγειν τρυφᾷν. *) 1) 

Σύαγρος ov ῥητόον' cU» ἄγριον οἱ ἀρχαῖοι λέ- 
γουσι. 11) 





a) In Ed. Pr. V. Phav. deest. Οὐκ inter ᾧ ἂν pavalg interfosuit 
Nunvpesius, uncis inclusum. Salmasius de Lin ell. M oUx ἂν μὴ 
ναί. Ego non improbo ᾧ ἂν pareil εως χρήσαυτο. quia nimia est 
yperbole in 9 ovx ἂν uaveie «. go. Nisi ea gavisum putes Gramma- 
ticum grandiloquum. Pauiw. Illud sic dici oportebat: q ovd" ἂν 
pete. , 

1) Apud Phavor. inter alias significationes τὸ σερηνές 
dicitur τὸ πρόραντες τῇ ἆκοῃ φθέγµα, jucunda vox auditui, 
unde fortasse szrenae Romanorum.  Zronviay Suidae est 
ἀτακτεῖν, aliter idem et Hes. διὰ τὸν πλοῦτον ὑβρίξειν et 
βαρέως φέρειν. Tta locupletes et potentes contumeliose 
ceteros vexant, neque possunt eorum aspectum aequo 
animo ferre. Nunnes. Τὸ στρῆνος 4. Regg. 19. Apoc. 18. 
Epiphan. L. II. c. Manich. genere masenlino περιττο- 
τέρᾳ τινὶ φερόµενος ἠδυπαθείᾳ καὶ κατὰ τὸν ἰδιωτικὸν αὖὐ- 
τοῦ νοῦν ἐπιτωθάζων καὶ βαρεῖς σερήνους iv ἑαυτῷ ἀγόμε- 
yog. Hinc στρηνιᾶν ΑΡροο. 18. Sophilus et Antiphanes 
Athen. III. 100. Chrysost. Comm. in C. III. É . ad 
Rom. xevacronviav Χριστοῦ τῆς ἀγάπης. Hoeschel. Όταν 
καταστρηνιάσωσι τοῦ Χριστοῦ Basil. Ep. ad Amphil. P 28. 
C. T. III. Nicet. Ann. XIX. 4. 568. D. Σιληπορδεῖν Schol. 
Lucian. Lexiph. XXI. pag. 199. interpretatur στρηνιᾶν. 
Antiatt. Bekk. p. 115. στρηνιῶν xa90' οὗ ὁ βίος τάσσει, «4{- 
φιλος. fortasse Σώφιλος scripserat. Lycophronem et Pal- 
Jadium adjungit Sturzius p. 195. | 


Tt) Eustathius p. 1554. 14. σύαγρος, ὅπερ΄ Ίων ἀνὴρ δια- 
λύσας σύες ἄγριοι dosi. V. Gregor. de Dial. p. 422. hoc 
ipsum quoque Ionibus adsignantem. — Zóg ἄγριος, ut 
Phrynichus praescribit, Xenoph. Anab. V. 7. 24. Plu- 
tarch. V. Pelop. XIX. 267. T. 3. Aelian. V. H. I. 7. Phi- 
lostr. V. Soph. II. 1. 555. Pausan. I. 52. Polemo Phys. 
I. 6. Hippocr. Ep. ad Damag. p. 24. T. I. vc ἄγριος Xen. 
Cyr. I. é 28. Arist. H. An. II. 2. Antisth. 4ὀγ. Οδ. yag. 
50. Ambo vocabula vulgaris sermonis incuria in unum 


P 
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Σιτομετρεῖσθαι μὴ λόγο. λύων δ᾽ ἑρεῖς airo» µε- 
ερεῖσθαι.") 1) — . | 





a) Hunc articulum rursus omittunt Edd. Pr. V. et Phav. sed ante 
ocalos habuisse videtur Thomas p. 795. C 


propter facilitatem depravandi *) in dubitationem vocen- 
tur, obstant adjectiva biformia διχόγνωµος Schol. Eur. 
Orest. 087. δολιόγνωµος Hesych. s. 4ολομῆτα, δίγνωµο, — 
ἀλλοτριόγνωμος Cratin. Hephaest. p. 14. ἄσχημος Diog..:^ 
La. Ii. ϐ. εὔσχημος Isaac. Porphyr. Char. Her. p. 511. in 
cod. Paris. Heliod. II. p. 68. µεγαλόθγχηµος Theophr. Caus. , 
Pl. Vl. 2. **) quae pleraque a Lexicographis aut omissa 
eut in suspicionem adducta, neque in docta digressione 
Stephani Britannici Vol. I. P. IV. 547. comprehensa sunt, 
Zvyyopovtiv qui usurparunt, similitudine verborum dy- 
Αιγνωμονεῖν et ἀωφιγνωμονεῖν, quae ex diverso genere 
sunt, decepti fuisse videntur. | 


4) Σιτομετρεῖν Genes. 7. σιτοµετρία Diod. σιτο 
Lucae 12. Bas. (Ep. Sos. 404.) Nas. (Or. II. 29. A.) 
Chrys. JHoeschel. TOv σῖτον μετρεῖν occurrit in lege at- 
tica Demosth. c. Steph. p. 1155. 61. Polyaen. vi. 38 
259. Composita σιτομετρεῖν et σιτοµετρία qua aetate exti- 
terit, suspicari licet ex Diodori et Polybii locis, quos 
Hierocritici collegerunt. 


*) Ex ea ortum habet φυσιογνωμία Stob. Ecl, Ph. I. 264. et ouo- 
γνοῦν vett. Edd, in Josephi Antt. ΧΙ. 8. 58o. : Inter haec sub- 
eunt duo loci omissione syllabae corrupti; unus est Polyaemi 
Sitrateg. VIII. 16. 260. Cor. in quo vulgatum φυγαγωγόε, 
giae contrarium , neque alias lectum ex λα }ωγόε natnm est. 
Alter Jamblichi V. Pyth. XXVIII. 14a. 296. καὶ ἐν Zvfagse σεν 
ὄφιν, τὸν ἀποκτείναντα τὸν δασὺν ἔλαβο καὶ ἀπεπέρφατο. in- 
terposita syllaba παν reliquisque ad ordinem revocatis picua 
erit sententia: voy ὄφιν, 90» αποκτοίναντα €0» φαἴΐδα, συν» 
έλαβε x. 5. À. 

3”) «λλοιου μονο Dio , La. X. 4. 623. et δτιὰ eeu Alex, 
Tra. I. 13 44. Lezich desunt. 7 μα 


1 


584 PHBYNICHI ΕΡΙΤΟΜΕ. 


Στηθύνιον ὀρνιθίου λέγουαέ τεγες οὐχ «ὑγιῶς. δὲ 
γὰρ χρὴ ὑποκοριστικώς λέγειν στηθίδιον. εἰ ὃ᾽ 
οὐκ ἔστιν ὑποκοριστικὸν, πὀθεν εἰεκώμασε καὶ 
τοῦτο το κακὸν τῇ τῶν Ελλήνων φωνῇ; 3) Ώ) 





a) Etiam haec desunt Ed, Pr. V. Phavor. Scaliger: Pro λόγαιν Ἰο- 
gendum λεγόντωνι id est ἠογέτωσαν. nihil verius, Pauwius: Potes 
etiam οἱ γὰρ χρὴ ὑποκορισοτικώς, λέγε σεηθίδιον, vel ei γὰρ χρὴ ὕπο- 
κοριστικώς λέγειν, Aye στηθίδεον.« Promptissimum videtur: ο 
γὰρ υποκορισεικόν, χρὴ λέγειν οτηθἰδιο». 


1) Σνηθύνιον partem pectoris dicit et esse ὁποκθρισει- 
κόν Etym. medium pectoris Pollux II. 162. in Poll. et- 
iam i0» pro pectusculo legitur. (Falsum; σνηθύ- 
νιον 6t στηθήνιον in codd.) Nunnes «Στηθύνιον Philo 
MS. (vulgata Lexica στηθήνιον) Exod. 29. Levit. 7. 
JHoeschel, .'Triplex scriptura: στηθίνιον, & στήθος et ἴνιον, 
pars pectoris, cui nervi adhaerent; σεηθήνιον, a σε. et 
ἡνίον, pars pectoris, quae alias partes pectoris ligat et 
-Éraenat; στηθύνιον, & Gr. et ὑνίον, pars pectoris, quae 

t q 
vomeris instar est. ὄνις et ὄννις scribitur; ad istam dizzo- 
γῥαφίαν accederet στηθύννιν, quod est ap. Poll. in libris 
quibusdam, Jauw. Hoc est perfecte insanire. Uta 
χεῖλος χελύνιον, quod et ipsum damnat Phrynichus App. 
p. 72. v. Schneider ad Aelian. Ἡ. An. XVI. 12., sic a ezj- 
θος στηθύνιον derivatum videri potest; quo praeter 
Ephippum a Sturzio citatum Schol. Lucian. Lex. III. 
180. T. 5. utitur. Στηθήνιον Philo Legg. Alleg. II. 05. 
86. 88, quam formam a Stoebero probatam ad Thom. 
p. 811. cum altera στηθίνιον recte rejiciunt Casaubonus 

-ad Athen. p. 65. et Fischerus ad Vell. II. p. 55. termina- 
tionem ννιον deminutivorum. formis adnumerans, vul. 
' gari, ut credere par est, dialecto propriam. 


Elcexouact] οὐ γὰρ τῶν. Ελλήνων ἴδιον, ἀλλά ποθεν εἷς- 
εχώμασεν (vox ἀποφράς) Lucian.,Pseudol. XI. 68.1. 8. 
ὑπὸ τών εἰςκωμαζόντων λόγων Plato Theaet. 184. A. 
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"Ὑπέρδριμυς ῥἐπεὶ ὑπέρσοφος, καὶ ὑπέρδριμυς 


ἀξιοῦσέ τινες λέγειν. λεγόντων ὃ᾽, ei xai οἱ ἆρ- 
χαῖοε καὶ οἱ δόκιμοι λέγουσιν. εἰ δὲ µή, ἑών-- 
των χαίρει» το ὑπέρδρειμυς. *) 1) 

Φυγαδεῦσαι καὶ φυγαδευθήναε:' ἐπεσχέψεως πολ- 
λῆς δεῖται, εἰ ἐγκριτέον τοὔνομα τοῖς δοκίµοις. 
εἰ τοίνυν εὕροις, βεβαιώσεις τὸ ἀμφισβητού- 
µενον. Ὁ) tt) | 





α) In hoc quoqoe articulo de&ücinnt Ed. Pr. V. Phavor. Εωφεων 
est Scaligeri emendatio pro πόντων. 
b) Neque himc locum exhibent Ed. Pr. V. Phavor. 


1) TW ὑπέρσοφος utitur quidem Aristophanes Ach. 
975. at τῷ ὑπέρδριμυς qui usus fuerit, reperi adhuc ne- 
. ainem. ωρα. Neque ege. 


. tt) Dubitaetionem istam aliqua ex parte levabunt De. 
mosthenes c. Boeot. ξ 10:0. 5. quam orationem nonnulli 
Lysiae assignant, Xenophon pluries, sed duntaxat in 
Hellenicorum libris hoc verbo usus, Isocrates Symmach. 
$2. 286. Aristot. Polit. III. 4. 121. Aristophon Athen, 

XHI. 14.52. atque Theopompus historicus in Bibl. Coisl. 

P. II. 484. quem locum aliter Ruhnkenius Hist. Orat. 
p. 164. T. VILI. aliter Bekkerus in Anecd. p. 115. scri- 

ptum exhibet. Hi Polluci VIII. 70. mediocres auctori- 

tates quaerenti satis esee potuerunt; Phrynichus plures 
et luculentiores teste$ circumspexisse videtur. Neque 

Polybius IV. 35. Diodorus I. 62. 1V. ιο. XI. 58. Apoi- 

lod. I. 4. 5. Plutarch. V. Demetr. XXIV. 29. de Trang. 

An. VT. 8. Lucian. Amorr. XXXII. 294. Macrob. vill. 
118. Themist. Or. IT. 15. C. Julian. Or. 11. go. A. Liban. 
T. L p. 469. Dio Cass. LVIT. 25. .LXIL. 27. Polyaeu, 
Strat. V, :1. 168. numero multi, pondere leves, verbo 
ad usum percommodo et prope necessario, neque tamea 
a veteribus valde recepto, justam excusationem afferunt, 
Qvyadixóg Thucyd. VII, 142. φυγαδεία Euphorio d 
Steph. s." 4σβωτος, φυγαδευτήριον Philo in Flacc. p. 908. 
Α. Anna Coimnn. XII. $52. D. φυγαδευτικύς, quod in du- 
biis censetur, Heliod. VIII. 11. et, quem Hoeschelius 
citat, Clemens Alex. Paed. II. 5. 


᾿Εγκριτέον) Txaductum a senatorum et athletarum pro- 
n 
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Χήμη: no0e» ἀνεμίχδη τῇ và» Ελλήνων φωνῇ, 
ἄδήλον. oi γρ ἀρχαῖοι πογχύλην Adyovas τοῦ- 

, το. 3) 1) | . . 

Επιχειμάδεις σαυτὀν, ἸΜένανδρος εἴρηνεν ἐπὶ coU 
λυπεῖν, καὶ 4λεξανδρεῖς ὁμοίως. πειστέον δὲ 
τοῖς δοκέµοες, Toi; μηδ᾽ εἰδόσι τοὔνομα. P) t1) 





a) Desideratur hic articulus in Ed. Pr. V. Phav. ' 
b) Hic articulus non est in Ed. Pr. neque spud Phavorinum. 


1) Suidss χήµην speciem quandam ostreorum esse dicit, 
Athen. III. ex his quae parva sint appellari eàs proprie: 
ὕστρεα, alias crassas βασιλικάς dici, alias εραχείας, le! 
nius chametracheas appellat asperas, et chamepeloridas' 
τὰς βασιλικάς et chameleas leves chamas, quibus idem 6$ 
Macrobius adjungunt chameglyceridas, de quibus'con- 
sule Rondelet. et Bellonium. A Phrynicho fortasse non 
distinguentur, ut ab iis, qui de piscibus separatim scri-' 
pserunt. JNunnes. "Έλληνες hic sunt Attici; χήµη pro^ 
κογχύλη haud dubie antiquiorés, usurpsrunt. Hesych. 

(m, χάσµη, 8 χάω χήµη vox perquam-antiqua sine da^ 
io. Paus.  Cautior Photius s. κόγχη hoc tantüit; obser- 
vat, vocabulum istud inventu rarum esse; neque facile 
oratori usu venire poterat, ut de chamis aliquid dicere 
necesse haberet; in quaestionibus naturalibus usus ejus 
multiplex est neq e inconce$sus: Aelian. H. Απ. XIV. 22. 
XV. 12. Artémid. IT. 14. (66. Xenocr. de Aquat. XXXT. 
86. Ionem, Philylium, Apollodorum, Hicesíum te- 
statur Athenaeus ΤΕΙ. 86. E. 89. C. 95. A.  Mensurae id, 
nomen est ap. Hippocr. de Morb: Mul. I. »4. 274. C. 
T.VH. — | 


1t) Ammonius p. 146. Χειμάζει οὐ µόνον τὸ παραχειµα- 
εἶζειν, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐνοχλεῖν, ὡς Mívavógog ἐν ' Ηνιόχω. Me- 
nandri verba servavit Gellius IT. 25. — Et ad hanc signifi- 
cationem pluribus viis perveniri potuit; una est a vi fe- 
bris ducta: χειμὼν καὶ τρόµος Plato apud Galen. de Trem. 
Palp. et Convuls. VII. 215. B. unde χειμάζεσδαι saepe 
significat aestu febrique jactari, Hippocr. de diaet. II. 1. 
64. T. II. ἀγαθὸν τῷ σώματι yipdiesius , Galen. 1. 1, VII. 

2 
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᾿Εσχάτως ἔχει ἐπὶ τοῦ µοχθηρῶς ἔχει καὶ. δφαλὲ-- 
ρώς τάττουσι» οἱ αὔρφακες T δὲ τοῦ ἐσχάτως 
χρῆσες, οἶσθα, ἐπὶ τοῦ ἄκρου παρα τοῖς αρ--, 
χαίοες νομίζεταε, ἑσχάτως πονηρὀς, ἐσχάτως φι-- 
Aecogoc. «4ιαγραπτέον οὖν wái τοῦτοι ") 1) 


[OREL Co d 


9) Ed, Pr. V. et Phav, μφγθηρώε ἔχειν pro ἔχει e& οἶσθα φαρὸ 
τοῖς ἀρχαίουε ἐπὶ τοῦ ἄκρου, .. 


1) ᾿Εσχότως foyc Marc. V. 25. Hoescheliua affert, oui 
loco Wetstenius Diodori, Polyaeni, et Agatherchidis 
exempla adscripsit, aucta a Trillero ad Thom. p. 575. 
qui quamvis Atticistas in tam manifestis rebus teneri pu- 
tet, nullus ut defensioni locus relictus sit, tamen ne 
unum quidem exemplum, quod pro testimonio 496 pos- 
sit, in medium protulit, Veteres «κακώς ἔχειν, Aristopls. 
Poll. IV. 180. Antiatticista Behk..p. 105: κακών ὄχεν 
ἐπὶ τῶν ἀσθενούντων. ἐπικινδύνως ἔχειν Eurip. Fr, Scyr. I. 
471; πονήζρὼς ἔχειν *) Ὦεπιοµλι, ο. Neaer. 1564, Xenoph. 
Cyr. VII. 5. 75. ;íucian. Abd. XIV. p, 17. T. V. Artstid. 
-Or. Sic, IT. 383. Synes. Dion. 55. B. πονήρως ἔχειν. τὺν 
αχεῖρα -Himen Qr. XIX. 714, θανασίµως ἔχειν Árpan. Epiot. 
III. .36. 879. ἐπνθανατίως Aelian, V. H. XIII, 15. ῥλόθρίαρ 
ἔχειν Praecept. Hipp. II. 166, T. IL. ἀσθινας ἔχων Phüs 
tarch. V. Demetr. XIX. 32. palaxsig ἔχὰν V. Cic. 684 669. 
Epist, Bocrat. 29.95. quod jmprobasse videntur Attic" 
stae. Photius p. 179, et Suidas: Ἐν ταῖρ vüsolg φασὶν 
᾿ἀτεικοὶ τὰς γυναῖκαρ µαλακίέζεσθα, τοὺς δὲ ἄνδφας ἀσθενεῖν. 
Falsum idisse arguunt Aristoph. Thesm. 618. Ὀεσκίλ. 
c. Euerg.'a4ág. : postremum vexbum de feminis. usurpan 
tes; de viris μαλικῶς ἔχειν Lucian, Gall, g. 503. μαλακέ» 
ζεσθαι Joseph, Antt. XVIII. 6. 895. Lucisn. l6. µαλα» 
«uv Thezist, Or. IV. 50, C. Alci hr, Π. 3. ,Aeachyl.. 
Harp. 8. µαλακίζοµεν, de bobus lutarch. de Ser N. a 
p. 65. Neque Pollux III, 104. µαλακισθείᾳ, ἀσθενήσαρ, 
µαλακώς ἔχων ex ordine referens, unum ab altero distins 
guere videtur, Sed quod Lucianus Lexiphanem suum 
modo µαλακίζομαι moda μαλακιώῶ usurpantem inducit 


*) ᾽Αιτικοὶ καὶ ἐπὶ σωµατικῆς QueDiesoc ἀξύνονσι τὸ sorqodt 
νο Lucien. Alex, P 8o. t. βι 
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Ἄρέως:. ττικὸς ὧν φαίναιο καὶ ἐπιμελὴς, εἰ didi 
τοῦ à χρέως λόγχει. — v μὲν οὖν τῇ σεαυτοῦ πο-- 
λυµαθεία τὸν 4ριστοφάνη» διὰ τοῦ 6 ἐδείπνυες 
το χρέος «ἐν ταῖς Νεφέλαις ") οἰιόντα". 4ξὰρ 
ví χρέος ἔβα µε µετα τὸν ᾖΠασίαν; 
ἔοικε δὲ παρῳδηκως εἰρηκέναι, διόπερ οὐ χρη- 
στέον αὐτῷ. |) | 


αν guapo 


a) Ed. Pr. διὰ τοῦ ὦ μογάλον — σὺ piy τοι -υπολυκαθίαω — 
ἐν ταῖς δευτέραε Νεφέλαιε. 


1) Expressus est ille versus. Aristoph. ex Euripide. 
De Parodia v. Athen. et llermog. s. MtO. 4riv. nam 
paulo aliter videtur boc nomen accepisse Hermog. et πα- 
ῥαπλοχήν aliquando nominare; quin et Arist. Bhet. III. 
eadem fere notione τὸ γελοῖον iv roig παβακεπανηµένοις 
fieri. v. Quintil. 1X.2. περὶ παρωδῆς et Herm. περὶ παρα- 
πλοκῆς. manasse videntur haec nomina ex consuetudine 
Grammaticorum, παρὰ τὸ Ὁμήφου aut Εὐριπίδου aut alio- 
rum i. 6. imitatione eorum expressum dicóntium., Sio 
et παράφρασις pro imitatione frequens apud rhetores. 
Mis finitima τὸ παράγραµµα Arist. Rh. IIT. παφαγβαµµα- 
τιδµοί Grammaticorum atque τὰ παρατρέπειν Aeliani. 
Nunnes. Maec longe uberiora fecit Schaeferus ad Sthol. 
Apoll. 338. De χρέως idem Moeris judicat p. 405. sed 
join diu est, ex quo librerii tam in Platonem qnam in De- 
mosthenem, quos Eustathius expresse notet χρέως scri- 
psisse, χρέος (Isocr. e. Euth. p. 706.) intulerunt, Polit. 
p. 24. Legg. XII. 211. c. Nausim. 988. c. Boeot. 1019. 
€. Aristog. I. 791. c. Apat. 900. e. Phaen. 1047. eujus 
jn plerisque locis codex Augustanus germanam formam 
asservavit; similiterque in titulo orationis Lysiacae 
Athen. XIII. 6. 94. πρὸς .4icyivg» χρέους membranae 
nuper inspectae obtulerunt χρέως, quam genitivi formam 
in Demosth. Or. c. Timoth. 1189. 25. liber Bavaricus et 
p. 1205. idem et August. retinuerunt; vulgare χρέους 
evicit in Lysiae Or. s. 9p. ' 40. 595. Ad recentiores ubi 
perventum fuerit, vincula laxanda et commercia utrius- 
que formae toleranda erunt. Ut ex siugulis aliquid 
proponam: χρέος Theophr. Char. XV. 53. Philo de Cha. 
rit. 706. A. Joseph. Antt. XVL. 9. XVIII. 6. D. Diod, 


i] 
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exovóalo opponit, ut omnijugam lecuonem: peritiae ne- 
gotiorum. Vult enim intelligi in illo majorem literarum 
quam politicarum rerum peritiam. taque Philosophiam 
πφακτικὴν vocat σπουφάίαν, φιλιστοβίαν "autem philolo- 
giam, Nam quis guloloyíoy-pro nugis accipiet? Alter 
error est, quod λόγους graece pro nugis accipi putet, ut 
logos ap. Plaut. et Terentium; nam hoc Comicorum La- 
tinorum est.'* v. Ernestii Ind.' Graecol. s. h. v. Adj 
ctivi φιλόλογος usus perantiquus est de confabulandi et 
disputandi studio, *) Plato Phaedr. 256. E, Lacbes 188. 
C. Theaet. 161. A. et φιλολογία ib. 146. Δ. quo sensu 
Athenienses φιλόλογοι Diod. XII. 53. Strabo II. 2. 270. 
ue urbs ipsa φιλόλογος καὶ πολύλογοςρ Plat. Legg. L 59. 
(641) **) Lacedaem9hii contra ἤκιστα φιλόλογοι vocan 
tur Aristot. II. 5. 277. Et quia initio politiorum homi- 
num sermonibus asgumenta subjecta erant e philosophia 
deprompta, ὃ φιλόσοφος. «αἱ φιλόλογος junctim dicitur 
Plat. Rep. IX. 262, et Themist, Or. XI. ιάθ, A. φιλοζθ. 
φεῖν φιλολογεῖν τε Sopater comicus Athen, IV.. 160. E: 
Postea autem ad domestica studia ac liberalis doctrinae 
et amorem et scientiam translatum est, quae res plerum 
ue conjunctae sunt, Nonnunquam tamen amor magi 
doctrinae quam scientiae professio significatur, ut in Li 
ben. Ep. DCCCLXXXVI. 456, πόλις φιλόλογος quo sensu 
dicatur apertum est; contra male interpres Ep. MCXT, 
539. φιλύλογον reddidit lferarum amantem, | Communi- 
ter autem omnes giÀópovoos ct φιλρμαθεῖς dicuntur φιλύ- 
λογοι, Plutarch, de Sanit, tuend. p, 4oo. T. VII. πάντερ 
0q9t φιλολογίας μεταποιοῦνται Zachar. de Opif. Mund. pag. 
14. ῥήτορσι καὶ πᾶσι φιλολόγοις Axtemid, ΣΥ. 18. φιλολό- 
γοις καὶ γραφεῦσι Y. 42. 63. ὅσοι φιλολογοῦσι καὶ ὅσοι μὴ 
ἀπαίδευτοι 1V. 59. Hoc verbum, veteribus incognitum, 
ad omnes se adjectivi significatus accommodavit : -conver- 
sari notat Plutarch. V, Cat. IMin. VI. 49. disputare Lon- 
gin. de Subl, 29. 102. denique Jeria aparam, dare Philo« 
str, V. Soph. I. 5, 486, Niceph. Greg. XIX. 1, 579. A. 


*) | ο ήσαντο vds συνόδανε iveqie ἀγέαεως " ελρλογίαο Athen, 
oi 69. 555.  Hiuc φιλολόγον nomen in nnn traus:ulit 
Alexis Athen. II. 9. 149 


**) Paroxytona sunt in Edd. v, Schweigh. Nott. in Ath. 'T. LI. $09, 
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Tiv, διαφέρει τόδε καὶ τόδε; οὐ χρὴ οὕτω Λέ- 
yt» κατα δοτικην πτώσιν», ἄλλα Tí διαφέρει, 
καθὰ καὶ «{/ημοαθένης φησί΄ ví δοῦλον 5$ ἐλεύ- 
Φερον εἶναι διαφέρει; | Mye οὖν ví διαφέ- 
per. 3") 1) 

erp 

Al h θὰ καὶ — ὁ Ed, Pr. V. 
9) Áltera horum parte σα ιαφέρε, carent, 


Phavorinus autem postrema 1éys οὖν «í διαφ. omittit, Ista 
ex 'Thom. p. 845, addita sunt. 


t) Τὲ διαφέρει Plato Hipp. 387. D. Cratyl. 49ο. E. 
Charmid. p. 161. C. Alcib. f. 109. B. Lysias c. Tbeomn. 
$55. Demosth. Chers. 103. c. Androt. 610. Xenoph. 
'"Memm. 1. 2. 5o. LI. 1. 7. Aristot. Poet. 19. 146. Sed hic 
ad altérirh constructionem nonnunquam declinavit, τίνι 
διαφέρει τὰ ἄῤῥενα τῶν θηλειῶν de Part. Anim. 1V. 8. 555. 
B. de Gener. An. IIT. 3. 65ο. E. T. II. Ita recentiores 
scriptores sive quid referat quaerunt, sive qua in re 
unum ab altero differat, τίνι διαφέρει usurpant: Plutarch. 
de Def. Orac. XVI. 526. Diog. La. II. 69. 130, Arrian. 
Epict. L. 20. 146. Hermog. Tars. Progymn. c. VII. Sy- 
yísn. ad Hermog. p. 516. etc. Et in eadem illa sententia 
sí διαφέρει δοῦλον ἢ ἐνεύθερον εἶναι in Dem. c. Timocr. 
952. 11. et c. Androt. 610. $. Minucianus περὶ Επιχ. 

. 755. dativum substituit, ut in simili Athenaeus IIT. 
b. 446. τίνι διαφέρει. ἀπελεύθερος ἐξελευθέρου. "Sed si 
aliud aut praecedit apt subsequitur, etiam veteribus utro- 
que modo dieere licuit, ut in Plat. Alcib, I. 124: C.' o4 

ἂρ ἴσθ᾽ ὅτῳ σου θιαφέρω, πλήν γε Ev, νι —; Xenoph. 
fier. I. 7. οὖκ ol" et τινι δίαφἑρει. Plato. Apol. Sacr. 
p.55. Α. διαφέρειν τινί -- σοφίᾳ διαφἑρειν δοχσῦντες, et 
in aliis nominibus: sdy νῦν µυρίῳ δεέφερον Plato Polit. 
p. 96. T. VL ' Yta peraeque usurpatur τοῦτο διαφέρει et 
τούνω, ὅσον διαφέρει et ὅσω, v. Heindorf. ad"Theaet. 
p. 410. διαφέρει ὅλον xai πᾶν et 0Àm καὶ παντ, v. Coray 
sd Heliod. p. 165. Utramque constructionem: conjunxit 
Plato Alcib. 1. 109. B. ἄλλο τι οὖν 5] τοσούτῳ uóvo διαφέ- 
ec: et Aelian, H, Απ. XIV. 26. δέρµατος 7] τινι ἢ οὐδὲν 
ὀιαφέρει. 0052 
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'Jérsvys vipijg» τέτευχε τοῦ cxomob μὴ λέγε, ἀλλ’ 
avr αὐτοῦ τῷ δοκίµω you, τετύχηκο. 3) T) 


ο -ϱρ”ῶ-.ϱ.”..--- 


a) Ed. Pr. Vase. χρηστίον pro χρῶ. Phavorinus totum articulum 
Omuit —— ' ) 


1) Photius: Τεύχηκει avpflguse* sivevye δὲ ἐπιτέτευχε᾽ 
TO μέντοι γεγράφηχε παρα Oronoumo καὶ ἄλλοις βάρβαρον. 
ui sive τέτευχε adipiscendi notione adstrictum, sive in 
oc certe significatu ab Atticis adsumtum putat, in utro- 
que fallitur. Nam pro verbo substantivo usurpavit He- 
rodotus III. 14. apud Atticos autem, ex quo Platonis lo- 
cus vitio exemtus est, v. Ast. ad Remp. 564., amplius non 
occurrit. Post Euryphaimum a Sturzio memoratum pag. 
198. primus in ordinem venit Aristoteles, ὀνόματος s 
τευχε de Morib, III. 14. 55, D. T. IL et de Part. Ann. IL 
2. 446. B. T. II. Huic proximus Theopompus apud Po- 
lyb. XII. 27. 455. τοῖς πλαίστοις πράγµασι παρατετευχώς, 
uo sensu etiam Josephus Antt. ν 10, 50g. χνή 5. 
47. τοῖς πράγµασι xeQassrcevqog. συντέτευχε, acoidi, Philo 
de Conf. Liug. p. 547. C. Hinc Diod. I. 57. IT. 5. Ga- 
len. de Med. Simpl, I. 19. 14. E. Dio Chr. XXXI. 269. 
Dioscor. I. 52. 18. Nicomach. Arithm. I. 16. Theophy 
Legg. p. 101. A. τέτενχε, ἀποτέτευχε, παρατέτενχε pro τε- 
τύχηκε etc. asciverunt, sed ita, ut hoc non solum non de- 
terius putasse, sed etiam magis consuetum habuisse vi- 
deantur. Quare quum nullus esset scriptor, qui non al- 
tero nonnunquam, altero persaepe uteretur, Ὠδο incon- 
stantia confusi librarii centenis locis aberrarunt. v, Varr. 
Lectt. Diod. I. 15. HI. 27. IV. 40; Dion, Hal. Antt. V. 
40. 955. Jamblich. V. Pyth. IIl. 12. 54, neque lioc solum, 
sed etiam tertia forma, Grammaticis ignota, nonnun- 
quam immiscetur: ἐνξετυχῶς Plutarch. V. Artax. XIII. 
401. T. V. quo loco Reiskius e eod, àv ὥς repo- 
suit; τέτνχε, τετυχέναε etc, Diod. II, 23. TII. 86. VI. p. 10. 
XII. 17. Geoponn. lI. 14. 127. Aesop. Fab. LXXXVIIT. 
5o, plerumque in Lectt, Varr. codicum et Edd. vett. rc- 
servatum est; ἐντέτυχα Porphyr. de Abst. IIL. 26. 277. 
cf, Etym. MS. ap. Schaeferum Praef, ad Greg. p. LIV. 
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scilicet instar vitri splendent et perlucida cernuntur in ea 
herba, quae in quercu, pinu, nuce pontica et aliis ar- 
boribus nascitur. ANunmnes. Baesilio M. Hom. V. in He- 
xsem. extrema turbinem sive trochum significat, ut et 
Platoni L. IV. Bep. unde ille verba mutuatus videri pos- 
sit. Hoeschel. Phrynichus App. p. 65. Σερύβιλος τὴν τού 
ἀνέμου συστροφήν, οὐχ, ὡς of νῦν, τὸν καρπὸν τῶν πιτύων. 
cf. Lex. Rhet. p. 502. Prior et attica T ificatio et £ur- 
binis (στρύμβον) est, Plat. Rep. IV. 456. Menand. ap. 
Alexandr. Ahet. P: 524. et procelíae : δίκ παταιγίδος 
σεροβίλου Aelium. H. An. XV. 2. 821. Aristid. Panath. 
p. 164. στρόβιλοι — ivo, Diog. La. X. 105. τυφὼν dvs- 
μώδης, Ov τινες στρόβιλον ὀνομάζονσι Theolog. Arithm. 
p. 52. Pro arbore ejusque fructu primum occurrit in 
Aristotelis vel Theophrasti Physicis ud Poll. X. 170. 
θρυκλλίδος, στροβίλου, ssíregg, et Theophr. H. PL IH. 7. 
οἱ σερόβιλοι τῆς πεύκης, Quarum arborum'nomins saepius 
confunduntur. Dioscor. I. 88. 50. a. αιτυΐδερ καλοῦνταν 
6 καρπὸς τῶν πιτύων. Galen. de Med. Simpl. VIII. 23. 
2320; D. πιτυῖδες ὀνομάζεταν οὕτως Ó καρπὸς τῶν πιτύων᾿ 
ἔνιοι δὲ καταχρηστικεῖς se) τὸν τῆς πεύχης ὠὡσαωύτωςρ ὀνομά» 
fevéw. Sic Plutarchus Symp. L. IH. Quaest. 1]. 1. 117. 
et L. V. Quaest. lil. 1. 209. φεῦκαι καὶ , Arte» 
midorus autem Il. 35. 105. πέτυς καὶ στρύβελοι: de escu- 
lento usurpavit Diphilus Siphnius Athen. II. 49. 329. 
Aeschin. Ep. V. 672. rectius Pausanias X. 15. αίτνος τής 
sipleee όρ. Galen. Comment. in Hipp. de Acut. Vict. 
JV. 158. D. T. ΧΙ. xósxaleg ὑπ αὐτοῦ λελεγµένος οὐχ 
αὔτως, ἀλλὰ κώνος μᾶλλον ὑπὸ τών παλαιών Ελλήνων eve- 
µάΐχτο, καθάπερ ὑπὸ τών νεωτέρων ἰατρών Οχεδὸν ἁἀπάν- 
"TOV όβιλος. Idem de. Comp. Med. VII. J. 535. C. 
T. xii. οὓς νῦν ἅπαντες ' Έλληνες ὀνομάζουσι σεροβίλους, 
v0 πάλαι δὲ wood τοῖς ᾿τεικοῖς ἐκαλοῦντο κωῶνοι.  SohoL 
Arist. Vesp. 1106. τὰ τῆς πίτυος προανθοῦνεα σεροβίλια, 
quod in Schol. Venet. et Schol. Minor. ad Il. II. 068. in 
στροβόλια corruptum. — Verbum hino derivatum όεροβι- 
λουν, στροβιλεῖν et σεροβιλίξειν scribitur, quorum me- 
dium Corayus ad Heliod. p. 41. etiam apud Phrynichbum. 
reponendum putat pro συσοροβιλῆσαε, mihi potius in σψο᾽ 
στροβιλίσαι demutandum videtur. v. Kuester. ad Suid. 
"Ενστροβιλήδας, ουστρίψας. tuo 
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Συγκαταβαίνειν sic τας σκέψεις, συγκαταβαίνειν 
εἰς διδασκαλίας µὴ εἴπῃς, ἀλλὰ συγκαθιέναι καὶ 
συγκἀθῆκεν εἰς το παιζει» 9 εἰς ἄλλο τι. 3) 1) 

Σανιφός: κατα διαφθοραν οἱ πολλοὶ λέγουσι το» 
γλίσχρον καὶ μικροπρεπῇ παρὲ «a ἀναλώματα. οἱ 
d' ἀρχαῖοε σκνῖπα καλοῦσιν απο TOU Φηριδίου 
τοῦ ἐν τοῖς ἔύλοις κατα βραχὺ κατεσθίοντος. b) η) 





a) Ed. Pr. inepte sie τὰς ὄφεω. Neque hic error, neque pejus 
δυγπατεέναι, a Pauwio toleratum, Phevorinum fefellit. C4 


; b) Ed. Pr. Vasc, «ov iv vo:6 ξύλοις vt00 κατὰ βραχὺ αὐτὰ κα- 


. T) Etiam hoc verissime observatum a Phrynicho, quem 
sequitur Thomas p. 815. Plato Bep. VIII. 222. οἱ γέρον- 
τες συγκαδιέντες τοῖς νέοις. Lucien. Alex. VI. 09. of κα- 
θιόντες ἐς τοὺς ἀγῶνας. Plutarch. Symp. I. 2. 5. eig ἆγ. 
καθείκασιν. Dion. Hal. V. 39. eit κίνδυνον ἑαυτὸν καθι- 
ναι, et similiter Dio Cass. LXV. B. 1065. Omnem hujus 
significationis ambitum explet verbum συγκαταβαίνειν re- 
oentioribus placitum: συγκ. sig τὸν ἀγῶνα Philo de Abr. 
865. B. Polyb. L. 11. sic τὴν ναυµαχίαν Diod. XI. 18. cie 
xólegov XII. 5o. Quod Aristides dixit Or. Pl. Π. 142. 
sig τὰ τῶν ἀντιπάλων ἰσχυρὰ συγκαθιέντες, minus elegan- 
ter Polybius IV. 11. εἰς τὰ τῶν πολεµίων προτερήματα 
φυγκατέβησαν. Ea significatione, de qua Phrynichus ]ο- 
quitur, Apollonius de Synt. ΠΠ. 53. εἷς ἐκτροπὴν λόγου 
ουγκαταβαίνει», et Sext. c. Ph. T. 548. εἰς τὰς κατὰ µέρος 
ζητήσεις ταβαίνειν. Apud Jamblich. V. P. 55. 406. 
páriter ut Porphyr. c. 98. pro συγκαταθεῖναι sig τὸ ros- 
οὔτο praeceps suppetit remedium: συγκαταβῆναι; . neque 
longe distat συγκαθεῖναι, ut in Marini Procl. I. 2. συγ- 
χαθεῖναι ἁμαυτὸν ἐἑδοκίμασα sig τὸ συγγράφειν, v. Hein- 
dorf. sd Theaet. p. 3169. *) et ap. Euseb. Ἡ. Eccl. VII. 
94. 552. 4 πρὸς πάντας συγκατάβασις καὶ συγκατάθεσις 
pro συνδιάθεσις. Ecclesiasticum hujus nominis usum 
omnibus pernotum Hoeschelius Chrysostomi, Basilii et. 
"Iheophylacti exemplis illustrat. 


11) Etym. ait, σχνἰψ (volucre animal simile culici) in-- 


*) Himer, Or. II. 598. &oele ἐπ Ievíat, pro quo Wernadorfius 
egeffelt t, hodie neminom fallet. 
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ψεσφίοντοε. Vulgatam sequitur Phavorinus, Thomas M. p. 8οο. e: 
δὲ ἀρχαῖου σκνιποθ λέγονσιν ἀπὸ sov cuvuwéS τοῦ τὰ ἔ,λα κατὰ 
βρατὺ ζσθίοντοῦν unde Pauwius ση νιχον pro οκνέπα adsciscendum 
cesso monet. 


flecti tam σχνιπύς quam exyigóg, *) exquo casu factos esse 
rectos ὁ σχνιφός et ὁ σχνιπός, sed nomen σχνίψ, quod 
idem valeat, tantum declinari cum x, σχνιπύς.  Hesyc. 
iliquit, esse animal viride quadropes, ut fortasse illi sit 


locusta. Sud. κανοποειδές, lignum rodens, quod esset , 
linea et blatta. Gloss. autem eo nomine et formicam et ' 


locustam et culicem ait significari et curculionem. "Utut 
ο sit, vile animal est, a quo homines sordidi σκνιφοί s. 


exvixol. Apud Hesyc. legitur quoque absque v σκικός, 
sed videtur corruptum. Idem et Poll. σκνιφόν et σκνιπὀν 
ajunt appellari lusciosum, fortasse a τὸ σχνίφος, tenebrae. 
Zxvipóg cum φ negapt atticnm esse Pbryn. et Thom. sed 
oxvixóy aut θκνῖπα. Nunnes. Σκνῖπα Exod. VIII. et Sap. 
XIX. obi nonnullae Edd. habent σκνίφας, Legendum 
Lortasse et ap. Schol. Theocr. XVI. in expositione voca- 
buli σκνιπαῖον, ἢ παρὰ τὴν σχνῖπα pro σκίπαν, quum pro- 
xime sequatur κνὶψ γὰρ [80v ἐστι βραδυκίνητον. Nam et 
Ps. CIV. pro σχνίπες in nonnullis libris impresais xvíxsg 
legitur, at in paraphrasi v. 6ο. Apollinarii σχνίφες. Hoe- 
schel.  Nunnesius Phrynichum et Thomam censet non 
vocabulum ipsum sed hano scribendi formam σχνιφὀς re- 
prehendisse ac pro eo axyisóg et oxvísy dici voluisse. Ve- 
rum σχνιπός non magis in veterum libris reperitur quam 
σχνιφός, praeciaeque Moeris p. 587. pro hoc attice φει- 
δωλός dici tradit. **) Ac si alterutrum atticum fuit, σχνε- 
φός certe plus habet attici coloris quam σχνιπός. Hoo 
sensu exyixa dici mihi incompertum, neque longe abest, 
quin totum illud, of à' ἀρχαῖοι σκνιπόν — κατεδθίοντος, 
*insiticium videatur. Nomen autem animantis non solum 


*) V. varr. lectt. Anthol. Palat, T. III. p. 6. 


ρου’ οἱ δὲ ωετὰ διατώσθως καὶ 9 
Ha addatur o ἔξοε Phryn. App. 45. et quem Nicetas Ann II. 
δ. 59. in hoc coetu reosnset: sip/hE καὶ γφων we) δυεγρὲ- 
Sess. una dk 
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Στερωματεὺς ἀδόνιμον. στερωματόδεσµος ἀρχαῖον 
καὶ Ὀόνεμον. λέγε οὖν καὶ ἀρσενικώς καὶ οὐδε-- 
τέρως. *) 1) 


a) Pro λέγο οὖν καὶ (hoo sa! non apparet in Ed. Pauwii) ἆρσο- 
νοκῶς καὶ οὐδετέρωε Ed. Pr. [ Vasc.] obscurius de neutro: Λέγο- 
ται οὖν sa) ἐπὶ τών γ΄ ὀνομάτων: tertia nomina sunt nomina neue 
tra. Phavorinus ista non intellexit et sic in Lexico suo haec ita 
mirifice cum aliis contexuit: Ζερωματεύς ἀδόκιμον ἡἤ κλίνη web 
esQupatodecuot spzeios, καὶ ὄοκερον καὶ στρωματεὶς εχθὺς ποιόθ, 
“ίγιται ovy καὶ ἐπὶ τών σεριὼν ὀνομαάτων. σερωωατευύς in tribus 
nominibus dictum; nam vel ipsum σερώμα et κλίνη est, vel στρω- 
paródsopoc , vol piscis. Quid ais? Nonne egregia fuit'in his Gram- 
matici perspicacia? Pauw.  Adpendiculam illam Ed. Pr. recens ad- 
sutam et sic scriptam esse poto: líyetes καὶ ἐπὶ εῶν σερωµάτων. 
quod Thomas recte fieri negat. 


τῆς. -Hoeschel.  Συσχολαστής & Thoma quoque rejectum 
p. 829. non prius in usum venire potuit, quam scholae 
nomen ad auditiones traductum est, quod quo ἴδηιροτθ 
factum sit, ex Arist. Polit. V. 9. 277. apparet: µήτε σχο- 
λὰς µήτε ἄλλους συλλόγους γίνεσθαι σχολαστικούς de quo 
s. v. Εὐσχολεῖν plura diximus. Praeter Strabonem et 


Plutarchum συσχολαστής usurpat Diog. 1V. δι. VII. g. 
aliique recentiorum. 


1) 'O στρωµατόδεσµος, ut Moeris praescribit p. 558., 
Plutarch. V. Caes. XLIX. p. 426. Artemid. I. 24. 104. 
τὸ στρωµατόδεσµον Aristoph. Dan. Fr. I. Liban. Ep. 
CCXXXVI. 115. Tzetz. Chil. IV. 5,5. Antiatt. Bekk. 
p. 115. σερωματόδεσµον (ὀξυτύνως editum p. 505.) καὶ dó- 
φενικῶς καὶ οὐδετέρως ᾽Αμειψίας. δίπο ulla generis prae- 
scriptione Plato, Xenophon, Plutarch. Apophth. Regg. 

, 125. T. VIII. Athen. I. 14. ubi v. Casaub. Στρωμµατεὺς 
Theophrastus et Alexis Athen. Xl. 47. 252. quem cum 
alis novae comoediae poetis hoc usum esse docet Pol- 
Jux. v. ad Moer. et Thom. Jdem Lysiae Or. c. Alcib. 
p. 556. 6. tribuit Reiskius, pro ὑπὸ τῷ αὐτόματι xara- 
φείµενος non inscite corrigens τώ αὐτῷ στρωματεῖ. sed 
propius a vero abfuit Jacobsius V. Cl. ὑπὸ τῷ αὐτῷ εἷ- 
ματι substituens Emendd. in Ath. p. 12. Legendum est 
enimvero ἑματίω. nam εἶμα poetis proprium esse rccte 
Pollux judicat VIT, «». cujus loci sententiam librarii ob. 
scurarunt pro vitioso εἵματα inculpatum ἑμάτια substi- 
tuendo. | C 
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Evxyoroteiv ἀπόῤῥιψον. λέγε δὲ κεχράνακ. n 
“Ραότερον μὴ λέγε, ἄλλα ῥᾷον σ.'γκριτεκὸν γὰρ 
συγκριτικοῦ οὐκ ἔστιν οἷον ci τες λέγοι κρεισ-- 


σότερο». *) 11) 





a) Ed. Βτ. ῥᾳότερον μὴ Àiys δὲ égor, tum aj τις Adyes in 3n- 


dicativo. Phavorinus illud eodem modo, postrema οἶον — κρεισ- 
οόεερον, quae non magnopere necessaria Sunt, omittit; ac fortasse 
ne ratio quidem illa, ὀυγαριτικὸν γὰρ συγκριτικοῦ οὐκ ἔστιν, (quao 
fere iisdem verbis supra v. 4μωνότερον leguntur,) a Phrynicho 
addita est. ' 


1) Αἰτεῖσθαι hoc etiam dici observat Harpocr. τὸ κιχρά- 
ναι valet commodum usum praebere. JNunnes. Stepha- 
nus in Thes. T. IV. 600. PArynichus haud satis scio quid 
cogitans haec scripserit; nam quid εὐχρηστεῖν cum κιχρά- 
ναι commune habet? Dicam uno verbo: ἰδιώτας refellit, 
qui ita voce abutebantur; utilis est qui commodat; inde 
translatio. Pauw. Hoccine Pauwio credemus et quidem 
injurato? Multo facilius a me iimpetro, ut scribarum in- 
curia quaedam omissa duosque articulos, quorum unus 
ad Εὐχρηστεῖν pertineret, alter ad Κιχρᾷν, in unum con. 
fusos esse credam. Attici quidem neutrum civitate do- 
narunt; sed qui non ad hanc regulam locuti sunt: οὐχρη- 
στεῖν Chrysippus ap. Diog. VII. 129. 446. Polybius, Dio- 
dorus V. 12. Athen. VI. 108. 551. Sextus c. Ph. I. 553. 
εὐχρηστία iidem , Plutarch. de Util. ab Inim. pag. 272. 
T. VII. Dioscor. I. 151. 59. b. Porphyr. Abst. III. 20. 
260. Arrian. Epict. 1. 6. 51. Alterum Liban. Decl. T.IV. 
p. 831. κιχρῶν τὴν χεῖρα πανταχοῦ καὶ παρέχων ἰσχὺν τοῖς 
ἐκείνων γράµµασι δια τῶν ἐμαυτοῦ, quo loco aliquam ha- 
bet cum εὐχρηστεῖν similitudinem. 

tt) » ὕψι ex seso ὑψίπερος et ὑψίων parit, non aliter 
ex ῥηί (ῥᾷ, ῥέα *)) progignitur ῥηίτερυς, ῥότερος, ῥηήίων 
Hipp. de Intern. Aff. kir. 617. F. Ἐν dedere ore 
scriptum de Locc.*in Hom. XII. 521. F. XIV. 555. A. 
T Tu. itidem ῥάόσων Etym. 150. A ῥᾷων Grammatici 
novum positivum ducunt ῥᾷος, ut gov, λῷος. Etymol. 
M. g2. 42. '4x0 τοῦ πλείων mÀtiog, καὶ Qgov ῥᾷος, καὶ 


*) '"Péiot prisco ῥψιος assimilatum eS, ut εηύε, «άύσιος, πρην- 
΄ρρνως, πρενµεγρως etc. 
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ἀρείων ἄρειος. Hujus positivi centena sunt exempla, sed 
tantum in genere neutro, Demosth. de Megal. p. 208. 9. 
Plato de Legg. III. 105. (cod. Voss. ῥᾷδιον) Aeschyl. 
Agam. 1576. (sublatum ex b. 1. ab Hermanno) Isocr. Hel. 
Enc. 16. 548. Zosim. I. 51. IV. 58. Schol. Arat. 28. qui- 
bus fere omnes locis ῥάδιον reponunt, v. Heindorf. ad 
Plat. Phaed. p. 66. Coray ad Isocr. Hel. Enc. p. 165. 
(ubi cod. Paris. ῥαἴον)ν uno Schaefero dissentiente, qui 
ad Dionys. p. 529. (Gov positivum esse defendit. Id 
confirmare videtur Suidas: 'Peóveg, εὐκόλως, καὶ ῥόως 
ὁμοίως. Sed hoo ipsum ῥᾳόνως positivi significationem 
habens Nicet. Ann. VII. 1. 114. C. ὁ βασιλεὺς τὸ δεινὸν 
τοῦτο ῥαόνως ζάσατο, et VIII. 2. 153. Α. ῥᾳόνως ἔκπερα- 
sov, dubitationem mihl attulit, ne ῥᾷον quoque germa- 
nus comparativus sit, qui quum saepe positivi inodo, 
perinde ut alii comparativi, θάσσον, ἤδιον etc., usurpa- 
retur *), recentiores Graeci ad eam ducti sunt opinio- 
ném, ut ῥᾷος positivum esse putarent, unde adverbium 
όόως et comparativum ῥᾳύτερος fingerent, invitante ad- 
jectivo ῥεῖος. — Contra ῥάδιον saepe pro comparativo scri- 
ptum reperiri constat, v. Varr. Lectt. Lys. c. Eratosth. 

. 440. Aeschin. c. Timarch. p. 183. Xenoph. Cyrop. 
. 6. 2. Plutarch. V. Pomp. LVH. 215. Theophr. d 
Caus. Pl. Π. 22. cf. Bentlej. ad Horat. I. 5. 18. et aunt 
etiam nonnulli loci, quibus uterque gradus peraeque 
aptus est, ut Thucyd. IIT. 56. Plato Cratyl. C. XI. ubi 
Vett. Edd. ῥάδιον exhibent, quod in aliis quibusdam el- 
lipsis excusatione adversus criticorum injurias defendi 
potest. 


Sed quia Stephanus et Fischerus ad Vell. II. 84. alium. 
comparativum πράων commemorant, qui positivo πρᾶος 
ortum dedisse videri possit, etiam hoc addam, adver- 
bium πραόνως (Aelian. H. An. V. 59.), quod documenti 
loco proferunt, compositum esse, non derivatum, neque 
comparativum ejusmodi Graecis notum fuisse. Tum et- 
iam adjectivum πραής, quo Lexica premuntur, ex ordine 
submovendum est. Πραύῦς autem an πρᾶος Atticis fami- 
Jiarius fuerit, exploratu difficile; in editis quidem utrum- 
que invenitur: πρᾶα Aristot. H. An. I. 1. 8. πρᾶοι Plató 
Tim. 48ο. T. IX. πραότερα Legg. XI. 157. πράως Soph. 


*) Hoc apertissime apparet in Lucian. Asin. 14. 16. ῥάων γὰρ sg 


τούτον θεραπεία. 
Cc2 
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Ῥύμη: 'nal. cobro oi μὲν «4θηναῖοι ἐπὶ τῆς ὁρ-- 
quio ἐτέθεσαν' οἱ δὲ νῦν αἀμαθεῖρ ἐπὶ τοῦ στε-- 
νωποῦ.  /foxei δέ µοι καὶ τοῦτο µακεδονικον 
εἶναι. ἀλλὼ στενωπον acl» xor ῥύμην δὲ τὴν 
ὁρμῆν. 1) | 

. "— 


217. D. Epinom. 269. Tim. $97. Demosth. Or. de Cor. 
815. πραότης Plat. Soph. 406. A. Contra πραὺς Arist. 
Spirit. V. p.180. A. T. II. Rhetor. ad Alex. XXXVII. 
(» etc. πραεῖα Xenoph. Symp: VIII. 5. πραέα Oec. XV. 
9. πραέων Ànab I. 4 9. πραέσι Plat. Legg. X.72. XI.157. 
ὀεραέως Tim. p. 281. ne de recentiorum inconstantia di- 
cam, qui severioribus legibus adstringi nequeunt. Sed 
.de Atticis satis definite Photius: Ἡράως, ov πραέως, xol 
xouioy *), οὐ πραῦ, καὶ πρᾶος, οὗ πραῦς, quod olim for- 
'*asse diligentius excussis codd. verum esse apparebit. 
Lexicis accedent πραῦύλογος Synes. H. VI. 55. πραύτόκος 
Philo de Profug. 48ο. D. πραὐθυµῆσαι Eustath. p. 696- 
ο Pbrynichi decreto nobis brevissimus erit sermo aut 

otius nullus; namque prorsus nihil contradici potest; 
'dyfregoc autem, quod Eustathius p. 1029. prosae oretio- 
nis tenuitatem excedere judicat, scriptoribus ionibus not 


infrequens est. 


1) Antiatt. Bekk. p. 115. ΄Βύμην o0 φασι δεῖν λέγειν, 
did στενωπόν. Ῥύμη veteribus φοράν, ὁρμήν significare, 
indubium est: sg ῥύμῃη τῆς ὀργῆς Dem. ο. Mid. 546. et 
Callistrar. Statt. XIIL 905. τῇ ῥύμῃ τῆς φορᾶς Philo Legg. 
'Alleg. II. ρα. 103. c Dionys. Antt. V. 15. 88o. T. 1l. 
Galen. de Usu Part. VII. 14. 46^. C. T. IV. φορᾶς καὶ 
ζύμης Philo quod Infer. Pot. Ins. p. 176. E. τῇ ῥύμῃ xal. 

j ὁρμῆ Olympiod. in Y. Meteor. p. 35. b. et hoc sensu 
ucyd. 1]. 7o. Plato Epin. 257. IX. Aristoph. Pac. 
:B6. qui etiam in Vesp. 1487. ὑπὸ ῥύμης scripsisse vide- 
'tur pro ῥώμης Temporibus novae comoediae pla- 


. P) Haec scriptura veterem literae jota inhabitationem testatur. Sic 

etiam ῥαέτερος editum Pind, Ol. VIII. 78, ante Boeckhium. Quod 
apud Aristophanem £e&;o$, idem in Theocrito καόε, apud He- 
SyCh. χαιός scribitur. Fais, νεολαία, λαῖον (Anio»), προναία 


, etc. argumente sunt, canonem illum paullo accuratius definien- 
dum caer. ' 
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ρωπακίδειν ἀδόκιμον. ἀρχαῖον δὲ τὸ παρατίλλε- 
σθαι 59 πιττοῦσθαε. 1) 

Στέµφυλα: οἱ μὲν πολλοὶ τὰ τών βοτρύων ἐκ- 
πιέσµατα ἁμαθῶὼς οἱ [δ᾽ ᾽4ττικοὶ στέµφυλα 
ἐλαώ». 5) 217] : 


Ln o———— mom] 


9) Ed. Pr. V. ατέκφυλο vd «dv ἑλαώνι quod et Thomas tuetur 
pag. 80g. 


teae significationem e vulgaris dialecti consuetudine in« 
crebuisse, Sturzius docet de Dial, Mac. p. 29.sq. et Wet- 
stenins ad Matth. VI. 2. Lexicis adde πλατύῤῥυμος Eu- 
stath. p. 166. | | 


1) Dropax genus unguenti aptum pilis evelleridis, ου. . 
jus meminit Martial. X. Pix etiam genus poenae Koma- 
nis, ut ap. Plaut. Capt. et Lucret. L. III. Gloss.: 4foe. 
πἀκίστης, depilatar, colipilarius (alipilarius). ἨΠιττοῦν 

roprie est naves latas pice illinere, ut scribit Schol. Arist, 

tymologo etiam δρωπακίζεσθαι idem est quod σπιττοῦ- 
σθαι.  Sudas accipit pro συνάγειν et τρυγᾷν. Hoc tamen 
loco de genere poenae, quae ῥαφανίδωσις dicitur. v. 
Arist. Nub. et Lucian. Demonacte. "Nunnes. De poena 
hic male cogitat Nunnesius; δρωπακίζειν pro unguento 
ilito pilos evellere sumsit Phrynichus. v. Steph. App. ΄ 
Pauw. Idem docent Photius: Παρατίλτρια, οὐ δρωπακί- 
arQur, et Thomas p. 690. ubi Pseudolucianuu in Demo- 
nacte et recentiores medicos in medium proferunt inter. 
pretes, Stephanum compilantes.  Ártie excusationem 
affert Galenus Comment. III. in Hipp. de Off. Med. pag. 
305. D. T. XII. ὅσα δέ τινά ποτέ εἶσι πιττωτὰ (φάρμακα) 
qj δρωπαστικά (f. δρωπακιστά), νοήσεις ἀκούσας πίτταν καὶ 
δῥώπακα. κα σοι λέγειν ἐξέστω καθότιπεῃ dv βουληθῇς ) 
οὗ γὰρ ἀττικίδειν διδάσκειν πρὀχειταἰ ior τοὺς νέους; qu& 
excusatione Synesius a Toupio in Suid. T. I. 109. acci- 
tus non utitur. " 


' 1f) Sehol. Aristoph. (Eqq. 808.) στέµφυλα proprie oles4 
rum, i. e. fraces; περιπτίσµατα autem in uvis dici ait, sed 
confundi aliquando haec nomina, (ά]εη. certe στέμφυλα 
interpretatur τὰ λείψανα τῆς σταοφυλῆς,  Hesyc. et Sud. in 
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legit Wagnerus de Accent. p.71., librarii paruerunt, ne- 
que ea scripturae forma, quae Atticistarum judicio po- 
tior habetur, ita aubtiliter impressa fuit, ut non paulla- 
tim detereretur. Ne a Phrynichi exemplis longius ab- 
eam, σπονδαὶ πενταετεῖς Thucyd. I. 112. omnes codices 
invasit, πενταετηρίς ΠΠ. 10$. non paucos; hoc vulga- 
tum est ap. Plat. Rep. VII. 552. Lycurg. ο. Leocr. pag. 
. 209. Dem. c. Timocr. Ρ. 240. ubi libris aliquot attica fore 
ma inhaeret, cujus vestigia etiam in aliis MSS. Diod. V. 
32. Aristid. Panath. T. T. p. 159. Δεκαετὴς πόλεμας Thu- 
cyd. V. 26. Aeschin. c. Ctes. 557. quibus exemplis prae- 
cluditur illud refugium, quo Thomas usus est, quum de 
multitudine desertorum satagens, δεκαέτης cum certis qui« 
busdam vocabulis conjungi concederet, quod veteres cum 
nullo, juferiores sine, delectu cum omnibus componunt; 
δεκαέτης παῖς Aelian. H. An, V. 5. χρύνος Max, Tyr. VI. 
99. στόλος Επιστ. TI. 414. etc. Verum de hoc satis, Phry- 
nichi regula si ad veterum monimenta adhibeatur, omni» 
bus locis dissident et reluctantur. Aristophanem quidem 
numerorum ratio sartum tectum seryavit, sed oratores ad 
omnes librariorum injurias expositi fuerunt, Λ Platona 
nuper Ástiua salutari severitate inulta ejusmodi vitia rese- 
cuit, v. ad Legg. p. 510. Rep. p. 517. *) quae quamvis 
subinde rebellant, tamen Grammaticorum consensu et ta- 
citis ipsorum scriptorum indiciis ad ultimum perdoman. 
tur. Sed ab exitu illius classici aevi exempla corruptae 
consuetudinis ita accumulantur, ut jam mixtura pejorum 
praevaluisse videatur. Aristotelis inconstantiam, cujus 
scripta ultro citroque perfluunt, vulgo sequuntur omnes; 
δεκαετηρίς Dio Cass. L'VII. 34. 822. δεκετηρίς rursus LVIII, 
24. 896. perpetuo, moris antiqui et novi conflictu; πεντε- 
τηρικὺς dyuv Strabo V. 246.; πενταετηρικύς Plut, V. Arist, 
XXI. 575, Diod. IIT, 4s. πύλεμος δεκαετἠς Athen, XIII, 
500. B. et paucis versibus post δωδεκαέτής ἦν ὁ πόλεμος, 
quae accentus mutabilitas, etsi permolesta est, tamen vet 

ropter Grammaticorum discordias , jam in Homerico 
ἐξέτι᾽ dóussqv. haud dubie patefactas, non satis tutam ha- 
bet corrigendi rationem. Hudsonus certe, quum in Jo- 


*) Demadis extat oratiuncula ὑπὲρ «je δοιδεκαστίκε, dubium an 
ab ipso sic ingcripta; ἑπεαέτη παῖδα Plato Gorg. 471. C. vid. 
IHoindorf. ερεακονταστίδων Xenoph. Hell. II. 5. 9. πεντηκον” 
παέτηε Plat. Alcib. [. 125. E. Aeschin. Fals. Leg. p. 555. sguc- 
παιδεκέτης Lysias c, Theamn. pag. 946. εριακαιδεκαέτι Plata 
Legg. VIIL. 108. ' 
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xa YTsocr. ad Callim. 21. 667. τεσσάρων καὶ «δίκα Dem. c. 
Aph. IT. 858. τέσόαρσι ") καὶ δέκα Thucyd. Yl. 21. Xenoph. 
Hell. I i. Sed inseparabiles formae τρις, Ἱεόδαρες et 
τεσσαρα, non mote, neque declinata, necessario synthe- 
sin*effBiciunt, v. c. non mobile τριοκαίΐίδεκα ἔτη Appian. Civ. 
II. 84. 291. τεσσαρεςκαίδεκα ἕτη s. µέρη Herodo, I. 86. 45. 
Plut. Apophth. p. 146. de Is. XVIII. 114. ubi Reiskiua 
incassum τεσσαρακαίδεκα optabat, Paus. IX. 3. 11. Strabo 
IV. 4. VII. 454. Philostr. V. Ap. I. 7. 8. Appian. Syr. 48 
60g. Herodian. V. 5. 184. In contrariam partem secoaga- 
xalótxa ἐλευθέρους Xen. Memm. II. 7. 1. τεόδαρακαίδεκα 
δήµους Strabo IX. Go5. quod utroque loco áb editoribus 
perperam mutatum est; μέρας τεσσαρακαίδεκα Diog. La. 

ο 15. 610, Non. declinádtum τρειςκαίδεκα (leg. εριςκ.) ὁρ- 

ιῶν Theophr. H. Pl, Y. 9. τεσσαρεςκα[ῥεία Χελιάρχουρ 

olyb. VI, 19. ubi Edd, nonnullae τέσσαρας καὶ δέκα ex- 
hibent, τεσόδαρεςκα(δέχα izxàv XV. 10. ἡμερῶν Hipp. de 
Mozb. IT. 22. 574. C. τεσδαρερκαίδεκα ἀνδρασε Athen. XIII, 
O9. 205. B. ἔτεσι Herodian. VI. g. 229. Phot. Bibl. LXX VII. 
369. neque solum τεσσαρακαιδέκατος, sed etiam τεόόαρερκαι» 
δέκατος dicitur, Dion.Hal. VII. 12,1558. Plutarch. V. Cat. 
III. 46. Herodian, VI, 1. 207. Appian. VII. Ann. 55.295. 
Scylax Peripl, p. 56. Theophil. Instt. L. I. Tit. X. Prooem. 
et τετρακαιδέκατος Tzetz. Chil, VI. 260. quorum omnium 
2 Grammaticis nostris, qui praestantissimi habentur, nibil 
commemoratum est, ut profecto vereri non debeam, ne 
nimium tenuiter vestigia inveteratae et paene inemenda- 
bilie inconstantiae collegisse videar. quid vero, si ne 
probari quidem potest , veteres Atticos hujus inconstan- 
tiae culpa teneri? $i potiua recentioris Graecitatis luxu- 
ries, sonticus senescentia linguae morbus, hanc copiam 
effudit? Mihi quidem haud fortuitum videtur, quod 
apud Atticos, et maxime apud eum, cujus plurimi codi- 
ces extant, Thucydidem dico, parathesis, quam Pamphbi- 
lus etiam Homero reddere in cardinalibus studebat **), 
omnibus partibus potior est, observante; etiam Dukero 


*) Τέτρασι Isocr. Bus. 15. 378. recte sustulit Corayus pag, 174. 
quod apud Phlegontem Mirab. XXVIII. :02.. Synes. Ep. LXVII. 
211. Stob. Ecl. Ph. I. 44. 266. Theophil. Institt. Prooem, $. €. 
p. 8. Tzetz..ad Lyc. 175. inoffensi transgredimur. Apud Hip- 
pocr. Epid. VII. Lind. Theophr. Caus,. Pl. VI. a., alter- 
nante utraque forma, electio difficilior, — ' 


**) V. Schol. Ven. . ff. 557. e 406. Eustath. p. 1963. 14. 
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nct. In Plat. Legg. VI. 759. ἔτη δὲ μὴ ἔλαττον ἐξήκοντα γε- 
γονώς Astius p. 294. aut 5 inserendum aut ἐτῶν scriben- 
dum judicat. Idem in Dion. Cass. LIV. 50. 76i. μὴ ἕλατ- 
τον πέντε μυριάδας κεκτηµένος Reimaro faciendum, videba- 
tur. Themist. Or. XXXI. 554. ταύτην ἄρχουσι τὴν ἀρχὴν 
πλεῖν ἑπτακύσια ἔτη. Plat. Legg. IX. 056. μὴ ἕλαττον δέκα 
Ker γεγονύτες, ubi ista particula male inducta est. Paus. 
X. D 295. oí ἄνθρωποι πλέον ἡμίσεις ἁλιεῖς εἶσε Id. VIII. 
21. 409. οὐ πλέον ἀπέχων σταδίους ἕπτα. Sed de hoc jam 
copiosissime egit Priscianus Gramm. XVIII. p. 1199. Ἡ- 
lis autem interpositionis exemplis adde τέσσαρα xal 
δίκα Thucyd. II. 2. τεττάρων δὲ καὶ δέκα Isocr. ad Call. 21. 
667. ἓξ μὲν καὶ τετταράκοντα Xenoph. Hell. I. 6. 56. atque 
poetam ipsum πἰσυρές τε καὶ εἴκοσε Od. 16,240. cujus forte 
non meminerat Boeckhius, quum Pindaricum ερεῖς τε καὶ 
δέκα Οἱ. L. 127. neque poeticum neque omnino graecm 
esse affimaret. ; 

Haec admonere non intempestivum duxi, quum edito. 
res pristinas lectiones clam ad arbitrium suum refingendo 
viam ad veritatis inventionem quotidie impeditiorem red- 
dant. Sic in Xen. Anab. I. 5. 5. pro τρεῖρ καὶ δέκα Zeunii 
consilio αριρκαίδεκα, nullo addito indicio mutatae lectio- 
nis, editum, aliisque plurimis locis modo τρὶς καὶ δέκα, 
modo τρειςκαίδεκα, τρειςκαιδεκαπλασίων *) Cleomed. Cycl 
Theor. I. pag. 55. invectum est, contra coinmunem regu- 
jam ;, quae loquelaria cum numeris corruptis componi 
jubet. 


94) socr. ad Phil. 46. 155. διπλασίω ἂν yevÓuivov scribendum . 
est διπλάσιον, quam formam Atticis domesticam fuisse " 
Sed apud Arrianum "Tectt. p. 46. imprudenter Blankardus d,- 
πλάσιον pro διπλασίονα correxit, quo recentiores plurimum 
utuntur. Multa id generis collegit Struvius meus in Fasc. ΧΙ. 
Obserrr. p. 8. 
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Ἠεντάμηνο», πεντάπηχυ: µετάθος τὸ G si; τὸ E, 
πεντέµηνο» λόγων xol πεντόπηχυ. 3) 


'Έξάπηχυ καὶ ἐξαέτης: καὶ ἐντεῦθεν «φαιρήσεις τὸ 

à, [ καὶ ébérnc καὶ ἔκπλευρον. τοῦτο γὰρ 
wai ἑατροὶ ἐπανορθοῦνταε,  ÜxmAedQo» λέγοντες 
καὶ ovs ἐξάπλεῦρο». i) D 


wp η " , 
» . . * 


- a) Haec et sequentia ita repráesentat Ed. Pr. sevrduzvov -- 
κεάπηχν, ἑξώπνὰν ; ἐξαύτης, καὶ (Phavor. inverso ordine uel ἑξαί- 


qgz1v$ sic etiam leg. in Etym. sk mid etiam a Philemone pro- 
peus p. 28.), ut eodem modo hic leg. videretür; apud 
esych. tamen ὅππηχυρ editum, quod accedit propius meas eg» ae 


egendum sa 
ep? Ion ἆρορο» A. s. 

πλ. In alis, ubi yeepéegas, scriptum fuit uel ὀξέτφε se 
ΣΣπλεῦρον' τοῦτο ydo wel γεωρότραωυ imav. ἔνπλεθρον iy. καὶ 


«; ipsi Attici E pro s ex idiotismo. Nunnesius de euphonia hia 
perperam cogitat; cum loco Etymologi junge Stephanum Byz. in v. 
ΕΣγύϊτος. Pauw. "ExmAsÓQe» praefero, Gromaticorum artis voca- 
bulum. 


1) Summa herum praeceptorum brevis est: in compo- 
sitis formam simplicium cardinalium servari debere inte- 
meratam. Ín' hoc antiquitati mos gestus, quae cum in ce- 
teris rebus 'conjugaterum notionum inefficacior, tum et- 
iam iu numerorum ratione solutior fuit. Illud Theocri- 
teum, ᾿Οκτωκαιδεκέτης ἢ ivvsaxalüey 0 γαμµβρός, quid aliud 
declarat, quam vincula utriusque notionis, definientis et 
 definitae, ita laxa fuisse, ut eae paene injuges videren- 


tur — ivysaxalótxa ---ετης, cujus vis ex praegresso ἴὁ- 
κτωκαιδεχέτης occulte serpebat. Quis non intelligit, mu- 
tationem vocalis, qua duarum notionum in unum conjun- 
ctarum corrivatio significatur, propterea in numeris ne- 
glectam esse, quod vetustas ista diremisset, ejusque ob- 
sequio non solum in numeris compositis (πεντεκαίδεκα, 
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ὀκτωκαίδεκα), etiam ea aetate, qua ista hyphen scribcban- 
tur, notam illam compositionis (a pro e et à) omissam, 
sed eandem etiam ab Atticis quidem in numeri cum no- 
mine copulatione non introductam fuisse? Tantam tam- 
que continuatam parilitatem, tum exemplorum probatissi- 
morum auctoritate tum Grammaticorum judiciis in unum 
conspiratis stabilitam nefas foret librariorum libidini con- 
donare. Πεντέμηνος, πεντέχους, πεντετάλαντος, et cetera 
Aristophanes et reliqui nobiliores uno eodemque modo 
formarunt. Novae comoediae poetas, qui non praesentes, 
sed per internuncios, atticae consuetudinis ignaros, no- 
biscum colloquuntur, non mirandum est in eorum simili- 
tudinem corruptos esse; v. c. πεντάσκαλµος Ephipp. Athen. 
V1LI. 547. B. πενταστάτηρος Sosicrat. Poll. X. 57. quod cum 
πεντακέλευθος Paus. VIII. 9-574. Lexicis addendum.*) Sed 
de his nihil decernam, quum in Aristotele, et qui cum 
hoc conjuncti sunt, vulgaris scripturae usus tam late et 
, varie diffusus sit, ut spes reconcinnandi tenoris nulla ap- 
pareat. Ipsum πεντεσύριγγος, quod Grammatici nomina- 
tim Atticis assignant, in Rhet. III. 10. 550. πεντασύριγ- 
og et similiter πενταδάµτυλος, πεντάµηνος scribitur, quod 
librarii etiam in Xenophontem intulerunt, Pro ἐξάμηνος 
apud Aristotelem saepius repetito, uno loco H. An. Y. 
27. 341. ἔχμηνος servatum in Medic. quod multo magis 
Platoni adserendum est de Legg. XI. g16. B. sive hao 
forma, quae nuper demum a Bekkero restituta est, sive es, 
uam Phrynicbus h. 1. et Etym. M, Atticis placuisse tra- 
unt; cujus similia Fbyvioc et ἔξχλινος Eustathius p. 450. 
affert. Quod his consentaneum erat, ut etiam ἐξκαίδενα 
scriberetur, inopinato accidit, ut apud Atticos omnia 
fere hujus scripturae vestigia aboleverint, apud exteros 
vero clara sint et frequentia: ἐξκαίδεχα Hipp. de Vict. 
Ac. IV. 155. D. Paus. v. 16. 7o. Moderat. ap. Stob. Ecl. 
Pb. L 2. 22. v. Dorvill. ad Cbar. p. 362. f*seibfézeroc Ga- 
Jen. de Usu Part. I. οὐ. 812. F. T. IV. de Diffic. Resp. 
III. 14. 309. D. T. VIT. ἐξκαιδεχέτης Zonar. Ann. IV.185. 
A. Niceph. Greg. XV. 11. 497. E. ἐξκαιδεκασύλλαβον He- 
phaest. X. 6o. Gaisfordius e cod. revocavit pro ἔχκαιδ., 
multo tamen exsuperantibus assimilationis exemplis, quo- 
rum, ut modo dixi, apud Atticos summa copia est jam 
prioribus seculis in exemplaria conferta, id quod Tho- 


*) Hinc etiam ειερακέλενὺοε recipiendum erit, 
—- 
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mae edictum . 204. 'Εκκαίδεκα, ovy ἓξ καὶ δέκα, mani- 
festum"Tacit. Εξ καὶ δέκα olim in Artst. Plut. 195. lectum 
esse probat Scholiastae observatio, Grammaticorum dissi- 
dia super hac re testantis, quorum in disputationibus 
illud quoque agitatum est, utrum λὰξ πατητὀν an λακπά- 
τητον, v. Brunck. ad Soph. Ant. 1260., dííx et παρέκ ante 
consonantem an διέξ, παρέὲ scribendum sit, v. Schol. Ven. 
I. 7. Eustath. p. 7552. 4o. cf. Schaefer. ad Apoll. Schol. p. 
252. Quorum ut nihil firmo omnium assensu dijudicatum 
est, ita non recuso, quominus aliquis ἔκκαίδεχα, perinde 
ut ἔνδεκα et δώδεκα, crebro et necessario usu veluti attri- 
tum*), in hanc compendiariam formam abiisse statuat, 
quum interim alia nomina, minus in usu frequentia, 
ponderisque gravioris, confatalem synthesis et assimila- 
tionis necessitatem effugerent, velut ?£ καὶ εἴχοσι De- 
mosth. c. Nicostr. 1248. Plutarch. V. Demetr. XXI. 26. 
ἓξ καὶ πεντήχοντα Plato Tim. p. 56. B. ἓξ καὶ ὀγδοήκοντα 
Xenopb. Hell. I. 1. 5. Si Sophocles in Oedipo ἔκμηνος 
scripsit, ut Scbaefero placet, si Euripides ἔκπλεθρος, sic 
existimandum est, Tragicos formam proprie atticam, ut 
nimis vernaculam et popularem, repudiasse. Sed mirari 
licet, qnid Elsmleyium pellexerit (ad Med. p. 256.), ut 
Aristophanem Pac. 621. non Épfóivoc, quod vulgo edi- 
tum, sed ἐκμέδιμνος scripsisse statueret, quod si vel anti- 
quitus texto receptum usuque captum esset, tamen Gram-- 
maticorum auctoritate non mediocriter premeretur. So. 

hoclem fizgjvg, incertum quo in genere fabularum, 
Menandrum ἔξπους dixisse, a pluribus proditum. ᾿Οκτά- 
πους in Platonis Menone, ὀκτάμηνος et similia apud Xeno- 


*) Eadem vis correptae pronuuciationis in ἄνδεκα, ὁώδεκα, duum- 
viri, triumpiri apparet, ljaec latina si respexisset Apollouüis, 
ex corrupto et integro composita, non negasset in ὄνδακα geniti- 
vum, a quo omnia syntheta inducuntur, subjectum latere, de Synt. 
III. 200. Bekk. Cum assimilatione per necessariam quandam ipsius 
naturae consequentiam persaepe conjuncta est alterius partis 
corruptio: ἔμβραχυ, ἐγχρώ ( Etymol, M. 515. 5o. quem locum 
superiori articulo Ἐνχρωκοιυρίας apponere ncglexi), σέγχρωτα, 
πρότριτα, dpmoduy, praemodum, quiescente rectione; eadem 
ratione Φύρποντυ scribendum, non σὺν πόντε, v. Valcken. ad He- 
rodo. [V. 66. Est etiam ubi conglutinata rursus solvantur, ut 
διὰ ὃ ἁμπερές, νεως καὶ ds ἐμὲ ἦσαν oines Pausan. I. 1, 4, ag, 
11}. vo» Miva καλούμενον ταῦρον ΠΠ. 18. 412. atque Aristo- 
phaneum illud, Eunianis simile, ἕν ys ταυθέ Thesm, 646. Me- 
nandreum jvdvo non ἐν doo, ut Tittmannus opinatur ad Zou. 
p. 254., sed ἕνδυο scribendum; similiter nostri populares Eins, 
3194 drey , cum celeritatis significatione usurpare solent. 
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HIegueartaDn λέγουσε τινὲς ἐπὶ τοῦ' ἐν ἀσχολίᾳ 
τεθέντες  ndvv κιβδήλὼς τὸ γὰρ περισλζν xal 
περισπᾶσθαι ἐπὶ TOU παραιρεῖν καὶ παραιρεῖ-- 
σθαε τάττουσιν οἱ ἀρχαῖοι. δέον οὖν ἄσχολος 
qv λέγειν. T) 

Jlogvoxomoc: οὕτω ἸἨένανδρος οἱ à' αρχαῖοι πορ-- 
νότριψ λέγουσιν. Τ1) 





a) Rectins Ed. Pr. V. et Phavor. ἐπὶ vov ἐν ασχολίᾳ γενέοθαι vi« 
Oivvac. Thomas p. 707. ἐπὶ τοῦ ἓν ασχολίᾳ γενοµένον. 


phontem vulgata minus apud me ponderis habent quam 
Aristopbanis, Cratini Philemonisque exempla, quorum 
oblitus Brunckius Add. ad Lys. v. 109. ὀκταδάκτυλον in» 
vitis codd. praeferebat. Reliqua atticae formae dehone- 
stainenta persequi longum foret, nec proposito operi ne- 
cessarium. | 


T) Quum casus ita tulisset, ut verbum περισπᾷν hac si- 
gnificatione, quam Phrynichus rejicit, a scriptoribus sa- 
cris usurparetur, viri docti, qui pro Graecitate N. T. 
bellum contra Grammaticos s$uscepere, Polybii, Diodori, 
Plutarchi, aliorumque testimonia produxerunt, quibus 
intelligitur, ista aetate περισπᾶἆν, περισπασµός, ἀπερισπά- 
στως (v. Albert. ad Hes.) in hac significatione satis fre- 
quentata fuisse. Hesychius: Περισιγᾶν, ἀφέλκειν voD | 
ἀεροκειμένου, lege περισπᾶν. — Dicitur etiam περιέλκειν τινὰ V 
Epist. Socr. XIV. 21. περιολκή Joseph. Antt. XV. 7. περι- 
σπασμὸς καὶ µεθολκή Plutarch. de Curios. V. 154. In Dio- 
nys. Antt. IX. 45. 1859. περισπᾶ περὶ τὰς ἔξω στερατείας τὸν 
δῆμον, nulla erat causa, cur Sylburgius ἐπί inallet; περι- 
ezopu£vy τὴν γνώµην πρὸς τὴν θέαν Joseph. Antt. V. 1. 270. 
ατρὸς τοσαύτας ὑπηρεσίας διασπώµενος Lucian. Dial. Deor. 
XXIV. p. 82. T. LI. 


tt) Gloss. Πορνοκόπος, fegooinator icarius, δν τὸ os 
3! ἱταιροτρόφον interprétdtd Abel πουλιά D ν 4 
ετορνοκύπος e Prov. XXIII. 21. et Clemente Alex., παρνό- - 
τριψ 9 3γπος. Ep. XXXII. 178. B. profert doc praeterdà. 
- non occurrit; πορνοκόπος e scriptoribus aliquot christia- 
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«4ήθαργος: οὕτω ἸΜένανδρος oi 0' ἀρχαῖοι 4θη- 
vaios ἐπιλήσμονα καλοῦσε» οἷς καὶ πεεστέον. ") t) 

Μεσοπορεῖρ: καὶ τοῦτο Ἰένανδρος, οὐδὲν ἐπι- 
βάλλων γνώμης τοῖς ὀνόμασιν, ἀλλα πάντα φύ- 
ρω». P) tt) 





a) Oic xa) πειστέον ex Ed. Pr. V. reduxi pro οἵς πιστόον. 


b) Hic articulus non comparet in Edd. Pr. V. neque a Phavorino 
receptus ost. 


nis eruerunt ad Thom. p.751. quibus Libanium substituo 
Decl. IV. 615. φλυαροκοπεῖν 6 Strabone I. 3. 166. σεµνο- 
χομπεῖν (ut δοξοκοκπεῖν) ex Athen. pag. 447. Lexicis ad. 
denda videtur, quorum alterum in φλνυάρους σκοπεῖν, al- 
terum in σεμνοκόπτειν delituit. ᾿Ορθυγίαις καὶ ἄλλαις παι- 
γνίαις ἐναθχολούμενοι in Alexiade V. 146. B. vel caecus vi- 
deat ex ὀρτυγοκοπίαις contractum esse. 


1) Eodem modo Thomas P 575. “4ήθαργος καὶ ἁμνή- 
pev Scbol.Aristoph. Eqq. 1028. quae eadem in Lex. Rhet. 

. 251. leguntur. λήθαργοι καὶ κατάφοροι Alex. Trall. III. 
3 18g. 1d generis alia contulit Sturzius p. 44. 


Ttt) Μεσοπορεῖν Hoeschelius ex Sirac. $1, 25. Nunne- 

sius ex Hesychio enotavit. Praeter Theopbrastum, Dio- 

(4l dorum et Áppianum a Sturzio laudatos Dioscor. I. 14g. 

58. a. et Dio Cass. 56. 105. hoc novitio verbo usi sunt, 

Inter reliqua composita εὐθυπορεῖν, βραδυπορεῖν, uaxgo- 

πορεῖν, ὠκυπορεῖν etc. sunt quaedam satis antiqua, sed 

totum genus ab oratoribus atticis non admodum proba- 

tum videtur. In Arat. Phaenn. 148. xogcl 9! ὀπισθοτέ- 

ροµσε, quod ex Hipparcho restituunt, ex ὀπισθοπόροισι 
ortum est. 


fy, Tear Uo. XXV. 
ces - XV/t4, 1. 
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I'Wégoc: καὶ τοῦτο ἨἩΜένανδρος Trv καλλίστην τών 
«ωμφδιῶν τῶν ἑαυτοῦ, «oy Μισογύνην, κατε-- 
κηλίδωσεν, εἰπών " * * T$ γὰρ δὴ γῦρος ἐστὶν, 

. ev συνίηµι. 3) 1) 





. &) Omittunt hoc caput Ed. Pr. V. Phav. Post επών signa posui 
defectus; nam sequentia κ γὰρ δὴ (fort. rà) ut Menandri sint , feri 
non potest, Pauwiusque versum conficere conatus σύ γὰρ 7 yo 
devev , ov συνίηµε, operam perdidit, 

t) Συρύς ab Homero, Ῥυρόνωτος ab Aristophane usur- 
patum, et περιγυρίς, quod Hemsterhusio ex Pythapori- 
cae vel Ionicae sectae reliquiis derivatum videbatur, stir- 

is antiquitatem commonstrant, *) Attici tamen nibil 
Linc delibaese videntur; reque adjectivum γυρός, quod 
apud Aelian. H. An. IV. 54. XIV. 8. Lycophr. 1515. Ju- 
lien. Ep. VI. 2. ét in versione Alexandrina legitur; neque 
' substantivum γὔρος, quod vitiose γύρος, neque satis re- 
cte γυρός scribitur. Eust. p. 1864. of παλαιοί qaciw, ὅτι yv- 
gol λέγονται καὶ οἱ τὰ φυτὰ ἐμβάλλουσε, eaque significatio- 
ne (de orbe ablaqueatioónis) apud Theophr. Caus. ΡΙ.ΠΠ. 
5. Aelian. H. An. IX. 52. et Geopp. occurrit, v. Kuester. 
ad Hesych., unde γυροῦν καὶ περισκάπτειν Philo de Charit. 
pag. 715. Nicand. Alex. 5.4. γύρωσις Geopp. V. 20. 560. 
quod cum γύροσε Schol. Venet. P. 50. (γύροσε ἐπισκάπτου- 
cw αὐτάς. Eustathium mendose γύρους:) ὑπύγυρος Nicet. 
Ann. IV. 5. ^8. C. ὑπογυροῦν, incurvare, 1V. 5. 71. D. et 
γυροειδώς Dioscor. II. 204. 129. Lexicis inserenda. I'vgog | 
de circulo Plutarch. Apophth. Regg. pag. 159. T. VIII. 
Chrysost. ab Hoeschelio citatus ó κατέχων τὸν yUgov τῆς 
γῆς. γυροῦν Oppian. Cyn. ΤΠ. :22. (nisi is veterum epi- 
corum exemplo αὐχένα χκυρτώσασα scripsit.) Maneth. . 
118. ,,ln Gloss. Γὔρος ἀμπέλου, strobo, nisi dicas depra- 
,, vatum pro scrobs.'** INunnes. . 


*) Archilochi versus X1IL 45. fortasse sio scribendus est: ᾽4μφὶ 


ἃ ἄχρα Jl'eoée» ὀρθὸν ἕστασαι νέφος. 
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Hoster: οὐχ ὁρῷ ρα τὸν “Ηρακλέα, Ti πάσχου-- 
σεν οἱ τὸν Μένανδρον µέγαν ἄγοντες «] καὶ αἱ-- 
θορτες ὑπὲρ τὸ Ἕλληνικον ἅπαν. ho Ti δὲ 
θαυμάσας ἔχω; ότι τὰ ἄκρα τῶν Ἑλλήνων 
ὁρῶὼ μανικῶς περὶ τον ,ὀμϕδοποιον τοῦτο» 
σπουδαξοντα. πρῶτιστον b] μὲν év παιδεία μέ-- 
γιστον αξίωμα ἁπαντων ἔχοντα σὲ καὶ διά τοῦ-- 
1ο ἐκ προκρίτων "j ἄἀποφανθέντα ὑπὸ τῶν fja- 
σελέων ἐπιστολέα 7] αὐτών. ἔπειτα, δευτέρα τι-- 
pn, λειπόµενον πολυ τῆς σῆς παρασκευής, ἐξε-- 
παξζόµενον e] ὃ᾽ ἐν τοῖς Ἕλλησι , Ώαλβον τὸν 
ἀπὸ Ίράλλεων, ὃν ei; τοῦτο προθυµίας xai 
Φαύματος gel Μενάνδρου , ὥστε καὶ «ᾖ]μοσόέ-- 
νους αμείνω ἐγχειρεῖν ἀποφαίνει», τον λέγοντα 
μεσοπορεῖν καὶ γὕρος καὶ λήθαργος xe 
σύσσημον καὶ πορνοκόπος καὶ όψωρια- 
σµός {] xai ὀψώνιον καὶ δύερεγος £] xoà 
ἄλλα κίβδηλα ἀναρίθμητα ἁμαθήῆ. τα αὐτὰ δὲ 
σοὲ καὶ Βαλβῳ πεπονθότα καὶ Σαγιανὸν τὸν 
Σμυρναῖον ῥήτορα, ἄνδρα ζηλωτὴν gai égaorty 
τῆς onc ἐν παιδδίᾳ φιλοκαλίας. "Mya οὖν ὅπως 
λυσης µου τὴν ἐν τῇ τοιᾷδαδ δυςχερεία τῶν ὥ-- 
των ἀπορίαν. οὐ γαρ περιόψεσθαέ σε ἠγούμαε 
ἐρήμως ὄφλορτα σου τα παιδικὰ ^] ἸΜέναν-- 
ὁρο». *) 1) 


3) Non hnbet hunc articulum Ed. Pr. (nec Phav.) 4i& αἱ δὲ θαι- 
páoot Ego; Nunnesius vertit quod eur faciant, miror ; quia video 
etc, Iinperite; mam síc sententia est plane nulla; mutata unica litera 
scribe dia εἰ 0. 9. ἔχω; ὅτε — cur vero id miror, ubi video — 


f) Hic locus, verbis lectis et illustribus distinctus, ar- 
gumento esse potest, Phrynichum, si satis spatii ad ar- 
ma expedienda habuisset, orationis elegantia et gravitate 
nulli superiorum cessurum fuisse. 


α] Méyav ἄγοντες ] Harpocratio S. "yn: ᾽Αντιφῶν — 
Qoí, τοὺς νόμους μεγάλους ἄγοι, ἀντὶ τοῦ syojto' τούτον 
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Se corrigit ipae et rationem reddit existimationis, qua apud plerosque 

valebat Menauder. Paus. Non temere sic opinatur. Sed quod Hem- 

sterhusius Observ. Miscell. V. 1, 3o. σπουδάζο. ταε propenit, specio- 
ibet. 


«8m magis quam necessariam correotionem a 


πολλὴ ἠρῆσις. quo referam illud Lex. Bekk. p. 555." 4ygw 
ἀντὶ τοῦ τιμᾷν. "Έντιμον ἄγειν Apsines Τέχν. 716. τίµιον 
Thucyd. VIII. 81. Sopat. ἄιαιρ. p. 317. ἄτιμον Diod. I. 
67. ἐντίμως ὤγειν τι Plato Rep. 11. 155. et ἐντίμως ἔχειν 
VIII. 191. T. VII. *) ἔντιμον ἡγεῖσθαι Phaedon. 64. D. 
quae trium verborum congruentia nonnunquam difficilem 
reddit optionem. Μειζόνως τὸ συμβεβηκὸς εἶχον ἀχθόμενοέ 
Joseph. Antt. V. 1. 268. ἣν εἶχε τῶν παλλακίδων τιµιωτά- 
' ey» Herodian. T. 15. 44. cui plura similia apposuit Irmi- 
scus. In Joseph. Antt. XIX. 6. 945. ἐρασμιώτερον ἄγειν 
vwd, i. e. venerari, melius quadrat σεβασμιῶτερον. Plu- 
tatch. Àmat. XIX. 46. ' ἀφροδίτην ἔχουσι μάλιστα σεβάσµιον. 
ubi paene malim ἄγουσι. Liban. Antioch. p. 295. T. I. ὃν 
µέγιστον ὄδουσι Θεύν praestat ἄγουσι, ut paulo post p.514. 
τῶν ἑαυτοῦ τιμιώτατον sys, Item Plutarch. An Vit. Infel. 
Sust. IIT. 89. τὴν δὲ νικήσασαν µακαρίαν ᾷδουσι lege ἄγονσι. 
Etiam apud Suidan s. 4σκληπιόδοτος pro τὴν [στορίαν ἐπὶ 
μείζονος ἠγάπα τιµῆς scribendum videtur ἤγαγε. ἄγειν dy 
tij Plato Rep. VIT. 176. διὰ τιµῆς Appian. Bell. Civ. IT. 
20. 199. cf. Perizon. ad Aelian. VI. 6. Quod Eustathius 
Athenaei locum IX. 595. F. proferens pro τοὺς θεοὺς τα- 
πεινῶς ἦγε adjectivum ταπεινοὺς substituit, neque valde 
probo, neque improbo; est enim boc usitatissiunum: θαυ- 
αστὸν ἄγειν τινά Aelian. H. An. X. 21. otuvóv Dio Chr. 
XI. 5606. Dion. Hal. VIIT. 63. 1625. σεμνύτερον αὐτοὺς 
ἄγουσι Lucien. Merc. Cond. IV. 210. 


b] Πρώτιστον] Id mihi dubium est an a Phrynicho pro- 
fectum dicam. Phavorinus: Πρωώτιστος oU λέγεται’ οὐδὲ 
γὰρ ὑπερθετικὸν ὑπερθετικῷ συνάπτεται’ ἐκράτησε δὲ τοῦτο 
παρὰ τοῖς "loci. — Invaluit etiam apud atticos scenae poe- 
tas : Eur. El. 664. Arist. Lys. 555. Eccl. 749. etc. Antiphan. 
Athen. III 7. 295. Eubul. IV. 16.. T. 1I. Alexis' II. S. 
159. et in dialecto vulgari: A:chyt. ap. Nicom.I. 6. Philo 
de Vict. p. 858. C. Stiabo I. 18. Aelian, H. An. VI. (5. 
Appian. Civ. II. 55. 248. Euscb. Vit. Const. I. :5. 508. 
perrarum in scriptis oratorum veterum; Demosth. ο, Ma- 


*) Contra ἐντίμωε ies est in honor? Pu Xenoph. Ayb. IL 1. 7. 
2 
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«mr 
ο” Ν 
Waejeba aadC0iERe 

ο Xa αφοκρίτων] , Demosth. c. Neaer. 1570. 19. τὸν βα- 
mex P baec Πρεῖτο ix προκρίτων xev ἀνδραγαθίαν. Plato 
We Vll. 174. τούτους ἐκ τῶν προκρίτων προκρινάµενος. 
Βυὰι. p. 93. ἐκ προκρίσεως. Aristot. Polit. IV. 10. 174. 
αἱηρωτοὶ η ἁπλῶς 7j ix προκρίτων. 

d: ᾽Αποφανθέντα — ἐπιστολέα] De hoc officio v.s. Τὰ 
αρόσωπα et DuCang, Gloss. et App. Thomas p.885. duy- 
θείς καὶ ἀποφανθείς ᾿Αττικοὶ λέγουσιν, οὐ φανεὶς, οὐδὲ d- 
ποφανείς.: Verum est, creandi significationem aoristo prie 
mo passivi proprie dicatam esse. 

e] 4ειπόμενον πολύ —] v. Schaefer. Praef. ad W yttenb. 
Ep. Cr. p. IV. Suidas: 'Exeraiog ἐπεκλήθδη κριτικὸς καὶ 
γῥαμματικός, ola γραμματικὴν ἔχων παρασκευήν. ᾿Εξεταζό- 
μενον] Atticus hujus verbi usus omnibus notus est. Tan- 
tum addo, Suidae' Glossam: ᾿Εξεταζόμενοι πρὸς τοῖς βασι-΄ 
λείοις, ex Isocratis Panath. p. 100. depromptam esse. 

f] ᾿Οψωνιασμός xol ὀψώνιον καὶ δύςριγος] Haec in in- 
tegro opere etiam praecessisse videntur, ut alia hic ad- 
ducta. Pauw. ᾿Οψωνιασμός jam diu damnatum, v. Sturz. 
187. ὀψώνιον dubiae auctoritatis ( v. Duker. Praef. Tbu- 
cyd. p. XXVI.), certe apud antiquos non ejusdem signif- 
cationis est. v. Phot. p. 268. 

6] ««ύεριγος] Pollux IV. 186. τοὺς ἀεὶ ῥιγοῦντας οἱ πα- 
λαιοὶ Φιγοσιβίους (ex cod. ῥιγωσιβίους legendum) ἔλεγον" 
οὓς οἱ νῦν Óvgoiyove. ᾽.«άριστοφάνης δὲ δύεριγος εἴρηκε. 
INunnes. ld si ita se habet, neque Aristophanes ὀυσχείμε- 
ϱος scripsit, quod hoc sensu usurpat Aristot. H. An. V1II. 
12. 567., Menander extra culpam ponendus est.  Aristo- 
telis, Theophrasti et Aeliani locos jam prideín indicave- 
rat Stephanus; adde Herodo. V. 10. Plut. Symp. III. 5. 1. 
Geopp. XVIII. 9. 1105. Schol. Arist. Plut. 915. Arat. 
Dios. 513. | 

A] Τὰ παιδικά] Photius: Οὐ μύνον of ἐρώμενοι κα- 
λοῦνται τῷ ὀνύματι, ἀλλὰ καὶ πάντες of σπουδαζόµενοι, The- . 
mist. Or. XX. 254. D. τὰ 6a παιδικὰ τὸν θεῖον ᾿ ἀριστοτέλη. 
v. Zachar. de Opif. Mund. p. 164. Libgn. Ep. 358. 12 
cf. Heindorf. ad Phaed. p. 52. ad Parm. p. 191. Quod 
autem Nlnnesius περιόψεσθαι verterat deepicatui ductu- 
rum, id neque graeco verbo aptum, neque latinum esse 
notat Scaliger, 
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Oinodojis οὐ λέγεται. ἂντ αὐτοῦ δὲ oixodoug- 
pa. 1) 

Kor ὄναρ: Πολέμων 0 ἑωνικὸς GogiarQc zfguo-. 
σθένους τοῦ ῥήτορος εἰκόνα χαλκῆν ἐν doxAg- ΄ 
πιοῦ τοῦ ἐν {Περγαμῳφ τῇ Mvoín*)?] ἀναθεὶς, 
ἐπέγραψεν ἐπίγραμμα τοιόνδε «{ημοσθένη 

.Παιανιέα Πολέμων κατ ὄναρ, ἀλοκιμῷ-, 

. πάτῳ P] τῷ κατ ὕναρ χρησάµενο. ὥσπερ ydg 
«cO ὕπαρ οὐ λέγεται, ἀλλ ὕπαρ, οὕτως οὐδὲ 

«at ὄναρ, αλλ ἤτοι ὄναρ ἐδῶν ^], d ἐξ ὀνεί-- 
gov ὄψεως 7]. οὕτως ἄρα µέγιστόν «] ἐστιν ὀνο--! 
poro» γνώσις ὅπου ye 9j καὶ τα ἄκρα TOP 
Ελλήνωφ πταίοντα ὁρῶταε J ]. 





α) Tj Meeie Nunnesil liber, ej Mvoip Edd. Pr. Vasc. et Phovos, 
exhibent. Pauwius, ,,aut «9 Μνσίῳ, inquit, legendum aut «3 Μυσία: 
motus est casus tertius pro secundo.* .. ' 


Vocabulum ipeum, a que Phrynichus exardium gravis. 
simae neque injustae accusationis sumsit, Atticis pror« 
sus alienum fuit. Alexandrinorum scriptorum, Diodori, 
Strabonis, Aeneae etc. exempla.citarunt Wetatenius ad 
Marc. XIV. 44. et Hypkius I. 194. 


3) Atqui vetustissimum proverbium Laconum impre 
cantium: Οὐκοδομά σε λάβοι etc. Scaliger. Sed, ut nihil 
aliud dicam, de lingua laconica hic non agitur, sed de lins 

a Attica. Pauw. Οἰκοδομή Kom. 14. I, Cor. XIV. 4. 

. Cor. V. 12. Chrystost. Zoeschel. Nobis materies ad« 
notandi diuturno cultu ita exuberavit, ut alium locum, 
in quem transponeretur, circumspiceré necesse habuerim, 


a] Tj Μυσία recte. Nam Plin, et Pergamum Cretae 
eppidum adgnoscit et Pergamum Mysiae clarissimum, 
Ptolemaeus aliud Pergamum novit in Thracia, praeter. 
Pergamum IMysiae in Ásia proprie dicta, quod principa- 
tum tenuisse sua aetate scribit Strabo. De hoc igitur Per« 

amo, quod clarissimum totius Asiae facit Plin., locum . 
Tunc accipio. Το Μυρίφ Phavorinus videtur legisse, 
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enere neutro, qno Philostratus utitur in Vita ejusdent. 

unnes. T6 Πέργαμον Vitt. Soph. T. 4. 555. τὴν Moctov 
Πέργαμον Eunap. V. Jamhl. p. 54. Poterat etiam τῇς Mv- 
σίας scribi, ut Xenoph. ΤΗ. 8. 8. Πέργακον τῆς Μυσίαρ 
et Πέργαμον vig? Ασίας Herodian, IV. 8. pro quo ᾗ περὶ τὸ 
Πίργωμον ᾿Ασία Appian. Maced, IX. 9. 519. Mithr. XI. 
654. Πέργαμος ἡ ὑπὲρ Καῦκου Paus. X. 25. VH. 16. v. 
Abresch. Dilucc. Thuc. I. p. 111. Olear. ad Philostr. V. 
Ap. p. 140. Schweighaeuser.. ad Polyb. XXI. 8. qui duo 
znasculini goneris profert, parum exploratae auctoritatis 
exempla. 


b] ' 4δοκιµωνάτω Abrescbius, non perspecto Phrynichi 
usu, in ἀδοχιμωτάτως mutandum censuit, 


e] Hiclocus dissensionibus Criticorum obscuratus magis 
quam illustratusest. Pauwius: ,, Καθ᾽ ὕπαρ οὐλέγεται] Haec 
ineptiesima sunt; nam καθ ὕπαρ idem quod ὕπαρ et utrum- 
que ab optimis usurpatum, illud plene, hoc elliptice dicitur, 
neque id improbare potuit Phrynichus. Scribendum: ὥς- 
7ztéQ ydo καθ ὕπαρ oU λέγεται 7| ὕπαρ *), οὕτως οὐδὲ καν’ 
ὄναρ, ἆλλ — etc, Quae non dicuntur γενικῶς sed εἰδικῶς ᾽ 
et cum respectu ad ipsam inscriptionem illam Polemonis, 
qui xav ὄναρ posuisse scribens, inepte scripsit, ae in so- 
mniie posuisse, et proindé non κατ ὄναρ scribere debuis-- 
set, sed vel ὄναρ ἰδών vel d$ ὀνείρου ὄψεως. Sicuti autem 
su? ὄναρ peccat, ita et καθ ὕπαρ peccasset, neque vel 
καθ) ὕπαρ vel ὕπαρ eo etiam sensu adhibere potuisset Po- 
lemo. Adjiciam uno verbo: si «ÀJ ὕπαρ exularet, ora- 
tio esset rotunda magis. An ἄλλως ὕπαρ forte adscriptum 
8 manu posteriori ad καθ ὕπαρ et inde error? Si ὕπαρ. 
δεῖν mihi succurreret, ut ὄναρ ἰδεῖν, non inepte etiain 
suspicarer, legi posse dÀÀ ὕπαρ ἰδών. Nunc primum se- 
quor. Hactenus Pauwius. Polemoni succurrit Abreschius, 
Phrynichum ejusque asseclas erroris arguens, quos du- 
pliciter peccasse culpat, primum, quod causam non ex- 

lanaverint, cur x«0' ὕπνον dicere jus et fassit, κατ 
yag non sit, deinde, quod re non intellecta judicaverint. 
Ego, inquit, perinde esse judico, sive dicas wav óvae 
,,S1Y6 ὄναρ, quoties praepositione non addita sensus emer- 
» pet non ambiguus, ut in Matth. I. 29. et Aelian. V. H. 
1. 19. ubi tamen codicibus omittentibns ideo subscribo, 


*) Tunc οὐδὲ ὕπαρ scriptum oportuit. 
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»quia videtur usus obtinuisse, ut κατ ὄναρ posuerint, 
»quando quippiam factum indicare voluerunt somnii mo- 
,hitu vel ex somnii praeceptione aut convenienter somnio, 
»id quod ὄναρ praepositione intellecta significare nequit, 
»ut in Aristid. T. I. 488. dkezog κατ ὄναρ. * Recte igitur 
s,Polemo locutus, qui si ὄναρ dixisset, aut xev ὄναρ ita, 
»ut putant, sccipi deberet, extrinsecus adsumendum 
»toret participium aliquod.'* Lectionn. Aristaen. L.. II. 
Ρ. 298. cui temere assentatur Oudendorpius pag. 660. Hi 
omnes Phrynicho injuri&m inferunt, qui lectorum per- 
spicacia £retus breviter comprehendit, quod si pluribus 
veibis explicare voluisset, hoc pacto expediendum erat: 
Καὶ ὄναρ in omnes partes vitiosum est, ac neque ipsum 
apud veteres reperitur, neque καθ ὕπαρ. Et, quod vul- 
o Jactatur κατ ὄναρ εἶδε τὸ καὶ τό, xar ὄναρ ἐπέστη αὐτῷ 
ὀθεός, sine praepositione dicendum est. Neque tamen 
hoc omnibus locis aptum erit. Polemo, si ὄναρ scripsis- 
set, ridicule fecisset. Si quis igitur significat, sibi aliquid 
somnio praeceptum esse, se aliquid somnii monitu fecis- 
s6, huic nibil relinquitur, nisi ut id se fecisse dicat ἄναρ 
ἰδών aut ἐξ ὀνείρου ὄψεως. Haec Phrynichum, si in rem 
praesentem venisset, responsurum fuisse arbitror. Vorum 
non ita male de se existimabat, ut aut futurum crederet, 
qui ipsum in Polemonis monimento κατ ὄναρ scribi ma- 
Juisse censeret, aut ut decreto suo scriptorum tenuissi- 
morum testimonia objcctum irj speraret. Nam quod Pau- 
wius et Oudendorpius affirmant, κατ ὄναρ et καθ UxoQ 
optimos scriptores dixisse, tilbrum mendacium est. Strabo 
1V. 1. 4. (179-) ᾿ Αριστάρχῃ παραστῆναι xav ὄναρ τὴν θεόν. 
Plutarch. Parall. YI. 412. καὶ ὄναρ ἑωρακὼς ἀποβεβληκόύτα 
τὰς χεῖρας. Eunap. V. Max. p. 79. θεοῦ κατ ὄναρ εἰπόν- 
τος. Diog. La. X. 92. 616. τὰ κατ ὕναρ φαντάσματα (re- 
ctius Synes. de Insomn. p. 159. D. αἱ ὄναρ gavracía: et 
p. 152. D. τὰ ὄναρ θεάματα.) v. Alciphr. III. 59. Heliod. 
II. 16. Artemid. J. 2. 9. Zosim. III. 9. Conon. XXXV. 
$2. Καθ ὕπαρ Apollod. III. 12. 5. Gregor. Naz. V. 148. 
B.*) Sed Anacreon ap. Hephaest. p. 69. Plato Rep. II. 
258. T. IT, Tim. 591. Phaedr. 377. D. Demosth. Fels. 
Leg. p. 429. aliique veteram his nominibus ὕπαρ et ὄνα 
praepositionem nunquam adjungunt. "Thomes: οὐ 1 


*) In Niceph. Schol. in Synes. p-4&a. Λ. ἐν τις dy ovelgost 18s 
ὅτι ἐσθίει ulli, ὑπερεγτογχάνω long pro ὕπαρ iyr. editum, 


un 
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καὶ ὕναρ λέγειν, ὥσπερ οὐδὲ xaO ὕπαρ, ἀλλὰ ὄναρ καὶ 
ὕπαρ, olov, ὄναρ εἶδον τὸν δεῖνα, ἡ ἐξ ὄψεως ὀνείρου, τόδε 
λέγει τις. cui haec adnotat Pauwius: ,,Sic alios, ipse de- 
coptus, miseré decipiene: τύδε λέγει tic, non dubito, 
quin sit Phrynichus, quem nominare non fuit ausus, quia 
adeo psradoxum erat, quod scribebat.** Idem Abreschius 
censet Phrynichum intendi. Sublata hypodiastole verba 
ita continuanda sunt: ἐξ ὄψ. 0v. τόδε À. τις. τόδε significat 
εὖδε τι 5. τὸ καὶ ro. Quod autem Hemsterhuaius scribit, 
hinc emendandum esse Phrynichum, apud quem male ἀλλ 
τοι κατ ὄναρ legi, illud xav, quod omittendum monet, 
jn nulla Ed. expressum vidi. JAbreschii correctionem 
οὕτως οὐδὲ κατ ὄναρ, «AX ἦτοι ὄναρ s| ὄναρ δών, pror- 
sus intolerabilem esso, ex supra dictis apparet. 


d| Κατὰ ὄψιν ὀνείρατος Paus. III. 14. ἐξ ὀνειράτων VI. 
30. Frequens hoc in inscriptionibus: Κατ ἐνύπνιον θῆκε 
Ammian. Ep. I. ἐξ ὀνείρατος ἀνέθηκε Aristid. Or. Sacr. 1V. 
532. ex viso , ex visu monitus, ἐξ ἐπιτάγματος. ,,Rhe- 
»tores et Sophistae, vanissimum genus, adparitiones ta- 
Jes solebant fingere et earum occasione declamare in 
»laudem dei hujus vel illius et hoc vel illud dedicare non 
sine jactatione.* Dorvill. ad Cbar. p. 199. 


e| Οὕτως — µέγιστον Nunnesius non male adeo magna 
res est. Οὕτω cum comparativo Lucian. Tim. c. 8. οὕτως 
εὐρύτερον. Phalar. Ep. 128. οὕτω νεώτερον, v. Abresch. 
Lectt. Arist. IT. 285. cum superlativo: Appian. Bell. Pun. 
ΠΠ. 1. 505. περὶ οὕτω βραχυτάτου, Aesop. Fab. LVII. 
510. οὕτω κακίστως. Similiter τοιοῦτος et τοσοῦτος cum 
eodem casu jungi Graecis privum est: τοῖος μέγιστος δοῦ- 
πος Hesiod. Theog. 702. τοδοῦτον πλονσιώτατος ἦν Steph. 
Byz. s. Πνδόπολις P 567. τοσούτου ἀναριθμήτου στρατεύ- 
µατος Anna Comn. XIIT. 58:1. B. et ex altero genere ἆπο- 
δείκννται olov μεγίστου κινδύνου ἁπαλλάτεεται Scho]. Plat. 
quod Reiskius ad Lys. Epitaph. p. 98. protulit, longe 
aberrante Tayloro. . 


- 0 f£] Σίβωνα τὸν τῶν Ἑλλήνων ἄκρον Liban. Ep. ΟΧΟΠ. 
* p.91. CCCXIX. p. 154. Πταίοντα ὁρᾶται) ,,Quin scripse- 
prit πταίων ὁρᾶται, vix aut omnino non dubito: Pol. mo- 
,nem intelligit. Hemsterh, Observ. Misc. V. 1. 50. Abre- 
schius l. c.: ,,pro πταίοντα non πτᾳίων, cujus ayntaxeos 
»üulum adbuc exemplum se mibi obtulit, corrigere au- 


PHRYNICHI EPITOME. 435 


Mferpgid(si»: τοῦτο oi μὲν αρχαῖοι ἐπὶ τοῦ τὰ 

|. συµβαίνοντα μετρίως φέρειν τιεθέασι. ἸἨέναν-- 
ὄρος δ᾽ ἐπὶ τοῦ ἀσθενεῖν, παρα τὴν τῶν ὃο- 
sino» χρήσι». 1) : 

Καθώς: Γαϊός τις 4ρεθούσιος γραµµατικος ἔφα-- 
oxs δόκιµον εἶναι τοὔνομα” κεχρῆσδαι γαρ αὐ- 
và Φύλαρχον. ὦ τοῦ µαρτυρος, ὡς ἔοικε τοῦ 
ἐπαγομένου ὃς οὐδὲ Θουκυδίδου ἤκουσο λέγον-. 
φος, καθὸ δεῖ εἰς Σικελίαν πλοῖν, αλλ 
οὐ καθώς. καὶ τα «αθώ δύκεμον, 3) 1), B 


mmm 
2) Ed. Pr. V. alio ordine Καθώς. δόκιµον εἶναι τοῦνομα Tutos 


9m, sed πταίοντες Neutrum necessarium est. Τὸ 
παιδικὰ ἑρασθέντα — ἀπέκτεινε τὸν — Plato Alcib. II. 141. 
D. ΠΗρορεπετίθετο τὰ τῶν συκοφαντῶν ἐργαστήρια ἔπιβου- 
λεύοντα Zosim. Il. 55. rà πολιτικὰ µένοντα ἀποθνήσκει 
Aristot. Mor. ΤΠ. 11. 48. D. T. III. In bis postremis ]ο- 
cis licebat etiam plurali verbo uti, ut Thucyd. IV. 88. 
τὰ τέλη ὁμόσαντα ἐξέπεμφαν. Plato Lach. 180. E. τὰ µειρά- 
xit διαλεγόµενα ἐπιμέμνηνται — καὶ --ἐπαινοῦσιν. Ysoor. 
Panath. 9o. 481. τὰ µειρᾶκια — παραγεγενηµένα--- κατεφρό- 
νησαν. Yn illo poterat etiam ἐρασθέὲν scribi et ἐρασθείς; 
ἑρασθέντες non magis, puto, quam in Phrynichi loco 
πταίοντες, si Polemo significatur, 


4) Hesychius τὸ µετριάζειν interpretatass μετριοφρονεῖν, 
ut Moschop. in Sched. µότρια φρονεῖν, Suidas vero ταπει- 
vogoovsiy. Glossae mediocrems esse. Nunnes. Hanc οἱ» 
gnificationem, quam Sturzius p. 104, ab Alexandrinis 
arcessivit, et ipse arbitrot antiquioribus ignotam, sed ab 
usitata per ambages quasdam derivatam esse. Λετριάζειν 
enim et morbi dicuntur, quum paullisper remittunt, (ἔμε- 
vQla0s sd νοσήµατα Galen. Comm, in Epid. III. 389. E.) 
et ipsi aegrotantes, quum ad sanitatem.inchnant, ὁ µε» 
εριάσαι δοκῶν πάλιν ἐξάπτεται εἰρ ὀδύνην Αολίαπ. H. An, 
IX. 15. unde factum est, ut et ii µετριάζειν dicerentur, 
qui non satis firma utuntur valetudine. 


41) Καθό et καθά videntur per hypodiastolen esse dis- 
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«ua ' Mo. γρ. Iu. deinde φεῦ τοῦ μάρτυρος δε loa vq ἐπαγομένφ, cui 
lectioni nibil ad integritatem deerit, si we resumseris. j Scaliger, 
vulgata sensu oassa dicens, ,,lege ergo, inquit, ὦ μάρτυρος ὡς eiuí- 
«ov (οἴκοθεν scripsisse vidotur) ἐπαγομένο». — Notum provorbium: 
οἰκοθιν peret."  Dauwius idem quod nos probans, veteres libros 
discrepasse Tariolatur, alios ὦ et oc, alios gsv et ὅε exhibentes. Po- 
etrema καὶ — δόπιµον in Edd. Pr. V. desunt. Phavorinus caput hu- 
jus articuli καθώς — ἔφασκε repetens, haec cum oo, qui in Ed. 
Nunn. proxime antecedit, in unum coartavit. 


jungenda, ut disputat Apollon. de Synt. L. IV. Nunnes. 
Κωθώς pravum est, quia dg non est adverbium cui arti- 
culus apponi potest. Diximus autem antea, perperam 

raepositiones jungi cum ejusmodi adverbiis. Pauw. Si 
de hac causa ante aliquot secula judicium habitum esset, 
Phrynichus nullum facile tulisset punctum. — Nam et 
apud eos scriptores, qui tum in pretio erant, boc adver- 
bium crebrum et continuum est: Phalaris Ep. XI III. Ari- 
etot. H. Απ. V. 9. 95. de Gener. An. IV. 1. 668. B. T. II. 
Archimed. Arenar. p. 121. Philo Quis rer. div. baer. pag. 
490. D. de Somn. p. 570. E. in foedere I'hilippi et Han- 
nibalis Polyb. VII. 9. Plutarch. An seni ger. resp. 1. 
100. T. 12. Galen, deElement. I. 8. 16. F. T. III. Heliod. 
ΤΗ. 16. 129. Himer. Or. I. 562. Sext. Emp. Hyp. I. 15. 
4ι. quibus Menandrum multosque alios ignobiliores per 
saturam- addidit Sturzius p. 75. Et vero etiam Atticos 
ipsos contigerat, Aristophanem et Aeschinem c. Timarch. 
193. quorum illum Dawesius, hunc Reiskius, suis uter- 
que rationibus ducti, ideoque ad fidem propiores, non 
invitos in ordinem restituit. De Herodoto IX. 83. non 
aeque liquet; nam Scbaeferi correctio, a Sturzio pro- 
bata, a Sclrweüghaeusero praeterita, propter exiguam 
vocabuli auetoritatem plausibilis, cetera Athenaei et 
codd. testimoniis contraria est. In Synesii Or. de Regu. 
Ρ. 9. B. «ol ὃ dy πρόοςήκοι μὴ λιπεῖν τάξιν, καθὼς Ιτάχθης, 
praestat καθ’ $c. In Gregor. Naz. Or. IL. 14. Α. ov yao 
Ἕδοξα — iv ἁμαυτῷ τότε µένειν οὐδ) εἶναι ὥσπερ ἐγινωσκό- 
μην probabile est, quod plures codd. exhibeut, ὕσπερ. 
"Grebro. haec tum aliis confunduntur, tum in ea locu- 
tione, cujus vis non forma. hoo loco apparet: ὁ αὐτὸς 
ὄὕνπερ. Priscian. XVIII. p. 1195. ,, Demosthenes iv τῷ 


*) 'Endyovta: Ὅμηρον μάρτνρα Paus. VI. 25. 225. µαρτύριον 
in pecus Galen. Comm. 1. in Hipp. de Fract. p. 160. B. T. XII. 
v. Heindorf. ed Plat. IIipp. 144. 


uff", 
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 Rdwxagov: dud τοῦ 5] καχκάβην λέγε. τὸ γὰρ διὰ 
: v00 0 ἀμαθέο. Καὶ γαρ 4ριστοφάνης ἐν fai 
δάλῳ χρήται διὰ τοῦ η. 3) 1) 





2) Locus hie omissus in Edd. Pr. V. Phavor, Pro ἐν 4 
Jungermannus ad Poll. X. 106. et Brunckius ad Aristoph. Fragm. 
Ρ. 265, eorrigunt ἐν Φαεταλεῦσιν, nulla re commoti alia, nisi quod 
Athenaeus ex hac fabula καχχάαᾷην profert. Nunnesius vero, qui 
hoó idem indagaverat, uter vitium contraxerit, in incerto relinquit; 
et potuisse etiam in utraque fobulu cjus nominis mestionem fieri. 


αρώτω Φιλιππικῷ, μὴ τὸν αὐτὸν ερόπόν ὥσπερ of δικαζόμε- 

νοι, ἀντὶ τοῦ ὄνπερ. Ita Aeschines e. πατε], 151. 

τὸν αὐιὸν ερύπον ὥσπερ — Isocr. ad Nicocl. p. 28. ταὐτὸ 

πεπόνθασιν (n:Q9 — Platonis exempla apposuit Heindor- 

fius ad Phaedon. pag. 129. quibus omnibus Homerica. 
ἤματι τῷ ὅτε, κρέα (τοσαῦτα) ὡς — et similia praestructa 

sunt. v. Hermann. ad Hyrhna. p. 126. Sobhaefer. ad Soph. 

. Ant. 1ι14. Sed quia semel in heec se demisit dispu. 

tatio, ne illud quidem, quod admoneatur, indirmum est, 

ὥδτε pro simplici &g, Gre, (quod Atticis permissum fu- 

isse negant) positum esse ab Aristoph. Eccles. 7835. Thu- 

cyd. VÍL. 44. Isoor. Paneg. yp. 75. Cor. Charit. II. 2. 2. 

Dione Cass. XLIX. 56. 596. Lynceo Athen. III. 8. 197. 
Maxim. Tyr. XXIII. 445. Theolog. Árithm. p..19. cf. 

Reitz. Gloss. Theophil. s. h. v. Deinde non solum ὡς oloy, 

quod iu Plut, S. Num, Vind. XXII. 366. impugnatum 

est, v. Schaefer. ad Bast. Ep. Crit. p. 277. sed etiam ὡς 

ola Constant. Adm. LIII. 148. E. olov ἄθπερ Phrynich. 

ΑΡΡ. p. 46. olov ὡς Schol. in Dionys. Gramm. p. 65». eje 
ἅτε Anna Comn. VII. 309. Α. reperiri. 


1) Eust. docet idem auctore Aelio Dionysio; Etymol. 
etiam 4 κάκκαβος recipit, sed ὁ xaxx. nullo modo. Nun- 
nes. Gtammatici communi sententin statuunt, feminima 
positione utendum esse, Orus Milesius ap. Zonaram 
p. 1154. Moeris p. 308. Hesychius et Photius; scripto- 
res ipsi in duas partes discedunt; plures, quorum et Ari: 
stophanes est ap. Poll. l. c., κακκάβη defendunt, Anti- 
phanes Athen, IV. 68. 157. XIV. 17. 356. Dorion VIII. 
35. 241, Alciphr, III. 5. 388. Galen, de Comp. Med. p. 
Gen. II. 7. 606. E. Sed idem Antiphanes eodem paene 


* nil 
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Κυνηγός: τοῦτο τοὔνομα οὕτω πως µεταχειρέζον- 
ται οἱ μὲν τραγικοὶ ποιητὰὲ τρισυλλάβως λέ-- 
γουσι καὶ δωρίζαυσε, TO 9 εἰς & μετατιθέντες 
κυναγός. οἱ ὃ᾽ ᾽4θηναῖοι τετρασυλλάβως τε 
προφέρουσε καὶ τὸ ἢ φυλάττουσεν, οἷον νυνη-- 

, γέτης. 3) 1) 





a) Ed. Pr. V. Phavor, κυνηγέσηε λέγε εετρασνλλάβως. N Ίο 
eupletior Thomas: Ἀουνηγέσηε, pian Me 


loco IV. 68. 158. et in Parall. L. IT. 358. ad κάκκαβος (ut 
καλύβη κάλυβος) transiluit, et hoc paullo antiquior Nico- 
chares a Pollute citatua *), nulla generis nota addita, 

uae etiam defit spud Galenum modo κάκαβος scribentem 
de Theriac. L 15. 949. D. T. XIII. V. 7, 287. F. modo 
φακάβη Theriac, ad Pamph. pag. 964. F. uno utrumque 
kappa; similiter κάχαβος Geopp. VIII. 25. 545. 4 κάκα- 
Boc Alexand. Trall. ΤΠ. 7. 202. et Latine cacabus (v. ad 
Petron. pag. 27;.) et cacabulum (κακάβιον) scribuntur. 
Quod vero apud Paulum Aeginetam VII, 17. pro καχάβη 
legitur κακάµβη, eadem nititur ratione, qua κύβη et κύμβη, 
ἀρύβας et ἀρύμβας, v. Reines. Inscript. p. 288, et Syl. 
burg. ad Paus. I. 11. Gífoov et θίμβρων Isocr, Paneg. 97. 
'Q «ρεωκώκκαβος Athen, IX. 584. D. tum genere nota- 
bile, tum quia Lexx. deest; unde rursus καχχκάβα exonee 
xandum est, quod vulgari dialecto, dorice temperatae, 
concederem, 5i quod aliud expromtum esset exemplum, 
certius illis, quae Lexica pervagantur, ἀλάβα, λάμβα, 
dxcoOdofa., 


T) Jam diu est, ex quo Valckenarius Tregicorum do- 
rismos breviter notavit, a Porsono ad Or. p. 26. nuper 
recollectos: ,, 4θάνα, δαρὀν (quo Apollonius de Conjunct, 
»P. 495. ad demonstrandam Atthidis et Doridis aflinita- 
tem utitur), ἔκατι, κυναγύς, ποδαγός, λοχαγός, ξεναγός. 
p Recte reliqui κυνηγέτης Hec. 1164, Attici enim quan- 
quam dicunt ' 48dyo, non dicunt' 4θαναία, sed ᾿4θηναία, 


*) Hunc Pollucis locum, ut suspicor, suppresso cjus nomine 
paullo aliter legit Eustath. 873. ut, quod affirmate pervulgatum 
1 Polluce, cum negatione referatur ab Eust. Nunn. Scripturae 
vitia, quae hic corngit, e Poll, jam diu sublata sunt, 
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»Sed si quis φυναγέτης malit, non valde repupnem.* Kv. 
ναγός, in oratiene soluta rarum et insolens, Pollucis codd. 
V. 45. offerunt et κυναγίς Edd. vett. Athen. VIT. 12. 231. 3) 
Neque ὁδαγός occurrit, de quo Photius: "Οδαγός διὰ τοῦ 
& , οὐχὶ διὰ τοῦ η. Sed oónyoc Polyb. V. 5. ὁδηγεῖν Diod. 
XJ]. 8. καθοδηγός Apollod. 11. 4. 1. καθοδηγεῖν Andocid. 
de Myst. p. 21. ποδηγεῖν. Plato Legg. X. 95. Polit. 29. 
προποδηγός Plutarch. de Gen. Socr. X. 515. omnibusque 
aliis locis. Ποδαγός eutem Sophocleum non 'dorica, ut 
vulgo creditur, conversione eifectum, sed ex communi 
usu repetitum est. Nam a perfecto secundo quae descen- 
dunt nomina, eodem spatio esse quo tempus ipsum, (εὖθη- 
'.λής, εὐώδης) inter omnes conveniebat; quibus autem li- 
teris longitudo ista notaretur, id vero ambiguum erat. 
Itaque ab &yo (ἄγνυμι) non solum ναναγός duxerunt, sed 
etiam nonnunquam νανυηγός, Polyb. vi. 44. Paus. X. 51. 
Dio Chr. Or. V. 19o. vit. 259. 244. Alciphr. Ep. I. 18. 
cui raritas sua ita obfuit, ut et Schweighaeuserus illud 
sine ulla mora ac ne mentione quidem mutationis facta 
abjiceret, et Wagnerus idem in communiorem formam 
transmutare concupisceret. Sic ab.dóo una semita Ovus- 
δής, altera αὐθάδης instabili accentu deductum, ab doa 
modo θυµηρής, modo θυμάρης, quorum hoc Homerus, 
illud Philo de Abrah. pag. 58A. Α. Lucien. Amorr. 506. 
T. 5. Suid. s. Mívaydgoc, aliique usurparunt. Neque 
alia causa, cur tum κυνηγός dicatur, tum xvvayóg, cujus 
ortum ipsa vocalis Jongitudo prodit, quae in dyóg prae- 


.*) Grotius pro πυναγέδι s. αυνηγέδι tralaticiam formam ανφηγέσιδο 
) eduxit, ouam adanittere vereor. lllud fabulae Philetaert elo- 
ium , pluribus Athenaei locis fultum (v. Schweigh. Nott. T. IV. 
£9.) et ad perpendiculum factum (cf. was:54/s) Lexicis addi me- 
retur. Brunckius ad Aristoph. D 644. «ρχηγέτε, inquit, da- 
tivus est contractus ut wy::. ldem ad Epigr. 4dsog. CXV. 
Piersonum subsequens: «άἄιμρνάτι CMerínehs) apocope est, cujua 
exempla multa congessit Mattaerius. orum exemplorum 
longissime diversa ratio est; idoneum foret hujus abnormis sed 
tarum usibus persptae coertationis documentum dativus gvi- 

D reroers, si 19 & recto φυλλοστρώτοως (v. Jacobs. sd- Anthol, 
Palat. p. 556.) repeti posset: quod cavendum ne Lexicis forte 
obhaerescat. v. Nott. ad Ajac. p. 270. Sed existet fortasse (uam 
in grammaticis rebus ουδέν σε απώμοτον) qui αὐγιαλέτε, }γν-- 
φαικωνέει, Ἠλεκιώτιο ex occultis tenebris protrahat. Interea 
loci yeuváss (i. ο. γυμνάδι) doctis aestimatoribus perpendendum 
propono. Quod autem ἠπατέειδος et ἡπατίδος (Geopp. VI. 6. 
445.) commutentur, id nature hujus generis fieri credo ; sieut 


φεραμέε οἳ κεραμῖεις, yalaurig οἳ yaA8Gnt;sus-Altermant, 
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genti similis est. Ex his eutem alia formam doricam (sic 
énim brevitatis cs&usa nunc nominabo) in stirpem suam 
transmittunt, alie sibi reservaut; ut Tragici, κυναγός scri- 
bentes, tamen χυνηγία, κυνηγετεῖν et κυνηγέτης retinue- 
runt, in quo Porsopum titubasse nollem «7 Àc ne omni- 
bus quidem ejusdem originis vocabulis eadem species 
reddita; nam quum λοχαγός constantissime diceretur, 
στρατηγός, ἐππηγός, κυνηγάς etc. cursu suo deverti haud 
valuerunt. Imprimis vero mihi animadvertisse videor, 
vocabula musica, paleestrica et militaria (quorum rerum 
scientia Rorebat Graecis Doriensis) dorice colorata esse, 
velut ipsum illud λοχαγός et οὐραγός et ξεναγός et χοραγός 
C Hemsterb. ad Plut. p. 552. Jacobs. ad Theochti Ep. 

y quae ne Athenis.quidem omnia, nedum in com- 
ínuni dialecto colorem mutarunt et hinc ad Romanos 
transfusa tum quoque tenoris sui permanserunt. Hi 
namque graecum σερατήγηµα s£ratagema dixerunt, a For- 
céllino praepropere damnatum, Movewyyirgv **) Musage- 
tam, etquas Thucydides [(xseyoyosc***), Diodoruset Poly- 
bius í(zxgyovc nominant, Plinius Hippsagos appellavit. 
Huc etian adjice Damii et Damiurgorum nomen, quos 


5) Huic eontradicit etiem Dlomf&eldius ad Aesch. S. c. Th. v. 41. 
Pbhrynicbi silen&uym invidiose interpretans: ,Nempe is putosae 
videtur , formam quadrisyllabicam Tragicos nunquam adhi- 
buisse." Haec suspicio tum per ee levissima, tum etiam xuper- 
vacua est, quum neque Poreonus neque qui alius Phryni- 
chi praecepto in eum finem abusus fuerit, ut Γταρίους svsayéegc 
ecripsisae probaret. 


ο) Plato Legg. IT. 655. Diod. I. 55. Lucian. de Hist. Scrib, o. 16. 
Philostr. V. Soph. I. 1, 48o. Pausen. I. 2. 10. Arrian. Ven. pag. 
424. Himer. Ecl. 5a. 298. Marin. Procl. c, 6. Procop. Soph. Ep. 
XLIV. Aristid, Or. f. 2. Pl II. 5. quem locum proferens Gram- 
maticus Herm. p. 541. praeter aliud gravius vitium etiam pro 
povenyétrc recopit µουσαγέτας, more librariorum in doricas for- 
fas proclivium. v. Dorvill. ad Char. p. 149. 


$**) v, ad Thucyd. VI. 42. Haec terminatio in &yoyoc a veteribus 
saxime cum vehemdi signilicatione conjuncta fuisse videtur; 
SÀays.yéc et ὑλαγωγεῖν Dem. ο. Phaen. 1041. ὁπλιταγωγόε Thu- 
oyd. VIII. 25. et σιταγωγός VIII. 4, Andocid. de Hed. . 
96. ὀχιταγωγός Plato Legg. VIIL 410. «4οχαγωγία Xenoph. 
Anab. L 4. 15. et λοχαγωγὸς Cyrop. Il. 2. 6. e codd. exsignata 
vulgstis postponenda duco, neque ξεναγωγός, quod in Thucyd. 
ML. 55. unus cod. praebet, receptae lectioni aequiparem.  Eadera 
in Plut. V. Ages. XX XVI. 126. T. IV. confusa. v. Wyttenbach. 
ad S, N. V. p. 4]. Apud Zoeimum IL. 12a. πλοξα στρατιωτικὰ 
καὶ φοφτιπά en φορνηγώ nptun. — . 


- 
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Grseci forma magis populari 6η og vocarunt, at- 

e illa quae Attici ipsi cum Doriensibus communia ha- 
bent, "Ἑλλανοδίκαι, 2εῦ 'ElÀÀldwis veteris indigitamenti 
Arist. Eqq. 1255. NavseaQos s. Ναύκλαροι, estque alia 
multa, de quibus s. Καταφαγάς atque eo loco, qui est 
de compositione, aliquid dicetur amplius. Interim hic 
exsequar, quae cum mostra causa propius conjuncta 
sunt. ! 

"Oxnóóg et derivata tum apud Trapicos uniformia sunt, 
nisi quando librarii ionicam speciem impoitarunt, ut in 
Aeschylii versibus ap. Stob. Ecl. Ph. I. 4. 120. de quibus 
admonvit Wunderlich. Observ. φ. 69., tum in communi 
sermone minime Jubrica, Plato Phaedr. 248. C. Philo de , 
Agric. p. 192. E. Quis rer. div. haer. p. 491. C. Philoatr. 
Jmagg. II. 4.815. Themist. IV. 6ο. B. Liban. Ep. MCCLII. 
$91. v. Boisson. sd Heroic. pag. 559. sic ut Eustathius 
p. 1906. 14. ᾿Οπηδός παρ ἀτειιοῖς, ὁπαδός δὲ xowe dici 

rseverans, sepultae antiquitatis monumentis inniti vi- 

eatur. 

Plus admirationis habet πρανής et πρηνής, praesertim 
ab iidem ;scriptoribus saepenumero summotata; illud 
est Aristot. de Part. Ánn. IV. 13. 5575. C. de Gener. Anm. 
1. 5. 582. de Pert. Ann. II. 14. 506. D. innumerisque 
aliis locis; Plutarch. V. Syll, XVIII. 107. T. III. Paus. X. 
15. 189. Galen. de Us. Part. II. 2. 514. E. 11. 527. F. 
T. IV. Joseph. Antt. IV. 8. 228. etc. etc. et rursus πρη- 
νής Arist. Part. An. IV. 12. 569. de Spirit. VII. 182. 9. 
T. II. Plutsrch. V. Timol. IX. 129. T. II. Paus. X. 15. 
388. Gelen. de Usu Part. II. 2. 514. B. VII. 23. 749. A. 
Joseph. XVIII. 5. 076. XIX. 8. 951. Sed in πρανής et 
Xenophon sibi summe constat et Moeris p. 518. acquie- 
scere videtur, easque forma in certis locutionibus, x 
πρανοῦς, κατὰ πρανῶν, fere fixa est, . 

ΕἨᾶμα, ut σχᾶμα, merum doricum est, quocum nem 
σύμβαμα a βέβαµαι derivatum confundat; communia au- 
tem sunt composita δίβαµος Eur. Rhes. 215. .λεοντοβάµων 
Aesch. Poll. X. 77. quod Lexicis deest, [πποβάμων Ari- 
stoph. Rann. 821. unde mendose [πποβήμων in Lexica 
relatum, µακροβάµων et βραχυβάμων Aristot. Phys. VI. 
152. quod cum ἀεροβάμων *) Nicet. Ann. III. 5. 58. C. 


*) In Empedoclis versu 326. Θηροὶ δ᾽ ὁρειλεχόεσοιν {δὲ d^ 
) poss sdpfaus, suspício ανά residet 4 quum reped ine, 
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Niceph. Greg. VIH. 9. 212. Lexicis addas. Haec et εἷ- 


milia quum omnia uniusmodi sint, ea denuo quae a ναὺς 
derivantur insitam flexurae ambiguitatem ( yuóg, νηός) 
veluti hereditariam habent; hinc νηῖτης stat Memnon. 
Phot. pag. 717. Appian. Mithr. pag. 679. Julian. Encom. 
Const. p. 46. etc. νηῖτης νόμος Eumath. Ism. VII.. 298. 
Schol. Arist. Eqq. 559. ex diverso occurrit δεχαναῖα, ssy- 
τεναῖα, v. Wessel. ad Diod. IV. 105. yaiog in Tragico- 
rum diverbiis ocdinarium est, genitivo ambigue figurato, 
v. Elmsley ad Med. v. 510. τὰ νήϊα καὶ τοὺς κωπέας Ari- 
stid. Or. Pl. II. 205. quod Gtammatici veia appellant. 
Praetereo Dorismos Tragicorum proprios γάποτος, µα- 
α«ιστήρ, δάϊΐος, v. Hermaun. ad Aj. 784., etc., quos qui 
sibi expendendos sument, ne Ionisinos quidem, parum 
adhuc exploratos, Παρνησός, ᾿ἀσιῆεις, ᾽4δριηνή, δεισή- 
νωρ (et φιλάνωρ) praetermittent. Hinc jam tempus erit 
Phrynichum revisere, cuius praeceptum egregie funda- 
tum est. Nam κυνηγέτης Xenophon et Plato saepissime. 
protulerunt, iidemque κυνηγετεῖν, quo et Aristoph. Eqq. 
1255. Aeschinesque c. Ctesiph. 646. utuntur; xvvgyóg et 
κυνηγεῖν cum Aristotele increbuisse videtur; nomen legi- 
tur Hist. An. VII. 30. X. 7. Callixen. Athen. V. 512. 179. 
Diod. III. 55. Plutarch. V. Philop. IV.. 441. Apollod. 
III. 9. 2. et ceteros ordimetim ; verbum ap. Arist. X. 32. 
Pbil. Legg. Alleg. II. 61. A. Diod. V. 5. Plutarch. V. 
Alcib. V1. 8. aliosque vix numerabiles, non spreta interim 
altera forma, neque raro codicum dissidio; sic κυνηγεῖν 
et κυνηγετεῖν commutantur apud Diod. II. 121, IV. 54. 
Plutarch. de Vit. Aer. ΑΙ. V. 513. in quibus dijudicandis 
critici nimis perspicaces esse solent. v. Schaefer. ad Ae- 
sop. p. 129. Ita κυνηγία et κυνηγεσία Diod. IV. 54. Plu- 
tarch. Parall. XXXVII. 454. et baec rursus cum neutreli- 
bus κυνήγιον et κυνηγέσιον confunduntur. Sed ut ex 
hac παρεκβολῇ ad Lexica quoque aliquid utilitatis redun- 
det, addam προαγός Anna Comn. VIIL 228. A. κοσµαγές 
Synes. Hyum. . 271. p. δα ῥυσαγωγός Nicet. Απ. 
4. 5360. χειθαγώγησις . d. 2gi.. χειραγώ 
Schol. Eur. Phoen. B55.! ἀχαλιναγώγητος Anna X. 287. A. 


detracto ervapogercot , solitarium , ceterum remodium ia vicino 
sit 19^ Περοβήμοσι. 
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Καταφαγάς: no0e» Mérasdooc συσσύρας τὸν το-- 
' σούτων ὀνομαάτων συρφετὸν αἰσχύνοις τὴν πά-- 
" πριον φωνή»; τίς γὰρ δὴ τῶν πρὸ σοῦ τῷ xa- 
ταφαγᾶς xeyonras; ὁ μὲν γὰρ ἄριστοφάνης 
οὕτω φησιν Ἔστι γὰρ πατωφαγάς τις 
ἄλλος gj Κλεώνυμος; Exon» οὖν Ἀρατίνφ 
πειθόµενον φαγάς εἰπεῖν. ἴσως ὃ᾽ ἂν εἴπῃς, ὅτε 
ἠκολούθησα MugríAo λέγοντι ΄ 
"fàc 0 μὲν κλέπτης, ὁ ὃ ἅρπαξ, 
o 0' ἀνάπηρος πορνοβοσκός 
καταφαγας. . . 
ἀλλ οὐκ ἑχρῆν vac ἅπαξ εἱρημένας λέξεις ἆρ- 
παζειν. ") 1) tc mM 





9) Hoc articolo carent Edd. Pr. Vass. et Phavor. Pro αἰσχένψε 
Sndicativum exhibui et malueram pro Ἀζένανδρος vocativum, pro 
αἴπῃε optativum substituere. — Theophrest. Char. VIII. 69. Λέγων, 
3 ; Κάσανδροςε, « «αλαίπωρο.  Jeggsrot, -platonicum 

um, illustravit Heindorfius ad Ίλεεοι. pag. 515. Myttili 
versus in trochaici tetrametri formam redegit Pauwius: ex (f. ὧν) 
& μὲν κλέπεηε, ὁ 9 ἄρπαξ, o ὃδ᾽ ἀνάπηρος wocepayds Jlogvofe- 
οπου. 


1) ég et &eragayág gemella sunt, κατωφαγάς aliud 
et ie f lnetra adductum : Phrynicho; videbimus suo 
loco. Peuw. Menandri locum indicavit Antiatt. Bekk. 
p. 103. .Karageyás Μένανδρος Πωλουμένοις. Aeschylum 
adjungit Pollux VI. 4o. παµπόνηρος ὁ παρὰ τῷ Mugri 
καταφαγάς, εἰ καὶ Αἰσχύλος ἐχρήσατο᾽ quo Phrynichi judi- 
'cium partim refellitur partim confirmatur. Hoc qua ra- 


tione fiat, antequam expedire coner, pauca de uni*terso 
genere isosyllaborum primae declinationis praeponam. 


Haec igitur in duo genera dividam, unum positivum, 
alterum naturale. Positivo duae species subjectae sunt no- 
minum propriorum; prima species complectitur nomina 
qusedam monadica urbium et locorum, partim peregre 
allata, partim a vetustate accepta, velut illa monosyl. 
laba, quae Jo. Lascaris in primo de generibus enumerat, 

Ee | 
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6 Io&g"), ὁ Νᾶς, ὁ Xvác, quae sub formula judicari 
nequeunt. - Ád secundam classem referenda sunt nomina 
hominum propria, Ἀοσμας, Ἰηνᾶς, 4fiovóg, ordinaria 
quidem et haud dubie antiqua, sed vernaculi et plebeji 
sermonis finibus conclusa. Sunt enim illa omnia citeta 
pronuntiatione, ut fert natura familiaris commercii, ab 
. -Antegris Zfivvecog, Ἰηνόδωρος etc. violenter contracta, 
.ideoque a Grammaticis in deminutivorum numero cen- 
sentur. Sicut autem apud nos inurbanum habetur nomen 
cujuspiam hoc modo decurtare, nisi si veniam dat fami- 
liaritas, ita in cultissima Graeciae civitate, Athenis, ne- 
minem ingenuum natum hanc nominis quasi deminutio- 
nem subiisse reperio. Foris autem promiscue qua nobi- 
lium qua ignobilium nomina mutilata fuisse, et illustris 
Láxroj Άξηνᾶρι confirmat a Thucydide memoratus V. 19. 
et 21., et ingens copia similium nominum profligatae 
Graecitatis a fentlejo et Sturzio pridem exposita. 
Eadem est alterius generis, quod naturale dieebam, 
conformatio: ὁ χησᾶς Schol, Aristoph. Avv.791. Eustath. 
Φ. 1000: 12. 0 &ogvt&c Menand. Suidae, ὁ λαρνυγγᾶς (ἤτου 
λαυραγόρας) Is. Porphyrog. in Charr. Herr. p. 512. (in 
" Rutgers. Var. Leott. L. V.), ὁ φακᾶς Suid. s. v. ὁ δακνᾶς 
Phrynich. App. p. 56. Phot. p. 56. quae plebeji sermonis 
propria esse blandimenta reipsa intelligitur. Huc igitur 
φαγᾶθ quoque et καταφαγᾶς referri oportet. Est autem 
iisdem forma minus signata eoque civilior φαγός s. φά- 
gov, Nam uta φύγω φυγός Etym. s. Φύξηλινν πρός- 
evyog Hesych. ο, Πκέτην, ab ἔδω ἐδός, a βύσχω βοσκός 
derivàtur, sic a φάγω φαγός "*) ortum habet, quem La- 
tini Phagonem appellant. Mordacem equum si orator 
extra jocum et opprobrium nominare vellet, ἴππον δὅά- 
πνοντα diceret, ut Pollüx praescribit I. 192. Similiter 
Aristodemus ille nomen traxit ὁ τρέσας (v. ad Hesych. s. 
Ίρεδάντων) , rnox participio in nomen verso quilibet fu- 
gax τρεσᾶς signatius expressiusque appellatus est. Aliis 


*) Id ambiguum est. Zonaras p. 456. }ρᾶς z τὼν µαοχαλών dvi- 
ωδία, λέγετὰϊ xdi γψάσοέ. 


**) φάγος paroxytonum est ap. IHesych. s, {ρωκετς, Eustath. 
1650. 15. 1737. 5o. Melamp. de Naev. P. So. ed. Franz. Moscha- 
pul. Sched. p. 178. et in N. T. loco; multaque alia hujua originis 
Yocabulà communem generis sui accentüm derelinquunt ; neque 
eatis considerate Abreschius. Diluoc. 'Thucyd. p. 561. perexyto- 
neun adjectivi dastavoe damnavit. 
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alie origo fuit. Nomina operariorum et sellulariorum 


a veteribus in eve et ευτης terminata canescens Graecitas 
fere omnia in ὥς deflexit, à καπηλᾶς, ὁ λαχανᾶς, ὁ σχοινᾶς, 
quae etsi sine exprobratione dicuntur, tamen, quod in 
negotiis ignobilibus versantur, ad colorem hujus plebeji 
generis proxime accedunt. Hanc autem terminationem, — ' 
quae hodieque durat, stante adhuc Graecia in conversa- 
tione vulgi non insuetam fuisse Hesychii Glossa appro- 
bat: Χηλας, 0 ῥάπτης, i. e. χηλευτής. Sed maximus nume- 
rus ex eo genere est, quod nostri Technographi amplia- 
tivum, veteres contrario sed non minus idoneo nomine 
deminutivum vocant. Primum, quem lingua Romanica 
χειλᾶν i. e. labeonem nuncupant, veteres communiter 
χειλώνα dixerunt; quem Attici ψίλακα, hunc Dorienses 
φιλᾶν nominsvere. Nam quod Pausanias III. :9. narrat, 
Amyclis Liberum Patrem cultum esse, cognomine φίλαν, 
h. e. ut ipse interpretatur, sloryv δ. πτερωτήν: φίλα γὰρ, 
inquit, καλοῦσιν οἱ 4ωρηεῖς τὰ πτερά ᾽ ἀνθρωώπὸυς δὲ οἶνος 
ἐπαίρει etc. haec igitur interpretatio, a V. Cl. Henr. Vos- 
sio Epp. Myth. T. II. δι. probata, nihi ex periculo pe- 
tita videtur. Amyclaeenses illi, si quid sapio, dco im- . 
berbi nomen dixere φιλᾶν, i. e. λειογένειον. Quod genus 
quum Attici ψίλακας appellent, clare apparet, Doricam 
terminationem in dg cum indigena Attica, νέαξ, πλοῦταξ, 
στύγναξ, συβαξ, λεῖαξ, quae ipsa Grammatici in deminu- 
tivorum numero referunt, et significatione et usu con- 
gruere. Alterum exemplum est ψηνός, quod Lexicogra- 
phi ψεδνόν, ψιλόν. φαλακρόν, interprétantur; nam hoo 
eodem, quo cetera, detortum est; Zonaras p. 1071. ψη- 
vüg, ἐπίθετον. de quo secus sentit Tittmannus. Baxyav 
Sophoclem pro Ἀακχευτήν usurpasse auctor est. Schol. 
Soph. Philoct. v. 1197. ex quo colligitur, significationem 
rerum sordidarum et humilium tunc temporis et loci huio 
inclinamento nondum ita inolevisse, ut poetis non ali- 
quando huc descendere liceret. | 
Multum mihi superque exemplorum est, quibus evin- 
cam, haec vocabula non unjus esse regionis et naturae, 
sed minimo molimento ex qualibet materia exsculpi po- 
tuisse. Ut a vulgatissimis ordiar, ἄημᾶς non a ἁημή- 
τριος solum, ut RBentleji sententia est, sed et a Zfsu£ae 
corrumpi potuit; ΄Ηρᾶς ab ' Hofagc et' Hoóóogoc, Νικομᾶς 
4 Νικομήδης et Νικόμαχος, «4αμᾶς & 4αμαστής et 4άμασος. 
Zonaras p. 465. 4αμᾶς παρὰ τὸν δαμάσω μέλλοντα, ὥς Qav- 
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Κολόκυνθα: ἡμάρτηται 5 ἑσχάτη συλλαβὴ διὰ 
τοῦ Θα λεγομένη, δέον δια τοῦ τη, ὡς 440; 
ναϊοε. *) 1t) 





a) Duos articulos in Ed. Nunn. huic praemissos | Ἑλάσεμον ct Ελ- 
Δύγνιον suis locis restituimus. Edd. Pr. Vasc. hunc quoque prae- 
tereunt, 


Cratino legerat φάγος pro φαγάς, quod probat, ipse vi- 
derit, quo jure alterum admittendum neget. Huic igi- 
tur, quaerenti, cur Phrynichus φαγάς receperit, xara- 
φαγᾶς excluserit, sic respondebimus, haec verbalia, in 
quorum numero est φαγᾶς, propterea quod habitum 
quendam communem significant, natura sua cum praepo- 
sitionibus componi non posse, itaque edacen qnidem et 
Φργασεπι dici, sed neque .comedacem neque devoracem. 
Verumtamen quia voracitatis notio in composito xeraga- 
γεῖν proprie insignita est, poetae illi, καταφαγᾶς (degue 
dator) significautius fore rati quam simplex φαγᾶς, illam 
universalem rationem aut inscientes aut etiam praesenti 
enimo et meditate dereliquerunt, 


1) Athen. docet item L. II. (52. 225.) ab Atheniensi- 
bus κολοκύντη dici, laudatis multis testibus atticis. Mo- 
schop. in Scbedis idem retulit, sed male in vulgo editis 


πολοκύνθη cum 9, cum esse deheat κολοκύντη cum τ. 
Videtur autem κολοκύντη rotunda proprie dici, ut σικύα 
longa cucurbita, si quis attente legat Athenaeum. INun,. 
nes. Non obscura est hujus nominis mutabilitas, neque 
ignotum, scribendi rationem non tantum ab aliia aliam, 
sed ne ab iisdem quidem unam et eandem semper teneri, 
Apud Hippocratem modo κολοκύντη Diaet. TIT. 5. Vict, 
San. VIII. 7. Epid. VI, 556. E. Morb. Mul. 1. 62. 764. 
B. nonnunquam κολοκύνθη de Morb. II. 4, 554. F.. 17. 569. 
F. 578. C. pariterque ap. Aristotelem et Theophrastum 
saepe illa forma H. An. V. 13. 219. Caus. PI. IV. 5. VI. 
10. interdum baec occurrit H. An. IX. 4. 551, Caus. ΕΙ. 
V. 6. v. Nott. p. 705. Κολονύντη Athen. VIT. 118. 180, 
Aelian. Ep. X. Actuar. de Diaet. II. 6. 08. κολοκύνθη 
Dio Cass. LXIX. 4. 1155. Mechann. vett. 89. et simili 
ter xolóxvvOog (ut µίνθος Eustath. 1524. 10. αμίνθος et 
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eairóe Hesvch.) et κολόκοντος, v. Jacobs. Ῥαταί]. Anal. 

. δω. Ad haec accedit tertia forma κολόχυνθα Diosc. II. 
3^3. 1135. a. Suid. s. h. v. quae tres formae apud Athen. 
IX. 6-. 493. in Mnesilochi versibus ab Edd. vett. commu- 
tantur; et vero quarta κολόκυντα Artem. 1.67.95. In summa, 
nisi de attica hujus vocabuli scriptura expressa exstarent 
Grammaticorum, Luciani, Gregorii, Thomae, testimo- 
nia, totam rem suspendere necesse esset, praesertim in 
tam proclivi erratu tamque inaequabili hujus terminatio- 
nis varietate. Namque µίνθη quoque Theophr. Caus. 
Pl. II. 22. et µίνθα IV. 6. V. 8. sed illud longe frequen-- 
tius reperitur, quorum utrumque Pollux VI. 68. juxta 
aestimare videtur; et convenienter κπαλαμίνθη et καλά- 
µινθα. Αο de multis aliis Grammatici in neutram partem 
statuunt. Anecd. Bekk. p. 420. "4g6«a καὶ διὰ τοῦ & καὶ 
διὰ τοῦ 1] λέγουσιν, ὡς κίχλα, κίχλη, καὶ πεῖνα, πείνη, de 
quo non multo post dicam. Illud sequitur 5j νάφθα (Le- 
xicis τὸ νάφθα Suidas et Eustathius p. 700. 56. dona- 
bunt). Pollux X. 5g. µάλθη 4$ µάλθα. ἈΚρατῖνος γὰρ 
µάθην ἔφη, ᾿ Αριστοφάνης δὲ (Tov) μάλθαν ἐκ τῶν γραμµα- 
τείων Ἰσθιον. Hinc cogitur, et νάφθα et ἄλθα (Hesych.) 
brevi 4 terminari et proinde in tractn et declinatione s 
accipere. QContrario, quae in longum q desinunt, .4ήδα, 
Κισσαίΐθα, Φιλομήλα, ea Herodianus p. 455. et Draco 
p. yO. vocalem primae positionis in transitu retinere do- 
cent. AApposite ad hanc regulam Heynius in Apollod. 
YII. 14. 8. Φιλομήλας e pluribus codd. restituit, Πολυμή- 
Ἄης autem IIT. τὸ. δ. cogitate reliquit, commodum ad- 
monens, in nominibus, quae tantum ex poetis nota sunt, 
eaepe ionicam rationem obtinere, Si quis autem requirat, 
cur alpha in illis nominibus producte dicatur, 19 µάλθα 
breviter, a dorica origine repetendum est; «ήδα, Zi- 
µαίθα Megareusis Aristoph. Ach. 524. (δωρικώτερον εἶπε 
Schol.) cf. Phot. s. h. v. Κυμαίθα Theocr. IV. 46. Kv- 
φαίθα V. 102. Siculae vel capellae vel puellae, quibus 
fortasse Κομαίθα Hesych. adnumerabitur. Γανυμήδα 
Paus. IT. 15. 226. Ab his igitur longe distant nomina 
communia ἆρδα, cujus ultima syllaba in Pherecratis 
versu a Meineckio Cur. Crit. p. 42. tractato corripitur, 
et οἱ quid aliud fuit in publico usu collocatum. . 
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λαταφερής: ἐπὶ «τῶν πρυς ἀφραδίσια exoAGOTO 
Λέγουσιν οἱ πολλοὲ 3), οὐδαμῶν οὕτω d» δοκί-- 
pov» χρωμένων. t) 





a) Vitiose Edd. Pr. V. et Phavor. ec παλαιού pro οἱ πολλού. 


T1) Thomas idem, apud quem in impressis et in MS. 
nostro non καταφερής sed κατωφερής legitur. "Eustath. 
"O6. O. cum & videtur efferendum, quum ἀπὸ τοῦ καταφέ- ΄ 
φεσθαι illud flectat, quod et ἀντὶ τοῦ λάγνου adhiberi in- 
quit. Nunnes. Κανωφερής hon probo; aliud est κατά, 
aliud κάτω. Pauw. ^ Generalius Photius p. 107. Kara- 
φερής οὐχ 0 ἄσωτος, ἆλλ ὁ κάτω φερόµενυς. namque non 
solum καταφερἠς πρὸς ἀφροδίσια Apollodar, Athen. VII. 
15. 26. XIII. 56. 31 Diog. La. IV. 4o. 251. et cunr ar- 
ticulo *) καταφ. πρὸς τὰ ἆφροδ. Plut. V. Oratt, IV. 245, 
JX. 272. T. 12. εἷς τὰ ἀφφοδ. Geopp. XII. ad 90ο. et 
παταφέρεια ἡδονῆς Athen. VIII. 45. 298, sed. etiam xasae 
φερὴς πρὸς οἶνον Plut. V. Alex, XXII. 305. neque tamen 
tam late patet quam latinum proclivis, sed semper in vis 
tio ponitur, ut v. c. pro sic ποίησιν κατάφορος καὶ xaxav- 
της Plut. II. Symp. V. 4. 56. ἐπικατάφορος πρὸς τὰ ἄνθη 
Athen. XIII. 88. 205. et in aliis rebus indifferentibua 
γαταφερής usurpáre non liceat, sed verbi causa. igis)ivog 
. Έχειν πρὸς τὸ καὶ τὸ Philo de Cherub. 118. E. quod Lexx. 
impartiendum. Veteres autem ultra propriam hujut no- 
minis significationem non progressi sunt, sed declivia 
χαταφερῆ et κατωφερῇ appellant, quae omnibus fere locis 
inter se permutantur, Xenoph. Cyn. V. 5o. Diod. II. 186. 
Nemes. de Nat. Hom. II. οἱ. XVII. 220. neque signifi 
catione inter se distant, ut Oudendorpio visum. Κατω- 
φερής proprie significatione Stob. Ecl. Pb, I. 944. T. II. 
Geopp, II. 3. 75. Cyrill. c. Julian. VIII. 352. Ο.. impro: 
pria κατωφερὴς εἷς và ἀφροδίσια Hesych, 8. Σαλαβακχώ et 


*) Articuli usua liberrhmua est; apud Athen. X, 45. 9a. ev» a9 διά- 
κειςο πρὸε ἀφροδίσια, cod. «à interpositum habet. Dioscor. III, 
142. 185, a. Λαριστᾷν τὰ ἀφροδίσια et IV. 20. 203. a. ἄφροδί- 
exa παρορµᾷν, ut ΠΠ]. 145. 186. b. συνοισίαν παρορμᾷν pro ἐπὲ 
cv*. vel προς συν. quod genus constructionis ab Homero praeli- 

. batum (ovsec γάρ ἐπίηλεν τώδε ἔργα Οδ. χ. 49.) multis exem- 
plis illustrarunt Grammatici, quos Wyttenbachius citat Ecl. Hiat, 
Ρ. 277. 
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Τὰ ἴδια πράττω καὶ τα ἴδια πράττει οἱ πολλοὶ 
λέγουσιν εἰκῇ, δέον, τὰ ἐμαυτοῦ πράττὠ, καὶ 
τὸ σαυτοῦ πραττεις, λέγειν, ὡς οἱ παλαιοί, 7 
τὰ ἴδια ἐμαυτοῦ πράττω καὶ τὰ ἴδια σαυτοῦ: 
πραάττεις. 3) 1) 


a) Compressius Edd. Pr. V. sd ἴδια απράττω καὶ «à ἴδια πράετε 
(sic) οἱ πολλοὶ λέγουσιν εἰκῆ. δέον τὰ ἐμαυτοῦ πράττω xal τὰ σαν- 
τοῦ πράττε. Neque "Thomas haec referens p. 465. extremam par-: 
tem praecepti invenisse videtur. 


1) Utriusque constructionis a Phrynicho probatae 
exempla multa sunt et luculenta. τὰ αὐτοῦ πράξας καὶ οὐ 
πολυπραγµονήσας Plato Gorg. 526. C. σωφρόδύνἡ ἐστι zd 
ἑαυτοῦ πράττειν Charm. p. 161. B. Dem. I. ο. Aph, 828. 
Lys. p. Arist. 624. Dio Cass. LX. 27. τὴν ἠσυχίαν ἄγων 
καὶ τὸ ἑαυτοῦ πράττων, rerum suarum satagere. Huic vici- 
num est τὸ ἑαυτοῦ ποιεῖν S. πράττειν, more sua aliquid fa- 
cere, permanere tenoris δι. τὸ ἑωυτοῦ ἐποίει ὁ Πέρσης 
Herodo. VIL. ϱΊ. consuctudinem servabat. of πίθηκοι πι- 
θηκίζοντες τὰ αὐτών ποιαῦσε Liban. Ep. 1194. 568. πράτ-. 
τουσα τὰ ἑαυτῆς, suo more agens, Ep. 972. 405: cf. Arist. 
Poet. XXVII. Aristid. T. I. 59. Altera constrnctio, ah. 
Homero praetentata, qui pronomina possessiva persona« 
libus ex abundanti adjicere solet, non minus celebrata est. 
Et quod mirum est, hoc ipsum τὸ ἴδιον etiam primae et 
,,secundae adjungitur personae apud illos, ut lIsaeus, 
οὐκ dv τὰ fie τὰ lpavsov. Demosthenes i» τῷ πρὸς 1ε- 
υρικλέα (Πολυκλέα), περὶ τῶν luv (iov μᾶλλον τιµωρήθητᾶα 
»(τιμωρήσεσθε vulg. p. 1226.) ἢ οὐχ ὑπὲρ ὑμών αὐτών. Εν 
δὲ τῷ πρὸς Καλλικλέα (1274.), τὸ χωρίον ὁμολργεῖται ὑμέτε- 
»00v» ἴδιον εἶναι. Phrynichus ἐν Παιστρίαις, ὥσπερ ἐμὸν 
"αὐτοῦ ἴδιον εἶναι. Priscian. XVIT. 2. 108g. TU αὐτοῦ ἴδια 
Dem. ο. Callipp. 1244. Plato Menex. 247. B. Gorg. 502. 
E. Xenoph. Hell. I. 14. 15. neque raro cum duplici pos- 
sessivo: τὰ ὑμέτερα ἴδια Dem. Fals. Leg. 159. τοῖς ἰδίοις 
τοῖς σφετέροις αὐτῶν Tsocr. Paneg. p. 75. Andoc, de Pac. 
107. τὰ oixsia τὰ σφέτερα Aelian. H. An. II. 25. 

Sed hoc sensu τὰ ἴδια πράττειν veteres nunquam, re- 
centiores raro dixisse invenio; Plurimum abest ἴδια πράσ- 
cov ἢ στρατοῦ ταχθεὶς ὕπο Eur. Iph. A. 1565. i. e. idfo, 
privatim. quomodo etiam τὰ o/xeig πράσσειν Thucyd. I. 


. 
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᾿κρατεύεσθαε: ἀδοκέμῳ ὄντι oi ye πολλοὶ χρώ»- 
ται τούτῳ τῷ ὀνόματε, καὶ ἸΜένανδρος. λέγε 
οὖν οὐκ ἐγκρατεύεσδαε. *) 1) 

ἰχμαλωτισθῆναι: τρῦθ' οὕτως ἀδοκιμον, dic οὐδὲ 
Μένανδρον αὐτῷ χρήσασδαι. διαλύων οὖν λέγε 
αἰχμάλωτο» γενέσθαι. P) 11). 


α) Artioulus a Nunnesio demum additus est. Fortasse verba ado- 
stipe Ovrs ab initio removenda et ef ye in ei το mutandum, 

b) Ovre pro vulgato ὅπως e Scaligeri conjecturs edidi et «€ οὐδύ 
ex Ed. Pr. pro ec καὶ μή, quod Nunnesius dedit, deniquo indidem 
αἰχμωώλωτον pro αὐχμάλωτου. 

141. oppo itur τῷ τὰ κοινά. — Verum auctor Ep. T. ad 
Thess. IV. 11. et Hesychius s, 'Ijiongayeiv exemplum 
vitiosi usus prodiderunt, 


1) Idem Thomae praeceptum p. 50. cui praeter Aristo- 
telem Nicomach. VII. 6, ab Hoeschelio citatum nullum, 
qui contrarium probaverit, opponere possum; sed dxoa- 
τεῖν Hipp. de Morb. Mul. I. 34. 754. B. Neque ἔγκρα- 
τεύεσθαι extra sacros V. et N, T. libros mihi occurrit, 
unde ad scriptores ecclesiasticos deflexit. v. Du Cang. s. 
"Εγκρατεῖν. — Secutis temporibus ἐγκρατεύεσθαι Sext. c. 
Ph. I. 586. Lex. MS. Albertii ad Hesych. s. Γραµµατεύς, 
ἐγκράτευμα Jamblichus, ἐγκρατευτής, quod Lexicis deest, 
Eustath. 'IA. E. 554. | , 


11) Thomas p. 25. αἰχμαλωτίζω καὶ πάντες ol ἀπὸ τούτου 
χθόνοι ἀδόκιμοι, Polluce I, 166. nihil caussante, Nequo 
erat quidquam ista aetate tritius, quae exempla Josephi, 
Diodori, Heliodori, adnotatoribus suscitata, et protu- 
lit et propagavit. — Adde Posidon. Athen. IV. 58. 96. 
Arrian. Alex. II. 22. Jamblich. V. P. IV. 19. 5o.  Ulte- 
rius repetere non licet. Lexica ditari possunt duobus 
compositis ἐξαιχμαλωτίζειν Nicet. Ánn. ΤΗ. 1. 51. C, et 
συναιχµαλωτίξειν Sext. c. Emp. XIII. 281. Justin. Exc. 
Legg. p. 175. Α. Extrema Graeciae senectus novum pal- 
mitem 'premisit αἰχμαλωτεύειν, quod apud Stephanum 
ἁμάρτυρον est, Constant. Porph. Adm. XXX. 94. B. Ni- 


.cet. Ann, XVI. 5. $25. Hesych. e. Προνομεύῳ. 


Τέλος τοῦ δευτέρου. 
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AM raongei» ur λέγε, ἀλλὰ διατοιχεῖγ. 

Ἔνυστρον μὴ λέγε, ἀλλὰ ἤνύστρον, ὅτε καὶ dg- 
qao». 

Karangoiteros ovs ὀρθῶς διαιροῥσε, Oto» sora- 
προίξεται λέγειν ediaspérox. *) 

* * * ενιτεῦσαι: ἐδεῖν δεῖ, ei Φαβωρῖνος χρώμενος 
ovx ὀρθῶς χρῆται. *) 

"Αντικρύ: τοῦτο τοπικον xal ἀπιεικῶς ποιητικὸν 
ἄνευ τοῦ σ λεγόμενον ὅθδεν οἱ ἐπὶ τοῦ ἀντι- 
κρύς τιθέντες ἁμαρτάνουσι. | Ei μέντοι τις 
προθείη τὴν προθεσεν τοῦ ἀνταρύ καὶ eimos: 
καταντικρύὺ, ορθώς éQei. 3) 1) 





. 9) Hi tres articuli, qui omnes prius anis locis propositi sunt, ah 
Ed. Pr. V. absunt; et hoc initium libri tertii miram confusionem 
et discrepantiam, quae in antiquis Codd. fuit, aperte prodit. Pauw. 

b) Deest prima litera, ut miniatula fieret; ita incertum, sitne ye- 
φισεῦθαε, quod nusquam legi, an πενητεῦσαε, quod legitur ap. He- 
eych. et Phav. ο. JIeyszy et Phocylidem, Nunmes. Forte σοζνετηῦτ 
σαι, quod est frequens apud Philonem, vel ξενετεῖσαυ, quo verbo 
wtitur Lucianus semel, Philo ssepiuseule. Jfoesche]l  Hoeschelium 
sequor. Articulum non habet Ed. Pr. Paus. Ἡοχνιτεύειν an. Ee- 
φοτεύοιν in suspicione ponatur, perparum interest, quum hoc raria- 
aime utantur Attici, illo nunquam. Qui sequitur articulus in Ed, 
Nunn. 'Ὑστορίδειν s. v. À., supra ante Παραῤόλιον legitur. 

c) Hunc et quinque articulos in Ed. Nunn,. proxime sequentes, 
"Avvxodsszoc, Evosua, Προεφεῖσθαι (quem supra post "Pia collo- 


eavimus), 4πηρτισωένον et dvinaóer (qui supra post Tíje legi- 
tur) Edd. Pr. V. omittunt. 


T) Ammonius, Herodianus, Schol. Ven. } 559. et 
Etym. simplicius tradunt, ἀντικρύ de loco, ἄντικρυς s. 
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᾿ ἀνυπόδετος ἐρεῖς ἓν τῷ 9. τὸ ydQ ἐν τῷ ὃ ἅμαρ- 
τηµα. καὶ γαρ ὑποδήσασθαι Λέγεται καὶ οὐχ 
ὑποδέσασδαι. 1) | 

Ένρημα χρὴ λέγειν δια τοῦ $, οὐχ οὕρεμα. tt) 





1) Idem decernitur ac non varie sed prope conjunctis 
sententiis a Phrynicho App. p. 17. Gramm. Bekk. p. 412. 
Moeride p. 29. Thoma p.76. et Suida, non addita ea 
ratione, quae hoo loco, dubium an ab ipso Pbrynicho, 
subponitur. ᾿Ανυπόδητος apud Atticos persaepe legitur, 
ἀνυπόδετος nunquam, quin genuina forma aut in codd. 
appareat, aut ex alio quodam recessu emergat. v. Zeun. 
ad Memm. 1L. 5. Recentiores sophistae utroque per- 
mixte nsI: ἀνυπόδετος Lucian, Ep. Satt. XIX. Asin. XVI. 
148. Plutarch. de Fort. p. 504. T. VII. Dio Cass. LXXII. 
17. LXXVI. 12. Themist. XIII. 163. C. ἀνυπόδητος Luc. 
Asin. XLIII. 1802. Navig. I. 156. Plut. V. Phoc. 1V. 5. 
Cat. VI. 5o. Dio Cass. LIX. 7. Themist. XXVI. 516. 
Substantiva unius generis sunt δέσις, κατάδεσις, auvücie, 
ὑπόδεσις, Plato Rep. IV. 557. Xenoph. Mem. 1.2. 5. Diod. 
V. 45. Polyb. III. 4g. Dio Cass. XLIIT. 45. Aelian. V.H. 
“ΤΠ. 1ο. Athen. xit. 50. 4go. ὑπόδησις Artemid. IV. 1. 
514. 85. 29^. et in Ursini cod. Diod. V. 44. scribitur non 
male, ut Wesselinpio videtur, ut mihi, parum bene; 
sed ἀνυποδησία necessario obtinet longam vocalem a 
transitione adjectivi, Plato Legg. T. 22. T. 8. Philostr. 
V. Apoll. VI. 11. 249. Aristid. Or. Sacr. IIL 500. M. Απ. 
ton. VIII. 84. 


TD έγεται καὶ εὕρεμα καὶ εὕρημα, καὶ sio) μὲν ἀμφοτέ- 
eov χρήσεις΄ ἐπικρίνει δὲ μᾶλλον ᾿Ἠρωδιανὸς τὴν δια τοῦ 
7, 9 ἀπὸ περισπωµένου τοῦ εὑρῶ Eustath. p. 1809. 5o. 
Quae Thomae commentatores ex Atticis afferunt vitiosae 
scripturae exempla, Alexidis et Lysiae, horum in altero 
Porsonus (v. Addend. ad Athen. T. VIII. 404.) ipsius me- 
tri causa atticam reposuit formam, in altero servavit 
cod. Bodlejanus Dionysii Iud. de Isaeo X. 602. T. V. 
Παλαμηδικὸν τοὐξεύρεμα, incertum unde depromptum, a 
posuit Phrynichus App. p. 460. Bibl. Coisl, p. 58. Bek 
ἐξεύρεμα est etiam in Praecept. Hipp. IV. 168. T. II. 
Sirac. XXXV. 10. (Inserenda haec vox Lexicis cum ἀνεύ- 
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ρήμα Paus. V. 9.56. ἐφεύρημα Basil. Ep. LXT. 91. A. Schol. 
in, Gramm. Dion. p. 650. et ἐφεύρεσις ib. 779. cf. Schae- 
fer. Append. ad Arist. Plut, p.495.) Εὔρημα recte aPhry- 
nicho praeferri, Aristophanis, Platonis et Xenophontis 
exempla probant; εὕρέμα vulgari Graecitati proprium est; 
Phil. Legg. Alleg. II. 75. B. Plantat. Noe p. 219. B. etc. 
Dion. Hal. V. 17. 085. T. V. Strabo VII. 5. ϱ. 9. 570. 
VII. 3. Φ. 5o. 155. Galen. de Diff. Resp. II. 1. 246. A. 
T. VII. Dio Chr. III. 1423. Aelian. V. H. XIII. 4o. qui - 
iidem quum subinde etiam atticam scripturam referant, 
perdifficilis est, ubi codd. inter utramque fluctuant, diju- 
dicatio, ut v. c. Aelian. V. H. XIV. 20. Athanss. Or. II. 
c. Arian. c. 59. 507. B. Pollux IV. 65. ρ4. 


Contra pro εὕρεσις recentiores Graecos, futuri formam 
presse consectantes, εὕρησις protulisse animádvertimus: 
Galen. de Med. Simpl. ΠΠ. 5. 61. D. Apollod. III. 3. 1. 
Achill. Tat. V. 26. 494. Cyrill. c. Julian. II. 20. B. Basil. 
Ep. LXXV. p. 1350. D. Poll. V. 65. Apud Aristopha- 
nem autem Nub. 725. pro εὑρητέος, quum in cod. ἔξευ- 

έος legatur, scribendum est dtevprcioc. Ενυρετέον Plato 

ep. II. 252. Thucyd. III. 45. (subrepsit et hic εύρη- 


. lov). ἨΜενητέον Aesop. Fab. CLVIII. 95. haud dubie 


deterius est quam µενετέον *), quo Plato, Xenophon 
Hell. III. 2. 9. Epict. Arrian. I. 7. p. 44. utuntur, sum- 
maque ratione Corayus ad Isocr. p. 87. ὑπομενητέον a 
codice oblatum aspernatus est. Pro ὑπομενητή Joseph. 
Antt. XVII. 6. 865. recipiendum est e MS. ὑπομονητηή. 

uemadmodum autem µενετός scribitur et ἐμμενετικός, 
ὑπομενετικός (corrupte ὑπομενητικός), Sic etiam pro ἀνεξεύ- 
entoc Lex. Rhet. p. 590. veteres ἀνεξεύρετος dixisse cre- 
dibile est, ut gaueievQezóg Suid. omissum in Lexicis. 
Verum hoc nihil impedit, quominus praeter εὑρεσιεπής 
etiam εὑρήσιεπής locum suum tueri possit, quod cum illo 
Codd. exhibent Pind. Ol. IX. 120. Aristoph. Nub. 447. 
εὐρησιλογία Diod. Ἱ. 57. in codd. εὗρεο — Apud Plutar- 
chum modo illa forma Symp. L. III. Quaest. VIT. 5. 145. 
T. Xl. modo baec V. Quaest. VIL. 4. 109. vitiose εὗρε- 
σιολογία Diog. La II. 1:5. 146. εὑρησιλογεῖν, quod non 
admisit Schneiderus, Athen. V. 247. T. TI. Diog. La. 
II. 154. 158. Εὐρεσιέπεια Cyrill. c. Jul. II. 4o. A. εὗρεσιε- 


*) Διαμαχετέον ος lorum communitate extrudendum. v. Astius 
ad Plat. Polit. 1I. 454. 
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πηρτισομένον, ἀπήρτιχα καὶ à ἀπὸ τούτων 
παντα σόλοικα. ἀποτετέλεσται δὲ καὶ ἅπα-- 
τετελεσµένον xor λέγειν ἄμειναον γάρ ἐντος εὲ 
µή ποθεν τοῦτο εἰς Φαβωρῖνον ᾖλθεν, ὅθεν 
οὐδεὶς οἶδεν ᾽.4ρχαῖοι μὲν γὰρ οὕτως οὐ λέ- 
γουσιν, ἐκεῖνος δέ. πλην sim εἷς mutig οὖν dg 
οἱ αρχαῖοε, ἀλλὰ μὴ ὡς Φαβωρῖνο. ") t) 





Ante primum ᾿4ρχαίου articulus et ante ει icula poten- 
κάν defechso videte f Ue £8 prima pe 


πεῖν III. 96. E. εὐρεσικομπία IV. 114. B. (Apud Suidan 
etPhotium Σπερμολόγος, εὐρύλογος, jam dudum ab aliquo 
εὐρεσίλογος correctum puto.) Sic etiam cum αἴρεσις con- 
ciliari potest αἱρησιτείχης, quanquam et in hujua locum afj- 
ρεσιτείχης sufBciunt membranae Athenaei; de quo mirifice 
hallucinatur Schweighaeuserus. Sed αἴρησις Plutarch. 
de Profect. Virt. p. 249. T. VII. ex librariorum errore 
natum arbitror, qui et sies pro cjfoig et ἐπαύρησις pro 
ἐπαύρεσις Thucyd. IL. 55. et ἄλησις Geopp. IX. 16. 624. 
pro ἄλεσις II. 52. 174. substituere ausi sunt. 


Addam ad extremum hoc, ex quinque illis aoristis 
brevibus, quos Grammatici a perfectis longis extitisse 
docent, εὐρήθην propter summam raritatem tam suspe- 
ctum esse, ut ne Dionysio quidem Απιι, 1V. 5o. 766. 
concedendum videatur. In contrariam partem peccat 
ἐῤῥέθην, in quod non Isocrates, non Demosthenes un- : 
quam, bis ad summum Aeschines Fals. Leg. 216. et 209. 
impegit, quo utroque loco ἐῤῥήθη in codd. servatum. 
Apud Platonem utruinque sepius legitur. v. Heindorf. ad 
Gorg. p. 46. sed et hunc arbitror popularem consuetudi- 
nem sequutum esse, 


1) Congruunt cum hoc Moeris 82. et Thomas 104. In 
Aeschyli versu S. c. Th. 500. , quem contra hos affert Sal- 
lierius, pro ἀπαρτίζε, quod sententiam nullam habet, 
Wakefieldius Sylv. Crit. P. I. 98. barbarum ἀπαρτάεε, 
Hermannus Add. ad Antig. Ed. min. p. 155. καταργίζει 
proposuit. Certiora haec sunt; ἀπαρτιζούσης τῆς ὄκτα- 
µήνου, i. e. τελειωθείσης, Hipp. Epid. II. 1800. B. ἆπηρ: 
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To ΄4ήδα .4{ήδας, καὶ Κισσαίθα Κισσαίθας, καὶ 
Φιλομηλα Φιλομήλας, ᾽αδτίκειται τῷ κανόνι τῷ 
λέγοντι ὅσα καθαρο»ν ἔχει τὸ α, fj uera τοῦ Q, 
πηρεῖ αὐτὸ καὶ ἐπὶ γενεκῆς ταῦτα γὰρ οὔτε 
καθἀριεύεε; οὔτε διὰ. σοῦ ϱ, ἐκφέρονται. λέγο-- 
µεν οὖν δια τὸ ἐκτείνεσθαι τὴν τελευταίαν συλ-- 
λαβήν. καὶ ταῦτα yaQ πάντα φυλάδσει TO α. ]-) 

Λοός wal ῥούς ov ῥητέον. ὅσα γαρ ἐν τῇ εὐδθεια 
διαιροῦνταε, ἓν ταῖς ἄλλαις πτὠσεσιν οὐ διαι-- 
ροῦνται. καὶ ἀνάπαλιν ὅσα οὐ διαιροῦνται ἐν 
ταῖς οὐθείαις, διαιροῦρται ἐν ταῖς ὤλλαις πνώ-- - 
σδσι. βοῦς βοος, καὶ ποῦς ποδός. 11) 





οοἆ. ediderunt. Καὶ τὸ ἐνικὸν οὖν µόνως τοῦ ἡμίσεος Ἱ 
Rectius legeretur propter sequens ἆλλ’ οὐ τοῦ ἡμίσους, καὶ 
τὸ Évixóv οὖν ὁμοίως τοῦ ἡμίσεος. Lapsus est facilis; τοῦ 
ὀξέος etiam malo, quam τὸ ὀξέος cum Nunnesio in νοτ-. 
sione. Pauw. In Hermanni Herod. Ἱ. c. res eadem ver- 
bis fere iisdem traditur. | 


1) Pauciora haec facta sunt in apographo Ruhnke- 
niano, uberiora in fragmento Hermanni p. 502. 


Ti) Piersonus ex MS. Ruhnk. Boóg οὐ ῥοός ῥητέον 
contra Grammatici sententiam edidit (qui nomine βοός 
tentum exempli loco utitur), primariamque praecepti 
partem, ὅφα dy τῇ εὐθεία διαεροῦνται, dv ταῖς ὤλλαις πτώσε- 
σιν οὐ διαιροῦνται, qua omissa totus locus obscuratur, a 
stirpe recidit. Pluribus verbis hoc genus diversiclinium 
explicatur in Fr. Herm. p.505. unde πούς pro ποῦς recipi 
debet. Exemplis hujus vitii, quod Etymologus philo- 
sophis vetus et quasi infixum dicit, a Scbaefero ad Greg. 

. 400. collectis adde τοῦ νούς Euseb. H. Eccl. X, 4. 470. 
j oann. Zonar. Ann. III. 118. B. Anna Comn. V. i44. C. 
vot Philo Legg. Alleg. p. 58. A. Gregor. Naz. Or. Il. 48. 
E. VIII. 352. Hermes ap. Cyrill. c. Julian. L. I. 55. A. 

uae quis credat Fischero e forma recti casus 9 νός exti- 
tisse? Illis: congruunt adjectiva xovgpóvoec Polemo Phy. 
siogn. I. 5. 182. παχύνοες Phot. s. v. µεγαλόνοες Adamant. 
Phys. ΥΠΙ. 342. ToU πλοός Arrian. Peripl. Erythr. pag. 
176. Anna.Comnn. IIL .98. A. XI. 522. C. τοῦ $oóg. At-- 
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᾿ἀνδέων γραάφε, αἀλλὼ μὴ ἀνθών, ἵνα μὴ συνεµ.- 
πέσηῃ τῷ ανθ ὧν ἔγραψας, xai ἀνὂ ὧν ἔδω- 
κας. t) 

Ολυμπιονίκης Ολυμπιονίκου. ἀπὸ γὰρ τοῦ νίκη. 
{Ιολυνείκης δὲ {Πολυνείκους, ἀπὸ τοῦ vwtixog yi— 
φεται. tT) 

Ἱπερείδης Ὑπερείδου, ὡς {Πηλείδης Πηλείδου, διά 
τὸ τύπον ἔχειν πατρωνυμικοῦ. itl) | 





rian. l. c. p. 168. τῷ (of Porphyr. Scbol. ad Il. p. 284. 
ed. Valck. Tijg βορσοδεψικῆς ῥοός Dioscor. I. 149. 57. b. 
ῥούς βυρσοδεψικοῦ Galen. de Comp. Med. p. Gen. V. 15. 
801. E. de Comp. Med. p. Loc. III. 6. 500. ῥοῦ συριακοῦ 
de Ther. ad Pamph. p. 965. T. XIII. ῥοῦς eive ἁρσενικῶς 
ἐθέλοις ὀνομάζειν αὐτὸν scire θηλυκώς de Comp..Med. p. 
Locc. VI. 4. 496. D. unde idem modo τῆς ῥοῦ,. modo τοῦ 
ῥοῦ, interdum τοῦ s. τῆς ῥούς. Eadem inconstantia Hip- 

ocrates 3 ῥόος 7] ἐρυθρή .de Morb. II. g. 561. D. de Nat. 

ul. XXX. 696. D. et ó (ov; XXX. 696. B. XXXV.706.. 
B. de Morb. Mul. I. 29. 747. 'Po? Dorio Athen. VII. 
174. 154. séd ad secundam declinstionem (o) et ῥοῦν 
Theophr. Caus. Pl. ITI. 17. Alexis Poll. VI. 66. ῥοῦν 
etiam Solon ap. Photium. 7 zvo? Theophr. Caus. Pl. VI. 
κά, 367. antiquissimum bujusaberrationis exemplum, quam. 
ne in Porphyrium quidem et Marinum cadere censet Bois- 
sonade ad Mar. p. 29. sublatum nuper Schueideri muta- 
tione »oot. a 

J) Suidas ἀνθέων Yonum commune esse ait et Attico- 


rum, quod confirmst mults testimoniis; Etymolog. 
idem quod Herodianus (et Thomas). Nunnes. 


Tt) Multis ambagibus de hoc et sequenti articulo in 
Fr. Herm. p. 505. disputatur. 


Ttt) V. Etymol. qui videtur ' Τπερίδης sine dipbthongo 
efferre, Nunues. Nomen oratoris etiam  Υπερίδης absque 
diphthongo et recte, si ab" Twrgoc fiat, ut tradit Etymo- 
logus: "Ύπροος, Υπερίδης, ὡς Ίλλος, TAMOqg.. ^ Trsooc sa- 
tis celebre nomen ex Athenaeo, Suida et aliis Án pro 
eo "Ίπερεύς quidam? Sic ΄Υπερείδῳς convehiret, quod 


"m 
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Φακή καὶ quxog ἐπὶ vov ὠμοῦ,  φακῆ δὲ φακῆς 
éné coU ἐφθου. T) 
«Φιλοπότης ὁ τοὺς πὀτους καὶ τα: συμπόσια φιλῶν. 

φιλοπώτης ὁ πολλα πίνειν φιλὼν. i1) 


caeteroquin valde suspectum mihi et forte a scribis, qui 
nimiam similitudinem quaerebant inter Πηλείδης et'T- 
περείδης. αι. Omissum a Nunnesio nominativum JI;- 
λείδης Piersonus e cod. revocavit. 


1) Schol. Arist. Plut. φακός in cruda, φακῆ autem sono 
inflexo in lente cocta proprie dici observat. Idem Etym. 
^ Lucian. in Seloec. Thomas φακοί in plurali ait dici pro 
lente et pro lenticula palustri; in ora autem nostri MS. 
haec accessio facta est, φακύν in LL. Regum pro vase 
aquae positum. Fortasse ita appellabatur a forma lentis, 

uod Celsus L. IL Zenticulam videtur dixisse, Hinc et 
alen. in Gloss. φακούς interpretatur ἀσκούς, κεραμούς. 
cf. Suid. Nunaes. Emendatius e cod. Piersonus: Φακύς, 
ακοῦ i. v. ὠμοῦ, φακῆ δὲ φαχῆς ἑ. v. ἐφθοῦ. φακὸς $gO0g 
ipp. de IMorb. Mul. II. 60. 652. A. Galen. de Comp. 
Med. p. Gen. XI. 760. quod Grammaticorum praecepto, 
a Photio et Schol. Lucian. lcarom. XVIII. 37. T. VII. 
repetito, non magis adversatur, quam φαχὴν (leg. φα- 
κῆν) ἑψῆν (sic Vatic. pro ἐψεῖν) Hippocr. de Morb. 
ΜΗ. I. 98. 299. Α. T. VIT. et apud Theophrastum, quom 
Fischerus in Ind. Atticistis repugnare putat. Sed φακῆ 
pro φακός usurparunt llipp. Epidem. VI. 536. F. Dioscor. 
Y. 11. g. a. et φακοί pro pulte Pherecr. Athen. IV. 5o. 21. 


1f) Hanc differentiam Etym. p. 704. adscribit Hero- 
diano in Lib. εἰς τὰ ζητούμενα τῶν μερῶν τοῦ λόγου. Athe- 
naeus docet, qui differant φίλοινος, φιλοπύτης et φιλο- 
κωθωνίστης. .Fortasse Romani sic distinguerent, ut δὲ” 
bosus sit ὁ φιλοπύτης, bibax vero ὁ φιλοπώτης. Nunnes. 
Apud Etymologum inepte scribitur πώμα γὰρ τὸν ποτὸν 
καὶ οὐ πύµα. (Imo rectissime, v. Porson. ad Hecub. 506.) 
Neque Sylburgius bene πόµα γὰρ τὸ ποτὸν xal ov πώμα' 
nam sic sibi ipse contradixisset bonus Grammaticus. Le- 
gendun? iine dubio πῶμα γὰρ πόμά καὶ ov τὸν πότον. Quid 
autem in ipsis vocibus, quod istam distinctionem pro- 
bet? Id nullüs-ego video, Nam Ipsum πώμα nihil pro- 


n 
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Τὸ ἱέρεια, ὧς ἀπὸ τοῦ ἱερεὺς ἱέρεια" ὥσπερ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Οδυσσεὺς Οδύσσεια, παρῶνυμον. τενὲς δὲ 
ὁηματικὸν ἀξιοῦσιν εἶναι παροξύνοντες τὸ ie- 
θεία" ὡς τὸ αρεστδία, ἰατρεία. προς ους ῥη- 
τέον, ὡς τὸ ἔργον σηµαίνει ἡ ἰατρεία, καὶ ἡ 
ἀριστεία᾽ οὐκέτε δὲ καὶ wj ἱέρεια. ἱερωσύνη γὰρ 
vo ἔργο». t) u u | 

Εἰὐξάμην καὶ εὐξάμην, ηὐύδοκουν καὶ svÓoxov», καὶ 
ὅσα ἀπὸ τοῦ eU ἄρχονται. ii) 





prie ad φιλοπώτης. Dicam, quod omnes intelligent. Pro 
πίνω olim in usu erat zóo, inde factum πώμα, ab eodem 
πύω est πόµα; quare ista nihil omnino differunt, neque 
ab ὅ magno vel parvo ulla ratio discriminis hic peti potest 
commode. Sic tamen Grammaticus et quidem Herodia- 
mus, Grammaticus egregius; quantum est sapere Gram- 
matice! Nos illa non capimus neque aliam in istis diffe- 
zentiam agnoscimus ullam, niei quod unum vulgatius 
fuit quam alterum. Pauw. n Fr. Herm. p. 510. haec 
praeponuntur: "Er, ἁμαρτάνουσιν οἱ λέγοντες φιλοπύτης, 
δίον φιλοπώτης διαφέρει δὲ τωύτῃ ' φιλοπότης «έν — ce- 
tera eodem modo, ut et apud Zonaran p. 1809. leguntur. 
Pollux VI. 15. ὁ μὲν οἶνος πώμα καὶ πόµα xal ποτόὀν. Απι- 
monius p. 115. πύµα — iv δὲ συνθέτοις µόνον διὰ τοῦ ὦ, 
λακτοπωτεῖν. ὑδροπωτεῖν, quae non corrupta sunt, ut 
alckenario videntur, sed ex ista Grammaticorum do. 
etrina derivata. Eustathius p. 1716. 55. ἀττικῶς ἐκτείνεε 
φὴν παραλήγουσαν ἡ ἅμπωτις, Gg καὶ τὸ αἱματοπότης καὶ 
ὁδροπότης κατὰ Αἴλιον 4ιονύσιον. 'Ιδατοπωτεῖν, quod me- 
trum exigit, Cratino restituit Porsonus Advers. p. 461. 
φιλοπώτης, ἀκρατοπωτεῖν, Athenaei codex fidelissimus 
pluribus locis servavit. v. Schweigh. T. V. p. 591. 


1) Thomas hoc ad verbum fere exscripsit; illud tamen 
mutat, Γερατεία pro opere sacerdotis dicendum esse. 
Nunnes, Male abundat ὥς, Paww. Tria prima vocabula 
ex to'o removenda. ΄Ἱέρισσα Epiphanium dixisse docet 
Hoeschelius. ' 


1f) Eustathius contra vulgi opinionem attica esse die 
eit τὸ εὐξάμην et alia hujusmodi et magis usitata quam . 
ηὐξάμην et cetera hujusmodi, quae sunt dialecti com- 


EK ΤΩΝ HPQ4IANOT. 457 


TG ἔζων γράφεται καὶ ἔξη παρὰ 4ημοσθάναι πολ-- 
λαχοῦ. ἐπεὶ καὶ τὸ δεύτερον καὶ TO τρίτο». é- 
φύλαξε τὸ η. 9 

Néuo εμήσω , sai θέλω θελήσω. οἱ παροτατιιοὶ 
δὲ ἔνεμο», καὶ ἠθελον. tt) 

"άκαιρον τὸ μᾶλλον πλουσιώτερον, καὶ μάλιστα 
πλουσιώτατος. 111) | 

Το οὐδέποτε ἐπὶ μέλλοντος, οὐδέποτε 7104500. τὸ 
οὐδεπωποτε δὲ, uera παρεληλυθότος οὐδεπω- 
ποτοα εἶδον, ἢ ἐποίησα. itti) 





munis. Contra Etym. ait Atticos his dt cum 3, etsi 
cum ει aliquando eis utantur, ut ᾖκαζον. Nunnes. In. 
differenter his utuntur Attici. Sic Plato in Symp. εὐ- 
πόρουν, in Protag. εὐλαβοῦντο. καθηῦδον idem ter in 
Symp. augmento in " medio, ut παθήμη y idem contra& 


quam docent Grammatici pro ἐκαθήμην in Dial, de Phi- 
los. 7loeschel. 


t) Lectio hic a Nunnesio vulgata peccat. Scribendum 
τὸ ἔζων γράφεται καὶ ἔζην παρὰ — Secunda et tertia per- 
sona primam aperte requirit in principio. V. Moeris pag. 
148. et Etymol. in Zemvosiv. Pauw. Herodianus Piersoni 

p. 460. πλημμελὲς τὸ ἔζων ' δέον δὲ ἔζην etc.  Plenius ac- 
Curatiusquo in Fr. Herm. p. 515. Locus Aristophanis ibi 
citatus, non ex Lysistrata depromtus est, sed e Bann. 
. 1025. 


11) Eustath. et Etym. idem adnotant de θέλω, θελήσα, 
et Thomas de νέµω. JNunnes. 


tH) Edidi" Ακαιρον pro vulgato Εὔκαιρον, ut ut Nunne- 
sius correxit et cod. Ruhnk. exhibet. Pauwius Herodia- 
num εὔκαιρον scripsisse nulla ratione defendit. Nunne. 
'sius: ,,Planudes in Collectaneis docet ab Euripide et Ho- 
mero hanc accessionem fieri comparativis et superlativis, 
quanquam de superlativis negat diserte fieri Lecapenus 


in Syntaxi.'* Exempla rei notissimae ab Hoeschelio cor- 
rasa omitto. 


ΤΕ) Οὐδέποτε cum praeterito junctum pluribus 6o. 
mici locis exemit partim recte partim secus Brunckius, 
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Κωρὶς αἱ ur δοίη, αδόκιµο». TO yaQ μὴ καὶ τὸ 
χωρὶς ἀμφότερα αρνητικἁ ὄντα, ὁμοῦ πίπτειν 
ov ὀύναταε, ἀλλὼ το ἕτορον, vj TO μὴ, f$ τὸ 
χωρίς. 1) e EE 

Φασιανοὲὶ ἵπποι. Φασιακικοὲ δὲ ὄρνεις. 11) ' 





μετὰ τοῦδ οὐπώποτε δαίσῃ. Sic οὕπω pro οὐ πάνν apud 
Oppian. Cyn. III. 59:. ct saepius. 

T) Thomas in hoc dissentit a Phrynicho, ut aut Phry- 
nichus eandem sententiam in aliis libris secutus fuerit, 
aut cerie ἁμάρτημα fuerit uyguovixóy , in quod facile po- 
tuit labi, si habuit proximum Herodianum Phrynichus, 
ut nos habemus; sed utut sit, ille existimat utrumque 
dici posse χωρὶς si et χορὶς εἰ µή, ut πλὴν εἶ et πλὴν el 
µή, et ἑκτός et ἐκτὸς si µή. illa autem usurpari posse con- 
firmat testimoniis Luciani, Nunnes. Apte Thomas illas 
adbibuit unius generis species. χωρὶς tj µή Plutarcb. 
Symp. L. VII. Quaest. I. 5. 286. Apollon. de Synt. I. 28. 
66. Sylb. de Adverb. p.608. de Pron. p. 116. Steph. Byz. 
s. άγκυρα. χωρὶς dv µή Plut. V. Camill. p. 15.. Francf, 
χωρὺς qj ti Dio Cass. LIT. 80. 605. LIII. 29. 728. χαρὶς 
4] ὅσα ib. 21. 716. χωρὶς 5j ὅτι LXIL. 20. 1220. v. Val- 
cken. ad Herod. T. c. (64. cf. Not. ad I. 150. χωρὶς πλὴν 
ὅσοι Pausan. I. 54. 185. Πλὴν εἰ µή α Luciano reprehen- 
sum Demosthenis altorumque exemplis comprobat Grae- 
vius ad Luc. T. IX. p. 478. Adde Aristot. de Anim. I. 
5. 9. A. E. IT. Isocrat. Symmach. p. 205. "Theophr. Caus. 
Pk I. 10. Liban. Decl. T. IV. p. 112. Athen. XIII. 95. 
214. Paus. II. 35. 516. Aristid. Or. de Soc. II. 5oi. T.I. 
Πλίουσα πλὴν οὐκ.εῖς ' 49:vag Demosth. c. Dionys. 1290. 
quo stabilitur lectio Xenoph. Hier. I. 18. ab Athenaeo 
servata πάντες προςδέχονται πλὴν οὐχ of τύραννοι. 

Tt) Idem Thomas, sed addit locum Arist. Nub. 110. 
quasi existimet φασιανούς h. 1l. de equis Leagorae acci- 
piendum esse, quod et alii arbitrati sunt, ut in Schol. 
legitur. Athenaeo tamen L. IX. 57. 427. aliud videtur, 
Aristophanem scilicet de avibus locutum, quod et Lea- 
gorss eas aleret. prae luxu, et eo nomine a multis scri- 
proribus appellentur. Nullus tamen illorum scriptorum 
attice scripsit, praeter Mnesilochum fortasse, qni etiam, 
quia non est veteris comoediae poeta,. sed mediae, ut 
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Πρατέρθης ὁ λίχνος. παρ. 4ττικοῖς and τῆς πρό 
προθέσεως xai τοῦ τέάνδω «τὸ ἐσθίω. i) .. 

'Onac τοὺς ὀφθαλμοὺς οὐ λέγομεν, ὑπώπια dd. . 

- ὁμοίως καὶ τὸ λωποδύτης δόνιµον, «ἐπὶ τοῦ τινὰ 
τὼ ἱμάτια περιδύαντος, Τὸ δὲ λώπος οὐ λέγο-- 
pev. ti) 

wino rOrs καὶ ἕκτοτε µὴ λέγε, αλλ ἐξ Éxeivov. 
saxi καθόλου δὲ τοῖς χρονικοῖς Εειῤῥήμασιν οὐ 
συντάττουσε τας προθέσεις. — 7 

Ηαχοῦμαι καὶ ὁμοῦμαι ἐνεστώτες' λαμβάνονταν 

. 06 ἐπὶ τοῦ μέλλοντος. iti) 





t) Schol. Arist, Nub. 1199. προτένθας docet appellari 
propolas, aut institores, qui et µεταβόλοι dicerentur; 
significare quoque helluones s. catillones. Athenaeus ait 
908, qui a Romanis praegustatores , a Graecis προτένθὰς 
dictos esse. Suidas προτένθας etiam appellatos, qui ante 
sacrificium praegustarent; nisi τὸ προςφάγιον pro obso- 
nio more barbarorum usurpavit. v. Eustath. —Nunnes. — 

tt) Moschop. in Sched. ὤψ virili genere et longo & 
in recto pro vultu aut oculis, at ή (Ap sic pro voce scri- 
bendum esse. Gloss. 4ωποδυύτης, grassator, Eust. χλαινο” 
θήρας ait etiam vocari. Nunnes. Ab ὑπώπιον ὑπωπιάζο, 
quod majorem habet empbasin quam quod in Greg. Nas. 
Apol. p. 15. legitur ὑποπιάζω, vel (quod Clem. Al. Strom. 
L. ΙΠ.) ὑποπιέζω. 4ῶπος Lucian. Pbilop. (XXII. 260. T. 
IX.) Theocr. XIV. 66. Hoeschel. 'SQsxeg e MS. restituit 
Piersonus; τοὺς ὅπας etiam apud Lucianum Lexiph. IV. 
182. T. V. hoc vitiis adscribentem, sed multo saepius gf 
ὧπες legitur: Athen. VII. 17. 4^. IX. 555. Poll. II. 55. 
Galen. de Comp. Med. V. 1. 475. B. Schol. Lucian. de 
Gymn. 15. 164. Etym. s. ' Aortgozs. Ygnotus Grammati- 
cus in Bibl. Matr. pag. 146. inter illa, quae inscripsit 
"Ίδια τινα πόλεων, male etiam haec tradit: ᾿4θηναίων τὸ 
ἄγαν, ἅλις, λῶπος τὸ ἵμάτιον, ὀθνεῖος ὁ ἀλλύτριος, πέδον 
sj γή. rectiusque Pollux VII. 42. λώπη καὶ ῥάκη καὶ φάρος 
καὶ [μάτια (leg. εἵματα) ποιητικά καὶ 0 γε λωποδύτης καὶ ἡ 
συλολωπ/ία dxo τοῦ λώπους ἐστὶν εἱρημένα. .4ωπίον Aristot. 
"Top. I. 6. 176. Sylb. - 

ttf) Μοεολορμ]. in Sched. p. 154. futurum μαχοῦμφι 
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JMésov ἡμέρας, καὶ µεσηµβρία, ovy 9 µέση ἡ- 
µέρα. i) | 

4ιήγησιν λέγουσεν, ovyi διήγημα. tt) 

Ἐυδενεῖσθαι λέχοντες, εὐθένεια» οὐ λεγουσι», aAA, 
εὐετηρίάν. ttl) | | 





sessorem. v. Pall, Suid. Hesych. Demosth. in Mid. vides 
tur eos παρέδρους nominasse, qui dabantur τῷ ἄρχοντε. 


— Erat etiam et πάρὲδρος aetate imperatorum quaestor sacri 


palatii, qui et uéyag λογοδέτης et cancellarius, ut ait Ni- 
cetas, appellatus est. Nunnes, Συγκάθεδροι Macar. Ho- 
mil. XV. Hoeschel. Hesychius: Συνθάκων, συγκαθέδρων. 
Ulpian. in Dem. Mid. p. 195. C. πάρεδροι yag ἐδίδοντο 
νεωτέροις, of νῦν συγκάθεδροι, quod illi interpretando ap- 
ponit Schol, Eur. Ór. 1687. ct. Taylor. in Or. in Theo- 
crjn. p. 994. Vol. II. 

1) Idem Thomas p. 609. qui adnotat et µέσουσαν ἡμέ- 
θαν recte dici. Nunnes. Περὶ µέσην ἡμέραν Zosim. Hist, 
IL. 24. ὑπὸ µέσην ἡμέραν Diogen. Ep. VI. κατὰ µέσην, scil. 
dnte, Liban. Decl, T. 1. peg. odo. V. Nott. ad Phiyn. 

ag. 229. 

r RN 4ιήγησιν ΑΡλελου ων in Progymn. Ammon. et 
Thom. observant διήγησεν dici in tota historia, διήγημα 
vero in parte illius, ut διήγησις sit tota Ilias, ὀνηγημα 
vero Hectoris et Ajacis singulare certamen, eandemque 
esse differentiam inter ποίησις et ποίηµα. Quod et Dio- 
medes L. III. init. de poemate et poesi tradidit.  Aristi- 
des sane in Musicis τὰ διηγήµατα facit partes τῆς διηγή- 
0:0c. Thomas tamen addit scriptores abuti bis differen 
tiis, Aristoteles quidem in Poet. et lliadis et Odysseae 
opus óuprüpora appellat. JVunnes.  Mutilatum esse huno 
Herodiani locum non temere suspicatur Hemsterhusius, 
ad Thom. p. 254. .. 

ttt) Thomas: Εὐθενεῖν κάλλιόν 5 εὐθηνεῖν, εὐθενία 
δὲ οὐ λέγοὐσιν, σὐδ εὐθηνία, ἀλλ εὐετηρία. Nunnes. Hoe- 
schelius notat εὐθενεῖν Philonem p. 110. εὐθηνὲἒιν Aristo» 
telem usurpasse, apud illum εὐθηνία, apud hmc εὖθε- 
vía legi. Horum omnium testimoitia interpretes ΤΕΟ- 
mae p»g. 351. collegerunt, nibil ipsi ad judicandam 
veriiatem afferentes. Et est sane res perdifcilis disqui- 
sitionis, quum et origo horum vocabulorum incerta et 


G g 


: μμ 
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Ὑποτίθησι μὲν δανειζόµενος τὰ ἐνέχυρα. ὑποτί-- 
Όεται Ó ὁ λαμβάνω». 1) | 





que gom apud Theophrastum Caus. Plant. TIT. 26. ΤΕ, 
24. Hist. Pl. II. 1. IL. 7. aliisque locis herbae aut fruti- 
ces εὐσθενεῖν dicuntur, mihi non dubium est, quin ille | 
vel εὐθενεῖν vel εὐθηνεῖν scripserit, eademque correctio 
adhibenda est Synesio Epist. XCIV. 205. D. εὖσθενεῖ καὶ 
πιαίνεται, Dioni Cassio LIII. 8. 700. πάντων εἰρηνούν- 
των καὶ εὐσθενούντων, Theophylacto Hist. pag. 190. B. 
εὐσθενοῦσα τοῖς πρὸς τὴν ζωὴν ἀναγκαιοτάτοις, multisque 
praeterea aliis, Liban. ᾿Επιταφ. ' lov. p. 621. Aristid. de 
Soc. I. 481. Quumque de pomiferis proprie εὐκαρπεῖν, 
de vitibus εὐοινεῖν, de corporibus animantum φὐτροφεῖν, 
de civitatibus εὐανδρεῖν (non solum φὐανδρεῖσθαε, ut Hey- 
nius statuit ad Pind. P. I. 28. v. Strab. I. 25.) usurpe- 
tur, communiter de his omnibus εὐθενεῖν dici solet. 
Εὐθηνεῖν, quod Grammatici Ionibus tribuunt, in Hom, 
H. in Matr. Deer. XXX. 10. apud Herodotum II. οι. 
et Hippocratem de Aerr. et Locc. V. 65. indubium est, nec 
Aristoteli Polit. I. 4. 22. Theophrasto, et qui hos se- 
quuntur, subtrahi posse videtur, qui omnes, communi 
ποινισμοῦ labe affecti, utramque formam miscent. v. In- 
terpp. ad Thom. et Niclas. ad Geopp. V. 45. 406. Sub- 
stantivum εὐθλνία s. εὐθενία apud Aristotelem, Theo. 
phrastum et recentiores scriptores usitatissimum est. Ex 
Φενία κτημάτων xal σωμάτων Aristot. Rhetor. I. 5. 65. T. 
IV. Buhl. ubi vulgatam scripturain εὐσθένεια duplex vi- 
tium coarguit; εὐθηνία σωματική Philo de Migr. Abr. 
. 590. D. quod ineptissimum foret εὐετηρία dicere; sed 
apte dixisset εϱὐημερία τοῦ σώματος, ut Aristot. Hist. Απ. 
V. 9. 195. Error apertissimus est in Poll. ΠΠ. 97. quum 
inter synonyma χαρα, ἴλεως διάθεσις, εὐθυμία, ex ἱπορί- 
nato εὐσθένεια infertur, idemque emendandum est Diog. 


La. I. 58. 


1) 'Tnoz(óqiu, ἐπὶ ἐνεχύρου, obligo, Gloss. ὑποτίθεσθαε, 
pignorari. Cicero: Mars ipse fortissimum quemque ez 
acie pignorari solet. Nunnes. Hic requiro diligentiam 
in tam accurato interprete. Qui mutuo accipit, ὑποτί:ὶ 
$40: τὰ ἐνέχυρα, opponit pignori; qui accipit pignus, 4- 
sotíOrvus, Αϊ contrarium putat interpres, quum foene- 

g 3 | 
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Σοφώτατος τῆς ἠλιχίας, dvri τοῦ τῶν ἠλικιω- 


των. T) | 

Ἐύὐστομεῖν avri τοῦ εὐφημεῖν, καὶ ' Hoodoroc εἴ-- 
ότοµα κείσδω. 

Ὀλίγης ἐστὶ διδασκαλίας αντὶ τοῦ θλίγων δεῖται 
προς µαάθησεν. Ti) 


4 e 


4φηλικέστερος ὁ τὴν ἡλεκίαν προβεβηκώς. 


Miàe undue τα νῦν κέτρα. ttt) yd κ,ἔει« 





πίσαι pro πιπίόαι Hippocrates, ut Palladius. observat 
Comm. in L. de Fract. p. 273. T. XII. 

1) lisdem fere verbis hoo Thomas tradit. Hujus au- 
' tem usus exemplum edidit Homerus ὁ yaQ οἷος ὁμηλικί 
ἐκέκαστο Od. B. 158. ᾿Επιδὼν τῆς ἑαυτοῦ Πλικίας ὅστις 
Aescbin. F'ale. Leg. 526. quod Wolfius et Taylorus inju- 
ria suspectum habent. ἡ ἐλευθέρα ἠλικία Dio Cass. ΧΙ ΥΠ. 
27. 509. et sic notum est συγγέγεια, συμμαχία, θεραπεία, 
δουλεία, ἀκουλουθία., πρεσβεία, ὑπατεία, αἰχμαλωσία usur- 


pari, v. Abresch, Dilucc. Thucyd. p. 598. 4 βοηθεία, ἡ 


τιμωρία, v. Valcken. ad Ilerodo. IIT. p. 275. 4j συνοδία, co- 
mitatus, v. Kypke Observ, Sacr. T. I. 220, 5 ἐξουσία Dion, 
Hal. VITI. 44. 1609. ἑταιρίαι xol ξενέαι Plut. V. Lysandr. 
XIIT. 146. ἠκολούθει δὲ παιδείας λιπαρὴς ὄγλος Lucian. 
Amorr. VI. 902. T. V. i. e. τῶν ποπαιδευμίνων. 'H xQo- 
τοπορεία Polyb. IV. τι. Photius p. 594. στάσις, οὐχ 7j φι- 
λονεικία, ἀλλ αὐτοὶ of στασιάζοντες. 


. Xenoph. Memorr. IV. 2. 1. διαφέρειν τῶν ἠλικιωτῶν ἐπὶ 


σοφίᾳ. Damascius Suid. ϱ.᾿ 4σχληπιόδοτος: Πολυμαθέοτα- 
τος τῶν ἠλικιωτῶν. 

tt) Sic etiam cod. Ruhnk.; Stoeberus legit óAlyog. 
Mihi neutrius phraseos exempla ad manum sunt, nec ra- 
tio satis perspecta est'* Pierson. p. 475. Vulgata sanissi- 
ia est. Even. Fr. IIT. ῥάστης clol διδασκαλίας. 


Ttf) Recte citria interpretatur; nam descriptio Theo- 
phrasti L. IV. nulli alteri generi eorum, quae vulgo 
mala Medica ,appellantur, convenit, ut vere disputat 
Athenaeus; illud separatim de foliis odoratis et de facul- 
tate contra venena, atque de floribus, qui fecundi sunt, 
si colum babeant, steriles vero, si non babeant, citriis 
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Tov» λάρυγγα ἀρσενικὼς, τὴν φάρυγγα θηλυκώς. t) 
᾿Ενεύναιο», ἱμάᾶτιον wai ἐπιβόλαιον TO ἐν τῇ 
ευνη. tt) 





perbelle congruit. Phanias existimabat citrium appellari 
potuisse a cedro, quod aculeos prope folia habeat quam 
simillima cedro. Pamphilus scripsit, ut idem Athen. re- 
fert, citrum a Romanis nominatum. Graéci quidem ve- 
teres hoc nomen non agnoscunt, sed mala Medica aut 
Hesperia aut aurea aut Persica vocant. Hesych. indi- 
cum item malum ihomiuat. Kirolov nomen, ut novum, 
non placet Galeno." Apud Varronem vero legitur citrum 
pro ligno mali citrii. Schol; Nicand. scribit μῆλον sine 
ulla adjunctione quoque pro malo medico usurpari, quod 
et νεράνζιον vulgo vocari addit. Hispani Naranfas ap- 
pellant poma quidem ejusdem generis, sed minora et ro- 
tundiora, colore item magis ruffo, quae semper habent 
colum in flore. Nostri tamen Valentini ex gente Edeta- 
norum genus etiam quoddam citri AJra»siam vulgo vo- 
cant, quod et minus et rotundius est vulgari. v. ap. 
Athen. plura. Virgilius Georg. 1T. malum medicum de- 
scribit, ubi Servius ait Appulejum de arboribus riegasse 
citrum esse, et idem Servius in explananda ea descriptione 
videtur eodem propendere. Macrobius L. IIT. Sat. con- 
tra disputat ex Oppio, qui de illis sic scripserat: gene- 
rantur autcm in. Perside omni tempore mala citríia: alia 
praecarpuntur , alia. interim maturescunt , quod perbelle 
convenit citriis. JNNuunes. Μηλέα Μηδική ᾿ ταύτης ó καρ- 
πὸς οὐχέτι μῆλον μηδικὸν ἀλλὰ κιτρίον ὑπὸ πάντων ὀνομά- 
ζεται Galen. de Medic. Simpl. ΥΠ. 11. 19. p. 209. C. T. 
XIII. cf. Eustath. pag. 1272. 4o. et Interpp. ad Joseph. 
Antiqq. IIT. 10. 175. | 


1) Hoc praeceptum et praecedens de ' 4φηλικέστερος et 
quod sequitur de Συµπολίτης, a Phrynicbo tractatur. 


tt) Hesych. ᾿Ενεύναινον, μέγα καὶ πολὺ Εγκοίτιον. Eu- 
stathius p. 1793. 50. observat ἐνεύναιον dici tam lectum, 
uam stragulam quae in eo stetnitur, Hesych. ' Επιβόλαια, 
PIPERIS, Gloss. Opertorium , amictorium. ᾿Ενεύναιον 
δέρµα, pellis, quae cubili sternitur, Hom. 'Og. X. at Οδ. 
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Πολίτης, δηµότης,. φυλέτής, ἄνευ τὴς σὺν, avvé- 

nios δὲ καὶ συνθιασωτῃν sai συµπότης μετα 
τῆς σύν' ὅτι καὶ πρὀρκαιρος αυτῶν ἡ κοινω- 
νία. éni δὲ τῶν προτέρων οὐχ ὁμοίως. 1). 


Γέλως πλατὺς, οὐχὲ πολὺς ἑἐρεῖς. 11) 





JL, ut annotat idem, ἐνευναίων dixit pro incubantibus, 
Nunnes. ᾿Επιβόλαιον, quod Hoeschelius ex Ezech. X1II. 
18. 2). citat, ptiam. Joseph. Antt. VI. 11. 55g. stragu- 
lam vestem significat; xpoógxoivov ἱμάτιον Philo Quod 
Somn, a Deo: mitt, 580. C. v. Poll. VI. 10. X. 123. et 
iNott. ats - 


1) Θιασώται Hesych. Suid. et συνθιασώται Athen. Poll. 
lMarpocr. Hesych. Suid. et Eustath. Nunnes. Συμµφυλέ- 
της I. Thess. ΤΠ. ή συμφυλέτις Isidor. Pelus. Ep. VII. Hoe- 
schel, Verba ὅτι καὶ πρόςκαιρρς αὐτῶν ἡ κοινωνία Nunne. 
sius convertit: quia opportuna est horum societies, repre- 
hensus ob eam rem a Scaligero. ,,Quis haec, inquit, ine 
telligit? Graece est πρόρκαιροςρ. Eleganter Herodianus; 
φυλέτης et δηµάτης semper sunt; nam civis meus, quame 
diu vivit, est civis meus. Ideo πολίτης ἐμὸς dicitur, non 
συµπολίτης quia, quibus praepositio σύν addenda, illa 
non sunt perpetua. Ut συνέφηβός nop tamdiu erit, quam- 
diu pubes erit; egressus pubertatem non crit. Itaque 
haec nomina πρὀςκαιρα sunt, quae nimirum intra aliquod 
tempus consistunt. Nunc mens Herodiani aperta. Tta- 
que vertendunmi erat: Quia intra tempus est corum com- 
munio. JAvuxdiiegg etiam damnatur a Polluce, quan. 
quam eo ,usus sit Euripides in Heraclidis. Sic Claseicis 
Latinis civis meus, non conYivis; at contra commilito 
meus, non miles meus; quia potest fieri, ut non semper 
sit miles. Itaque soógxatgog est 7] καινωνία τῆς σερατείας.΄ 
Scaliger. ' 


t1? In eandem sententiam congruit Thomas pag. 718. 
ubi Trillerus, Atticistarum flagellum, contraria Demo- 
sthenis, Xenophontis aliorumque testimonia proferens, 
Thomam ipsum cum praecepto suo πολὺν γέλωτα meruisse 
contendit, Quid nmnc dicam? Herodianum neque illos 
legisse, neque Platonem, qui ἐποίήσε χέλωτα πυλὺν Char- 
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fien jj din, κυρίως ὃ ἐπὶ τῶν cuu 
πραγματικῶν. γραφὴ ἡ Onuooia, καὶ 
µάτων ψυχικών. t) 





B. aut. Aristophanem, qui γέλων x 

9. κατάγελων πάµπολυν παρασχεθεί 
aut Euripidem, qui Του. :172. γέλων ἔθηκι 
xolóv usurpavit? [mmo et legit i. i 
bavit ex animo, neque unquam credidi: 
fore, si iis, qui propr 
rentur, hanc locutionem, πλατὺς γέλως, de 
cómmendasset, quae et Aristophanis exemplo 
Acharn, 1195. et ex natura ipsa expressa est, 
tellectum adjuvat. Hiuc et recentiores rhet 
elegantiae aemuli, plurimis exemplis abunda 
Cherub, 119. C. Philostr. V. Apoll, IV. 20. 
ad Thom, Zosim. Hist. V. 4. 1 
726. Nicet. Ann. L. IT. 6. 47. C. 
Julian. VIT. 225. D... Simili 
bis dentibus ridere et naso auspendere et tali 
xnunibus meliora sunt, quia plus significar 
habitum et gestum ridentis oculis subjiciun 
men non omnibus, nec semper, nec ubique 
Riunt naturae imitamenta, omniumque mi 
"Tragici, quos Erfurdtius ad Aj. 575. ad ref 
cistas producit, his popularis sermonis festi 
possunt, 






















12. Contra observat Thomas, δίκην publica 
φήν privatam, quod confirmet testimonio Pl 
Nam quum Euthyphro privatam ; 
tendisset, eamque δίκην nominasset, ait So« 
Tüenses non δίκην sed γραφήν illam appell 
γθαφήν vult esse nomen specialius, δίκην 
lius Ἡπτροεταιίο Herodiani senten 
2θαφήν dici accusationem in publicis crim 
publicis, quod et Suid. sequitur; sed addit 
etiam peccatis dici, "Terentius et Cicero di 
alieni more Graeco dixerunt. Nunnes, Th 
Calliergi et Vascosani ita, ut Nunnesius ex 
δίκη ἡ δημοσία, γραφὴ ἡ idía, Male, et reot 
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Τὸ δυσωπεῖσθαι ἐπὶ ποῦ ὑφοράσθαε, οὖν ἐπὶ τοῦ 
αἰσχυνεσθαι. 


"AavufloAoc παιδείας, 0 ἀπαίδεντος. οὐκ. ἀσύμβο-- 
λος δὲ ὁ πεπαιδευµένος. 

“4ευκὴν ἡμέραν διαγαγεῖν τὴν ἠδεῖαν wal 'ilm- 

To» ἕτερον coi» παδοῖν οὐ λέγουσιν, αλλα τὸν 
ὅτερον node. ti) 


hj 





Ed. nova δίκη ἡ ἰδία, γραφἡ ἡ δημοσία, vt hic apud He- 
rodianum. Τὰ enim manifeste tuetur Platonis auctoritas, 
qua utitur Thomes, a Nutnnesio non intellects. Dicam 
tribus verbis: Privatam actionem non intenderet Meli. 
tus, sed publican accusationem institueret; Socratem 
enim violatae religionis fgceret reum. , Istam accusatio- 
nenr non δίκην sed γραφήν vocandam esse monet ipse'So- 
crates. Male Nunnesius hic nam quum Euthyphro etc. 
quod de Melito dicitur, improvide ad Euthyphronem 
trausferens, Paus. Ydem Nunnesium contendit ἐπὶ τὼν 
σωματικῶν non in controversiis corporie, sed corporum 
reddere debuisse; σωματικά esse, quae corpora spectent 
omnigena, etiam hutnana; πραγματικά, quae negotia et 
fecta; ψυχικά tertium. genus constituere eorum, de qui- 
bus agi potest in judicio tam publico, quam privato. 
Brevior cod. Ruhnk.: δίκη ἡ ἰδία, γραφὴ δὲ 5j óguocía. v. 
Georg. Lecap. in Lectt. Mosq. Vol. I. p. 60, 


1) Hesych. 4ευκὴ ἡμέρα, ἀγαθή. Catull, candidi soles. 
Nunnes; {ευκνὴ ἡμέρα ex  Eupolide Photius p. 158. ex 
Sophocle Antiatt. Bekk. p. 106. citat; locis ad Thom. et 
"Herodisn. citatis adde Aristaen. Ep. I. 12. Liban, Ep. 
ΜΗΟΧΠΙ, 688. Anon. Suid. s. Χρυσός, | 


tT) Hesych. Suid. Eust. et Thom. tradunt differen. 
tiam τοῦ ἕτερος et ἄλλος, ut ἕτερος in. duobus, ἄλλος in 
pluribus dicatur, qu&m negat Schol, Aristoph. ab Atti. 
cis observari. Besycbius vero et Suides ille saepe con- 
fundi afürmant. JVunnes. Tv ἕτερον πόδα praeter Dinar- 


CORN. 
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inn ἡ (0i » πυρίως . o. αὐτουργοῦντος, 
πραγματικῶν. γρα:! ; ; 
µάτων ψυχικών. : Ἄσανου᾿ δηµόκοινος 
ους.» ὄημιος δὲ o a- 


ο 5) 





mid. 155. B. aut A 
Eccles. 5-9. xaT; 
aut Euripidem, : .2uph. Eccl. 162. Paus. VI. 25. 
πολυν usurpavit? . Aristid. Or. Socr. I. 276. T. I. 
bavit ex animo . » 190. D. Lucian. Navig. XVII. 
fore, si iis, q 2» LXXL 7. 11δι. et ipse Homerus 
rentur, hanc | . 317. et idem ἕτερος κρόταφος Il. 
cómmendassc: φωσονα Antiphan. Athen. XV. 40.517. 
Acharn, 117 5. τήν ἑτέραν αὐτοῦ γνάθον Nub. 1106. 
tellectum a. »» χερα Eupolis Poll. IV. 188. τὸν ἔτε- 
elegantiae aiv Theaet. 165. B. Lucian. Icarom. XIV. 
Cherub, ,4/08 est alterius generis auctoritas: τὸν 
nus, v. ur Paus. IV. 15. VII. 2. Pbilostr. Epiat. 
MDXC arollod. II. 5. 2. Galen. Comm. in Hipp. 
Arm ( ᾗὉ «ei [. 26. C. T. XII. τὸν ἕτερον τοῖν ποδοῖν 
bis d. 7. a^ Philon. Quod Mund. Incorr. p. 951. C. ἐς 
mun'  . ^. ποδοῖν Philostr. Iconn. XVII. [m . 3) ἑτέρα 
hab , Liban. Ep. XLII. 21. Progymn. p.860. T. IV. 
me ὃν τῶν χειρών Paus. II. 27. (iv ἑτέρᾳ τῶν χειρῶν 
n ^9. Geras. I. 41. VWechel. male omisso articulo, 
T v. Philostr. Imagg. H. 10. 645. κείµενος lg γόνυ ἔτε- 
c ὃς. δάτερον.) τὸν Ezegov τῶν ὀφθαλμῶν Dion. Hal. V. 
οὐ. Lucian. Icarom. XIV, 22. Aelian. H. An. IX.7. 
, .pOuÀpoiy  Alciphr. Ep. III. 6. Aristid. de Pac. 405. 
^^ τῶν ὄψεων τὴν ἕτέραν Plut. Alex. III. 255. T. IV. 
we Palaephat. C. XXII. διαβεβηκότες τὸν ἕνα πόδα. 


1) 'O ἐπὶ τῆς βασάνου] Usitata constructio: ὁ ἐπὶ τών 
imiov Dem. dc Cor. 106. ὁ ἐπὶ τών ὑπερητικῶν Aescbin. 
Σαὶν. Leg. 3401. o ἐπὶ τῆς φρουρᾶς Plut. Arat. XXXIV. 
S17. oi ἐπὶ τῶν ἕογων Diod. XIII. 47. cum dativo commu- 
tatur, 0 ἐπὶ ταῖς ἔρχισι Xen. Cyr. Il. 4. 25. et apud orato- 
xes passim ὁ ἐπὶ τοῦ Θεωρικοῦ κατασταθείς Dem. de Cor. 


*) Notum est nomina vitiorum wvAAoe, συρεβλός, βλαισός, χωλός, 
stove, ἔνεός etc, ab iis, in quibus propria sunt, ad ea tranaferri, 
in quibus propria non sunt. Hesychius: Tvgdóe — τίδεταυ 
καὶ ἀντὲ τοῦ κωή ός —. Ttglory 0 πρων. leg. 0 ππρὠν. 


uu. 
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266. et ἐπὶ τῷ ib. 245. 264. et cum accusativo: ἐπ αὐτὸ 
ταῦτα τέτακται Plato Tim. 556. T. IX. Nota haec sunt, sed 
tamen nonnunquam a Criticis neglecta. Apud Andocid. 
de Alcib. p. 116. αρεθεὶς ἐπὶ τούτῳ Reiskius ἐπὶ τοῦτο 
emendat. At vulgata lectio incorrupta est. ἐπὶ τούτῳ ἑρ- 
γασθέν Plat. Rep. L 201. ἐπὶ τούτῳ φάσκων εἰσιέναι Lys. « 
Apol. Erat. p. 4’. Rursus apud Aristot. Rhetor. ad Alex. 
XXXVI. 147. 0 νόμος ἐπὶ τὸ ὠφελεῖν τίθεται, non opus est 
Sylburgii emendatione ἐπὶ v$. Βαδίζειν ἐπὶ χρέους κομιδᾷ 
Strab. VIII. p. 82. T. III. e cod. Vatic. rejtituendum prd 
Μοµιδήν, quod Cassubonus invexit. Idem Casaubonus 
apud Diog. La. |. 25. pro πέµπειν ἐπὶ συμμαχία accusati- 
vum substitui dicit. In Appian. Pun. XCVII. 459. ἐπὶ 
ὕλῃ διέπλευσε Schweighaeuserus im ὕλην mutavit. Vulga- 
tam vindicant Arrian. Anab. I. 66. ἔπεμψε ἐπὶ συλλόγΏ, 
Eur. Iph. T. 1040. βρότας, ἐφ᾽ à πεπλεύκαμεν, Pausan. 
VIT. 2.461. ἐπεπόμφεσαν àv κατασκοπῆ, leg. ἐπί, Saepe et- 
iem uterque casus in eodem verborum ambitu: 4fovvoíov 
ἐρομένου, ἐπὶ vl ἥκοι, ἔφη, ἐπὶ τῷ μεταδώσει: Diog. Le. 
Il. 6. 77. ἐπ αὐτὸ τοῦτο καταπεμφθεῖσα, ἐφ᾽ à xoivóv ἀγα- 
θὸν ἀνθρώπων εἶναι Synes. Ep. XXXVIII. 179. quae mu- 
tare non audeo. 


ο Ο ἀπάγων τὴν ἐπὶ θανάτῳ] Pro ἐπάγων sic emendavit 
Scaliger, consensu codd. Piersoni. ᾽ Απάγεσδαι τὴν ἐπὶ 
θανάτω Polysen. V. 2. 12. Philo in Flacc. g^». B. Pau- 
san. I. 20. 75. Joseph. Antt. XIX. 4. 945. neque injuria 
Schaeferus Melet. p. 109. accusativum ab hoc genere ex- 
cludere, et in simili constructione συλλαβεϊν ἐπὶ θάνάτον 
Isocr. Paneg. p. 101. Wolfius et Corayus tertium casum 
requirere videntur. Sed θάνατον καταδικασθείς Dion. 
Cass. LXVHI. 1. 11180. Gregor. Nas. Or. IV. 119. Ο.' 
quem casum etiam Diodori codd. substituunt Τ. 78δ., non 
sollicitem, ο] saepius θανάτῳ παταδικάζεσθαι Diod. XIII. 
c. 101. Joseph. Antt. IX. ^. 525. Arrian. Alex. XII. pag. 
175. Cyrill. c. Julian. VIIT. 277. E. legitur; et similiter 
κατεγνώσθη θανάτῳ Aelian. V. H. XII. 49. (cujus alterum 
exemplum Abreschius se vidisse negat Dilucc. pag. 559.) 
Tzetz. Chil VI. 8o. et θάνατον καταγνωσθείς Euseb. V. 
Const. L. Il. 55. 554. quod et Aelizno V. H, TX. 21. for- 
tasse reddendum pro κώνειον πιεῖν καταναγκασθείς, ubi 
cod. κατακριθείς exhibet. 
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Thomas: «4ημύκοινος καὶ βασανιστὴς ὁ στρεβλῶν — ἔνιος - 
δὲ βασανιστὴν λάγουσι τὸν ἐπὶ τῆς βασάνου. Βασανίζειν pro 
jüdicare notum Atticis ex Etym. et Suid., non pro punire- 
Quamvis idem Suidas confirmat βασανίζειν θ1ἶδπι 6896 tor- 
quere. Hesych. Βασανιστὴς, 0 δηµόκοινος, πολλάκις δὲ ὁ 
διαιτητὴς καὶ 0 παρὰ τῶν ἀνδραπόδων τὴν ἀλήθειαν πυνθα- 
vóptvoc. JNunnes. Βασανιστής pro tortore quaestionario 
Philo Quod oma. prob. Lb. p. v i, Euseb. H, Eccl. V. 1. 
300. ΥΠ. ιο. 588. pro arbitro Demostb. c. Pantaen, 
p.978. Illum (servum scil. qui ipse tormentis adbibendis 
. operabatur veteres óguóxoiwoy dixisse Herodiano consen. 
tiunt Helladius p. 47». Harpqcratio, Etymologus: δηµό- 
«otvog ὁ δημόσιος βασανιστής.: ,,Ita videtur Isocrates illud 
in tortore usurpasse; quo tamen nomine posteri, ut ait 
Eustath, p. 18535., in. convitio abutebantur, ut quemvis 
impurum δημόκοινον nominarent (sic Athen. X. 15. 55.). 
hino et δημύκοινος est appellatus ὁ πόρνος, ut docet He- 
sych. Poll. VIII. 71. óguoxoivog 0 πρὸς τῷ ὀρύγματι: lo» 
ου» ubi sontes puniebantur, (v, Tayl, ad Lycurg. c. Leocr. 
p. 22:1. T, IV.) Nuno superest δήµιος, quod Etym. cum 
δημύκοιναος confundit, Pollux vero ait esse τὸν παραλαμ- 
βάνοντα τοὺς ἀνῃρημένους."' XNunnes. «ήμιο est qui 
damnatos morte afficit, o τῶν ἐπὶ θανάτω καταδικασθέντων 
φονεύς. (Hellad.) Diphil, Athen. VI. 42. 576. Plutarch. 
V. Cicer, XXII. 554. Philostr. V. ΑΡ. 1, 12. 15. Aristid, 
T. Il. ,:. Lucien. Dial, Meretr. X. 240. Chrysipp. Athen, 
XIV. 6. 251. qui Platoni o ποινὸς δήµιος τῆς πόλεως (κτει- 
varo) dicitur Legg. IX. 41. ν. Wyttenb. ad Plut. de S. 
N. V. p. 45. quem licebat conjunctis vocabulis ῥημόκοινον 
vocare, quomodo Philo de Legat. ad Caj. Pag. 005. D. 
ἀνδροφόνους καὶ δηµοκοένους componit, Eundemque δή- 
pov etiam tortoris munere functum esse, et Áeschinis lo- 
cus p. 206. et Hesychius confirmat. «δημόσιος generalius 
nomen, omnes servos publicos, praecones, v. Hemsterh, 
ad Poll. IX. ο., scribas, apparitores complexum, v. Dor- 
vill. ad. Cbar. p. 256. et 576, Taylor. ad Lys. p. 856. et- 
iam tortorem significat, Plutarch. de Garr. XIII. 115. et 
eum qui damnatis venenum miscet, V. Phoc. XXXVI. 4o. 
earnibcem, Dio Chr. Or. XXXI. 610. ubi in margine δή- 
µιος, δηµόκοινος adnotatur. v. Sturz. Dial, Mac. p. 158. 
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Τεχνήσασθαι τὸ µετα Τέχνης tà κατασκευάσαι. 
|» πθχνάσᾶσθαι δὲ το κακουργῆσαι. 1) 





1) Significationis haec diversitas neque natura inest 
bis nominis τέχνη declinamentis, neque usu probari vide- 
tur. Pro moliri, machinari, rem adornare, τεγνᾶσθαι pó- 
suerunt Homerus 'IÀ. sj. 425. Hy. in Apoll. 326. (δόλον) 
Apoll. Arg. IV. 462. Herodo. I. 65. II. 21. Aristopb. .- 
Vesp. 177. Thucyd. I. 122. IV. 26. et 47. Eur. Heracl. 
1003. Dion. Hal. Antiqq. IV. 55. 774. Plutarch. V. Ser- 
tor. XI. 14. T. IV. etc. quibus locis omnibus nulla ope- 
ris artificiosi sed fraudis aut consilii initi significatio in- 

est. Sic et Atticista Villoisoni tradit p. ὃν * dvi τοῦ 
— eintiv δολιεύεται, ἐπιτεχνᾶτα, — Et nomen τέχνηµα ad eane 
dem sententiam, δόλια τεχνήµατα Eur. Iph. T. 1555. κάς 
πήλα τεχν. Aeschyl. ap. Suid. Plutarch. V. Caes. XLIX. 
420. Aelian. H. An. 1. 22. Τεχνάζειν autem pro artifi- 
cis opere: ἅμαξαι τετεχνασµέναι Hipp. de Aerr. etLocc. VI. 
93. 60. Cor. quo sensu paulo supra c. 00. τετεχνηµένον 
* positum erat; τεχναστά, arte facta, Aristot. de Part. Ánim. 

I 1. 471. E. T. Jl. ἀτέχναστον xol ἀνεπιμέλητον Nemes. 
de Nat. Hom. 44. 507. τέχνασμα σιδήρων Herodian. IV. 
225. σιδηροβύρου τέχνασμα σιδήρου (lima) Oppian. Cyn. 
II. 174. yQag1) eic ἐπίδειξιν ἐπιτετεχνασμένη Euseb. H. Eccl. 
V. 11. 224. Jam pro me peroret Nunnesius: ,, Haec ha- 
bui, inquit, quae in Phrynichl libello atque Herodian£ 
fragmento potui observare. Si quis plura requirat, quae 
ad elegantem sermonis Attici consuetudinem pertineant, 
- is adeat Scholia Aristophanis, Harpocrationem, Thomam, 
Moschopulum atque eos, qui de dialectis scripserunt, at- 
que omnium in eo genere copiosissimum Pollucem. Po- 
terunt etiam multum praesidii afferre ad eam facultatem 
comparandam explanatores Graeci Demosthenis et Thu- 
cydidis atque poetarum. Ac his quidem magistris usus, 
qui fores illi aperient ÁAtticismi, ingrediatur penetra- 
lia illa elegantissima veterum Atticorum, quos inprimis 
imitandos esse censuit Phrynichus. "Tum licebit eos et- 
iam adire ex minoribus, quos Thomas et Moscbopulos 
laudant; nt, si quid in illis forte desideretur, ex his, qui 
proxime ad illos accedere conati sunt, repetatur. Hano 
judicii et delectus rationem οἱ secuti essent, qui novis 
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Lexicis coacervandis semper student, et ad elegantiam 
linguae graecae plus praesidii atque ornamenti attulis- 
sent et suae dignitati atque posterorum commodis melius 
consuluissent. ** | et 
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P osteaquam literae et aries & communi jugo in diver- 
sas diflluxere partes, perpetuum fuit inter eas de prin- : 
cipatu certamen, ac, velut in palaestra, quum restinz 
duclant, mutuq aunisu tum propelluntur tum reciproe 
cantur, ita alterna inclinatione studia mortalium ultra 
et citro rapta sunt. Et apud Graecos quidem initio do- 
minata est pbilosophia; quae quum diu in summo ste. . 
tisset fastigio , repente Grammatice, tacito incremento 
aucia, totis insurrexit viribus. Hanc dico Grammati... 
cam , antiquitatis indagatricem, quae hominum, teme - 
porum, rerumque gestarum monumenta memoria et 
judicio complectitur. Cujus scientiae incredibilis sna- 
vitas semel percepta, per duo fere secula hominum 
mentes ita tenuit, ut nulla vehementius, quam Gram- 
. maticae, studia vigerent, ac ceterarum artium amor 
paulisper refrigesceret, donec sub ortum christianae re- 
ligionis velut exsatiati vetere pabulo animi ad philoso- 
phiae et eloquentiae umbratilis studia converterentur. 
Ac jam secundi seculi decursu Grammatice, a fonte 
vaga ct libera, in angustiorem alveum coerceri coepit, 
Η 
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partitione quadam facta literarum , quas veteres illi ar- 
tifices, Ptolemaeorum aequales, uno vinculo constri- 
cias lenaerunt. Namque a rerum, quae veterum scri- 
plis couüneniur, interpretatione segregata est infinita 
verborum qu.caotio sive doctrina verborum pronuncian- 
dorum, declinandorum et comstruendorum. Fuitque 
haec Gramniaticorum , qui sub Caesaribus floruerunt, 
propria professio, qui doctrinae elegantia et literarum 
varietate helluonibus illis, in omni fere parte humaui- 
" tatis eruditis, haud dubie cesserunt, disserendi autem 
subtilitate et artis absolutione plerosque vicerunt. 
Quam ad ren duo maxima habuerunt adjumenta, usum 
patrii sermonis et dialecticae facultatem ; tertium quid- 
dam, quo ars consummatur, aliarum linguarum cum 
graeca comparationem, adeo illi neglexcrunt, ut ne ii 
quidem, qui alienas linguas et nossent et tractarent, 
(quod fecerunt multi) ullum ex ea re fructum tulisse 
videantur. Mox ea tempora consequuta sunt, quae 
summan veteris disciplinae mutationem afferent, ac 
primum apud exteros literarum lucem exsünguerent, 
tum etiam Graeciae ipsi eruditionis domesticae fomen- 
t& paulatim subducerent. Atque in hoc communi lite- 
rarum aestu non mirandum est Grammaticam, a phi- 
losophiae ct rhetoricae contubernio jam dudum remo-- 
tam angulisque Áuditorii conclasam t), pristinain di— 
gnitatem liaud aurplius váluisse tueri, sensimque ad. 
. epimerismos et canonismata atque illam exilem schedo- 
graphiam recidisse. Neque prius his angustiis emersit, 
quam ultima Graecarum literarum stirps, a patrio solo 
avulsa, inter vegetos barbaros refloruisset, quibus 
quum Graeci exules patrii sermonis praecepta breviter 





1) V. Du Cang. Constant. Christ. L. IT. p. 16ο. De successioni- 
bus Grammaticorum Byzantiorum is nos edocebit, qui Grammaticae 
artis historiam perscribere aggrelietnr, rem sane gravis moliminis 
atgue haud scio an huic aetati donegatam. .: 
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et summatim tradere coepissent, nova extitit Gram- 
matica e veterum Technicorum reliquiis tenuiter con- 
flata ac toto genere adstrictior, quippe in una analo- 
gia explicanda occupata. Rationalem enim Gramma- 
&ticam , quam superiores illi recens a philosophis in- 
choatam ac prope musteam supinis acceperunt mani-.. 
bus, neque Byzantii auctores attigerunt, neque ista ae- 
tas, in elementis adhuc haerens, magnopere desidera it. 
.Eaque causa fuit, cur syntactica pars, quam ne velc- 
res quidem Grammatici ad artem revocare potuerunt, 
neque tunc invalesceret, et postea eüam, quum ab 
etymologica rursus divortium fecisset, tardiores habc- 
ret progressus. Huic enim doctrinae quae subjecta est 
materies, in tanta versalur et rerum et verborum varie- 
tate, ut, nisi ratione explicetur et ad communes sum- 
mas referatur, neque cogitatione comprehendi, .neque 
stilo explicari possit. , Byzantios qui proxime couse- 
quuti sunt, prorsus eundem tenuerunt cursum, nisi 
quod vetustiores Grammaticos, sub hoc tempus in iu- 
cem emissos, ad partes vocarunt; quorum praeceptis 
adspersa est Grammatica Scotina. Erant autem iui 
omnium animi ad alia studia imitandi, interpretandi et 
emendandi tantopere intenti et affixi, ut, quamvis 
summa illa aetas tulisset ingenia, tamen nemo existe- 
ret, qui ad hanc doctrinam studium conferret suum. 
Unde mox tota res ad mediocres homines, (ac non 
nunquam etiam ad summam faecem ) venit, qui non 
plus professi sunt, quam puerilis institutio postulare 
videretur. Quorum quum unus alterum emendare 
studeret, nemo autem priores respiceret, neque artis 
hujus scripta et monumenta adtngeret; tota disciplina 
ita sui facta est dissimilis, ut in summariis istis, quae 
proximis abhinc seculis edita sunt, nullum fere appa- 
reat veteris structurae vestigium. Átque omnes illi 1 8pe- 
cie dispares, genere tenues, nibil.aliud adtulerunt, nisi 
ut viam et.ordigem docendi subinde .mutarent, atqve 
N Hh 2 
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Alterum est, ut doceatur, qua ratione Graeci pri- 
ma cujusque vocabuli stamina cum personarum et ca- 
suuin notis conglutinaverint; lum, ut et ea, quae mi- 
nus apte coirent, literarum vel interpositu vel detractu 
vel mutatione aliqua emollire, et iis, quae minus pon- 
derosa viderentur, momenta vocalium et consonantum 
addere quaesierint Deinde, quo artificio a verbis sim- 
plicibus vel simplicium inclinamentis alia vocabula de- 
rivarint, additis quibusdam syllabis, quae genus vel 
classem cujusque notarent. In quibus omnibus tum 
diligeuter est habenda ratio eorum, quae in prima 
parle constituta sunt, tum nihil magis cavendum, 
quam ne ultra, quam res patitur, progrediamur, neve 
putemus mirificam illam 'Thauthi telam filatim relexi 
posse. 

llla autem si quis omnino neget in Grammatica 
quaeri et tractari oportere, haud sane video, qui locus 
huic quaestioni apüior futurussit. Quid? recentiores 
Technographi quum de terminationum, quibus nomi- 
nüm £cnera inter se distinguuntur, varietate singilla- 
tim praecipiunt, quid aliud declarant, nisi illa quoque, 
quibuscum haec necessario vinculo conjuncta sunt, in 
arte tradi oportere? Et quo tandem alio loco accen- 
tuum ratio explicari poterit, quae cum verborum con- 
formatione ita cohaeret et implicata est, ut, hac de- 
mum patefacta, aliquid de primigenia accentus sede 
(quae fuit in omnibus primitivis eadem) ejusque cum 
vocabulorum incremenüs progressu et regressn guspi- 
cari possimus? 

Misce rebus pro copia perfectis quartus locus su- 
perstrui poterit de vocabulorum diversorum composi- 
tione, quo universa hujus operis fabrica absoluta erit. 
Neque est ulla sermonis graeci pars, in qua vis ratio- 
que illa naturae fictrix, orationis effectrix, clarius ap» 
pareat. Itaque hujus loci perexiguam sed maxime in- 
cultam partcm tractaturus haud sane vereor, nc quis 


N 
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byll. Orc V. 576: κευθμανοχαρῆς Synes.. Hy. IV. 46. λν- 
τροχαρής Sibyll. VIII? 9ο. Sed. εἰδωλογαρής, εἴροχαρης, 
αλινοχαρήρ, ἐπιδεσμοχαρι]ς, ουσοχαρής, νεβροχαρής, pu- 
προχαρής Longin. de Sublim. IV. 16., ὀρειοχαρής et oivo- 
χαρής ex Ahthol., ὀχλοχαρής, παγχαρής, πολυχαρής He« 
sych. s. πολυγηθές, σκυλοχαρήο,. ὑδροχαρής Eustath. 1918. 
40. 1326. 56. átque.alia a Graefio citata ad Meleagr. pag. 
122. in.Léxiois prostant e scriptoribus seculi secundi, 
tertii et iusequentium excerpta. Sed haec ad prooemi- 
andum satis. Nunc ad rem aggrediar initiumque du- 
cam ab eo genere vocabulorum , quod Phrynichus ipse 
praeceptis alligare conatus est. 


ς. I. 
Οἰκοδομή specimen vitiosae compositionis , quo regulae : 
'* — summa traditur. 


Est autem Phrynichi praeceptum hoc: Οἰκοδομή 
οὐ λέγεται, dvv αὐτοῦ δὲ οἰκοδόμημα. ld siquis alio in- 
tentus tantum in transitu adspexerit, haud sane απᾶ- 
ximi momenü esse judicabit, praesertim quum falsum 
esse possit. Appromittunt quidem Thomas p. 685. et 
Schol. Thucyd. I.95. τὸ οἴκοδομία τινὲς ὀξυτονοῦσιν oixo- 
δοµή δὲ ovx εἴρηται: quae, ut permulta alia ex hoc abs- 
condito fonte hausta, eodem modo tradit Suidas: Oi- 
ποδοµία οἱ ᾽4ττικοὶ ὀξυτόνως αὐτὸ ἀναγινώσκουσιν etc. cui 
inutilisimam rmedicinam adhibuit Kuesterus, παροξυ- 
τόνως corrigens. Ex his Phrynichi consponsoribus 
unus, Thomas, multorum, quomodo ajunt, menda- 
ciorum compertus et in hac i Ipsa fere causa temeritatis 
condemnatus 1), alter plane incognitus testis est. Ita- 


| 

1) Οἴκων ἐργάτης, inquit, καὶ εὖκτων, ovx oixodouot: quo utun- 
tur clarissimi auctores, Herodo. IL. 121. Hipp. de Vict. Sap. L. I. 8. 
19. Plato Cratyl. 429. A. Rep. II. 351. Gorg. p. 125. T. IV. Xeno- 
phon Hell. VIT. 2. 435. Aristoph. sp. Poll. VII. 7. tum etiam re- 
centiores, Polyb. V. 89. Strabo L. 39. Moxim. Tyr. XXI. 398. Ae- 
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que si unus aliquis éx illa cohorte Áutiatticistarum ju- 
dex datus fuerit, jam ante; qui sit exitus futurus, prae- 
wideri lieebit. Primum velnti velitandi causa scryipto-. 
res Alexandrinos in. medium evocabunt, Philonem de 
. Vit. Jos. pag. 657. C. de Monarch. II. 22. Α. Josephum 
Απιι. ΧΙ. 5. 555. XII. 5. 599. XIX. 4. 942. εἰ auctores 
'sacros atque ecclesiasticos, Áthanas. c. Gent. C. 47. 46. 
E. Euseb.- H. Eccl. X. 4. 476. Socrat. Schol. L 9. 56. His 
primo concursu fusis et disiectis succentoriabunt indi- 
genas Graecos, Diodornm I. 46. Plutarchum V. Lucull. 
XXXIX. 558. T. ΠΙ. Strabonem V. 2. 5. 150. Pausan. I. 
19-71. Apoll. Lex. s. πρυβλῆτες, et, qui hisaetate inferio» 
res, genere scribendi propemodum pares sunt, Aelia- 
num H. An. I. 59. Heliodorum 1X. 8. ad usque Geopo- 
nicos IIL 15. 361. Mechan. vett. p.865. Harmenop. Mas, 
Legg. II. 4. 151. Zonar. Annal. II. 85. D. Schol."ad 
Apoll. L 255. 'Izetz. ad Lyc. v. 293. Λο si vel hi ex 
acie excesserint, in vices succedont Aristoteles de Mor. 
L. 1I. 14. 94. C. T. ΠΠ, et Theophrastus H. P). III. 9., 
quorum alter Athenis educatus est, alter in illa vetere 
eloquentiac sede consenuit; adhibitis insuper senatus 
populique Atheniensis decretis ap. Plutarch. Vit. X 
Oratt. II. 376. T. XII. et Diog. La. VII 11. 572. Deni- 
que, ut intelligamus, vocabulum istud tota Graecia per- 
vagatum essc, omnesque in dialectos penetrasse, hinc 
Herodotum sistent IL. 127, hinc Ocellum Lucanum Il. 
45. et Tabulas Heracleenses p. 251. 255. quibus adjun- 
ctum est proverbium Laconicum a Suida s." Ίππους lite- 
ris proditum, sed certe multis ante seculis natum: Ἐν 
λακωνικῇ κατάρα, οἴκοδαμά σε λάβοι καὶ ἀμβολὰ ὃ τε ἵππος, 
παὶ ἆ γυνά τοι μοιχὸν ἔχοι. Οιίά igitur pro Phrynicho 





meas Soph. Ep. XIV. Sed Thomae existimationi melius consuluit 
librarius Leidensis pro οὐ scribens κἄλλιον ἤ —. Quod si hoc loco 
Magister nullo sno delicto in eulpaxa et suspicionem venit, etiam 
eliis ejus criminibus haeo defemsionia ratio relicta est. 
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responderi potest? Απ hoc, quod sane promtum, est di» 
cere, et facile ad probandum, neque Platonem, neque 
"Thucydidem, neque omnino quenquam eorum, qui ele- 
gauler altice scripserunt, ilo nomine usum, esse? 
Esto, iuquiet aliquis istius contrariae partis et rationis; 
quis vero nobis pro absentibus sponsor fiet? pro orato- 
ribus, de quibus nulla monumenta loquuntur? pro Του 
ieiis comoediae poetis? quos Phrynichum omnes its 
pertractatos εἰ quasi per incerniculum excussos ha- 
buisse, ut de singulis eorum verbis meminisset, tum 
per se incredibile est, tum in ceteras obliviosi | magi 
stri fallacias intuenti, — 

Hic igitur clare intelligitur, quanti ad omnem At- 
ticistarum interpretationem iniersit, non in singulis 
tricari exemplis, sed occultas praeceptorum voluntateg 
et causas exquirere. Mihi quidem ille Phrynichi locus 
viam aperuit ad indagandam Graecorum. in cemponen- 
dis vocabulis consuetudinem, qua strenue persequenda 
eo delatus sum, ut sermonem graecum triplici quasi 
nixu ad summum pervenisse intelligerem, ac primo 
quidem nomina et verba simplicia edidisse (olxog — δέ- 
po), tum proxima fetura, utriusque generis composi- 
tione, novas substantivorum et adjectivorum formas 
protulisse (o/xodópog aedifex), denique, ubi notionem 
his subjectam vel ad actionis passionisve vel ad abstra- 
cti significationem traducere liberet, eas rursus in ver- 
borum et nominum figuras deflexisse (oixoóopía, οἶκο- 
δομεῖν), quain re Graecorum lingua sursum deorsum 
gradatim progrediens, et nostra et multo magis latina 
praestat. Apparet autem, tertium genus ita ex altero 
suspensum esse, ut ad prius redire neque opus esset, 
neque conveniret. Unde rursus sequitur, ut nullum 
genus vocabulorum cum aliis vocabulis absolutis, ne- 
que relativis (quales sunt praepositiones) conjungi pos- 
sit, quin terminatio, si modo sit mutabilis neque anti- 
nomia quaedam obstet, mutetur. Exemplo sit hoc 


' ui 
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ipsum, de quo Phrynichus loquitur, vocabulum. Si 
quis hoc universum genus, quod δοµή dicitur, ad cer- 
tam quandam speciem revocare et aut aedis aut muri 
&ut domus exstructionem significare vellet, huic aut 
ψαοδοµίαά, τειχοδοµία dicendum erat, aut οὐκοδόμησις, 
υἰκοδόμημα, tanquam per 'transitionem adjectivi, aut 
verbi hinc deflexi: τειχοδόµος, οἰὐκοδόμημα. Atque sic 
tum alia, quae ab hac stirpe oriuntur, terminata sunt, 
tum illud omnium frequentissimum οἰκοδομία Plato 
Legg. Vl. 758. E. VIII. 848. E. Rep.IlI. 401. A. 'Thucyd. 
VII. 6. οἰκοδόμησις Plato Gorg. p. 455. A. Legg. VI. 778. 
C. Rep. III. 394. A. Antiatticista Bekk. p. 110. O?xodo- 
μεῖν Πλάτων Πολιτείαις' Οἰκοδομίαν Θουκυδίδης ἑβδόμω, 
ΟΙκοδύμησις Θουκυδίδης ἑβδόλαω, Verbum οἰκοδομεῖν quum 
nunquam in quaestionem venerit, ex οἴκοδομία depra- 
vatum videtur, qua forma Plato utitur de Legg. VIII. 
€. 22. (848.). Οἰκοδομή contra neque Pollux ΥΠ. 117., quo 
loco omnia vocabula a δομή composita ex ordine recen- 
set, commemoratione dignum habuit (nam in cod. er- 
ratum esse apparet), neque mihi illud in Atticorum 
scriptis oblatum est. Sed incauti quidam novatores, 
qui οἰκοδομία actionem exstruendi, non effectum, signi- 
ficare videbant, terminationem primitivi δοµή repeten- 
fes, quod et ἐνέργεια» et τὸ ἐνεργούμενον indicat, quum 
aedificium significare vellent, οἰκοδομή induxerunt, sup- 
plementum supervacaneum et inutile; nam veteres hoc 
ipsum οὐποδόμημα nominant. Deiude etiam ex ea signi- 
ficatione, iu qua natum crat, egressum de aedificatione 
usurpari coeptum est. Síc in Argum. Orationis Aeschi- 
neae c. Ctesiph. p.550. οἰκοδομὴ τῶν τειχῶν dicitur, quod 
ab ipse Áeschine ᾗ τῶν τειχῶν οὐκοδομία. | Et apud Jose- 
phum Antiqq. XI. 5. 565. ambae formae inter se de se- 
dibus decertant, neque statutum habeo, uiri causam 
adjudicem, quum fere par sit in his libris exemplorum 
numerus. Sed Herodotus, cujus patrocinio illam vo- 
cem niti credcbamus, negat sibi eam notam essc. Nam- 
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que isto loco, quem suprà posuimus, Wesselingius οἱ 
Reizius pro οἰκοδομῆς tium codd. auctoritate οἰκοδόμήσε 
substituerunt, non hac''interioro ratione, sed senteri- 
tiarum ordine interrupto offensi. - Schweighaeuserud, 
qui hos refutare aggressus est, a dUfensione abaistet, 
ubi resciverit, substantivum illud meliore aevo inaudi- 
lum, genere toto vitiosum esse. 


6. Π. 
Nomina quaedam hac lege soluta sunt, sed sub certis 
conditionibus. 


"Ea 


Etsi autem hoc universum genus. .uráductione qua- 
dam efficitur, sic ut a verbis nomina verbalia, et ab 
his IHrsus quasi per traducemi vocabula abstracta pro- 
pagentur, quo fit, ut primitiva, et derivata non inter 
se conlingant, sed interpositu interjectuque nominum 
distineantur , tamen haec lex neque observata semper 
neque nullis finibus circumscripta est. In nomine oixo- 
δοµή tenlatum an a lege discedi possit, in μισθοφορά 
impetratum est, néqne id sine aliquo emolumento. Hoc, 
quo Aristoph. Eqq. 807. Demosth. p. 58. Isocr. Panath. 
5o. 418. Aristot. Polit. V. 4. 197. Lucian. Apol. p. Merc. 
Cond. XV. 285. Éunuch. pag. 206. T. V. Aristid. Or. 
Plat. II. 145. T. II. Themist. Or. X. 156. B. et alii utun- 
&ur, proprie mercedem (τὴν τοῦ μισθοῦ φοράν) signifi- 
cat: µισθοφοράν ἰδίως οἱ παλαιοὶ τὸν μισθὸν τῶν στρατευο- 
µένων ἐκάλουν Schol. Arist. Eqq. 400. µισθοφορία autem 
2Demosth. c. Timoth. p. 1199. ipsam operam mercena- 
ziam, sic tamen, ut unum nonnunquam cum altero vi- 
ces suas commutet, vel scribentium arbitrio, vel libra- 
riorum culpa, cujus, confusionis vestigia mulia in ex- 
emplarium discrepantiis occurrunt, v. Thucyd. VI. 4o. 
Plat. Gorg. 515. E. Xenoph. Anab. VII. 1. 2. Polyaen. 
JV. 2. 110. Illa igitur transgressio quodammodo neces- 
sitate expressa et praeterea castrensi magis quam civili 
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consuetudine introducta est. Quam facile autem vi- 
tium semel susceptum radices agat et propagetur, osten- 
dit -ἵ- καρποφόρα ab Hesychio sub 'Emixagxío apposi- 
tum. Hoc tamen quum facilem habeat et promptam 
Ccorreclionem, αψ regulam revocari posse videtur. 
Evincentibus autem vitiis cedendum erit, dummodo 
habeant quandam cum rectis similitudinem, quae aber- 
rationis sensum non afferat, aut necessitate aliqua ex^ 
cusentur , sive vera, sive opinata. 


B | 7^  $&TnL 
Nomina composita, vas et instrumentum significantia, 
simplicium 1nodo terminata. 


His igitur, quae vas οἱ instrumentum notant, ut 
ad simplicium formam reverterentur, consuetudo in- 
dulsit, haud aliter terminos significationum discer etura: 
ἱστοδόκη, καπνοδόκη, νεκροθήκη, οἴνοχόη, θερµοῤῥόη, 9- 
ἀροῤῥόη, ut scribitur Polyaeu.1. 57. Apollon. Lex. 124. 
Poll. I. 324. Schol. Veu. Φ. v. 259. et Hesych. s. ' 4pder, 
sub quo nomine apud Suidau ὑδροῤθύα legitur ,. quod 
etiam duo Aristophanis loci tuentur; est enim, ut Hel- 
Jadius ostendit, hoc vocabulum Atticis familiare pe 
ὀχετός. Tertia forma ὑδρορύα reperitur Hesych. s. K 
ποδρύα, quae ox ὑδροῤῥύη orta videtur, ut Anecd. Bekk. 
p. 454. ἀποῤῥύη, ἀπόῤῥυσις, Simplex ἡ ῥύα (τοῦ αἵματος) 
Aelian. H. An. VIL 57. pro quo Schneiderus Abreschii 
suasu ῥοή edidit. 


Substantiva autem actionem infinitam significantia 
α nominibus compositis derivantur adsumto jota for- 
mativo: οἰνοχόος, οἰνοχοῖα, aíuóQoooc, αἱμόφῥοια, doc. 
µατοποιός, δραματοποια. Quando jota illud insiticium 
cum praeccdente vocali colliquescat, non difficilis est 
plerumque praeceptio; colliquescit. enim cum litera ὅ, 
$i nomen, unde ducitur, contractionem subit, ut, quab 
à ῥοῦς, Λνοῦς, νοὺς, componuntur;,; semper diphthon- 
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gum recipiunt. Non colliquescit, si extremae nominis 
syllabae insociabiles.sunt, v. c. εὐζοία, δυρηκοῖα, µελο» 
ποιία. Similiter a πολύθεος, πολνθεῖα, ἀθεῖα, forman-. 
tur.. Neque dubite, quin Graeci, si a σεολύναος, λου- 
τροχόος, χρυσοχύος, Pubstantiva primae declinationis de- 
yxivarun(, πολυναῖα (ut -F πολυλαία Eustath. 760. et. 
31064. 1. εἰ δεκαναΐῖα), χρυσοχοῖα, olvoyota Heliod. VII. 1. 511. 
Schol. Ven. B. 212., scripserint divisis vocalibus. Sic, 
etiam in neutro genere dicitur ovAogóiov , yovcogórov, de. 
quo v. Hemsterh. ad Lucian. Contempl. p. 592. T. III. 
Sed muneris signilicationem proprio flexu notat οἶνο-. 
χοεία, ut Pseudo - Basilius praescribit Gramm. p. 608. D. 
quod librariis οἶνοχοιῖα scribere consuetum est. Ex ad- 
. jectivis in ης constat substantiva in εια duci, ἐληθής' 
ἀλήθεια; αἱ terminationem illam vocalis antegreditur, . 
modo colliquescit, si est natura liquabilis, ἄδεια,. 
δύσκλεια, σιτόδεια, T) modo literam s in formatione sub- 
stanüvi adscitam expellit, ἠλιοκαῖα, εὐφυῖα, tf) modo 
expellitur, $ysa, ἀλεία, sapsiov, ut nonnullis scribere 
placitum; cujus elisionis exempla legitima praebet te- 
menicorum genus universum, ᾽Απολλώνειον, ᾿Ίσειον, 
superiore quodam loco illustratum. Etym. M. p. 599. 
87. εὖφυῖα ώφειλε διὰ διφθόγγου, ὥς γίνεται ἀπὸ τών εἰς 
76, dc εὐσεβής, εὐσέβεια. ἀλλὰ τὰ παρὰ τὸ φύω καὶ δύς 
(leg. egg) σύνθετα διὰ τοῦ 7 γράφεται. Alio loco s. 8vala 





1) Quod passim σιτοδεῖα, o2iyedaia etc. puncta diaeretica habent, 
Grammaticorum quorundam decretis prave inservitum eat, Zonaras 
p. 1443. 'Oliyodua ἀπὸ (leg. ἐπὶ) exc ἐνδαίας, ὀλεγοδίαια δὲ ix 
φόβου δἐφΌογγον. Distinctio oppido quam inutilis. 


11) Hanc scripturam nunc ab omnibus receptam ut ab antiquí- 
tato traditam esse confi iteamur, cogit nos Gregerius Naz. in Carm. de 
Vita sua p. 4&. D. svgviav pro: quadrisyllabo usus; nec defuerunt, 
qui sexvía , αὐθνία, -]- δικτνῖα Aelian. H. An, XII. 43. ectiberenf. 
juste zeprehensi ab Herodiano Herm. p. 507. 
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-p µεταπνοή Hesych. s. Μιτάψυξις, -F περιπνοή Galen. 
de Differ. Febr. 1I. 15. 148. B. ἐπιχροά, συσσοήν - εἰς» 
ροή Marcian. Peripl. pag. 5. «ἰ- xaraóóosy . Aesop. Fab. 
CCCXLIT. 466. Steph. Byz. s. 4ιονυσόπολις, subrepente 
tamen iuvicem diphthongo, ἀντίπνοια, σύσσοια, -- dy- 
Tlóéota "Theophrast. de Vent. p. 415. -- ἐπισύῤῥοια Λο- 
lian. H. An. XII. 20. cujus utriusque formae summa est. 
et in libris scriptis confusio et promiscuus, ut videtur,. 
apud Graecos ipsos usus. κ“ 

Una, si quaeris, hujus inaequalitatis causa in ipsa 
primitivorum inconstanlia posila εδ, ῥοιά, Ἀνοιά, 
χροιά, στοιά 1): unde et verba nonnunquam colorem 
trahunt, 59oifo, εἰ saepissime adjectiva: δεκάχοος, 
-F δεκώχοιος Hesych., λιγύπνοιος, γονύῤῥοιος tt), literis o 





J) Photius: Zrod» καὶ σὺν εῷ 7 στοιάν (οτοίαν paroxytone scri« 
bitur in Nott. ad Hesych.) ἑκατέρωρ λέγουσ. Apud Thucydidem 
VII. 9o., Platonem (v. Fisch. ad Euthyphr. init.), Xenophontem 'et 
Aristophanem στοά, apud hunc etiam ternis locis στωα legitur, ubi 
spondei necessitas aut poetam ad mutandam scriptüram impulit, aut 
librarios a mutatione prohibuit. Hinc et πρόστωον ducitur et *96- 
σεουν. Hesychius: Προδόμω, προστάδε, προστόὀψ. ubi Albertius 
απροστώφ malit., quam scripturam Grammatici et huic et ceteris ad- 
jectivis ab eadem origine profectis adserunt, v. Moschop. Sched. p. 89. 
sed et illud apud Platonem extat et περίστοος Diod. V. 4o. Hesych. 
s. Ορθόπτέρος, et τετράστοος Zosim. Hiat. II. δι. 194. Caput est. 
verbum στέω, unde ductum nomen et brevi et longa penultima et 
vero etiam cum diphthongo, ut πνουά, φεοίη, prolatum et post Eu- 
clidem varie scriptum est. Sic ó&, «a et ola, de quo multa Gram- 
matici tradunt, pvoía et µνώα, quod apud Hesychium perperam 
µνώα scribitur, ut πεοῖα in Annae Alex. VI. 188. B. Pro πτοιά s. 
πτοά, quod pro cetera hujus generis inconstantia modo acuitur Ju- 
stin. Hist. p. 112. modo gravatur Etym. M. «. v., veteribus magis usi- 
tatum est srrozeee 5. πτοίησες, v. Heindorf. ad Cratyl. p. 71. Schae- 
fer. ad Greg. p. 925. Albert. ad Hesych. s. v. Πτοιφεμενος. «κατα- 
πτοήτως ex Alex. IlI. 99. et προεκαταπτοµίσθαι V. 155. C. Lexicis 
addantur. 


ΤΙ) Ploveóóoigc ex [γονοῤῥνης depravatum videtur; ερυχοῤῥνήε 
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lius Lex. T. III. 157. aliter Albertius ad Hesychium 
s. v. scribit. Ne igitur Lexicographi nostri ἐπίῤῥοια, 
σύῥῥοια etc. inter poetica numerare perstent, sed potius 
vulgaris Graecitatis licentiae adscribant, quae haec 
coeéo impetu huc atque illuc versat. Sed quod paullo 
ante ostendimus, terminationem pro raiione significa- 
tionis mutari, etian hoc exemplo confirmabimus: 
quemadmodum σύναψις ipsam actionem, συναφή actio- 
nis perfectionem , συνάφεια autem statum ejus, qui συν» 
αφής dicitur, denotat, et tantumdem inter 'συνυφή 
(Maxün. Tyr. XXVI. 21. cf. Ast. ad Plat. Legg. p. 249.) 
et συνύφεια Interest, similiter inter -- συμφυή Aelian. 
Ἡ. An. XIV. 16. et ovugvía t) interesse quiddam ejus- 
modi, quod, quamvis lateat interdum ος premetur; 
tamen naturaliter innatum esse sentiri possit. 


$9. V. 
Exempla vitiosae compositionis ex I. declinatione. 


. Jam vero perspicuum est, quum hoc genus voca- 
bulorum naturae sponte ad diphthongum propeudeat, 
etiam illis instrumentorum et vasorum nominibus huc 
divertere jus esse. Sic ὑδρύῤῥοια pro ὑδροῤῥοή legitur 
apud Polyb. IV. 57. Polyaen. 1I. 57. etin MS. Poll. ΙΧ. 
46. eamque scripturam graecus interpres Aristoph. 
Acharn. 922. exsignavit. Sed hoc non sic reciprocatur, 
ut pro -]- ζαφόπνοια Schol. Ven. Φ. 554. et παλίµπνόια, 
quod nunc de Brunckii sententia in Apoll. Rhod. I. 586. 





]) Ut Latini fortasse numquam coÁaesio dixerunt, cohaerentia 
eontenti, ita προεφυία non reperitur, sed -]- s00c9v5 Aristot, H. Απ. 
IV. 4. 145. et multo saepius πρὀεφὀσιε, Indiscreta sunt tpud Pollu- 
cem I. 332. VII. 25. διαφνή et διάφνσιε. Hesychins: Κρισσός, 7 ἐν 
φαῖς dove) γενοµένη διάφυσιςε, pro διαφθάς usurpavit, unde aliquid 
auctoritatis acquirit lectio cod. Coisl. apud Diod, 8ic. IIL 11. et V. 
22. διαφνάδες pro διαφφαέ, a Wesselingio damnata. cf. Schaefer. ad 
Long. p. 12. Lexícis addo ovuqvdc Schol, Ven, X. 191. et διχοφυΐα 
Galen. Dofin. Med. p. 367. D. T. Ἡ. τς 

] 
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legitur, ut pro Λευκόχροια, πολύχροια, " γασερόῥῥοια 
Ἑαροι. Brontosc. in Rutgers. Varr. Lect. IlL p. 254. et- 
jam ea terminationis forma, qua simplicia utuntur, 
substitui possit. Hanc rationem Aristarchum habuisse 
crediderim, cur in 'IÀ. Φ. 522. pro Cratetio νυµβοχόης, 
quo ἀναχωματισμός significatur, verbum τυμβοχοῆσαι re- 
poneret. Apud Hesychium illud male τυμβοχοῆς. scri- 
bunt; nam Grammatici haec nomina, si cum praepo- 
sitione componuntur, acui, si cum alia orationis parte, 
gravari jubent, v. Schol. Ven. P.572. neque alia de causa 
Eustathius pag. 1258. 18. illo loco pro ευµβοχοῆς, quod 
Ruhnkenius negat se in ulla editione vidisse, verbum 
substitutum esse existimat. 4ιθοβολή Bastius Appeud. 
Ep. Crit. 24. tanquam subditicium foetum familia sub- 
movit; Ízxoógou: idem ad Greg. p. 51. corruptum esse 
demonstravit; -- παλινδροµή Demetrio Pepag. de Po- 
dagr. 58. 80. fortasse condonari potest; hinc distat x«- 
ιμμεταβολή, quod curn παλίωξις, παλιµπλαγχθείς, παλιν- 
τροπάασθαι componendum videtur. ᾿Εναντιοτροπή, quod 
Diogenes in enarratione dogmatis Heraclitei pro éveb- 
τιοδροµία supposuit, nisi corruptum, certe scholae vo- 
cabulum est, in usu perquam recens. v. Schleiermacher. 
de Heracl. in Wolfii Museo T. I. p. 425. -4- δωρογραφή 
apud Suidan et Zonaran, μυραλοιφή Poll. VIL 117. etc. 
aut ex duobus in unum contracta, aut inexplanata syl- 
labae finalis scriptura in pejus accepta sunt. Neque ut 
θηροφυγή Dioscoridae restituatur persuadet mihi, quam- 
vis locuples auctor, Passowius de Lex. Gr. p. 89. 
Positum ergo sit, vocabula magnae et illustris pro- 
sapiae, neque illa recens nata neque rursus exoleta et 
oblivia, sed in medio posità omnibusque tractando 
cognita, non potuisse siue gravi hominum offensione 
& generis sui similitudine, multis et claris exemplis in- 
signita, abstrahi. Sed et illud ante oculos versari de- 
bet, nullam unam esse regulam, quae non consuetu- 
dinis intermissione de vigore suo aliquantulum remit- 
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tat, et proinde vocabula à cemmuni usu remota et se- 
mel, αἱ forte, per annum depromta, facillime ab ex- 
emplo proposito deficere. In hoc numero ducam δη- 
µόθοινα. Suidas: 4ημόθοινα καὶ δηµοθοινία, ἡ τοῦ δήμου 
εὐωχία. Hoc vulgi esse vocabulum terminationis inso- 
lentia probat ex secunda, quam veteres numerant, de- 
clinatione in primam traducta; antiquos enim ecripto- 
yes θοίνη dixisse et Moeris affirmat p. 184. et nosmet- 
ipsi usu cognovimus. Exemplis a Piersono citatis ad- 
de Plat. Phaedr. 247. B. Xenoph. Cyr. 1V. 3. 19. Eur. 
Ion. 1140. Philo Leg. ad Caj. 1041. C. Porphyr. deAbs- 
tin. II. 47. 19ο. Athen. ΧΙΠ. 56. δι. Palaeph. c. I. Eu- 
nap. V. Aedes. p. 46. Poll. VI. 7. Sed apud Hesychium 
s. Βορεασμοί nulla ratio erat θοίνα attentare, cujus aliud 
exemplum e versione Alexandrina Piersor:us produxit. 
Quod ille cum hoc comparat πείνα, apud eosdem Atti- 
cos, si exemplaribus nostris fides habenda, etiam πείνη 
scribitur; illud apud Plat. Rep. IV. 565. T. VI. Aristot. 
de Anim. 1I. 5. 25. T. II. Porphyr. de Abst. IV. 2. 518. 
Plutarch. Symp. VI. Quaest. VIII. 5. 271. Liban. Ep. 
MCXCII. 568. ionica forma Platoni, nescio quo jure, 
quave injuria, insinuata est Lys. 221. Α. servata etiam 
in Pollucis codd. VY. 31. Verum id nunc exquirere non 
vacat. Zaeiza πανθοίνην. unde Lexicographi substanti- 
|. vum nequam et vitiosum, πανθοίνη, exsculpserunt, 
Suidas e Babria citat, πανθοινίαν vulgo dici notans. 
Σκοτοµήνη item vitae quotidianae inventum et praeterea 
etiam Athenis alia forma vitium obtegente indutum est; 
σκοτόµαινα enim ili, ut ab Hesychio traditur, dixe- 
runt, quo ét Theologus saepissime Or. XXI. 595. B. 
XXII. 418. D. XXV. 455. et alii τών κοινῶν utuntur. 
Legitima forma gaudet σκοτοµηνία Chrysipp. ap. Schol. 
Ven. Φ. 485. quod Alexandrini pariter cum illo usur- 
pant, ut et ζοφομηνία, vcounvía. Ita etam homines ele- 
gantiores pro -- όκοτοδίνη Nicet. Απαι VIL 5. 12). D. 
σκοτοδινία, pro γασεροκνήµη γαστρυκνηµία, et reliquis alia 


I1 2 
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'est; ἀκατάπληξις, quod e Clemente affertur, ex Hein- 
sii Menaguque conjectura fluxit; pro quo ἀκαταπληξία 
vel potius 4 οὐ κατάπληξις requiritur; εὔπραξις, quod 
apud Aeschylum vulgatur, non magis graecum est 
quam εὐπράττω; ξηράλειψις librarii in Hesychium intu- 
lerunt. Neque ὀύρφυσις, quod Hesychius κακὴν φύσιν 
interpretatur, et δυραποκατάστασις, quod non sol.m | 
apud Erotianum, sed etiam in Galen. Introduct. XX. 
Ρ. 397. legitur, geminumque habet illud portentosum 
αἱματοφλεβόστασις, mihi tuta videntur; apud Suidan 
certe Πακοῤῥαφίας, κακοσυνθέσεις, aut xaxov συνθέσεις, 
quod Hesychius habet, aut κακοσυνθεσίας, ut in Schol. 
Homerico , legendum est. Quanquam devexa ad interi- 
tum Graecitas hoc quoque in genere a constantia majo- 
rum degeneravit, multaque vitia concepit, nunc qui- 
dem ita inveterata, ut ne animadvertantur quidem: 
δυςφήµισις, καλοπόρευσις, ξενοδούλενσις, τυροαπόθεσις etc., 
et jam prioribus seculis leviter delibata, velut illa me- 
dicorum vocabula αἱμόῤῥυσις, σαρκύθλασις, Lexicogra- 
phis inobservatum, Nonn. Epit. c. 255. cephalogeneasis, 
pathogenesis, et quae alia Galeni nostri, novorum 
verborum foecundissimi, quotidie pariunt. 


$. VII. 
Lege exemta sunt nomina a verbis in ζω derivata. 


Ut ea, quae hactenus explicui, ex comparatione 
contrariorum apertiora fiant, non inutile erit illud 
quoque admonere, simplicia nonnunquam composito- 
rum ritu ad formulam primae declinationis traduci. 
Quod ordinarium est et legitimum iis nominibus, quae 
a verbis in ζω oriuntur, εἶκασία, ἐργασία, ὁπλισία, ayo- 
θασία, γυµνασία, κολασία, ὀνομασία, χλευασία, ἑτοιμασία, 
ἱππασία, 4- κατασκευασία Suid. s. Κῦφε, -1- δικασία Aquil. 
Prov. ιδ, 16. nisi id pro διαδικασία venit. His plerisque 


adnexae sunt formae, in ες, γύμνασις, κόλασις, ἄπλισις, 
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-]- ἔργασις Schol. Eur. Med. 864. Pollux III. 127. Πλά- 
των τῆς ἀγοράσεως εἴρηκεν, ac Τηλεκλείδης τῆς ἀγοράσεως. 
Quum apud Platonem Soph. 219. B. τῶν ἀγοράσεων te- 
periatur (quod et in Theophil. lnstt. I. 2. 16. legitur), 
"Feleclidi ἀγορασία tribuendum videtur, quo Dio Cass. 
68. 3. 1119. Heliod. IX. 23. et. Hesych. s. Πρᾶσις utun- 
tur. "Οπλισία fortasse restituendum est in Philet. Ep. I. 
& 7 οὐ φωνητὰ πρὸς ἄνδρας 
ἆλλ ἐρορῇ, πάσης Κύπριδος ὁπτασίαν. 
omnifariae Veneris instrumenta, | viros celanda. 
- ᾿Ονόμασις in Platonis Symposio codd. ope restituit 
Bastius Krit. Vers. p. 157. idem nomen sed dorice scri- 
ptum 4- κατονόµαξις usurpat Archimed. Arenar. p. 46e. 
Flur. pag. 125. Basil. Alia hanc unam formam habent, 
αεθάρισις, ἐξέτασις, alia illam nunquam deserunt. — 


Secundo verba in vo exeuntia substantiva duplicis ter- 
minationis progignunt, θέρµανσις et θερµασία, ξήρανσις 
et ξηράσια, -ἰ- σήµανσις Nicom. Geras. L. II. 44. ed. We- 
chel. et σηµασία etc. ήρασις non minus mihi vitiosum 
videtur quam verbum ξηράω, quod Schneiderus e Theo- 
phrasto affert, ubi ἐξηράσθαι (Ed. Heinsiana ξηρᾶσθαε 
pag. 248.) pariter ut in Schol. Lucian. Dial. Mort. VII. 
226. depravatum est, communi fere verborum liquido. - 
rum fortuna, modo accentus sui partem modo literam 
characteristicam amittentium: παραβεβασθαι ap. Suid, 
s. v. codd. Appian. Pun. VIII. 79. 4o9. Sopat. 4o. Ζητ. 
P. 424. ξηραθέν "Theophr. Caus. Pl. IV. 518, ἐξήραται 
V. 20. 545, ἐξήραται Actuar, de Act. et Pass. L. II. pag. 
127. ubi sana lectia in cod, servata, ἐξήρανται, Fischero 
sordet, 


$. VIII. 
Sunt etiam quaedam dissoluta. ΄Ικεσία, ἔκετεία, ἱκετία. 


Secundo nomina quaedam crebri et vagi usus con- 
suetudo, vocabulorum ἁοιαίήα, utroque versus incli- 
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navit, θύσις (ἔκθυσις) et θυσία (ἐκθυσία), ixsaic (Thuc) et 
ἔκεσία, '"lragicis poetis familiare, neque oratoribus in- 
celebratum, quod ostendunt Aeschines c. Ctesiph. pag. 
512. et. Isocrates pluribus locis, quorum uni Corayus 
hoc imperüit pro {κετηρία p. 144. falsa opinione ductus, 
quam veteres Glossographi sparserunt. Suidas: ΄Ικετεία 
ἑκετηρίας διαφέρει ἐκετεία γὰρ, qv τις πονεῖται διὰ λόγων 
ἑκετηρία δὲ, ἣν οἱ δεύµενοι κατατίθενταί nov 3j μετὰ χεῖραρ 
ἔχουσιν. Recte et hic et auctor Lexici Nomici Bekk. pag. 
190. (e Lex. Rhet. p. 267. redintegrandus), si ad ipsorum 
rationem intelligas. Nam proprio sensu dicitur íxery- 
elav θεῖναι Demosth. c. Timocr. p. 705. Aesclhin. c. Ti- 
march. 152. Apollod. III. 7. 1. Long. Past. 1I. 15. κατα- 
Θεῖναι Andoc. de Myster. p. 54. unde translatum (íxerg- 
elav τίθεσθαι, suppliciter rogare, Philostr. V. Apoll.1V. — 
16. 155. Himer. Or. 1l. 594. ἑκετηρίαν ἐδεόμην (leg. ἐθέ- 
µην) τοῖς νεύµασι Achill. Tat. V. 9. 428. Bod. ut et εὖ- 
χὰς τίθεσθαι ὑπέρ τινος Appian. Bell. Civ. II. 106. 521. et 
µαρτυρίην τιθέµεσθα λιτήσιον ἠδὲ πρόρευξιν Orph. H. 
XV. 2. quod mihi ille scripsisse videtur pro λυτήριον. In 
his omnibus propriae siguificationis vis adjecto verbo 
obscure cernitur, quae plane latet in his: Εκετηρίαι καὶ 
λιταί Dion, Hal. VIII. 50. 1624. [κετηρίαν καὶ παράκλησιν 
Aristid. Or. in Sar. p. 59. T. I. (κλῆσιν καὶ ἴκετείαν Or. 
Sacr. IV. 535. T. I.) similibusve, v. Phil. Legat. ad Caj. 
1025. D. Synes. Ep. LXI. 204. C. Schol. Soph. Aj. 1194. 
pro πρόρλλησις 8. ἱκετεία. Par inter pretum error Polyb. 
XV. 8. μεθ [κετηρίας τυχόντες ὧν παρεκάλουν cum vittis 
et. infulis reddentium. v. Irmisch. Exc. ad Herodian. 
YII. 895. 

Haec de significatione. De soripturae ratione in- . 
ter ipsos duces nostros controversia est. Phrynichus in 
principio Eclogarum et in App. Soph. pag. 44. ἰκεσία 
damnans [κετεία dici jubet. Thomas vero, hoc omisso, 
ἐπεσία et ἑκέτευμα in ordinem recipit. Re utrinque οο- 
gnita neo Pauwio obtemperandum puto, qui Phryni- 


ὧν 
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vue, ὡς ἔκετία, καὶ τροπῇ iovixg τοῦ τ εἲς c, Hac trope, 
quam idem Grammaticus p. 159. adjectivis [κέσιος (unde 
[κεσιάζω, ut τελεσιάζω, θυσιάζω), δεσπόσιος, συµπόσιος, ad- 
hibet, non utimur, sed sigma ex primitiva forma ea- 
demque verbali in cic retentum dicimus et in hoc οἱ si- 
milibus νουθεσία, ἡγεσία» quo apparet, falso οὐκεσία scri 
bi, v. Schneider. in Lex. Gr. et Coccej. Antiqq. XII. 2. 
587. Nam sigma hactenus recipitur, si in congeneribus 
substantivis inest. Ad ἔκετία quod attinet, ita ab anti- 


. e . ο . e. e LI — 
quis magistris accepimus, substantiva feminina in κα 
retinere z formativum nominum verbalium 1) in της et 

. y 


τος: quod quale sit, paulo diligentius scrutari et vacat et, 
libet. 


6. IX. 
Egressio de attica terminatione τια pro σια. In trans- 


cursu substantüva in pog ad AtLicistarum rationem 
exiguntur. 


Phrynichus in App. Soph. p. 20. magnam turbam 
vocabulorum congregavit hoc veluti signo percusso 
rum : ᾽Ανοητία, dg νουθετία, µοιχοληπτία, Φιλοποτία, Àv- 
χνοκαυτία, ἀθλοθετία, ἀκρατία, quae omnia eorundem 
vocabulorum formis σιγµατιζοµέναις praeferre videtur. 
Rationem autem, cur ita esset, non reddidit, quo et- 
iam timidius ad hunc locum accedo, nullis adhuc ar- 
tium praeceptis perpolitum. Nam quae Fischerus ad- 
notavit ad Vell. T. 1l. 201. perexigua sunt. Illud autem 
confusum incompositumque verborum agmen in duas 
partes dividamus. Notissimum genus est, quum ab ad- 
jectivis, quae a perfecto passivo ducuntur sive usitatd 





T) Apparet, nomen oisería Joseph. Antiqq. VIII. 6. 456. Euseb, 
H. Eccl. VIII. ai. 451. Lucian. Merc, Cond. XW 253. in varr. 
Lectt. οἱ Suid, s. h. v. hinc excludi, 3 


μα 
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Prov. XI. 14., non videtur dübitari posse, quin Aristo-. 
phanes ἀνοητία scripserit, ἀνοησία autem a Polluce pror- 
sus removeri debeat. Alterum hujus scripturae exem- 
plum est θερµολουτία Hippocr. de Insomn. VII. p. 87. 
1. IL pro.quo cod. Θερμολουσίη praebet. Hoc et infra 
recurrit VllI. 88. et apud alios frequentissimum est: | 
Theophr. de Sudor. p. 457. Aretaeus de Morb. Diut. I. 
5. 120. et in vetere proverbio Anecd. Bekk. T. I. p. 415. 
Et similiter ἀλονσία Hipp. de Vict. San. If. 10. 51. T. II. 
Herodo. lI. 86. Alexis Athen. IV. 52. 138. (unde Eu- 
stathius citat pag. 1560. 6ο.) οἱ Comicus nescio quis in 
Scholio Eurip. quod Valckenarius edidit Diatr. p. 229. 
Tzetz. Chil. Ill. 180. v. Nott. ad Hesych. 8. h. v. Sio 
etiam ψυχρολουσία ap. Theophr. l. c. et Dion. Cass. LIII. 
430. 725. Sed alterius scripturae, Grammaticis haud 
dubie probatae, vestigia cernuntur minime obscura in 
Poll. VII. 168. ubi pro verbo ἁλουτιᾷ (1. e. ἁλουτία) nuno 
ἁλουσία legitur. "Tertium est, sed illis intutius, nomen 
actionis ψευδοκλητίας ap. Andocid. pag. 55. Lex. Nom. 
Bekk. p. 194. et Poll. I. 154. pro quo cod. ψευδοκλητείας, 
quod legitur in Demosth. c. Nicostr. p. 125. Poll. VIII. 
44. denique ψευδοκλησίας Anecd. Bekk. p. 517. et Har- 
pocr. Quartum ὀχνηλατία in Poll. V. 11. relictum. 


Ad hoc genus adscribamus etiam ea, quae ab adje- 
clivis nascuntur puris, ueque verbalibus vel ab ortu 
verbi remotioribus, ἀθανασία, ἀκηρασία, ἀσυνεσία, ἆδν- 
vacía, ἀχρημασία. De postremo non mediocris haesita- 
tio est. Id enim vulgo ἀχρηματία scribitur Dion. Hal. 
VI. 24. 1566. Dio Cass. XLVI. 51. 471. Alciphr. I. 5. 
Euseb. ap. Stob. Tit. CV. Poll. VI. 197. eaque forma 
tum in celeris compositis apparet, πολυχρηµατία, φιλο- 
χρηματία, ἀφιλοχρηματία, tum omnibus, quae cum sub- 


atantivis in p« affinitatem habent, communis est, dyoag- 
µατία, φιλοδωματία etc. Sed Scholiastes Thucyd. I. 11. 
etiam ἀχρημασία inveniri motat, cujus nulla est apud 
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'Transeatur nunc ad ea adjectiva, quorum syllabam 
finalem praecedit consonans. Quae habent, in ψ 
mutant, ἀθρυψία, δυσπεψία, ὀξυβλεψία, πατροτυψία. Quae 
xt, in £, δυςεντευξία, καλλιλεξία, δακτρλοδειξία, et, quae 
Etymologus s. «42εξιός exempli causa proponit: ἀνορεξία, 
εὐθιξία, quo ipso patet, apud Platon. Phileb. c. 28. àvga- 
παλλαπτία contra regulam factum esse, quod ostendit 
etiam ἀπαραλλαξία et εὐσυναλλαξία. Quare ἀγαλαχτία et 
εὐρυπρωκτία et ἀελπτία scribatur, non magis explicere 
opus videtur, quam cur σκληροκοιτία diversum a supe- 
rioribus flexum subierit. Nonnulla duplicem flexionem 
habent, unam verbalem, alteram nominalem , sed suis 
utramque finibus circumscriptam, ἀφυλαξία et vouogv- 
λακία, ἀτριψία et ξηροτριβία, ἀνηλειψία et µυραλοιφία. Ῥα-- 
ronyma enim literam verbi thematicam, quae eadem 
est utplurimum in genitivo substantivi principalis ex- 
pressa, repetunt, oi/vogivyla. Vix operae est monere, a 
πολυµιγής πολυµιγία, a πολύμικτος πολυμιξία duci. 

Tempus est jam de semivocalibus aliquid dicere; 


In quo genere à fere nunquam apparet, v plerumque 
abjicitur, ἀκρισία, ἀπλυσία, retentum adsciscit literam 
τ, ἀναισχυντία; literam caninam sequitur ς, ἀφθαρσία. 
Sigma quae habent sive insitum et innatum, sive arces- 
situm, adjectivi, unde declinantur, terminationem ser- 
vant, ἀγελαστία, ἀκομιστία, ἀγευστία, ἀλογιστία, δυςχρη- 
στία, -]- πιθυπλαστία Eustath. p. 1565. 59., -]- εὐπορισεία 
Porphyr. de Abst. I. 51. 86., 4- ἀθεμιστία Appian. Bell. 
Civ. II. 77. 281. 86. 295. Ita eductis in aciem copiis cir- 
cumspiciamus ecquid e contrario occurrat. 

Primum, occurrit apud Lexicographos ἀθαυμασία 
nescio unde susceptum, quod rectius ἀθαυμαστία scribi- 
tur ap. Strab. p. 57. et 61. (152. et 165. Siebenk.). Potest 
tamen et illud excusari, si θαύμασις vel θαυμασία in usu 
fuit, quod Lexicographis indictum apud Galenum legi- 
tur Theriac. 1. 10. 945. D. T. XII. θανμµασίας obov fore 


— — — -Ὁ  -- 
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tasse pro θαυμάσαι. ᾿4γυμνασία vero apud Aristophanem 
et Porphyr. de Ábst. I. 55.59. indubitatum, neque φιλο- 
γυμνασία Platonis ad adjectivi similitudinem traduci ne- 
cesse est. Ác nonnunquam ipso significationis colore, 
unde quidque ortum sit, agnoscere licet. Velut sj ὀχρη- 
éla, juris vocabulum, significat τὴν οὐ χρῆσιν, sed ἀχρη- 


' €sía idem valet ac τὸ ἄχρηστον εἶναι, quae Lexicographi 


modo temere confuudebant. Sed κοινοχρηστία et κοινο- 
αρησία indiscreta sunt. ἀπταισία ap. Plat. Legg. IL. 11: 
663. intellectu caret, neque cuiquam adhuc successit 
germanam lectionem restiluere, quae mihi a perturba- 
tionis (πτοήσεως) significatione proxime abesse videtur. 
Paronymis ἀχολασία, ἀγνωσία et similibus nihil est quod 
jure objici possit. His partim profligatis partim ad ra- 
tionefn revocatis, unum superest ἀφροντισία apud Suid. 
et Annam Comn. III. 97., quod recentioribus Graecis re- 
linquendum est, stipatum scilicet cohorte parilium fle- 
xionum, ἁβασανισία, ἀγραμματισία, ἀγελασία, ἀγνωρισία, 
ἀγεμισία, quibus libri et Lexica novellae Graecitatis sca- 
turiunt. Apud Clementem autem Alexandrinum άφρον- 
τιστία scribendum esse, quo Zacharias de Mund. ΟΡΙΕ 
p. 222. et Hesychius s. h. v. utuntur, nuper mihi Schnei- 
derus assensus est. '4ooovrqoíe Anna Comn. II. 54. A. 
Quoniam satis ostendisse videmur, quae sit adje- 


. ctivorum declinatio, nunc ad alterum genus veniamus, 


quod substantivis personalibus in ης congeneratum est, 
cujus generis Phrynichus duo posuit exempla, νουθετία 
et ἀθλοθετία. De hoc consentit Pollux III. 140. ἆθλο- 
G:oía 1j, ὥς ' 4ριστοφάνης, ἀθλοθετία. Hoc nuper demum 
nostro admonitu aSchneidero receptum, ceterum nullo 
exemplo probatum est. Sed ἀθλοθεσία legitur ap. Dion. 
Areop. II. 226. et Hesych. s. v. eaque forma in omnibus 
affinibus cernitur, ἀστροθεσία, χειρεπιθεσία, -ὃ ἁρματο- 
Δεσία Eustath. ad *I4, β. v. 266. De altero idem Ono- 
matologus IX. 159. νουθεσία καὶ, oc Πλάτων, νουθετία 
φαῦλον ydg 0 MivávóQov νουθετιδµός quo errore passim 
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κνυξισμός, κροτισµός, λοιδορισµός, µαχισµός oggeruntur, 
Lexica usque adhuc dedecorant ἀγαπισμός et σκορδινισµύρε 
pro quo Kuehnius ad Poll. V. 168. minus prospere σκορ- 
δινιασµός emendat. lonica forma ὀρχηθμός Panyasi 
Athen. II. 4. 141. Α. et fortasse etiam Charoni Lampsa- 
ceno XIL 19. 455. redhibenda est. Epicos certe poetas 
formam ab Homero praeceptam δινηθµός, εἰληθμός, 
ἵνηθμός, κνυζηθµός, ἀρδηθμός, μηνιθµός, in exemplum 
sumsisse videmus; qualia multa ex ultimis tenebris 
repetita recentior sermo usurpat, mixtus ille e varia- 


rum dialectorum ratione, ut ἐλκηθμός Euseb. Hist. Eccl, 


V. 1. 106. κνηθµός Hesych, s. Ἀνύθα, -t- ἐκμυζηθμόὲ 
Alex. Trall. Ilf. 3. 185. Galen. de Comp. Med. p. Locc. 
1Η. ι. 408. T. XIII. nonnulla etiam vulgo retenta sunt, 
βαθμός, ῥυθμός, πευθµός, de quibus alio loco monitum. 
Ex utraque forma conflatum est ἰσθμός. v. Tzschuck. ad 
Strab. T. ΠΠ. p. 533. De nomiae νουθετησµός in con- 
trarium partem disputat Photius: Νουθεσίαν καὶ νουθε- 
τισµόν Λέγουσι, nisi hic quoque librariis oscitantibus ov 
aut omissum aut£ in καί mutatum est. Namque haec 
verbalia in uoc, quae substantivis in ια et «c omnino ae- 
quiparata sunt, deflorata demum antiquae Atthidis 
gratia, tanquam novella suboles succreverunt, haud 
sane tacentibus Grammaticis. Georgius Lecapenus in 
Matthaei Lectt. Mosq. p. 72. βάδισις, inquit, xal ὅπλισιρ 
παρ Αττικοῖς, βαδισµός καὶ ὁπλισμός κοινῶς. «4οιδορησμός 
et ὑβρισμύς Thomas rejicit, a claris auctoribus prodita, 
sed tamen oratoribus parum concessa — Biasuóg ex Eu- 
polide Antiatt. Bekk. p. 84. ἄγαπησμός e Menaudro ib. 
524. στασιασμύς ex eodem Photius, ἐθισμός e Posidippo 
Antiait. p. . p.95. ἐξετασμός e Demosthene id. p. g4. tan 
quam minus probata aut alienae significationis enota- 
runt. Pollux διαµερισµός VIII. 156. κατενεχυρασµός ib. 
A48. ἀθροισμός IX. 145. ab oratoribus segregat, quorum 
postremo "Theophr. Causs. Pl. I. 11. V. 2. Polyb. IV. 
, 22. Diod. Sic. .V. 77. Max. Tyr. V. 95. Diog. La. Π. 


6) 
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comparata sint, clarum erit, si ἀναριστία et ἀναρίστησις, 
Φεοφορία et Θεοφύρησις, εὐδοκία, εὐδύκησις, ὀξυθυμία, 
ὀξυθύμησις, ὁμολογία, ὀμολόγησις, παιδαγωγία, παιδαγώ» 
γησις» ante oculos posuero, quae apud Átticistas non . 
eodem loco et honore fuisse e Thomae judicio de αὐτο- 
µολία et αὐτομόλησις latenter intelligas. Ex altero ge- 
nere ἀδελφοποίηδις Athanas. Or. II. ο. Árian. 62. 550. 
οὐλοποίησις (τριχών) Galen. de Comp. Med. p. Loc. I. 5. 
541. B. µεσολάβησις Eustath. p. 664. µυθοποίησιρ Sext. c. 
Phys. p. 595. ὑδροφόφησις Eustath. p. 1525. 5. παρανόµησις 
Appian. H. R. VI. p. 175. πενθάρχησις Eustrat. inI. Nicom, 
51. a. ναυπήγησι Hesych. s. Ἀυλοδωνίη,  rtxvoxolgcig 
Schol. Ven. 44. 245. Lexicis accedant. Hic inprimis cu- 
stodiendum est, ne substantiva a verbis derivata cum 
iis confundantur, quae ex adjectivis procrescunt; qui- 
bus Graeci communem sui generis terminationem de- 
derunt, ἀναμαρτησία, εὐοργησία, aogynoía, ab Aristotele 
πεκαινοτοµηµένον, ut Aspasius tradit in II. Nicom. pag 
57. a. quorum nonnullis adhaerent formae pariter pa- 
ronymae, sed breviores, δυσοργία et δυςοργησία, &yo- 
ρηγία εἰ ἀχορηγησία, intervenientibus nonnunquam et- 
iam verbalibus, αἐριεργία et περιεργασία, v. Weisk. ad 
Longin. pag. 657. In tempore mihi hic in mentem ve- 
nit Valckenarii, qui ad Hipp. pag. 275. commemorata 
Glossa Sangermanensi (Bekk. p. 96.): Εὐοργησία Εὐρι- 
πίδης Βάκχαις, εὐορκησία ' 4λέξανδρος ' Ελένῃ, absque hac 
nota, inquit, vox videri posset suspecta, neque es 
analogia sermonis commendabilis. ᾿λειτουργησία, ᾱ- 
ποινωνησία, ἀτιμωρησία, εὐεμπτωσία, εἰ similia non le- 
gerentur, nisi adjectiva ἀλειτούργητος etc. in usum fuis- 
eent recepta. Sed quum neque εὐόρκητος, neque quid- 
quam simile fuerit in usu, videri quoque possit εὖαρ- 
««gsía prorsus fuisse inusitatum. | Adeo fortuitum est 
his in rebus errare! Valckenario enim, hoc est ei, qui 
Graecae linguae opes et copias, si quisquam alius, per- 
tractatas habebat, paucorum exemplorum defectu.via 
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ad veritatem interclusa est. Qui si forte, quum illa 
tractaret, ad ἁμεριμνία εἰ ἀμεριμνησία, ἀμέλεια εἰ ἆμελη- 
σία, 1) αὐτάρκεια et -]- αὐταρκησία Symm. Eccl. VI. 2. 
ἀτρεμία οἱ ἀτρεμησία Cyrill c. Iulia. III. 97. E. ἀπορία 
et 4. ἀπορησία Suid. et Anecd. Bekk. pag. 455. haec, in- 
quam, si respexisset Valckenarius, primore adspectu 
promptam hujus generis facilitatem agnovisset, quod 
proclivi lapsu ab adjectivis usitatis inusitatisque ac non- 
nunquam etiam ad usum non satis aptis profluit. Quis 
enim ἀπόρήτος, ἀτρέμητος, ἀμερίμνητος usurpavit? Ita- 
que nihil praeter morem fecit poeta, quum pro εὖορ- 
κία, id quod ad numeros complendos satius esset, svoo- . 
πἠσία fingeret, praesertim quum nulla lex prohiberet 
εὐόρκητος dicere et esset fortasse exemplum alicubi pro- 
ditum. Nam summam fuisse in hoc genere fingendi, 
quod quisque vellet, libertatem, quotidie experimur 
. novis speciminibus in lucem prolatis, Sic v. c. in Anec- 
dotis Bekk. p. 550. ἀγάμετος, sive potius, ut Brunckius 
e Lex. SG. edidit, ἀγάμητος Soplioclem usurpasse doce- 
mur, ἀμάθητος Phrynichum ; ἀναρίστητος adeo, ut Sui- 
dae judicium est, plus auctoritatis habet, quam dvd- 
Qiorog, ex quo ἀναριστία ortum. — Hinc ad. πανοικία et 
Δανοικησία deducimur, quae constat adverbiorum vi- 
ces implere. Αο si Grammaticis aures praebemus, uti- 
que non idem utrique pretium statuendum est. Bre- 
viter, sed distincte, Scholiastes Thucyd. ΠΠ. 16. πανοι- 

κήσία καὶ οὐ πανοικίᾳ λέγεται quippe illud Thucydideum 
est, hoc Herodoti proprium, sed hoc velut syngrapho 
sumio mox eliam in Atücam immüigravit. "Testis est 
Antiatticicta Bekk. p. 112. πανοµία dvtl τοῦ πανοικί t1) 





1) ᾽Αιελητής Galen. de Art. Med. X. 205. T. II. de Usu Part, IV. 
17. 509. A. Eustath. p. 660. etsi nonnunquam ex µελλητής deprava- 
tum videri potest, Lexicis cum eppéguves Niceph. Greg. IX. 5. 252. 
et ἔμφροντες Socrat, Hist, Eccl. ΥΠ. 34. 57a. addendum. 


ti) Similiter variant αφτοποδέ et avcomedig, cujus nominativum 
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Φιλήμων, idque postea pro ingenuo valuit, v. Athen. XII. 
59. 515. Justin. Excc. Legg. p. 158. A. Nominativum 
usurpavit exemplo noyo, nec satis recepto, Philo de 
Migrat. Abrah. p. 412. E. πᾶσα ἡ πανοικία αὐτοῦ, cui si- 
mile est. illud Thucyd. IV. 94. πανστρατιᾶς αν, 
non animadversum a Lexicographis. t) 





non puto in usu fuisse, αὐτοχοιρίᾳ et aezogznol s. οὐτοχερί Maneth. 
* YII. aoo. quod cum αὐκοχείρως Schol, Phoen. 887. Θηλυχείρ Eustath. 
$50. Bgaxegsig ib. p. 610. Φἐκειόχειρος Niceph. Greg, X XT. 5. 644. 
οἰκειοχείρως Άπια Alex, XHI. 416. Β. «αανοιί Acschin. Dial II 3. 
Himer. Or. II. 388. Joseph. Antt. IV. 4. 204. sen, πανοικεί Philo de 
Abrah. pag. 557. E. apud Atticos minus receptum, neque a Polluce 
VI. 162., quum censum ageret vocabulorum similium, nominatum est. 
Item illo primarios graeci sermenis auctores πανστρατιᾷ magis 
quam severgaví usurpasse, ct Photius significare videtur: Παν. 
στρατείᾳ' οὕτω λέγει θουκυδίδηε xal οἱ ἄλλοι, et exempla probant; 
man hoc praeter Thucyd. II. 168. Lysias Apol, Timol. p. 162. Paus, 
IV. 11. Joseph. Απο V. 1. 275. πανστρατύ autem Suid. s. h. v. Ni- 
cet. Ann, XX]. 8. 406. Anna Comn. V. 159. D. IV. 109. D. Πας. 
ουρεέ (à σιρη i. 4. πλῆθοε) Pollux rejicit IX, 145. perpauca ex hoc 
genere admittens; in hoc numero szayye»7, quod et hoc loco Hez- 
sterhusius et apud Hesychium se, Ἀρίσαμιες alii in παγγδνεὺ mutatum 
volunt, satis contestatum est, v. Euseb. H, Eccl. VI. 9. 267. VII. 15. 
348. V. 21. 259. Cyrill, c. Jul. 184. E. Nicet. Ann. IV. 6, 8». XV. 
3. 506. quo accedit testis luculentus Etymologus M. P. 647. παγγενῇ 
ὀπίῤῥημα µισύτητος" meriBAgOn δὲ ἐξ αὐτιασικῆς πτωσεωε n9 ἐπέρ- 
(npe, et exemplnin geminum παμιμιγῆ, quod et ipsum Lexica prae- 
termittunt, Euseb. H. Eccl. VIIL 8. 412. fov$ swaupsyz πορωστώ- 
τως. Suidae loeus ab Hemsterhusio allatus ad sevevdeí pertinet (v. 
Phot.); neque id quaerit Grammaticus, utrum πασσυδέ an stacovósi 
scribendum sit, sed eos culpat, qui in 'Thaoydide πασσνδέ corrigo- 
bant pro πανουδέ, ut evrorQutes uy , evvotdónr , in codd. Thucys 
didis passim obvia, 

T) Apud eundem Philonem Quod Det. pot. insid. p. 1577. E. sa»- 
οικδίας ενχὼν δικαιοσύνης manifesto scribendum est πανούκιος tv- 
qw», ut πανούκειος (1. πανοίκεο) ὥάέρευτο do Legat. ad Cai, p. 1000. 
E. πανούκιου παραπολέσθαι ib. p. 1010. C. ὀμβάντεε savoie, Gtra- 
bo VI. p. 214. T. ΠΠ. πανοέκιοι satídvyov IV. 5. δ. δι. ex quo veri- 
aimile ft L. III. 458. pro ssaeges?. gogasaswr roctius in Veneta legi. 
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45. 159. Basil. M. Epist. ad Amphil. p. 5o. B. Niceph. 
Greg. VI. 9. 125. À. Constant. Porphyrog. Adm. XIII. 
65. B. Schol. Aristoph. .Eqq. 599. Κατοικεσία, quod prot 
dubio habitum, legitur in versione Alexandrina Ps. 
CVI. 56. Nicet. Ann. XIX. 5. 573. 

Sed ut in hujusmodi tractatione una quaestio .ex 
altera nexa et suspensa est, ita ex hoc mihi alius subo- 
ritur sermo de duplici substantivorum terminatione in 


su et iov, quem perstringam breviter, ut hoc quoque 
documento appareat, quam modica declinatione quan- 
tum ab exemplo suo deflexerit Graecitas inferior. Sunt 
apud veteres illos, qui perpetua seculorum admiratione 
celebrantur, non rara hujus generis exempla, Θεοπρο- 
πία et Φεοπρόπιον, παραµυθία et παραμύθιον», γυµνασία et 
γυµνάσιον, συµποσία Pind. P. IV. 425. ct συµπόσιον, ἔπω- ᾿ 
φυµία et ἐπωνύμιον T), κυνηγεσία et κυνηγέσιον TT), παῦιτα , 
quidem disjuncta, sed adeo propinqua vicinitate, ut 
eam discernere non sit in promtu. Quorum ad exem- 
plum innumera alia accommodavit senescens Grae- 


1) Dio Cass. LVII. 14. 860. ὥστε καὶ Κάστωρ ἐπωνύμιον Aefeiv. 
Pausan. IX. 25. 76. 'Pivoxolovorge ἐπωνυμίαν ἔχων. Id. VIII. 41. 
479. ἑπωνυμίαν IAafav 'Miskinanos.  Aeschin. de fals. legat. p. 275. 
προεείληφε τὴν τών πονηρών ἑπωνυμίαν συκοφάντης. Plutarch. do 
Garrul. XXII. 123. T. X. ᾿Επαμινωνδας παρωνύριον ἔσχεν. Phot, 
Bibl. LXXX. pag. 191. 9 κλῆσιν ἔθεντο Φαλεντενιανόε. Dio Cass, 
XLUI. 15. 549. βιβλίον γράψας ὃ "fyrrexare» ἐκάλεσε. Apparet 
igitur nominativum in hac constructione legitimum esse, 

31) Diog. La. VI. δι. p. 53ο. ὀξῆγεν αὐτοὺς ἐπὶ κυνηγεσἰᾳ. Ste 
phanus emendat ἐπὶ κυνηγέσια; et sic Joseph. Ant. I. 19. 48. XVT. 
10. 815. ἐξελθων ἐπ) κυνηγέσιον. Sed. nihil opus est emendatione. 
Ἀυνηγέσιον utroque numero maximo veteribus placuit: Plat. de Rep. 
JIL 314. T. VI. de Legg. VI. 355. Laches P. 195. B. v. Zeun. ad 
Xenoph. Cyueg. I. 2. Polyb. XV. δι. ἐκχωροῦσυ της ἐπιτροπίας καὶ 
τῆς ἄλληε ἐξουσίας sal τών τιµών, ἔτι δὲ εν χορηγιών», ὧν ἔχουσε, . 
πάντων. Scribendum est χορηγέων. Demosth. de fals. legat. p. 405. 
dv ἀλλοτρίοις χορηγίοις. Schol. σημείωσαν τὸ χορήγιον. geeyyia 4 δὲ 
4 dee. Pleriquo nunc goguyeie scribunt. 


ΡΕ, TERMINAT. SUBSTANTIV. COMPOS. 41g 


v. Thom. M. p. 622. sed temporis diuturnitate termini 
couviulsi et tum hoc retentum, tum illud ad eundem in- 
telleclum detortum est. Sic veveyiov pro naufragio di- 
xerunt Strabo L. IV. p. 21. T. II. Plutarch. Symp. L. 
I. Quaest. IX. 4. p. 19. T. ΧΙ. Lucian. Bis accus. pag. 
27^. T. VII. Philostrat. V. Apoll. IV. 58. 179. Id. Epp. 
XLIX. 957. Appian. H. B. III. 8. 59. Longus I. p. 114. 
Synes. Ep. IV. 165. B. quam significationem miror & 
Schueidero praetermitti. (Apud Paus. V. 25. 110. ὡς 6e 
τηρίας ye μηδὲ ἐλπίδος τι ὑπολείπεσθαι ναυαγίω leg. vavayg.) 
— Suidas t 4έγουσι καὶ ἀβελτήριον τὴν ἀβελτηρίαν. ' 4vatav- 
ὀρίδης ΄Ελένῃ — 45 "Ηράκλεις ἀβελτηρίου τεμενικοῦ. in 
quo emendando nulli pepercerunt operae viri doctissimi, 
Mihi in τεμενικοῦ potius δηλουμένου latere, pro άβελτη- 
elov autem ἀβελτερίου scribendum videtur. Ut com- 
pendio dicam, magua pars horum substanti vorum, ὅνα- 
βούλιον, προβούλιον t), συμβούλιον, καταφύγιον, θεώριον 1) 
ὑποσχέσιον et id genus alia a veteris Atthidis plurimum 
abhorrere videntnr ingenio. Verumtamen intelligi de- 
bet, duo vocabulorum genera hanc velut pro riam ter- 
miuationem habere, primum illa judicialia, λειποστρά- 
tiov, ἀγάμιον, ἀνδρολήψιον εἰο. Grammaticus Bekk. p. 
456. ᾽ 4ποστάσιον καὶ λειποστράτιον καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα 
οὐδετέρως σχηµατίζουσι. Secundo ea, quae stationem et 
instrumentum significant: βουστάσιον, κοπροθέσιον, ὀρο- 
Θέσιον Menand. Prot. pag. 120. B. ab ὀροθεσία differens, 
ὁρκωμόσιον, ὑδραλέσιον. Pro Θεσμοθέσιον apud Plutar- 
chum, si locum significat, ubi nomothetae conses- 
sus habent, nescio an Φεσμοθέτιον (θεσμοδετεῖον) scribi 
debeat, ut Schol. Bav. ad Dem. pag. 76. πρυτανεῖον τὸ 
θεσµοθέτιον, quam glossam cum iis, quae sequuntur, 
Suidas in Lexicon suum transtulit. 





T) Προβούλεον Cyrill. c. Julizmm. II. 55. E. Schol. Venet. B. 194, 
Eustath, p. 35a. Φεώριον «o ἑπποδρόμιον Basil. Gramm. p. 507. * 
Du Cang, ο. b. v. Utzique sua anctoritas adhuc deerat | 
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Comm. IL. in Hipp. Epid. p. 74. B. (T. XI. καταφρονικοὶ 
τῶν μικρών πραγμάτων, amplius tolerandum est. 
ἸΝουθέτηµα, quod "Thomas commendat, apud Pla« 
tonem Gorg. 525. D. et 'Tragicos reperitur; φουθετεία 
autem, quod Porsonus Ádv. p. 271. Euripidi reddi νο- 
lJebat, vereor ne a Graecitate abhorreat. Quodsi quis 
ex eo, quod ab [κέτης ἔκετεία et ab iisdem fontibus 
δεσποτεία, ὁραπετεία, φυλετεία, πελατεία ducuntur, ar- 
gumentum peti posse existimet, longe errat, neque vi- 
det haec nomina muneris ordinisve παραστατικά formam 
sibi privatim assignatam habere neque posse cum ver- 
balibus νοµοθεσία, μισθοδοσία, βελοστασία congruere. Et 
ut brevi finiam, eadem ratione inflectuntur omnia re- 
liqua, quae subnexa sunt brachycatalectis, Ὠπεπηλασία, 
ὁρκωμοσία. ἀρχαιρεσία, οἴνοποσία, ὀρειβασία, εὐεργεσία, 
δικαιοκριόία, quorum tam frequens est usus tamque 
constans scriptura, ut omnia ex altera parte collocata 
vix minimi momenti instar habeant. Ea videlicet dico, 
quae cum νουθετία et ἀθλοθετία congruunt. Talia sunt 
illa apud Hippocratem de Vict. San. HI. 2. 61. Mack. 
νυκτοβατίαι καὶ κονιβατίαε, in codd. varie scripta; προστα : 
vía Dio Cass. LXXIX. 4. 1555. ex προδτατεία deprava- 
tum videtur. Tale est ἐνωμοτία, laconicum vocabulum 
vulgo retentum, Arrian. Tact. pag. 1ο. Blanc. Niceph. 
Schol. in Syn. pag. 4o4. C. pro quo ap. Thucyd. V. 68. 
cod. ἐνωμοσία praebet, eadem scriptura, qua συνωµο- 
σία et id genus reliqua. Raro fortunae beneficio in 
Platonis Polit. ο. 8. γερανοβοτία καὶ χηνοβοτία a librario- 
rum corruptione integra servata sunt, quo loco Pollux 
et, ut videtur, Moeris Hesychiusque γερανοβοσία et χη- 
νοβοσδία scriptunt invenere; eaque forma in εὐβοσία Ári- 
stet. Hist. An. ΠΠ. 10. 109. de Gen. An. IV. 6. 687. Ες 
"Theophr. Caus. Pl. L 2. p. 199. Posidon. Athen. XII. 55. 
460. reliquisque impressa est, sic ut unicum Atticista- 
rum propugnaculum relictum sit, ὀρφοβοξία (ὄρφανοβο- 
εἰα) apud Hesychium. Apud Pollucem II. 14, ridicule 
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depravata est lectio: γηροβοσκυϊαν "Αλεξις sins, eodem 
errore, quo Heinsianae operae in Theophrasto ναρθη- 
φυῖα scripserunt. Xsvofocxía Moeris Atticis abjudicat, 
πορνοβοσχία Aeschin. c. Ctesiph. p. 610. et γηροβοσκία 
Plutarch. Consol. ad Apoll. p. 545. T. VII. ne si cuperet 
quidem erepturus, utpote adjectivis usitatis firmiter 
fundata. Quartum est φιλοποτία a Phrynicho ipso alla- 
tum, cujus scripturae unicum vestigium superest in 
Hipp. de Morb. II. 38. 579. E. T. VII. p. 444. Mack. eo 
gratius aesümandum, quod contagio communis consue- 
, tudinis totam subolem corripuit: γαλακτοποσίη de In- 
tern. Aff. c. XVII. 66ο. F. T. Vll. ὀλιγοποσίη Epid. VII. 
555, T. IX. οἰνοποσίη Vict. Ac. XVHI. 282. φαρµακοπο« 
ela; de Morb. Π. 29. 581. Plato Soph. p. 227. A. άκρητο- 
xocís Herodo. VI. 84. nec in Poll. VI. 20. quamvis longa 
vocabulorum hujuscemodi serie exposita ulla antiquae 
eoripturae memoria in codd. servata est. : 

Haec legentibus non dubium obscurumve esse poteat, 
quorsum haec mea disputatio tendat. Nimirum ut pri- 
scia et attica scribendi ratio vetustate obruta et jam per 
multa secula in profundo abdita in lucem et acrem pro- 
feratur, atque Átticistarum judicia diu contemta tan- 
dem aliquando fidem et auctoritatem acquirant, Novóe- 
τία igitur οἱ ἀνοητία et reliqua hujus scripturae moni- 
menta non arbitror operarum erroribus adscribi posse, 
neque intelligi omnino, unde in exemplaria nostra ma- 
naverint, nisi ex prisco more et instituto una cum in- 
teritu veteris Atthidis abolito; qua autem effluxerint 
rursus, facillime intelligi potest. 


" . . 6. XI. 

De nominibus πυρκαῖα et similibus, tum de ἀκρατία, ἆ- 
soacía et ἀκράτεια. 

. . Postremo loco illud genus explicetur, quod ab ad- 

jectivis in τος derivatum est, λυχνοκαυτία ot ἀκρατία, quo 
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etiam nonnulla ex superioribus revocari possunt. : Λο 
notabile est, quemadmodum sermo graecus ex Attica 
tanquam e domo migrans sibi in his quasi rutis et cae- 
sis paternum solium receperit. «4υχνοκαυτία enim vulgo 
fuisse usurpatum et Athenaeus refert XV. 61. 568. v, 
Eustath. p. 1571. 22. et nosmet ipsi videmus. Photius: 
«υχνοκαντία, λυχνοκαῖα. Hoc, quo post Herodotum Jo- 
sephus usns est c. Ápion. II. 9. 428. et Tzetz. Chil. III. 
δο., Abreschius etiam Themistio restituit pro λυχνοποµα, 
vera haud dubie emendatione, sed jam ab Hemsterhusig 
praecepta ad Poll. X. 115. Hujus et conterminorum sori- 
ptura triplex: a zoàvxeyc, ut Leonidas in Epigr., et πυ- 
ρικαής, ut Manetho scripsit I. 146. alpha tertiae syllabae 
uterque porrigens, proficiscuntur πυρκαῖα, ἠλιοκαῖα, As 
βανοκαΐα, vulgo usitata, eadem syllabarum mensura, 
qua ἐπνοκήιον Hesychii. Sed ct ἠλιοκαμα qui scripserunt 
(Ammon. in Categ. C. de Qualit. DD. 8. b.) habuerunt 
aliquid, e quo similitudinem ducerent: πυρικανής, quod 
apud alios reperitur. Denique brevitatem aoristi ἑκάην 
respicientibus occurrit πυρχαής, unde interpositu jota 
formativi πυρκαία oritur, ab Euripide proditum. Haeo 
raptim transcurrentibus moram objicit verhum Hesy- 
chianum: 4υχνοκῶσα, λυχνοκαυστούσα, quod apud Pho- 
tium iisdem literis sed retracto in tertiam accentu scri- 
bitur. «4υχνοκῶσα Schleusnerus, λυχνοκόωσα Salmasius 
probat, quid hoo verbi sit, dicere obliti. Neque res 
ita patitur, ut λυχνοκόωσα femininum nominale videri 
possit, simile illis, quae pro epithetis et propriis usur- 
pantur: εὐρυκόωσα, «ἄαρκόωσα, quae nou sunt partici- 
pia, sed nomina masculinis vel usitatis vel cogitatis πα- 
θεσχηµατισµένα, ut πρὀφρασσα, ἀμφίςβαινα. Proclive fue- 
rit λυχνοκοοῦσα corrigere, cui aequiparabile est, quod 
apud Hesychium reponunt, θυορκοεῖν (a κέω, κυέω), for- 
tasse etiam Aeschylo reddendum, anapaestica forma, 
δυορκοέεις. Pro λυχνοκαυστεῖν apud Dion. Cass. LXIIT. 20. 
10i. Poll. VIL 178. λυχνοκαυτεῖν legitur, oui apposita 
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multo saepius ἀκράτεια ἡδονών Legg. L. 28. V. 118. X. 
68. et 115. XI. 165. In ejusdem Rep. V. 27. T. ΥΠ. pro 
ἀκρασία cod. reg. ἀπράτεια, in Gorg. p. 525. Α. pro dxga- 
σία plurimi codd. ἀκρατία, Eusebius ἀκράτεια praebet. 
Idem in pluribus Xenophontis locis legitur Cyr. VIII. 1. 
6. VI. 1. 25. pro quo Schneiderus ἀκρατία, prieres d- 
κρασίἰα dederunt, longe lateque vulgatum, Dem. c. Ari- 
stog. II. 807. Olynth. II. 25. Aeschiu. c. Tim. pag. 115. 
Aristot. Rhet. I. 10. Theophr. Char. VII. 59. Polyb. IV. 
19. Plut. V. Cat. VIIJ. 595. Herodian. I. 5. Themist, 
Or. 1I. 59. C. Procop. Arc. XV. 44. D. 

Sed conferamus potius reliqua composita verbi xga- 
zío, ut tum summa librariorum negligentia tum etiam 
jnexsu bilis antiqui moris vivacitas usquequaquo 
perspicitur. Γυναικοκφασία Strabo ΠΠ. 442. Plutarch. 
V. Cleom. XXXII. 194. T. IV. Anton. X. 77. T. VI. de 
Aud. Poet. IV. 74. T. VII. Apophth. p. 147. T. VIII. 
Hoc loco Petavius γυναικοκφάτεια reponit, huic proximo 
Meziriacus γυναικοκρασία reddit, hic optimo consilio, 
ille nullo. De Atticorum voluntate nos certos facit elo-- 
gium fabulae Alexideae Γυναικοκρατία ab Athenaeo et 
Polluce saepius laudatae, v. Schweigh. Animm. ad Athen. 
T. 1V. p. 5og. cf. T. II. 572., et conspirans totius fami« 
liae consensus: ἀριστοκρατία, δημοκρατία, ᾿σοκρατία, Φα- 
λασσοκρατία, ἱπποκρατία elc. quibus si quae adversum 
nituntur, ut non dicam opprimenda, ad Atticos certe 
ne adspirare audeant, reprimenda sunt. Et plerum- 
que etiam editores sollertes et frugi veluti olfactu, quid 
optimum sit , explorare solent. Ita apud Plutarchum 
de Fort. Alex. XI. p. 46. T. ΙΧ. Reiskius, apud Diod. 
XXXVI. p. 158. T. X. Wesselingius χειροκρατία vulgato 
χειροκρασία praestare judicant, et apud Suidan Θεατρο- 
πρασία, ὀχλοκρασία, Portus θεατροκρατία, ὀχλοκρατία optat 
elegantiora foriasse quam pro Suidae ingenio et pari- 
ter Etymologo ac Photio remittenda, sed Platonem 
certe, unde hoc promtum est, unice decet θεατροκρατία 
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poetarum numeri liberiores haberent et ad subsilien- 
dum et ad insistendum motus, [Ita oratio ad illud ter- 
tium genus, quod in exitu tertiae paragraphi tanquam 
e longinquo demonstravimus, relabitur. Ac primüm 
versificatoribus liberum fuit, ut protoclitis, ἀποτροπίὴ 
Apoll. Rh. IV. 1504. ὁποτροπίη Ἱ. 1052. ἐπιδρομίη I1. 595., 
quae partim desunt Lexicis, partim in dubiis habentur, 
et notioribus ἀμβολίη, ἀντολίη, ἐπηλυσίη, µετατροπίη, ita 
etiam nominibus tertiae classis, ἐξεσίη, ἐκθεσίη Maneth., 
IV. 58:1. ὑποδεξίη, ὑποκρισίη, ὑποσχεσίη, compositorum 
formam, eig δακτυλικὸν ἀπαρτισμόν, inducere. Sed omit- 
tam haec, quae facilem habent cognitionem, et ad ea 
transgrediar, quae communior usus aut sponte rece- 
pit, aut adulta jam et in pravum indurata corrigere non 
potuit. Quae omnia sciendum est ab iis verbis duci, 
quae simplicissimas et maxime communes notiones 
continent, eundi, sistendi, movendi et existentiae. 
Primum est Zcía Platonicum, ficticium quidem, sed re- 
gulae conveniens. Suidas: ἐσία, 5| notcfsla* ubi recte 
Kuesterus ἐσία corrigit, firmaturque Áristarchi aucto- 
ritate, v. Schol. Ven. IV. 235. ἔσις Eustath. p. 1020. 16. 
Idem Suidas : ' 4veoíav, τὴν ἄνεσιν xdl τὴν ἄδειαν, Κρατῖνος 
Βουκόλοις, quae eadem leguntur in Ánecd. Bekk. p. 595. 
Hesychius: '4m:Gíav, τὴν ἄφεσιν. quorum omnium nihil 
susceperunt Lexicographi, (In Suida pro Zffebiv, διέξο- 
ov, leg. δίεσιν.) Συνθεσίη, pro quo συνθήκη obtinuit, 
adhuc in Herodoto radices habet. Sed maxime ea, quae 
cum praepositionibus composita sunt, si ab actionis de- 
finitae significatione ad rei attributae notionem tradu- 
cuntur, productiorem formam, hujus notionis pro- 
priam, accipiunt. Sic v. c. ἐπίστασις et ἐπιστασία, πρό- 
στασις et προστασία, exiguo quidem et saepe confuso nec 
tamen plane nullo discrimine discernuntur. Nolo 
exempla digerere in digitos; sed si quis mecum ratio- 
nes putare velit, communiter de mentis in aliqua re de- 
fixae intentione ἐπίστασιν, de rerum administratione 
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Sed et hoc, üt incertum, et reliqua, ut ad rem prae- 
sentem parum necessaria, omitto, ut ad προστασία ve- 
niam, quod notum est curationem, praefecturam et 
conjunctam cum his rebus dignitatem significare, Πρό- 
στασις au hoc sensu usurpetur praeter Plat. Polit. 1X. 
5oá. D. dubito, neque aliud exemplum Ruhnkenius 
expeditum habuit ad T'im. p. 246. ἀπροστασία Basil. Ep. 
183. 197. B. Lexicis deest. Huic vero alia forma ac- 
crevit, parvulo scripturae et significationis discrimine 
disjuncta, quod Suidas notavit: Προστατεία, προότασία 
δέ. Apud '"Thucydidem Il. 8o. nunc pro προστασία e 
pluribus codd. receptum est προστατεία ἐτήσιος, quod 
confirmatur. Dionis exemplo προστατεῖαι ἀτήσιος. Hist, 
Rom. L. 1I. 9. 606. XLI. 54. 285. LXV. 8. 1065. Appa- 
χερι autem cominus adspicientibus, haec tria nomina, 
πρύστασις, προστασία €t προστατεία,.Ώεηυο ita mistos co« 
lores habere, ut non discerm? possint, neque ita didu- 
ctos, ut non interdum confundantur. Sic idem Thucy- 
dides 1I. 65. 4j τοῦ δήµου πφροότασία. Demosth. Fals. Leg. 
p. 495. προστασίαι καὶ σερατηγίαι, cf. Philipp. IV. 145. 
ἀρχαὶ καὶ προστασίαι Liban. Ep. 1584. 638. Pompae et 
magnificentiae regalis significatio huic formae fere so- 
lemnis est; atque haud fcio an cum προστατεία riunquam 
communicata ; ex Polybio cerie V..45. id jam fuhblatum, 
e Dione Cass. LXXII. 3. 1005. ut exterminetur, Leun- 
clavius auctor est; cui quae Reimarus exempla. opponit, 
e diverso genere funt. Et ut appareat, horum generum 
differentias sensu experientissimi cujusque internosci, 
Reiskii sententiam in medio ponam, qui in Dion. Hal. 





λεκε restituit, relinquitur Ártemid. V. 10. 405. «d δικαιωματα ἆπο- 
Λλωλέναε, formula excidisse, ubi cod, unus sctivam formam servat, 
Niceph. Bryenn. IV. 329. D. μικροῦ wal rdc φρέναο ἁπόλωλε, et 
simili modo , συμφθεέρειν τῇ «ακίῳ Niceph. Greg. XVIII. 4. 559. 
RC forta se etiam ὅκαφεέροον Eur. Hipp. 589. quem poetam altero, 
ανάπτειν, sic usum esso, Matthias notavit Gramm. p.688, 
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Quemadmodum autem parasyntheta (Θεοπληξία, 4. ἶσο- 


πραξία Eustath. 662.) necessario in τα terminantür, ita 
haec terminatio synthetis parasynthetorum siguificatio- 
nem tribuit. 

$. ΧΠΙ. — . 

Cinnus vocabulorum bifariam declinatorum. 

Ut in pauca conferam: συμβουλή, διαβολή, ἑκλογή, 
ἐπωδή syntheta sunt, συµβουλία, διαβολία, ἀντιβολία, ἀν- 
τιλογία, καταῤῥοπία, συντομία, ἔπαοιδία, par asyntheta, 
Neque omnium eorum, quae nos, externam speciem 
intuentes, a compositis derivata dicimus, composita 
extare necesse est, ut ne illorum quidem omnium sim» 
plicia extant. Tia v. C. ἑντροπία, ἀντιβολία, συσεροφία 
nullum habent nomen, quo referri possint, sed tamen 
ea significatione praedita sunt, quae cum ortu a 110” 
mine accepto conjuncta est. Quae autem neque ab usi« 
tatis fontibus ducuntur neque ad discriminandas notio^ 
nes quidquam utilitatis afferunt, neque iis exemplis 
munita sunt, quorum eliam siné ratione valeat aucto« 
ritas, haec si in suspicione ponimus, jure nostro uti 
videmur. Itaque Sylburgius ad Dion. Hal. Cens. Auct. 
I 417. cur ἐκλογία pro suspecto notaret, sat justam 
causam habebat, quod et principio, unde derivari pos- 
sit, et testibus et ea ratione destituitur, quae syntheta 
et parasyntheta propriis coloribus distinguit, Si quae 
suut, quae quadam parte deficiantur, quadam superent, 
his advocatio dabitur, ut aut testes aut rationes suas ex- 
pediant. Hoc valeat de διαφορία, quod uno mihi loco 
lectum est, de ὑπερβολία, quod Latini suum fecere; ii- 
dem etiam anatomiam vocabulo graeco, sed a Graecis 
ipsis, quos legimus, praetermisso, appellantes, amissa- 
rum copiarum indicium faciunt. 

Ilud amplius adjiciendum , quod et Corayus signi- 
ficavit ad Heliod. p.516., inclinata ad interitum Graeci- 
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DE ADIECTIVORVM QVORVNDAM 
COMPOSITORVM TERMINATIONE. 





$ 1 
. De àdjectivis in vc. 
Memorabilis est Grammaticorum velerum praeceptio 
in Schol. Ven. ad Catal. v. 271. ubi.de accentu accusa- 


livi ποδώκεας disceptatur. — Tiwvé&, inquit , ὡς εὐσεβής 
καὶ οὕτως ερει (alori) -0 λόγος, cb γε καὶ τὸ ποδωκής ὀφεί- 


Άει ὀξύνεσθαι, καθ ὃ τὰ εἰς ος ὀξύτονα φυλάσσοντα iv TJ 


συνθέσει τὴν κατάλήξιν, ἀναδίδωσι τὸν τόνον, δριμύς, ἄδρι- 
[ιυς, (τραγύς, ἄτβαχυς addit Eustathius p. 540. 21.) οὐχ 
οὕτω δὲ ἔχοντα, ἀλλὰ τρθκοντα τὸ τέλος, ἴδταται ἐπὶ τῆς 


ὀξείας, ἡδύς, ἀηδής, βαρύς, ἁβαρής, ἠύς, ἑνηής. (βαθύς, - 


ἀβαθής idem addit Eustath) Οὗτας οὖν ὤφειλε καὶ τὸ πο- 
δωώκης ὀξοτονεῖσθαι γενόμενον ἀπὸ τοῦ ὠκύς, ἀλλά φασιν εἰς 
ἠδιότητα' τοῦ 'πιλλέως βεβαρυτονῆσθαι τὸ ποδώκης, παρά y 
οὖν 1) τῷ "Ηενόδῳ ἀνεγνώπασν τὸ ποδωκης (4 e. ποδωκής) 
δῖ Αταλάντη. Τί οὖν ἐπὶ «4όλωνος κατὰ βαρεῖαν τάσιν 
ἀνεγνώκασι xal (fort. og) ἐπὶ τούτου ' εἶδος μὲν Env κα- 
κὺς, ἀλλὰ ποδ ώκης. Haec ex Apionis et IHerodori, 


1) Παρά y' ofy* sic scribendum duxi eadem ratione, qua ὃ y 


ev Mevílaos et similis scribuntur. v. Schaefer. ad Dion. p. 271. 


udi 
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quae jam pridem Victoriano µελαμβαθύς Aesch. Prom. 
219. adhibita est. 

Latius patet pluresque sürpes habet βαρύς, unde 
nascitur primum ἁβαρής centenis locis firmatum, Ίγνιο- 
Bees» θυµοβαρής, ἑκεροβαρής, (*- ἐτεροβαρώς Schol. Ven, 

3p. 574.) ἱσοβαρής, καρηβαρής Schol. Árat. Dios. 54. κε- 
φαλοβαρής Aristot. de Long. et Brev. Vit. VL 129. AÀ. 
Theophr. H. Pl. VII, 5. πενεροβαρής Nicet. Ann. VI. 5. 
79. D. φλοιοβαρής Schol. Ven. N. 590. Eust. 959. 5. χεν- 
ροβαρής Philetaer. Athen, X. 12. 29. Haec et alia, quae, 
quum primo haec ederem, a Schneidero praetermissa 
erant, summa constantia regulam servant. 

Eadem sententia est de θρασύς s. θΘαρσύς, nnde 
ἀθαρσής » δοριθαρσής, µεγαθαρσής, πυλυθαρσής, κ«υφοθαρ. 
σής, λυκοθαρσής s. λυχοθρασής ap. Ηεςγολ., cui Aeschy- 
leum κυνοθρασής fidem facit. Hac judicii norma usi pro 
εὐθαρσύς Etym. M. s. 'Arotxüg potius εὐθαρσής scri- 
bemus, quo plurimi utuntur. Apud Nonnum. ΠΟΠ $o- 
ούθρασυς legitur ,.. ut in Lexicis traditum, sed genitivus 
δοριθρασέος à δοριθρασης. . Cum παχύς quae cognata sunt, 
ἰσοπαχής "Theophr. H. PL III. 7. Aristot. H. An. IV. 3. 
141. Archimed. Aren. p. 121. Basil. Philo de Tel. Con» 
str. p. 57. κνηµοπαχής (male apud Phot. s. Ἀνημία x»q- 
µιοπαχής scriptum), 4- ἀνισοπαχής Galen. de Comp... Med. 
p. Gen. II. 19. 699. C. -4- Ἱαπαχής Eustath. 1517. 54, 
ουνοπαχής, εὐπαχής, perspicuum faciunt, neque νευρο- 
παχύς, neque quidquam huic simile ferri posse, In 
Hipp. de Ven. c. 22, 502. T. I. Lind. c, IX. 6. F, T. IV. 
Charter., unde Schneiderus hoc adjectivum accepit, le- 
gitur: sj κοίλη καὶ νευροπαχύς, non, ut ille ait, νευρο- 
πάχεια. Βτεροπαχύς in Vett. Mech. extare tradunt; quod 
non esl ita, sed τὰ ἑτεροπαχὴ & nominativo legitimo. 
Eodem errore Sturzius in Lex. Xenoph. plurale óogaro- 
παχεῖς s. Y. δορατοπαχύς posuit. Similiter ἁπλατής, εὐπλα» 
τής, ἰσοπλατής, ἑτεροπλανής ab Adjectivi simplicis 4 termi- 
natione abeunt, 
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Q a Ste illis faciendum, quae Grammatici pro- 
wMcuc.. α ἡγιωςς eb ἀτραχύς, quorum secundum Eusta- 
πι. a Photio accepisse videtur, neutrum autem ve- 
ticus scriptorum usu eL exemplo comprobari potest? 
Qu. de φμύθηλυς et φιλόγλυκυρ statuendum et de Me- 
wterum vocabulis ὀΐβραχυς, τρίβραχυς, πολυβραχύς Eu- 
stath. p. 422.? Ego sic judico et statao, Graecos sub 
hae condilione terminationem muliasse, si nomen sub- 
stantivum subjaceret aptum- fingendo- adjeclivo; sin, 
adjectivi simplicis exitum reliquisse. Hine ἄθηλυς Da- 
xaasc. Phot. 565. Plutarch.. Quaest. Rom. c. 8^, 565. 
Aelian. H. Án. X. 15. 561, Nonn. XLVTIT. 856. 12. 
Suid. s, Zxdóo», tanto illud acceptius, quod ἀθηλής Try- 
phiod. v. 54. aliud quiddam, τὺμ ἄθηλον,. significat, 
Sie et ὡρσενόθηλυς Maneth. V. 14ο. "Theolog, Arithr. 
pez. -E φιλόθηλυς Phile de Anim. c. XI. Aelian. H. An. 
3I. 45. -- ἀνδρόθηλυς 'Tzetz. ad Lyc. 212. ut;recte nuper 
e'cod;"correctum pro ἀνδρόθηλος, -- πάνθηλυς Etym. s. 
diovUc; -ἷ- µιξόθηλυς Philostr. V. Soph. 11. 50. 631. Ad 
substantivum, si quod esset, recursum esse clarissime 
eppaàret ex eo, quod veteres ἀγλευκής quam ἀγλυκής di- 
cere maluerunt, (v. Weisk. ad Longiu. Fr, VIII. 8. et 
Nott. ad Xenophontis locum ab eo citatum) quorum 
hoc in Schol. Nicand. Álex. v. 171. prioris interpreta- 
mentum et a librariis saepe substitutüm est. v. Steph, 
Thes. T. I. δι. 

Που si ita est, consequens videtur, ut nomen foc. 
402, 8 quo διβραχής duceretur, aut non in usu fuisse 
apud veteres, aut propter similitudinem 'verbi βρέχω 
noh iloneum habitum: éredatus, a quo adjectiva com- 
ponerentur, aut denique (quod mihi quidem veri simil- 
liniumi. videtur) in ea significatione inolusum esse, quae 
cum pedum morsuris hihil commune habet. . Non an- 
üquum.esse vocabulum. Schneiderus censet; ,,J' eteres 
soriptores, inquit, βραχέα ὕδατα dixerunt vada, sequi- 
ores contraxerunt βραχῆ, et fuerunt, qui hino'eingulare 
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βράχος efficerent , veluti Procopius. | Falst- izitur sunt, 
qui βράχεα scribunt, quod in Polybio fecit Schweig- 
haeuserus** ad Aristot. H. An. Adn. T. II. p. 545.. Τὸ 
βρόχη τοῖς βάθεσιν opponuntur 'ap. Diod. XIIL 728. 569. 
codemque accentu Dio Cass. XLII. 4. 505». -XLIX. 4. 
572. Aelian. H. An. I. $5. Poll. E. 115. 'Anon; Suid. s. 
Eixóg. Apud Strabonem contra et Aelian. H. An. IX. 
49. X. 17. hoc sensu βραχέα scribitur, in Periplis utro- 
que modo; quae 'ambiguitas ipsius ''hucydidis codices 
invasit, in cujus L. IL. Οἱ. ἐς βραχέα ὤπειλαν mirabilis 
est lectionum discrepantia; βράχη cod. Steph., βράχεα, 
ut semcl ap. Dion. Chr. Or. V. 190. etin Árriani Indicis 
saepissime scribitur, tres alii cum vett. Edd., quod ac- 
centum substantivi, adjectivi terminationem habet. 
Singulare τὸ βράχος nemo magis frequentat Procopio 
Bell. Goth. 1. 509. B. Hist. Temp. I. 19. 50, C. sed idem 
etiam alii, auctor Peripli in Bibl. Matrit. p. 486, Steph, 
Byz. s. Βρωχία p. 181. διὰ τὸ ἐν αὐτῇ βράχη εἶναι πλεῖστα: 
ἔστιν οὖν παρὰ τὸ βράἸας. Sed quid multa colligam, qua 
de ré nemo dubitare potest? Sive novitiorum Graeco- 
rum error, ut Schneidero placebat, adj jectivum jn sub- 
stantivum transmutavit, sive iidem, αἱ τὸ βάθος, τὸ 
δώσας, τὸ τάρφος, τὸ τόχος etc. usurparant, etiam τὸ figa. 
χος asciverunt, nunquam certe alia quam. vadi siguifi- 
catione hoc nomen venit. 

Iloódxvg, quod codd. aliquot 'D. Κ. 516. offerunt, 
occurrit quidem in libris scripus editisve, ut Geopp. XV. 
1. 1055. , ubi cod, Guelpherb. ποδώκης exhibet, bis item 
ποδώκυν in Palaeph. de Incred. c. VII., pro quo pariter 
unus MS. ποδώκη tenet ; ποδώκυν legimus etiam in Pollu- 
cis prooemio libri quinti, ποδωκύτατος Philo Leg. ad Caj: 
p. 1005. ποδωκηέστατος Apoll. Rhod. 1.179. ut Φαρσηέστα- 
τος: Sed multo celebrius est ποδώκής, quod usurpant one 
nes, qui proxime Homerum, quique longiore intervallo 
sequuti supt, Hesiod. Theog. 502. Aesch, S. ο. Tb. 624. 
Scolion VII. Plato-Rep, V. 41. T. ΥΠ. .Adcidam. περὶ 
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lenti εὐρυόδεια, εριφαλεια. v. Chr. Fr. Gracfe Epist. Crit, 
p. 94. Ex hoc genere est κουροθάλεια ct illud, quod ex 
Aeschylo refert Pollux VI. 8o. ὀξυγλύκειαν τάρα xoxxitig 
óéav, quod minns recte ὀξυγλυκεῖαν scribitur; ὀξυγλυκές 
et ὀξύγλυκν e Medicorum scriptis protulit Foesius Oecon; 
p. 456. quorum secundum nou ex communi genero 
compositorum cst, quorum una pars alteram definit, 
sed duas et perfectas inconfusas notiones in unum com- 
ponit, ut ὠχρύλευκος, «4ιονυσαλέξανδρος, ᾿Ιαμβλικπορφύ; 
ϱιος etc. Apud Oppianum Cyn. III. 36. disjunctis no» 
minibus ὀφρύας ὖψι βαθείας scribeudum videtur, Si 
vero adjecliva in vg exeuntia cum praepositionibus 
componuntur, terminatio immota manet, genera moe 
ventur. ΄ Υπέρβαρυς nunc in Aeschbyl. Agam. 1186. recte 
legitur pro ὑπερβαρής, ὑπέρβαρν Hippocr. de Artic. 586. 
C. T. XII. Galen. Comm. I. in L. III. Epid. p. 204. A. 
περίβαρυ Aesch. Eum. 156. ' 4ugifiaofc tamen apud He- 
sychium legitur s.'Mugixcieuvov , ct φακἡὴ ἐπωκεστέρη ap. 
Hippocr. de Iniern. Affect. c. XXII. 561. XXIII. 561. 
Mack, quam φαχὴν ὀξεῖαν . vocat de Μου), Mul. I. 55 
759. C. T. ΥΠ. ut ὀξύς ct ὠκύς saepe in eundem intel- 
Jectum feruntur, v. Schweighaeus. ad Appian. T. 11. 
497. Pertinet haec dubitatio etiam ad L. de Offic. Med. 
IT. 48. B. T. XII. 4. 018. T. L Lind. ubi τὰ ἀπόξη, si 
ἐπόξεα scribitur, ab ἄποξυν derivatur,.sin ἀποξέα, tani 
ab hoo nominativo quam ab ἀποξήν derivari potest, 
d. Υπαμβλές Philo de Belop. p. 65. ubi in margine ύπαμε 
βλύ notatum, — Sed uaitatius utique est terminationem 
simplicis servari: -- παροξνς Comicus nescio quis ap 
Eustath. Ρ. 865. τὸ κασοξύ Heliod. Y. 42. Cor. ἐπίπλαυο; 
nuper omissum, Árcbimed. de Conoid. et Sphaer. Pro. 
oein. p. 48. et c. XV. 60. ed. Basil. p. 294. ed. Rivalt. ed 
ἐλιπλωτέα Prooem. p. 47. ὑποπλατύς Dioscor. Il. 186. 121. 
b. Galen. de Semin. L. Π. 1. 211. D. T. III, (ύποπλα- 
τεῖς) ld. Yntrod. ΧΙ. 356. C. T. II. accentu circa alit 
atque alias syllabas fluctuante:/— Sed rursus ξύλον ἐπίπλα- 
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"φὲς (hoc tenore) Apollod. Poliorc. p. 44. et 42, ὑπέρπαχυς 
Appian. H. R. VL. p. 177. Hipp. de Vict. Acut. I. 19. 
E. T. XI. Plutarch. V. Cat. TX: 39g. T: II. ὁπόπαχυς 
Lucian. Bacch. V. 504. T. ΥΠ. Dioscor. II. 20». 151. b. 
Kvioe;ve Dioscor. V. 180. 515. b. Sext. c. Mus. VI. 560. 
ὑπόδριμυς Galen. de Temperam. L. II. 2. 59. Λ. ἐπίδα- 

ev; --- ἑπίγλυχυς 'Theophr. H. Pl. ITI. 18. ὑπότραχυς Eu- 
stath. p.900. Καταβραχύς agnoscere videtur Schol: Thu- 
cyd. VII. 2. 170. Sed prius verba Thucydidis ponam 
ipsa: δη ἐπετετέλεστο τοῖς ᾿4θηναίοις ἐς τὸν μέγαν λιμένα 
διπλοῦν τεῖχος πλὴν κατὰ βραχύ τι τὸ πρὸς τὴν Φαλασσαν ' ad 
quae liaec annotat Scholiographus: κατὰ βραχύ τι βαρυ- 
πόνως τινὲς ἀναγιγνώσκουσι, ec μὴ «τὸ ὀλίγον, αἀλλὰ τὸ πε- 
τριῦδες ἀκούηται de quo quae Bauerus scripsit, nugatoria 
sunt. Mihi illud significari videtur, aliquos, utroque 
conjunctio, πλὴν κατάβραχύ tw'scripsisse, excepto loco 
quedam vadoso eodemque scruposo, (nisi pro πετρώδες 
ile πηλώδες scripsit,) quae.res fere conjunctae esse so- 
lent; πηλοῦ καταβραχέος Plato Tim. p. 297. Apud Stra- 
bonem. V. 4. 6. 5. p. 190. nunc e eod Vat. legitur: xóà- 
wov προρβραχῇ Καὶ πολύν, cod. Venet. προβραγή. Edd. 
vett. προβραχύὐ. Sed προοβραχής Vl. $. 6. 298. et saepius 
legitur , et videtur haec forma significationem nominis 
và βράχου clarius ostendere. «Κάταβαρής Schneiderus e 
Dionis Cassii. loco non indicato affert, sumtum haud 
dubie e L. XXXIX. 42. 1255. ubi πλοῖα καταβαρῇ ó ὄντα ree 
perimus, eodem fortasse errore, quo wo in Rescri- 
pto Athanasii MS, ap. Bandur. Antiqq. Constplt p. 971. 
et βροχή Olympiod, ad II. Meteor. p. 29. 8. et yivxij at- 
que alia hoc modo scripta passim occurrunt. Dubitan- 
ter loquor; nam res ita se habet, ut dijudicari vera a 
falsis non éatis possint. Sed καταβαρεῖς δύτες in. Xiphi- 
lini Severo p. 318. A. Steph. a κατάβαρυς, ct περιθαρσόες 
Apoll. Rbod. I. 195. ὑπεροξέες Hipp. de Fract. II. 201. 
D. a simili principio repetere malini, 
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Eadem est inconstantia in motu. ΄ Twoflegeia 'Theo- 
phr. H. Pl. TIL. 15. τῆς κατοξείας βοῆς Aristoph. Vesp. 
471. vijeg καταβαρεῖαι Poll. I. 105.. perspicuum faciunt, 
in quam partem usus et ratio propendeat. Neque ta- 
men sj σύνοξυς Theophr. H. Pl. [. 10, 4 ὑποξύς Dioscor. 
II. 98. 95. ἡ ὑπότρηχυς Archestr. Athen. VIL. 159. 214. 
mutare opus est. Tzeizes ad Lys. 641. τράἀφηξ κυρίας 
4| ὑπάπλατνς σανίς ' ubi superest veteris lectionis vesti- 
gium ὑπόπλατος, cujus formam ἰἱσόπλατος, µεσόπλατος, 
ὁμόταχος et similia testantur. Praeterea etiam haec ad- 
jectiva a recentioribus in ωεις, εὖρῶεις Νοπη. XXV. 471,4 
et ὠδης, εραχώδη; Theophr. de Lap. p; 4oo., traducun- 
tur. Ápud Basilium quidem Ep. ad Monach. Lape. 
p. 15. Α. χαµαίζηλον καὶ γλυκώδη ἡδονήν sententiae con- 
venit ἀλυκώδη, sed εὐρώδης Passowius de Lex, Gr. pag. 
122. βραχώδης nos ipsi idoneis Suidae, Hesychii et 
Gloss. Steph. testimoniis confirmavimus, | Sed eadem 
etiam in τος terminari, γλυκύς, γλύκιος, nullo exemplo 
demonflrari potest; de Lycio fonte Soph. Philoct. 1459. 
si qui Scholiastae credere nolent, (v. Diar. Crit. Angl. 
T. II. p. 548.) his γλυκόεν τε ποτόν plene satisfaciet. | 


q. T1. 
De adjectivis in αιος. 

Quemadmodum igitur omnis graeci sermonis cur- 
sus eo dirigitur, ut composita a simplicibus propria 
quadam nota distinguantur, vicissim ab ómnibus emen- 
date scribentibus laboratum est, ne a principiis longius, 
quam necessitas exigeret, abiretur. Recte enim mihi 
animadvertisse videor, formas paragogicas, quibus 
nomina substantiva in adjectivorum naturam vertun- 
tur, ὥδης, wog, &og, etog, deseri rursus, si nomen cum 
alio componitur, eoque ipso adjectivi habitum induit. 
De ceteris nondum mihi omnia collecta et meditata 
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stato quidem , sed plane ad regulam accommodato. Sic 
& xÀgoovouée ductum est 4 κληρονομιαῖος Eust. p. 1425. 
55. a προγάµια (non προγάµεια) προγαμιαῖος, Graecis Ictis 
frequentissimum. Verum, si quaeris, quaenam voca- 
bula jota illud non a stirpe tractum, neque declina- 
menti causa adscitum , sed tanquam propriam et neces- 
sariam sui generis notam, infixum habeant, illa sunt 
quantitatis significativa. De quorum forma et varie- 
tate priusquam accuratius exponam, contra eos mihi 
dicendum est, qui σπιθαμαῖος et id generis alia defen- 
dere conantur, Hi fere omnes ad adjectivum πυγμαῖος 
tanquam ad sacram anchoram confugere solent; quod 
nomen an vulgo ytitatum, anne potius ad Pygmaeorum 
inter pretationem assumtum fuerit, magnopere ambigo. 
Hos qui tradiderunt a staturae brevitate nomen acce- 
pisse, satis quidem indicii dederunt, posse aliquem, 
qui longitudinem πυγµῆς aequet, bene graece πυγμαῖον 
dici, sed usitatam fuisse hanc flexuram, haudquaquam 
efficiunt, Si autem multitudinem omnem perlustramus 
vocabulorum ponderalium εἰ mensuralium, longe 
praevalet contraria ratio. Πλεθραῖον lcgitur im interpr. 
Συνοψ. βασιλ. s. Σόσσον, πλεῦριαῖον apud Xenoph., Ae- 
lian. H. A. V. 9. et alios , veAevtiaios Aristoph. Demosth. 
'Alcaeus com. Poll. IX, 55, ταλανταῖος Athen. IV. 149. B. 
ὁραχμιαῖος Aristoph. Plato, Galen. de Antüd. L. II. 7. 
972. B. δραχμαῖορ siue teste Stephanus, et ex duobus 
ilis, de quorum scriptura disceptatum est, στιγμιωῖος 
Galeni auctoritate munitur de Vict. Acut. III. 186. B. 
σπιθαμιαῖος Hippocr. de Artic. IV. 45^. T. XII. Aristot. 
H. An. X. 52. 481. Polit. VII. 4. 6, Theophrast. H. Pl. 
II. c. 7. Polyb. VI. 22. Galen. de Qualit. Corp. Y. 61. 
T. II. Dioscor. II. 169. p. 116. b. Geoponn. II. 6. 103. 
qui haud scio an Strabonem IV. 10. p. 9o. et Heliod. 
IX. 15. 569. oxi&apaiog scribentes in suas partes tracturi 
sint. Similiter δαχτυλιαῖος Aristot, H. A. V. 15. non. 
δακτυλαῖος Galen, de Admin. Anat, VII, 166. B. T. IV. 
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v. Schweigh. ad Athen, T. II. p. 5. Λιεριαῖος Dion. Hal. 
IX. 27. 1818. non λιτραῖος; ποτυλιαῖος Athen. X. 15. 54. 
non κοτυλαῖος Diog. La. 1I. 6. 159. Graecis placuisse ju- 
dico, idque non solum exemplorum multitudine, sed 
etiam rationibus quibusdam mihi confirmare posse vi- 
deor. Nam quum ctiam adjectiva ποιύτητος quae di- 
cuntur, ad hanc: terminationem propendeant, quis 
non fateatur, plurimum interfuisse, ut ab his vocabula ' 
φτοσύτητος, quoad liceret, notabili quodam discrimine 
distinguerentur? quo negleocto.fieri non potest, quiu 
εοναῖας cum τονιαῖος, potgatog.Cum µοιριαῖος, σταδαξοφ 
cum σταδιαῖος, ὡραῖος οτε ριαῖος,. alia cum alis con- 
fundantur ]). Poetas autem hnic legi non adstringain, 
neque recusabo, quin forma vocabulorum per se mi- 
nus legitima, saepe tamen numeris rationibusque poe- 
tarum aptissima reperiatur. Sic comparatum est Λι- 
αραῖΐον Palladae, δραχμαῖον Nicandri,  óiógeypoiov Liu- 
demi ap. Galen. de Antid. L. Il. ape P 97 of, 14. 922. 
quod in Lexica recipiendum. .- 

In hac quidem curriculi nóstri parte düces habui- 
mus nonnullos, quanquam discordes illos, viaeque in- 
certos; quod reliquum est itineris, in summa solitudine 
emetiendum erit. Reliquum autem est, ut quaeramus, 
si ultra unitatem procedatur, utrum Graeci numeralia 
cum ipsis substantivis copulaverint, an simplicium for- 
mam etiam ad composita transtulerint, et ubi appa- 
reat, tum hoc reperiri, tum illud, porro quaerendurh 
videtur, utra ratio iis, qui sermone scito et attico usi 
sunt, maxime placuerit. Ad quam rem indagandam 
tres habemus vias, Grammaücorum interrogationem, 
exemplorum dinumerationem, analogiae explo;atio- 
nem. Harum viarum nulla est, quae non aliquando 





T) Desunt Lexicis sorgta?ot µθιριαῖον διώσεηµα Ptolem. Geogt. 
L. 1I. p. 5o. Synes. Ep. ad Paeon, p. 311. Simp!. in Aristot. de Coel. 
p. 194. διµοεριαῖος Apollod. Poliorc. p. 16. eqsgesqiaser ib. ^ ΙΙ 
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fallat; sed si omnes eodem ducunt, si id quod rationi 
convenientissimum, maximeque secundum naturam 
est, eliam Grammaticorum suffragiis probatur, idem- 
que maximam habet antiquitatis auctoritatem, erit jam 
profecto illud nobis atticum. Grammaticorum autem 
sententia nobis pertenui argumento patefacta est. Pri- 


mum 1. Pollux eo loco, quo vocabula cum τρις compo- 
sita recenset VI. 165. nullum parasyntheton, sed omnia 
syntheta apponit; deinde apertius Suidas: Τετρώβυλον ---- 
οὕτω γὰρ λέγουσι τὸ τετρωβολιαῖον, quod deest Lexicis. 
Jdem vero etiam scriptorum praestantissimorum usu 
comprobatur, qui vocabula unitatis flexura, multitudi- 
nis compositione efficiunt. Herodotus I. 5o. ἑξαπάλα- 
στα, τριπάλαστα καὶ παλαστιαῖα. Plato Theaet. p. 147. C. 
τῆς ποδιαίας, τῆς τε τετράποδος καὶ πεντέποδος, µέχρι ἕπτα- 
καιδξκάποδος. Idemque in Menone catervatim δίπους, 
τρίπους, τετράπους, ὀκεάπους, ποσάπους, nullum con- 
trario modo scripsit. .. Adde his Xenophontüs Oecon. 
XIX. 4. 5. ποδιαίου, διπύδου, τριπόδου T), cic. ubi in- 
signis lectionum varietas διποδιαίου, zsvOmuisollov (leg. 





1) Xenophontea illa genitivi forma «ze ἑξαπόδον, Herodoto II. 
149. nunc ablata, quae in Lexicis ad δύπους, ερέποις refertur, ni- 
hil obstat, quominus a propiore fonte δύποδος, ro/rtedec derivetur, 
quo 'exemplo Homerus πυρή ἑκαεόμποδος, Attici veteres νεών ἕκα- 
«éuzodo» dixere Thucyd. III. 68. λίθος σετράπρδος Axrian. Alex, 
VI. 4o8,. Utroque loco Homeri et Thucydidis subrcepsit forma vul- 
garior ἑκατόμπεδοςν quae etiam in Ctesiae loco ap. Athen. XII. 58. 
465. cum illa commutatur. Doricam eam esse conjicias ex Pindari 
usu Isthm. VI. 52. et monumentis doriensibue, quae in alia quae- 
stione commemorat Koenius ad Gregor. p. 170. Similiter variant 
λίθοι ειτράποδοι et τεεράπεδου in pluribus versionis Alexandrinae 
lecis (v. Biel. s. 1.) et Dion. Cass. In Nicarchi Epigr. XXVIII. pag. 
65. T. III. nulla :erat ratio cur pro εετραπέδους quadros scriberctur 
εετράποδαε; in vulgari dialecto cergasradoy dicitur ct quod quatuor 
pedum est et quod in quadram formatum , v, Polyb. VIII. 6. Gregor. 
Naz. Or. XVIII. 559. D. T. I. Proprie atticum est dímovs, ἔξπουε, 
Φεκώπους etc. ' 
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πενθημιποδιαίου) et πενθηµιπόδου librariorum haesitatio- 
nem prodit. Sic denique Aristoteles Polit. 1V. 15. 3. 
ὁραχμιαῖον καὶ πεντάδραχµον, et Theophrast, de Caus. 
plant. VI. 2. 554. τὸ ποδιαῖον sel τὸ µυριόπουν. 

Hactenus de Grammaticorum praeceptis, deque 
usu scriptorum dictum est; rationi quid maxime con- 
sentaneum , hoc est, quid naturae proximum , simpli 
cissimum , temperatissimumque sit, hinc pro se quis- 
que, etiam me tacente, statuere poterit. Nam ut a τά» 
A«vroy adjectivum ταλαντιαῖος, ἃ παλαστή παλαστιαῖορ 
duceretur, necessitas cogebat; cui non ultra, quam opus 
erat, iuservierunt, ncque porro διταλαντιαῖος, τριπα- 
λαστιαῖος, sed ad substantivum regressi, minima inoli- 
tione διτάλαντος, τριπάλαστος dixere, flexuram autem 
operosiorem iis reservandam putarunt, quorum primi- 
tiva jam ad id praeformata et praestructa essent, velut 
ἡμιωβόλιον, ἡμιωβολιαῖος, τριημιωβολιαῖος, ἡμετόνιον, 
ἡμιτονιαῖος, τεταρτηµοίριον, τεταρτημοιριαῖος. Eamque 
rationem Atticos per omnia sequutos esse, βἱπβυ]υς.ν]- 
riim citando, demonstrabo. «Φιτάλαντος Demosth, c. 
Aphob. I. 055. de Cor. 529. Herodo. II. 195, εριτάλαντος 
- Arist. Lys. 558. Isaeus de Hered. Pyrrh. p. 24. p. 54. T. 
VII. πεντετάλαντος Nub. 758. Dem. c. Aph. I. 855. δεκα- 
τάλαντος Aeschin. fals. leg. p. 273. πεντεκαιδεκατάλαντος 
Deim. ll. c. Aph. 858. ὀγδοηκοντατάλαντος Lysias de 
Euandr. p. 805. ἑκατοντάλαντος Arist. Eqq. 442. A drach- 
ma δίδραχµος Arist. Pac. 1202. Thucyd. HI. 17. sevza- 
ὅραχμος Herodo. VI. 89. ἐξάδραχμος Arist. Oeoon. ΠΠ. 6. 
πεντηκοντάδρωχµος celeberrima illa Prodici oratio. ap. 
Platonem et Aristot. Rhet. IIT. 14. 575. Πωλῶν τὰς κρι- 
θὰς ὀκτωκαιδεκαδράχβους καὶ τὸν οἶνον δωδεχάδραχµον De- 
mosth. c. Phaenipp. 1045. Adde Lexicis ἑκαεοντάδραχμος 
Galen. de Comp. Medic. p. Gen. Il. 2. 681. D. A cotyla 
δικότυλος Comicus Athen. VII. 71. vgixórviog: Aristoph, 
Thesm. 745. Menand. XI. 52. 229. τετρακότυλος Alexis 
XI. 66. 292. ἑπτακύτυλος Aristoph. Poll. X. 67. Nihil 
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F. τριμηνιαῖος "Theophr. de Caus. Pl. III. 10. Cleom ed 
Cvcl. Theor. I. p. 25. τετραμηνιαῖος Diod. Sic. XI. δο 
AII. 78. ἐξαμηνιαῖος Apollod. II. 4. 5. ἑπταμηνιαϊος Plut. 
Plac. Phil. V. 18. 401. Lucian. Dial. Deor. c. IX, ὀκτα- 
μηνιαῖορ Galen. Hist. Phil. XXXIV. 54. ὀκτωμηνιαῖος 
(quam formam negligunt Lexica) Philo de Opif. Mund. 
p. 28. B. Schol. Arat. 455. δεκαμηνιαῖος Apollod. IIl. 14. 
4. Sap. VII. 3. Joh. Lyd. de Μετς. 1. Horum omnium 
nullus est tam sui similis, ut non aliquando ad veterem 
consuetudinem ex improviso.relabatür. In Hippocra- 
tis scriplis, quae nomine vetusta, multis autem parti- 
bus recentissima sunt, usitatissimum est δίµήηνος cum 
ceteris ejusdcm generis, τρίµηνος Herodo. II. 124. PJu- 
tarch. V. Crass. XII. 420. A. T. III. Ptolem. Geogr. L. 
I. 8. pag. 8. τετράµηνος Thucyd. V. 65. Appian. Maced. 
IX. 1. 514.etc. Ác sunt etiam vocabula quaedam, quae 
ne inter recentiores quidem colorem facile mutent, ut 
δίπηχυς (Plato Phacdon. c. 114. pag. 195. Xenoph. Cyr. 
VL 1. 17.) Aristot. H. Án. IV. 1. 152. Plutarch. deFort. 
Alex. Or. II. 9. p. 72. T. IX. τρίπηχυς Hesiod. Opp. 423. 
Avistot. de Anim. I. 5. p. 8. T. II. Eur. Cycl. 254. Po- 
lyb. V. 68. εετράπηχυς Plato Rep. IV. 540. Arist. Vesp. 
555. Aristot. de Sens. VII. 8o, C. T. II. ltaque non 
erat, quod "Theophrastus H. Pl. IV. 5. 547. διπηχυιαῖος, 
Apollodorus τετραπηχυιαῖος Ἡ. 4. 10. velut ο longinquo 
quacreret; πεντηκονταπηχνιαῖορ 'Taetz, Chil. 1. 817. infer 
Lexicis. Sed jam rationem coucludam: Si paret, et ple- 
rosquo et praestantissimos auctores vocabulis simplici- 
bus terminationem sui generis propriam, compositis. 
communem tribuisse, et est perspicuum, hanc ratio- 
nem simpliciorem naturaeque conjunctiorem esse, licet 
jam intelligamus, veteres Grammaticos, quum ztrqa- 
βολιαῖον reprehenderent, olscuro quodam analogiae 
sensu ductos, eadem sententia hoc totum genus dam- 
18486, 

Sed, quoniam, quae maxime erant necessaria, ab- 
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solvimus, nunc, si quid in via nobis occurrebat obser- 
vatione dignum, quod tum ad exitum properantes 
praetervolavimus, id per otium repetamus. Et, ut or- 
dine primum quidque replicetur, ihitium sumam rur- 
sus ab omissione jota copulativi, cnjus etiam in hoc ge- 
nere numerorum multiplicatorum exempla reperiun- 
tur. Ita δισπιθαμαῖον Dioscor. II. 172. 117. b. quod aliis 
ejusdem auctoris locis rectius δισπιθαμιαῖον scribitur. 
Attici politiores quomodo dixerint, quaerere superva- 
caneum , quum ipsum σπιθαµή apud hos non satis sit 
receptum, v. Thomam et Moerin; sed qui, minus deli- 
cati fuerunt, δισπίθαμον dixere, ut Hesiod. Opp. 426. et 
Dioscorides ipse Il. 95. 169. b. τρισπίδαμον Xenoph. 
Cvu. IX. i5. Lexicis adde ἡμισπίθαμος Philo de Constr. 
Tel. p. 55. πενθηµισπίθαµος ibid. p. 59. et ἡμισπιθαμιαῖος 
Hippocr. de Fract. p. 24i. T. ΧΠ. Τριμηναῖος, quod olim 
a quibusdam editum Polyb. V. 1., nunc cessit meliori 
ερίµηνος. Ut Harmenopulo -l- εριμηναῖος Man. Legg. L.T. 
2. 20. sic Tzetzae suum -t τετραμηναῖος Chiliad. V, 576. 
ét πεντηκονταμηναῖος I. 41. 581. non eripiam. «Διμοιρί- 
την Hesychius non -- é:poigatov, sed διµοιριαῖον ΙΠΙΕΓΡΙΟ-- 
tàri debebat. Pro διδακτυλαῖον Heliod. de Fasc. IX. 522. 
B. rectius legitur διδακτυλιαῖον c. XXXI. pag. 529. D. et 
Galen. de Fasc. 97. $95. D. -- τριδακτυλιαῖον Sext, Emp. 
adv. Phys. [. pag. 66ο. Geoponn. VII. 15. 5oo. Lexico- 
rum causa ctiam illud notandum, Graecos hoc in ge- 
Bere Latinis adstrictiores esse binasque significationes 
una flexura concludere, tam bipedem quam bipeda- 
néum s. bipedalem δίπουν dicentes, 

MHiuc paullum progressi ad eum locum, quo de 
ὀβολιαῖος et similibus expositum est, in formam secun- 
dàriam incidimus ὀβολιμαίο,. Απ igitur Graeci veteres 
(id quod Lexicographi nostri tradunt) utrumque voca- 
bulum eodem sensu usurparunt? Si quidem licet ex 
paucis exemplis, quae ad manum habeo, conjecturam 
ducere, ὀβολιμαῖος longe alio spectat, quam ὀβολιαῖος, 


uif, 
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neque tam quantitatis quam aestimationis est appella- 
tio. Sic in Theanus loco (Ep. Ill. 39. Orell.) κέρδη ó- 
βολιμαῖα dicitur lucellum sordidum. Eustathius p. 1405. 
28. τριοβολιμαῖος 0 εὐτελής, Photius Bibl. c. 59. pag. 55. 
τοὺς κπληρικοὺς ὀτίμους καὶ διεφθαρµένους καὶ αὐτοπαραπλή- 
τους xal τριοβολιµαίους ὑβρίξε. Quis vel ex eo, quod a 
nullo majoris moduli nummo ejusniodi adjectivum du- 
citur, non intelligat, hac terminatione non certi mer- 
cipretii, sed vilitas notionem coniprehendi? Itaque 
hoc contendo: quod exiguo pretio sed justo et suo emi« 
tur, ὀβολιαῖϊδυ dicitur, quod extra pretium est, ὀβολι- 
peiov. Similiter etiam sóxov ὀβολιμαῖον apud Eustath. 
l. c. per ignominiam dici puto foenusculum tocullio- 
num; nam certas: usuras et meunstruas et annuas non 
solent Graeci hoc modo appellare. 

Ceterum εριοβολιμαῖος etiam apud Etymologum et 
Suidan legitur brevio scriptum, vitiosa illa scribendi 
consuetudine, qua hoc totum genus laborat. διοβολιαῖος 
Galen. de Comp. Med. p. Locc. VII 5. 551. T. IX. 5. 607. 
B. 615. D. 616. B. (ubi bis terve óvof.) ct τριοβολιαῖος 
Dioscor. I. 152. 51. b. Galen. 1. c. V1I. 5. 544. adhibita 
necessaria emendatione addantur Lexicis. 

* . Multa mihi hujus generis necessario praetermit- 
tenda sunt, ut diutius in uno reliquo genere, prae ce- 
teris variabili, commorari possim, eorum dico, quae 
cum μνᾶ eomponuntur, Quod vocabulum quum sua 
sponte tam sit curtum, ut nulla sui parte privari pos- 
sit, quin totum evanescat, 1) quumque etiam hoc prae 
ceteris praceipuum habeat, quod ad propagationem ad- 
jectivi vocalem affert propriam, primo veluti partu 
pv«aiog ex se protulit, in quo terminatio huic generi 





«) Τὰ ἀπὸ µονοαυλλάβων λέξεων παραγόμενα φυλαυτικά Cero τῶν 
ἐδίων φωνηέντων ὑπὲρ τοῦ μὴ παραναλέσκεσθαι sic τὰς παραγωγὰε 
αὐτας Td6 πρωτοτύπονε λέξειε ---τὸ γήδιον ἐφόλαξε «6 5 «o9 γῆ 
— «αἱ εὖὁ μγααῖος ἐφέλαωξε τὸ à. Apollon. de Advorb. p. 586. 
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λαντιαῖος .καὶ ἐν ἄλλοις. À nominativo μνᾶ recte κτητικῷ 
quidem τύκῳ derivari possit μναῖος, ut ab ᾿ 4θηνᾶ ᾿4θη- 
" vaiog, sed ponderis et mensurae significatio in nullam 
aliam formam cadere potest, quam in pvaoiog, vel cum 
superpondio illo Aristotelico μναϊαῖος, ut altero Eusta- 
thii loco p. 1905. 54. perspicue expressum est. Μναιαῖοφ 
autem ut scribatur ternis syllabis, minime .placet, 
quod .ea ratione scripturae. proprietas, quam dedita 
opera quaesiverunt, rursus obscuratur, jota illo, quod 
est meneuralium veluü proprium siguaculum, in di- 
phthongum diffluente. Verum librarii et editores princi- 
pes, apud quos nulla erat harum rerum suspicio, tan- 
tum non omnibus locis diaeresin sustulerunt; ita nunc 
μναιαῖον legitur Xenoph. Hipparch. I. 16. Polyb. XIIL 2. 
Athen. III. 56. 547. Mechann. Vett. pag. 69. Suidas: 
Mvoteiow καὶ δεκαμναῖον. In Xen. Equest. IV. 4. Edd. 
vett. exhibent λίθους µνααίους, quod et in Hort. Adon. 
Ῥ. 105. et cod. Paris. apparet; Pollux vero in hoc Xe- 
nophontis loco µναιαίους scriptum reperit, cui ad sum- 
mam nihil deest praeter punctula. Verum quod prae- 
terea iu Lexicis circumfertur uveiog, ac multo magis, 
quod Schneiderus Aristoteli H. An. V. 15. 206. et Athe- 
1naeo l. c. restituere cupiebat, et huic ex membranis 
suis restituit Schweighaeuserus T. Π. p. 100., uvaiog, in 
totum improbandum. Composita, ut lex praescribit, 
ad similitudinem prototypi, utcunque possunt, rela- 
buntur, &ipveiog Xenoph. Oecon. Il. 5. Lucian. Dial. 
Meretr. XIV. 267. T. 8. τετραμναῖον, Diod, Sic. L. 1l. 


rit Hippocrates id quod inter tonitrua decidit (Epidem, VII. 494. E. 
T. IX. et Galen. Comm. p. 495. E. 400. E. 497. B. Lexicis omissum), 
ratio in pro;npta est, alteri formae ὠρονταῖος alia notione subjeeta, 
Verum tamen hanc rationem voluutariam magis esse quam necessae 
riam, patet ex eo, quod aquae, quae inter fulgura cadunt, ecrga- 
παῖα dicuntur ὕδατα Plutarch. Symp. L. IV. Quaeat. 1I. v. 111. T. 
XI. Adde Lexicis ἁμαρτήματα συρποοιαῖα Eustath, p. 770. 


uii 
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15. 212. duod Lexicis addendum cum ἑπταμναῖον (He- 
sych. s. Μολυβίς et Μολυβδίς) et δωδεκαμναῖον Philo deBe- 
lop. p. 98. et πεντεκαιδεκαμναῖον ib. Τριακονταμναῖον Po- 
lyb. IX. 41. 170. Haec, si jota hic necessario adhibitum 
subtraxeris, superioribus illis δικότυλος, ερίπλεθρος etc. 
perfecte respondent. Altera scriptura magis vertebra- 
ta, ἑξαμνιαῖος, δεκαρνιαῖος, hoc est, ἑξαμναῖαῖος, δεκα- 
μναϊαῖος, tenet adhuc in Hesychii v. Πέλεκυς, pro quo 
Js. Vossius ἐξαμναῖον, δεκαμναῖον suasit. 

Sed nondum omnem hujus vocabuli varietatem ex- 
hausimus; quod quum natura sua ad adjectivi forma- 
tionem inhabilius sit, tum etiam compositionem habet 
ininus expeditam, nisi si in sua resolvatur elementa; 
quam viam nonnulli ingressi: protulerunt δίμνουν Me- 
chan. vett, p. 69., quod Lexicis deest, τεεράµνουν Athen. 
AX]. 15. 209. πεντάμνουν Athen. IV. δι. 82. T. II. δε- 
πάµνουν Hesych. s.' Ημιπέλεκκος. Hoc Iones et Attici ve- 
teres in δίµνως sive potius ófuysoc (non διµνέως, ut vul- 
go scribitur) verterunt, ut a γέα εὔγεως. — Pro εἴκόσι- 
gvoc, quod probari nequit, T) quum Pollucis codices 
paroxytonum εἰκοσέμνος praebeant, credibile est Lysian 
εἰκοσίμνέως scripsisse, quo etiam revocandum est Ari- 
stophanis δεκάµνῳ Φώρακος κύτε et Suidae τρίµνων. 
Quemadmodum autem in Herodo. V. 77. pro διµνέως 
(δίµνεως) codices quidam διµναίας praebent, Schweig- 
haeusero probatum, ita Plutarch. V. Pomp. XXXIII. 
181. T. IV. pro ἡμιμναῖον in Ms. est ἡμίμνεον. ' Ημίμνουν 
Galen. de Gomp. Med. p. Gen. IV. 15. 704. ἡμίμνεα πέν- 
τε Porphyr. de Abstin. IV. 4. ἡμιμναῖον Plato Legg. VI. 
974. Demosth. c. Theocr. 1555. Xenoph. de Vectig. IV. 





. T) Etiam nomen proprium Εκάτομνος (v. Harpocr.) Isocratis codd. 
p. 57. ᾿Εκατόμνως scriunt; quanquam in hoc nominum genere cor- 
reptio extremac syllabae tolerabilior est, «6Φεκάμνοοι Athen. V. &o. 
2397., quod uterQüé cod. pro δεκαμναξοι praebuit, leuiter inclinatum 
eodem conoedet. - 
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15. Memm. II. 5. 2. Hesych. s. Τριώδελον.' Libris editis 
quam parum fidei in hoc genere habendum sit, existi- 
mari licet Schweighaeuseri exemplo, qui quum binis 
Suidae locis e Polybio excerptis dexapveiaiov (h. e. de- 
Μαμναϊατον) scriptum reperisset, nulla ad lectores men- 
lione facta δεκαμναῖον edidit, adhibita emendatione, ut: 
ipsi videbatur, certissima, si ad manum intueris, futi- 
lissima. Ita qui superioribus secclis forum typographi- 
cum calefecerunt, quum meras maculas sibi e tabulis. 
veterum expurgare viderentur, sinceros colores atque 
ipsa lineamenta diluerunt, nobisque viam ad multarum 
rerum inventionem praecluserunt. 

Explicata hujus generis vi et ratione, paucis nunc 
ostendam, in judicandis scripturae vitiis quem haec 
doctrina sit habitura usum. — Librarios constat nulla in 


re tam saope lapsos esse, quam in adjectivis in ietiog 


et ιδιος torminantibus. lta βλωμίδιος ap. Athenaeum 
11]. 5o. pro βλωμιαῖος invectum esse vidit Salmasius, 
δακτυλίδιος in Damocriti versibus ap. Galen. Comp. 
Med. p. Gen. VII. c. 10. p. 847. D. pro δακτυλιαῖος, ' Eg- 
µάδιον apud Zonaram Lex. Τ. I. P 070. pro ' Eguatov, 
et ἀνεμίδιος pluribus locis pro &veuiezoc subrepsit, v. 
Schaefer. ad Bosii Ellips. p. 344. Neque tamen ubique 
tam facilis est vitii exploratio. Nam et haec terminatio 


ἴδιος late per sermonem graecum patet, pluresque ha- 
bet fontes οἱ cum multis aliis generibus cognationes. 
Partim enim adjeciva in αιος, ut aliquid a gravitate 
sua remittant, in hanc longitudinem extenuantur, µοι- 
oeiog, µοιρίδιος, duoifleiog, ἀμοιβάδιος; quod indiscre- 
tum est Quinto Cal. V. 65. χερσὶν ἆμαιβαδήῃς et. VI. 176. 
vijag ἀμοιβαίῃσι φυλασσέμεν. Sicet ὑπωμαῖος Arat. Phaenn. 
144. ἐπωμάδιος 240. Primi tamen et tertii vocabuli 
forma crassior prosae, citatior poesi accommodata; se- 
cundo contrarius in utramque partem motus fuit, Par- 


tim nascuntur ex adjectivis in κος, maxime localibus;. 
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quo in numero usitatissima sunt composita cum $d1eg- 
σα: ἐπιθαλασσίδιος, παραθαλασσίδιος, quae ipsi Áttici cum 
primitivis suis promiscue usurpant, ut in Plat. Legg. 
IV. p..16:. πόλεις ἐπιθαλασσίδιος et p. 162. πόλις ἐπιθα- 
λασσία.. Verum de hoc jam Thomas M. admonuit. In 
Leonidae Tarent. Ep. ΧΟΠ]. 1. p. 178. pro ἐπακταῖος, 
quod non improbem, Jacobsius ἐπακτίτης sibi placere 
profitetur; Vaticanus ἐπάκτειος exhibet , Planudes ἐπά- 
ατνος, cujus secundaria forma ἐπακτίδιος, hoc loco aptis- 
eima erit: Sic παράκτιος et παρακτίδιος, ἐπιτύμβιος et 
ὀπιτυμβίδιος, ἐνοίκιος εἰ ἐνοικίδιος, ἐπιμάστιος εἰ ἐπιμασεί- 
διος (adde Lexicis ὑπομαστίδιος, subrumus. Nicet. Ann. 
XXI. 8. 406.), ὡποκόλπια ξίφη Ilerodian. VII. 11. et ύπος 
κολπίδια ἕέφη VII. 6. nullo significatus discrimine usur- 
pantur. f) Confer ἐποχθίδιος, ἐποψίδιος, παροψίδιος. 
Sed quo magis intelligatur, loci et situs significa- 
tionem huic inclinamento propriam esse, magnum nu- 
merum vocabulorum, quibus singulae corporis partes 
appellantur , in unum congeram: ἐπινεφρίδιος, προστερ- 
φίδιος, ἑντοσθίδιος (nihil est ἑντοστηθίδιος), µετωπίδιος, ἔπω- 
ίδιος, ἐπινωτίδιος, ἐπιβλεφαρίδιος, προγαστρίδιος ( ὅπλισις 
Schol. Lucian. Deor. Conc. p. 181. T. ΓΧ.), περικνηµίδιος, 
éxodaQxioig, Atque haec terminatio huic generi ita 


propria est, ut primitiva in sog tog pleraque defecerint. 
Sed hic me video in superioris disputationis vesti- 


gia incurrere. Nama corporis partibus ctiam adjectiva in 
sdiog denominantur; νωτιαῖος, ὠμιαῖος, αφαδιαῖος, atque 
alia plura nondum in Lexica relata, veluti zoriaiog 
Hippocr. de Oss. Nat. X. 7. E. T. IV. κνημιαῖος ib. κρο- 
ταφιαία πληγή Synes, Ep. "CXXII. 259. µετωπιαία ixíde- 
ei; Galen. de Fasc. XII. 476. E. νεφριαῖον στέαρ Dioscor. 
IL 97. p. 87. b. Quum igitur ambo adjectivorum ge- 





p Eadem viciniae notio expressa est iu adjectivis temporalibus, 
ἀπινυκτίδιος Procop. de Aedif. Justin. I. 7. p. 19. D. πλοῦε προαρι- 
οτίδιος Scylax Peripl. 25. et 55. quae ambo desunt Lexx. 
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nera de partibus corporis usurpentur, terminationis au- 
tem tanta sit similitudo, ut infirmiorem visunt facillime 
fallat, illud peropportune accidit, quod adjectiva in 
s«tog ἃ solis substantivis dücuutur, neque recipiunt prac- 
positiones; haec in Ἴδις contra et adjectivis in τος ni- 
tuntur et praepositionibus lubentissime adnituntur; cu- 
jus rei ratio posita est in hoc, quod haec situm, illa 
partes ipsas, earumque substantiam significant. Ita 
mihi ὑπομασθιαῖος, quod in Lexicis affertur, ex ὅπομα- 
σθίδιος natum; in Hippocrate autem de Oss. Nat. VIL. 
5. D. T. 1Υ. φλὲψ ἐπωμιδία pro ἐπωμιαία legendum vide- 
tur 1); neque magnopere dubito, quin idem de Morb.. 
Mul. II. 5o. 827. C. ἰδρὼς µετωπίδιος, non µετωπιδαῖος (sic); 
et Pollux V.65. τὰ | μηριαῖα (sc. µέρη), non μηρίδιαι seripse- 
rit. Ita patet, et ἠτραῖον εἰ ἠτρίδιον recte in ἠτριαῖον mue 
tatiun. esse, et porro νεφρίδιον in. νεφφιαῖον mutari de- 
bere. Apud eundem vero Pollucem I. 199. pro µηραίαν 
(τρίχα) necessario scri scribendum est µηριαίαν. Nam quum 


his adjectivis in "n ς pra aecedant primitiva in :0£ , adja- 


ceant congenita in sótog, necesse est jota illud conjun- 
ctivum proprie adscribi. ANereiog et νωτιαῖος, quae in 
Lexicis pro iisdem habentur, ortu, usu et significati- 
one differunt; νωταῖον ἄχθος recte dicitur, nyn item yo- 
ταία φλέψ, nisi in poetarum carminibus, quos supra 
significavimus sponte Musarum hanc habere prae cae- 
teris mortalibus licentiam , ut exilia analogiae pragce- 
pta generose contemnere possint. tt) 





. T) In Strabonis L. ΥΠΠΟ 11. p. 6o. Τ. 5. ro. f$ Nuclee '4o- 
τέµιδος (ago legendum Νεμεαίας. Suidas: Νέμαιος, ὁ ἐν ἐῇ Διμίᾳ 
τῇ οκρικῇν 0 δὲ τῆς saca τὴν Hi — Νεμεαῖος. cf. Steph, Byz. 
ο. Νεμέα. Ἀεμαιαῖος (ut ϱοροιαῖτος Leonid. Ep. XXXIX.) Hesiod; 
Theog. 527. Άεμεαξος Pind. Nem. l[. 7. ἨΝεμέοιο Λέοντος Tzetg, 
Antelom. 104. v. nott. ad Paus. II. 15. 323. In Schol. Nor. Apoll, 
ὰ. 989. male Neueeíov, recte Νεμεαῖον 498. 

Ti) Licet cum his comparare quodammodo latina ebiegnus, fer- 
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σιµος, quod ipsum in usu non occurrit, sed derivatum 
ἐνθνήαιμος. Lexicis adde φθοριμαῖος {φθοριμαῖοι λόγος 
Euseb. Hist. Eccl. IV. 22. 185. ψευδοδοξία 28. 192.). τρα- 
φιμαῖος Philo de Nobil. p. 909. C. ἐξορισιμαῖος Hesych. 
8. Δηπόρτατος, ἀγχονιμαῖος Euseb. Pr. Ev. p. 117. Phot. 
8. Οξυθυμία, Eustath. p. 1954. 5. Haec et pleraque alia, 
quae Bastius in Ep. Crit. l. c. contulit, recentiori Grae- 
citati adscribenda sunt, veteribus hoc genere parce et 
verecunde, tanquam condimento, usis. D ? 
Polux probat; ἁρπαγιμαῖος Phrynichus App. Soph. 
p. ὁ. idem ὀνυχεμαῖος et συλλογιμαῖος p. 160. ἐνεχυριμαῖος — 
improbat Ecl Att. p.160. Herodoti. est ὑποβολιμαῖος, 
Aristophanis ἀποβολιμαῖος, Demosthenis ἐπιστολιμαῖος 1), 
quibus adhaerent ἐκβολιμαῖος, ἑμβοληκαῖος, ἀποστολι- 
peioc, latina ejecticius , subjecticius, projecticius, mis- 
Sicius. Quis haec non videt non terminatione solum 
sed et ortu et potestate inter se congruere? quis non 
idem animadvertit in νεκριμαῖος, θΘνησιμαῖος et q9opi- 
paíog, tum in ἁρπαγιμαῖος, κλοπιμαῖος, κλεψιµαῖος, κρυ- 
φιμαῖος et λαθριμαῖος Ἱ quorum unum ex altero, dispa- 
ribus saepe principiis, ortum est. 





1) 4divopeit ἐπιστολεμαίας Phil. I. 45, de quibus nnper expo. 
suit Edm. Berkerus in Diario Classico 'T. III, p. 60ο, ᾿Επιοτολι- 
paleve, quod hic codex praebet, confirmat Lex. Rhetor. p. 253. 
Sed Libanius Ep. MDXCIII. 725. οἱ δι ἐπιστολιμαίαρ δυνάμεωὰ 
éxogaQoxorptévos v. nott. "Enerolesalat ουνουσίας Philostr. V. 
Apoll, IV. 45. 187. ἠπιστολιμαῖα συνθήµατα Gregor. Naz. Or. IV. 
159. Α. γράμματα Plilo in Flacc. p. 08ο. Euseb. Hist Eccl. VIL 
31. 545. unde Eustathius p. 1682. 4ἰσχίνου i»v τῷ ἐπιστολιμκίφν 
ecil. συγγράµµατ.. Χαρακτὴρ ἐπιστολιμαῖος Suid. ο. Naceoy. 
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. $9. I 
'echnicorum praejudicia. "4río, ἀνήδομαι  Partici- 
piorum libertas; recentioris Graecitalis licentia. . 


E piicatis snbftantivorum et adjectivorum rationibus, 
pleno gradu in tertium locum ingrediendum erit, qui est 
de compositione verborum, — Haec enim eadem lege 
implicata tenentur, neque possunt nisi per flexuram 
quandam cum aliis orationis partibus praeter praepo- 
sitiones consociari, Qua de re idem ille Phrynichi lo- 
cus primam nobis injecit suspicionem, confirmatam 
postea Scaligeri adnotatione ad Phryn. Ecl. s. Εὐαγγελί- 
ζομαι, qua ipsa hujus doctrinae fundamenta continen- 
Lur. Nam apud antiquos artis scriptores nullum hujus- 
1nodi praeceptum invenitur, neque videtur vulgo no- 
tum fuisse. Latuit quidem certe eos, qui Homerum 
βάσκιθι, πανέότησαν, κακοσσύµενος, et (quae sunt ex eo- 
dem fere seminario) zovuvogmeyve, χορωκάλη, ῥοδανον- 
δονακῆα scripsisse rebantur, quique ἀέσαι, ut Apollo- 
nius tradit Lex. p. 50., κατὰ στέρησιν τοῦ Fco, intellige- 
bant. Neque Ápio et Herodorus, quum eorum errorem 
refellerent, qui ου εδύων lyyphen scribi mallent, ratio- 
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nemque subjicerent: ei γὰρ sjv σύνθετον, διὰ τοῦ 3 ἐγρά- 
φετο ἂν, wc τὸ ὀψιμαθής, ὀψίτευκτος Eustath. p. 1255. 
5. Schol.Ven. Φ. ;52., quidquam de hac suprema graeci 
sermonis lege suspicati videntur. Cuius inscitiae etiam 
Macrobius reus est de Differ. Gr. et Lat. Verb. p. 706. 
haec scribeus: ,,Graeca verba quando componuntur cum 
praepositione , eundem, accentum servant cum vero 
eis alia pars orationis adjungitur, modo mutant prio- 
rem inodo tuentur accentum. Servant in Λία: slo, ἀτία, 
0000, κακόσσω, unde κακοσσόµενος, νίπτω, qtovímvo, 
κιθαρίζω, ἸΧοροχυβαρίζω." — Iuemerus igitur, quum in 
Lexico Graeco s. 4vg et Ev, Scaligeri seutentiam im- 
pugnans, hoc totum ex veterum Grammaticorum in- 
somniis ductum et conflatum esse affirmat, npimis.libe- 
raliter facit. Hi si quid de hac tanta re suspicati sunt, 
in variis istis de analogia et anomalia disputationibus 
(inter quas principes illi velut Scyllam inter et Chary- 
bdin diu jactati sunt) in his igitur propriam hujus quae- 
stionis regionem fuisse credendum est. 


Regium Scaligeri praecepíurn vel sequüfus est vel 
pro se ipse invenit F. Sylburgius, qui, ut ille Nunnesii, 
sic hic Clenardi errorem de verbo εὐογγέλλω castigavit, 
v. Gramm. Scot. p. 296. Idemque in Nott. ad Clenard. 
et Antesign. p. 548. haec scribit: ,, Χαλκοκεκαυμένος legitur 
etiam. in vulgaribus Lexicis et quidem e Galeno cita- 
ium; quam compesitionem tueri videtur ἱλυσπᾶσύαι, 
παμφαίνειν, χεβνίπτειν et similia, praesertim quum apud 
Lysiam quoque legatur ἐχερνέψατο ix τῆς [ερᾶς χέρνιβος 
(c. Andec. p. 255. Reisk.). Quia tamen rarae sunt ejus- 
modi compositiones e nominibus et verbis integris, ve- 
reor ne occasionem huic composition? dederit compen- 
dium scripturae non intellectum, nimirum à dextro 


humero consonantis impositum pro eg. Post ea tem- 

pora usque ad Corayum ad Heliod. p. 7. et Schaeferum 

Melet. p. 6. πεπιίπεπα hujus regulae mentionem inje- 
^—.S B 
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cisse invenio 1), ac ne ii quidem, qui de universa graeci 
sermonis conformatione scripsere, velut Cattierus et 
Abreschius, tum inter nostrates Trendelenburgius et 
Kijtemaker 11) ullam ejus notitiam habuisse videntur. 
Neque rem vulgo pernotuisse ostendunt crebrae ereen- 
datorum offensationes: δυρπράττεν, quod D. Heinsius 
Menandro restituere tentabat ap. Rutgers. Varr. Lectt. 
TV. 12. 424. κηροχυθέντα, quod Hesychio Sopingius tri- 
buebat s. Κηριοῦσθαι, ἁκαλλύνω Meursii figmentum ad 
Lycophr. 1402. πομπαγαγεῖ Albertii ad Hesych. T. IT. 
p. 1004. Átque hi, quos Libitina sacravit, sine ulla 
3nvidia ac sine ulla offensione reprehenduntur; in vi- 
'wentium et agnoscentium errores inquirere, nisi cum 
instituto conjunctum est, inhumanum est. 


Jam tempus videtur ad rem ipsam accedere, Δο 
primum nobis cum Grammaticis illis certamen erit, qui, 
quae nunquam fando audierant, et fortasse ne intelle- 
xissent quidem ab alis oblata, ea Homero aílingere 
prisci sermonis obtentu conati sunt. Nec id mirum sit, 
quum etiam nostri Grammatici, sermonem patrium 
dum ditare student, non raro pervertant, sive partibus 
intentos operis summa fefellit, sive mendax quaedam 
analogiae species ex obliquo objecta a destinato itinere 
digredi coegit. "Verum illi eo excusatius peccarunt, 
quod in ipso sermone graeco apparent quaedam huius 
vitiosae consuetudinis indicia, tanquam pristinae in. 
fantiae monimenta. Vnum est χερντεσθαι ttt), ver- 





1) De Jungermanno, ejusdem laudis consorte, commode nos ad- 
monent docti editores Stephani p. 547. 


T1) Trendelenburg: Fergleichung der Forzüge der deutschen 
Sprache mit den Morzügen der lateinischen und griechischen. 
Mennheim 1588. J. H. Kistomaker: Xritik der griechischen, latei- 
nischen und deutschen Sprache. Münster 1795. 

t1) Quae. de χέρνιψ et χερνίπεεσθαι, apud Suidan et Harpo- 
crationem leguntur, hausta eunt e Scholiis in Demosthenem, quo- 
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bum sacrificale eoque immunius. Alterum ὁτίω in 
'Theognidis versu 621. πᾶς τις πλούσιον ἄνδρα τει, ἀτίει δὲ 
πενιχρὀν, quem Aelius Dionysius περὶ ακλίτων ῥημάτων 
in Hort. Adon. his ipsis verbis scriptum, Etymologus 
8. Τιμή leviter immutatum exhibet: hinc novitii poe- 
tae Orpheus Lith. 62. et Tzetzes Hom. 159. arripue- 
runt. Manifesto autem apparet, in illo proverbio ver- 
bum ὁτίω, pro quo in Drac. Strat. p. 25. mendose ὁτιῶ 
scribitur, per antimetabolen quandam, ut contraria 
contrariis opponerentur, introductum esse, Cetero, 
hibridarum instar, progenerandae soboli inhabile neque 
ultra praesens, ut Áelius docet, declinatum est. Anti- 
thetum hoc etiam occurrit apud Platonem Parm. 
p. 156. B. ὁμοιοῦσθαι καὶ ἀνομοιοῦσθαι, imitatum Por- 
phyrio de Abst. I. 57. 65. τῷ μὲν ὁμοιώσεται, và δὲ dvor 
µοιώσεται. Verum in perispomenis vitium compositio- 
nis delitescit, exiat autem et apparet in barytonis. Tale 
est illud Hermippi αρ. Phrynichum App. p. 16, 

"4 γὰρ r00 ἤσθην, ταῦτα νῦν ἀνήδομαι, 
v. Valcken. ad Hipp. p. 259. quod cum ἀνεύχομαι, verbo 
transitivae significationis, non videtur recte componi 
posse. Sed ille fortasse ἀφήδομαι scripsit. In Alexidis 
versibus Áthen. XIV. c. 5o. 

Τούτοισι χαίρω. τοῖς δὲ κεκαρυκευµένοις 

ὄψοισι καὶ ζωμοῖσιν ᾖδομ, ὦ θεοί. 
Schweighaeuserus ne tentamenti quidem causa 'dydok 
afferre debebat. Molliore manu Jacobsius Emendd. p. 
δάι. οὐδάμ, ὦ θεοί restituit, Tertium restat adhuc in- 
expertum: ἄχθομαι. 

Praeterea ipsis illis graeci sermonis fabricatoribus 





rum particulam hic ibi mutilatam codex Bavaricus redemit p. 81. 

Vol. II. Reisk, Eoque exemplo intelligi volo, quantos usus hi 

commentarii vulgo neglecti ad complenda Lexica graera afferant, 

quorum glossas rhetoricas plerasque ex his fontibus manasse, Ía- 

cile, si ad hnjus Bbri institutum pertinere, probsrem, — 
n 2 


P 
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hac in re non plus concessum. fuisse arbitror, quam ut 
participia quasi a verbis compositis derivata inducc- 
rent: εὐρυρέοντα, Θεμικρέων, πασιµέλουσα, σαλασσοµέ- 
δοισα Alcman Hephaest. p. 81. Gaisf., δαϊκτάμενος, V. 
Wolf. Praef. Nov. Hom. Ed. LXIII. et id genus alia, 
quibus Riemerus Scaligeranum canonem funditus ever- 
ti credidit, non ignarus, opinor, participiorum aZ- 
sonans, armipotens , omnimedens, intolerans, nullum 
extare aut praesens aut aliud tempus, deinde linguam 
graecam in hoc genere paullum aliquid ausam subito 
defecisse et neque nova amplius finxisse neque veteri- 
bus, praeterquam in Homericis imitamentis, uti per- 
rexisse. Hinc τρωγλοδύοντα in Batrachomyomachia, cui 
cum homerico illo ὀψεδύοντα proxima cognaüo est, 
haud moleste patimur in vetere possessione permanere, 
non cessuri, $i quis hodie viventium conjecturam se- 
quens hoc vel simile quiddam introducere tentet. Quod 
F. Graefius facere conatus est, Meleagro Ep. XCII. ov- 
| geoipivsa κρίνα tribuens, cujus nihil simile apud veteres 
epicos reperitur. Sed novitia Graecitas, barbarorum 
commerciis efferata, his vinculis se exuit, neque solum 
in participiorum compositione recentiorum linguarum 
libertatem imitata est, πορφυροβεβαμμένος t), vsoxouu£voc, 
µισογεµισµένος, ἑενοβασανισμένος, κρυφοκλεµµένος, sed et- 
jam his paria praesentia composuit: νυκτοφυλάσσω, στρα- 
βοβλέπω, κακοφηµίζω, παλοφαίνομαι etc. v. Leake Be- 
search. in Greece p. 48. Quando haec stribligo inoleve- 
rit, adhuc inexploratum fuit. Ἠατρακονσθείς reperio 
in Ioann. Damasc. de Pentecost. v. 108, καταστήσει 
ter legitur in Hephaestionis Excerpt. Apotelesm. p. 7. 
9. 17. (ἀκαταστήσει πρὸς γυναῖκα καὶ 4- βραδυγαμήσει) et 
ἀκαταστῆσαι p. 8. sed hoc ad ἀκαταστατῶ pertiuere vide- 
tur, quo iuterpretes Alexandrini, Hesych. v. Βράσσων, 


) Tzetz. ad Lyc. 864. ubi Muellerus: » Verbum πορφυροβάπτειν 
Lexica adhuc ignorant."  Utinamque in aeternum ignorent. 





DE VERBORUM COMPOSITIONE. 565 


F.ty m. M. s. Σκοτόμαινα utuntur; nisi forte ab udjectivo 
ἐκάθιστος, Sserioribus usitato pro vagus, instabiis, 
verbum ἀκαθιστῶ extiUsse sumendum est. Neque pro- 
babilem dixerim Wakefieldii emendationem Astrampsy- 
cho ὁλοχαθαίρειν tribuentis Sylv. Criu T. IL p. 11. 


Denique vacationem habent vocabula scholae: 6 
Ψευδοποφάσκων λόγος et τὸ αὐτοφαινόμενον ἀγαθόν Aristot. 
"Top. Vll. p. 579. (quod cum αὐτοβούλησις et αὐτοεπιθυμία 
Lexicis addendum) etsi quae similiter dicuntur, tum 
participia pro nominibus propriis recepta, «4αομέδων, 
Πολυσπέρχων. cf. Bast. ad Gregor. P. 594. t) Quidquid 
extra eum cazdinem est, vergit in vitium. 


ς. IL 
? Aóvvapos abjiciturs ἀξιοπιατεύομαι suspicione liberetur. 
Verba paronyma et paragoga compositorum similia. 


' {δύναμαι. Hesychius: ᾿μένηνος, ἀδυνάμενος. ubi 
quum alii ἀδύναμος, alii ἀδύνατος correxissent, Alber- 
lius neutrum improbans tamen ἀδυνάμενος ex Hippo- 
crate defendi posse dicit. Verum id non apud Hippo- 
cratém legerat, sed ΠΠ. Stephano , ἀδύνανται λύεσθαι ex 
L. de Vict. Ácut. citanti T. IV. f£. 277. fidem habebat; 
quod neque in hoc libro neque in alio Hippocratis com- 


1) Hic quod tractatur Callimachi epigremma: 7Y» us, Λεοντάγ- 
qors, συοκτόὀνε, sic mibi scribendum videtur: Tí» µε, λεοντώγα, 
ὧνα, σνοκεὀνα. quae conjectura, sivo vera sivo falsa, ad Dlatonis 
me cogitationem traducit Euthyd. 271. E. Θαυμασ ὦ Κρίτωνο 
Haec enim positura, ob Ileindorfio in suspicionem adducta, mihi 
argumento 6st, Graccos haec epiphonemata libere variasse. δαίμο 
μες, € καλαέ ApolL Argon. IV. 1411. "Hoec,' ὦ "Ióles Hesiod, 
Scut. Herc. v, 78. Maxag ὦ «Ἀερεφίαδοε Aristoph. Nubb. 1208, 
1αιμῆν € udxag Crinagor. Epigr. XXXIX. Ex propinquo genere; 
ó "at φίλε Plato Soph. 350. C. ὦ IIa» φίλε Theocrit, ΥΠ. 106, 
ὦ δαῖμον ἀγαθέ Arist. Eqq. 108. hodie non opus est plura afferri, 
Bastii emendationi dsoveóglews momentum adjicit θηρόφλαινου Ly- 
cophr. 871. ejusdem dei cognomentum. 
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dem pellexi. Verbum enim ἀξιοπιστεύομαι minime sol- 
licitare debebam , quod ab ἀξεόπιστος proficiscitur, asci- 
ta ea terminatione, quae cum habitus significatu pro- 
prie conjuncta est: lalis sum, qui fidem meream, fidem 
mihi arrogo. Ad hanc sentenüam hoc verbum est 
apud Polybium XII. 17. ἵνα μὴ δόξωµεν τῶν τηλικούτων 
ἀνδρῶν καταξιοπιστεύεσθαι, ne videamur nobis plus quam 
illis fidei et auctoritatis adsumere, ubi si Schweighaeu- 
serus καταξιοπιστοῦσθαι scribendum putat, fallitur. 
Quoniam autem, qui sibi aliquid e vestigio credi et ju- 
dicium suuni pro ratione valere volunt , arroganter fa- 
cere et persaepe etiam scientiam rei, quam nullam ha- 
bent, simulare videntur, hinc fit, ut ἀξιοπιστεύεσθαν 
etiam de arrogantia et specie fictàe gravitatis dicatur. 
Hoc intaens Hesychius verbum βρενθύεσθαι interpreta- 
tur ἀξιοπιστεύεσθαι, et similiter Manetho IV. 595. de 
mulieribus famam pudicitiae affectantibus:  - | 

᾿Αξιοπιστοσύνῃ µεμελημέναι, ἀλλὰ πρὸς eviqus. | ' 

παγχοίνως ζήσουσι. | 
Tdem locum habet in hac Suidae Glossa s. ᾿4ναπειστη- 
olov." MEtoziorevovras of διδάσκαλοι Myovrec, ἔλαττον τοῦδθ 
οὐ λαμβάνω ἐπὶ τούτῳ τῷ ἀναγνώσματι ' magistri, quo ma- 
jorem sapientiae suae opinionem excitent , amplam le- 
ctionum suarum mercedem exigere solent. 


. Eadem cautio est circa terminationes ewo, et (fo, 


quae verbis in εω adjacent. Primum ἀκολασταίνω et 
ἀκολαστέω, «ἀορισταίνω εἰ ἀοριστέω, δυςθυμαίνω et δυρθυ- 
MÍO, παλιγκοταίνω ct παλιγκοτέω (utrumque eadem pa- 
gina Iippocr. de Fract. p. 205. T. 1.) eodem inclinant. 
Α nomine ἀρχιτέκτων tria manant ejusdem potestatis 
verba, perquam tenui limite divisa: ἀρχιτεκτονέω, d- ἁρ- 
χιτεκταίνω Max. Planud. Interpr. Rhetor. ad Herenn. IIL 
19. et t ἀρχιτεκτονεύω Mechann. Vett. p. 105. 110. 112. 
-F ἀρχιτεκτόνευμα p. 111. Non magis, quam haec, verba 


in ζω et ete, compositis similia, regulae nostrae ad- 


4 


ya 6 T 


à 
566 PAF UP" 
yortith Έ χρυσανθίζω (v. 


mentario, uta C 7, φμυσονουσιάζω etc, Et- 
.... P Mv: 4^ is sihi adjecta habent: 
at, p. 19. ex 2» vhs Schol. Eur. Orest 
ὁημάτων Weber — gs rlw Phryn. App. p. 56. 
aliavitiannd ή "Las ryn. APP. Ρ 
pp ; Theophylact. Hist. p. 184. 
^Ausguo — 7 2 2 42 upytiv et καποτεχνίδειν, v. Schac- 
ad Chrit, p P rn et ex altero genere ὑποτοπέω et 
Schneider — 4^7 ferit e grege compositorum exi- 
scrib. Hi — j^, som omnim summa est in libris edi- 
adh.]l: jg Pon di en modo nullum, modo 
quo eti: ή pelipiciendum apertum, In liaec 
etmw verba. in cvouas, ἀγρομκίζομαι ot ἄγροι- 
leger — 7 dlipin , κακοηθεύομαι, et his denique af- 
TD — ^^, inm, ἀγθησείω, -- ἀχγηστεύω Schol. in 
div y oem. P 495« ἀναισθητέω, ἀναισθήτεύω, βωµολο» 
Μο ύομαι, κακρτροπέω, κακοτροπεύοµαι, ὑπερη- 
3ὺ — je αφηφάνεύομαι, 
14 nd id 
d jsregulas persequemdo non quidem omnes con- 
ü jnis graecae flexus οἱ anfractus cxplicabimus, 
n em causae interiores saepe in scribentium animis 
)oLfanquam in penetrabili, abditae sunt, sed tamen 
us librariorum fraudes detegemus, multas interpo-- 
onim injurias vescindemus, saepe etiam vitia suble- 
16 Graecilalis vecens infusa odorabimur. ]ta verba 
Ἀηθομυθεύτιν, ἀλληλοκτονεύειν, λιθοβολεύειν, v. Schaef. 
dd Greg. Ρ. 555., tanquam neutri illorum generum sub- 
jécta, ab emendatis ἐχεμυθεῖν, ἀλληλοκτονεῖν, discernun- 
tur. Mic89agrrény Hipp. Ep. ad Abd. p. 14. et µισθαρ- 
γευτικός, ab Heindorfio ad Plat. Soph. p. 294. exagi- 
tala, speciem quandam recti habent in significationis 
proprietate positam (cf, µισθωτεύ) neque tamen indu- 
bitabilem. Εὐκλείζειν contra, quod non ab εὖ εἰ κλείνω 
compositum, sed ab εὐκλεής derivatum est, ab Abreschio 
ad Cattjer, p, 15. injuria attentatum esse judicamus, 
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' Aioylfeues, quod a Stephano memoratum rursus ex- 
punxit Schneiderus, apud Eustathium p. 1656. 44. àx. 
Θηριοῦνται καὶ ὠλογίζονταν, 1. e. ἀλογεύονται, κατὰ τρόπον 
τῶν ἀλόγων βιοῦσιν, hac sensu i1nculpatum est. At αἱ 
idem pro ἀλογεῖν dixeris, barbarismus erit. 'oyite 
τὸ ἁμωμοσιένα Procop. Hist. Temp. L. I. 4. 11. A. ἠλο- 
γικὼς τὰ ξυγκείµενα ld. Bell. Gotth. IV: 20.625. et si- 
milia quin medicinam expecteut et unde, neminem 
dubitaturum scio. Simile Bastii judicium ad Plut. p. 
555. de verbo πολυλογίξεν, quod Scholiastae illi condo- 
tandum censet, ab antiquis segregat, quibus nec ἔδιολο. 
γίζεσθαι, nec ὑμνολογίξεν, neque quidquam aliud his 
aequiparatum concedi potest. Εὐλογίζενν, λιθουργίζειν, 
ἀσιτίζειν, μµακροχρονίζειν, πολυχρονίξειν, una litura ex . 
versione. Bibliorum Alexandrina expurganda, eaque 
scriptura restituenda est, quem passim Codd. et Edd, 
veteres exhibent εἰ ratio exigit. v. Biel, "Thes. s. hh. 
vv, Neotericis Graecis ἀσχημονεῖν ἐξέστω. Haec strictim 
trangressi sumus, Restant tria verba, quae longiorem 
sermonem desiderant, 
$ uU 
Δυρελπίζω et εὐελπίίω damnantur. "'4duxó atque alia 
verba a praesentibus antiquis derivata, 


Gregem ducat δυρελπίζω, quod tres Polybii locos 
obturbat,; ubi Scaligero δυρελπιστεῖν corrigenti frustra 
obloquitur Schweighaeuserus. Viam monstrant d»e- 
πτιστεῖν, κακελπιστεῖν et « εὐελπιστεῖν Nicet. Ann. XXI. 
11. 415, Εὐελπίζειν Dorvillius e Charit. V. p. 176. Lips. 
recte sustulit; neque tolerari potest ἀελπέζοντες, quod in 
Didymi Scholiis ad ll. VII. 510. legitur, quodque et- 
iam Hesychio pro «ελίσποντες obtrudere conantur. Ad- 
modum perplexa est Heynii de illa lectione adnotatio: 
* Αιλπτέοντες emendavi pro ádfAzovrzc. Ίου analogiae re- 
pugnat, quum ἀελπής quidein sit et ἀελπίζω, at ab ἄελ- 
πτος sib ἀελπτίω, — Verum mon hoc quaeritur,.:de quo 


Ai 
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nunquam laboratum est, sed an contrarium toU Dv 
|. ἀέλπειν dici possit, quod ab illis, qui ὀψεδύων et xaxoc- 
σόµενος invexerunt, non potuit non asseverari. . Alia 
quaestio hoc loco a Valckenario mota est, qui licet post 
. juvenilem illam operam, in investigandis graecae lin- 
guae originibus consumtam, nihil in hanc partem con- 
tulerit, tamen nunquam videtur mirificam verborum 
graecorum fabricam ex animo dimisisse.  , 1, Hesy- 
chio, inquit, fluctuant incerti, ἀελπτέοντες scribi de- 
beat an ἄελπέοντε. In his judices desidero, qui lin- 
guam graecam tractarunt in sua amplitudine. ; Hi ne- 
gabunt αελεεῖν graecum esse, Jatebuntur ai 
scribendum esse in Hom. l. ο. db ἄελπτος ἀελητεῖν, 
ἄβλεπτος, ἀβλεπτεῖν, ἄσεπτος, ἀσεπτεῖν. μοβιντιούνας 
Thomae M. in «4ιάστροφοι restitui debebat ex MSS.* 
ad Herodo. VII. p. 585. cujus sententiae Schaeferus et 
docti Lexicographi ad Steph. Thes. Vol. I. 546. subscri- 
pserunt Hio mihi, si fieri posset, Valckenarinm ipsum 
tanquam arbitrum ad dextram adsidere vellem, 

Gg κε τὸ μέν v simoua, τὸ Ó ἐκ φαμένοιο πυθοίµην. 
Sunt enim haud pauca, quae me ab ejus par libus abs- 
trahant, atque eo animum inclinent, ut ἀελπεῖν non 
minus récte quam disse» diti existimem. | Non jam 
Reiskium Brunckiumque pr&eseribam, Theocrito XX. 15, 
Aotofitxoiga tribuentes, negue minimum repugnabo, 
quominus apud Hesychium sub. Κικηνώττειν, δυςβλέπειν, 
hoc 1ι δυρβλεπτεῖν mutetur, apud Arrianum vero Epict. II. 
11. 32. ὀξυβλεπτόκ € cod. pro óbvBAcneivsubstituatur; immo 
ἀβλεπτεῖν solum exemplorum auctoritate constare scio 
Hipp. de Decent. Hab. V. 255. B. T. 1I. Euseb. H. Eccl. 
X. 9. 4δο.- Hoc scire pervelim, cur ab ἀσεβής Graecis 
licüerit ἀσεβεῖν ducere, ab ἀβλεπής, quod Grammrnatici 
regulae convenienter finxerunt, ἀβλεπεν non liceat 
propagare, neque ab ἀελπής ἀρλπεῖν. Quod quo faci- 
lius minns docti intelligant, quae ratio sit et quam va- 
ria nominum. derivandorum, quique eorum flexus et 
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transitus, breviter uniuscujusque gencris exempla per- 
censebo. Α΄ praesenti quae nascuntur nomima in ος, 
ἀρχός, ἀγός, etin ετης, εὐχέτης, λαμπίτης, 1) non adeo 
multa ex se progenerant, ἀρχεύειν, λαμπετᾷν, communi 
usu exemta. Quac a perfecto passivo originem et for- 
mam trahunt simplicia , non plus difficultatis habent, 
τιµητής, τιμητεύω; compositorum mira foecunditas est, 
Φφἠφυπαικτεῖν, φιλαναγνωστῖν. | Non admodum multis 
ortum dedit perfectum secundum, ξηραλοιφεῖν, quod 
verbum non uno modo corruptum est. Galen. de Med. 
Simpl. IL. 25. 55. B. 5v γε ἐπίπλεον ἐξ ἀμφοῖν (ὑδρελαίου) 
ἀνατρίψηταί τις — ὅπερ ὠνόμαξον of παλαιοὶ χυτλοῦσόθαι καὶ 
ἀντετίθεσαν avro τὸ ξηραλείφειν. Hanc vocem sua aetate 
in desuetudinem venisse significat etiam Lucianus, 
dum Lexiphanem verbo ξηραλοιφῆσαι utentem facit 
6. 4. p. 182. T. V. Eodem errore Hemsterhusius ad 
Poll. VII. 177. µυραλείφειν et μυραλείφονόα induxit pro 
vulgato μυραλειφεῖν, quod et cod. Meadii praebet in 
Aeschin. Or. c. Timarch. p. 147. 11. Recte μυραλοιφῆ- 
σαι scribitur Clement, Paedag. Π. 210. Synes, Enc. Calv: 
85. C. non rccte ἑηραλειφεῖν apud Eustath. ad 1. s. 
264. ct in Schneideri Lexico. Pro ἀναλειφίη Hipp. de 
Vict. San. L. II. 10. 51. T. II. Mack. ἀνηλειψίη scriben- 
dum, ut ἀφυλαξία, convenienter adjectivo ἀνήλειπτος: 
contra pro µυραλειφία Plutarcho IV. Symp. Y. 2. 164. 


1) Utrumque, ne quis dubitet amplius, extot ap. Etym. p. 135. 
et ducuntnr hinc verba argszq», λαμπετῇν, (ut φαιέτης, ναιτᾷν) 
et λαμπέτις, ἐριλαμπότις. Sic ἐχέτηε, ἀρχέτης, ἑπέτης, πανδερ- 
κέτης, πανδακέτης, ἐπέτηε, εὐοργέτης, multaque alia a praesenti- 
bus obsoletis: γενέσηε, κραγύτης, ὀἐρέτης, ὑπατηβελίεηε, Θηραγρί- 
*796, in quorum similitudinem iricirrunt paragomena αναναιγέτεε, 
δεµενέτης, quod Eustathjus p. 1454. 44. a verho derivat, τοξαλκέ- 
σης, ναυπηγέεηε. Eadem terminatione nomina omnium generum 
formautur, ἀρετὴ, µελέτη, ἐμετός, veroc, ἑρπετόν, et adjectiva 
απεύχετος, Gpczeroc, ἀλάμπετος, quod Piersonus Veris. p. 165. 
r^ non satis deliberate analogiae repugnare pronunciavit. ΄ 
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bes quin uno adspectu vitiatum sentiat; σιαλοχοέει idem 
de Vict. Sanor. Il. 5. 52. et aliis,locis, neque aliter µο- 
λυβδοχοεῖν, oixroyotiv , χουσοχοεῖν formantur, quibus ob- 
jacent ex per fecto derivata, πηροχυτεῖν, οὐλοχυτεῖν. Eo- 
dem errore Aldus in Oppian. Cyn. IV. 251. οἰνοχεόντων 
pro οἰνοχοούντων edidit, et passim δακρυχέει junctis syl- 
labis scriptum invenitur, Nonn. XIX. 165. et saepius, 
quod si propter Homeridarum quorundum dissensiones 
de v. καταδακρνχέουσα subortas in recentioribus epicis 
quodammodo excusari potest, tamen ut Aeschylum 
δακρυχέω scripsisse putemus, quod vir doctus in Dia- 
rio Classico T. III. p. 564. proponebat, nunquam per- 
suadebitur. De Hippocrate quoniam mentionem inje- 
cimus, non alienum fuerit monere, pro γαλακτοπιέτω, 
quod a Charterio editum de Intern. Affect. p. 675. A. 
T. VIL, recte Lindenum c. 51. 261. T. Π. et Mackium 
ο, 5o. 583. T. II. ο cod. γαλακτοποτεέτω emendasse, eos- 
demque pro θερµολούσθω de Morb. II. 5. 555. B. T. VII. 
:,Lindenum quidem Θερμολουτεέτω c. 70. p. 95., hunc au- 
tem c. 29. 245. Θερμῷ λούσθω edidisse, ut. θερμώ λούεταν 
Polyaen. IV. 2. 119. — In Leonidae Tar. Epigr. XIV. p. 
157, T. I. Brunckius φιλευλείχῳ τε λαφυγμῷ edidit pro φι- 
λευχείλῳ, quod nescio quo modo Schneiderus tueatur; sed 
magis probarem φιλευλοίχω. Sic ἀμείβω, ἆμοιβός, φείδο- 
μαι, φοιδός, cf. Eustath. p. 716. λείχω, λοιχός, κνισσο- 
λοιχός, τραπεζολοιχός etc. Eustath. p. 510. ὁ κωμικὸς, 
φασί, βροτολοιγὸν ἰδίως που ἔφη τὸν καὶ αἰσγρολοιχὸν λεγό- 
µενον κατὰ ἀναλογίαν τοῦ ματυολοιχοῦ διὰ tÓ τοὺς τοιούτους 
παραιτίουν γίνεσθαι τοῦ μὴ κύειν τὰς γυναῖκας. Credo equi- 
dem, Comicum βροτολοιχόν (fellatorem), ut intelligi vo- 
luisse, ita scripsisse. Ab hac communi terminatione non 
videtur Aeschylus recessisse, neque αἱματόλειχος scri- 
psisse, quod Burnceius ex Ed. S'!anlejana receptum ma- 
lit in Diar. Class, T. XXIV. p. 548. quodque cum xog- 
δολειχεῖν apud Aristophanem nullam societatem habet. 
Plurima verba a substantivis propagantur, ex secundo 
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glossam, e rhetorico, ut videtnr, Lexico transscriptam, 
retulit Eustathius p. 1555. 19.) «ἰ- θαλασσοφυλακεῖν Nicet. 
Ann. III. 7. 64. B. καιροφυλακεῖν Philo de Abrah. 585. C. 
de Nom. Mutat. p. 1075. D. de Praem. et Poen. p. 923. 
D. Sopater Φιαιρ. Ζητηµ., p. 514. et 552. Olympiod. Hist, 
pag. 149. Schol. Thucyd. V. 54. ναυφυλακεῖν Eustath. 
1562. 36. -I- νομοφυλακεῖν Phot, Bibl. CCXXII. 601; Li- 
ban. Declam. p. 8οι. T. IV. -- ὀδοφυλακεῖν Phot. Lex. 
s. Οδωρεῖν, τειχοφυλακεῖν Plutarch. V. Crass. XXVII. 450. 
Dion. Hal. Antt. IV. 16.678. Appian. Bell. Hisp. 92.215. 
Etym. M. s. 4ιεκωδώνισε, multaque alia: εἰρκτοφυλακεῖν, 
[ματιοφυλακεῖν, oixopulaxeiv, σιτοφυλαχεῖν, edogvlaxeiv, 
quibus omnibus substantiva in φύλαξ, α verbi stirpe 
propagata, ortum dederunt, Ὦ contrario, quae ab ad- 
jectivis descéndunt, nativam generis sui notam servant, 
ἀφυλακτεῖν, δυρφυλακτεῖν. Itaque neque in Aristotele 
Edd. quarundam καιροφυλακτεῖν exhibentium rationem 
habendam et apud Josephum Antt. XVI. 5. 793. id quod 
cod. Busb. offert, καιροφυλακούμενα, vulgato Φαιροφυλα- 
xrovueva haud dubie praeponendum duco. Nullo au- 
tem ejusmodi indicio prodito mihi religio est novitios 
praesertim scriptores in hanc regulam concludere, ut 
Schol. Eur. Or. 702. καιροφυλακτεῖν, et Hesychium Νεο- 
φυλακτεῖν exhibentes. Persaepe enim animadvertere 
licet, Graecos, duabus viis ad ingrediendum propositis, 
quae a diversis principiis vix adspectabili obliquitate 
in unum competerent, non iam unde ortae essent, 
quam quo tenderent, considerandum duxisse.' Árgu- 
mentum, sumatür ab altero genere eorum, quae ex ver- 
borum inclinamentis existunt. Ab aoristo verbi δέρχο- 
μαι Sophocles, et legi et mori inserviens, ἀδρακήν deriva- 
vit; alii praesenti assimilarunt, ἀδερκής (Hesych.), yiv- 
κυδερκής, -- θεοδερκής Synes. Hy. III. 584. 551. -1- δυς- 
δέρκετος Oppian. Cyn. Π. 607. (quod cum ἀλάμπετος, ᾱ- 
µάχετος, ἁἀδαίετος, ἀπεύχετος communem ortum habet), 
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Lucian. Contempl. c. VII. 39. Themist. Or. XIII. 17ο. 
D. Athen. IJ. 25. 176. Dioscor. V. 6. 261. a. (utroque 
loco significat τὸ ὀξυδορκίας ποιητικόν), unde ὀξυδερκία 
Apollod. lI. το. 2. Galen. de Theriac. I. 9. 942. D. T. 
XIII. Georg. Pis.. Hex. 05. et ὀξυδερκεῖν Aristot. Ep. ad 
Alex. Rhet. p. 20. T. IV. Buhl. Philo de Agricult. p. 195. 
D. de Conf. Ling. pag. 524. C. de Decal. p. 756. À. de 
Vit. Cont. pag. 898. Lucian. Philops. XV. 265, TT. ΥΠ. 
Eunap. Prooem. pag. 12. Suid. s, ' Ex óveiv, cf. Suicer. 
'Thes. T. II. 495. Rursus alii a perfecto secundo ὀξύδορ- 
«og, cui testis, non ratio deest, hinc ὀξνδορκεῖν deriva- 
runt: Comicus ap. Plutarch. de Tranq. An. VIII. 11. 
de quo v. Blomfield. ad Aesch. S. c. Th. v. 54. Strabo 
VI. 2. 255. Tzsch. Lucian. Bis Accus. 54.97. T. VII. at- 
que idem, qui formam praesenti assimilatam tot locis 
reposuit, Philo de Decal. p. 754. A. de Joseph. p. 541. 


'D. Quod somu. a deo mitt. p. 567. B. de Temul. p. 252. 


D. de Migr. Abr. p. 4ig. Α. et saepius. Veteribus neu- 
irum in usu fuit, sed potius o£) ὁρᾶν Plato Euthyd. 181. 
D. Rep. VI. 2ο. Hipp. de Locc. in Hom. VI. 147. T. Π. 
Mack. Themist. Or. IX. 127. B. seu ὀξὺ βλέπειν Plato de 
Legg. I. ιδ. VII. 060. XI. 151. T. 8. Rep. 11. 238. T. 6. 


Aristot. de Part. Απ. Π. 15. 505, A. de Gener. Àn. V. 1. 


696. E. T. Il. Zonaras: ᾿Οξυδέρχεια, óivóoQxla δέ quo 
permulti utuntur, Eunap. V. Max. pag. 77. Dioscor. III. 
8o. 165. a. Geopp. XII. 13. 869. 'Tzetz. ad Lyc. 148. 

In quanta porro varietate versantur adjectiva a 
verbis βρέχω, τρέφω, στρέφω, ducta, quantamque ea 
efficit verborum derivandorum dissimilitudinem ! Pro 
εὐβρεχής Nicand. Alex. 298. cod. εὐβραχής repraesentat, 
quod non indignum est Lexicis inseri. Apud Theo- 
plrastum modo ἡμιβρεχής Hist. Pl. VIII. 6. modo ἡμι- 
βραχής de Caus. Pl. III. 28. 295. et 294. neque solum ἕ- 
λαιοβραχής, sed etiam ἑλαιοβρεχής Galen. de Comp. Med. 
Ρ. Gen. III. 2. 715. C. et Cyrill. Lex. Ms. ad Hesych. s. 
“άγανα. Homericum ἀνεμοτρεφής quam varie scriptum 


/ 
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reperiatur in codd. et Grammaticorum allegationibus, 
notum est. «ΒΕὐερεφής Homeri et ceterorum epicorum 
auctoritate, qui εἰ ἀλιτρεφής, ἁπαλοτρεφής, ἑαρφοτρεφής 
Orph. Lith. 610. ὀρενερεφής, πεδοτρεφής, -l- πυριτρεφής 
Nonn. IL p.20. 11. I. p. 22. 24. ὑδατοτρεφής etc. scribunt, 
etiam Quinto Smyrnaeo V. 585. restituenduni videtur 
pro forma communiore εὐτραφής, prosaicis scriptoribus 
usitata, Hipp. de Aer. et Locc. V. 65. 68. Plato Legg. 
VIL 4:2. T. 8. Aristot, H. Απ. VIIL. 1. Sig. 11. 540, 
Joseph. Antt. X. 9. 532. Polyaen. VII. 56. 241. Callistr. 
Statt, XL 9o4. Sic etiam his recepta sunt πολυτραφής 
Diod. Sic. II. 52. µηροτραφήρ apud Strabonem, quod 
injuria sollicitat Schneiderus, v. Hermann. ad Orph. Hy. 
LIL 4- γυναικοτραφής (al. γυναικότροφος) Iucert. L Reg. 
XX. 5ο. µουσοτραφής Eustath, 945. Itáque οἰκοτραφής in 
Poll. III. 76. vulgatum contra «odd. quorundam οἶκοτρε- 
φής praebentium dissensum vindicandum; illud ambi- 
guum est, utrum Aeschylus Sept. c. Th. 510. sibi re- 
stitui malit εὐτραφής, cui Brunckius et codd. aliquot pa- 
trocinantur, an εὐτρεφής; illud Eur. Iph. T. 504. in di- 
verbio legitur, hoc Barnesius in Cycl. 579. pro àvrge- 
φής reposuit, Scaligero εὐτραφήςᾳ praeferente; in can» | 
ticis quidem Tragicorum βυθοτρεφής, νεοτρεφής, χθονο- 
τριφής suo munere funguntur. Ántiatt. Bekk. p. 116. 
Φιλοτραφής — Εὐριπίδης ««ὐγῇ. His deinde et tertia for- 
ma adjecta est perfecti passivi similis: -ἷ- οὐκόθρεπτος 
Phot. p. 315. et quarta medii modi : ἀνεμοτροφής Philo- 
str. Imagg. L. II. 5. 814. διοτροφής in Epigr. Ptolem. ap. 
Synes. Serm. ad Paeon. p. 511. D. 4óesorgogijg, quod 
Athenaeus II. 5. 155. et Hesychius in Homero legerunt, 
denique ἑαροτροφής, ἀτροφήρ et ἀκοθοτροφής, quibus 
non omnibus tantundem pretii est. Nibil autem attinet 
quaerere, a quonam potissimum trium genitalium tem- 
porum illa propagata sint adjectiva, quum eadem 
omnium olim fuerit forma, τράφω, ἔτραφον, τέτραφα, 
τίτουφα, Sed discentium oausa ad id referimus quid.- 
Qo 
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que tempus, cujus communem notam et. propriam red- 
dit Non multo minor est verborum hinc ductorum 
varietas, Apud Xenophontem Oec. IV. 4. et Pollucem 
VI. 185., qui σκιατροφεῖν improbat ut βίαιον, ab editis 
dissentiunt. libri scripti, illic σκιατροφεῖν, hic σκιατρα- 
φεῖν tenentes, neque haec solum, sed et σκιατραφία et 
σκιατροφία, ἑσκιατραφῆσθαι et. ἐνσκιατραφεῖσθαι (nisi id 
quoque vitio contactum est) difficilem. habent 'distin- 
ctionem. Sed σκιατραφεῖν non injuria videtur, apud 
Atticos saltem, praeferre Brunckius ad Aristoph. Fragm. 
p. 195. cujus verbi plurima exempla commemorat Ste- 
phanus Paucis illis, quae affert ex contrario genere, 
accedat σκιατροφεῖν Herodo. III. »2. Athen. XII. 11. £16. 
Maxim. Tyr. XXVHL 5. 58. ΧΧΧ. 97. Synes. Encom. 

Calv. p. 76. C. Adde huc, quod hodieque apud Luci- 
anum legitur, dv σκιᾷ τεεραφηµένα Abdicat. 28. 55. T. V. 
prorsus contra régulam et usum. Verum omnis haec 
acribendi diversitas , ex ambiguitate adjectivi orta, in- 
ter hujus verbi fines constitit; reliqua unius modi sunt: 

-]- γαλακτοτροφεῖν Philo" de Vit, Mos. p. 604. -|- ὀλιγοτρο- 
φεῖν Λερορ. Fab. 558. p. 358. Cor. -1- συνατροφεῖν Galen. 
Comm. in Hipp. de Artic. p. 522. C. T. XII. νεοτροφεῖν, 


παρθενοτροφεῖν, ét quae alia a nominibus in rgogec 
delabuntur. ΄Ὁμοτροφία, quod Schneiderus addubitat, 
Josephus dixit Antiqq.. ΧΥΠΙ. 6. 886. 


Cum hoo vero verbo per omnia fere convenit στρέ- 
go, de cujus perfecto quum videam Grammnaticos no- 
stros multa dixisee, his quoque aliquid in transcursn 
subjiciam. "4v:íergoge legitur in Theogneli versibus 
Athen; XV. 11. 444. et III. 65. 404. quo loco ἀνέσεροφεν 
emendat Porsonus. Advers. p. 55. Similiter apud Xen. 
Hier. IV. 4. τοῖς τυράννοις καὶ τοῦτο ἔμπαλιν ἀνέόεραπται 
exquisitius est quàm quod in margine Villois. legitur, 
ἀντέσεραπται. Aliis placeat ἀνατέτροφεν. Plato Gorg. pag. 
482. C. ὁ βίος ὑμῶν ἀνατετβαμμένος ἐστέ. Ennis Απ. 
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thol. T. I. Ep. 10. 241. Philo de Joseph. p. 5553. C. Ap- 
pian. H. R. VIII. 49. 16ο. Bell. Mithr. III. p. 176. Dio 
Cass. LXXIV. 6. 1248. M. Anton. IV. 51. 66. Hesych. 9. 
* EnivísQoge et ' TrrovívQoge, v. Bast. ad Longin. p. 645. sj 
τέτροφα in Arist. Nub. 858. legit: etiam Schuliastes Ae- 
schin. Or. c. Tim. p. 747., idque in exemplum sibi ase 
sumsit Ánaxandrides Athen. IV. 126. D. soi τέτροφας. 
Contra ἀνατέτραφε Philo de Joseph. p. 530. C. ἔπιτετρα- 
φώς de Judic. p. 729. B. Ίέτροφε, nutrivit, Joseph. Antt. 

XIX. 2.929. ἸΜετεστρόφασι ÁAristid. Or. Leuctr. IT. 455. 
ἀνεστροφότες, reversi, Appian. Bell. Pun. 54. 545. ὑπεστρο. 
φέναι Id. Civ. II. 46. 256. Hesychius: ' Twóvgosov, : ont- 
σεροφότα, Alternantibus igitur tum in hoc tempore 
tum in praesente ct aoristo literis & et i, non mirum 

est totam stirpem ultro citroque mutare, ἀμφίσιρεφής, 

ἀμφισεραφής, εὐσιρεφής, ἀστραφής, ἀδεραβής, ολύστρο- 

foc, ἀνεπίόιροφος, ἀνεπίδερεπτοο, Quae quum omnia 
creberrime iater se non solum a librariis, sed ab aucto- 
ribus etiam ipsis permutari videamus, nemo erit tam 
Lynceus, qui e pluribus quid cuique loco, "àetati, weri- 
ptori conveniat, distincte judicare possit. Sie imietoó- 
φως pro gnawiter usurpavit Ephipp. Athen. IX.:10. 366. 
quod alibi rectius ἐπισερεφώς scribitur, ut Suidas t'! Ex» 
σερεφώς ἀντὶ τοῦ ἐπιμελῶς. 'Advemoroogec ἄρξας Heródian. 

VII. p. 260. Stephanus ἐπισερεφῶς emendat; alíi aliter, 
Vulgata sanissima est. ᾽Ανεπίσεροφος enint s. ἆνεπιστρε» 
φής et ἀνεπίδερεπτος non solum is dicitur, quí üliquém, 
aliqnid not animadvertit, non curat, Plutürch. de 
Plac. Phil. I. 7. 370. Το XI. Synes. de Insomm. v. 145. 

C., sed etiam qui neminem in se anrmadvertit, nemi- 
nem offendit, id quod &b Herodiamo significntum est, 
eine cujusquam offensatione. Verbi hinc manantis du 
plex species est, una usitatíor, evezoroerteiy, alteru- 
parum usitata minusque certa, ἀνεπιστρεφεῖν, quam 
Reiffius ad Artem. p. 425. adversus Schneiderüm tueri 
oonatur, cf, Abresch. ad Cattier. Gazoph. p. 15. "Tertia: 

Q e 3 
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πᾶσθαι in παλιντροπάασθαι mutatum est. Neque dissi- 
mulem, F. Thierschium mihi praeter causam pristi- 
nae iuconstantiae patrocinium arripuisse videri in Act. 
Monac. T. I. Fasc. II. pag. 179. cujus singula exempla 
partim aliena, partim vitiose scripta, universa autem 
hanc ob causam improbanda sunt, quod lec species 
verborum desiderativorum, φονάω, τοµάω, propria, 
neque cum alio genere communicanda est, Unum ver- 
bum πωτᾶσθαι constat praepositionibus compositum pro 
numerorum diversitate variare,'éxzoríovras et άμφεπο- 
τῶντο, quod aliter*versu dici non potuit; nam coutra- 
ctionem in ει et ov hoc verbum omnino respuisse vide- 
tur; camque causam fuisse arbitror, cur lingua com- 
munis ct attica ποτᾶσθαν in totum reciperet, Aeseh. ΑΡ. 
505. Sept. 84. Suppl. 671. Eur. Iph. T. 594. Arist. Pac. 
935i. ἐπιποτᾶσθαι Philo de Gigant. pag. 286. A. Aelian. 
Hist. An. II. 59. Nicet. Ànn. XVI. 2. 531. περιποτᾶσθαι 
Soph. Oed. T. 482. Aelian. I. 11. Itaque H. Stephano 
Thes. 1735. hacienus adstipulor, ut ποτᾶσθαι poetis 
quam orateribus aptius esse putem, sed Dioscoridae 
ἐπιποτᾶσθαι suum non ereptüm eam. Neque, si causa 
ad me deferatur, diiudicem, utrum Diodorus IV. 7^. 
πετώµενος, quod vulgatum est (ut Arriau. Alex. III. 5. 
155.), an id quod codex offert, ποτώµενος, an denique 
attice πετόµενος scripserit. Consimilis est de Aelian. H. 
An. 1I. 2. Dion. Chr. IV. 148. Aristot. de Part. An. L. 
II. 13. 505. D. multisque aliis dubitatio. ,, Πέτεσθαι anti- 
quuin. et atticum, posterioris aevi πέτασθαι et ἵπτασδαι, 
unde saepe librariorum error fecit πεπτάσθαι referen- 
dum ad πετάννυµι΄ Heindorfii verba sunt ad Plat. 'Tl;c- 
aet. p. 475. Primum in vulgari Graecitate nou »olun 
πέτασθαι sed etiam πετᾶσθαι occurrit Theophr. de Sigu. 
Temp. p. 457. Lucian. Dial. Mar. XV. 126. cf. Struvii 
Lect. Luciann. p. 52. [et not. ad Schol. Apollon. Rhod. 
p. 926. sq. G. H. S-] πετᾶσαι, volare, falso accentu scri-... 
ptum Aesop. Fab. LXI. περιπετᾶσαι 'Tzetz. ad Lyc. 704., 
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pro quo nuper e cod. περιπετάσαι editum, sequente mox 
ὑπερπετᾶσθαε; πέτασον, vola, Nicet. Ann. IV. 5.78. κατε- 
πέτασα Eumath. Ism. 1V. 16ο. ἀνεπότασε Àesop. CXLVI, 
948. quod Corayus barbarum vocat  xgosszace[c, prae- 
volans, Athen. 1X. 459. ἐξεπετάσθη Anna Comn. X. 29i. 
, C. Hesychius: Z2fiexrávrog, πετασθέντος. quorum novi- 
latem ne quis despiciat, similiter Aratum Phaen. 512. 
παραπέπταται dixisse sciat, quod Festus advolat , Cicero 
convolvitur reddidit, prorsus ut appareat, volandi etex- 
tendendi significatus uni verbo subjectos fuisse. Sic 
ἱστία ἀναπεπετασμένα Appian. Bell. Puit. CXX. 475. ὀφθαλ- 
μοὶ ἀναπεπετασμένοι Adamant, Phys. 1I. πο. 454. quemad. 
modum etiam κεκερασµένος et κεκραµένος apud eosdem 
auctores permutantur. Verum haec obiter. Πωτᾶσθαι 
πώτημα, j- πωτήεις Nonn. V. 529. poetarum usui reli- 
cta sunt, De recentioribus epicis statuere difficile est ; 
qui, Homerico texto nondum ad certum ordinem et 86- : 
quabilitatem redacto, non potuerunt non in diversas 
irahi partes. Sic, ut apud Homerum περιτροπόωντες in 
περιτροπέοντες mutatum est, in Christodori ᾿Εκφρ. v.. 
902. ἐπιτροπόωντος in ἐπιτρωπῶντος cessit ἀποτροπάασθαι 
Phocyl. Nuth. 125. fortasse inductum est compositorum 
liceutia, Grammaticis nonnullis complacita. 1n Nonno 
quidem ista firmiter haerent, τροχόωσα Dion. VI. v. 12, 
XVIII. 2, XLV. p. 767. 20. τεροχόωσιε V. 449. Arat. Dios. 
889. Sed ejusdem verbi excmpla non contracta τροχάει 
Phaenn. 228. 509g. Apollon. IV. 1265. τροχάοντα Ep. 
"A4ótox. CXXXI. Maneth. VI. 75. (zv τροχάῃ lII. 540. pro 
τροχάσῃ scribendum) τροχάοι VI. 86. Arat, 915. non a 
τεροχάω derivata, sed eodem exemplo, quo σχεπάει, στα- 
Ados, ἐσχίαον, formata videntur, quorum formas pa- 
ragogicas versus heroicus non admittit. Ác ne τροχάξειν 
quidem Atticorum auribus extra Scenam placuisse vi- 
detur. Antiatt, Bekk. p. 114. τροχάζειν οὗ φασι δεῖν M- 
yew, ἀλλὰ τρέχειν' cujus sententiae auctores Xenophonti 
non multum tribuisse censendi sunt, saepius hao forma 
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* 
utenti; ejusque exemplo recentiorum plurimi, Theophr, 


Char. XIV. Polyb. X. 20. Plut. Symp. II. 5. 2. quibus 
οἳ -]- εροχασµὀς adscribendum Hesych. s. 'Twó δρόµον. 
Στροφάω olim lectum Il. 1Χ. 459. Herodo. Ἡ. 85. 
nunc fere exsulat; haeret adhuc Aesch. ΑΡ. 1255. Te- 
' lest. Athen. XIV. 4.510. (ἀνασερωφών hinc citat Eustath. - 
p. 1108.) et compluribus Hippocratis locis; στροφάασθαε 
Tzetz. Anteh. v. 149. modo Bekkerus ad regulam ac- 
commodavit. In eadem causa est verbum δροµόω in 
Hesiodio δροµάασκε obvium, cujus emendandi non una 
via patet. Aut enim ὀρώμασκε scribendum , qua ratione 
ῥοίζασκε (ut οἰφάω) apud eundem Hesiodum fertur, et 
γόασκε Hom. H. in Ven. 410. 1) et πωτάσκετο in. Ora- 
culo ap. Marin. V. Procl. c. 38. p. 23. (πωτάσκεται hic 
vulgatum nihili est). Hesychins: 4ρωμᾷ, τρέχει. Aut 
pro δροµάασκε illic e Schol. Ven. XX. 227. φοίτασκε re- 
stitui debet. Unum restat ἐμπολᾶσθαι, quod cur regulae 
ecdere recusaverit, hanc mihi videor invenisse ratio- 
nem. Antiquum verbum πέλω duarum confinium no- 
tionum semina in se continet, unius vertendi , alterius 
mercandi, quae quomodo inter se cohaereant, ex lati- 
nis verbis venco, venio, ventito, vendito, 1. e. fre- 
ι quento, perspici licet. Similiter graece ἔμπορος ab 
itando dicitur. Harum utrique suam reddere formam 
intenti, versandi significationem sub verbo πολεῖν, ἁμ- 
φιπολεῖν, ἀναπολεῖν concluserunt, quae et vetus Ias et 
cultior Átthis frequentat, Ab hoc distinctum est dpszo- 
Aév, emere, cui Homerus mediam formam assignavit. 
Simplex πολῶν quum ei regulae adversari videretur, 
quae στροφᾶν, τροχᾶν externinasset, ad πωλεῖν transire 


1) Crebriora sunt primae classis exempla, «dofeano , olgveous, κά- 
λεσκει in quo haesit Bruuckius Apoll. ΚΕ, IV. 1514. καλέσκετο, pv—- ͵ 
Φέσκετο homerica. Neusvasoxo» plurimis locis revulsum, v. Spitz- 
ner. de Vers. Her. p. 215., in Musaeo v. 45. adhuc residet. (Cf. Ind. 
Verbor. et Rer. ad Homor. Odyss. T. III. p. 144. G. H. 8). 
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πωλέοντες xol ὠνεόμενοι. Hesychius: *Oóeiv, πωλεῖν, πρί- 
ασθαι, ἀποδόσθαν. quem haec credo hyphen intelligi vo- 
luisse, ὁδεῖν πωλεῖν, ut romanum emere vendere. Sic 
πωλεῖσθαι primum occurrit in Solonis Tabulis, quod 
apud Homerum et Hesiodum adhuc versaudi significa- 
tionem retinet. Horum exemplo etiam Themistium 
τὴν ᾿Παλίαν καὶ τὸν Βόόπορον ἐπιπωλεῖται Or. VI. 75. C. et 
XI. 152. B. non, ut vulgo legitur, ἐπιπολεῖταε, scripsisse 
arbitror. [nest enim aperta loci homerici imitatio. 
Emendi autem significatio in qua forma semel insignita 
fuit, ab ea revelli amplius non passa est. ᾽)Εμπολεῖν 
enim, ἀπεμπολεῖν (Hesych.), διεμπολεῖν an dixerint Grae- 
ci, valde dubium est. Negat Porsonus, gravissimus 
auctor, Advers. p. 188. quanquam non est haec Porsoni 
proprie sententia, sed Brunckii, v. ad Aristoph. Pac. 
440. v. Lexic. Graec. Herm. p. 526. Verum hic dubi- 
tanter Atticos, ille Graecos complectitur ad unum 
omnes; nec diffidenter. De antiquioribus, nihil obsto; 
demlis enim, quae ob ipsam lectionum discrepantiam 
in suspicione sunt, quota pars relinquetur? Sed in re- 
centissimos quosque hoc severius judicium exerceri in- 
dignum: ἀπεμπολοῦντες Procop. Anecd. XIX. 58. A. Ni- 
ceph. Bryenn..l. 10. 34. C. ἀπεμπολεῖν Philo de Migr. 
Abr. pag. 420. ΑΛ. Dion. Ilal. Antiqq. VII. 65. Eumath. 
Jsm. ΠΠ. p. 110. Niceph. Greg. XVHI. 1. 550. F. ' 4nsp- 
πωλεῖν longo ὦ Harmenop. Man. Legg. L. III. 5. 173. et 
3103. ἀπεμπωλῆσαι Apollod. II. 7. 4. Aesop. Fab. XVIII. 
. 12. quorum ut quisque ab incorruptis Graecitatis fonti- 
bus propior abest, tanto majorem affert rectae volun- 
tatis opinionem. Neque fas erat Apollodoro III. 5, 5. 
G, 4. ἀπεμπωλῆσαι relinquere, melioris lectionis vesti- 
giis in codd. apparenübus. cf. Schaefer. Melet. pag. 05. 
"Avasxolsiv contra ne cum ἀναπολεῖν confundatur, lon- 
£1m syllabam retinet. Verbi πυρπωλεῖν, cui Εἰγπτο]α- 
gus adstupet, omnis fere memoria evanuit. 


DE VERBORUM COMPOSITIONE.  . 585 


Si quis autem quaeret, quamobrem, semel aperta 
hac via novam a primitivis traducendi verborum stir- 
pem, lingua maturata raro huc deflexerit, atque ple- 
rumque intra substantiva restiterit (οπή, νοµή etc.), sic- 
respondebo : auribus satisfactum esse, producendo, quae 
literarum et paucitate et tenuitate sonum exiliorem ef- 
ficerent, φέβω, φοβέω, 8 caeteris, quae poetae nume- 
. rorum caussa induxissent, temperatum esse, nisi ei 
qua incideret ratio siguificationis variandae, ἔχω, ὀχέω, 
φέρΏ, φορέω, placuisse tamen, ut ea, quae a nominibus 
in verba traducerentur, colorem stirpitus tractum ser- 
' varent, τροφεύς, τροφεύω, νοµεύς, νοµεύω. Velut in- 
ter φέρω et φορέω hoc interesse constat, quod illud aeti- 
onem simplicem et transitoriam, hoc autem actionis 
ejusdem continualionem significat, verbi causa dyye- 
Alqv φέρειν est alicujus rei nuncium afferre Herodo. III, 
55. et 122. V. 14. ἀγγελίην φορέειν III.54. nuncii munere 
apud aliquem fungi. Hinc et φορεῖν dicimur ea, quae 
nobiscum circumferimus, quibus amicti indutique su- 
mus, ut fudtiov, τριβώνιον, δᾳκτύλιον φορεῖν, tum quae 
ad habitum corporis pertineut, sive universi, ut Cy- 
clopem v. c. dicimus ὑπὲρ ἄνθρωπυν εὺ μέγεθος καὶ τὴν 
ἰσχὺν φορεῖν Crates Ep. X. ὑπόπτερον δέµας φορεῖν Eurip. 
sive singularum ejus partium: πολιὸν κρᾶτα qogsiv 
Athen. I. 110. ἰσχυρὰς τᾶς 4εφαλας Herodo. III. 12. πλα- 
s)v τράχηλον Plutarch. V. Mar. XXIX. ro4. T. 5. γλυκύ- 
. sera κρέα Eur. Cycl. 126. γένειον διηλιφές Sophocl. Athen. 
XV. 25. 475. ἀστραγάλους Aelian. H. An. IV. 52. sóye- 
vac Diod. IIl. 5o. Idem eadem ratione de iis, quae 
animi sunt propria: Agu« Θούριον φορεῖν Arist. Eqq. 757. 
φύσιν θείαν Eur. Sisyph. V. 19. *v ἦθος Soph. Ant. 697. 
«ἀθάνατον vóoy Theo Alex. 1V. 7. ἀγλαῖας 'O0. P. 245. 
Sed ut in aliis linguis, ita etiam in graeca persaepe usus 
terminos a se constitutos libere egreditur: δακτύλιον φέ- 
ρειν Plato Rep. II. 211. T. VL. Dio Cass. XLVII. 41:520. 
σφραγίδα Paus. l. 17. 61. xelxov.Diod.1L. 8. χιτῶνας Strabo 
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liorem habent duplices formae compositorum distin, 
ctionem: διαφέρειν 6t. διαφορεῖν eadcm nonnunquam si- 
gnificatione praedita, v. Schwceighaeus. ad Athen. 
Animm. 'J'. VII. p. 598. ὕλην συµφέρειν Aristid. Or. Sic. 
pag. 5600. T. LI. et συμφορεῖν λίδους Thucyd. VI. 156. 
Quorsum igitur spectat Wyttenbachii praeceptio: Συµ- 
φέρει conferre notat, συμφορεῖν acervatim con«- 
gerere, et inreliquis similes est ratio, ad. Plut. S. N. 
V. p. 12. Nempe ut intelligamus, aliquid natura inter- 
esse inter utrumque, idque etiam, si ratio fuerit, a 
scriptoribus expressum esse; ad dijudica&ionem verae 
et falsae lectionis raro aliquid momenti affert, Addam 
ad extremum lioc, in Porphyr. de Αι. I. 57. 64. βίον 
λιτὸν καὶ αὐτάρκη καὶ ἤκιστα τοῖς Ovgroi; ἐμφορούμενον, 
ο) υἱβαίατη scripturam varie tentatam sincerissimam 
esse. ἐμφορούμενον implicatum significat, ut Lycophr. 
V. 1015. πνοαὶ ἐμφορούμεναι AMvoig* Οδ. p. 419. κύμασιν 
ἐμφορέοντ. Sequuntur mox 6$. 58. ἐάν τις περὶ βρωτῶν 
διαφορῆται καὶ συνηγορῇ, ὡς καὶ τόδε βρωτέον, ἀλλ ovx, ci 
οἷόν τε ἦν, ἀπάσης τροφῆς ὅτι ἀφεκτίον διανοῆται, sic 
emendanda: καὶ συγχωρῇ, ὡς τόδε καὶ τόδε βρωτέον etc. 
Quae fuerit causa verba barytona primitiva tradu- 
clione quadam amplificandi, explicuisse mihi videor. 
Quod reliquum est sermonis, in iis consumetur verbis, 
quae quum eodem tendere coepissent , pervincere.non 
potuerunt et aut primo progressu repressa aut aegre et 
repugnanter admjssa sunt. Velut verbi àopéo (ut no- 
tiora omitlam) auctoritas exigua et ab ipsis Grammati- 
cis imminuta est. Macrobius de Differ. Verb. p. 705. 
Sunt, inquit, apud Graecos admissa post compositio- 
nem, quum essent simplicia non recepta. Νομῶ nihil 
significat, tamen olxovoud dicitur; similiter doy et 
δομεύω, οἰκοδομῶ et βυσσοδοµεύω componuntur. De voud 
quid sentiendum sit, dicetur statim; δοµώ recentioribus 
scriptoribus innatat. Hesychius: Φομέοντι, οἰκοδμοῦντε, 
Alio loco: Βνσσοδομεύει», δρμεν, Albertius aut. δέµειη 
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πυΐ 'δεμεῖν scribendum censet. Prius restituendum s. 
4fiuci, οἰκοδομεῖ' nam δεμεῖν profecto nihil est; ceterum 
ilic medicinae faciendae locus non erat. Graeci, in- 
quit Priscianus Sup. Aen. L. X. 1223. δοµήσασθαι di- 
cunt aedificare; inde et δόµησις e£ δόµος. «4Δυμήσασθαι 
Lycophr. 593. Procop. Bell. Vand. TI. 20. 286. B. Nicet. 
Ann. ΧΥΠ. 2. 551. Zonar. ÁÀun. XII. ο. 19. Suid. s. 
"Απατούρ. «4εδόμηται bis Allatius pro δεδώµηται in Philon. 
de Sept. Mirac. c. II. scripsit, v. Nott. p. 106, «4{εδομημέ- 
yog Arrian. Alex. VII. 22. Zosim. Hist. ΙΠ317. Verum 
hujus temporis duplex forma est, difficili ad judican- 
dum discrimine. ' Εδέδμητο homerica forma Herodo. VII. 
59. cod. Σδεδόµητο. Pro νεόᾶμητος Appian. Mithr. XL. 
697. Schweighaeserus e eod. Aug. reposuit νεοδόµητος, 
quod est C. XXXVII. 694. Joseph. Antt. VlII. 4. 42849 
Qnid? Aristides, qui modo δεδοµηµένη in Or. Rhod. 
p. 555. T. I. tum δέδµηται scripsit Encom. Rom. p. 219., 
nonne omne discrimen sustulisse videtur? Sic λιθόβλη- . 
τος et λιθοβόλητος, quod Lexica iguorant, apud Hesych. 
8. 4ιθόλευστος, στρόβλητος "Theophr. Causs. Pl. V. c. 10. 
Eustath. p. 1155. 42. ἀστροβόλητος "Theophr. H. Pl. IV. 
16. et Hesych. Quanquam haec multo rarior forma est 
et in paucis vocabulis recepta; neque dubito, quin multi, 
ei Porsoni judicium de uno ex hac classe audierint, de 
toto genere conclamatum esse statuant. [s cnim ad Hec. 
v. 210. Brunckii correctionem, qui pro λαιμότομον ex 
membranis λαιμοτόμητον intulit, TTenedia securi praeci- 
dit, λαιμοτόμητον graecum esse negans, sed aut λαιμότο- 
pov dici aut λαιμότμητον. | Exemplo quidem id nullo red- 
arguere possum; caetera videntur jus suum retinere 
posse. Quin etiam sunt, quae contractionem respuant, 
ut λατόµητος, quod saepius atque hac una forma repe- 
ritur apud interpretes Alexandrinos. Inter βέβληµαι et 
βεβύλημαι aliquid discriminis interesse Grammatici con- 
tendunt; et habet sane apud veteres poetas, Diasceua- 
etarum limam expertos, utrumque suas regiones; sed 
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recentiores versificatores, ut formam sonahbtiorem e 
manibus dimitterent, adduci non potuerunt 1). Verum, 
quod instat ᾿Εδομήθη Niceph. Greg. IX. 15. 293. E. 
Nicet. XXI. 5. 539. B. Synes. Hy. ΠΠ. v. 449. Eust. p. 
zar. 28. -- δόµηµα Euseb. Hist. Eccl. L. X. 4,455. A 

Graeco -- δοµάω Varro de L. L. V. p. 77. latinum ἆρ-- 
mare repetit, nescio an brevitatem primae syllabae re- 
spiciens; repugnat certe sic scriptum communibus νο- 
terum Technicorum praeceptis; neque injuria nostri 
Lexicographi tempora obliqua δωµῆσαι, δωμήσουσι, quo- 
rum exempla memorat Hermannus ad Orph. p. 821., et 
adjectivum ἀδώμητος ad δωμάω referunt, quod ipsum 
quidem nunquam reperi. Atticam productionem δο- 
mniat Tzetzes ad Lyc. v. 719. 

. De δοµέω dictum est; minorem successum habuit 
αροφέω, quod Ariiarchus Homero reddere conatus, 
xon obtinuit, aperteque damnatur a Photio:. ᾿Ετιθή- 
νῆσε, οὖκ drgoguor nisilectio corrupta est. Hesychius 
certe pro ' Exí6sctv, ἑτρόφησε᾽ potius ἑερόφευσε scripsisse 
videtur, a recentioribus frequentatum, v, Phil. de Vit; 
Mos. p. 605. B. Exod. IL 7. Pro «9ogqcópsva Galen. 
Comm. VI. in Epidem. 511. D. legendum esse .εραφησό- 
psvo, demonstrat id, quod sequitur pari vitio turpatum, 
τροφῆναι δεόµενα. Male Havercampius in Joseph. Antt, 
XIX. 1. 922, προνοίᾳ τοῦ jv αὐτοῖς εὐπρεπῶς dvactQoqnao- 
µένου edidit pro ἀναστραφησομένου. Hic participii usug 
Josepho familiaris: ἐν περινοίᾳ τοῦ µετασεῄόοντος αὐτόν 
XVIII. 6. 007. eic κίνδυνον τοῦ ἀπολουμένου αὐτὸν καθίστα.. 
σαν XVII. 9. δύο. v. Ernestii Observv. in Joseph, p. 155. 





1) Βιβολημένος ὧμον éior$. Nonn. Dion, 5a. pe557. 7. 55. ϱ. 
584. 4. βεβολημένος ὀξῶ Ovosq L. 44. P 759. 17. (εεεορηµένοῦ — 
él θύροφ L. 45. p. 270. 22.) Μήτηρ dug' αὐτὸν βεβολημόνφ 
Apoll. Rh. I. 551. Pro βτεβοληότες "ryphiod. 593. Northmorus 
regppsuit glossematicum βεβαρηόεεε. Dubitationem habet in auctore 
prosaico Procop. Bell, Goth. L 18, 556, B. ήτο veresiobus sin 
βεβολήσθαε. . 
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In eadem alea positum est vouéo* nam apud 'T'heocrit. 
XXVI. 24. τὰ περισσὰ κρέα νοµέοντο γυναῖκες junctim κρεα- 
φθµέονεο scribi oportet. "In Long. Past. II. 16. αι. Bod. 
94. 6ο. Pass. νεµήσετε καὶ συρίσετε rectius est νοµεύσετε, 
deterins νοµήσετε, quod utrumque in codd. proditum. 
Suidas: Κεφαλαίωσον, -4- συντόµησον  εἴἶδπι hic -- συν- 
τομεῦσαι, Quod s. v. ᾽Αποσχεδιάσαι Occurrit, restituen- 
dum esse puto. -]- 4μεκτροχούσαις ap. Suid, et Phavor. s. 
Καθηκούσαις unius literulae mutatione nititur; ἐπέτρεχον 
ἡγεμονῆες — δίφθα περιτροχέοντες Nonn. Dion. XXXVIE. 
610. 5. Plant. in περιτροπέοντες mutandum videtur. Hae 
formae raritate sua, nullo intestino vitio suspicionem 
commovent; ἀμφιτροχάω sutem, quod Schneiderus ex 
Apollod. I. 9. 11. affert, contra regulam est. Neque id 
isthic legitur, sed ἀμφιτροχῶσας, circumdandi significa- 
tione praeditum, in qua perpetuatae circuitionis notio 
inest; unde τροχόω eum τροπόω, στροφόω, «]- συστροφοῦ- 
σθαι Hesych. s. 'ZuyyiGy, componi debet. - Διαφθορεῖν 
tum apud Herodotum pro διαφοφεῖν subrepsit, tum iu 
Procop. de- Aedif. Just. VI. 5. 115. B. διαφθορεῖν αὐτὰ 
τῷ χρόνω é&pijsav, indidem ortum videtur, cf. Boissonad. 
ad Philestr. p. 422. sq. -]- ᾿Επιτροπῶ pro ἐπιτρέπω in Ep. 
Pisistreti ap. Diog. La. I. 55. ubi primitivum reduxit 
Casaubonus. : Atticista Bekk. p. 95. -- ' Emrontiv ἀνεῖ 
τοῦ ἀμπεροπέύειν Ἠλάτων θαίδρο. quorum neutrum hic 
reperio, ἐπετροπεύέιν autem in aliis Platonis locis pluri- 
mie, paene ut suspicer, illum ' Exirgoslav ἀντὶ τοῦ ἐπιτρὸ- 
s» etc. scripsisse; nam ἐπιτροπία hoc sensu legitur 
Phaedr. c. 16; p. 1590. Quanquam ἐπιτροπεῖν, "si pro 
ἐπιτροπεύειν accipitur, eadem ratione defenditur, qua 
ἀντιλογεῖ»; quod, ut rarius, a Grammatico Bekk. p. 7δ. 
enotatum, atque alia hujus generis denominativa. «4ρο- 
βέω unde Schneiderus acceperit, mihi ignotum; quod 
ubi idoneis testimoniis septum fuerit, licebit etiam ü"- 
spicari, Heaiodum 1. c. Seopésoxe scripsisses ἀναδρομεῖν 
a Wernsdorfio in auspicione ponitur Himer. Or. IV. 56. 
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ἑνδρομεῖν prava οπιεπάαἰῖοηπε illatum est. M uot τοσοῦτον 
ἑκδρομήσειε eropcin Gregorii Naz. carmine a J. Tollio edito 
Itinerar. p. 6. pro ἐνδρομήσειε restitutum; παταδρομεῖν in- 
testatum; ἀντιδρομεῖν, a Schneidero expulsum, in Luciano 
de Astrol. XII. 221., ubi olim διαδροµέουσι vulgabatur, lo 
cum suum tueri posse videtur; quanquam et hoc loco 
aliquis paallo suspicacior sub istis dissentanearum 16 
οὕσπιπα involucris ἐναντιοδρομέονσε aut ἐθνδρομ. rime- 
tur. 'Twoxioxíowo homericum dubito an rivalem ha- 
beat; neque satis tuta videtur Jacobsii ratio Animadv. 
ad Anth. T. ΠΠ. p. »5. Add. pro πώμα κύκλῳ πιεῖν in Ari 
stonis versu γλυκὺ κλοπέειν emendantis. Certiora sunt 
κλωπᾶᾷν et κλοπεύειν δ. κλωπεύειν, quorum utrumque pari 
auctoritate est; Ἠοο posterius Lucian. Catapl. I. 155. 
'T. HI. 49. 112. T. VI. 'Themist. Or. X. 187. A. Suid. s. 
v. unde κλαωπεία Plat. Legg. VII. 592; T. VIII. Plutarcli. 
V.-Philop. IV.'44r. Diog. La. HI. 156, ; illud µικρογραφυί- 
µενον Appian. Illy&: XV. ὅδο. Nicet. Ann. IV. 6. δι. C. 
Heliod..Y. 48, ubi Corayus κλοτοπεύειν legi mavult, Eu- 
stath. ad ' Z2. Τ. 490. et Hesychius: ᾽λοπεύει, ἀνιχνεύει΄ 
leg. κλοπεύει. idemque Schneiderus Xenophontis testi- 
monio stabilivit; in quo tamen, mutata propter Por- 
soni dissensum sententia, ipse reposuit Suidae lectio- 
nem ἐκλώπευον. Qaod addit: similiter in Rep. Lac. 
H. 8. scribendum , ubi sine varietate scriptum legitur 
κλοπεύειν"', prorsus conira est, ac dicit; κλωπεύειν enim 
et olim hic lectum et: etiam nunc sic legitur. Neque 
κλοπεύω ex toto damnandum, quod cum κλοπεύς Cyrill; 
c. Jul. I. p. 6. B. et κλοπεία Plut. V. Arat. VI. 295. T. 6. 
Suid, 9. Κλοποφορῶ, v. Coray ad Isocr. p. 111., proxime 
conjunctum et praeterea ad legem εἰ regulam factum 
est, perinde ut σκοχεύειν, ut olim Herodo. I. 8. edeba- 
tur, cui tamen Átticistne ἀποσκοπεῖόθαι praétulerunt 
Lex. Bekk. p. 455. neque antiquus auctor praetexi po- 
test, -j- ἀποσκοπεύειν Const. Porph. Adm. 49. 128: E. Basil. 
Epp. 592. 597. «ἰ- ἐπισποπεύειν Nicet. Annal. XXT. 6. 4oo. 
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-]- 9oexoxsvsi» Symmach. Iob. XV. 22. Ἱ- σκοπευτής Basil. 
Epp. 79. 142. Eustath. pag. 8:0. 1679. 6. -]- σχοπευτήριον 
" Euseb.in Cantic. p. 1 1.ed. Meurs. Verborum βολέω et κτονέω 
miror adhuc in Lexicis mentionem fieri, quorum usus 
perfecti finibus inclusus est in locum primitivi succes 
dentis, quod non in his solum verbis, sed in omni liqui« 
dorum formatione sensim exolevit, sic ut unum yéyoya. 
erebro usu induratum remaneret, caetera aut poetis 
cederent, ἀπόέκτονα, µέµονα, κέκονα, aut plane omitte- 
rentur. ᾿Εαπιφορβέω nuper demum ab ordine remotum 
est. Pro ἀπιδομέω Schneiderus duos citavit locos, quo- 
rum alterum Bastius Ep. Crit..p. 45. aliorsum pertinere 
docuit; in altero Synesii pro ἡμῖν de) καὶ ἀπὼν ὀπιδομεῖς 
τῇ µνήµῃ apertum est ἐπιδημεῖς scribi debere, Nihilo se- 
curius videtur ἐνδομεῖν, cujus quae cum Schneidero.com- 
municaveram exempla, ad tempus perfectum perünent, 
in quo. prima et secunda declinatio fere congruunt. 
*Avabcpév & me ex Nicet, Ann. VHL 1. 150. citatum... 
Schneiderus incertum casu an consilio praeterüt. ' 

His omnibus in conspectu positis, quae aut nume- 
rorum gratia, ut gravius distinctiusque ad aures acci- 
derent, in locum primitivorum exolescentium subro- 
gata, aut ad variandam significationem hia adjuncta 
sunt, probabili argumentatione concludimus, nulla 
ejusmodi causa proposita traductionem illam non pror- 
sus quidem rejeciam , sed tamen tentatam magis esse 
quam probatam, Hinc jam illuc redeundum est, unde 
devertimus. 


ς VI. 
Allá , verba ab inclinamentis verbalibus et nominalibus 
deflexa. 


* 4yexiéroeguiv igitur, de quo sub exitum quartae 
paregraphi diximus, per se nihil dubitationis habet. 
Nam persaepe duo aut etiam plura verbi simplicis in- 
clinamenta,in nominum formam , hinc in nova verbo- 
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rum compositorum genera traducuntur. Sic ab uno 
tempore ἀφθεγγεῖν derivatur, ab altero ἀφθεγκτεῖν, 'et 
ut semel plura complectar: ἀπενθεῖν et ἀπεστεῖν, ἆτυ- 
χεῖν et ἀτευντεῖν, καλλιλογεῖν et καλλιλεκτεῖν, ἀπρακτεῖν et 
ἀπραγεῖν 1), quae ut ad distinguendum ambigua, ita 'a 
librariis saepenumero confusa sunt. Στερνοτυπεῖσθαι in 
Lexicis extat, στερνοτυπτεῖσθαι dubium habetur. Hoc 
Joseph. Antt. IV. 8. 255. pro illo in pluribus codd. ser- 
vatum, L. XVII. 5. 842. in contextum receptum est, 
Si στερνοτύπτής in usu fuit, quod Photius et Hesychius 
afferunt, verbum hinc derivatam sartum tectumque 
est; sed illud tion aeque bene dicitur quam πατροτύπτης, 
μητροτύητης atque alia habitum significantia, non actio 
nem quandam transitoriam, cui exprimendae accom 
modatum est adjectivum. Quare etiam ab uno στερνο» 
τυπία dicitur, ab altero πατροτυψία, non versa vice, ut 
ἀφυλαξία et ὀπισθοφυλακία: ; et similiter in πατροτυπτεῖν 
substantivi, in στερνοτυπεῖν, ἀλληλοτυπεῖν etc. adjectivi 
et vis et forma apparet. Σεερνοτυπεῖσθαι Plutarch. Con- 
sol. Apoll. p. 551. T. ΥΠ. Athen. VI. 75. 494. Syues. 
Ep. CXXXI. 267. C. et activus modus, Lexicis intactts, 
στερνοτυπῶν sal ἐχθαμβούμενος Ànn. Comn. L. IX. 26ο. 
Α. pro quo codex Montefalconianus Bibl. Coisl. p. 546, 
*l- στερνοκτυπῶν (Aesop. Fab. 48. 506.) exhibet, et con- 
tra pro ἐστερνοκτύπουν X. 295. A. idem cod. p. 549. ἔσεερ. 
νοτύπουν, quam confusionem auget tertium ejuadeni 
significationis verbum στερνοχοπεῖσθαι, ᾽Αψὲυδεῖν (ut 
ἀφειδεῖν) Atticorum videtur: Plato Theaet. p. 199. B. 
Dem. c. Lept. 459. Aeschin. Fals. Leg. p. 271. c. Ctesiph. 
p. 579. Hyperid. ap. Harpocr. p. 164. Aristophan. ap. 


1) «{ἱσχροπραγεῖν Cyrill. ap. Suid. s, ΣἈπάδων, ὁμοπραγεῖ» 1ο” 
seph. Antt, XVI. 5. 538. ἁλογοπράγητος Anna Comn. III. 85. B. 
δικαιοπραγήε Suid. s. 4ντιπελαργεῖν et Theophylact. Hist. p. 185. 
Α. (unde et φιλανγενής recipiendum), δικαεσπράγηµα Michael. Eph. 
im V. Nicom, p. 21. a. nondum in Lexica recepta sunt, 


Pp 


ά «. ΡΑΒΕΒΟΟΝΟΜ C. III. 


Phryn. App. p. 15. Aristot, Soph. Elench. L 4. 422. 
Sylb. ἀψευστεῖν Polyb. VII. 8. Phalar. Ερρ. CXXIV. 544. 
Lenn. apud antiquiores mihi non og£currt. Α πωλοδά- 
µνης Porohyr. de Abst. TII. 6. 329. Maxim. Tyr. XL. 
268. Philo de Agric. p. 197. D. Poll. I. 118. verbum ex- 
ptit πωλοδαμνεῖν Soph. Aj 549. Xenoph. Oec. III. το, 
Cyrill. c. Julian. III. 108. D. a nomine secundae classis 
νο] usitato ve] assimilato sooó0cusiy. Lucian. Amorr. 45. 
507. T. V. et Hesych. s. h. v. quod cum πωλοδαµαστικός 
Steph. Byz. s. " 41vos et πωλοδαμνικός Eustath. p. 745. 64. 
Lexicis inseri debet. Α substantivo Aerroóv proficiscitur 
φιλύλουτρος Hippocr. de Vict. Acut. XXXIL 295. ab hoc 
φιλολουτρεῖν ib. ΠΠ. 112. XXXIII. 296. T. XI. ut exago- 
àevrgsiv; ab ἄλουτος autem ἁλουτεῖν Id. de Morb. II. 5. 
555. T. ΥΠ. Hesych. s. ' 4iovole, et Schol. ad Aristoph. 
Avv. 1554. ψυχρολουτεῖν Plut. V. Alcib. XXIII. δι. 8«g- 
βολουτεῖν Àlexis ap. Antiatt. Bekk. p. 99. Hipp. de Vict. 
San. ΤΠ. 88, 77. T. II. de Morb. H. 5. 555. D. 29. 580. 
E. Hermipp. Athen. I. 32. 68. Plutarch. An Sen. Resp. 
ger. X. 117. Τ. ΧΗΠ. -.- ξηρολονερεῖν (exulet tandem ἔηρα- 
Aovsotiv) Hesych. s. Engaisv. Rursus nominis similitu- 
dinem refert φυχρολουτρεῖν Aristoph. ap. Poll. VII. 168. 
Strabo III. 5. 415. Plut. Quom. Adul. Am. dign. X. 170. 
Ἱ. VII. Arrian. Epict. L y. 11. ubi unus cod. φυχρολουτεῖν 
praebet, quod Schweighaeuserus vulgato non deterius 
esse judicat. Quaeritur enimvero, annon aliquanto me- 
lius ait. : Illud certe apparet, aliam esse quasi publicam 
et popularem derivandi viam, alia in semitis et cal- 
libus quaeri. Sed neque hoc latet, Graecos in forma- 
tione decompositorum non uni se legi, quam per ome 
nia sequerentur, adstrinxisse, sed huc illuc salientes 
omnes, dummodo eodem ducerent, pertentasse vias. 
Unde adducor, Valckenarium ipsum, si denuo nume- 
rasset sigilla, non inventurum fuisse, cur Grammati- 
corum testimoniis de verbo ἀελπεῖν fidem abrogaret. 
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q. VII. | 
De verbis Εὐπορίξεν et Εὐφημίξιν. 


Zvceclnitew Scaligeri ope amovimus; in vicem suc- 
cedit εὐπορίέεειν, jam a Schaefero et prius etiam a Cas 
saubono 1) praefloratum. Schaeferus enim in Lucian. 
de Consc. Hist. c. 55. εὐμάθειαν εὐπορίσει τοῖς ἆνούουσε, 
atque aliis similis sententiae et coloris locis ἐκπορίξειν᾿ 
restituit Melet. p. 6. Mihi apud Lucianum εὐπορήσει, 
quod duo codd. offerunt, non recusandum , idemque 
etiam in Dionysii Árt. R. IV. 229. contra virt doctissimi 
&uspiciopes vindicandum videtur. Evnogtiy enim nom 
solum significat abunde habere, ut τροφὴν εὐπορεῖν 
Hipp. de Cord. c. 8. 292. Lind. λόγους εὐκ. Themist, 
XXII. 365. B. sed etiam suppeditare: ἐπικουρίαν ταῖς 
αρξίαις ἐξευπορεῖν Plato Legg. XI. 155. χρήµαθ΄ ὑμῖν προς- 
ευπορηκώς Demosth. c. Phorm. 962. cf. Or. c. Αρα, 
894. 14. de Reb. Chers. 94. c. Βδεοί. p. 101g. c. Neaer. 
1569. 10. Aeschin. c. Timarch. p. 141. Lycurg. c. Leocr. 
p. 253. quibus inter se collatis intelligitur, quanta sint 
utriusque notionis contagia, a Romanis quoque unius 
verbi suppetendi angustiis conclusa. Ac ne quis de re- 
centioribus ambigat, eodem mode Athenaeus in Me- 
chann. Vett. p. 9- xal αὐτὸς πεφιλοτίμηµαι προθευπορῆόας 
τοῖς πρὸς μήχανουργίαν χρησίµοι. Magna autem suspicio 
est, ne ii, qui primi exemplaria graeca transscripse- 
runt, hujus rei inscitia, ubi activam significationem 
requiri intelligerent, εὐπορίξεν intulerint. Sic apud 
Dion. Antt. VIII. 63. 1672. pro εὐπορήσωσι Portus repo- 
nebat εὐπορίσωσι, in Demosth. c. Pant. ὁδο. συνευπορί- 
σαντες in margine Lutet. a Lambino, ut videtur, ad- 
scriptum est. In Xenophontis Anab. V. 8. 35. 5j ἀσθε- 
νοῦντι ἡ ἀποροῦντι συνεξευπύρησα Schneiderus e cod. Pa- 





3) » Εὐπορίζειν aut parem sut nunquam utuntur Graeci! ad Athen. 
P. 293. B. | 
Ρρ 4 


λ 
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ris. συνεξεπόρισα edidit, ut Porsonus praescripserat; 
Weiskius et priores συνεξευπόρισα. | Mihi hic quoque 
vulgata retinenda videtur, quam Dinarchus praestat c. 
Dem. p. 45. 'T. IV. διαλεγόµενος ἠτυχηκότι καὶ συνευποφῶν 
ἀπεστερημένω, Sed apud Lesbon. «4όγ. Πολι. pag. 7. 
'T. VIII. ἐξευπορίζοντες ὅπως αὐτοὺς ὥς ἐλάγιστὰ λυπήσομεν 
legehdum est ἐκπορίζοντεο, eodemque modo Galeno 
opitulandum de Ádministr. Anat. L. Π. 2. 48, B. T. IV. 
εὐπορίαν τῆς ἀπολογίας εὐπορίζεσθαι. Idem de Sect. I. 286. 
'T. 1I. ὅθεν εὐπορίσαντο τὴν ἐπιστήμην  οογτῖρε ἐπορίσαντο. 
Philostr. Epp. XXl. 922. οὐκ ἄν ποτε εὐπορίδαι σχωµµάτων 
6 ἀλιτήριος leg. εὐπορήσαι; in Isocrat. ad Philipp. 5o. 158. 
Blov [κανὸν αὐτοῖς ἐκπορίσαντες pro εἴσπορ. cujus nullum 
testimonium extat. Polyb. VI. 49. συνεξεποιοῦντο ταῖς 
ἐκ τῆς «4ακωνικῆς αὐτῆς ἐπαρκείαις καὶ χορηγίαις dubium 
mihi est an συνεξευποροῦντο scripserit; ἐκποιεῖν sufficien- 
di significatum habere non ignotum, v. Hemsterh. ad 
Poll. IX. 154. et Mazech. ad Tab. Heracl. p. 262. frustra 
tricantem. BEEN 

Locum tertium sibi vindicat εὐφημέξεν, quod Dor- 
villius ad Char. 55o. et Heimsterhusius ad Lucian. Prom. 
pag. 204. T. L ab εὐφημεῖν tantum differre statuunt, 
quantum aliis, ut modo diximus, inter εὐπορεῖν et εὖ- 
πορίζειν interesse visum est. Neque Passowius permit- 
tit, ut ἐπευφημίζω, a Schneidero addubitatum, in su- 
spicione ponatur, ad Mus. p. 199. duo hujus verbi exem- 
pla proferens, unum Proculi (quem vulgo male latine 
Proclum appellant), cui pro ἐπευφήμισσαν poeticum ἔπευ- 
φήμήσαν restituendum , alterum Herodoti, in quo àx- 
φημίζεσθαι legitur, ut et Eustathius scribit. Haec om- 
nia tam crebra confusione miscentur, ut non incommo- 
dum videatur significationum regiones, limites et con- 
finia determinare. | Consecrare, nuncupare Graeci di-. . 
cunt ἐπιφημίζειν et κατεπιφηµίζειν. Maxim. T ye. VII. 139. 
ἐπεφήμισαν ii ἀγάλματα κορυφὰς ὀρέων quo sensu,est 
ὑπονομάζειρ — ἴδια ἐπονομάζοντες θΘεοῖς τεμένη Απποϊιασα, 


1 
L] 
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Epist. IX. Inde est, quod ea etiam, quae dii immor- 
tales hominibus praestituunt et destinant, ὀπιπεφημι- 
σµένα dicautur: ἐπιφημισθείσης τῷ ἀνδρὶ ἑβδόμης ὑπατείας 
Appian. Bell. Civ. I. 61. 86. τών ἐπιφημισθέντων ἑκατέρφ 
στεφάνων Strabo VI. 2. 207. Tum de hominibus, si quid 
inter se pepigerunt, despondere, promittere, καταινεῖν, 
πατονομάζειν, προρειπεῖν. v. ad Iphig. Α. v. 150. Denique 
simpliciter usurpatur pro denominare, inscribere (vi- 
iis suis sapienttaimn inscribere Seneta de Vit. Beat. c. 
12.): τῇ μιφοπράγµονι ζωῇ τὴν ἀρετὴν ἐπιφημίξειν Suid. s. 
Οὐλπιανός. Tv θειότητα, τὸ τῆς Θειότητον ὄνομα ἔπιφημί- 
fuv τινέ Themist. Or. VI. 79. E. XIX. 229. A. τὸ ὄνομα 
τοῦ αὐνοκράτορος ἐπεφημίσθη αὐτῷ Dio Cass. LIV. 55. 764. 
Ut Pausanias αἳί; Φοίνικας ᾿ Ασκληπιῷ ᾽ Απόλλωνα πατέρα 
ἐπιφημίζειν ΥΠΠ. 25. (ἐααογίδιπὲ Martem generi Sil. Ital. 
X. 619.) et Sopater Alexandrum dicit θεοὺς ἑαυτῷ πατέ. 
eac ἐπιφημίσαι «4ιανρ. Ζητ.ρ. 591., Themistius contra Or. 
XIII. 169. Λ. Φίλιππον ἐπιφημίζεσθαι τῇ Αλεξάνδρου yevi- 
ge; sic etiam Dio Cass. XLIV. 55. 406. θεοῖς ἤδη τινὲς 
ovx ἄξιοι παῖδες ἐπεφημίσθησαν scripsit; quo loco perpe- 
ram ἐπευφημίσθησαν editum esse jam pridem admonui. 
Sic et Arrian, Alex. V. 5. 296. πάντα ὅσα ἐς τὸ θεῖον ἂναν 
φέρεται, πρὸς χάριν τὴν ᾿ Αλεξάνδρου ἐς τὸ ὑπέρογκον ἔπευ- 
φημηθῆναι in. ἐπιφημισθῆναι, i. 4. ἐπιδειασθῆναι, mutari 
debet. Nam ut φῆμις aliquid augustius siguificat, sic 
etam φημίξειν ad divinitatis opinionem et famam refer- 
"Eodem vitio Ilesychius laborat 5. θεὺς θεός ἔθος 
ἦν uiv λέγειν (immo λέγειν, 920v) ἐπευφημιξζομένοις ubi 
proprium hujus rei vocabulum ἐπιφημίζεσθαι roquiri- 
tur. Demosth. Lept. p. 126. Wolf. ὅσα τις πράττει τοὺς 
θιοὺς ἐπιφημίζων. Idemque, non εὐφηω., lHimerio resti- 
tui oportebat Or. L 544. Nemo jam dubitaverit, unde 
Porphyrio de Abst. II. 56, 201. ἐθύοντο τῶν φιλτάτων εινὰ ᾿ 
ἐπιψηφίζοντες Κρόνῳ, medicina petenda sit Sed non- 
dum clade exsatiati sumus.  Árriano Alex. VI. 13. 575. 
καί τι καὶ ἐπευφημίσαντες ἀπελθεῖν, perinde ut Dioni Cass. 
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LXII. 25. 1020. ἐπευφημεῖν redhibendum, ου] significa 
lio bene precandi, bona verba dicendi proprie insignita 
est. ΘῬρόνον 'Micbavügo κατεπευφηµισµένον Plutarchus V. 
Eumen. XIII, 58. Reiskio acceptum facit, praeoptatu- 
Fus, Opinor, καταπεφηµισµένον 8. κατεπιπεφηµισµένον; cu 
jus utriusque vesUgia latent sub Edd. vett. lectione 
κατεπεφημ. quod et ipsum fortasse exemplo parlicipio- 
rum προρεπατταλευµένος et απεδηµηκότες excusgri potest, 
quorum illud Eustathius à Cratino p. 759. hoc Suidas ab 
Hermippo positum esse narrant, f) neufrum autem 
tantam probabilitatem habet, quantam κατεπεφηµισμένον 
habiturum esset, cuius integra forma neque scribi sine 
aliqua molestia neque pronunciari potest. Sed et alia 
suppetit medendi via minus lubrica οἱ ab ipso Plutar- 
cho praemonstrata, qui in V. Niciae III. 556. T. ΠΠ. 
durum illud et absonum fugiens καταφηµισμένον θεᾷ 
σώμα scripsit, quod et in Polyb. V. 10. omnes codd. 
retinent atque postremi demum editores inconsulte, ut 
. mihi videtur, cum κατεπιπεφ. permutarunt, Haec igi- 
tur omnia jta inclinata sunt, ut, οἱ leviler tetigeris, 
corruant. Plurima jem jacent; velut quae Dorvillius 
l. c. Straboni exemit, Hemsterhusius ad Lucian. T. I. 
p. 24. Pausaniae abstersit, Tzschuckiis Faciisque inde- 
prehensas; pro ἀμρυφήμισεν in Ànpae Álex. p. 161. B. 
codex Bibl. Coisl. P, IL 557. διεφήµισεν, ut res et ratio 
postulat, exhibet, 

Verum haec omnis non ita accipi velim, ut si ver- 
bum εὐφημίζειν nullum esse affirmem, | Utique est, sed 
non ea significatione, ut in uno superiorum locorum 
ferri possit. Habet enim praedicandi, gratuland: po- 
testatem meritoque a J. Lascari Gramm. II. m. 8. b. in- 
ter verba ἐγχωμιαστικά numeratur, ad hanc terminatio- 


T) Antiatt. Bekk. p. 79. ' Anelnuzxócec 4ηκοφῦθ ivre κατὰ — de- 
πτίνου, Ἠενοφὼν ᾿4κομνημονευμάτων voíty. — Sponsio sit, si 
quie hoc apud alterutrum inveniat, 
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nem proclivia, μακαρίζω, ὀλβίζω, εὐδαιμονίζω, εὐκλεῖζα, 
εὐγενίζω. Hoc sensu εὐφημίζεσθαι Apoll. de Pron. p. 11. 
Schol. Arist, Pac. 968. ἐὀπευφημίζεσθαι Schol. ad Raun. 
1417. ubi εὐφημεῖν pro?sus non locum habet, -- κατευ- 
φηµίζειν Hesych. s. 1ραῦσος, -- κακοφηµίζειν Schol. Ven. 
I. 105. quae non cum verbo φηµίζω composita, sed ab 
ipso adjectivo derivata sunt; cujus derivationis certis 
simum exemplum est εὐχλείζω, ἐπευκλεῖζω, quo Abre- 
schii error| redarguitur, εὖ κλεῖζειν scribere jubentis. 
Nonnunquam autem utriusque verbi indiscreta signifi- 
catio est, nt v. c, Herodian. II. 5. 5g. πρὸς πάντων εὔφη- 
µισθείς, quod Sylburgins in εὐφημηθείς mutavit, Wol- 
fius retinuit; Nicet. Ann, L. Ilf. 6. 61. B. παρὰ τοῦ δή- 
µου εὐφημισθείς. Εὐφημισμός et A- ἐτευφημιόμός Eustath. 
p. 130. parum ἀρίθ in hac causa commemorari, árgu- 
mento est δυροιωνισµός, quod ad nullum compositum 
verbum referri potest, Sed jam ad reliqua pergam. 


$9. VIIL 
De synthesi et parathesi. 


Ἀουνέχω, quod Budaeus improvide in ordinem re- 
cepit, jam a Stephano explcsum et ejectum est, neque 
id aliud firmamentum habet praeter adverbium νουνε- 
Ἰόντως, ut nonnulli scribere adsneverunt, ἸΝουνεχόντως 
99 iv ἀναγνωστέον. πολλάκις γὰρ ἀπὸ δύο διεστώτων μερῶν 
γίνεται ἑνότης. olov ”4φειος πάγος, ᾿Αρειοπαγίτης, «Νέα πό- 
Arc, Νεαπολίτης οὕτω νοῦν ἔχων σύνθετον νουνεχόντωρ 
Etym rn. M. 606, 55. quae ex Apollonii doctrina fluxerunt 
de Adverb. p. 507. unde evidentissimum est, veteres 
Grammaticos νοῦν ἔχω sub sono duorum accentuum pro- 
tulisse. In Hort. Adon. pag. 104, b. loco hinc sumto, 
᾿Αρειόπαγος, ᾿Αρεωπαγίτης editum, alterum minus bene, 
alterum pessime, Neque enim ' 4ρειόπαγος graecuimn vo- 
cabulum est, sed latinum zriopagus, per errorem in 
Lexica graeoa illatum, cui et auctoritas et ratio deest. 
Ad exemplorum defectum quod atünet, quis sibi un- 
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quam persuadeat, fortuitum esse, ut in tanta Judicii il- 
Lus celebritate nusquam hoc nomen inveniatur? De ra- 
tione sic habendum; Non solent Graeci substantivum 
cum adjectivo ita componere, ut compositorum eadem 
significatio sit, quae fuerat appositorum; neque nobis 
hoc íacere licere sine aliqua sententiae mutatione 
exemplo sint haec vernacula: Grofsherr, Kleinmád- 
chen, Bitterklee, Süfsholz 1) Atqui graeca vocabula 
in hunc modum composita ejusdem generis sunt, Mi- 
γαλόπολις, Καλλίπολις Plato Rep. VII. 527, B. καλλλαία 
Nicet. Ann. XIX, 6, 528. Α. ἀγριόχοιρος, .πενήριονι sÀa- 
jleviog, ὠμήλυσις, πυθιονβηῃ, θΘερµοσποδία, de quibus 
&d Phrynichum )jdentidem adnotavimus, Res parva 
est, sed juxta magnis difficilis, neque ab antiquis Gram- 
maticjs accurate tradita, Tzetzes ad Lycophr. 751, τὸ 
ὀρνεθύπαις καὶ καλλίπαις (v. Interpr.. ad Eur. Or. 964.) 
καὶ ἀγδρόπαις καὶ τὰ ὅμοια ὁμελῶς νορῦνται’ ὀργιθόπαις γὰρ 
λέγεται καὶ f ὄρνιθος παῖς καὶ ἡ ὀρνιθοφνὴς stai παλλίπαις 
δὲ ή καλῆς μητρὸς παῖς (immo ἡ ᾗ καλῆς παιδὸς µήτηρ) καὶ 3] 
καλή παῖς ἀνδρόπαις ὁ ἀνδρὸς (sic scribendum pro ὁ ἂν- 
ἐρείου) παῖς xai 0 ἀνδρεῖος πᾳῖς' aut rem aut verba non 
salis provisa habuit, Sed ita tulit aetatis islius consue- 
tudo in hoc genere ultra modum luxuriata: s$ καλλιπαρ- 
Θένος Eumath. Hysmen, X. 460, Phot, Bibl, CLXXXIV. 
418. τῆς καλλιπαρθένου Θέχλας Gregor, Naz. Or. XXL. 
399. D. T. I. o μεγᾳλοκηρυξ Anna Comn, XV. 485. A. 
à καλλιμάρτυρ Nicet, Ann, XX. 3, 579. C. quae unde nata 
sint, docere nos potest nomen χαυλιόδους, ex adjectivo 
ip substantivi naturam transmutatum, — Offeuditur 
apud veteres quoque vocabulorum sio compositorum 
copia; sed apparet, pleraque ex tempore ad similitu- 
dinem paucorum publice receptorum efficta et cum au- 
ctoribus ipsis et. nata esse et occidisse, Dic mihi per- 





1) v. P. Geldonatücker Nachlafs dio deutashe Sprache betreffend 
pag 298. 99, 


in. 
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suasum habeo, Aristophanem nullo duce et exemplo 
χαυνοπολίτης et διαδρασιπολίτης dixisse, juxta ac si (ut 
µικροπολίῖται quidam. sunt et μεγαλοπολῖτα,) genus quod- 
dam esset hominum χαυνοπολιτῶν. lta ctiam κακογείτων 
apud Callimachum H. in Cer. 1:18, (c£, Gernhard Ob- 
servatt. in Soph. Philoct. v. 692.) comparatum videtur, 
Evidentissimum autem est, δεκαιοκρίτης Hephaest, Apotel, 
p. 18. non ex δίκαιος κριτής compositum, sed adver- 
bium et verbum δικαίως κφίνει in nominis speciem con- 
fusa esse, ut ἀχαιροπαῤῥησιαστής, Neque Jstam Seidleri 
mei defensionem probo, quam pro Musgravii emenda- 
tione sane quam ]evi et sublesta suscepit ad "Troad. 555. 
ἀμβροτόπωλος, quod nihil vetat adjectivi loco haberi, 
pro πώλος ἄμβροτος, ut αἰνογίγας, αἰνολέων, µονόλυκος, 
χαυγοπολίτης, pro αἰνὸρ γίγας, χαῦνος πολίτης, accipi affir- 
mans, Quod οἱ in vulgus emanaverit, summum peri- 
culum est, ne ex Bothiana illa µηλοπόᾳα (Soph. Aj. 605.) 
tanquam ex irriguo solo nova nobis succrescat Graeci- 
ias. Xavvomolirgg et χαῦνος zxolrgc.quid differant, fa- 
cillime perspicitur his exemplis, Gesclwindschreiber et 
geschiwinder Schreiber, quibus similia possunt cuicun- 
que etiam e quotidiano sermone succurrere, lllud au- 
tem sic est judicandum: geniüvi, adjectivi et compo» 
sitionis unam esse eandemque vim subjecti varie defi. 
niendi, eamque causam csse, cur modo adjectivum et 
compositio: µεγάλη πφλις et µεγαλόπολις, modo genitivus 
et appositum: πρόςωπον χαρᾶρ, χόνδυ πικρίας, πτέρυξ χιό- 
vog, pro πτέρυξ χνονώδης etc. et interdum compositio et 
genitivus vices allernent: Φιλίππου πύλις et Φιλιππόπο- 
λις, et, ut eodem exemplo utar, ταύρου κόλλα, ταυρό- 
xolie et κόλλα ταυρεέα. — Quum igitur his tribus modis 
duae notiones conjungantur, quarum una alteram de- 
finiat et determinet, apparet tamen, esse quosdam vel- 
uti conjunctionis gradus, aliterque compositum Kónigs- 
kleid dici, quam cum adjectivo k£onrzrliches Kleid, quo- 
rum hoc de quolibet magnifico habitu, illud de eo di- 
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citur, qui regibus ita proprius ést, ut in nulía &lia re 
intelligi possit. Utrum autem aliquid tanquam accidens 
an proprie inhaerens notetur, saepe in scribentium ar« 
bitrio constitutum, non raro usu sancitum est. Tan- 
tum unusquisque videt, neque quaelibet vocabula hoe 
modo componi, neque, quaenam ita eomposita fuerint, 
ante sciri posse, quam exempla aut ejusdem aut certe 
propinqui generis notüerint, ideoque Dorvillio quidem 
αἰνογέρων Manethonis cuidam loco affingenti concedi : 

" posse, ut a similibus αἰνοπατήρ, αἰνοτύραννος, exem- 
plum et auctoritatem novo operi quaerat, Musgravium 
autem sibi plus adsumsisse, quam probafi potest ipsi 
Euripidi concessum fuisse. Talia ut recipiantur, nun- 
quam suaserim. 

Hujus tam parvae observationis incuriosus J. Sca- 
liger i in errorem incidit ad Poll. L δο. .,μεγαλοστένη, in- 
quit, est µεγάλη ὁτέγη, chjue compositionis exeme- 
pla multa observavimus, | Sic Pindarus µεγαλόφολιν 
᾿Αθάνας vocavit pro μεγάλην mólhv, et, quod ma- 
gis mirum, 44nacreon καλλιγόναικες dixit, pro κα. 
Ael γυναῖκε. Sic apud poetam εἰνάνυχες pro ἑννέα 
φύχτες. quae quid aliud declarant, nisi virum egre- 
gium neque emendatos codices, neque sat fidam me- 
moriam habuisse? Sed quod Suidas et Photius Κέναν- 
δρος, κενὸς ἀνήρ, Hesychius Μεγάλανδροι, μεγάλοι ἄν- 
ὄρες t) explicuit, indicium est, illis ipsis, quibus grae- 
cus sermo patrius et nativus fuit, hanc subtiliorem de- 
fuisse rationem. Scaligero si quis opitulari cupiat , is 
ejusmodi exempla proferre debet, quale est illud in 
Epigr. ᾿4δεσπ. DXI. pag. 227. ἁβροπόδων βήματα. quod 

" yacobsius ex eleganti poetarum usu pro ὀβρών ποδῶν 
dictum esse putabat; sed recte Schneiderus in Lex. Gr. 
ὀβρὰ ποδών scribi'jubet. Nihilo melius est ἀκρύπους 





1) Hoc exemplo refutatur Baatii emendatio ad Gregor. psg. iis. 
Suidan corrigere tentantis, 
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pro ἄκρος πούς 1), quod Schneiderus citat e Paus. II. 4. 
τὸ ἄγαλμα ξόανόν doc πρόζωπον δὲ καὶ χεῖρὲς καὶ ἀκρόπο- 
δές εἶσελευκοῦ λίθου, ubi ἄκροι πόδες legendum esse Bar- 
kerus in Diar. Class. ΜΡΟΟΟΧΥΗ. Ν. 52. pag. 576. et 
Schneiderus in Nov. Ed. mihi assenserunt. Sie enim 
Pausaniss aliis omnibus locis : VI. 19. πρόσωπον καὶ ἄχρους 
πόδας καὶ τὰς χεῖραςο. VIIL. 51. χεῖρές εἶσι λίθου καὶ πρός- 
απόν τε καὶ ἄκροι πόδες. ΥΠ. 51. c£. II. 11. VII. 25. VII. 
25. IX. 4. ' 4βροδίαιτα olim vulgatum Aelian. V. H. XII, 
24. Corayus non injuste barbarum et ineptum nominat. 
Sed et ad illud genus, quod Graecis concessum esee di- 
cebam, antiquus sermo raro descendit, conjugatas no» 
tiones magis dissuere solitus, quam separes compingere. 
Quem ad morem etiam recentiores scriptores nonnun- 
quam redeunt, veteresque compages revellunt, ut dy 
λύσις, Θερμὴ σποδία (pro quo Geopp. VIII. 20. 545. et 
Gregor. Cor. p. 557. cod. Φερμοσποδία exhibet) et id ge- 
nus alia, a librariis ultro citroque confusa. ᾿4γαθοδαί- 
pov apud antiquos non occurrit et latine magis quam 
graece dicitur. Καλοχάγοθος Poll. IV. 11, quod Schnei- 
derus vulgo in Graecia de honestissimo quoqne usur- 
patum affirmat, quodque Corayus Στοχ: 4ὐτοσχ. π. Ελλ. 
I^. nó. usque adhuc perdurare tradit, jam dudum du- 
bito an omnino graecum haberi possit; legitur quidem 
ap. Apollon. Lex. p. 40^. 'Hógc, καλοχάγαθος' sed pro 
hoo Hesychius καλός, ἀγαθός exhibet, neqne in tanta 
corruptelee facilitate nno ant altero exemplo res con- 





1) Ὁ ἀκρόπονε spud Pallad. Comm. in Hippoor. L. I. dg Fraot. 
p. 285. B. T. VII. Chart. pag. 210. Sect. VI. Foes. atque alios artis 
medicae auctores non magis quam ακρόχαιρ, ὀρθύκωλον atque aimi- 
lium rerum vocabula suspicioném recipit, Neque Barkero adjiciem, 
éngérrevc, αἱ unquam in graeca lingua extiterit , poetis solis con- 
cedendum esse affirmanti, qui quo magis poetae sunt, eo longius ab 
his oflicinarum inventie refugiunt, auis et propriis uti non detre- 


ctantes, 
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fjci poterit. Verum de φουνεχόντως dicturus eram. Quod 
byphen, ut Etymologo placuit, apud Isocratem legitur 
ad Philipp. IIl. 118. idemque ex Antidosi citat Lex. 
Coisl. pag. 485. Dion. Cass. LXXVIII. 28. 1336, Liban. 
Decl. T. IV. 505 et 860. Plato autem disjunxit εὖ καὶ 
ἑχόντως νοῦν de Legg. IIL 126. unde admoneor, ut de 
universo genere aliquid summatim dicam. 

Equidem de scriptura et inclinatione hujus generis 
idem mihi quod de multis aliis persuadeo, Graecos ipsos 
nihil habuisse certum et definitum, sed ad suum quem- 
que arbitrium modo hoc modo illud praetulisse. 4:óg- 
παρος, Νεάπολις, Ἱεράπολι nonnulli junctim scribi vo- 
luerunt, propterea quod a parathesi neque paragogum 
xascatur, neque τεμενικόν quod autem Νεαπολίτης et 
«fsognopsioy scribatur, hoc argumento esse, vocabula illa 
&ynthetis adnumerari debere; contra quam aliis visum 
erat, v. Etym. M. p. 378, 25, qui loous fons est et caput 
hujus doctrinae, conf. s. Μεταμάζιον et Σκορακισµός et 
latinum Caesaraugusta. Cum hoc conjunctum est, 
quod Apollonius affirmat, Née πόλις, ἀγαθὸς δαίµων, 
et quae sint his similia, ex utraque parte declinari; 
contra autem fieri in Kógaxog πέτρα, ὑορκύαμος et alfini- 
bus, de Synt. L. ILj p. 172. Horum alterum, quod 
eorrupto et integro eonstat, natura sua certum et im- 
mutabile est; alterum genus ex duobus integris compo- 
situm fluctuat. Multa afferre possum sibi contraria, 
sed vel unum ex his quodlibet sufficiet. In notissimo 
senario: | 

' Eequla. µεγάλη 'aviv 4j µεγάλη πόλις. 
Strabo Μεγαλόπολις exhibet, Eustathius sic, ut scripsi, 
quo facilius appareat alliteratio. Itaque nulla ratio 
erat, cur Holstenius ad Steph. p. 145. ΄Ἱεράπολις scribi 
mallet quam 'Ieoc πόλις. In appositione: Μεγάλης πό» 
λεως Aeschin. c. Ctesiph. p. 555. Dem. de Megal. pag. 
304. ubi cod. Par. Μεγαλοπόλεως habet," Callisth. Athen. 
X. 75. 156. cf. Du Cang. Gloss. p. 894. Μεγάλη πόλεε 
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Dem. Fals. Leg. p. 544. Appian. Syr. XIII. 522. Pau- 
san. lI. 27. 280. Plutarch. Ser. N. Vind. p. 32. Μεγάλην 
πόλιν Dem. de Megal. p. 205. Paus. IV. 29. VI. 12. VIL 
&. VIII. 26. Similiterque Ἱερᾶς Πύτνης Steph. Byz. s. 
*Qisoog, Νέας πόλεως Athen. XV. 58. 515. Νέαν πόλιν 
Scylax Peripl. p. 46. Huds. Composita sugt: Miyolp- 
. πόλει Polyb. IV. 35. Μεγαλόπολιν Pausan. VIII. 27. Stra- 
bo VIII. 5. 517. Νεαπόλεως V. 7. 197. 9. 205. XII. 58. 
141. quorum omnium summa est in exemplaribus πο” 
stris confusio, v. Mazoch. ad Tab. Heracl. pag. 251. 
'Tzschuck. ad Strab. T. III. pag. 517. Neque magis illi 
exploratum habuisse videntur de iis, quae ex obliquo 
et recto composita sunt, utrum verbi causa Φιλιππού- 
πολις an Φιλιππόπολιρ scribendum sit, Πομπηϊούπολις an 
Πομπηϊόπολις. Quae localia non sunt, necesse est com- 
posita ut sint, οὐρανάπολις, «4ιονυσοκόλακες, ᾿4λεξανδρο- 
κόλάκες, de quibus nunquam dubitatum est. 


De paragogis nihil iu universum pronunciari po- 
test, nisi; hoc, communia synthesin sequi, µεκροπολί- 
τής T), νεοπολίτηςο, πρωτοπολίτηο. "lopica autem com- 
positionis regula examinanda sunt. Unum enim genus 
est fluxum et inutabile, eorum quae a nominibus puris 
inducuntur, quod genus modo ad syuthesin modo ad 
parathesin dirigitur, “Ἱεραπολίτης, Νεαπολίης, ΄Ἱεροπο- 
λίτης, Νεοπολίτης, cujus discrepantiae multa occurrunt 
cum in libris tum etiam in nummis et marmoribus ve- 
gligia, ut passim adnoturunt Ethnographi commenta- 
tores. Alterius generis duplex est partitio; quae cum 





. T) Lexicis adde ρµκροποΛῖτιε ἐκκλησία Synes. Epist. LVIIL 206, 
B. 9 μικροβασελεία Eustath, 1952. (nt ριπροπολοτείᾳ), quod Lexico. 
. draphi fabo ad adjectivum μακροβασίλκιος reforunt.. Ἀζογαλοδύναμοῦ 
Nicet. Ann. III. 6. 61. Gloss. ad Aesch. Pers, 641. Τκοις, ad Hesiod. 
p. 4r. Heins. ἐνδύναμοῦ Anna XIIL 4ο). B. Eustath. p. 655. ὄννω- 
potoOas Synes. de Provid. pag. roo. B. Euseb. de Laud. Const, Ἡ. 
719. ex versione Alexamüring pfopagatum. 
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adjectivis componuntur, ad unum omnia syntheta sunt, 
Ἰεγαλοπολίτης, quae cum substantivis, liberum .est, 
utramcunque in partem. inclines, ᾿Ερμουπολίνης (Aga- 
tharch. M. R. p. 21), Ἑρμοπολέτης (Strab.), Πομπηΐονπο- 
sug, ᾿Ιπποκωμήτης. 

Expositis his generibus et modis compositionum et 
appositionum, reliquum est, ut de declinatione dica- 
tur. Nomina urbium propria, tum ea, quae etiamsi 
propria rerum aliquarum non. sunt, tamen iis praeci- 
pue tribuuntur, appellativa denique omnia, nominis, 
.quod singulis subjacet, flexum sequuntur, τῆς θερυπό- 
λεως, τῆς καλλιπόλεως, τῆς µεγαλοπόλεως, quae licet an- 
tonomasticorum mmodo de Boma, Antiochia, Αἰοχαῃ- 
dria, Byzantiove. usurpentur, tamen nunquam hoc 
modo dici potest, ἡ 9 Αλεξάνδρεια παλλίπολίρ ἐστι, quod 
fieri posse putavit. sine dubio Brunckius ap. Pancrat. 
Epigr. I. p. 191. T. I. ἴδοις, à νασσα, τὰ τῆςδε εὔτεκνα 
(leg. εὖ τέκνα) pro καλὰ τέχνα accipiens , ut nonnulli δυς- 
αίνιγμα εἰ εὐεπιτήδευμα interpretantur. Neque mihi 
quis forte minus adhuc peritus discernendi proprieta- 
tem cujusque generis in medium afferat illa Tragico- 
rum scitamenta, καλλίπαις Θεά, εὖπαις γόνος, γείτονες us- 
λάμβεοτοι, ποὺς τυφλόπους, quorum nullum ista ratione 
dissolvi licet. Similiter illis cadunt adjectiva commu- 
nia, quum de urbibus, insulis, regionibus usurpantur: 
af µεγαλοπόλιες ᾿4θάναι Pind. P. VI. init. quod Scaligero 
errorem offudit ; πόλιες αὐτόνο- Φε,καὶ αὐτοπόλιες ϊπ foedere 
Thucyd. V. 79. πόλέσιν ἰδοπόλεσιν Appian. Civ. I. 10. 15.. 
Neque aliter Graeci πόλεις νεοπόλεις, ὀρθοπόλεις, νήσους 
δικαισχόλεις dixerunt.  Personalia autem aut propria 
&ut actum significantia imparibus syllabis declinantur: 
᾿Αγησιπόλιδος, Νικασιπόλιδος, Φιλοπόλιδος Appian. Syr. 
XL. p. 595. Φιλοπύλιδες Dio Cass. XLVI. 54. 474. ταρα- 
ἐιπόλιδες Philo in lFlacc. pag. 968. ἀπόλιδες Isocr. Sym- 
mach. XVI. 266. Xenoph. Hell. VI. 5. 1. Joseph. Autt. 
Ill. 15. 191. quam eandem regulam, sed non eodem 
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modo, Etymologus proposuit: τὰ παρὰ t0 πόλις συντεδέν-. 
τα ὀνόματα, s) μὲν ὧσι θηλυκὰ, τὴν τῶν ἁπλῶν φυλάττουσε 
κλίσιν, εἰ δὲ ἀθσενικοῦ καὶ Φηλυκοῦ μετέχει, διὼ τοῦ 00g 
κλίνεταε, φυγοπόλιδος, sub. v. ' Ελεπόλεις: cui répugnat of 
Φιλοπύλεις Aesch. Sept. 178. ex alieno petitum , neque 
cum ἀκροπύλεις, quod Blomfieldius in subsidium vocat, 
ρ]ία ex parte comparandum. Sed labimur longius, 
Unum addere libet: 'Díov πέρσιδι Pausan. X. 26. 241, 
sub uno accentu proferri debere; nihil autem referre, 
utrum apud Athen. XIIL 91. 210. τῆς ᾿Πιουπέρσιδος, an, 
ut Edd. vett. habent, Ιλιρπέρσιδος scribatur, quae for- 
ma Sclhweighaeusero falso in suspicionem venit, v. 
Animm, T. ΥΠ. p. 512. ' Sed qui diversos ei accentus 
dederunt, ᾿Ιλίου πέρσει scripserunt, Harpocr. s. Καθελών, 
Aristoteles, ut plerisque moris est, πέρσιν ᾿]λίον appel- 
lat Poet. XIX. 245. I | 

$. IX. 
Verba derivata compositorum speciem ementita. 


Hinc progredientibus occursant larvae et simulacra 
compositorum multa modis volitantia miris, βουλι- 
porro, ἑλλώπτω, ἀπινύδσω, ἀλλοφάσσω, ἀγνώσσω, quae, si 
fortius institeris, tenues fugiuht, ceu fumus, in au- 
ras. λλώπτω, ἐνιλλώπτω, κατιλλὠπτω, quae plerique 
in hoc numero habent, ab adjectivo Ἀλός, ilàonp , de- 
rivata sunt, ut a γοργός, γοργώπτω, quod ab Hesychio 
servàtum est s. Γοργώψατο, ᾿Εγοργώψατο et ᾿Εγοργοπύ- 
ασκεν, l. 6. γοργόν, φοβερὸν ἕβλεπε. Haud enim erravero, 
si, ut a νέος νεὠσσώ, ab vyoóg ὑγρώσσω, zvglóg τυ- 
φλώσσω, ἆλεός ἁλεώσσω, Sic ab ἑλλός ἁλώσσω, hinc /- 
λώπτω deductum dicam; quas terminationes notum est 
in veteribus dialectis alternari, ὅσσω εἰ ὕπτω, πέσσω et 
πέπτω Eustath. 1598. 50, λίσσω, Aíxto, κορύσσω, xogvste; 


est etiam ubi cum terminatione in fo competat, velut 
αἰχμάζειν 5 -ἰ- αἱχμάσσειν Eustath. p. 1292. 18. οὐμαίζω 6 
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verbali specie induere cuperet, hic aut stirpitus pro- 
pagare verbum ἀνδραφάσσω, aut per traducem poterat: 
ἀνδραπτάζω, cujus simulacrum est χειραπτάζω Herodo- 
teum, in alia forma -- Ἰειραπτέω » Λειραπτήσας Phot. 
Bibl. 88. 209. unde χνοῦς ἀγειράπτητος apud Jamblichum, 
quod immerito quibusdam in suspicionem venit. Sic 
etiam praeter paragogum σκαρδαµύσσω denominative 
σκαρδαμυκτώ dicitur, ut ἑλλώπτω et ἑλλωπῶ, épivdoco 
et ἀμβλυωπω. "Transeatur ad aliud genus. 


e. X. 
: Adjectiva participiis assimilata. 

' 4yveiacaoxs si qui adliuc sunt, qui ab ἀγνόω deri 
vandum putent, illud certe cavebunt, ne ionicum ἆλλο- 
γνῶσαι aut adjectivum ἀλλογνώς 1), ut a futuro. ductum, ad 
hanc causam, adeumant, quorum alterum quorsum perti- 
neat, constare video, de adjectivis istius modi paullo accu- 
ratius dispiciendum est, ne quidampcdimenti nobis objici 
ant. Habent enim nonnulla eam speciem, quam omnino 
graecis vocabulis inesse noluimus, ἀγχιβλώς, ἀνδροκλάς, 
quod erunt qui cum ἀποκλάς componendum ducant, 
βαρίβας, τυροβλείς Etym. s. Ἀλείς. Huic Sylburgius sub« 
venit, τύρω (Í. devel) βλείς corrigens; neque credibile 
est, Grammaticum insolentiam compositae formae si- 
lentio praetermissurum fuisse. Alterius curationem 
praestat Blomfieldius ad Pers. 160. ,, Lex. SGerm. 
»Bágsg —  Σοφοκλῆς βαρίβαν λέγει τὸν ναύτην, 
Brunckius corrigit βαρίδαν. Schaefero: ad. Greg. 
»p- 522. unice verum yidetur βαρίβαν. Mirum, cum 

Ὦ Empedocl. Sturxii v. 104. σαρκὼν diloy»o ts αεριστέΊλουσα 
qure, ille vestem corporis alius interpretatur. Id quomodo ἀλλο- 
γνών significare poesit, si Sturzius intellexit, bene cet ; ego nom intelligo, 
Fortasse dAleoyvie scribendum, ut "Iys5e et ἑεερογνήο Eg. 435, 5s. 
' vwelcesto in hanc senteutiam acoipiendum est, 
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ipse meminerit vulgaris ναυβάτης. Certissime 
»Corrigo βαριβάταν. Lepidus est Bastius, qui βα- 
οθΐβαν per metaplasmum dictum esse putat pro B a- 
»0LBavza.* Si quid est in hac re lepidum, id totum, 
quantum est, in Blomfieldio residet, qui si argumenta 
proferre adigeretur, neque DBastii sententiam refellere 
neque suam probare posset. Βαρίβας suspicionis absol- 
yit simillimum νυµφόρβας, cui -]- µονόβας, i. e. µονοβάτης, 
et fortasse etiam µουκηρόβας et -]- xaxüfjec ex codem He- 
sychio adjungi possunt. Nam χιονόβας plane intesta- 
tum est. Sed pro illo Schweighaeuserus ad Athen. 
Animm. T. L p.561. µουκηροβάτας (καρυοκατάκτης) idem- 
que nomen apud Athenaeum pro µουκηρόβατος substi- 
tuit; mihi μουκηροβάκτας scribendum videtur. Hesychius: 
Ἀάξον (βᾶξον), κατᾶξον «4Δάκωνερ. Alterum: Κακόβας, bà 
wax ἠβών, vereor ne in hunc modum scribi debeat: 
Κακοβλαστής, recepta syllaba finali insertaque ea litera, 
quae oum alpha summam similitudinem habet, Restat 
ὀρείβας , quod ut in Lexica reciperetur, Ruhnkenii au- 
ctoritate effectum est, qui quum Hesychii glossam: 
Νιβάδες, αἱ τοὺς λόφους ἔχουσαι αἶγες, ex κρημνιβάδες 
truncatam esse conjecisset Ep. Cr. II. p. 154,, huic neque 
probabili neque, ut mihi videtur, necessariae emenda- 
tioni speciem conciliare annisus, alio loco ᾿Ορειβάδες 
capellas expoui affirmavit, tacite sic vulgatum ὀρυβά- 
δες corrigens. Quae si vera est conjectura, ne ὀρειβός 
quidem cum hoc genere, quod quaerimus, quidquam 
commune habet, sed cum χοροστάς, λυκοσπάς et simi- 
libus congregandum est. Jta duo relinquuntur vocabu- 
la, quae ad hunc locum pertinent, κιλλίβας et ὀκρίβαρ, 
quorum ad similitudinem, ut videtur, Bastius etiam 
βαρίβαντα dirigendum putavit, qui si λυκάβαν Epigr. 
᾿4δεσπ. CXCIV. 8. et πολύτλαν Ántisthen. «4νγ. ᾿0δυσσ. p. 
65. 'T. Vlil. Manetho V. 268. similis metaplasmi ex- 
empla ferret, refelli a Blomfieldio non posset. Neces- 
sariam esse hanc emendationem ne ipse quidem credi- 
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derim. Nam ejusmodi glossematica et solitaria voca- 
bula, quum nihil habeant, ud quod exigi possint, coeco 
errore tum huc tum illuc vagantur, et praeterea termi- 
natio a; cum summa licentia ex una in alteram declina- 
tionem transilit; de quo in alia operis parte plura dixi- 
mus. 

Occurrat quispiam, sermonem graecum abundare 
ejusmodi nominibus, ex secunda perfecti passivi per- 
sona traductis, ἀλίκράς, μελισόύκρας, ἄκμης, ἰθύτμης 
etc. f) Haec igitur, quorum syllaba verbalis aut na- 
tura aut positione longa est, longe lateque diffusa sunt 
et omnigenis e principiis oriuntur. Ad primam clas- 
sem barytonorum pertinent v. c. πελεθόβαψ (Hesych.), 
χοιρόθλιΨ, πεδότριΨ, παιδότριψ. Φαρμακότριψ auctoritate 
caret, neque recte accusativum φαρμακοτριβάς ap. Poll. 
VII. 179. huc referunt; aut φαρμακοτρίβης dicitur Ae- 
lian. H. An. IX. 62. ant φαρµακοτρίπτης, quod in De- 
mosthene adgnoscit Lexicon Rhetoricum Bekk. p. 514. 
Secundae declinationis sunt φεόθηξ, πρόςφυξ, κυαµό- 
ερωξ. Tertiae exempla non extant. Eo foecundior quar- 
tus est ordo: διάσφαξ, πρυσταλλόπηξ, κατάπηξ (Etym. Βέ- 
ρεθρος ὁ πηλώδης τόπος xal κατάπηγας πονῶν τοὺς ἀνθρώ- 
πους), ὀνειρόπληξ, Lexicis omissum, Philo de Joseph. 
p. 5328. A. pro quo idem de Vit. Mos. p. 645. E. ὀνείρασι 
πληχθείς, de Jos. p. 541. A. φαντασίᾳ πληχθῆναι. Philostr. 
V. Apoll. IV. 57. 178. ὑπὸ ὀνειράτων ἐκπεπλῆχθαι quod 
et Euripidi redhibendum judico Helen. 1206. ὀνείροις 





T) Aristarchi auctoritatem sequor, v. Schol. Ven, ad Catal. 161. 
Απόῤῥος «ρίσταρχος ὀξυτόνως ( leg. παροξυς.), «c θυλακότρωξ, 
xa) sj σύνθεσνε τοῦτο απαιτεῖ, 0 {ευ ἂν σηµαίνη, εἴτε πάθος, sie 
ἐνέργειαν, posthabita recentiorum Grammaticorum subtilitato, auo 
utrumque genns accentu distinguentium, v. Bast. Epimetr. I. p. XXXI. 
Jungermann. ad Poll. IL 24. Schweighaeus. Animm, ad Athen. T. VI, 
542. In alis, de quibns Grammatici certant, inconstamtas invetera: 
tae vestigia reliqui. 
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ἐννύχοις πεπληγµένη pro πεπεισµένη. T). Πεμπτόκλιτα ean- 
dem οὗ causam, qua futuro primo carent, etiam huic 
inclinamento renunciare coguntur; unum ἐργότρυς, ex- 
trusa litera insociabili, aditum sibi ad hoc genus patefe- 
ct. Omnium autem feracissima sunt verba primitiva 
pura, futurum et perfectum circumflexorum imitan- 
tia: ἄβλης, ἅδμης, λιµόθνης, ἰθύτμης, ἀμφίτρης, σιδη- 
θόκμης, ἄγνως, quod ab ἀγνώμι nescio quo repetunt, 
ἀνδρόβρως, ἄπτως, φυλλόστρως, quibus etiam λινόκλως ac- 
. censeridum, quod Ionem Athen. X. 74. 155. pro λίνουλ- 
xoc χλαῖνα scripsisse puto. Αά rem pertinet scire, in his 
compositis neque δύς neque εὖ reperiri, deinde non fa- 
cile superdisyllaba verba huc ingredi: ἐργότρυς, fw- 
λώρυξ, πολύπτωξ, βάσταξ et νεκροβάσταξ, αἰγοδίαξ et 
-[ θηροδίωξ Etym. M. pag. 451. 25. In accentu horum 
vocabulorum (quem vix attigit C. Wagner de Acc. Giaec., 
Ῥ. 99.) notum est quantum librarii sibi indulgeant; ne- 
que leviter veteres Grammatici a se dissident. Athe- 
naeus quidem IX. 76. 516., ut notiora praeteream, in 
universum verbalia composita, in ψ desiuentia, gra- 
vari docet, αὐγίλιψ, οὐκότριψ, βούπλεψ, quae a perfectis 
τέτριµµαι, xéxAcppos derivat; ubi MS. et Vett. Edd. κά. 
«iuupas (quod ante Brunckium Aristoph. Vesp. 57. le- 
gebatur et Const. Lascarin sponsorem habet Gramm. 6. 
6.) εἰ βοΐκλεψ exhibent; vulgatas lectiones Grammati- 
cus Hermanni p. 3521. sequitur. Secundum hanc regu- 
lam apud Phrynichum App. p. 11., qui haec: ἄτριψ, πορ- 
φύτριψ) ἅρπαξ, κλέψ, ἐπίτεξ, a futuris tf) arcessivit, 





1) Lexicis accedant φαλαγγιόπληκτος Galen. de Comp. Med. p. 
Locc. VII. 3. 545. E. et σκορπιόπληκτος Dioscor. I. 5. 6. a. 15. a. 
quae si quis propter similitudinem synonymorum φαλαγγιόδηκτος, 
σχαρπιόδηκτοε intuta esse credat, recordatus íorte, Valckenarium 
Eur. Hipp. 1503. pro δηχθεῖσα κέντροις non sine aliqua ratione πλη-- 
γεῖσα substituisse, is pro ὀφιόδηκτου etiam sexo ὄφεως. πεπληγως 
Proverb. XXIIT. 32. dici meminerit. 

Τ{) Apollonius αἱ αποτµήγι σκοπιῇ scripsit Argon, IL. $81., nom 
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-- βούκλεψ scribitur (ut -- βουμλόπος Porphyr. A. N. 
p. à 19. Barn.). Diversum suadet Choeroboscus ap. Etym. 
εἰ Suid. s ᾽αβλής, haec omnia, quae servent unatn per- 
fecti passivi syllabam , acui jubens, 4 
Simplicia, quae ex hoc genere occurrunt, non dif- 
ficilis observationis sunt, communemque habent cum 
prioribus literae. ὦ appetentiam: θώψ, »onp, Gxemp, 
πτώξ, παράβλωψ.  Kiow falso perhibetur e κλοπός con- 
tractum; hiuc derivatum κλώπιµος bis in Rheso Pseu- 
deuripideo pro αλεπτικός cod. Florent. praebet v. 206. 
cijus in locum κλωπικός (ut. θωπικός) Plat. Cratyl. 407. 
E. subrogaudum videtur; xAómiuoc enim Graecos dixisse 
arbitror, non xiozipog. Zxoxmtvuc communiter Athe- 
naeus, Hesychius, Photius soribunt; metro id contra- 
rium esse nescio qua ratione aifirment Schneiderus et 
Albertius; σκόπευµα si qui dixerunt, certe ei eundem 
seusum subjecerunt, .quo σκόπευσις venit et ακαπεντής, 
omissa Lexicis, Aquil. Os. V. 1. Esai. LVI. 10. Pro 
σχωπτόλης, ut id quoque strictim tangam, nonnunquam 
σκωπτώλης subrepsit, ut apud Suidan s, Εὐδύδημος et 
Dionem Cass. XLVI. 18. 461. LXXVII. 11. 1296. ix 
Varr. Lectt., quo vitio etiam πειώλὴς affectum puto 
apud Suid. οἱ Etym., quod compositum esse, ut ἐξώλης, 
πανώλης, non persuadent Grammatici; est enim (nisi 
potius xeoóyc scribendum) e numero paragogorum, ut 
µαινόλης, οἰφύλης, ὀζόλης, ὀπυόλης, v. Porson. ad Schol. 
Harlej. 4. 592, κορυπτόλης, quod Salmasius in pravum 
vertit, φαινολίς, Μιαγόλας, ᾿ργόλας, Φειδόλας, Πυθο- 
λης. Litera longa adjectivis propria est: φειδωλός, κηδω” 
λός, φψευδωλός, a Plauto licenter correptum (ut Phae- 
dromus), et substantivis femininis: ἁμαρταλή, µεμφωλή, 


ἀποτμῆτε, quod et ipsum exemplo caret, aed geminum habet iÓv- 
τμῆταε σπήλεγγας Nonn. Dion. If. v. 453. V. p. 156. 16., non aliter 
sensisse videtur.  Priscam declinationis latinae formam ostentantt 
auceps , obex, cruminitex, eettispez , libripens, aurifes s aqui- 


lex, nefrens. 
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χερπολή, θερµωλή, εὐχωλή, et, quae ἀντιστοιχίας lege in 
contrarium deflexa sunt, ἑλπωρή, θαλπωρή. 1) Sed quis 
erit modus, si proxima quaeque arripere et per partes 
omnia scrutari velim. "Unum addo: in gripho inficeto 
Athen. X. 71. 150. 

! Eg πόδας dx κεφραλῆς τετρηµένον ὀξὺ διάτρες. 
adjectivum διάτρες 6. διατρές nullo modo ferri posse, 
quum vocabula ejusmodi neutram positionem nunquam 
' accipiant, et si id a poeta significatum sit, quod Casau- 
bonus vocabulo monstruoso διαµπρές expressit, prom- 
tissimum esse δμαπρό corrigere, cujus vestigia in codd. 
&pparent, summo consensu Φδιάτρωτον exhibentibus. 


$9. XL 
Illolfo , πλόδμος et πλαίζω, πλώιμος. 

Quoniam rursus nobis verborum ab £ in 9 tradu- 
ctorum mentio illata est, etiam de derivatorum secun- 
dariorum inconstantia aliquid dicendum videtur. A 
πλέω, πλόος, est πλοϊζω, in media potissimum forma 
usitatum : Diod. III. 55. Polyb. IIT. 28. Strab. III. 2. 824. 
Themist. Or. XXVI. 55:1. A. Heliod. IX. 5. Artemid. II. 
50, -L διαπλοῖζεσθαι Arma Comn. IV. 105. A. VI. 18ο. 
D. XV. 464. C. quo loco τὸ τῆς Θαλάσσης ἅπλωτον pro ᾱ- 
πλετον scribendum est. Id quum aures non satis com- 
plere videretur, vocalis principalis productio in pro- 
clivi erat: πλωίζω Hesiod. Opp. 654. Thucyd. I. 15. ubi 
plures codd. activam formam retinent, Lucian. Vit, 
Auct. 26. 115. Arrian. Euxin. p. 154. Diod. III. 5o. 301. 
Artem. II. 57. 214. ubi Aldus zàoif. edidit, διαπλωί- 
ζεσθαι Nicet. Ann. IIf. 7. 65. XVII. 6. 542. Anna Comn. 
X. 289. C. XII. 571. D. Eustath. p. 941. Grammatici 


1) Hoc pro illo librard scripsisse videntur in Tryphiod. v. 128. 
'Huiv ὃ ἑλπωραὶ προφερέστεραι ἥπερ ἐκείνοις. 
Vulgo ἡμῖν θαλπωραὶ. Eidem v. 198. γλαφυροῖο διὰ δρυόχοιο (do 
equo durateo) pre ξυλόχοιο reddidimus. 
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nos in sicco destitumni, utramque scripturam cum 
nulla alterius utrius aut elatione nut submissione com- 
memorantes. Sed Attici tamen, quur ληέζεσθα,, Νη- 
euíc et similia probaverunt, voluntatis suae veluti 
quandam praerogativam dedisse videntur. Idque con- 
firmatetiam adjectiti usus. Πλώνκος dixeruntenim Thu- 
€ydides (Α quo Philo Leg. ad Caj. 944. suum illud ἕτε 
δλωίμων ὄντων abstulit), αριήρεις πλώιμοι Aeschin. Fals. 
Leg. p. 557. Decretum atticum ap. Plutarch. Vitt. Oratt. 
Π]. 378. T. XIT. Paasan. X. 20. 217. πλώιμος Φάλασσα 
"Theophr. Char.III. Plutarch. Syll. XX. 211. T.HL Phi- 
lostr. Apoll. JT. 18. 69. Dio Cass. XL. 1. 227. Maxim, 
"Tyr. VIII. 156. Themist. Or. XXVI. 516. B. Sed idem 
Plutarchus V. Pompej. LXXVIII. 241i. T. IV. βάθος οὗ 
πλόϊμον, Symp. V. Quae. ΠΠ. 1. 209. ξύλα πλύϊμα. 'The- 
mistius VI. 05. C. ἀγορὰ τῆς πλοῖμου καὶ πορευσίµης' cui 
in Or. X. 157. Λ. τενάγους κύλπον οὔτε ναυσὶν ὄντα πλα- 
τὸν οὔτε βατὸν πορεύσιμον pro βωτόν restituendum vide- 
tur βάδην t). Gregor. Naz. Or. V. pP. 152. C. λελυμένης. 
zc νηὸς καὶ oU πλοῖμως ἐχούσης, uUi codd. regii οὐκ ev- 
πλοΐμως dant, alibi non lectum. Si qua est igitur le- 
ctionum discrepantia, Atticis utique prior scriptura ad- 
serenda videtur, ut Demosth. c. Dionys. pag. 1290. et 
1294. ; de recentioribus, ut Ágatharchide p. 44., mican- 
dum erit. Eadem inconstantia est πλοάς et πλωάς, quo- 
rum illud pluribus 'Theophrasti locis, Hist. Pl. IV. 11. 
4355. 454. 12. 4680. 15. 406., hoc poetarum numeris et 
Grammaticorum auctoritate niütur οἱ ab Ernestio quo- 





1) Ne quis aut hoc in superractm adjectum, aut eo assumto' πο” 
ϱάσιμον scribendum fuisse existimet, Platonem advoco πέλαγος ο” 
quein» dicentem Tim. p. 296. T. IX. Et vicissim πλουε de itinero 
terrestri. Photius: ΠΠλωίζεταε, πορεύεται πλοῦε γάρ καὶ ἡ ὁδός . 
de quo usu, Atticis non intractato, admonuit Scholiastes ad Nicand. 
Ther. 295. quem non inspectum temere corrupit Brunckius ad Ari- 
stoph. ΣἩρ. Fragm. XII. 





que ad Hom. Epigr. IX. Hesychio restitutum est. Cur 
autem Attic) πλωίζω quam πλοϊΐζω dicere maluerint, et- 
jam haec generalior ratio afferri potest, quod illi, si 
sine graviore detrimente fieri posset, concursum lite- 
rarum o et z declinasse reperiuntur. Nam ἀθροΐζω, χροῖ- 
ἕω, σοῖζω (v. Valcken, Ep. ad Roever. p. 68.), παταπροῖ” 
ἔεται, διπλοΐζω (Hesych. διπλοίζω Aesch. Agam. 844. Eum. 
1017. uhi Stanlejus formae inornatiori δμπλάζειν velifi- 
catur) nunquam in urbem recepta sunt. Quaeritur, an 
€oijo Theophr. H. Pl. ΤΠ. 16. V. 5. περιφλοῖζω IX. 5. 
Dioscor. I. 18. 14. b. autice scribatur ; -|- ῥοΐζομαν Strabo 
XIV. p. 990, ἐκχοῖζω (χοϊκός) omnino antiqua non viden- 
tur. Sed ἁπλοΐζομαι (Xenoph. Dio Cass. 67. 7.), cujus 
liaec terminatio non paragogae complementum (ut in 
ἀθροίζω, σώζω), sed certi generis nota est (ut in ἀνδρίξο- 
μαι, γυναικίζοµαι), ob hanc causam arbitror vocalem si- 
guificativam incolumem servasse. Quo exemplo admo- 
nemur, ne in exaequandis Atticorum scriptis versuram, 
Íaciamus, atque hinc tantum deteramus, quantum il- 
luc accreverit. Sed mihi locum signare satis fuit. 


ς. XII. 
4υςὈνήσκω.  Zraüiorofyo.: | 

Imminent hinc iterque praecludunt duo desperatis- 
sima verba, sive potius verborum monstra, quibus ne 
Scaliger quidem et Schaeferus manum conserere ausi 
sunt: δυςθνήσκὲιν et σταδιοτρέχειν, ab. eodem Euripide, 
invita Prosa et Postvorta, in lucem edita, Horum 
prius duplici, quo saevius nos affligat, praesidio firmatum 
et plane irremediabile est. Affert tamen hoc aliquid so- 
latii, quod utroque loco participium obtinet, óvg8vij- 
Gxov et óvgOvioxovros, quod genus vocabulorum ad no- 
mina inclinat, eoque liberiorem habet articulationem. 
Neque facile erat, aliud ejusdem sententiae et mensu- 
rac verbum producere. Quod si antiquitus insitum, 
ususquc diuturnitate consecratum esset, non jam bar- 
barum illud diceremus, sed abnorme; qualia multa, 
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a primo veluti satu in pravüm detorta, una cum secu- 
lis aetatibusque hominum inveterarunt. Nunc, quia jam 
perfecto et concluso opere sese per vim intrusit,: vitio- 
sum et est et habetur. 
Alterum erat σταδιοδραμούμας, quod Schneiderus 
ad σταδιοδρέµω refert, Schaeferus (ad Soph. Antig. v. 
50.) ad σταδιοτρέχω. 1t) Hermannus (Herc. F. 859.) nescire 
se professus, quo auctore, quave analogia hoc defendi 
possit, fortasse, inquit, sic scribendum: ol' ἐγὼ στά- 
δια δραμοῦμαι στέρνον εἰς ' HoexMove. Mihi idem fere in 
mentem veuerat, oi ἐγὼ στάδιον. δραμοῦμαι, cui simi- 
lem medicinam adhibebam Orpheo Argon. 517. pro vi- 
lioso ζωοταμών ζώα ταµών corrigens, ut ζώα ygdgru» 
dicitur pro ζωγραφεῖν, dud δάδασθαι pro ὠμοφαγεῖν, et. 
ζώγρια λαβεῖν pro ζωγρεῖν. Alia quaestio est, an Graeci 
σταᾶιοδραμεῖν dixerint. Legimus sane -]- αἰθεροδραμεῖν 
Niceph. Greg. IV. 4. 49. A. ἁρματοδραμεῖν Apollod. III. 
5.5; TH) οὐριοδραμεῖν Anna Comn.IlI. 82. D. Haeccine igi- 
tur corrigemus omnia? Dara conditio, nobis praeser- 
tim; qui a testata lectione discedere verecandamur ; sed 
difficile est detrectare;-nam nec πωληδαμεῖν, σχιατρα- 
φεῖν, μοιρολαχεῖν Ilesych. (μοιρολογχεῖν, v. Valcken. ad 
Herodo. VII. p. 555.) ullam habent cum hoc similitudi- 
nem, nec video aliud ad quod adniti possit adminicu- 
lum. Accedit quod literae & et o tum in aliis vocabulis 
tum in hoc ipso genere creberrime confusae sunt, ut 
in Pind. IV. 119. Aldus [πποδραμία invexit, foriodoauciv 
cod. Mut. praebet Diod. HI. 17. οὐριοδραμεῖν cod. Ciz. 
Jamblich. V. P. XXVIII. 296. p. 286. κυνοδραμεῖν MS. 
Poll. V. 65. et 78. quae et his et aliis in locis recte et ex 
ordine scribuntur {στιοδρομεῖν Tipp. Ep. p. 19. Hesych.. 
et Phot. s. 'Ioriozowiv, οὐριοδρομεῖν Diod. II. 55. Sext. 
c, Ph. I. 643. Diog. La. I. 116. -- αἰθεροδρομεῖν Niceph.. 
Schol. in Synes. p. 595. B. -4- βυθοδρομεῖν Id. Hist. X. e 


(1! Cf. Append. ad Aristoph. Plut. p. 513. sq. G. H. S.) 
[H) Cf. not. ad Schol. Apollon. Rh. p. 115. G. H. 8.] 
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$05. B. -l- ὀπισθοδρομεῖν VIII. 15. 2238. -1- πκλινδρόµησις 
Eustath. p. 245. In Jamblich. V. P. X. 51. 104. ἀδύνα- 
τον dx φαύλης ἀφορμῆς ἐπὶ τὸ τέλος εὐδραμεῖν, Schneiderus 
εὐδρομεῖν reponit, quo Plut. V. Philop. XVIIL 462. Gre- 
gor. Nas. Or. Ἡ. 26. C. Schol. Thucyd. IH. 42. 461. 
utuntur; sed leviore pretio pristinam lectionem εὖ óga- 
psi» redimere licobit. οΣεαδιοδρομεῖν Plut. de Aud. Poet. 
]X. 107, Niceph. Greg. XV. 5. 478. Schol. Arist. Vesp. 
546, Cur igitur Euripides non σταδιοδροµήσω dixit? 
. Nescio. | Àd σταδιοδραμούμαι eum duxit fallax similitudo 
futuri ὁραμοῦμαι, obscure in animo signata, quam si 
evolvere coepisset, fieri non poterat, quin extemplo, 
in quos se laqueos induisset, animadverteret. Nam ut 
ὄταδιοτρέχω probaret, dillicile factu erat. Ergo hoc quo- 
quo exemplo elucet vis illa similitudimis, quam analo- 
giam vocamus, quae tacitis vestigiis nos insequitur, et 
cautos attentosque incredibili rerum copia et varietate 
ceircumfluit, incogitantes autem sensim ad devia duoit, 
alias atque alias species objiciens, similes, dissimiles, 
denique etiam repugnantes, Nam, ut nulla est tarn 
perfecta imaginis similitudo, quae non aliqua ex parte 
ad propositum exemplar deficiat, et ut stilus quoque, 
praeformatos ductus sequens, levi quamlibet momento 
praescriptum egreditur, ita in iufinita illa verborum 
a verbis propagatione saepe sine manifesto intellectu 
in aliena vestigia incurritur, ubi vel orbita nondum sa- 
tis fuerit impressa, vel inciderint quaedam praeformatis 
ita similia, ut parum diligenter intuentes facile fallant. 
Priusquam vero ab hoc loco discedam, substantivi 
congeneris mutabilitatem ante oculos ponam. Α. ógfuo 
Abreschius Animm. ad Aesch. p. 187. δράµημα Pers. 
2&5., a δροµέω δρόµηµα Eur. Med. 1180. derivat. Moro- 
sior judex,.Blomfieldius ad Pers. 252. et Addend. pag. 
199. ὁρἄιιήµα analogiae repugnare affirmat et tum hoc 
loco tum apud Herodotum δράµηµα reponit. Ludus est 
hoc facere; neque aut Sophocles Oed. T. 195. aut Ion 
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Athen. XI. 54. 352. acrius urgenti diu obluctabuntoar, 
Largiamur etiam, fieri posse, at Pollux VI. 185. δρό 
µηµα, non ὁράµηµα, scripserit. Dummodo existat aliquis, 
qui nos edoceat, quare alterum analogiae respondere 
dicatur, alterum repugnare. Sed nemo docebit, Cau- 
sam pro me dicant veteres magistri: Etym. M. 516. 45. 
"Έδραμον ἀπὸ τοῦ δρέµω ἐστίν, ἐξ ov δρόµος. ὁ δὲ 'Ηρωδια- 
vóg Φήσιν, Ότι δύναται εἶναι ἀπὸ τοῦ ὁραμῶ, ἐξ οὗ καὶ τὸ 
παρὰ Μενάνδρω δεδράμηκα (Philemonem testem facit 
Antiatt. Bekk. p. 98.) καὶ ῥηματικὸν ὄνομα, δράµηµα. Ergo 
. Herodiani haec sententia fuit, non ex plehe Schedogra- 
phorum, sed primariae dignitatis Grammatici, qui 
ea aelate vixit, qua haec ars consummata est, et in 
ipsa arte cum Phiynicho et cum. patre Apollonio prin- 
cipatum obtinuit. «Ἀρόμημα autem neque plures aut 
graviores testes habet: Eur. Troad. 688. Bacch. 870. 
Aristot. Hist. An. Χ. 51. 47g. Epigr. in Statt. Aurig. 
LIIJ. Hesych. s. Πελέθρισμα et Πλέθρισμα (quo loco Pho- 
tius ὁράµηµα exhibet), neque eo nomine praeferri potest, 
quod & verbo noto et usitato ortum habeat ; nam óge- 


µέω ipsum nen publici saporis fuisse, jure mihi sumere 
videor. 


$. XIIL 
Sylva verborum cacosynthetorum per saturam 
exhibita. | 

Postquam gravissimam operis nostri partem absol- 
vimus, nunc, veluti messe condita, sub umbra doctri- 
nae nostrae spatiabimur, et si quod solivagum devium- 
que verbum in conspectum venerit, protinus illud se- 
veris vinciemus legibus. 

Συνευπάσχω non ita pridem Lexigraphi nostri sus- 
ceperunt, ductum, ut arbitror, e Demosth. Cher- 
son. p. 105. usj συνευπεπονθύτων τῶν — qu] ὄυνευπεπον- 
Ούτος τοῦ πλήθους, sic repetitum in Philipp. IV. 149. ut 
Reiskius e compluribus codd. edidit pro μηδὲν εὐπεπονθύ- 


"e 
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voc. Id quoniodo corrigendum sit, in aperto est. Plato 
Gorg. p. 520. E. εὖ xosjcag ταύτην τὴν εὐεργεσίαν dvi εὖ 
πείσεται’ quod cur Heindorfius p. 255. in dvrevx. demu- 
taverit, nihil rationis dici potest. 4) Aristid. T II. p. 4o&. 
dE αὐτῶν τὸ dvi εὖ πείσεσθαι προρδοκᾷν ier." male Nor- 
mannus copulatis vocibus άντευπ. Thucydidis locus 
IH. 12. μὴ σὺν xaxdg αὐτοὺς ποιεῖν, ἀλλὰ συνελευθεροῦν, 
emendatorum manibus elapsus est. Jamblich. V. Pyth. 
ΧΧΧΙΠ. 468. µή τέγε καὶ πρὸς eu παθεῖν, unde Schnei- 
Qerus verbum προςευπαθεῖν sumsit, ab illo loco alienis- 
simum. Sed hoc vix debellato monstro ecce aliud in- 
stat e tenebris mediae Graecitatis emersum, ἐνευκάσχω, 
quod idem e Nicet. Ánn. L. XXI. 6. excitavit. Id ne- 
que hoc loco scriptum invenitur, neque, ut mea me- 
moria est, usquam alibi, multumque vereor, ne ἕνευπα- 
9siv, quod in L. II. 6. sive L. I. Manuel. Comn. c. 6. 
' p. 46. A. Paris. legitur, ad ἐνευπάσχω retulerit, operae 
autem in numeris scribendis aberraverint. Lexicis 
adde ἀπαθεῖν Marin. V. Procl. 31. 17. ἰδιοπαθεῖν (aegre 
ferre) Basil. Ep. 286. p. 277. B. quod et Socrati Hist, 
Eccl, II. 18. 97. restituit Valesius, δευτεροπαθεῖν, δευτε- 
ῥοπάθεια et ὑστεροπαθεῖν, quae confertim posuit Galenus 
de Locc. Affect. [. 5. 588. C. T. VII. ὑβριοπαθεῖν Niceph. 
Greg. Il. 7. ?7. Ánna Comn. 402. B. Eustath. 1227. 44. 
βαρυπαθής Euseb. H. Eccl. X. 4.467. et ἀποπάσχειν, voca- 
bulum stoicae.sectae proprium, Arrian. Epict. I. 28. 145. 

4υςαρέσκω.  Hesyohius: «4υςαρεσκόμενοι, μὴ ἀρέσκον- 
τε, «Δυραρεσχοµένην, ἀπαρεσκόμένην. —Ecquisnam fuit, 
qui vocabulum vulgaris et quotidiani usus graece di- 
cere nesciret aut sciens negligeret? Nullus, credo. Sed 
huic verbo fatale fuit, ut inter librariorum manus flacce- 
sceret, Hesychius: ΘΕεορτάρτεσοι, θΘεὸν τέρποντες una 
litera ahjecta, ceteris transpositis, emerget θΘεοάρεσεοε, 
ut alio loco ex ἀελίσποντες ἀελπιστοῦντες. Aliud nobis hu- 





: [f) €f, Meletem. p. 68. G. H. S. 


|. DE VERBORUM COMPOSITIONE. — 62i 


jus transpositionis exemplum occurrit in oraculo del- 
phico Paus. IV. 12. 497. 
Φράξεο μὴ Σπάρτης δύλιος λόχος ἐχθρὸς ἀνέλθη 
(Κρείσσων δὴ γὰρ "Mone κείνων) εὔήρεα τείχη 
κάί v ὀχυρὸν στεφάνωµα πικροὺς οἰκήτορας fie 
τῶν δύο συντυχίαις κρυπτοῦ λόχου ἐξαναδύντων,  , 


In his v.2. δή pro εἰ et τείχη pro τεύχης deinde fiden- 
tius κα 1 ὀχυρόν pro καί τε χορών scripsimus. Sequun- 
tur jam verba corruptissima : 
Ov πρόσθεν, dà τέλος τόδ᾽ ἐπόψεται ἱερὸν ἦμαρ, 
πρὶν τὰ παρ ἄλλα φύσιν τύξαν χρέων ἀφίκηται. 

Postrema monstrosi nominis τόξαν syllaba cum ἄλλφ 
consocianda est addita finali: πρὶν τὰ παραλλάξαντα φύσιν 
τὸ χρέων ἀφίκηται, priusquam quae a natura descive- 
runt, in debitum ordinem restituta fuerint, ἐς τὸ χρέων 
αὖθις ἐλδόντα, ut ipse loquitur Pausanias hanc rem ex- 
plicans c. 15. 501. "Illuc redeo. Εύὐάρεσκος Schneiderus 
e Xenoph. Memm. ΠΠ]. 6. 5. δυςάρεσκος, uno Diphilt 
exemplo:firmatum, Porsonus sustulit Advers. p. 515. 
Neque probari possunt. Sed quod ἀνθρωπάρεσκος sub 
eandem regulam subjecerim, recte me corripuit L. 
Struvius in Observv. Phil. P. XIII. plura et nominis et 
verbi exempla producens, Ejusdem generis sunt avrza- 
.geoxog Apoll. de Counjunct. p. 5o4. Anecd. Bekk. p. 401. 
Nicet. Ánn. L. ΠΠ. 5. 54. B. Hesych. s. 4ὐθέκαστος, et 
ὀχλοαρέσκης, in quibus non simplicis actionis, quae im 
δυςάρεστος et εὐάρεστος notatur, sed studii et habitus si- 
guificatio inest, cui declarandae verbum ἀρεσκεύομαι in- 
servit. Nihil autem impedit, quo minus is, qui homi- 
nibus probatur, ὧνθρωπάρεστος appelletur, ut, qui deo 
placet. Θεάρεστος Eustrat. in I. Nicom. p. 9. b. Theo- 
phylact. Institt. Reg. I. 15. 200. E. in quem puto nun- 


quam nomen Θεάρεσχος conferri posse. Apud Hesy-. 


chium quod prope sequitur: «4υςαρεεῖ (sic), δυρφροντίστῳ' 
mutandum videtur in Φνρωρεῖ, δυοφροντεστε. Sponso- 
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rem dabo Photium: Εύωριάζειν, ἀφροντιστεῖν. '4gpov- 
τιστεῖν Atticis familiare est, Plato Legg. XI. 131. 'T. IX. 
v. Pierson. ad Moer. p. 85. Sed quid illud est, quod 
plus semel apud Grammaticos legimus, ἀφροντίζειν 2 
Suidas: ᾿.4λογῆσαι, ἀφροντίσαι — tum Correclius: ov 
φΦροντίσαι. — Hesychius: ᾽Αποκηδήσαντες, ἀφροντίσαντες. 
Etym. M. s. Απότριχες: ἀκηδήσαντα καὶ ἀφροντικότα, ubi 
notandus augmenti error. In Hesychio ἀφροντιστήσαν- 
τες rescripsit Bruno, idemque ceteris redhibendum est 
locis, quos librariorum festinatio corrupit, syllabas 
contrahentium ; velut Polyb. 1X. 16. pro ἀφροντιστητέον, 
quod nunc Scaligeri jussu receptum est, codices ad 
unum omnes ἀφροντιστέον exhibent, et in eodem He- 
sychio s. '4xsjótotv liber Sorberii «Ἰφρόντισεν offert, 
Haec igitur non magnopere nobis incommodant. "Advao- 
pevog, Φυμάρµενος (ἐπάρμενος) adjectiva sunt, quae pri- 
sca vetustas participiis assimilavit, ut ἀγακλύμενος, πα- 
λινόρμενος, -- νευφθίµενος Nonn. XXV. 269. XXVI. 48. 
Βῤαρμόἔειν apud Suid. v. ' 4ρήρει, Metaphr, Hom. Villois. 
Ἡ. HII, 516. et Mech. Vett, unde Schneiderus citaverat, 
sectura sanandum; Aristophani exemit Brunckius Lys. 
415. Apud Hesychium ᾿Ἡρμαλώσατο, συνέλαβειν, 'Ho- 
µανίζετο, οὖν ἦν ἁρμόζον᾽ illud fortasse ad ἁρπαλίζω, hoc 
ad ἁρμονίξω referendum, praeposita particula negativa, 
quam Glossographi saepe omittunt, ovy ἠρμονίζετο, om- 
nia certe prius experiunda sunt, quam aut ἀναρμόξειν 
recipiatur, quod Albertio, aut ἀναρθμίζειν, quod Ruhn- 
kenio in mentem venerat. «Ἀεσεμβληθείς Jamblich. V. 
Pyth. XXVI. 16ο. eodem vitio laborat, quo κεραννοβλη- 
6síc, à Schaefero notatum in Ind. Greg. p. 997., et ἆρ- 
τηριοτμηθείς Galen. de Locc. Affect. ΤΠ. 12. 446. T. VII. 
Manifestum iter ostendunt μεσεμβολεῖν Nicom. Ger. 
Arithm. L 29. quod cum µεσεμβόλημα Niceph. Schol. in 
Synes. p. 477. D. Lexicis adjiciendum, φλεβοτομεῖν, 
ἡλωσσοτομεῖν elc. «Δακτυλοδεικνύμενος Onjye Sopater «4ἱ- 
αἱρ. Ζητημ. p. 586. cui proximum est δακευλοδεικνεῖ», 
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quod in Demosth. c. Áristog. p. 790. plures codd. pro 
δακτυλοδεικτεῖν exhibent, ut lex et usus praescribit: 
Philo in Flacc. p. 987. D. Diod. ΧΠΙ. 105. Dion. Hal^ 
Τέχν. VII. 4. Dio Cass. LXI. 17. 997. Liban. Decl. T. IV. 
pag.794. Schol. Ven. X. 58. Symmach. Prov. VI. 15, 
Hesych. s. )Εδαντύλιζον, quo carent Lexica. Jn Ae- 
sohyli versibus, quos Schneiderus affert, pro óexvvió- 
δεικτον legendum est ῥακτυλότευχτον, ut χειρότευκτον. Eo 
dem modo aberrarunt librarii in Euseb. H. Eccl. IV. 11, 
154, λαθροδιδάσκειν scribentes in tribus codd. pro λαθρο- 
διδασκαλεῖν, ut ἑτεροδιδασκαλεῖν, . πακοδιδασκαλεῖν etc. 
Multa ejusmodi veterum Lexicorum scruta nuper ab- 
jecit Schneiderus, vir de nostris literis meritissimus, 
et mox abjiciet plura: '4yvegíto, ἀθίλω, ἀνθρωποθύω, 
ἀπαναισχύνομαι, αὐτοκτείνω 1), OvguevOdvo, ἑτεροκλίνα, 
εὐπράσσω Aesch. Pers, 060. ἰσεννύω, κριοκρούο, λιθολεύα, 
λωποδύω, οἰονέμω, ὀμβροβλύζω, (d- ὀμβροβλυτεῖν Jo. Da- 
masc. lamb. de Pentecost. δυραναβλυτεῖν pro δυραναβλα- 
στεν Plutarcho reddendum videtur,) ὁμοιοβλαστάνα, 
ὀμυιοτάαττω, παιδοκτίζω, σαρκοσχίζω, σεμνοπόπτο 11), τι- 
µαιο]ράφω tti), quorum multitudinem οἱ quis sibi ante. 
oculos ponat, et Scaligerum, qui veritatem per tot in- 
volucra et ihtegumenta adspexerit, summa laude et 
praedicatione dignum judicabit, neque illos venia in- 
dignos habebit, si qui in ista artis juvenescentis tenui- 
tate animum & consuetudine, abducere erroremque 





1) «4ὐτοκτονοῦντο futurum esse non patitur loci Sophoclei sen 
tentia, Eodem revocandum ἁνδροπέκένοιν Schol. Ven. H. 467. Lo. 
xicis adde ζωοκτονία Basil, Seleuc. do V. Thecl. 1. Ρ. 267. B. 


11) Aeschyl Athen. X, 4&;. C, καὶ σεµνοκόπτιε, tovt d» dye 
δρείαε ctíyr , eui Jacobsius Emm. p. 24ο. εύχῃ supponit, 

113) Hoc sustulit idem, a quo οἱονέμω eradicatum est, Bastiug 
ad Greg. p. 51λ. Τορνογραφεῖν Schol, Ven. ad XXIII. 355. malo 


ab Heynio gravatum; -riruxeyQags» Eustath. 655. πἑασματογρα- 
φεῖν id. 751. Lexicis desunt, 
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agnoscere non potuerunt.  lllorum alia e. veteribus 
Glossariis ad nos transfluxerunt, nec testem aut spon- 
sorem habent; aliorum sedes et corruptela demonstrari 
potest. Nonnulla correctoribus debentur, ut ἀρτιγενειά- 
bw, Dorvillii foetus, v. Jacobs. Parall. Anth. p.797. et 
τεθριππεύειν Eur. Fragm. Árchel. II. 5. Antiquam le- 
ctionem τεθρίππου ὄντος ἡλίού δι αἰθέρα, unde illud τε- 
θριππεύοντος natum est, Lud. Doederlein in Spec. Nov. 
Ed. Soph. p. 4o. ad τέθριππ ἔχοντος deflexit; nobis τέ- 
θριππ ἀνέντος succurrebat, sc. πρὸς τὸν οὐρανόν, ut im 
Herc. F. 125. sov ἀνέντες πρὸς πετραῖον λέπας. Συνευ- 
φράσσασθαι Apoll. Arg. ΠΙ. 918. ut explicare; difficile 
ita corrigere lubricum est; interim si συμφράσσασθαι 
hoc loco idem significat quod v. 87., suspicari licet, 
poetam hoc reliquisse: σὺν εὖ φράσσασθαι ἰοῦσιν, i. e. 
der facientibus, cujus tmesis exemplum in hoc ipso 
vocabulo, sed in dissimili sententia, praebet Hymn. Hom. 
in Merc. 294. σὺν δ'. ἄρα φρασσάµενος. Ex Luciani loco 
Cyn. 1. 195. T. IX. γυµνυδερκῇ καὶ ἀνυποδητεῖς Huxisse 
videtur verbum γυµνοδέρκοµαι, quod Stephanus T. [. 
' g&5. e Tufani Lexico ascivit; hoc tacite, ceu manifesto 
peccato, abjecto Schneiderus γυμνοδερμῇ substituit, cu- 
jus neque ratio neque testis sistitur. Praestet fortasse : 
γυμνὸς ofer, l. q. siAwOroeicg, v.:Pierson. ad Herodian. 
p. 444. In eodem luto haerent ἰἱδιοβουλεύω et κακοβου- 
4svo; pro illo Herodo. VII. 4. (8.) dubium mihi est an 
lólg βουλεύειν scribendum dicam, ut alium jn sensum 
ἰδίᾳ βουλεύεσθαι dicitur Xenoph. Cyr. VIII. 1. cf. Lex. 
Xenoph. s. Βουλευειν. «4υςβουλεύεσθαι, et εὐβουλεύεσθαι, 
duae Thierschius in Gramin. Gr. p. 154. profert, mi- 
ror-ünde sint; sed videntur illi domi nata esse f). Ad 
Euripideum κακοβουλευθεῖσαι "varia remedia tentata 





z Ιδιοβουλεῖν Menand. Hist. p. 26..0. οξυβουλία Schol. Ven. 
K. ao. wgofoviseze Niceph. Greg.. XIII. 10. 426. D. nondum 
in Lexica releta sunt, 
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sunt, quibus, si nihil aliud, certe vocabuli infirmitas 
patefacta est. Εὐστρογγυλίζω ex συστρ. depravatum vi- 
deri, jam olim admonui. Evevouíte ex Athenaeo cita- 
tum XIV. 58. 555. ubi pro vulgato εὐρύθμησον praepo- 
stere εὐρύθμισον substituerunt; diducenda potius sunt, 
quae male coaluerunt. Idem remedium Schaeferus Jo. 
Stobaeo adhibuit, ἀρθμάσασθαν a Jacobsio propositum 
activam significationem habere negans, quam et cogna- 
tam ἁρμόσασθαι habet et difficile est ex pauculis, quae 
supersunt, hujus verbi exemplis aut firmare aut infir- 
mare. ΕΒὐστοχάζομαι, quod ex vetere Glossario in no- 
stra Lexica transfusum est, incertum, utrum eodem 
vitio corruptum, an pro - συστοχάζοµαι M. Anton. ΙΙΙ. 
11. acceptum sit. Βαρυσταθμίσαι, εὐκαρπίσαι, πολυχρη- 
µατίσαι jam Schneiderus sine negotio ad ordinem revo- 
cavit, a quo καταδηµοµερίσαε, apertum et sanabile vi- 
tium, relictum esse nollem. Εὐχαριεντίζομαι apud. An- 
toninum Gatakerus iu locum simplicis successisse cen- 
set; quod idem Scaliger de εὐστολίζειν Eur. Iph. A. 255. 
suspicatur; νεβροστολίζειν apud Maximum in duas par- 
tes dirimendum videtur: vefloó στολίσῃς pro νεβρῇ, ut 
ἁλώπηξ et βοῦς pro ἁλωπεπὴῇ, ὠμοβοίνη. Sed de νυµφο- 
στολίζξεν, quod Valesius ad Euseb. H. Eccl X. 167. 
(p. 195. ed. Mogunt.) e Basilio Seleuciensi citat, tanto 
minus laboro, quod φνεχροστολίζειν etiamnum in Grae- 
corum consuetutine vigel; pro νεκροχοµίσαι Eustathium 
p. 1080, 51. νεκροκομῆσαι scripsisse crediderim. 


$9. XIV. 
Verborum circumflexorum compositorum et simpli- 
cium communis terminatio. 

De verbis paragogis barytonis cautum est ne quis 
error existere possit. Restat secunda classis, ad caven- 
dum aliquanto difficilior, atque Schaefero ipsi paullo 
intricatior visa, Ejus verba haec sunt: ,, Κακομηχανᾶ- 
»99« a Lexicographis receptum , non mirer, si quis 


Rr ' 
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Schol. Arist. Eqq. 951. τοποκρυτέω Philo de Fortit. pag. 
745. D. ὀλιγολαλέω Eustath. 1270. 12. συμβολοσχοπέω 
1790. 10. quae Lexicis desunt. Hac ratione a δυςθάνα- 
τος duci debet δυςθανατέω, quo utuntur Herodotus, Phi- 
lostratus, (v. Pierson. ad Moer. p. 356.) Aristot. de 
Part. An. IV. 7. 690. Α. Plutarch. Lucull. XVIII. 502, 
T. ΠΠ. Eumen. VII. 48. Euseb. Hist. Eccl. III. 6. Suid. 
s. ᾿Αποκναίειν. Sic et ab εὐθάνατος nascitur εὐθανατεῖν, 
pro quo quum nunquam εὐθανατάν offeratur, facilis est 
conclusio, verbum óvg8avardv, quod in iis numeratur, 
quae affectum quendam vehementiorem significant, 
proprium sui generis flexum sequi, eamque causam 
esse, cur à communi compositorum ordine desciverit, 
Exemplo sunt µελαγχολᾷν, δυρερωτιᾷν, Πακοδαιμονᾶν et 
inchoativum ἀκροκελαενιᾶν (cf. φαληριᾷν, ὠχριᾶν), Guae 
certo scio Schaefero nunquam suspecta fuisse. Secundo, 
quum a verbis simplicibus in q«o desinentibus adjectiva 
in qoc, substantiva in ρας declinentur, ab illis quae de- 
scendunt verba, communem terminationem in eo reci- 
piunt, σκιοθηρεῖν, δοξοθηρεῖν, λεξιθηρεῖν So«rat. Hist, 
Eccl. VI. 22. 341. Ab his quae proficiscuntur, alplia ge- 
nuinum servant, ὀρνιθυθηρᾶν, quod c 'Teleclide profert 
Pollux, λαγοθηρᾶν Aristoph. Lys. 798. quod Brunckius 
e duobus codd. revocavit, ὀνοματοθηρῷν apud Athe- 
naeum. Quibus satis munitur verbum guio?»ogv* quod 
et majorein quain φιλοθηρεῖν cum primitivo, unde com- 
positum est, necessitudinem habet; namque illa cum 
nolione acüonis etiam objectum ejus actionis compre- 
heudunt; hoc autem nil nisi actionem 1inomente quo- 
dam definit. Neque omnium, quae vel in gv vel iu εἴν 
declinantur, primitiva extare necesse est: satis est, ut 
cogitatione informari possint. Συυθήρας Philostr. Imagg. 
Tl. 17. 898. σωληνοθήρας Athen. ΠΠ. 41. 554. apud Lexi- 
cographos frustra requiras; invenies contra, quae 
nemo Graecorum usurpavit, $q9o97Qu; et rgyrvorriédo- 
Rr2 
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θήρης et χρυσοθήρης (e Nicet. Ann. XVI. 4. 538. τοῖς χρν- 
σοδήραις), quae non magis ferri possunt, quam πιννοτή- 
ϱας vel θΘηλυμίτρας, quae nostrorum Grammaticorum 
regulis convenientissima, re autem et veritate ita bar- 
bara sunt, ut unus Creuzerus aliquid invenerit magis 
barbarum, θηλύμερις, Melet. Crit. P. L αι. cujus 
exempla omnia vitiala sunt, Valde autem dubito, an 
Schweighaeusero in Polyb. 1X. 29. τοὺς φυγαδοθήρας 
(hoc accentu) retinenti ratio constet; quod solitudo 
sua tanto suspectius reddit, quanto celebriora sunt ol- 
ναδοθήρας, µυοθήρας, µυιοθήρας, σπογγοθήρας, ὀρτυγο- 
θήρας (Plato Euthyd. p. 499. D.). Habet ille quidem - 
ignotum sibi adjutorem , Fred. Gronovium ad Gell. Y. 
9. p. 42. qui a λεξιθήρας λεξιθηρᾶν, λεξιθηρεῖν autem a 
λεξίθηρ derivari censet, idque duobus e Panario locis 
firmat; quorum altero of λεξίθηρες (hoc rursus accentu, 
ut ὀλεσίθηρος Eur. Phoerm. 675. nonnulli pro ὀλεσνθῆρος 
scripserunt), altero τοῖς λεξιθήρεσι legitur, quod quum 
ne graecum quidem sit, Gronovio pro λεξίθηρσι obre- 
psisse videtur. Sed quae est mirabilis graeci sermonis 
mobilitas, volubili orbe omnia rursum prorsum agen- 
tis, non solum λεξιθήρας et λεξίθηρος, quam formam 
hactenus ignoratam exhibet Glossar. Albertii p. 76., sed 
etiam contrario ordine dixerunt θηρόλεξις, ut δακέθυ- 
poc et θυµοδακής, οὐλότριχος οἳ τρίχουλος, χωροφιλεῖν et 
φιλοχωρεῖν, χειρογάστωρ εἰ γαστερόχειρ ( v. Tzschucke ad 
Strab. T. III. 331.), φαγάνθρωπος et ἀνθρωποφάγος. Nam 
Θηρολέξης, quod e Suida in Lexica translatum est, in 
Φηρόλεξις mutandum videtur, quod Hesychius exhibet; 
simile hoc vocabulis πολύλεξις (λόγος) Schol. de Stigm. in 
Dionys. ed. Villois.:p. 159. et εὔλεξις, nisi hoc, quod 
Lucianus illudit, a verbo compositum est, ut βορβορο- 
κάταξις, ὠτοκάταξις; quae quorsum pertineant, is, qui 
haec subtilius volet tradere, facile exputabit. 1) 
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' 3) Eodem anno MDCCCXVII. haee primum: edita sunt , quo The- 
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Postremo haec compositorum et simplicium con- 
gruentia nonnunquam ad vitandam ambiguitatem per- 
necessaria est. Homericum καρηκοµόωντες alii.hyphen 
legerunt, alii diversos ei dederunt accentus, v. Eustath. 
p. 165. eodemque modo comparatum est εὐχομόωντα 
Quint. Cal. 1V. 405. σταχυηχοµόωσι in Oppian. Cyneg. II. 
150. in utraque editione dedit Schneiderus, discordans 
secum in notis, ut mihi non satis appareat, quid in 
cod. scriptum, invenerit, quid pro se ipsé probaverit; 
sed in Lexico czeyvgxouóéo cum Arnaldo rejecit, χρυσο- 
κοµέω autem (e Philostrateo χρυσοκομοῦσι) sine nota 
praetermisit, Οὐλοκομᾷν, quo Lexica carent, Hesy- 
chius posnit ad interpretandum verbum σεραβαλοκομᾷν. 
Et hujus quidem verbi composita permulta tam facilem 
habent cum iis, quae à ποµέω componuntur, confusio- 
nem, ut ob hoc ipsum videantur sui verbi terminatio 
nem propriam retinuisse. Quae sequantur, partim 
ambigua partim ἀναιτιολόγητα sunt. "usgiuvao Stepha- 
nus e Gregori io Nazianzeno profert nullo cum loci in- 
dicio, sic ut subverear, ne, quidquid illic legatur, ad 
ἀμεριμνέω polius pertineat; ἀμεριμνοῦντι Jamblich. V. 
Pyth. V. 21. 54. ausQipvsoa; Anna Comn. V. 125. Α. 
-l- ἐπαμεριμνεῖν, acquiescere, Basil. Ep. ad Chil. p. 3. A. 
Moeris: '4goovnottiv ἀττικῶς, ἁἀμεριμνᾶν ἑλληνικῶς; sed 
et hic collatio Gronovii alio ducit et clare Thomas et 
Phavorinus: ᾿ἀφροντιστεῖν καὶ ἀφροντίστως ἔχειν of δόκι- 
μοι, οὐκ ἀμερηινεῖν, οὐδὲ ἀμερίμνως ἔχειν.  Aristophaneum 
ἐρεβοδιφᾷν ad se transtulerunt Theophylactus Ep. 
XXIV. et Anna Alex. ]. 19. B. Ίρυγοδιφᾷν commenti- 
ciui est. Οὐρανοφομῷν scribit Hesychius, ὀροφοιεῶντα 
ijdem οἱ Suidas, ὀρειφοιεῖν Eustathius p. 1665. 4. τοὺς 





sauri Britannici Pars IIT. in lucem prodiit, qua altero anno post 
ad nos delata, cognovi eundem locum a doctissimis conditoribus 
tractatum esse p, 155. partim eodem modo, partim, ut fert natura, 
paullo aliter. febiOvo et θηρολέξης nescio eu tueri difficilius ait. 
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$6gosiqvovrag 'Tzetz. Chil, V. 555, vix licebat aliter di- 
cere. Inter ἀτολμοῦντες et ἀτολμῶντεο variant codices 
Thucydidei, f) neque id clam fuit Grammaticis. Lex. 
Bekk. p. 407. ᾿τὸ ὀντιφιλοτιμεῖσθαι πρώτης ἐστὶ συζυγίας 
sich δέ τινα ῥήματα, d δύο σνυζυγιῶν ευρθθη, olov σκηνῶὸ 
απηνᾷς καὶ σκηνοῖς καὶ ἀταλμώῶ ἀτολμεῖς καὶ ἀτολμφν , quae 
eadem leguntur apud Suidan s. Αντεφιλοτημοῦντο. Eo- 
dem vergit ὁδοιπλανῶντες, quod Brunckius in Aristoph. 
Acharn. v. 69. e duobus codd. edidit, sed postea a sen- 
tentia ila discessit, ut vulgatum ὁδοιπλανοῦντες revoca- 
inm mallet. ᾽4μηχανόωντες Phavorini p. 141. 280. quo 
referendum sit, ex Eustathii nota 1041. 38. de homerico 
ἀτάσδαλα µηχανόωντες ᾿Οδ. X. 1492. intelligi potest. Sed 
ἁμηχανόωσιν apud Oppianum, etsi nullo negotio amo- 
veri potest, servandum videtur. Verbum πρωτοµηχα- 
νᾶσθα,, quod Reisigius Conject. in Arist. p. 04. fabrica- 
tus est, non eam speciem habet, quam graeca verba 
habere. solent; adverbium cum verbo compositum 
(πρώτον — μηχανᾶσθαι) ad subjectum verbi, non ad ob- 
jectum ejus, referri debet. «υομηχανάω tantum mihi a 
Graecorum consuetudine abesse videtur, quantum xa. 
κομηχανᾶν abesset. Sed κακομηχανᾶσθαι non magis su- 
spectum habeo, quam ἀρχεράομαι, ἁβροδιαιτάομαι et 
similia. Πολυτιµάα Lexicographi confinxerunt ex par- 
ticipio πολυτιµήσας, quod mihi in duas partes dirimen- 





- 4) 1n Cattieri Gazophylacio, bonae frugis plenissimo, hic locus 
mag s erroribus perplexus est. Postquam enim demonstratum crat, 
verba ἀφορέω, ἁστοχέω, ἀτολμέω ab adjectivis in og derivata esse, 
haec, inquit, quaeque alia forsan plura proferri possent, rece- 
»ptam in Eur. Phoenn. 597. lectionem συνασοφαῖν  stabiliunt, '* 
Quid tam fidem excedit, quam Valckenarium, quum ἀσοφεῖν con- 
tra analogiam factum esse defenderet, illa vulgaria praeteriisse? 
quid caátra tam mafiifestum: est, quam eum exempla adjectivorum 
mon verbalium (σοφόε, φέλος) desiderasse, quibuscum illa ab Abre- 
schio hic et in Dilucidd, Thucyd. p. 96. prolata nihil commercii 
habent. In iiadem fere errata sont, qnae sequuntnr. 
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dum videtur. ta πολυπλήθω, quod Bielius Thes. II. 
Ρ. 155. commemorat, disjunctim scribitur in ll. cc. si- 
militerque legendum πολὺ πληθωνεῖ Exod. ΧΧΧΠ. 12. 
ut πολὺ ἐλυπήθη Dan. VI. 14. πολὺ ἠγαθύνθη v. 25. pro 
πάνυ, et apud Homerum ipsum xólà ἀέκων ' I1. 4. 557. 
πολύ ys καὶ φᾳδίως (νικήσῶ) Aristoph. Nubb. 1355. Sed nihil 
necesse est, quod uno exgmplo patet, pluribus onerare, 
Ipsum ατιµάω, Epicorum vocabulum, et ingens copia 
verborum simplicium et compositorum in có exeun- 
tium, οἰνοηθέω, ἀφρονέω, γηρόκομέω etc. argumento 
sunt, nullam esse ejusmodi regulam, quae obstet, πό 
perispomena simplicia et composita in easdem extré- 
mas literas declinentur; sed unde quidque ortum ha- 
beat, et ad quodnam genus pertineat, in hoo causae 
cardinem positum esse. Neque a Scaligero talis regula 
proposita est, qui quae in medium affert, ita modicis 
finibus circumscripta sunt, ut appareat. eum nc labó- 
rasse quidem, quorsum hoc suum judicium evdsurum 
esset, sed, ut solent magnarii illi, gravissimum inven- 
tum ingenuo fastidio secuturis perficiendum reliquisse. 
Haudquaquam autem admirandum est, illud Scaligeri 
jüdicium, quo verbum εὐαγγέλλω cum tribulibus suis ci- 
vitate ejecit, neque olim rznágropere esse animadver- 
sum et non ita multo post ex animis et rnemoria docto- 
rum hominum excidisse, et ésse &tiammumc aliquos, 
qui his scilicet seditiosis vocibus aures claudant, atque 
hac tota ratione nihil pravius fallaciusque esse vocife- 
rentur. Etenim hujus praecepti tanta vis, tantaque 
sententia est, ut, nisi omtii et verborum et nominum 
genere explicetur, quanta et qualis sit, intelligi ne- 
queat; sin autem perfecta in medio statuatur, etiam 
invitis suffragium extorquenat. " 

Sed jam portum, unde profectus sum, intrare fe- 
siino, Εύὐαγγελες, quod Phrynichus Platonis exemplo 
cenfirmat, non diffiteor mihi occultum esse, quo loco 
positum sit. Sed est fortasse illud, quod nunc dispa- 


ui 


CAP. IV. 


DE PRODUCTIONE VOCALIUM IN 
VOCABULORUM COMMISSURIS. 


AD ] 4 
PHRYN. P. 85. 





Haenu: dictam est de verborum compositione et ad- 
positione; quem locum late fusum et ex intima gram- 
maticae disciplinae subtilitate depromptum ne sub 
unam speciem concludamus, age, huic alteram adji- 
ciamus quaestionem proprio quodam vinculo cum hac 
causa, quam inchoavimus, copulatam et a Phryni- 
cho ipso nobis commissam, de figuris compositis 
nominum et verborum productione syllabae articula- 
ris distinctorum. Articularem autem dico eam sylla- 
bam, quae aijgrius vocabuli fine, alterius initio con- 
stat; quam J- bréves et antecedunt et subse- 
quuntur, fugifndi homotoni causa brevi longa substi- 
tuitur vocalis, ut differentia numerorum alterna vice 
sese excitet. De quo genere metalepsis quum recen- 
tiores Grammatici nihil admodum dixerint, veteres 
autem illi hujus doctrinae architecti multa passim sine 
ordine et ratione protulerint, nonnihil profuturi vide- 
bamur, si, quae collecta nobis et observata essent, in. 
notitiam hominum studiosorum protulissemus,  Habe- 
bunt autem, qui post nos de his rebus scribent, magnam 
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, . t . ! . 9 
nialeriam; est enim nullus fere feracior in Gramma- 
tica locus; neque venia carebimus, si quid vel tacitum 
praeterierimus vel injudicatum reliquerirmus. 


ς. I 
Nomina primae classis in 7. Dorismi dialecti vulgaris. 

Ordiainur a protoclitis, quorum quae sit observa- 
tio, Etymologus docet p. 209. 9. τὰ eic sj λήγοντα θηλυκὰ 
σύνθετα 7] φυλάσσουσι τὸ 7] 3 τρέπουσιν, olov yi, γηγενής, 
ὀδύνη, ὀδυνήφατος, κρήνη, κρηνοφύλαξ. 

Hoc genus tum apud poetas frequentissimum est, 
tum etiam in usu quotidiano quasdam reliquias habet. 
Namque eadem musica ratio, quae poetas ad haec 
quaerenda exilitatis remedia impulit, similiter omuem 
priscum sermonem pervagata est, qui quam modula- 
tus quamque poeticae licentiae similis fuerit, loquun- 
tur nomina deorum, solemnitatum, hominum propria, 
ab ima vetustate tracta, diuque ante poesin nata. Sed 
multum inde usus detrivit, multum aetatis cujusque 
propria ratio limavit, suis verba modulis pensitans. 
Velut ex hoc genere, de quo quaerimus, quae pedestris 
scrmo suscepil, perpauca sunt, nec in magna varietate 
versantur. Nam pleraque illa, quae poetae in hunc mo- 
dum deflectunt, eas syllabas, in quas metri ictus inci- 
dit, erigentes, ἀρχηγενής, ἁμαλητύκος, δαµαληφάγος, γεη- 
τόμος, πυληδόκος, σταφυληκόμος et similia, per se ipsa 
tenuitatem sermonis soluti longe excedunt; sed quae in 
popoc exeunt, innumera illa- atque in usu necessaria, 
speciem ab antiquitate acceptam pertinacius retinue- 
runt. Quibus «1 qua reperientur contraria, in dubio 
erit, librariine lapsu an ipsorum errore suscepta sint, 
klque rursus duplicem habebit quaestionem, consulto 
an fortuito a forma quotidiana et quasi legitima desci- 
verint. 

Ut & verbo sacro et auspícate ordiamur',. primum 
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veniat in medium δαφνηφορεῖν cum affinibus δαφνηφο- 
ρεῖον, ὀαφνηφορικός etc., quibus haec ità propria est for- 
ma, ut alterius scripturae ne vestigium quidem extet 
apud Lexicographos, eoque apud quosdam in suspicio- 
nem venerit. Velut apud Pausan. IX. 10. 52. pro ὅδα- 
φνοφορεῖν Kuhnius maluit δαφνηφορεῖν, quod longe usi- 
tatissimum est, Sed illud apud Herodian. Π. 2. 55. in 
cod. Vindob. extat et nullo codicum dissensu in Dion. 
Cass. XXXVI. 22. 126. legitur; neque mihi ea forma 
attreclanda videtur. De nomine γχολήδόχος Galen. de 
Usu Part. IV. 15. 581. F. de Adm. Anat. L. VI. c. 2. 103. 
A. T. IV. ο. 145. B. de Sem. 1. 16. 208. E. Nemes. de 
Nat. Hom. 25. 239. Actuar. ap. Bernard. ad Demetr. 
Pepag. p. 60. Nonn. Epit. c. 189. 108. expressum habe- : 
mus Galeni testimonium, etiam χολοδόχος in usu fuisse: 
καλοῦσι δ᾽ αὐτοὺς (τοὺς χολώδεις πόρους) ovy οὕτω µόνον, 
ἀλλὰ καὶ χοληδόχους, ἤτοι διὰ τοῦ 0 γράμματος 7] διὰ τοῦ $4 
τὴν δεντέραν συλλαβὴν προφερύµενοι, do Adm. Anat. VI. 12. 
145. T. IV. Contra statueudum est de νικηφόρος, quod 
nunquam aliter scriptum inveni; nam vixogogriv, quod 
e Philone afferunt de Legg. Alleg. ]II. 284. 'T. I. Pfeiff., 
nuper deinum in textum illatum pro νεκροφορεῖν, nullo 
aut codice uititur aut exemplo firmari potest. — Quod 
autem nomina propria Νικόμαχος, Νικόπολις hoc modo 
deflectuntur, in hac causa nihil valet. Etiam ζωηφόρος 
Themist. Or. XIX. 228. D. Nicet. Ànn. XIX. 4. 570. 
Schol. Ven. Θ. 7o. Eustath. p. 1150. 45. xo«óqgóooc, 
σχαφηφόρος, κορυνηφόύρος, -- σπαθηφόρος Philo in Flacc. 
Ῥ. 976. C. σκυταληφόρος 1) in hac forma sibi constant ; 
quorum ea, quae quatuor syllabarum primam a binis 
mutis inducilam habent, non a poetis fabricata esse, 
ita manifestum est, ut, oculis judicari possit. Quae : 





b 


1) Et hoc et δρεπανηφόροε et καλαμηφόρος, quod margo Steph. 
in Xenoph. Hell. IT. 1. 2. exhibet, ad utramque declinationem re- 
ferri potest, ' 


-- 
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autem prima longa utuntur, plerumque consuetum 
habitum servant, αἰχμοφόρος, λογχοφόρος, σπονδοφόρος, 
σµυρνοφόρος, in quibus si litera nominis terminalis re- 
tinetur, suspiciosum est. Quid enim? Λλογχοφόρος 
quum vulgo receptum, a Xenophonte, Aristophane, 
Polybio, Plutarcho V. Marcell. XXIX. 529. Philone in 
Flacc. p. 970. D. Gregor. Naz. Or. IV. 116. D. aliisque 
crebro usurpatum sit, nonne 4- λογμηφόρος, quod in 
Theodori Prodr. Galeom. v. 120. inculpatum est, apud 
Nicetan improbabimus ut affectatum? v. Annal. Π. 6. 
498. A. VI. 5. 101. Ὦ. Φασσηφόνος in scriptore antiquarie 
haud gravate ferrem; Aristotelem vero H. An. IX. 15. 
450. hoc arripuisse inopinatum et mirabile, eoque 
magis, quod φασσοφόνος ib. 24. 446. legitur, itáque 
aures Graecorum ab ipso Homero insuetae erant. Quid 
res ipsa tulerit, plerumque inventu facile est; quid 
usus conflarit, quid error affinxerit, tantum e testium 
copia et probabilitate judicare possumus, qui si multi 
et luculeuti in eandem rem consentiant, nemo vel de 
plano pronunciare dubitabit; si quid inter se discre- 
pent, ampliabitur; tenues et obscuros testes non au- 
diemus omnino. Haec universe valent; de singulis ex 
rationibus quibusdam suis et interioribus existimare li- 
cebit. Primum enim, vocabulis communibus iisque 
nullo antiquitatis colore tinctis non probabile est Grae- 
cos formam grandiorem dedisse, Sic pro ὑλοτόμος Plu- 
tarch. Lucull. 36, 5:18. T. 5. Appian. Pun. VIII. 97. etc. 
non puto etiam *vàgzógog reperiri, neque ὑληφόρος, 
quod Pollux VII. 150. juxta cum ὑλοφόρος recenset, ab 
Aristophane Acharn. 272. sine delectu positum est; cu- 
jusmodi locos Grammatici ante oculos habuisse viden- 
tur, Photius: Ὑληφόροι, οἳ ξυληφόρο, Phrynichus 
App. p. 67. ὑληφορεῖν ἀντὶ τοῦ φορτία φἐρειν. ὑλαφόρος 
Polyb. ΠΠ. 55. ὑλοφορεῖν Philo Vit. Mos. p. 608. ὑληνό- 
poc apud Sext. Emp. Hyp. Y. 14. 16. non usitatum qui- 
dem (nam ὑλογόμος magis dici solet, Hipp. de Vict. San. 
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zog), sed tamen, quia a vulgari usu remotius, poeti- 
cae formae capacius est. Lexicis adde ὑλοκοπεῖν Aristot. 
H. An. IX. 14. 454. ὑλοδίαιτος Syues. Hymn. IIL v. 581. 
Ρ. 516. v. 750. p. 554. ὑλομαχεῖν, quod Schneiderus in 
dubiis numerat, sumtum est ex Áppian. Mithr. ΟΠΠ. 
797. ΄Τλιβάτης autem, ὑλισκόπος et ὑλιγενής, quae Ba- 
stius Ep. Crit. p. 17. in civitam recepit, rursus ejicien- 
da sunt. Primum semel in cod. Vat, Anall. II. 265. 
bis apud Athenaeum IX. 11. 504. 

Τοὺς μὲν ógtwóuoyg ποιήσει Ockpazog ὑλιβάτας, 

τοὺς δέ — 
quae quum ex Ánaxilai Circe repetita sint, probabile 
est, Eurylochum hic loquentem induci, sociorum ca- 
sum enarrantem , qui quum in sues transformati essent, 

Τοῖσι δὲ Kloxq 
Ilio] ὁ ἄκυλον βαλανόν T ἔβαλεν, καρπόν τε xga- 
νείης. 
05. x. 341. Unde mihi conjectura subnata est, pro oic 
βατας, quod cod. primarius offert, ἀκυληβύτας δογἱῦθη-- 
dum esse; ύληβάτας, quod nuper e MS, Epit. in textum 
venit, metro adversarium est. Alter locus IX. 66. 489. 
ex Antiphane decerptus, 
—  — Bog ἀγέλαιος 

τράγος ὑλιβάτης, αἲξ οὐρανία. 
ubi Epit. ὕληβατας dat, aliorum correctionibua vitio 
quidem exemtus neque tamen ad pristinam integrita- 
iem restitutus videtur; ὑλοβάτης, quod illuc reponunt, 
per se indubium, v. Agath. Ep. XXIX, et Theaet, III. 
sed si cum αἲξ Ιοὐρανία, cujus occultum sensum Hesy- 
chius nobis aperuit, et ceteris ludicris conferatur, non 
satis appositum est. Alterum, Κράγος ὑλιγενές in Ni« 
caeneti Fr. VI., nisi altius vitium subsidet, ὀλογενός esse 
poterat, quod in gripho legitur Athen. II. 65. 342. ὑλή- 
γινής Synes. Hymn. III. 4. p. 518. Terum ὁλιδκόπος 
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bentibus occurrebat. Huc etiam referri possunt voces 
obtestantium et adjurantium, νὴ τὴν κόραν à Prisciano 
exsignitum Gramm. XVII. 1207. «Δάματε σοφίας! 
Athen. III. 8o. 440. ὦ Δ4άματερ "Theopomp. Athen. VII. 
65. 106. IX. 6ο. 447. Lucian. Dial. Meretr. XII. 254. T. 
8. Alciphr. Il. Ep. 2. Suidas: ᾿Ηράκλεις, ἐπίφθεγμα σχε- 
«hegrixóv' τὸ δὲ Ηρακλες κλητικὴ πεῶσις, ὥςπερ τὸ ὦ «4ά- 
µατερ τοῦ ὦ «ήμητερ διαφέρει. quibus congruunt Ammo- 
nius p. 4o. et Eustathius p. 1585. ὦ «4άματερ τὸ θαυµμα- 
στόν (leg. θαυμαστικόν), 0 κεῖται καὶ παρά vo. Κωμικῶ, δω- 
ρικόν μὲν Ov, φιληθὲν δὲ elg xov χρῆσιν τοῖς ' άττικοῖς, 
quae fere eadem leguntur apud Photium pag. 4δο. sed 
male divisa et interpuncta. De nomine ' Ηράκλεις sub- 
tilius quiddam tradidit Libanius Ep. COLXXXV. p. 127. 
δοὺς ἡμῖν, πῶς δεῖ τὸ  Ηράκλεις λέγειν, ἐπειδὰν καλῶμεν τὸν 
Θεόν (καίτοι τις οὐ τῶν iv φαύλῃ δόξη δεῖν ἐξαερεῖν ἔφασκε 
τὸ (Qvo, πλὴν ὅστις σχετλιάζει' τοῦτον δὲ οὐκ εἴργει τοῦ 
γράμματος, καλεῖν δέ γε οὐκέτι μετὰ τοῦ γράμματος) ἀλλὰ 
σὺ τριπλῆν ἀνεὶς τῇ κλήσει τὴν 000v, ὧν ἡμῖν vo δύω (πονη- 
ταῖς δὲ οὐδὲν ἄβατον) ἴσθι κεχαρισµένος. Patet igitur, hunc 
«Ἡράκλεες poetis reliquisse, "Ηρακλες autem εἳ ᾿Ηράκλεις 
pariter pro vocativi forma habuisse. Neque distinctio 
illa a Grammaticis praescripta per omuia servatur. Vo- 
calivus saepissime 'HodxÀeig neque raro “Ἠρακλες scri- 
bitur: ὦ Ηράκλεις Lucian. Dial. Deor. Χ ΠΠ. 58. ὦ ^Hoa- 
αλες p. 99. et 4ο. et similiter variat in Fugit. c. 22. et 
29. Παιὰν, " Hoaxátg, ᾿4σκληπιέ Aristid. in Aescul. p. 56. 
et rursus ὦ ' HocxAtg p. 51. et 56. in quibus adaequan- 
dis ne quis sollertiam suam expromat, Libanii admoni- 
tione praecautum est. Sic etiam ὦ «4ύσικλες et «4νσί- 
«Aug inter se certant Phalar. Ep. CXXIV. quorum utri 
plures adstipulentür, omnibus notum est. In adver- 
biali syntaxi ^ Hoexàec dici, Apollonius de Adv. p. 570. et 
Etymologus p. 79. 10. significant, ubi non recte ' Hoa- 
πλῆς scribitur, eoque delusus Lascaris de Quinq. Decl. 
VI. t. 4. et b. 5. quadruplicem, vocativi inclinationem 
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facit, 'Ηράκλεες, ' HodsAttc, "ρακλες εἰ Ηρακλής, qua» 
rum postremam , nominativi similem, Atticam vocat. 
Sed σχετλιαστικὀν illud d 'Hodxieig est in Demost. Phil. 
Ill. 119. Aristoph. Plut. 574. Nub. 184. in Xenophontis 
locis pluribus et vero etiam apud recentiores rhetores, 
quorum exempla omitto praeter unum Dionis Cass. 
LIE 8. ^oo. ubi post ὦ ᾿Ηράκλειρ mox ὦ Ζεῦ sol" Hoa- 
κλες sequitur. 'HoexAeeg autem ne 'l'ragicorum finibus 
adscribatur, addam Eupolidis versum ap. Schol. Arist, 
Pac. 1046. ΄Ἱερόμλεερ βἐλτιστέ χρησμωδῶν ἄναξ quo alius 
ejusdem poetae locus ab Elmsleyi suspicione hanc vo- 
cativi formam Comicis abjdicantis (ad Med. p. :46.) 
liberatur. Atque ad eandem τῆς κοινῆς χρήσεως cum do- 
rica dialecto congruettiam referri etiam debet illud, 
quod est in Lucian. Navig. XII. 165. T. VIII. τὸ προχει- 
Qórerov τοῦτο, κοινὸς 'Egnég, qQaeí^ quanquam paroe- 
-miographi obliterata dorica scriptura κοινὸς ' Egurjg re- 
ferunt, v. Burman, ad Phaedr. V. 6. 

His utamur nunc ad eam rem, ut apertis obscura 
assequamur. Namque στεγανόµος et στεγανόµιο», quae 
eliam apud Atticos in usu fuisse fidein facit Pollux, 
equidem credam origine non minus dorica esse quam 
πορυφαγενής, νυµφαγενής (Telest. Athen. XIV. 7. 254), 
casu autem dimanasselongius, Στεγανόμος primum apud 
Lycophronem occurrit; σεεγανόµιον ab Atticis in civitae 
tem receptum, non vernaculum esse, argumento est, 
quod ab Aristophane inter »ewogovovg λέξεις numeratur, 
v. Eustath. p. 1261. στεγσνόµιον a Byzantiis Jucisconsul- 
tis in usum revocatum est, v. Cujac. Observ. IV. 16. In 
hoc geuere magnopere providendum ne testibus levi- 
bus aut corruptis fidem habeamus. (Quod enim in 
Athenaei codd. V. 25. 253. legitur ἐπιστολαφύρος, iter 
ὑλαφόρος Poll. HI. 55. σφορακτυπεῖν Schol. Apoll. HI. 84. 
γενναδότειρα in. Schneider Lexico Graeco, meri -unt 
descriptorum errores, ambiguos literarum o e! d due 
ctus confundentium. Primum vel 4- ἐπισεοληφόρορ fuit 
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Euseb. H. Eccl. I. 15. 57. vel, quod mihi probabilius 
videtur, ἐπιστολιωφόρος. Cum his nihil commune ha- 
bent πυλαωρός ei εικήοφος 8. τιµαορος, qUae e πυλωρός 
(πυλάρτης) et τιµωρός ad eam, quam sibi opinionis era 
rore finxerant, similitudinem diducta videntur, sic ut 
in illo brevis vocalis antecederet, longa sequeretur, in 
hoc longam brevis exciperet, ut τέτρωρος pro numero- 
rum ratione modo in εετράορος, secunda producta, di- 
remtum est, modo, eadem correpta, in τετράωρος. Ti- 
µαύχος in Hom. H. in Ven. v. 51. et H. in Cer. 368. du- 
bito an Hermannus consulto praetermiserit. Epici poe- 
tae non videntur hoc aliter quam γανήοχος, solsjozog 
habuisse. Sed haec quoniam poetica sunt, ad praesen- 
tem materiam nihil pertinent. Illud breviter adjicien- 
dum est, nomen ἀναγκαθέτησις, quod Schneiderus ex 
Euseb. Pr. Ev. VI. p. 360. C. suscepit, quum pulla ejus- 
modi ratione defendi queat, mutandum esse in ἄναγκο- 
θίτησις, compositum illud ad similitudinem praeceden- 
tis vocabuli τῆς νοµοθετήσεως. Verbum ἀναγκαιοφαγεῖν, 
quod recentiores Lexicographi adsciverunt, licütium 
esse arguit hoc, quod ἀναγκοφαγία Themist. Or. XV. 
186. A. Aristot. Polit. VIIL 4. 522. et codd. Hipp. Vict. 
Sal. ΠΠ. p. 6. T. III. c£. A. Schott. Observ. p. 214. tum 
ἀναγκόσιτος, ἀναγκόδακρνς et reliqua omnia eodem mo- 
do scribuntur; neque praeter rem P. Faber in Agonist. 
II. 2. 2115. T. VIH. Thes. Gronov. pro ἀναγκαιοφαγεῖν 
ap. Philostr. Vitt. Soph. HI. 17. 598. reposuit dveyxoga- 
φεῖν, quo plurimi utuntur, Longin. XXX. 1. Arrian. 
Epict. III. 15. Poll, III. 153. Nequé me dubitare diffi- 
teor, ne pro ἀγελαιοκομικός, ἀγελαιοεροφία et, quod Le- 
xicjs deest, ἀγελαιοερόφος Maxim. Tyr. XXVI. 22. scri- 
bendum sit ἀγελοκομικός εἰο, Qui autem ex eo, quod nunc 
λαθροφάγος, nunc νυκτιλαθραιοφάγος, -]- λαθραιοφαγοπο- 
σία Schol. MS. Du Cangii p. 782. et similiter βιηµάχος 
et βιαιοµάχης, βιοθάνατος Suid. s. Κυνήγιον, Anonym. 
Antt, Const, Il. 36. C. Olympied, ad Phaedon. p. 294. 
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W yttenb., biothanat&s, v. Casaub. ad H. A. p. 157. E., 
qui etiam --- βιοθανής in Martyrologiis legi affirmat, et 
rursus βιαιοθάνατος Eustath. pag. 1706. 5. etc., quodque 
ἑαμβοφάγος et ἰαμβειοφάγος indiscreta sunt, ex his igitur 
qui cogi pulat, illud quoque duplici modo scribi po- 
tuisse, specie similitudinis in errorem ductus est. Haec 
enim a communibus substautivi et adjectivi fontibus 
derivata in eandem significationem corrivantur. Α li- 
brariis nullam in hac re salutem expectari posse confi- 
tebitar, qui ὁμοσχήμων et ὁμοιοσχήμων "Theophr. H. Pl, 
IV. 2. ἀρχολογικός εἰ ἀρχαιολογικός (Bast. Comm. Palae- 
ogr. p. 204.), ἀλλοτροπίω et ἀλλοιοτροπέω, λαριόσοποιός et 
λαρισσαιοποιός, δικαιοδοσία et δικοδοσία omnibus locis in- 
ter se commutari meminerit; neque semper, secun- 
dum utram partem pronunciandum sit, expediri potest, 
In Scholiis tamen ad Arist. Ανν. 1702. pro δικαιολόγων 
praestat δικολύγων scribere. D 

Ex iis quae in 5 purum desinunt, praeter poetica 
quaedam, perpauca reperiuntur composita, quae omnia 
4j retinent: fesgógoc, Ἰοηφόρος, χλοηφόρος S&p. 'XIX. 7. 
χλοηφορεῖν "Theophr. H. Pl. VIII. 6. Philo de Temulent, 
p. 241. B. Julian. c. Cyrill. II. 55. B. Schol. Nov. Apoll. 
I. 545. χλοηφάγος Phil. de Vict. p. 855. D. Eandem re- 
gulam sequuntur quae cum πύόα 9.ποιά composita sunt: 
ποηφαγεῖν Porpbyr. Abst. IV. 15. 540. Appian. Pun. VIII. 
100. 445. Mithr. 76. 263. ποηφάγος Aristot. H. An. VIII 
9. 564. 10. 565. Sext. Hyp. L 14. 16. Galen. de Us. Part. 
III. 2. 541. Comm. in III. Epid. p. 322. B. T. IX. Ae- 
lian. H. An. XVL 1:1. πονηφαγεῖν Herodo. ΠΠ. 25. Ma- 
xim. Tyr. XXIX. 78. ποιηφάγα --χορτοφάγα Hipp. de 
Vict. San. II. 5. 43. ubi pro altero cod. χλωροφάγα, quo 
perinde carent Lexica. Ferri potest ποιοφάγος, quod 
cod. Medic, H. An. VIII. 1. 365. et saepius praebet, cu» 
jus mensura in ποιονύµος, ποιολύγος apparet; non 
ferri potest ποοφαγεῖν Arist. l. c. 5. 556. et ποοφάγος do 
Part. An. IV. 12. 569. D. 

$s2 
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$. II. 
' Nomina primae declinationis in à. 


Τὰ slg α λήγοντα θηλυκὰ διχώς συντίθενται. 5] γὰρ φυ- 
λάττει τὸ ἃ, ὥς τὸ σκιά σκιαγραφῶ, ἢ τρέπει αὐτὸ eig 0, ὡς 
τὸ ὦρα ὠρολογεῖον, ὁπωροφυλάκιον. ὅτε δὲ παραλήγεται 
τῷ 6, τρέπει αὐτὸ εἰς ὦ, ὡς γέα, γεωμέτρης. Etym. M. ο 
ρα. | 

Quod de prima declinatione dixi, idem accipi volo 

. de iis, quae in & exeunt, quorum alia semper, alia 
nunquam in commissura mutantur; sunt etiam quae- 
dam ambigua. Cujus diversitatis multiplex ratio est, 

- posita aut in euphonia vel alternitate 1), aut in pro- 
prietate quadam significationis ( quemadmodum ἐπίβο- 
Aog ab ἐπήβολος distinguitur), aut in quibusdam fortui- 
tis. Refert enim, priscum sit vocabulum et jam de- 
formatum an recens et flexibile; interest, poetae pro- 
tulerint primi maximeque celebraverint, an quotidiani 
sermonis consuetudo triverit. Interim dialectus quo- 
que discrimen facit; nam ut ἀγκυροβόλιον tum apud 
alios tum apud ipsum Plutarchum de Garrul. X. 109. 
T. X. scriptum invenimus , ia hic Democriti verba re- 
ferens de Amor. Prol. lI. 77. ἀγκυρηβόλιον retinuit, 
unde sumsisse videtur Eustathius 1620. 1. Inter ea vero, 
quae o in & vertunt, usitatissimüm est ἀγγελιαφύρος, 
lonicum ἀγγελιηφόρος. Hujus formae duodecim exem- 
pla produxeram, quae docti Britanni in Thesaurum 
suum retulerunt pag. 565., additis totidem aliis, 
quibus ego novum, si liberet, cumulum adjicere pos- 
sem. Manevsententia, ab iis, quibus sermo curae fuit, 
nunquam aliter dictum fuisse, neque me movet Zona- 
ras, ab 1119 productus, homo sine censu et existima- 


1) lternitatem et παραλληλότητα vocat Priscianus Super Aen. 
L. VIL. 1360. quae cum ὁπαλληλοτης Apollon. de Conjunct. p. 505. 
Lexicis inserenda sunt, 
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lione; qui si dy7rltogogoc scripsit (quod in tanta utrius- 
que literae similitudine ambiguum est), Grammaticorum 
morem servavit saepe proprias et legitimas sed ex usu 
amissas vocabulorum formas resuscitantium. Idem 
statuo de ἀγορανόμος, -1- ἀγορατυπεῖν Hesych., γενεαλόγος, 
ὑδριαφόρος, quae et poetarum numeris et sua multitu- 
dine sese tuentur. «ειοφύρος Hesychius et Suidas 
agnoscunt; poetis hanc formam concedo dactylis pan- 
gendis aptissimam. | Sed idem judico, recte Wesselin- 
gium Herodoto σειρηφόφος restituisse. Pro σειραςφόρος, 
quod nemo cum δικαρπόλος componet, Aeschylo Agam." 
851. 1651. σειραφόρος restitui debet, quod et Pollux 
hinc citat et Attici comprobant, Aristoph. -Nub. 1500. 
Eur. Iph. A. 325. Phryn. App. p. ιο. Phot. Adhuc ver- 
samur in exploratis. De σηµαιαφόρος, quod codd. Po- 
lybii VI. 24. et in Plutarchi V. Galb. XXII. 572. Edd. 
vett. suppeditant, quum id neque aurium judicio com- 
probetur neque exemplorum írequentja vincat, quo- 
rum maxima pars pro σημαιοφόρος Synes. Regn. p. 15. 
B. εἰ σηµειοφόρος stat, nonnihil dubii relinquitur. Pro 
.pivonoógog Herodo. VII. 62. Diod. Sic. IV. 4. 17. usita- 
tius est µιτροφόρος, quam formam hoc quoque loco 
codd. plures repraesentant; µιτραφόρος non reperitur j 
credo, quia Graecorum Europaeorum usus ab ipsa re 
abhorrebat et in rerum lonicarum expositione opti- 
mum factu erat aut nativam et patriam speciem reti- 
nere aut certe non ad dialectum aliquam unam accom- 
modare. Perdifficile hic est ea via ingredi, ut neque 
dedita opera caecutire, neque nimis acute cernere vi- 
deamur. Verum vigilabitur. 


Reliqua, quae in ρα terminant sive longum, sive 
breve, θύρα, uoiga, σφῦρα, ὥρα etc. literam o servant; 
θυρηβόλιον α communi usu. seclusum est. Ad σκιαγρά» 
φος quod attinet et quae hinc derivantur, si quis modo 
ea introspiciat, quae Stephanus contulit, et innumera, 
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quae collecta habet Wyttenbachius ad Phaedon. p. 170., 
vix sibi temperet, quin hanc solam formam ab antiqui- 
tate receptam fuisse statuat. Recentiores scriptores, 
ut ceteris rebus solutiores sunt, ita etiam hac in caussa 
ad normam dirigi nequeunt. Σκιογραφεῖν Gregor. Naz. 
'F. I. 288. D., quem Boissonadius ad Philostr. p. 66». ad 
communem consuetudinem revocare studet, Phot. Bibl. 
CCXXJ. 596. Chronicou Georgii MS. ap. Du Cangium 
8. Ἐκιαστής, σχιογράφος Hesych., cui minime necesse erat 
σκιαγράφος reddi, quod ct in Sap, XV. 4. pro illo in 
Varr. Lectt. reperitur, σκιογραφία Athanas. Or. I. c. 
Árian, p. 5o1. A. T. II. 29. 677. E. σκιομαχεῖν. Philo de 
Plant. Noe p. 2539. Σκιολογεῖν, quod Schneiderus incer- 
tis adnumerat, non aliunde ductum videtür, quam ex 
Athanas. Or. L c. Ar. 25. 450. T. I. P. I. ed. Bened. 
quae oratio secunda numeratur in Edd. prioribus, Ed. 
Colon. p. 252. s φύσει γέννημα ὡς ποίηµα σκιολογῶν λέ- 
ει — ubi cod. Seguerianus σκιαλ. praebet; neutrum 
' mihi apertum est, neque dubito, quin ille σκαιολογῶν 
scripserit, quo Eustathius utitur p. 1732. 22. unde et 
hoc et σκιυφανής 1699. 8. Lexicis accedat, Haec vulga- 
rem Graecitatem occupasse demonstrat etiam Latino- 
rum imitatio, Scromachia, Sctographus, Sciopodes, 
quos illi Σκιάποδες vocant. Σκιόφως autem, σκιοθήρας 
et si qua eandem mensuram habent, sub hanc regulam 
non cadunt. 

Ut µελιηγενής, Συριηγενής in poesi, sio ᾿σιαγενής 
Dio Chr. Or. IL. 86. in soluta oratione dici solet, Asia- 
genes latine (ut Baetigenes), v. Valcken. et Wessel. ad 
Herodo. p. 567., pro quo Apollinarem metro inservien- 
tem «4δίαρεππεο dixisse tanto equidem minus admiror, 
quod Sophocles eadem necessitate coactus θεογεννής di- 
xit. ᾿ Ασιητιγενής, quod Blomfieldius Aeschylo Pers. .2. 
tribuit, analogiue norma revincitur. De nominibus 
masculinis, quae perpauca sunt, statim hoc loco trans- 
igam. Praeter Mivvapdzoc (Epigr. Samii II) unum mihi 


^ 
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promtum est ὀθελιαφόρος Áthen. ΠΠ. 76. 45r. XI. 64. 
287. Poll. VI. 75. a quo sumsit Tzetzes Chil. VII. 776. 
'Insradóxog Aesch. Suppl. 727. unde hoc Schol. Rom. in 
Sopli. Oed. Col. 258. Eustathius ἐκετοδόχος citare vide- 
tur p. 1807. g. 


| ς. III. | 
Nomina secundae declinationis substantiva. 


Tà sig og ὀκταχώς συντίθεται ἡ γὰρ φυλάσσει τὸ 2, 
ὡς λαός, λαορσόος, Θεός, Θεόρδοτος sj ἀποβάλλοαι τὸ 6, 
ὦς τὸ νίκος (vixog), Νικόλαος, 5j ἀποβάλλει τὸ σ, καὶ πρὸς- 
λαμβάνει τὸ 5, ὧς τὸ πύλος, πυλοιγενῆς, ὁδοίπορος ' sj ἀπο- 
βάλλει τὸ σ καὶ τρέπει τὸ 0 εἰς ἡ, ἑλαφηβόλος, Θεητόκος, 4 
ἀποβάλλει τὸ σ καὶ τρέπει τὸ 0 εἷς 6€, μένος, Μενέλαος sj 
ἀποβάλλει τὸ σ καὶ ερέπει τὸ à εἰς}, ὡς τὺ ὄρος, ᾿Οριβάσιος 
X ἀποβάλλει τὸ σ καὶ τρέπει τὸ Ὁ eig 8 xal πῥοςλαμβάνει 1ü 
7, ὥς τὸ ὀρειφοίτης, ᾽Αργειφόντης, sq ἀποβάλλει τὸ σ καὶ 
ερέπει τὸ ο ric α καὶ προςλαµβάνει τὸ 1, Κλυταιμνήστρα, 
Etym. M. s. 83. 


Ex his ea tantum hic perstringam, quae ad secun- 
dam declinationem pertinent, circumscriptis, quae in 
manifesto errore versantur. Quid enim tam falsum 
est, quam quod λαοσσύος (λαοςσόος) ἃ λαός derivari vult, 
quod geminatione effectum esse apparet ex πυρισσόὀορ, 
Similiter comparata sunt βοοσσόος, πολισσόος, -- νεκυσ- 
σόος Nonn. Dion. XLIV. 757. 21. a genitivis composita. 
Quis porro hoc isti concesserit, Νικόλαος 8 νῖχος com 
positum esse, vocabulo non admodum antiquo (v. Her- 
mann. Diss. de Orph. p.821.), quod Áristarchus in Ho- 
merum inferre conatus (v. Schol. Ven. M. v. 160.) mes 
rito exclusus est? Postremo sciri debet, πυλοιγενής, ὁ- 
δοιδόκος (quod etiam in consuetudine mansit, v. Polyb. 
XIII. 9. et Festus s. Hodidocue) et cetera ad simibtudi- 
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nem dativorurg loci formata esse, µέσσοι (Apoll. deAdv. 
586. εἰ 680.), πεδοῖ s. πεδοί, wvyol (Hesych. s. Moyol), οἴκοι, 
᾿]σθμοϊ, Πυθοῖ, quorum accentus vacillat, ratio autem in 
eommuni τοί, τοίγαρ, apparet. Quod dictum in bac una 
re.multo patet laus. Nam et primae declinationis no- 
mina quaedans gentilicia vetus Graecia ab eadem posi- 
tione derivavit, Κρηταιγενής, Θηβαιγενής, Ἀρισσαιγενής, 
in quibus quum d longum sit, pluves jota subtraxerunt, 
Sic etiam i9aysvgg et ἐθαιγενής variant codd. Herodo. II, 
15. et Hom. Od. XIV. 305. ubi Wolfius ἐθαιγενής assum- 
sit, quam formam Eustathius cum ᾿Ιθαιμένης comparat, 
᾿Ιθαγενής praeter alios, qui ad Gregorium citantur pag. 

551, usurpaut Hippocr..de Morb. Mul. I. 70, 77ο. C. T. 
VII. de Infoec. XVI. 855. C. Τ. VI]. 7, 465..F. Diog. La. 
1. 32. Pallux Il. 51, qui et hoc et synonymum αὐθωενής 
(pro quo αὐτιγενής rescribendum in Herodo. 1I. 44. IV. 

180. cf. c. 48.) pariter probat. Itaque etiam aliquis con-' 
jiciat, illis gentiliciis jota.subducendum esse, quod omitti 
nequit in nominibus secundi ordinis tum propriis tum 
appellativis ; nam ex hoc quoque genere aliquot obsole- 
tora vocabula in dativi similitudinem incurrunt, ab 
ejus casus significatione longe remota, ὁλοίτροχος, χοροι- 
τύπος, ét quae recentiores ad haec exempla finxerunt, 
χοροιθαλής etc, σολοιτύπος, σκοτοιβύρος, χολοιβόρος, δο- 
λοιφονῆσαι Etym, M. p. 635, 37. Eust. 1496, ὅ;. In Ho- 
mero Wolüus Hwiowivág, in Hymnis Hermannus IHv- 
ληγενής praeoptavit, unde mihi ex alia declinatione πυ» 
λαμάχος occurrit in. Stesichori versu ap, Átheu, IV. 41. 
108. Hoc, quod neque Suchfortius commernoravit, ne- 
que Schweighaeuserus expediit, mihi Martis nomen 
fuisse videtur, a portarum expugnatione ductum (ut 
Θυροµάχοι πυγμαχίαι apud Ῥταμηαπι), Hoc firmatur 
Scholio Ven. E. δι. ᾿4ρεωρ δὲ ἔργον ἐστὶ τοῖς τείχεσι προς- 
πελάξειν καὶ ἔστιν ἐπίθετον (τὸ τειχεσίπλητα) ἀνάλογον τῷ 
παρὰ Στησιχόρῳ πυλεμάχφ᾽ cujus secunda syllaba men- 
dose est. Biuo Aristophanes transtulit ad Minervam, 
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Atheniensium in Pylo expugnanda adjutricem, Equitt. 
1172. ubi Πυλαιμάχος scribitur. Similis est inconstantia 
in reliquis, Πολαιμένης, ᾽ἀλθαιμένης Diod. Sic. III. 59. 
qui 4λθημένης nominatur Apollod. ΠΠ. 2. 5. quibus 
Grammatici centena alia e diversissimo genere ixvacsev 
exempla adjungunt. Sed remotis his omnibus, quae 
adultior sermo Graecorum dereliquit, ea percurramus, 
quorum usus communis vulgarisque est. Atque primi 
quidem generis, quod ex integro et corrupto, ut Gram- 
maticis illis placet, efficitur, plura exempla praebet 
nomen Φεός, velut θΘεόςδοτος, θεοςκυνεῖν, Θεορεχθρία, 
quod Schneidero conciliavimus. "Vulgarior scriptura 
θεοεχθρία(ν. Schacf. ad Dion. p. 356.) teretes Atticorum 
aures offendisse videtur. Etym. M. Καλοκαγαθία ἀπὸ 
συντιθεµένου ὀνόματος γίνεται, καλὺς καὶ ἀγαθός' olov θΘε- 
oig ἐχθρός, Δεοεχθρία. Eustathius autem, Θεόρδοτος cum 
θέρφατον, δολιχόσχιος, μµογοσφτόκος componeus, haec 
omnia, quae e diversis fontibus manarunt, epenthesi 
literae liquidae nata esse contendit. Ac de δολιχόσκιορ 
(sic enim ex ista ratione scribendum foret) excusari quo- 
dammodo potest exemplo recentiorum poetarum, hoo 
vocabulo in eum sensum utentium, mulla ut umbrae 
notio appareat, quam Grammatici quoque haud pauci 
ei inesse negant, Sed quum iidem poetae ἀσπίδα ἰοχέ- 
αιραν, ἀοιδὴν ἀμφιέλισσαν, ἐκχμάδα πασιρέλουσαν, ivooí- 
χθονα ταρσόν, νόον ἀλλοπρόραλλον, χείρας ἠλεβάτους, at- 
que similiter alia multa dixerint, hoc satis signi est, 
eos dedita opera terminos signuificationis verae et pro- 
priae egressos fuisse. 


Eorum autem, quae a duobus corruptis vel e cor- 
rupto et inlegro constant, copia ingens, propriaque 
praeceptio est; 


Πλείστη µετάθεσις τοῦ ὁ si; τὸ 5j κατὰ νἡν lada Óia- 
Asxrov , ov μὴν ἀλλὰ καὶ πατὰ τὸ κοινὸν ἔθος, βαλανηφόρος, 
Λαλαθοποιός, ἀλλὰ καὶ καλαθηφόρος,. ἑλαφοκτόνος καὶ ἐλα- 


65ο ΡΑΒΕΒΟΟΒΟΌΝ C. IV. 


φηβόλος, στεφανοποιός, ἀλλὰ καὶ σεεφανηφόρος Apollon. 
de Adverb. p. 6ο». 

. ' Haec exempla manifestum íÍaciunt primum hoc, 
quod per se incurrit oculis, veteres in hoc toto genere 
nihi] ultra quaesivisse, quam. ut ingratam brevium syl- 
labarum concursum effugerent; deinde illud docent, 
hanc artificialem rationem non tam metri caussa inven- 
tam, quam a natura ipsa inchoatam esse, orationem 
ita modulante, ut longa cum brevibus temperaret. Quid 
enim nomen τών ᾿Ελαφηβολίων et mensis Elaphebolionis 
quin poesi commune habere potest? Verum incipiamus 
ab iis, quae cum frequentissima sunt, tum a Gramma- 
tico ipso notata, pentesyllaba dico. Ἀαλανηφόρος He- 
rodo. I. 195. extra vulgarem usum positum, ideoque et- 
iam -- βαλανοφαγεῖν Apollon. Lex. s. φηγός ionica for- 
ma exutum est. Sed eadem in στεφανηφόρος, Θθαλαµη- 
πόλος usus assiduitate ita inolevit, ut, sicuhi altera sori- 
ptura sese offerat, statim corruptelae suspicio nobis in- 
cidat. In Lexicis adnumerantur στεφανοφύρος, στεφα- 
νθφορία (quod exhibet Ed. Ald. Pind. Ol. VIII. 14. con- 
tra metrum peccans) et στεφανοφορεῖν, sine teste tamen, 
ut arbitror;. nam qui pro ultimo ad testimonium cita- 
tur, J. Pollux, is vadimonium deseruit; apud hunc 
enim II. 152. στεφανηφορία legitur. Contra στεφανηφο- 
ρία Dem. c. Mid. 525. στεφανηφόρος Andoc. c. Alc. pag. 
111. Themist. Or. XIV. 182. D. Athen. XII. 45. 481. 
multisque aliis locis scribitur, quos vel indices quaeren- 
tibus offereni. In Stratonis versu Ep. VII. apographum 
Lipsiacum τὸ σεεφανοπλόκιον praebet; vulgo στεφανη- 
πλόχιον ΄ quod ut necessarium non sit, tamen tum gra- 
viorem tum gratiorem ictum habet; quani ob causam 
etiam ab Áristophane verbum στεφανηπλοκεῖν usurpatum 
est Thesm. 440. Formam a poetis tritam recepit etiam 
usus vulgaris; nam στεφανηπλόκος Theophrastus dixit 
Caus. Pl. VI. c. 7. Plutarch. Symp. III. Quaest. I. p. 107. 
ατεφανηπλοκεῖν Strabo VI. 1. 224. Plut. Praec. Reip. ger. 
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VI. 148. T. XIL similiterque apud Latinos nobilissima Co- 
ronaria modoStephanephoros modo Stephanepolis dicta 
eat, licet in utroque codices vácillent, unde certe Stepha- 
nopolis recipi debebat. Sed manifestius etiam universi 
generis inconstantia mox apparebit. Photius: Moiav, 
ὡς ἡμεῖς, τὴν ogpalqrouov* τὸ δὲ ὀμφαλητόμος ἀττικὸν μᾶλ- 
λον ὄνομα quae vehementer sibi repugnant. Eustathius. 
Ρ. 973. 57. μαΐαν δὲ ( Αττικοὶ λέγουσιν) oc ἡμεῖς τὴν ὑπὸ 
Ιώνων ὀμφαλητόμον' ex quo salis intelligitur, apud Pho- 
tium pro ἀττικόν reponendum esse lexovy.. 'H ὀμφαλητό- 
poc (quam recentior Graecitas ἑατρίνην appellat, impro- 
bantibus Átticistis, v. Eustath. 059.) Hipp. de Morb. 
Mul. I. p. 175. 4o. Sect. V. ed. Foes. I. 51. 757. C. T. VII. 
ubi codd. plerique ὀμφαλιτόμον, quod et in MS. Pollu- 
ois IV. 200. occurrit; nonnulli ὀμφαλοτόμον, quod Sui- ' 
das praefert.  Ionica scriptura extat in Hesychio et 
Suida;  ópgoloróuog Sophron Athen. VIL 125. 198. 
Poll. IT. 169. ὀμφαλοτομία Plato Theaet. 149. E. Aristot. 
H. An. VIII. 9. 537. Poll. IV. 208. Itaque hoc jam pro 
recepto valebit. Multo nobis certius est, θανατηφόρος 
hoc uno modo a veteribus scriptum esse: Plat. Rep. X. 
550. Xenoph. Hell. Ἡ. 5. 32. Theophr. Caus. PI. VL 5. 
357. Aelian. H. An. VII. 5. Plutarch. V. Syl. XIII. 197. 
T. III. Diod. Sic. HII. 5. Themist. Or. XV. 190. B. Max. 
Tyr. XXVIII. 68. θανατοφόρος editum Aesch. Ag. 1107. 
ubi illud reducendum esse aliis rationibus affirmavit 
Seidlerus de Vers. Dochm. p. 45. Idem fortasse scri- 
psit Antiatticista Bekk. p. 99.: Θανατήριον ἀξιοῦσιν, οὐ 
Θανάσιμον, λέγειν (ἀλλὰ) Πλατων (εἶπε) καὶ Εὐριπίδης qui 
locus omnes medicos defatigavit. Porsonus θανατήριον 
graecum esse negans θανατηρόν reponit, cui Bastius ad 
Greg. p. 156. θανατηγόν substituit e Timoclis versu 
mutilo θανατηγὸν καλἠν χύτραν φέρει, Athen. IX. 407. E. 
a quo mihi quidlibet inortiferum tam alienum videtur, 
ut hoc potius inesse putem: (ὅτι) φανά τήγανα καὶ καλἠν 
χ. 9. Photius, quem nemo illorum respexit: Θανατή- 


uii 
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σιον, οὗ Θανάσιμον λέχυσι — Pollux vero: Θανάσιμον, 
inquit, οὐ γὰρ προρίεµαι τὸ θανατήσιµον, V. 152. Sic et 
Photium scripsisse conjicio: Θανατήσιμον οὗ ἀλλὰ θανά- 
σιµον λέγουσι. -ἵ- Θανατήσιμος Anon. Physiogn. ap. Du 
Cang. s. Ναγκαρίζειν. ἙἜ θανωτήσιος Jul. Afric. Cest. XIV. 
294. -- θανατηρός Eustath. 1856. 20. quorum nihil Atti- 
cis tribui potest, neque Θανάσιμον, quo praeter Euripi- 
dem et Platonem Theophr. H. Pl. VII. 9. Agatharch. 
Mar. Rubr. p. 15. Themist. Or. XXII. 552. A. Mech. 
Vett. p. 102. utuntur, oratorum usibus aeque aptum, 
Θανατώδης autem Hipp. de Morb. Mul. Π. 12. 802. B. 
Polyan. Strat. IV. 5. 28. Euseb. H. Eccl. VIII. 16. 4o2. 
et δανατόεις aliis regionibus adscripta sunt. 

Non ita perspicuum est, qui et quando ψηφηφόρος 
scripserint. loclegitur 4pud Dion. Hal. ΥΠ. 59. The- 
mist. Or. V. 65. C. ψηφηφορεῖν Dion. IX. 45. et saepius. 
φηφηφορία VIII. 87. IX. 41. Plut. de. Fort. Rom. X. χο. 
T. IX. Joseph. Ántt. IV. 2. 198. c£. Hoeschel. «ed: Alex. 
L. Vl. p. 164. contra ψηφοφορία Aristot. Polit. II. 5. 62. 
Dion. Antt. VII. 54. Plutarch. V. Cotiol. XX.85. Hero- 
: dian. VII. 10. 260. ψηφοφορεῖν Lucian, Bis Ácc. 18. 73. 
T. VII. Eunuch. 2. 205. T. V. Dion. VIII. 83. Sext. c. 
Rhet. Π[. 297. Synes. de Prov. p. 94. D. 

Sunt haec et alia veteris inconstantiae documenta 
plurima. Θεημάχος apud scriptores pedestres, quorum 
monumenta ad nos venerunt, non deprehenditur. Sed 
Ammonii praescriptio, qua θεημαχίαν affirmat pugnam 
cum diis, 9coueglev autem deorum inter se ipsos con- 
tentiones significare, p. 68. utut vana sit, tamen hoo 
ostendit, fuisse, qui ista forma eliam in quotidiano ser- 
monis genere ulerentur. Quam rem non mediocriter 
confirmant vocabula Eliaca θεήκόλος et Θεηκολεῶν Paus. 
'V. 15. 19. (Kuhnii ista, non Facii emendatio est) pro 
Θεοκόρος, 1. q. Θεοκόλος, deicola , ut βουκόλος, αἰγικορεύς, 
ab obsoleto κόρω, κόλω, curo, colo. Quid apud Pla- 
tonem Φθεηπολεῖν legerunt Photius et Timaeus. Sed 
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θεομαχεῖν quam usitatum fuerit, apparet vel ex iis, quae 
sacrorum librorum interpretes collegerunt, v. Schleus- 
ner. Lex. T. I. p. 920. quibus addi possunt alia multa. 
Θεουδύχος, quod Schneiderus ex Nonno profert, mihi 
non occurrit; neque dubitatio esse polest, quin ille 
θεηδόκος scripserit, non θΘεηδύχος, ut iu L. XIII. 95. edi- 
tum est. (θΘεηγενής ex eodem poeta citat Grammaticus 
MS. Bastii ad Greg. p. 677.  Notabile vero testimonium 
in tanta hominis obscuritate. Venit jam in contentio- 
nem, si proprii locum accipiat, utra probabilior sit 
forma, Θεογένης an. Θεαγένης:; nam utroque modo scri- 
bitur; postremum quidem crebrius occurrit; quin- 
quies apud Aristoph. Lys. 63. t) Avv. 822. 1127. 1295. 
Pac. 928. contractis primoribus syllabis; recteque arbi- 
tror Brunckium Θεογένης Vesp. 1185. in Θεαγένης mu- 
tasse, quanquam rationem, quae ab eo affertur, minus 
firmam puto. Invenitur tamen et illa forma non pau- 
cis in locis partim sola partim διττογραφουµένη, v. Du- 
ker. ad Thucyd. IV. 27. p. 572. Varr. Lectt. in. He- 
racl. Pont. X. 211. Cor. neque recte a Muellero spreta 
est ad Tzetz. T. I. 4490. quod idem contra Villoisonum 
valet Τιμαγένης cum summa altetius formae, quae et 
ipsa suos amatores habet, injuria foventem Prolegg. 
XVII. ἍἨΠολεμαγένης quidam nominatur ab Aeschine 
c. Timarch. p. 197. Hic nos ad neulram partem .incli- 
namus et satius ducimus causam aut ampliare aut com- 
perendinare, quam rem judicatam rescindere cogamur. 
Quo non satis cauto tum Portus ad Dion. Hal. IV. 10. 
662. tum etiam Ruhnkenius, haud paullo major auctor, 
ad Timaeum pag. 160. ψηφηφορῆσαι quasi indicta 
causa damnarunt. Neque Boissonadius, vir doctissi- 
mus, duorum rivalium φντοχόµος et φυτηκύµος causam 





1) In exitu senarii 7 y οὖν Θεαγένους, quo loco Bentleins (ad 
Callim. Ep. CCXXVII. brevitatem secundae «yllabae probari cre- 
didit, duae primae syllabae pro una sonant. 


util 
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disceptans ad Marin. p. 158., cur illi palmam adjudica- 
ret, sat rationis habebat. Nam et hoc multis placuis- 
se compertum est: Eumath. Ism. IV. 3.128. Nicet. Ann. 
V. 7. 97. D. φυτηκομεῖν Liban. Decl. p. 606. p. 608. T. 
IV. Synes. Enc. Calv. pag. 66. D. φυτηκοµία Niceph. 
Bryenn. VIL. 9. 160. B. Niceph. Greg. II. 4. 17. E.. 
Aesop. Fab. CCCLXXX. p. 344. Cor. Geoponn. Prooem. 
p. 5. ubi cod. id quod Boissonadio arridebat, φυτοκόµος 
praebet. Huic plane simile est οὐροδόχος Galen. Defin. 
Med. T. Il. pag. 259. C. Schol. Arist. Ach. 82. quod 
Nicephorus Greg. 1X. 14. 285. A. οὐρηδόχος dicere ma- 
luit. Reliqua quadrisyllaba in communi usu posita 
fere 9 retinent: δισκοφόρος, κριοφόρος, ἀθλοφόρος, λαρκο- 
φύρος, ξυλοφόρος, -l- χρησμοφόρος Paus. IV. 9. 487. -4- οἵ- 
σιὀφόρος Tzetz. Posth. 46. quae poetis producere licet, 
-- διφρηφόρος, quod Valckenarius ad Herodo; p. 145. 
in Hermippi versu repouit. Si primá syllaba longa est, 
productione supersederi potest; multo magis, si se- 
cunda positione producitur. Quare quod in Aristot. H. 
An. V. 26. 259. unus codex ζωύφιον ξυληφθόρον offert, 
quum syllaba citra tertiam postrema per se satis extet 
et emineat, ceterum vos ipsa niliil ad ornatum confe- 
rat, ex toto recusandum est; ξυλοφθύρον exhibet etiam 
Hesychius ad hunc locum respiciens, quod Schneide- 
rus adnotare omisit, Ferri posset ξυληβάρον, quod eo- 
dem modo interpretatur Hesychius. Neque Manetho- 
nem ἀμαρησκαπτῆρα scripsisse autumo, sed aueggc o». 
Φαλληφορεῖν, verbum sacrum, Plot. ἆε 15. 56. 153. T. IX. 
unde colorem acceperit, non difficile est ad suspican- 
dum. Cur vero ab Hippocrate de Intern. Aff. XXXVL 
664. D. Epidem. VII. 586. T. IX. forma communis λα. 
Ἰανοφαγίη, ab Eustathio 1574. 27. et Schol. "Theocr. Id. E. - 
45. ionica λαχανηφαγία recepta sit, uon est nostri arbitrii. 
Sed quoniam paulo ante, quum de nomine 
Theagenes quaereremus, de commutatione literarum 
ὃ et & mentionem injecimus, ab hoc aditu paucis gres- 
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sibus perveniemus ad id, de quo haec tota quaestio orta 
est. Namque haec ratio, de qua jam multa diximus, 
tum multa alia a neutris composita'hoc colore imbuit, 
tum illud, de quo peculiaris est Phrynichi praeceptio. 
Ἀιεβλιαγράφος, inquit, λέγουσιν dv πέντε συλλαβαῖς καὶ διὰ 
τοῦ d, οὐχ) τετρασυλλάβως διὰ τοῦ o, satis ille perspicue 
improbans tetrasyllabum βιβλογράφος. Sed idem rur- 
sus in App. Soph. sic docet: Ἀιβλιοπώλης xol βιβλοπώλης 
xal βιβλογράφος. Bibl. Coisl. p. 466. Bekk. p. 29. Haud 
sane levis dissensio, quam non componit, sed magis 
accendit Thomae judicium, haec scribentis: Βιβλιογρά- 
φος, ov βιβλιαγράφος. Horum omnium quid verissimum 
esset, a Polluce audiremus, nisi librarii nos ludibrio 
habuissent. Sic enim scribitur VII. 211. Cratinum βι- 
βιογράφος, Ántiphanem vero βιβλιογράφος (isdem lite- 
ris) dixisse. Primum mili dari necesse est, priorem 
Phrynichi locum incorrupte scriptum esse; nam id co- 
git oppositum: οὐχὶ τετρασυλλάβως διὰ τοῦ 0, quae de li- 
iera o admonitio ineptissima foret, nisi hanc vim ha- 
beret, ut ambo vocabula prorsus diverse scribi et syl- 
labarum et vocalium ratione intelligeremus. Quum 
igitur βιβλογράφος necessario 9 servet, sequitur, ut op- 
positum eam literam mutet, hoc est, ut Phrynichus 
βιβλιαγράφος scripserit. Ergo etiam Cratinus et veteres 
Attici sic scripserunt, recentores vero formam pro- 
priam et primigeniam in usum revocarunt, βιβλιογρά- 
φος, eaque causa fuit, cur Thomas, qui hos potissi-- 
muni ip dicendo auctores sequebatur, βιβλιογράφος, non 
βιβλιαγράφος, dici juberet; de cujus sententia nos certos 
facit Zonarae cousensus p. 588. Neque aliter, quam 
Thomas praescribit, hoc nomen apud recentiores repe- 
ritur: Lucian. adv. Ind. XXIV. 24. T. VIII. Liban. De- 
clam. T. I. 54. 76. 105. Epist. CCLXVI. 151. DXLIV. 
264. MCXLIX. 554. Galen. Comm. II. in Hipp. Endem. 
1. 77. B. Il. 14r, F. VI. 597. A. T. IV. de Diff. Besp. 
All. 2. 269. D. T. VII. de Off. Med. p. 59. E. T. XII. 
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p» 717. apud Pollucem I. 58., ubi codicum pars ὁρχικτό- 
pog exhibet, palaeographicis rationibus ductus ógui-. 
τόμους legendum censet; cui ut minime repugno, ita 
ex eo, quod in aliis modo ὁρκιλτόμος, modo ὁρκιχτόμος 
legitur, conjecturam capio, olim hic et ὀρκιητόμος et 
ὁρκιατόμος (ut ὑριατόμος) scriptum fuisse, usu quippe 
(id quod fieri solet in rarioribus) inter utrumque flu- 
ctuaute. "Ogxiorousiv. Schol. Ven. T, 197. cum όρχο- 
σφάλτης Tzetz. Hom. 69. Lexicis addendum. .L Zxvia. 
δίψης apud Eustath. 46ο. 6. et 1710. 16. dubium est, 
Κομβολύτην sive manticularmm Aristophanes, longitu- 
dinem quaerens, βαλαντιητόμον dixit, quod in soluta 
oratione βαλαντιοτόµος Plato Rep. VIII. 201. IX. 246. Ae- 
schin. c. Ctesiph. 597. Xenoph. Mem. I. 2. 69. Plutarch. 
de Fort. p. 501. T. ΥΠ]. Sext. c. Rhet. IL. 291. Philostr. 
Apoll. IV. 22. 160. Liban. Decl. T. I. p. 496. Poll. VI. 
150. Schol. Arist. Vesp. 1182. Unum adhuc praeter- 
misimus e numero masculinorum Θυρεαφόρος, quod 6v. 
θιοφόρος, nisi sonoritas coegisset. Sio Plutarch. V. An- 
ton. XLV. 112. T. VI. V. Aemil. XIX. 195. T. II. Po- 
]yb. V. 55. Polyaen. IV. 6. 17. Arrian. Tact. p. 15. ed. 
Blanc. Hic Blancardus, illic Schweighaeuserus suo ας» 
bitrio θυφεοφόρος restituerunt, quod satis declarat, nos . 
non importune fecisse, quod hujus quaestionis, inter 
veteres Artigraphos varie agitatae, memoriam commo- 
vimus. Θυρεοφόρος utique usitatior scriptura est Polyb. 
X. 29. Plut. V. Crass. XXV. 44ο. Diod. XXIL 500. Ju- 





eam ipsam causam óQwustégoot uncis inclusum apposueram , ut ὁρ- 
µιηφόρους mihi suspectum videri signilicarem, — Idem brevitatis 
meae nuper Buttmarno poenas dedi, qui ὁθονύνεκα recto a meo 
scribi afrmans, utrum comulto ita fecerim, dubitat Gramm. Gr. 
T. L p. 121. Quod πο quis dubitaret, cavisse mihi videbar, quum 
dicerem, jota conjunctionis óte elidi non posse, ad Ajac. p. 3539. 
Hacc non cómmemorássem , jactatiortis reprehensionem veritus, nisi 
et ipee im interpretandis aliorum sentenüis et erraseo me monnun- 
quam putarem st errato ignosci cuperem. 
Tt 


DE PRODUCT. VOCAL. IN VOC. COMMISS. 659 


maximo argumento est, semel oceluso fecto itinere, 
pro se quemque, quo lubitum ésset, divertisse. Sic a 
γάλα modo -- ἀρτιγάλαξ Herodian. Eustath. 1612. 45. 
modo ἀγάλακτος compositum, Α ανέφας ἀχροχνέφης, 
ἀκροκνέφαιος etc. -ἰ- Δύωτος apud Schol. Min. ad Odyss. 
II. 295. mihi aeque displicet quam δυώνυμος, quod ex ΄ 
alio ejusdem Scholiastae loco profert Schneiderus, Ne-- 
que arbitror, eos, quos Forcellinus dyota scribere nar- 
rat, rogatos, cur ita faciant, respondere posse Hoo 
diota, quoniam Bentlejus ad Hor. I. 9. negavit sciri posse, 
cujus generis sit, demonstrare conabor, femininum esae, 
Graecum δίωτος latine dici poterat diotus, quod mode 
graeco more masculina terminatione femineum genns 
comprehendebat, ut haec Áeptaphonus, haec hepta- 
pylus, haec pandemus, haec canepltorus, quae intel. 
]ectu rebus muliebribus tribuuntur, modo Latinorum 
vocabulorum propriam flexionem accipiebat, diota, ut 
ectypa, archelypa, parectata,  myrionyma , philoso. 
pha εἰς, Apparet igitur, et diotum calicem et diotum 
s. diotam amphoram, et hoc cogitatione comprehenso 
diotam substantive dici potuisse, hoc autem neque a 
graece διώτης derivari neque pro masculino haberi 
oportere. Illa superiora rion magis ad metaplasmum 
pertinent, quam καλλιγύναικα, ὁρσιγύναικα, -P Χαρτερο- 
γούνασιν "Tzetz. Posth. 95. Quo loco mihi leniter ob- 
jurgandi sunt Lexicographi nostri, qui καλλιγύναιξ, ὁρ- 
σιγύναιξ, καταγύναιξ, et his similia monstra Empedoclea 
in foetutinis grammaticis procreata ad se adiniserunt. 
Καλλιγυναιξ Etymologus tanquam naturalem nominati- 
vum, aquo καλλιγύναικα natum sit, Technicorum more 
ponit. ' Ημιγύναιξ apud Suidan ο. 4ῤφεν communem cum 
ἔτερούας ortum habet. ᾿Ορσιγύναιξ, vocabulum Pelasgi 
cum, nusquam reperio nisi apud Creuzerum in Dio- 
nysi argumentis p. 14. Ejusmodi sunt (ut pauca nomi- 
nem forte occurrentia) avrowytne,' µουσοµήτηρ, πολυµή- 
νηρ, παµµήτηρ, quod cod. August. in Soph, Antig. 1268. 
Tta 


ui 
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memorabile est, Stephanum Byz. s. '4óoía ex eodem 
Aristotelis loco διδυματοκεῖν proferre, quod ne quis pro 
corrupto explodat, obstant alia exempla: Apollod. III, 
10. 2. Callim. H. in Apoll. 54. Orph. H. XXXV. 1. 
Epigr. ᾿4δισν. ΏΟΟΧΧΧ. 278. T. IV. Nonn. Dion. III, 
594. Maneth. IV. 445. Adeo enim in hanc formam ef- 
fusi fuerunt librarii, ut eam etiam in epicos transfün- 
derent. .fióvugroxaiv , quod his unice convenit, in illo 
Stephani loco codex Perusinus tenuit, Νοθαγινής, quod 
Lexicographi falso pro dorico habent, Euripidi usui 
fuit Ion. 592. νοθογέννης ap. Hesych. et Suid. s. ψήληκερ 
ilis intactum; φεαγενής (epicum νεηγενής) Eur. Iph. A. 
1635. in cantico autem νεηθαλής praetulisse videtur. So- 
Jutae orationi satisfacit νεογενής Plato Legg. VII. 527. t) 
-- Xevgóogoc (ξεινηδάκος Nonn. XVIII. 509.) Grotius. et 
Brunckius in Gnomis monostichis p. 547. metri causa 
pro ξενοδόχος ediderunt. Atque haec quidem aliquis 
dixerit metri conditionem a communi et primum se 
offerente ratione deflexisse. Sed eandem a vulgari et 
simplici specie mutationem etiam vocabulis quibusdam 
communis usus adhibitam esse, indicia afferre possum 
non multa quidem sed ad assentüendum probabilia. 
Zonaras p. 559. 4olwaeóoópov, ov dolugo8Quuov: qaígovet 
γὰρ τῷ & οἱ άττικοί. At vero nunc δολιχαδρόµος nusquam 
locorum apparet. Num dubitamus, librarios in has 
veteris Atthidis reliquias impune, tanquam in aperta et 
professa vitia, bita sua exercuisse? Et haeret adhuc 
singulari fortunae gratia illi simillimum μακραδρόµος in 
Xenophonte Cyneg. V. 21. quod jam Stephanus ad 
communem rationem redigere tentavit. AtveAoyo; He- 
sychio acceptum facimus, JMeócyéveog, quod his lite- 


1) Lexicis accedat veenlovroxdvqoos Eupolidis apud Steph. Bys. 

s, ζούλων πόλιε.  Nroxathyodgos Appian. H. Rom. VI. 78. 195. 
vai fovlos et φεαβονλευτής Synes, Ep. XXXVIIL, 180. D. φοόπι- 
στου Euscb. H. Eccl. V. 16, 239. : 
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yis enotatum legitur apud Photium, µαδηγένειος scribit, 
Pollux II. 88. Tragicorum vocabulis adnumerans, Ἱ]- 
cét sic etiam in Aristot. H. Anim. legatur l. 10. 115. ubi 
librarii inter μὴ δαγένεοι, μὰ δυγένειοι et. ὁμαδηγίνειοι 
Óberrant; sed vel hinc intelligi potest, viros egregios, 
Jo. Camerarium et Schleusnerum vulgatam Photii et. 
?Pollucis scripturam síne causa impugnuasse. Quod hie 
jnemorat, σπανοπώγῶν, reponendum videtur in Com- 
put. Pythag. in Bibl. Matrit. p. 586. ὁ Κρόνος σηµαίνει dv- 
ὃρας -]- µηλόχροας, σπαδοπώγωναν. Yn Platonis loco apud 
KEustratium vel Aspasium ad IV. Nicom. p. 58. non 
ὑπαρτοχαίτης legitur, ut Schneiderus refert, sed id quod 
ánetrum requirit, σπαρτιοχαίτης. Verum aberramus. In 
Onomatologo IV. 16. quum olim lectum esset ναῦς µυ- 
διαφόρος, ὡς Θουκυδίδης, quod cum [εραφόρος congruit, 
magno consensu μυριοφόρορ reposuerunt, quod et hic 
offerunt Msta et Thucydides agnoscit ipse ΥΠ. 25. mul- 
tique practerea usurpant alii, Ctesias Indicc, Vl. 827. ed. 
Wessel. Philo Quod mund. incorr. p. 965. A. Aristid. 
Ür. in Sarap. p. 5o. T. 1. Or. Plat. I. p. 95. T. II. The- 
fnist. Or. XVI. 212. A. Heliod. IV. 10. 161. Nicet. Ann. 
ΠΠ. 1. δι. D. Anon. Suid, s. Πλάτη; 1) eodemque modo 
etiam χιλιοφόρος dicitur et µυριόφορτος, v. Wernsdorf. 
àd Himer. Or. XIV. 622. μυριαγωγά σκάφη Philo de 
Plant. Noe pag. 217. D. et omisso nomine µυριαγωγά 
Strabo III. 5. 405. quod addi potest Bosianis exemplis 
8. v. Πλοῖον. Sed obsequar nunc ingenio, promamque 
conjecturam, quae saepius repudiata hic rursus abblan- 
ditur. Mihi enim, qui ναῦν µυριοφόρον interpretantur 
decem mille homines ferentem , non reputare videntur, 
Quid Amphitritae hurneri valeunt , quid ferre recusent. 


T) Hoc fortasse reponendum in Theophanis loco, quem Du Can- 
gius citat p. 977. , pro ggiofolce, cod. uvegiayoyós praebente. 
Lexicis infer nvgsotgs Sap, XI]. 22. µυριάριθµοε Niceph, Greg. 
XV. a. 471. D. ' 
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Tantam multitudinem ne illa quidem tulit Ptolemaei 
Philopatoris moles, ad usum prorsus immobilis. Ita- 
que praestat navem intelligi decem millium ampho- 
rum, qualem Graeci μυριαμφόρον dicebant Arist. Pac. 
521. ut minorem óexepggógov. — Et hoc mihi vetus illa 
. Pollacis scriptura significare videtur, si lineolam dire- 


ctam, quae literae α superposita µ indicat, reduxeris. 
Neque fide abhorret, librarios vulgatiori nomini µυριο- 
φόρος &dsuetos hoc etiam Thucydidi impertiisse. Sed 
ab hoc, quóniam ves ihi apertum discrimen evasura non 
est, abibo, si de numeralibus multiplicationis breviter 
éxposuero. Ilaec ducuntur partim a dativo feminino, 
cujus usus in ipso Homerico τριπλῇ τετραπλῇ v ἀποτίσο- 
μεν apparet, eoque casu etiam Latini in multiplicando 
atuntur, triplo, decuplo; unde der vandum est Herodo- 
teum πολληπλήσιος I. 155. Partim ab accusativo neutrius 
pluralis, cujus positionis proprius est usus, quum de 
numero 8ut percontamur ayt respondemus: τοδαντα- 
πλάσιος, Oxod«amovg.Lucian. Gall. IX. 505. T. VI. óca- 
πλάσιος et τοσαπλάσιος Archim. de Sphaer. et Cycl. L. I. 
2. ónocaumvog llipp. Πρίά. IV. 45. (τοσαριθιιος Schol, 
Ven. B. 498. hic, quia Lexicis deest, commemoro) et 
quae Struvius Observv. Part. XII in alia quaestione ad 
solvendam Schneideri suspicionem adhibuit, denique 
communissimum illud πολλαπλάσιος, quod in pluribus 
Herodoti locis ionicam formani expulit, V. 45. VII. 48. 
VIII. 10. et 1460. Adjectiva definiti numeri communem 
ih compositione rationem sequuntur: χιλοπλάσιος, uv^ 
θιοπλάσιος, quo etiam ludicrum illud xtoliodexayig incli- 
nat. Α τρίτη μοῖρα componitur τριτηµόριον, quod uni- 
versae classis specimen esl, τεταρτηµόριον, ἐνδεκατημό- 
iov, πολλοστημόριον etc. In Maclionis versu Àthen,. 
XIII. 45. 105. 


| *4v y ἐλαδίον 
τεταρτημόριᾶ (ου, eugl, πηοσενέγκης τρία, , ., 
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τετρατηµόρια potius quam τεταρτοµόρια νε] etiam εριτη- 
μόρια scribendum, neque ἑκασταπόστη Poll, IX. 46. diu- 
tius tolerandum videtur. Locus est ex Aristopbanis 
Gerytade, ubi Ástronomum horologium monstrantem 
Ἡόλος v08' ἔσειν — sciolus auditor interpellat κᾷτα πὀ-- 
στην ἥλιως τέεραπται — dic igitur, ad quotam sol se ver- 
£erit, unde illud conflatum: Πόλος τοῦέ ὁστίν éÉxagra- 
πόστην ἥλιος τἐτραπται. 
De ἀκράχολος perperam tradit Eustathius P 1755. 
44. τιθαιβώσσω explicans. 'H παραγωγὴ, inquit, ὁμοία 
:$ Iolewfvng , pecaumolog* τὸ ἀκράγολος οὐ προρλαμβάνει 
x0 7, οὐδὲ τὸ ταλαπείριος, καίτοι τῶν ὕστερον τὸ Σ΄ προρλαμ” 
βανόντων, ταλαῄπωρος, ταλαίµοχθος, aliisque locis p. 560. 
1909. cum his ἀκραιφνής, γυναιµανής, µεδαίτερορ, πε- 
ζαίτερον (agnoscis inveteratum errorem pro ποζέταιρος), 
scegalseQog componit, communia solitariis, usitata obso- 
letis, quadrata rotundis miscens. ᾽ Ακράχολος occurrit 
ap. Aristoph. Eqq. 41. Fragm. Inc. CXXXIII. 289. idem- 
que in Epinici versibus Athen. X. 4o. 82. reducendum 
esse dixi Nott. ad Aj. p. 204. quam correctionem post- 
ea et Jacobsius adhibuit Animadv. in Athen. p. 256. et 
Hermannus in Wolfii Analect. P. III. p. 73. contra Bar- 
kerum disputans, meorum forte immemorem. . Hoo 
vocabulum, cujus hano scripturam adhuc Eustathius 
tenuit p. 1859. 55., saepe a librariis corruptum esse in- 
dicium dat Antiatticista Bekk. p. 77. Platonem in se- 
cundo de republica ἀκράχολος dixisse , apud quem nuné 
ἀκρόχολος legitur Rep. ΠΠ. 510. T. VI. Legg. VII. 527. 
et ἀπροχολεῖν Legg. V. 2135. quod et in Aesopi Fab. LXI. 
515. legitur; ἀκρόχολος Philo de Temulent. p. 275. 15. 
Plutárch. de Exsil. XH. 578. T. X. Themist. Or. XXIL 
269. D. Nicet. Ann. XV. 6. 504. B. ἀκροχολία Plutarch. 
Praec, Polit. XIV. 167. T. XII. de Adul. ab Am. dign. 
p.172. T. ΥΠ. Antiquitatem formae distinclioris testa- 
tur Hippocratis ἀκρηχολία Epidem. VI[. 559. F. T. IX. 
pro quo ἀκρητόχολος in libro de Fract. p. 267. D. obviam 
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habuimus, non majore, ut arbitror, discrimine sepa- 
rata, quam ἄχρος ὀργήν et ἄκρατος ὀργήν. Hino non 
multum differt *- ἀκρόχειρ pro ὀξύχειρ ab Etymologo com- 
memoratum. Illuc etiam referri debet [εραφόρος Plu- 
tarch. de Is et Osir. III. 104. T. IX. quod Squirius in 
communiorem speciem deformavit. Sed ex eo οἱ quis 
collgeret, 'Irgemolitgg et similia in hoc numero cen- 
seri possc , plurimum erraret; nam haec propriam ha- 
bent regulam, quam generatim exponam. | Nomina 
enim ethnica primitiva in parathesi sunt, derivata in 
synthesi: Γορδίου τεῖχος, Γυρδιοτειχίτης, «ιονύσου πόλις, 
«4ιονυσοπολίτης, ΄ππου ἄκρα, ᾿Ἱππακρίτης, Ερμοῦ πέδιον, 
"Ἑρμοπεδιανός, Κόρακος πέτρα, Κορακοπετραῖος. Sic et- 
jam ut a Νέα πόλις, Νεοπολίτης, Ἱερὰ πόλις, Ἱεροπολίτης 
et similia eodem modo dicerentur, consentaneum erat, 
Sed horum omnium summa est confusio et ex uno ge- 
nere in aliud crebra mutatio; namque non illa solum, 
quae ex obliquo et recto constant, nonnunquam synthe- 
ta sunt, Ελιόπολις, 4ιονυσόπολες, et de quo Ethnographus 
nos edocet: Πομπηιούπολις — τινὲς δὲ Olga τοῦ ὃ Ilou- 
πηιόπολις, unde librarii inter Γυναικόπολις et Πυναικόρπο- 
à, «4ἱορποταμίτης et ἰγοποταμίτης ancipites erraul; 
scd etiam in his, qnae ex duobus integris, ut Νεάπολις, 
compinguntur, non raro prima pars immobilis manet, 
Νεαπολίτης, in qua varietate sunt eliam nomina τῶν το- 
πιτών, “Ἱροκολσέτης, “Ἱεροκωμήτης, Ἱεροπολίτης, et vicissim 
“Ἱεραπύτνιος, Ἱεραπολίτης, Hieracometes Plin. V. 5ο. 55, 
Haec in antecessum; erit enim alius de his dicendi locus, 
Antequam vero hinc abeam, illud obsoletum composi- 
torum genus, in quo pro à assumitur ;, breviter cir- 
cumscribam. Μυρίπνους Archyt. ap. Plut. Quaest. Graec, 
T. VII. p. 182. Philo Eleg. ap. Galen. de Comp. Med. 
L. IX. 4. 608. C. T. XIII. Sibyll. Orac. L. V. 569. et 
aliquoties in Analectis legitur, quae non minus multa 
alterius formae µυρόπνους exempla suppeditant, Tali 
modo et illa efficta dixerim, ἀργίπους, dgyiségovyog, γει- 
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σίπους, (γεισσήποδες scribitur Moschop. Sched. p. 205. 
vt ἁμαξήποδες, κυνήποδες) Πάλκίοίκος, φοξίχειλος, (quod 
Barkerus Diar. Class. Aun. MDCCCXVI. Ν. 25. p. 171. 
ex tota Graecia exterminat) µυστιπόλο.. Hoc postre- 
imum, ceteris recentius neque solvendo promptum, ad 
exemplum aliorum, µαντιπύλος, νυκτιπόλος, compositum 
videtur, eaque forma tot testinioniis nititur, v. Maneth. 
IV. 229. Nonn. XII. 18. XIII. 188. XXIV. 4o. XXVI. 
227. XXX. p. 506. 18. XXXI. 521. 5. XXXIII. 547. 20. 
XXXVII. 657. 5. XL. 68ο. 94. XLL 207. 12. XLVII. 
792. 15. XLVIII. 852., ut µοστοπόλος, quod Stephanus 
ex duobus Ánthologiae locis profert, quorum in altero 
Hymn. in Apoll. 5:18. nunc μµυσειπόλος legitur, alterum 
non reperio, hoc ergo ut suspectum habeam, malim- 
que in Orph. Hymn. XVII. 18. μυστιπόλος cum Lenne- 
pio Ánimm. ad Coluth. p. 150. quam µυστοπύλος, quod 
Hermannus vulgato μουσοπύλος substituit, in locum re- 
cipi. Φοξόχειλος habent Lexx. MSS. in Matthaei Gloss. 
Min. p. 19. Etym. M. s. v. et Schol. Ven. de quo errat 
Schweighaeuserus ad Athen. XI. 6ο. cf. Buttmann Le- 
xilog. p. 242. sq. Hoc totum genus artis et brevibus 
clausum est Jinibus, ut jam nobisalia, quam quae ve- 
teres illi reliquerunt, effingere nefas sit, quod ne 
Ruhnkenio quidem facere permittimus, qui κρημνιβάδες 
Hesychio condonavit, Schaefero probatum ad Long. 
p. 570. Id quomodo salvis analogiae legibus sanitatem 
recipere possit, infra demonstrabimus. Τοξίκρατος (sive 
potius Τοξικράτης) et Τοξικράτη, quae Schneiderus enu- 
merat, primum nomina propria sunt, quorum ]licen- 
tia major , deinde similitudine futuri aures fallunt, ut 
γεισίπους, Φφοξίχειλος, i&ógoc, postremo dubium est, 
an recte sic scribantur, cum Τοξοάνασσα et Τοξοφόνη 
apud Tzetzam occurrant Posth. 177. fictitia quidem illa, 
sed tanien ad similitudinem priscorum nominum ef- 


formata. 
B 
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De nominibus tertiae declinationi adscriptis. 


Venimus jam in locum lubricum et periculosum, 
in quo veniam habebimus, si cursus ad singula vesti- 
gia resistat. Nam siin illis, quae jam decursa sunt, 
saepe ab omni nos sustinuimus assensu, propterea quod 
nullam habebamus regulam , qua vera et falsa judica- 
remus, quanlo id magis fieri necesse est in tanta im- 
parisyllabae declinationis varietate et copia, unde 
quae generantur compositorum formae, in omnes par- 
tes diffusae, luxuriantis germinis modo, multiformi 
ambage intuentium oculos fallunt. Qua in disputatiene 
ut istam rationem, quam coepimus, teneamus, repe- 
tam ab incunabulis grammaticae disciplinae. 

Τὰ ἐκ δύο τελείων σύνθετα ofopara ἀπὸ εὐθείας, ὡς τὸ 
ζωηφόρος, ἀπὸ γενικῆς, οὐδενόρωρα, ἀπὸ δοτικῆς, "Moni- 
φιλος, ἀπὸ αὐτνατικῆς, Ποδαλείριος. Etym. M. p. 208. 47. 

Primi casus exempla paucissima sunt, eaque om- 
nia a poetica licentia sumta. Unum est ceteris notabi- 
lius πολισσοῦχος, cui cave componas πολισσονόμος, quod 
qui fabricavit, suavitatis causa contra rationem pecca- 
vit. Quum enim in plerisque vocabulis, quae cum 
ὥλκω, ἔργω et ἔχω componuntur, in confinio utriusque 
vocabuli o et c concurrant in ου confluxurae, ταλοντοῦ- 
yoc, πολιοῦχος, κυνοῦλκος, ἁμαξοῦργος (instabili illa οἱ 
erratico accentu), a consuetudine impetratum est, ut ea 
quoque, quae aliter se haberent, hunc flexum seque- 
rentur, πολισσοῦχος, τελεσιουργεῖν, ᾿ἐντεσιουργός, πανοῦρ- 
Ίος, ταλασιοῦὔργος, quibus veluti ex insitu alieni surculi 
novus color tractus est. Ordinem servant κωλυσιεργεῖν 
(cujus utraque forma apud Philonem occurrit, haec in 
L. de Gigant. 288. B. κωλυσιουργεῖν Legg. Alleg. II. pag. 
95. D.) et quod pro illo in Homero legitur ἐντεσιεργός. 
Eorum autem, quae tres similes casus habent, neque 
interest, ad primam an quartam referantur positionem, 


un 
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usus liberior fuit. Primum enim vocabula neutra, quae 
aut ab omni literarum expletivarum formativarumque 
concretione segregata, velut πύρ, aut quam minimis 
admista sunt, h. e. quae in ; et 9 exeunt, µέλε, δόρυ, 
γύνυ, ἄστυ, µέθυ, haec ergo speciem suam, quum aliis 
componuntur, incorruptam servant: δορυβόλος, derv- 
νόμος, -l- µελίπτορθος Andromach. ap. Galen. de Antidot. 
J. 5. 877. Α. -ἰ- µελικτέρωτος Athen. XIV. 25. 294. etc. 
Nisi sic potius habendum, his quoque genitivos subesse, 
sed circumcisos. Suspicioni propinquiora sunt ea, quae 
terminatione secundaria, hoc est, a verbalibus inclina- 
mentis translata sunt, Κυμάκτυπος, quod a Lexicogra- 
phis affertur e Simmiae vv. ap. Hephaestionem pag. 56. 
Gaist., eo loco κυµύκτυπος scribitur, ut congenera omnia, 
Κυμοθύη, Κυμοθάλης. Stomacacae nomen specie, ipsa 
imnunditiem medicinae castrensis redolet, v. Gruner. 
Antiqq. Medic. II. 157. στοµοκάκη ex alia parte cum πο- 
δυχάκη, vQagyioxaxo congruit, sed qua auctoritate nita- 
tur, nescio. Pro νομοθέτης Platon. Crat. p.404. B., quod 
mihi non inepte tueri videtur Gesnerus ad Quiutil. VIII. 
8. 57.. Ficinus et Basileenses ὀνομαθέτης exhibent, sed 
cod. Gudianus ὀνοματοθέτης praebet, ab Heindorfio hoc 
et aliis locis p. 589. D. reductum. Quo loco ne quem 
vereri subeat, ut Graeci hunc tot brevium syllabarum 
concursum facile tulerint, primum ὀνοματοθέτης et ὀνο- 
µατοθεσία etiam apud Eustathium legitur p. 39., tum Sui- 
das Palamedis Eleatae ᾿Ονοματολόγον memorat, Pollu- 
cemque ᾿Ονοματολύγου elogio ornant Grammàátici, v. 
Hemsterhus. Praef. pag. 35. ᾿Ονομακλήτωρ legitur apud 
Lucian. Merc. Gond. X. 217. diverso in Edd. accentu 
notatum, Athen. II. 29. 182. rectius fortasse ὀνοματοκλή- 
τωρ in Glossar. Graec. Lat., nisi illud ad imitationem 
Jatini sermonis compositum talique specie est, qualera 
ὀνομάμλυτος habet, quod veteres Critici parathetom 
quam syntheton esse maluerunt, v. Schol. Ven. XXII. 51... 
Sed librarjes in hunc errorem proclives fujsse, ut syl- 
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Jabam genitivi terminativam omitterent, documentum 
est ὑδαποτεῖν, quod Schneiderus adnotat pro ὁδατοπο- 
τεῖν subrepsisse, Duo afferri possunt exempla certa et 
antiqna, χειµάῤῥους et ἁρματροχία, quem ad numerum et- 
lam αἱμακορίαι adscribi posse videtur, si hoc eam ori- 
ginem habet, unde σιτόκουρος ortum esse conjicio. 
Γραμματύκος brevi alpha in Democharidis Epigr. II. non 
dubito quin depravatum sit pro γραμµµοτύκος, lineam 
pariens, ac forlasse etiam in Athenaeo pro yeeupadi- 
δαδκαλίδης substitui debet id quod in Diogene legitur 
γῥαμμοδιδασκαλίδης. Sic σεημοῤῥαγεῖν, (pro στηµονητική 
Pollux στηµονονητική a nominativo στήµων repetitum ad- 
notavit) χειμοθνής, σηµοδέτης, -]- αἱμοφθόρος Hesych. 
J- σπερµοφάγος Id. s. Φαβοτύπος, atque alia dicuntur, 
quae, si longa requiritur syllaba, o in 4 mutant, ceí- 
µηπότης, quod Apollonius Ionibus tribuit; et vero et- 
iam noununquam incorrupta forma repelitur, &ouaro- 
χροχία Philo de Agric. p. 198. C. σπερµατολόγος, v. Albert. 
ad Glossar. N. T. p. 79. ltaque Eustathio assentiendum 
est haec et talia a genitivis imminutis repetenti p. 1695. 
55. Manifesta hujus abscissionis vestigia apparent tum. 
in latinis Japicidina, limitrophus homicidium, ca- 
melasium, tum maxime in graecae antiquilatis reliquiis, 
πιλαινεφής, γυναιµανής, ᾽4τλαγενής Hesiodio, quod  4τλαι- 
γενής (ut. Κρηταιγενής) scribitur apud Αἴπεπαευσι, et, 
quac jam latius diffluxere, -]- σελεγγοποιός a Polluce re- 
latum, ἀλεκτρυοπώλης, ἀχμόθετο», v. Eustath. pag. 1150. 
60. κιόκρανον, qnod Antiatticista Bekk. p. 105. ex Pla- 
tone Comico refert, et in verbis: χερνίπτω, ὀρχύπτω; 
quae specie diversa, genere paria sunt. Sunt enim 
omnia partim obsoleta, partim ab antiquitate retenta, 
partim usus crebritate corrupta; quorum quum ratio- 
nem reddere coguntur Grammatici, miserabile eet, 
quantum trepident et discrucientur. Equidem haud in 
magno discrimine ponam, utcunque haec quis for- 
mata censeat, antiquae necdum in habifnm.: nomi- 


67a 'PARERGORUM C. IY. 


plis creditur; syllaba ες unde venerit, mysterium pa- 
laeographicum est. Sed sive sic est, sive alio modo, 
ilud indubitatum videtur, antiquum Graecorum ser- 
monem, toto genere flexibiliorem, in vocabulorum 
textura a primis velut staminibus progressum esse at- 
que his modo ipsis, modo interposita litera connexiva 
(σημ — o — 9v) , aliud adnexuisse vocabulum. 

Hinc jam possem iu aliam partem progredi, nisi 
praeviderem fore qui unum haud ignobile genus a no- 
bis praetermissum querantur, illa dico, yeoaggógoc, κε- 
ῥασφόρος, σελαρφόρος etc. Fuit haec certe Porsoni sen - 
tentia Praef. ad. Hec. p. IX. , in κεραςβόλος et κεραρφόρος 
integrum servari ségec, in κεροφόρος autem ultimam 
literam veteris nominativi xégoc abjectam esse; qnuo- 
rum neutrum concedi debet, Persistam in hoc nomine 
$ígec, cujus quot sunt genitivi formae, tót reperiun- 
tur etiam compositorum schemata. Ἱ. KEPAOZ, κεραο- 
ξόος, κεραιλκής. II. ΚΕΡΕΟΣ, κερεαλκής, κεροῦχος, s- 
φοφόρρς, -ἵ- κεράρχης in Opusc. de Ῥοεο, Milit. Suidae 
"T. III. p. 715. et Stephani 'L'hes. Append. p.76. III. KE- 
PATOZ, κἱρατοφόρος. IV. ΚΕΡΙΟΣ, κερωτυπεῖν, de quo 
. ínfra dicetur, Unde igitur κεραςφόρος emergit? Ex κέ- 
q«og inquam. Nam ex duabus vocalibus casualibus 
modo posterior detrahitur: σάκεος, δαπκεςφόρος 1), τευ- 
qtcpógoc, ἀκερφύρος, ἀνθερφόροε, τελερφύρος, Gaxecnelog, 
γέραος, γεραςφόρος, σελαρφόρος, modo prior: θύεος, 
Θυορχόος, φαοςφόρος, φωρφόρος, qua ablata in commu- 
ni et jugi sermone etiam consona extrema excidit, ἆνθο- 
φόρος. Si cum illis componas ὀρέςβιος, ὄρεςφι, στήθεςφε, 
quae ambo Tryphon a genitivis repetiit, v. Lasc. III. 
sect. 6. B. 2., hoc genus ex omni parte apertum erit, ne- 





1) Buttmanno scio hoc sigma non indidem natum, sed avgovíag 
gratia extrinsecus receptum videri Lexil. p. 165. cui concederem, si 
baec litera non huic uni generi vocabulorum communium adhaereret, 
atque ita adhaereret, ut omitti prorsus non posset. 
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que quisquam ἐγχεσπάλος, ἐπερβόλος ex. ἐγχεσιπάλος οἳς., 
ut in Lexicis traditur, contracta esse credet. Postre- 
mo adjiciendum videtur etiam illud, quod haec voca- 
bula partim eadem forma, partim ea, quae minus 
apertum insignemque numerum habet, a pedestribus 
scriptoribus usurpantur, ut τελεοφόρος, quod Aristote- 
les dithyrambicis adnumerat Rhetor. III. 5. 801. mulli, 
praesertim recentiores, triverunt, v. Wetsten. ad Luc. 
VIII. 14. et Schleusner. Lex. N. T. p. 991. T. IL. -|- sz- 
Λερφόρημα Nicet. Schol. in Synes. p. 415. Α. τὴν φωνὴν 
ἐπεοβόλος Max. Tyr. XXXII. 126. poeticum magis est 
quam oratorium. Sed Dianam σελαςφόρον vulgus com- 
muniter cum poetis appellavit: Paus.L 51i. 721. xsgag- 
φόρος Theophr. de Anim..Col. Mut. p. 47ο. Herodian. 
J. 15. 4o. Lucian. Bis Acc. IX. 59. T. VII. -- xegacgooeiv 
Schol. Ven. 6. 271. κερατοφύρος Arist. Απ. IL. 2. 45. 
RI κερατίζειν  Aesop. Fab. CCCLXXIII. 24o. et saepius 
in LXX, qui et κερατίσεης indidem sumunt. Sic et ys. 
ecceógoc et Υερατοφόρος (nisi Lexica fallunt), ἁρμοφορεϊῖν 
et -ἰ- ἁρθματοφορεῖν, ἁρματοφόρος Schol. Ven. IX. 753. 
ἁρματοποιός Schol. Par. Apoll, I. 261. τερατοσκόπος et ve- 
ῥασκόπος alternant. Pro hoc erunt qui τεραςσκόπος scribi 
malint, ut xoócegaypa, v. Hermann. ad Hecub. pag. 65. 
πρόρσχετε, v. Porson. Praef. Hec. Suppl. XLVH. προς. 
στάς, v. Schaefer. ad Dion. p. 141. Schneider. Auimm. 
ad Theophr. Char. XIV. 

Denique etiam adjectiva nonnulla a nominativo in- 
corrupto composita vel certe specie ejus casus adum- 
brata genitivi flexum recipiunt, hoc discrimine, ut no- 
minativus adverbii significationem inferat ,. πανάθεσµος, 
πανάγαθος, πανόύπτης, πανδώτειρα, & QUO παντόπτης, παν- 
σοδότειρα aliquid differt, sed ita parum, vix ut animad- 
"verti possit. Sic quem Pindarus παµβίας, alius παντο- 
βίας dixit; pro παντότολµος Niceph. Greg. VII. 5. 145, 
E. Ε. margo formam minus poeticam πάντολµορ exhibet, 
quod legitur XIV. 10. 463. Β. savofgyog contra, quum 
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UM C. IV. , 
pla cred ή nnt lae παντοῦργος dicere 
illu Hisl gian ^ in. de Crest. Princ. p. 725. 
αι. ren πανάδικος. ic µεγώδωρος et 
get ο Αππ8 Comn. IX. 269. D. -- με- 
ue ] pa Mum usrieinc cum integrioribus signi- 
pri , usu pom lifferunt. À femininis ini- 
^" or m. neque dubium est, quin So- 
er "E W M. s. ᾿Εσφηκωμένον 1) non µελαινό- 
pre pet us - giat c scripserit, ut in Photio.legitur. 
ph ed iri in Spec. Ed. Soph. p. 78. cum illo 
e p» P ἡἠδέα et θήλειος pro θῆλυς, lobgissime 
ορ” ς. VI. 
Πλαγιοσύνθετα, 


[p pars superest tum ad cognoscendam graeci 
d varietatem potentissima, tum supra dictis 
x7 Lcilior , eorum dico, quae ab obliquo sive cor- 

mm sive integro componuntur. 

Tu eie ἀμετάβολον Ayyoysa σύνθετα κατὰ τὴν ἀρχὴν οὐ- 
ier ἀπὺ τῆς εὐθείας συντίθεται, dÀ ἢ ἀπὸ γενικής j 
de δοτικῆς' καὶ eb μὲν ἡ ἐπιφερομένη λέξις ἄρχεται ἆπο 
αμφώνου, ἀποβάλλει 4 γενικὴ τὺ 6, olov φρενοβλαβής, χη- 

φοτρόφος (adde Lexx.)' ἐὰν δὲ ἀπὸ φωνήεντος ἄρχηται, ἀπθ- 
βάλλεται καὶ τὺ G καὶ τὸ σ, olov φρεναπάτης, χηναλώπηξ. 
4εῖ προςθεῖναι, ti μι ἄρχεται ἀπὸ τοῦ sj ἢ ἀπὸ τοῦ 5^ τότε 
γὰρ τὸ c µόνον ἀποβάλλεται, olov χειροήθης, χειροεργός καὶ 
χειρουργός, Άιμενοειδής. «4εἲ προςθεῖναι καὶ χωρὶς τοῦ χει- 
ῥοάναξ' τοῦτο δὲ γίνεται κατὰ κρᾶσιν χειρώναξ, ὡς ᾿Ιππώναξ. 
Etym. Μ. ὃσο. 55. Ut retro ordinem agam: χειρώναξ 
(χειρώναξ, ut ' Innovat (' Ιππώναξ), constanter sic scribi 
videmus; reliqua composita, in quibus o cum aliis vo- 





4) Ad interpretationem hujus Sophoclei loci pertiuet scire, ωυρμηξ 


dici cestuum genus. 
λ 
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calibus concurrit, illud modo servant, modo amittant, - 
modo contrahunt. Ο «4. παντοάναξ in carmine iambico 
de Imper. Orient. p. 55. T. I. Corp. Hist. Byzz. Πλεισνο- 
ἀναξ Thucydides fere semper et Pausanias, Πλειστώναξ 
Plutarchus ; Πυθώναξ Simonid. Epigr. XCVI. p. 77. quem 
lemma Πυθόύνακτα vocat; νεάλωτος Hesych. φεοάλωτορ 
Herodo. IX. 20. Dio Cass. XLIX. p. 475. L. 58. 597. 
ὑποαμουσότερος Plato Rep. VIIl. 195. T. VII. unde vel 
hoc, vel, quod malim, ὑπάμονσος Lexicis addatur li- 
cet; illi confer ὀρθοάκανθος etc. O E. ᾿γαθοεργούς ét- 
τικοὶ τοὺς ἀγαθόν τι igyacduévovg Anecd. Bekk. p. 535. sic 
ἀγαθοεργός Porph. Abst. II. 58. 174. Polem. Physiogn. 
I. 16. 266. Damascius Suid. s. ἀγαθοεργία. Hoc ipsum est 
apud Procop. de Aedif. Justin. Praef. p. 2. C. 'Themist. 
Or. XV. 192. Α. Basil. Exhort. ad Fil. 184. B. et Hero. 
dot. III. 154. ex quo ἀγαθονργίαν citat Antiatticista Bekk. 
'T. I. p. 78. ἀγαθοεργεῖν semel. in N. T. legitur, ἆγωθονρ- 
γεῖν Cyrill. c. Julian. III. 81. A. «}- ὀγαθούργημα Theoph. 
Inst. Reg. IL 237. 215. C. Κακοεργία Edd. nonnullae Plat. 
Rep. IV. 422. À. κακρεργασία Lesbonax Protrept. p. 25. 
T. VIII. κακοεργός Annaeus Gaz. Theophr. p. 65. He- 
sycb. s. «4ύροργος et Phot. s. Κανεργέτῃσι. -- Κακοιργής 
Anonym. Physiogn. αρ. Boisson. ad Marin. p. 151. Sic 
et ἀξιόεργος et. -Ἱ- κομφοέπεια Cyrill. c. Jul. 11]. 26. B. et 
ea quidem in hac una forma reperiuntur; pro φιλεργία 
cod. Xen. Oec. XX. 46. φιλοεργία praebet; quod et ipsum 
in Lexicis omissum est. Κλνεύεργος, quod poetae fre- 
quentant, restituebam Quinto Cal. I. 752. 
Οὐδό vv col τι µέμηλο 
dag! ἀρετῆς κλυτούργου. 
. ubi nunc. κλυτὸν ἔργον legituz. 4) 'Opoforiog Plutarob. 
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1) Im ejusdem poete L. VIL So. — 
καὶ ὁπαόσα Todas Ioalew 
 aifgopi tádlov Πριάμου φέρωα, a) óc "dreaidgone 
loni emendatione et, ut mihi quidem videber, . pleusibili veppsuerem 
Uua 
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«σταρ. VII. Quaest. IV. 5. 502. T. XI. Marin. V. Pro- 


ου]. c. IX. et XII. cujus priore loco codex ὁμέστιον. οχ]ιῖ-- 
-bet, quo Suidas uütur. Iii pari varietate οί αὐτοεξού- 
.diog eL αὐτεξούσιορ, Ψευδοεπεῖν et φευδεπεῖν, ἀνδρείκελα, 
.quo permulü utuntur, Ύ. Ruhnk. ad Tim. p.56. et -4- &»- 
.Seosíxsia Clemens Alex. p. 79. Aauzosíuev et λαμπροεί- 
uv , λευχείµων ct Asoxosípov , ψευδενέδρα ct ψευδοενέδρα, 
.quorum illud Corayo ad'Polyaen. p. 551. potius vide- 
-tur;. mihi utrunique par est. Lexicis addenda sunt 
^haec: ᾽αὐτοέπαινος Schol Venet. IL 70. φιλοέστιάτωρ 
Philo .de Josepli.. 556..A. φιλοεπής Suid. s. Κῦρος, βα- 
«φαυσόεργος. Eustath. 753. ολεγοεξία' Nicomach. Geras. I. 
.20, Bull. et, de quo dubitatur adhuc; παντοεπής Ada- 
.mant. Physiogn. lI. 27. 428. αὐτέλεγκτος ap. Athanasium 
.et Annam: Comn. v. Hoeschel. ad Alex..YI. p. 165. O H. 
Praeter Κακοήθης, quod.in Lexica jam relatum est, oc- 
.currit etiam κακήθης in: Andromach. 'Theriac; ap. Ga- 
.len. de Antid. V. 876. E. T. HI. Adde βαρβαφοήθης Scliol. 
.Venet. H. 89. ,. γνναικοήθης Hesych.:s. ααλθακός, ὁμή- 
«θεια Idem s. ópavypis, ἀκακοήθευτος Eustath. ' I2. I: 408, 
«ἀκακοήθης Euseb. H. Eccl; V. 5. 215. Schol. Pind. Nem; 
.VIHL v. 59. ὀλιγοήμερος Eustath. p. 10. ῥλόήμερος Mo- 
."Schop. ad Hesiod. v. 191. µεσοήλιξ 'Tzetz. Posthom. 558. 
:et.ex alio genere τετραήµερος Gregor. -Naz. Or. XXV. 
465. D. Μητροήθης, quod -Jacobsius in Parall. Analect. 
reperisse sibi visus est,'non uno nomine suspectum .ha- 
-beào. , Epigramma. hoc esi: «vr τεκοῦσα παρθένος πάλιν 
μένει, καὶ μὴ. θροηθῃς ᾽ Bate γὰρ τὸ. ποιδίον 0:097. ubi μὴ 
θροηθῃς dictum est,. ut solebt recentiores, pro ux 9av- 
µάσῃς. OI non coníluunt in, diphthongum, sed prior 
nonnunquam ejicitur:; φενδιερεύς et -k évdoiczootiy Eu- 
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φέρων κλέος. Tostea mihi nesoio quid scrupuli.isjetit Spitenatus 
meus Obserrv. in. Quint. p. 259. .locutionem φέρδεν κλέος Epicis vel 
inaudítam vel certe insolitam .e«so.edfirmans, '- Undc vet nomon epi- 


Qua Φόροκέου, nisi à φόραιν sies vorppasitum, est? .. 
1 
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stath. p: 565. -Duplex OO, praeterquam in vocabulis 
cum πρό compositis, raro occurrit vel apud poetas non" 
contracium: ut ἀστερούμματος, λευκοόπωρος, neque ta-- 
men idcirco summe necessarium erat in Hesychio: «4ύς- 
οσµος, κακύοσµος  πάκοσμος corrigi; φιλύοινος Polemo- 
Pliysiogu. IL 15. 295. κακοοινία e Geoponn. χρηστοινεῖν 

e Strabone affertur; -]- κακοικονόµας Philo de Merc.. 
Meretr.. 865. A. In Diod. Sic. XII. 12. 52. 55. T. V. bis 

legitur κακοµιλία, eodem, puto, errore, quo in Pallad. 
Epigr. CXLIII. p. 144. in cod. Vatic. πακήμερας scriptum 

es. O et T nunquam in diphthongum coeunt: «4ινοῦ- 

qos in Glossis vel λινόύφος fuit vel λίνυφος (ut σινδονν- 

φής, σπάνυδρος). quod vel linyphariorum nomen. osten-. 
dit. Textrinam ipsam -l- λινούφίον (λινουφεῖον) vocat 

Eusebius de Vit. Constant, II. 53. p. 555. εἷς γυναικεῖα. 
sj λινοὐφία ἐμβληθέντες. 4άσοφφυς Adamant. Phys. II. 26. - 
21, e quo, si unam addideris literulam, Aeclogug 

emerget, tamen defendi quodammodo potest consimi- 

lbüs τράχουρος, Ορασαύχην. Sed nc majorem operam 

suscipiamus, quam causa postulat, haec transmittam 

aliis, si qui volent ista altius persequi, revertarque ad 

Artigraphos, quorum non eadem omuium fuit disci- 

plina. 

“Ἠρωδιανὸς λέγει, ὡς αἱ εἰς ορ ὀξύτονοι γενικαὶ συντι-: 
θέμεναι συμφώνου ἐπιφερομένου ἢ ἢ διὰ τοῦ 0 λέγονται, θρι” 
πὺς, Θριπύβρωτος, &Àoc, -]- ἆλοδήκη, 1) διὰ τοῦ τ, «Αἰγί- 
παν, πιρίχαλκος (2), νυκτικόραξ οὕτως οὖν, φησί, καὶ 
-H ἁλοπώλης, ἀλοθήκη. 'O μέντοι διὰ τοῦ € ἀλετρίβανος T). 
µήποτε δώριόν ἔατ. — Eustath. p. 185. 


T) Asianis hoc nomen adacribit Schollastes Aristoph. Pac. 258. 
neque Helloadius p. 969. diffitetnr, δοίδνξ proprium esse Atticorum. 
nomen. Ceterum, sive ἀλετρίβανος scribitur, sive ἀλότριβανος, 
neutrum huc pertinet, sed rectius ανδρεφόνος ap. Eustath. l. c. et 
Φηρεφόνα, quod Et!ymologus ad illustrandum πέλαινεφίο spponit 
hue retuleris. 
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πο Ergo illud jam perspicuum est, has res in nobi- 
Jissimorum Grammaticorum disputationibus versatas 
esse. aliosque alio modo tradidisse, nullum autem quae- 
stionem a rebus singulis et fortuitis ad universi generis 
rationem traduxisse, Communes igitur rerum summas 
ei quis nose cupiat, sic liabeto. Si genitivus in vg pu- 
rum terminat, vocalis praecedens, si radicalis non est, 
abjicitur, tum in adjectivis: ἀσθενοποιεῖν Appian. Num. 
p. 518. ἀληθολοιεῖσθαι Schol. Ven. Q. 54. ἀκριβόλεκτορ 
Gloss. N. T. p. 204. ed. Albert. παδηροφορεῖν Clemens 
Paedagog. II. c. 1., tum in substantivis : θαρσοπονός Eust. 
1544. 12. γλαγόδωρος Tzetz. Anteh. 224. Posth. 580. 
{λαγεόχρους s. γλαγόχροιος rescrib. Posth. 527.) σκοτο- 
ποιεῖν Schol. Ven. T. 88. ῥακοφορεῖν Schol. Arist. Pac. 
259. ἔιφοφορεῖν Theophil. Inst. Reg. IL 10. 205.; exce- 
ptis, quae vel usus vel necessitas numerorum huic legi 
contraria finxit, ut ἑλεύθρεπτος 1), ὀρεοπολεῖν, ἀλγεύδω- 
6ος, "Tzetz. Anteh. 245. quae pauca sunt Nunquam 
contrafit. ΊΤΕκεκτόνος apud Orpheum, quod Hermanni 
acem effugit, ad reliquorum similitudinem traducen- 
dum est Si radicalis est litera, servari debet. Sed 
tüm 3 casuale quot mutationes subeat, dictu memora- 
bile est. Primum abjicitur in substantivis verbalibus 
ες, iisque ad similitudinem futuri I. activi expressis: 
Asfr9mosiv, σηψιδακής, ῥησιμετρεῖνν ὀνησιφορεῖν, Φαυσι- 
βολεῖν, πραξικοπεῖν, ταξίαρχος, Στησίχορος. Quae in hoo 
numero nou sunt, retinent formam declinationis anti- 
quam: ὀφιόδηχτος, ἐχιόδηκτος, στασιοκοπεῖν, -|- στασιο- 
πονεῖν Joseph. Autt. XVII. 5. δᾷ9., αἴρεσιομάχος (non 
αἰρεσιμάχος) Philo de Vit. Mos. p. 606. C. ὑβριοπαθεῖν, 
πολιοφυλακεῖν. Sed et hic intelligi potest, quam saepe 
eonsuetudo a curriculo deflexerit, eo praesertim tem- 





1) Hoc recte, Harpocratio peg. 99. interpositu literae F effectum 
dicit. 
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pore; quo sermo nondum ad artem et praecepta revo- 
catus erat, sed libere adhuc generosae stirpis in- 
star in omnes partes crescebat: quod ostendunt ho; 
merica illa πτολίπορθος (quod quidam corrigere conati 
πτολέπορθος scripserunt 'I4. B. 270.), πορτιρόφος, µαν- 
τιπόλος, θΘεµισκόπος, numeris epicis ynice destinata, et 
si quid postea eadem forma percussum est, φνσιγνώµων, 
 ógyíscóoy (quicum vereor, ut ὀρχοτομέω consistere pose 
sit, vitiose ambiguum), Ἕ ὑννιμάχο Max. Tyr. XXX, 
96. -- ὑβρέγελως Maneth. IV. 446. Secundo à casuale 
. &bjici potest, sed τάτο abjicitur in genitivis in vog, deve 

τόμος, ἰχθυβόλος, Φιτυποίμην, Χχελυκλόνος, σταχυµήτωᾳ, 
quorum utraque forma utuntur pro numerorum diver- 
sitate poelae, pleniore et legitima pedestres scriptores, 
σταχυολογεῖν, δικτυοβόλος, δρυοτόµος, exceptis vocabulis 
tritis et vulgaribus, quod genus multum variare solet 
118186. fovrópog Pollux VII. 109. δρυοτόµος Aesop. Fab. 
CLXXV. p. 108. Galen. de Comp. Medic. per Gen. ΠΕ, 
2. 710. Ἔ δρυοτοµέω Schol, Venet. IV. 487. δαφνίδες dqvo- 
πετεῖν Dioscor, I. 5o. 22. quam formam et ipsam negli« 
gunt Lexica. «ρυοκολάπτης "Theophr. H. Pl. L. IX. c. 9; 
Aristot. Hist. An. VIII. 5. 7. unde hoc citat Antiattio 
Bekk. p. 89. et Aelian. H. An. L 45. ὀρυκολάπτης Ari- 
stoph. Avv. 480. 979. Strabo V. p. 182. T. IL quae di- 
versilas nonnunquam multum dubitationis habet.. Ex 
hoc genere et δικτυοειδής Galen. de Venar. Arter. Dis- 
sect. IX. 257., ἰχθυοφόρος Symm. Job. XI. 26. Lexicis 
accedant. 


l 

Quando o casuale vel abjieiatur vel retineatur, di- 
ctum est; sequitur, ut de mutatione exponamus. 
Sunt vocabula, quae semper illud mutant, sunt, quae 
nunquam, sunt denique multa in utramque partem 
proclivia. Sic θυοπόλρς, quod sciam, nemo dixit; ὂνη- 
πόλος Plutarch. V. Àrat. LIII. 547. θυηπολεῖν per multi, 
v. Pausan. IV. 9. 497. et Ruhnken. ad Tim. pag. 145. 
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J- θυηχόος Eustath. 1601. 5. Unum, utarbitror, in 
usu est ἀνθοφόρος Theophr. H. P. L 6. et ἀνθοφορεῖν 
Aristot. H. A. IX. 27. 465. ἀνθηφύρος, quod Stephanus 
ex Epigrammate citat nescio quo, quodque Musgra- 
vius Euripidi Iph. Α. 1544. restituit, tanto majorem 
suspicionem habet, quod &v6:cgógog jam erat praefor- 
matum. - Sic σακερφόρος et -1- σακοφόρος ap. Hesych. ubi 
Lex. Ms. Albertii σακορφόρος exhibet; τευχεοφόρος et 
φευχοφύρος, non etiam τευχηφόρος. «Στεφηφορεῖν hac una 
fórma occurrit, quam a poetis depromtam recentiores 
assumserunt, Ánna Comn. XV. 10. 497. E. Nicet. Ann. 
XV. p. 295. 4- στεφηφορία Niceph. Greg, XV. 11. 497. Ε.. 
Κυητροφίη, quod et ipsum omittunt, legitur Hippocr. 
de Diaet. Sal. II. p. 5. T. IL. ed. Mack. ubi alii xvorg, 
alii κουροτρ. scripserunt. Pro στεφηπλόκος Plut. de Au- 
dit. p. 159. T. VII. Vatic. στεφοπλόκος, nec fulcro, prae- 
terquam i in versibus comicorum, opus est. Verum non 
ἀχθοφορεῖν solum occurrit, sed etiam ὀχθηφορεῖν; hoo 
quidem usurpant Dio Cass. LXXII. 12, p. 1212. Nicet. 
Απη. ΥΠ. 5. 119. D. Aesop. Fab. III. idque Rochefor- 
tius passim in suo codice pro ἀχθοφ. scribi affirmat, quo 
Joco Schaeferus haec adnotat: 7p Dion. Hal. 4nt. YV. 
€. 81. T. II. p.851. pro ἀχθοφοροῦντας cod. ἀχθηφ. quam 
formam praetulerim , p. 146. Contrarium est Reimari 
judicium, qui in Dion. Cass. LXIL 6. 1002. cod. Pala- 
tini auctoritate, aliisque ejusdem scriptoris exemplis 
cbinmotus ἀχθοφόρος pro ὀχθηφ. substituit. ᾿Αχθοφόρος 
Aelian. H. An. II. 25. 97. Themist. Or. I. 10. Dion. Hal. 
VIII. 87. 1725. T. IV. Phrynich. App- Soph. pag. 10. 
Schol. Aristoph. Rann. 1455. ἀχθοφορεῖν Hippocr. Vict. 
Acut. XV. 279. Philo de Plantat. Noe pag. 215. C. de 
Migr. Abr. p. 401. C. Plutarch. de 'I'ranq. Απ. X. 16, 
T. X. Themist. Or. X, 158, A. Lucian. Dial. Mort. . 
XXIV. 217. T. 5. Porphyr. de Abst. III. 5. 220. Po- 
lyaen. Surat. IL. 1. 17. pag. 45. Cor, Maxim. Tyr. II. 
24, Sext, Emp. c. Astr. V. 553, Synes. de Regn. p. 16. 
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B. Theodoret. Or. V. p. 575. 'T. IV. Nicet. Ann. XVIIL 
4. 550. B. 4- ἀχθοφόρημα L. Il. 5. 4o. C. Eustath. 1927. 
11.5 praetereo Lucianum, Polybium, aliosque, quo- 
rum indices prostant. Iiaque nihil rationis video, cur 
in hac quidem causa Schaefero potius quam Reimaro : 
credendum existimem, quum praesertim non modo 
alios aliam formam , sed ne eosdem quidem unam at- 
que eandem usurpasse reperiam.. Sic Herodianus 
modo ξιφοφόρος, modo ξιφηφορεῖν dixit. Atque hoc ge- 
nus genitivorum in coz omnium facillime hanc formam 
induit, ζευγηφόρος, σκευηφόρος, στελεχητόμος, -]- βελεη- 
φόρος Anthol. Parall. p. 725. Ep. 184. 4- ψευδηλόγος Lex. 
Bibl. Coisl. p. 477. atque centena alia substantiva; ad- 
jectivum, praeter ζαμενηχόλος, vix ullum, v. Passow. de 
Emend. Ratione Lexicc. p. 89. raro genitivi in aog, qui 
non contrahuntur, σελαηγενέτης, unus, quod sciam, in 
ος, βοηνόµος, non ita multi in voz, 4 δρυηκόπος Ly- 
cophr. 1529. -- νεκυηπόλος Maneth. Ἱ. 550. συηβόλος, 
σταχυηλόγος, βοτρυηφόρος, (quae Eustathius mirabili er- 
rore epenthesi effecta credidit,) a pedestri sermone re- 
motiora, licet Philo de Legat. ad Caj. p. 1020. Α. στα- 
χυηφόρος admiserit, quocum rursus pugnat σταχυοφορεῖν 
ejusd. de Charit. p. 711, E. Unum scio genitivum in 
νου. hoc modo productum, πολιήοχος et πολιανομεῖν, v. 
Mazochi ad Tabul. Heracl p. 205. quorum alterum 
poesi, alterum orationi propinquius est. Sed haec mo- 
dica et illustria. 

Si genitivus terminationem casualem consonae in- 
tergerinae adnexam habet, omisso sigma finali cum 
alüs conjugatur vocabulis, ἀγκωνοειδής Mechan. vett. 
p. 110. αἰγιδοειδής Eust. p. 602. αἰωνοθαλής Euseb. de 
Vit. Const. M. I. 1. 498. aiovoróxoc Synes. Hy. ΥΠ. 12. 
ἀκφιδοφαγεῖν Basil. Ep. ad Chilon. p. 7. C. ἀνατριχοφυεῖν 
Galen. de Comp. Med. p. Loc. I. 2. 258. D. ἀσπιδοφορι- 
κός Eustrat. in Nicom. L. p. 5. b. ἀῤῥενοφθόρορ Leonis 
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Ip. Orac. in Rutgers. Var. Lectt. L. V. 476. v. 89. ἆρ- 

σενόθυµυς Nonn. XXXIV. δι. μελανόφυλλος Chaeremon 
Athen. XIII. 87. p. 202. t) quae pauca ex infinita exem- 
plorum copia idcirco excerpsi, quia a Lexicographis 
plane sunt omissa. Horum autem omnium nullum est, 
quod non modulamentum illud productionis, si aures 
poscant, recipiat. Sed sunt etiam quaedam ambigui 
flexus; nam quum vulgo et a plurimis γραμματοφύρος 
dicatur, Polyb. IV. c. 9. 27. c. 26. 20. IX. 99. aliisque lo- 
cis in indiculo notatis, Plutarch. V. Pelop. IX. 259. T. 
IL Dion. XXVI. 195. Caesar. XXVI. 50ο, Cato Min. 
LXI. 127. Cimon. XIX. 374. de Gen. Socr. 29. 56o. T. 
X. Philostr. V. Soph. IL 1. 562. Lucian. Rhetor. Praec. 
c. V..235. T. VIL Dio Cass. LXXVIIL 14. 1522. 34. 
1542. Polyaen. IV. 5. 19- 118. 9. 142. Cor. Basil. Epist. 
III. 4). Hesych. s. "4yyagoc, Eustath. p. 1054., hoc igi- 
tur quum ita sit, in suspicionem venire possit altera 
forma γραµµατηφόρος, α Lexicographis praetermissa, 
nisi et similium contentione, suisque exemplis firmare- 
tur: Dion. Cass, 1 ΧΧΥΠΙ. 4. 1512. Plutarch. V. Galb. 
VIIL 557. T. VI. V. Pompej. XLI. p. 191. T. IV. Zosim. 
Hist. IV. 52. p. 337. Suid. s/'£oezólov, Anccd. Bekk. 
p. 525. T.I. γθαμματοκοµιστής Euseb. H. Eccl, I. 15. 56. 
Niceph. Greg. IX. 1. 341. C. Anna Comn. III. 97. B. 
Hujusmodi est στιγματηφορεῖν Lucian. de dea Syr. 59. 
pag. 151. T. ΤΧ. .- στιγµατοφόρος Polyaen. Strat. I. 24, 
p. 17. Mis est proxima cognatio cum genitivis in dog et 
κος, quos poctae potisimum hoc modo suis usibus 
aptare solent, χλαμνδηφόρος, σελιδηφάγος Even. Epigr. 





1) In elegantissimis illis versibus salutsti Hermanni et Jacobsii 
opera ad pristinum nitorem reductis unum superest grave mendum 
* darepevar, quod Schweighaeuserus, nulla aut metri aut Gramma- 
ticae reverentia tactus in ὑπτιώρεναι difüagit. Remedium ex pro- 
pinquo petendum : esveuive:. 


" 
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XVI κλιµακηφόρος, quorum nonnulla etiam iu quoti- 
diano sermone usurpantur , ut τριποδηφορεῖν Strabo TX.7 
3. p. 506. ἀγκαλιδηφόρος Poll. IL 159. σκιαδηφόρός, λαµ- 
παδηφὀρὀς, ἀσπιδηφόρος Niceph. Bryenn. L. II. p. 52. A. 
quas formas illi jactatores lectionis antiquae cupidissi- 
me appetunt. ᾿Αχραδηφορεῖν Nicet, Ann. ΥΠ. 5. 1:9. D. 
addendum Lexicis, quae pro λαμπαδηκόμος Synes. En- 
com. Calv. pag. 74. D. errore λαμπηδοκόμος exhibent, 
quasi a λαμπηδών 6. λαμπεδών tale quiddam existere pos- 
si. Horum autem omnium contrariae concurrunt for- 
mae, nec raro uno eodemque loco, v. ad Poll. |. |. et 
VIL. 174. unde σκχιαδηφύρος et σκιαδοφορεῖν addi debet 
Lexicis. '4owidopógog, quod sine auctore citatur, est 
in versione Theodot. &. Regg. XI. 4. 20. ἀσπιδοφορούντων 
" cod. Vatic. Joseph. Antiqq. VIII. 12. 455. pro ddzíóag 
φορ. qua commutatione nihil est frequentius, ᾿4σπιδη- 
στρόφος Aeschylum scripsisse "vix mihi persuadeo. 
- Μελανηφορεῖν in Tzetzae Schol. ad Lyc. 566. codices 
pro μελανοφορεῖν consulentibus obtulerunt T. 1I. p. 566, 
- ub alio capite idem -l- ἐμελαμφόρησε repetiit Chil. III. 853. 


9. VII. 
Vocabula a dativo composita et δοτικοφανῆ. 


" Té ἀπὸ δοτικῆς τῶν eig ος οὐδετέρων συντιθέµενα γί- 
φεται τοῦτον τὸν τρόπον. εἰ μὲν φωνῆεν ἐπιφέρηται d tw 
ἁπλοῦν σύμφῶνον, φυλάττεται ἡ ει δίφθογγος, olov ὀρεί- 
αωλος, ὀρειγενής [τὸ δὲ κύριον ᾿Ὀριγένης), ἐγχείμορος. εἰ δὲ 
δύο σύµφωνα ἐπιφέρηται, ἀποθάλλει τὸ 8$, ἐγχίκευπος, ὁρί- 
τροφος, χωρὶς τῶν παρὰ τὸ κάλλος καὶ τὸ ύψος, olov καλ- 
λιπάρθενος, ὑψίθρονος. Etym. M. 650. 20. quae fere ea- 
dem habet Eustathius αἱ 1. 4. 46ο. In his exemplis 
ἐγχείμορος licet magnam habcat cum ἐγχεσίμωρος sitnili« 
tudinem, tamen ἐγχείμαργος apud Eustathium rectius 
videtur; ἐγχίκτυπος haud puto reperiri, sed huic simile 
ὀρίκτυπος Nonn. XIV. 29. quocum. pugnat Pindaricum 





LI 
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, &yplBoonoc.  Poteram equidem hanc quaestionem silen- : 
tio praetermittere; pertinet enim potissimum ad poe- - 
tarum lectionem; neque ego non vereor, ne tota dis- 
ceptatio sine exitu futura sit, quum alii, ut Herman- 
nus (Addend. ad Metr. p. 740.), Grammaticis acquie- 
scant, alii, in quibus Porsonus nomen suum profite- 
tur, diphthongum integram retinendam putent. Pro 
correplione autem diphihongi video duas rationes af- - 
ferri posse; unam, quod in commissione duorum voca- : 
bulorum notae casuales plerumque mutationem quan- 
dam subeunt; alteram, cum priore conjunctam, quod; : 
augescente per compositionem ct derivaüonem syllaba- 
rum numero, ad accelerandam prolationem sonus quo- 
dammodo extenuari solet, vocalibus latius sonantibus 
in exiliores versis, placet, displicet, emit, redimit, - 
pango, pepigi , calco, conculco, culeus, -culullus, ἤλει- - 
φα, ἀλήλιφα. cf. Denina Clef des Langues T. L p. 11. 
Si vero exempla opponimus, potior pars Grammatico- 
yum sententiae refragatur; maximo illis praesidio est 
Nonnus, qui omnibus his dativis literam e, sequente du- 
plici consona, ubique subtraxit. Sequente simplici con- 
sona vel vocali, integram diphthongum servandam 
esse , ipsi illi nos docent magistri; ex quo conjecturam 
facere licet, nullum eos ejusmodi vidisse exemplum, 
in quo syllaba, de qua disceptatur, noh positione sed 
natura longa esset, neque ulla excogitari potest ratio, 
*eur Graeci, si ὀρίκτιτος et similia dixerunt, non etiam 
ὀρίαυλος ct οὐρινόμος dixerint. Etymologus autem, post- 
eaquam ila enumeravit, quae jam retulimus, addit 
etiam esse quosdam, qui ὑψέθρονος non ab ὄψος, sed ab 
adverbio ὄψι derivatum velint, quod veritati propius, 
certe ad artis rationes accommodatius videtur, ut ea, 
quae a:substantivo. componuntur, o genilivi servent, 
ὑψόπρωρος, ὑψόπρυμνος, ὑψόφωνος, praeter quae nulla 
commemorantur. Si quis autem quaerendum putet, 
quid haec ab illis differant, (si modo trias illa stare po- 
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test) erit nullum artis praeceptum, ex quo id judicari 
possit." Quod Schneiderus ὑψίπρωρος e Strab. L. IV. 
p. 55. T. II. affert, non hoc, sed ὀψόπρ. ibi legiturg 
ὑψόφωνος extat quidem in Hippocr. Epidem. p. 22. D. 
sed id Galenus lepisse non videtur; nam e quatuor il- 
lis, ὑψόφωνος, ἰσγνόφωνος, τραχύφωνος et τραυλός, cetera 
repetens Comm. Π. p. 72. F. ὑψόφωνοι non repetit. et 
pag. 75. τραχύφωνοι primo logo scriptum esse dicit. 1) 
"χψιρεφής, quod etiamnunc Lexica turpat, ex editioni- 
bus Hom. ᾿Οδ. N. 5. Aristoph. Nub. 506. jam diu suh- 
latum est; locum ejus postmodo occupabunt ὀψέθωκος 
Synes, Hymn. I. p. 514. ὑψίνοος Nonn. VIIL 526. ὑψιφά- 
εννος Philo ap. Euseb. Pr. Ev. 1X. 57. p. 455. ὑψίνομοι 
αἶγες Eustath. p. 472. et fortasse eaedem ὑψιβάδες Hesy- 
chii.sunt, truncato capite in wifeórg transfiguratae, 
De reliquis conjunctionibus in ;; unum, quod mennine- 
rim, yy controversum est; de quo Etym. τὰ παρὰ τὸ 
ἅγιι, dor, ἔρι (adde & eeu, µάσι, µάψι) ,. διὰ τοῦ Σγράφεται, 
ἀγχίθεος, ἀγχίμαχος, τὸ γὰρ ἀγιέμαχος, ἑτράπη à εὐφωνίαν, 
Ῥ. 14. 5o. Itaque quaeri potest, utrum recte Schnei- 
derus ap. Xenoph. Cyr. I. 2. 15. pro ἀγχέμαχα ὅπλα de- 
derit ἀγχίμαχα; ἀγχέμαχος Philostr. Iconn. L. II. 17. 954. 
Jul Afric, Cest. c. 1. pag. 277- ἀγχέμαχα ὅπλα Niceph. 
Bryenn. II. p. 48, A. ^F ἀγχεμάχως II. p. 5o. C. cf. Sturs 
Lex. Xenoph. Τ. 1. 45. eaque forma etiam in Homero 
invaluit, paucis dissentientibus 'L. zx 248., unde το- 
centiores poetae asciverunt, Christodor. ' Exgg. 116. pag. 
165. Epigr. Jul. Aeg. XXXI. p. 201. T. III. Paralipp. 
Auall. 47. p. 654. Nonn. 54. p. 565. 1. Pro ἀγχίμαχος 
tamen propugnat Lex. Rhetor. Bekk. Ρ. 352. quae scri- 
ptura in Homerico αγχιµαχητής, in recentiore -- ἀγχίγα- 
poc Parthen. ap. Eust. p. 327. ct reliquis ab hoc ad- 
verbio compositis summa constantia servata est. νὰ 





S Adde Lezx. eizrugones (1. οἰκτρόφωνος) Schol. Venet, JP. 5. 
Μεµόφωνου Phot. Bibl. p. 384. δευτερόφωνος Nonp. IL Ρ. 48 5. 
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redeo ad dativum; cujus exempla apud prosaicos scri- 
ptores perpauca sunt, velut ὀρειβασία apud Strabonem, 
Θερείνοµος apud Dionysium,  ἐἀλεβάνης Suidae s. v., 
3- ἀρείβατις Theodor. Prodr. Γαλεομ. v. 207. et -]- ὀρειθα- 
λής Lycophr. 1423. In Codd. illa multimodis confun- 
duntur, ὀριμαλίδες €t ὀρομαλίδες, ὀροβάδων et ὀριβάδων, 
ὀριπέδιον Strabo II. 2. p. 269. et ὀροπέδιονι similiterque 
etiam ea, quorum genitivi in ος exeunt non purum. 
Sed de his quoque singillatim aliquid praeceperunt 
Grammatici! Etym. M. ᾿ Αρηίφιλος, ὄνομα σύνθετον ix 
δύο τελείων͵, ὣς χειρίσοφος, δορίκτητος, δουρίκλυτος, in quo 
parathesin agnoscit Schol. Venet, X. 215. Αριά Lucia- 
num et χειρίσοφος €t χειρόσοφος legitur, eademque di- 
versitas est in caeteris monosyllabis, ἅλς, elf, νύξ, wg, 
κήρ, 04e, πούς Apud Theophrastum H. P]. ΥΠ. c. 
14. Éy τε τοῖς ἁλοπέδοις τοῖς ἐπὶ (ἱ. τοῖς τε ixl) τῶν τοίχων 
ἠνδήροις, -Sohueiderus formam dativi ἀλιπέδοις reponi 
vult, quae et in hoc vocabulo (v. Ruhnk. ad Tim. pag. 
33.) et in ceteris compositis obtinet. Reliqua incerta . 
vagantur. [In H. Hom. in Pan. XIX. 2. Hermannys 
αὐγιπόδης pro αἱγοπόδης edidit ob vicinum αὖγιπ. v. 57. 
eui congruunt αὐγιβάτης Nicarch. Ep. VIII. 6. T. III. et 
αὐγινομεύς Leonid. Tar. Ep. LVL 168. ἍἨΠυρολαμαίς, 
quod Schneidero corruptum videbatur, practer Heey- 
chium usurpat etiam Nicet. ΑΠΕ. XVI. 2. 515. B. -- πυ- 
θνεργής Tzetz. Hom. v. 54. et -]- πυροφεγγής Sibyll. VIII 
p. 757. ἑαρίδρεπτος et ἑαρόδρεπτος. «ἈΝυκτίφοιτος, si ex 
uno Aeschylo aíferretur (Prom. 662. ubi Robortellus 
νυντίφαντος edidit), dubitari posset; sed idem habet Syn- 
es. Hymn. II. 5. p. 516. Lexicis adde porro ΄νυκτιπρα- 
ξίᾳ e Schol. Venet. Κ. 215. νυκτοφαής Nonn. XLIV. 558. 
10. pro quo rox νυκτιφαής p. 760. 21. ἡμέρα νυκτίµορ- 
φορ καὶ νὺξ ἡμεροφανήν Eustath. p. 729. et νυκτιπορία (νυ- 
κτιπορεία), quod in cod. Flor. Polyb. V. 97. pro vulgato 
Ίνχτοπ. servatum est. Similig est in iis, quae ab de 
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et γαστήρ 1) componuntuv, librorum dissensio; quas 
nisi dijudicetur, de multorum locorum lectione dubitari 
necesse est. t1) 

De usu dativi pluralis nihil necesse esset adnectere; 
nisi Jacobsius de voc. ἠθυσιληιστῆρα, quod Brunckius 
in Epigr. Leonid. Tarent. XCI. p. 178. e duobus conflit- 
wit, suspicionem injecisset; quod negat analogiae legi- 
bus respondere. Nescio, unde istud suspicari viro 
praestantissimo in mentem venerit; namque ratio ab 
eo reddita nulla est, Nec tamen fieri potuit, ut, hoc 
quum pronuncieret, communium illorum, selscízregog, 
πασιμέλουσα, - πασίδηλον Eustath, p. 680., ἐρνεσίκεπλος, η- 
οεσσιφόρητος ttt), ὀρεσσίβατος, δακρυσίστακτος, ἀνθεσίχρως, 
φκοσόίκροτος, ναυσίποφος, non recordaretur.  Séd haeb 
nostra fortasse ille dicet apertam dativi significationens 
prae se ferre, neque se obstare, quominus quis ad illa 
exempla ἐχθυσιλήιστον vel simile quiddam, in quo da- 
tivi ratio quaedam appareat, effingat; sed qua ratione 
illud componendum sit, monstrare "Theocritum | iz9sog 
ἀγρευτῆρα et Manethonem ἠχθυοληιστῆρα dicentes. Mihi 
vero, in hoc totum genus intuenti, Graeci praesertim 
recentiores nonnunquam a siinilibus dissimilia, a dissi- 
milibus similia errore quodam analogiae deduxisse, ne- 
que vim solum sed etiam formam casuum licenter dila- 





1) Cf. Hemsterh. ad Thom. p. 182. Lexicis infer γαφεριμαργεῖν 
Philo de Αὐτε]. 57:. A. Quod Hermanuus in Prooem. Hymn. 
Orph. v. 53. pro πιρίφοιτος reponit ἠερίφοιτοῦ, id Περόφοιτος 
plerumque dici puto. 

11) ᾽λκιμαχοε, δαΐσφαλτος, λαϊβολία, ληιβότειραν sd geniti 
vum pertinent. 

Tff) Hanc geminationem literae. sibilantis in priore compositi 
parte Grammatici negabant alio poetae exemplo firmari posse; in 
secundam induxisse Epicharmum γυναικάν δρεσσε ποθεινού Schol. 
Venet. VIII. 537. de quo mire tricatur Heynius. Ceterum ex hoc 
dativo Lexicographi nominativum barbarum γυναικάνηρ cfünxerunt) 
similem illis, quos nuper retulimus, εὑρνγάστηρ, waUurvr ete. - 
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1asse videntur. Velut illud. ipsum μµελεσίπτερορ quan. 
iam adhibet notionum junctarum confusionem? quod 
non significat τὸν µέλεσι πτερούµενον, sed fallaci quadam 
xeciprocatione τὸν πτεροῖς μελωδοῦντα, Maxealgopos, 
Μακεσίκρανος, ὑδααιστεγής formam retinent dativi, yim 
repudiant; sed ne forma quidem legitima servata est in 
πρωτεσίλαος, ποεδίτροφος, τήλεσίφαντος. Hoc postremum 
ecio viris doctissimis, qui paucos abhinc annos de Argo- 
mauticis Orphicis commentati sunt, v. Huschkii Com- 
ment, de Orph. Árg. p. 22., ne graecum quidem visum 
60866: quos non sequar, neque concedam, ut vel hoo 
«el quidquam aliud hec analogia munitum e scriptis 
(Graecorum auferatur. "Verum hactenus evagari satis 
fuerit; nos enim quaerebamus oratorios numeros, quo- 
rum modestia ab hac in componendo libertate pluri- 
mum distat. Magnum id argumentum est, Platonem 
Legg. VI. 655. B. non scripsisse ἐν ταῖς πρὸς ἀλλήλονς 
χερσιµαχίαις, neque fidem habendam esse Moeridi, hoc 
χερσιμαχία pro Platonico vocabulo venditanti. Et hic 
mihi vestigia videor agnoscere obsoletae hodie proso- 
diae, quae tum alia quaedam portenta lectionum tum 
illud Pindaricum peperit ἁρματινίκη Pyth. VI. 17. ut 
plurimi scripserunt ad significandum hyphen. Illis 
aequiparanda sunt Áeschyl. Choeph. 277. νόσους ἔπεμ- 
βατῆρας αγρίαις γναθοις, Orph. H. XXX. 5. ἐπεμβάται 
ἴχνεσι κούφοις, Ἡ. II. ο. παίατειρα διώγμασιν ἠἹεροφοίτοιςι 
Pind. Pyth. II. 185. καυτήρ χαλκέω ταύρω, Maneth. IV. 
570. χαλκοτύποις τἐχνῃσι κολοσσοπόνους, neque illud Theo- 
criteum multum distat, κατ &vrvya νυκτὸς ὁπαδοί. 


' τρ. VIII. 
'N'ocabula ab accusativo composita, — Declinationise 
alticae usus. | | 
Quum e divisione tripartita duas partes absolveri- 
mus, una nobis et perexigua ad perfectionem operis pars 
superest. Restat enim quartus casus, qui tum raro in 
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. vocabulorum textura adhibetur, tum iis speciem ma- 
gis suam quam vim et proprietatem imprimit. Schol. 
in Dionys. Gramm. p. 116. Anecd. Villois, p. 209. Bekk. 
κατὰ τὸ ἄρχον συντίθεται wal 94 εὐθεῖα, ᾿ 4στυάναξ, καὶ ἡ 
γενική, "Ῥλλήσποντος, καὶ δοτική, ᾿Αηΐφιλος, καὶ αἶτα. — 
σική, νουνεχής. Hoc solitarium, nec cujusquam, nisi 
sui simile est. Etymologus autem, quem in hoc toto 
itinere ducem habuimus, uniuscujusque casus inclina- 
menta enumeraus, accueativi formam in nomine Ποδα. 
λείριος apparere affirmat, in quo derivando Grammatici 
laborem perdunt. Nobis vero, qui nomina hominum 
propria non ex jugi sermonis perennitate sed ex abditis 
et desuelis fonticulis hauriri animadvertimus, non vi- 
detur ab hoc genere exemplum duci oportere, praeser- 
iim cum alia subsint notiora, ποδάνιπτρον et κυνάµυια, 
utrumque ab illo fonte et capite, Homero, derivatum; 
illud binis Odysseae, hoc totidem alterius carminis lo- 
cis fultum , quibus abesse non potuit quin se vulgarior 
. forma immisceret. Ποδάνιπερον et ποδανιπτήρ pluribus 
testimoniis confirmavit Schneiderus ad Arist. Polit. 
p. 67. t) qui non obstare videtur, quominus ποδόνιπτρον 
.Philoni de Vit. Cont. p. 89o. D. et Josepho Antt. VIII. 
2. 420., ποδονιπτήρ Plutarcho Conv. Sap. VI. 16, Athen. 
IV. 155. relinquatur. Sed Stesichoro Athen. X. 24, ᾿ 
155. XL 52. 351. epica forma comveniet magis, Kwva- 
µνια, quod quidam retroacto ordine uviaxvva (1. e. τὸν 
ἀναιδῇ Hesych.) dixerunt, in oratione soluta raro oc 
currit, v. Athen. III. 10. 486. (ubi Vett. Edd. xvvópvia) 
IV. 4. 111. multo saepius legitima forma Phil. de Yit. 
Mos. p. 622. D. Lucian. Gall. δι. 358. Aelian. H. An. 
IV. δι. VI. 37. Joann. Zonar. Ann. I. 54. D. dubitabilie 
illa apud poetas, "T'ryphiod. 421. Epigr. ᾿4δισπ. ΟΥΠ. 
Illis hzud intempestive subtexturi videmur σινάµωρορ án, 
--- prá— Gm "s 
4) Verhum ποδανωμάέω, quod hoc loce commemorat, fluxit: ex: 
Sophoclis Oed, T. 468. φυγᾷ πόδα νωμᾷν vol alio simili locog, 
Xx 
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eadem varielate positum; σινύµωρος Ilipp. de Artic. ΤΠ. 
591. C. 592. E. T. AL qnod Galenus et Erotianus sic 
scriptum repetunt; alteram formam apud Herodotum 
et Aristophanem obviam Photius et Etymologus Atticis. 
tribuunt, neque aliter Pausan. Ἡ. 52. 5o2. et Plutarch. 
de Educ. p. 9. T. 8., übi tertia syllaba brevi o scribitur, 
üt in Etym. Quo loco et idud &dnotare succurrit, πο- 
δάνιπτρον etin comicorum testimoniis legi a Polluce et 
Athenaeo XV. 6. 451. citatis, et Photium eam scriptu- 
. ram Atticis tribuisse videri. Cum κυνάµυια Etymolo- 
gus M. p. 102. mutabilitetem nominis proprii Πανταλέων, 
quod et Πανίολέων scribitur, v. Interpp. ad Poll. IV. 25., 
comparat, eademque ratione φλήναφος ortum esse tra- 
dit, aut suo aut novitii cuiusdam magistri, Ori, puto, 
ΥΕ] Choerobosci, errore circumductus, paragogas fi- 
guras a significativis discernere nescii, Quae in Lexi- 
cis proferuntur huius generis exempla, πανταεθνής, παν- 
τάμορφος (pro quo Brunckius nescio quo consilio πεντέ- 
μορφος invexit, a Sophoclis mente alienissimum), παν- 
τάφοβος, partim intestata partim mendosa et vel ob 
lanc causam intoleranda sunt, quod Graeci non viden- 
tur commissuri fuisse, ut ambiguum esset, utrum ali- 
quem omniformem an plane informem dicerent. Quae 
ambiguitas in .Pantaleontis nomen haud cadit.  Huie 
si quid apponere velis, id erit homericum ἀταλάφρων, 
quod Schneiderus errore, sed antiquo, introductum 
dicit. Mihi potius illi homerici libratores laude et prae- 
dicatione digni vidéntur, qui priscum poetam et se- 
cum ipso et cum usu et rátione discordare dolentes ta- 
men hunc obsoletum nitorem abstergere pepercerunt, 
non ignari, opinor, eiusdem literae in contiguis sylla- 
bis, praesertim liquidis, iterationem nonnunquam 
oum sensu quodam suavitatis in aures influere. Quid? 
ἀκαλάῤῥοος et ἀκαλαῤῥείτης, si quis sensum suum per- 
cunctetur, nonne intelligat, quantam habeant éum re- 
bussipsis, quas repraesentant, similitudinem, quam 
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veluti in ore legentis liquescant? Quare a dithyrambo- 
rum poetis inter alia aurium blandimenta etiam hanc 
parechesin, sive, ut nostri homines vocant, assonan- 
tiam, cupide affectatam videmus, velut τὸν ἁλάδρομον 
ἀλάμενος Aristoph. Av. 1595. ὑγρᾶν νεφελῶν στηεπταίγλαν 
δάΐον ῥρμάν Nub. 525. et eodem artificio effectum κυλλὸν 
ἀνὰ πύκλον κυκλεῖς Ανν. 1579. quae omnia sunt cyclio- 
rum poetarum imitamenta. 


His perfectis poteram vasa colligere. Sed semel 
adhuc (ut abeuntibus mos est) circeumspiciens, numquid 
neglectum praeterierim, video de declinatione attica 
eliamnum nullum verbum factum esse. Itaque de ra- 
tiuncula quod restat pauxillum, persolvam, primo de 
substantivis neutrius generis in ag dicturus, quae Ápol- 
lonius de Pron. p. 5. hac regula comprehendit:' «0 & 
τῶν οὐδετέρων o γίνεται, γηροκόµος, xoromoAgg, χρεοφείλης, 
quorum ultimum ab hoc loco alienum est; nam ut no- 
men τὸ χρέας olim in usu fuisse concedamus, tamen in 
χθεοφείλης alpha non in omicron mutatum, sed vocali 
succedentis verbi locum facere coactum est. 1) "Trium: 
phet licebit, qui ulcus illud sic sanaverit, ut cicatrix non 
manegt. Indiversum tendit Etymologus: τὰ παρὰ ἁτ- 
τικών γενικών σύνθετα διὰ τοῦ ὦ μεγάλου γράφεται, οἷον 
Ἰρωφόρος, κερῥωφόρος, γηβωκόμος, p. 250. 50. Primum 
horum vocabulorum, a Lexicographis praetermissum, 
Argo significare videtur, θεών φίλα τέκνα φέροισαν.  Ca- 
talogi Hesiodii partem iam dudum in literatura, quam 


T) - Xosooeérns brevi o scriptum in Harmenopuli Man. Legg. 
L. III. 5. 189. sed χρεωφειλέτηε Plutarch. V. Gelb. ΥΠ. 355. 
T. VL Aesop. Fab. CCLXXXIX. p. 189. Schol, Arist. Vesp. 657. 
Dio Cass. LV. 8. 779. cf. Schaefer. ad Plut. 488. Zonaras p. 1858. 
Χριωφειλέτης ' ὅσα παρὰ τὸ χρέος συντέθειταε, μεγάλα, πλην 4o$ 
αριοδότης, ἀ{βεοκόπος καὶ {ρεολύτης etc, Χρεοφυλώκιον in Reines. 
Synt. Inscript. VIL. 28. Lexicis debetur. 


Xra 
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vocant, graeca ᾿Ηρωγονίας 9. Ηρωογονίας elogio inscribi 
novimus. Sed urbis Heroopolis nomen, ἠρωολογεῖν et 
ἠρωολογία certis auctoribus constant. His conjunctum 
est λαγωοφόνος Oppian. Cyn. 1. 154. Atticam formam 


' , jmpressam habent: λαγωβόλον, λαγώφθαλµος, λαγώχειλος 


Galen. Introd. III. 562. E. T. L Lexicis omissum.  Za- 
γωφόνος Aristot. H. An. ΙΧ. 21. 442. 52. quo ex loco 
Schel. Ven. 6». 505. praeter alia diverse scripta λαγος- 
φόνος citat; ionicam λαγοδαίτης, λαγοσφαγία Agath, Ep. 
XXVIII. 4. pro quo cod. Vat. λεγωσφαγίη dat. 


Γήρωκόμος Liban. Decl. p. 749. et 750. T. IV. et 
quae hinc descendunt:  ynooxoule Plutarch. V. Cat. Maj. 
V. 592. γηθωκομεῖν Joseph. Απ. 1V. 8. 245. Lucian. 
'Toxar. 22. 85. T. 6. Max. Tyr. V. 74. γηρωβοσκεῖν Li- 
ban. ]. c. 7490. et cetera hujus formae exempla nondum 
α Lexicographis commemorata sunt, neque dubito 
fore, qui, si apud eosdem scriptores γηροβοσκεῖν Liban. 
Ῥ 621. 748. γηροκομεῖν p. 746. Aelian. H. An. X. 16. 
561. Joseph. Antt. VII. 11. 597. Procop. Anecd. XXIV. 
71. C. (βρεφοκομεῖν Eustath. p. 565. deest Lexicis) γηρο- 
sopío Plutarch. de Gen. Socr. XIII. 5223. 'T. X, et haec 
quidem multo saepius pixooyoagovusve reperiri, cete- 
vum de brevitate secundae syllabae ex multis poetarum 
locis liquido constare acceperint, alteram scripturam 
nulla interposita mora abdicandam putent. Nihil mo- 
ror. Dummodo liaec censura non in quemlibet unum, 
sed in antiquos et:exploratae bonitatis scriptores exer- 
ceatur. Hos enim communem consuetudinem et au- 
rium judicio notatam et proprietate quadam universi 
generis satis firme perceptam habuisse, credere summa 
ratio est. Nam haec omnia, quorum s secundam posi- 


tionem Attici a dissimili principio in ως deflectunt, si 
cum aliis vocabulis connectuntur , ad antiquam for- 
mani redeunt, neque, ut πόλεως, ᾿Ορφέως, πελέκεως, sic 
πολεωφυλακεῖν, "Ορφεωτελεσναί, πελεκεωφόρος dicitur, sed 
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ad iuitia recürritur, quibus consequens est, ut geniti- 
vorum γήρως, κρέως, xíooc, nullus esse possit in voca- 
bulorum compositione usus. 

Hic quum multa contra nos veniant, tutissimum 
erit Porsoni auctoritate uti, cujus egregiam observatio- 
nem sermoni meo tanquam emblema includam, Praef. 
ad Hec. IX. 

,,SIn composilis α κέρας nunquam « admittitun, sed 
,8üL κέρας servatur integrum , quod fit ante labiales fi 
»et 9, aut nunc ultima syllaba abjicitur a veteri genitivo 
»xlgtog, κερεαλκής, nunc ultima litera a veteri nomina- 
»livo πέρος. 1T) Dicunt igitur Attici κεροβάτης, xegovv-" 
πεῖν etc. Similiter in compositis a κρέας sese res habet. 
»Nunquam enim κρεωδαισία, κρεωκοπεῖν etc. dicunt At- 
»lici, sed brevem semper vocalem adhibent. Et ne 
»quis obiiciat, editos libros hanc legem saepe migrare, 
,Sciat lector, nusquam haec aut similia verba apud Pol- 
lucem occurrere, quin in uno saltem Ms. o pro o sub- 
5stituatur.^ — Iudicium examussim factum diceres, si 
generatim expositum neque in ambiguo relictum esset, 
utrum κρεωδαισία ct κερωτυπούµενος pariter vitiosn, am 
hoc Graecis in universum, illud singillatim Atticis ab- 
judicandum sit. Praeter plurima exempla in Lexicis | 
citata, κρεωπώλης legitur "Theophr. Char. 1X. κρεωπα- 
Aui (quod illic neglectum) Plutarch. Symp. Π. Quae. 
.X.. 1. 98. sed id nuper demum a Wyttenbachio ex Edd. 
vett. resumtum pro viilgato 'xocoz. — κρεωδαισία Synes. 
Ep. CXXXVI. 274. Α. Themist. Or. 1I. 28. A. κφεωδαί- 
τής Plut. Lysand. XXIII. 165. T. III. κρεωφάγος Aristot. 
de Part. Ànim. L. IV. 12, 596. Liban, Dcclam. p. 18ο. 


1) Barkerus in Diar. Class, A. MDCCCXVI. N. XXVIII. 289. 
rejecta Porsoni sententia περοβάτης ex κερατοβάτης, ut κυμοδέγµον 
ex κυµατοδέγμων, contractum esse statuit, Nos ab utroquo diece- 
dimus, neque nominativum componendis vocabulis aptum, neque 


genitivum nominum in es contractioni obnoxium esso existimantes, 
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T. IV. κρεωφαγία Hipp. de Intern. Affect. XXX. 66ο. E. 
T. ΥΠ. de Diaet. San, I. 15. 51. Mack. Jamblich. V., 
Pyth. III. 14. 56. uhi cod. Ciz. κρεοφ. exhibet, Porphyr. 
de Abst. I. 15. 17. αρεανομεῖν Philo de leg. ad Caj. pag. 
1026. A. Haecigitur quum, tribus ad progrediendum 
viis propositis, nulli affixa reperiantur, jam in delibera- 
tionem cadit, ntrum ipsa sibi semitam fecerint, an a 
librariis in transversum acta fuerint. Hic nobis facem 
praefert Etymologus, alpha neutrorum in o verti, di- 
Sstincte tradens, quod nobis satis est ad intelligendum, 
hanc scribendi consuetudmem a libramis non invectam 
sed retentam esse, prosatam ab iis, qui in componen- 
dis vocabulis genitivi formam respicere adsueti, pro 
anüquo genitivo usitatum et novitium apprehenderunt. 
Quando autem haec consuetudo venerit et quousque 
dimanaverit, repertu difficile; sed in veteres nobiles- 
que auctores suspicionem conferre non ausim, praeser- 
tim quum exempla alterius generis tanto superent, ut, 
, quandocunque a ratione et a se ipsis descivisse repe- 
riantur, remediis suis non solum cedere sed favere vi- 
deantur. Apud Hippocratem tum κρεοφαγία legitur de 
Intern. Affect. VII. 642. E. tum saepissime κρεηφαγίη 
Epidem. V. 546. E. de Vict. Acut. IV. 169. E. T. XI. 
κρεηφαγεῖν Diaet. San. III. 6. κρεοφάγος Scylax Peripl. 
Ῥ. 55. κρεοφαγίη Herodo. 1V. 185. Diod. III. 5o. Cle- 
mens Strom. VII. 6. 850. κρεοφαγεῖσθαι Diod. II. 54. ubi 
Wesselingius communis erroris parliceps κρεωφαγ. prae- 
stare iudicat; κρεοχώκκαβος Athen, 1X. ο. 55. ubi Schweig- 
haeuserus ad eundem scopulum offendit. —Korofiogog 
Nicet. Ann. V. 6. 95. A. κρεωπώλης Lucian. Epigr. 
CXXVII. 698. Paralipp. Lexicis ignota, tum saepissime 
κρεανόµος Eur. Cycl. 244. κρεανοµία Joseph. Ant. XIX. 
1. 928. Liban. Decl. T.IV. pag. 297. Lucian. Encom. 
Dem. 35. 165. T. IX. Synes. Καταστ. p. 501. B. κρεανο- 
μεῖσθαι Sopater Athen. XV. 64. 555. similiterque αρ. 
PolL llI. 67. pro κρεωνοµία, et Porph. de Abs. I. 15. 27. 
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pro κρεηφαγία scribendum. Notum est Creophyli no- 
men, quod vulgo Κρεώφυλος, apud Clementem Κλεύ- 
φυλος, &pud Jamblich. V. P. II. 11. Κρεύφυλος scribitur, 
ubi Kuesterus ,,hunc, inquit, alii rectius Κρεώφιλον vo- 
cant.*. Huic ebstat celebre Callimachi epigramma, in 
cujus primo versu Κρεωφύλου molossi inensuram habet, 
in quarto, si trinis syllabis legitur, item molossi, s 
quaternis, epitriti primi, sic ut utrique, nisi de jota 
p:uultimae Kuesterus fallitur, Ἀρειοφίλου conveniat. 
Nec dubitari potest, quin A pollouius etiam pro χρεοφείλης 
vel κρεόφιλος adjectivum vel Κρεόφυλος posuerit Sed 
de hoo et de Callimacho non nimis laboro. Quae au- 
tem a γῆρας componuntur, γηροτρόφος, yngoxopog, y900- 
βοσκεῖν etc. , adeo magnam habent et a multitudine te- 
stium commendationem et a gravitate auctoritatem , ut 
prorsus dubitari non possit, quin haec scriptura in tota 
antiquitate viguerit.  Interveniunt quidem nonnun- 
quam γηρωβοσκός et γηρωβοσκεῖν in codd. Xenoph. Oe- 
con. VIL 12. et 19. (ubi pro và μὴ ἐκλιπεῖν leg. τοῦ, i. 6. 
ἕνεκα τοῦ) Joseph. Autt. VII. 8. 505. yuooxópog Ib. L 13. 
42. ubi Bernardus γηροκόµος & cod. oblatum superbe 
relicit, et in codd. Alciphr. Ep. III. 16. Gregor. Naz. 
Or. ΙΧΥ. 294. D. γηρωκοµηθῆναι Aristid. de Conc. 
Rhod. p. 568. T. L eique scripturae ex professo patro- 
cinantur recentiores Grammatici (Zonaras: Γηρωκο- 
μεῖον μέγα.) ; verum liaec omnia apud Atticos nullo modo, 
apud eos, qui Atticorum similes videri cupierunt, 
aegre et repuguanter feruntur. Quae cum χέρος com- 
ponuntur, si poetas praeterimus, perrara, apud illos 
ea mensura sunt, ut ne librarii quidem o longum ob- 
irudere.conarentur, unum κερωφόρος, ab Etymologo 
commemoratum, a Polluce usurpatur V. 76. quo ipso 
loco codd. κεροφόρος praebent. 

Locum perdiflicilem sine molestia praetervecti su- 
mus, neque jam veremur, ne, si cursum ad ᾿Ορεωκό- 
pog flexerimus, rationes nostras tanquam ad scopulum 
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aliquem. appellamus." Exempla hujus soripturae sunt 
spud Xenophontem Hell, V. 4. 42. Dion. Hal. Autt. 1Υ. 
59. 740. Lucian. Lapith. 15. 538. Liban. Declam, 'T. I. 
p. 155. Eustath. p. 656. 25. et legitimae ὀρεοκόμος Plato 
Lys. 208. B. Polyb. XXXIL 12, Diod. XVI. 95. ubi Ba- 
sil. Ed. ὀρεωκ. praebet, Aelian, H. An. VII. 41. Dio. 
Chrys. Or. XXXV. p. 69. (ώρεοκ. hic, ut passim, scri- » 
ptum) Liban. Epp. CCCII. 146. Gemist. Pleth. II. 35. C. : 
eamque formam tum Hesychius suo loco tum Pollux 
WII. 185, in tribus continuis vocabulis, ὀρεοκόμος, oógto- 
κομεῖν, ὀρεοζεύκτης, insignivit, ne tantilla quidem tot 
codicum discrepantia. Verum jam hoo loco controver- 
sam movit Hemsterhusius, ὀρεωκόμος αἰἰίομαι, ὀρεο- 
«ύόμος vulgare esse pronunciaus, quam in rem Aristo» 
phanis versum affert Thesm. 493. 
Οὐδ' oc ὑπὸ τῶν δούλων τε κὠρεωκόμων 
Σποδούμεθ', ἣν μὴ ἔχωμεν ἕτερον, οὐ λέγει. 

Eodem testimonio usus Piersonus ad Herod. pag. 449. 
Platoni ὀρεωκόμος restituit, cujus hoc judicium sequu- 
ius est Heindorfius ad: Lys. p. 16. Quaeritur, an recte. 
Analogiam si consulimus, vulgatam haud paullo me- 
lorem esse judicabit. Sed forsitan huic vocabulo ideo 
aliquanto plus concessum fuerit, ne genitivi ὄρεος et 
ὀρέως ridicule confunderentur? Ita nos Suidas docet, 
aliud ὀρεοκόμος, aliud ὀρεωκόμος esse, neque idem sonare 
ὀρεοπολεῖν et ὀρεωπολεῖν 1)5 quae hinc in Lexica perma« 
narunt. Quasi verointelligi possit, quaenam detur mon- 
tium cura aut quid rerum agant ii, qui ὀρεωπολεῖν di- 
cantur, quum ne τοῦ ἐπποπόλον quidem ulla occurrat 
ejusmodi actio, quae in verbo íxxomoàeiy insigniatur. 
Vellem mihi omuia tam explorata έδδε, quam est hoc 
novitiorum Grammaticorum figmentum, qui quum 
ὀρεωκόμορ, ul γηρωχόμος, περωκόμος, im exemplaribus 


ο σος -πασφ 


T) Ορεωπολεῖν in Lucian, Disl, Deor, VIL. 05. pro égeex. in une 
eod, exaratum, 
/ 
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suis saepius scriptum vidissent , non quievérunt, prius- 
quam ratiunculam aliquam exaculpsissent. Aristopha- 
nis antem loco plura remedia admoveri possunt, ut le- 
viter aegrotantes qualibet curatione consanescunt: 
unum ex communibus illis et panchrestis, qualia nos 
circumforanei medici in nartheciis nostris promta et 
parata habemus, ut aífeotis scriptoribus ex tempore 
.medeamur: 


Οὐδ' ὡς ὑπὸ τῶν δούλων τέως κώρεοκόµμων 
Σποδούμεθ’, ἦν μὴ — 


interim, si nemo alius ad manum est, mulionum 
opera utimur. Alterum paulo reconditius neque in tri- 
viis repertum: δούλων τε κῶρεακύμων. Etenim nomina 
plurium syllabarum , quorum genitivus in εως exit, ut 
inter plures celeres una stabilis emineat, in exitu alpha 
Jongum recipiunt, γενεσιαλόγος Artemid. II. 69., quod 
nuper in γενεσιολόγος perverterunt, πολιανόµος, πολια- 
νομεῖν, de quo supra admonitum est, et, quod ad illud 
nostrum ὀρεακόμος proxime accedit, ἀμφορεαφόροςδΥπεςἙ. 
de Regn. pag. 25. v. Pierson. ad Moer. pag. 62. Siigi- 
tur Graeci longitudinem quaerentes huc potius descen- 
dere maluerunt, quam πολεωνόµος, ἀμφορεωφόρος dice- 
rent, profecto mihi concedi debet, atticam genitivi spe- 
ciem a compositorum fictura plurimum abho?prere, et 
jum Eustathium Ῥ. 716. 57. ὀφεωπλόχαμος scribentem 
contra analogiam peccasse, quam ὀφιομάχης Philon. de 
Opif. p. 39. et - ógroxépalog Athanas. c. Gent. 1X. 9. C. 
ostendunt, tum  ὀρεωκόμος ex Platonis Aristophanisque 
texto potius ejiciendum quam extrinsecus arcessendum 
esse. Finiam, si addidero, ὀρεωπώλης, quod Lexico- 
graphi ab eodem Suida acceperunt, ex ὡραιωπώλης or- 
tum esse, solita horum nominum confusione. 
Terminationi in evg proxime conjuncta est flexio 
in gg ium ceteris rebus tum eliam genitivi ambigui- 
tate, Triplex reperitur scriptura nominis 4ρεοπαγίτηρ 
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Dinarch. c. Dem. pag. 58. T. IV. Aeschin. ο. Timarch. 
pag. 104. Lucian. Hermot. c. 64. Athen. XIII. 21. 46. 
Lex. Bekk. p. 444. Hesych. etc. ἀρειοπαγίτης Suid. sub 
* Aottog πάγος, et ἀρειοπαγιτικός, v. Upton. ad Dion. Hal. 
de Comp. XXIII. p. 26ο. Schaef. denique ἀρεωπαγίτης 
Lucian. Ánachar. c. 19. bis iteratum; quam differen- 
tiam Suidas notavit: ᾿ρεοπαγίτης διφορεῖτα. — Quo usus 
et ratio inclinet, nemini obscurum esse potest, neque 
nuuc vacat haec minutius scrutari, sed quod restat 
viae citerioribus peragrabimus gressibus. Genitivi no- 
minum per omues casus attice declinatorum etiam in 
composita permanant: λεωφάρος, vemxógog, «4εωκόριον, 
χρεωκοπεῖν, χρεωλντεῖν in Nott. ad Phrynichum comme- 
morata; quo etiam referri debent τυφωµανία Hippocr. 
Epidem. IV. 515. E. et Gloss, pro quo Schneiderus ευ- 
φομανίη in tabulas retulit, ἐρωμανής, et, quae transpo- 
sitione quantitatis ex trochaicis iambica evaserunt, γαῖα, 
wsopíromc, λεῖος, λεωπέτρα, et ex diversó: γαιοµέτρης, 
ειοκύριον ap. Harpocr. Μινώταυρος usu concrevit, ut 
φεώςοιχοι, κυνόςβατον. Contra quae ulla in parte bre- 
vitatis significationem dant, hanc etiam in junctura re- 
cipiunt: Πυθόκραντος, αἰδόφρων. 

De praepositionum productione haec, ut in brevi, 
dicenda habeo. Expeditissima est ratio prisci nominis 
Jovis Elicii παταιβάτης, cujus formam in summa ariti- 
quitate natam etiam firmatior aetas integram intactam- 
que custodivit; quod ostendunt exempla a Burmanno 
sparsim exposita, cf. Aristoph. Pac. 42. Athen. XII. 35. 
442. nec prohibitum interim, eam scripturam referre, 
quae, nisi antiquitati inservitum esset, sola valuisset. 
Itaque si qua est inter libros discrepatio, ut v. c. in 
-Paus. I. 14. 64. cf. Wyttenbach. αἆ Plut, S. N. Vind. 
p. 55. pro uniuscujusque scriptoris aetate, consuetu- 
dine, voluntate consilium capiendum, aut etiam tota 
res in medio relinquenda erit. Λο similiter παραιβάτης 
et παραβάτης tum alias tum in libris Diodori XJJ, 70. 
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146. confusa sunt, quorum quantum alterum vetusta- 
iis auctoritate commendatur, tantum alteri a multitu- 
dine testium eta conservatione aequabilitatis ponderis ac- 
cedit, Plus difficultatis habet alterum genus productio- 
nis, quod et ipsum paucis vefbis conoessum est: ἑπή» 
flohog, διήβολος, ὑπήβολος s. ὑπώβολος, v. Suid. Eustath. 
1405. 21. et Porson. Adv. pag. 261. κατηφερής in nullo 
Lexico memoratum, und$ κατηφέρεια καὶ παχνυτής Eu- 
strat. in L. Nicom. p. 15. 6. Primi vocabuli certa et 
. indubitata sunt exempla, quae si quis contempletur, vix 
sibi temperet, quin etiam κατηβολή, ut apud Hippocra- 
tem scribitur, sic etiam ab Atticis scriptam esse con- 
tendat, praesertim ea significatione, quam Coaca fa- 
milia concelebrat. Sed, sive aestus consuetudinis hanc 
formam absorbuit, sive stylus librariorum depavit, De- 
mosthenes (Philipp. p. 118.), Plato, Aristides (v. Ruhn- 
ken. ad Tim. p. 154.) accessionem febris καταβολήν vo- 
cant. Sed hic dubitatio incessit, utrum syllaba, quae 
primi vocabuli extrema, secundo proxima est, produ- 
cta, haec autem productio errore quodain analogiae ad 
alias praepositiones dissimilis structurae translata, utrum 
igitur Graeci antecedentem adjectivorum κατηφερής, ἐ- 
πήβολος, memoriam sequentes, huc etiam ὑπερηφερής,. 
συνήβολος et porro ὀυςήβολος reflectere ausi sint, an Ρο- 
tius sic statui oporteat, eta illud extrinsecus assumtum 
esse, vel quia aures nominibus per hanc literam conso- 
ciandis adsuetae erant, vel ex alia quadam obscura ra- 
tione, ut in δυςηλεγής, τανυηλεγής, ὑπερηφανής, εὔηγε- 
νής, cujus enormitas veteres doctos non mediocriter 
.sollicitavit. Quae autem Fischerus ad Vell. I. 67. ad 
ilustrandam hujus literae παρέµπτωσιν affert, πολιήτης, 
(πολιήτωρ Sibyll. V. p. 540.) ἐπηετανός, haec et inter se 
dissimillima et a prioribus longe disjüncta sunt. In hoc 
transcursu notabo , apud Stephanum Byz. p. 552. 'Ioe- 
λιήτης, og Πολεμµηίτης, non Πτολεμαΐτης, ut Holstenio vi- 
debatur, sed πολιήτης scribendum esse, quod idem Ste- 
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phanus p. 56. cum ᾿Ιουλέήτης et µυθιήτης componit, qao- 
rum alterum adversus Scaligeri suspicionem βυθιήτης 
scribenus tuetur Apollonii locus Lex. Hom. p. 558. Ex 
eodem genere sunt µητέτης, λοφιήτης, ὀφιήτην, πωγα- 
φιήτης, οὐχιήτης, quod Herodianus Eustath. p. 468. cum 
πολιήτης et nominibus gentiliciis Μάασφαλιήτης, 4πολλω- 
vefegc confert, quae vulgo in cryg terminantur, ᾿άσιώ- 
τής Suid. s." Ίωνες, ' Izauótycestc. Quemadmodum Her- 
maunus Orpheo Argon. 1360. Μαλεᾶτις sive potius Ma- 
Anjuc pro vulgato Μαλεώτις reddidit, ita solütae ora- 
tioni propiora sunt ΙΜασσαλιώτης etc. quam Μάασσαλιήτης, 
quod subinde apud historiarum scriptores occurrit, v. 
Schweigliaeus. ad Appian. p. 149. et ad Athen. Animm. 
T. V. 599. praesertim quum appellativa quoque huie 
formae adhaereant, στασιώτης, στρατιώτης, ἐπαριεώτης, 
νησιώτης, χεφαλιώτης (unde apparet etiam κεφαλίτης, non 
κεφαλήτης, scribendum esse), quam et epicorum sermo 
huic generi tribuit, ἀγγελιώτης, σπαργανιώτης, µηχανιωτης, 
ἁμμυδυώτης, ἀσπιδιώτης etc. Substantiva in εωτης, βαλα- 
νεώτης, ταξεώτης, sero, ut videtur, in usum venerc. 
Sed haec et Fischerum ipsum, qui nobis hanc moram 
injecit, dimitltamus, veniamusque ad Bocckhium, qui 
:eta illud in ἐπήβολος, κατηβολή, ἐλαφηβόλος (hoc qui- 
dem aliorsum pertinet) antiqui verbi ἐβάλλω residuum 
esse statuit ad Min. p. 149.  Difficilis sane et ad assen- 
tiendum et ad contradicendum ratio, quam falsam esse 
dicerem, si imitari sustincrem criticos µειαγωγούς, qui, 
si de re iu conjectura posita duae aut etiam plures sen- 
tentiae propositae, et forto una probata sit, continuo 
erratum esse asseverant, non quia altera ratio proba- 
bilior, sed quia vacua est, Verum et hoc transeatur. 





Quum commissis inter se duobus vocabulis non so- 
lum ultima prioris; sed etiam prima sequentis syllaba 
extendi possit, jam nobis pars ex duabus, quas modo 

ν 
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fecimus, secunda tractanda est, sed breviter, quoniam 
studium commentandi refervescit. 

Infinitam productorum copiam in duas partes di- : 
vidam: huc verbalia, illuc nominalia, suo quaeque 
ordine procedant. Primum genus augmenti tempora- 
lis speciem assimilat, tum simplicibus, ἤλυσις, ὥδυσις, 
ὠλεσίκαρπος 1), ἠλιτόμηνος, cui ex altera parte ἠνεμόεις, 
» $vtuógoirrog respondent, tum multo magis compositis 
insignitam, διηνεκής, ἔπηλυς, πανήγυρις, δυςήκοος, et 
quidem stabilem, si a stirpe generis ingenerata est, ne- 
que eam transgressio quaedam quantitatis abolivit, ἐπέν- 
εγξις, ἔλεοσις, ἑπακουός, ἀλιτήμερος, cujus transgres- 
sionis vis et ratio apparet in multis aliis, πυλήορος et 
πυλάωρος, συνωχαδόν et συνοχηδὀν. Sed de compositis 
aliquanto plus dicendum esgy quo appareat, quando 
longa vocalis tracta e transitu perfecti, sive vero, sive 
simulato, aut retineri aut rursus elevari soleat; a qua 
disputatione segregabuntur ea, qüae a poetis in prae- 
sentem usum protenduntur et rursus pro loco et tem- 
pore atténuantur, ἐπημοιβός, ἐπαμοιβός, eo syllabarum 
. modulo, ut longam brevis, brevem longa excipiat et 
sustineat, ἐπήρατος et ἐπέραστος, ἀνέγερτος et ἀνήγρετος, 
unde suspensa sunt νυκτεγερτεῖν εἰ νυκτηγρετεῖν "I'hemist, 
Or. XXI. 26ο. C. Áristaen. Ep. Il. 15. 92. Schol. Ven. 
Σ. 495. Hic mihi causam quaerenti, cur non ἀνέγρε- 
. τος scriberetur, quod ad aures explendas per δεραί pou- 
deris habiturum esset, praecautum esse videtur, ne 
praepositio ἀἆνά in similitudinem particulae negativae 
iucurrens ambiguitatem pareret, dubiumque esset, 
utrum inexcitabilis an resuscitatus  significareturg 
eamque etiam causain fuisse conjicio, quare inauditum 
ἀνήπυστον diceretur, exauditum conjra ἀνάπυστον, et 
cur praecipuc illa particula cum vocali initio etiam tuno 





T) 'Olscíomos Liban. Decl. T. IV. p. 145. ad hanc formam redi- 
gendum est. 
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in hemiphthongum concresceret, quum proxime sce- 
queretur syllaba positione aut natura longa , ἀνήκεστος, 
ἀνήκουστος, ἀνήρεικτος, sic ut vocabulum quaternis syl- 
— labis textum duplici fastigio insurgat, brevibus circum- 
jacentibus. Cui generi unam legem dare videtur Gram- 
maticus Bekk. p. 596. ' 4νείληπτος (ἀνήλειπτος) ἔστι τὸ £1- 
ληνικόν, οὐχὶ ἀνάλειπτος, οὐδὲ ἕτερον τοιόνδε ει, quam 
legem alia constanter servant, alia minus constanter, 
.&ive rariora, quam ut formam principalem usu capere, 
sive recentiora, quam ut eam sibi adrogare.potuerint. 
Illa vero ratio, quam paullo ante caussatus sum, 
effugiendae ambiguitatis, neque ab omnibus acerrime 
animadvertitur, neque interest uniuscujusque ea dis- 
criminare, quae ne confundi quidem nisi a calumnian- 
tibus possunt, ut latina igcatus , infractus. Ita quum 
ἀναρίθμητος pro innumerábili diceretur, nullum peri- 
culum erat, ne quis renumeratum intelligeret, neque 
necesse erat, aut porro apium , illum ἀνηρίθμητον dici, 
quum haec productio jam pridem in desuetudinem ve- 
nisset, neque adhiberetur amplius, nisi a principio in- 
fixa aut ad fugiendum plurium brevium syllabarum 
concursum necessaria esset. Utriusque rationis exem- 
pla ponam. Longa vocalis necessario servatur in iis, 
quae thematicis perfectis (ἤλυθα, ἤγορα) affinitate in- 
nexa sunt, ἕἔπηλυς, συνήγορος elc. Ut, quae ab hoc de- 
rivantur, omnia naturalem suae stirpis notam servant, 
ita non intelligo, [quomodo haec productio in formas 
secundarias intromitti possit, neque recte arbitror apud 
Herodotum ἐπηγορεύω pro ἐπαγορεύω scriptum perhiberi. 
᾿Επαγορία οἱ ὑπαγορία apud Hesychium dorica sunt; ϕ- 
φαγορία ab eodem ad interpretandum Μακρηγορία appo- 
situm in ὀψαγορία mutari debet. In Lexico Herm. pag. 
* 351. Προςηγοφία λέγεται 9] ὀνομασία, προραγορία δὲ ó χαι- 
θετισµός, secundo loco προςαγύρευσις scribendum est. 
Verbi, unde haec descendunt, totum veluti stemma in 
Novo Thesauro adumbratum, omnesque ejus ortus, 


- 
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meatus et cum aliis congressus notati sunt, sic ut mihi 
non.necesse sit pluribus demonstrare, Graecos nunquam 
. ἐπαγόρας, ὑπαγόρας, ἐπηγόρας, ὑπηγόρας, aut simile 
quidquam dixisse, non magis quam προράγορος, κατάγο- 
«oc, quorum quae ait inter se relatio, facile, si quis se- 
mel huc aciem intenderit, perspiciet. Neque nunc 
mihi operae est Schweighaeuserum refellere, cujus no- 
ta ad Herodo. 1. 9o., a doctis Thesaurariis delibata, cu- 
mulum continet errorum. aliorum super aliis acervato- 
rum, quum modo ἐπηγορεύειν cum κατηλογεῖν componit, 
modo argumenti loco κατηγορεῖν pro καταγορεῖν usurpari 
contendit. In Etym. ' Twyyoqog, ἐκ τοῦ ὕψους καὶ τοῦ ἆ- 
4009 γίνεται ὑψάγορος καὶ εροπῇ (adde: ὑψήγορος), appa- 
ret, a Grammatico nomen ὑψάγορος oeconomiae techni- 
cae causa fingi, neque fieri posse, ut sic scripserit, quem- 
admodum illi suspicantur p. 641. — yíyevas ὑψήγορος 
καὶ τροπῇ ὑψάγορος, quod, nisi doricum est, nihil est. 
À nominibus secundae declinationis vel usitatis vel sup- 
positis derivantur ὑψηγορεῖν Philo de Cherub. p. 113, 
Α. ὑψηγορία Socrat. H. Eccl. I. 1. 5. Nicet. Ann. III. 6. 
61. σεμνηγορεῖν Philo de Conf. Ling. p. 520. B. λαβρηγο- 
οεῖν Schol. Hesiod. p. 114. ab altera declinatione ύψαγύ- 
e«c (Menand. Prot. p. 99. D. Lucian. Icarom. VIII. T. 
ΥΠ.) procedunt ὑψαγορεῖν, λαβραγορεῖν. Pro λαβράγορος 
Αάαπιαη!,’ Physiogn. L. If. 16. 595. potius λαβραγόρας, 
pro ὑψηγόρας apud Suidan, ut et capiti congruat, όψα- 
39e«c scribendum videtur. Κενεαγορία, quod ex Pla. 
tone citant, certum est a poeta dorico sumtum esse. 
Sed quoniam semel ex hoc genere specimen composi- 
tionis captum est, non praetereundum videtur ne illud 
quidem, falso nonnullis in ὀψαγόρας alpha natura lon- 
£um poetarum licentia breviatum videri. Qui error 
fortasse ex eo natus est, quod in ἀκρωνυχέ, T) χαλκήλα- 





]) Utrum ακρονυχί ab ὀνοξ derivetur on, ut Passowio placet de 
Lex. Graec. p. 84., a verbo φύσσω, do eo cum nemiuo pugnabo; est 


πο :.  ' PARERGORUM C. IV; 


τος et simibbus productio nonnünquam cessat. Verum 
hoc poetarum arbitriis tribuendum est, neque in ora- 
tione: soluta admittitur, nisi consuetudine et inscitia 
prave loquentium. 'l'homas M. p. 244. Δ.ιφρηλάτης, οὐ 
διφρελάτης ex quo conjecturam capimus, a recentiori- 
bus sophistis nonnunquam in hanc partem peccatum 
esse. Forte evenit, ut nostri libri hunc scopulum evi- . 
tarent, διφρηλάτης, ἰππηλάτης et quae his finitima et 
propinqua sunt , firme tenendo. Sed casum magis quam 
rationem accurate perceptam librariorum cursus dire- 
xisse, argumento est, quod in aliis nominibus, ejus- 
dem moduli et longitudinis, ἐρέτης, ὀμότης, ἁρότης etc., 
non eandem constantiam praestiterunt. "Ὑππηρέτης qui- 
dem crebro usu irroboravit inveteravitque ita, ut non 
videretur & statu suo dejici posse; sed pro υνηρέτης et 
ἀντηρέτης alter Photii codex formas minus distinctas ex- 
hibet, quarum secunda stabili principio usa adjacentes 
syllabas obscurari non moleste patiebatur. Hinc mihi 
aliquis disceptet, utrnm "Thucydides αὐτηρέτης scripse- 
rit, an, ut vulgatum est, αὐτερέτης, v. Interpp. ad Poll. 
I. 95. Codicum quidem consensus nom obstabit, quo- 
minus, utrum velit, eligat: nam mirum sit, si in tanta 
consuetudinis corruptela librarii non aliquid suo inge- 
nio indulserint. In pari cum librariis culpa pono re- 
centiores scriptores, neque firmiter contendam, Cyril- 
jum verbi causa c. Julian. VI. 187. D. -1- φευδωμοτεῖν 
scripsisse, non, ut vulgata fert, φευδομοτεῖν, praeser- 
tim quum συνοµοσία compluribus versionis Alexandri- 
nae locis, apud Priscum Rhet. p. 54. A. aliosque infe- 
rioris ordinis auctores legatur, quibus ut Platonem Rep. 
Ἡ. 365. D. p. 44. Ast. et Pollucem VIII. 59. adjungam, 
haud facile quis à me impetraverit. Ἀυνηρετμεῖν Soph. 





enim communis utriusque vocabuli origo; sed si graece scribentibus 
verbi memoria inhaesissct, dstooyvys! potius protulissent, ut ὀπιόθο- 
φυγής. | . 
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Aj. 1516. negavi mihi a poeta profectum videri, non 
testibus aut auctoritatibus ullis, sed mea privata per- 
suasione ductus, quae interiore substantivorum et adje- 
etivorum ratione nititur, ad componendum non aeque 
habilium. Forma ipsa hujus verbi et adjectivorum poe- 
ticorum ὀπήρετμος, εὐήρετμος, quibus non putaram 
quenquam conira me usurum esse, aliam mihi cogita- 
tionem injicit ipsa rei natura cum superiore conjunctam, 
de quadrisyllabis tres breves, unam ancipitem habenti- 
bus. Horum inconstantiam exemplis aliquot, ut forte 
affluxerit, coarguam, confusis rursus pro re nata no- 
minum et verborum ordinibus; nam ut omnia mem- 
bratim εἰ articulatim exigam, tempora mea non patiun- 
tur. Eustathius igitur ad homericum hemistichium : 
ἀπήμονας ἠδ' ἀνολέθρους, haec breviter adnotat: κοινό» 
τερον, οὐ μὴν ἀττικῶς, p. 958, 57. Hujus auctoritate si 
stamus, apud Platonem quidem Epinom. p. 254. ἀνόλε- 
Θρος in évolàs0gog mutabimus, quod plurimis Attico 
rum tesümoniis nititur, Arist. Avv. 1259. Plato "Tim. 
540. πανωλεθρία Thucyd. ΥΠ. 514. pro quo πανολεδρία 
scribitur Joseph. Ántt. X. 1. 512. Aristid. Panath. pag. 
418. de Concord, p. 55o. T. I. de Pac. II. 404. Poll. VI. 
161. ἀνόλεθρος Galen. Hist. Phil. IV. 47. δυρύόλεθρος The- 
ophr. H. Pl. HL 7. et rursus δυεώλεθρος llI. 12. κακώλε- 
θρος, 4- moe Procop. Bell. Goth. IV. 3o. 65:. C. 
κανθαρώλεθρος apud Strabonem, quod nonnunquam du- 
bitavi an etiam Antigono Mirab. Ausc. XIV. reddi de- 
beat. Verum sacramento non contendam, id ita se ha- 
bere, multoque minus pro certo decernam, utrum 
idem c. XX. αὐγώλεθρος scripserit, an, quod nunc legi- 
tnr, αἰγόλεθρος; primum quia ab hujusce aelatis scri- 
ptoribus illa constantiae οἱ integritatis ratio abjudicari 
debet, quam veteres illi tacito quodam sensu sequuti 
sunt, deinde quia antecessu longae syllabae inconcinnae 
brevitati jam eccursum erat; ψωμόλεθρος certe, 
ArbQog, μητρόλοθρος, ivéqenéisbeoc atquo-alia 
y 
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articulata, hanc rationem confirmant, et aperte Zonatas 
p. 1874. τὰ διὰ τοῦ ὕλεθρος ξυγκείµενα διὰ τοῦ G γράφεται, 
olov ἀνώλεθρος, βιώλεθρος, ἐπώλεθρος (7) καὶ τὰ Όμοια, 
πλὴν τοῦ φωμόλεθρος καὶ ψυχόλεθρος. Quanquam quae 
Phrynichus producit App. p. 46. et 61., «ριθώλεθφος ct 
δινώλεθρος, opinionem nobis afferunt, etiam in hac re 
Atticorum aures & vulgi judicio dissensisse. Illud asse- 
verantius dicam: ὑπώροφος, παρωροφίς, ἀνώροφος Pro- 
cop. Bell. Gotth. I. 10, 554. B. caeteraque, quae hoe 
modo dicuntur, ab omnibus, qui aliquid auris habe- 
rent, propter fortiorem pulsum antehabita esse; in qui- 
bus quum raro a librariis titubatum sit, quia quatuor 
continuae breves etiam imperitis ad reprehensionem no- 
tabiles videbantur, major illic licentia est, ubi a {ους 
tiori initio ad finem decurritur, ὑψόροφος Athen. V. 
14. 250. T. IL. Nicet. Ánn. XXI. 9. 408. Χρνσόροφος 
(male χρυσοφόρος editum) Lucian. Cyn. 1X. 204. T. IX. 
Plutarch. V. Lucull. VII. 385. T. III. de Fort. Alex. 
VII. 59. T. ΙΧ. et quae eadem ratione decurrunt. Hinc 
accidisse videtur, ut ἀνήμετος apud Hippocr. Epidem. 
JI. 152. E. T. II. suum statum teneret, εὐήμετος contra 
consuetudini cederet. Quanquam εἰ δυρέµετος, et χολο- 
µεσία invaluerunt, quae apud veteres secundam: longam 
habuisse tanto credibilius est, quod etiam trisyllaba ab 
hoc verbo propagata ad longitudinem inclinant, ὄνρη- 
µής et εὐημής, quae non solum apud Medicos Mosquen- 
ses, ut Schneiderus refert, prope constanter hoc modo 
scribuntur, sed etiam apud Hippocratem quasdam re- 
liquias habent: δυςημεῖν de Nat. Mul. 224. 58. a Foesio 
ejectum, et εὐημής Aphor. V. 156. C. quod in fine ejus. 
dem paginae et aliis locisin εὐεμής mutatum est, deMorb. 
Mul. Ἡ. 15. 804. D. Galen. de Comp. Med. p. Loc. IL. . 
1. 520, B. Alex. Trall. I. 15. 9:. δυςεµής Galen. Comm. 
in Epid. VI. 546. E. Diosc. IV. 155. 241. a. Schol. Arist. 
Ach. 584. Hos fluctus contrarii veteris et novae con- 
suetudinis motus civere, quorum tumultum obscure 
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quasi longo intervallo iriterjecto cernimus, vicissitudi- 
nes conjectura tantum et suspicione venamur. lllis no- 
1hinibus non video quid potius accomrmodem quam δύρ- 
«oic et δυρήφιστος, quorum memoria ita exolevit, ut 
δύρερις, Φίλερι, nunc in ornnium auribus animisque 
haereant. Commode cecidit, ut in δύρηρις et apertum 
Moeridis judicium et codicum Pindaricorum P. VI. 54, 
suffragia et melricarum rationum momenta congrue | 
rent, quibus omnibus Boeckhius motus est, ut eam for 
mam in veterem possessionem restitueret, Ponduscu« 
jum adjicit nomen viri proprium 4ύεηρις apud Anacre- 
ontem Ep. Π]. et Pausaniam, et Scholiastae ad Lucian. 
Iup. Treg. p. 376. 'T. VI. notatio: ᾽ἀμϕήκης γράφεται καὶ 
ἀμφήρης (leg. ἄμφηρις), ἵνα ᾖ ἀφ ἑκατέρου ἔριδα ποιῶν' cui 
aunexum est ἀμφήριστος vulgo retentum Appian. Pun, 
1. 566. Menand. Prot. pag. 121. et ἀνήριστος Hesychii, 
Hinc nobis ad multa alia suspicionis introitus ostenditur, 
quem callidioribus aperiendum relinquo. Nunc qui. 
dem longe abest, ut omnes hujus regionis vias et semi» 
tas tanquam in tabula designatas habeamus, neque spes 
apparet, in interiora perveniri posse. Nam quum quae- 
rendae longitudinis nulla alia sit causa, quam ut auri- 
bus inserviatur, harum autem judicium non apud 
amnes neque omnibus momentis idem sit, fieri profe. 
cto non potuit, ut modplamentum illud aut ab initio 
' omnibus ejusdem structurae vocabulis constanter adhi« 
beretur, aut procedente aetate non aliquando elevare. 
tur. Multum etiàm in quoque loco universa compre- 
hensio momenti habet, et tum praecedentium memo- 
τα, tum sequentium praeceptio efficit; ut in uno eo- 
demque vocabulo vox modo citius erigatur modo tar- 
dius. Namque illa ratio productionis ex consimili ge- 
nere sublationum et positionum judicari potest, qua- 
rum in nostrae quoque linguae vocabulis cornpositis se- 
des incertae sunt; ut v. c. in hoc, unmóglich , pro po» 


situra ejus modo primam modo secundam ezxeitamus., 
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Qua in:re quantam veterum oratorum. accurationem 
"fuisse necesse est, qui id quod dicitur in oratione nu- 
"merosum, hoc est, intervallorum longorum et bre- 
vium varietates et concentus ita perfecte callebant,; ut 
vegarent sibi orationem videri, in qua una esset syl- 
Jaha longior aut brevior? De quo quum doctorum rhe- 
toricorum praecepta legimus, nobis surdastri videmur. 
Jam illud quale est, quod pro genere orationis momenta 
syllabarum ex loco in locum transferri videmus? Sic 
contendo: quum πυκνύτερος et similis formae compara- 
tivi aliter in. poetarum numeris, aliter extra versum 
'proferrentur, hinc, prout vel ille popularior nume- 
rus. vel hic distinctior illustriorque animum subiret, 
modo δυρέµετος modo δυςήµετος scribentibus occurrisse. 
D-nique in eo quoque nonnihil momenti fuerit, quod 
ea aetate, qua vocales longae et breves suis quaeque 
'Ssignis notari'coeptae sunt, multa vocabula culturae in- 
terbissione exaruerant, quae quum subinde literato- 
rum curis in vitam revocarentur, ad constantiam revo- 
cari haud potuerunt. 1) 

Sed praeter has et tales rationes maxima tameu, 
.'ut hoc saepius dicam, in antiquitatis praejudicio causa 
quaerenda videtur. Ejus observatio est in verbis διω- 
χής, κατώρυξ, πανώλης (v. Zonar. Lex. p. 245.), ἀκρώ- 
vv£ tt), quibus consuetudo tanquam consecratis utitur. 
Hinc etiam derivafa labuntur initiis similia, nisi qua 
major vis cursum inflexerit. Quod quando fiat et qui- 
bus de causis, natura, an casu, an observatione aliqua. 


1) Hac via ἠγερέθω, Περέθω , ἠνιμόει, ἡμαθόειε ub ἀγοράασθ: 
etc. di cesserunt. 

T[) Pro ἀκρονυχία (τοῦ ὅρους) nisi apud Nicet. Ann. XVII. 1.225. 
ccrte apud Philostr. Imagg. IL 16. 835. ἀκρωννχία (Niceph. Greg. 
VIl. 6. 151. A.) scribendum et pro μὺθυόνυξ s. εὐθυόνυχος Arist. 1I. 
Au. 111. g. 108. IX. 56. 488. οὐθνωννξ etc. ut in L. VIII, 18. 579. 
editum. est. JIevrwyvyos Philostr. V. Apoll. II. 15. 65, Lexicis ad- 
dendum, 
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nos sero genili incassum quaerimus, quo plurima ve- 
stigia ferunt, sequi parati. lta et Schaefero assentior 
ad Dion. p. 203. πεντώφοφος t) praeferenti, qui nume- 
rus in διώροφος, τριώροφας paene necessarius, in illo 
similitudinis causa retentus est, et διόβολος (nisi τὸν διό- 
βλητον significat), τριόβολος, τετρόβολος passim vagantia,- 
v. Hipp. Morb. Acut. LXVIII. 525. Galen. deMed. Simpl.- 
VII. 4. 169. B. Athen. VIIL :. 219. Dioscor. IT. 302. 129. 
Poll. I. 55., modice eloquentibus eximenda ac ne Hesy- 
chio quidem unius Ed. Basil. auctoritate ἐξύβολος, quod 
Albertius meditabatur, inculcandum duco. Atque illa 
similitudinis ratio cum aurium judicio congruens per- 
saepe totam familiam a contagione pravae consuetudi- 
nis defendit. Nam ἀνώνυμος, δυρώνυμος, ἀνώμαλος etc, 
quum semel aures perbibissent , congenera εὐώνυμος, 
ἀγχώμαλος elc. Ron permiserunt a communitate sui ge- 
neris desciscere. '4yyouelog apud Hesychium, si poeti- 
cum est, hanc justissimam excusationem habet; Dio- 
nysio Antt, V. 14. 078. ἀγχώμαλος reddendum. Neque 
non apcrium est, pro δυράνεµος in Lexicis, quae commu 





D  Πεντόροφος Ann. Comn. XV. 592. B. et in Appian. Pun. VIII, 
95. 436. rcceptis διώροφοε, τετρώροφος ab aliena manu breve à su- 
perscriptum est. '"Ὄμόροφοες Aesop. Fab. CIL. 89. Hesych. quod qui- 
dam quasi ad compensandam longitudinis jacturam ὀωόῤῥοφος scri- 
bere constituerunt, Synes. Ep. CXLVII. 386. C. Athen. X, 48. 101. 
ex quo errore ὀμοῤῥόφος, compotor, in Lexica translluxit, et «ἰ- ὁ- 
pocóogsi» Aesop. Fab. CIL. 540. et vyoóogot Athen. V. 130. T. 
II. Pro οὀµορόφιοε Philon. de Charit, p. 697. Α. Plutarch. Symp. II. 
Quaest. X. 1. 9g. T. XI. L. VIII. Quaest. VII. 3. 571. Strabon, IX. 
5o4. Galen. Theriac. I. 2. 951. F. T. XIII. Diog. La. VIII. 7. 8yn- 
es. de Insomm. 14g. C. Epist. LVIII. 305. Α. Liban, Decl. par. 9. 
T. IV. iidem et aequales etiam ὀμαωρόφιος exhibent, Philo Quod 
omn prob. lib. p. 878. B. Synes. Ep. LXVI. 207. D. Athen. X. 48, 
101, Lucian. Phal. I. 1. Aelian. TI. An. T. 52. 55. que ' Demostheni 
certe c. Mid, 555, de Cor. 321. et omnibus aetatis laudisque illius 
consortibus omni modo adserendum ct, si vis facta fuerit , restituene 
dum est. 
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nem Graecitatem repraesentant, δυςήνεµος geribi opor- 
tere. Nam postéaquam Jungermannus ad Poll. I. 10:. 
κατάνεµος ad ordinem revocavit, nullum fere in hac 
awnplissima familia discordiae vestigium relictum est, 
ἀπήνεμος, προςήνεµος, ὑπήνεμος, δυςήνεµος, quod supra 
vulgarem usum esse quisque sentiet veterum non in- 
frequens lector. Et huic contrarium quoque nomen 
Ktymologus inter selecliora reponit: Εὐήνεμος, 6ητο- 
ex^ et ex hoo porro propagatum εὐηνεμία Lucianus ut 
elatius et affectatum perstringit Lexiph. XV. 195. T. V. 
Idem Pseodol. XXIX. 85. T. VHL ἀνηνεμία reprehendit, 
eujus judicii hanc Scholiasta reddit sane incptam ratio- 
nem: inutile esse hoc vocabuli, quia nihil afferat, quod 
non in νηνεµία contineatur, Itaque ergo νήκουστος, νή- 
κεστος, νώνυµος, voóvvog (v. Boeckh. ad Pind. Pyth. II. 
11.) dicendum erit, quia imminuta eundem intellectum 
Ínciunt, quem integra, Absurdum foret hoc dicere, 
Lucianus ipse si interrogaretur, cur ἀνηνεβία impro- 
basset, nihil aliud nisi usus auctoritatem obtenderet, 
ratione carentem. Νήνέμος Arist. H. An. VI, 12, 272. de 
Divin, II. 110, A. T. II. Theophr. Caus. Pl. V. 16. Po- 
lyaen. II. 5ο. 11. νηνεµία Plato Theaet, 155. C. Phaed, 
27. E. Polyb. XXXIV. 11. ᾿Ανηνεμία in Diod, III. 49. 
ἀνηνεμεῖν Strab. VII. 5. 588. codicibus relictum neque in 
locum receptum est: Plutarcho consultum ivit Xylan- 
der Symp. VII. Quaest. VIII. 4. 551, T.-XI. νήνεµος re- 
ponens, quanquam de his dialectórum mi&cellionibus 
lubricum est voluntatis judicium facere. De Atticis au» 
tem confirmat idem Pollux Il. 106. ἀνηνεμία tacite ex- 
cjudens. Contra eosdem Attioos oratares ἀνηλεής potius 
. quam φηλεήο dixisse, tum Pollux uti credamus facit, il- 
lud saepius, hoo nubquam memorare dignatus, tam 
exemplorum potior auctoritas, ut, si quid inter codices. 
discrepet (v. Schweighaeus. ad Appian. T. ΤΠ. p. 713.), 
non diílicilis sit electio, '4vtiejg recte Boeckhium ex 
Platone excerpsisae, manifestum facit Grammatici Ba- 
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stiani nótatio Add. ad Greg. p. 88o. Ad νηλεής, νήνε- 
pog etc. quod attinet, clarum est, ἀνηχεής, ὠνήνεμοφ 
omni pondere in commissuram inclinato, syllabam ini« 
tialem obscure et tenuiter praesonautem missam fecisse, 
Auctor mihi est Blomfieldius, qui ad Prom. 1237. tirones 
meminisse jubet, νηλεώς per aphaercsin formari, noü 
autem ex particula yy, quam, si me audias, inquit, 
& Graecia abjudicabis. F'alkenarius , vir longe eru- 
ditissimus, sed qui in etymologia parum videbat, ali- 
ter sentiebat, putabatque, νηλεώς a νή et ἔλεος componi, 
u£ νῆστις. Quod si verum est, quid fiet ἄνηστις ? Quin- 
imo νηγρετεῖν e£ ἀνηγρετεῖν, vevepog εἰ ἀνήνεμος, νήκε- 
στος ei ἀνήκεστος promiscue adhibentur. 

Invidiosam illam Valkenarii laudaQonem silentio 
transmittamus. Hocunum a Blomfieldio quaeram, unde 
φήκερος ortum putet? An ab ἀνώκεροςἳ Non poterit ali 
ter dicere. At hoo vanum et nihili vocabulum est. Án 
igttur Valkenario assentientes particulam v inter cont- 
munia graecae linguae formamenta referemus? Ne id 
quidem. Si me interrogas, res ad hunc ferme modum 
est. Quum νήκεστος, νήνεµος, νήριθµοοι et talia multa 
in consuetudinem sese immersissent, quorum rationem 
paullo anto, ut facultas tulit, explicui, mox hebescente 
etymi sensu etiam alienigenis transitus in hanc fami- 
liam. datus est, νηπαθής, νήπεροςο. Verum de his satis. 
᾿Ανήριθμος an ἀνάριθμος Atlicis lamiliarius sit, vix ope- 
rae videtur quaerere; nam utroque ἀναρίθμητος prae- 
ata, quod Xenophonti Cyr. Vll. 4. 8. recte e cod. red- 
ditum est pro évags0pog Porphyr. de Abst. II. 5. τοῦ. 
Stob. Ecl. Ph. I. 3. 24. 'Themist. Or. IV. 6ο. C. Joseph. 
ΥΙΠ. 6. 456. quam mensuram etiam jvaqiüpog, ἰσά- 
φιθµος, -F- εὐάριθμος INicet. Ann. XVII. ιο. 556. habent. 
᾽Ανήριθμος (ut «νώλεθρος) Pollux ΠΠ. δ8. Athen. VI, 
ο, 64. ZEE | 

Η]μ vero similitudinis ratio, cujus vis in graeto 
sermesc tanta fuit, quantam in omnibus linguis expe- 


912 PARERGORUM C. IV. 


rimur, caute sequenda est, ne nimis urgendo ultra, 
quam impune liceat, provehamur. Nam ubi ὀνομασία 
in usurmi venit, relictis adjectivorum vestigiis ex Ίιοο 
ἀντονόμασία, κατονοµασία, παρονοµασία eto. composue- 
Funt, quae non ignoro nonnunquam longa syllaba scri- 
bi et quidem ea inconstantia, ut non, raro utriusque 
scripturae exempla in eodem inciso sibi occurrant, Sio 
. etiam compositum περιοδυνάω non aliter, ac simplex 
scribitur, scribendum videtur, licet adjectiva pavo- 
nyma ἀνώδυνος et -]- κατώδυνος Hesych., ἐπώδυνος (ize. 
δυνέστερον Hipp. de Artic. IIl. 5958. E. T. Xl.), et quae 
ab his rursus redundant, in longitudine tuenda sibi 
constent. Sed eorum perplexior ratio, quibus et sim» 
plex breve et compositum productum praestructum 
est quurum ab altero composita, ab altero derivata vi- 
deri pessunt, velut ἀνομαλίζω et ἀνομαλόω. Sed dvópa- 
λος apud Strabonem et ἀνομαλία Prisc. Rhet. pag. 5o. B. 
Ánna Cumu. XV. 498. A., in quibus Grammatici distin- 
cte tradunt secundam producte pronunciari, v. Etym. 
M. p. 15., perinde ut ἀνόχυρορ Diod. XIII. 108., quod Zeu- 
nius Sturziusque Xenophonti tribuere conabantur Age- 
sil. VI. 6., ableganda sunt. Denique, ut ad extremum 
perveniam, adjectiva παβόρειος, ὑπόρειος Callistr,- XIV, 
906. codem modo in secunda syllaba dicuntur, quo sim- 
plex ὄρειορ in prima, Sed si ex iisdem antiquo more 
substantiva feminina finguntur, ὑπώφεια, παράρεια, his 
etiam mensura augustior et robur antiquum redditur. 
Id a Suida significatum: :Υπόρειος καὶ ὑπόρειον τὸ ὑπὸ 
εοῦ ὅρους, ὑπύριον δὲ tÓ µικρὸν ἀκρωτήριον {-]- παρόριον 
Scliol. Ven. ' I4. T. 400. X. 190.), ὑπώρεια δὲ καὶ ἀκράρεια 
διὰ τοῦ à µεγάλον. 'H παρορία Strabon. II. 191. Vll. 8. 
540. duobus vitiis laborat, quibus caret Mosquensis le- 
etío παρώρεια. ᾿«κρόρεια Orph. de Lapid. Argum, v. 65. 
poetica licen!ia correptum, est, ut ἀνόλεθρος, αἰγελά- 
«ης! neque enim Jacobsio, viro dootieimo atque hu- 
maniesimp , accesseyim, exemple correptionis eh afiía- 


DE PRODUCT. VOCAL. IN VOC. COMMISS. 715 


τος et ᾿Ιόνιν repetenti, Animadv, ad Anth. T. XII. 
252. quorum priüs a βίοτος compositum et tantnm in 
annominationis quodam genere receptum est, ἀβίοτορ 
βίοτος, alterum dubitant omnino an vitium sit "Ióviow. 
scribere. Quemadmodum igitur in oratione soluta σπό- 
θειος, παρόρειος longitudinem respuunt, ita ἀκρώρεια, 
πρυμνώρεια breviari nequeunt. Eustathius p. 78o, 24. 
τὺ ὑπωρόφιος κρᾶσιν ἔχει δύο 0, τὸ δὲ αὐτὸ γίνεται dv τῷ 
ἀκρώρεια καὶ vxore. Falsum hoc esse, apparet ex ho- 
merico παρώρενα etis. quae supra probavi. 





CAP. V. 


DE AORISTIS PRIMIS VERBORUM 
AUTHYPOTACTORUM. 
AD | 
PHRYN. ECL. p. ?87. et 564. 


Qao Phrynichus praescribit, ἐκλιπών dicendum esse, 
non ἀκλείψας, hoc, si censum habeamus exemplorum 
atque id solum, quod plerique et optimi dixerint, pro- 
bandum ducamus, ratum atque firmum erit, lieet hunc 
aoristum neque antiquis scriptoribus iusolitum et recen- 
lioribus frequentatum esse reperiamus. . Apud Hesio- 
dum quidem, ut quam longissime regrediat! — ' 

"Og κεν τὴν ἐπίορκον ἀπολείφας ἐπομύασῃ à 
Theog. 795. alii ab ἀπολείβω, ab ἀπολείπω alii derivatum 
volunt; pendet animi Wolfius, mihi propter quaspian 
raLiones significatio verbi ἀπολείπειν, aoristo praesertim 
tempore, ab hoc looo aliena, libandi autem ei conve- 
nientissima videtur. $ic Homerus 'O3. X. 552. ὤμοσρ 
δὲ πρὀς μ αὐτὸν ἀποσπένδων. Ipsam formam aliquande 
in usu fuisse tum ex fecentiorum epicorum scriplis ap- 
paret: μὴ καλλείψης Quint. Smyrn. X. 299. καλλείψας 
Nonu. Dion. XXXII. 531. 18. XLIII. 749. 10. XLVI. 780. 
10. λείψεων Oppian. Cyn. II, 55. Manctho L 453, tum e 
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Gramrmaticorüm notis, Etymologus: ᾿Ελείψασκεν ζωνι- 
πῶς. Macrobius de Diff. Verb. p; 234, ,, 4x0 τοῦ λείβα 
ποιεῖ ἀόριστον ἔλειψα (Οδ. Ο. 149.)5. item ἀπὸ τοῦ λείπω 
Jit ἀόριστος Fiera. Sed fortasse dixerit quispiam, nos 
perverse Phrynichi sententiam interpretari, neque. ab 
eo primum verbi λείπω &oristum simpliciter condemnari, 
sed compositum illud àxieiyyar, — Huic affinis fuerit Butt- 
. manni sententia, qui, quum Heindorfius ap. Plat. Gorg. 
p. 505. καταλείψωμεν in καταλίπωµεν demutasset p. 202., 
factum haud improbavit; verumtamen non in univer- 
sum se de hoc aoristo dubitare ostendit; esse enim non- 
nullum ejus usum; sed compositum καταλεῖψαι sibi sub- 
lectae fidei videri, v. Auctar. Animm. p. 535. Huic 
rationi sic occumitur, T'um simplicis verbi tum com- 
positorum omnium aoristus prior tam raro deprehen- 
ditur apud veteres, ut necesse sit huic inclinamento alj- 
quid maculae et labis adspersum fuisse; Phrynichus 
autem, qui de plerisque rebus brevius adstrictiusque, 
quam causa desiderat, disserere solet, uni certo exem- 
plo, quod forte in Sophistarum scriptis occurrisset, πο” 
tam appostit; quod pro eo habendum est, quasi de toto 
genere pronunciasset. Nunc exempla producam. fel. 
«/ας pro Axe Aristophanem usurpasse testis est Àntiat- 
ticista Bekk. p. 106. Sed his solitariis exemplis nega- 
bit Phrynichus magnam euctoritatem tribuendam esse; 
dummodo adsit áliquid usitatius, quod item valeat; 
neque sponsorem admittet quamvis honestum; saepe 
enim tempore fieri, ut in magnis quoque auctoribus 
incidant aliqua vitiosa, dum aut necessitati pareant 
cuipiam aut animum ad analogiae conservationem non 
attentum habeant. Pro Λλείψας praeterea. nullus Áttico- 
rum intercedit, sed Luciano illud excidit de Paras. c. 
43. 153. T. VII. et Tzetz. Chil. V. 420. In composiis 
nullum est quod exemplo careat; pleraque, si recen- 
tiores in consilium adsumimus, paria fere habent aucto- 
ritatia mementa: ᾿ἀπολιίφας Dasil; Ep. CCCCII. 419. D. 
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Pythag. Aur. Carm. v. 70. t) qui versus in Empedoclea 
Sturz. p. 596. translatus est. ej à' ἀπολείψης Philodem. 
Ep. CXXI. 695. Paralipo., ἀπολείψεια Themist. Or. XXV.. 
510, D. ᾿Εγκαταλεῖψαι Heliod, IH. 18.76. In Aeschinis Or. 
de Fals. Leg. p. 280. Reiskins e cod. Helmstad. edidit 
oüg à ἐγκαταλείψας ἀδικήσεις, χρήσει ἐχθροῖς µείζοσι, pro 
vulgatis ἑγκαταλείψεις, ἀδικήσες, χρήσει ὃ᾽ —. Concin- 
nius, ut arbitror, acribetur: οὓς à' ἐγκαταλείψεις, ἆδι- 
πήσας χρήσει ἐχθρ. µείζ. quos destitueris, hos, quippe. 
injuria affectos, inimicos habebis. "Oxec — μήτε ἐλι 
λείψῃ Aristot. Polit. 1. 9. 54. corrigere promtum est, 
Verum ὀλλείψας Olympiod. ad Meteor. I. 10. a. ἐνέλειψο 
Apoll. de Synt. II. 8. 117. Sylb. de Adverb. p. 576. Eu-. 
stath. p. 539. suis auctoribus non indigna sunt, "Ay. 
ὀκλείψωμεν, dv καθήµεθα Dijo Cass. XXXVIIL 181. ᾿Εκλεί- 
φας Liban. 'Exge. T. IV. 1089. ᾿Επιλεψαι, quod in 
Dem. de Cor. 524. codici Aug. relinquendum est, suo, 
jure utitur Zosimus IV. 10. 497: . Omnium frequentis-, 
simum est καταλείψας, cujus exemplum ab antiquo au- 
ctore, Cbarace, proditum in Schol. Nubb. 508. pluri- 
mos imitatores habuit: Lucian. Dial. Meretr. VII. 227. 
Philostr. II. Vit. Soph. 1. Φ. 11. p. 561. Plutarch. Parall. 
XXXIV. 452. T. VIII. Ghoricius in Anecd. Villois. pag. 
21. Euseb. H. Eccl. V. 10. 220, Socrat. H. Eccl. I. 6. 11, 
'Theophyl. Simoc. III. 15. Nicet. Aun. XVII. 5. 554. 
Schol, Eur. Phoentn. 1061. etc, Hesychius: ᾿ Εάσαντερ . 
καταλείψαντερ, unde mihi suspicio suborta est de Coluthi 
Y, 115, 

Zdupalvov à' ἀνόρουσε — 

καὶ χορὸν εὐκελάδων δονάκων ἐπὶ φηγὸν ἐρείσαρ. 

µήπα πολλὰ καμοῦσαν ἑὴν ἀνέκόπτεν ἀοιδήν. 
Codicum οἱ Edd. veterum consentiens scriptura est ἐπὶ 
φυτὸν 8. φυτῷ ἑάσσας, cujus nec pos nec caput in recee 
pta lectione apparet. Neque placet h. 1. fagi mentio 
sensim illata, Itaque suspicari licet, illum ἐπὶ οὔδει ἐά.. 


[1) V. not. ad Post, Όποια, p. 148, G. H, 8] - 
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Gag scripsisse , fistula humi abjecta , quam significatio- ' 
nem seriores, ut dico, huic verbo dederunt. Quod super- 
est, eodem modo Nonnus Dion. VI. v. 288. σύριγγα ἑάσας. 
Καταλεῖψαι T heophil. Institt. I. 'Tit. X1.5. 114. Postremum 
esto παρέλειψα Polyb. XII. 15. Sopat. 4i«ig. p. 507. Schol. 
in Dion. Gramm. p. 972. Bekk. Tzetz, ad Lyc. v. 207. 
Haec ad tuendam Phrynichi sententiam satis pote- 
rant videri. ὧθὰ quoniam paullo plus professi sumus, 
proponam breviter, quid veteres magistri de aliisauthy- 
potactorum aoristis praeceperint.: 
* Υπεξαιρῆδαν ἀντὶ τοῦ ὑπεξελὸν,. ἀνελλήνιστόν dani. Κα- 
Φόλου γὰρ τῶν διὰ τοῦ αἱρῶ περισπωμένων ῥημάτων, οἷαν 
παθαιρῶ, ἀναιρῶ, διαιρῶ καὶ τῶν ὁμοίων, ἐκλέλοιπεν ὁ πραῖ- 
τος ἀύριστος xal τὰ τούτου κινήματα Hort. Adon. p.167. 
quae fluxerunt ex Etym. M. p. 777. 21. hinc corrigendo. 
Ad fidem huic decreto praestruendam. valet inprimis, 
quod exemplorum contrariorum maxima pars etiam 
-alio nomiue et causa suspecta é$l: :ὅπως ἐξαιρήσωνται 
Aristid. Panath. T. I. p. 157. ὅπως ὑφαιρήσῃ Plutarch. 
V. Lucull. XI. 391. T. IIL ὅπως μηδὸ ἆλλοι ἀναιμήσωσε 
Jamblich. V. Pyth. XXIV. 108. 253. Nonnunquam con- 
junctivi geminata. plaga prostermeudi eunt, ut in Lu- 
cian, pro Imagg. XII. 55. 'T. VI. oxóz& ὅπως µετακοσµή- 
σῇς καὶ ἀφαιρήσῃς, εἰ Plutarch. de 3. N, V. c. XVII. 255. 
οὐκ ἂν προείµην — εἰ µή we ἀναιρήσῃ καὶ διαφθείρῃ. Νε- 
que, οἱ subjunctivi indicativis intermixli sunt, id expa- 
vescendum est, ut ap. Sopatr. diuag. Ζητ. p. 906. κοινῇ 
εοὺς συκοφάντας αἱρήσωμεν, κοινῇ τὴν ἐπιβουλὴν ἐλέγξωμεν 
— ζητήσωμεν — παράσχωµεν, quo looo diversi modi fa- 
cile inter secoeunt. Tu)ve πάλεν----συνθήσοµεν καὶ τάξομεν 
xal διένθωκεν Arist. Rhet, ad Alex. XXXVI. 14. ᾿Ἔπιμε- 
λήθη ὅπως — ἀποστήσεται 4j ὅπως -- μὴ ἀπόληται q ἃς — 
Δύνηται Xenoph. Ages. VII. 7. ubi Edd. nonnullae óv. 
νήσεται praestant. Atque ejusmodi locis librarii, mo- 
dorum discrepantia oifensi, paronychii tollendi causa 
saepe vulnera ipflixerunt letalia, ut illi Pindarico Ol. 
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VI. 4o. ὄφρα Bacegos ἴκωμαί τε, ac mulia in eundem 
-modum. Neque raro in hoc verbo, de quo agitur, in- 
finiüvi futuri aoristorum speciem induerunt. Dion. 
Hal. Antiqq. VlI. 65. 1461. ἠξίωσεν ἀφαιρήσασθαι, pro 
quo nihilàmpedit quominus futurum reponatur, quod 
non rarehter contra Átticistarum praeceptum cum 
verbo ἀξιοῦν construitur; sic apud Dionysium ipsum 
. V. 61. 995. οὐδὲν ἀξιώσουσι συγχωρήσει». Arrian. Α]εχ.. 
Y. 12. 84. οὐκ ἀπαξίωσας ἐμαυτὸν καταστήσειν. Polyb.IV. 
47. 116. ἁξω ὕντες καταλύσειν. 1) Verum deDionysio ejus- 
que aequalibus non nimis sollicitus sum. Nam neque 
fieri potest, ut id, de quo Atticistae tam diligenter cave- 
rint et monuerjnt, non fuerit aliquando admissum, ne- 
que nos dubitare sinunt Hesychii Glossae: ἱρήσαντες — 
Αἱρήσασθαι — Αἱρησάμην — ᾿Αφαιρήσασθαι οἱ Lexici 
Coisl. p. 251. (p. 556. Bekk.) Προηρήσαντες (sic), θελήσαν- 
veg". ἱρησαμένων, βουλευσαμένων. — Gravissimum vero 
illud Hesychii: Κασαιρῆον, κάθελε. «4άκωνες, ut emen- 
dat Koenius ad Gregor. p. 501. Ita ἀναιρῆσαι Polyaen. 
VII. 4o. 242. Schol. Lucian. Merc. Cond. XL. 18ο. à- 
ϱήσεν ἐς vola Schol. Ven. Κ. 6. non in dubium devoco, 
quanquam idem in Epist. Theanus Π. p. 57. ἐὰν ἀφαι- 
ϱἡσησθε vitii suspectum habeo, non ut philosophae ele- 
gantia indignum, sed quia conjunctivos praesentis et 
aoristi primi confundere librariis insitum et innatum 
fuit — Apud Liban. Decl. Achill. p. 78. T. IV. di! ἂν 
αἱρήσω sensus exigit αλλ ἀναιρήσω, sed esto, occidam 
Hectorem. Philoni de Nom. Mut. 1046. Α. τοῦ μὴ ἆφαι- 
ρῆσαι αὐτοὺς — perite Mangeyus ἁμοιρῆσαι ex altero 
loco restituit p. 580. Pro πάντα uóvog ἐξῃρήσατο Dion. 
Cass. XLV. 25. 456. aliud aptius codd. praebent. In 
Mechann. vett. p. 69. συνθεὶς καὶ συναιρήσας invita sen- 
tentia pro συναιωρήσας, neque recte n Blancardo Árrian. 
Tact. p. 53. ὑπεραιρήσας pro ὑπεραιωρήσας scriptum est. 
His breviter disputatis sic argumentor: si recentior 


(1) Cf. not. ad Poet. Gnom. p. 16. G. H. 8.) 
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Graecitas, tot seculorum hereditate aucta, et remotis- 
simi cujusque cupidissima ostentatrix, tam pauca nobis 
" hujus aoristi exempla praebet, veteres aut nunquam 
aut perraro eo usos fuisse necesse est, Isocratis locum 
c. Lochit. 12. 698. (p. 4oo. Cor.) sjv περιαιρήσησθε τὸ εἰς 
οὐσίας ἀφαιρεῖν — καὶ — ἠγῆσθε —, si nihil gravius 
peccarunt librarii , ejusdem syllabae geminatio corru- 
pisse videtur, ut passim δυνήσησθε, εὑρήσησθε scribi- 
tur. Apud Platonem de Rep. IV. c. 2. (422.) oftt aio- 
e«c0c, priores recte in αἱρήσεσθαι mutarunt, a quo 
Astium recessisse nollem. Exermpla ista, quibus pro- 
bat, cum verbo οἵομαι aoristunr infiniti construi posse, ad 
id, quod quaeritur, nihil conferunt. Unus restat 

Aristophanis locus Thesm. 760. 
" Ταλαντάτη Ἰάΐκκα, τίς ἐξεκόρησέ σε; 

τίς τὴν ἀγαπητὴν παῖδά σου ᾿ξῃρήσατο; 

quam lectionem Scholiastas ante oculos habuisse patet. 
Verum ad meum sensum nihil languidius fingi potest 
hac epexegesi τίς ἐξηρήσατο, mihique ita persuadeo, 
si quis prioris versus sententiam pluribus et planiori- 
bus verbis comprehendere velit, vix eum alia esse re- 
perturum, quam quae hoc versiculo continentur. 
Utrum vero totus versus spurius habendus, an pro ?$;- 
ῥήσατο aliud verbum quaerendum esset festive ambi- 
guum, ut ἐξετρήσατο aut simile quiddam, (notum est, 
quem in sensum τρῆµα, τρυµαλια et τρυπᾷν ferantur,) hoc 
igitur quum mecum constituere non possem, Hermanni 
sententiam sciscitatus sum, qui mihi respondit, sibi dif- 
Bcile videri aoristum illum ex Aristophanis loco evel- 
lere, seque dubitare etiam, an Aeschylus Agam. 671. 


"τοι τις ἐξέκλεψεν 9] ᾿ξητήσατο. 
eodem modo soripserit. De Aristophane igitur ᾳαἱθροο. 
[n Quinti Smyrnaei loco IV. 4o. 

Τοὺς εὔθ' .ἀργυρότοξος ἀναιρήδειεν ᾽ Απόλλων * 
et facilem emendationem reperio, ἀῑσεώσειν vel (quod 
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mihi verisimillimum videtur) ἁμαυρώσειεν, nec diffici- 
Jem vulgatae excusationem. Namque apud epicos poe- 
188 multa aoristorum exempla invenjuntur, a quibus 
pedestris sermo declinat: "Βθρεξα Hom. ᾿Π. N. og. X. 
599. Fischerus ex subditicia Iphigeniae Aulideae parte 
et ex titulo sepulcrali protulit Οὐήσασθαι Arat, Dio- 
sem. 896. et 1006. e cod. Vratial. restituendum, quo in 
prosa abutuntur Porphyrius de Abst. II. 24. 144. Eu- 
strat. in l. Nicom. p. 8. a. ᾿Ἐπέλησε homericum ' O4. 1 
85. λήσειε Nicand., Alex. 301. λήσασθαι Quint. Cal. III. 
99. XII. 46ο. Nonn. Dion. XXXIII. 544. 15. XLVIII, 
860. 33. "Thucydidis λήσωσι ect Xenophontis λήσαντα, 
quod Matthiae denuo inserit, jam Fischerus sustulit 
Animm. ad Vell. T. 1Π. p. 127. codicum ille auctoritate 
ductus, nullis grammaticis rationibus. Itaque etiam 
Isocrati διρλήσῃ reliquit, quod non magis tolerari potest, 
quam μὴ λήσῃ Plat. Rep. IV. 421. E. Dion. Hal. Antiqq. 
VI. 58. 1170. ὅπως λήσῃ Schol. Eur. Phoenn. 987. etc. 
Epicis aoristis, hoc est js, qui antiquitus communiter 
cum secundis usurpati, mox vero, his praevalentibus, 
a scriptorum usu remoli et ad certum genus restricti 
sunt, etiam ἔψασθαι Theocriteum ΙΧ. 4. adnumerari 
posse videtur, quod et Pindaro tribuit Pauwius Ol, 
.XIII. 5g. et recentiores etiam 1 communi sermone 
usurpant: συνέψασθαι Anna Comn. 1. δι, B. Certum 
est, aoristum ὀννήσασθαι Homero ejusque imitatoribus, 
Αται. Phaen. 575, Epigr. 4δεσπ. DCX VIII. 248., proprie 
assignatum esse, neque hanc circumscriptionem exce- 
dere. «Φυνήσασθαι Demosth. ο. Ελλη], 1501. 2. Taylori 
inventum est; ὀυνήσησθε de Fals. Leg. p. 445., quod Μαϊ» 
thiae commemorat, Reiskius ex codicillo nescio quo pro 
δύνήσθε seu ὀννήσεσθε in textum transtulit. Idem in 
Dion. Chr. Or. VI. 209. Venetae mendum ὅπως [jv dv. 
᾿ νήσωνται instauravit, quum Morellius, quem ille graece 
scire negat, recte δυνήσονται edidisset. Similiter in 
Diod. Sic. Il. 26. scriptor codicis Mut. ἐν μὴ óv- 


und 
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νήσωνται pro δύνωνται invexit. Neque plus tribuendum 
est iis, quae Fischerus p. 74. in medium affert. Haec 
praemuniuntur reliquo sermoni nostro, ne quis in 
cursu hujus disputationis, ubi aoristorum commenti- 
ciorum turmae profligandae erunt, haesitet ob eam 
causam, quod conjunctivos aoristi cum inclinamentis 
futuri et praesentis a librariis commutari nesciat. In 
. Demosth. Prooem. 1458. 16. ὡς αγαπητὸν εἶναί uot δοκεῖν, 

qv, ὅπως p] πείσεσθε κακῶς, δυνήσεσθε φυλασσεσθαι, ubi 
plures apertae sunt emendandi viae, una brevissima 
est, ἐὰν δύνησθε. Ἐκ eodem errore scribendi ic» πει- 
σθήσησθε Athen. VI. 89. 517. sdv πεισθήησωµεθα Philo 
Quis rer. div. haer. 519. C. (ubi xdv πεισόµεθα;, quod 
Mangeius p. 515. T. I. e codd. edidit, propius abest a 
vera scriptura.) ἐὰν ἀμαρτήσησθε, quod cod. Paris. in Dem. 
Or. de Pac. 5». 14. offert, ἐὰν εὐρήσητε Id. Prooem. 
1442. ἂν δὲ μὴ εὑρήσωμεν Sopat. Diner. Ρ. 584. ἐξευρήσειεν 
Synes. Encom. Calv. p. 8?., pro quo jam Porsonus Ad- 
vers. p. 192. eSuida ἐξευρεῖν emendavit, et similia nata 
sunL Quorum inultitudinem si quis pertimescát, is 
trepidare et verecundari desinet, si illa respexerit, 
quae ne summus quidem codicum consensus a ferro 
vindicare potest: ὅπως µή ἔσωνται Dio Chr. VIII. 285. 
ὅπως µηήδέποτε γενήσωνται Áristid. Or, de Societ. I. 483. 
ὅπως δἐεήσωνται Liban. Decl. I. 184. ὅπως μὴ πεύσηταε 
Lys. de Caed. Erat. 24. pro quo Jacobsius Emm. in 
Athen. p. 28. πευσεῖται proponit; ὅπως μὴ πείσωνται De- 
mosth. Olynth. III. 38. quod vitium in Dion. Hal. An- 
tiqq. IV. 3o, 219. a Sylburgio invectum, ex Plat. Gorg. 
515. A. ab Heindorfio sublatum est; ὡς ur] κείσηται Hip- 
pocr. T. I. 6:8. Lind. ἐπανελεύσηται Galen. de Humor. 
Ρ. 752. B. T. III. ἦν φανήσησθε Isocr. c. Callim. 18. 663. 
ei wi] συνήσωµεν Artemid. L 2. 2. ὅπως γυοίη καὶ παραδώ- 
σῃ Strabo |. 20. quaeque alia afferri possunt plura. 
Unde haec serpserint, non obscurum est. Alia libra- 
riis tribuenda sunt, qui, & teneris unguiculis in sordi- 
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bus caducae Graecitatis volutati, cum aliis erroribus, 
quos cum lacte nutricis suxerunt, 'etiam futura subjun- 
civi in veteres transfudere libros. Mz] — ἐνθήσις — 
ὑφέξῃς — δώσῃς gregatim occürsant in Epigr. '4óeos. 
DCXCIV. 166.. ἐὰν βάλῃς — δώσῃς Geoponn. X. 54..722. 
ὅταν δώσῃ Tzetz. ad Lyc. v. 447. Moschio de ΑΗ. Mul. 
p. 20. Anecd, Bekk. p. 472. ἵνα xeos0xjogc Schol. Arist, 
Lys. 445. dv ἐπνθήσῃ Eumath. Hysm. IIL 86. "Ίνα ἆπο- 
παταστήσῃ καὶ ἀποδώσῃ Harmenop..Proch. IL. 11. 157. 

ddv δέῃ ---προοθήσῃ — ἐπιθήόῃ Il. 4. 144. ὅπως παραλ- ' 
λάξῃ καὶ ἐκδώσῃ Aesop. Fab. XLIV. iav εὐρήσω Id. CXXXI. 
Ῥ. 535. ἐὰν δηχθήσωµαι Fab. XXV. ἕνα ἔξωσι Schol, Thu- 
cyd. III. 21. quod etiam Lysiae inserere ausus est Tay- 
lorus Epitaph. p. 106. T. V. ἵνα xagétg Schol. Arist. Avv. 
1521. ὡς ἂν ἕξῃς Aesop. CCLXXII. 178. γενήσωνται me- 
trum tuetur in Jo. Geom. H. in θεος. I. v. 57. ἕως ἂν ai- 
σθήσηται Schol. Arat. 418. Sed iidem etiam recentioris 
Graecitatis alumni aoristos. nuHi veterum cognitos. in. 
usum intromiserunt: ἀνθέξασθαι Anna Comn. IV. 114. 
B. ἠνέξατο Nicet. Ann. XIX. 6. 572. ἀνέξασθαι Eustáth. 
p. 125. θήσαντες Constant. Porph. Adm. L. ΠΠ. 148. C. 
µεθήσαρ Coluth. 125., unde elucet, qui factum sit, ut 
pro παρεῖσαν, ἀφεῖσαν ἰοἱϊθδπαρῆσαν, ἀφῆσαν scripta repe- 
riantur, Áristid. Or. Plat. IL 155. 140. 151. et inlocis α 
Schneidero citatis ad Hell. VI. 5. i9. τοῦ εὐρήσαντορ 
Etym. s. Ερμώνειον. ᾿Ελεύσαθθαι autem Charitoni I 3, 
auferendum est, Ex hoc nemo dubitaverit, unde illa 
vitiorum multitude libros nostros occupaverit. Ac 
nonnunquam etiam librarios de temporum congruen-. 
tja sollicitos fomenta ex proximo quaesivisse apparet, 
ut in Dion. Hal. Antt. VI. 61. 1179. πάντων ἂν εἴητα 
ἀφβθονέσεατοι, εἰ ὑμᾶρ παραδώσαιτε, concinnius esse credi- 
derunt quam παραδώσετε, quod hoc loco reponendum 
est In eandem plagam Reiskius incidit in Lys. c. 'Era- 
tosth. p. 222. εἰ τὰ χρήματα δηµεύσετε, καλῶς dv ἔχοι, contra 
codd. δημεύσαιτε corrigens, v. Jacobs. Epmendd. in Ανεπ. 
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Ρ. 49. Heindorf. ad Phaedon. 218. Alia ab editoribus 
ὠγραμματικεύτοις introducta sunt: ὅπως μὴ δώσῃ Theophr. 
Char. XXVL εἶ παραθήσῃ Geoponn. XIII. 14. .958. alte- 
rum Camotio, alterum Needhamo debetur; 8 ὅπως φανή- 
σωνται Dem. ο. Phaenipp. 104». Reiskius, ὅπως παραθή- 
σώνται — παρασχήσωνται Àthen. XII. 55. 458. nescio qua 
ex membrana arreptum Schweighaeuserus vulgatis prae- 
tuli. "Όπως μηδὲν ἑνδώσωμεν Thucyd, VI. 78. ósoc wj 
διαφήσωσι VIL 52. invitis. codicibus subrepserunt. "I»y« 
' παραδώσῃ Joseph. Antt.; VII. 1. 566. ἐφ ᾧ ἕξωμεν VI. 14. 
$55. μὴ οἰχήσηται Gregor. Naz. VII. 214. doctis Theolo- 
gis, qui novissimas editiones adornarunt, nemo justus 
rerum aestimator exprobrabit. Sed quod ὅπως φεύξων. 
ται Jamblich. V. Pyth. c. 51. 206. 400. et sjv καθέξῃς (leg. 
παθέλῃς) Plat. Gorg. 461. D. p. 51. Heind. etüamnunc se 
, oculis ingerunt, molestum eet. Quid rationis novi Te- 
, stamenti auctores et. diasceuastae sequuti fuerint, vix 
serio quaerendum ; sed pro cetera textus tralaticii con- 
formatione καὐθήσωβαι et σταθήσωµαι, praesertim in 
Matthaei et Pauli libris, ferri non possunt, v. Ábresch. 
Dilucc. p. 795. Wakefield. Sylv. Crit P. III. 59. 

Cum illo libreriorum errore, quem modo exagita- 
vimus, conjunctum est, quod fatiscens Graecitas sub- 
junctivis aorieti significationem futuri tribuit. Qua de 
re inprimis memorabile est Lesbonaclis testimonium: 
Των ἀττικῶν τὸ συντάσσειν τὸ uq μετὰ μέλλοντος χρόνου --- 
-ἡμεῖς δὲ τὴν µή ἀπαγόρευσιν καὶ τὴν οὐ ἄρνησιν ὅποτα. 
πτικοῖς ῥήμασι συντάσσοµεν, olov ov μὴ διαλεχθῶ, οὐ μὴ 
axe. ᾽Ανακύπτει δὲ ix τούτου τοῦ σχήματος καὶ ἕτερον «Φώ- 
quov, ὃ γίνεται τῆς αὐνῆρ συντάξεως χρεοκοπουµένης, olov, 
οὖν εἴπω σοι, ἀντὶ τοῦ οὐκ ἐρῶ σοι, καὶ, σήμερον ovk ἴδιφ, 
καὶ τὸ Ov γάρ πω τοίουρ ἴδον ἀνέρας οὐδὲ ἴδω.- 
μαι. Ρ. 102, Homeriea exempla omnibus nota et promta 
esse debent. Oratoribus in tali constructione οὐ µή cone 
venit. Aristid, Rhod..55:i. T. [. οὔτε καθῄρηκεν, ovvs od 
Q9 ποθέλῃ soré, οὔτε σεσύλήκεν, οὔτε p) συλήσε. ubi illud. 
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οὐ vel in οὖν mutandum vel (quod probabilius) expun- 
gendum est. Idem Or. in Jov. p. 2. οὐκ ἐκινδύνευσε, οὔτο 
κήποτε πιφδυνεύσῃ * et p. 6. οὐκ ἐκώλυσε οὔτε μὴ xewog* 
utroque loco futurum indicativi reponendum. Plate 
Phaedr. 260. E. οὔτε ἔστιν, οὔτε µήποτε γένηται. Πορ. X. 
307. T. VII. οὔτε ἐφυτεύθησαν, οὔτε μὴ φυῶσι, cujus µε» 
neris exempla plura collegit Schaeferus Melet. p. 110. 
In Aristot. Rhetor. ad Alex. XX. 95. οὐδὲ γὰρ εἰπεῖν ἂν 
τολµήσαιεν, οὐδ' dv gcecw:' scrib. οὐδὲ φήσουσε, ut in 
Apsin. Τέχν. 725. μηδενὶ συµβαίη, ἀλλ οὐδὲ συµβήσεται. 
Plato Legg. XI. 155. ὃ µήποτε γένοιτο, οὐδ᾽ ἔσται. Eodem 
modo DemosU:. c. Mid, 581. et Diog. La. V. 12. 126. 8 
μὴ γένοιτο, μηδὲ ἴστα. Non. magis ov cum subjunctivo 
in enuntiationibus simplicibus apud veteres occurreve 
videtur; οὐδὲν sa0ygc Lucian. Dial. Mar. VI 5. et id ge- 
nus alia in suspicione ponuntur. Sed quo magis per 
devexum ire coepit Graecitas, tanto apertius haec gli- 
scit constructio. . Οὐδέποτε ἀποφύγῃ pro ἀποφεύξεται Cy- 
nosoph. XXX. 44. ἐπιδῶ pro ἐπιδώσω Aesop. Fab. XVIIL 
290. (ubi hoc ipsum restituit Corayus) προρενέγκω pro 
προςοίσω, ἕλθω pro ἐπελεύσομαε, v." Coray. Prolegg. ad 
Aesop. p. 42. 1) cujusmodi, puto, exempla Hermannus 
requirebat ad Vig. p. 742. Hac quotidiani et vernaculi 
sérmonis pravitate infecti Glossographi futura conjun- 
ctivis reddere solent, Photius: Zvvtevtopat, συντύχῳ. Ils- 
θιτεύξεται, συντύὐχῃ. Σχήσουσι, σχῶσι. Πείσονται, πώθωσι. 
Τΐσωσι, τιιωρήσονται. Πρόωμαι, παραχωρήσω. Hesychius: 
Ἱόρωσι, χαρίσωνται, ὁώσουσι, ΠδὈὶ perperam δώσωσιε 
emendant. 41) Παροίσυμεν, παρενέγκωµεν. Οὐχ ὑποίσω, οὐχ 
ὑπενέγκω. Schol. 'I4.- B. 141. Αἱρήσόμεν, λάβωμιν.  Eu- 
strat. in VE. Nicom. p. 8o. 6. διέλωµεν évrl τοῦ διαίφήσόὀ- 
μεν. Tzetz. ad Lyc. 61. αὐδάξει so) εἴπη etc. Quae res 


(1) Add. Append. ad Aristoph. Plut. p- δι). G. H. $9] , 

ΣΤ) Quis non miretur, Albertium, hujus emendationis auétoren, 
alio loco: IIgofuzvot, προδώσαε, aut αροὀούε, quod Suidas ezhi- 
bet, aut προδύκοε eemsuiese?'. . 

Zz2. 
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tum alios fefellit, tum Heynium ad ' A. 4. 257. ita scri- 
bentem: »,Γῦπες ἕδονται Scholiastes reddit φάγωσι, ac. si 
ἔδωνται ante oculoe habuisset." | Nihil minus, Hine 
etiam clarescit, quid Technicos Byzantios permoverit, 
uL particulam εἰ cum subjunctivis authypolactorum 
componi concederent; qnippe ei µάθη ex istins aetatie 
cunsuetudine idem est quod si µαθήσε. Deinde. etiam 
hujus rei observatio ad correctionem depravatorum 
aliqnid. utilitatis habet, Apud Photium Ἀυνοίσει, συν- 
ενέγκει, apud Hesychium Πείσονται, παθοῦσι, omnes mihi 
concedent συνενέγκη, πάθωσι scribendum esse. Suidas: 
᾿Καθαιρήσεται, καθελεῖται, aut καθαιρήσετε, καθελεῖτε, ut 
Kuesterovisum, aut, illo dervato, καθάληται corrigi opor- 
tet. Jdem: Προεῖται, dgroes* leg. xoénzas.. Lexicon Bekk. 
p. 288. προεῖσθε, xoododrre^ leg. πρόησθε. — Hesychius: 
? 4xolat, , ἀπενέγκει leg. ἀπενέγκῃ ἀπενέγξει, quod pas- 
sim substituunt, ex confesso barbarum est Idem: 
Οἴσει, ἐνέγκει, προρφέρει, xopiee, leg. ἐνέγκῃ, et, quod 
his interpositum est προρφέρει, ad praesens οἴσει refer, 
-ut apud Suidan : ΦΔιοΐίσειν, xoogpéorw. cf. Valcken. Diatr. 
Eur. p. 224. Apud eundem Hesychium: Συμφέρον, συν- 
οἴστον, non illud in συµφερτόν, sed hoc in συνοῖσον mu- 
taudum.. Idem: Περιτεύξεται, συντύχῃ sj περιπέσηται' du- 
-bitari non potest, quin περιπεσεῖται scripserit. Licet 
enim recentiores Graeci nonnunquam ad aoristum 
ἔπεσα deerraverint, tamen considerandum est, ne culpa 
in immeritos conferatur. ᾿Ενέπεσαν Sext. c. Phys. I. 642. 
κατεπέσαµεν Áchill. Tat. III. 17. 290. περιεπέσαµεν Id. 19. 
294. προσπέσασα Charito I. 9. 18. συνέπεσαν Hermog. 
Ταυν. in Bibl. Vet. Lit. et Art. P. IX. p. 5. ἀνάπεσαι Luc. 
.Ev. X VI. 7. XIV. 10., ubi codd. ἀνάπεσε praebent, li- 
berum opinanübus arbitrium relinquunt. Apud Αο- 
schinem de Fals. Leg. p. 557. cur Wolfius ἐνεπέσαμεν in 
ἐνεπέσομεν deformarit, negat se videre Reiskius et velut 
ominatus, saepe, inquit, ingenium humanum vcl in 


planiasimis ruit, Apud. Hesychium: «Φμεκπόσαντες, δι- 


- 
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οκτρώδαντες, recte restituerunt duxxoloevrec. Verutn pro 
altero non óiexdodcavri;, sed: διεπερήσαντες, 1: 6. -διαερυ. 
πήσαντες, furtim elapsi, scribendum. Idem: «4ναττερίσαε, 
διαδράναι ' mihi διατρᾶναι scripsisse videtur. Illud prae- 
terea Pausaniae restitui debet VIL 16. 291. τότε τῷ. Καλ- 
Λισεράτῳ παρέσχε τόλμα διεκπέσαι διὰ τῶν πολεµίων, ubi 


παρέστη scribendum. | Postremo non alienum est admo- 


nere, Glossographos non raro etiam alios aoristorum 
nodos ex quolibet verborum genere futuris aequipa- 
rare. Quod quidam parum considerantes in Hesychii 
Jocis, Παρεμεεῖν, παραπείσειν, παραλογίσασθαι» et Παρακε- 
λεύσεσθαι, παρατρέψασθαι, aoristos substituerunt, His 
multa opponi possunt: Suidae: Προρήσεσθαι, δέξασθαι. 


Hesychii: Προκαταθήσεσθαι, προκοµίσασθαι, Πείσεσθαι 


παθεῖν, atque hoc validissimum: ἸΜάρψαι, συλλαβεῖν, ' 


. παταλήφεσθαι. — His rationibus ductus Hesychio s. Μετα. 


πείσαδθαι, µεταπεισθῆναι, pro vilioso aoristo futurum 
reddendum judico. 
Si cui autem incredibile videatur, librarios aori- 


stum αἱρῆσαι suo Marte, nullis veteruin librorum indi- 


ciis, Aristophanis textu infarcire ausos esse, hunc ego 


. experiar an alio argumento ab ista cunctatione et vere- 


cundia deducere possim. Huic eidem poetae illi aori- 


- stum nullius pretii et auctoritatis, χῦσαι, obtruserunt 


Ανν. 210, χῦσον δὲ νόμους Γερῶν ὄὕμνων, quam locutionem 
aptis exemplis illustrat Jacobsius Emm. in: Athen. pag. 
65ο. Verissimum est (ne quis de xÀjcov cogitet) id quod 
Suidas hoc loco legit, a Brunckio neglectus, λῦσον δὲ 
νόμους, solve cantum somni vinculis constrictum ; prae- 
cedit enim: παῦσαι μὲν ὕπνου. ᾽Αποχύσας quidem apud 
Hippocratem legitur de Morb. Mul I. 89. 284. E. T. VII. 
c. 118. 509. Lind., sed circumfluentibus undique legi- 
timae formae exemplis superfusum et oppressum; óia- 
χῦσαι in Xenoph. Memm. IV. 5. 8. editum, sed ex addi- 
tamento Meermanniano, quod non hoc uno nomine 
suspectum est. Dehinc, ai forte προέχυσε excipias in 
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Ínoert. Exod. XXIV. 26., per plura secula hic aoristus 
quiescit, donec sub extreniam fere tempestatem, tan- 
quam agro verfefacto, laetius repullulat. «4ιαχύσει, dis- 
eolvet, Geoponn. VII. 8. 479. et apud Hesychium διαχύ- 
σει, ἁπλώσει, quod et pro dativo nominis haberi potest; 
ἐχχῦσαι Eumath. Hysm. II. p. 44. Hesych. et Phot. s. 
Ἀπεῖσκι ἐἑπέχυσε Schol. Lucian. Conviv. V. 52. ἐγχύσομεν 
Mechann. Vett. p. 186. xooc£rvee Metaphrast. Hom. Il. 
ΠΙ. v. 10. ed. Villois. dt simplex χῦσαι Tryphiod. 205. 
Alia verbi forma est χύνω a Luciano reprehensa Pseu- 
dos. XXIX. 85. Nam quod de ἐχχύνειν dicit, valet et 
de simplici verbo et de compositis omnibus; quanquam. 
ἐγχυνύμενον ipsi censori elapsum est Pro Imagg. fin. 
p. 54. T. VII. quod Heroni restituendum pro ἐγχυόμενος 
Spirit. p. 169. ᾿Επιχύνειν Hermes Stob. Ecl. Ph. L 52. 
1093. χύνονται auctor Anon. in Bibl. Matrit. p. 465. dy. 
ψεσθαι Mechann. vett. p. 127. et 304. συγχύνεσβαι Apoll. 
de Pronom. p. 152. διασυγχύνω Id. de Adverb. p. 616. 
ὑποσυγχυνόμενος Joseph. Απιι. XVI 4. 795. Sed si quis 
forte recordatus, nomina χύμα et χεῦμα diverse dici, hinc 
etiam verba χύσαε et yos s. χεῦσαι (κακχεῦσαι Suid.) inter 
,se differre colligat, ista significationum diversitas nulli 
eorum exemplorum, quae paullo ante commemoravi, 
excusalioni esse potest, neque ea in aliis nominibus 
biformibus intelligitur, veluti φύξις et φεῦξις Soph. Antig. 
$61. quo in loco Heindorfius ad Plat. Soph. 541. conje- 
eturam periclitatus est editoribus incognitam, φεῦξιν οὐκ 
ἐπεύξεται, ceterum neque necessariam, neque exemplis 
istis, quae affert, consentaneam; ἀπόφευξις Aristoph. 
Nubb. 874. Vesp. 562. 558. ubi memorabile est in omni- 
bus libris ἀπόφυξις scribi, quam antiquiorem scriptu- 
ram esie, tum Homeri exemplo patet, tum frequentis- 
simo adjectivi ἄφυχτος usu, Plato Euthyd. 276. E, 
Theaet, 165. B. Aeschin. c. Ctesiph. p. 404. Arist. Nub. 
1047. plurimisque Tragicorum et Epicorum locis; quo 
looge contemtius est ὤφευκτας, neque tamen ita con- 


un. 
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temtum, ut Phalaris et quisque huic simillimus scriptor 
eo uti nequiverit. Lennepio ad Ep. CVI. 502. unum 
ἄφυκτον probanti obviam eunt Philo Quod Det. Pot. in- 
sid. p. 182, B. Plutarch. V. "Lys. XXIX. 172. Gregor. 
Naz. Or. 1I. 61. D. cum Suida et Hesychio; δύσφευκτορ 
e Philone de Merc. 864. D. et Glossariis Albertii ad He« 
aych. 's. 4υράλυκτον Lexicis addendum. Quibus exem» 
plis etiam Luciani locus Quom. Hist. conscr. LXII. 217., 
ubi omnes libri in ἄφευμτοςρ conspirant, sustineri posse 
videtur. Sed Barnesius, qui in Hom. Il. XVI. 128. gev. 
. &róv invexit, facile refellitur tam Homeri consuetudine 

quam recentiorum Epicérum. «δυρδιάφυκτον autem, 
quod Schneiderus nescio unde sumtum apposuit, pro- 
sae minus convenit quam δυςδιάφενκτον, δυςἐκφένκτον, 
ὠνέκφευκτον, quibus solis Attici usi videntur, '4xógv- 
&c Plato Legg. VI. 715. E. fortasse magis atticum quam 
διάφευξις "Thucyd. III. 35. VII 58. quod et Antiattici- 
sta Bekk. p. 9o. ex prigre loco enotavit, κατάφευξις VII 
4!., quae aliis consocianda relinquo. Φύξιμος Hippocr. 
de Intern. Aff. II. 64ο. E. T. VIL Soph. Antig. 78ο, 
Plutarch. Praecc. XXI. τοῦ. T. Π. Quaest. Rom. pag. 
574. T. VIII. Polyb. IX. 29. apud recentiores et quidem 
eosdem, Plut. de Superest. IV. 6:. T. VIII. Polyb. XIII. 
6. φεύξιμος scribitur, qui et substantivi formam latio- 
rem haud dubie praetulerunt. In eadem causa pericli» 
tantur etiam ῥύσις οἱ ῥεῦσις, quae apud eosdem scri- 
ptores tam saepe alternant, ut, si codd. dissonant, vix, 
cum utro stes, adjudices. Et dissensiunt illi persaepe: 
Plut. Symp. III. Quaest. V. 3. 129. Strab. VIII. 5. 9o. 
(347.), ubi Casaubonus (voie praetulit, quod in univer- 
sum probatius, Straboni vero usitatissimum est. Lexi- . 
cis adde ἐπίῥῥευσις Hipp. de Locc. in Hom. IX. 153. 
T. II. Mack. ἐπέκρυσις Diog. La. IX. 52. ἀπέκρυσις Strab. 
VIII. 8. 5341. ubi codd. ἀπέρασις offerunt. ἸΠεῦσμα Philo 
Quod Det. Pot. irisid. p. 166. B. εἰ ἐρεύθημα Galen. Def. 
Med. 268. E. (uterque multo saepius πύσμα et ὀρύθημα) 
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adeo rara sunt, ut in Lexicis nondum compareant, 
quod ipsum est eorum. novitatis documentum. (Pro 
ἐρυθριόωσαν Mus. v. 161. jam dudum restituimus, quod 
Epographo convenit, ἐρεσθιόωσαν.) Item Grammatici, 
πύστις inter Thucydidis Glossas referentes, satis indicii 
dant, πεῦσις sibi suisque aequalibus familiarius esse; 
ilo etiam Aeschylus, Plato, Euripides, hoc rhetores 
potissimum utuntur, Philostr. Iconu. X. 876. Longin. c, 
18. Synes. Ep. LXVI. 206. C, Apollon. de Pron. p. 54. 
' Zosim. Hist. IV. 21. non raro illi ad antiquiorem formam 
relapsi. Lexicis adde πευστικῶς Apollon, de Adv. p.625. 
Schol. Ven. P. 299, φιλοπευσεικός Eustath, p, 392. πευ- 
στέον Plato Soph. 244. B. et ex superioribus generibus 
τεῦγμα Dosiad. Ara, ( inesssevyuévoy saepius apud Alex, 
Trail, III. 7. 196.) εὖξις Hesych. ἔκφυξις Symmach. Ps. 
54, ϱ. et ἀνάφυκτον Themist. Or, XXI. 261, B. Sed hio 
ἄφνκτον correctum esse quis non probet? Non cadit 
ista; insolentia in oratorem tam sani et teryperat coloris, 
Nec semel in hac το peccatum est, sed crebrius quam 
quis inexpertus credat. ' 4y&yymoya γρᾶφόμενα Dion. Cass, 
XL. 80. 229., i. e. δυρανάγνωστα, difficilia lectu, Rei- 
marus contra Oddeyum, ἄγνωστα corrigentem, de- 
fendit Homerico exemplo dváróvoc; qui etiamsi plu- 
ra ex hoc genere proferret, ὠἀνάπυστος, ἀνάελπτος, 
4-:dvdOscuog Maneth. III. 194., tamen de Dione non 
obtineret, ᾿4νάπυστος, non illud ὑπερστερητικόν, quod 
Grammatici comminiscuntur, sed pro inaudito 
" (quae significatio Lexicis ignota) in Homeri loco. 
accepit Pausanias IX. 5. 17, (v. Gesner. ad Orph. Arg. 
1160.), vix probaturus, si quis in sermone hoc uteretur. 
Neque puto ullum inveniri exemplum, quod non libra- 
rji tribuendum sit,.saepe.in fraude deprehensis. Sio 
in' Soph, ''rach. 460. pro ἀγνώμονα MS. Harlej. a Por- 
sono collatum Adv. 155. ἀναγνώμονα dat. In Joseph, 
Antiqq. XVI. 2. 788. pro ἄεργον uni. cod, dvéseyov ad- 
haesit; quod nos ad: alium quaestionem ducit non tem 
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solvendo maturam quam praeparari dignam, de parti- 
culae negativae varietate et inconstantia. Nam idem 


nomen apud eosdem ecriptores literam v, alpha priva- 
tivi consortem, modo remittit, modo servat: " 4οπλος 
Plato Protag. 520. E. 521. C. Xenoph. Hell. III. 57. &vo- 
πλος Hiero. VI. 4. Euthyd. 299. B. H. Stephanus, qüi 
nullum hujus scripturae exemplum notaverat, tantur, 
quantum memoria suppetebat, decernit, priusgnagis 
usitatum esse, Verum ne hoc quidem inusitatulil dici 
potest, v. Plutarch. V. Pomp. 45. 195. Pelop. 27. 265. 
Brut. 28. 354. Philo V. Mos. 629. À. Dio Cass. 63. 17. 
Aelian. V. H. VII. 19. 'Themist. XV. 19ο. D. Maxim. 
Tyr. XXXVI. 192. Paus. I. 4o. Appian. Civ. II. 203. 
Herodian. II. 5. Joseph. Antiqq. II. 15. quorum omnium 
nullus est, qui non multo saepius ἄοπλος expromat, 
quo Thucydides constanter, si memini, utitur. "4vógog 
Hesiodus et codd. Athen. III. 4. 290. pro ἄνυδρος prae- 
bent, quod nunc omnes fere locos occupat Hipp. de 
Aer. et Locc. IV. 66. Herodo. II. 2. IV. 125. Eur. Ion. 
89. Theophr. V. Apoll. I. 41. VII. 16. Aristid. Aegypt. 
552. Oppian. Cyn. 8253. etc. etc. ἀνυδρία "Thucyd. ΠΠ. 
88. Xenoph. Cyr, VIII. 6. 10. Theophr. Caus. Pl. V. 12. 
Diod. l. 5ο. Strabo llI. 421. sed ἀὐδρία Plato Legg. VIII. 
844. ubi recte fortasse Cornarius dvvógía correxit, quo 
ducit vett. Edd. lectio ἀνδρία. Sic apud Basilium eodem" 
sensu ἄὖλος Ep. CXLI. 171. ΑΛ. et ἄνυλος 175. C. ἀομβρία, 
quod Lexica omittunt, Aristot. H. An. VIII. (IX.) 27.. 
599. ἀνομβρία Gregor. Naz. Or. XXI. 589. D. Lex. Bekk. 
p. 209. ἄνομβρος Herod. IV. 185. Eurip. Bacch. 406. 
neque illis insunt ἀνοινία Euseb. de Laud. Const. XVII. 
271. et dnóovía Diog. La. II. 89. quicum pugnat ἀνήδο- 
voe Joseph. Antt. XVII. 5. Porphyr. de Abst. I. 46. 79. 
Schol. Eur. Phoenn. 1026. Hesych. s. " ποτος, οἱ dvg- 
δέωρ Hippocr. de Affect. XI. 652. Α. et ἀνειδής Philo de 
Mutat. Nom. p. 1065. D. illic omissa, quae longe cre- 
brius ἀηδῶς, ἀειδής, scribi solent, et rursus ἀνείδεορ 
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Stob. Ecl. Ph. T. I. 510. Aelian. V. H. YI. 56. Cyrill. c. 
Jul. L 52. C. " 4oenog s. ἄοδμος Hippocr. de Vict. Acut. 
III. 10&. E. (quod hinc repetit Galen. Comm. p. 105. A.) 
Aristot. de Sens. V. »1. C. T. II. Dioscor. III. 2. |56. b. 
ἄνοσμος Hipp. de Morb. Mul. II. 75. 858. B. de Super- 
foet. VIII. 864. D. T. ΥΠ. Chart. de Vict. San. II. 6. 45. 
Mack. Aristot. H. An. X. 1. 497. Dioscor. l. gá. 4o. Ea- 
dem jpnconstantia &ofec Theophr. Ἡ. Pl. Π]. 8. ἄνοζος 
I. 13 10. sic ut hie quoque certum inveniri non pos- 
sit. Nou minor est in adjectivis verbalibus diversitas. 
*A4íüovsoc Philo in deliciis habet Quod Somn. a Deo 
mitt, 594. B. de Creat. Princ. 722. D. Quod Omn. Prob. 
Lib. 871. A. de Praem. et Poen. gi&. D. sed idem ἀνί» 
ὄρυτος de Vit. Mos. 655. A. de Fort. 742. C. de Merc. 
meretr. 864. C. de Monarch. 814. E. de Gigant. 395. C. 
aliisque locis, eodemque modo Euripides, Demosthe- 
nes, Clemens Alex., cui Albertius ad Hesych. afóevrog 
restituendum putabat, tanquam referret. Apud Ari- 
stophanem Lys. 80g. ne quid nolis subsidii relinqua- 
tur, codices inter ae discordibus lectionibus. certantes : 
judicium cognoscenti auferunt. Neque aliter Eur. Àn- 
drom. 685. cod. ἀνίστορες offerens tralaticiae scripturae 
éferogsc obrogat. Valet in vulgus ἀόχλητος Lucian. de 
Paras. XLI. 1:15. T. ΥΠ. Alciphr. III. Ep. 55. Galen. 
Comm. lIL in Hipp. Vict. Acut. 107. B. et -]- ἀοχλήτως 
Id. de Usu Part. XIII. 7. 621. E. T. IV. et ἀοχλησία illa 
ab Epicuro jactata in ipso ejus sermone ap. Diog. La. 
JI. 8. 87. Χ.. 127. Sext. Hyp. I. 4. ἀνοχλησία scribitur 
Diog. 1I. 87. quod Reitzius in Harmenop. IV. 128. sua 
auctoritate pro dog. restituit. ᾿4όργητος diu notum, 
-P ἀνόργητος nuper demum e Phryn. App. init. erutum. 
'* 4ógouroc omnibus paginis occurrit, ἀνόρατος raro con- 
spicitur, Athen. VIII. 8. 350. Poll. II. 55. Platonem in 
"imaco eo usum esse tradens, cujus in hoc libro p. 51. 
Α. ἀνόρατος, p. 52. B. ἀόρατος legitur, sive consuetudo 
. banc licentiam dedit, sive librarii rem sui arbitrii fe- 
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cerunt, Haec, quae nobis confusa et indiscreta viden- 
tür, tractando fortasse lucescent; tantum vel prima 
fronte apparet, hiantem commissuram magis in antiqui- 
oribus vocabulis et simplicioribus reperiri, ἄελπεος et 
ἀνέλπιστος, ἄοικος et ἀνοίκητος, quorum duo priora sibi 
summe constant, tertium et quartum ita, ut ἀοίκητος 
paullo rarius, rarissime ἄνοικος reperiatur, Athen. XIII. 
95. 21&. cui convenit, quod apud Homerum ἄουτος qui- 
dem vocalibus indistinctis, sed ἀνούτατος et ἀνουτητί le- 
gitur, paucis codd. ἆουτητί tenentibus ' D. χ. 571. In ce- 
teris Homericis, ἁαγής, ἀεικής, ἄεργος, ἀέκητι, ἄελπτος, 
ἀηθείη, ἄτδρις etc. , vis quaedam literae aeolicae sublu- 
cet, quam quae non admittunt, illud hiatus delinimen- 
tum quaerunt, dvelxig, ἀνάρσιος, ἀνόλεθρος, ἀνιδρωτί, 
ὠνήροτος, ἀναίμων, ἀναιδής etc. , exceptis ἄωρος et ἄου- 
voc. Nec illud fortasse ad hanc causam nihil valet, quod 
in Herodoto pleraque vocabula, quae vulgo vocalibus 
hiant, in libris castigatioribus per vscribuntur, ἄνωρος, 
(ἄνομβρος), ἄνυδρος, ἄνοικος; ἀνοίκητος L.IV. 51. in codd. 
pro ἀοίκητος legitur; hoc redit V. 10. Gemina incon- 
stantia apud Diodorum paucis interpositis nunc ἀνοίκη- 
τος scribitur III. 57. nunc ἀοίκητος 49. quod Polyaenus 
ΠΠ. g. 55. nuper ο libris recepit pro vulgato ἀνοίκητος, 
᾿Ανήσσητος Theocr. VI. 46. quod vulgo ἀήσσητος dici 
solet. 


De verbi χέω formatione illud addere juvat: Ao- 
risti passivi antiqua forma est ἐχύθην, recentior ἐχέθην, 
ab Etymologo agnita s. Χεώ, quam nimium frequenter 
obliterarunt Critici. Primum in Hesychio «4ευτερίναρ, 
ὁ perd τὸ ὕδωρ ἐπιχυθῆναι εἷς τὰ στέµφυλα οἶνος, revo- 
canda est pristina lectio temere mota. Tum Suidae s. 
Οἰωνισμός asserendum ἐχέθη, cui Kuesterus ἐχύθη sub- 
stituit Eodem errore Heynius Apollod. L 6. 4. inno- 
centissimum συνεχέθη exagitavit, quod etiam in Theo- 


phili Institt. L. II. Tit. I. 6. 37. in veterem possessio 
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nem, ünde a Gothofredo pulsum est, remigrabit. Απ 
tiquissimum hujus formae, quae fere nullo loce quieta 
intactaque fuit, auctorem nominare possum Philonem 
de Migr. Abrah. p. 406. ἀναχεθῆναι usurpantem. Post- 
hac magis ac magis increscit et fit manifestior. Χεθείη 
Galen. de Element. LI. 4. 10. F. χεθεῖσα Callistratus 

 Ymegg. VII. 899. Κατεχέθη Aelian. H. Απ. V. 5. ubi 
Schneiderus κατεχύθη correxit. ᾿Επιχεθεῖσα Himer. Or. 
VII. 523. Περιχεθείς Tzetz. Chil. I. 19. 9οο. περµχέθη 
Basil. Ep. ad Monach. Laps. pag. ο. C. T. III. συνεχέθη 
Harmenop. Man. lH. Tit. 1. 107. Nicet. Ann. XVI. 5.519. 
Synes. Ep. LXVIIL 208. C. χεθέντων Niceph. Greg. Li. 
5. 28. E. cf. Π. 5. 21. D. χεθώσι V. 5. 84. D. Suidae 
Glossa Χεθέντος, πλατυνθέντος, pertiuet fortasse ad The- 
ologi locum Or. IV. p. 115. A. τοῦ σωτηρίου λόγον χεθέν- 
τος. Χεθήσεσθαι, fusile fore, Galeu. Comm. in Aphor. 
ΙΙ. 517. B. De Apollodoro rursus erravit Heynius 1I. 
5. 2., quum contra communem codicum omnium .con- 
sensum pro µαχεσθῆναι (Joseph. Antt. VI. 9. 535. ua- 
χεσθῶσι Metaphr. Hom. IIl. 254. Ed. Villois.) µαχέσασθαι 
poneret. Similem huicaoristum ἀπολεσθῆναι usurpat no- 
vitia Graecitas, Zonaras p. 1445. "Ὄληαι, ὀλεσθῇς. ᾿4πο- 
λεσθέν Harmenop. Ἡ. 11. 158. ἀπολεσθῆναι ΠΠ. 5. 189. 
ἵνα μὴ ἀπολεσθῶμεν AÁesop, Fab. XXVIII. Lemma in Λη- 
tiphan. Ep. VI. ὑποσπασθέντα tig τὸν βυδὸν καὶ ἀπαλεθέν- 
τα, ubi Boschius Nott. ad Antt, p. 9. ἀποθανόντα corri- 
git, in ἀπολεσθέντα mutandum. 

Tertium εἰ!  4μαρτῆσαι, quo usus est scriptor haud 
^ juelegans, Aristides Or. Plat. I. 56. ubi| Scholiasta haec 
annotat: τοῦτο ἅπαξ παρὰ τούτω τε καὶ ἄλλοις, καὶ οὐ 
παντελώς ἐστιν ἄχρηστον. Fischerus tamen nullum hujus 
aoristi exemplum reperit, atque haud scio an in vera 
et integra Graecitate reperiri nullum possit; recentio- 
ribus ille non infrequens est. ' 4μαρτήσας Diod. Π. ι4. 
Artemid. IV. 230..530. (nisi οὐκ dv αµαρτήσεις scriben- 
dum) Nemies. de Nat. Hom. 1. 46, Basil. Ep. LXIV. 185. 
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D. Athanas. Or. II. in Arian. 55, 525. Sopater Diaer. 
p. 535. Michael. Eph. in V. Nicom. p. 74. Olymp. in 
II. Meteor. p. 32. a. Phot. Bibl. CLXXVII. 596. Epigr. 
? 4ócas,. LX XIX. 155. T. IV. Schol. Aristoph: Eqq. 691, 
Joanu. Zon. Ann. I. 62. C. si numeres, multi, si pon-« 
deres, leves. Unde autem huuc aoristum acceperint; 
aut a quo coeperit, haud facile quis dispexerit. Sed 
videtur ex eadem illa iouica dialecto proserpsisse, di- 
wersarum formarum fecundissima, quae βῆσαι, θήσας, 
Λεῖψαι, ἀναγνώσαι el similia partim diversa a secundo 
aoristo siguilicalione usurpavit, partim eadem ; quibus 
&djiciam nunc quartum οἶσαι, cujus composito ἀνοῖσαν 
Herodotus utitur; hinc longo intervallo post in recen- 
tiorum scriptis resurgit. Οἶσαι Philo de Nom. Mut. 1078. 
B. προροίσαντος Anonymus Suidae s. 'Ηρμόσθησαν. μὴ 

weocoíene Pseudogr. Christ. Pat. 1385. Idem Glossogra- | 
phus: '4voices, κοµίσαι. «Φιοίσασα, διαπεράσασα, Oloe, 
προρήγαγε, συνῆξε ἑαυτῇ γὰρ πλοῦτον οὐκ εὐκαταφρύνη- 
vov οἶσε, quae verba s. 'Tyodg Àeliano assignantur. Is 
fortasse ἔνησε scripserat. Reliqua nostra non ita firmi- 
ter insistunt. Suidas et Zonaras: "Entisolcac, exticfa- 
λών ΄ quae interpretatio verbo ἐπισείσος convenire vide- 
tur, Hesychius: Οἴσωμεν, κοµίσωµεν, φέρωμὲν, ἄξωμεν. 
Hic eadem, quae supra, occurrit dubitatio, ne οἴσομεν 
scripserit. Idem: Προςοίσησθε, προςδέξησθε, verum vi- 
detur προρήσεσθε, ut. autea προρίεταε,: προρδέχεται. Jo- 
seph. Antiqq. XVII. 5. 859. μέλλει ἀποίσασθαι futuro con- 
cedet. Neque aliter. fieri potest Xenoph. Anab. V. 4. 2. 
οἱ ὁ εἶπον, Ότι οὐ διοίσειε. 1) Liban. Ep. DCCXXV. 547. 
σκόπει.ὕπως οἴσωνται χάριν, convenit «εἴσονται scribere. 
Apud Themistium vero Or. 1]. 4o. D. οὕτω xal ἡμῖθ 
ἀναφκαῖον πᾶσαν ἣν ἂν. οἰσώμεθα χάριν, αὐτὴν ἐλέγχεσθαι, 
licebit quidem indicativum reponere. Quam in rem 
non utar exemplis notis et illustribus: 00 ἂν ἴσι ἆγαθα, 
v. Coray. ad Isocr. p. 26. ὧν dv olovros agtirroug foetu! 


(4) Cf. not. ad Dionys. Hal. de c. v. p. 29$. sq. "G. ^H. si 
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Demosth. c. Arist. 658. etc.' Οὓς ὧν αἱφήαονεαι Polyb. 
XXXVIIL 5. ubi Schweighaeuserus tacite αἰρήσωνται edi- 
dit. Plat. XII. 947. C. οὓς ἂν ἐπόψονται quod Astius ad 
Remp. p. 574. in ἐπόψφωνται mutans, aoristi fere exoleti 
anemoriain instaujat; ἂν ἴδω, ἂν ὄψωμαι (Reiskius sic 
pro ὄψομαι), dv ἐπιμνησθῶ Liban. Decl. T.IV.611. óyat- 
µην ἄνδρας "A4otoc µνήµονας Anna Comn. XI. 542. ὤψατο 
Hesychius, ea Suidas servavit; ἐπιώψατο (quidni ἐκού- 
««r0?7) Etymologus e:Platone Comico citat. Verum 
me sic quidem ille Themistii locus satis tutus videbitur, 
nisi quis pervicerit, gratiam referre χάριν Φφέρεσθαι 
dici posse. Nescio, an, ille sibi permiserit τισώµεθα pro 
τίσωµεν usurpare. Apud Liban. Decl IV. 664. βαῥὸ 
μὲν καὶ φορτικὸν καὶ. τοῦτο mgv οἶσα ἂν ἀνεκτῶς, Reis- 
kius neque aoristum inusitatum neque locutionem ipsam 
ἀνεκτῶς φέρειν sibi placere ostendit. De aoristo ne quie 
scrupulus remaneat, provisum est; alterum argumen- 
tum ei extorquere in praesenti non possum; sed prae 
eo, quod ipse reponit, πλὴν ἦσθα ἂν ἀνεκτός, convenio 
entius fore puto: πλὴν svíad ἂν ἀνεκτῶς, iteratis postre- 
mis vocabuli primi literis. Geoponn. XX. 25. 1258. καὶ 
ποσοῦτον &v οἵσῃς καρπύν' cod. Guelpherbitanus recte 
οἵσεις, cujds constructionis exempla unicuique in prom- 
tu sunt, v. Coray ad Heliod. p. 62. Bremi ad Ep. Socr. 
164. Schaefer. ad Greg. p. 66. V. D. in Diario Class. 
Angl. T. III. 469. Werfer. in Act. Monac. T. I. Fasc. II. 
255. Et in hoc ipso verbo Synes. Καταστ. p. 501. síg à' ἂν 
οἴσεται καρπός. Diog. La. X. 48. 625. ἵνα τὰς συµπαθείας 
&xó τῶν KoOsv πρὸς ἡμᾶς ἀνοίσῃ, in hoc loco non ma- 
gnopere offendit. lllud autem Paulli Silent. Epigr. in 
Thérm. Pyth. v. 91. θέλεις προςοίσω πλείω, ne quem fal- 
lat soloecismi species, indicativus est, quem recentio- 
zes, in hao formula usurpare solent: Θέλεις παραγγελοῦ- 
μεν Lucian, Navig. p. 128. T. VIII. βούλει ἄξω Liban. 
Decl. T. IV. 66ο. βούλει ἐξετάσομαι Geminus Opusc. de 
Prasin, pag. 450. aliaque & Schaefero collecta ad Bos. 
e 39 . : 
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p. 765. quorum aliqua vitiata esse possunt, ut putantur 
certe illaapud Platonem βούλει ἐπίδειξιν ποιήσοµαι Phae- 
don. 99. D. βούλεσθε ἀρέσμαι Parmen. 157. B. quibus lo- 
οἱ nunc subjunctivi leguntur a4 Stephano repositi, ut. 
sp. Arrian. Epict. L. 9. 16. ἄφες δείξωµεν pro ϱο quod 

prius obtinebat, ὀείξομεν. cf. Hemsterh. ad Lucian. 

Dial. Deor. ο. 16. Sed in eodem scriptore II. 6. 190. θέ» 
Auc ἀναγνῶ dor; cod. Paris, ἀναγνώσω, quod perinde est, 

αἱ Schweighaeusero eredimus p. 596. Nescias, utrum hio 

futuro γνώσω, quo Solenses privatim utuntur, an aori- 

sio ionico nos beare destinet. '4síéyyoas in 1. Stob. Ecl. 

Ph. I. 21. 434. Heerenius edidit, qui quae diat, iutel- 

ligi non .possunt. 1n Hippocr. Ep. ad Democr. pag. 76. 

pro γκώσῃ, quod est in Aldina, Mercurialis γνώσας (f. 

νώσας) scripsit, quod receperunt Foesius pag. ιο. et 

Lindenus pag. y51. Ejusdem generis sunt, quae Abre- 

achius protulit exempla Dilucidd. p. 218. Modicae ope- 

rae est, ista corrigere, si correctione digna sint. Sed 

ad illud quis non obstupescat, quod in Gregorii Naz. 

niüdissima editione Parisiensi legitur, triplicatum vi- 
tium, ov γνωσώμεθα αὐτοὺς, oU ῥίψωμεν, οὐ βιόψωμεν, 

Or. V. 214. nisi viderit, codices indicativos praebere? 

. Par oscitatio Dionem Hal. corrupit IV. 24. 700. oi ἐδε- 

τάσωσι — καταγράψωσι ---ἀφήσωσι — ἑβόλωα, ubi cod. 

Vat. futura exhibet. : 

Exempla aoristi Ste, de quo alia iu parte tradere 
coepimus, brevissime in dug genera dividuntür. Unune 
genus idque iguobilissimum eorum est, qnae εἰ apud 
auctores sequioris aetatis inveniuntur, οἱ ob.aliam cau- 
sam suspicionem) recipiunt. Velut in oratione obliqua, 
post conjunctiones causajes et couditionales, quuin li- 
brarii et. vero etiam editores principes assidua latini 
sermonis consuetudine: corrupti suopte arbitrio subjun- 
olivos infersisse reperiantur, quis pra ejusmodi locis 
fidem suam interponat: ὅπωρ κατάξωσε Dicn. Hal. Antt. 
Vl. 57. 1168. σχοπώμεν Όπως ὀπάξωμεν Plutarch. VH. 
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Symp. IX. 4. An sen. resp. ger. XVIII. 124. εἰ uy ὧπά- 
ἑὼσὶ Arrian. Anab. V. 19. 529. Οὐδεὶς lere: ὃς ἐκβαλῇ 
a ἀντειράξῃ δέ Joseph. Απ XIII. 6. 652. ubi fors fuit 
ut librariorum fallaciae, codd. indicativos servantibus, 
patescerent. Eadem est circa. infinitivos observatio 
füturum tempus significantes: οἱἰομένη αὐτὸν προςάξαε 
Philostr. Imagg. Y. 16. 989. ἑλπίδα ἔχων αὐτοὺς προράξα- 
σθαι Dio Cass. XLVII. 54. 515. λπιζε προςάξασθαι Hero- | 
dian. l. 12. πεπεισμένος ἐπάξασθαι Plutarch. V. Marcell. 
XXIX. 529. T. Il. πιστεύων ἐπάξασθαι V. Eum. ΠΠ. 45. 
T. IV. cujusmodi exempla mediae formae Valckenarius 
sibi in promtu esse negabat ad Herodo. V. 588. Horum 
omnium perfacilis est correctio et fortasse ab ipsis au- 
ctoribus, si liberam optionem haberent, expetita. 
Altero loco censemus ea, quae suspicione quidem . 
carent, sed auctores habent pariim exiguae partim nul- 
lius in hac caussa auctoritatis, Velut Dio Cass. V. 9. 
980. τῷ Tifeoío τὴν ᾽ Αρμενίαν προςῆξε pro προρεποίησε s. 
προςωκείωσε, significatione non insueta. "Iva ἐξέλῃ — ἂν. 
τειςάξῃ Liban. Declam. Argum. pag. 585. T. IV. τάχιστα 
(ἂν) avvrv ἀπάξαιμεν Alciphr. Ep. ΠΠ. 8. συνάξειας Geopp. 
XII. 9g. 86ο. Basil. Exhort. ad Fil. II. 188. F. ὅταν κατά- 
ἕωμεν HeroSpirit. p. 225. Kdv τὴν χεῖρα προςάξω Aristaen. 
Ep. Π. το. deliberationem affert, ne ille προάψω scri- 
pserit, ut Eur. Suppl. 561. προράψας χεῖρα, et in eadem 
epistola & vj πηγῇ προρῆψε νἡν qsiga.. Neque satis secura 
est lecüo Liban. Ep. MLIX. p. ὅσα. ἑλογίζου δὲ ἄτοπον 
(εἶναι), εἰ ἐκεῖνος μὲν — εἶχείο, σὺ δὲ οὐκ ἐς ἔργον ἄξαις 
τὸν ἔπαινον, in quo temporum consequutio perpendi- 
culo respendet. Sed ob hoc ipsum suspicari licet li-. 
brarios hanc aequilibritatem introduxisse; qua culpa 
certe in alüs tenentur locis. Sic:Athen. Xll. 45. 482. 
ἀγαπᾷν ἔφησιεν — εἰ πληρώσειεν in Ed. vet. verior fortasse 
lectio ᾳληρώσει servata est. Isocr. ad Callim. p. 648. δει- 
vov ἠγησάμην, εἰ περιόψομὰι.. Verum de hoc pro libidine 
quisque sua statuat, Περιάξας Mech. vett. p. 130. αυνά- 
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£a; Herodian. II. 15. Aesop. Fab. 154.554. κατάξατε He- 
raclit. Ep. IV. Ald. ἄξαι Schol. Arist. Vesp. 95o. 

Inter hos aoristos, censoria Grammaticorum vir« 
gula notatos, nullus est, qui.aut majore antiquorum do- 
ctorum consensu condemnatus aut a recentioribus eni-. 
xius defeusus sit, quam is, qui ab exsoleto themate 
ὁράω derivatur, €ontrahunc Phryuichus in App. Soph. 
p. 1:1. Herodianus, Moeris, Suidas et Thomas, suis 
quisque testibus stipati, communem sententiam tule- 
runt. Pro eo defensor prodiit Hemsterhusius ad Thom, 
pag. 95. Lysiau pariter ἀποδράς et ἀποδράσας scripsisse 
notans; quibus exemplis alia e Xenophonte et Ándocide 
repetita apposuit Fiseherus. Haec Seidlerum permo- 
verunt, ut in Eur. Iph. T. 194. ἀλλάξας ἐξέδρασ ερᾶς 
ὄμμ ἅλιος αὐγᾶς, quum prius aliquando i£ ἔδρας corri- 
gendum esse censuisset, tralaticiam lectionem loco suo 
relinqueret; in quo fortasse nimis verecundus fuit. Ea 
quidem aetale, quae severi ilb. seculi sui censores.pa- 
triam linguam ab ingruentibus vitiis vindicare studue- 
. runt, et imperfectum ἀπέδρων et huic similem aoristum 
in scriptis rhetorum volutata esse res ipsa admonet. 
Itaque neque postea qui fuerunt, neque qui paullo ante, 
hac lege obstringemdi sunt, ut ea forma, quae Atticis 
propria asseritur, constantissime utantur, Quanquam 
ne his quidem quid librarii de suo largiti sint, omnibus 
locis. definiri licet. '4méóQege . Aelián. V. H. XIII 2g. 
Tzetz. ad Lyc. 467. ἐξέδρασε Dio.Cass. LXXVIII. 54. 
1542. (Ursinus ἐξέδραμε), ἀπέδρασαν Joseph. Antt. LIT. 2. 
. 122. Lucian, Toxar. XXXIII. 95. T. VI. Dion. Hal. IX. 
9. 1759. διέδρασαν Appian. Hist. Rom. VI. 60. 09 it£- 
ὅρασαν Dio Cass. 58. 182. quam pluralis numeri perso- 
nam sane ambiguam propter expressa Atticistarum te-. 
stimonia, ἀπέδραν praescribentium, commemoratione 
dignam habui. ᾿ποδρασας Joseph. Antt. III. 2. 122. Plu- 
tarch. Amat. XXI. 52. T. XII. ἀποδράσαντες de Herod. 
Mal. ΧΙ. 54). Niceph. Bryenn. Ll. &, 25, D. ^Iya δια- 

Aaa 
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$odeg Sopaler «4ιαιρ. Ζητηµ. p. 507. μὲ ἀποδράσωσι Dio 
Cass. XLIII. 58.567. (Med. ἐκδρώσι). ' 4xo5gácrie Heliod. 
VIL a4. 297. διαδρᾶδὀαι Georg. Pis. Hex. v. 500. &xo- 
ὁράσασθαι Galen. Comm, in Epid. III. 472. A. T. 1X, 
'Philo de Profug. pag. 455. E. Hos igitur et illos, quos 
$truvius in Lectt. Luciann. p. 17. in eandem disputa- 
tionem ingressus ex multiplicis lectionis copiis Jibavit, 
liberos solutosque, quaqua velint, vagari sinamus. 
Ilino ad ea tempora escendimus, quibus atticae dictio- 
nis color non mutatus quidem, sed tamen exterorum 
commerciis infüscari coeptus est. Aristot. H. Αη. X. 
9g. 435. ἕως ἂν διαδράση. Hic extremae syllabae jactura 
tolerabilis, in Xenophontis loco, a Fischero citato, Cyr. 
L 4. 15. ἦν τις ἀποδράσῃ, codicibus ἀποδρᾷ σοι exhiben- 
üibus, paene in lucro ponenda videtur. Duobus aliis 
ejusdem scriptoris exemplis tertia pluralis continetur 
persona, pariter ut "Thucyd. I. 138. In Herodo. 11. 155., 
cujus me oommodum admonet Struvius, insiticii illi 
&oristi ὅπως διαδρήσητα, — ἀπάξωσι jam dudum exemti 
sunt; neque plus fiduciae participiis adhibendum, ut 
injuriae maxime obnoxiis, ita a suspicione corruptelae 
proxunia& Ut brevi finism:  Atticistarum sententiae 
quae refragantur exempla, tam rara sunt apud vete- 
res, tamque facile ea non dicam eluctari, sed eludere 
possumus, ut, quum duae rationes inveniantur, cur 
Attici hoc inclinamento uti fastidiverint, ab iis, qui 
vulgatas lectiones convelleme non ausi sunt, mollius 
consultum videatur, 

Prima ratio est, quod praesentis ἀποδράω, recen- 
tioribus adoptati, nullum occurrit in antiquitate vesti- 
gium; altere, quod, semel suscepto aoristo secundo, aut 
non quaesivisse videntur aliud tempus, quod neque in- 
telleetum neque ornatum adjuvaret, aut adquisitum 
jam et paratum ad necessarios usus reposuisse, Sic ao- 
ristus ἔῤῥευσα, quem Miitthiae p.546. Atticis indictum 
fuisse affirinat, magnum quidem habet assertorem Αχὶ- 
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stophanem Eqq. 526. solàd ῥεύσας l1) xov ἐπαίνῳ διὰ 
τῶν ἀφελῶν πεδίων ἕδφει, cujus exemplum pro ratione 
valeret, nisi necessitate quadam metri excusatüm et 
praeterea etinm iteratione ejusdem verbi suspectum | 
esset. Sed ῥεύσειν Euripides scripsit in Dan. v. 53. 
Aeschylusque ap. Athen. X. 421. E. ; 


zal ψευδύδειπνα πολλά μαργώσης 7νάθου 
ἔρυσαν olov στόματος ἓν πρώτη λαρᾷ. 


Pauwio ἔφῥευσαν, jacobsio Emm. pag. 228. ζφῥυυο) ὃν 
scripsisse videtur. Ántiqua lectio est ὀρνσίας olov, unde 
facile est reddere ἐῥῥνσίαζον, manum (sive polius ngu 
las) injiciebant , raptim auferebant. 


Verum oratores attici et historici , quibus Gram» 
matici in judicio verborum suffragium impartiuntur, 
hoc tempore ngnquam usi sunt , recteque illud a Pho- 
. tio praecipitur: Προρεῤῥύη, οὐ noocíQósvse, quae for- 
tasse etiam Suidae praescriptio fuit. In Platonie Rep. 
VIII. 544. E. totius loci sententiae congruit ῥέφαντα, 
quod in cod. incorraptum mensit, ῥεύσαντα repugnat. - 
Magis pertinaeiter haeret περιῤῥεῦσαι Lycurg. c. Leocr, 
p. 20! T. IV. Extraneos vero scriptores si iu suffra- 
gium mittimus, negabunt sibi hanc legem scriptam esse, 
neque jii solum, qui cum vulgo loquuti sunt, sed etiam 
qui se totos ad Atticorum exempla finxerunt. Γδῥευσε 
Aelian. V. H. ΥΗΙ. 18. Bext. adv. Astrol. pag. 543. ἣν 
θεύσῃ Hipp. de Locc. in Hom. V. 145. ΥΠ. 148, uy ῥεύ- 
eps Phocyl. v. 180. ἣν θεύσειε Alciphr. HI. 64. ῥευσάτω 
Lucian. Bis:acc. XVI. 70. ῥεύσας Himer. Or. VII. 553. 
ἐπιῤῥεύσας Procop. Bell. Goth. II. 35. 448. ἐκρεύσαρ Me- 
chann. p. 172. καταῤῥεύσας Aelian. H. An. 1V.56. Achill. 
Tat. 124. ῥεύδαι "Fhemist. Or. XXVII. 555. Philostr. 
Imagg. ΠΠ. 27. 055. κατεῤῥεύσατο Anna Cornu. XV. 475. 





4) Haec excerpsit Moschopulup Sched. p. δι. 
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D. ὑπερεπέφφευσε Gregor. Naz. Or. VL 184., nisi ex ύπερ- 


επερίσσευσε corruptum est, Lexicis addi meretur. 
Multo deteriore conditione est aoristus ἐλαίρησα, cu- 
jus: duo exempla afferunt, unum Arriani Anab. V. 20. 
ubi librarii pro χαιρήσει conjunctivum χαιρήσῃ, orationi 
obliquae ser vientes, intulerunt; in altero Plutarchi, à 
πρώτος ἀγγείλας ἥκοντα “4ούκουλλον οὐκ ἐχαίρησε, ἀλλ d- 
πετέτµητο τὴν κεφαλήν, verbum illud non modo insolite 
declinatum, sed etiam in tali atrocitate inexspectatum 
et, ut circumiscripte dicam, importune lepidum est: 
quid pro eo substituendurà sit, equidem adhuc quaero, 
eed videtur ejusmodi verbum desiderari: εὐκλήρησε, 
εὐέρμησε. Utut est, aoristum illum aliquibus prae re- 
cepto placuisse, ceteram intuenti hujus generis luxu- — 
riam non incredibile videbitur. .Suidas: περδάνῃ αὐθν- 
soraxsov, περδανεῖ δὲ. lllud in vulgus probatum, neque 
tamen interdictum est, quo minus a futuro, quod est 
αερδήσω, transitio fieret ad parilem aoristum, qui plu- 
ribus in usu fuit: Heliod. IV. 15. et 18. Jamblich. V. 
Pyth. Ill. 14. 4o. Plut. Parall. XXIV. 426. T. VIII. Li- 
ban. Decl. T. 1V. 662. Gregor. Naz. Or. II. 58. B. Har- 
xenop. Man. Legg. I. 5. p. 56. Michael. Eph. in V. Ni- 
com. p. 66. b. ἀποκερδήσας Herodian. VI. 5. 417. Atti- 
cis, ut puto, ignotus. Ita etiam, qui a publico more 
dissentientes aoristum ὤὠκτείρησα finxerunt, non hoc so- 


jum nomiue reprehendendi sunt, quod incoacti, sed 


multo magis, quod nullo cum emolumento novam for- 
mam inseverunt. "Tantum enim abest, ut ex hac co- 
pia et abundantia declinatonum quidquam ad dictionis 
aut elegantiam aut perspicuitatem eflluat, ut nulla sit 
pronior promtiorque via ad corrumpendam sermonis 
sanitatem. Ας si quid hujusmodi aut dialectorum ve- 
tus contagium aut arbitrium populi ratione potentius 
infudit, enixe opera danda est, ut intra modicos termi- 
nos contineatur, neque secuturis exemplum praebeat. 
Itaque praedicanda est Atticistarum opera, qui paeda- 
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gogorum ritu linguam effuse exultantem coercere stu- 
duerunt, non ut cursus eju$ reprimerent, sed ut te- 
mere ruentem a lapsu continerent. Et quia semel nescio 
qua aura provectus ad elevandam Atticistarum invi- 
diam accessi, etiam hoc admoneam: eos non imper- 
fecto sermoni neque teneris adhuc viribus nitenti ser- 
perastra injecisse, sed jam adulto, ne in pravum ela- 
beretur, salutariter moderatos esse. Quanquam enim 
lingua graeca, quamdiu viguit, tamdiu in aestu fuit, 
tamen aliquando in summo fastigio stetit. Quod ultra 
et citra est, deterius habetur, non solum Atlicistarum 
judicio, sed omnium graece scribentium sententia. At 
scriptoribus multis de causis aliquid de publica dicendi 
ratione mutare licet, et potius boni consulendum, si 
linguam potentiorem facere studuerint, quam repre- 
hendendum, si cursum tenere ncquiverint. Quis no- 
gat? Refert tamen scire, ubi vestigium inflexerint et 
quousque processerint, et qua de caussa. Quod πο" 
$um facere conantur Grammatici, Atticorum exemplum 
omnibus ante oculos ponentes, ad quod quisque, nisi 
aliqua ratione dissuadente, iter suum dirigat. Ita etiam 
in aoristorum conformatione (ut ad institutum sermo« 
nem rovertar) quum multa novaverit senescens Grae- 
citas, non omnibus indistinctus honor et promiscuus 
dabitur. ᾿Εκέρδησα, ut vidimus, ἔλειψα, ἔῤόευσα non lu- 
culenta quidem sed copiosa advocatione utuntur;  οὐκτεί- " 
ϱήσα et paucos et ignobiles patronos habet; Libagium 
* Eng. p. 1072. Τ. IV. (qui libellus non pro cetera. hnjus 
Atticistae elegantia elimatus multisque peregrinitatis 
maculis adspersus est: γύροθεν, ἐμπιστεύειν, ὑπερνινᾷν, 
ὑνδαλματίζειν, χαριτοῦσθαι). Obrreipnjoag Nicet. Ann. VIL. 
δ. 133. B. XVIL ». 545. οἰκτειρήσειε Atlanas. c. Gent. c. 
12. 15. C. T. I. κατοικτειρήσας "Tzetz. Chil. I. 17. 416. 
VII. 510. Diu servatum,est, ut verbo ᾿Οσφραίνομαι sub- 
stitueretur aoristus antiqui thematis ὄσφρομα. . Nove 
igitur flexum ὠσφρησάμην (cod. ὀσφρ.) Arat. Dios. v. 293. 
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Aelian. H. Àn. V. 49. IX. 54. Porphyr. de Abest. ΠΠ. ». 
332. 1) ᾿Ενεµήσατο Nicet. XVIIL 2. 557. A. XIX. 2. 566. 
Athen. XII. 58. 511. τὰ δὲ λοιπὰ κρύα νεμησάµενοι Koce- 
νεµήσατο Hesychius et Zonaras p. 1175. afferunt. Post 
ἕγημα (ut ἔγηρα) ἐγάμησα invaluit, quod non solum in 
N. F. libris, ut quidam putaverunt, sed eiiam in ipsa 
Graecia reperitur, auctore, ut videtur, Menandro. 
Schol. Ven. ad 1, 59&. Γαμέσσεται) ἐντεῦθεν ἕλαβε Μέναν. 
δρος, ᾿Ἐγάμησεν ἣν ἑβουλόμην ἐγώ, nihil impe- 
diente pedum modulatione, quominus usitato uteretur 
aoristo. In idem vitium incurrerunt Artemid. Ἡ. 65. 
343. Sopater Zug. Ζητ. p. 442, et Apollod. ΠΠ. 15. 5, 
ubi Heynius ambiguo quodam codicis indicio ἔγημε re- 
posuit. Γαμηθήῆναι (ut etiam hocadjiciam) a Polluce me- 
rito reiici IIl. 45. tenuitate testium palam fit, Philonis 
de Legg. Spec. II. 78ο. D. Plutarchi V. Cat. XXVII. 428. 
V. Demetr. II. 4. Philostrati V. Ap. HI. 58. 128. Anton, 
Lib. c. XVI. Lucian. Dial. Deor. V. 15. Dionis Cass. 
LVIII. 5. 578. Apollod. I. 9. 38. Hesych. ». Ἀθνηστή, 
Suidae s, ᾿Εκγαμηθῆναι. — Antiquiorem formam γαµέσαι, 
yensOs vor, cujus similitudó in multis verbis tertiae et 
quintae classis perspicitur, sua quadam propria signi- 
Bcatione praeditam esse, Hermannus docuit in Ephem. 


Liter. Lips. Ann. MDCCCXVII. N, 57. 


Sed jam currente stylo reliquos aoristos, qui in At- 
tiéorum scriptis aut nunquam aut perraro inveniuntur, 
enotabo. '$21/c056«, cujus exempla memoravit (non 
sine gravi errore) Fischerus ad Vell. ΠΠ. 141., longe la- 
tius fusum est, v. Philostr. V. Apoll. IV. 5. 142. Imagg. 
H. i7. 840. Apollod. 1I. 5. 4. ΠΙ. 2. Nonn. Dion. V. v, 
495; XXXVII. pag. 626. XLVIIL 026. Georg. Pisid. He- 





. D "fvooarro Arutid, Or. Tl. IT. 5o8., pro quo tamen Nova Col. 
Dit. diogpevre exhibuit, eodem p'rtinet, quo εὕραντο et similia, 


«ον prima positio, quis flexuram που recipisbat, dereligta est. 
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Xxaem. v. 602. Anon. Antiqq. IIL 44. D. Apud Hesy- 
chium ,4πολησθῆναι, ἀποστραφῆναι' non ἀπολισθῆναι 
scribi potest, sed ἀπολισθῆσαι, ex quo ἀπολῆσαι detor- 
tum; παρολίσθησις Euseb. V. Const. II. 69. 570. Lexicis 
accedat, Futuri εἰδήσω Mechann. vett. p. 68. proportio- 
nem sequentes aoristum εἴδησα, cujus nullam mentio- 
nem habent Grammatici neque usum Graecis concedit 
Schweighaeuserus ad Polyb. XII. το., usurparunt Hip- 
pocr. de Vict. Acut. XLVL. 506. Aristot. de Áuim. E. 4. 
D. Theophr. Char. Praefat. Stob. Ecl. Ph. Il. 52. 986. 
Phlegon Trall..Mir. I. p. 6. et 12. Franz. Schol. Avat. 
Phaenom. 107. 0xeg εἰδήσωσιν Jamblich. V. Pyth. IX. 
48. 98. quorum nonnulla propter vicinitatem verborum 
ἑτάσαι, ἰδέναι, Εἴδησαν, ᾖΊδεισαν (quod in Polyb. |. c. 
recte illi substitu&um) suspicionem commovent; omnia 
exterminari non possunt. "Ετεξα perspicue scriptum est 
apud Harmenopulum XVII. 96. e? συλλάβη καὶ τέξη, 
ambigue in Orph. H. XL. τέξασα s. τεύξασα, quae eadem 
commutantur in Hipp. de Mul. Morb. I. 32. 249. A. T. VIE. 
jv ἐπιτεύξῃ, pro quo cod. melius ἐπιτέξη, optime Linde- 
nus |. 51. 445. T. Ἡ. ἐπίτεξ g. In Sext. Emp. V. c. Astrol. 
p. 342. ἕτερος δὲ προςήδρευε τῇ τεκούσῃ, µέχρι; ἀποτέξαιτο, 
corrigi debet ἁποτέξοιτο. Plurimis inópinatus suspectus 
que fuit aoristus verbi 4xo. Diog. La I. $. 49. g£ec elc 
τὴν ἐκκλησίαν Menagius in ᾖξαρ mutavit, eandemque 
correctionem multis aliis locis adhibuit llcmsterhusius 
ad Plut. 7232. Etiam Euripidem Iph. A. 426. διῇξε qxipge 
et. Aeschinem Dial ΠΠ. init, ὄψῇξε φωνή, non δεῆξε &' 
διήκω, scripsisse volunt. Si aoristi causa, non repuguo; 
quanquam Abveschius Animadv. ad Aesch. p. 35. huie: 
opitulatum venit. Sed argumentum illud, quo Fische- 
rus ad Aesch. l ο. utitur, verbum é&igcotw contendens 
vim rei subjectae prorsus exhaurire, διήκειν autém ni«- 
mis languidum esse, neque satis accommodatum velo- 
citati impetuque vocis, Herodoti exemf:u refellitur, 
qui omissa illa velocitalis ratione διεξῆλθε τοῦ δερατοπέ” 


jov φήμη scripsit 1Χ..17. quod et Josephi locum XIX. 8. 
951. δμῆξε λόγος ambiguum reddit. [n oraculo commen- 
ticio, quod Cadmus Delphis accepisse pei hibetur: *" Ey-. 
Qa κε πέρας foóg τ- 35g τε κλίνῇ τε πέδω yovv ap. SchoL 
Aristoph. Rann, 1266. Eur. Phoenn. v. 641. scribendum 
est potius fip ab ἵγνυμι, quam, quod Vajckenari o placet, 
"ffs. Verbum. $aGcc», quod plerisque locis partim 
aptum, partim neoessarium est, prorsus admitti non 
potest in Pausan. IL 11. 419. διαβᾶσι — καὶ — ᾖξασι Sed 
' huic debetur tempus perfectum, Blomfieldio ignotum, 
qui ad Pers, 511. dubitare se profitetur, an verbum 
dxo alia hábeat tempara praeter praesens et futurum. 
Verum ἤκασιν legitur in Phot. Bibl. CCXXH. 589. ἦχεσαν 
Joseph. Antiqq. XIX. 1. 925. ἧκας Liban. Ep. ΟΧΙΧ, 62. 
idemque Procop. Bell Goth. 1. 54. 545, D. 1V. 25. 
6050. Α. Gregorius Naz. Or. VI. :95, B. T. Π. et pluribus 
versionis Alexandrinae locis, Optativum. $£cire quo jure 
Euripidi Herc, F. 792. reddere tentaverit Musgravius, 
hinc facillime judicari potest, Verum hic aoristus ad 
authypotacta nihil pertinet, 
. Non negaverim interim, (nam et verbis sua fata 
sunt) inter illos quoque aoristos esse fortasse nonnullos, 
quorum origo ultra illud teinpus, quo primum emer- 
gunt et apparent, ' repetenda sit, eosque conceaserim 
easu magis quam consilio ab his, qui commune nau- 
fragium eluctati sunt, scriptoribus intermissos esse, aut, 
αἱ tacila quoque omnium scite scribentium consensione 
derelicti fuerint, tamen in sermonibus vulgi et quoti- 
diano usu occulte stillasse, donec ab his novitiae (rae- 
eitatis auctoribus in publicum producerentur. Idcirco 
non fastidivimus ex his quoque interdum haurire fon- 
tibus, non ignari praesertim, quantum veteris gazao 
iun illa sentina αὐνοέορὰ, 
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Quun quatuor sint sermonis principia, ratio, vetu- 
stas, auctoritas, consuetudo, eaque omnia plurimis 
in locis sibi repugnent, iis, qui dicendi leges statue- 
runt, perdifficile fuit medium quendam tenere cursum 
et in suum cuique tribuendo aequitatem servare, |ta 
Phrynichus naturalem et primum se olferentem ratio- 
nem sequens, verbo µέλλειν infinitivum aoristi adjun- 
gere velat; neque simpliciter vetat, sed tanquam cri- 
men ingens expavescendum dicit. Quo veluti perem- 
torio edicto multos induxit, ut aoristos huio verbo 
subjectos quoquo modo exterminarent. Sed quum tot 
tantaque contraria aoristorum exempla extent, quum 
Thucydides ἔμελλον ἀπολιπεῖν dixerit VI. 51. γενέσθαι V. 
98. προςθεῖναι ILL 92. σπείσασθαι V, 50. Plato μέλλει éva- 
τλῆναι Gorg. p. 525. Λ. καταισχῦναι Polit. p. 268. D. δη. 
λώσαι Legg. IV. 715. Α. γενέσθαι Legg. ΥΠ]. 811. A. Rep. 
VI. 491. B. Alcib. 150. E. ψέξαι Minos p. 318. FE. ἰδεῖν 
Alcib. I. 152. D. Π. 141. C. Aristoph. Lys. 118. λαβεῖν 
Acharn, 1160, ἀπολέσαι Avv, 366. ψηφίσασθαι Lys. ου 
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Alcib. «4ειποστρ. 568. 1) ἐργάσασθαι Xenoph. Memm. II. 
7. 10, πονήσασθαι Aristot. Polit. VIl. ιν.  Phrynichum 
publico vitio irasci manifestum est. Taedet me plura 
colligere testimonia; quorum tanta est copia, ut, quam- 
vis multa a Grammaticis proferantur, tamen longe ma- 
jor pars relicta et omissa sit, Vide praeter eos, quos 
Fischerus ad Vell. IV. 19. citat, Perizon. ad Aelian. V. 
JI. ΠΠ. 17. Porson. ad Orest, 939. Boeckh. ad Pind, Ol. 
VIII. 52. Coray ad Isocr. p. 210. Elmsley ad Heracl. 710. 
Άο ne nulla quidem ratione usi sunt, qui illa exémpla 
prodiderunt, Nam verbum gun» maximam habet 


1) Hic futurum yuolese dos reponere, quod in aliis locis tenta- 
tum est, tanto inconsultius foret, si vera esset. Elmaleji sententia, 
ab Hermanno commemorata ad Soph. Aj. 557., Atticos nunquam illa 
communiore futuri forma usos esse. Cujus formae apud Atticos utique 
yara sunt exompla: παταψηφίσεσθαι Lycurg. c. Leocr. 240. κατοι-- 
«rise» Eur. Heracl, 155. διολέσω Hel, 894, Arist. Arv. 150b. Phtó 
comicus in Schol, ad Gregor. p.48. et. Athen. III. 89. 461. κριµά-- 
σω, ov µόνον κρεμῶν 4λκαῖοι Γανυμήδει Antiatt. Bekk. p. 103. Zw- 
sogíeevea Plato Rép. I. 177. T. 6. wopieovos Il. 255. νομίσειν 
"'hucyd. VIII. 48. vojdeoves Xenoph. Cyr. III. 192. διατελέσοιφο 
Plato Rep. IV. 425. v. Ast, ad Polit. p. 622. ggorríees Iur. Troad. 
339é- παλόφω ct yaQíceuas Aritophani evelüt Brunckius ad Plut. 
964. ad Thesm. 959. νεωτερέσοιν "Thucyd. III. 66. in scriptis recen- 
tiorum rhetorum minime rara: φθωσερίσοντος Daus. IV. 24. 5a. 
vouíots Liban. Decl. T. IV. 587. ἀπελάσων p. 56 . ἐξελάσον Plut, 
V. Demetr. VI. 17. T. VI. διολέσετε Liban. p. 659. ἀπολέσουσε 
p. 811. et Appian. Bell, Civ. I. 10. 14. ἀπολέοων Lucian. Asin. 33, 
p.171. T. 6. émolíonu» Dio Cass. 68. 29. Charit, V. 7. a0. Δογέσεσθε 
Luc, Jup. Trag. 18. 244. T.6. Phalar. Alt. 10. 60. T. 5. (nisi λογίσαισθο 
scribendum.) διασκεδάσονσι Arrian, Exp. Alex. I. p. 6. κοµίσοντι Apol- 
lodor. III. 4. 1. βαδίσεσθαι Galen. do Usu Part. XH. 11. 60o. F. 
TP. IV. Neque vereor Aristot. Rhetor. ΠΠ. κο. 549. παρακαλῶν 
€ovc ᾿4θηναίοσφ sit Άδβοιαων ἐπισιεισομάνους pro vulgato ἐπεσιτν- 
eapévovs reddere, Lycurg. c. Leocr. p. 14g, Φισὺς, obs αυτίκα 
eweorrae αὐτὸν ἐπικαλέοσται. Haec inter viam sublegi, non de- 
fore sperans, qui instifnta perficiant. Lo Quibus nec illud praetermit- 


tendum erit, ex verbis in alc ot pw quaenam brevom habeant 


penulimam, quae productam. 
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oum verbis Θέλω, διανοούμαε, ἔοικα, ὀφείλω, ἑλπίίω si- 
militudinem, quorum alia communiter aoristis, alia 
futuris adjunguntur, nullum autem tam fixos terminos 
habet, ut non aliquando aut in significationem aut in 
eonstractionem :alterius succedat. — Quanquam ne hoc 
quidem s&tis concoquere potuerunt veteres illi magistri, 
fui omnia mallent ad perpendiculum directa. Hujus 
1heorematii bona pars in Thomae Eclogis superest, qui 
Ρ. 159 — 160. quae verba cum futuris, quae cum ao4 
ristis componi debeant, docere conatur. Ac si, quae 
apud illum confusa et inordinata sunt, ad genera sua 
revocentur, primum verba βούλομαςι, θέλω, προθυμοῦ- 
μαι, ἀξιῶ, ποθώ, et quae sunt alia voluntatis sigpifica- 
dva, cum futuro jungi vetat. — Eamque rationem et 
nos sequimur, et Latini, εἰ vero etiam Graeci plerum- 
. que observant; estque ita natura comparatum. Nam 
qui vult aliquid fieri, id vel nunc, vel simulac res et 
locus tulerit, fieri cupit. Sed quum idcm cogitat, rem 
nondum coeptam, nedum perfectam esse, atque hoc 
etiam verbis exprimere vult, aoristo futurum substi- 
tuit. Sic Herodo. IV. 111. βούλονται ἐγγενήσεσθα. Δη- 
docid. de Myst. p. 57. ἐβουληθήτην µε ἀπολεῖν. Herodo. 
VIII 235. ἦθελον θεῄσεσθα. Liban. Declam. T. IV. pag. 
491. λύσειν ἐθέλοντε. Dio Cass. LXIX. 4. 1155. αν i£- 
αναστήσεσθαι καὶ djsiOriv ἐθελήσωσι. T) — Aristoph. Plut, 





4) Praesentis cum aoristo et fnturo oonjuncti haec sunt exeme» 
pla: ἐκεῖνον ἁποκτενεῖν καὶ τὸν 2ίλιον ἀντικαθιστάναιυ μὀλλουσα 
Dio Cass. LX. 31. p. 969. ὤρπερ ἔμελλον ὁρμεεῖσθαι καὶ στρατο- 
πεδενεσθαι Thucyd. VI. 42. à μέλλων νικᾷν καὶ ὁ πάντων vosae 
res γενήφεσθαιυ Dem, c. Mid. p. 532. 11. μέλλοντο ijj ἀπολίσθαν 
7j δοσλεύειν Dio Cass, LXV. 12. 1068. προηροῦντο ἀποθνήσκειν ἢ 
ἑτέραν µιταλλάξαι qgogar Lycurg. ο. Leocrat. p. ig5. Vides hic 
verba ἀποπεενεῖν, ἀπολέσθαυ, ἀ«ποθνισαδιν, quac profecto omnia 
yem subito transituram signilicant , diversis temporibus posita. Neo 
Heldii regula, qui aoristum adhibendum esse putat, ubicunque 
scriptor exprimere velit, confidere aliquem dc rei cujusdam oven- 
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525. ζητὲς ἀναπείσεν. Herodo. VI. 157. ἐπιβουλεύοντες 
ἐπιχειρήσειν. — Diod. Sic, XIl. 70. xexgixóveg πολεµήσειν. 
Idem ΧΙ. 73. ἐψηφίσαντο cxocipatew. Dio Cass. LXXITII. 
3. :226. ἑψηφίσαντο δώσει. Haec omnia. plerumque 
soristi sequuntur. Similiter etiam post ày' «ets saepis-- 
sime quidem aoristo, nonnunquam etiam futuro locus 
esi: ip ars βοηθήσειν Aeschin. ο. Ctesiph. p. 505. : cl. 

Lennep. ad Phalar. pag. 268. et cum utroque tempore 
. &g avt ποιήῄσασθαι καὶ — Ἰωρήόειν Zosim. Hist. V. 42. 
495. Ad hanc classem etiam verba jubendi et vetandi, 
permittendi et prohibend? adscribenda sunt, quorum 
haec sunt exempla Thomae contraria: Κωλύσει suve- 
πλεύσειν Dinarch. c. Philocl. p. 1. 942: παρακαλῶ σε μὴ ὧτι- 
µάσειν Liban. Ep. 403. 248. ἀξιοῦμέν σε βοηθήσειν Lucian. 
Βεν]νίκο. 29. 146. T. 5. ἀξιῶ ἰσχύσειν Aristoph. Βηη. 183. 
Hic Drunckius codicum fide, illic Jensius Thomae au- 
cloritafe aoristum substituit. 7fróuevor βοηθήσει Polyb. 
1. 10. ᾖτουν βοηθήσειν Diod. IX. 5o. ubi Stephanus βοη- 
θσαι malit. Ανάγκη πείσεσθαι Xenoph. Anab. VII. 3. 
15. διατεταγµένοι ἐμποδνὲν Polyb. V. 14. Denique Tho- 
mas verbis δύναμαι, ἔξεστι, qo, κινδυνεύω negat futu. 
rüm adhiberi; non attendens 'Thucydidem IIL.28. οὔτ 
ἀποκωλύσειν δυνατοὶ ὄντες, neque Sophoclem respiciens 
Philoct. (394. πείσειν δυνήσομαι.(πε Theognidem memo- 
rem v. 9^0. χαιρῆσειν δύνασαε pro δυνήσει χαίρειν dicen- 
tem); et cum majore faturorum cumulatione Zosimus 
Hist. ΠΙ. 1. 197. µόνος ἀρκέσειν ovx ὦετο δυνήσεσθαι τοῖς 
πράγµασι βοηθήσειν. 1) cf. Hermann. de Praecept. Attic. 
p. XIII. (Add. nota ad Poet. Gnom. p. 16.sq. G. H. S.] 





ευ, am certam ei esse spem, ut rem jam factam hab«at, Act. 
Monac. T. iJ. Fasc. I. p. 05., nobis pro septentrione. erit. 


1) Aeschin. c. Ctesiph. p. 54o. &miysiggoew θελήσει λέγαιν, 
ubi Marklandus ἔπεχειρεῖν vel ἐπιχειρῆσαι scribi vult, Reiskius di- 
versas lectiones ἀπιεχειρήσεις ct «Θελήσεις in unum contluxisse pu- 


tat, Male quidem. Plato Rop. V. 24. T. VIL. ἀπόσῃ κινδυνούσε 
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Contra verba dicendi Thomae interdicto vetamur 
cum aoristo jungere. ldque praeceptum a natura du- 
ctum et consuetudine confirmatum est. Nam quod nos 
vel facturos vel perpessuros dicimus, id plerumque ut 
futurum quiddam intelligi volumus. Sed quumjs, qui 
se aliquid facturum siguificat, etiam hoc animo com- 
plectitur, velle se hoc aut paratur esse ad hoc agen- 
dum, aut facere aliter ΠΟΠ posse, quarum rerum tem- 
pus infinitum est, aoristo quo minus utatur, nihil ob- 
stabit. Ex hoc genere sunt: προειρήκει ἐνδείξασθαι Lu 
cian, Peregr. 55. p. 497. T. 8. οὐκ ἔφασαν δέξασθαι Thu-« 
cyd. II. 22. Xenoph. Hell. V. 1. 52. ποιήσασθαι Aeschin. 
c. Ctesiph. p. 616. ἐπιτρέψαι Lysias c. Agorat. 454. ubi 
Stephano ἐπιτρέψειν corrigenti consimilem quendam 
ejusdem oratoris locum opponit Taylorus. ᾿Εφάτην 
ἐπιδείξασθαι Plato Euthyd. p. 278. 

Hujus constructionis impatiens Casaubonus in pln- 
ribus Polybii locis IV. 64. XT. δι. etc. pro aoristis fu- 
tura substituit, quod cuilibet promptum, sed minime 
necessarium est remedium. Nec Schaeferus in Long. 
Past. 1T. 65. ἔφη δέξασθαι, etsi mallet futarum, ad Tho- 
mae praeceptum reformareausus est, Ἡ) Egone desidero 
quidem futurum. — Nam qui se aliquid permissurum 
aut accepturum negat, id vel nunc improbare aut rce- 
cusare intelligitur. — Praeterea etiam verbis dicendi 
saepe subjicitur «porsionis, promissionis notio, quam 
quae significant verba, ea et Graeci et Latini et saepis- 
sime Germani cum praesente aoristo conjungunt: ' Quo- 
λόγησε ποιήσασθαε, promisit operam dare, Demosth. c. 
Phaen. p. 1042. 15. λύσασθαι lals. legat. p. 594, 15. (cod. 
λύσεσθαι). ὑπέσχετο παύσασθαι, v. Zeun. ad Xenoph. Ánab. 
J. 2. 1. συνελθεῖν καὶ προδοῦναι Plutarch. Parall. XV. 421. 
T. ΥΙΠ. εὖ ποιῆσαι Dion. Hal. V. 54. 975. δέξασθαι ΑΡ- 


διήσειν qogoDas τοὺς ἄρχοντας.  lsocr. Trapez. VIII. 625. syevugy 
πινδυνεύσειν ysvtosoDO s. 


[) C£. ποῦ. ad Theocrit. p. 317. G. H. δ.] 
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Plato Rep. V. 20. ' Evopicev κρατῆσαι 'Thucyd. II. 5. ὕπα- 
τοπήσαι TII. 24. τραπέδθαι I. 72. v. Poppo Observ. Crit. 
Ῥ. !49. 98. γενέσθαι Xenoph. Cyr. IV. 8. 15. cui Schnei- 
derus ἂν comitem adjungit; προρδέξασθαι Dinarch. c. 
Demosth. p. 41. quod Wolfius in futurum mutari vult; 
τρέψασθαι Polyb. IV. 50. ὑπολαβόντες πονῄσασθαι IV. ιο. 
Ἡροςδοκήσας βιάσασθαι Isocrat. Paneg. p. 69. &£aiv Απ- 
docid. de Red. p. 102. )Ελπίζοντε ἀποτρέψαι Thucyd. 
- TV. 80. (cod. fuüturum exhibet.) παθεῖν Eur. Herc. F. 

945. γενέσθαι Aristot. Rhet. II. 8. 210. τολμῆσαι Diod. ΧΙ. 
bo. πεῖσαι IV. 9. διελέσθαι Polyb. II. 45. χρήσασθαι V. 

29. πονῄσασθσι 1. 25. διαλύσασθαι Dion. Hal. IV. 55. 274, 
ἀνακτήσασθαι VIII. 60. 1671. ubi futurum infert Sylbur- 
gius; ἀπαλλάξασθαι Lucian. Conviv. 57. pag. 76. T. 9. 
. ἀποκερδᾶναι : Liban. Decl. T. IV.. p. 595. πυθέσθαι Χο- 
noph. Eph. V. 107. 


In tam ancipiti causa pedem promovere non po- 
terat Thomas, quin ipse disputationis suae laqueis im- 
plicaretur, Itaque, quum ἐλπίδα ἔχω, προρδοκίαν ὅχω, - 
cum aoristo dici concedit, caussae suae veluti arcem 
deseri, neque jam rationibus pugnat, sed rei summam 
in exemplorum aleam committit. Nam sive haec duo, 
Anito εἰ ἐλπίδα ἔχω, re unum sonant, nulla ratio est al- 
terum cum relatione ad futurum dicere, alterum in 
suspenso relinquere; sive ea aliquo inter se discrimine 
distant (quod quale sit, vix intelligi potest), tamen hoc 
concedi debebat, Graecis praesertim, constructionum 
desultoribus, ut hoc discrimen, quantulumcunque est, 
nonnunquam ex animo amittant el unum in alterius vi- 
cem substituant. Si autem ille, omissis raüonibus, prae- 
sidia defensionis in testimoniorum vi et copia consti- 
tuit, rem jam eo mihi adduxisse videor. ut in uno ge- 
nere futurum summam, aoristus nonnullam, in al- 
tero utrumque tempus prope parem auctoritatein ha- 
bere intelligatur. 


DE CONSTRUCT. VERD. .ME4AEIN etc. 065 


Fuit autem hic locus jatn dudum quasi arena quae- 
dam criticorum , qui criminosis Thomae vocibus inci- 
tali, 'aoristos verbis dicendi, eperandi, pollicendi sub- 
junctos aut futuris concedere aut particulam ἄν ad se 
recipere coegerunt, sine qua Marklandus Conjectt. in 


Lys. p. 564. aoristos sibi sordere affirmat. Concedatur: 


profecto, hanc voculam a librariis sacpe omissam esse. 
Neque Quiritium fidem implorabimus, si quis in unq 
aut altero loco eorum, quos supra attuli, πρατῆσαι in 
κρατήσειν, ῥἐἑνδείξασθαι in ἐνδείξεσθαι mutare .conetur. 
Erit etiam, ubi omissionem verberum δεῖν, Θέλείιν, δύ- 
φασθαι, vel alius cujusdam, unde infinitivus aoristi 
suspensus sit, causari liceat. Et maxime verbum δεῖν 
huic suspicioni affine est, quod Wolfius in Isocr. Ni- 
cocl. p. 47. Reiskius iu Dinarch. c. Demosth. p. 41. 
Lennepius.in Phalaridis quodam loco p. 4o. Heindor- 
fius in Protag. p.595. T.IV. librarierum incuria ela- 
psum esse statuebat. Sed ut in Ciceronis aliquot locis 
ambiguum est, ipsene verbum debere omiserit, an li- 
brarii peccarint, ila etiam ilud nonnunquam ab ipsis 
scriptoribus cogitatione comprehensum, non literis ex- 
pressum videtur. Sic in Xen. Hellen. V. 1. 15. οἵεσθε 
καὶ ὑμεῖς ταῦτα καρτερεῖν Schneiderus δεῖν intelligendum 
putat; similiter Schaeferus Dionys. de Comp. Verb. IV. 
05. ἡγούμην τάττειν interpretatur. In Jamblich. de V. 
Pyth. V. 61. νοµίζοντες τὴν ζήτησιν ποιεῖσθαι non assen« 
tiar Kiesslingio δεῖν inserenG , neque hoc adminiculo 
utendum arbitror in Zosim. IV. 54. 542. εροφὰς ποφρίσα» 
σαι ὠήθησαν. Contra ex abundanti positum est in De- 
mosth.' Επιταφ. 1599. ἄξια τούτοις ὤοντο δεῖν προρή- 
«si» ποιοῦντε ὀφθῆναι, quorum alterutrum ablegau- 
dum videbatur Wolfio. 1) Mihi vero librariorum ους” 





4) Hic ne qnem offendat glossae species, non jam illud per- 
vulgatum, eios 1a ὄννασθαι, commemorabo, quod injuria sollicitat 
Lennepius ad Phalar. p. 248., sed alia genera parellelorum mínue 
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tinentía praedicanda videtur, quod neque haé abun- 
dantiae specie, neque inaequalitate constructionis & 
recia ratione abdaci- potuerunt. Sed, opinor, haud 
latuit illos, verba δεῖν, προσήκειν, χρῆναι et similia in 
constructione saepe delitescere. Demosth, c. Leocbar. 





exposita, Ὁμοθυμαδὸν dn μιᾶς γνωµηε Demosth. Philipp. IV. 143. 
ἀθρόου παμπληθιῖε &vOQorros c. Lept. 406. Ταγαθα ἆθροα σω- 
ρηδὸν κικληρονοµηκως Philo Legat, ad Caj. p. 993. D. Πολ v6 
ἐν µέσφ διάφορον Aristid. Or. Plat. II. 988. quorum postremimm 
omittit P, Stephanus. 'Ey» ὀφθαλμοῖε πώντων ὀρωντων Alciphr. 
Ep. lIF. 55. Πιζοὶ βάδην Aesch. Pers. 19. στάδην iore reg Athen. 
XIV. 25. 278. ἄλλως µάτην Eurip. Hecub. 489. quod Reiskius 
in Dion. Chr. VIL, 266. suspectat. σχεδὸν πέλσς Ulhoen, 1514. στου- 
4500» ize Philo in Flacc. pag. 987. ἐπέσηε ὁμοίως in Epist So- 
eret, I. αλλά τὰς διαεριβὰς ἐν πουν ποιοῦμαι, ἐπίοτς épeius 
exovtiy , τῷ &il ὄντι v8 κάὶ ur , i, ο. «d del παρόντι καὶ τῷ us, 
in quo eorrigendo frustra V. D. laborant, Et praesens et abecms 
significa prorsus omnes. Simillmus est Plutarchi locus de Ser. 
Num. Vind. init. τῷ 1όγφ καθάπερ παρόντος «αἱ μὴ παροντου 
τοῦ εἰπόντος ἀποκρινώμεθα; ubi oppositio παρύντος καὶ μὴ πα- 
ῥόντος declarat, prorsus nihil interesse , utrum ille adsit an abait. 
Sed hie quoque Wyttenbachius alterum sustulit, Verum his for- 
mulis, sre παρὼν εἶτε ἅπων, ζών καὶ θανών, ζώντες καὶ va- 
xQcí, crebra consuetudine tantum de potestate sua detritum est, 
ut postremo etiam tunc usurpentur, ubi mortui aut absentes nulli 
intelligi poséunt. In Soph. Ant. 1095. ἓτ je ὁπάονεε, oiv ὄντες 
oív' ἀπύντες, quis non videt, hoc tantum dici: quotquot sunt. 
In Ep. II. ad Corinth, V. 9. φιλοτιμούμεθα size ἐνδημοῦντις else 
ἐκδημοῦντι αὐτῷ εὐάρεστοι εἶναι significatur hoc tantum: πάντως, 
διὰ παντός, Sed prioribus exemplis haec per saturam addam: ἐν 
δίκη — δικαίωε Aristoph. "Thesm. 45ο. Té σκεύη παραδόντεε τοῖς 
ἀκολοίθοις δώμεν σώδειν Pac, 7350. εοὺς φάσκορτας τῷ λόγῳ φι- 
λεν vpac Demosth. Or. II. c. Áristog. 807. cui geminum est Eur. 
Hel. 1054. Myssóns λόγψ. "Ex τῆς ἁκρωρείας to» ὁρῶν  Alciphr. 
111. 135. «evra 74e κατὰ φύσιν οὕτω Prípuxs Alexis Athen. X. 17. 
59. φύσει πεφυκός Eur. Bacch. 806. Ζθεασάμην ἐν τῇ ἀληθιίᾳ eic 
αληθώς ἐπεδεικνύμενον Plat. Laches p. 185. D. Sed in Diod. II: 
63. τών ῥηθένεων — ἐνεολών saperta est Blossatoris manns , neque 
ferri potest. Philoatr, Imagg: Il. 17. 858. 5 ἀποῤῥωξ καὶ 5 ἀποῤῥα» 
y*«ee πέτρα. [Add. Indic. ad Hem. Odyss. p. 176. G. H. 9$.) 
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1089. ἡ ἀναίδεια αὐτοῦ τοιαύτη ἐστὶν, dcc ἠγεῖσθαι δεῖν τὴν 
πατρώαν οὐσίαν ἐπαν ελθὼν ἔχειν. Fals. Leg. 414. ἠγού- 
µην πρῶτος αὐτὸς περιεῖναι δεῖν αὐτῶν xol μεγαλοψυχό» 
περος Φαίνεσθαι.  Prooem. Demeg. p. 1459. δίκαιον ὑπεί- 
ἆηφα πρῶτον ἁπάντων αὐτὸς εἰπεῖν. t) οὐχ ἠγήσατο «δεῖν 
— καταλαβὼν — περιιδεῖν Isocr. Evag. 13. 514, Xenoph. 
Hier. 118. αὐτοὶ γοῦν ὠπλισμένοι οὕονται ἀνάγκην εἶναι óic- 
qe. Nicol Damasc. 272. Cor. 'Opfeixol αἴσχιοτον 
ἡγαῦνται ἠττημένοι ζην. cf. Heindorf. ad Protag. pag. 
4U8. t1) Sed haec extra causam dicta sunt. De prio- 





4) Verbum δεῖν, quod in his locis debito honore vacat, in aliis 
asunere fungitur non sno: ἐβουλεύσαντο "Mirsaievt μὴ) προδιδόνας, 
ολλ) ἀν/χεοθαι καὶ γῆν, οἱ δεῖ, τεμνοµένην ὀρώνεας καὶ ἆλλο 
φάσχοντας Thucyd. ll. 25, saíso»e ἔδει, παθάπερ τὸν dv - 
πούργον τοὺς /foxsdacuovíove , xal αὐτὸν πιῖφαέ τινα Athen XI. 
M7. 589. Sed haec est pervageta illa coeptae constructionis con- 
tinustio, cujua plurima sunt in particulis comparativis we, 7, eiTe 
etc. exempla, v. c. ἐπιδακρύοντα, ὥσπερ rry τὴν Ταντάλον Lu. 
ciam. Amorr. init, T. δ. πόλιν, e$ Ἀοκήνας, νδοίμονα Eur. Ho. 
ταε]. 759. Eis y?» καταβλέποντας, ema rers ᾿Βρέµβονε Aristid, 
da Paraphth. 39o. T. ll. τὸν ἀνύηεον τοῦ σύµαςος xxQiuacDas- e 
ποιεῖ, περιπεπλεγµένον verto "Odvosía τῷ ἐρινεῷ Plutarch, de 
Tranquill, Au. XVIIf. 3o. T. 10. fo;c "u*oaéose ἔδοξε μὴ περιο- 
Qi» αὐτοὺς ουγκεκλειφµένουον ώεπερ τοὺς Σελινουντίους Diod. XHF, 
6o. Post genitivum: τῆς 4927€ σαλευοίσοης xal ώσπερ φεως κατα» 
ὄνεσθαε μελλούυηο Aristid, Or. in Keg. P. 6o. T. I. σα Schaefer. 
ad Julia), Eneom, pag. J^. Jv sregerroc ύντοθ, Ovx οὗπερ τῆς 
εριάδος Plat. Phaedon, p. 205. v. Heindorf. uot. 


t1) Aliorsum pertinent ii loci, iu quibgs pro verbe, quod nomi. 
mativus sequi debet, substituitur alind accusativum poscena, et ane 
ticipata structura retinetur, v. ο, Galen. de Semin, III. ὁ 9. 827. xad 
pes δοκεῖ G. e. βοίἆομαι) τὸν λόγον ἐνταίθα ἐπιστήσας εἰπεῖν. 
Longin. ΠΠ. 'T. XLIII. 4. παρέκειτο αὐτῷ (i e. ἐδννατο) παραλ- 
λάξας εἰπεῖν. Thucyd. IV. 53. καὶ ἦν αὐτῶν *9 διάνοια — xga- 
«ευνάµενοε ---κακώσειν. Idem est, quum una constructio pro altera 
ponitur: Πάντων ἂν &romwtato» εἴη πέμψαντά τινα δώρον, µι- 
σθὸν κοµίσασθαε τήν οἱ οεβείαν τὸ κεκρίοθαι μηδὲ vov ἀνατεθέναυ 
ἄξιος Lucian, Phalar. Alt. 6, 58, T, 5. in quo frustra tricatur Dor- 
villius, Κοαίσασθαι pro eivrió κοµίφαιτο dictum est. — Similiter 
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sibus sic concludam: quum perspicuum sit, conetete: 


que intet omnes, aoristos et futura persaepe a librariis 
confusa esse, concedendum est cuilibet uni, ut de sin- 
gulis locis, in quibns vel futurum aoristo vcl aoristus 
futuro praestare videatur, tantum suspicetur, quan- 
tum velit; in umiversos autem nihil quisquam gravius 
statuat, neque interdicat nobis, quominus scriptores 
ipsos credamus nonnunquam haec tempora confudisse, 
quum aut alterius vim in aherius forma includerent, 
aut yicinerum notionum &ppulsu in alienum tramitem 
ducerentur. Quarum vis α nobis omnibus sentitur, 
Nam (ut in nervorum cantu saepe chorda consonat non 
tacta) et invocatae adsunt et incogitantes nos perse- 
quuntur, etlicet ipsae non appareant, tamen orationi 
nostrae anram quaudam coloris sui afflant, Denique 
quum verba διανοοῦμαι 1), εὔχομαι, sixóp ἐστι ct similia 
pro varietate signilicationum modo futurnm modo ao- 
xistus sequatur; quid tandem rationis aut argumenti 
afferri potest, cur dixífe (ne de singulis dicam) , quod 
non solum epero, sed etiam constitutum habeo, cupio, 
opto, significat, cum eo tempore conjungatur, quod 
natura ipsa verbis hujus potestatis temperavit? 





"Thucyd. VIII 48. rese φαλοζε κάγαθοῦς νοµίσειν — — ἄκριτο 
θενεῖν, quem locum a Vigero citatum" de Idiot. V. 6. 9. Hooge- 
veenus inepte excusat reflezione illa ad nominativum praecedentem; 
qui nullus prorsus est. Eadem est inconeequentia L. V. 4s. οὖκ 
déivruv μµεμνζόθα») αλλ — Proisos εὖναι pro. ἑτοίμων οἶναυ φα- 
σκύντω». . 

d) 4duwoebvro βαη/0Ἴσειν Thucyd. VIII. 25. oloew YV. aat. 
dvgeuv c. 115. Ἀναγκασθῆναυ — ἑλίσθαι V. 56. ἀνανεώσασθαν 
€ 40. «οιχίσαο δα. — 
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ADDENDA ET CORRIGENDA. 





|. yag. 10. v. 2. πάντα τὰ τοῦ ῥήματος.. Vulgatae simi- 
lis est constructio p. 992. πάντα τὰ ῥήματα τὰ µετοχικά, 

- 34. sq. φλεγμῆναι Aristoph. Vesp. 647. Aristot. H, 
An. T. 9. 13. ἐφυφάνατο Themist. XXI. 250. D. sed ὑφῆναι 
AVIIT. 220. Α. 225. B. καωτέξανε Achill; Tat. V. 17. 456. 
rectius ijvo, Arist. Lys. 578. Eur. Yon, 1263. καθάρῃ 


Plato Legg. V. 220. mendosum est. | 
p. 56. Phrynichus App. p. 15. ᾿4γριωθείς καὶ ovx 
ἀγριανθείς, καίτοι τὸ ἀγριαΐνομαι καὶ ἀγριαίνεσθαι ἀττικῶς: 
᾿Εκτάνθη Liban. Decl, T. IV. 497. Anna Conin. ΧΙ. 5323. 
B. Niceph, Bryenn, ΣΥ. 54. 105. Anthol. Aenigm. XXXIV. 
:293. cum saübstantivis κτάντγς et ἐριδάντης. — Novitiae 
rsecitátis hic usus proprius est, cujus plurima exem- 
pa praebet Moschio in libro de passionibus mulierum : 
ανθῆναι p. U. (ο. go. ed. Déwez.) φυχρανθῆναει p. 19. 
(53.) (et Cynosoph, 25. 50.) αἰσθανθήναι (Schol. Oed. 
Tyr. 420.) δηθυνθῆναί p. 14. ηὐξάνθησαν Constant. Porph. 
Adm. p. 45, εὐξυνθήσεται μὲν τὰ δηρία "aget. Brontosc. 
in αὐξυνθήσεται mutandum, non dirimendum in εὖὐ ἕνν- 
Φήσεται, ut Rutgersió visum. ' | 
|. p. 38. In Aristot. Rhet. I. 12. of μὲν γὰρ φίλοι ἀφύ- 
Aexrol τε πρὸς τὸ ἀδικεῖσθαι καὶ προοκαταλλάττονται πρὶν 
Ετεξελθεῖν, Hoeschelius προκαταλλάττ. scribendum esse 
ionet. “ἀ. 
δι 509. Quum de hoc 1oco ad Hermannum V. Cl. re« 
tulisse, is mihi dubitare se respondit, ne Phrynichus 
nullis prosodiacis rationibus ad judicandum ductus fue- 
rit, sed in universum terminationem oc in κος mutari (ut 
λύγος, Λλογικὸς) censuerit. Sed in hoc eum eibi errassa 
videri, K«sse enim duo adjectivorum genera in τος et txoc 
inter sc diversas itaque cx illo τροχαῖος, . €x hoc τροχαϊκάς, 
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scribendum esse, ut «Φαρεῖος, δαρεικός. Cur autem con- 
tra hanc regulam ab ᾿ Αχαιός ' Ayauxóg scribatur, hanc af- 
ferri posse rationem: ᾿4χαιός natura sua adjectivum esse 
'a χάω derivatum, τὸν οὐ χάζοντα significans, ex eoque in 
geneslopiis Achaeum Ioni fratrem fratri apponi, manen- 
tem eunti. Et huic adjectivo ἄχαιος alteram formam 
dyoixog adnexam 9989. Sed quum idem in substantivi na- 
turam transiisset, a nomine '/fye,og non potuisse aliud 
adjectivum nisi ἁχαιικύς duci. '4yeixóg autem Atticos se- 
orsum a ceteris dixisse, ut πάω, κλάω. 

p. 58. Not. Adde: ,,Observa morem et Graecorum 
et Latinorum, qui in usu participiorum, quando duo ad- 
sunt'verba, illud persaepe in participium mutant, quod 
proper sensum non debuerant." Corte ad Sall, Cat. 

VIL 2... 

Ρ. 99. v. 19. celeris leg, ceteris. 

ο p. 65. v. 6. xoevyatsiv pro καλεῖν] Exemplum prodi- 
dit Dionysius 6 χαλκοῦς, ab Aristotele notatus libetorr. 
III 2. 5:6. T. IV. quod poesin κραυγὴν Καλλιόπης dixerit 
pro.govyv. | IMS 

πο Ῥ. 67. v. 10. Ῥτο- ἀναιδεύομαι, quod. nunc in Aristopb. 
Eqq. 597. legitur, Antiatticista Bekk. p. 0o. ἀναιδίζεσθαι 
scriptum invenit. ᾿Ενεχνριάξεν, quod in codd. Poll. VIII. 
140. pro ἐνεχυράζειν subrepsit, novitinm videtur Exod: 
XXII. 55. Polyb. VI. 57. Theophil. Instt. II. Tit. VIII. 
8. |. Hesych. s. Κωαθείς αἳ Ρυσιάζοντες.. Iota in hoc et 
derivatis constanter emittunt Aristophanes, Demosth. c. 
Mid. 518. Lysias sp. Athen. XIII. 95. 217. ἐνεχυρασία 
Plato Legg. XII. 195. Dem. c. Euerg. 1162. κατενεχνρια- 
σµός Pollux VIIL, 148. rejicit. v. Bremi ad Epp. Socr. 
p. 519. Lexicis adde: προρηνεύοµᾳι Hesyoh. s. Σαΐνει, 
q:6ixevouo: Galen, de Comp. Med, p. Locc, VII. 2. 529. 
C. 5. 552. B. 0. | 

p. 68. Apud Moschopulum in Syll., ubi φίέος cum 6 
inusitatum dicit, Nunnesius pro dyoyoroy, quamvis re«- 
pugnante suo MS., εὔχρήηστον emendat. 

P. 71. v. 8. fin; ἁλώπληξ leg. αλώπηξ. p. 75. Adelpha- 
sium nomen proprium est. » 

p. δὺ. v. 34. decreta leg. decreto. p. 92. v. 20. ὁμο- 
φώμως leg. ὁμοφώνωρ. p-99. adde µεγιστότατος Jul. Afric. 
Cest. 44. 505. &, . 

p. 102. Οδυρύµενον leg. ὀδυρόμ. p. 116. devarunt leg. 
deriverunt. p. 119. γενηδείη pro γένοιτο -Hipp. Epidem. 
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VII. 5. 838. γενηθέντι Platoni tribuit Stephanus, appro- 
bante Astio. v. ad Legg. p. 572. 

p. 122. Ταχυγραφεὶν et καλλιγρ. v. Kopp. Palaeogr. 
Τ. 1. 49... 

p. 142. v. 11. fin. λαμπρόχους leg. λαμπρόχρους. p.152. 
vlt. pro p. δή. leg. v. δή. p. 155. seorsim leg. seorsum. - 
Ρ. 165. ult. verte leg. certe. . | 

p. 105. '44gysj Stob. Ecl. Ph. I. 52. 1090. Moschio 
π. Ila9. Γυν. XVl. 7. στάµνον αργήν cessantem amphoram 
dicas cum Horatio Od. III. 28. ὃ. '4xoeiolug ex lyrico 
poeta affert Strabo. | " 

p. 109. Pelargorum s. Pelasgorum nomen Hermannus 
a sunplici adjectivo ἀργός, cujus alpha breve est, com. 
positum putat. Eadem si Phrynichi sententia fuit, verba 
ila πελαργός — πελασγός ab alio adscripta esse creden- 
dum est. | 

p. 172. Pro κλαδεύειν (Schol. Arist. Eqq. 166. Tzets..- 
sd Lyc. 577. llarmenop. Ἡ. 4. 141.) alia est antiquior 
forma κλαστάζειν, ut deQra([sww, ῥυστάζειν. Κλαστᾶν e Le- 
xicis tollendum. - 

p.126. 21. ᾿Ερύξιος. His refellitur Schweighaeuseri 
emendatio ad Athen. Τ. I. p. 22. Aristotelem cum hoc et 
eum Plutarcho conciliantis. 

p. δι. v. 5. fin. syncopon leg. syncopen. p. 181. 
v. 22.. οὐδεὶς οὐδὲν leg. οὐθέν. p. 196. ὑπὸ µάλης, adde: v. 
Valcken, Adnot. ad Thom. p.159. chol. Demosth. p. 107. , 
cum Polluoe et ceteris Grammaticis consentientem, et de 
translato hujus formulae usu v. l'abric. ad Dion. Cass. 
XLVI. 25. ' Two µάλην Liban. Decl. T. IV. p. 450. quod 
facilius emendatur quam ὑπὸ τὴν µαάλην Anon. Suid. s. 
Πνεύσας. In Theocriti l. e. ὑπὸ xóoino legitur, eundem- 
que casum Luciano restituit Koppiersius Observ. VI. 65. 
Τοιαντας.µαλαρ ἔχει M. Anton. V. 58. 

p. 202. v. 7. fin. arca leg. area. p. 203. v. 6. olosgv- - 
os leg. ὀλόσφυροι. p. 204. adde; ἐπείνασα Liban. Ep. 
D VILI. 205. et saepius in LL, N. Test. ἀποίνητος in can- 
tico Soph: ΕΙ. 1065. βόαµα in diverbiis Aesch. Agam. 929. 

p..208. σιδήρε leg. αιδήφεε. p. 210. refingi leg. re- 
poni. p. 216. µεγαλήξορες leg. µεγαλήτορος. p. 227. in not. 
pro λέγοιον leg. γέλοιον. p. 250. legendum p. legendem. 
pag. 211..pro φιλοπαίσμιον. leg. φιλοπαίσόµων. — pag.. 242. 
Παλαιστι] sc, τέχνη Etym. Gár. 20. dy τοῖς παλαιφερικοῖς 
(rebus) Epict. Diss. IV. Λο 539. ἀπάλαιστος, ο Geen.. ad 
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Quintil. IX. 5. 56. οἱ πυκτικοὶ καὶ παλαιστρικοί Aristet. Ca- 
teg. VII. 44. p.246. in not. πελέκυς p. πελέκνρ, p. 250. 
Aog 6tice p. δνωρὸ. 207 

p. 256. Lexicis adde ναυπρηστίς Zonar. p. 18835. 
φερογευσερίς Philo de Nom. Mut. 1070. C. ὁμιλήτρια Phi- 
Jostr. Vit. Apoll. 1074. À.. φονεύτρια Schol. Eur. Orest. 
260. συνομιλήτρια Hesych. s. Σλνεὠία. p. 259. adde iu 
Bot.: ἐπὶ δεξιᾶ, v. Praefáüt. Thucyd. XXIII. ex Schweigh. 
ad Appian. Nott, p. 114. | 
er — p. 276. leg. ὄρθρου p. ὄχθρου. p. 278. ἄρθρου p. &v- 
Ogov. p. 208. add. τὰ ἀπαντώμενα accidentia Appian. Civ. 
J. ο. 111: p. 291. adde: ,, 4αμυρὲς apud vett. significat 
eum, qui paulo liberius et audacius loquitur, .λαμυρώτε- 
pov λέγειν, quae libertas nonnunquam in vitiositatem et 
temeritatem degenerat, unde λαμυρός dicitur impudens, 
asper et temerarius. Sed nonnunquam etiam haec liber. 
£as s. liberalitas (urbanae frontis praemium) opposita pu- 
duri subrustico ad procaciem inclinat; hinc pro ixíyagig.tC* 
S. Fr. Nath, Morus de nexu significationum ejusdem verbi. 
Lips. 1776. | . 

Ῥ 294. v. 17. adde: φλόμος ἕνιοι διὰ τοῦ & γράφουσί 
τε καὶ λόγουσι — ἄλλη δὲ φλόμος, ἣν ἰδίως Φλομίδα καὶ 69v. 
αλλίδα προςαγορεύουσι Galen. de Simpl. Med, VIII. 21. 5. 
p. 229. B. T. XIII. 

p. 509. : Galenus de Medic.. Simpl. X. 1. 16. 287. 
D. σίελον eive σίαλον εὔεο πτύελον ὀνομάζξειν 08e τις, 0U uot 
διαφέρει. δεὰ nescire ne crederetur, quae Grammatici 
de his rebus praecepissent, magnopere sua interesse pu- 
tavit, multaeque ejus voces testantur, quantopere tum 
scribentes Atticistarum censuram extimuerint: Kvavog 
εἴτ ἀρσενικῶς εἴτε θηλυκῶς ἐθέλειρ ὀνομάζειν ib. IX. 5. 15. 
p. 264. βούτυρος ἢ βούτνρον ὅπως ἂν ἐθέλῃς ἀῤφενικῶς τε 
καὶ οὐδετέρως ὀνομάζειν αὐτόν X. 2. 10. p. 202. C. Κύπρος 
εἴτε κόπρον εἴτε ἀπόπατον καλεῖν ἐθέλεις, ov διοίσει X. 2. 10. 
300. C. εἴτε ὡς οὐδέτερόν τὸ: σαγάπηνον ὀθέλεις λέγειν, εἴτε 
à. ὡς ἀρσενικόν, ὅλον τοῦτο καλῶν σαγάπηνον ὁπόν — — 
διήνεγκεν οὐδέν de Antidot. XI. 881. E; T. XIIL. quo o 
Joto verbum σαγαπηνίζειν Lexicis addendum ο. IIoy. 
Φόλιγος εἴτε πεπλυμένου skke πεπλυμένής λέγειν ἐθέλοις de 
Comp. Med. p. Gen. Π]; & 25ι.Α. 4 ἄσφαλτος 4j ὁ 
ὥσφαλτος óxozíomc ἂν Mg καλεῖν V. 2. 716. Ε. Χαλκάν- 
Όσον µιχθέντος 3) µιχθείσηᾳ, ὁπτέρως dos Φἰλον ὀνομάξειν de 
:Gomp. Medd. p. Ίωουο. VI. 4, 496/ B; εὁ καλούµενον χάλ- 
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παφθον οὐδετέρως 5j ὡς ἔνιδι χάλκανθος ἀρσενῳαῦς sj θηλον 
πὠρ.- Hoo corpus ipse.mode χαλκάνθη nawminst, modo 
genitivum yelxevOpu de C. M. p. L. 1.4. 339. 8. 556. B. 
1. 2. 388. A. (ut.sia0&vO0v I. 5. 540.) modo χαλκάανθους 
de C. M. p. G. V. 11. 796. D. p. Locc. II. 2. 208. quod 
curita faciat, peneralius explicat in L. IX. .de. Medd. 
-Simpl. c. 1I. 1. 254. A. T. XIII. "Ἔνιοι λέθον .αρσενικώρ 
uox ἐπιτρέπουσι λέγειν. ' Edy οὖν ἐκείνοις eic πειθόµενος τὰ 
συνήθη τοῖς ἰατροῖς ὀνόματα μεναῤῥυθμήῃ, si» λίθον. A. 
yov τὴν αἰματίτιν (αἰματῖειν), cic περίεργός τε καὶ παράσηµος 
Ματαναγνωσθήσεται, πάντων ἐξ ἤθους ἤδη παλαιών (παλαιοῦ) 
λεγόντων ἀρσενικώς αἴματίτην, γαλακείτην, φφύγιον, µεμφί- 
την.  Εμπαλιν δὲ τὴν πίτραν λέγουσι θηλυκώς, ov τὸν πέ- 
τρον — "Eyoy οὖν ἐξεπίτηδες εἴωθα μεταβαλὼν τὰ ὀνόματα 
λέγειν ἑκατέρως τὰ τοιαῦτα,- περὶ ov ἀχρήστως ἐρίζουσιν ἔνιοε, 
δεικνὺς μηδὲν βλαπτομένην τὴν σαφήνειαν τῆς ἑρμηνείαρ. 
Átque haec in verbis declinandis et construendis libertüs 
emnibus illis concedenda est, qui linguam patriam non 
a magistris, Uia τῆς μητρὸς πᾶρα, didicerunt,. neque 
tam arte et ratione quam consuetudine eruditi sunt. 
Grammatici vero, seculi sui corruptelis obviam ire ac 
veluti sepem praetendere maturae segeti aunisi, primum 
rationem habuerunt, quemadmodum veteres locuti es- 
sent ,* id quod erat inventu facillimum, deinde, quum 
ili ipsi non omnia eodem modo dixissent, quid ratio 
praescriberet, quaeéiverunt, aliud esse rati graece, aliud 
grammatice loqui. —Cujusmodi quaestiones induxerunt 
iidem illi, a quibus grammaticae disciplinae initia jacta 
sunt, Sophistae, "Testis est Galenus, qui in Comm. in 
Hipp. de Artic. IV. p. 456. D. quum Hippocratem a qui- 
busdam reprehendi dixisset, quod ἐξαρθρεῖν non de tali 
luxatione sed de ossibus cruris ufurpasset, πρὸς εούτους, 
inquit, ῥητέον τοῦτο, «τὸ Aryoutvoy πρᾶγμα (leg. τοῦτο τὸ 
λεγόµενον, πραγμάτων) µόνον φροντίζειν τὸν Ιπποκράτη», 
καθάπερ καὶ Πλάτων ἡμᾶς τε ποιεῖν ἀξιοῖ τοῦτο καὶ πρώτον 
αὐτὸς πράττει δέδεικται ὁ) ἡμῖν ἑτέρωθε, ὅτι of παλαιοὶ 
πάντες οὐχ ἄλλον ἢ τοῦτον εἶχον τὲν σκοπόν᾿ μόνος ydo φα[- 
νεται Πρόδικος ἐζηλωχέναι αντὴν (1. ταύτην τὴν) iv τοῖς ὀνό- 
gat μικρολογίαν, ὡς εἰώθασε προςαγορεύειν οἱ τὰ Προδίκου 
ζηλώάαντες quam eandem ὀχριβολογίαν καὶ λεπτολογίαν ap- 
pellat Comn. III. 421. C. Ex hoc genere sunt illa prae- 
cepta, quibus admonemur, ne ὑπώπια in pedibus; neve 
προρχόµµατα in manibus usurpemus, ne u&de.tum inf- 
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aito futuri, ne. ἑλπίζω .cüim aoristo constróemus, quod 
Atticistae non negant veteres nonnunquam fecisse, sed in 
exemplum adsumi nolunt. .Neque in hoc reprehendi poe- 
sunt, quod ex duobus dicendi medis, quorum alterum 
κε cum auctoritate, alterum ctsi sola.sed nhiíltorum 
defendit auctoritas (Macrob. Sat. I. 4.), tutiorem praefe- 
sunt, inprimisque analdé$lam, ordinatos cursus sequen- 
tem,' grüeoe .scribentibus tanquam fidissimam ducem 
ét. costedem. apponunt, anomaliam autem , quantum fieri 
potest, tollunt, noz quod ea nullis rationibus nitatur, 
Bed quia hae rsttones regulis communibus neo errare si- 
nentibus conoludi non possupt.: Verum illa in generibus 
inconstantia, quam Galenus. se defugere negat, nobis in- 
concessa, Graecis autem ita familiaris est, ut, si usus 
esset idem nomen brevi intervallo saepius itersre, ple- 
Tumque genera variasse reperiantur: σταδίους — σταδια 
Thucyd. VII. 78. quem semel hoo loco neutro usum esse 
observat Photius, Sic in eodem inciso στάδια ---σταδίους 
Aristid. Or. Sacr. V. 350. Strabo VIII.*12.65. τὸ τάρι- 
4ος — tovc ταρίχους "Theophr. Char: IV. Τὸ flioflac .«xozi- 
νέτω Plato Legg. VIII. 427. T. 8. τή βλάβην ᾿τινέτω 428. 
"OQ «iow — τῆς κίονος Paus. V. 20. Bd. O ὕροφος — ἡ 0go- 
| Sext. ο. Ph. p. 650. TO δίψος — vc δίψης Appian, Hisp. 
V. 88. 210. Σκάφας.-- τὰ σκάφη Id. Pun. VIIL 9, 44. 
Ex τοῦ κάπους — ἐκ τῆς κάπης. Arrian, Anab. 1. 2. 0. Ὦὴν 
ἑώαν πλευράν Strabo ITI. 1. 565. τὸ ἰδῶον πλευρόὀν 566. τὸ 
φαύσταθμον IV. 9. 25. τὺν ναύσταθμον 10. 24. Haec et 
talia, quae fugiendae satietatis causa quaesita 9066 omni- 
bus apparet, plerumque a Critiois, veteris inconstantiae 
insuetis, vexari solent.. In Platonis Tbeaet. 108. πρὶν 
ἐκτῆσθαι τοῦ κεκτῆσθαι fvrxe Hoindorfius p. 471. (ad Pro- 
tag. p. 572.) utroque looo aut ἐχτῆσθαι sut κεκτῆσθαι 
scribendum essse affirmat; hujusmodi enim, inquit, in- 
constantiam quis feret? At Graeci non tulerunt solum, 
sed etiam concupiverunt. lleliod. X. 7. 597. τῷ ταχυ- 
τάτω : τῶν θΘεῶν TO  Tüyigrov καθοσιοῦντς.  Themist. 
Or. XVI. 205. D. οἷς γὰρ ὑπερεῖδες θαυμαστὸς ev, 
µετέδωκας ἐφάνης Θαυμασιώτερος. Φαυμαστός — θανμα- 
σιώτερος Strabo II. 269. «Θαυμαστότερον --- θαυμασιώτε- 
ϱον Sext. ο. Phys. I. 578. θαυµασίους λόγους — GOuvpa- 
στὸν λόγον Plato .Euthyd. 483. B. Iorefrvteé --αρές- 
βεις Plutarch. V. Syll. XXIII. 216. Dion. Hal. VIII. 
65. 1672. Polyaen. V. 3. 7. p. 155. πεζὴ ---αεικὴ σερα- 
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ιά "Thucyd. VII. 108. Diod. XI. 20. ἐδεῖτο — ἐδεσμεύετο 
Dio Cass. LXIII. 9. 1033.. quorum omnium nullum est, 
quod non Grammatici alteri aut praetulerint, aut post- 

posuerint. - [Conf. Melet. Crit. p. 85. 111. G. 4. 8$]... 
p. 515. Bryantius leg. Bryanus. p. 5:6. adde: He. 
sych. "/fiógor, ἀἴδριες. Ῥ- 34 reluctator leg. reluctabor, 
p. 544. illegitima leg. non legitima. p. 550. v. U. erunt 
p. erant et v. 7. fin. velementer. p. veliementur. 

. 552. v. 12. adde: «ἄιαγνωσιςν cui auctoritatem 
conciliat Isocratis testimonium, ab Atticis segregat Tho- 
mzas p. 211. . 2 

Ibid. v. 23. ' Επάρδευσις Cyrill. c. Julián. I. p. 5o. B. 

In Anecd. Bekk. p. 445. ᾽ 4o8svusw παρ ᾽4ντιφάνει uóvo" 
ἐκ τοῦ lvavriov δὲ ἀφδειν, ovx ἀρδεύει», Ayovor primum nul. 
]um intelligi potest ἐναντίον, deinde falso uni Antiphani 
adscribitur, quod plurimis commune est: ἀρδεύειν enim 
Aeschyli Prom. 858. Aristot. H. An. VITI. 20. 585. Theo- 
hrast. H. Pl. IV. 5. VI. 5. Philo de Vit. Mos. 654. A. 
Diod. Sic. I. 54, Aelian. H. An. V. 52. Appian. Syr. LVI, 
620. Diog. La. IX. 4. 550. idemque Aristides in Eur. 
Hel. v. 2. pro ὑγρεύειν scriptum invenit, et Apollon.,de 
Adverb. p. 597. cum ἀρχεύειν componit. Itaque ille apud 
Antiphanem non ἀρδεύειν, sed ἀρδείαν legisse videtur, que 
recentiores utuntur, Aelian. V. H. XIII. 1. Theodoret. 
Therap. T. IV. 696. Nicet. Ánn. 1V-:4. 74. D. Aesop. 
Fab. CCCLXXX. 244. "4ρδευσις "Theophrastus, ἄρδευμα 
Euseb. Or. de Const. VI. 729. quo Lexica. carent. — Pro 
ἀνάζωσις ibidem loci ἀναζώωσις scribendum, quo etiam 
Eustratius utitur in I. Nieom. 18. b. Lexicis et haeo de 
eunt; ἀνταναπλήρωσις Diog. La. X. $. 48. ἔναρξις Theo: 
phylact. Exc. Legatt. p. 179. Α. 165. Α. ἐπιπόλασις Ari- 
stot. de Sens. ΠΠ]. 67. D. T. IL. ἀγαθοποίησις Eustrat. ia 
Nicom. I. 1. b. (unde etiam ἐκεισέλενσις 5. b. ἀπαράθραν- 
στος 5. 8. αὐθόρμητος 9. a. ἀἁκατάπτωτος 26.8. ἔννοηματι- 
κὠς 10. b. ἐρημολεῖν 2. b. ἑτερότης 11. b. κατακυρίευσις 215. 
b. recipienda sunt) ἐσχύρισις Praecept. Hippocr. c. II. 166, 
καθάρευσις Hesych. &. ᾿ Αγιασμός, ubi frustra κάθαρσις 
corrigunt, : κατέπειξις Schol. Arat. Dios. 553. κάλυνσις 
Trzetz. ad Hesiod. 161. κατατρόπωσις Anna Alex. Ἱ.. 7. 
506. ἐρείπωσις Procop. Monod. in Bibl. Matr. p. 264. . 
p. ὀ67.: Dele: Videntur — dici. p. 569. v. 2...410£- 
κούριον p. διορκούριαν. p. 374. v. 17. ἰσεῖαν p. ἰστεῖον. p- 
374. ia not. p. ἀποφήνοι leg. ἀποφανοί, E : 
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p. 986. v. ult. Adde: Pollux.IV..12. ἀπὸ μὲν τοῦ 
γθαμματικοῦ ῥῆμα ovx ἔστι --ῥητορεύειν δὲ καὶ πολιτικὸν εἷ- 
vi — ἀπὸ δὲ τοῦ πονητικοῦ τὸ ποιεῖν --παρόμοια ὃ᾽ ἂν sug 
καὶ περὶ τοῦ μουσικοῦ φαίη. hie igitut verba γραμματικεύε- 
ὅθαι,. ποιητικεύεσθαι, μουσιχεύεσθω et πολιτικεύεσθαι da- 
mnàt, cujus hodie nullus. auctor extat. p. 587. v. 18. 
Distingventur leg. distinguuntur. 

. 990. zotv ἀποκοπαί — exempla collegit Wassius 
ad Sdllust. Chil. XXII. 202. un * 

Ρ. 295. v. 6. γεγράφηνε -- βαάρβαρον. 'Σεγράφηκα,. τε- 
εὐχηκα, δεδράµηκα componit Eustathius p. 1126. 4. quo. 
rum ultimum Herodianus Herm. p. 517. hoo numero exi- 
mit, ut a praesente circumílexo. ductum. : 
quod ill rigidi imparilitatis censores ejiciunt, praeter 
bos, quos Dorvillius et Bastius citant, usurparunt De- 
mosth. c. Dion. 1290..1295. Aristid. Or. Plat. I. 68. (e 
Platonis epistola) ubi. cod. γέγραφε preebet. Synesius Ep. 
ΟΧΧΧΗΙ. 279. B. Archimed. de Spira]. Prooem. p. 03. 
Basil. p. 546. Flurant. (qui etiàm Àslefnxovr;j Áren. pag. 
472. ut μεμενακοῦσα) Athanas. c. Gent, XV. 15. E. συγ- 
γθαφήόας, hinc male propagatum, Procop. de Aedif. Ju- 
etin. Π. 5. 53. D.- Latius patet τυπτέα, .cujus futurum 
«commemorant Grammatici, νυπτῆσαι Philostr. V. Soph. 
H. 554. Sopater Diaet. p. 585. Socrat. H. Eccl. III. 55. 
205. τετύπτηκε Poll IX. 139. cesvsrgadvog. Philo in. Flacc. 
976. D. :rvsricóm Minucian.: περὶ ᾿Έπιχειρ. p. 722. sv- 
wrnOríc Suid. s. «ημοσθ. ἐκυπεήθησαν Phot. Bibl. LII. 
ὤο. LIX. 55. praesentis mihi nullum nunc exemplum suc- 
€urrit praeter Basil. Ep. CCCXXI. p. 515. ob iv τοῖς χαλ- 
φείοιό τὰ ὧτα καταινπτὀύμενοι, ubi fortasse κατακτυπουµε- 
vos scribendum. Bed hacé quae a perfectis ortum habent, 
&ossén, ῥιπτέω, ππεκίέω eto., a priore gehere distant, ma- 
nente tamen generali similitudine. ᾽πυτευκτεῖν, quod 
Scbaeferi admonitu in Lexica receptum est, mihi non 
" satis tutum videtur: Apud Photium certe p. 262. ovx 
ἀποτευκτήσεις, σύν drotzvEg' St. quod sequitur: οὐκ ἀποψά- 
Ἄσκτος, οὐκ ἀκρότητος, scribere:praestat οὐκ. ἀτευκτήσεις --- 
οὐκ ἀψάλακτος. Hoo postfemuni .apparet ex Aristophanis 
Joco, unde Glossa deprompta est, Lys. 2709, prius et ordo 
literarum et interior ratio ceommendat: . '4zo[rvyijca: 
Hipp. de Locc. in Hom.-V..5. 564. 'T: VIL: pluribus vel- 
dem testimoniis munitum; interim cum. ἀποχοπησαμένη 


Hesych. et ἐχμαγῆσαι componatur... 
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(p.417. v. 24. pro Eostatbium leg. Eustathius. v. 26, 
Anserendum pro inserenda, p. 450. v. 10. quarum p. quo- 
rum, p. 451. v. 11. Aeschyli p. Aeschylii, p. 455. Adde; 
Movág ὁ iaroóg Theophr. de Odor. p. 466. — p. 454. v. ιο. 
χεσᾶς p. χησᾶς et v. ult. propaxoxytonesin p. paroxyt. 

, 458. v. 20. µάλθην p. µάθην. Θιλομήλη Anonym, 
de Mu. Clar. in Bib. Vot. Ep Att. vir 6 sed MM 
Κήλα Demosth. Epitaph. 159^. 20. Strabo ΙΧ. 526. T. III. 
Liban. ᾿Εκφρ. p. 110. T. IV. σάρδα Athen, ΤΠ. 92. 467. 
fortasse a Latinis acceptum. | 


p. 440. v. 10. Κολλυβιστής p. κυλλ. 


P. 441. v. 27. τιµωρηθήητε P τιµωρήθητι. p. 445. Τι. 
ανιτεύειν Joseph. Antt. V, 6. 900. Philo d. Mund. Opif, 


53. A. Heraclit, Ep. VIL. Maxim, Tyr. XXXVI. 192. Al- 
ciphr. 1I. 1. — Az 445. adde: ᾿.4δετοι πύδες pro ἀνυπόδητου 
Philostr. Ep. 


vexerunt, «δέμα, quod pluribus Hesychii locis restitu. 
tum est, δεμότιον, ὀναδεματιον (Dhot.), eodein pertinent, 
quo ἔχθεμα, κάθεµα, σχέµα (Hesych.). ' Υποδύεσθαι et óxo- 
δεῖσθαι ab Aristophane Vesp. 1160. et multo saepius & 
librariis commutantur, ut ap. Dion. Cass. XLI. 44. 291. 
τὰρ vijac — ἀναγομένας ἑκάκωσε xol τινας καὶ ἀνεδύσετο, 
non κατεδύσατο, ut Reimaro placet, sed ἀνεδήσατο scri- 
bendum, πε XLII. 4o. 529. Contraría vitia διάδεµα 98 
ἀνάδησις sibi adyersis frontibus occnrrunt in Schol, Ven. 
X. 469. ubi καλαυδικη pro καλαντική editum. 
p. 465. v. 26. Male vulgo ποῦς scribitur, ac si voca- 
Jis hujus vocabuli genitiva natura longa esset, ut estin 
πῦρ. — ib. v. 54. adde: et haec rursus contraxerunt recen- 
tiores: σύννους ἐδτήκεσαν Anna Commu. Η[. 46. A. et in 
Adamant. Physiogn. XIII. 555. codex κρυψίνουρ pro κρύ- 
Φινοι et X. 550. πουφόνους pro κούφονοι exhibet; of ερί- 
ους Nicostrato tribuunt Athen, XI. 100. 553. Apud 
Suabonem XVL 743. (p. 270. T. VI.) pro τριακοσιάχοα, * 
quod Tyrwbittus analogiae convenientissimum putabat, 
sQ10x00:0100 reponendum est, ut -]- τριακοσιοµέδιμνος»Υ36ΡΦ. 
de Insomn. 146. B. πεντακοσιοµέδιμνος, ἔἑπτακοσιοπλα- 
σιάκιςο. Neque διακοσιαντάχουν analogiae contrarium est, 
ut ille censebat T. ΥΠ. p. 217. Nam et £xerovraxaQmvoc 
et χιλιονταετία et βυριοντάρχης dicuntur, p. 462. v. 27. 
Φαμινάλια leg. φιµ. p. 460. v. 4. doro leg. ἴστα, v. 14. 


Xl. 921. of δεδεκότες Joseph. Antiqq. IL ον 
5. 75., ubi emendatores in pravum sollertes δεδηκότες in- 


ρα, 
|| 


3. 


ἂν 
στ, 
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x 
adde σαφηνής, σαφήνεια, Ῥ. 471. v. 10.4 fin. convivis 
leg. concivis. 

p. 492. v. 22. ὑδροῤῥύη leg. ὑδροῤῥόη. | 

p. 494. v. 5. adde: Etym. M. πήχυιον, ὅπερ ᾿.Ατεικοὶ 

αλεα, emend. zyyvieioy. Πήχνιος, epica form&, male 
in quatuor syllabas dirimitur in Apoll. Arg. I. 579. lif. 
1207. Sic νήόνιος nunc. Homero restitutum est, ἴδυιος 
Aristoplrani, 

. 501. Adde: τῆς ἀστροθέσεως Schol. Aras, 656, 
leg. ἀστροδεσίας, ut -F σφαιροθεσία id. v. 147. In Hephae. 
stion. Ench. p. 127. 9. et 128. 2. Gaisfordius pro βραχυ- 
.saraltt(a primo loco contra omnes codd., aitere ex uno 
MSS. βραχυκατάλεξις recepit, ab analogiae ratione non 
minus quam ab usu alienum. Ἀρογχοπαράταξις "factitium 
est. p. 505. v. 7. leg. Coccej. ad Joseph. Antt. 

p. 512. v. 6. Lexicis adde αἰκισμάς Sozom. Hist. 
, Eccl. VL. 12. 655. ἀποσπινθηρισμός Olympiod. in Aristot. 
, Meteor. 9. a. (ἀποσπινθηρίξειν B. a.) ἐκπυρηνισμός 14. b. Ayi- 
σµός Nicet. Annal. XV.6. 504. παρελκυσμὸς P. Patric. Exc. 
Legatt. p. 25. A. xoogorfacuóg Niceph. Greg. XXI. 6. 647. 

p. 519. v. 14. ἀβελτερίου δηλουμένου, ut Menand. 
Stob. Tit. IV. 55. εὐηθία µοι φαίνεται óyAovulvg. — p. 521. 
v. 14. leg. brachyparalectis. p. 522. v. 19. priscia leg. 
prisca. p. 525. 4. paternum solium leg. solum. 

p. 947. v. 18. leg. τεταρτηµόριον, τεταρτηµοριαῖος, 
ῥ. 548. not. 1. leg. Diomedes. | 

p. 560. v. 4. a fin. adde Πελιαοφόνος, quod Didy- 
mus Pindaro inserere cupiebat. v.Sohol. ad Pyth. ]V. 44^. 

p. 912. v. ὃ. ἀναπύλειπτος leg. ἀναπαλ. p. 575. v. 4. 
ex perfecto, adde, primo, 

p. 585. v. 14. et paullo infra pro transitoriam leg. 
temporariam. 

p. 643. v. 15. ἀφροντιστέον. Adde: Fons erroris αρ. 
paret in µεταναστέον pro µεταναστατέον ap. Isocrat. scri- 
pto, v. Fisch. ad Vell. T. I. 256. not., ἀπιστέον pro es- 
στητέον Strab. VI. 379. Τούτων σοι ἐπιστατέον (1. €. τούτων 
σε ἐπιστατεῖν δεῖ) Xenoph. Oec. VII. 35. cod, Paris. pro 
ἐπιστατητέον praebet. Ίπ Plat. Rep. III. 401. A. τοῖς ποιη- 
ταῖς ἡμῖν ἐπιστατέον et τοῖς δημιουργοῖς ἐπιστατητέον, quod 
et priore loco reponit Stephanus, probante Astio Nott. 
p. 459. Sic et L. II. 577. B. ἐπιστατητέον τοῖς μυθοποίοῖς, 
quibus locis omnibus non praeesse (ἐπιστῆναι, ἐπιστατεῖν), 
ut v. € τοὺς φιλοσύφουνρ ὀπιστατίον τοῖς Φιδακάλοῦ, «v- 
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τοὺς δὲ τὰ ῥητορικά ovx. ἐργαστέον Themist. XXL 251. A., 
sed ἐφιστάναι, attendere, significatur. Θετικὸν vero ἔπιστα- 
τίον tum intransitivam signi&cationem habet, ἐπισνῆναι 
δεῖ, tum actoalem, ἐπιστῆσαι δεῖ, ut ἀποστατέον. τὸν ix- 
xov ἀπὸ τῶν ἔργων Geoponn. XVI. .1. 1101. pro ἀφιστά- 
ναι, et Plat, Περ. VÍ. 188. εοὔτον Φεατέον ἄρχοντα. Δὰ- 
huc addam, gerundiorum. constructionem, rem hodie 
notissimam neque veteribus. intactam, v. Phavor. s. ᾿4πο- 
Φτατέον, H. Wolfium letuisse, qui in Niceph. Greg. VI. 
6, 116. B. ἀλλ ἑπανιτέον τὸν λύγον in ἐπανακτέον mutan- 
dum censuit, ut vulgo loquuntur: ἐπανακτέον τὸν λό 
Synes. Ep. LVII. 195. C. Himer. Ecl. XXXVI. 510. Li- 
ban. Antioch. 55o. T. LI. Gregor. Naz. Or. IV. 100. E. 
Sed pristina lectio inculpsta est, sive hoc significat: js] 
τὸν λύγον ἐπανιέναι δεῖ, ut Plat. Legg. VII. 564. Bip. eic ἀκρί- 
βειαν τοῦ µαθήµατος irlov τὸν πολίτην, sive: τὸν λόγον ἔπα- 
νιέναι δεῖ, quomodo Abreschius Platonicum ὅπαν τοὺς 
λόγους accepit Dilucc, p. 256. Plenius Themist, Or. X]. 
146. C. ἐπανιτέον ἐπὶ τὸν λόγον. Wolfii itaquelectio vulgata 
non emendatior, sed apertiorest etglossae similior, Suidas: 
᾿Επανιτέον, ἐπανακτέον ᾿ hoc intransitivum est, ut ἐκανάγειν 
ἐπὶ τὴν διήγησιν Dion. Hal. IV. 7. 659. VM. 72. 1501. 

(ops 625. v. 22. leg. ἁλωπεκή.. p. 626. v. 6. a fin. leg. 
non defensio potius quam oppugnatio. : p. 628. v. 5. a 
fin. leg. βορβοροτάραξι.. — p. 657. v. ἃ, civitatem pro οἱ- 
vitam. p. 640. paginae numerum corrige. 

p. 641. v. 10, add. nisi is Tragici versum παρωδεζ, 
p. 663. v. 2. a fin. pro quid leg. quin. P. 654. v. 22. vos 
leg. vox. p. 656. v. 5. adde: Zonaras hoc praecepisse 
. videtur: Βιβλιαφόρος 0 γραμματοφύρος κ. οὐχὶ βιβλ. p. 657. 
v. 18. post θυρεοφόρος adde: dicendum erat. | 

p.678. v. ιό, leg. ποδηροφορεῖν, et mox Tbeophyl.: 
pro Theophil — p. 6gi. v. 5. leg. στρεπταίγλαν. p. 693. 
v, 10. leg. λαγωσφαγίη. p. 709. extrem. si vis facta fue- 
rit, restituendum est leg. restituenda est. 

p. 715. v. 10. Adde haec: Priusquam autem telam 
diuturni operis jugo solvamus, pauca de verborum mu- 
tatione adjicienda videntur. Summam breviter tradidit 
Orus Etym. p. 662.: Verba bisyllaba, quum componun- 
tur, ὢ finale vel in ; mutant, geégívixog, velin;, τερπι- 
xígavvog; si qua composita literam o recipiunt, ea a par- 
ticipiis oxytonis orta sunt, φυγοπολις, φανόδηµος, sed 
et hae in specie nonnunquam 4 occurrere, ῥαχέθυμος, 
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δαχεκάρδιὀὀ,. — Quae vero a verbo futuri temporis inda. 
cantur, idem Grammaticos | docet j assumere, Mii 
έµοιρος, excepto si m litera proxime antecedgt; 
tom enim 5 resumi, μιζόθηρος, eodemque etiam ὀρυφό, 
παις fetri, licet jota non.insit. Subsequente autem vocali 
omnibus commune e$se, ut vocalem terminatignis omit- 
tant, og, Πεισήνωρ, λίπανδρος, uno integro neque 
sii Ner UA cf.s. Υ.  Χαερέκακος et Mevélaog. 
Commodissimum visum est ab hoc loco exordium 
sumere, non quod omnem hujus generis varietatem re- 
gulis.illis contineri putaremus, sed quia ita instituti no- 
stri ratio ferebat, ut ante omnia veterum consultorum 
reponsa expeteremus. . Ex omuibus autem istis verbo- 
rum conjungendorum modis.et vicibus pedestris oratio 
neque repudiavit ullum, nequé omnes pariter frequenta- 
. yit.. Velut, quae a praesenti componuntur: ἐχέφρων, 
ἀγέσερατος, «φοβέστρατος, ὀλπεχίτων, ἐγρεκύδοιμος, μενε- 
φπτύλεμος, στρεφεδινεῖν, -1- φερέβοτρυς Nonn. Dion. XIX. 
&. ^5. 4- φερέσταχυς XIII. v. 192. et caetera, antiquo et 
poetico sermoni familiarissima, sensim se subtraxerunt, 
neque invocata recurrunt, sed sive aliquid proprie et in- 
signito dícendum est, quaerentibus sese offerunt, ut τρι- 
ἀέδειπνος, βλεπεδαίµων, sive ad illuminandam orationem, 
Κενέµαχος Appian. H. R. Vl. 51. 165. φερέκαρπος Plutarch. 
de Ampr. Prol. III. 76. T. X. φερεπονία Appian. Praef.. 
IX. 14. quo genere ornamentorum recentiores sophistae 
sese ingurgitant. In bano autem literam pauca descen- 
dunt aut a verbis vetusti et necessarii usus, ut. φέρω et 
ἕχω, unde etiam ἐχέβοιον, ἐχεμυθεῖν in communi sermone 
remanent, aut ad antiquum exemplar formata, ἑλέπολις, 
ἐπιχαιρέκακος. Verum longe saepius tum simplicia yerba 
tum adulta et completa literam ὁ recipiunt, φαινοµηρίς 
(euivovgoc) seu φανοµηρίς, Φανόδημος, σαρόπους, (varus) 
λειποτάκτης, Λιποτάκτης, µισγόλας, Φυγόδικος , τιλλοπωώ- 
yov, ληθοµέριμνος, ἐθελόσυχνος. Sed utramque rationem 
verba praesentia cum aliis orationis partibus consociandi 
non in ipsum corpus et venas linguae penetrasse primunr 
ex eo patet, quod fere mera primitiva in hoc numere 


reperiuntur, nullum in πτω, xr», ανω aut ulterius cir- 
cumductum, praeter factitia quaedam, quorum rationem 
deberi negamus; deinde ex crebra inter utrumque genus 
fluctuatione, μελλόγαμος et µελλέγαμος, μελλόποσις et µελ- 
ἀώποσις, quarum haec forma veluti longi temperis prae- 
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scriptione" possessionem :obtinet, illa magis publica et 
praesente nota signata est, cujus imapinem refert ver- 
bum μελλονικιᾷν, ab Aristophane nove excusum, ἑλκοχί- 
των Platonis comici apud Eustratium ad IV. Eth. p. 58. 
a, pro quo Schneiderus ἑλκεχίτων casu an ex consulto ου)» 
stituit, Haec exempla comico vocabulo βλεποδαίμων in 
Póllucis codd. I. 21. asservato fidem conciliant, Alber- 
tiumque confutant, µελλόποσις undique exagitantem ad 
Hesych. s. Τᾶλις et. Μελλέπ. | Verum βλεπιδαίµων, quod 
ex illo Pollucis loco in Lexica manavit, improbabile est; 
nam is flexus in antiquis priscisque vocabulis apparet 
τερπικέραυνος, λαθικήδης, maturescente áutem Graecitate 
4n unius verbi ἄρχω terminis inclusus ac ne in hoc qui- 
dem satis fixus fuit: ἀρχέγονος et ἀρχιγένεθλος, ᾿4ρχέλοχος 
et ᾿ρχίλοχος, ᾿.ρχέτιμος Plutarch. Quaest. Gr. pag. 199. 
T. VH. quibus refellitur Villoisoni sententia, unice ' 4g. 
χίβιος probantis Prolegg. ad Apoll. p. 2. ᾿ἀρχιθέωρος au- 
tem, quod Heynius ad ᾿Π. B. 810. M. 100. ad atabilien- 
dum  4ρχίλοχος profert, ad longe diversum genus vocabu- 
lorum pertinet, "munus et dignitatem significantium, a 
quibus jota nunquam abest. Sed ἀρχέχορος et similia 9 
verbi et nominis consortio nata esse, cettissimum argu- 
mentum est forma verbalis in alio ejusdem ordinis voca- 
bulo expressa ἀρχεσίμολπος. 
Ita nos disputationis ordo ad illud tempus deducit, 
quod et antiquis'maximo usui fuit et, quum sermo grae- 
cus jam formam perfectae orationis accepisset, fere so- 
lum componendis vocabulis adhibitum est, . Futurum vi- 
delicet dico, cujus vetustam formam in εδω permulta 
ostentant, Φελγεσίµυθος, ἑλκεσίπεπλος, πηγεσίµαλλος, λιπε- 
σήνωρ. Neque enim ilud mihi saltem placet, quod a 
veteribus Grammaticis constitui video, haeo interpositu 
literae ε duplicisque solutione effecta esse, v. Suid. s. 
' * EA«tolnenlog, Etym. s. ᾿4λφεσίβοια et Πηγεσίµαλλος. Sed 
ex utroque genere verborum barytonorum et circumflexo- 
rum innumera, ,.ab usitato futuro derivata, in sermone 
obversantur, barytonorum: -]- ἀδεισίθεος Oracul, ap. Ju- 
lian, Ep. LXII. 451. J- συνδεισιδαίµων Cyrill. c. Julian. 
III. 125. B. ἀλεξίκαχος, ἀνεξικακεῖν, ótb[nvoog, δελξίφρων, 
κρουσιμετρεῖν, Avolyauog, ληψίµισθος, παυσικάπη, ngaji- 
δίκή, πεισίµβροτος, τερψίνοος, φυξίπολς, purorum: -]- dg. 
νησίθιος Euseb. H. Eccl. IV. 7. 149. V. 20. 252. αἴρησι- 
τείχης, 'αρατησίµαχος, μελησίμβροτος, κωλνσίδειπνος, ἂν- 
ος : 
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πησίλογος, πλανησίεδρος, βροντησικέραυνος, abjectis, quae 
a primitivorum desuetorum ordine veniunt, σαυσίµβρο- 

τος, Φαεσίµβροτος, ἀεσίφρων, ἐνοσίχθων, neque admissis, 

quae in consonantem quidem exeunt, sed brachyparale- 

ctum: ταµεσίχρως, ὀλεσήνωρ, λιπεσήνωρ, -- βλαβεσίφρων 

Apollon, Lex. ».᾿ 4ασίφρων. Non ignotum mihi est, hoo 

postremum Bastio ad Greg. p. 001. ex βλαψίφφων .depra-. 
vatum videri, "Vere fortasse; quanquam id mihi non 

satis est ad damnandum vocabulum analogiae convenien- 
tissimum, qualia Graeci omnibus momentis velut ludi- 
bundi texunt. Sic pro numerorum ratione (quae duobus 
illis det) ταλασίφρων et exemto alpha euphonico τλήσί- 
φρων dicitur, ut Φανάσιμος, θΘνήσιμος.  Tàasípooy et 
τλαισίφρων, quae in Lexicis circumferuntur, rejectitia 
sunt. Hac in causa multa periclitantur alia, Primum,, 
si quid canones illi valent, ἀραξόχειρ in iis locis, quos 
Passowius notavit de Lexx. Gr. p. 59., in ἀραξίχειρ mu- 
tandum est, Deinde -F ἐπιχαιρεσίχακος Euseb. H. Eccl. 
1V. 7. 149. et propter χαιρησιφονεῖν et quia brevitatis 
nulla ratio apparet, potius ἐπιχαιρησίκακος scribendum 

videtur, Poetarum ista propria liceutia est: φοβεσιστράτη, 
ἀλγεσίθυμος, qui et brevia amplificant, non vocalis pro- 
ductione, sed literae characteristicae geminatione: ὧκεσ- 
σίπονος, καλεσσίχορος, τελεσσίγαµος. —Evgtoloyog cum εὖ- 
ρησίλογος constare posse, in Nott. ad Phryn. p. 446. de- 
monstratum est; quo loco et illud admonendum erat, 
perperam haec nomina παροξυτόνως scribi, perinde ac si 
cum perfecto composita essent, Hinc disceptari potest, 
utrum δωσίπυγος an J- δοσίπυγος Suid. s. ' Αφιλῆ et Miod, 
δωσίδικος an δοσίδικος scribi debeat. In δοσίδικος Hero- 
doti et Polybii codices mirifice conspirant, v. Schweig- 
haeus. ad Her. VI. 42. δωσίδικος vero H, Stephanus tue- 
tur, cui et προδωσέταιρον subsidiatur Dionis Cassii loco 
LXVIH. 14. 888. ac multo inagis notissimi scolii numeris 
fultum, et analogia eorum, quae a simili fonte cadunt: 
Στησίχορος, ἠσιεπής.  Repugnat rursus πρυδοσίκοµπος 
apud Suid. et Eustath. p. 710. 12. Nec miraculo est, ex 
totius generis ambiguitate, δόσις, δωτύς, Óorjo, δωτήρ, 

etiam illuc aliquantulum translluxisse, Sed ὁοσείω et 
προδοσείω, quorum exempla Schneiderus affert; quo 

modo scribi oporteat, ostentui sunt ἀναστησείω Agath. IV. 

' 3124. -.- ἀποδωσείω Procop. Bell. Gott. ΠΙ. 54. Lexicis - 
adde «4οσοληψία ih Lex, MS, Dn Cangii p. 60., quod δί- 
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8t? καὶ λαµβάνειν interpretatur, 66 .πανδοσία, v. Fischer, 
ad Anacr. Fragm. 82. Unum supetest Apollinis cogno- 
mentum ᾿ Ακειροκόµης, pro quo ἀκερσεκόμης apud Home- 
rum legitur et recentiores Epicos, v. Boeckh, ad Pind, 
ΠΙ. 14. et Ind. Anthol, Coluth. 4o. Orph. Lith. 594. 
Nonn. X, 219. Philostr. Epp. XXVI. 925. Heroicc. pag. 
190. Boiss. Lucian. Alex. c. 56, 98. T. V. Eumath, Hysm, 
X. 454. Adcersecomes Juvenal, VIII. 128. cui simillimum 
est περσέπτολις Aesch. Pers, 65. Orph. Lith, 675. et -- περ- 
σέπολις Arist. Nubb. 967. Tertia est forma ἀπερσικόμης, 
quae et in hoc genere verborum aeolicorum usitata ;'' azg- 
σίλοφος, ἀμερσίγαμος. ἐγερσίνους, φθερσιγενής, et ad re- 
gulam accommodata est, quanquam Grammatici, vix se- 
cum ipsi concordes, ἀκἐρσοκόμης scribi volunt, v. Etym: 
p. 46, 24. Hort, Adon., p. 8, 2. unde Zonaras suppleudus 
P. 99. mutuam illis operam praestans: μιξοπόλιος pro 
mendosis µιξοπολίτης et µιξόπολις, quod Phavorinus ex- 
hibet, Verum hoc exemplum antecessione literae [οι 
excusatur, ut ἐλιξόπορος, ῥιψοκίνδυνος, -- µιξοφυής Schol; 
Phoenn. 875. Non mutari jota primi vocabuli propter! 
alterum subsequens argumento sunt ῥυσίδιφρος et λνσίδι- 
xoc. Neque moleste patiuntur' ypsilon tum praecedere 
tum subsequi: ἀμειψιρυσμίη, δεξίπυρος, ὀρσίκτυπος, (ὁρ: 
σοτριαΐνης fortasse pro ὀρθοτριαίνης dictum est) κρυψ- 
νους, φυσίγναῦος, φυξίπολι, : unde patet σεισοπυγίς, 
-F- σεισόφυλλος Eust. 1615. 41. -- ληξοπύρετος Galen. de 
Comp. Medd. p. Gen. VII. 12. 95,1. C. p. Locc. VII. 2. 
545. A. non propriam sui generis regulam, sed commu- 
nem compositorum morem sequi, *) cui etiam adverbia 
inserviunt, ὀπισθοφανής, προσθόδοµος, -l- ἐμπροσθοφα- 
νής Galen, de Fasc. IV. 95. 494. F. uno reluctente τῇλο, 
quod et ipsum illuc traxit librarius cod, Vatic, in Chri. 
stodori 'Exgo. V. 77. τηλοσκόπος exhibens, Quartum est 
ἀκειρεκόμης, Quam scripturam Pindaro e pluribus codd, 
restituit Boeckhius, vir doctissimus, ad 1. c., Philostrat, 
jun. Icon. XllI. 885. Imagg. IT. 19. 842. cod. Lucian. 
Alex. c. 56. v. Reitz. Tzetz. Hom. 58. Orph. Lith. 508, ' ' 
ubi Hermannus homericam formam revocavit. . E Nonni- 


exemplis Dion, X. v. 51. XI. 259. XII. 128. XIV. 255. 


*) His duobus canonibus ad sequemdum propositis alia aliorsum 
migravere, λαεψιφαής et λειφόθρεξ, στρεφίµαλλος etotpnpodt- 
sei», Omicro recentioribus, jo:a vetustioribus abblaudiente, - 
unde etiam Tégsgovre nomon pendet, Ori regulas contrarium. 
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XLIIL 755. 14. conjicere licet, recentiores epicos magis 
ἀκερσικόμης et ἀκερσίκομος probatum habuisse. 

De ἁμαρτοεπής εἴ ἀμαρτίνους, -I- ἁμαρτίγαμος Nonn. 
ΧΙ, ΥΠΙ. 625. 16. et. de cireumflexis exposuerunt Etym. 
p. 245. 17. 299. 59. Philemon p. 11. 21. 

p. 714. v. 15. sublectae leg. sublestae. v. 26. pre 
item leg. idem. p. 717. v. 9. leg. ἀπαξιώσας. 

p. 724. v. 6. ai uáOq leg. ei µάθῃς. Ρ. 716. v. 5. ver- 
Éefacto leg. vervacto, 
200p »45. JTüud δεῖ vel χρή pluribus locis substitue- 
runt critici οὐδὲν ófov: in Joseph. Antiqq. I. 15. 45. 
sjbíov βουλεύεσθαι εἰ πομεῖν, sunt qui δεῖ interponendum 
putent. De Dion. Πα], Ant. Vl. 26.1099. καθεζοµένη καὶ 
τίνας εἶναι δυνάμεις τὰς ἐξελευσομένας axoxojca* eadem est 
Sylburgii sententia δεῖ vel χρή deesse, quem refellunt 
Aristot, Polit. IL 2. 14. ἔστι ó' o00' εὑρεῖν ῥᾷδιον, οὔτε 
τὸ διαφέρον μικρὸν, τὸ ποίους τινὰς εἶναι τοις — et Pro- 
cop. Vandal. ll. 4. 345. A. iy ἁπόρῳ εἶχον, ᾗ τὸ παρὸν θέ- 
ὅθαι, et iisdem verbis II. ιο. 256. C. ne quis prqnomen 
relativum delendum censeat, quod in hac constructione 
omittitur L 7. 196. D. ut et apud Platon, Ἡερ. IV. 575. 
T. VL. ὅταν ὁμοδοξώσιν, Og δεῖν ἄρχειν τὸ λογιστικόν, li- 
brarius cod. reg. infinitivo porculeus particulam ὡς omi- 
sit. Sed is modus saepe verbis dicendi et sentiendi sub-, 
jungitur: ποίαν οἵει παιδδίαν ἀνδέξειν, ἣν οὐ — οἰχήσεόθαι 
Plat. Rep. VI. 86. T. VII. οἶμαι δ᾽ οὐδένα ἀναίσχυντον οὔ- 
τως εἶναι, ὄντιν ἂν ἀντμκοιήσεσθαι Lysias Epitaph. 1595. 
τοδαῦτα xa) τοιαῦτα ἕθνη καταλέγει ὡς ἔτι καὶ νῦν τοὺς 
ἀθλίους γραμματικοὺς ζητεῖν, οὗ γῆς ταῦτα εἶναι Aristid, de 
Paraphtb. 578. T. II. τοῦ βασιλέως εὐπόντος oc ἐπὶ τοῖς ἄλ- 
λοις τὸν νόµον κρατεῖν Zosim, V. 46. 502. Sylburgius pa- 
riter og expungit. φήσας παραστῆναι woigov, ἐν e τὴν 
ἁμοιβὴν ἀποδώσειν Joseph. Antt. VI. 14. 555. Goccejus 
ἁποδώσει emendat, non recordatus prioris loci I. 15. 45. 
ἐχείναις ἐπιπλήττει, τίνος ἄλλου κοινωνήσειν, ti μηδὲ ὕδατοφ 
"µετέδοσαν. Etiam post ὅτι: οὕτω τι ἀθάνατος, ὡς μήδ) ὅτε 
Ἐὔφορβος εἶναι λεζήησθαι Philostr. V. Apoll. VIII. 7. $55. 
et post ei: ἄτοπον εἶναι ἔφασκε, && — εἶναι Aristot, Rhet. 
ad Alex, VII. 65. ubi ἔσται reponunt, 

p. 754. v. 16. adde: ,,dy aliquando pro xago»'* Dor- 
vill. ad Charit. p. 600. 
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ἄγαγον $48. . ἂνδρεών 166. 
ἀγαθώτερος 192. ἀνειλεῖν s. ἀνείλλειν 99. 
ἀγήοχε 121. ἀνεῖναι pro διεῖναι 27. 
άγωγος ἐπὶ τοῦ ὀχετοῦ 914. ἀνέκαθεν͵ ἐπὶ χρόνου 270. 
αἴθαλη 113. ἀνέωγεν 1j ἡ θύρα 157. 
αἰγμαλωτισθῆναι 442. ἀνθών 464. 


ἀχμήν ἀντὶ τοῦ ἔτι 193. ἀντιβαλαῖν pro ἀντενογνῶναι 
ἀκολουθεῖν µετά τινος 868. .. 


ἀκρατεύεσθαι 442. . ἀντικρύ 448. Er 
ἀλεκτορίς 238. " ἀντίῤόησις 268. . 
αλήθειν 161. ἄξῃς 287. 
ἀλκαϊκόν 89. ἄξωσιν 287. 
ἀμεινότερον 136. ἀνυπόδετος 445. 
ἄμυνα 23. ἀπαρά «rov 818. 
ἀναθέσθαι 219. . ] ἀπελεύσομαι 56. 

ἀναιδεύεσθαι 66. ἀπήντετο 288. 
ἀναισθητεύομαι 849. ἀπηρτισμένον 447. 
ἀνακεῖσθαι ἐπὶ κλίνης 246. ἀποκριθῆναι pro ἀποκρίνα- 
ἀνάκλιντρον 150. : σθαι 108. 
ἀναξυρίδες 462. ἀπόπαλαι 40. 


ἀναπεσεῖν p. ἀνακλιθῆναι 246. -- ἀπόστασις 288. 
ἀνατέλλειν de stellis 124. αποτάσσοµαι p. ἀσπάζομαι 98. 
ἀνατοιχεῖν 161. 448. ἀπὸ τότε 461. 





*) Vocabula signo οἷ- notata gliquid suspieionis habent. 
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104. 
ὃ όρος 907. 
ἄρτι fiio 18. 
ἀρτοχόπος 222. 

ἀρτοποιός 299. 
&gpjbev 98. 
ἄσβολος 118. 
ἀοπάραγος 110. 
ἀσύμβολος 473. 
ἀτταγήν 117. 

3 αὐθαδίξεσθαι 66, 
αὐθεκαστύτης 349. 
αὐθένεης 420. 
ἀὐτάῦλης 166. 
αὐτοτρόφος 301. 
αὐτοχειρίᾳ πράτεειν 414. 
ἀφείλατο 188. 
ἀφηλικέστερος 469. 

] ἀφήλιξ. de impubere 84. 
ἀφιει ὥσαι 192. . 
ἀφρόνιτρον 908. 
pos 14. 

µός 394. 
βάκηλος ἐπὶ τοῦ βλακός 272. 
T βαλανειοκλέπτης 994, 

βαλανοχλέπτης 294. 

βαλλαντοκλέπτης 294. 
βασανιστής 474. t 
βασβλισσα 225. 
Bacxolyei τινά 463. 

t βιβλιαγράφος. 86. 
βιωτικός 854. 
βόλβιεον 867. 
βουνύς 355. 
βράδιον 101. . 
βρέχειν ἐπὶ τοῦ Qu». 291. 
βρῶμος 156. 
βρώσοµαι 847. 

7j βῶλος 64. 
7αγγαλίζειν 97. 
Teucm 848. 
γασερίξειν 94, 
γασεροανηµέα 880. 
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ylivoc 97. 

γελάσιμος 996. 

Ίέλως πολύς, πλατύς 471. 
γενέσια 106. 


^o γενηθῆναι 108. 


γεννήµατα ἐπὶ τῶν καρπών 
6. 
ἠλωσσίδες αὐλῶν, ὑποδημά- 
των 229. 
γλωσσόκομον 98. 
γογγύζω 868. 


Τογγύλη ἐπὶ τῇ rprédtoc 
105. 


. qorrvauóg 858. 


γθαφὴ 5j δημοσία 472. 

γρηγορεῖν 118. 

γθυλλίζειν 101. 

γρυλλισμός 101. n 
υτή 230. 


ye 

γῦρος 417. 
δεξαμενή 321. 
δευτέρως 811. 
διαφέρει τιν{ 894. 
διδοῦσι 244. 

διόφη 345. 
διεφθορὸς αἷμα 160. 
διήγημα 466. 

δίκη ἡ ἰδία 472. 
Φίκρανον 989. 

"f διονυσιαῖον 362. 
διονύσιον 367. 
διορθῶσαι 464. 


. T διορία 26. 


διόρκουροι 282. 

διψᾷν 61. 

"Εδιωρία 26. 
διώρυγος, διώρυγι 280. 
δρωπακίζει- 405. 
δυεῖν dativus 210. 
δύνῃ 859. 

δυσί 210. 


δύρριγος 418. 
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δυρσωπεῖσθαν ἀντὶ τοῦ ἑντρέ- έξαν "mpg 412. 


πεσθιι 190. 473. 
δυρωπία 190. 
ὅωη 345. 
ἔγγιον ἀντὶ τοῦ ἐγγύτερον 296. 
ἐγεγράφεισαν 149. 
ἐγκάθετος 338. 
ἐδεδίεσαν 180. 
ἐδέετο 220. 
ζων, ἕἔζην 457. 
ἐθέρμαναν 94. 
εἰριέω 15. e 
εἴσω διατρίβω 127. 
εἶτεν 194. 
ἐκάθαραν 94. 
ἐκαθέσθη 269. 
ἐκάρην 8109. 
χθεµα 249. 
ἐκλείψας 364. 
ἑκοντήν 4. 
ἔκπαλαι 45. 
ἐκτενῶς 8441. 
ἕκτοτε 40. 461. 
ἕχτρωμα, ἐκτρῶσαι 208. 
ἑκὼν εἶναι (ἐπὶ καταφάσεως) 
2758. 
ἑλλύγνιον 162. 
ἐλουομην, ἑλούετο etc. 188. 
ἕμελλον cum aor. 336. 
ἑωπτύειν 17. 
ἐμπυρισμός 835. ) 
ἐνάρετος 898. ^ 
lvóov εἰςέρχομαι 127. 
ἐνδυμενία 884.. 
ἐνενοήκεισαν 149. 
ἐνεχυριμαῖος 864. 
ἐνεύναιον 470. | 
ἑνήλατα κχλίνης, σκίµποδος 178. 
ἐνθήκη 293. 
ἐνιανσιαῖος 369, 
ἐντέχνως 344. 
ἔνυστρον 165. 
ἑἐξάδελφος 8906. 


ἐξαλλάξαι avri τοῦ τέρφαι 863. 

ἔξαπηχυ 419. 

-ἵ ἐξάπλεθρον 419. 

T- ἐξάπλευρον 419. 

ἐξεπιπολῆς 196. 

ἐξέτρωσε 208. 

ἐξιδιαζεσθαι 199. 

ἐξίναι .15. 

ἐξονυχίέζειν 989. 

ἐξυπνισθῆναι 294. 

ἐπανορθώσαι 464. 

ἑπαοιδή 9485. 

ἐπαρίστερος 259. 

ἔπειτεν 194. ᾿ TN 

ἐπεποιήκεισαν 149. ὶ 

ἐπέστησε ἀντὶ τοῦ ἠπόρησε 281. 

ἐπίδεσμος 992. 

ἐπίδοξος ἀντὶ τοῦ ἐπίσόημος 
195. 

ἐπίναι 15. 

τῇ ἐπιούσῃ ἡμέρα 484. 

ἐπιστάσεως ἄξιον 981. 

ἐπιτέλλει ἥλιος 124. 

ἐπίτοκος 833. 

Ἱ- ἐπιτροπιάζειν 84. 

ἐπιχειμαζειν ἑαυτόν 287. 

ἐπλέετο 990. 

ἐργοδότης 344. 

ἐργοδοτεῖν 344. 


: ἐρεύγεσθαι 65. 


ἐῤῥέετο 220. 
ἐσήμαναν 24. 
ἴσθ᾽ ὅπη 971. 
ἐσχάτως ἔχειν 889. 
ἐσχατώτατος 190. 
εὔαγγελίζεσθαί τινα 206. 
εὐγενίς 451. 

εὐέριος 146. 

εὐθύ pro εὐθύς 144. 
εὐκαιρεῖν 125. 
εὐκερματεῖν 862. . 


- suxoizes 17. 
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εὔνως 141. 
εὐξόμην 466. 
εὕρασθαι 199. 
εὕρεμα 445. 
εὐστάθεια 282. 
εὐσταθής 282. 
εὐστομεῖν 409. 


εὐσχήμων p. πλούσιος 238. 


eU αριστεῖν 18. 
ευὐχρηστεῖν 402. 
ἔφης 256. 
ἕφθαρται ἡ κόρη 70. 
ἐφίορκος 808. 
ἐφλέγμανε 24. 
ἑωνησαμην 137. 
tiu 220. 
δωρύτερον 145. 
Ἰχηχόεισαν 149. 
ἤλειπται 91. 
ἥμην 182. 


. ^ ἡμίκακον 386. 


ἡμικεφάλαιον ὦρθ. 
τα ἡμίση 452. 
τοῦ ἡμίσους 459. 
ἠνίστατο 153. 
ἠπητής 91. -. 
Hoaxiv 156. 
oí ἤρως 158. 

"ie 149. 

ἠὐξάμην 456. 
Θεμιστοκλῆν 156. 
θέρµα 331. 


, 


' $tondvas 24. 


Ὀερμασία 114. 

θρίδαξ 180. 

θυρεύς pro ἀσπίς 866. 
θυμέλη 1n theatro 168. 
ἴγδη 164. 

τὰ ἴδια πράττω 441. 
cocta. 456. 

ἱερόθυτον 159. 

ἐκεσία 11. 


' Jg οἵνου 79. 


776 INDEX VOCABULORUM 


ἵππεων 166. 


. ἕπτασδαι 8295. 


ἱστεων 166. 

παθδᾶραι 94. 

παθεσθείς 269. 
καθεσθήσοµαι 269. 
καθώς 495. 

κάκκαβος 497. 
κακοδαιμονᾷν 79. 
καλαµεων 166. 
καλλιγραφεῖν 199. 
καλλιώτερος 136. 
καμμύει 839. 

καρῆναι 819. 

καρῖδα 171. 
καταγήόχασι 121. 

κατὰ κοιλίας ποιεῖν 308. 
καταλογή pro αἶδώς 440. 
καταπροΐξεται 169. 445. 
πατασχάσαι 219. 
καταφαγάς 433. 
καταφερής. libidinosus 439. 
κατὰ 1500» 327. 

κατ ἐκεῖνο καιροῦ, 279. 
κατίναι 16. 

κατ ὄναρ 491. 
κατορθώματα 250. 
κατορθώσαι 464. 
κατώρυκται S1. 
κεφαλαιωδέστατον 271. 
κεφαλοτομεῖν 841. 
Κισδαίθα, Κισσαίθας 458. 
EE πιχράναι 402. 
κλαδεύειν 172. 

κλεῖδα 460. 

κληρονομεῖν τινα 129. 
κλίβανος 179. 

-r ανημίδα 171. 


^ "FF κοιτων 959. 


κόλλαβος 193. 
κολλυβιστής 440. 
πολύκυνθα 487. 
κολυµβάδες ἑλαῖαι 118. 
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κοράσιον T3. Ul μὲν οὖν 849. 
3j Ἄδρις 807. µέση ἡμέρα 465.  . 
κορύδαλος 338. µεσιδιωθῆναι 121. 
κορυφαιότατος 69. µεσοδάκτυλα 194. 
ποχλιάριον 821. μέσον ἡμέρας 53. 465. 
κράββατος 64. μεσονύκτιον 68. 
πραυγασμός 337. μεσοπορεῖν 416. 
αρεισσότερον 196. μετριαζειν pro ἀσθενεῖν 425. 
προῦσαι τὴν θύραν 177. µέχρις 14. 
. κρύβεσθαι 817. μήλα µήδικα 469. " 
πυάνεος 207. μιαρία 848. 
κυναγός , κυνηγός 488. μιερός 809. 
πυνᾶριον 180. μόκλός 508. 
ϱωλύφιον TT. .' μονθυλεύω 856. 
λάγνος 184. µονόμματος 136. 
λαγός , λαγωός 186. "μονόφθαλμος 136. 
λάκαινα χώρα 841. µυαλός 809. 
| λαμυρός pro ἐπίχαρις 291. μύκαι 201. 
κό κάρυγξ 470. víuo, νεµήσω 457. 
λάσταυρος ἐπὶ τοῦ πονηροῦ νεομηνία. 148. 
195. at ναῦς , τὰς vyjag 170. 
λευκὴ ἡμέρα 478. | νηρόν 42, 
«ήδα, 4ήδας 405. νῄστης 326. 
1ήθαργος p. ἐπιλήσμων 416. νή vo θεώ 198. 
464. νίµµα 193. 
MBavov p. λιβανωτός 187. ^ vívoov 308. 
λιθάριον 180. τοῦ νούς 459. 
5 λιμός 188. «.νοσσός, νοσσίον, νοσσάριον . 
λόγιος Ρ. eloquens 198. 206. 
λούομαι, λούεσθαι 188. ὁ νῶτος 990, 
λυχνίον 313. t ξενιτεύειν 448. 
λυχνοῦχος 60. ξύστρα p. avisyyíg 298. 460. 
μαγειφεῖον 216. ὀδμή 89. 
µαλη 196. οἴδηκεν 168. 
μᾶλλον πλουσιώτερον, pal οἰνοδόμηκεν 153. . 
στα πλουσιώτατον 457. οὐκογενής 201. 
μάμμη pro τίτθη 133. . οἰκοδεσπότης. 873. 
μαμμοθρεπτος 298. οἰκοδόμη 421. 
pates 460. - οὐκόσιτος 
μαχοῦμαι 461. ὀλίγης, ἐστὶ διδασκαλίας 469. 
μεγιστᾶνες 196. | ὁλοσφύρατος 205. 
µέθυσος ἀνήρ 151. ὀλυμπιονίκης , ὀλυμπιονίκον 
οἱ µείραχες 212. 404. 


Ίδο ο. INDEX ΦΟΛΙΡΤΟΒΟΜ - 


gMivoc 298. 


. «φλοῦς 2983. 


φρονιμεύεσθαι 886. 


φυγαδεῦσαι 880. 


χάλκεα 207. 

o χαραξ 61. 
χειρσί 146. 
χήµη 887. 
χθιζόν 825. 
οἳ λόλικες 310. 


χονδροκόνειον $. χονδροχο- 


πεῖον 310. 
χρέος 891. 
χρεωλυτήσαι δ90. 


χρησιμεῦσαι 886. —' 
χθηστὸς τὰ ἤθη $64. 
χρυσεα 206. 


| χωρὶς sí µή 469. 


φίεθος 309. 

φιλὸς αὐλητής 168. 
Φιλόκουρος 60. 
Φοία 300. 

ψύα 800. 

φύλλος 332. 

ὤμοκε 91. 

ὤναμην 19. 
ὤρυκται 31. 

ώτοις 211. 
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INDEX SCRIPTORUM 


ET 


DIALECTORUM. 





A egyptiaca 308. 522. 
Aeolensia 806. 

Alcaeus comicus 995. 
Alexander Syrus 68. 845. 
Alexandrini 332. 887. 
Alexis 949, 339. 878. 
Antiochus (Αγορά) 196. 
Antiphanes 333. 


Aristophanes 145. 158. 198. 


/ 
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Balbus Trallianus 418. 
Chrysippus 181. 311. 495. 
Corinna 309. 

Cratinus 110. 136. 145. 258.. 
860. 438. 

Demosthenes 191. 906. 925. 
457. 460. Or. c. Neaer. 
dubitatur 225, c. Dionys. 
948. Dem. 312. 394. 


823. 888. 891. 488. -«αι- Dio Prusaeus 30. 
ταλεῦσι 01. "]ππεῦσι 266. Dorienses 257. 
Σήρα 367. «αιδάλῳ 427. Epicharmus 65. 108. 


Νεφέλαις 891. 
Archippus 460. 
Aristoteles 225, $11. 
Asiani 979. 


Eretriaci 109. 

Eubulus Com. $58. 
Eupolis 145. Κόλαξι 834. 
Euripides 841. 

Gagianus Smyrnaeus 418. 


. ^ €T DIALECTORUM. 


Gajus Árethvsius 425. 
Hecataeus 918. 

Herodotus 180. 162. 9223. 
970. 469. 
Hesiodus 91. 

101. 
Hippias 811. 
. Homerus 66. 145. 845. 866. 
Hyperides 338. 385. 

Jon 8192. 

Lollianus 15. 170. 180. 

Lysias 191. 344. c. Auto- 
crat. $58. 

Macedonica 877. 404. 

Menander 196. 831. 868. 


(ὑποθῆκαι) 


.. 88T. 416. 416. 417. 425. 


^ 440. 449. 451. iv Ζαμίφ 
187. Micoyvvg 417. 

Myrtilus 488. 

Phavoriuus 87. 69.170. 192. 
199. 213. 9290. 237. 288. 
847. 448. 447. περὶ «6ή- 
μάδους 260. περὶ Ενχῆς 
944. mx. ]δεῶν 948. 


, Pherecrates 977. 


Philemo 858. 
Philppides 368. 
Philexenus ss? ᾿Ιλιάδ, 68. 


ρδι 


Phocylides 858. 
Phrynichus Com. 266. 
Phylarchus 425. 

Plato 101. 266. 812. 821. 


Plutarchus περὶ δυρωπίας 
190. σύγκρισις ᾿4ριστο- 
φάν. κ. Miv&vógov 278. 
Polemo 170. 491. "Ἱστορίαι 

271. 
Sappho 5065. 
Secundus Grammaticus 271. 
Solon iv ποιήµασιν' 506. 
Sophocles 187. à» ᾿4νδρο- 


: péda 974. 

Stoici 281. 328. 576. 

Strattis 226. 

Sylla 170. 

Syracusani 855. 

Teleclides cont. 991. 876. 

Theo Gramm. 377, 

Theophrastus 841. 

Theopompus com. 180. 

Thucydides 101. 279. 812. 
814. 381. 426. 

Tragici 4328... 

Xenophen 89. 1928. 
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« formale 66. ἀγάπησις, 352. 

α breve in ἀργός 109. ἀγαπησμός δ11. 

& longum pro o in compos. ἀγγελιαφόρος 644. 
697. &yew τινὰ µέγαν, Évc. 

« et αι alternant. 89. ἀγελαιοκομικός 642. 

α et ε in adject. verbal. 876. ἀγελαιοτρόφος 642. 
se ἀγήοχα 121. 


q. 
a et o a librar. conf. 641. ἁγκαλιδηφόρος 685. 
« longum ex a; relictum 41. ἁγκυρηβόλιον 644. 
« anceps in adject. in aixóg -]- ἀγκωνοειδής 681. 


41. ὄγλρυκες 89. 
α et η altern. 204. , ἀγλυκής, dylevx. 68. 
alpha praeposit, in compos, dyvóo, ἄγνωμν 608. 

abjicitur 840. ἀγνώσσω 607. 
ἀβαθής, ἀβαθύς 554. ἀγνώσσασκε 608. 
ἀβελτηρία,. iov 519. τἀγόμεναι 822. 
ἀβίοτος 718. ἀγόρασις, ἀγορασία & 
ἁβροδίαα 608. -F αγορατυπεῖν 645. 
ἁβρόπους 602. T ἀγραυλίζεσθαι 56t 
ἀβροχία 291. ἀθιανθείς v. Add, α: 
ἀγάγας, ἄγαγον 848.. ἐοώονιθες, ἀγριόχοι, 


ἐγαθοδαίμων 60. 
pete ἀγρόνδε 98 


7] 
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ἀγχίβλως 609. 

d ἀγχίγαμος 686. 

ἀγχίμαχος, ἀγχέμ. 685. 

ἀγχίνως 141. 

ἀγχονιμαῖος 559. 

ἀγχόμαλος, ἀγχώμ. 709. 

à; ωγεύς 915. 

ἀγωγός 515. 

ἀγώνισις 560. 

-- ἀδεισιδαίμων v. Add. ad 
p. 718. 

ἀδελφάσιον 15. 

ἀδελφοποίησις 518. 

ἄδετος pro ἀνυπόδ. v. Ádd. 

p. 446. 

ibiim " 106. 

t ἀδιύλιστος 309. 

ἀδολέσχης, εσχος 184. 

-ἰ- ἀδολεσχικώς 184. 

ἄδριμυς 536. 

ἀδύναμα: 565. 

ἀδυνασία, ἀδυνατία, αµία 508. 

ἀδυναστία 608. 

ἀδώμητος 589. 

ἀείδω 948. 

αελπέω , ἀελπτέω 670. 

ἀελπίζω 569. 

ἄεργος 781. 

d ἀεροβάμων 431. 

t ἀηδονία 729. 

ἀθαυμασία, αστία 509. 

ἀθέλητος 368. 

--- ἀθελήτως 853. 

ὤθηλυς, ἀθηλής 536. 

ἀθήναιον 368. 

ἀθλοθετία, εσία 510. 

ἀθροΐνω 616. 

ἀθροισμόρ 511. 

ἄθρους, ἀθροῦς 236. 

ά «Ὀρούστερος, ἀθροώτερος 148. 

ἄἆθωα 186. 

αι pro α 648. 699. 

αἴγαγρος 382. 


αἰγιβάτηςρ 686. 


αἰγέα 78. ^ . 

E αὐγιδοειδής 681. 

| αἰγιπόδης, αἰγοπ. 086. € 
αἰγώλεθρος 706.  " .. 


αἶδεσις 8539. - 

ἀἴδριδες 8926. 

ἀϊδρντος, ἀνίδρυτορ 780. 
αἴθαλος, αἰθαλός, αὐθαλή 114. 
αἱθεροδραμέω 617. . 

-]- αὐθεροδρομέω 617. ; 
αἱμακορίαι 669. 
αἱματόλειχος 578. 

J- αἱματοχάφωης 486. 
αἱμόῤῥυσις 501. 

j- αἱμοφθόρος 669. 


αἰμηρός, αματηρύς 670. 


αἰνογέρων 602. 
ο|- αἱρεσιομάχος 678. 
αἱρεσιτείχης et αἴρησις. 447. 


«αἰρέτις 256. 


αἱρῇσαι 716. 

αἰσθανθῆναι v.] Addend. κά. 
P. 86. 

αἰσθήσασθαι 721. 


.-]- «foveo, ἀνίσεωρ 780. 


-F αἰσχρία 848. 
Ἱ- αἰσχροπραγεῖν 598. 
αἰφνηδόν, αἰφνηδά 19. 


τὰ αἰχμάλωτα 978. 
, αἰχμαλωτεύω, ωτίζω 449. 


4- αἰωνοθαλής 681. 


TLF αἰωνοτόκος 681. , 


t αἰωνοχαρής 486. ' 


ἀκαιρεῖν 126. 


4 ἀκαιρεύεσθαι 67. 

t ἀκακοηθεύτως 676. 
ἀκαλαάῤῥοος 690. 
ἀκατάπληξες 501. 

εἰ- ἀκαταπτοήτως 495. 
ἁκαταστατέω 564. 
ἀχειρεκόμης, dxeiQox. , axtg- 


cox. etc. v. Add, ad p. 718. 
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| ἀκρητοποσία 
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᾿4κεσσάμενος oxyt. 399, 
ἀχεστής, ἀκέστρια 91. 
ἀκηδεῖν, ἡδμῖν es. (n 
αχμήν ο t 
ἀκμόδετο 669. 

ἀκολουθεῖν ο. acous. 264. 
ἀκονητί 5. 

ἀκοντῖ 5. sm. 

άπο potis 

droteid 4. -532. 

&xovotg. 852. 

ἀκραιφνής 42. 

ἀκρατεῖν 449. 


| ἀκράτεια, ἀπρατία, ἀκρασία 


524. 
ἀκρατεύεσθαν 442. 
ἀκρατώτερορ Ρ. ἀκρατέστ. 695. 
dxedyolos, dxgój. 664.’ . 
$23. 
2d dxorBolexroc 670. 
T ἀκριδοφαγεῖν 681. 
ἀκροάσαι pro ἀκροᾶᾷ 860. 
ἀκροασία 682. 
ἀκροκελαινιᾷν 627. 
ἀκρόνυξ, ὤννξ 708. 
ἀκρόπους 605. 
t ἀκρόχειφ δο0. 666. 
ἀκρώρεια, ἀκρύρεια 712. 
"E ἀκτινώδης 632. 
dida 428. 
ἁλαβασείς, στρις 251. 
ἁλάδρομος 691. 
ἄλάμπετος 611. 
ἀλεία 405. 
ἀλεῖν, ἀλέσαι 151. 
ἄλειον 871. 
t ἀλεκτοριδεύς 929. 
ἀλεκτορίς 228. 
- ἀλεκτορίσκος 929. 
ἀλεκτροφωνία 229. 
Tt ἀλεκτρυόνειος 229. 
ἀλεκτρυοπάόλης 669. 
ἀλέκτωρ 228. 


| λλοιοτροπέω, ἀλλοτρ. 
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᾽ἀλεξανδρεωτικός $52. 
10060 , ὥσσω 608. 
᾽ἀλετρίβανος, ἆλοτρ. 677. 


"dÀtrOV 


90. 

dànotiy 151. 
ἀληθομυθεύειν 668. 

T ἀληθοπομεῖσθαι 678. 


] ἄλησις 447. 


λθαιμένης ; “ἱθημ. 649. 


' ἀλίλεδὸν, ἁλόπ. 686. 


ἀλικός, ἁλυκός 210.' 
ἀλιτήμερος, ἠλιτύμηνος 101. 
ἀλκαιικὸς 89. 
disipdzog 687. 
ἀλληλοκτονεύειν 606. 
ἀλλόγνως 609. 
ἀλλογνῶσαι 609. 
c ἀλλοιόσχήμων 885. ' 
643. 
ἀλλοφάσσω 607. 
t ἄλλωθεν 8. 
ἁλοατός, αλοητός 904. 
ἁλοάσα, ἆλοήσω 904. 
d ἀλογίζομαι 669. 
E ἀλογοπράγητος 593. 
ἁλοπωλης 677. 
αλοτρί ανος 677. 


ἁλὸς &vOoc, ἀλόσανθος $04. 
ἀλουργός, ἁλουργής 195. 


αλουτεῖν 594. 


ἁλουτία, σία 607. 


ἀλυσιτέλεια 853. 
ἁλώῃ 547. 


ἀμάθητος 514. 


ἁμαλητύκος 654. 

ἁμαξηδόνια 178. 

ἁμαξήποδες 666. 

ἁμαξοῦργος 667. 

ἁμαρησκάπτερ 664. 

ἁμαρτῆσαι 782. 

ἁμαρτοεπής, ἁμαρτίνους v. 
Addend. ad p. 718. 

ZI ἁματαιότης 850. 


INDEX GRAECUS. 


ἀμβάτης δ40. 

ἀμῤλίσκω | ώσκω 909. 

ἀμβλόω, αμβλώττω 209. 

ἀμβλυώσσω, ox 609. 

αμβλῶναι 210. 

ἄμβλωσις 209. 

ἀμβολάς, ἀμβολή 89. 

ἀμβολίη 527. 

t ἀμβολογήφα 588. 

du βροτόπωλος 601. 

ἀμεγέθης 106. 

c ἀμελητής δ14. 

ἀμεριμνᾶν, ἀμεριμνεῖν 699. 

ἀμμοδυώτης 700. 

ἀμνημονεύειν 666. 

ἀμοιβαῖος, βάδιος 855. 

ἁμοιβός 22. 

ἀμπαύειν 340. 

ἁμπνοή, ἁματυχή etc, 840. 

ἅμπωτις, ὠτεος, εδος 840. 

ἀμυγδαλέα , αλῆ 18. 

ἄμυνα 28. 

ἀμφαρίστερος 259. 

ἀμφῆλιξ 84... 

ἄμφηρις, ἁμφήθιστος 107. 

ἀμφιβαρής 5 

ἀμφιδάσεια 698. 

Αμϕιεῖον 872. 

ἀμφικέφαλος 178. 

ἀμφικνέφαλος 118. 

αμφίσβαινα 525. 

ἀμφιτροχάω 590. 

ἀμφορεαφύρος 697. - 

ἄν c. futuris 78989. 734. 

ἄν omissum 16. 

ἆνα pro e privat. 728. 
ανάβασµα 324. 

ἀναγκαιοφαγεῖν 642. 

ἀναγκοθέτησις 642, 

ava; !jxog: αγία 642. 

ἀνά/νωστος pro ev. T 

avayvopov P. ἀγν. 798. 

-] ἀναγρηγοφεῖν 149. 
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ἀναδομέω 692. 

ἀναδοχεύς , ἀναδόχος 815. 

ἀναδρομέω 591. 

ἀνάεργος pro ἄεργ. 728. 

Jd ἀνάξωσις 352. 

ἀνάθεμα 949. 

ἀναθεματιαῖος 548. .— 

ἀναθέσθαι differre 912. 

ἀνάθεσις 212. 

-- ἀνάθεσμος pro ἄθ. (fort. 
παναθ. ) 728. 

ἀναιδεύεσθαι 67. 

ἀναισθητεύα, οµαι 849. 

ἀναισχυντὲῖν 67. 

ἀνακεῖσθαι de epulantibus 
217. " 

ἀνάκλιντρον, 
182. 

ἀνακραυγάξειν 837. 

ἀνακραύγασμα 283. 

ἀνάλειπτος 709. 

ἀναλειφίη 669. 

ἀνάλειφος 512. 

ἀναξία 106. 

ἀναξυρίδες 465. 

ἀναπίπτειν 216. 

ἀναπολεῖν 684. 

ἀνάποσις 840. 

ἀνάπυστος 701. 

ἀνάπυστος pro «sx. 728. 

ἀναπωλεῖν 584. 

ἀνάπωτις 940. 

ἀνάρνθμος, ητος 711. 

ἀνάριστος, ητυς 514. 

ἀνάρμενος 665. 

ἀναρπώξανδρα 660. 

ἀναστησεία v. Add. ad p. 718. 

ἀνατοιχεῖν 161. 

ἀνατολή, ανατέλλειν p. imis. 

κ ὡς 681. 
ανατριχοφυεῖν 
ἀνάφυκτος pro ἄφ. 158. 


ἀναχλιντήριον 


:ἀνδραγαθικός 228i 


,  Ddd 
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-l- ἀποδοχεύς, Ίος 810. 
ἀποδρᾶσαι 197. 
ἀποδωσείω Add, ad p. 718. 

ἀποκάτωθεν 46. 
αποκεφαλίζειν 941. 
ἀποκφιθῆναι 108. 

-T- ἀποκρυβή, ἀποκριφή 818. 
ἀποκτανῆναι 86. 
ἀπολεσδήναι 792. 

ἅπολις, εδος 606. 
Απολλώνειον $68. 

ἀπόλωλα activ. signif. 528. 
ἀπὸ μακρόθεν 46. 
ἀπόνιμμα 198. 
ἀπονυχίζεσθα, 289. 
ἀποξύς, ἀποξής 539. 
ἁπόπαλαι 40. 

JL ἀποπάσχειν 629. 

ii ἀποπωματίζειν 671. 

ἀπορησία 514. 
ἀποῤῥοή, ἀπόῤῥοια 496. 
ἀπύῤῥωξ 75.611.  - 
ἀπόρυξ 282. 

-L ἀποσαροῦν 83. 

t ἀποσκοπεύειν 591. 
ἀποσπάδοντες 278. 
ἀπόστασις 286. 

ἀποστασία. et ἀπόστασις 598. 
ἀποσχῶν 219. 

T ἀποταξία 539. 
ἁποτάσσεσθαι 98. 
ἀποτερμίζειν, άζειν 670. 
ἀποτευκτεῖν V. Addend, ad p. 

395. 
ἀποτμήξ 612. 
ἀποτορνεύειν 824. 
ἀποτροπία 527. 
ἀπόφυξις , φευξις 796. 

ἀποχαιρετίζειν 24. 
ἀποχῦσαι 795. 

ἀποψέ 47. 
απροκοπία 85. 

b ἀπρονοητεν 674, 


INDEX GRAECUS. 


ἀπροστασία 629. 

ἅπτω flagro 628. 

&no 18. 

ἄπωθεν et ἄποθεν 9. 

4 ἁπώμαστος 671. 

ἄπωμος 671. 

ἀπώ Qvi 231. 

dosbéquup. Addend. ad p. 718. 
ἀραρός, ἆραρά 190. 

ἀργή 105. 

ἀργίπους, ἀργικέραυνος 665. 
ἀργυροκοπεῖον 810. 


ἄρδα 488. 


ἀρδεύω et derivat, v, Add, 
ad p. 852. 


. ἀρεοπαγίτης, ἀρειοπ., doro, 
698. 


ἀρειόπαγος 599, 
ἀρεταλόγοι 638. 
ἀρήρεκα 82. 
ἀφήρομαι 32. 


. &giouues. 89. 


ἁρματοδραμεῖν 617. 
d ἁθματοθεσία 510. 


"P αρματοφορεῖν et Geuog. 
678. 
 donexooxío 669. 


ἁρμόζα, ἁρμόττω 241. 
ἁρμοῖ et ἁρμοί 19. , 
JJ «θνπαίθεορ v. Addend. ad 


P. 715 


Té ἄρομα, ἄρωμα 227. 
µἀροτρεύς, τριεύς 255. 


ἀροῦν , ἀροτριᾶν͵ 251. 


doom, ἀρόσω, ἀρώσω 297. 


ἀρόσιμος, ἀρῶσ. 3227. 
ἁρπαγιμαῖος 669. 

ἁρπάζω » ἄξω et aao 941. 
ἅρπασις 852. 


ἅρπασμα, ἅρπαγμα 852. 


ἅρπασμος, ἄρπαγμος 852. 


| Xx Sdéevoybógos Q31. 
; «ἁῤῥενωπή 10 
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ἀρσενόθυμος 085. 

᾽Αρτεμίσιον 968. 

ἄρτι, ἁρτίως 18. 

ἄρτι μᾶλλον 20. 21. 

E ἀρτιάλωτος 875. 

t ἀρτιγάλαξ 659. 

ἀρτιγενειάζειν 624. 

κ. αρτοδαίσία 2095. 

ἀρτυκόπος 222. 

ἀρτοπόπης, ἀρτοπόπος, ---πο- 

niv 222. 

ἀρτοποιός 222. 

cT ἀρύβαλλος 671. 

ἄρυστις 256. 

ἀρχαιικός 89. 

ἀρχάσς, "Aixaog 41. 

ἀρχαιρεσία, σιον 618. 

ἀρχηγενής 6834. 

ἀρχηγέτι pro ἀρχηγέτιδιε 429. 

αρχήθεν 93. 

seien, ἀρχέλοχος Add. 
. 713. 


s Ggbeessderpa, νεύω 567. 
ἀρχολογικός, ἀρχαιολ. 645. 
--- ἀσβολοποιός 114. 
ἄσβολος, ἀσβύλη 118. 
ἀσελγής de feminis 184. 
ἀσιαγεννής 640. 

ἀσιητιγενής 646. 

ἀσιῆτις 490. 

ἀσιτεύω 566. 

T ἀσθενοποιεῖν 678. 
ἀσκάντης 62. ' 
"AaxMimov, πιεῖον etc. 870. 
ἄσπάραγος, ἀσφαρ. 110. 
ἀσπιδηστρόφος 6860. 

d ἀσπιδηφόύρος. 633. 

-F ἀσπιδοφορικός 681. 
ἄστηνος, ἀσταίνω 466. 
ἀστικός, ἀστυκός 210. 
αστισµός, ἀστεῖσμός 40. 
ἀστραπαῖος $53. 


ἀστρόβλητος 588. 


ἀσφάλαξ 116. 

ἀταλάφρων 690. 

ἁτίω 568. 

ἀτλαγενής, «ἀτλαι}. 669. 
ἀτολμεῖν, ἀτολμαν 630. 
ἄτραχυς 656. 

ἀτρεμησία 514. E 
ἀτροφής 577. 

ἀτταγήν, ἀτταγᾶς 117. 
ἄθδρος, ἄνυδρος 129. 

X αὐθαδιάξειν 66. 
αὐθαδίζομαι 66. 
αὐθεκαστότης 850. 
αὐθέντης et deriv. 190. 
αὐλητὴς πύχκλιος 167. 
ἀὖλος ει ἄνυλος 729. 
αὐταρεσκός 621. 

td αὐταρκήσία 514. 
αυταύλης 167. 

T αὐτέλεγκτος 676. 


M 


᾽αὐτερέτης, ᾽αὐτηρέτης 704. 


4 αὐτοβούλησις 565. 

-]- αὐτοέπαινος 676. 

RA αὐτοεπιθυμία 565. 
αὐτοκτείνω 699. 

αὐτομολία, λήσις 518. 
αὐτομήτηρ 659. 

αὐτοποδί, αὐτοποδίᾳ 514. 
ὀ αὐτὸς ὥσπερ p. ὅσπ. 496. 
αὐτουργεῖν 120. 

T αὐτοφαινόμενον 565. 
c αὐτοχερί 515. mE 
αὐτῷ, αὐτοῖς, Omissa συν 
αὐξηνθώ 50. 

αὐτοτρόφος 201. 

ἀφαίρεμα 250. 

ἀφαιρήσασθαι 717. 
ἀφειλάμην 183. 

ἄφεμα 249. 

ἀφῆλιξ 84. 

1 άφθα 438. 

«ptsgov» 192. 


Ka 
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c ἀφιλάρετος 329. 

ἄφνω, αἶψα 18. 

ἀφ ὅτε 

T ἀφορέω 626. 

égpiév 82. 

ἀφρύνιτρον, ἀφρόλιερον 804. 
ἀφροντίζω, ἀφροντιστέω 622. 
ἀφροντισία, ἀφροντιστία 510. 
ἀφρὸς νίτρου et ἀφρύνιτρον 


05. 
ἀφύη, ἀφύα 802. 
T ἀφυίδιων 88. 
ἄφυκτος, ἄφευκτος 796. 
ἀφυπνρῦν, ἀφυπνῶώττειν 226. 
ἀχαιῖς, ἀχαμκός, ἀχαϊκός etc. 


-- ἀλαλιναγώγητος 482. 
αχάριστος, ἀχαριστεῖν 18. 
ἀχειράπτητος 609. 
ἀχθηφόρος, ἀχθοφόρος et 

deriv, 680 
J ἀχθοφόρημα 681. 
*oeR ἀχραδηφορεῖν 686. 
αχρεία 106. 
ἀχρηματία, ἀχρημασία. 50T. 
ἀχρησία, ἀχρηστία 510. 
T αχρηστεύω. 568. 
ἄχρι et ἄχρις΄14. 
t ἀχυροροβολών 166. 
ἀχυρός, άχυρων 166. 
ἀψευδεῖν, αψευστεῖν 593. ὅ94. 
B et πετ altern, in verbis 318. 
βαδισµός 611. 
βαθμός, Becuóg 824. 
βάκηλος 279. 

αχις 979. 

ent 485. 
βαλανειοκλέπτης 228. 
βαλανεύς, βαλανεντής 91T. 
θαλανεώτης 700. 
ῥ ον ηφόρο 650. 

-L βαλανοφαγεῖν 660. 
βαλαγτιητόµοςι esopog 657. 


' XYNDEX GRAECUS. 


βαλλωντιοκλέπτης, βαλλαντό- 

κλέπτης 224. 
M 451. 

-LF βαναυσύεργος 676. 
-F βαρβαροήθης 676. 
βαρέω 86. 
βαρίβας 6410. 
βαρυδαιμονᾶν, poviev 81. 
-F βαρνεργής 188. 
ην 82. 

-T βαρυπαθής 620. 
βασανιστής 474. 


βασίλισσα 227. 


βασκαίνειν cum dat. δὲ accus, 
463. 

βασκάνιον 86. 

βάσκιθι 660, 

βάσταξ 612. 

βδελύκτροπος 671.' 

βέβαμμαι, βέβασµαι 86. 

βέβνημαι, βεβόλημαι 588. 

-F βελεηφόρος 681. 

βελόνη 90. 

βελτιώτατος 93. 

βιαζεσθαν yovaixa 170. 

βιασμύς 511. 

βιβλιαγράφος, βιβλιογρ. 70. 


ςιῤλιολάθας 658. 
d- βιβλιοφόριον 666. 
βιβλογράφος 666. 
βιβλοφόρος, βιβλιαφόρος 656. 
βιηµάχος, βιαιοµάχης 642. 
βιωλεθρος 106. 
βιωτικός 335. 
βλαβεσίφρων v. Addend. ad 
718. 
λάβω 817, 
λαξ 278. 
βλάσφημµος 315. 
βλεπεδαίµων, βλεπιὰ. v. Add. 
ad p. 718. 


(Mio, Biisvo 241, 


INDEX GRAECUS. 


βλωμίδιος, βλαμιαῖος 555. 

βόαγρος 882.. 

Bonvouog 681. 

βοίδιον, βοΐδιον 87. 

4- βυίδης 87. 

βολέω 588. 

βολεών 166. 

βόλιτον, βολίταινα, βολβιτίνη 
867. 


βόλιτοςν βόλβιτος 857. 

βόῤῥαθεν, βορέαθεν 94. 

-T βοσκός 39. 

Bovótov 87. 

cb βούκλεψ, Bore 611. 

Ῥουκλόπος 611 

βούλει c. indicat, 784. seq. 

βουλευτίς 206. 

βουλιμώττω 607. 

βούλομαι ο, infin, fut. 747. 

βουνὸς 853. 

βορβοροτάραξις 628. 

βραγιᾶν » βραγχιᾶν 80. 

βράδιον 101. 

βράζω, βράττω 241. 

βράκιον, ácxiov 462. 

βραχέως pro βραχέος 241. 

βράχος 687. 

Pee» βραχέα, βραχῆ 637. 
-- βραχυβάμων 431. 

-F βῥαχύχειρ 515. 

4J- βρεφοκομεῖν 692. 

βροµος, βρὼμος 156. 

βρονταῖος, βροντιαῖος 559. 

βροτολοι]ός 518. 

βροχή 990. 291. 

Βρυασμός 283. 

βρῶμον, βρωμώδης 156. 

βρώσομαι 847. 

t βυδοδρομεῖν 617. 

βώδιον 87. . 

βωλεών 167. 

βώλος, o et ἡ $4. 

βωσερεῖν $55. 
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y et x altern, in verbis 818. 
y et X. — — — 1783. 
ΥΗ ει ὶ} ---- -- — 


500. 
γαγγαλίζειν 97. 
γαλακτίς, γαλακτῖτις 429. 
γαλακτοποσία 699. ΄ 
γαλακτοποτέω 573. 
γαλακτοπωτέω 456. 
γαλακτοτροφέω 578. 
γαλουχέω, γαλακτουχέω 670, 
γάλλοι 218. 

«ἲ- 7ανεακόπος 656. 
γαμεδῆναι 742. 

γαμηθῆναι, γαμῆσαι 748. « 
Γανυμηδα 438. 
γαργαλίζειν 97. 

γάργαλος 97. 

γαστερύχειρ 628. 
γαστριβορος 94. 

γαστρίζειν, ---ίζεσθαι 9ὔ. 
-- γαστριμαργεῖν 687. 
γαστρισμός 331. 
γαστροκνήμη, µία 881. 499, 
γεγθαφηκε 906. y. Addend, 
yérovov et γεγωνός 120. 
γεητόµος 684. 

γείνασθαι pass. sign. 820, 
yéivoc 97. 

γεισσήποδες 666. 

γειτονεῖν, γειτονιᾷν 82, 
γειτνιᾷν 83. 

γέλασις 352. 

γελάσιµος 221. 

γέλοιος 8. γελοῖος 227. 
γζλως πλατύς, πολύς 471. 
γενεθῆναι, 109.. 
γενεθλιαλόγος 656. 

γενέσθαι μοίρας vwóg 8. 
γενέσιά, γενέθλια 108. 
γενήσασθαι 721. 
Υενεσναλόγος 697. 
γενναδότειρα 641. ) nm 


γέννημα 286. - 
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gevvisQua 256. 

«}εραίτερος 89. 

ερανοβοτία 521. 

γερασφόρος 672. 

γερατοφύρος 678. 

quoc 93. 

ynwoc 97, 

ynoopocxeiv, yneof. 692. 695. 

Φηροκόμος, ?neox. 691. sq, 

"T rueoxoptiov 695. 

γιγαντιαῖος 543. 

γλαύξ , γλαῦξ 16. 

γλυκάδιον 14. 

γλύκιος 641. 

γλυκώδης 541. 

γλῶτται 5. γλωτείδες αὐλών 
229. 

γλωττόκομον, piov, μεῖαν 98. 
αθοῦν 98. 
ίφων 899. 

from, γνυπέσος 436. 

yon 847. 

γνώσαι 733. 

γοᾶσθαι 89. 

γογγύλη, γογγυλίές 108. 

- γογγυλώδης 108. 

γογγναµός, yoryótew 850. 

γονοῤῥοίης 4 5. 

γόνυ πνήµης 297. 

οργιαῖορ 871. 

T γοργόπτω 607. 

γουνοπαχής 585, 

γρᾷδιον 88. 

γραμμοαδιδασκαλίδης 669. 

γθαμματικεύεσθαι v. Addend, 
ad p. 386. 

-d- γθαμματοκοµιστής 682. 

γθαμματόκος 669. 

γθαμματοφόρος, γραμματηφό- 
eog 682. 

yeac 484. 

γθαφέω, γεγράφηκα v, Add, 
ad p. 399. 


INDEX GRAECUS. 


-d- γραφιοειδῆς 91. 
γρηγορεῖν 119. 

γθήγὸρσις 294. 

γρυλίζειν,, γρυλλίζειν 404. sq. 
γρυµαιοπώλης 280. 

Χρυμέα, γρυµεία, γθυμαία 280. 
γρύτη 230. 

Ῥυμνασία, γυµνάσιον 617. 
γυμνῇ τῇ πεφαλῇ 206. 
γυµνής et γυµνήτις 429. 
γυμνοδέρκοµαι 624. 

E γυναικαδελφή 80δ., 


| γυναικάνηρ 687. 


-- γυναικοήδης 676. 
pvorsoxgaia τία, τεια 695. 
γυναικοτραφής 577. 
γυναικοφίλης 186. 

γνναικών 166. 

γυναιμανής 669. 

γύνανδροι 185. 

γύννις, εδος 826. 

μα γυφαειδῶς. 417. 

γύροῦεν οι γύρωθεν 9, 

γυρός et γῦρας et derivata 


J γύροσε 417. 

«|- γύρωσις 417. 

ó et c alternant 89. 

d et caltern. 181. 
δαιμονᾶν, δαιμονιᾶν 81. 
δαιμονόθΒντον 159. 
δαΐσφαλτος 687. 

δᾳχκνᾶς 484. 
δακρυσέστακτος 687. 
δαχρυχέω 5738. 
δακτυλιαῖος, ἀακτυλαῖος 544. 


 δακτνλίδιος 555. 


-F δακτυλίζειν 691. 
ἀακτυλοδεικτεῖν 628. 
δαµαληφάγος 634. 
4αμᾶς 485. 
4άμασος 456. 

-]- δαµάσερια 25. 


INDEX GRAECUS. 


άματερ 640. 

Γή et δανείζεσθαι dif- 
fer. 468. 

δανειστής creditor et debitor 
468. 

-F δανείσερια 256. 

δαρόν 498. 

7r δασµοφόφησις 822. 

δάσοφρυς 617. 

δαφνηφορεῖν, δαφνοφοφεῖν et 





a in apodosl 274. 

δεδίαµεν, δεδίατε 180. 

δεδιήγηται 164. 

δεδιοίκηται, δεδιώκ. 164. - 

δεδίσσοµαι ἔοιτοο 820. 

δέδµηµαι, δεδόµηµαι 588. 

δεδράµηκα 619. 

δέεσθαι 220. 

δεῖν omissum et ex abun- 
danti additum 758. 

δεῖπνον ποιεῖσθαι et δεμενο- 
ποιεῖσθαι 900. 

δεκαέτης 407. 

δεκαμναῖος, μναϊαῖος 654. sq. 

δεκατηλόγος 688. 

--- δεκατηφόρος 6898. 

δεκάφυιος 494. 

δεκάχοιος 496. , 

δεκαναῖα 482. 

δεκέτης, δεκετής 407. 

δελφύα 301. 

δέµα Addend. ad p. 446. 

δέµω 588. 

δεξαμένη, δεξαμενή 822. 

δεξιόθεν 94. 

δέομαι cum infin. futuro 748. 

δερχιᾶσθαι 82. 

- δευτεροπαθεῖν 690. 

δευτερόφωνος 686. 

δευτέρὼς 811. 

δίω ligo, nón contractum 
221. 
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δήνυν 19. 

ηµήτριον 868. 

δήµιος 476. 

δηµόθοινα, δηµοθοινία 499. 

δηµόκοινος 416. 

δημόσιος 476. 

δηριᾶσθαι 82. 

διὰ ταχέως 48. 

διαβολεύς, διάβολος 816. 

διαβόλως 816. 

- διαγογγύξειν 868. 

διαγράφειν 890. 

διὰ ὃ) ἁμπερές 414. 

διαδροµέω 591. 

διάθεµα 249. 

διαίνω 97. 

διαίρεµα 260. 

διαμερισμός 511. 

διανοοῦμαι cum infin, faturo 
765. 

T διαπλοίζεσθαι 614. 

διάρπασις 832. η 

διὰ ταχέως 48. 

διατελεῖν sine verbo substant, 
227. 

διατοιχεῖν 161. 

eel 614. 

διαφέρειν cum dat. et accus. 
894. 


διαφέρειν et διαφορεῖν 585. 
διαφθείρειν παρθένον TO. 
«διαφθορεῖν 590. 
Διαφορία $81. 
διαφορότης 860. 
Διαρυής, διάφυσις, διαφνή 
497. 
Φίβαμος 451. 
διβραχύς 686. 
Φίδημε 244. 
Ἀμδδεμεν, διδύατε 948. 
διδοῦσι 944. 
διδραχμαῖον δ46. 


v 


διδυµοτόκος, διδυµατ., διὸν- 
μητύκος et derivata 660. 

διδυµότης 350. 
διδῴη 846. 
διέκ, διέξ 414. 
διεκεροχέω 590: 
διεµπολειν 684. 

. διενίστασθαι asseverare 154. 
διευφηµίζω 598. 
διέφθορα pars. signif. 160. - 
διήγημα, διήγησις 465. 
δίηµι 99. 
διίεσθαι 97 
-F δικαιαδικὺς 396. 
δικαιοκριτής 601. 
δικαιολογία, δικολ. 640. 
1 δικαιοπράγηµα 593. 
Φικαίωσις 551. 
δίκελλα 802. 
δίκη et γραφή 472. 
δικλίς 236. 
δίκρανου 233. 
δικρός 236. 
δίκρουν, δικροῦν, δικφόον 938. 
δικευβόλος, ὄικτνοβ. 679, 
δικτυΐα 495. 
Jd. δικτυοειδης 619. 
9íunvoc 549. 
δίμνεως 554. 
διμοιριαῖος 545. 
διοβολιαΐος 551, 
“ιονῦς 486- 
«ιονυσαλέξανδρος 889. 
«Διονύσιον 368. 
διορθοῦν et derivata 250. 
διορία 26. 
διορυκτίς, «rolg 281. 
διόρνξ, διόρυγος 231. 
διόροφος, ài, 709. 
Φδιορυχή, διορυγή 231. 
2ιορκύρα, «Διόσκουροι 986: 
διοτροφής 577. 
ἁφπαλαστιαίον 996. 


INDEX GRAECUS. 


διπηχυιαῖος, δίπηχυς 649. . 

διπλασίων 411. 

διπλοϊΐζω 6 6. 

διπλός 996. 

διπλότερος 236. 

δισπίθαµος, µιαῖορ 530. 

διτάλαντος 647. 

διφρελάτης, ὄιφρηλ- 704. 

-- διφφηφόρος 654. 

δίφυος, δίφυιος 492. 

δίχαλος 639. 

-ἕ διχογνωμεῖν 882. 

-Έ διχοφυΐα 497. 

διψᾶν 61. 

διωρία 26. 

διώρυξ, ρυγος,ρυχος 230. 232. 

διωρυχή, διωρυγή 230. 

διωχής 708. 

δολιόγνωµος 885. 

δολέχαδρόµος 661. 

δολιχόσχιος 649. 

ῥολοιφονεῖν 648. 

δόλωσις 851. 

ἁόμα et composita 249. 

δοµέω, δοµάω 587. 58. 

3- δόµημα 589. 

δορυθρασύς 535. 

ὅδοσι — v. ὅωσι — 

-T δουλεύτρια 256. 

τὰ δουλικά 378. 

δουλίς 552. 

Φδουλοκράτεια 596. 

δραγμεύειν, δραγματεύειν 670. 

ὀράμημα, δρόµηµα 618. 

ὁραμμαῖος et δρωμμιαῖος 544. 

ὀρεπανηφόρος 635. 

δροµάω, δρομέω et compo» 
-οἵτα 688. 691. 

δρομέσι, δρομεῦσι 69. 

-F- δρνηκύπος 684. 

δρυκολάπτης, δρυοχολ. 619. 

-L- δρυοτοµέω 679. 

δρυτόμος, δρυοτόμ. 678. 


τους INDEX GRAECUS. 


δρωµάω 588. 

δρώπαξ , δρωπακίζειν 406. 

δύναμαι cum infin. futuro 
748. 

of δυνάµενοι 197. 

-- δυναμοῦσθαι 606. 

δύνῃ pro δύνασαι 359. 

ὀυνήσασθαι 719. 

δυοῖν et δυεῖν 211. 

-]- δυςάγγελος 689. 

-]- δυςαισθητεῖν 849. 

δυςάνεµος 709.  . 

δυςαπαλλακτία : 509. 

δυςαποκατάστασις 604. 

δυςάρεσχος 691. 

δυραρέσκω 620. 

ὑυςβλέπω, πέω 570. 

-]- δυςγαγγάλιστος 97. 

m δυςδέρκετος 575. 

δυςρδιάφυκτος, Φφευκτος 191. 

δυςελπίζω 569. 

δυςέµετος 706. 

. δυςεµής, ὀνςημις 706. 

δυςεντερία, τέριον 618. 

δυεερωτιᾷν 627. 

δυςηλεγής 699. 

δυρήνεµος 710. . 

δύρηρις, δύρερις 707. 

δυςθανατάω 626. 

δυςθνήσκω 616. 

δυσί 210. 

δυςμηχανάω 650. 

4 δυσµόθεν 94. 

-] δύρνως 141. 

δυςόλεθρος, δνρωλ. 705. 

δυςοργία, δυςοργησία 513. 

δυσπροσίεµαι 632. 

δύεριγος 420. 

δυςτοπάζω 568. 

RH ÜvctQonixóg 228. 

δύσφυχτος, δύρφευκτος 797. 

δύςφυσις 501. 

δυρωπεῖσθαι 190. 
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óvovvuoc 659. 

δύωτος 659. 

t δωδεκαμναῖος 554. . 

δῴη et composita 346. 

δωµέα, δωυμάω 589. . 

δωμάτιον 959. 

-- δωρογραφή 498. 

δώσαι 721. 

δωσίδικος, δωσδίπυγος etc. v. 
Addend. ad P. 718. 

8 et η altern. in nomin, ver- 
δα]. 249. 

5 et η altern, in ἔνυστρον — 
162. in σταθερός 216. 

e mutat. in q in init, vocab. 
701. 

s proo 677. 

s insert. in adject. in: εινος 
262. 

ε omissum in νοσσὀς 206. 

in periecticis 167. 

ἐὰν relinquere 715. 

ἑαρίδρεπτος, ἑαρόδρ. 686. 

ἑαροτροφής δ77. 

τὰ ἑαυτοῦ ποιεῖν 441. 

ἐβάλλω 700. 

ἐβανθην, ἑβάσθην 86. 

ἑβδομηκονταέτης, του 408. 

ἐγάμησα 149. 

ἔγγαιος, ἔγγειος 297. 

ἐγγεγύηκα 155. 

ἐγγίων 296. 

ἐγγύα, ἐγγύη 809. 

ἐγγνᾷν, ἐγγυᾶσθαι 468. 

ἐγγνᾶν, de augmento 155, 

ἐγγύθεν pro ἐγγύς 198, 

ἐγκάθετος, 333. 

«- ἐγκαιριότης 851. 

-- ἐγκαταπαίζειν 241. 

irsoin ftw 79. 


οπή 85. 
T ἐγκρατευτής 442. 
ἐγκρίνεσθαι 386. 
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Mayvaca 785. sixóv et εἶπον 848. 
ἐγρηγορεῖν 119. -]- εἰρηνοφυλακεῖν 574. 
ἐγρηγόρησις 294. eic cum adverbiis 48. 
ἐγρηγορότως 119. eic καλλος 122. 
ἐγρηγόρως 119. icóve 46. 

ἐγχείμορος 685. tig πρόξδεν 48. 
ἐγχειρίδοτον δοῦναι 384. εἰκωμάζειν 199. 
ἐγχέσπαλος 678. εἰσποίητον ποιεῖσθαι 584. 
ἠγχέκτυπος 685. eic τάχος 199. 

ἐγχρώ 414. εἷς τότε 46. 

ἐγχύνω 796. εἴσω pro ἕἔνδον 128. 
ἐδεδίεσαν et ασαν 180. εἶτεν 194. 

ἐδιηγήσατο 154. εἴτω pro [ro 16. 

ἔδομαι 827. 848. | ἐκαθέσθη 269. 

ἐδός 484. ἑκασταπόστη 664. 
ἑδοῦμαι 969. Ἑκάταιον, Εκατεῖον 371. 
TAA (ἀπέδρ.) 785. ἑκατέρωθε 284. 

ἕδωσα 721. ἑκατηγόρησε 164. 
ἐθελοντὴν 5. ἑκατοντούτης, ---τούτου 408. 


ó ει ή ἐθελοντης, ἐθελοντίς 6. Ἑκάτομνος 854. 
ἐθελοντί, ἐθελόντως, ἔθελον- ἑκατόμπεδος,ἑκατόμποδος 546. 


|. τηδόὀν 5. G6. -]- ἑκατοντάδραχμος 547. 
ioo et θέλω 7. ἔχδοτον δούναι 834. 
ἐθέλω cum infin. futur. 747. ἐκδοχεῖον 307. 
ἔθησα 721. ἐκδρομέω 591. 
ἐθισμός 511. ἐκδυσμόθεν 46. 
ἔθρεξα 719. ἐκεῖθεν et ἔκεῖσε altern, 44. 
&rante conson. dupl. 80.008. ἐκεῖνος et κεῖνος 7. 8. 
ει in οι transit 573. ἐκεῖσε pro ἐκεῖ 44. 
ει dat. in ; mutat. 683. ἐχέρδησα 740. sq. 


s] partic. cum subjunct. ao- ἔκθεμα 249. 
rist. ,autbypotact. 724. ἐκθεσίη 527. 


. εἰαμενή 322. ἐκλεῖψαι 718. 
εἰδῆσαι 148. . ἐκλίνθη 37. 
εἶδησις 352. -F ἐκλόγησις 965. 
εἰκοσίμνεως ὅδ4. ἐκλογία 681. T 
εἱλαμην et compos. 183. ἐκμᾶναι 26. 
&ilÀciv et compos. 29. ἑκμέδιμνος 414. 
εἰλίπους 671. ἔχμηνος 415. 
εἰλύω 30. ἐκμυζηθμός, 511. 
εἶμι declinat. 16. -1- ἐκνοσσεύειν 207. 
εἶμα 401. nU ἐκοντηδόν 6. 


εἶναι abund. 978. 976. ἑκοντήν, ἑκοντής 5. 69. 
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Exovsl, ἑκόντως 5. | ἑλλόγιμος et λόγιος 198. 

4j ἐκουσία 4. Q0 4Avqviov. 162. 

ἐκούσιος, ἐκουσίως 6. ἄλμινθος, ἕἔλμινς 146.. 
ἐκπαιδόθεν 46. ἐλπίέζω cum infit. aoristo . 
ἕκπαλαι 47. — 752. 

ἐκπέρυσι, 4T. ἔλπισμα 283. 

ἐκπιμπλάναι et ἐμπιπλάναι 96. ἐμαιέσθη 782. 

ἔππλεθρον 419. ἐμβασικοίτας 639. 

ἔχπλευρον, ἑξαπλ. 412. ᾽ -ἔμβραχυ 414. 

ἐκπλῆσαι et ἐμπλῆσαι 96. E ἐμμέριμνος 514. 

ἔχποθεν 48. 49. ἐμπειροπύλεμος 382. 


ἐκ προκρίτων, ix προχρίσεωρ ἐμπιμπλάναι, ἐμπιπλ. 96. 

490. ἐμπιμπράναι, ἐμπιπράναι 96. 
ἐκρύφη, ἐκρυβη 810. «ἐμποδών 414. | 
ἐκτανθῆναι Addend. ad p. ἐμπολῷν 688. 


988. ἐμπολεῖν 17. 
ἐκτενής et derivata 811. ἔμπροθεν 8. 
ἐκτιτρώσκω 208. «|- ἐμπροσθοφανής Addend, ad 
ἕκτοθεν 49. P. 718. 
ἐκτὸς εἰ µή 459. ἐμπυρίζειν 835. | 
ἑκτὸς et εἴσω altern. 198. J- ἐμπυριστής 835. - 
ἕκτοτε 45. 46. ἐμφορεῖσθαι 687. 
ἐκ τοῦ εὐθέως, ix τοῦ ὀξίως ἔμφροντις δ14. 
etc. 248. χος 19. 
ἔκφυλος 269. - Losndayle 265. 
-F ἔχφυξις 729. hrevassquni 4098. 
ἐκχοῖζω 616. ἑνάρετος 328, 
ἕκὼν εἶναι, ἑκόντες εἶναι 974. lv ys ταυθί 414. 
ἑλάδιον 74. ἔνδεκα 414. 


ἑλαιοβραχής, βρεχής 576. ἑνδομενία, (ἐνδομένεια) 854. 
ἕλασσον extra constructio- ἑνδομέω 599. 


nem 410. «ἔνδον infra 11. 
ἑλασερείν 255. ἔνδον pro εἴσω 198. 
ἑλαχιστότερος 186. -- ἐνδοξότης 361. 
ἐλειβάτης 686. ἐνδρομέω 691. 
ἐλεινός, ἐλεεινός 87. ἐνδυμενία 884. 
ἑλεύθρεπτος 678. . -F ἐνδύναμος 605. 


ἐλεύσομαι et composita 87. .ἔνδυο 414. 
ἑλκεχίτων, ἑλκοχ. Addend. ad . ἐνεγγύησα 155. 


P. 713. iveyyvav 155. 
ἕλλανιος 481. ἕνεγγυς 48. 
"Ἑλλάνικος 670. 4i ἐν εγκαμένη 822. 


ἑλληνίζειν, ἑλλήνισε ΦθΟ, . ἐνεγύων, ἐνεγύησα 155. 
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Ένεχε 9284. 
ἕνεμα 249. 
ἐνεμησάμην 749. 
ἐνεργός pro ἐνεργής 186. 
ἐνεχυράζεσθαι 468. 
ἐνεχυριμαῖος 559. 
ἐνήλατα 132. 178. 
ἐνθήκη 225. 

ἐνιαῖος 543. 

ἐνιαυσιαῖος 362. 

ἑνίστατο 158. 

ἐννεαγήφα 688. 
ἐννοσσεύειν 907. 
ἔνυρχος, 49e, χις «186. 
iv παιδέ, ἐν µείρακι 219. 
εἰ- ἐνσακκεύειν 257. 

-- ἐνσαλπίσαι 191. ' 
ἔνταυθα et ἐντεῦθεν altern. 
"^ 128. 

-- ivrepryjg 345.. 

ἐντεχνώς 944. 

ἐντεσιεργός, ἐντεσιουργός 667. 
ἐντύνως 811. . 

ἑντοσθίδιος 666. 

ἔνυστρον 162. 

iv χρῶ 60. 

ἐνωμοτία 51. . 

£t in composit, 418. 
ἐξαδελφός, ἐξαδελφηή 306. 
ἐβαδραχμος 547. 

ἔξαι 721. 

ἐξαιχιαλωτίζειν 449. 

-- ἐξαμβλοῦν 909. 

-{- ἐξαναισθητεῖν 849. 
ἐξανέψιος , ἐξανεψιός 806. 
ἐξάπινος, iinnivgg 10. 
ἐξαργυροῦν, --“ρίζειν 861. 
ἐξ αὐτῆς 47. 

ἔξγυιος 418. 

ἐξερᾶν, ἐξέρασμα 66. 
ἐξετασμός 511. 

ἐξέτι 48. 

ἐξεύρεμα 446. 
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ἐξιδιαζεσθαι 199. 
ἐξιδιοποιεῖσθαι 199. 
ἑξίναι 16. 


. ἐξκαίδεκα, ἔκκαίδ. etc. 413. 


ἔξκλινος 419. ᾿ 

ἐξμέδιμνος 414. 

ἔξμηνος, ἐξάμηνος 418. 

ἐξουδένωσις 189. 

-- ἐξουθενεῖν, ---θένημα 182. 

οἰ- ἐξουθενικός 189. 

ἐξουθενοῦν, --δένωμα 182. 

ἐξύπισθε 985. 

ἐξορισιμαῖος 669. 

ἔξπηχυς 414. 

ἑξυπνίζειν, ἐξυπνοῦν 996. 

ἔξω pro ἐκτός 128. 

ἐόντα 999. 

ἐπαγγέλλομαι cum infin. aor. 
150. 


ἐπάγεσθαι μάρτυρα 496. 
ἐπαγορία 702. 

4 ἐπαγρύπνως 119. 

ἝἜ ἐπαλληλύτης 644. 


" ἐπαλωστής 964. 


-F ἐπαμεριμνεῖν 629. 
ἐπανορθοῦν 250. . 
ἐπαοιδή 243. 

ἐπαοιδὸς 243. 

- ἐπάρδευσις 352. ' 
ἐπαρηγορήθη 154. 
ἐπαρέστερος 259. 

4- ἐπαριστερεύεσθαι 67. 
ἐπαροίνουν 154. 

-F ἐπαρωγεύς 316. 

-F ἐπαστής 245. 
ἐπαύρησις 447. 

ἔπειτεν 194. 

«|- ἐπέκρηξις 868. 

I ἐπέκρυσις 797. 

-F ἐπελευστικῶς 83. 
ἐπέραστος, ἐπήρατος 701, 
ἔπεσα 725. 

ἐπέρβολος 678. 
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ἔπεσθαι c. accus. 854. 

ἐπευφημέω, — uito 596. 

«|- ἐπευφημισμός 599. 

ἐπεφημισμένος 508. 

ἐπέχειν animadvertere 282. 

ἐπέχειν τρὐπονιτάξιν τινὸς 866. 

ἐπήβολος 699. 

ἐπηγορεύω damn. 702. 

ἐπήμοιβος 701. 

ἐπί et από conf, 164. 

ἐπί cum adverb. 48. 

ini cum genit., dat, et ac- 
cusat, 474. 

ἐπί subintellig. 489. 

ἐπίβασις, ἐπιβασία 690, 

ἐπιβοήθησις 882. 

ἐπιβόλαιον 1471. . 

ἐπιγέννημα 986. 

ἐπὶ δεξια, ἐπὶ δεξιά 259. 

ἐπιδέξιος 250. 

ἐπίδεσμα «993. 

4J- ἐπιδεσμίς 3298. 

ἐπίδεσμος, ---σμον 909, 

ἐπίδομα 949. — 

ἐπιδοιέω 599. 

ἐπίδυξος cum aor, et fut, in- 
finit. 132. 198. 

ἐπιδφομία 597. 

ἐπίδεμα 249. 

ἐπικατάφοφρος 489. 

ἐπὶ κεφαλῆς 5. xegalqv πί- 
πτειν 440. 

ἐπικηκάζειν 455. 

ἐπικράτησις 851. 

ἐπιλήσαι 719. 

ϱ|- ἐπιληδμονή 464. 

ἐπίληψις et ἐπιληψία 580. 

ἐπὶ μᾶλλον 48. 

t ἐπινυκτίδιος 666. 

τῇ ἐπιούσῃ, τῆς ἐπιούσης 464. 

πί v 48. 
ἐπιπλατυς 589. 
ἐπιπληξία 530, 
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ἐπίπλοον, ἑπίπλουν 142. 


^ ἐπίπνοια 496. 


ἐπιπολάζειν 2. 

ἐπιπολή 127. 

d- ἐπιπωμασμός 671. 
ἐπίῤῥευσις 727. 

ἐπιῤῥοή 496. 

ε- ἐπισκοπεύειν 591. 
ἐπίστα, ἐπίστῃ 859. 
ἐπιστάσεως δεύµενον 989. 
ἐπίστασις et ἐπισειισία 597. 
ἐπιστῆσαι animadvertere 981. 


«ἐπιστολεὺς 880. 


ἐπιστοληφόρος, ἐπιστολάφό- 
ρος 641. 


- ἐπιστολιαγράφος 666. 


ἐπιστολιιαῖος 559. 

ἐπιστρεφῶς 579. 

ἐπιστρόφως 679. 

«|- ἐπισυῤόφοια 495. 

ἐπίτεξ, ἐπίτοχος 888. 

ἐπιτολή, ἐπιτέλλειν pro ἆνατ. 
124. 

ἐπὶ τούτῳ et ἐπὶ τοῦτον 276. 
425. 

ἐπιτροπέω, --τροπεύω 690. 

ἐπιτροπιάζειν 84. 

ἐπιφημίζω 596. 

ἐπιχαιρεσίκακος Addend, ad 
p. 713.. 

ἐπιώψατο 177. 794. 

ἐπλύνθη pro ἐπλύθη 87. 

ϱ|- ἐποψία et ἔποψις 530. 

ἑπταέτης etc. 407. 

ἑπταμναῖος 554. 

ἐπωκέστερος 539. ' 

ἐπωμάδιος, ἐπωμαῖος 554, 
$57. , 

ἐπωνυμία, ἐπωνύμιον 617, 

ἐπωστρίς 257. 

ἐρᾷν G4. 

ig; οδύτης 944. 

ὀργύτρυς 612. 


δοο.. 


ἐρεβοδιφᾷν 629. 

ἔρειος 147. 

ἐρεόεις 147. 

ἐρεύγειν 63. 

ἐρεύθηµα, ἐρύθημα 727. 

ἐρηρότηκα 32. 

ἐρίνεος, εἰρίν. 147. 

Jj ἐριφεών 166. 

-- ἑρμαϊκός 89. 

ἑρμαῖον, ἕρμαιον 869. 

ἕρμειος 871. 

ἑρμηνευτής 817. 

ἐρνεσίπεπλος 687. 

ἑρπηστής 254. 

ἐῤῥέθη, ἐῥήθη 447. 

ἔῤῥευσα 789. 

Ἱ- ἐρυγὸν 64. 

ἐρυγγανειν 68. 

ἐρυθριᾶν, ἐρευθιον 798. 

"Ερυξις, ος, τος 115. 

, ἐς ἄρδην 48. 

ἐς & αρτι 21. 

ἐςαχρι 48. 

ἀσία 527. 

ἐς πὀτε 46. 

ioo" 0x9 271. 

ἑστιάτωρ activ. et pass, 468. 

deovqss 154. 

ἑσχάτως ἔχειν 389. 

ἐσχατώτατος 196. 

ἑταιρία pro ἑταῖροι 469. 

ἐτάνθην v. Add. ad p. 86. 

|» Kreta 7489. 

-F ἑτεροβαρῶς 685. 

ἑτερόγλαυκος 137. 

ἑτερόκωφος 157. 

ἑτεροπαχύς 585. 

ἑτερόπους 197. 

ὁ ἕτερος τών ποδῶν et ὁ ἔτε- 
ϱος ποὺς etc, 474. 

ἑτερούαρ 658. 

ἑτερόφθαλμος 1960. 

ἐτητόμακα 39. 
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toc — composita 406. 


. ev et υ 726. e 


εὐαγγελέω 632. 
εὐαγγελίζειν 968. 
,Emento 969. 
εὐαγγελίζεσθαι cum dat, et 

accus, 968. 


de au- 


sh εὐαιαθητεῖν 849. 


εὐάρεσκος 621. 
εὐαριθμος 110. 
εὐαρμόζειν 622. 


! Excfods, εὐβοιικός 89. 


εὐβοσία $21. 

εὐβρεχής, εὐβραχ. 576. 
4- εὐβωλοστροφητος 580. 
εὐγενέτις 452. 

εὐγενίς 402. 


εὐδραμεῖν 618. : 


εὐελπίζω 669. 
εὐελπιστώ 665. 
εὐεμῆς, εὐημής 706. 


«εὕερος, εὔειρος 147. 


εὐεστώ 466. 

εὔζωρος, εὐζωρέστερος 146. 
εὐηγενής 699. 

εὐήνεμος 710. 

εὐθαρσύς 535. 

εὐθενεῖν, εὐθηνεῖν 466. 
εὐθύ et εὐθύς 144. 
εὐθυόνυξ, εὐθυώνυξ 788. 


εὐκαιρεῖν 120. 


εὐκαιρία otium 126. 
εὐκαίρημα 126. 

εὐκλεῖζειν 568. 599. : 
εὐκοιτεῖν 11. 

εὐκομᾶν 629. 

εὔκρατορ, εὐκρατέστερος 524. 
εὔλεξις 628. 

εὐλογεῖν 200. 

εὐλογίζειν 569. 
εὐνάτειρα, εὐνήτρια 204. 
εὐνήτης, εὐνατήρ 204 
εὐνοϊκώς 141. 
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εὐνόως 149. 

εὐνοώτερος, εὐνούστερος 148, 

εὔνως 141. 

εὔοδμος, εὔοσμος 89. 

ευοργία, εὐοργησία 518, 

εὐορκήσία 613. 

εὔπνους, εὐπνούστερος, 
«πνοῶτερος 148. - 

οὐποιία 868. 

εὐπορέω suppedito 598. 

εὐπορίζω 595. 

d εὐπορισίία 609, 

εύπραξις 501. 

εὐπρασόω 628. 

εὔρασθαι 189. 

εὕρεμα; εὕρημα 446." 

εὕρεσις, εύρησις 4460. 

εὑὐρέτρια 206, 

| εὐρήθη, ἐὐρέθη 447. 

εὑρῆσαι 721. 

εύρησιεπὴς, εὔρεσιοπ. 446. 

- εὑρησιλογεῖν 445. - 

εὑφησιολογία, εὑρεσιολ. 446. 

εὑρητέος, εὗρετ. 446. 

εὑρίσχω pro medio 140. 

εὐρίσκω, de angmento 140. 

εὐρούστερος, εὐροώτερος 148. 

ἀὐρυγάστηρ 660. 

ἑὐρυθμίζω 625. 

εὐρυκόωσα 625. 

εὐρυχωρής 196. 

εὐρώδης 541. 

εὐσθενεῖν, εὐθενεῖν 466. 

εὐσταθής, ἄθεια, αθεῖν 989. 

ευστοχάζοµαι 6095. 

εὔσχημος 885, 

εὐσχήμων dives 888. 

εὔτεχνα pro καλὰ τέκνα 606. 

e. εὐτραπεζεύομαι 67. 

εὐτραφής, εὐτρεφής 677. 

εὐφημίζω, έω 696. 

εὐφρανσία 117. 

εὐφυΐα, εὐφύεια 498. 


9 
ευ. 


£o 


εὐχαριεντίζομαι 625. 

εὐχαριστεῖν, εὐχάριστορ 18. 

εὐχρηστεῖν 4092. 

ἐὐχρούστερὸς., 
145. 

εὐχωλιμαῖος 5590, 

ἐφαπτίς, ἐφαπτρίᾳ 966. 
ἐφεύρεμα 440. 

4- ἐφεύρεσις' 446. 

ἔφης, ἔφηςδα 286. 

ἐφίορκος, ἐφιορχεῖν $08. 

ἐφλεγμάνθη 88. | 

ἐφ᾽ gre cum fut. infin, 748. 

ἐχαίρησα 140. 

ἐχαλεπάνδη 806. 

ἐχέθην 731. 

^l- ἐχιδνοχαρής 486. 

ἔχυσα 795. 

ἕψασθαι 719. 

ἕωθε 984. | 

ἑωνησάμην 138. 

ἑωνούμην 138. 

ἕως, εώς 89. 

t et τι in verbis 941, 

ζαμενήχολος 681. 

ζητρεῖον 810. 

Ἱ- ζοφόπνοια 497. 

ζύγαστρον 90. 

-- ζωηφύρος 696. 

ζωνιαῖος 649. 

d- fooxtovía 698, 

ζωοτάμνω 617. 

η ante cc 608. 

{ pto α 699. 

4 et ε alterpn, 164. 

g ét à in nomin. verbal, 9 
250. 

3 intetposit, in compos. 699, 

3 interposit, in simplio, 
699. seq. 

4; omissum post comparat, 
412. 

7j ἡγεμών qyeuovig 469. . 

Eee 


 EUTDONtEQOg 


249, 


Boa 


ἴδεις, ἤδειρθα 237. 
$56. ἤειςθα 207. . 
«Ἱερίφοιτος, Περόφ. 687. 
θη cum adjectivis 864. 
, ie ab ἤκω 724. 
αἸλακάτη 112. 
λθοσαν et composita 849. 
λικία pro ἠλικιῶται 469. 
Aoxafa 620. 
voig et compos. 701. 
µέριος, ἡμερινός 58. 
- ἡμεροφυλακεῖν 574. 
µην et composit. 152. 
ἡμιβοεής, ἡμιβραχής 676. 
ἡμιγύναιξ 185. 609. 
µικεφάλαιον 398. 
µέκραιρα 828. 
μικρανία, ἡμίκρανα 398. 
ἡμιμναῖον ὅδ4.. 
ἡμίμνουν 554. 
$jpiovc quomodo declinatum 
246. 
ἥμισυς pro ἡμίσεια 947. 
ἡμιμόχθηρος 836. 
ἡμιπληγής 530. 
µιτονιαῖος 547. 
εις, ἤνιδες 826. 
ψεμόύεις 701. 
νίκα 50. - 
Μἠνίστατο 153. 
ἤνοιξε 157. 
νυστρον 162. 
νώρθωκα 164, 
αἠνώχλει, ἠνόχλει 154, 
ο. 287. 749. 
ἕα 786. ^. 
ἠπατιαῖος 556. 
ατίς, ἡπατῖεις 429. 
ειρόθεν 94. 
ἠπήσασθαι 91. 
τής, ἠπήτρια 91. 
t 256. 
'Hoaxàsoy 869. * 
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"Hooxkig, Βρακλεις, 
κλεεςρ 640. seq. 
ἠρευξάμην 64. ΔΝ 
Ἰθωγονία, ᾖρωογ. 693. 
ἠρωλογία et simil. 692. 
ἥρως quomodo declinat. 159. 
T ἠρωφόρος 691. 
ς et ἦσθα 149 
ἠσθάνθη 86. 
Πτραῖος, ἠτρίδιος 557. 
'Ἠφαιστεῖον 869. 
Ἰφηνίακα 464. 
«ώς et ἕως 89. 
9 et ὃ alternant 181. 
8 et σ et x altern. 131. 894. 
9 interposit. 825. 
θα sufhxum 149. 996. 
-F θαλασσοφυλακεῖν 578. 
Qaveciuogc 652. 
θανατιῶν, τῶν 81. 
θανατηγός, Θάνατηρός 669. 
Θανατήριος 661. 
J- θανατήσιμος 652. 
zz θανατήσιος 652. 
Θανατηφόρος, Θανατοφ. 651. 
Δανατώδης, Θανατόεις 652. 
A Θαρσοποιός 618. 
Ἱ- θαύμασις, Φαυμασία 609, 
θαυμασμός 512. 
Θεαγένης, Θεογένης 658. 
Θεάρεσκος, Θεάρεστος 6921. 
θΘεατροκρασία, vla 525. 
Θεηκόλος 652. 
Θεημάχος 6592. 
θεηπολειν 6592. 
Φεῖναι et θέσθαι 468.! 
4- Θειόχρους 142. 
4^ 96o00«c 228. 
Θελγεσίμυθος Add. ad p. 718. 
Φέλεὶς cum conjunct. et in- 
dicat. 784. 
θέλημα 7 
-L- θεληματικῶρ 7. 


' Hoá- 


) 


INDEX GRAECUS. 


Θίέλησις 7. 8583. 
Φέλκτρον, θέλγητρον 181. 
J- θελοντής 7. 

Θέλω et ἐθέλω 7. 

o θέµενος 364. 
Oeuioxózac et simil. 679. 
-] θευδερκής 676. 
θεοεχθρία 649. 

θεόθεν 94. . 

θεόθντον 159. . 

T θεοληπτεῖσθαι 574. . 

E Θεοπληγής 530. 
Ot0g0otoc 649. 
δεοςεχθρία 649. 
Qeocxvveiv 649. 
Δεουδόχος 655. 
Θεραπευσία, Θεραπονσία 5, 
θεραπευτές, πευτρίς 256. 
τὸ θέρµα 331. 

Θέρµα, θέρμη 891. 
θερµάνσω 115. 

Φερµασία 114. sq. 
Otouoctic, στρίς 955. 
Θερμολοντέω 5783. 694, 
θερµολουτία, σία 607. 
Θερµοσποδια 608. 
δευμότηὁ et Θέρμανσις diffe. 

runt 116. 

G:opoO£ziov , ἔσιον 619, 
Θεσµοφόριον 869. 
Θεσπιέπεια 588. 
θέτης, θιενὸς 334. 
Θετίδειον 9732. 

Jl Θεώριον 5109. 

Θηβαγενής, Θηβαιγ. 648. 
θηλαζειν, Φηλάζεσθαν 468. ' 
θῆλνς, θήλεως, θήλνος 246. 
θηλυμίτρας, ΦΘηλύμιτρις 628. 
-T θηλύχειρ 515. 

Θήψατρον, Θηρατήριον. 181. 
-F Θηρεπῳδός 245. 
θηριοδήγµατα 804. 
Φηροδίωξ 613. 
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θηροθήρη 
970 Gleis, η 1 
Ὀῆσαι 721 


. Θησεῖον 369. 


GíBoov, Θίμµβρων 498. 

θίδρας, Φιδρακίνη 180. 

θνήσιμος, θνησιμαῖος 668. 

-ἰ- θνητότης 851. 

θοίνα, θοίνη 904. 409. 

δοίναμα, θοίνηµα 204. 

δοινάσοµαι, Θοινήῄσομαι 904, 
Φθρίδαξ, θριδακίνη 180. 

θρίξ pluma 839. 

ὁ et ή θρίψ 400. 

θροεῖσθαι pro θαυμάζει» 676. 

θρυαλλές 162. 

θρύβω 818. 

θυγατέρες famulue 289. 

Θυηπόλος, θυηπολεῖν 619. 

-- θυηχόος 680. 

θυία, θύεια 166. 

δυμάρὴς, 9vu bnetie 499. 

θυμάρµενος 6292. 

θυμέλη, 105. 

θυµηδής, αὐθάδης 499. 

Ovogxotiy 525. 

θύρεθρον, Φύρετρον, 181. 

Θνρεοφόφος, θυρεαφόρος 657. 

θυρηβόλιον 646. 

8, €, 0 alternant in verb. 
composit. v. Addend, ad 
p. 718. 


 & pro e 678. 


& — o 666. 666. 

s et ει ante duplicem 80. 

s et v 28. 210. 

" ἀνεπφώνητον 40. sq. 

& insertum 400. 

s insert; ante terminat, in ες 


2659. 
ι ànté terminat, in αἴος 549. 
ε ΄- — in άδιν 66. 
.- -  injv $0. 


 EReé a 
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s ante termin, in £ía, &oy 493. 

&lomgum 107. 

s alpha longo non subscri- 
ptum 404. 

ἐαμβειοφάγος 643. 

᾽]αμβλιχοπορφύριος 589. 

ἑατρίνη 651. 

ἴγδη, ἴγδις 163. 

ὄγννη, iyvv« 802. 


, τὰ ἴδια πράττειν 441. 


ἔδιαζεσθαι 199. 

«|- ἰδιοβουλεῖν 624. 

ἰδιοβόυλεύειν 624. 

ἱδιογνωμεῖν 882. 

ἰδιολογίζεσδαι 569. 

ἰδιόξενοε, ἴδιοι ξένοι 882. 

J- ἐδιοπαθεῖν 620. 

ἱδιοποιεῖν 199. 

ἰδιοῦσθαι 199. 

[δρύνθη 57. 

ἕεμεν pro ἵμεν 16: 

[εραπολίτης, ἱεροπ. 666. 

εραφύρος 669. 

ἱερέες 609. 

[έρισσα 456. 

ἱερόθντον, {εροθυτεῖν, ἔερο- 
θύσιον 169. 

ἱεροσαλπιγκτης, [εροκήρνέ et 
ἱερὸς σαλπ. 301. 

ἱέω 16. 

ὑθαγενής, ὑθαιγενής 648. 

19v, ἴθυς 144. 

ἱκανότης 851. 

[xeola, Ixtría, Ínevela 505. 

Íxezadoxoc 647. 

ἐκετηρία 505. 

ἵκταρ 177. 

ἱκτερώδης, -ριώδης 80. 

᾿Πιόπερσις, σίδος 607. 

ἕλλω et composit. 29. sq. 

ἑλλώσσω, ἑλλώπτω 607. 

lwe 72. 

-L ἱμαντιοπαικτικὴ 241. 


INDEX GRAECUS. 


ibBooog 666. 

itog 899. 

?Ioléciog 971. 

Ínvoxstov 595. 

ἵππαγρος 882. 

ἵππαριον, ἰππίδιον 180. 

ἱππηγός, ἱππαγωγός 480. 

ἱπποβάμων 491. | 

ἱπποδασεια 538. 

[πποδρομή 498. 

ἔπτασθαι et composita 825. 

ἱπύη 801. 

"Icttov 879. 

ἰσοκράτεια 596. 

ἰσοκρατής pro ἐσόκρατος 594. 

--- ἐσοκρατῶς 526. 

ἰσοπαχής 5385. 

«- ἱσοπραξία 581. , 

[oveov 167. - 

ἰστιοδραμεῖν 617. 

ἱστοριαγράφος 666. 

ἔσχυρικος 228. 

ἰσχυροποιεῖν 200. 

"Igixiog 234. 

ἰφύη 809. 

ἰχθυβόλος 679. 

ly89vorzíc, οπτρίς 966. 

--- ὑιθυοφόρος 679. 

ἰχδυσιληϊστηρ 687. 

-- ἰχνηλατία, σία 507. 

ἑώνιος 718. 

x et y alternant 178. 

x et xx 257. 

κ et 4 307. 

καθᾶραι 25. v. Addend. 

καθαροποιεῖν 190. 900. 

παθεδήσοµαι, κατεδοῦμµαι 269, 

πάδεμα, κάθηµα 949. 

κάθεξις $51. 

παθεσθΊ]σομαε , 
969. 

καδῃ 359. 


καθεσθηήναε 


I καθηδυπάθησις 352. 


INDEX GRAECUS. 


καθηµιρινός 53. 
καθιέναι 898. —— 
καθιεροῦν 192. 
φαθίζειν 969. 
φαθολκεύς 816. 
xa ὕπαρ Ὃ 
καθύπερθε 284 9 
καθώς 496. 
καιροφυλακεῖν, φυλακτεῖν 574. 
καιρωστίς, κανρωτίς, ωτρίς 267. 
πακάβὴ, πακάμβη 437. 
ὁ et 1j xexefoc, κακκάβη 427, 
J- καχήθης 676. 
J- κακήµερος 677. 
κακόβας 608. 
κακοβουλεύω 624. 
κακογείτων 601. 
φακοδαιμονεῖνν νᾶν 19. 
Ἕ κακοδαιµονικός 81. 
Je κακοεργής 676. 
καποεργία, 'γασία 676. 
d- χακοικονὺὐµος 677. 
κακολογεῖν 200, 
πακομηχανάσθαι 626. 
κακοµιλία 677. 
πακόνως 141. 
-]- καχόοσµος 677. 
- κακοπραγμονικῶς 228. 
κακοσσόµενος 
κακοσύνθισις 501. 
καχοτεχνέω, (£o 568. 
κακοφηµίζω 599. 
κακοφραδέες 69. 
κακώλεθρος 705. 
καλαμεών, καλαμῶὼν 167. 
καλαμητρίς 256. 
καλαμηφόρος 636. 
κάλη, καλήτης 689. 
κυλλιγραφεῖν 122. 
καλλιγύναιξ 659. 
καλλιμάρτυρ, καλλιπορθένος, 
καλλίπαις 600. 
καλλιώτερος 186. 


φανθαρωλεθρος, 
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καλοκαγαθός 605. 
καλότης 960. 

καλύβη, πκάλυβος 408. 
καμεναῖος, νιαῖος 559. 


—o "b καμμῦς 486. 


καμμύειν 839. 

κανθαρόλ. 
705. 

χαπνοδόχη, δόκη 307. 

καππάσιον 75. 

καρατομεῖν 841, 

-]- καρδιόπληκτος 5 

καρηβαρεῖν, Baoóv 80 ο 


᾿ φαρηβαρής 585. 


καρήναε, κείρασθαι 819. 
καρίς, καρίδος, ἴδος 171. 
καρποῦσθαι, καρπίζεσθαι 361. 
-4- παρποφόρα 402. 

E παρτερογούνασι 669. 


. κατά cum genit. pro ini 272. | 


καταβαρἠς 540. 

καταβολή, xevnf. 699. 

καταβραχύς 640. 

κατάώγαιος, κατάγειος, κατώ- 
tov 297. 

φαταγνωσθεὶς θάνατον et θα- 
vevo 475. 

καταγυναινρς 185. 

καταγύναιξ 659. 

-ἰ- καταγωγός 816. 

καταδημομερίσαι 636. . 

καταδικασθεὶς θάνατον οἳ θα- 
varo 4765. 

καταδούλωσις 851. 

καταδροµέω 591. 

καταιβάτης, καταβ. 698. 

καταιγισµοί 288. — - 

d καταισχρεύεσθαι 67. . 

κατακενταν 90. 

-- sesespavyátei 887. 

καταλείψαι 716 

παταλογέω 440. 

d καταµέρισις 332. - 
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καταντικρύ, ικρύς 448. sq. 

-4- παταπαιγµός. 241. 

-- xevasns 811. 

κατάπληξες, καταπλαγία 680: 

καταποντοῦν, καταπρντίζειν 
861. 

καταπροΐέεται 169. 

καταπτύειν 17. 

καταπύγων, y , ovog 196. 

T καταῤῥοή 495 

φατασαροῦν 85. 

-F κατασκᾳνασία 801. 

d- καταυθαδιάζεσθᾳν 67. 

καταφάγας 483. 

καταφερής, ατάφορος 459. 

καταφρονικός 690. 

ψαταφυγων 519. 

κατὰ χειρὸς, χειρῶν SQ. 

κατέκανε 90. - 

κατ ἐκεῖνο καιροῦ et τοῦ xoig, 
279. 


κατενεχυρασµός 611. 
κατευθύς, xertvOU 146. 
κατερφηµίζω 599, 
κατηβολή 699. 
κατηφεῖν, φιᾷν 83. 

Jd κατηφερής et derivata 699. 
πατισχυρεύεαθαι 67. 

κατ ὄναρ 127. 421. sq. 
κατονόµαξις 609. 
κατονοµασία 714. 
κατοξύς 589. sq. 
κατορθοῦν 251. 
κατόρθωμα 251. 
κατώδυνος 712. 
κάτωθηεν pro κάτω 128. 
κατῶρυξ 708. 
κατωφερής 489, sq. 
ψεγχρεών 167. 
κεκερασµένος, κεκραμένος 582. 
κέκλαμµαι 644, 
«ελαινεφής 669. 
πελέοντες 849. 


INDEX GRAECUS. 


κελευστιᾶν 80: 

κένανδρος 609. 

s κεντροβαρής 585. . 
περαμεοῦς, κεράµινος 147. 
4 κεραµευτής δ10. 
κεραμικός, περαμεικόρ 147. 


κεζάµιος, περαµιαῖος, περα. 


μαῖος 147. 
κεραοξόος 672. 
Ἑ κεράρχης 672. 
κεραρβόλος, φόρος 674, 


- 4. κεραςφορεῖν 678. 


κερατίξειν 678. 
κερδαλῆ 78. .. 
κερδῆσαν 740. 
κεροβάτης 693. 
κεροφύρος 672. 
κἐρωτυπεῖν 693, 
κερωφόρας 696. 

4 πευθµωνοχαρής 487, 
κεφαλανότατος 271. 
κεφαλαιωδέστεφορ 214. 
κεφαλήτης 700. 


«φεφαλίζω, 0o 95. 


κεφαλιώτης 700. 

ε- κεφαλοβαρης 585. 
κεφαλοτομείν 841. 

Ἔ κηδέστρια 25. 
κήλητρον, τήριον 184, 
«ηρεσσιφόρητος 687. 
*iug.$ 399. ᾿ 

c πιναιδεύεσθαι 67. 
κιόκρανον 669. 

κιτρίον 409. 

κιχρᾷν, κιχθάναι 409. 
κλαδεύειν, κλαδοῦν 179, 
κλάν 172. 

φλαυθμός 895. 

«ἰ- χλαυσὺς 436. 

εν κλέπω 317. 

αλεψία 532. 

J- κλεψιγαµέα, µία 626. 


INDEX GRAECUS. 


αληρονομεῖν eum. genit, et 
accus, 199. 

κληρονομιαῖος 644. 

κλίβανος, κλίβανον 179. 

φλινάριον, κλινίδιον 180. 

«λοπέω, αλοπευω 591. 

κλοπιμαῖος δ68. 

«lona, xÀontvo 501. 

κλωπικόρο κλώπιµος 615. 

) xvdv, χνήθειν 254. 

πνάφαλον, πνέφαλ. 178, 

κνημιαῖος 556. 

πνηµοποχήρ 638. 

xvjv 61. 

: κνησιᾶν 80. 

0 et 7 κνίψ 399. . 

κνώπετον, πινώπετον 400. 

ποίµαστρον 181. 

κοινὸς Ἑρμᾶς 641. 

ποινῶνες 91. D: 

xoig 98. 

κοιτωνίτης 268. 

πόκκαλος 897. 

πόλαφος, κολαφίς τά, 

κολετρᾶν 79. 

κόλλαβος 195. 

κόλλοψ 198. 

κολλυβιστήρ 440 

κολοκύντη, όντα, ύνθα, όνθη, 
vvOog 437. 

xolov, κῶλον 79. 

«ολοσσιαῖος 644. sq. 

πολοσσμκός 

πολυµβαδες ἐλαῖαι 118 

Κομαίθα ο. Κυμαίθα 458. 

nop quomodo. declin. 288.. 

-- κομµίδιον 289. 

t κομψοέπεµε 676... 

κύνδυλος, κοδδυλίζειν 175. 

κανεβατία 521: ' -. 

κύπρος, Xó5QON.T. Addend, 
8 


p. 809. 
κόπτειν τὴν θύραν 171. 


i? 
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αἷ- κορασίδιον 75. 

σιον 73. 
t πορασιώδης 75. 
πόρη, κούρη 235. 
κορίδιον 74. 
ποριπός 79. 
6, ἡ κόρις quomodo declin, 

807. 

πόρος, κοῦρος 238. 
κορύδαλις, ὅαλλις 858. 
φορύδαλορ, λλος 388. 
κύρυδος, κορυδός 888. 
κορυζᾶρ 454. 
κορυνηφόρος 634. 
κορυπτόλης 618. 
πορυφαιότατος 70. 
κορυφάσιον 75. 
κόρω, κόλω 652. 
el- xoépayog .439. 
κρτυλαῖος, λιαῖος 645. 
κουρίας ἐν χρᾷ 60. 


- πουροθάλεια 529. 


κούφισις 851. 


κουφόνοες 453. 
: ποχλιάριον 821. 
πράββατος 62. 


πραγγάνω, κραυγάνω 857.. 
xgavéivog , κράνινος «265. 
πραστῄριον 178. 


πραυγάζω 64. 337. 


κραυγασµόρ 937. 
T κραύγασος 838. 436. 


ER κραυγασφής , λρανγάστερια 
Hes 


ικός 388. 
Xgavypog 337. - 


' .$9G0, κραστίς 178. 
3 scere et derivata 694. - 


T κρεοβόρας 604. ͵ 


- αρεοπωλης, κρεωκ. 691. cot. 


seq. 
* πρεωδαισία et cet. 608. 
κρεωκάκκαβος 428. 694. 
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4 κρεωπολική 698. 
κρεωφαγία, κρεοφ., 
694. 


Κρεώφυλος 695. 
πρηµνίβας 610. 666. 
«ρηταγενής, κρηταιγ. 648. 
κρίβανος 179. 

κριῦζν, θιᾷν BO. 
κριθώλεθρος 706. 
κρισσαιγενής 648. 

xeoxíg. κροκύς 910. ' 
κ«ροτοθόρυβος 283. 
sQoUcw τὴν θύραν 177, 
κρύβω 317. 

| κρύφιμος, μαῖος 558. 

«- κρυφιώδης 228. 

xQUgu 818. 

κυάνεος, 207. 4 

ὁ, ἡ xvavog v. Addend, ad. 


* 


uQtue 


κυανοχαῖτι 658. 

κύβδασος 436. 

κυητροφίη 610. 
κυχκλεῖσθαι 880, 
κύκλυδεν 8. . — 
κύκλῳ 9. 

κύκλωθεν 9. 

πυμάκτυπος 668. 

κυναγίς 429. 
κυναγύς, κυνηγός 428. 
κυναµνια, xvvop. 689. 
κυνέη. κυνῆ 78. 2n 
xvvqyétge, ετεῖν 488. 8T 
πυνηγησία, ἠσιον 432. 019. 
κυνηγία, Νυνήγιον 482. 9m. 
πυνήποδες 666... | 
κυνοδραμεῖν 617. 
κυνοθφασής. 585. . 
-F κυνόκαυµα 804, 


ο A οἳ λλ 


INDEX GRAECUS, 


' selle, κωλῆ 7T. 


κωλήν, κώληφ TT. 
κωλήπιον, κωλύφιον 7T. 
κώλος, κῶλον 768. 


. κωλυσανέµας 638. 


κωλυσιεργεῖν , σιουργεῖν 607, 

κωμωδολειχεῖν. 078. 

κώνος 397. 

à et v altern. 805. 

838. 

λειρ -- 179. 652. 

λαβέω, λελάβηκα v. Addend, 
ad p. 895. 

λαβράγορος, damn. 708. 


| λάγειος, λάγωος 156. 


λάγνης, λάγνος 184. 
λαγοβηρᾶν, θηρξῖὶν 62T. 
λαγοσφαγίη 694, 
λαγώνειος 181, 

λαγωός 187. 

λαγωοφόνος, λαγωφ. 699, 
-H λαγῶχειλος 699. 

"]- λαδραιοφαγοποσία 642. 


λαθροδιδασκω 629. 


λαιμοτόμητος, Ἀαιμότμητορ 
688. 


Aeiov 404. 


.λάκαινα adjectivum 841. 


λακτρίς 957. 


: Aexov adjectivum 844.. 


λαλητρίς 256. 


É λάμβα 428. 


λαμβάνειν τι πρὸς ὀργῆς, πρὸρ 
ῥέους ete. 11. 


-]- λαμπαδηκόµος 685. 
Aeux:olg 255. 


Ig 
λαμυρός 291. v. Addend, 
. Aet, 


Àdx.-— in compoait, 
414. ;.. 


xeyolésqgg.184; .. . λαοκόωδα 595. 
κυνοῦλκος 667. .  A«ocsoog 647, 
T- xoóvov. 302. | ' : λαρδῦς 436. 


xoüovtigy.156.. 


. Aequvog 496, . 


i 


INDEX GRAECUS. . fog 


λαρυγγᾶς 434. . λιβανωτίς, ωτρίς 259. 
λάρυγξ 65. | λεβανωτός 187. 
λασταυρος 195. λιγύπνοιος 496. 
λατόμητος 588. λιθᾷν, λιθιαν 80. 
ἡαχανηφαγίν. λαχανοφ. 654. λιθοβολεύειν 668. 
λειοτρίβα 572 λιθο βολή 4989. 
Λειποστράτιον 519. λιθοβόλητος 588. 
λεῖψαι 718. λνδουργίζειν 569, 


λειψιφωής, Λειψύθριξ Add. λιμνάτι pro λιµνατιδι 499. 
ad 713. ὁ et ἡ λιμός 188. 
λεκάνιον, λεκάριον 176. λιναῖος 147. 


λεμβάδιον 74. ᾿Δινόκλως 613. 

λεξίθηρ, λεξιθήρης 629, Ἅ λινολύνας 689. 

1εξιθηρεῖν 627. λινοπταζω 608. 

-T λεοντοβάµων 481. b] λινούφεῖον 677, 

λεουργός 89. λιπεσήνωρ Add, ad p. 718. 

Λεπαστίς 956. &lozog et Magog 118. 

Aenogv, λεπριᾶν 80, . ἀίστριον, λίστρον 821. 

λέσχης 184. λιτραῖος, λιτριαῖος 545. 

λευκὴ ἡμέρα 478. λίτρον, νίτρορν et derivata ^ 

vl- λευκόγειος 299. |. 808. 

λευκοείµων, λευχείμ. 676. — Aoyriov 168. 

λευκοκέρατερ 658. λογιεύς 9565. 

“ευκολόφας 639. ο λογικεύομαν 198, 

“Ιευποπέτρα 5600. λογικός et λόγιος 198. 

“4εωκόριον, «4εωκόρειον 800. ]- λογικότης 198. 

608. όγιμος, λόγιος 198. 

“Ίήδα 488. λογοσυνθέτης 199. 

λήθαργος 416, 4 λογχηφύρος 656. 

λήθω 63. ' λοιδοφησμός 511. 

ληιβύτειρα 637. λοιδύρως 816. 

ληναϊκός 41. ' λοξοβλεπτεῖν 576. 

ηξοπύρετος Addend.' ad p. λούεσθαι, λαῦσθαι etc. 189, 
713. λουτρίς 255. 

λῆσαι, λήσασθαι 719. λοφιήτης 700. 

Aydtixoc , ,Mjesoixóg 249. -: λοχαγός 480. 

-l- λῃστοδόχὸς 807. λοχαγωγός 480, 

λῃστρίς, λῃστίς 261. . -. ἆυχαβας 610. 

- λιβανήιος 188. λυκάν 197. 

-F λιβανῖτις 188. Avxoczac 610. | 

T λιβανοπώλης 188. . E λυπήσίλογος Add. ad p. 718. 

ὁ et ἡ λίβανος 187. λύσιος 371. : 

T λιβανοῦν 188.  .. . . «υρτέεια 358. 


, 


gio 


λυτροχαρής 487. 

λυχνία 918. - 

λυχνιαῖος 652, 

λυχνίον 3183. 

λυχνοκαντεῖν, στεῖν 595. 

λυχνοκαντία, AvysSoxcía 6398.. 

λυχνοκῶσα 6558. 

λυχνοῦχος 60, 

“4φος 402. | 

λώπος, λωπίον 461. 

p insertum 91. 428. 

p duplicatum 22. 

p omissum 69. 95. 856. 

payttosiov 276. 

«ἰ- µαγευτής 816. 

µαδκᾳχένειορ, µαδηγ. 669. 

µαθητίς, μαθητρίς 256. 

µαΐα 184. . — 

Λακεσίἁρανος 688. 

µακράδροµος 661. 

µακρόθεν 98. 

µακροχρονίζειν 569. 

μάκτρα 90 

poxoviov 689. 

µαλακίζεσθαι 889. 

µαλακός, μαλακίέζειν 278. 

μαλακῶς ἔχειν 389. 

pal, ὑπὸ µάλης 196. 

pelo, μάλθα 438. 

μάλιστα cum praepositioni.. 
bus 48. 

µαλαίειν, κιᾷν 82. 

μαμμάκνθος 300. 

µαντίπολος 666. 
τύα, 309. . 

1E μαραίπους 671. 

μαραυγεῖν 671. 


Mepgixág quomodo declin,. 


486. 
μαρυκᾶσθαι 689. 
JMaoxég 482. 
Μασσαλιήτης, wins τα. 
µάσσων 90, . 


INDEX GRAECUS, 


μά τώ Θεώ 198. 


'ματτύα 801. 


μαχεσθ ναι 782, 

µαχετέο» 446. 

µάχλος de femin, 184. 

μέγα, μεγάλα δύνασθαι ete 
197. 


T μογάδοξος 674. 
μεγάλανδρος 602. 
Μεγαλήπολις 601. 

4 μεγαλικός 228. 

jl μεγαλοδύναμος 606. 
μεγαλοκήρυξ 600. 
µεγαλομητηρ 660. 
μεγαλόνοες 458. 
psynlónoMg 604. sq. 
µεγαλότης 850. 
μεγαλώτατος 93. 

Ez peyagovog 674. 
µεγισταν 196. : 
μεγιστᾶνος 197. 
µεθερµηνευτής 816. 
µεθήσαι 791. 


«µέθνσος, µεθύση 461. 


µεθνστής 159. 

μειδιᾶν, μειδᾷν δὲ. 

J- μειδιασµός 512. 

μειζότερος 136. 

μείον extra constructioneu 
410. 


. getgaxixóg 919. 


μειρακίσκος 91g. 

Ó μεῖραξ 212. 
Μελαγκόµας 639. 
pilessódóic 674. 

F μελαμφορεῖν 688. 
-- μελανηφορεῖν 68A. 
- μελανόφυλλος 682. 
µελεσίπτερος 687. 

d µελιπτέρωτος 668. 
v«- µελίπτορθος 668. 
μέλισσα mel 187. 


INDEX GRAECUS. 


τὰ µελλόγαμος v. 
Addend. ad p. 715. 
μέλλησις, 851. 
μελλησμύς 519. 
μέλλω cum Bor, infinit, 745. 
seq. 
µέμνῃ 359. 
µενητέον 446. 
μενοῦν in init, periodi 849. 
pévxows in init. periodi 842. 
µέσαβον 195. 986. 
μέσαι νύκτες 55- 
μέσαιμον y µέταιχμ. 195. 
X μεσαραϊκός 89. 
TF μεσαστύλιον 196. 
µεσέγγυος, — yvà» 191. 
4 μεσεμβόλεν 669. 
µεσεμβόληµα 622. 
μέση ἡμέρα 58. 466. 
μεσήμβρινος 54. 
µεσίδιος 121. 
μεσιδιοῦν 191. . 
μεσίτης 121. 
μεσόγαια, μεσογαῖα 998. 
μεσόγαιος, μεσύγεως 298. 
μεσόγεια, μεσύγειορ 298. 
µεσοδάκτνλα 194, 
* μεσοῖλιξ 676 
μεσόθεν 94. 
t ον dee 518. 
Μάσον ἡμέρας, μέση ἡμέρα 68, 
μεσονύκτιον 68. 
μεσοπορεῖν 416. 
µέσσοι 648. 
µετά post verba cum ey» 
compos. 354. 
uerafoLede, —folog 3165. 
Ε µεταπνοή.49δ. - 
µεταπύργιον, pedo. 194, 
µέταυνλος, µέσανλ. 195, 
-F µετεωρολέαχηρ 184. 
μετριάζειν 498. 
μετωπιαῖος, [dog 557. 


δις 


µέχρι rectione carens 410. 
to, μέχρις 14. 
μηκόθεν 93. 

μῆλα µηδικά 468. 
μηλέα 78. 
μηλονομιαῖος 648. 
μηλοπόα 601. 

*F µηλόχροες 665. 
μηλωτρίς 965. 

tori 72- 

μηνίεν, μηνιᾶν 89. 
μηπώποτε 458. 
μητιέτης 700. 
μηεράδελφος, € 801. 
*F µπεροήθης 676. 
μητροπάτωρ 804. 
μηχανιώτης 100. 
µιαίφονος 671. 

µιερός 809.. 

μιῆναι 94. 


- μικροβασίλεἰά 606. 


zb μικροπολῖτις 608, 
Ἡ- μικρόφζωξ 76. 

ώς 572. 

Ἔ µιµόφωνος 685. 


^ μίνθος 487. . 
. ptvvonóqoc 646. 


Myorveos 6 698. 

μιξόθηλυς 686. 

TF μιβοφυήο v. Addend, ad p, 
718. 

" μίσηθρον, µίσητρον 181. 

μισθἀρνεύιν 668. 

μισθοφορίά,. µισθοφορά 491, 

uic. quomodo declin. 288. 

µιτρηφύρος, Jurpog. 648, 

pyaaiog, pvctcios 551. 

μνῆσεις, λῆστις 256. 


τ μνούδιον 87. 


μνώα 496, 


* μογιῶν 82. 


μογορτόκορ 649. 


- μοιραῖος, porQuaiog δ4ὔ, 





INDEX GRAECUS, 
212 61 7. " 


» finale omiss. 284. sq. 


a α T poialis 432. v insert, in verb. liquid. 37. 


μοι σα; 


v et 4 395. 

ναιετάεσκε 588. 

vdioc , Ψήιος 495, 
νάπυ 258. 

vagxa, νάρκη 331. 
ναρύς, νηρός 42. 
yaveyla , — &yioy 518. 
ναυηγός, ναυαγός 490. 
ναύκραρος 481. 
ἸΓναυπήγησις 513. 

αἱ ναῦς, νῆες 170. 
ναυσιᾷν, ναυτιζν 194. 
φαυσιόεις 191. 


g 
" prm Addend, ad p. ναυτίς 256. 


'gIX£V 


556- 
zz ]0 659. 
Pre epis 511. 
por λα ο 111. 
pont (τὸν) 689. 
va» 810. 
"f: 321. 
p. τὸ 810. 
αι 201 
risit 871. 
αλοιφή 408. 
μυθιάμφορος 663. 
4 μυριάριθµος 662. 
ριαφόρος, μυριοφ. 
μυριόλεκτον 89. 
d- µυριότης 662. 
μυρίπνους, µυρόπν. 665. 
μύρμηξ cestus G74. 
μυροῦσθαι, µυρίζεσθαι 361. 
μυρτάκανῦα 111. 
μυστιλάριον 321. 


e- µυστίλος 821. 
μνστιπόλος 668. 
µύστρον 851. 
μυχοί 648. 
μωραλλαδοῦς 099, 


662. 


T ναυφυλακεῖν 616. 

4 et τὸ νάφθα 488. 
νεαγενής 661. 

stadio 375. 

φεᾶν, νεαν 196. 
νεαπολίτης 604. sq. 665. 
νεαρός 49. 

νεβροστολίζω 6235. 
vendalgc 661. 
và νεῖα 438. 


viv, νήθειν, νήχειν 151. 
' vd νεκρά, TO νεκρὀν 376. 378. 


Ἱ- νεκροδόχος 807. 
νεκροκομίξω , —pío 625. 


T νεκρότης 851. 


ἝἜ νεχυηπόλος 681. 
víxvtoc, νέκνια 494. 
J- γεκυσσὀος 647. 
véptog, νεμεαῖος, νέµειος 557. 
νεµήσασθαι 742. 
νενησµένος 254. 

D E νεοάλωτος 676. 

4 νεόβουλος 661. 

- vtotqotvrog 815. 

"]- νεοκατώγραφος 661. 
νεολαία 404. 
φεοµηνία 148. 


INDEX GRAECUS. 815 


νεόπιστος 661. 
f νεοπλουτοποόνηρος 661. 
4 νεοσσοποµα 207. 
νεοσσός, νοσσός 206. 
φεουργός, νεουργής 186. 
φεοφύίµενος 622. 
}- νεοφυλακτεῖν 575. 
νευροπαχύς 535. 
»tporaioc, νεφρίδιος 681. 
νεώσοικοι 698. 
negativum 711. 
νἡ τὴν κύραν 640. 
νήδυιος 494. 
νήθειν, νεῖν 151. 
νήΐτης 482. 
νήκερος 710. 
νήκουστος 710. 
νηκτίς p 
νηλεής , A. 711. 
νήνεμος et eriv. 710, 
φηπαθής 710. 
νηπιόθεν 94. 
νήριθµος 711. 
νηρός 42. 
νηρώδης 42. 
νησιώτηρ 700. , 
νῄστης, νήστευτής 806. 


0, 9 vijerie quomodo declin, 


vit 151. 
φιβαδες 610. 685. 
νίζω, νίπτω 941. 
»ixog 647. , 
φικοτέλεια 588. 


, 75996906, — qoosiv 636. 


νιµµός, νίµµα 198. 
ψίτρον 305. 
φοθαγενης 661. 
νοθογέννης 661. 

TO vol 458. 

νοίδιον 87. 

φοµάω 687. 


νδµέω δ90. 

νομίζω cum infinit, aoristo 
752. 

νόµισις 351. 

- νομοφυλακεῖν 575. 

4 vouoqviaxig 452. 

TOU νοός 453. 

νοσσὀς etc. 200. 

νουθεσία 519. 

νουθετεία 521. 

φουθέτηµα 5921. 

φουθέτησις 512. 

φουθετησµός 511. 

P νουθετητής 520. 

φυυθετία 506. 

φουθετικος 590. 

φουµηνία 148. 

φουνεχής 689. 

φουνεχόντως 604. 

vovvéjo 699. 

vovg quomodo declin. 458, 

vuxreyegtetv , νυκτηγρετ. 701«- 

φυκτελεῖν 670.. 

νυκτιπόλος 666. 

d νυκτίµορφος 686. 

-- νυκτιπορία 686. 

J- νυκτιπραξία 686. 

νυκτοβατία 521. 

νυκτοφαης, νυκτιφ. 686. 

νυκτόφοιτος, νύκτίφ. 6896, 

νύμφα, νύμφη 339. 

Νυμφαιον, ειος 871. 

4l- νυµφόβας 610. 

νυμφοστολίξω 6295. 

νῦν ἄρτι 90. 

vi» δή 19. 

vvví c. fut. 19. 

νωδός 934. 

«ovrog 710. 

yovvuogc 710. 

νωπεῖσθαι 199. | 

vt raiog , νωτιαῖος 55T. 

ὁ νωώτος, τὸ νῶτον 390. 





διά 


£ eto altern, in verb. in ζα,. 
* gro 191. 

Bet 1: 241. 

E et x 414. 

ξεναγός, ξεναγωγος 480. 

ξεναλόγος 661. 

£evróoyoc 661. 

ξένεσις 851. 

ἕενιτεύειν 448. . 

ἑενοδοκεῖν, --δοχία 507. 

ξενοῦσθαιε, ξενίζεσθαι 361. 

ἕενων 166. 

ξηθαλείφειν 571. 

ξήθαλοιφειν. 571. 

ἔ]ρασις 117. 502. 

.- EnooAovrgerv 594. 

T e gopogttv et ξιφηφ. 678. 


ios rn 


;, toqqov, Evilg. , ξυλύφ. 78» 


' bvràv 197. 

. e c, ἑυράω, ῥυρέω 906. 

— Εύστρα 90. 299. 460. 

ο mut. in α 688. sq. 

ο — —-.9 634. 

ο -— — ot 647. 

ο — — Q in init, vocab, 
710. in composit. $90. 

o et o altern. 78. 156. 9931. 
249. 

ο eximitur in adject. in oo4 
236. 

ὀβελιαῖος, ὀβελιμαῖον 660. 

ὀβελιαφόρος. 647. 

ὀβριμοπάτηρ 660. 

ὁδαγόθν ὀδηγός 499. 

ὀδμάσθαι 89. 

ὀδμή, ocu 89. 

ὁδοιδόκος 647. 

ὁδοιπλανᾷν 650. 

ct ὀδοφυλαχειν 0135. 

of: 89, 

ὀθούνεχα 657. 


INDEX GRAECUS. 


οι pro o 648. / 

οἰακοστρύφουν 158. 

οἰδάνω de augment. 158, 

οἶδας 996. 

οἴδηκε 163. 

οἰήσασαφαι 719. 

οἵκαδε pro. oixos 4d... 

τὰ oixeia πράσσειν 441. 

-]- οὐκειοποιεισθαι 199. 

-]- οἰκειόχειρος 121. 615« 

οἰκέσιον 518. 

οἰκετία, οὐκεσία 606. 

οὐπνήτης 700. 

οἴκογενης 202. j 

οἰκοδεσπότης, --“δέσποινα 379. 

-ἰ- οὐμοδίαιτος 909. 

J οἐκοδομεῖν 490. 

οἰκοδομήὴ 421. 487. 

οἰκοδόμηκε, ὠκοδ. 168. 

οἰκοδόμησε 153. 

οὐιοδόμησις 421. 

οἰκοδομιά oxyt. 487. 

οἰκοδόμος 487. . 

1. οκόθρεπτος 571. 

-- οὐκοπίιναξ 318. 

oixooirog 209. 

οἶκοτραφἡς 511. 

οἰκότρυψ 203. 

οἴκουρει 158. 

οἰκυφθόρησε 155. 

οὐκτειρήσαι 741. 

οἰκτίσατο, awrlo. 158. 

|» οἰκτόφωνος. 685. 

οἶμαι. cum infinit, aoristo 
751. 

οἰμώρβσω 608. 

οἰνεών, οἰνῶν 166. 

οἰνοποσία 599. ' 

οἰνοχοῖα, οἰνοχοεία 498. 

οἰνωπή 106. 

olov ὡς 497. : 

οἰορδηποτοῦν 8783. 

οἶσαι 798. 


i] 


INDEX GRAECUS, 
hu ὀνειρόπληξ 611. 


"i οἰσεοφόρος 654. 

ςοἰσύα, » οίσυον 301. 

Y ὀκτωκαιδεκέτης etc. 408. 
ps ὀκτωμηνιαῖος 649. 
ὀλεσθῆναι 782. 
ὀλεσίομος 701. 
ὀλέτις 2506. 

" ὀλιγοεξία 676. 
ὀλιγοήμερος 676. 
ὀλιγολαλέω 627. 

ὀλιγοποσία 5292. 
ολιγοτροφέω 578. 

ὀλιγοχρονία 106. 

ὀλισθῆσαι 748. 

T ὀλεσθογνωμεῖν 882. 

-- ὀλοήμερος 676. 

δλοίτροχος 648. 

ὁλοκαυτεῖν, — 106v 634. 

-Γ ὁλοκαυτίζω 668. 

ὀλολύζα, ὀλολύττω 192. 

ὁλοσφύρητος, φύρατος 208. 

ὁλόσφυρος 206. 

Ὀλύμπιον, ---πίειον 869. , 

ὁμαλός, ὁμαλής 185. — 

d oppoofivreiv 628. 

-T ὀμήθεια 676. 

d? ὀμμάτιον 211. 

ὄμνυμι cum infinit. aoristo 
750. 

ὁμοιοβλαστάνω 629. 

ὀμόλογος 3. 
ὁμολογῶ cum infin, aor.. 749. 
ὁμονόως 142. 

t ὁμοπραγεῖν 598. 

ὁμορύφιος,. όμωρ. 709. 

ὁμοσχήμων, ὁμοιοσχ. 648. 

d ὁμοτροφία 578. 

 onoyugsiv 2. 

ὀμόψηφος 2. 

ὀμφαλητόμος, ὀμφαλοτ. 651. 

ὁ et 7 ὄμφαξ 54. 
ὀναγρος 382. 
ονειδισµός 019. 


£16 


ὀνοίμην 15. 

ὀνομαθέτης 668. 

ὀνομακλήτωρ 668. 

ὀνόμασις 602. 

ὀνοματοθεσία, ovopatoloyog 
666. 

ὀνοματοθήρας 627. 

ὀνυχίζω 289. 

ὀνυχιμαῖος 559. 

ὄνω et derivata 13. 

ὀξίζω, οξύζω 210. 

οξίς, ὄξινος, ὀξύς, Oivvog 

ὀξύα, ο οξύη 801. 

ὀξυβλεπτεῖν 510. 

T ὀξυβουλία 624. 

ὀξυγλύκεια 539. 

.H ὀξυγράφος 125. 

ὀξυδερκεῖν, ὀξυδορκεῖν 570. 

ὀξυδερκής et derivata 676. 

ὀξύίνος, ὀξέῖνος 801. 

ὁπαδός, ὁπηδός 401. 

ὅπεςρ pro ὧπες 461. 

ὁπηνίκα 60. 

ὄπιόθδε 284... 

ὄπισθεν, ὄπιδεν 8. 11. 

ὀπισθέναρ 670. 

T οπισθοδρομεῖν 618. 

οπισθόκωλα 19. p 

ὁπλισμός 511. 

ὁποδαπός ST. 

ὅποι pro ὅπου 48, 

T ὁποιότης 850. 

ὁποσάμηνος 663. 

ὁποσάπους 663. 

t ὁποσότης 908.. 

ὅπου δή 374. 

ὁπτανεἴον, ὀπτανιόν 276, 

ὁπτήρ, 90. ' 

ὀπωρώνης 206. 

ὀρεακόμος 697. 

ὀρείβας 608. 





ὀρειβασία' «686. 
ὀρειθαλής 686. 


ὄρειος et composita 714, 


ὀρεκτιῶν 82. 

ὀρεοκόμος et ὀρεωκ. 696. 
ὀρεοπολεῖν 678. | 
ὀρέσβιος 672. ^ 
ὀρεωπολεῖν 696. 697. 
ὀρθογνωμεῖν 882. 
ὀρθοπάλη 904. 
ὀρθοστάδιος 288. 


ὀρθοῦν et compos. 250. - 


ὕρθφιος, ὕρθρινος 61. 
ὄρθρος 276. 

ὀρίκτιτος 684. 
ὀρίατυπος 683. 
ὀριμαλίδες, ὀρομ. 686, 
ὀριπέδιον, .όροπ. 686. 
ὀρλίδειν», ὀρκοῦν 861. 
ὀρχιητόμος, όρχιατι 666. 
ορχιηφόρος 656. 

-- 9oxixóc 862. 

4 ο ὀρχιοτομεῖν 657. 
ὁρπισμός 961. 

t ὁρκοσφάλτης 657. 
ὁρχύπτω 669. 

ὀρκώτης, ὀρχιστής 861. 
ὄρμενος 119. 

ὀρμησία 5832. 

ὀρνιθ οθηρᾷν 627. 
ὀρνιθόπαις 500. 


ὀροφοιτῷν, ---φοιτεῖν 699. 


ὁρσιγύναιξ 669, 
ὀρυγή, ὀρυχή 281. 
ὀρύγιον 231. 

ὀρύγω, ὀρύχὼ 818. 
ὀρυκτής et compos. 231. 
ὄρυξ 231. 

ὀρύχω,, ὀῤύσσω 319. 
ὀρχηστής 254. 
ὀρχηστρίς 200. 
ὀρφοβοτία 521, 
ὀρχίπεδον 679, 


816 INDEX GRAECUS, 


ὀρχιτομέω 679. 
ὁσαπλάσιος 663. 
ὀσδηχοτοῦν , 
373. ’ 
ὀσμή et derivata 89. 
ὀστέῖνος, ὄστννος 969. 
ὀστρακοφυρέω 626. 
ὀσφράδιον 74. 
ὀσφραίνειν τινα τι 46068. 


ὁσειςδηποτοῦν 


| βσφράσις, ὀσφρησις 147. 


ὑσφρήσαῦδαι 741. 

ov pro e 667.᾽ 

ου — οὔτε µή 722, . 

οὐ — οὐδέ 798. 

οὐδέποςε cum praeterito 458, 

οὐδεπώποτε cum futuro 458, 

οὐθείς etc. 184. 

Jj οὐλοκομᾷν 629. 

4 οὐλοποίησις 513. 

οὖν Omiss. et addit. 874. 

οὕπω pro ov πάνυ 458. 

οὐραγός 450. 

οὐράδιον 74. 

οὐρανύθεν 94. 

οὐρανοφοιτῷν 629. 

overoügepeiv 617. 

ὀὐροδόχοςν οὐρηδ. 654. 

οὕτω Cum comparat. et sus 
perl. 424. 

QU olov 879. 

ὀφειλέσιον 516. 

ὀφείλη 90. 

ὀφεωπλόκαμος 697. 
ὀφισκέφαλος 697. 

ὄφλημα, ὀφείλημα 466. 

ὀχεταγωγός 490. 

ὀχλοκρατία, --δία 525, 

ὄψασθαι 784. 

ὀψεδύων 560. 

ὀψίδειν uomodo cónstr. 231: 

ὄψιος, ὄψιμος, ὀψινός δ1. 

ὄψιχα 51 

é'Àvior, ὀψωνιασμός 490. 


INDEX GRAECUS. 


4$ et 9 alter. 1183. 899. 

nayyevyp- 515. 

4 παγγήρὼς 616. 

παιγνιαγράφος 666. 

παιδᾶάριον 289. 

παιδεία docti 469. 

τὰ παιδµιάα 490. 

παιδίσκη, παιδισκάριον 289. 

παιδόθεν 989. 

παίζω, παίξω, παίσω 946. 

παλαιστή 295. 

παλαιστής 296. 

παλαιοτιαῖος: 206. 

παλαιστικός, --- στρικόὀς 949. 

παλαστεῖν 295. 

παλαστη 996. 

παλιμμεταβυλή 498. 

1- παλινδροµή 408. 

T παλινδρόμῃσις 618. 

παλιντροπάασθαι 498. 

παλίωξις 498. 

παμμέγας 106. 

παμμιγῆ 515. 

-]- πάµµορφος 516. 

παμπλούσιος 106. 

J- πάµπλουτος 516. 

-l- παμπρύτανις 516. 

παμφαίνω, φανάω 6839. 

-- πανάξιος 516. 

πανάρετος 329.. 

-- πανάῤῥητος δ16. 

T πανασεβής 516. 

πανδόχος, πανδόκος et deri- 
vata 307. 

πανδώτειρα et παντοδ. 678. 

-J- πανέντιµος 616. 

πανεπίθυμος 516. 

πανέσεησαν 560. 

-- πανευεργέτης 516. 

πανήγορις 701. 003 

sev9màivg 536. 

πανθοίνη 499.  : 

πανοικέ, πανοική 64δ.᾽ 


δισ 


πανοικία, πανοικἠσία 614. sq. 
savoíxiog 516. 

πανστρατί 515. 
πανστρατιά 513. 
απανταεθνής 690. 
Πανταλέων, Παντολ. 6090. 
παντάµορφος 690. 
παντοάναξ, παντῶναξ 676. 
t παντοεπής 676. 
πάντολµος;, παντότ. 673. 
παντόπτης, πανόπτης 678. 
πάντοτε 118. 

πανώλης 70δ. 
πανώλεθρος, πανόλ. 705. 
πάπυρος 308. 


᾿παραβάτης , παραιβ. 698. 
“παραβατόν 515. 


παραβόλίον 288. 
παραγγέλλειν dg τὸν ἔφηβον 
219. ? , 


παραδειπνίδες 826. 
παραθήκη 818. 


| *]- παραθηκοφύυλαξ 318. 


παρακατατίθεσθαι 318. 
παράκουσις 852. 


παραλληλότης 644. 


-- παραλύπησις 352. 
παραµυθία, µύθιον δ17. 
-]- παραμύσσειν 219. 


᾿παραναγινώσκειν 918. 


-] παρανόµησις 513. 
παραπληγία, παραπληξία 680. 
παρασεσηµασμένον 440. 
παρασκευή 490. 
παρατίθεσθαι 818. 

47. 


παρεμβολή 377. 


παρέκ, παρέξ 414. 


- -]- παρεκεὶ 46. 


παρέµενος 117. 

παρέχει» μάρτυρα 196. — 

παρέψηµα 116. 

παρθενών͵, qaem 166. 
Ff 
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πολυκαήο 593. 

- πολυλαῖα 403. 

πολύλεξις 698. 

πολυλογίζειν 669. 

πολυµήτηρ 659. 

πολυπλήθω 681. 

9 πολύς 198. 890. 

πολυτελεύεσθαι 67. 

πολυτιµάω 680. 

(τὸν) πολύτλαν 610. 

πολυτραφής, --retptis 671. 

nópa, "pue 

ὁ, 9€ πομφόλυξ v. Add, ad 
pP. 309. 

πονηρός, πόνηρος 889. 

πονήρως, πονηρῶς 816. 

t πορθµεντής 376. 

πορνοκόπος 416. 

πορπάω , πορπάσω, πορπήσω 
208. 


πορτιτρόφος 679. 

πορφυραῖος 147. 

πορφυρώτατος 294. 

Ποσειδώνιον, --ωνεῖον 960. 

ποταπός 56. 

ποτᾶσθαι 581. 

πότης, πώτης 456. 

πούς, ποῦς V. Addend, ad 

p. 453. 

xe pro πραέα 540. 

πραής 408. 

πρανής» πρηνής 491. 
πραόνως 403. 

ztodog et πραῦς 480. 

T πραύλόγος, πραυθυμεῖ»ν, 
πραῦτόκος 404. 

πράων 408. 


πρεςβεῦσι 69. 
πρεςβευσία 582. 
πρέςβευσις 69. 
πρέςβεως 69. 

πρέςβις, πρέρβυς 946. 


INDEX GRAECUS. 


πρίαµαι quomodo declinetur 
137. 

πρίω pro πρίασο 360. 

uu προαγός 432. 

προαλής, προαλῶς 945. 

προαριστίδιος 666. 

προβασχάνιον 86. 

t προβουλευτής 624. 

nz προβούλιον 619. 

προβραχής 540. 

προγαμιαῖος 644. 

προγασερίδιος 566. 

πρύγραμμα 249. 

-- πρόδοµα 249. 

προδοσέταιρος etc. v. Add, 
ad p. 715. 

προδωµάτιον 965. 

-l- προεξάρχειν 287. 

-]- προεπίδεσµος 293. 

προετέρουν 928. 

προΐξεται 169. 

πρύχα 51. 

προχοίτων 252. 

προχοπή 85. 


, προμάτηρ 660. 


προμαχεών, προμαχών 167. 
προµνηστρίς 256. 

προναία 404. 

T προνομεύς 816. 

πρόνους, προνουστικός 144. 
προνούστερος 144. 

πρόπαλαι 47. 

ἷ- προπάλαιος 47. 
προπέρυσι 47. 

πρός subintellig. 439. 

πρός cum numeralibus 410. 


. πρὸς θυμοῦ, αρὺς αἰσχύνης, 


πρὸς κέρδους etc. 10. 
προραγορία damn. 709. 


' αροςαῖτις 266. 
προςβάλλειν. sc. τὴν ὄψιν 982. 


-. προςβάσηκος 927. 
προςβραχης 640. 


INDEX GRAECUS, 


-H- soócyeroc 299. 
 "igogytàóy cum dat. et accus. 
463. 


-- προργέννησις 359. 
-- προςδοκήσεµος 132. 
οερορεπαττάἑευµαι 698. 
προρευπαθεῖν. 620. 
αροςευπορεῖν X suppeditare 
προρέψηµα 176. 
περορήνεµος 710. 
πρόςθε pro πρόρθεν 284 
πρόθεµα 249. 
-F προρκαταπτοιεῖσθα, 495. . 
J προσνοπεύειν 605. . 
προςκυνεῖν cum dat. et accu- 
sat. 463. 
-T- πρόςλαµψις 359. 
προςµειδιΦν cum dat, et ας” 
cusat. 463. 
προρπαίζειν cum dat. et ac- 
cusat. 
προρστάς, προστάς 678. 
πρόστασις, Φροστασία 527. 
προστατία 521. 
πρόστοον, πρόστωον 498. . 
πρόσφαγµα, πούευφαγμα € 675. 
πρόσφατος 374. 
-- προρφυή 497. 
πρὸς χάριν 197. 
πρότριτα 414. 
πρόφφασσα 525. . 
d προχθεσινός 324. 
πρύμνα,. πρύμνη 881. 
πρυμνάσιον 76. 


περυµφόρπαχυς 
πρώην καὶ χθές 898. 
σρωθῆβις 5. 
soe quo sensu 4T. 


πρώιζος, προζός 823. 


πρώιος, πρῶιμος.. πρωινός 62. 


-H αθωτεξάδεὰφος 906. 
πρωτρόίλαος | 
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| πρώτιστος 419. 


πρωτύθρονεν 658.  . 
πρωτομηχανᾶσθαι 680. 
πρώτως 911. 

πτίον, πτύον 821. 


μτισανᾶς 450. 


πτοιά, πτοά 795. 

Πτολεμαῖον 870. 

Ἀτολέπορθος, πτολίπ. 679, 

πτώμα 973. 

πύαλος 809. 

πυγμαχεῖν 670. 

πυγμοµάχος 670. 

πυκιµήδης 671. 

πυλαμαάχος, πυλαιμ. 648. 

πυλαωφρός, πυλαορός 6435 

πυληγενής,, πυλοιγ. 647. . 

4 πυριεργής 686. 

πυρικαής, πυρικαιής 593. 

φυριλαµπίς, πυρολ. 523. 

πυρκαία, πυρκαῖα 635. 

-{- πυροφεγγῆς 686. 

--H πυρπωλεῖν 584. 

, πυρσοκέρατο 658. 

πύστις, πεῦσις 798. 

πωγωνιήτης 700. 

πωλεῖν 584. 

J- πωλοδαμαστεκόρ 594. 

πωλοδαμεῖν, --δαμνεῖν 594. 

πῶμα pro πόμο 406. 

Jl πωμάζειν», πωματίζειν 671. 

πωκτᾷσθαι 581. Os 

zv, πὠυγξ 79. 

ϱ omiss. et add, in adject. 
in 1x0Q 243. 

ϱ in terminat, nomin. 1n τις 


ϱ et à alternant 119. 
-H ῥαγοειδής 76. 
-]- ῥογώδης 76. 


αδιον 08. 
Qi» ME, ῥώσεαν 402. 
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- ῥακοφορεῖν 678. ᾿ 

ῥάξ, ῥωξ 75. 

6&ov pro ῥόδιον 408. 

ῥαύνως 408. 

ῴᾷος 402. 

ῥαπίζειν, ῥάπισμα 176. 

Poor  éigavos 141. 

ῥαφίς 90 

diga, 

θέει 220 

ῥεῖος 402. 

- ῥεῦσαι 789. 

ῥέφανος 141. 

ῥίγος, ῥίγος 191. 

διγωσίβιος 420. 

(ioo 94. 

τὰ (wie 211. 

δινώλεθρος 706. 

ῥίφω, ἔῤῥιφα 318. 

ῥιψοκίνδυνος v, Addend, ad 
p. 718. 

ὀόγες, ῥῶγες 76. 

ῥόη et composita 496, 

τῷ Qoi 454. 

ῥοίδιον 87. 

ῥοΐζομαι 616. 

τοῦ ῥοός 4583. 

ῥούδιον 87. 

δει ἡ ῥοῦρ 454. 

ῥύα 492. 


| ro τὸ ὁύπορ, ῥύπον 


δέος, ῥεῦσις 727. 

ῥώδιον 87. 

éot 76. 

6, 9 et v altern. in pezfect. 
825. 

g et τ — 194. 

σ geminat, 657. 678. 

σ insert. in perxt, pass. et 
derivatis 55. 254. 

€ intort. in adverb; in' θ1ν8. 


INDEX GRAECUS, 


e insert. in composit. 649. 


6 άπηνυς η "«"uvov v. 
"Addend. ad pur 


σαΐρειν͵ 88. 


σακεςφύρος 672. 
6άκκος et derivata 957. 


- σαχοφόρὸς 690. 


" ὁάκτας 638. — — 
σαλπίγκτης, σαλπίκτης, δαλ- 


πίστης 194. 
σαλπίσαι, σαλπίγξαι 191. 
σαπρολογία 878. - 
σαπρός 877. 
δαρδώ sardonyx 187. 
--- σαρκόθλασις 501. 
σαρκοσιέζω 528. 
σάρον, σαρύν 8δ. 
σαροῦν 88. 
᾿σάρωθρον, σάρωτρον 151, 
σειράδιον 74. 
σειφαφόρος, σειρἀρφόρος, σει- 
θοφόρος 648.  - 
σεισέφνλλος, -]- σεισόπυγος v. 
Addend. ad p. 713. 
σελαηγενέτης 681. 
σελαρφόρος 672. 
σελιδηφάγος 684. . 
σεμνηγορεῖν 108. 
σεμνοκόπτω 416. 639. 
2εραπιδεῖον 372. 
σεσαρὸς βλέπειν 9. 
σήθειν 151. 
δηµάδιον 74. 
σηµαιαφόροξ, σηρειοφ. 646. 
μαναι 24- 
σήµαντρον, σηραννήριον 15. 
σιαλοχέω 674. 
σιδήρεος 208. 
σιδηρωρυχεῖον 282. 
σικυήθατον 86. 
σίκνος 258. ' 
σικχαξομαι, ονναίνα 226. 
σικχασία, θινχότης 226. 


INDEX GRAECUS. 


σικχός 226. 

σινάµωρος, συνώμµορος 689. 

σίναπι, σίναπυ quomodo de- 
clin, 988. 

σένηπι, σίνηπυ 288. 

σινίατρον, σινιατήφιον 181. 

σιπυύς, σιπύη 501. 

σιταγωγός 450. 

σιτομετρεῖν et derivata 385. 

-]- σιτών 166. 

σκαιολογεῖν 648. - 

--- σχαιάδης 298. 

σκαλαθάρβα 428. 

σκαλεύειν 64. 

σκάς, τὸ σκατόν 998. 

σχε suffix. 688. 

σκελέα 78. 

σκιάγραφος 646.) 

οκιαδηφόφος, --«ρεῖν, σκἰα- 
'σμός ὅ 

σκιατρ φας, -'ροφεῖν 018. 

σχίµπους 62. 

σκινίψ, oxvi 400. 

σχιογράφος et derivata 646. 

σχιολογεῖν 646. 

σχιομαχεῖν 646... - 

J- σχιοφανής 646. 

σκίψ 400. 

J- σκληρολέκτης 17. 

σκληρός, οκληρώδης 298. 

σκνιπός, σκνιφός 899. 

exvíy 899. 

σχοπεύειν 591. 

σκόπενσις. 618. - 7 

-]- σκοπευτής, —Tor0» 92. 

σκορπίξειν 218. 

T σκορπεύδηκτος 612. 

σκοταῖος, σκοατιαῖος 559. 

σκοτοδινεῖν, ---δινιᾷν 82. 

σκοτοδίνη, ᾽σκοτοδινία 499. 

σκοτοηβόροφ 648. 

σκοτόµαινα 499. 

σχοτοµήνη; ᾱ- ηνία 499. - 
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-]- σχοτοποιεῖν 678. 

σκυθρωπή 105. 

σχυλαδέψης 657. 

σκυταληφορος 635. 

σκώπευμα 615. 

T σχώπτρια 256. 

σχωπτώλης, ὀλ. 618. 

σκωρ 208. 

σµᾷν 9654. 

οιήγμα et derivata 968. 

σµηκτίς, σµηκτρίς 258. 

σμῃν 61. 

σμήχω, σμώχω 253. 254. 

σμινύη 909. 

colto 616. 

σοΐς 88. 

σπάδοι, σπάδοντες 278. 

σπαθηφόρος 656. 

“ σπανοπώγων 662. 

σπαραγµατώδης, σπαραγμώ- 
δης 671. 

σπαρτιοχαίτης 662. 

σπασμώδης , σπασμανώδης 
671. 

οπειρᾷν 204. 

σπείρηµα, σπείραμα 904. 

σπειροῦσθαι 294. 

-- σπερµοφάγος 669. 

σπηλάδιον 74, 

σπνθαᾳιαῖος, --μαῖος 644. 

σπιθαµή 296. 550. 

σπῖλος , σπίλος 98. - 

oxovóvis 118. 

σπουδαρχεῖν, gutv 861. — 

σταδιοδραµέω, δρομέω 616. 


-erdódioc χιτών 238. 


στάδιος, σταδµαῖος 552.-- 
σταδιοτρέχω 616. — 

-T- σταθεροποιεῖν 216. ^ 
σταθερός, σταθηρός 215. 


-- σταθηρ ότης 216. 
σταλάζω, σταλάττω 941. 


“στάμνος, σταµνίον 400. 


824 


στάσιµος 988. 

T, στασιοποιεῖν 678. 

στάσις pro στασιῶται 469. 

ὕτατὸς χιτών 238. 

6ταχυηκοµαν 629. 

σταχνηφοφεῖν, σταχυοφ. 681. 

στεγανόµος, στεγανόµιον 641. 

στεγασερίς 9566. 

στελγίς 460. 

στέµφυλα 406. 

στενωπή 106. 

στενοχωρις 185. 

— στερνοκοπεΐσθαι 6908. 

στερνοκτυπέω, οστερνοτυπτέω 
695. 

στεφανοπλόκος, στεφανηκὴύ- 
κος 650. 8q. 

στεφανφφὀρος, ότεφανηφ. 650. 

στεφανωτίς, ---ωτρίς 206. 

-r στοφηφοφία 680, 

στεφηφόρος 680. 

στήθεσφι 0672. 

«στηθύνιον, στηθήνιον, Grg- 
Φίνιον 386. 

στηµονητική, στηµονονητική 
669. ' 

στημοῤῥαγεῖν 669. 

στιγματηφορεῖν 682. 

εἷ- στιγµατηφὀρος 682. 

στιγμιαῖος, στιγµαῖος ὅ 

σελεγγίς 299. 460. 

στοά, στοιά, στωά 496. 

- στοµαχάκχη 668. 

σεραβαλοκομῶν 629. 

σερατιώτης 700. 

στρέφω, στράφω, Ἕετραφα 

, ete; $78. E 

στρηνής, στρηνιᾶν 881. .. 

0 et τὸ σερῆνος 381. 

στρόβιλος, στροβίλιον 397,. 

σεροβιλοῦν, σεροβιλέξει». 89r 

| 6:009 € 583. 

στρωμοτεύς 401. - f.57 2.4 


INDEX GRAEGUS. 


στρωµατόδεσµος, -—D0pov 401. 

σερωφάω 586. 

σεύπη 261. 

στύππειος, σευππέῖνος, στύκ- 
"vog 261. 

στῳδιον 87. 

T σψαγρευτής 382. 

᾿σύαγρος 881. 

συγγένησις 359. 

συγγενίς 492. . 

συγγνωμονεῖν $82. 

συγγραφέω v. Addend, ad p. 
895. 

συγκάθεδροι 466. 

συγκαθιέναι «998. 

-] συγκασιγνήητη 178. 

συγκαταβαίνειν 398. 

-ἵ- συγκεφαμαίέωµα 274. 

T συγκορύφωσις 271. 

συγκρίνειν, σύγαφισις ze 


ias συγχορηγὀς 118. 


σύγχρωτα 414. 4 
συγχύνω T7206. 
συλλογιμαῖος 559. 
-F συμβασιλεύς 172. 
-{- συµµετρότης 851. 
ἛἙσυμπένθερος, --Ὀέρα,----θε- 
ριάζειν 178. 
σύμπεντε 414. 
4d- συµπλανητής 178. 
συμπλοκή 260. 
σύμπνοια 496. 
συμπολίτης 172. 
συµποσία, συµπόσιον 517. 
- συμποσιαῖος $583. 
J- συμπροκύπτω 85. 
Ἔ- συµπτωθέν 249. 
σύμπτωμα 2A8. 
σύμπτωχος 173. 
Ψυμφέρω et συµφορέω 587. 
συµφοιτητής 400. . 
συμφυάς 497. . 
συµφνή, συµφυία 497. 


INDEX. GRAECUS. 


συμφυλέτης 172. tont 
σύμµφωνος 9. ) 
ὀύμψηφος 2... 7 c 
σὺν αὐτοῖς τοῖς. quomodo 
constr. 100. 2E 
συναθλητής 172. 
-H συναιχµαλῳτίζω 449. 
-συνακαταληπτεῖν. 674.. 
συναννάσθαι 288. 
συνασοφεῖν 630. 
-F συνατροφεῖν 678. 
συναφή , συνάφεια 497. 
σύνδεσις 359. 
συνερέτης, συνηρένης 104. — 
συνευπάσχω 649. 
συνευπορεῖν, --οίξέιν 595. 
συνευφράσσασθαι 624. 
συνήβολος 609. | 
συνηρετμεῖν 706. 
σύνθεμα 949. 
-F συνθεµατίζω 949. 
-H συνθεράπων 172. 
συνθεσίη, συνθήκη .527. 
“Ἡ συνθηκοπαιεῖσθαι 200. 
-ἰ- συνθίασος 173. 
συνοιχέσιον 616. 
συνοµοσία, δυνωµοσία 704. 
-F σύντεκνος 113. 
“συντοµέω, -'μεύω 590. 
συνυφή, συνύφεια 497. 
συνωχαδόν, συνοχηδόύν. 101. 
-]- συοθήρας 627. 
συρέμβολον 611. 2 
συρόγκτης., συρίκτης 199, 
σύριγμα, σύρισμα 1099. 
συρἰῳ, συρίτω 192. 
σύῤῥοια 497. 
συρφετός 438. . 
δὺς ἄγριος, σύαγρος 881. 
-lF συδπουδαστής 173. 
συστροφοῦσθαν 69ο. 
συσχυλασνής, 400. 
σφαζω, σφάτιῳ. $i. . 
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σφόγγος, σπόγγος 448. 
σφόνδυλος 113. 


. ισφυρήλάτος 206. 
egvelc 118.  . 
; σχάζειν, σχζν 219. 


σχεδίειον 374. 


. σχέµα v. Add, ad p. 446. 
; σχέσις 447. 


σχῆμα oratoris 880, 


] GjwoTQoixTag 638, 


σχολή $chola 401. - 
-F σωληνοθήρας 627. 
σωμασκεῖν 670. 

σωµατα 378. 

“Ἔ σωτηριώδης 220. 

« formale interposit, 956. 
e et 9 alternant 131. 

τοῖσ — — 181. 
ταγηνοκνιόσοθήρης 697. 
ταλανταῖος, ταλαντιαῖος 544. 
ταλαντούχος 667.. 
ταλασιοῦργος 667... 


. ταµεῖιον 403. 


τάξασθαι µισθόν $90. . 

sabtovnc 700. 

ταπείνωσις 352. 

ταραξίπολες, ---νδος 606. 

ταραχωδώς 916. 

Tc ταφεωών 166. 

τάχιον 71. 

ταχυγραφος, --φεῖν 122. - 

σέ numeralibus interposit. 
. 410. sq. 

σοθέληκα 332. | 

τεθνηκὸς λέγειν 119. : 


. τεθριππεύω 624. 


τειχοφυλακεῖν 574. sq. 
τεκεκτόνος 618. 

-]- τεκνοποίησις 513. 
τελεσιουργεῖν 667. 
τελεοφόρηµα 675. 
τελερφύρος 672. " 
σόμαχος 22. 
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^ ὑπὲρ μᾶλλον 48. 

ὑπεροξύς 540. 

v:1,800log 699. 

ὑπήνεμος 710. 

ὑπισ]νέομαι cum infinit. aor. 
749. 

ὑπὸ cum dat. et accus. 196. 
υποάμουσος 675. 

ὑποβολιμαῖος 559. 

J- ὑπογογγύζειν 888. 

Ἱ- ὑπόγυρος. — yveoóv 417. 

ὑποδέξιος 315. 

ὑπόδεσις, ὑπόδησις 446. 

ὑποδοχεύς 8165. 

ὑποθείναι, ὑποθέσθαι 468. 

ὠποκλοπέω 691. 

ὑποκόλπιος, ---πίδιος 556. 

ὑπὸ κόλπου, κὔλπον 196. 

ὑπὸ µάλην, ὑπὸ µαλης 196. 

ὑπομασθιαῖος 667. 

ὑπομαστίδιος 556. 

ὑπομενητός, ὕπομον. 446. 

5j ὑποξύς 541. 

ὑποπιάζω, ὑποπήίω, vm. 
461. 

ἡ ὑποπλατύς 541. 

ὑπορεία, ὑπώρεια 7192. 

ὑπόστασις 78. 

ὑποστάθμη 18. 

ὑποστάσιον 519. 

ὑπόστασις. 2860. 

ὡπόστεμα 249, 

ὑποτίθημι, ὑποτίθεμαι 468. 

ὑποτίθησι, ὑποτίθεται 460. 
ὑποτραχύς 541. 

ύπωβολος 699, 

ὑπωρόφιος , ὑπορόφ. 706. 

9c 381. ; 

6, 1] ἔσπληγξ, ὕσπληξ, ὕσπλα- 
γίς 12 . 

ὡστερέω, ὑσερίίω cum genit. 
et dat, 937,: 

ὑφάδιον 74. ... 


INDEX GRAECUS. 


ὑφᾶναι, ὑφῆναι 96. 
ὑφαστρίς 257. 

ὑφίστασθαι 286. 

ὑφύφασμαι, ὑφήφασμαι 8S. 
ὀψάγορος damnat. 708. 
vUi— et ὑψο-- in compos. 


ὑψιβαθύς 539. 
υψίθωκος 685. 
ὑψικέρατα 658. 
az ὑψίνομος 685. 
T ὑψίνοος 685. 
υὑψίπρυμνος,. ὀψόπρυμν. eto. 
684. 


ὑψιρεφής 686. 
ὑψιφάεννος 685. 
ὑψόφωνος 685. - 
ὑφψῶροφος, ὠὑψόρ. 706. 
φ vide «X. 


φάγας, 9 φαγᾶς 483. sq. 


í φάγοµαι 327. 9468. 


φάγος, φαγός 484. 

gói, gaoí 60. 172. 

φακας 454. 

φακῆ, φακός 455. 
-ἰ-φαλαγγιόπληκτος 580. 613. 
-- φαλακριᾶν 80. 
φαλληφορεῖν 654. 

d φανητιᾶν 80. 


- evoels et φανείς 490. 


φανός 99. 

Φαρμακεύς, ---ευτής 316. 

φαρμακύτριψ, σρίπεης, τρί- 
βης 611. 

9, 3) φάρυγξ 66. 

φασιανικός ος φασιανός 460. 

φασσηφόνος 656. 

d φειδασµός 519. 

φελλεών 167. 

φερέβοτρυς, φεθέπονος et cet. 
compos, v. Add, ad: p. 718. 

Φεῤῥεφάττιον 369. 

φέρω, φορίω 586... . 


INDEX GRAECUS, 


d φευκτός et compos, 


ὁ, " gem 807. 

φορ. pro φθείρεσθαν ὅρο. 

φθοῖς 88 

T Φθοριμαῖος. 669. 
φιθάκνη, πυθάκνη 118. 

-- φιλαθηναιότης 861. 

φιλάρετος 329. 

V φιλαντία 358. 

φιλεργία, φιλυεργία 676. 

T φιλευγενής 598. 

φιλεύλειχος 6189. 

φιλόγλυκυς 536. 

φιλογυνής, —^vvog 184. 

-- φιλοεπής 676. | 

4 φιλοεστιάτωρ 676. 

φιλοθεύτης 351. 

φιλόθηλυς 536. 

φιλοθηρᾷν, —bnetiv 626. 

φιλόλογος, ---ογία, ---ογεῖν 
392. .. 


φιλόλουτρος, --λουτρεῖν 594. 
φιλοµήλα 488. 

T φιλοπευστικός 128. 
φιλόπολες, πόλεως 607. 
φιλοποτία, ---σία 5292. 
φιλοπωτεῖν, ---πώτης 456. 
Φιλοτραφής, --τρεφής 517. 
φῖξ, σφἰγξ 72 

φλεγμαναι 24. 

φλέῖνος 293. 

φλέως, φλέὠν 204. 

Ἱ- φλοιοβαρής 835. 

φλόμος 112. 294. 

φλόος 110—112. 

φλουύδιον 87. 

-- φλυαροκοπεῖν 416. 
φοῖδες, φώιδες 88. 
φοινικοῦς pro φοινικικός 148. 
φονέες 69. 

φονευτής 317. 

φοξίχειλος, φοξύχ. 666 
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φορἐαφόρος 658. 

T φόρεμα 200. 

φορέω 585. sq. 

φορτοῦσθαι, τίζεσθαι 961. 
φρεατορύκτης 232. 
φρεμπάρωσις 671. 

φρεορύκτης, φρεοθυκτεῖν 2392. 

φρἐωρύχος, φρεαρυχέω 232. 

Deo HEUTIS φεονεμεύν- 

σθαι 886. 

φρονίµηµα 986. 

φυγαγωγός 383. 

φυγαδεύω, ----ευτικός 586. 

φυγαδοθήρας 628. 

5] φύλαξ, φυλακίς 452. 

φυλάττειν pro φυλάττεόθαρ 
963. 

φυλλοστρῶτις damnat. 490. 

φύξες, φεῦξις, φύξιμος, φεύ- 
ὄιμος 726. sq. 

φυράω, --άδω, ---ἧσω 306. 

φύρσις 116. 

φυσιᾷν 82. 

φυσιογνωμία 383. 

φυσκών 436. 

φυτοκύµος, φυτηκ. et deri- 
vata 653. sq. 

φωκάδιον 74. 

φωκαεύς, φωκαηνύς 41. 

φωνάεντες, 639. 

χάΐϊος, χαιός 404. 

χαιρῆσαι 740. 

χαιρησιφονεῖν Addend. ad p. 
718. 

gate | 346. | 

0, {| χάλκανθρς, χάλκανθον 
804. Addend. ad p. 309. 

χάλκευς 907. 

χαλκέουκος 666. 

χαλκοβάρεια 538. 

χαλχοκεκαυμένος 661. 

χαλκοῦ ἄνθος, yiiserbes 306 
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Ἱ- Ἰαμαικύρειος 446. 
χαμᾶθεν, χαμόθεν 94. 


χαος c 404. 

o et 4 χάραξ 61. 

χάριν δοῦναι 18. 
χαριτογλωττεῖν, —Ttlitev 668. 
χαρωπή 106. 

χαυνοπολέτηρ 601. 


χέειν 22. 


χεθῆναι 151. 

χειµάδιον 74. 

χειμάζειν 387. 

i e , Ἰδμαῤρος 284. 


χευµέριος, -ρινός differ. 52. 


χειρᾶν 80. 


χειραπτάζω 609. 

-4- χειροβαρής 586. 

-]- χειρογθάφηµα 125. 
χειροκρατία, ---κϕρασία, —xgà- 
τεια 626. 

χειροτρίβειν 672. 

χειρουργεῖν 120. 

χειρώναξ 674. 

χελύνιον 389. 

χελώνη 187. 

χέρννΨ, χερνίπτοµαι 662. 669. 
χεῤῥονησίζω 608. 

χερσιµαχία 688. 


χεσᾶς 434. 
χεῦσαι 726. 


t χηλᾶς 456. 


qu" 886. 


χηνοβοσκία 599. 

χἠνοβοτία 521. 

J- χηνοτο όφος 674. 

μμ χθιζινός, χθεσιός 


"m , Hole 923. 
823. 


χθήόρ 


INDEX GRAECUS. 


queeriidv 80. 

Ἰλοηφόρος et derivata 644 
χνοῦς, τῷ ῄνοῖ 454. 
χοίδιον 88. 

χολάδες, χόλικες 810. 
χολεμεσία 706. 

χοληδόχος, χολοδ. 686. 

οἱ et af χόλιπες 310. 
χολοιβόρος 648. 

q0vógsiov, ζητρεῖον etc. 5 
χονδροκοπεῖον 610. 
χοραγός 480. 

χορηγία, χορήγιον 517. 
χοροκιθαρίζω 561. 
Ἰοροστάς 610. 

Ίορτάζεσθαι 64. 

χόρτασος 486. 
χορτοκόπιον 5410. 
χορωκάλη 560. 


. χρᾶν 61. 


2etoxontiv, χρεωκοπ. $90. 
χρεολυτεῖν, χρεωλ. 390. 
χθέος, χρέως 891. 
χθεοφειλέτης, χρεωφ. 691. 
4 χρεοφυλάκιον 691. 
ἀθησιμεύω 386. 

-t Ἰρησμοφόρος 654. 
χρησιμεύω 386. 

Verom; debitor et credit 


-F χρυσαγωγός 482. 
χρυσανδίζω 568. 
χρύσεος, 207. 
χρυσοθήρης 628. 
χρυσύτερος 294. 
χρυσοφόρος 706. 
χθυσοχότον 40δ. 
χρυσοχός 236. 

.q9vo et composita 796. 
χύσαι 7225. | 


INDEX GRAECUS. 


e si pi χωρὶς ἤ, χωῤὶς 


τωστρῖς 2665. 

ψᾷν et vv 61. 
φᾷν, ψήχειν 264. 
ψευδαπὀφάσκων 664. 
φευδενέδρα, φευδοεν. 676. 
I ψευδοιστορέω 676. 
φευδονλητία δ07. 
| ψευδηλόγος 681. 
ψευδομοτεῖν, Φιυδωμ. 704, 
φηλαφᾷν 64. 
φηνας 436. 
φηττάδιον 74. 
Mo ^n cum infin. futur. 


yupogóqos, φηφηφ. et deri: 
vata 6592. 

φ/εθος 809. 

ψιλᾶς, ψ]λαξ 435. 

ψιλοκιθαριστής 168. 

φιλὸν αὐλητής 168. 

eva, ψόα, φύη 800. 

ψύλλος, ψύλλα 332. 

φυχόλεθρος 706. 

Φυχρανθῆναι v. Add, ad p. 
56. 


φυχρολουτεῖν, Ψψυχρολοντρεῖν 
694. 
φύχω, Ψυγω 818. 
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φωμόλεθφόὸξ 706. 0 
ωρᾶν, *po iv 8 

M insert, im eimplic. 100. 

ὦ Ῥτο ο in compos. 699. 

o et o altern. 78. 156. 

ὦ Ηράκλεις 641. 

ὧὦδυσις 701. 

ᾠκτείρησα 741. 

ὤλέκρανον 671. 

ὠλεσίρικος » ὁλ. 101. 

ὠλίσθησα 144. 

ὠνάμην 12. 

ὠνήθην 15. 

ὠνήτωρ 206. 

ὠνοῦμαι quomodo declin, 
137. 

of ὧπες, ὅ ὅπες 461. 

ὡραιοπώλης 696. 

eigaioc, ωριαῖος 646. 

ὠρεοκόμος 606. 

Sees, ώριμος , “πονος 62. 

νοµεύω 666. 

ice olov 427. | 

ὥστε Ρτο ὡς 497. 

ὠσφρά 749. i 

ὠσφρησάμην 741. 

ὠτιαφόφος 656. 

etíov 211. 

exoig 211. 

ὠτοκάταξις 698. 





IV. 


INDEX L 


AUTINUS 





Baorsus , bortus 209. 

Accentus adject. in sog 236. 
οος 236. 
— υς 588 εᾳ. 
verbalium a praesenti 


vel perfect. med. 22.454. 


O— e — , cn 


— «--- α perfett, passiv,. 
.Activum pro medio 140. 


pers. IT. ortorum 611. 
deminutivorum 88. 314. 
imperat, aor. 1I. 348. 
numeral. composit. 406. 
substantivor. in dc 434. 
in &v 197. 
in ενα atticus 


1D ενα, οα, οια, 


vix. 494. sq. 


in ετης 408. 
in της 256. 
Accentus substantivor, 


ὠτης 861. 
Áccentus substant. partici. 


pialium 322. 


Accentus subst, temenico- 
rum 367. | 
—  vocabb. ἀνεψιός 806. 


ἐγγύα 8029. Φύεια 166. µε- 
σόγεια 802. compos, cum 
αὐτός 202. 


e. ΄ 


Accusat, TII. declin. in sq et 
qv 157. 

Áccusat. qualitatis 864. 

in compositis 688. 

— pro nominat. 750. 

Acerjecomes v. Addend, ad 


P. 713. 


963. 468. 
Adjectiva et participia pro. 

adverb, 6. 
Adjectiva.in auxóg, αἴκός 39. 

in αιος 147. 371. 541. 
seq. 

in αιος, αδιος 555. 

in ειος 147. 371. 

in εους, τινος 148. 

in εδιος 5585. 

in ixog 228. 249.  1xóg, 
eios 520. 
in «406, Ίσιμος 997. 
in uoc, nov 385. 
in uoc, paiog 558. 
in 5, ψ 611. 94. 
in ος, ητος 814. 
in og et «y 185. 
ώδης 228. 
in ούσιος, ὄντιος 5. 
— ἵπσιμος 227. . 


og et 


INDEX LATINUS. 


Adject. in vioc 494. 

— iünve; 553. ; 

— in ὥδης 298. 671. ess, 
ιώδης 80. 

in ὧεις 641. 

in substantiva versa 
. 998. 494. 

-- minus mobilia 105. 

-— participialia. 622. 

e quantitatis, numeri et 
ponderis 641. sq. 

— composita cum ἀρέσκω 
621. cum πᾶν 160.678. etc. 

Adverbia-ex abundanti ad- 
. dita 10. 

Adverbia in ει, «4, « 515. 

in Θεν pro primit, 198. 

in ty cum praeposit. 


quisa 


in o9tv, o0ey 8. 

Adverb. cum νοῦς composita 
141. 

—  adjectivorum in ov; de- 
sinent. 143. 

-— à perfect. act. 119. 


—  localia* altern. 43. 198.. 


aetatum nomina 218. 

affinitatis nomina 806. 

alapare 175. 

alternatio 644. 

alumnus act. et pass. 468. 

anticipatio construction. 48. 

antistoechia 484. 614. 

antistrophe 55. . 

antitheta: 563. 

aoristi et fut. aequipar. 725. 

aorist. I. verbor. liquid. act, 
24. passiv. 86. 87. 

aoristi I. authypotact. 715. 

aoristi epicis usitati- 710. 

aoristi med. formaesignifica- 
tione pass. $599. 
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aoristi recentioris Graecita- 
tis 64. 137. 721. 

aoristorum ΤΠ. pers. plur. 
in 0σαν 849. 

Ápocope dativi tertiae de- 
clin. 429. 

Aristophanis Δαιταλεῖς 99. 

Aristotelis Vita Mata 997, 

— ἀπορήματα 92T. . 

—  Gryllus 9281. 

--  'Theodectia 281. 

Articul omiss. post σὖν αὐ- 
τοῖς 100. 

- neutr. gener. Omiss,. et 
add. 279. sq. 

— cum ellipsi nominum 
oixía ,. Περόν 100. 

Aspiratio vitiosa 808.: ne- 
glecta 671. . 

Attractio adverbiorum 44. 


" Augmeati transpositio 29. 


164. 

Augmentum. verbor. ab os 
induct. 158. cum ἐν com- 
posit. 16. 

AÁugmentum vagum .et du- 
plex 184. 

Augmentum verbor, 

155. εὑρίσκειν 189. . ὁρ- 
Oo)» 164. ῥἐνοχλεῖν, πα- 
ροινεῖν etc. 154. 

bracca 464. 

camelasium 669. 

Chrysippi soloecismi 811. 
850 

citrium -475. 

clathrum 699. 

colaphus 175. 

oslepium, colephium, co- 
liph. 78. 


comparativi adjectiv. in ους. 
234. 


" » pro posit. 403. : 


Ggg. 
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comparativi non ]legitimi 
98. 185. 186. 525. 


INDEX. LATINUS. 


dativus qualitatis 865. 
in οι 648. 


composita rursus solvuntur — III, declinat. singul. in 


199. 381: seq. 410. 411. 

- 414. 600. uu 

composita aliter signific, 
quam apposita 304. 600. 
.seq. - 

composita ο. ἀγός, dg 
480. ἀλείφω 571. sq. βά- 
Φος 584. | 8B. 640. 
βήμα 481. βρέχω 576. yvo- 
μη ὃδδ. αι 185. δέρκω 
. 516. θΘάρσος 585. θέµα 
249. κέρας 672. λείχω 578. 

; Φορέω 416. μνᾶ 561. πά- 
χος 5835. x&v 106. "repa 
- 949. 'οχῆμα 386. φυλαξ 
574. etc. etc. | 

Compositio adjectivor. 688. 

-  &ubatantivor. 481. 

——  praeposition, 698. 

- verborum 461. 

concivis 471. 

Conjunctivus fut. 722. 

— .apr. pro fut. 785. 


consecutio 376. . 


contrectio liter. κ eto 87. 


— adject. in sog 207. in 
. oog 142. in vg 584. 


substantivor. in έα 78. 


in εἶδιυν 87. 1n ους 142. ᾽ 


— verborum 220. 
e- negleéta in nom. III. 
decl. 69. 
contractio in dc 494. 
correptio syllabae final. 234. 
corruda 111. | 
corruptio sequitur compo- 
sitionem 414. 
eulus 80. 
Damium, damiurgus 490. . 
;Dativi attract. 6, 


m ο 


compos. 683. plural. 687. 


. dativ, c. alio nomine sine 


praepos. 688. 

declinatio attica in simplic. 
186. 294. in compos. 691. 

— III. declin, nom, in ες 
808. 326. 499. nomin. in 
ης, accusat. 156. 

decollare 341. 

deminut. in oiov 74. 

in αριον 180. 

in eg, αξ 485. 

in ασιον 78. 

in 1910v, ηφιον, υφιον 

. 78. 

in vyioy 386. 

— in oy 195. 

— in partibus corporis 
usit. recentt. 211. - 

Diseresis non legitima ad- 
ject. et adverb. 1429. sub- 
stant. et adject. 498. sq. 

digamma in composit, 131. 

diota, dyota 669. 

Disparata 663. 

dorismi tragicorum 498 — 
432. 

— communis dialecti 498. 
638. - 

— a librariis invecti 490. 

effutire 63.. 

Enallage conjunct. aor. et 
fut. indicat. 716. 721. 

Epicuri soloecismi 283. 

Eudemi reliquiae apud Pha- 
vor. 278. 

expalmare, 176. 


feminina poeitio commu- 


nium 106. 


. femininurh. €, mascul, 448. 


INDEX LATINUS. 


fraces, frages 406. 

futurum et conjunct. aorist. 
716. 

^ futuri forma antiqua 115. et 
Addend. ad p. 718. 

futur, et optat. aor. 736. 

futur. pro optat. 721. 

futurum non atticum in έσω, 
ίσω 746. - 

futur. et praesens copulan- 
tur 767. 

futur. duplex 768. 

futur. in dee, ήσω 904. 

futura liquidorum 115. 

Genit. nom. in se, εως, (δος 
176. 826. 

—  Naateriae 969. 

— qualitatis 218. 

— post nomina qualitatis 
280. 


genitivus, compositio et 
adjectiv. altern. 601. 

Gerundia graeca v. Add, ad 
p. 622. 

| glonarum species 754. 

ac noctu 127. 

Heterogenia v. Addend, ad 


p. 909. 
Hippagus 430. 
imbulbicare 857. 
imperativ. verbor. in µι 860. 
it. aor. pro fut, 138. 
ro tempore finito v. 
^A dend. ad p. 753. 
interrogatio megationi ae» 
quipar. 978. 
inversio 628. 
ioniemi tragicorum 482. 
Limitrophus 669.  . 
Localia ἐπ) ἀριστερά etc, 259. 
Melopepones 258. 
Messana 638. 
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' Mletaplasmi "et abundantia 
458. 658. 
Methypallage 55. 185. 
monstrosus,  monstruosus 
558. 
Musageta 490. 
Napy 289. 
Nomina I. declin. in α et4 
881. 437. 499. 
in αευς, aicug 41. 
ín eig, aug 41. 
in αἴσμός 89. 
in eXog, αλις 988. 
in àv 196. 
in ag 118. 483. 688. sq. 
693. sq. 
in ασία a verbis liqui- 
dis 116. 
in ασος 436. 
in βα 428. 
in ó« 488. 
in δοῦς 299. 
in.síe, (a 858.- 
in erm, Στης, ετος 871. 
in evg et ευτής 816. 317. 
in q et (a 499. 
in η et ic 256. 
in ηθμος 511. 
in ην, «veia. 466. 
in «c 6. 
in ησία, εσία 516. 
in «6:6, cla 518. 
in 84 et θος 437. 
in θῥον et τρον 181. 
in , et vg 288. 
in [« et ις 600. 628. 
682. | 
in να et ησία 518. 
in ια ét iov. 518. 519. 
in ία pro 5 527. 
in νήτης, νῶτης 700. 
in ιξ, ue υξ, υγξ 72. 
in ig et ἴτις 429. 
Ggg 2 
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Nomina in ες, [3oc, εῶς 171. Numeri diversi verbi δὲ no- 


926 : minis 405. 
— idu uoc D11. in nog 605. Optativ. verbor. eo in ev 
511. . 844. sq. 
— in vc 116. ormenon 112. 
— in νσις, ασία 116. Orus contra: Phrynichum 
— in όλής, ωλος 618. ^. 42... 


— in éo, c« 495. ofa, ola Parathesis et Synthesis 604. 
492. Parechesis 691. 
— in ότης 850. Paronyma in u 956. 
— in og.et tog 815. 816. . participia pro substantivi« 
— in ρία 843. 322. 
— in σία et τία "805. sq | participia perfect. neutr, pro 
— in σι a verb, liquid, adject. 119. 
116. 5029. a verb. dental, partic. fut, pro subetant. 589. 


961. — fut. pro infinit, 746. 
-- Ίπσις, στις 906. o praesentis pro fut. 15.. 
-—. in eyog, Θµος 825. 511. participior, compositor, li. 
— in τι, τρις 254. '-centia 564. 

— in σρον, τήριον 181. pepones 258. 
— invo, ύη 801. η, voy perfecta verbor. liquid, 84. 

901. perfect. med. signific. pass. 
-— in vía, vía 498. 158. 160. 168. 

— inve, v 946. periectica nomina 166. ver- 
— in ὃς 486. ba $20. 
— in oiov 88. persona IT. sing. praesent, 


in ωλή, ori, coc 618. med. 960. 
Nomina composita in dyo- Pluialis nominis cum verbo 
Qriv TOS. ἀνεμος 710. γειο, — plur. 425. 
γεια 288. ἐμεῖν 707. καίσιν Plusquamperf, pers. ΤΠ. in 
523. κρἀτεῖν 525. ὄλεθρος & Gay pro εσαν 149. 
708. ὄροφος 706, 709. zó- praemodum 414. . - 
Aic 606. ὕψος 684. etc.etc. praepositiones rectione ca- 
Nomina gentilicia virorum — rentes 410. 
propria 670. — cum accus, qualit. 366. 
Nominet, pro vocat. 49δ.. — — cumadverb. compos. 46. 
-— pro accus. 753. tituli — post verba sequendi 


617. 354. 
Nota compositionis 413. — — — abundanter additae 10. 
Numeralia:composita et se — 127. 

parata 406 — 411. praepositionum contractio 


Numeralia in  composit. 340. 
668. -- productio 608. 


INDEX LATINUS. , 
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praesens et futur. copulantur transpositio syllabsrum 614. 


767. 
productio 
633. sq. 
— simplicium 701. 
—  cessans 704. 
pronomina relativa et inter- 
rogat. miscentur 57. 
— relativa pro. interrogat. 
57. 
Quantitas nomin, in ις 171. 
rectio quiescens 410. 414. 
reduplicatio attica 81." 
reduplicatio omissa 598. . 
replica 989. 
Sciomacliia, sciopodes: 646. 
solutio compositorum 904. 
'" 882. 
Sophistae Grammatici v. 
Addend. ad p. 309. 
stephanepolis 651. ΄ 
* Stoicorum vocabula 85. 126. 
281. 
stomacaca 668. 
stuppa 261." 
syllabae casualis omissio in 
compos, graec. et lat. 669. 
substantiva augmentum ver- 
bi retinentia 294. 
substantiva participial. 342, 
superlativi non legitimi TO. 
193. 
superlativus cum οὕτω, το- 
“σουτος etc. 404. - 
synthesis et parathesis 604. 
sq. 699. sq. 
Tmesis 620. 


compositorum 


Thucydidis glossue et idio- — 


-mata $51. 
tomacini 22. 
transpositio composit, 608. 


triumviri 414. 
tunica recta 238. 
Vas pro cibo 477. 
verba ab adjectiv. in ior, 
εχος 886. v. Addend. 
liquida 24. 
in αζω, fo 66. 67. 
i» αζω 89 e 4 
in e(vo 567. 
li άσσω 607. 
in «o abaryton. 581. 
in Bo, πτω 817. 
—.in evo pro έω 566. 
in εὔομαι 67. et | Add. 
ad p. 386. 
in ín, ute) 81. 
in «£o, ἄω 79. 89. 627. 
in {ζομαι, (ζω 87. 95. 
667. 
in µι 944. 
. in οἴζω 616. 
. in oc, (fo 95. 861. 
in vro et ζω 191..241: 
in ττω et πτω 607. 
iu doce, ὀσσω 607. 
Verba composita et simpli- 
cla eadem terminat, 566. 
— primitiva et derivat, al. 
,tern. 254. 
— sequendi cum praepo- 
sit. 354. 
— sequendi cum accusat, 
854. 
— dicendi, promittendi 
' cum infin. aor. 479. 
πώ αρ vetandi cum 
n; futur. 748. 
— voluntatis cum infinit, 
aor, et fut, 747. 
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transpositio quantitatis 642. Verbum substantivum omis« 


698. 701. 705. 


sum 977. 
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Vocsbula medicorum pro- Vocabula Xenophontis poe- . 


| pria 831. 501. 


tica 89 


Vocabula philosophor, 880. Vocativi positio 666. 
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QUORUM LECTIO DISCEPTATUR, 





Λος 509. 

Adamant, . 677. 708. 

Àelian. 9. 892. 390. 368. 475. 
626. 

Aeneas Gaz. 97. 91. - 

Aeschines 96. 189. 941. 296. 
716. 748. 

Aeschylus 119. 899, 847. 
501. 513. 595. 607. 616. 

* 621. 645. 646. 651. 685. 
718. 

Aesop. 18. 

Alcidam. 198. 

Alciphr. 197. 290. 

Alcman 284. 

Ammon, 14. 814. 456. 

Andocid. 189. 475. 

Anna Comn. 416. 598. 614. 

Anecd. Bekk. 21. 90. 118. 
150. 151. 158. 180. 196. 
: 906. 960. 283. 290. 892. 
961. 357. 872. 881. 400. 
419. 490. 499. 508. 506. 
508.. 563. 590. 609. seq. 
614. 682. 651. 655. 666. 
702. 717. 724. 

Antagoras 216. 

Antigon. 44. 705. 
Ántiphan. 840. 


Antisthenes . 274. 

Appian, 82. 998. 475. 

Apollinaris 646. ' 

Apollod. 229. 584. 617. 660. 
731. 189. 

Apollon. Rh. 132. 649. 

Apollon. Dysc. 452. 608. 
65 


6. 

Arat. 416. 538. 719. 

Archiloch. 411. 

Aristaen, 5. 378. 736. 

Aristid. 149. 901. 280. 448. 
467. 690. 722. 

Aristophan. 21. 31. 39. 54. 
166. 186. 926. 241. 9256. 
277. 819. 323. 836. 339. 
404. 446. 459. 578. 653. 
664. 718. 725. 796. 739. 

Aristot. 6. 80. 88. 118. 176. 
226. 275. 312. 844. 475. 
512. 572. 575. 686. 636. 
643. 654. 661. 662. 692. 
696.sq. 715. 798. 746. .— 

Arrian, 33. 140. 179. 948. 
255. 597. 598..657. 717. 
785. 140. 

Artemid. 10. 148. 697. 

Athanas: 646. 


" Athenaeus 27. 66. 74. 81. 
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96. 117. 118. 176. 186. 
202. 916. 222. 293. 244. 
416. 458. 462. 465. δ15. 
528. 668. 579. 612. 614. 
637. 648. 651. 658. 668. 
683..689. 694. 720. 722. 
784. 

Basilius 114. 186. 641. 

Cha 801. 

Charito 215. 880. 721. 

1. Chrysostom, 98. 

Clemens Alex. 601. 
780. 

Colutb, 713. 

Cyrill. 845. 

Damoxipp. 276.854. 

Demosth. 5. 87. 81. 138. 
847. 854. 861. 878. 618. 
619. 719. 790. 

Dinarch. 353. 

Dio Chrys. 719. 720. 764. 

Dio Cass. 86. 208. 219. 824. 
842. 846- 407. 529. 572. 
697. 698. 717. 729. 

Diodor. 201. 280. 497. 681. 
586. 694. 748. 

Dioscor 65.572. 

Empedocl, 31 609. 

Epigr. 499. 440. 502. 606. 
687. 650. 676. 687. 

Erotian. 857. 

Etym. M. 42. 48. 78. 92. 
182. 181. 196. 197. 932. 
294. 320. 848. 455. 498. 
494. 697. 572. 685. 691. 
105. 716. et in Addend. 

Euphorion 388. 

Eupolis 857. 

Eurip. 46. 201. 283. 277. 
601. 611. 615. 617. 624. 
781. 

Euseb. 642. 

Eustatb, 8, 76. 469. 636. 








610. 


Eustrat. 288. 

Galen. 510. 621. 644. 8n. 
696. 622." 

Geopon. 147. 

Glossar. 196. 226. 839. 4i. 

Gorgias 361. 

Grammatici Hermanni 197. 
651. 702. 

Gregor. Cor, 357. 

Gregor, Nez. 28. 528. 646. 
15δ. 

Harmenop. 780. 

Harpocrat. 572. 

Heliod. 67. 81. 186. 872. 


644. 

Helladius 180. 

Hero 91. 

Herodian. 244. 988. 869... 
872. 619. 

Herodot, 387.369. 491.674. 
99. 610. 618. 624. 648. 
668. 675. 702. 

Hesiod. 583. 718. 

Hesych. 32. 42. 51. 70. 72. 
74. 102. 104. 106. 1192. 
120. 148. 176. 188. 191. 
196. 204. 910. 918. 219. 
223. 226. 230. 938. 940. 
246. 367. 961. 802. 909. 
318. 814. 883. 858. 479. 
492. 494. 498. 501. 515. 
687. 589. 591. 597. 690. 
621. 622. 646. 656. 666. 
671. 677. 702. 198. 724; 
aq. 781. 738. 

Himer. 890. 508. 697. 

Hippocr. 64. 90. 147. 557. 
571. 572. 578. 685. 694. 
725. 785. 748. 

Homer. 898. 498. 649. 687. 
727. 

Hort. Adon. 94. 177. 

Jamblich. 148. 949. 885: 


$40 


590. 609. 618. 620. 622. 
. T22. 7583. | 
Joseph. 13. 104. 200. 2531. 


232. 946. 312. 320. 323. - 


"$841. 846. 419. 575. 689. 
695. 729. 198. 

Isocrat. 7. 411. 596. 718. 
719. 790. 

Julian. 320. 

Leonid, 578. 

Lesbonax 596. 

Liban. 19. 62. 419. 458. 508. 
701. 717. 790. 736. 

Longus- 690. 

Lucian. 196. 230. 802. 854. 
879. 518. 591. 594. 694. 
706. 716. 737. 

. Lycurg. 129. 138. 987. 802. 
320. 

Lysias 88. 236. 241. 275. 

: 898. 846. 401. 790. 751. 

Mesnetho 5. 90. 654. 

Marin. 583. 

Maxim. poet, 625. 

Maxim. Tyr. 642. 

Mechan. vett. 147. 584.717. 

Menand. Com. 78. 144. 324. 
414. 632. 

Menand, Prot. 73. 458. 630. 

Moeris 190. 185. 

Moschio 985. 

Moschopul. 8. 0, 


Musaeus 588. 596. 658. 728. . 


Niceph. Bryenn. 5928, 
Niceph. Greg. 250. 849. 


4923. 
Nicet. Απα, 381. 599. 
Nonnus 590. 663. 
Oppian. 539. 586. 629. 
Orpheus 227. 608. 617. 678. 
688. 
Palaeph. 147. 
Parthen, 837... 


" INDEX LOCORUM . 


Pausan. 7. 30. 94. 180. 185. 

204. 318. 995. 435. 475. 

519. 603. 621. 685. 795. 

744. 

Petron. 168. 

Phalar, 33. 110. 758. 

Phavorin, 104. 310. 

Philo.583. 84. 98. 105. 195. 
147. 162. 179. 192. 918. 

"986. 259. 968. 971. 998. 
803. 834. 340. 379. 
.515. 685. 717. 790. 

Philostrat. 190. 820. 
596. 642. 

Phot. 43. 77. 80. 184. 
204. 998. 994. 809. 
842. 632. 651. 662. 

. et in Addend, 

Phrynich. App. 64. 161. 
259. 275. 396. 878.. 

Pleto 9, 89. 235. 969. 805. 

..892. 381. 411. 418. 449. 


τν 609. 620. 525. 565. 680. 


664. G68. 675. 686. 696. 

.' 705. 718. 719. 799. 799. 
739. 

Plato Com. 105. 229. 

Plin. 112. 651. 

Plutarch. 28. 38. 65. 66. 78. 
119. 142 212. 231. 235. 
280. 327. 380. 355. 363. 

. 868. 974. 419. 447. 518. 

619. 542. 571. 598. 6923. 

626. 656. 665. 680. 7189. 

740. 754. 

Polemo 854. 

Pollux 18. 80. 85. 95. 99. 
112. 121. 132. 164. 173. 
179. 230. 252. 253. 254. 
293. 295. 303. 321. 328. 
835. 351. 382. 401. 4960. 
462. 467. 498. 502. 806. 
507. 515- 522. .557.. 571. 
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577. 603. 688. 655. 657. Solon 896. 
662. 664. 695. . Sopater 622. 716. 
Polyaen. 167. 196. 388. Sophocl. 69. 146. 178. 241. 
Polyb. 98. 987. 354. 869. 2595. 541. 674. 690. 726. 
499. 598. 567. 596. 698. Stephanus Byzant. 99. 370. 
657. 699. 
Porphyr. 572. 587. 697. . J. Stobaeus 18. 


Priscian. 441. Strabo 10. 109. 969. 8369. 
Priscus 343. 409. 416. 475. 590. 544. 
Procap. 669. 590. .:  . 6557.712.720.751. 
Ptolemaeus 109. 232. Suid, 34. 55. 76. 109: 104. 
Quintus Sm. 48. 632. 675. — 125. 129. 157. 165. 188. 
718. : 209. 2919. 927. 939. 956. 
Schol. Aeschin, 913. | 998. 308. 315. 821. 351. 
Schol. Aristoph. 176. 980. 570. 371. 419. 490. 447. 
293. 300. 643. 462. 
Schol. Demosth. 124. Thucyd. 47. 68. 144. 149. 
Schol. Gegor. 232. 181. 211. 235. 949. 987. 
Schol, Jerem. 86. ^. 861. 380. 529. 587. 540. 
Schol, Lucian. 20. 9760. 276. — 662. 704. - 
701. "Timaeus 234. 658. 
Schol. Theocr. 809. Tryphiod. 614. 658. 
Schol. Thucyd. 47. arro 
Schol. Venet 185. 908. 947. Xenoph. 28. 36. 37. 68. 89: 
391. 380. 399. 648. 91. 96. 138. 181. 904. 941. 
Septuaginta Interpp. 86. 250. 287. 997. 840. 848. 
961. 569. 409. 458. 578. 697. 656. 
Sextus Emp. 95. 2592. 639. 661. 685. 695. 711. 725. 
748. 732. 738. 


Xenoph. Ephes, 281. 


Simonides 838. Zonaras 87. 40. 939. 241. 





Simplicius 329. 290. 312. 324. 851. 495. 
Socrat. Epp. 226. 754. 493. 498. 644. et in Add, 
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" Bumtibus librariae W'eidmanniae prodterunt: 


"Meneac, 'Tactici, Commentarius de toleranda obsidione, graece, 
ad Codd. MSS. Parisienses et Mediceum recensuit, versionem 
lat. et commentarium integrum Is Casauboni , notas Iac. Gro- 
novii, G. Ἡ. C. Koesii, Casp. Orellii aliorumque et suas ad- 
jecit Io. Conr. Orellius, Cum tab. aeri incisa. mei. 1g. 
Charta impress. 1 Thir, 8 gr. 

-- — Idem liber, charta scriptoría pi . 1 thlr. 16 gr. 

alristophanis Comoediae auctoritate libri praeclariss. 9990, Xmi 
emendatae a Phil, Invernizio. Vol. Vlum. 8 maj. 1919. 

Etiam sub titulo: 

Commentarii in Aristophanis Comoedias.  Collegit, 
auxit Christ. Daniel Beckius et Dindorfius. Vol. IVum, Com- 
znentarios in Equites, Pacem et Ecclesiazusas continens, &maj. 
Charta script. 4 Thlr. τα gr. 

Φ... — [Idem liber, charta belg. opt. ταῖς, 

Choerili, Samii, quae supersunt.  Collegit et illustravit, de 
Choerili Samii aetate, vita et poési aliisque Choerilis disseruit 
Dr. Ang. Ferd. Naekius, Inest de Sardanapali epigrammatis 
disputatio. 8 maj. 1517. Charta impressoria. 3 Thlr. 6 gr. 

--- — Idem liber, charts script. 1 Thir. 12 gr. 

Demosthenis Oratio de Corona, quam denuo recognovit et f. 
Taylori, Hier. JIolfii, Jer. Marklandi, J. Palmerii, J. J. 
JBeiskii suisque animadversiomibus auctioribus edidit Go 
Christoph. Harless. 8 maj. 1814. Charta impr. 1 Thlr. 16 gr. 

— — Idem liber, charta script. gall. 2 thlr. 6 gr. 

* — — Idem liber, oharta membranacea. 5 Thlr. 9 gr. 

Demosthenis Philippica T. Olynthiacae III. et de Pace, selectis 
aliorum suisque notis instruxit M. Carol.Aug. Ilüdiger. 8 maj. 
1818 Charta impress 21 gr. et 1 Thilr. 

- — Idem liber, charta script.. 1 Thlr. 4 gr. 

Góller, Franc., desitu et origine Syracusarum ad licandam 
Thucydidis potissimum historiam soripsit atque Philisti et Ti- 
maei rerum Siculerum Fragmenta adiecit. Acc. tabula topo- 
graph. Syracusarum. $ raj. 1818. Charta impr. 1 Thlr. 12 gr. 

e — Idem liber, charta script. gall. 1 Thir. 18 gr. 

Hesiodi Opera et Dies. E veterum grammaticorum notationibus 
et opümis libris MSS. recensuit Frid. Aug. Guil S$pohn. 
Editio minor, in usum scholarum et academiarum. 8. 1819. 


Charta impress. 8 gr. 
— -— Idem liber, charta script. 10 gr. 
e -- [dem liber, charta me 12 gr. 
Hottingeri, Yo. Iac. , Opuscula philologica, critica atque herme- 

neutica. & maj. 1817. Cbarta impress. 1 Thir. 12 gr. 

i 2 Thlr. 


— — [Idem liber, charta script. gall. 
* — — Idem liber, charta membran. (velin) 2TThlr. 16gr. 


Jtocratis Pan cus. Textum recognovit, cum animadversio- 
nibus Dr. S. F. N. Mori suisque edidit Fr. Aug. Guil. Spohn. 


8maje 1917. Charta script. - 21 gr. 
* — — Idem liber, charta belg. opt. 1 Thlr. 8 gr. 
Memnonis historiarum Heraclese Ponti ex ta servata a Photio. 


Graece. Cum vers. lat. Laur. Ποάοπιαππι. Accedunt script, 
Heracleotarum, Nymphidis, Promathidae et Domitii Callistrati 
fragmenta, vett. historic, loca de rebus Herac.eae Ponti et Chio- 
nis Heracleotae quae feruntur epistolae, cum versione latina 
Jo. Caselii, Omnis collegit, disposuit, recognovit, notis prio- 
rum interpretum integris aliorumque et suis illustravit et indi- 
cem adiecit Jo. Conr. Orellius, Ad calcem accedit Jo. Casp. 
Orellii epist. orit. in epistolas Socrat. et Pythagorions. 8 maj. 
1 


1816. Charta impressoria . 18 gr. 
— — [Idem liber, charta script. 2 'Thlr. 
* — — Idem liber, charta membran. (velin) . 9 Thlr. g gr. 
Nicephori Blemmidae duo Compendia geographica. Nunc prie 

mum edidit Prof. F. A. G. Jpohn. diceodunt fig. geograph. 

4maj. 1818. Charta impress. 16 gr. 
— — laem liber, cbarta scrip. gall 20 gr. 


Opuscula Graecorum veterum sententiosa et moralia. — Graece 
et Latine. Collegit, disposuit, emendavit et illustravit Io. 
Conr. Orellius. om, lus. 8 maj 1919. Charta impress, 


] . 5 Thlr. 8 gr. 
— -- Idem liber, charta script. Thir. 18 gr. 
» — — [Idem liber, charta membranacea. 4 Thlr. 8 gr. 


Platonis quae exstant Opera. Accedunt Platonis quae ferun- 
tur Soripta. | Ad optimorum librorum fidem recensuit, in 
latinum convertit, annotationibus explanavit indicesque rerum 
ac verborum accuratissimos adiecit Frid. /fístius. "Tom. Ius, 
cont. Protagoram , Phaedrum, Gorgiam et Phaedonem. 8 maj. 


1819. Charta impr. 2 Thlr. et 2 Thlr. 8 gr. 
— — [dem liber, charta script. 2 thlr. 18 gr. 
* — — Jdem liber, charta membranacea. 4 thlr. 


( Vol. Ium et IIlum sub prelo-). 

Platonis Leges et Epinomis : ad optimorum librorum fidem emen- 
davit, perpetua adnotatione illustravit et indices rerum ac ver- 
borum adiecit D. Frider. 4stius. II Tomi. 8 maj. 1814. Charta 
impress. . 

-— συ Idem liber, charta scriptor. gall. 6Thlr. 19 ο 

* — — [Idem liber, charta membranacea, (velin.) 10 Thlr. 

Platon's Leben und Schriften. Ein Versuch, im Leben wie in 
den Schriften das Wahre und Aechte vom Erdichteten und 
Untergeschobenen zu scheiden, und die Zeitfolge der üchten 
Gespráche zu bestimmen. Als Einleitung in das Studium des 
Platon herausgeg. von D. Friedr. 4íst. gr. 8. 3816. Druck- 

2 


papier . . 
-— — Dasselbe Buch, auf Schreibpapier. 2 Thlr.12 gr. 
Polybii editionis Schweighaeuseranae Supplementum, continens 

eneae, Tactici, Commentarium de Fileranda obsidione, ad 
codd, mss, et editionum fidem recensitum, Is. Casauboni alio- 
rumque et suis annotatt. illustratum edidit Io. Conr. Orelius. 

Cum tab. aeri incisa, 8 maj. 1818. Charta seript. 1 Thlr. 16gr. 
* — — ldem liber, Charta belg. opt. 2 Thir. 12 gr. 


Prisciani, Caesariensis Grammuetici, Ope. Ad vetustiss. Codi. 
cum, nunc primum collstorum, fidem recónsuit, emacula- 
lect. varietatem notavit et indices adiecit Augustus 


vit, 
- Krehl Vol Ium, οοπι. de arte grammoatioa libros XVI. 
8 maj. 1819. Charta impress. 2'Thlr. 38 gr. 


— «- Idem liber, cbarta script... thir. . 
(Vol. Hum sub prelo.) 5 E' 
Reisigii, Caroli, Conjeetaneorum in Aristophanem Libri II. ad 
Godofredum Hermannum. Liber lus. 8maj. 19:16. Charta 

1 iT 


Ῥτου». « o. 1 Thir. 18 gr. 
— — [dem liber, charta script. 2 Thlr. 4 gr. 
Schleusneri, Joh. Frid. , novum Lexicon graeco-latinum in No- 


vum Testamentum.  Congessit et variis observationibus phi- 
lolog. illustravit. 1 Tomi in IV Partt. Editio quarta emen- 
datior et auctior. 8 maj. 1819. Charta impr. gThlr. et ϱ Thir. 
— — [dem liber , charta script. gall. 10 Thlr. 19 gr. 
* — — Idem liber, charta membranacea. (velin.) 19 Thir. 
Spitzner, M. Franoic., de vereu Graecorum heroico maxime 
Homerico. Ácced. Ejusdem Mantissa observatt. orit. et gram- 
sat. in Quinti Smyrnaci Posthomericorum libros XIV. et M. 
Frider. Traug. Friedemanni Dissertatio de media syllaba Pen- 
tametri Graecorum elegiaci ct Indices. 8 maj. 18:0. — Charta 


impress. 1 . 36 gr. 
— — ldem liber. Charta scriptoria. 2 Thlr. 
*.—— — Idem liber. Chartamembran (velin.) 4 Thir, 


* .— — Idem liber, Charta membran. (velin.) 2 Thir. 
Strabonis rerum geographicarum Libri XVII. Graeca ad opt. 
Codd. MSS. vecens., varietat. lect. et adnotatt. ilustrav. x, - 
landri versiopem emendav. I. P. Siebenkees ex C. H. Tz schucke. 
Editionem ajsolvit et Indices confecit M. Frid. Traug. Frie- 
demann. Vol. Vilum, continens Coiumentarium Is. Casauboni 
cum notis G. Xylandri, Fr. Morelli, 1. Palmerii integris 
eliorumque virorum doct. seiectis, quibus aoced. animadvss. 
C. H. Tischuckii et appendix varr. leett.. Vol. Ium. 8 maj. 
1818. Charta sciipt. 4 Thlr. 14 gr. 
* — — Idem liber, charta belg. opt. ' 8 Ti. 
(Vol. Viffum sub prelo.) 

Theocriti Reliquiae. Graece et Latine. Textum recognovit et 
cum animadversionibus Th. Chr. Harlesii et Io. Chr. Dan, 
Schreberi suisque edidit M. Th. Küiessling. Accedunt argu- 
menta graeca, scholia, epistola Iac. /Morcilii ad Harlesium 
et Indices. 8 maj. 1819. Charta impress. 5 Thlr. 16 gr. 

— -— Idem liber, Charta script. gall. 4 Thlr. 12 gr. 

*—— — Idem liber, Charta membran. (velin.) — 6 Thlr. 16 gr. 
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